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1. 

Circulaire  du  Plénipotentiaire  an-\%^{ 
glais  en  Chine^  annonçant  la  con- 
clusion d^un  arrangement  prélimi- 
naire de  paix  avec  le  Commissaire 
impérial  chinois.  En  date  de  Ma- 
caOy  le  20  Janvier  1841. 

Le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté,  ]a  Reine  de  la 
Grande-Bretagne  et  de  Tlrlande,  se  trouve  maintenant 
dans  le  cas  d'annoncer  la  conclusion  d'arrangemens  pré« 
liminaires,  entre  le  Commissaire  impérial  chinois  et  lui| 
aux  conditions  suivantes: 

Art.  1.  La  cession  de  l'isle  et  du  port  de  Hong- 
Kong  à  la  couronne  britannique.  Tous  les  droits  juste- 
ment dus  à  l'empire  chinois  sur  le  commerce  qui  sera 
fait  dans  ce  port,  seront  acquittés,  comme  si  le  corn- 
uierce  avait  lieu  à  Whampoa. 

Art.  2.  Une  indemnité  au  gouvernement  britanni- 
que de  six  millions  de  dollars,  dont  un  payable  immé- 
diatement, et  le  reste  par  termes  égaux  annuels,  jus- 
qu'en 1846. 

Art.  3.  Des  rapports  directs  officiels  entre  les  deux 
pays  sur  un  pied  de  parfaite  égalité. 

Art.  4.  Le  commerce  du  port  de  Canton  sera  libre 
dans  le  délai  de  dix  jours  après  la  nouvelle  année  chi- 
noise, et  se  fera  à  Whampoa,  jusqu'^  ce  que  de  nou- 
veaux arrangemens  perinetlenl  de  le  transporter  au 
nouvel  établissement;  les  détails  seront  l'objet  de  né- 
gociations ultérieures. 
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2. 

Convention  entre  le  Grandduché  de 
Bade  et  la  Principauté  de  Hohen- 
zollern-Sigmaringen^  concernant  la 
punition  des  délits  en  matière  de 
police  y  de  discipline  et  des  finances. 
Publiée  à  Carîsruhe  ^  le  25  Janvier 
1841. 

(Grossherzoglich  •  Badisclies   Staats  -   und    Regierungs- 
Blatt.  1341,  Y.  4.  Februar.) 

Bekanntmachuiig  des  Mînisteriums  desGross- 

lierzoglîclien    Hauses    und    der    answârtigen 

Ângelegenheiten  im  Grossherzogthume 

Bade  n , 

den    Abscbltiss    eîner  Uebereinkunrt   mît   der    FiirstHch 

HohenzoUern  Sigmarlngenscheii  Regîernng  wegen  Bo- 

strafung    der  Polizei-DîscipHiiar*    und  Finanz-Ver- 

geben  betreffend. 

Durcb  eine  zwiscben  der  Grossberzoglîcb  Badischen 

und  FûrstUch  HobenzoUern  Sîgmaringenscben  Regîerung 

abgescblossene    und   beîderseils   bocbsten  Orls  ratîficîrte 

Uebereinkunft   wegen    Bestrafung    der  Poluei- Discîpli- 

nar-  und  Finanz- Vergeben,   ist  Nacbstebendes  festge- 

setzt  worden  : 

Art.  1.  Befindet  der  Ausiauder,  welcher  im  Inlande 
eines  der  obengenannten  Vcrgeben  begangen  bat ,  sicli 
iiocb  iin  Inlande,  obne  seit  dessen  Verûbung  in  seine 
Heimalb  zuriickgekebrt  zu  seyn ,  so  ist  der  A^i^landcr 
den  inlândiscben  Beborden  und  Gesetzen  unterworfen, 
und  die  erkannte  Strafe  notbigenfalls  von  der  auslandi- 
scben  Beborde  zu  vollziehen. 

Art,  2«  Befindet  sîch  der  Auslander  uicbt  oder  nidit 
mebr  im  Inlande,  so  ist: 

a)  bei  einfacben  Vergeben,  bei  welcben  cîne  Untersu- 
cbung  nîcbt  erforderlîcb  wird  ,  wie  z.  B.  bei  Ord- 
nungsvergeben  der  Scbrirtverfasser,  die  Sacbe  nacb 
der  Bestimmung  des  Art.  1.  eu  bebandein,  wird  aber 
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b)beî  den  PolizeN  und  Firianz  -  Vergelien  eine  llnler- I84l 
siicliung  erforderlîch ,  so  liât  die  betrelFcnde  inlandi- 
sche  Behorde  der  conipetenlen  ausl«ind!scheii  Slelle 
Aiizeige  von  dein  durch  deii  Ausliinder  im  Iiilande 
begangeneii  Vergehen ,  iinter  Angabe  der  îni  Inlande 
angedroliti^n  Straten^  zii  inachen  und  die  aiislandi- 
sche  Behorde  iliren  Angehorigeii  nach  ihren  Landes- 
gesetzen  zu  bestrafen. 

ArL  3.  Sollte  in  dem  ejnen  oder  dem  andern  Staate 
eîne  Handlimg  gar  nicbk  verpunt  seyn  und  sonach  eî- 
ner  diesafalligen  Réquisition  der  freniden  Behorde  auf 
Bestrafung  eines,  von  den  Angehôrigen  des  andern 
Staats  im  Auslande  begangenen  Verbrechens  keine  Folgv 
gegeben  werden  konnen,  so  bleibt  dem  fremdeu  Staate, 
in  welchem  eine^  im  Inland  eiiatibte  Handlung  verbo- 
ten  isty  unbenommeo,  den  Fremden  nicht  auf  der  That 
ergriiTenen  Staatsangehorigen  y  falls  er  sich  wîeder  un 
Lande  betreten  lasst,  oacbtraglicb  sur  Strafe  zu  ziehen. 

Art.  4.  Jeder  der  beiden  Slaaien  lasst  die  Ueber- 
tretungen  der  Forstgesetze  (Forslfrevel),  vrelche  durch 
seine  Staatsangehorigen  in  dem  Gebiete  des  andern  be- 
gangen  sind ,  nach  den  eigenen  Gesetzen  aburtheilen, 
aU  wUre  den  letzteren  in  den  eigenen  Waldungen  von 
den  eigenen  Unterthanen  zuwider  gehandelt  worden. 

Wenn  jedoch  ein  ForstFrevIer  auf  ausiandischem  Ge* 
biete,  wo  er  sich  vergangen  hat,  auf  dem  Vergehen  be- 
treten, und  vou  dem  Forstpersonal  dièses  Landes  ver- 
haftet  wird ,  so  kann  er  auch  von  den  Behorden  des- 
selben  Landes  nach  dessen  Gesetzen  auf  gleiche  Weise, 
wie  der  Junsdictions-'yertrag  vom  Jahre  1827  Art.  31. 
in  Beziehnng  auf  die  Uebertreter  von  Strafgeseizen  im 
Ailgemeineu  bestimmt,  in  Untersuchung  gezogen  und 
abgeurtbeilt  werden. 

Art.  6.  Den  auf  eigener  Wahrnehmung  beruhen« 
den  Adgabeu ,  so  wie  den  anitlîchen  Schadens  -  und 
Werth- AbschatzuDgen  der  zustandigen  verpflichteten 
Beamten  des  einen  Staates  isti  von  den  erkennenden 
Behcirden  des.  andern  Staats  derselbe  Glaobe  beizumes- 
sen  ,  wie  weni)  sic  von  den  Beamten  des  andern  Staats 
ausgegangen  waren. 

Art.  6.  Das  Forstpersonal  ist  berechtîgt,  den  au«- 
IHndischen  Frevler  aut  déni  Gebiete,  wo  er  géfrcvelt 
hat,    xn  verh^iftén  ùhd'denseTben  entwederàn  die  Be-^ 
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1841  horde  seines  Wolinorles  zur  Bttstrafung  abziiHefern, 
oder  den  Slrafbeliurden  des  Landes,  in  welcheni  er 
das  Vergelien  veriibt  liât,  zur  Bestrafung  nach  den 
Gesetzen  dîeses  Landes  zu  ûberlassen. 

Art.  7.  Gegenseitig  wîrd  zur  Ëntdeckung  Ilulfe  ge- 
leislet  inid  es  werden  Haussuchungen  auf  der  Stelle 
von  den  Ortsbehorden  gestattet ,  jedoch  in  Gegenwart 
der  letzteren ,  welche  das  Ëntdeckte  yerwahren  lassen, 
obne  (ûr  ibreMitwirkung  eîiieBelohnung  zu  enipfangen. 

Art.  8.  Wenn  der  Forslexcess  dergestalt  durcb  Er- 
kenntniss  erledîgt  ist,  dass  die  Strafe  vollstreckt  wer- 
den kann  ,  so  bat  die  Unlersnchiingsbeborde  deni  vor- 
geselzten  Anite  des  Beslraften  nur  einen  Auszug  aus 
dein  Protocolle  niîtzutheilen ,  welcber  Namen  und  Hei- 
math  des  Angezeigteo  und  des  Anzeigers ,  Bezeiclinung 
des  Frevels,  der  Strafe,  der  Anzeige-Gebiihr,  des  Scba- 
deusersatzes  und  den  Tag  der  Anzeîge  und  des  Erkennt- 
nisses  entbalt,  bei  einer  Strafe  von  Eiuem  bis  Fiinf 
Gulden.  Jedoch  werden  auf  Verlangen  der  beiderseili- 
gen  Regîernngei\  im  besondern  Falle  auch  die  Unler- 
suchungsacten  und  Abschriften  derselben  mitgetheiU 
werden. 

Art.  9.  Die  Untersuchung  und  Beslrafung  wîrd 
inCglichst  beschleuuigt  und  namentlich  verantassl  die 
untersuchende  Behorde  auch  die  Vollstreckung  des  Er- 
kenulnisses. 

Art.  10.  Ueber  den  Schadensersatz  wird  von  den 
Behorden  des  Slaats,  wo  die  Uebertretung  abgeurtheilt 
wird,  und  zwar  in  der  Regel  sofort  bei  der  Ausspre- 
chung  der  StraEe  erkannt,  auch  derselbe  zugleich  mit 
der  Vollstreckung  des  Straferkennlnîsses  beîgetrieben. 

Die  Behorde,  welche  den  Forsifrevel  riigt,  erkennt 
auch  ûber  die  Anzeigegebiihr,  deren  Slatthaftigkeit  und 
Beirag  nach  den  Gesetzen  und  Verordiiungen  des  Staais 
festgesetzt  werden,  von  dessen  Behorden  der  Forsifre- 
vel abgeurtheilt  wird.  Erkanute  Geld  -  und  Arbeits- 
strafen  werden  zum  Vortheile  des  Slaats  vollzogeo, 
dessen  Behorden  sie  verftigt  habètf. 

Art.  il.  Dièse  Uebereiukuuft  tritt  mitdem  1.  Mârz 
1841  fiir  beide  contrahirende  Slaaten  in  Kraft. 

In  Folge  hochster  Entschliessung  aus  Grossherzogli- 
cheni  Staatsmînisteriuiu  voni  17.  D^zeniber  v.  J.  wîrd 
diesa  Uebereinkunft  ôiTeotlich  bçkanut  geinacht  und 
werden  samnilUcbe  Gro6sherzog|ic|ie  Behiirden  augewie* 
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sen  ,    sicb  in  vorkommenden  Falleii   geiiau  bieniacb  zu  1841 
acbten. 

Carlsrube,  deii  25.  Januar  1841. 
Mînisterium  des  GrossberzogUcben  Hanses  iind  der 
auswartigen  Angelegenheiten. 
Frh.  vox  Blitteksdorff. 

Vdt.    Y.    ROOGENBACH. 


3. 

Arrêté  (JPortaria)  du  gouverneur-gé- 
nérùl  de  Vïnde  portugaise]  du  26 
janvieri84iy  relatif  aux  droits  d'en- 
trée sur  les  marchandises  étrangères. 

Le  gouverneur- génrërat,  ptff  httërirn,  des  possessions 
porUigaises  dans  Tlnde,  siégeant  en  conseil  : 

Considérant  combien  il  importe  de  relever  le  com- 
merce décbii  des  ports  de  Goa,  de  Diu  et  de  Damaiin, 
en  assimilant  les  cbarges  qu'ils  supportent,  et  en  leur 
accordant  toute  la  liberté  possible ,  afin  d'y  altirer  les 
denrées  et  marcbandises  de  toutes  les  nalions,  et  plus 
particulièrement  celles  des  pays  voisina;  cbose  deman- 
dée avec  instance  parades  bommes  éclairés  autant  qu'in- 
struits des  affaires  de  Plnde ,  et  tout  récemment  encore 
par  le  gouverneur  de  la  place  de  Diu»  en  se  fondant 
sur  des  considérations  d'économie  politique ,  qui  se 
trouvent  développées  et  fortifiées  dans  le  judicieux  rap- 
port du  directeur,  faisant  fonctions  d'adminislrateur- 
général  des  douanes; 

Ayant  entendu  le  conseil  du  gouvernement  ,  en 
séance,  ^  laquelle  assistaient  les  procureurs  de  la  cou- 
ronne et  du  trésor,  ayant  pris  également  Pavis  de  la 
commission  des  finances , 

Arrête  provisoirement,  et  sous  la  réserve  de  l'ap- 
probation souveraine  de  sa  majesté,  les  dispositions 
suivantes  : 

1^  A  dater  du  1er  février  1841,  et  à  l'avenir,  tou- 
tes denrées  et  marcbandises  (y  compris  l'opium),  seront 
admises;  l'entrepôt  dans  le  port  de  Goa,  de  Diu  et  de 
Damaun,  quelle  que  soit  leur  nature,  et  sous  quelque 
payillon  quMles  soient  importées,   moyennant  la  prime 
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1841  d'un  droit  unique  de  i  pour  cent,  en  sus  des  frais  de 
transport  et  de  garde,  jusqu'à  la  sortie  du  port,  qu'elle 
ait  lieu  par  Texportation,  la  réexportation,  le  transbor- 
dement et  le  transit; 

2^  Les  droits  de  magasinage  seront  à  la  charge  des 
négocians  propriétaires  des  marchandises  mises  en  ma- 
gasin chez  des  particuliers: 

3^  Pour  tout  le  reste,  on  se  conformef*a  aux  dispo- 
sitions du  décret  du  22  mars  1834,  relatif  aux  ports 
francs  de  Lisbonne  et  de  Porto. 

Les  autorités  ,  et  les  personnes  auxquelles  il  appar- 
tient de  veiller  à  l'exécution  du  présent  arrêté,  l'auront 
pour  entendu  ,  et  en  assureront  l'accomplissement. 

Donné  au  palais  du  gouvernement  général ,  à  Pan- 
gin ,  le  26  janvier  1841. 

Signé:  S.-J.  Lofes  de  Lima. 


A. 

Proclamation  du  plénipotentiaire  an- 
glais en  Chine,    du  29  janvier  1841, 
relative  à  la  prise  de  possession  de 
Vile  de  Hong -Kong. 

L'île  de  Hong-kong  ayant  été  cédée  i  la  couronne 
britannique  par  acte  scellé  par  le  ministre  et  haut  com- 
missaire impérial  Keshen  »  il  est  devenu  nécessaire  de 
pourvoir  à  l'administration  de  cette  possession  ,  sauf  le 
bon  plaisir  ultérieur  de  S.  M. 

Ainsi ,  en  vertu  de  l'autorité  dont  je  suis  revêtu, 
tous  les  droits,  prérogatives  royales,  et  privilèges  de 
toute  espèce  de  S.  M.  dans  et  sur  ladite  île  de  Hong* 
kong,  soit  par  rapport  aux  terres,  ports,  propriétés  ou 
au  service  personnel,  sont,  par  la  présente,  déclarés, 
proclamés,  et  entièrement  réservés  \  S.  M.  Britannique. 

Je  déclare  et  proclame  par  la  présente  que,  sauf  le 
bon  plaisir  de  S.  M.,  Tadminislration  de  ladite  fie  sera 
exercée  par  la  personne  remplissant  les  fonctions  de 
surintendant-général  du  commerce  des  sujets  britanni- 
ques en  Chine. 

Les  naturels  de  Ttle  de  Hong-kong  et  ceux  de  Chine 
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qui  s'j  rendent;  seront  goiivemëi  selon  lee  lois  et  coik  1841 
tûmes  chinoises,  toute  espèce  de  torture  exceptée. 

Tous  les  délits  commis  à  Hong-kong  par  les  sujets 
de  S.  M.  ou  des  personnes  autres  que  les  naturels  de 
l'ile  ou  de  la  Chine  qui  s'y  rendent  >  seront  juges  par 
la  juridiction  criminelle  et  de  l'amirauté  actuellement 
existant  en  Chine. 

Les  règlemens  nécessaires  pour  l'administration  de 
Hong-kong  seront  rendus  par  la  personne  remplissant 
les  fonctions  de  surintendant-général  du  commerce  des 
sujets  britanniques  en  Chine. 

Tous  les  sujets  britanniques  et  étrangers  résidant 
dans  l'i1e  de  Hong-kong,  ou  s^y  tendanl»  jouiront  de 
toute  sûreté  et  protection,  suivant  les  principes  et  la 
coutume  de  la  loi  anglaise,  tant  qu'ils  se  conformeront 
a  Tautorilé  du  gouvernement  de  S.  M.,  exercée  sur  l'ile 
de  Hong-kong  et  dûment  constituée  et  proclamée  par 
la  présente. 

Donné  sous  ma  signature  et  mon  sceau  officiel ,  à 
bord  du  vaisseau  de  S.  M.  ^^TVellesley^^  à  l'ancre  dans 
la  baie  de  Hong-kong,  le  29  janvier  1841. 

Signé  :  Chaale»  Ei^liot. 
Pour  copie  conforme: 

Signé  :  Edouarii  Elmslie  , 
secrétaire  et  trésorier. 


5. 

Proclamation    de    V amiral    anglais, 
du  ier  février,  relative  au  même  objet. 

Nous,  Bremer,  commandant  en  chef,  et  Elliot,  plé- 
nipotentiaire «  etc. ,  faisons  connaître  par  cette  procla- 
mation aux  habitans  de  l'île  de  Hong-kong  que  cette 
Ile  fait  actuellement  partie  des  Etats  de  la  reine  d'An- 
gleterre, par  suite  d'une  convention  précise  et  publique 
conclue  entre  les  grands- officiers  des  cours  céleste  et 
britannique;  tous  les  naturels  qui  j  résident  doivent 
savoir  ciu'ils  sont  \  présent  sujets  de  la  reine  d'Angle- 
terre, a  laquelle,  ainsi  qu'à  ses  officiers,  ils  doivent 
soumission  et  obéissance. 
Nous  pr  omettons  aux  habitans  protection  ,    au  nom 
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1841  de  S.  M.,  contre  tout  ennemi;  nous  leur  assurons  le 
libre  exercice  de  leu^s  rites  et  cérémonies  religieuses  et 
coutumes  sociales,  ainsi  que  la  jouissance  de  leurs  pro- 
priétés et  intérêts  particuliers  et  légitimes.  Ils  seront 
gouvernés 9  sauf  le  bon  plaisir  de  S.  M.,  suivant  les 
lois,  coutumes  et  usages  chinois  (toute  espèce  de  tor- 
ture exceptée),  par  les  anciens  des  villages,  sujets  au 
centrale  d'un  magistrat  britannique;  et  toute  personne 
ayant  à  porter  plainte  contre  un  Anglais  ou  étranger 
pour  mftùvais  traitement  ou  injustice  s'adressera  snns 
crainte  à  l'officier  qui  est  le  plus  près  de  son  domicile, 
afin  quB  fustice  entière  lui  soit  rendue. 

Les  navires  et  dégocians  cliinois  qui  se  rendent  au 
port  de  Hong-kong  pour  affaires  de  commerce  sont 
exempts,  par  la  présente,  au  nom  de  la  Reine  d'An- 
gleterre ,  de  toule  espèce  de  frais  et  droits  ^  payer  au 
gouvernement  britannique. 

La  volonté  du  gouvernement  sera  déclarée  de  temps 
en  temps  par  des  proclamations  ultérieures.  Les  cliefs 
des  villages  seront  responsables  de  l'exécution  des  or- 
dres et  du  respect  qui  leur  est  du. 

Fait  sous  le  sceau  officie],  h  1  Février  1841. 


6- 

Ordre  du  conseil  de  S.  M.  Britan- 
nique du  25  février  1841 ,  relatif  à 
Vafiolition  des  droits  différentiels 
sur  les  navires  étrangers  ^  en  cas  de 
réciprocité. 

Attendu  que,  par  divers  actes  passés  la  troisième  et 
quatrième  année  du  règne  de  sa  majesté^  il  a  ét^  ré- 
servé \  sadite  majesté  le  pouvoir  de  réduire  les  droit» 
et  impdts  sur  les  navires  étrangers  des  puissances  avec 
leisquelles  la  Grande-Bretagne  a  des  traités  de  récipro- 
cité, et  sur  les  marchandises  importées  ou  exportées  à 
bord  de  ces  bàtimens,  de  la  manière  indiquée  dans 
lesdits  actes. 

Sa  majesté,  de  l'avis  de  son  conseil  privé ^  et  eu 
vertu  des  pouvoirs  à  elle  conférés  par  lesdits  acte«|  dé- 


clare  que  les  navires  de  fdtltés  Tes  puissances  ëtrangè-  1841 
res  qui  ont  des  traîlës  de  réciprocité  avec  ce  pays,  et 
les  cargaisons  importées  ou  exportées  u  bord,  seront 
admis ,  en  vertu  desdits  actes  du  Parlement,  moyennaiit 
le  paiement  des  mêmes  droits  et  impôts  que  ceux  im- 
posés sut  les  bâtimens  anglais  et  leurs  cargaisons.  • 

Et  les  lords  commissaires  de  la  trésorerie  de  sa  mav 
jesté  donneront  les  ordres  nécessaires  à  cet  égard. 

Signé:  Ç.  C.  Greville. 
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7. 

Handels--  und  Schifffahrts ^ Konven- 
tion  zwischen  Preussen,  Bayer  n, 
Sachs  en  j  Wûrtembers,  Baden,  Kur- 
hessen,  Grossherzogthum  Hesseriy  den 
zum  Thûringischen  Zoll  -  und  Han- 
delsvereine  gehôrigen  Staaten ,  Nas- 
sau und  Franhfurt  einerseits  und 
Grosshritannien  andererseits.  Vom 
2.  Mavz  1841. 

Seine  MajestSt  der  Kônig  von  Preussen  —  sowohl 
fiir  Sich,  als  im  Namen  der  iibrigen  Mitglieder  des 
Kraft  der  Vertrâge  vom  22.  und  30.  Marz  und  11  Mai 
1833.,  12.  Mai  und  10  Dezember  1835.  und  2.Januar 
1836  bestehenden  Zoll-  iind  HandeU>Verein8|  namlich 
Seiner  Majeslat  des  Konîgs  von  Bayern  ,  Seiner  Maje- 
stat  des  Konigs  von  Sachsen  und  Seiner  Maj estât  des 
Konîgs  von  Wiirtemberg ,  Seiner  Kôniglichen  Hoheit 
des  Grossherzogs  von  Baden  ,  Seiner  Kôniglichen  Ho- 
heit des  Kurprinzen  und  Mitregenten  von  Hesseu,  Sei- 
ner Kôniglichen  Hoheit  des  Grossherzogs  von  Hessen 
und  bey  Bhein ,  der  Mitglieder  des  Thiiringischen  Zoll- 
und  Handels  -  Vereins  |  —  namlich  Seiner  Kôniglichen 
Hoheit  des  Grossherzogs  von  Sachsen-Weimar-Eisenach, 
Ihrer  Durchlauchten  der  Herzoge  von  Sachsen -Meinin- 
geuy  Sachsen-Altenburg  und  Sachsen-Koburg  und  Gotha; 
der  Fiirsten  von  Schwarzburg-Rudolstadt  und  Schwarz- 
burg-Sondershausen,  so  wie  der  Fdrsten  von  Reuss- 
Greitz,  Reuss  -  Schleitz  und  Reuss  •  Lobenstein  und 
Ebersdorf,  —  Seiner  Durchiaucht  des  Herzogs  von 
Nassau  und  der  freien  Stadt  Frankfurt  einerseits 
und  ihre  Majesl&t  dîe  Kônigin  des  vereinigten  Konig- 
reichs  von  Grosshritannien  und  Irland  andererseits, 
von  gleichem  Wunsche  beseelt,  die  Handelsverbindun- 
gen  und  den  Austausch  der  Erzeugnisse  der  beiderseî- 
tigen  Staaten  moglichst  auszudehuen ,  sind  zu  diesein 
Zwecke  iibereingekommen,  einen  SchifiFahrts  -  und  Han* 
delsvertrag  abzuschiiessen ,    nod  haben  su  Bevollm&ch- 
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7. 

Convention  de  commerce  et  de  navi- 

f  cation  entre  la  Prusse,  la  Bavière, 
a  Saxe,  le  Wurtemberg  y  la  Bade, 
VElectorat  de  Hesse,  le  Grandduché 
de  Hesse,  les  Etats  de  Vunion  doua-- 
niere  en  Thuringue,  le  Nassau  et  la 
ville  de  Francfort  d^une  part  et  la 
Grande-Bretagne  d'autre  part.  Da^ 
tée  du  2  Mars  184I. 

HÎB  Majesty  The  King  of  Prussia»  oo  the  one  part» 
in  His  own  Name,  as  well  as  in  the  Name  of  the 
other  Powers,  Meinbera  of  the  Association  of  Customs 
and  Commerce  exisling  in  virtue  of  the  Treaties  of 
the  22.  and  30.  of  March ,  and  the  11.  of  May  1833.» 
the  12.  of  May  and  10.  of  December  1835,,  and  2.  of 
January  1836.,  that  is  to  say,  Their  Majeslies  The 
King  of  Bavaria,  The  King  of  Saxony,  and  the  King 
of  Wurtemberg,  Their  Royal  Highnesses  the  Grand  Duke 
of  Baden,  The  Prince  Electoral  and  Co-Regent  of  Hesse» 
The  Grand  Duke  of  Hesse  and  ,,bei  Rhein"»  the  Sla« 
tes  forming  the  Customs  and  Commercial  Union,  called 
the  Slates  of  Thuringia,  —  viz,  His  Roy«iI  Highness 
the  Grand  Duke  of  Snxe-Weimar-Eisenach ,  Their  Se- 
rene  Highnesses  The  Dukes  of  Saxe-Meiningen»  Saxe- 
Altenburg  and  Saxe  -  Coburg  -  Goth«  ;  the  Princes  of 
Sch warzbourg  -  Rudolstadt ,  Sch^varzbourg  -  Sondershau- 
sen ,  of  Réuss-Greiz ,  of  Reuss-Schleitz  ,  and  of  Reuss- 
Lobenstein  and  Ebersdorf  ;  —  His  Serene  Highness 
The  Duke  of  Nassau,  and  the  Free  Town  of  Frank- 
fort;  and  Her  Majesty  The  Queen  of  the  United-King« 
dom  of  Great-Britain  and  Ireland,  on  the  other  part, 
being  equally  animated  by  thé  désire  of  extending ,  as 
far  as  possible,  the  Commercial  Relations  between  Their 
respective  States,  hâve  agreed,  for  this  purpose,  to 
enter  into  a  Convention  of  Commerce  and  Navigation, 
and  ha^e  named  Their  respective  Plenipotentîaries,  that 
Î8  to  tay  —  Hjs  Majesty  The  Kiog  of  Prussia,  in  His 
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1841  tîgten  hierzu   eroanDt,    namiich  —  Seine  MajestSt  der 

Konig  von  Preussen,    sowohl    fiir  Sicli    als   im  Namen 

der  ûbrigen  Mitglîeder  des  ZolU  und  Handels-Vereins, 

Allerhochst  Ihren  Kammerherrn,  Wirklichen  Geheimen- 

Rath,  ausserordentlichen  Gesandten  und  bevollmachtîg- 

ten    Mînister    am    OnigHch    Grossbrîtannîschen    Hofe,. 

Heinrich  Wilhelm  Freiherrn   von  Bûlow,   Ritter  des 

Kôniglich    Preiissischen    Rothen    Adler'-Ordens    erster 

Klasse^  Grosskreuz  des  Kaîserlicli  Oesterreichischen  Leo- 

pold- ,   des   Kaiserlich  Russischen  St.  Annen-  und   des 

Kôniglich  Hannoverschen  Guelphen  -  Ordens,  Ritter  des 

heiligen    Stanislaus    2.  und    des    heiligen    Wladimir    4. 

Klasse,    Kommandeur    des    Grossherzoglicli  Saclisischen 

Hausordens    vom    weissen  Falken;    und    Ihre    Majestat 

die  Konigin  des  vereinigten  Konigreichs    von  Grossbri- 

tannien    und    Irland,    den   sehr  achtbaren  Henry    John 

Viscount  Palmerston,  Baron  Temple,  Pair  von  Irland, 

Ihrer   Grossbritanni^chen   MajestMt   Rath    im   Geheimen 

Slaatsralhe,    Grosskreuz  des  KënigHchen  Groésbritanni- 

achen  Bath-Ordens,  Mitglied  des  Parlamenis  und  Ihrer 

Grossbritannischen  Majestlit  Staarsseki'etair  fur  die  aus- 

wlirtigen  Angelegenheifen  und  den  sehr  achtbaren  Henry 

Lab  ou  chère,    Ihrer  besagten  Majestët  Rath    Im  6e« 

heimen  Staatsrathe,    Mitglied  des  Parlaments,  Prasiden- 

ten   des  Geheimen  Staatsraths-Ausschusses  fiir   die  An- 

gelegenheîten  des  Handels  und  der  Kolonieen,  PrSsiden- 

ten  der  Miinze,    welche,    nachdem  sie    sich   ihre  Voll- 

raachten   gegenseitig    mirgetheilt    und    dieselben    in    gu- 

ter    und   gehôriger    Form    befunden   haben ,    iiber    die 

nachfolgenden  Artikel  ubereîngekommen  sind  : 

Art.  I.  In  ErwMgung,  dass  Brilischen  SchiflFen  ge- 
stattet  ist,  aus  dén  Hâfen  aller  Ldnder  mit  ihren  La- 
dungen  in  die  Hâfen  Preussens  und  der  ûbrigen  Stna- 
ten  des  vorbezeichneten  Zollvereins  cinzulaufen;  in  Er- 
vrSgung  der  ZugestSndtiisse ,  vrelche  vermittelst  der  ge- 
genwSrh'gen  Konvention  dem  Britischeo  Handel  hin- 
sichtlich  aller  Staaten  dièses  Zollvereins  gemacht  wor- 
den  sind;  in  ErwSgung  ferher  der  Leichtigkeit ,  mit 
welcher  in  Folge  der  Anwendung  der  Dàmpfkrafl  auf 
die  BinnenschiffFahrt  die  Befordernng  von  Giitern  und 
Waaren  aller  Art  sowohl  stromauf-,  als  slromabwarls 
Statt  fîndet;  in  Erwagung  endlîch  der  neuen  Auswege, 
welche  auf  dièse  Weise  dem  Handel  und  der  Schifffahrt 
zwischen    dem    vereioigten  Kënigreicbe  und   deo  iiber- 
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own  namo  as  well  as  in  the  name  of  the  other  Powers^  1841 
Members  of  the  Association  of  Çustoms  and  Gommercei 
tlie  sieur  Henry  William,  Baron  de  BûloWi  Kuight  of 
iheOrder  of  the  Red  Eagle  of  the  £rst  Class  ofPriissia, 
Grand  Cross  of  the  Orders  of  Leopold  of  Austria ,  of 
St.  Anne  of  Russia ,  and  of  tïie  Giielphs  of  Uanover^ 
Kniglit  of  the  Order  of  Stt  Stanislaus,  of  the  Second 
Class,  and  Knight  of  St.  Wladimir  of  the  Fourth  Class, 
of  Russia  ;  Commander  of  the  Order  of  the  white  Fal- 
con  of  Saxe- Weimar;  His  Chamberlain,  Actual  Privy 
Councillor,  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Pleni« 
potentiary  to  Her  Britannic  Majesty;  —  And  Her  Ma* 
jesty  The  Queen  of  the  United-Kingdom  of  Great-Bri* 
tain  and  Ireland,  The  Right  Honourable  Henry,  John 
Viscount  Palmerston,  Baron  Temple,  a  Peer  of  Ireland^ 
a  Member  of  Her  Majesty's  Most  Honourable  Frivy 
Council  9  Knight  Grand  Cross  of  the  Most  Honourable 
Order  of  the  Balh,  a  Member  of  Parlîament,  and  Her 
Britannic  Majesty 's  Principal  Secretary  of  State  for  Fo- 
reîgn  Afifairs;  —  and  The  Right  Honourable  Henry 
Labouchere,  a  Member  of  Her  said  Majesty's  most  Ho^^ 
Dourable  Privy  Council,  a  Member  of  Parliament,  Pré- 
sident of  the  Cornmittee  Qf  Privy  Council  for  the  Af- 
faîrs  of  Trade  and  Foreign  Plantations ,  and  Master  of 
the  Mint  ;  —  Who,  after  haying  çommunicated  to  each 
other  thjÇir  respective  Full  Powers,  found  to  be  in 
good  and  dujs  forni,  hâve  agreed  upon  and  concluded 
the  foUovring  Articles:  . 


Art.  L  In  considération  of  the  circumstance  that 
British  Vessels  are  admitted,  together  with  their  Car- 
goes ,  to  ^ntry  in  the  Pprts  of  Prussia  apd  of  the  othar 
Sti|tes  of  the  aforenamed  Union  pf  Ciistoms,  when 
coming  fron^  the  Ports  of  ail  Couqtries ,.  and  in  consi- 
dération of  the  concessions  stipulated  in  this  présent 
Convention  for  British  Trade  with  ail  the  Stales  of 
Uiis  V^jon  pf  Cusloms  ;  —  in  considération  also  of  the 
facility  which  the  application,  of  Steam  power  to  inland 
navigation  aifords  for  the  cpnveyancQ  of  Produce  and 
Merchandize  of  allKinds  up  and  dpwp  Rivers;  and  in 
considération  of  the  new  openipg  which  may  by  thèse 
means  be  givçn  to  the  Trade  an^  Navigation  between 
the  Unite4  tUogdom  and  tli^  Brjtisl^  P^osiessipns  abroad, 
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1841  seeischen  Britischen  Besitzungen  einerseîts  iind  den 
gegenwËrtig  zum  ZoUvereine  geltorigen  Stnaten,  deren 
einîge  sicli  als  naturlicher  Auswege  ftir  ihren  Handel 
8ûkher  HaFen  bedieneo^  welclie  nicht  innerhalb  ihres 
eigenen  Gébietes  liegen ,  andererseits  erôiTnet  wer- 
deii  koonen ,  ist  man  iibereingekomitien ,  dass  von  titid 
nach  dem  Tage  der  Atiswechselung  der  Ratifikationen 
des  gegetiwârtigen  Vertrages ,  Preussîsche  Schiife  iind 
die  SchifFe  der  ûbrlgen  zu  dem  Yorgedachten  ZoUver- 
«ine  geliorigen  Staaten  nebst  ihren  Ladnngen ,  soferii 
dieselben  aus  solcben  Giitern  bestehen ,  die  gesetzlicli 
von  diesen  SchilFen  in  das  vereinigte  Konîgreich  und 
die  auswartigen  Britischen  Besitziingen  ans  den  Hlifeii 
derjénigen  Lânder  eiugefûlirt  werden  durfeu,  welcheti 
dieselben  angehoren  ,  —  kiinftîg,  wenii  solche  Schille 
ans  den  Miindungen  der  Maas,  der  Ems^  der  Weser 
und  der  Elbe,  oder  ans  den  Mûndungen  irgend  eines 
schifTharen,  zwischen  der  Elbe  und  der  Maas  liegenden 
Flusses  komnien,  welcher  einen  Verbindtingsweg  zwi- 
schen dem  Meere  und  dem  Gebiete  irgend  eines  der 
Déutschen  Staaten  bildet,  die  an  diesem  Vertrage  Theil 
nehmen,  —  in  die  Hafen  des  vereinigten  Konîgreichs 
und  der  auswèîrtigen  Britischen  Besitzungen  in  ebeii 
so  Yolistlindiger  und  ausgedehnter  Weise  sollen  zuge- 
lassen  werden  ,  als  wenn  die  H&fen  y  ans  denen  dièse 
Schiffe  vorgedachtermassen  kommen ,  sich  imierhalb 
des  Gebietes  von  Preussen  oder  èinei  andern  der  mehr- 
genannten  Staaten  befânden  ,  auch  dieèen  Schiffen  ge- 
statlet  seyn  soll ,  die  oben  erwâhnten  Gdter  ntir  unter 
denselben  Bedingungen  einzufiihren  »  wie  dergleichen 
Giiter  aus  den  eigenen  Hafen  solcher  SchiiTe  eingefiihrt 
v^erden  diirfen.  Anf  glelche  Weise  sollen  dièse  Schiffe, 
wenn  dieselben  sich  von  Grossbritanniert  oder  den 
Britischen  Kolonialbesitzungen  .  hach  den  oben  nâher 
bezeichneten  Hafen  und  Pliitzen  begeben ,  eben  so  ht- 
handelt  werden,  als  wenn  dieselben  nach  eiuem  Préti^ 
ssischen  Ostseehafen  zuriickkehrten.  Es  versleht  sich 
dabei  jedoch,  dass  dièse  Vergûnstigungen  den  Schififeiv 
Preussens  und  der  vorerwâhnten  Staaten  nur  in  Beizng 
^  auf  diejenigen  der  gedachten  Hafen  zugestandeh  wer- 
den konnen,  in  wéichen  man  fortfahren  wird,  Britiscli/^ 
SchiiTe  und  deren  Ladungen  beî  ihrer  AnkunfY  und  ib- 
rem  Abgange  auf  eleicben  Fuss  mit  den  SchifiPen  Pren^ 
ssens  und  der  ûbrïgen  Wreinsstaaten  zu  siellen.     - 
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on  thtt  une  band ,    and    tlie  StatM  now   composing  tke  184  \ 
Union  of  Cuetomai   on  the  other,    some  of  which  Sta- 
tes use  as  tke  natiiral  outlet  of  theîr  Commerce,  Porta 
not  within  theîr  own  Dominions;  —    it  is  agreed  thaï 
from  and  after  the  date  of  the  exchange  of  the  Ratifica-* 
lions  of  thîs  présent  convention»  Prussian  Vessels,  and  the 
Vesselsof  Ihe  otherStales  formîng  the  saîd  Union  ofCus- 
tonis,  together  with  their  Cargoes  consisting  of  ail  such 
Goods  ascanbe  legally  imported  into  the  United  Kiogdom 
and  the  British  Possessions  abroad  by  the  said  Vessels,^ 
from  the  Ports  of  the  Countries  to  w^hich  they  respeo- 
tivelj  belong,  —  shall,  when  coming  from  the  Moutha  of 
the  Meuse,    of  the  Ems,   of  the  Weser,    and    of   the 
Elbe,  or  from  the  Mouths  of  any  navigable  River  lying 
between    the  Elbe    and    the   Meuse,    and    forming    the 
means  Df  Communication  betvreen  the,  Sea  and  the  Ter« 
ritory  of  any   of  the  German  States  which  are  Parties 
of  this  Treaty,    -—  be  admitted   into    the  Ports   of  the 
United  Kingdom  and  of  the  British  Possessions  abroad, 
in  as  fuli  and  ample  a    manner,    as  if  the  Ports  from 
which  sùch  Vessels  may  bave  corne  as  aforesaid,  were 
within  the  Pominions  ofPrussia,    or    of  any  other  of 
the  States  aforesaid ,  and  such  Vessels  shall  be  permit- 
ted    to    import    the   Goods  abovementioned    upon    the 
8ame*terms  on  vehich  the  said  Goods  might  be  imported,  " 
ÎF  coming  form  the  national  Ports  of  such  Vessels;  and 
also  that  in  liké  manner,  such  Vessels  proceeding  from 
Great  -  Britain  and  her  Colonial-Possessions   abroad    to 
the  Ports  or  Places  thus   referred  to,   shall  be  treated 
as  if  relurning    to    a  Prussian  Baltic  Port:  —  It  bëii^g 
onderstôbd  that  thèse  Privilèges    are    to    extend  to  thé 
Vessels  6f  Prussia  and    of  the  States  aforesaid,    and  td 
their  Cargoes,    only  in    respect    to   each   of  the    said 
Ports'invrhich  British  Vessels  and  their  Cargoes  shall, 
nppn    thefr   arrivai    thereat    and    departure   therefrei^^ 
continue  td  be  placed  on  the   same  footing  as  thëVes*» 
sels  of  Prûssia  and  of  the  other  States  of  the  Union. 


j6      Convention  de  commerce  et  de  namgaihn 

1841  Art»  IL  Seine  Majestât  der  Konîg  vbn  Preussen 
willigt  8OW0I1I  fur  Sicli  als  im  Nauien  der  vorgedachten 
Staaten  etn  ,  den  Haudel  uud  die  Scliifffahrt  der  Un- 
terthanen  Ihrer  Grossbritahnischeo  Majestlit,  hia«icht- 
licli  der  Einfuhr  von  Zucker  11  nd  Reisi,  in  Jeder  Be- 
ziehung  stets  dem  Handel  und  der  ScfaifPfahrt  der  ineisk 
begdnstigten  Nationen  mit  diesen  Artikeln  gleichziistellenb 

Art.  111.  Fur  den  Fall,  dass  andere  Deutsche  Staa- 
ten dem  Deutechen  Zollveréine  beitreten  sollten,  wird 
liierdurch  bestimmt,  dass  solche  andere  Staaten  in  aile 
Stipulationen  des  gegenwârtigen  Vertrages  eitigeschlos- 
sen  seyn  sollen. 

Art.  IV.  Die  gegenwârtige  Konvention  soll  bis  ziim 
1.  Januar  1842.  in  Kraft  bleiben,  und  ûber  diesen  Zeit- 
punkt  binaus  nocb  auf  die  Dauer  von  sechs  Jabreti  ; 
vorausgesetzti  dass  keiner  der  bohen  kontrabirendeu 
Tbeîle  dem  andern  seine  Absicbt,  die  Wirkung  des 
Vertrags  am  1,  Januar  1842.  aufboren  zu  lassen,  6  Mu« 
nate  vor  Ablauf  dièses  Termins  erklart  bat,  und  vor- 
atisgesetzt,  dass  aiicb  keiner  der  bohen  kontrabireudeii 
Tbeile  dem  andern  seine  Absicbt,  diesen  Traktat  am 
1.  Januar  1848.  erloscben  zu  lassen,  6  Monate  vor  deM\ 
Eintritt^  dièses  Termins  angezeigt  bat,  so  soll  die  ge- 
genwârtige  Konventiou  bis  zum  1. Januar  1854.  un,d  uber 
diesen.  Zeitpunkt  binaus  nocb  bis  zum  Ablauf  einea 
Zeitràums  von  zwolf  Mooaten  besteben,  nacbdem  die 
^iiie  oder  die.  andere  der  boben  kontrabireuden  Mâcbte 
der,  a^deren  ibre  Absicbt,  denselben  aîuEi^ubeben  ,  vrird 
zu  erkeçiiuen  gegef)en  baben  ;  indem  eine  jede  der  bo- 
ben ]^oatr£|birenden  Macbte  sicb  das  Recbt  vorbebalt» 
der  anderen  eine  solcbe  £rklaruug  zugeben;  z\\  lassen; 
v^ie  demi  f  ucb  biermit  ^wiscbeu  ibneu  festgesetzt  wird, 
dass  gegeawartiger  Vertrag  mit  allen  daHu  ei^tbalteneii 
Bes.timmqngen ,  nacb  dem  Ablaufe  von  zwoijE  Monateui 
von/  dem  Zeitpuukte  an  gerecbnet,  wo  die  eine  .^er 
boben  Houtrabirenden  IVIacbte  }ene  ÉrklaruQg  von  Sei- 
ten  der  anderçn  Macbt  wird  erbalten  baben,  fiir  beide 
Mâcbte  nicbt  mebr  verbindlicb  seyn  soll. 

Art.V.     Der  gegenwiirtige  Vertrag  soll  ralifizirt  und 

die  Ratifikations-Urkunden  sollen    binnen   zwei  Mona* 

'         ten  nacb  dem  Tage    der  Unterzeicbnung,    oder,    wenn 

es  seyn  kann ,    nocb    friiber   zu  London   ausgewecbselt 

werden»^ 
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Art.  IL  HÎ8  Majésty  The  Rîng  of  Pru88ta ,  in  Hîs  1841 
o^m  Name  and  in  the  Nanie  of  ihe  State^  aForèsaid, 
agrées  to  place,  alwdys  and  in  every  "Way,  the  Tradd 
and  Navigation  of  the  Subjects  of  Her  Brilannic  Maje- 
8ty ,  in  respect  to  the  importation  of  Siigar  and  Rice, 
tipon  the  sanie  footing  as  that  of  the  inost  favoured 
Nations. 

Art.  m.  In  the  event ,  of  other  German  States 
)oining  the  Germanie  Union  of  Giistoms ,  it  is  hereby 
agreed  that  such  olher  States  shall  be  included  in  ail 
the  stipulations  of  the  présent  Convention. 

Art.  IV.  The  présent  Convention  shall  be  in  force 
tintil  the  1.  of  Jantiary  1842;  and  ftirther,  for  the  terni 
of  Six  Years;  provided  neither  of  the  High  Contractiîig 
Parties  shall  hâve  given  to  the  other  Six  Months  pre- 
vioiis  notice  that  the  same  shall  cease  to  be  in  force 
on  the  said  1.  of  January  1842;  and  if  neilher  Party 
sball  bave  given  to  the  other  Six  Months  prevjous  no- 
tice that  the  présent  Convention  shall  cease  on  the  i. 
day  of  January  1848  y  tben  the  présent  Convention 
sball  further  remain  in  force  until  the  1.  day  of  Ja- 
nuary 1854;  and  further,  until  the  end  of  Twelve 
Months  after  either  of  the  High  Contracting  Parties 
shall  bave  given  notice  to  the  oiher  of  it's  intention  to 
terniinate  the  same;  —  Each  of  The  High  Contracting 
Parties  reserving  to  Itself  the  right  of  giving  such  no- 
tice to  the  other.  —  And  it  is  hereby  agreed  between 
Them,  that  at  the  expiration  of  Twelve  Months  after 
such  notice  shall  bave  been  received  by  either  Party 
from  the  other,  this  Convention,  and  ail  the  provi- 
sions thereof  shall  altogether  ceàse  and  détermine. 


Art.  V.  The  présent  Convention  shall  be  ratifled,' 
and  the  Ratifications  fhereof  shall  be  exchanged  at  Lon- 
don  at  the  expiration  of  Two  Months,  or  sooner  if 
possible. 

Recueil  gén,     Tarn.  IL  B 
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1841  i  Zur  Urkunde  dessen  haben  diç  oben  genannten  Be- 
YOllmâchtîgteii  denselben,  imter  Beifugiiog  ihrer  respek- 
iiyen  Siegel,  unterzeichnet. 

Geschehen  zu  London,  den  zweiteii  Mârz  £în  Tau- 
send  acht  Hundert  und  ein  i^nd  Vierzig, 

(L,  S.)  BÛLow. 

Die  Ratifikations-Urkiindeu  des  vorstebenden  Ver- 
trages,  welcbe  von  Sr.  Ma j estât  dein  Konîge  von  Preu« 
éçen  unter  dem  12.  und    von  Ibrer  Majeslât  der  Koni« 


Transactions    dans    le    corps    législatif  de    la 
ville  libre   de  Francfort ,    relatii^es    à   la    con- 
vention qui  précède, 

Der  Sénat  der  freîen  Stadt  Frankfurt  legte  der 
gesetzgebenden  Versanunlung  in  deren  Sitziing  v.  24. 
April  1841  eine  am  2.  Mârz  desselben  Jabrs  abgeschlos- 
séne  Handels-  und  ScbiiTfabrts  -  Conveption  zwischen 
den  Staàlen  des  Zollvereius  und  Grossbritanniefi  vor 
und  begleitete  dièse  Vôrlage  mît  foîgendem  Vorlrage: 

^Zwischen  Preussen  und  Grossbrit^nnien  bat  bîsher 
êîn  Scbifffabrtsverlrag  bestanden ,  demzufolge  au^  deii 
Grund  der  Reciprocûat  die  ans  preussisctien  Hâfen  kbni- 
menden  preussiscben  Schiff'e  und  deren  Ladungen  îii 
den  Hâfen  des  vereinigten  KOnigreicbs  den  englîscben 
Scbiffen  und  deren  Ladungen  gleicli  bebaudelt,  aucb 
die  ans  preussiscben  Hâfen  konimenden  preussiscben 
ScbifFe  in  den  brittisclien  Coloin'en  zugelassen  wurden. 
Auf  preussiscbe  Scbiife ,  welclie  ags  niçbt  preussi- 
scben Hâfen  kaihen ,  hntten  dièse  vertragsinâssigen  Be- 
giinstigungen  keine  Anwendting,  und  da  nach  der  brit- 
tiscben  Seegesetzgebung  maiicbe  Naturproducte  und  Han- 
delsgiiter  in  den  Hâfen  von  Grossbritannien  nur  auf 
engliscben  Scbilfen  oder  auf  Scbiffen  des  Landes,  aus 
welcbetn  sie  ausgefiibrt  werden,  zum  Verbraucb  einge- 
fubrt  werden  diirfen ,  so  unterlag  der  Spbifffahrrsver- 
kébr  auf  preussiscben   SchiiFen  auch   in  dieser  Hiusicbt 

Ïfesentlicben  Bescbrâukungen.      So  konnten   z.  B.  Pro* 
ucte    und    Giiler    der    fraglicben   Art   aus    Botlerdam, 
Hamburg  und  Bremen  nur  danu  auf  preussiscben  Scbif- 
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In  Wilness  wliereof  the  respective  Plenîpolentîaries  1841 
hâve   eîgned    tlie    sanie    and    have    allîxecl    ihereto    tlie 
Seal«  of  tlieir  ArnU. 

Done  at  London^  ibe  second  day  o^f  March,  in  the 
Yenr  of  Our  Lord  One  Thoifftand  Eîgbt  Hundred  and 
Forly  One.  - 

(L.  S.)     Palmerstov.        (L,  s.)  H%  Laboucherb. 

gin  des  vereînigten  Konigreichs  von  GrossBritannien  itnS 
Irland  iintcr  dein  20.' April  d.  J.  voTIzogen  ifirordeii, 
sind  am  26.  Aprii  d«  J.  su  Londan  âusgeweehselt  worden; 

fen  nach  Grossbritânnîen  verfiihrt  werden,  wentt  îl» 
preiissîscher  Urspriing  nachgewiesen  wurde.  *  Um  dièse 
Schifl[Ta}irl«  -  Ilindérnisse  zii  beseitîgeh ,  hat  Prensseu 
Vei'haudluiigen  mit  Grossbrilannieti  eingeleite^,  iiiid  zwail 
niclit  allein  fiir  sicir,  sondern  àuchiNamens  des  Zo\U 
vereîna.  In  Folge  '  derselben  ist  zwîscben  der  konigL 
preussiscben  und  grossbritanniscben  Re^ierung  der  ab-i 
sclniftlich  beiliegende  Verirag  salva  ratfiîcaiione  abge«i' 
scblossen  worden.  Nach  dessen  ^rsteni  ^rtikel  sollen 
preussiscbe  ScbilTe  und  die  Schiffe  der  iibrigen  zu  deifl 
2k>llverein  gehorigeu  Staaten  nebsf  îhren-  Ladungen, 
sofem  dieselben  aus  solcben  Giitern  bestehen,  die  ge- 
setzlich  von  diescn  Schiifen  in  das  vereinigie  K^nî^ 
reidi  und  dessen  Colonien  aus  den  Hafen  derjenigen 
Lander  eîngeftibrt  werden  diirfen ,  welchen  dîeselhen 
angehOren,  kiinftig,  wenn  solche  ScliîlFe  aus  den  Mirn-' 
dungen  der  Maas,  der  Enis,  der  Weser  und  der  Elbe^  odei:; 
aiM  den  Miindungen  irgend  eines  scliîifbaren,  zwiscben 
der  Maas  und  der  Elbe  liegenden  Flusses  konimeiv,  wel- 
cher  einen  Verbindungsweg  zwischen  deinMeere  und  deni 
Gebiet  eines  der  Zollvereinsstaaten  bildet  '^^  in  die 
Hafen  von  Grossbritannien  und  dessen  Colonien  Jii- 
eben  so  vollstandiger  und  ausgedehnter  Weise  zugelas» 
sen  vrerden,  als  wenn  die  Hafen,  aus  denén  dièse  Scbiile 
Torgedachter  Maassen  konimen,  sich  innerhalb  des  Ge- 
biets  von  Preussen  oder  eines  der  Zollvereinsstaaten  ^be» 
fdndeo  ;  aucb  «oli  diesen  Schiifen  gestattet  sey n ,  die 
oben  erwâhnteh  Gûler  unter  denselbeh  BedinguDgèc« 
einznfiihreD ,  wie  dergleichen  Gûler  aus  den  eigeneh 
Hafen  solcher  Schiffe  eingefiihrt  werden  dûrfen.  Hier-^ 
nach  werden  in  Zukunft  Gûter^  welche  iiberhaupt  auf 
preussiscben  Schiffen  zum  Verbrauch  nach  Grossbritan- 

B2 
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1.841  nien  oder  dessen  Coloiùen  bisher  aUdann  eîngefiihrt 
werden  durften  y  wenn  die  preuasisclien  Schiffe  aiid 
preussisclien  Hafen  kainen,  auch  in  dem  Fall  auf  preii- 
ssiscben  Schiifen  oder  auf  SchilOen  eliies  andern  Zoll- 
tereinsstaats  ziiin  Verbraucb  nacb  Edgland  und  dessen 
Colonien  eitigefuhrt  werdeti  diirfen,  wenn  die  Ver- 
scbîffung  au&  >  eJnem  andern  der  bezeicbneten  Nordsee* 
bâfen  erfolgt.  Es  wird  also  z.  B.  den  preussiscben  oder 
ZoUvereiusscbiifep  gestatlel  seyu^  in  Zukunft  ancb  sol- 
çhe  Guler  ans  Botterdaûi  t\\m  Yerbrauch  nacb  Gross- 
britannien  zii  verfûbren ,  welcbe  bîsher  dorrber  nur 
auf  bollUndiscben  oder  engliscben  ScbifPen  eingefûbrt 
werdeu  durfren  ^  und  zwar  unter  denselben  Bediugun- 
g«n,  als  iob  dletSchiire  ans  Hàfen  îbres  eîgenen  Laudes 
kaineti,  £s  '  beslimmt  der  erste  Artikel  des  Verirags 
ferner,  dass  dièse  Scbiffe ,  weuii  dieselben  sich  von 
Grossbritannien  ôder  den  brittischen  Colonialbesîtzun- 
gen  nacb  den  ol>eu  uaber  bezeicbneten  Hafen  und 
Piâtzen  begeben  j  ëben  so  bebandeit  werden  sollen^  als 
wenn  dieselben  nacb  eineni  preussiscben  Osiseebafen 
zurûckkebren.  Endlich  entbalt  der  Arlikel  den  ans  der 
Natur  der  Sacbe  flîessendeu  VorbeliaU,  dass  dièse  Ver«< 
giiastigungen,  den  Scbiffen  Preirssens  und  der  ZoUVeN 
einssiaaten  nur  in.Bezug  auf  diejenigen  Hafen  zuge» 
standen  werden  kuunen ,  in  welcben  man  forifabren 
wird^  britiscbe  Scbiife  und  deren  Ladungen  auf  gleicbéu 
Fuss  mit  deu:  Scbiilen  Preussens  und  der  ûbrigeo  ZoH* 
vereînsstaaten  zu  stellen.  Wûrden  nanilicb  z.  B«  die 
preussistbeo  Scbiiïe  in  Brenien  gîinstiger  bebandeU,  wie 
die  «nglischen-  Scbiffe,  so  wiirden  die  preussiscben 
^SclûfiTe  die  engliscben  ScbiiTe  von  der  Fabrt  zwiscliea 
England  und  Breinen  niuglicberweise  verdrângen  kiin- 
neu ,  wepn  sie  dessen.  ungeacbtet  bei  ibrer  Fabrt  zwi- 
scben  Bremen  lind  England  vertragsmassig  so  beban- 
deit wiirden,  ,als  ob  sie  ans  eineni  preussiscben  Hafen 
ausgelaufen  wàren,  iu  welcbem  die  engliscben  ScbiiTe 
gléicbe  Begiinstigungen  wie  die  preussiscben  geniessen.  lo 
dem  .  zweitea  Artikel  des  Vertrags  wird  als  Gegenleistung 
fiir  den  durcb  den  Artikel  1  der  preussiscben  Scbiff- 
fabrt  zugestandeneu  Begiinstigung  die  Zusickerung  er- 
tbeih ,  dass  der  Handel  und  die  ScbiflTalirt  der  Unter- 
tlianen  von  Grossbritannien,  binsicbtlicb  der  Einfubr 
^on  Zucker  und  Reis,  io  jeder  Beziebung  stets  dem 
Handel  und  der  Scbtfffabrt  der  «leisl  begîinstigtoD  Na« 
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tionen  mit  diesen  Artikeln  gleichgeslellt  werden  sollen.  1841 
Dièse  Gegetileistung  ist  iim  so  imbedenklicher ,  alg  der 
zwiscben  dem  Zollverein  iiod  den  Niederlanden  am 
21.  Jan.  1839  abgeschlossene  Vertrag,  wodtirch  den 
Niederlanden  bînsicbtiich  der  beiden  genannton  Artikel 
Begûnstigiingen  zugestanden  worden  sind,  mit  £^de 
dièses  Jabrs  seine  Endschaft  erreichen  wîrd,  indem  der^ 
selbe  aufgekiindigt  worden  ist,  und  als  ferner  dièse 
fiegûnstigiingen  Grossbritannien  auch  )etzt  scbon  zu 
giit  kommen ,  wenn  der  Zucker  entweder  iiber  nieder^ 
landische  Hâfen  oder  uber  die  nôrdlicbe  Granze  des 
ZoHvereins  bis  Memel,  und  wenn  dei"  Reis  iiber  nîe» 
derlândische  Hafen  eingebt.  Diesen  Erlauterungen  ist 
nur  nocb  anzufiigen  ,  dass,  wenn  auch  fiir  Frankfurt 
keîn  unmittelbares  Interesse  bei  dem  fraglichen  Ver* 
tragsabscbluss  vorwaltef,  derselbe  dennoch  als  erster 
Schritt  einer  commerciellen  A n naheriing  zwit>cben  Gross- 
britannien und  dem  Zollverein  nicLt  obne  Wicbtigkeit 
fiir  hiesige  freie  Sladt  ist.  Der  Sénat  wird  daber  nach 
Maassgabe  der  einschlagenden  Bestimmungen  der  Zoll«> 
vereinsvertrâge  Naniens  biesiger  freien  Stadt  dem  vor- 
liegenden  Vertrag  die  Genebmigung  erlbeilen,  sobald 
er  der  verfassungsmassigen  Zustimmung  der  gesetzge- 
benden  Versammlung  versicbert  ist,  und  Iragt  daber 
darauf  an,  die  gesetzgebende  Versammlung  woUe  dem* 
selben  ibre  Sanction  ertbeilen."  Die  gesetzgebende  Ver- 
sammlung ertbeilte  obne  Discussion  der  dem  Senatsvor- 
trage  absçfariftlicb  beigefiigten  Handels  -  und  Scbifffabrtt- 
convention  die  verFassungsmassige  Sanction. 


8. 

Convention   entre   les  Royaumes  de 
Prusse  et  de  Saxe  Sur  la  protection 
réciproque    des  étiquettes  des  mar- 
chandises. 

Publication  officielle  du  gouvernement  Prussien  du 
3  Mars  1841. 

Gemass    dem   $.  4.    des  Kôniglich   Preussiscben   Ge- 
setzes   vom   4.  Ju^   1840.,    betreffend   den  Scbutz   der 
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1S41  Waarenbezeîclinungen,  sollen  die  Beslimmiingen  fder 
fj,  1  iiiid  2.  dièses  Geseizes  aiich  zu  Giinsten  der  Unî- 
terthanen  derjenigen  fremden  Staaten  in  Anwendung 
gebracht  werden  ,  mît  welchen  wegen  der  deshalb  zii 
beobachtenden  ReciprocitatUebereinkunft  getroffen  wor- 
den  ist.  Nachdem  niinmehr  die  Konigl.  Preussische 
tind  die  Rôniglich  Sacfasiscbe  Regierung  nnter  sich  iîber- 
çingekommen  sind ,  gegenseitig  ihre  beiderseifigen  Un- 
lerthanen  in  dem  gesetzlicben  Schuize  der  Waarenbe- 
zeîcbnungen  eînander  gleicb  zu  stellen  tind  zu  beban- 
deln,  80  wîrd  bîerdurcb  Seîtens  des  iinterzeicbneten 
Konigb'cb  Preussiscben  Ministeriums  der  auswHrtîgen  An- 
gelegenbeiteh  nocb  besonders  und  ansdriickb'cb  erkiHrt, 
dass  die  Bestimmungen  der  (f.  1.  und  2.  des  erwabnten 
Gesetzes  vom  4.  Juli  1840.  auch  znm  Scbutze  der  Ko- 
niglicb  Sficbsîscben  Untertbaneti  in  der  gesammten  Kô- 
niglicb  Preussiscben  Monarcbie  Anwendung  finden  solleo. 

Hieriiber  ist  Kôniglicb  Preussîsciter  Seits  die  gegen- 
wâplige  Ministerîal-Erklarung  ausgefertigt,  und  solcbe 
mit  dem  Kôniglicben  Insiegel  verseben  worden. 

Berlin,  den  12.  Februar  1841. 

(L.  8.) 

Kôniglicb  Freussisches  Ministerium  der  atiswartigen 

Angelegenbeiten. 

Frh.  V.  Werther. 

Vor8tebend«    Erklârung    wird,     nacbdem    sie  gegen 
eine  entsprecbende  Erklârung  der  Kënîglich  Sacbsiscben 
Regierung  ausgewecbselt  worden  ist,  bierdurcb  ztir  6f« 
fentlichen  Kenntniss  gebracbt, 
Berlin,  den  3.  Mârz  1841. 

Das  Ministerium  der  auswartigen  Angelegenbeiten. 
Frh.  V.  Werther. 


9. 

Arrêté  du  gouverneur  -  général  de 
V Algérie  du  6  Mars  1841,  relatif 
au  commerce  avec  les  tribus  arabes. 

Lonis-Pbih'ppe,  Roi  des  Français,  etc. 
Nous,    lieutenant -général,   gouverneur  •  général    de 
l'Algérie, 
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Vu  l'arrêté  du  27  nbveintire  1834;  Ig^l 

Vu  l'ordonnance  du  11  iioveinbre  1835; 

£n  vertu  des  pouvoirs  qui  nous  sont  conférés  par 
l'article  6  de  Fordonnance  du  21  juillet  1834;  ^^ 

Attendu  Turgence  ;  \ 

Sur  le  rapport  du  directeur  de»  finances; 

Le.  conseil  d'administration  entendu  t,  i 

Avons  arrêté  et  arrêtons  ce  qui  suit:  ,   . 

Art.  1er.  Le  commerce  d'impQ]:|ation  et  d'exporta- 
tion est  interdit,  soit  par  mer,  ^oit  par  tèrre^  avec  tou- 
tes les  tribus  arabes  et  kabayles  qui  sont  en  guerre 
avec  le  gouvernement  français  ou  avec  les  tribus  alliées 
a  la  France. 

2.  Les  tribus  qui,  se  détachant  du  parti  ennemi, 
auront  fait  alliance  avec  le  gouvernement  français  et 
obtenu  sa  protection,  seront  immédiatement  admises  a 
jouir  de  tous  les  avantages  du  commerce,  conformément 
aux  lois  et  arrêtés.  .  x 

3.  Les  contraventions  à  l'article  1er  seront  punies 
d'après  les  articles  3  et  4  de  la  loi  du  21  septembre 
1793,  de  la  confiscation  de  tous  les  moyens  de  trans^ 
port,  et  de  3000  fr.  d'amende,  solidairement  et  par  corps, 
contre  les  propriétaires,  consignataires  et  tous  autres 
chargés  du  transport ,  de  la  conduite  du  de  la  vente 
des  marchandises. 

4.  Les  marchandises  saisies,  les  moyens  de  trans^ 
port  et  les  personnes  désignées  en  l'article  préçédéhf^ 
seront  conduits  'au  boreau  de  douane  le  plus  voisin 
du  lieu  de  la  saisie  ,  '  et  il  sera  rédigé  procès-verbal^ 
sur  le  rapport  des'saîsissans. 

5.  Le  directeur  des  finances  et  les  chefs  militaires 
sont  chargés  de  l'exécution  du  présent  arrêté. 

Alger,  le  6  liiars  1841. 

Signé:  Buoèaud. 


^4     Coiipention  entre  les  Grandduçhé^  de^ 

ym ' — — 


10. 

Convention  entre  les  GrandducHés 
de  Hesse  et  de  £ade,  concernant  la 
persécution  réciproque  des  malfai- 
teurs sur  leurs  territoires  respectifs. 
Publiée  à  Ï)armsta4i\  le  12  Mars 
1841. 

Grossherzogl.  Héssisches  Regierungsblatt.  Jahrg.  1841.) 

Beianntmachungy 

Aie  Verfolgung  vonVerbrechern  etc.  auf  frei^dem  Staats- 
gebiete,  insbesondere  eine  desfalls  mît  dem  Grossher* 
zogthum  Baden  abgescblossene  Uebereinkuiift  betreffeod. 

]^iacbdein  die  nacbstebende  Erklârung  : 

In  Folge  huchster  Ermacbtigung  Seinçr  Koniglichen 
Uoheit  des  Grossherzogs  von  Heasen  stellt  das  unter- 
à^eicbnete  Ministeriuni  iolgende  fôrmlicbe  Erkiërung  aus  : 

Art.  1.  Nachdem  die  beiden  contrabirenden  Regîe- 
rungen  ûbereingekommen  sind,  das  Recbt  der  oben  er- 
wahnten  Nacheil^  ûber  die  Landesgrenze  biuaus  gegen» 
Siçitig  zu  gestatten;  so  sollen  die  mit  der  Handhabiiug 
jler  ciff^ntUchen  Sicherbeit  beauftrogteo  Grossherzoglicb 
Badiscben  Polizei  -  oder  Gericbts-Behorden ,  sowie  de- 
ren  bierzu  nach  den  Grossberzoglicb  BadUcben  Ge- 
aetzen  befugten  Organe,  erinâcbtigt  seyn^  fliicbtige  Ver- 
brecher  iind  andere  der  ôffentlichen  Sicberbeit  gePâhr- 
liche  P»r8onen  iiber  die  Grossberzoglicb  Hessische  Lan- 
desgrenze, oh  ne  BeschrHnkung  auf  eine  gewisse  Strecke, 
zu  verfolgen  iind  ionerbalb  derselben  zu  verbaften,  je- 
docb  mit  der  Verbindlicbkeit,  den  Arretirten  unver- 
zùglich  der  nâcbsten  Grossberzoglicb  Hessischen  Poli- 
zei- oder  Justizbebôrde  ^abzuliefern ,  in  deren  Bezirk 
die  Verliaftung  erfoigt.  Letztere  wird  denselben ,  falls 
er  kein  Grossberzoglicb  Hessiscber  Untertban  ist^  auf 
gestellte  Réquisition  der  betreffenden  Grossberzoglicb 
Badiscben  Bebôrde  unverziiglicb  ausliefern. 

Art.  2.  Im  FaUe  bierbei  eine  Haussuchung  auf  Gross- 
berzoglicb Hessiscbeiu  Gebiete  uotbweadig  wird,  bat  der 
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verfolgende  Grosêherzoglich  Badiscbe  Officiant  sîch  %\x  184jl 
dem  Ende  an  den  Ortsvorstand  der  betreffendeo  Ger 
nieinde  oder  Orts-Polîzeib«an)ten  zu  vrenden  und;dîe«- 
sen  zur  Vornabme  der  Visitation  in  seiner  Gegenwart 
aiifzufordern.  Derselbe  bat  den  bierbei  aufgefundenen 
Verfolgten  in  sicbere  Verwahrung  bringen  zu  lassen, 
aiich  iiber  eine  solcbe  Haussuchung  sogleicb  ein  Proto- 
koU  aufzunebmen  und  wreder  fiir  dièses  nocb  fur  jene 
eine  Beloboung  zu  empfangen.  Die  eine  Ausfertigung 
des  ProtokoUs  ist  alsbald  dem  requirirenden  Officianten 
einzubandigen ,  eine  zweite  Ausfertigung  aber  dem  Un* 
tergericbte  des  Bezirks  zu  iibersenden,  bei  Vermeidunjg 
eincr  Dienstordnungs-Strafe  von  Einem  bis  Fiinf  Gul- 
den  fiir  denjenigen  Orts-Vorstand  oder  Orts-Polizeibe- 
amteuy  welcber  der  Réquisition  nicbt  Genîige  leistete. 
Zugleich  soll  aucb  den  zur  Nacbeile  B«rechtigten  die 
Ueberwacbung  des  Hauses ,  worin  sîcb  der  Gêfiâcbtete 
befindet,  bis  zur  Herbeikunft  des  Orts  ^ Vorstandes  oder 
Orts-Polizeibeamten,  gestattet  seyn. 

Art.  3,  Es  wird  )edoch  in  obigen  Fallen  vôrausge* 
eetzt,  dass  der  verfolgende  Officiant  zu  seiner  Legiti* 
mation  mit  einem  schriftlichen  Vorweise  versehen  seyn 
miisse,  wenn  ihn  nicht  scbon  seine  Dienstkleidung 
kenntlich  macht 

Dièse  Erklârung  soll  gegen  eine  gleicblàutende  von 
Seiten  der  Grossherzoglich  Badischen  Staatsregierung 
gegen  das  Grossherzogtbum  Hessen  auszustellende  au8« 
gewecbselt,  und  sobald  dies  gescbeben  ist,  das  Notbige 
wegen  gehôriger  Bekanntmachung  in  den  beiderseitigen 
Staaten  auf  die  gewôhnlicbe  Weise  verfiigt ,  aucb  auf 
die  genaueste  Befolgung  von  den  beiderseitigen  Gericbts^^ 
Polîzei  •<  und  andern  Behôrden  mit  gebiihrender  Strenge 
gehalten  vrerden. 

Daroistadt  den  5.  Februar  1841. 

Grossberzogl.  Hess.  Ministerium  der  auswSrtigen  ' 
Angelegenbeiten. 

(L.  8.)  (unterz,).    nv  Thil. 

■  •  j 
Nachdem  hiergegen  eine  entsprechende  Erklârùhg  des 
Groseherzoglich  Badischen  Ministeriums  des  Grossber- 
zoglichen  Ha  uses  und  der  auswiirtigen  Angelegenbeiten 
ausgewecbselt  i/?orden  und  somit  die  darin  enthaltene 
UebereiakuDft  zwitchea   beiden   Staaten    abgescUossen 
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1841  isX  ;  io  wird  dîeses  ziir  Wissenscliaft  iind  Nachachtung 
im  GrossherzogUium  Hessen  hîermit  bekannt  gemacht. 

Darmstadt  den  12.  Marz  1841. 
Grossberzoglîch  Hessisclies    Minîslerium   der   auswârti- 
gen  Angelegenheiteo. 
DU  Thil. 

Y.  Breidevbach. 


11. 

Loi  publiée  en  Grèce  contre  le  com^ 

merce  des  esclaves^   en  date  d'Athe-- 

nés  y  le  13  Mars  1841. 

Othon,  etCt 
•  Dans  l'intention  de  régler  définitivement  et  de  ren- 
dre, par  une  pénalité  spéciale,  plus  efficace  la  prohi* 
bition  du  Cammerce  des  esclaves  (la  traite),  que  ré- 
prouve la  philantliropie,  sur  la  proposition  de  notre 
ministre  des  affaires  étrangères,  et  ayant  entendu  l'opi- 
nion de  notre  conseil  d'état,  avons  décidé  et  ordonnons: 
Art.  1er.  Le  commerce  des  esclaves,  connu  sous 
le  nom  de  la  traite^  continuera  d'être  défendu  à  tous 
nos  sujets. 

2.  Quiconque  transgressera  cette  défense  sera  puni, 
si ,  selon  le  Code  pénal ,  il  est  considéré  conune  cou- 
pable, de  dix  ans  à  quinze  ans  de  travaux  forcés,  et, 
s'il  n^est  que  complice,  de  la  peine  portée  par  l'art*  71 
du  Code  pénal;  s'il  n'y  a  eu  qu'une  simple  tentative 
d'effectuée,  seront  appliquées  les  dispositions  du  même 
code,  relatives  aux  tentatives.  > 

3.  Quant  à  tout  bâtiment  hellénique  sur  lequel  se- 
rait effectué,  soit  un  transport,  soit  une  tentative  de 
transport  d'esclaves  destinés  au  commerce  de  la  traite, 
le  capitaine  et  tout  l'équipage  seront  condamnés,  s'ils 
ont  sciemment  contribué  à  ce  transport,  le  premier, 
aux  peines  portées  par  le  précédent  art.  2  contre  les 
coiipables  âu  premier  cbef,  peines  qui,  en  cas  de  sim- 
ple tentative,  seront  modifiées  aux  termes  de  la  loi 
pénale ,  relatifs  aux  simples  tentatives ,  et  en  outre  il 
sera  éternellement  privé  du  droit  de  commander  un 
bâtiment;  les  gens  composant  ré({uipag€|  s^ils  oe  se  sont 
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rendus  coupables    au   premier  cbef,   seront   Gondamiiës  1841 
aux  peines  portées  contre  les  complices  qui,  en  cas  ie 
simple  tentative,    seront   aussi   modifiées   selon   les  ter- 
mes de  la  loi  pénale  relatifs  aux  tentatives. 

4.  Seront  exempts  pourtant  des  peines  portées  par 
le  précédent  art.  3,  les  gens  de  l'équipage ,  le  capitaine 
excepté,  qui,  avant  le  départ  dti  navire,  feraient  con-^ 
jiaître  au  consul  hellénique,  ou,  en  l'absence  ee  celui-ci, 
au  consul  d'une  des  puissances  qui  réprouvent  }e  com- 
iiierce  de  la  traite,  toutes  les  circonstances  de  la  trans* 
gression  atix  défenses  cî-dessns  dont  ils  auraient  con- 
naissance. Si  les  gens  de  Féquipage  prouvent. qu'il  ne 
leur  a  pas  été  possible  de  faire  leur  dénonciation  dans 
le  port  d*oii  le  navire  est  parti ,  ils  seront  exemptés  de 
la  condamnation  en  dénonçant  la  transgression  au  com« 
mandant  du  premier  bâtiment  de  guerre  qui -visiterait 
le  navire  faisant  la  traite,  ou  à  Patitorilé  consulaire 
dans  le  premier  port  où^  aborderait  le  navire.  Dans 
ce  dernier  cas,  la  dénonciation  ne  pourra  être  prise  en 
considération  si  elle  n'a  eu  lieu  qu'après  le  débarque- 
ment et  la  livraison  des  esclaves^  tandis  qu'il  serait 
prouvé  qu'elle  aurait  pu  avoir  lieu  au  paravant.  Les 
gens  de  l'équipage ,  en  faisant  cette  dénonciation  ,  se- 
ront dégagés ,  d'une  part ,  de  toutes  leurs  obligations 
envers  le  capitaine,  et,  d'antre  part,  conserveront  Ife 
droit  de  recevoir  de  ce  dernier  la  solde  convenue  comiltre 
$i  le  yojage  avait  été  entièrement  achevé;  en  outre,  le 
capitaine  sera  tenu  de  leur  fournir  les  frais  de  leur 
retour  en  Grèce.  Nos  consuls  sont  eh  devo'ir  de  leuf 
fournir  à  cet  effet  aide  et  protection. 

5.  Le  propriétaire  do  navire,  si  le  transport  des 
esclaves  a  eu  lieu  de  son  consentement,  outre  les 
peines  portées  par  le  précédent  art,  2,' sera  déclaré  in- 
capable de  commander  un  navire; 

6.  Quant  à  tout  navire  qui  aura  transporté  des  escla- 
ves, s'il  n'est  pas  prouvé  que  le  transport  avait  pour 
but  la  mise  en  liberté  des  esclaves,  le  capitaine  sera 
puni  d'un  emprisonnement  de  trois  à  cinq  ans,  et  les 
matelots  d'un  emprisonnement  de  six  mois  à  deux  ans. 
Le  propriétaire  du  navire ,  si  le  transport  des  .esclaves 
a  eu  lieu,  lui  en  ayant  connaissance,  sera  puni  des 
mêmes  peines  que  le  capitaine.  Les  gens  de  l'équipage 
qui,  aux  termes  et  dans  le  délai  désignés  alu  précédent 
art.  4y  dénonceront  le  transport  aux   autorités  compé«< 
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1841  tentes ,    seront  exempts   de  toute  peine  et  auront  droit 
aux  avantages  mentionnes  au  même  article. 

7.  Les  crimes  et  délits  commis  contre  les  esclaves, 
sur  le  navire, .  seront  punis  aux  termes  de  la  loi  pënale.\ 

8.  Les  consuls,  vice-consuls  et  agens  consulaires 
helléniques,  pour  l'exécution  des  dispositions  de  la  pré- 
sente loi,  sont  considérés  comme  juges  instructeurs  et 
ont  le  droit  de  commencer  et  de  poursuivre  l'instruction, 
sans  qu'il  soit  besoin  de  l'ordre  préalable  des  procu- 
reurs du  roi. 

9.  L'autorité  à  laquelle  est  dénoncé  le  commerce  ou 
le  transport  des  esclaves,  ou  qui  en  aura  connaissance 
par  tout  autre  moyen,  est  tenue,  si  c'est  une^  autorité 
hellénique,  et  est  en  droit,  si  c'est  une  autorité  étran- 
gère, de  mettre  sur-le-champ  les  esclaves  en  liberté. 

10.  Nos  ministres  de  la  justice  et  de  la  marine  sont 
chargés  de  la  publication  et  de  l'exécution  de  la  pré- 
sente loi. 

Athènes,  le  Vis  mars  1841. 

Signé  :  Othov. 


12. 

Publication  du  Ministère  de  laHesse- 
électorale,  datée  du  31  Mars  1841, 
concernant  Vartangement  fait  avec 
le  Royaume  de  Hanovre  sur  la  re- 
stitution des  frais  judiciaires  occa- 
sionnés par  les  délits  de  douane. 

(Sammlung  von  Gesetzen  etc.  fiir  Kurhessen.  Jahr  1841. 
Nr.  IV.  Marz.) 

Ausachreiben  der  Ministerien  des  Aeussern 

und  der  Justiz^ 

vom  31.  Mârz  1841, 

betreffend  die  mit  dem  Konigreiche  Hannover  getrof* 
fene  Uebereinkuuft  iiber  die  Erstattung  der  Gerichts- 
kosten  in  ZoH-  und  Strafsachen. 

Mit  Hdchster  Genehmigung  Seiner  Hoheit  des  Kur- 
prinzeo   and  Mitregeoten  ist  die  durch  das  Ausschrei- 
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ben  des  Justiz  -  IVlinisteriuinâ  vom  8ten  Novetaber  1834  1841 
verkiindigte  Ueb€reinkunrt  mît  dem  Konigreîche  Han- 
aover  iiber  £r8tattung  der  Gerichtskosten  in  PoUzei* 
Sirafsachen  auch  auf  Zollstrafsacben  aiisgedebdt  wor* 
den ,  wonacli  Allé ,  die  e8  angebet ,  sîch  zu  aebten 
haben. 

Casse]  am  31sfen  Marz  1841. 

Kurfiirstlicbes  MiDisterium  , 

des  Aeussern  :  der  Jnsttz  : 

Steuber.  Mackbli>et. 


13. 

Déclaration  réciproque  de  commerce 
et  de  navigation  entre  S.  M.  le  Roi 
de  Danemarc  et  S.  A.  R.  le  Grand-- 
Duc  d'Oldenbourg,  signé  à  Copen-- 
hague  et  à  Oldenbourg^  le  3i  mars 
1841. 

S,  M.  le  Roi  de  Danemarc  et  S.  A.  R.  le  Grand- 
Duc  d'Oldenbourg ,  également  animes  du  désir  d'ëten- 
dre  et  de  favoriser  les  relations  commerciales  entre 
leurs  Etats  et  sujets  respectifs ,  ont  fait  arrête^  et  con* 
clu,  à  cet  effet,  les  articles  suivans; 

Art.  1er.  Les  bautes  parties  contractantes' convien- 
nent d'accorder  réciproquement  aux  sujets  Tespectifs 
qui  feront  le  commerce  dans  l'un  ou  V^utx^  çj^y^,  ou 
qui  j  séjourneront ,  aussi  long-temps  qn'ijls  $e  {Soumet- 
tront aux  lois  et  ordonnances  du  lieu,  tous  .les  avan-i 
tages,  immunités  et  faveurs,  taqt  pour  l^urs;  personniçs 
et  effets  que  pour  leurs  expéditions  cpmmeiroiales ,  quQ 
ceux  qui  sont  ou  qui  seront  concédés  aux  individus 
des  nations  les  plus  favorisées  par  les  traités  de  com- 
merce conclus  par  l'une  ou  l'autre  des  hautes  .  parties 
contractantes  avec  d'autres  puissances. 

2.  Les  bâtimens  et  embarcations  respectifs,  de  quelle 
capacité  ou  construction  que  ce  soit»  qui  arrivent  dans 
les  ports  de  l'une  ou  de  l'autre  des  bautes  parties  con- 
tractantes, sur  lest  ou  chargés,  seront  traités,  tant  a 
leur  entrée  qu'à  leur  sortie,  sur  le  même  pied  que 
les  bâtimens  nationaux  par  rapport  aux  droits  de  port, 
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1841  de  tonnage,  de  fanaux,  de  pilotage  et  de  sauvetage, 
ainsi,  qu'à  tout  autre  droit  ou  cbarge^  de  quelle  espèce 
ou  di^^ofuination  que  ce  soit,  revenant  à  l'Etat,  aux 
vîHes  OM  ;à  des  établissemens  particuliers  quelconques. 
11  est  expressëment  stipule  que  les  bâtimens  danois  qui 
entreront  dans  le  Weser  ou  la  Yabde,  jouiront  de 
tous  les  avantages  ou  faveurs  accordés  aux  vaisseaux 
d'Oldenbourg. 

3.  Toutesi:  les  marchandises  et  tous  les  objets  de 
commerce,  soit  productions  du  sol  ou  de  l'induslrie  des 
Elats  respectifs,  soit  de  tout  autre  pays  dont  l'impor- 
tation ou  l'exportation  est  permise  aux  bâtimens  natio- 
naux de  Tune  des  hautes  (orties  contractantes,  pour- 
ront être  également  importés  ou  exportés  dans  les  bâ- 
tln^ens  de  Paùtre,  quel  que  soit  le  lieu  de  leur  départ 
ou  de  leur  clostinaUou,  sans  être  assujettis  à  des  droits 
d^jilrée  ou  de  sortie  plus  ' forts  ou  autres,  de  quelle 
dénomination  que  ce  soit,  que  si  les  mêmes  marchan- 
dises ^1  objetÀ  avaiei^t  été  importés  ou  exportés  dans 
des  bâMmi^ns  nationaux* 

4.  Il  ne  sera  donné,  ni  directement,  préférence 
quelconque  à  l'achat  d'aucune  marchandise  en  considé- 
ration de  la  nationalité  du  navire  qui  serait  entré  avec 
sa  cargaison  légalement  permise  dans  un  port  de  Tune 
ou  de  l'autre  des  hautes  parties  contractantes ,  leur  in- 
teïilion  étant  q-u'aucube*  différence  n'ait  lieu  à  cet  égard. 

5.  Quoique  le  commerce  des  colonies  de  S.  INl.  le* 
roi  de  Danè^mWrck  y  compris ,  les  îles  Ferro,  Tlslande 
et  le*  Gtôënland ,  soit  soumis  à  des  règlemens  particu- 
liers à  i|x<(uélé  les  dispositious  générales  de  la  présente 
déclaration  i^  sauraient  s'appliquer,  il  est  cependant 
convenu  Iquë  les  navires  et  les  commerçans  oldenbour- 
gois  y  jOiiii'ont)  tant; que  la-  présente  déclaration  restera 
en  vigneilr ,  de  la  fifréme  libeiié  de  commerce  et  de 
navigation  et  des  mêmes  avantages  dont  jouit  actuelle-^ 
ment  ou  dont  jonira  à  l'avenir  toute  autre  nation  fa- 
vorisée.       • 

6.  Au  passage  du  8und  et  des  Belts,  les  navîfes 
oldenbourgeois  et  leurs  cargaisons  ne  paieront  des  droits 
plus  élevés  ou  autres  que  ceux  qui  sont  ou  seront 
payés  par  les  nations  les  plus  favorisées.  ' 

7i  Seront  co^nsidérés  comme  bdtimens  danois  ou  ol- 
denbourgeois ^  ceux  qui  naviguent  sous  le  pavillon  de 
leur   pays  , et  qui   sont   munis   des   papiers  de  bord  et 
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ceHificats  voulus  par   les   législations^  des  Etats  respec- 1841 
tifs  pour  constater  la  nationalité. 

8.  La  présente  déclaration  sera  en  vigueur  à  comp- 
ter du  jour  de  rechange  des  ratifications ,  pendant  dix 
années,  et  même  au-delà  de  cette  époque )  à  moin^ 
qu^ensufte  Tune  ou  l'autre  de»  haiftes  parties  contrac* 
tantes  ne  déclare  explicitement  l'intention  d'en  faire 
cesser  l'effet:  en  ce  cas,  elle  restera  encore  obligatoire 
jusqu'à  l'expiration  des  douze  mois  qui  suivront  Tan- 
nonce  officielle  faite  par  l'une  des  puissance»  à  l'autre^ 
pour  qu'elle  soit  annulée. 

9.  Le  présente  déclaration  sera  ratifiée  et  les  ratifi- 
cations seront  échangées  à/ Hambourg '*')• 

Oldenbourg,  ce  31   mars  1841. 

(L.  S.)  £E  Berg.  (L.  s.)  K^abbk^^Carisivs, 


14. 

Traité  entre  la  Prusse^  le  Royaume 
de  Hanovre  et  le  Duché  de  ISruns- 
lùic  y  sur  la  construction  d^une  route 
de  fer  de  Magdebourg  àMinden  par 
Brunswic  et^Hanopre.  Signé  àJjSerlin, 
10  ^w  i7  1841- 

Da  Seine  Majestat  der  Konig  von  Preussen ,  Seine 
Majeslat  der  Kuni^  von  Hqnnover  und  Seine  Durch- 
laucht  aer  Herz.Qg  zu  Brauuschweig  und  Liineburg  die 
Âbsicht  hab^n ,  Allerhoch^t  und  Hochst  Ihre  Gebiete 
durch  eipe  £isenb^))n ,  welçbe  sich  an  die  von  der 
Konigiiçh  Preussiscjbjçn  Regierung  bereits  genehmigten 
Bahnlinien  anschliessf  n  soU ,  in  nahere  Verbindun^  zu 
bringen ,  so  sind  zur  Festsitellung  der  dadurch  entste-^ 
faenden,  eine  gemeinschaftliche  Uebereinkunft  erfprdern- 
den  Verhâltnisse ,  zu  Bevollipachtigten  ernannt: 

VQnSeiner    Majestat    ^em   Konige  von 
Preussen: 
AUerhoçhst    Ihr   Gebeii^er  Ober  -  Finanzrath  Adolph 


>)  Les  ralliicatioiw  ont  été  é<lian^ff  à  Hambourg,  le  9  avril 

i«ll-      •:....-■:       ■ .  •  '    .    ::   :•; 


32       Traité  entre  la  Prusse,  Hano\}re  et     ■■* 

1841      Georg  Theodor  Pocbhammer ,  Rîiler  des  Ko-* 
niglich  Preu38ischen    rotlien  Âdlerordens    3ter  Klasse 
mit  fler  Schleife,    des  Konîglich  Bayerîschen    Cîvil- 
Verdienstordeus    der   Krone,   des  Konîglich   Hanno- 
verscben  Giielphenordens  und  des  KoDÎglich  Wiirteni- 
bergischen  Ordens  der  Krone; 
AUerbochst   Ihr  Geheimer    Ober  -  Finanzralb    Adolph 
von  Pommer  Esche,    Ritter   des  Konîglich  Preii- 
ssiscben   rotfaen  Âdlerordens    4ter  Klasse ,    Komman* 
deur    des  Her^glich  Anhaltîschen  Gesammt-Hausor- 
dens  Albrecbt  des  Bâren , 
und 
AUerbocbst  Ihr    Geheimer   Legationsrath    Cari   Ltid-^ 
wig  Gustav  Borck,  Ritter  des  Koniglich  Preiissi- 
schen  rôthen  Adlerordens  3ter  Klasse  mit  der  Schleife, 
,     des    Kaiserlich  Russischen    St.    Stanislaiisordens    2 ter 
Klasse,     des    Koniglich    Franzôsischen     Ordens     der 
Ëhrenlegion  und  des  Koniglich  Hannoverschen  Giiel- 
phenordens; 

von,  Seiner   Majestët    dem    Konige    von 
'Hannover: 
AUerbocbst  Ihr  Kammet-Konsujent  Friedrich  Ernst 
Witte,.'Riiter  des  GrosshérzogUch  Ôlde&burgischen 
Haus-  und  Yerdienstordens  ; 
und 
von  Seiner  Durchlancht  dem  Herzoge 
zu   Brauosdhweig    u  nd   Liineburg: 
Hochst  Ihr  Finanz-Direktor.    und    Geheimer   Legations- 
rath August  Philipp   Christian    Théodor   \p 
Amsbérg,    Kommandeur    2ter   Klasse    des  Herzog- 
lich  Braunschweigischen  Ordens  Heinrîch  des  Lowren^ 
Ritter  des  Koniglich  Preussischen  rothen  Adlerordens 
2ter  Klasse,    Kommandeur  des  Koniglich  Hannover- 
schen  Guelphen  -    und    des    Kurdessischen    goldeneii 
Lëwen-Ordens ,  Ritter  des  Koniglich  Sâchsischen  Ci- 
vil-Verdienstordens  und  Inhaber  des' Waterloo-Ehren- 
zeichens, 

iind 
HScbst  Ihf  Minister-Resîdent  am  Koniglich  Preussischen 
,  Hofe,  der  Oberst-Lieutenant  und  Kammerherr  Otto 
Wilhelm  Karl  v.  Roeder,  Komthnt  2ter Klasse 
des  Herzoglich  Braunsch>yeigischen  Ordens  Heinrich 
des  Lowen,  Komthur  Ister  Klasse  des  HeratogKch 
Sachsischen  Ernestinischen  HausordenS;  Komthur  4et 
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Konfglich  Belgîschen  Leopolclsordens ,  Ritfer  des  Ko- 18^1 
nîglîch   Preussischen   rothea  Âdierordens   3ter  Klasse 
und  des  KônigHch  Bayerisclien  Civil- Verdienslordens, 
welche  nach  vorliergegangener  Verhandlung  iiber   fol- 
gende  Punkte  tibereiDgekoininen  sind: 

Art.  1.  Die  Konlglich  Preussiscbe^  die  KonigHch 
Hannoversche  und  die  Herzoglich  Braunscliweigische  Re- 
gierung  ve^pflichten  sicb,  innerbalb  ibres  Gebiets  die 
Erricbtiiogeiner  Ëisenbabii  von  Magdeburg  iiber  Oscbers* 
leben  nacb  Braunschweig,  Hannover  und  Minden  zu 
gestatten. 

Zwiscben  den  oben  genaiinten  Orten  soll  die  Babn 
in  eiuer  ununterbrocbenen  so  geraden  Richtung  gefûhrt 
werden,  als  es  die  Territorial  -,  Terrain  •  und  Verkehrs- 
verbaltnisse  irgend  zulassen. 

Art.  2.  Da  die  iin  Artikel  1.  bezeicbnete  Eisenbabn 
ein  zusammenbangendes  Ganzes  bilden  soll,  so  machen 
die  boben  kontrabirenden  Regierungen  sicb  verbindiicb, 
die  Spurweite  fiir  dièse  Babn  mit  der  auf  den  Preussi- 
scben  Eîsenbabnen  angenommenen  von  4  Fuss  8^  ZoH 
Englisçb  ini  Licbten  der  Scbîenen,  in  Uebereinstim- 
niung  zu  bringen  und  zu  erbalten. 

Art,  3.  Es  bleibt  einer  jeden  der  boben  kontrabi- 
renden Regierungen  iiberlassen,  innerbalb  ibres  Gebietes 
die  Ausfiibrung  der  Babn  entweder  selbst  zu  îtberneb- 
men  oder  eine  Gesellscbaft  yon  Privatunternebmem  da- 
fûr  zu  konzessîonîren ,  in  welcbem  letztern  Falle  den 
konzessiooirten  Gesellscbaften  dieselben  allgemeinen  Er^ 
leichterungen  zu  Tbeil  vre.^len  solleo,  welcbe  die  in  den 
resp.  Staaten  bereits  beslebenden  oder  kiinFtig  zu  er- 
lasseoden  Verordnungen  anderen  Eisenbabn -Unterneh- 
mungen  einraumen.  Von  den  solcbergèslalt  eribeilten 
Konzessionen  werden  die  boben  kontrabirenden  Regie- 
rungen sicb  gegenseitig  Mittbeiluog  inacben. 

Art.  4.  Die  boben  kontrabirenden  Regierungen  wer- 
den  dahin  seben,  dass  die  Regulirung  der  Fabrten  auf 
eine  dem  Zwecke  môglicbst  entsprecbende  Weise  ge- 
scbîeht.  Insbesondere  wollen  dieselben  durch  nSbere 
Verstiuidiguug  zu  erreicben  sucben,  dass  tSglicb  wenig- 
ttens  ein  Mal  die  Fabrten  auf  den  von  verscbiedenen 
Unternebmern  angelegten  Eîsenbabnen  ineinandergreifen. 

Art.  5.      Zwiscben    den    gegenseitigen   Unterthanen 
soll  sowobl  bei  Feststellung  der  Befôrderungspreise,  als 
derZeit  der  Abfertigung  kein  Unierscbied  gemacbt  wer- 
Recutil  gétu     Tome  IL  C 
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1841  (]i«D;  namentltch  sollen  die  ans  ilcm  Gebiele  des  einen 
StaaU  i»  das  Gebiet  dea  aiideni  Suats  ûhergebenden 
Tranaporle  weder  in  Belsie^uug  âuf  die  A)>fertigiing, 
iipch  riicksicblHch  der  Qeiorderimgspreise  mugunstiger 
behandelt  werden,  ah  die  ans  de»  betreffenden  Staa- 
l^n  abg^beoden  oder  darili  verbleibenden. 

Ar^.  6.  Daiiiît  die  Beuutzuiig  deis'  Eisenbathn  zuin 
Waareiitra.n8porte  befôrdert  werde,  i^oHeo  die  bohen 
kapti:alMi?endeii  Regieriuigea  »  sobald  e^  tbuDlicb  seyn 
\XÎrd,  Iq  XJnterbandluug  treten,  um  zu  eiaer  V^reiu- 
barung  ùber  eine  solcbe  gegenseitige  Ërniassiguog  dec 
Durcligangs- Abgaben  zti  gelangeu,  dass  dadurch  die 
Waarendurcbfiibr  durcb  das  Gebiet  der  koutrahireoden 
Staaten  piogUchst  erleicbtert  wird. 

Art.  7.  Um  den  AufentbaU  zu  beseitigeo,  welcher 
entsteben  wiirde,  weiin  i»  jedem  der  drei  kontrahireu- 
den  Staaten  die  ziir  Befahrung  der  Ëiseubabn  dienén- 
den  Wagen  und  die  auf  denselben  zu  transportirenden 
Waaren  und  ËiTekten  deu  iiber  Deklaration,  Révision 
iin<}  sonsligje  Abfeirtiguug  der  ein  -  und  ausgebendea 
Waaren  bestebenden  zoll-  resp.  steuergeselzlicben  Vor- 
scbriften  an  *d  e  r  G  r  e  u  z  e  unterworfen  werden  soliten, 
sînd  die  boheu  kontrabirenden  Regierungen  iibereînge- 
kçihinen,  durcb  entsprechende  und  iibereinstimmend  zu 
trei£?nde  Aqordnungen,  iiisbesoodere  durcb  gleicbinassige 
Bestjiqnj^uDgen  iiber  die  Verladung  und  deu  Verscbluss 
der  auf  der  Eisenbabn  zu  befôrdernden  Cegenstânde, 
80  wie  durch  Ëinrichtung  einer  Begleitung  der  eioge- 
beuden  Wagenziige  von  der  Grenze  ab  bis  zu  eidem 
zur  Vornabme  der  zoliamtlicben  Ablertigung  geeigueten 
Orte  im  Innern  und  umgekebrt,  so  weit  uotbig,  der 
aufgebendfen  Wagenziige  von  eineni  solcben  Qrte  bis 
zur  Grenze  durcb  ZoU-  und  Steuerbeaiute  die  Anwen- 
dung  ein  es  erlei/cbiernden  Verfabrens  uiogUcb  zu  nia- 
cben  ,  dgrch  vrelches  der  oben  erwâhnte  Zweck  er- 
r^icbl;  werden  kauji  ,  oh^ie  das  Intéresse  der  gegei^seir 
tigen  ZoU-  und  Steuerverwaltungen  zu  gefôbrdeu. 

Die  deshalb  anzuordnenden  speziellen  Maassregela 
bleiben  einer  besonderen  Uebereinkunft  vorbehalten» 

Art.  8.  Die  Koniglicb  Preussiscbe,  die  Koniglich 
Hannoyerscbe  und  die  Herzoglicb  Braunscbweigische 
Regierung  verpflicbten  sicb ,  bei  Mobilmachungen  und 
ausserordentlicben  Truppenbewegungen  Anstalten  zu 
ireiTen  und  resp.  die  Eiaenbabn«Uuternehuier  dazu  an- 
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zuhalten,  dass  fur  die  auf  der  Eisenbabn  zwiachen  1841 
Magdeburg  uod  Minden  zu  befôrdernden  Transporte 
von  Truppen,  Waffen,  l^egs-  and  Verpflagungsbe- 
âîiitfnissen  und  Militaîreffekteo  aller  Arl  auch  ausser- 
ordentlicbe  Fafarten  eingericbtet  und  fur  dergleichen 
Transporte  nicbt  blos  die  unter  gewobnlîcben  Umstan- 
den  bei  Fahrten  zur  An'wendung  kommenden,  sondern 
aacb  die  sonst  noch  vorhandenen  Transportmittel  be- 
nutzt  werden. 

Den  Militairverwaltungen  der  kontrahireuden-  Sfaat- 
ten  wird  gegenseitig  die  Befugniss  vorbehalten,  %\t\\  zu 
dergleichen  Transporten  eigener  Transport  •  oder  eige- 
ner  Dampfwageh  zu  bedîenen.  In  solcben  j^gllen  wird 
an  die  Éiseubabn-Unlernehnier  ausser  der  Erstattung 
der  FeiiertiRgskosten  nur  em  mâssiges  Babngeld ,  »e 
wie  eine  Vergiitung  fiir  die  etwaige  Beautzung  der 
Transportmittel  der  Eisenbabn  -  Untérnehmung  gewabrf* 

Auch  wollen  die  hohen  kontrahirenden  Regierungen 
darauf  hinwirken ,  dass  von  den  Eisenbabn -Untemeb- 
inern  eine  Anzabl  von  Transport fahrzeugen  so  einge- 
ricbtet wird,  um  nuthigen  Falls  auch  zu  m  Transport  von 
Pferden  benutzt  werden  zu  konnen. 

Râcksicbtlîch  der  Befôrderungspreise  fiir  Truppen, 
Waffep,  Kriegs-  und  Verpflegungsbediirfnisse ,  so  wie 
Alilitaireffekten  jeglicber  Art,  soU  kein  Unteyriscbied  zwi* 
ftcben  den  resp.  Regierungen  gemacbt  und  von  keiiier 
derselben  ein  boberer  Preis  gefordert  werden,  ala  der- 
jenige ,  welcben  die  betrefiPende  Regiérung  fiir  ibre  ei- 
gène  Transporte  der  gedachten  Art  an  die  Unterneh- 
mer  der  in  Ibrem  Gebiele  belegeiien  Babnstrecke  zu 
entricbten  bat. 

Die  den  resp.  Regierungen  eigenthiimlicb  gebôrigen 
Militaireffekten ,  welche  auf  der  Eisenbabn  befôrdert 
werden  soUen,  bleiben  von  der  Entricbtung  dier  Durch- 
gangs- Abgaben  befreit.  Dergleichen  Transporté  mus- 
sen  jedoch  zu  dem  Behufe  entweder  unter  militairiscber 
Begleitung  gelien,  oder  mit  einem  Passe  der  absenden- 
deo  Militairbehorden    vevseben  seyn. 

Art.  9.  Die  Bestimmungen  in  den  zwiscben  der 
Këniglich  Prenssischen  und  Herzoglicb  Braunscbweigi- 
schen  General  -  Posiverwaltungen  bestehenden  Vertra- 
gen,  welche  auf  den  Transit  der  Koniglicb  Preussi- 
•chen  Reit-,  Falir  -  und  Scbnellpost-Sendungen  durcb 
das  Koniglich  Haunoversche    und  durcb  das  Herzoglicb 

C2 
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1841  Braiinschweîgisclie  Gebiet  Bezug  baben ,  werden  aiacti 
EroffnuDg  einer  Eisenbabn  -  Anlage  zwischen  Magdebiirg 
und  Mindea  ùber  Braunschweig  und  Hannover  in  so- 
weit  aufgebobeo,  aU  der  besagte  Trausit  auf  den  bÎ8- 
herlgeii  Postrouien  iiod  durcb  die  bisherigeu  Transport- 
mittel  entbehrlich  wird.  Stalt  dieaer  Bestininiungen 
komnien  dann  folgende  zur  AnweDdiing. 

a)  Die  Kuniglich  Hannoverscbe  und  die  Herzoglicli 
Brauuacbweigiscbe  Regierung  werden  deu  Preussischeu 
Brief-|  Geld-  und  Paketsendungen  jeglicher  Arl,  welche, 
den  bestebendeu  Gesetzen  gemâss,  von  der  Kunîglicli 
Preussischen  GeneraUPostveiwaltung  befôrdert  werden» 
auf  der  Eîsenbabn  zwischen  Magdeburg  und  Mindeii 
von  einer  Preussischen  Grenzstation  bis  zur  andern  den 
ungehinderten  Transit  durch  das  Kôniglich  Hannover* 
sche  und  durch  das  Herzoglich  Brannschweigische  Ge-» 
biet  in  derseiben  BeschalTenheit ,  -  wie  solche  auf  den 
resp.  Grenzen  ankommen,  so  lange  gestatten,  als  Jeue 
Ëisenbahn  besteht. 

b)  Die  gedachten  Regierungen  ëichern  der  Kôiiig* 
lich  Preussischen  General-PosUerwaliung  bei  dem  uuter 
a.  erwahnten  Transit  in  Ihren  resp.  Landesgebieteû  auf 
der  in  Rede  stehenden  Ëisenbahn  schnelle  und  sichere 
Beforderung  aller  Preussischen  Postsendungen  in  dem- 
selben  Maasse  zu,  wie  tolche  den  eigenen  Konigjich 
Hannoverschen  und  Herzoglich  Brauuschweigischen  Po9t» 
sendungen  von  den  resp,  Ëisenbahn  -  Untarnehinern  ge» 
wahrt  werden  inûss. 

ç)  Die  Koniglich  Preussische  General-Postverwaltung 
wird  dagegen  von  dem  Zeilpunkle  an,  wo  die  Ëisen- 
bahn von  der  Braunschweigischen  Grenze  bis  Minden 
zur  Beforderung  der  Preussischen  Postsendungen  be» 
nutzt  wird,  an  die  Koniglich  Hannoversche  und  an  die 
Herzoglich  Brannschweigische  General -Post- Verwaltung 
fiir  obige  Zugestandnisse  eine,  den  verânderten  Ver- 
haltnissen  entsprechende  Vergiitung  gewâhren. 

Die  FeststelUing  dieser  Vergûtung,  von  welcher  die 
Ki^fûliung  der  sub  a.  und  b.  erwahnten  ZugestUndnisae 
a^bhangig  geniacht  wird,  bleibt  einer  nâheren  Vereinba- 
rung  der  gegenseiligen  obersteu  Postbehorden  vorbe« 
halten. 

d)  Sollte  in  Folge  der  Eisenbahn-Anlage  kiinflîg  ini 
Hannoverschen  und  ini  Braunschweigischen  eine  allge- 
nieiue  Porto-Erm&ssigung  eintrelen,  so  inacben  die  Re- 
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gierungen  belder  Staaten  sicli  anheischig,  die  Koniglich  1841 
Preii88Îscher  Seits   zn   eotricbtenden  Transit -Port08âtze 
nach  dein  Verhâltnisse  jeaer  allgemeinen  Porto-ErmlLssi- 
guDg  herabziisetzen. 

e)  Die  Koniglîch  Preussische,  80  wte  die  K<jnig1icli 
Hannoversche  Regieriing  machen  8içb  verbindlicb,  durcb 
geeignete  Verbandlnng  resp.  mit  der  Kurfurstlich  He8* 
8i8cben  und  der  FiirstHcb  Lippeschen  Reglerimg,  zii 
erwîrken,  dass  den  Preiia&iscben  Brief-,  Paket-  und 
Geldsendungen  jegKcber  Art  der  uogebinderte  Transit 
durcb  den  Tbeil  des  Kurfurstlicb  Hessiscben  oder  Fûrst- 
lich  Lippescben  Gebiets,  der  etwa  von  der  Eisenbabn 
zwiscben  Magdeburg  und  Mioden  beriibrt  werden  mocbte, 
80  laoge  dièse  Eisenbabn  bestebt,  zugesicbeft  werde. 

Art.  10.  Obwobl  nacli  Koniglich  Preussiscben,  Ko- 
niglich Hannoverscben  und  Herzogiicb  Braunscbweigî- 
8chen  Gesetzen  Hazardspiele  in  den  gegenseitigen  Lan* 
den  untersagt  sînd,  so  wollen  die  kontrabirenden  Re« 
gierungen  doch  nocb  besonders  ein  wacbsames  Auge 
darauf  baben,  dass  auf  den  Babnbôfen,  oder  in  den 
zur  Eisenbabn  geborigen  Gebauden  Mreder  Spîelbatiken 
angelegty  nocb  iiberbaupt  daselbst  Hazardspiele  gedul- 
det  werden. 

Art.  il.  GegenwErtiger  Vertrag  soll  zur  Landes- 
herrlicben  Genebmigung  vorgelegt  und  die  Auswecbse- 
lung  der  dariiber  auszufertigenden  Ratifikations-Urkun- 
den  sobald  als  nioglicb  bewirkt  werden. 

Dessen  zu  Urkund  ist  derselbe  von  den  gegenseili- 
geo  Bevollmâcbtîgten  unterzeichnet  und  besiegelt  worden. 

So  gescbehen  Berlin,  den   10.  Aprîi  1841. 

Ad.  g.  Th.  Pochhammer.  (L.  S.)    F».  E.  Witte.  (L.  S.) 

AuG.  Ph.  Chh.  Th.  v.  Amsçehg.     (L.  S.) 

Ad.  V.  Pommer  Esche.     (L.  S.)  Otto  Wilh.  Karl  t. 

Boeder.    (L.  S.)       Carl  Ludw.  Gust.  Bokck.    (L.  S.) 

(Die  Auswecbselung  der  iiber  den  vorstebenden  Slaats- 

yerlrag   ausgefertigten  Ralifîkations  •  Urkunden    hat   am 

8.  Juni  1841  in  Berlin  Statt  gefunden.) 
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Traité  entre  le  Royaume  de  Prusse 
et  le  Duché  de  Èrunswic  sur  la 
construction  d^un  chemin  de  fer  de 
la  ville  de  Magdebourg  à  la  ville  de 
Bruns wic.  Signé  à  Berlin  lO  ^vril 
1841. 

Nachdenfi  die  KonigUch  Preiissrâche,  iind  die  Her- 
zogUcli  Braunscliweigische  Regîerung  iiber  die  HersteU 
luDg  einer  Ëisenbahnverbindung  von  Magdeburg  nach 
BrauD8chweig  sich  verstîindiget  haben,  in  Betreif  der 
Ausfûhrung  derselben  aber  eine  nâbere  Vereinbaning 
vorbebalten  worden ,  80  Laben  zii  diesein  fiehufe  zu 
Bevollmiicbtigten  ernannt  : 

Seine  Majeatât  der  Kënig  von  Preuasen: 
AUerbôchst  Ibren  gebeimen  Ober-Fioanzralb  Adolpli 
Georg  Tbeodor  Pochba  ninier,  Rilter  des  Ko- 
nigUch Preii88i8clieu  rothen  Adlerordeoa  3ter  Klasae 
mit  der  Scbleife,  des  Koniglîch  Bayeriscben  Civil- 
Verdienslordens  der  Krotie,  des  Rôniglich  Hanno- 
verschen  Guelpbenordens  l^nd  des  Kôniglich  Wiirtein- 
bergischen  Ordens  der  Krone; 
Alierbôchst  Ibren  Gebeimen  Ober-Finanzratb  Ad  olph 
von  Pommer  £scbe,  Ritter  des  Kôniglich  Preu- 
ssischen  rothen  Adierordens  4ter  Klasse,  Komman- 
deur  des  Herzoglicb  Anhaltischen  Gesaninit-Hausor- 
dens  Albrecbt  des  Baren, 
uiid 
Allerbocbst  Ihren  Gebeimen  Legationsratb  Cari  Liid- 
wig  Gustav  Borck,  Ritter  des  Kôniglich  Preussi- 
schen  rothen  Adierordens  3ler  Klasse  mit  der  Schleife, 
des  Kaiserlich  Russischen  St.  Stanislausordens  2 ter 
Klasse,  des  Kôniglich  Frauzôsiscben  Ordens  der 
Ehrenlegion  iind  des  Kôniglich  Hannoverschen  Guel- 
pberiordens  ; 

Seine  Durcblaucht  derHerzog  zu  Bràuu- 
schweig    iind    Liineburg: 
Uôchst  Ibren  Finanz-Direktor  und  Gebeimen  Legations- 
ratb August  Philipp   Christian    Tbeodor    v. 
Amsberg,    Kommandeiir    2ter    Klasse    des  Ilerzog- 
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lïch  Braiinschwvigischea  Ordens  UeinrîcL  des  LôweD,  1841 
Riiler  des  ILônigUch  Preussitchen  rothen  Adlerordens 
3ter  Klasse,  Koniniaiidenr  des  Kuniglîch  Hanaover- 
schen  Giielphen-  imd  des  Kiiriiesêiscfaen  goldenen 
Lowen-OrdeoB ,  Rilter  des  KoiiÎ£iich  SâchsUchen  Ci- 
nil-Verdienstordens  und  Inhaber  des  Waterloo-Ebreo- 
zeicfaeos, 

und 
Uôcîist  Ihreo  MiDisler-Resideoleu  aoi  R0uigl.PreuS6iscfaeu 
Ilofe,  den  O^ersi-Lieuleuaiil  und  Kaniiuerherrn  Otto 
Wilhelm  Rarl  t.  Roeder,  Komthur  2terRUs5e 
des  HerzogHcfa  Brau:iscJitreigîscben  Ordeos   Heînrtcli 
<ftcs    Luwen ,    Komtiiiir    Ister  Klasse    des  Herzoglich 
Sicksischen  Ernest  in  Uchen  Haiisordens,  Komthur  des 
&ôniglich  Bel^ischen  Leopoiiidorden,   Ritter  des  Ko- 
nigUcb  Preussischen   roiiiea  Adleroriens    3 ter  Rlasse 
uod  des  Kônîglich  Bayerischen  CîviUerdienstordens, 
velche    nach    vorhci^egaosener   Unterhandlung,    uber 
nachstebende  Arlikel  ùberewgekomuien  siud. 

Art.  1.  Die  Rooiglîcb  Pr«ussiscbe  Reeîerung  ge« 
glattel  der  Herzoslîch  Brauii«cbwei£Î<cben  Regierung  in- 
nerhalb  des  Preussischen  Gebiets  zum  Anschhisse  an 
die  Eîsenbafan ,  vrelcbe  ¥0d  Magdeburg  nacb  Oschersle- 
ben  mit  eîner  SeitenTerbindung  Ton  dort  nach  Halber- 
stedt  im  Wege  der  Aktlenunteroebniung  au^gcfiihrt  it  er- 
dm  soll,  in  der  Richtung  >on  Oscberslebeo  auf  Wol- 
fenbottel  eine  Eisenbabu  fur  eigene  Rechnung  zu  bauen 
and  in  Betrieb  zu  nebnien,  indem  die  Herzoglich  Braun* 
scfaweigiscbeRegiening  îbrerseits  die  Verpflichtung  iiber- 
nimint  :  die  Ton  Magdeburg  nach  Oschersleben  zu  er- 
bauende  Babu  Ton  diesen  letzteren  Orte  bis  >Voireu- 
bâitel  zum  Aoschlusse  an  die  von  dort  uach  Brauu- 
scliweig  gebende  Bahn  weiter  zu  fûhren. 

Art.  3.  In  BetreiF  der  obengedachten  innerhalb  des 
Preussischen  Gebiels  auszufuhrenden  Eiseobabn  vod 
Oschersleben  bis  zur  BrauD<ch>veigîschen  Grenze  sollen 
die  Bestimmunsen  des  Kôoiglichen  Preussîsclien  Ge- 
setzes  ûber  die  Eîsenbahn-Untemehniiinnen  vom  3.  Xo- 
rember  183H.  zur  Anwendung  koinmen,  in  soweît  nicht 
der  besondere  Vnistaod.  dass  dièse  Bahn  Ton  der  Her- 
zoglichen  Regierung  seibst  in  Bau  und  Betrieb  genom- 
men  wird,  so  vrie  die  Erwagung,  dass  die  innerlialb 
d«s  Preussischen  Gebiets  belegene  Bahnstrecke  mit  dem 
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1841  im  Hcrzoglîch  Braunschweigischen  Gebicte  belegenen 
Hauplllielle  der  iiacli  Brauiischweig  fiilirenden  Ëisen- 
balin  ,eiu  Gaiizes  aiismaclit  iiiid  nur  im  Ziisammeiihange 
dauiit  zii  beiiiilzen  ist,  zu  Abweichungeii  davon  Anlass 
gebeu. 

DeoiziiFolge  îst  inan  ûbereingekommen,  da88  die  Be- 
etimnumgeii  in  den  §§.  1.  2.3.  6.27.  28.  29.  30.  31.  32. 
33.  34.  35.  37.  38.  39.  40.  41.  47  und  48.  des  in  Be- 
ziig  genommeneu  Gesetzes  vom  3.  November  1838. 
riicksichllich  der  mebrerwâhnten  im  Preiissischen  Ge- 
biete  belegenen  Bahnslrecke  aiisser  Anwendung  bleiben. 

Wegen  der  sonst  nôlbigen  Abweichiingen  bat  man 
8ich  dagegen  iiber  folgende  Punkte  vereinigt. 

Art.  1.  Zu  (•  4.  des  Gesetzes.  Riicksichtiicli 
der  Feststellung  der  Bahnlinîe  iind  des  Bauplanes  fur 
die  im  Këniglichen  Preussiscben  Gebiete  belegene  Bahn- 
fttrecke  bebSit  die  Herzoglich  Brannschweigîscbe  Regie- 
riing  'die  Mittheilung  de3  speziellen  Projekts,  Behiifs 
der  vreiteren  Vereinbarung  sich  noch  vor,  indem  die* 
selbe  îibrigens  sicb  verbindlich  macbt,  sowobl  anf  der 
obengedacbten  Bahnstrecke»  als  auf  der  weiteren  Babn 
iiacb  Braunschweig  bin  die  Spufweite  mit  der  auf  den 
Preussiscben  Eisenbahnen  angenommenen  von  4  Fuss 
8^  ZoU  Englisch  im  Lichten  der  Scbienen  in  Ueber- 
einslimmung  zu  bringën  und  zu  erbalten. 

In  Ansehung  der  auf  der  Babn  anzuwendeudeu 
Fabrzeuge,  einscbliesslicb  der  Dampfwagen,  ist  jnan 
dartiber  einverstanden ,  dass  die  von  der  Herzoglich 
Braunscbweigischen  Regieruiig  zu  veranlassende  Pni- 
fung  geniige ,  und  eine  Genehmigung  Seitens  der  Kd- 
uiglich  Preussiscben  Regierung  nicbt  erforderlich  sey. 

Arl.  4.  Zu  {•  21.  des  Gesetzes.  Die  Herzoglich 
Braunschweigische  Regierung  verpflichlet  sich^  den  Bau 
der  mebrerwahnten  Bahnstrecke  und  der  weiteren  Babn 
iiach  Wolfenbiittel  dergestalt  belreiben  zu  lassen ,  dass 
die  ganze  Babn  nach  Braunschweig  hin  mit  dem  Ao- 
fange  des  Jahres  1845.  zur  Befahrung  erolTnet  werden 
koiine  ,  in  der  Voraussetzuug,  dass  bis  dahin  auch  die 
bahn  von  Magdeburg  nach  Oschersleben  fertig  herge- 
stcllt  wei'de. 

Art.  5.  Zn  §.  23.  des  Gesetzes.  In  Betrefi  des 
Bahnpolizeireglemenls  bleibt  die  weitere  Vereinbarung 
sowohl  wegen  der  auf  den  Betrieb  sich  beziebeiiden 
Anorduungen,  als  der  zur  Sicherstellung  desselben  Ko- 
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niglich  Preussischer  Seits    zu    erlaesenden    polizeilichen  J84I 
Vorschriften  vorbehalten. 

Die  Herzoglich  Braunscliweîgisclie^Regieriing  wîrd 
die  bei  der  Eisenbahnverwaltiing  ihrerseits  anzustellen- 
den  Beainten  nicht  nur  .auf  die  Wahrnehmung  des  Ko- 
iiiglichen  Preussischen  Zoll-  und  Steiierinteresse,  son- 
dern  auch  auf  die  Handhabung  der  vorerwahnten  von 
der  Koniglich  Preussischen  Regierung  zu  erlastfenden 
polizeilichen  Ânordoiingen  mit  vereidigen  lassen. 

Art.  6«  Zu  $•  26.  des  Gesetzes.  Die  Bestim- 
iiiung  der  Forderungspreise  fiir  Personen,  Thiere  und 
Sadien  bleîbt  der  Herzoglich  Braunschweigischen  Re- 
gierung {iberlassen,  wélche  dieselbe,  zum  Besten  des 
uffentlichen  Verkehrs,  so  billig  aïs  môglich  stellen  wird. 

Die  Forderungspreise  fiir  Sacheu  aller  Art  sollen 
jedoch  in  keinem  Falle  hiiher  angesetzt  werden  ,  als 
die  Fracht  auf  gewôhnlichen  Chausséen  und  Wegen 
gleichzeitig  und  bei  gleicher  WaarénqualitSt  und  Ent- 
fernung  unter  gleichen  ortiichen  Verhâltnissen  zu  ste- 
hen  kômint.  Auch  sollen  die  gegenseitigen  Untertha- 
neo  unter  ûbrigens  gleîchen  Verhâltnissen ,  sowohl  iu 
ADsehung  der  Personen  als  der  Waarenbeforderung 
gleichmâssig  behandeit  werden,  so  dass  den  Herzoglich 
Braunschweigischen  Unterthanen  als  solchen  dabei  kein 
Vorzug  vor  den  Koniglich  Preussischen  Unterthanen 
eingeraumt  werden  darf. 

Art.  7.  Zu  {.  36.  des  Gesetzes.  Die  Herzog- 
lich Braunschweigische  Regierung  macht  sich  verbind- 
lich  9  der  Koniglich  Preussischen  General  -  Postverwal- 
tung  iu  Beziehung  auf  die  Benutzung  der  innerhalb 
des  Preussischen  Gebiets  belegenen  Bahnslrecke  von 
Uschersleben  bis  zur  Herzoglich  Braunschweigischen 
Grenze  unter  allen  Voraussetzungen  ganz  dasselbe  zu 
leisten,  was  derselben  in  Geinassheit  der  Bestimnuing 
in  den  {.  36.  des  Gesetzes  vom  3.  November  1838. . 
von  der  zur  Anlegung  einer  Eisenbahn  von  Magdeburg 
nach  Oschersleben  zu  konzessionirenden  Gesellschaft  ge- 
leistet  werden  nuiss.  Auch  wird  dîe  Herzoglich  Braun- 
schweigische Regierung,  die  Koniglich  Preussischen 
Brief-,  Geld  -  und  Packelsendungen  jeglicher  Art,  ge- 
gen  die  in  den  zwîschen  den  beiden  Regierungen  be- 
stehenden  Postvertragen  stipulirten,  oder  anderweit  bet- 
derseits  verhallnissmassig  zu  moderirenden  Porto -A  n- 
theile  in  derselben  Beschaffenheit,  wie  sie  bis  zurHcr- 
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l841*zoglicli  Braiinscltweigîsclieu  Grenze  gelangen ,  aiif  fier 
Lisenbalin  iingeliindert  ^  schriell  und  sîclier  bis  Branti- 
schweîg  befordeui  lassen. 

Art.  8.  Zu  (.  42.  des  Gesetfeés.  Die  K5nîg- 
lich  Freussische  Rcfgîeniug  behalt  sîch  das  Recbt  vor, 
die  in  Rede  stehende  innerbalb  ihres  Gebiets  belegene 
Bahnstrecke  nebst  allem  zu  der  Bahn  selbst  zu  Tecbnen- 
dea  Zubebor  nacb  Verlauf  TOn  30  Jabren  nach  Eroff- 
nuDg  der  Bahn  in  Folge  einer  miadestens  zwei  Jahre 
Yorber  zu  macbenden  Ankiindîgung,  jederzeit  gegen  £r- 
stattuDg  des  Anlagekapitals  zu  erwerben. 

In  sofern  jedoch  zur  Zeit  der  Erwerbiing  der  Zu- 
atand  der  Babn  gegen  die  urspriingliche  Aplage  sicb 
wesentlicb  verscblecbtert  baben  sollte,  soi!  Ton  detn 
urspriinglicben  Anlàgekapital  nach  einem  durcb  Sacb- 
verstandige  zu  bestimmenden  Prozentsatze  ein  dem  der- 
maligen  Zustande  entsprecbender  Abzug  gemacbt  werden. 

Art.  9.  $.45.  des  Gesetzes.  Sofern  von  Seiten 
det  Kunîglîcb  Preussiscben  Regierung  der  Anschluss  von 
Seitenbabnen  fur  angemessen  eracbtet  wtirde,  erklèlrt 
die  Herzoglicb  firaunscbweigiscbe  Regierung  sich  foe- 
reit,  solchen  nicbt  nur  gescbehen  zu  lassen  ,  sondern 
auch  die  auf  diesen  Seitenbabnen  mit  den  darauf  gang- 
baren  Bahnwagen  aniaogenden  oder  abzufubrenden  Trans- 
porte durcb  ibre  Betriebsmîltel  zu  befordern. 

Art.  10.  Zu  §.  46.  des  Gesetzes.  Die  Konig- 
lich  Preussiscbe  Regierung  wird,  Falls  sie  sicb  bewo- 
gen  finden  sollte,  einen  Kommissarius  fur  die  gedacble 
Babnstrecke  zu  bestellen,  die  auf  den  Bau  und  Betrieb 
derselben  sicb  beziebenden  Verbandlungen  mit  der  Her- 
zoglicb Braunscbweigischen  Ëisenbahnverwallung  durcb 
diesen  fiihreu  lassen. 

Art.ll.  Zu  $.49.  desGesetzes.  Sollte  die  Kënig- 
licb  Preussiscbe  Regierung  veranlasst  werden  ,  die  in 
dem  raehrerwabnlen  Gesetze  vom  3.  November  1838. 
entbaltenen  Bestimmungen  durcb  neue  Anordnungen  zu 
ergânzen  oder  abzuSodern  und  nacb  Umstiinden  den- 
selben  ganz  neue  Bestimmungen  binzuzufiigen  ,  so  be- 
balten  beide  Regterungen  sicb  vor,  sich  darîiber  nâber 
zu  vereinigen,  in  wle  weit  dergleicben  Abanderungen, 
Ergânzungen  oder  auch  neue  Bestimmungen  auf  die  in 
Rede  stehende  Babnstrecke  zur  Anwendung  zu  bringen 
seyn  werden. 

Art.  12.     Fiir  den  Fall,  dass  die  HerzogUch  Braun- 
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schweigiscbe  Regierting  veranlasst  fieyn  solUe,  die  Bah ik>  1841 
anlage  selbst  oder  dèn  Betrieb  der  Transporte  auf  der 
Eisenbahn  kânftig  an  PriTatunternebmèr ,  sey  es  îm 
Wege  eûier  Konzession  oder  dèr  Verâusserung ,  oder 
Verpachtung  ganz  oder  tbeîlweîse  zu  ûberlassen,  so' 
ist  dazii  die  ZustimmuDg  der  Këniglîcb  Preussiscben 
Regierung  erforderlich ,  und  wird  alsdann  iiber  die  ei- 
ner  AbSnderuiig  bediirfenâeD  Pùnkte  des  gegenwarti- 
gen  Vertrages  dae  Nâbere  zwischen  den  beiderseitigen 
Regîerungen  Terabredet  werden. 

Art.  13.  Die  Landeshobeit  bleîbt  in  Ansebung  der 
in  Rede  stebenden  Eisenbabn,  so  weit  sie  das  Kënig* 
licb  Preussiscbe  Gebiet  beriibrt,  der  Krone  Preussen 
ausschliesslich  vorbebalten.  Demgemass  sollen  aile  in- 
nerhalb  des  Kôniglich  Pfeiiissiscben  Gebiets  vorkoni- 
menden,  die  Bahnanlage*  oder  den  Transport  auf  der 
Bahn  betreffenden  Polizei-  oder  Kriminalvêrgeben  den 
Rdniglich  Preussiscben  Bebôrden  zur  Untersucbung  iind 
Bestrafang  angezeigt  und  nacb  Konîglîch  Preussiscben 
Gesetzen  beurtheilt  werden. 

Insbesondere  erklart  die  Herzoglîcb  Braiinscbweigi- 
sche  Regierung  sicb  aucb  daoïit  eioverstanden,  dass  die 
ibrerseits  in  Oschersieben  zu  bestellende  Ëisenbabnver- 
waltung  wegen  aller  Entschâdigungsansprucbe ,  welcbe 
aus  Anlass  der  Eisenbabnanlage  auf  Preussiscbem  Ge- 
biele  oder  des  Betriebes  auf  derselben  gegen  sie  erho- 
ben  werden  niôcbten ,  der  Entscheidung  der  koinpeten- 
ten  Kôniglich  Preussiscben  Gericbtsbofe  nacb  den  Kô- 
niglich Preussiscben  Gesetzen  sich  zu  unterwerfen  babe, 
und  dass  die  gegen  die  vorgedachte  Eisenbalinverwal- 
tung  in  Vertretung  der  Herzoglich  Braunschweigischen 
Regierung  ergehenden  Entsclieidungen  ibrerseits  als  ver- 
bindlich  anzuerkennen  seyeu. 

Art.  14.  Uin  den  Aufenthalt  zu  beseitigen,  welcher 
entsiehen  wiirde,  wenn  in  jedem  der  beid«o  kontrabi- 
renden  Staaten  die  zur  Befabrung  der  Eisenbahn  die- 
nenden  Wagen  und  die  auf  denselben  zu  trnnsporti- 
renden  Waaren  und  EfTekten  den  ûber  Deklaration, 
Revision  und  sonstige  Abfertigung  der  ein-  und  ausge- 
henden  Waaren  bestehenden  zoll  -  und  resp.  steuerge- 
setzlîchen  Vorschriflen  an  der  Grenze  uuterworfen 
werden  sollten ,  sînd  die  hoben  koutrabireuden  Regie- 
rungen  iibereiugekonimen,  durch  entsprechende  und 
iibereinstimmend  zu   treffende  Anordnungeu,    insbeson- 
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1841  dcre  durch  gleiclimâssige  BeslioimuDgen  iiber  die  Vor- 
laduDg  und  den  VerschluM  der  aiif  der  Eisenbahn  zu 
befôidenideD  Cegenstindei  so  wîe  durch  Eiorichluiig 
einer  Begleilung  der  eingeheDden  Wagenziige  Ton  der 
Crenze  ab  bis  zu  eioein  zur  Vomahme  der  zollamtli- 
chen  AbfertiguDg  geeigneten  Orte  im  Innero  und  um- 
gekehrt,  so  well  nuthigi  der  ausgehenden  Wagenziige 
Too  eineni  solchen  Orte  bis  zur  Greoze  durch  Zoll- 
und  Steuerbeamte  y  die  Anwendung  eines  erleichternden 
Verfahrens  niuglich  zu  machen,  durch  welches  der  oben 
erwâhnte  Zweck  erreîcht  werden  kann  ,  ohne  das  In- 
teresse der  beiderseitigen  Zoll-  uod  Steueryerwaltung 
zu  gefâhrden. 

Die  deshalb  anzuordneoden  speziellen  Maassregein 
bleiben  einer  besonderen  Uebereinkunft  TOrbehalten. 

Art.  15.  Obwohl  nach  Koniglich  Preussischen ,  so 
vrie  nach  Herzoglich  Braunschweigischea  Gesetzen  Ha- 
zardspiele  in  den  beiderseitigen  Landen  nntersagt  sind, 
so  wollen  die  hohen  kontrahirenden  Regierungen  doch 
noch  besonders  ein  wachsames  Auge  darauf  haben,  dass 
auf  den  BahnhSfen  oder  in  den  ^ur  Eiseobahn  gehori- 
gen  GebSuden  weder  Hazardspîelbanken  angelegl,  nocli 
âberhaupt  daselbst  Hazardspiele  irgend  einer  Art  gedul- 
det  werden. 

Art.  16.  Gegenwarliger  Vertrag  soll  zur  Landes- 
herrlichen  Genèhmiguiig  voigelegt  und  die  Auswechse- 
lung  der  daraber  auszufertigenden  Ratifikations-Urkun- 
den  sobald  als  inôglich,  spâtestens  aber  innerhalb  vier 
Wochen  bewirkt  werden. 

Dessen  zu  Urkund  ist  derselbe  von  den  beiderseiti- 
gen Bevollmâchtigten  unterzeîchnet  und  besiegelt  worden. 

So  geschehen  Beriin,  den  10.  April  1841. 
Ad.  G.  Tk.  PocHEAMMEft.  (L.  S.)     A.  Ph.  Chr.  Th. 
T.  Amsbero.  (L.  s.)     Ad.  v.  PomucR  Esche  (L.  S.) 
Otto  Wua.  SLarl  t.  Rôder.  (L.  S^     Karl  Ludwig 

GUSTAT  BORCK.  (L«  S.) 

(Die  Auswechselung  der  iiber  den  Yorstehenden 
StaatSTertrag  ausgefertigten  Ratifikations-Urkuuden  hal 
am  26.  Mai  1841  iu  Berliu  Statt  gefunden). 
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Convention  entre  le  Royaume  de 
Prusse  et  le  Grand-duché  de  Hesse 
sur  la  Persécution  réciproque  des 
malfaiteurs  au  delà  des  frontières 
respectives.  Publication  officielle  du 
gouvernement  Prussien  du  10  Avril 
1841. 

Die  Kouiglrch  Preussische  Regierung  ist  mit  der 
Grossherzoglicli  Hessischen  Regierung  (ibereingekoni- 
meii,  gegenseitig  die  Verfolgdng  'der  Verbrecher  ûber 
die  Landesgrâoze  hinaus  iinter  folgenden  Maassgaben 
zu  geslatten: 

Art.  1.  Die  mit  der  Handhabiing  der  offentliclieii 
Sicherheit  beauftragtefi  Poiîzei  -  iind  Gerichtsbehorden 
des  eineu  kontrahirenden  Staates,  so  wie  deren  iiiezii 
nach  den  eîgeuen  Landesgesetzen  befugte  Organe,  sol- 
len  ermachtigt  seyo,  âiichtige  Verbrecber  und  audere, 
der  6ffentlichen  Sicberheil  gefâbrlicbe  Fersonen  iiber 
die  Landesgrânze  des  anderen  kontrabirendeii  Staates, 
ohné  Beschrànkung  aiif  eine  gewisse  Strecke,  zu  verfol- 
geo  und  ionerbalb  derselben  zu  verhaften,  )edoch  mit 
der  Verbindlichkeit,  den  AtTetirten  unverziiglich  der 
uâchsten  Folizeî-  oder  Justiz-Beborde  abzub'efern ,  in 
deren  Bezirke  die  Verbaftung  erfolgt  ist.  Letztere  wird 
deo  Verhafteten ,  falls  er  keiu  Unterthan  desjenigen 
Staates  ist ,  in  weicbem  er  verbaftet  worden ,  auf  er- 
gangene  Réquisition  der  betreifenden  Behorde  des  an- 
deren kontrahirenden  Staates  ùnverzûglicb  aMsIiefern. 

Art.  2.  Ini  Falle  hierbei  eine  Haussucbung  auf  dem 
Gebiete  des  anderen  Theiles  uotbwendig  wird,  bat  deç 
verfolgende  Beamte  sicb  zu  deni  Ënde  an  den  Orts- 
vorstand  der  betreffenden  Geiiieinde  oder  Orts-Polizei- 
beamten  zu  wenden  und  diesea  zur  Vornabme  der 
Visitation  in  seiner  Gegenwart  aufzufordern.  Derselbe 
bat  den  Verfolgten ,  weun  er  bierbei  aufgefunden  wird, 
in  sicbere  Verwabrung  bringen  zu  lassen,  aucb  iiber 
eine  solcbe  Haussuciung  sogleicb  ein  ProtokoU  in  dop- 
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1841  pelter  Ausfért^ng  aafeinelMWii  niifl  fSr  dîese  eben 
bezeichnete  MiliivirkuDg  keine  Belohoung  zii  empfan- 
geu.  Die  eine  Ausfertigimg  des  Protokoll's  ist  aïs- 
daoQ  dem  requirirenden  Beamlen  eînzahâudîgen ,  die 
zweîte  Aiisfertigung  abec  dea  Uotergerichte  des  B^rks 
xu  àbeneodeD. 

£ioe  DieDStordnungs-Strafe,  weldie  in  Preiusen  au  F 
^  Rthlr.  bb  3  Rthlr^  im  Grossberzoglbum  Hessea  aiif 
eiaeii  bb  fonf  Gtildeo  feetziisetzen  ist,  triA  denjenigen 
Orts-VorstaDd  oder  Orts-PoUzeibeamten ,  wekher  der 
Réquisition  nicbl  Genoge  leistete.  Zugleich  soll  auch 
dea  zor  Nacheile  Berechtigten  die  Ueberwacbang  des 
llauses  y  worio  sicb  der  Geflncbtete  befiodet ,  bîs  zor 
Herbeîkunft  des  Orts  -  Polizeibeamten  gestattet  seju. 

Art.  3.  Es  ist  îedoch  in  den  obigen  Fâlleo  erforder- 
lich,  dass  der  Yeifolgende  Beamte  zu  einer  LegMiaia- 
tion  nût  einem  scbriftlicben  Ausweise  versehen  sej, 
wenn  Uin  nicht  sdion  seine  Dienstkleidung  keontlicb 
macht. 

Hierbei  ist  Kôniglidi  Preussischer  Seits  v<nrstehende 
Blinisteriat-Erklarung  ausgefertigt  ond  mit  dem  Konig- 
licben  Insiegel  Tersehen  worden« 

Berlin ,  den  10.  April  1841. 

(L.  S.) 

Koniglick  Preussisches  Ministerium   der   auswSrdgen 

Angelegenheiten. 

Fah.  t.  Wbethkb. 

Vorstebende  Erklaning  wiid,  nacbdem  sokbe  gegen 
eine  nbereiostimmende  Erklaning  des  Grossherzoglich 
Hessischen  M^nisterîums  d^  auswart^en  Augelegenbei- 
ten  Yooi  23.  y.  M.  ausgewechselt  worden ,  hîerdurch 
zor  offentlicben  Kenntoîss  gebrachl. 

Berlin ,  den  10.  April  1841. 
Der  ftUnister  der  auswartigen  Angelegenbeîtea. 

FbH.   V.    WlETUBA. 
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17. 

Convention  signée  à  Buenos-- Ayr es, 
entre  les  commissaires  français  et 
argentins  y  le  26  avril  1841^  pour  ré- 
gler l'exécution  de  l'art.  2  au  traité 
du  29  octobre  1840. 

Les  soussignés,  membres  de  la  commission  d'arbi- 
trage crëëe  en  éxecution  de  la  convention  du  29  octo* 
bre  1840,  entre  la  France  et  la  Confédératioti  Argen- 
tine,  dont  le  teneur  suit: 

(Suit  le  texte  de  la  convention  du  29  octobre  1840), 

Sont  convenus  de  ce  qui  suit  : 

Art.  1er.  Le  gouverneihent  de  la  Confédération  Ar- 
gentine mettra  à  la  disposition  du  charge  d'affaires  de 
France  à  Buenos-Ayres,  la  somme  de  163,725  piastres 
forles»  moyennant  quoi,  l'art.  1er  de  la  convention  du 
29  octobre  1840  aura  reçu  son  exécution. 

2,.  Le  paiement  de  la  somme  ci-dessus  mentionnée 
aura  lieu  comme  suit;  savoir: 

25,000  piastres  fortes  le  1er  juin  1841,  avec  le«  in- 
térêts d'un  mois ,  calculés  à  raison  de  12  pour  cent 
par  an  ; 

Les  148,725  piastres  forte»  restant  à  payer,  par 
termes  mensnels  de  4,000  piastres  fortes,  à  partir  du 
1er  juin  1841,  époque  à  laquelle  aura  lieu  le  verse- 
ment du  premier  terme. 

Au  montant  de  chacun  des  termes  mensuels  de 
4,000  piastres  fortes»  seront  ajoutés  les  intérêts  à  12 
pour  cent  par  an,  tant  du  terme  échu  que  des  termes 
à  échoir.  Ces  intérêts  seront  calculés  à  partir  du  fèr 
mai  1841. 

3.  Le  gouvernement  argentin  conservera  la  faculté 
d'anticiper  sur  les  termes  de  paiement  fixés  par  la  pré- 
sente convention,  avec  déduction  des  intérêts  correspon- 
dans  des  sommes  ainsi  payées  par  avance  ;  mais  sans 
rien  charger  aux  échéances  mensuelles  qui  devront  se 
suivre  sans  aucune  interruption,    et  de  manière  à  rap- 
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1841  procher  seulement   IVpoquo  du  parrai't    acqnitlement  de 
la  80  ni  me  totale. 

Bueoo8-Ayre8 ,  le  26  avril  1841. 
Ch.  Lefebvre  de  Bkcourt  ,  Alph.  Pellion,  Penaud,     . 
Thomas  Guido,  Edw.  Lahitte,   Francisco  Casiano 

DE    BelAUSSEGUI. 


18. 

Traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion entre  les  Royaumes  de  Suéde 
et  de  Norwege  et  la  ville  libre  et 
anséatique  de  Bremen.  Signé  à  Ham- 
oourgy  le  1  Mai  1841. 

(Handels  -  uud   Schîflffahrt-Vertrage    der  freîen  Hanse- 

stadte     und    Bremens    însbesondere.       Bremen,     1842 

8.  96  u.  f.) 


Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norwege^  et 
le  Sëoat  de  la  ville  libre  et 
au8éatique  de  Bremen,  éga< 
lement  animés  du  désir  d'é< 
tendre  et  de  consolider  les 
relations  commerciales  qui 
subsistent  entre  la  Suède 
et  la  Norwège,  et  la  Répu- 
blique de  Bremen,  et  con- 
vaincus que  ce  but  salutaire 
ne  saurait  être  mieux  rempli 
que  par  l'adoption  d'un  sys- 
tème de  parfaite  récipro- 
cité basé  sur  des  principes 
équitables,  sont  convenus 
en  conséquence  d'entrer  en 
négociation  pour  la  conclu- 
sion d'un  Traité  de  Com- 
merce, et  ont  nommé  à  cet 
effet  des  Plénipotentiaires, 
savoir: 


Seine  Majestat  der  Konîg 
von  Schweden  und  Nor- 
wege n  und  der  Sénat  der 
freien  Hansestadt  Bremen, 
gleichmassig  von  deui  Wun- 
sche  beseelt,  die  zwlschen 
den  Kunigreichen  Schweden  ' 
und  Norwegen  und  dem  Bre- 
mischen  Freistaate  besteben- 
den  Handelsverbindungen  zii 
erweitern  und  zu  befestigeu, 
und  iiberzeugt,  dass  dieser 
heilsame  Zweck  nicbt  bes- 
ser  erfiiHt  werden  konne', 
als  durch  die  Annabme  ei- 
nés  auf  Grundsâtzen  der  Bil- 
ligkeit  basirten  Systems  voU- 
kommener  ReciprocitSt,  siuil 
demgemâss  ûbereingekom- 
men ,  zum  Zweck  des  Ab« 
schlusses  eines  Handelsver- 
trags  in  Verhandlung  zu  tre- 
teu,    und  haben  zu  diesein 


la  ville  de  Brème. 
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Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège:  le 
Comte  jintoine  Renaud  de 
Wrangelj  Son  Chambel- 
lan, Son  Chargé  d' Affaires 
prèà  Leurs  Altesses  Roya- 
les les  Grands -Ducs  de 
Mecklenbourg  et  les  villes 
libres  et  anséatiques  de  Lu- 
beck,  de  Brème  et  de  Ham- 
bourg, Chevalier  de  l'Ordre 
de  l'Etoile  polaire  ; 

et  le  Sénat  de  la  ville 
libre  et  anséatique  de  Brè- 
me: le  Bourguemaître/«a// 
Smidtj  Docteur  en  droit  et 
Chef  de  la  commission  du 
Sénat  pour  les  affaires  étran- 
gères; 

lesquels  ,  après  avoir 
échangé  leurs  pleiospouvoirs 
respectifs,  trouvés  en  bonne 
et  due  forme  y  sont  conve- 
nue des  Articles  suivans: 

Art.  !•  Les  bâtimeus 
Suédois  et  Norvégiens  qui 
arrivent  sur  leur  lest  ou 
chargés  dans  les  ports  de 
la  République  de  Brème, 
de  mdnie  que  les  bâtimens 
Brémois  qui  arrivent*  dans 
les  ports  des  Royaumes  de 
Suède  et  de  Norvège  sur 
leur  lest  ou  chargés,  seront 
traités ,  tant  à  leur  entrée 
qu'à  leur  sortie ,  sur  le 
même  pied  que  les  bâtimens 
nationaux,  par  rapport  aux 
droits  de  port,  de  tonnage, 
de  fanaux  et  de  pilotage, 
ainsi    qu'à  tout  autre  droit 

Recueil  gén,     Tom,  Ih 


Ende  ihre  Bevollmëchtigten  1841 
ernannti  nlîmiidi: 

Seine  Majestèlt  der  Kdnig 
von  Schweden  und  Norwe- 
gen ,  den  Grafçn  Anton 
R^inhold  von  Wran- 
gel|  Ihren  Kammerherrn 
und  Gesch&ftstrèiger'bei  den 
Grossherzogén  von  Meck** 
lenburg  und  den  freien  Han^ 
sestadten  Liibeck,  Bremen 
und  Hambiirg,  Rilter  des 
Ordens  voin  Nordstern  ; 

und  der  Sénat  der  freien 
Hansestadt  Bremen  :  den 
Biirgermeister  Johann 
Smidt,  Doctor  derRechta 
und  Chef  der  Commission 
des  Sénats  fur  die  auswSr- 
tigen  Angelegeuheiten  ; 

welche ,  nach  erfolgter 
Auswechselung  ihrer  in  gu- 
ter  und  gehoriger  Form  be- 
fundenen  Vollmachten,  ûber 
nachstehende  Artikel  sich 
vereinigt  haben  : 

Art.  1.  Schwedische  und 
Nôrwegische  Schiffe  ,  wel- 
che beladen  oder  in  Ballast 
in  den  Hâfen  des  Bremi- 
schen  Freistaats,  und  ebenso 
Bremische  Schiffe,  welche 
beladen  oder  in  Ballast  in 
den  Hafen  der  Konigreiche 
Schweden  und  Norwegen 
ankommen ,  sollen,  sowohl 
ein  -  als  ausgehend ,  riick- 
sichtlich  der  Hafen-,  Ton- 
nen-,  Leucht-  und  Loot- 
sengeider,  sowie  aller  an- 
derer  Abgaben  oder  Aufla- 
gen  jeder  Art  und  Benen- 
nung ,    môgen   sie  der  Re- 
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1841  ou  charge,  de  quelle  espèce' gîerung,    den  Stadteu   oder 
ou  dénomiaation  que  ce  aoît,  Privatanstalten  irgend  einer 


reveuant  au  Gouvernemeut, 
aux  Villes  y  ou  à  des  éta- 
blisseniens  particuliers  quel- 
conques. Il  est  coovebu  que 
ces  dispositions  s'étendent 
aux  droits  de  navigation  par 
les  canaux  de  Gothie  et  de 
TroUhaetta. 

Art.  2.  Toutes  les  mar- 
chandises et  objets  de  com- 
merce, soit  productions  du 
sol  ou  de  l'industrie  des 
Royaumes  de  Suède  et  de 
Norvège,  soit  de  tout  autre 
pays,  dont  l'importation  dans 
les  ports  de  la  République 
de  Brème  est  légalement 
permise  dans  des  bâtimens 
Brémois ,  pourront  égale 
ment  y  être  importés  sur 
des  bâtimens  Suédois  et  Nor- 
végiens, sans  être  assujet- 
tis à  des  droits  plus  forts 
ou  autres,  de  quelle  déno- 
mination que  ce  soit,  que 
si  les  mêmes  marchandises 
ou  productions  avaient  été 
importées  dans  des  bâtimens 
Brémois;  et  réciproquement, 
toutes  les  marchandises  et 
objets  de  commerce,  soit 
productions  du  sol  ou  de 
l'industrie  de  la  République 
de  Brème,  soit  de  tout  au 
tre  pays^  dont  l'importation 
•dans  les  ports. des  Royaumes 
de  Suède  et  de  Norvège  est 
légalement  permise  dans  des 
bâtimens  Suédois  et  Norvé- 


Art  zu  Gute  kommen,  auf 
vëllig  gleichem  Fusse  mit 
den  nationalen  Schiffen  be- 
bandelt  werden.  Man  ist 
ûbereingekommen,  dièse  Be^ 
stimmuugen  auch  auf:  die 
Schifffahrtsabgaben  im  Go- 
tha «>  und  TroUhatta- Canal 
zu  erstrecken* 

Art.  2.  Aile  Waaren  und 
Handelsartîkel ,  sie  môgen 
Ërzeugnisse  des  Bodens  oder 
der  Industrie  der  Konigrei- 
che  Schweden  und  Norvre* 
gen,  oder  irgend  eines  an» 
deren  Landes  sein,  déren 
Ëinfuhr  in  die  Hâfen  des 
Bremischen  FreistaatsinBre- 
mischen  Schi£Pen  gesetzlich 
erlaubt  ist,  diirfen  daselbst 
auch  in  Schwediscben  und 
Norwegîschen  Schiffen  ein* 
gefiihrt  werden ,  ohne  an- 
deren  oder  hôhereo  Abga- 
ben,  wes  Namens  es  auch 
sei,  zu  unterliegen,  als  wenn 
dieselben  Waaren  oder  Er» 
zeugnisse  in  Bremischen 
Schiffen  angebracht  wëren; 
und  umgekehrt  diirfen  aile 
Waaren  und  Handelsartikel, 
gleîchviel  ob  Ërzeugnisse  des 
Bodens  oder  der  Industrie 
des  Bremischen  Freistaats, 
oder  irgend  eines  anderen 
Landes,  deren  Ëinfuhr  in 
die  Hafen  der  Konigreicbe 
Schvreden  undNor\^0genio 
Schwediscben  oder  Norw^ 
gischen  Schiffen  gesetzlich 
giens ,  pourront  également  '  erlaubt  ist,  gleichmMssig  auch 
y  être  importés  sur  des  b&-  in  Bremischen  Schiffen  ein»> 
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liiiiensBrémoîs,  sans  être  as- 
sujettis à  des  droits  plus  forts 
ou  autres ,  de  quelle  dëno- 
minalion  que  ce  soit,  que 
si  les  mêmes  marchandises 
ou  productions  avaient  été 
importées  dans  des  bâtimens 
Suédois  et  Norvégiens. 

Les  stipulations  de  PAr- 
ticle  précédent  et  de  celui- 
ci ,  sont»  dans  toute  leur 
plénitude,  applicables  aux 
navires  Suédois  et  Norvé- 
giens qui  entreront  dans  les 
ports  de  la  République  de 
Brème  y  ainsi  qu'aux  na- 
vires Brémoîs  qui  entreront 
dans  les  ports  des  Royau- 
mes de  Suède  et  de  Nor- 
vège, alors  même  que  ces 
navires  respectifs  j  sans  ve- 
nir directement  des  ports 
des  Royaumes  de  Suède  et 
de  Norvège,  ou  bien  de 
ceux  de  la  République  de 
Brème ,  arriveraient  des 
porisd'uue  domination  tierce 
ou  étrangère. 

Art.  3.  Toutes  les  mar- 
chandises et  objets  de  con)- 
merce,  soit  productions  du 
sol  ou  de  l'industrie  des  Ro- 
yaumes de  Suède  et  de  Nor- 
vège, soit  de  tout  autre  pays, 
dont  l'exportation  des  ports 
des  dits  Royaumes  dans  leurs 
propres  bâtimens  est  légale- 
ment permise,  pourront  de 
ménie  être  exportés  des  dits 
ports  sur  des  bâtimens  Bré- 
niois,  sans  être  assujettis  à 
des  droits  plus  forts  ou  au- 
tres, de  quelle  dénomination 


geftihrt  virerden,  ohue  an- 1841 
deren  oder  hÔLeren  Abga- 
ben,  yfie  sie  aucli  liéissen 
mogen,  zu  unterliegen,  als 
wrenn  die  namlichen  Waa- 
ren  oder  Erzeugnîsse  in 
Schwediscben  oder  Norwe- 
gischen  ScbiiTen  angebracbt 
wâren. 

Die  Bestimmungen  dièses 
und  des  vorhergehenden  Ar- 
tikels  sind  resp.  auf  die  in  die 
Hafen  des  Bremischen  Frei- 
staats  einlaufenden  Schwe- 
discben  und  Norwegischen, 
oder  aucli  in  die  Hâfen  der 
Konigreicbe  Schweden  und 
Norwegen  einlaufenden  Bre- 
miscben  SchiiTe  in  ihrer  vol- 
len  Ausdehnung  selbst  dann 
anwendbar,  wenn  dièse 
Falirzeuge  auch  niclit  di- 
rect aus  den  Hàfen  der  Ko- 
nigreicbe Schweden  und 
Norwegen  oder  denen  des 
Bremischen  Freistaats,  viel- 
mehr  aus  deu  Hafen  eîner 
dritten  oder  fremden  Macht 
ankommen  soUten. 

Art.  3.  Aile  Waaren  und 
Handelsartikel ,  sie  môgçn 
Erzeugnisse  des  Bodens  oder 
der  Industrie  derKunigrei- 
che  Schweden  und  Norwe- 
gen ,  oder  irgend  eines  an- 
deren  Landes  sein ,  deren 
Ausfuhr  aus  den  Hafen  der 
gedachten  Konigreichein  den 
eigenen  Schiffen  der  letzte- 
ren  gesetzlicb  erlaubt  ist, 
di'irfen  ebendaher  auch  in 
Bremischen  SchiiTen  ausge- 
fiihrt  werden,  ohne  ande- 
ren  oder  hëheren  Abgaben, 
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1841  ^"^  ^^  '^^^*  ^"^  ^^  Texpor- 
tatîon  avait  éii  faîte  en  des 
bâtiuiens  Suédois  etNoivë- 
giens.  Une  exacte  récipro- 
cité sera  observée  dans  les 
ports  de  la  Bépubiique  de 
Brème  y  de  sorte  que  tou- 
tes les  marchandises  et  ob- 
jets de  commerce,  soit  pro- 
ductions du  sol  ou  de  l'in- 
dustrie de  la  République  de 
Br&me^  soit  de  tout  autre 
pays,  dont  l'exportation  des 
ports  de  la  dite  République 
dans  ses  propres  bâliniens 
est  légalement  permise, 
pourront  de  même  être  ex- 
portés des  dits  ports  sur 
des  bâtimens  Suédois  et  Nor- 
végiens, sans  être  assujet- 
tis à  des  droits  plus  forts 
ou  autres,  de  quelle  déno- 
mination que  ce  soit ,  que 
si  l'exportation  avait  été  faite 
en  des  bâtimeus  Brémois. 


Art.  4.  Les  stipulations 
générales  des  Articles  1 ,  2 
et  3  inclusivement,  seront 
de  même  appliquées  aux 
navires  de  la  Colonie  de 
St.  Barthélémy  de  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  de  Suède  et  de 
Norvège,  aux  Indes  Occi- 
dentales, qui  entreront  dans 
les  ports  de  la  République 
de  Brème,  et  aux  navires 
Brémois  qui  entreront  dans 
les  ports  de  la  dite  Colonie. 


Art.  5.   Les  Hautes  Par- 


wie  sie  Namen  haben  mo- 
gen,  uuterworfen  zu  sein, 
als  wenn  die  Ausfuhr  iii 
Schwedischen  oder  Norwe- 
gischen  Schiffen  erfolgt  wftre. 
Und  in  Beobachtung  einer 
genauenGegenseitigkeit  wer- 
den  aile  Waaren  und  Han- 
delsartikel,  sie  mogen  £r- 
zeugnisse  des  Bodeus  oder 
der  Industrie  des  Bremischen 
Freistaats,  oder  irgend  ei- 
nes  anderen  Landes  sein, 
deren  Ausfuhr  aus  den  HS- 
fen  des  Bremischen  Frei- 
staats io  dessen  eigenen 
Schiffen  gesetzlich  verstattet 
ist,  auf  gleiche  Weise  aucb 
in  Schwedischen  und  Nor- 
wegischen  Fahrieugen  ver- 
schifft  werden  diirfen,  ohne 
anderen  oder  hôheren  Ab- 
gaben,  wie  sie  auch  heisseu 
m6gen,  zu  unterliegen,  aie 
weun  die  Ausfuhr  in  Bre- 
mischen Schiffen  geschehen 
wâre. 

Art.  4.  Die  allgemeinen 
Bestimmungen  der  vorste- 
henden  Artîkel  1,  2  und  3, 
sollen  gleichmassig  auch  auf 
die,  der  Colonie  SeinerMa- 
jestSt  des  Konigs  von  Schwe- 
den  und  Norwegen,  St.  Bar- 
thélémy in  Westindien,  aa- 
gehOrigen  Schiffe  bei  ihrem 
Ëintreffen  in  den  Hafen  des 
Bremischen  Freistaats,  so- 
wie  umgekehrtaufdieSchiSe 
der  letzteren  bei  ihrem  Ëin- 
treffen in  den  Hiifen  der  ge- 
dachten  Colonie ,  Anwen- 
dung  finden. 

Art.  5.    Die  hoheu  con- 
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tîes  ContracUntes  s'engagent 
que   les   articles  d'exporta- 
tion, produits  du  sol  ou  de 
l'industrie  des  pays  respec- 
tifs, ne  seront  point  soumis 
à  leur  importation  d'un  pajrs 
dans    l'autre    à   des    droits 
plus  forts    ou    autres    que 
Us  mêmes  articles,  produits 
du  sol  ou  derindustried'uii 
autre  pays  étranger  ;  etqu'< 
aucune  prohibition  ne  frap 
pera   l'importation  ou  l'ex- 
portation d'un  des  pays  res- 
pectifs à  l'autre  des  articles, 
produits  du  sol  ou  de  l'in- 
dustrie de    ces   deux  pays, 
sans  que   cette    prohibition 
na  s'ëtende   en  même  tems 
\  toute  autre  nation.  Dans 
tout  ce  qui  concerne  le  com- 
merce et  la  navigation,  cha- 
cune   des     Hautes    Parties 
Contractantes    sera    traitée 
par  l'autre    sur  le  pied  des 
nations   les  plus  favorisées. 
Art.  6.  Il  ne  sera  donné 
ni  directement,  ni  par  l'un 
des  Gouvernemens ,   ni  par 
aucune  Compagnie,  Corpo* 
ration    ou   Agent,    agissant 
eu  Son    nom   ou   sous  Son 
autorité,  aucune  préférence 
quelconque  pour  l'acli/lt d'au- 
cune production  du  sol  ou 
de  l'industrie,   soit    de  l'un 
des  deux  Etats,  soit  de  tout 
autre  pays,   importée   dans 
le    territoire    de  lautre ,    à 
cause    ou    en   considération 
de  la  nationalité  du  navire 
((ui  aurait    transporté   cette 
production   légalement  per- 
mise t    Tintention  bien  bien 


Irahirenden  Theile  verpflich-  1841 
tcn  sich,  ihre  gegenseitigen 
Ausfuhrartikel,  Producte  des 
Bodens  oder  der  Industrie 
der  respectiven  Territorieu, 
bei  deren  Einfuhr  von  ei- 
nem  Lande  in  das  andere 
mit  keinen  hoheren  ande- 
ren  Abgaben  zu  belegen, 
als  die  nèimlichen  Artikel 
und  Producte  irgend  eines 
dritten  Landes,  desgleîchen 
auch  wider  den  Verkehr 
mit  den  beiderseitigen  Bo- 
den-  oderlodustrie-Erzeug- 
nissen  kein  Ans*  oder  Ein- 
fuhrverbol  zu  erlassen,  ohne 
dass.  solches  Verbot  gteich- 
zeitig  auf  jede  andere  Na- 
tion erstreckt  wiirde,  — 
In  Allem,  was  Handel  und 
Schifffahrt  betrilTt,  ipvird  je- 
der  der  hohen  kontrahiren- 
den  Theile  den  anderen  auf 
dem  Fusse  der  begiiustigsten 
Nation  behandeln. 

Art.  6.  Es  sollen  weder 
direct  noch  indirect,  weder 
durch  eine  der  Regierungen 
selbst,  noch  von  Seiten  ir- 
gend einer,  in  ihrem  Na- 
men  oder  Auftrage  handeln- 
der  Gesellschaft ,  Corpora- 
tion oder  Agentur,  fiir  den 
Ankauf  irgend  eines  in  das 
Gebiet  des  anderen  Theiles 
verfiihrten  Erzeugnisses  des 
Bodens  oder  der  Industrie, 
sei  es  eines  der  beiden 
Staaten  oder  eines  dritten 
Landes,  irgend  ein  Vorzug 
ertheilt  werden  dîirfen,  auf 
den  Grund  oder  in  Beriick- 
sichtigung    àfit  NationalitMt 
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1841  positive  des  deux  Hautes 
Parties  Coutraclantes  ëtaot 
qu'aucune  différence  ou  di- 
stinction quelconque  n'ait 
lieu  a  cet  égard. 


Art.  7.  Les  bâiimensSué 
dois  et  Norvégiens,  ainsi  que 
les  bâtiniens  Brémois,  ne 
pourront  profiter  des  immu 
nités  et  avantages  que  leur 
accorde  le  présent  Traité, 
qu'autant  qu'ils  se  trouve- 
ront munis  des  papiers  et 
certificats  y  voulus  par  les 
réglemens  existans  des  deux 
cutés,  pour  constater  leur 
port  et  leur  nationalité. 


Les  Hautes  Parties  Con 
tractantes  se  réservent  d'é- 
changer des  déclarations, 
pour  faire  une  énumeration 
claire  et  précise  des  papiers 
et  docuniens  dont  l'un  et 
l'autre  Etat  exigent  que  leurs 
navires  soient  munis.  Si, 
après  cet  échange  qui  aura 
lieu ,  au  plus  tard ,  deux 
mois  après  la  signature  du 
présent  Traité ,  l'une  des 
Hautes  Parties  Contractan- 
tes se  trouverait  dans  le 
cas  de  changer  ou  modifier 
Ses  ordonnances  ^cet  égard, 
il  en  sera  fait  \  l'autre  une 
communication  officielle. 


des  Schiffes,  welches  ein 
solches  gesetzlich  erlaubtes 
Ërzeugniss  verfiihrt  hat,  — 
indem  es  die  bestimmte  Ab- 
sicht  der  bohen  contrabi- 
renden  Theile  ist,  dass  in 
dieser  Hinsicht  keinerlei 
Verschiedenbeiten  und  Un- 
terscheidungen  statthabeu 
sollen. 

Art.  7.  Die  Schwedischen 
und  Norwegischen  wie  die 
Bremischen  Schiffe  konnen 
sich  die  Vorziige  und  Be- 
freiungen  des  gegenwarti* 
gen  Vertrags  nur  dann  z\\ 
eigen  machen,  wenn  ste  mit 
den ,  zur  Festsetzung  ihrer 
Trâchtîgkeit  und  NationalitSt 
erforderlichen  Papieren  nnd 
Certificaten  ,  in  GemSssbeit 
der  dariiber  beiderseits  be- 
stebenden  gesetzlicben  Vor- 
schriften,    versehen  sind. 

Die  bohen  contrahirenden 
Theile  behalten  sicb  Yor, 
Declarationen  mit  klarer  und 
bestimmter  Aufzahlung  der- 
jenigen  Papiere  und  Docu- 
mente auszuwechseln ,  mit 
denen  ihre  Schiffe  in  G«- 
mâssheit  der  Vorschriften 
des  einen  und  des  anderen 
Staates  versehen  sein  mâs- 
sen.  Sollte,  nachdem  die, 
spèitestens  in  zwei  Monaten 
nach  Unterzeicbnung  des  ge- 
genwartigen  Vertrags  zu  be- 
schafiende  Auswecbseluog 
erfolgt  ist,  einer  der  con- 
trahirenden Theile  sich  in 
dem  Fall  befinden ,  seine 
Verfiigungen  ûber  den  be- 
treffenden  Gegenstand  gans 
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Art  8.  Le  présent  Traite 
sera  en  vigueur  pendant  cinq 
années ,  à  compter  du  pre- 
mier Juillet  de  la  présente 
année,  et  si,  douze  mois 
avant  l'expiration  de  ce 
terme  j  l'une  ou  l'autre  des 
deux  Hautes  Parties  Con- 
tractantes n'aura  point  an- 
noncé à  l'autre  Son  intenr 
tlon  d'en  faire  cesser  l'effet, 
ce  Traité  restera  encore  ob 
ligatoire  une  année  au-delà, 
et  ainsi  de  suite  jusqu'à  Tex- 
piration  des  douze  mois  qui 
suivront  Tan  non  ce  officielle, 
faite  par  l'une  des.deux  Hau- 
tes Parties  Contractantes  à 
l'autre,  pour  qu'il  soit  an- 
oullé. 

Art.  9.  Le  présent  Triaté 
sera  ratifié  par  les  Hautes 
Parties  Contractantes,  et  les 
ratifications  en  seront  échan- 
gées à  Hambourg  dans  l'es- 
pace de  deux  mois  après 
la  signature,  ou  plus  tut, 
si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  Plé 
nipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  Traité  et  y 
ont  apposé  les  sceaux  de 
leurs  armes. 

Fait  à  Hambourg,  ce  pre- 
mier Mai  de  l'an  àfi  notre 
Seigneur  Mil-huit-cent-qua- 
ranle-un. 

Ahtoihe  Revaud,  comte 
DE  Wrahoel. 


oder  theilweise  zu   andern,  1841 
80    ist  dem    anderen  davon 
amtlîche  Mittheilung  zu  ma- 
chen. 

Art.  8.  Gegenwartiger 
Verlrag  soll ,  vom  ersien 
Juli  d.  J.  an  gerechnet^  fûnf 
Jalire  lang  iu  Kraft,  aucli 
liber  dièse  Frist  liihaus  nocb 
ein  weiteres  Jahr  hîndurch 
verbindlich  bleiben  ^  wenn 
nicfat  zwolf  Monate  vor  Ab- 
lauf  derselben  einer  der  ho- 
ben  contrahirenden  Theile 
dem  anderen  seine  Absicht 
kund  gethan,  ihn  ausser 
Kraft  treten  zu  lassen;  — 
und  so  ferner  bis  zum  Ablauf 
von  zwulf  Monaten  nach 
der  amtlicben  Anzeîge  eines 
der  h  oh  en  coutrahirendeo 
Theile  an  den  anderen,  dass 
der  Vertrag  aufhoren  soHe. 

Art.  9.  Der  gegenvrërtîge 
Vertrag  soll  von  den  hohen 
contrahirenden  Theilen  ra- 
tificirt  und  die  Ratificatio- 
nen  soUen  zu  Hamburg  aus- 
gewechselt  werden  inner- 
halb  zweierMonate  nach  Un- 
terzeichnungdesselben  oder, 
wenn  thunlich  noch  fruher. 

Des  zur  Urkund  haben  die 
beiderseitigen  Bevollmach- 
tigteh  diesen  Vertrag  unter- 
zeichnet  und  ihre  Siegel  bei- 
gedrnckt. 

So  gescheheu  zu  Hambnrg, 
am  1.  Mai  ini  Jahre  unsers 
Hefrn  £in  Tausend  Acht 
Hundert  Ein  und  Vîerzig. 

'    SuiDT. 
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19. 

Convention  entre  la  Prusse,  la  Ba- 
vière y  la  Saxe,  le  Wurtemberg,  la 
Bade ,  les  deux  Hesses,  les  Etats  de 
Thuringue^  le  Nassau  et  la  ville  li- 
bre de  Francfort,  relative  à  la  con- 
tinuation de  Vunion  de  douanes  et  de 
commerce  subsistant  entre  les  dits 
Etats.  Signée  à  Berlin,  le  8  Mai  1841. 

(Gesetzsaininlungen    dieser  verschiedenen   deuUcben 
Staaieo). 

Nacbdem  die  in  GeinlL88heit  der  Verirage  vom  226teii 
iind  308ten  Marz  und  llten  Mai  1833,  vom  12teD 
Mai  und  lOten  December  1835  nnd  vom  2ten  Janiiar 
1836  zu  einem  ZoU*  und  Handelsvereine  verbundenen 
Kegierungen  ,  -—  im  Anerkenntnisse  der  wobUbUtigen 
Wirkungen,  welcbe  derselbe,  Ibren  bei  dessen  Griin- 
dung  und  Erweiterung  gebegten  Absicbten  entsprecbend, 
fîir  deii  Handel  und  gewerbiicben  Verkebr  der  Ver- 
eins^taaten,  und  bierdurcb  zugleich  fîir  die  Beforde- 
rung  der  Verkebrafreibeit  in  Deutscblaud  iiberbaupt, 
berbeigefiibrt  bat,  — >  in  dem  Wunscbe  ûbereinge- 
konimcn  sind,  den  Foribestand  dièses  Vereins  auf  eine 
eben  so  den  Interessen  der  Gesammtbeît ,  aïs  den  be- 
sonderen  Verbaltnissen  einzelner  Vereinsglieder  zusa* 
gende  Weise  sicber  zu  stellen:  so  sînd  zur  Erreicbung 
dièses  Zweckes  Verbandlungen  gepRogen  vrorden,  wozu 
als  Bevolbnâcbtigte  ernannt  baben: 

Seine  MajestèLt  der  KOnig  von  Prenssen: 
AllerbOcbst  Ibren  Wirklicben  Gebeimen  Ober  -  Fi* 
uanzralb  und  General  •  Director  der  Steuern  ,  A  u- 
gust  Ileinricb  Kublmeyer,  Ritter  des  Ko- 
nigUcb  Preussiscben  rolben  Adler  -  Ordens  sweiter 
Klasse  mit  dem  Stern  und  Eicbenlaub,  Commandeur 
des  Civil-Verdienst-Ordens  der  Koniglicb  Bayeriscben 
Krone,  Kommeulbur  des  Koniglicb  Sacbsiscben  Ci- 
vil-Verdienst-Ordens,  Kommentbur  des  Ordens  der 
Koniglicb  Wûricmbergiscben  Krone  i  und 
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ralh  und  Dii*ector  der  2ten  Abtheilung  iin  Ministe- 
rium  der  auswiîrtigen  Angelegenheiten,  Franz  Au- 
giist  Eichmann,  RiUer  des  Koniglich  Preussîschen 
rothen  Adler-Ordens  zweiter  Klasse  niitEicheulaub  und 
des  Kaiserlich   Oesterreichischen  Leopold  -  Ordens  ; 

Seine  MajestSt  der  Kiinig  von  Bayern: 
Allerhochst  Ihren  Ministerialrath  und  General -Zoll- 
Adroinistrator,  Cari  Friedrich  Bever,  Ritter 
des  Kônîglîch  Bayerischen  Verdienst-Ordens  vom  hei- 
lîgen  Michael,  des  Kô'nîglich  Preussîschen  rothen  Ad- 
ler-Ordens dritter  Klasse,  des  Ordens  der  Kôniglîch 
Wurtembergischen  Krone  und  des  Grossherzoglich 
Badischen  Ordens  vom  Zâhringer  Lôwen  ; 

Seine  Majestat  dés  Konigs  ton  Sachsen: 
Allerhôchst   Ihren  Zoll-  und  Steuer  -  Dîrector  Lud- 
vrig  von  Zahn,   Commandeur  des  Grossherzoglich 
SSchsischen  Haus-Ordens  vom  weissen  Falken; 

Seine    Majestat    der  Kiinig  von  Wurtem- 
berg 

Allerhôchst  Ihren  Ka m  m erherrn  und  Legationsrath,  Ge- 
schâftstrâger  am  Koniglich  Preussîschen  Hofe,  Franz 
von  Paula  Freiherrn  von  Linden^  Ritter  des 
Ordens  der  Koniglich  Wiirlembergîschen  Krone,  Rit- 
ter des  Civil- Verdienst-Ordens  der  Koniglich  Bajeri- 
schen  Krone ,  Commandeur  des  Grossherzoglich  Ba- 
dischen Ordens  vom  Zâhringer  Lôwen,  Commandeur 
des  Grossherzoglich  Sachsîschen  Haus  -  Ordens  vom 
vreîssen  Falken,  des  Maltheser-Ordens  Ritter,  und 

Allerhôchst  Ihren  Ober-Finanzrath  Gustav  Hau- 
ber,  Ritter  des  Koniglich  Preussîschen  rothen  Ad* 
ler-Ordens  dritter  Klasse,  des  Civil- Verdienst-Ordens 
der  Koniglich  Bayerischen  Krone,  des  Grossherzog- 
lich Badischen  Ordens  vom  Zâhringer  Lôwen ,  und 
Ritter  erster  Klasse  des  Grossherzoglich  Hessischen 
Ludewigs-Ordens  ; 
Seine  Kônigliche  Hoheit  der  Grossher- 
zog  von  Baden: 

HOchst  Ihren  Geheimen  Referendâr  Franz  Anton 
Regenauer,  Commandeur  des  Grossherzoglich  Ba- 
dischen Ordens  vom  Zâhringer  Lowen  und  Com- 
mandeur zweiter  Klasse  des  Kurfurstlich  Hessischen 
Haus-Ordens  vom  goldnen  Lôwen |  und 


58     Coiipeiition  sur  la  continuation  de  Punion 

1841  Huclist    Ihren    Minister  -  Residenren    am  Kcjnigllch 

Preussischen  Hofe ,  Obrist  -  Lieutenant  und  Fliigel- 
Adjutanten ,  Cari  von  Frankenberg-Lud- 
wigsdorffi  Commandeur  des  Grossberzoglîch  Ba- 
discben  Ordens  vom  Ziibrînger  Lowen  ,  Rîtter  des 
Groàsherzoglich  Badischen  Cari  Friedrich  Mîlîlair* 
Verdienst-Ordens ,  Kitter  des  Kônîglicli  Preussischen 
St.  Jobanniier- Ordens,  Commandeur  des  Ciyil- Ver- 
dienst-Ordens der  Koniglich  Bayeriscben  Krone,  Com- 
mandeur zweiter  Klnsse  des  Grossherzoglich  Hessi- 
scben  Ludewigs  -  Ordens  und  Ritter  des  Kaiserlich 
Russischen  St.  Wladimir  -  Ordens  viçrter  Klasse  mit 
der  Scbleife  ; 
Seine  Hobeit  derKurprinzund  Mit- 
regenten  von  Hessen: 

Hôcbst  Ibren  Ober-Berg-  und  Salzwerks  -  Direktor 
Hein  ri  ck  Tbeodor  Ludwig  Scbwedes  Com- 
mandeur zweiter  Klasse  des  Kurfurstlicb  Hessiscben 
Haus-Ordens  vom  goldnen  Lowen,  Rîtter  des  Kônig* 
lich  Preussischen  rothen  Adler-Ordens  zweiter  Klasse, 
Commandeur  des  Grossberzoglicb  Badiscben  Ordens 
vom  Zâhringer  Lowen  und  Commandeur  des  Gross- 
berzoglicb Sâcbsiscben  Haus  -  Ordens  vom  weissen 
Falken; 
Seine  Kônigliche  Hobeit  der  Grossber- 
zog  von  Hessen  und  bei  Rhein: 

Hocbst  Ibren  Minister-Residenten  am  Koniglicb  Preu- 
ssischen Hofe,  Kammerberrn,  Obristlieutenant  im  6e- 
neralstabe  und  Fliigel-Adjutanten ,  Freiberrn  too 
Scbëffer-Bernstein,  Commandeur  zweiter 
Klasse  des  Grossberzoglicb  Hessiscben  Ludewigs* 
OrdeuSy  Ritter  des  Konîglicb  Preussischen  St.  Johan- 
niter- Ordens,  des  Kaiserlich  Russischen  St.  Stanis- 
laus-Ordens  zweiter  Klasse ,  des  Kaiserlich  Oester- 
reichischen  Leopold-Ordens ,  der  Koniglich  Franzôsi- 
schen  Ebren  -  Légion  ,  des  Koniglicb  Hannoverischen 
Guelphen  -  und  des  Koniglicb  Wcirtembergischen  Mi- 
litair-Verdienst-Ordeiis  ,  Commandeur  des  Grossher- 
zoglich Badiscben  Ordens  vom  Zâbringer  L6wen,  und 
Hocbst  Ibren  Gebeimen  Ober  -  Finanzrath  Heinr. 
Ludwig  Biersack,  Ritter  erster  Klasse  des  Gross- 
berzoglicb Hessiscben  Ludewigs  -  Ordens ,  Ritter  des 
Koniglich  Preussischen  rotben  Adler-Qrdens  dritter 
Klasse,  des  Civil-Verdienst-Ordens  der  Koniglich  Baye- 
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rischen  Krone ,  des  Ordens  der  Koniglîch  Wurtèm-  1841 
bergischen  Krone  iind  Commandeur  des  Grossherzog- 
Hch  fiadischen  Ordens  vom  Zâhringer  Ldwen; 
dîe  bei  dem  Tbûriugîschen  ZoU-  und  Han- 
delsvereine  betbeiiîgten  Souveraine,  nSmlich 
ausser  Seîner  Majestat  dem  Konige  von  Preussen  und 
Seiner  Hoheit  dem  Kurprinzen  und  Mîtregenten  von 
Hessen  : 

Seine  Koniglicbe  Hobeit  der  Grossherzog 
von  Sacbsen-Weimar-Ëisenacbi 

Seine  Herzoglicbe  Durchlaucbt  der  Her- 
zog  von  Sachsen-Meiningen, 

Seine  Herzoglicbe  Durcblaucbt  der  Her- 
zog  von  Sacbsen-Altenburg, 

Seine  Herzoglicbe  Durcblaucbt  der  Her- 
zog  von  Sachsen-Coburg  und  Gotba, 

Seine  Durcblaucbt  der  Fiirst  von  Scbwarz- 
burg-Rudolstadt, 

Seine  Durcblaucbt  der  Fûrsl  vonScbwarz- 
burg-Sondersbausen, 

Seine  Durcblaucbt  der  Fûrst  Reuss  alté- 
rer Linie, 

Seine  Durcblaucbt  der  Fiirst  von  Reuss- 
ScbleitZy  und 

Seine  Durcblaucbt  der  Fiirst  von  Reuss- 
Lobenstein  und  Ebersdorf: 

den  Grossberzoglicli  Sâcbsiscfaen  Gebelmen  Légations- 
ralb  Ottokar  Thon,  Ritter  des  Grossberzoglicb 
Sâcbsiscben  Haus -Ordens  vom  weissen  Falken ,  des 
H«rzoglicb  Sacbsen  -  Ernestiuiscben  Haus-Ordens,  des 
Koniglîch  Preussiscben  rothen  Âdier- Ordens  dritter 
Klasse,  des  Civil  -  Verdienst  -  Ordens  der  Koniglicb 
Bayerîscben  Krone  und  des  Koniglicb  Sâcbsiscben  Ci- 
vil-Verdienst-Ordens,  und  Commandeur  zweiler  Klasse 
des  Kurfiirsllîcb  Hessiscben  Haus-Ordens  vom  golde- 
nen  Lowen  ; 

Seine  HerzoglicbeDurcblaucht  der  Her- 
zog  von  Nassau: 

HScbst  Ibren  Geheimen  Ratb  und  Regierungs-Direc- 
tor  Wilbelm  Magdeburg,  Ritter  des  Koniglicb 
Preussiscben  rolben  A dIer-Ordens  zweicer  Klasse  und 
Kommandeur  erster  Klasse  des  Herzoglich  Sacbsen- 
Ernestînischen  Haus-Ordens  ; 


60     Comfeation  sur  la  continuation  de  Punion 

1S4L        der  Sénat  der  freien  Stadt  Frankfiirt: 

den    Senalor    Kduard  Franz  Souchay,   Doc- 

tor  beîder  Redite,  Ritter  des  Civil- Verdienst-Ordens 

der  Koniglîch  Bayerîsclien  Krone , 

Ton  welchen  Bevollmâcliligten  ,  unter   dem  Vorbefaaite 

cler  Ratification  ,  folgender  Vertrag  abgesclilosseo  wor* 

den  Î8t. 

Art.  1.  Die  Fortdaiier  des  ZoII  -  iind  Handelsver- 
cÎDS  wird  vorlânfig  aiif  weîtere  zwolf  Jahre,  vom  Isten 
Jantiar  1842  anfangend ,  aiso  bis  zum  letzten  Decem- 
ber  1853  festgesetzt.  Ftir  diesen  Zeitraiim  bleiben  die 
ZoUvereinigungs-Vertrage  Tom  22sten  und  30sten  Mârz 
iind  llten  Mai  1833,  vom  12ten  Mai  und  lOten  De- 
cember  1835  und  vom  2teD  Jantiar  1836  aiich  ferner» 
jedoch  mît  den  in  den  folgenden  Artikeln  entbaltenen 
Modificationen  und  zusatzlichen  Bestimmungen  in  Kraft. 
Art.  2.  Der  die  gemeinscbaftlicben  Anmeldeetellen 
an  den  Binnengrenzen  zwiscben  Bayern,  Wurtemberg 
und  Baden  einerseits  und  den  iibrigen  Vereinslanden 
andererseits  betreffende  Art  8.  der  Zolïvereinigungs-Ver- 
trage  vom  228teD  und  30sten  MSrz  und  llten  Mai 
1833,  und  vom  12ten  Mai  1835  tritt  ausser  Wirksam- 
keit ,  und  es  unterliegt  in  der  Folge  der  Verkehr  mit 
ilandelsgegenstanden  an  den  bezeicbneten  Binnengren- 
zen keiner  weiteren  Beaufsichtîgung,  aïs  jener,  die  zum 
Bebnfe  der  Erhebung  innerer  Steuern  (Art.  3)  in  dem 
einen  oder  anderen  Vereinsstaate  erforderlich  ist.    . 

Art.  3.  Was  die  in  den  Art.  11  und  12  der  ZoU- 
vereinigungs-VerIrâge  vom  22sten  und  dOsten  Marz  und 
Tom  llten  Mai  1833,  ferner  vom  12ten  Mai  1835,  in- 
gleicLen  in  den  Art.  8  und  9  der  Zollvereinigungs^er- 
trage  vom  lOten  December  1835  uttd  2ten  Januar  -1836 
gedachten  înneren  Steuern  betri£Pt,  welcbe  in  den  ein- 
zelnen  Vereinsstaaten  theils  auf  die  Hervorbringung 
oder  Zubereitung,  tbeils  unmiltelbar  auf  den  Verbrauch 
gewisser  Erzeugnisse  gelegt  sind ,  so  wird  es  auch  fer- 
ner von  allen  Tbeilen  als  wiinschenswertb  anerkannt, 
hierin  eine  Uebereinstimmung  der  Gesetzgebung  und 
Besteueriingssâtze  in  ihren  Staaten  ihunlichst  bergestellt 
zu  seben  ,  weshalb  ilir  Bestreben  auf  Herbeifiibrung 
einer  solchen  Gleicbmassigkeit,  insbesondere  durcb  Ver- 
einigung  mebrerer  Staaten  zu  gleicben  iniicren  Sleuer- 
Kinrichtungen,  mit  oder  ohne  Gemeînscbartliclikeit  der 
Steuer  -  Ertrage  »    gertchtet  bleiben  wird.      Bis   dabin, 
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wo  dièses  Zîel  erreidit  worden ,  sollen  hinsichtlich  der  1841 
vorbemerkten  Steiiern  und  des  Verkehrs  mit  den  da- 
von  betroffenen  GegeDstândea  unter  den  Vereinsstaaten, 
zur  VerineidiiDg  der  Nachtheile,  welche  aus  einerVer- 
sciiiedenartigkeit  der  iuneren  Steuersystetne  itberhaupt, 
imd  Ddinentlich  aus  der  Ungleichheît  der  Steuersatze, 
sowohl  fiir  die  ProduzenteD,  als  fiir  die  Steuer-Ein* 
iialinie  der  einzelnen  Vereinsstaateh  erwachsen  kOno- 
ten,  abgesehen  von  der  Besteuerung  des  im  Umfango 
des  Zollvereins  erzeugten  Rûbeoziickers ,  weshalb  au( 
die  besonders  gelroffeDen  Vereinbariiogen  Bezug  genoin- 
nien  wird,  —  folgeiide  Grundsatze  îd  Anwendiing 
kommen. 

I.     Hinsichtlich   der    auslândischen  Erzeug- 
nisse. 

Von«a11eD  ErzeiignîsseD,  von  welchen  entweder  auf 
die  in  der  ZoU  -  Ordnung  vorgeschriebene  Weise  darge- 
than  wird,  dass  sie  ab  ausiandisches  £in  -  oder  Diirch- 
gangsgiit  die  zollamtliche  Behandlung  bei  einer  £rhe- 
bungsbehurde  des  Vereins  bereits  bestanden  haben  oder 
derseiben  noch  unterliegen  ,  oder  von  welchen ,  dafern 
sie  zu  den  tarifmassîg  zollfreien  gehoren,  diirch  Be- 
scheinigungen  der  Grenz-Zollâmter  nachgewiesen  \?ird, 
dass  sie  vom  Auslande  eingefiihrt  worden  sind,  darf 
keine  weitere  Abgabe  irgend  einer  Art,  sey  es  fiir 
Rechnung  des  Slaats,  oder  fiir  Rechniing  vod  Commu- 
nen  und  Corporationen  erhoben  werden;  Jedoch  — 
was  das  Eingangsgut  betrifft  —  mit  Vorbehalt  derjeni- 
gen  inneren  Steuern ,  welche  in  eînem  Vereinsstaato 
auf  die  weitere  Verarbeituug  oder  auf  anderweite  Be« 
reitungen  aus  solchen  Erzeugnissen ,  cfhne  Unterschied 
des  ausIMndiscben  I  inllindischen  oder  vereinsllindischen 
Ursprungs  allgemein  gelegt  sind. 

IL     Hinsichtlich    der  inlâudischen  und  ver- 
einslandischen  Erzeugnisse. 

i}yon  den  innerhalb  des  Vereins  erzeugten  Gegen- 
stlindeny  welche  nur  durch  einen  Vereinsstaat  Iransi- 
tiren,  um  entweder  in  einen  anderen  Vereinsstaat 
oder  nach  dem  Auslande  gefiihrt  zu  werden ,  diirfen 
innere  Steuern  weder  fiir  Rechnung  des  Staats,  nocli 
fiir  Rechnung  von  Communen  oddr  Corporationen 
erhoben  werden. 
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1841  2)Jedem  Vereinsstaate  bleibt  es  zwar  freigestellt ,  dio 
auf  der  Hervorbringung ,  der  Ziibereitung  oder  dem 
Verbraucbe  voo  Erzeugnissen  rubenden  inneren  Steuerii 
beizubehaUen,  zu  verâadero  oder  aufzuheben,  so  \?ie 
iieiie  Steuern  dieser  Art  einzufuliren,  jedocb  sollen 

a.  dergleichen  Abgaben  fur  jetzt  nur  auf  folgende  in- 
landische  und  gleicbnamige  vereinslandische  Erzeug- 
nîssey  als:  Brauntwein,  Bier,  Essîg,  Malz,  Wein, 
Mosty  Cider  (Obstwein),  Tabak,  Mebl  uod  andere 
Mûblenfabricate  ,  desgleicben  Backwaaren,  Fleiscb, 
Fleiscbwaaren  uod  Fett  gelegt  werden  dûrfeu.  Aucb 
wird  nian  sîcb^ 

b.  80  weit  nothîg,  iiber  bestîtrimte  Sâtze  verstandigeu, 
deren  Betrag  bei  Abiiiessuiig  der  Steuern  nicbt 
ûberscbritten  werden  soll. 

3)  Bei  allen  Abgaben,  welcbe  îd  dem  Bereicbe  der  Ver- 
einslânder  bleroacb  znr  Erhebung  kommep,  wird 
eine  gegenseitige  Gieichinâssîgkeit  der  Bebandlung 
dergestalt  stattfinden ,  dass  das  Erzeugniss  eines  an- 
deren  Vereinsstaates  unter  keinem  Vorwande  h5her 
oder  in  einer  lastigeren  Weise,  als  das  inlândische 
oder  als  das  Erzeugniss  der  iibrîgen  Vereinsstaaten, 
besteuert  werden  darf.  In  Gem^sbeit  dièses  G^und- 
satzes  wird  folgendes  festgesetzt: 

a.  Vereinsstaaten,  welcbe  von  einem  inlândiscben  Er- 
zeugnisse  keine  innere  Steuer  erbeben ,  dârfen  aiicli 
das  gleicbe  vereinslandische  Erzeugniss  nicbt  be- 
steuern.  Jedocb  soll  ausnabmsweise  denjenigen  Ver- 
einsstaaten,  in  welchen  kein  Wein  erzeugt  wird, 
freistehen,  eine  Abgabe  von  dem  vereinslândiscbeii 
Weine  nach  den  besonders  getroffenen  Verabre- 
duogen  zu  erbeben. 

b.  Diejenigen  Staaten,  in  welchen  innere  Steuern  von 
einem  Consumtions-Gegenstande  bei  dem  Kaufe 
oder  Verkaufe  oder  bei  der  Verzebriing  desselben 
erboben  werden,  dùrfen  dièse  Steuern  von  den, 
ans  anderen  Vereînsstaaten  herriibrenden  Erzeug- 
nissen der  nâmlicben  Gattuug  nur  in  gleicber 
Weise  fordern;  sîe  konnen  dagegen  die  Abgabe 
von  den ,  nach  anderen  Vereinsstaaten  iibergelien- 
den  Gegenstânden  unerhoben  oder  ganz  oder  theil- 
weise  zuriickgeben  lassen. 

G.  Diejenigen  Staaten ,  welche  innere  Steuern  auf  die 
Hervorbringung  oder   Zubereitung  eines  Cousuui- 
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tîons-Gegenstandes  gelegt  iiabeo ,  k()nnen  deo  ge- 1841 
setzlîchen  Betrag  derseiben  bei  der  Aiisfuhr  des 
Gegenstandes  aus  anderen  Vereinsstaaten  voll  er- 
Leben,  und  bei  der  Ausfiihr  Dach  dlesen  Staaten 
theilweise  oder  bis  zum  vollen  Betrage  zurûcker- 
statten  lasseo. 

Welche,   dem  dermalîgea  Stande  der  Gesetzge* 
bung  in  den  gedachten  Staaten    entsprechende  Be- 
trage hiernach  zur  Erhebuog  komuien    und  bezie- 
hiingsweise     zuriickerstattet    werden    konnen ,    ist 
besonders    verabredet  worden.      Treten    spâterLin 
irgendwo  Veranderungen    in   den   fîir  die  inneren 
Erzeugnisse  zurZeit  bestehenden  Steuersâtzen  eiu, 
so    wird    die    betreifende    Regîerung    den   iibrîgen 
Vereins-Regierungen    dayon  Mittheilungen  machen, 
und   hiermit   den   Nachweis    yerbinden ,   dass    die 
Steuerbetriige,  welche,   in  Folge  der  eingetretenen 
oder  beabsichtigten  Veranderting,  von  den  vereins- 
lândiscli en  Erzeugnisse n  erhoben,  und  bei  der  Ans* 
fuhr  der  besteuerten  Gegenstânde  vergûtet  werden 
soUen ,  den  vereinbarten  Grundsatzen  entsprechend 
bemessen  seien. 
d.So  weit  zwischen  mehreren,    zum  Zollvereîne  ge- 
borigen  Staaten  eine  Vereinigung  zu  gleichen  Steuer- 
Einricbtungen    besteht,     werden    dièse    Staaten    in 
Ansehung  der  Befugniss,   die  betreifendea  Steuern 
gleichoiâssig  aucb  von  vereioslândischen  Erzeugnis- 
sen  zu  erbeben,  als  ein  Ganzes  betracbtet. 
4)  Die  Erhebung   der  inneren  Steuern    von    den    damit 
betroffenen    vereinsièindischen   Gegenstânden    soll    in 
der  Regel  in  dem  Lande  des  Bestimmungsortes  statt- 
findeuy  insofern  solcbe  nichty    nach  besonderen  Ver- 
einbarungen ,  entweder  durch  gemeinscbaftliche  He« 
bestellen  an  den  Binnengrenzen,  oder  iin  Lande  der 
VersendungfiirRecbnung  des  abgabeberechtigten  Slaa- 
tes   erfolgt.     Auch    sollen    die ,    zur   Sicberung   der 
Steuer-Erhebung  erforderlîchen  Anordnungen,  soweit 
aie  die 9  bei  der  Versendung  aus  einem  Vereinsstaate 
in  den  anderen,  einzuhaltenden  Strassen  und  Controlen 
betreffen ,   auf  eine ,    den  Verkebr   nioglicTist   wenig 
bescbrânkende  Weise  und  nur  nach  gegenseiliger  Ver- 
abredung,  aucb,  dafern  bei  dem  Transporte  ein  drit- 
ter    Vereinsstaat   beriibrt   wird ,  nur   unier  Zustim- 
mung  des  letzleren,  getroffen  werden. 
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1841  5)  Die  Erliehiing  voq  Abgaben  fiir  Rechnung  von  Com- 
iiiunen  oder  Corporalionen ,  sey  es  durch  Ziischlage 
7A\  den  Staatssteuern  oder  fiir  sicli  bestehcnd,  soll 
iiur  fiir  Gegenslaude,  die  ziir  (irllîchen  Consuintioii 
bestîinmt  sind ,  nach  deii  deshalb  getrolTenen  beson- 
deren  Vereînbariingen  bewilligt  werden,  iind  es  sol- 
len  dabeî  die  vorstehend  un  ter  IL  2.  b.  gegebene 
Bestimmung  und  der  unter  IL  3.  aiisgesprochene  all- 
gemeine  Grundsalz  wegeu  gegensehiger  Gleîchin&ssig- 
keit  der  Behandlung  der  Ërzeugoisse  anderer  Ver- 
einsstaaten ,  eben  so,  wie  bei  den  Suatssteuern  »  in 
Anwendung  koniinen. 

Vom  Tabak   diirfen  Abgaben    fur  Rechnung   von 
Comuiunen  oder  Corporalionen  uberall  nicht  erhoben 
werden. 
6)  Die  Regîerungen  der  Vereinsstaaten  werden    sich  ge- 
genseitig , 

a.was  die  hier  tn  Rede   siehenden  Staatssteuern  be- 

trififty   von  alien  noch  guitigen  Gesetzen  und  Ver- 

ordnungen,    ferner  von  allen  in   der  Folge  eintre- 

tenden  Veriindernngen ,   so  wie  von  den  Gesetzen 

und  Verordnungen  îiber  neu  einzufûhrende  Steuerni 

b.  liinsichtlich  der  Communal*  etc.  Abgaben  aber  dar- 

ûber,  in  welchen  Orten,  von  welcLen  Communen 

oder   Corporationen ,    von    welchen   Cegenslfinden, 

in  welchem  Betrage  und  auf  welcbe  Weise  diesel- 

ben  erhoben  werden, 

vollslândige  Mitiheilung  machen. 

Art.  4.     Da  die   hohen   conirahirenden  Theile  eine 

Besleuerung  des  im  Umfange    des  Vereins  aus  Runkel- 

rûben  bereiteten  Zuckers   fur  nothwendig  erachtet  ha* 

ben  y    80   ist  hieriiber  die  anliegende  besondere  Ueber- 

einkunft  getroffen  worden ,   die  einen  Bestandtheil  des 

gegenwartigen  Vertrages  bilden,  und  ganz  so  angesehen 

werden  soll,  als   wenn  sie   in  diesen  selbst  aufgenom- 

men  wèire. 

Dieselben  sind  ferner  dahîn  einverstanden ,  dass, 
wemi  die  Fabrication  vom  Zucker  oder  Syrup  aus  an- 
deren  inlandischen  Erzeugnissen ,  als  aus  Runkelniben, 
z.  B.  aus  Stârke,  im  ZoUvereine  einen  erheblichen 
Umfang  gewinnen  sollte ,  dièse  Fabrication  ebenfalls  ia 
sèimmtlichen  Vereinsstaaten  einer  iibereinstimmenden  Be- 
tteuernng  nach  den  fiir  die  Riibenzuckersteuer  verabre- 
detcn  Grundsiitzen  zu  unterwerfeu  seyn  wiirde. 
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Ar.  5.  In  Beziig  auf  das  Mûnzwesen  baben  die  1841 
cODtrahirenden  Regîerungen  sicb  bereits  diirch  die  Con- 
vention voui  308ten  Juli  1838  ûber  die  Annahnie,  eîner 
gleichen  Grundlage  fur  ihr  Mûnzsystem ,  und  ùber  die 
AusprâgUDg  einer  geineinschaftlîchen ,  in  allen  Vereins- 
slaaten  gleich  dem  eigenen  Landesgelde  anzunehmendea 
Yereinsmiinze  geeinigt,  und  es  werden  dîeselben  auch 
fernerhln  der  weiteren  Aiisbildiing  ibrer  Miinzverfas- 
8UDg  auf  der  bierdurcb  gegebenen  genieinscbafclicbeii 
Grundlage  ibre  Sorgfalt  widmen.  Hiernacb  bewendet 
es  bei  den  Stipulationen  der  bisberigen  ZuUvereinigungs- 
Vertrâge  dabin,  dass 

l)der  gemeinscbaftlicbe  Zolltarif  ancb  fortan  in  zwei 
Haupt-Ablheilungea  nacb  dem  14-Tbaler-Fu8âe  und 
nacb  dem  24^-Gulden-FuS6e  ausgefertigt  wird,  und 
dasB 

2)  die  Silbermiinzen  der  Sammtlicben  contrabirenden 
Staaten  —  mit  Ausnabme  der  Scbeidemiinze  —  nacb 
der  durch  die  vorgedacbte  Mùnz- Convention  festge- 
stelUen  Gleicbwerlkung  von  Vier  Tbalern  gegen  Sie- 
ben  Gulden  bei  alLen  Zoli  -  Hebestellen  des  Vereins 
angenommen  werden. 

Was  aber 

3)  die  Goldmîinzen  belrifift,  so  bleibt  einer  jeden  Ver- 
eins-Regierung  die  Bestimmung,  ob  und  in  welcbem 
Silberwertbe  dîeselben  bei  den  ZoH*Hebestellen  ibres 
Landes  angenommen  werden  sollen,  iiberlassen. 

Art.  6,  Fiir  das  Zollgewicbt  wird  auch  ferner  der 
bereits  in  dem  jetzt  geltenden  Vereins-ZoUtarif  in  An-  ^ 
wendung  gebracbte  ZoU -.Centner  die  gemeinscbafth'che 
Form  geben.  Daneben  aber  werden  die  contrabiren- 
den Regierungen  ferner  ibre  Sorgfalt  dabîn  ricblen, 
auch  fiir  das  Maass-  und  Gewicbtsystem  ibrer  Lander 
im  Allgemeinen  die  zur  Forderung  des  gegenseitigen 
Verkehrs  wâuscbenswertbe  Uebereinstimmung  berbei- 
xufïïbren. 

Art.  7.  In  Hinsicbt  auf  die  Vertheilung  der  in  die 
Gemeinscbaft  fallenden  Abgaben  soll  statt  der  Bestim- 
muogen  des  Artikels  22  der  Zollvereinigungs-Vertrage 
▼ooi  22sten  und  SOsten  Marz  ,  auch  llten  Mai  1833, 
M>  wie  Yom  12ten  Mai  1835 ,  imgleichen  des  Artikels 
18  der  Zollvereinîgungs-Vertrâge  vom  lOten  December 
1835  und  2teu  Januar  1836  Folgendes  in  Anwendung 
kommen  : 

Recueil  gén.     Tome  IL  E 
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1841  1)1^61*  Erirag   der  Eingangs-Abgaben  ytlvà  nach  Abziig 

a.  der  Kosteu,  welche  an  deii  gegeii  das  Ausiand  ge- 
legeoen  Grenzen  iind  in  dem  Grenzbezirke  fiir 
den  Schutz  und  die  Erliebiing  der  Zolle  erforder- 
lich  sind  (Art.  30  der  Vertrage  vom  228ten  und 
306ten  Mârz,  aucli  llten  Mai  1833,  80  wie  vom 
12len  Mai  1835,  und  Art.  26  des  Vertrages  vom 
iOten  December  1835), 

b.  der   Riickerstattungen    fiir   unriclitige   Erliebiingen, 

c.  der  auf  dem  Grunde  besonderer  gemeinschaftlicber 
Verabredungen  erfolgteaSteuervergiitungen  und  Er* 
massigungen, 

zwiscben  sâûinitlichen  Vereinsgliedern  uacb  dem  Ver- 
haltnisse  der  Bevulkerung,  mit  welcher  sic  in  dem 
Gesammtverein  sicb  befinden,  vertbeilt. 

2)  Der  Ertrag  der  Aus  -  und  Durchgangs-Abgaben  wird^ 

a.  soweit  dièse  Abgaben  bei  den  Hebeslellen  in  den 
ostlichen  Provinzen  des  Konigreichs  Freusseu  (also 
mit  Ausnabme  der  Provinz  Westpbalen  und  der 
Rbeinprovinz),  im  Konigreiche  Sachseu  und  im 
Gebiete  des  Thuringiscben  Zoll*  und  Uandelsver- 
eins  eingeben ,  zwisclien  Preusseu ,  Sacbsen  und 
den  Staaten  des  Tiiùringischen  Vereins  nacb  dem 
von  ihnen  zu  verabredenden  Tbeilungsfusse ,  da- 
gegen 

b.  soweit  dieselben  bei  den  Hebestellen  in  den  ùbri- 
gen  Vereinstheileu  eingeben,  nacb  der  Bevolkerung 
dieser  Vereinstbeile  unter  die  betreifenden  Staaten 

vertbeilt ,  und  zwar  ledîglicb  nach  Abzug  der  Riick- 
erstattungen fiir  unricbtige  Erhebungen,  und  der  auf 
dem  Grunde  besonderer  gemeinschaftlicber  Verabre- 
dungen erfolgten  Steuervergiiluugen  und  Ermastl- 
gungen. 

3)  Bei  der  nnch  den  Siitzen  1  und  2  Stalt  fiudenden 
Vertheilung  der  Ein -,  Ans*  und  Durchgangs-Abga- 
ben wird  die  Bevolkerung  solcher  Staaten,  welche 
durch  Vertrag  mit  einem  oder  dem  anderen  der  coo- 
trahirenden  Staaten,  unter  Verabredung  einer  von 
diesem  )ahrlich  fiir  ihre  Atltheile  an  den  çemein- 
schaftlichen  Zollreveniien  zu  leistenden  Zahlutig,  dem 
ZoUsysteme  desselbeu  beîgetrelen  sind  oder  elwa  kiinf- 
tig  noch  beitrelen  werden ,  in  die  Bevolkerung  des- 
|enigen  Staates  eîngerechnel,  welcher  dièse  Zahlung 
ieistet. 
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4}Dei'  St^nd  der  BevôlkçruDg    in    den    elnzelnen  Ver- 1841 
einssjtaaten  wird  aile  drei  Jalir«  ausgetiiîUelt^  iind  die 
Nach>vei8UDg  derselben  von  den  Verçinsglîedern  eîn- 
aoder  gegenseldg  niitgethjeilt  werden. 
5)Unter  Beriicksichtigiing    der  bespnder^a  Verliallnisse, 
welche  hînsichtlich  des  Verbrauchs   aa  zollptlîchtîgèti 
Waaren  bei  der  freîeii  Stadt  Fraokfurt  obwalten,  ist 
wegen  des  Anth^lls  derselben  an   den  gemeinscliaflll- 
chen  Eînnahmen  ein  besonderes  Abkommen  getroilen. 
Art.  8.     Sofern  der  gegenwarlige  Verlrag  nicljt  sjiji- 
testens  z>Yei  Jalire    vor  dessen  Ablaufe  gekiindîgt  wird, 
8oU  derselbe  auf  weitere  zwolf  Jabre,   .iind  sofort  von 
zvrolFzu  zwolf  Jahrcn  als  verlângert  angesehen  werden. 
Derselbe  soll  uuverziiglich    zur  Ra:tifikalion   der  ho- 
hen  contrahîreiiden  Theîle  vorgelegt,  und  die  Answeçli- 
selung  der  Ratifikations-Urkunden   soll  spatesteiis  biii- 
nen  acht  Wochen  in  Berlin  bewirkt  werden. 
So  gescliehen  Berlin  den  8ten  Mai  184  U 

(gez.)    KUHLMETEH.  (L.S.)    ElCHMANN.  (L.  S.)    BevÇH.  (L.  S.) 

YON  Zahn.  (L.  s.)  Fjrjh.  V.  LiNDEN.  (L.  s.)  Haubek.(L.  s.) 
Regenauer.  (L.S.)  V.  Franckenberg-Ludwigsdohff.  (L.5.) 
ScHWEDES  (L.  s.)  Frh.  V.  Schaffer-Bernstein.  (L.  s.) 
BiERSACK.  (L.  s.)     TuoN.  (L.  s.).     Magoeburg.  (L,  s.) 

SOUCHAY.    (L.   L.) 


20. 

Convention  entre  la  Prusse,  la  Ba- 
vière y  la  Saxe  y  le  Wurtemberg,  la 
Bade,  les  deux  Hesses,  les  Etats  de 
Thuringue,  le  Nassau  et  la  ville  li- 
bre de  Francfort  pour  V établisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication 
du  sucre  de  betteraves.  Signée  à 
Berlin,  le  8  Mai  1841. 

Im  Zusaninieuhange  mit  dein  die  Forlsetzung  des 
Zoll-  nnd  Handelsvereins  betreffeiiden  Verlrage  v.  8. 
Mai  d.  J.  ist  zwiscben  den  belbeih'glen  Regierungen  die 
folgende  Uebereinkiinrt  wegen  der  Besteuerung  des  Run- 
kelriibenziickers  gelrolfen  worden. 

E2 
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1841  Art.  1.  Der  îm  Um fange  des  ZoUvereins  aué  Rtin- 
kelriiben  verfertîgte  Zucker  soll  mît  einer  îiberall  glei- 
ctien  Steiier  belegt  werden,  deren  Ertrag  gemeinschefu 
lîch  ist;  iind  nach  den  nUinlicheii  Grundsâtzen,  vrie  das 
Eihkommen  an  Eingangszolleti,  unter  dîe  Vereiosstaa- 
ten  gètheilt  wîrd. 

Neben  dîeâer  Steuer  darf  in  keînem  Falle  eine  weU 
tere  Abgâbe  von  deoi  Runkelrubenzucker,  wedér  far 
Rechniing  des  Staats,  noch  fiir  Rechnuiig  der  Commii- 
nen  erhoben  werden. 

Art.  2.  Die  Besteuerung  nach  eînem  uberâll  gîei- 
chen  Steuer'sâtze  tritt  mît  dem  Isten  September  1841 
ein  ;  die  GemeînschaftHchkeit  des  Stener  -  Eînkomoiéns 
dagegen  wîrd  bis  zum  Isten  September  1844  ausgesetzt, 
um  auf  der  Grundlage  der  wSÎirend  dièses  dreîjâhrîgen 
Zeîtraums  zii  gewinnenden  Ertahrungen  ziivor  die  an- 
gemessenste  Besteueriingsweise  zii  ermîtteln  und  eîne 
ailgemeine  und  iibereinstimmende  Gesetzgebung  zu  ver- 
eînbaren. 

Vereînîgungen  mehrerer  Vèreinsstaaten  zu  dém 
2wecke,  noch  vor  dem  Isten  September  1844  eine 
iibereinstimmende  Gesetzgebung  und  Verwaltung  riick- 
sichtHch  der  Steuer  vom  Riibenzucker,  unter  Gemein* 
schaftlichkeit  des  Ertrages  der  letzteren ,  einzufûhren, 
sind  jedoch  durch  dièse  Bestimmung  nicht  ausgeschlossen. 
Art.  3.  Wâhrend  des  Zeîtraums  vom  Isten  Sep- 
tember 1841  bis  dahin  1844  bleibt  die  Wahl  der  Be- 
steuerungsweise  dem  Ermessen  einer  jeden  Vereins-Re- 
gierung  in  der  Art  anhelmgestellt,  dàss  sie  die  Rtiben* 
zuckersteuer  entweder 
a)  von  dem  fertigen  Fabricate  oder 

b)von  den  zur  Zuckerbereitung   zu   verwendenden  ro* 
hen  Riiben ,    und  zwar  entweder  bei  deren   Einbrîn- 
gung  in  die  Aufbewahrungsratime ,    oder   unmittelbar 
vor  ihrer  Verwendung  zur  Fabrication, 
erheben  lassen  kann. 

Art.  4.     Ueber  die  Hohe  des  Steuersatzes  wîrd  foU 
'     gendes  bestimmt: 

a)  Die  Steuer  soll  in  dem  ersten  Betriebsjahre,  vom  er* 
sten  September  1841  bis  dahin  1842  ^  Zehn  Silber- 
groschen  (35  Xr.)  fur  den  Zollzentner  Riiben  -  Roh« 
zucker  betragen. 
b)Dieser  Steuersatz  wird  auch  im  zweiten  und  dritten 
Betriebsjahre^  namlich  vom  Isten  September  1842  bis 


le  sucre  de  betterayes.  69 

dahin  1843,  und  ypm  Isten  September  1843  bis  da-  1841 
hîn  1844  beibehalten,  wenn  nacli  Zusammeurech* 
nung  des  in  dem  vorangegangeoen  Betriebsjahre  îm 
gesammten  Vereine  versteuerten  Quantums  Riiben- 
ziicker  mit  der  îm  vorangegangenen  Kaleiiderjahre 
yerzolhen  Menge  auslâudiscben  Zuckers,  sîcb  ergiebt 
dass  unter  100  Zentnern  der  aiso  ermitteUeii  Ge- 
sammtmenge  wenîger  als  20  Zeniqer ,  Riibenzucker 
begrîifen  sind. 

Erreicbt    aber    die    Menge    des  Rubenzuckers  20 

frocent,    so  wird   die  Steiier    vom  ZoHzentner  Rii- 

benzncker  auf   f  Thaler  (1  FI.    lO  Xr.)  fesigesetzt; 

erreicbt   oder   ûbersteigt  sie    endlich  25  Procenl  der 

gesammten    Zuckermenge,    so    wird    die  Steuer    auf 

1  Tbaler  (1  FI.  45  Xr,)  é^iobet. 

Art.  5.    Die  Yereins  -  Regiernngen   werden  sicb  die 

son  ibnen  in  Gemassheit   der  Art.  2,   3  und  4  erlasse- 

uen  Gesetze,  Verordnungen  und  Instructionen  mittbei- 

len  und  raumen  sicb  gegenseitig  das  Recbt  ein ,   durcb 

dre   Vereins  -  Bevollmâçhtîgtea    oder    durcb    besondere 

Commissarien  von  der  Ausfiibrung  der  gHroffenen  Steuer- 

Einricbtuiigen    und     deren    Ergebnissen    Kenntniss    zu 

nebmen. 

Art.  6.  Nach  dem  Ablaufe  der  dreîjabrigen  Période, 
aIso  mit  dem  Isten  September  1844 ,  tritt  in  Absiebt 
der  Besteuerung  des  Riibenzuckers,  eben  so,  wie  sol- 
cbes  binsicbtiicb  der  gemeinschaftlicben  Ein-,  Aus-  und 
Durcbgangszolle  der  Fall  ist,  eine  vôllig  libereinstim- 
mende  Gesetzgebung  und  Verwaltung  in  sammtlicben 
Vereinsstaaten  ein. 

Art.  7.  Bei  Abmessung  der  Steuer  von  Riibenzucker 
>vird  alsdann  oach  folgenden  Grundsatzen  verfabren 
werâen  : 

a)  Der  KIngangszoll  vom  auslândiscben  Zucker  und  Sy- 
rup  und  die  Steuer  vom  vereinslandiscben  Riiben- 
zucker zusammen  soilen  fiir  den  Kopf  der  jeweili- 
gen  Bevoikerung  des  Zoilvereins  jâlirJîcb  mîndestens 
eine  Brutto  -  Einnabme  gewabren  ,  welcbe  dem  Er- 
trage  des  Eingangszolles  vom  auslândiscben  Zucker 
und  Syrup  fiir  den  Kopf  der  Bevoikerung  im  Durcb- 
•cbnitte  der  drei  Jabre  18|'g  gleichkommt. 

b)  Der  Betrag  der  Riibenzucker-Sleuer  v^îrd  jedesmal 
fiir  einen  dreîjabrigen,  vom  Isten  September  an  lau- 
fenden  Zeitraum  festgesetzt,  und  wenîgstens  acbt  Wo- 
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1841      clien    vor  Anfang  des  lelztern  oiTentHch  bekannt  ge» 
ni  a  cil  t. 

Glelclizeîtig    mit  der  Riibenziicker-Steuer  wer^den 

aiicli  die  Eingangs  -  Zollsalze    fur    den    ausllîndiscîien 

Zucker    uitd    Syrup    festgestellt ,    yerkiindigt    iind    iii 

Anwendiing   gebracht ,    daher    solcbe    ans  der   Reihe 

der  ûbrigen,  mit  dem  Kalenderjabre  laufenden  Satze 

des  Zolltarifs  ausscbeideri. 

c)Die  Sleiier  vom  vereinslandlscben  Rûbenzucker  vrird 

gegen    dén    Kiiigangszoll    vom    ausiandiscben   Zucker 

8tel8  80  viel  iiîedriger  gestelit  werdeii ,  als  notbîg  isti 

iim  der  îiilandiscbeD  Fabrication  einen  angemessenen 

Scbiitz  zu  gcwabren  ,   ohne  zugleîch  die  Conciirrenz 

clbs   iiilaiidîsclien    Zuckers    auf    eine,    die    Elnkûiirte 

des  Vereîns  oder  das  Interesse  der  Consumenten.  gc- 

falirdende  Weise  zu  bescliranken. 

d)  lu  keînem  Falle,    und   wenn    auch  dereinst  die  Fin- 

nabme    an    EingangszoU    vom    ausiandiscben    Zuclosr 

liinter  deni  durcliscbnittlicben  Ertrage  der  Jalire  l^M 

nicht  zuriickb^iben  sollte ,  wird  die  Steuer  vom  Rd- 

ben-^Robzucker   unter    den   Betrag   von    20    Procent 

des  Zollsatzes  fiir  ausiandiscben,  zum  Versieden  ein* 

gebenden  Robzucker  gestellt  werden. 

Art*  8.     Aile    durcb    die  Zoilvereinigungs  -  Vertrâge 

oder  in  Folge  derselben  getroiïenen  Bestimmungen  und 

Verabrwdungen  liber  die,   den  Vereins-R^gierungen  riick- 

sicbtlicb    der  Zoll-Abgaben    zustebende  Tbeilnabme   an 

der  gemeinscbaftlicben  Gesetzgebung  und   an  der  Con« 

trole  der  Vepvv'altung,  wobin  insbesondere  die  Siîpula- 

tionen  wegen  Bestellung  der  Vereins  -  BevoIImacbtigteu 

und  Stations-Controleurs  und  wegen  der  jabriicben  Ge- 

neral-Conferenzen  gebëren,  ingleicben  die  Vereinbarun- 

gen  in  dem  unler  den  Vereîns-Regierungen  abgescblos- 

eenen  Zollkartel  vom  llten  Mai  1833,    sollen  aucb  in 

Beziebuug  auf  die  Riibenzucker  -  Steuer    voile  Auweu- 

clung  fiuden. 

So  gcscbeben  Berlin  den  8ten  Mai  1841. 

(gCZ.)    KUULMKYER.  ËlCHMAKN.  BeVER.  VON    ZauV. 

Fhh.  von  Linden,     Hauber,     Regexauer.     V.  Francken- 

HEUG-LUDWIGSDOIIFF.  ScHWEnE»,  Frh.    V.    ScilAFFER- 

Bernstein.     BiERSACK.     ïiioN,      Magdeduhg,     Souciiat. 
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21. 

Convention  entre  la  Prusse,  la  Saxe 
royale  et  les  Etats  de  Thuringue, 
sur  la  continuation  des  conventions 
du  30  Mars  et  du  a  Mai  1833>  con- 
cernant  Vitnposition  uniforme  de 
produits  indigènes.  Signée  à  Ber- 
lin, ie  8  Mai  1841. 

Seine  Majestiit  der  Kiinîg  von  Preussen,  Seine  M.i- 
jestat  der  Konig  voii  Sachsen,  und  die  ausser  Sr.  Ma- 
jestat  dem  Konige  von  Preussen  noch  bei  dem  Thiirîi>« 
gischen  Zoll-  und  Handelsvereine  betheiligten  Souve- 
raine sind  iibereîngekonimen ,  gleichzeitîg  mit  den  zwi- 
schen  den  Gliedern  des  Gesanimt-ZoU  -  und  Handels- 
vereins  wegen  dessen  Fortsetzung  eingeleiteten  Verhand- 
liingen  anch  besondere  Unterbandiungen  in  Beziehung 
auf  die  Fortsetzung  der  zwiscben  Ihnen  bestebenden 
Verlrage  vom  SOsleu  Marz  und  llten  Mai  1833  \>'egen 
gleicber  Besteuerung  innerer  Krzeugnisse ,  erolFuen  zu 
lassen.  Demgemass  ist  von  den  ernannlen  Bevollmach- 
tîgten,  nelinilich 

Seine  Majestat  des  Konîgs  von  Preussen: 
Allerbucbst  Ibrem  Gebeimeu  Legationsratb  Ernst  M  i- 
cbaelis,  Rilter  des  Konîglicb  Preussiscben  rotben 
Adler-Ordens  drîller  Klasse  mit  der  Scbleîfe,  Offizier 
der  franzosiscben  Ebrenlegion  ,  Commandeur  des  Ci- 
vil -  Verdienst  -  Oïdens  der  Konîglîch  Bayerîscben 
Krone,  Elitter  des  Koniglîcb  Sarbsîscben  Civil -Ver- 
dienst-Ordens ,  Kommentbur  des  Ordens  der  Konîg- 
licb Wîirtembergiscben  Krone,  Commandeur  des  Gross- 
berzoglîcb  Badiscben  Ordens  vom  Zabringer  Lowen, 
Commandeur  zweîter  Klasse  des  Kurfiistlicb  Hessi- 
scben  Haus- Ordens  vom  goldenen  Luwen  und  des 
Grossberzoglicb  Hessiscben  Ludewîgs-Ordens,  Com- 
mandeur des  Grossberzogh'cb  Sacbsiscben  Haus  -  Or- 
dens vom  weissen  Falken  irnd  des  Herzoglicb  Anbal- 
tiscben  Gesammtbaus-Ordens  Âlbrecbt  des  Baren,  und 
Allerbocbst  Ibrem  gebeiinen  Ober-Fînanzralb  Adolpli 
Georg  Tliepdor  Pochbammer,  Riller  des  Kii- 
niglicb  Preussiscben  rotben  Adier-Ordens  drilter  Klasse 
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1841  mît  (ler  Sdileîfe,  Rîlter  des  Cml-Verd'iensUOrdens 
der  Konîglîcli  Bayerisclien  Rrcuie,  des  Kôtiiglîch  Han- 
noverisclien  Giielphen-Ordens  und  desOrdens  der  Ko- 
niglich  Wiirlembergîschen  Krone;  ^  •     . 

Seine  Majestât   des  Konigs  von  Sachsen: 
AUerhôchst  Ihrem  Zoll  -  und   Sleuer  -  Dîrector  Lud- 
wîg  von  Zahn,   Commandeur  des  Grossherzoglîch 
SHchsischen  Haus-Ordens  vom   weissen  Fatken; 
der  bei  dem   Thuringisclieii  Zoll  -  und   Handelsver- 
elne,    ausser  Preussen,  betlieilîgten  Souveraine, 
Seiner  Holieit  des  Kurpriuzen  und  Mit- 

regenten  von  Hessen: 
Seiner  Koniglicheii  Hoheît  des  Grossherzogs 

von  Sachs  en-Weimar-Ëisenach, 
Seiner    Herzogliclien    Durchiaucht   des  Her« 

zogs  von  Sachsen-Meiningen, 
Seiner    Herzoglichen   Durchiaucht    des  Her« 

zogs  von  Sachsen- Alten  burg, 
Seiner    Herzoglichen   Durchiaucht   des   Her- 

zogs  von  Sachsen-Coburgund  Gotha, 
Seiner  Durchiaucht  des  Fiirsten  von   Schwarz- 

burg-Rndolstadt, 
Seiner  Durchiaucht  des  Fiirsten  vonSchwars- 

burg-Sondershausen, 
Seiner  Durchiaucht   des  Fûrsten  Reuss  alté- 
rer Lin  ie, 
Seiner  Durchiaucht   des   Fiirsten  von  Reuss- 

Schleitz,  und 
Seiner  D  urchlaucht  des   Fiirsten   von  Reuss- 
Lobensteiu  und  Ebersdorf: 
dem  Grossherzoglich  Sachsischen  Geheimen  Legations- 
rath    Ottokar   Thon,    Ritter    des   Grossherzoglîch 
Sachsischen   Hans-Ordens  vom  weissen  Falken ,    des 
Herzoglich  Sachsen -Ernestinischen  Haus-Ordens,  des 
'     Koniglich  Preussîschen    rolhen  Adler-Ordens    dritter 
Klasse,    des  Civil  -  Verdienst  -  Ordens  der  KiinigHch 
Bayerischen  Krone  und  de»  Koniglich  Sachsischen  Cî- 
vil-Verdlenst-Ordens,  und  Commandeur  zweiter  Klasse 
des  Kurfiirsllich  Hessischen  Haus-Ordecs  vom  golde- 
nen  Lôwen  ; 
iolgende  Uebereinkunft    unier  dem  Vorbehalte  der  Ra- 
tification abgeschlossen  worden. 

Art.  1.     Die   in    den    Vertragen    vom    30slen  MSr» 
und  Uten  Mai  1833  getroffene  Vereiubarung,  nach  wel- 
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cher  eine  gleicfae  Besteuerung  der  Branntwein-Fabrica-  1841 
tîoD  9    des    Tabaks-  und    des  Weinbaues   in  Preussen, 
Sachsen  und  in  den  zum  Thûringischen  Zoll  -  undHan- 
delsvereîne  gehorîgen  Staaten  und  Gebietstheilen  besle- 
het,  80II  auch  ferner  aufrecht  erhalten  werdeu. 

Eben  so  bleîben  die  in  den  gedachten  Vertrâgen 
wegen  gleîcher  Besteuerung  des  Braumalses'  in  Preusscn 
und  Sachsen,  und  wegen  Abmessuug  der  Steuern  von 
der  Bîerbereitung  im  Thurlngischen  Zoll-  ulid  Handels- 
vereine  erithaltenen  Verabredungen  in  Kraft. 

Art.  2.  Eîne  Abgaben -Erhebuug  oder  Ruckvergu- 
tung  bei  dem  Uebergauge  von  Bier,  Branntwein ,  Ta- 
baks  -  Blattern  und  Tabaks-Fabrîcaten,  ingleichen  von 
Traubenmost  und  Weîn  aus  dem  einen  in  das^  andere 
Gebiet  wird  auch  kûnftîg  nîcht  statlfinden,  vlelmehr 
behâlt  es  bei  dem  bereîts  bisher  bestandenen  freien  ge- 
genseitlgen  Verkehr  mit  den  genanntén  Erzeugoissen 
sein  Bewendeo. 

Art.  3.  In  Folge  der  gleîchen  Besteuerung  des 
Wein  und  Tabaksbaues  in  Preussen,  Sachsen  und  im 
Gebîete  des  Thiiringischen  Vereins  soll  die  Abgabe, 
welche  von  dem  aus  anderen  Zollvereîns-Staaten  iiber- 
gehenden  Traubenmost'  und  Wein,  von  Tabaks- Blat- 
tern und  Tabaks-Fabricaten,  gemass  demVertrage  vom 
heutigen  Tage  wegen  der  Fortsetzung  des  Zoll-  und 
Handelsvereîns  erhoben  wird,  wîe  bisher  gemeînschaftlich 
seyn  und  nach  dem  Beviilkerungs  -  Verhâltnisse  getheiU 
vrerden.  Eine  gleiche  Gemeinschaftlîchkeît  wird  in  Hin-« 
sicht  der  kûnftig  zur  Erhebung  konimenden  Abgabe  voii 
dem  aus  anderen  ZoUvereins-Staaten  iibergehenden  Biei*e 
eintreten. 

Art.  4.  Unler  Voraussetzung  der  Forldauer  einer 
gesetzlich  gesicherten  Erhebung  des  Steuerbetrages  von 
l^ç  Siiber-  (Neu-)  Groschen  fiir  ein  Quart  Brannt- 
wein  zu  50  Procent  Alkoholstârke  nach  T  r  al  1  e  s, 
auf  der  Grundlage  der  bestehenden  Gesetzgebung,  soU 
auch  die  GemeinschaftUchkeit  der  Einuahme  von  der 
Fabrikations-Steuer  des  Branntweins  und  der  in  Folge 
des  im  Arlikel  3  gedachten  Vertrages  zu  erhebenden 
Abgabe  von  dem  aus  anderen  Vereinsstaaien  ûberge- 
fuhrlen  Brauntwein ,  zwischen  Preussen ,  Sachsen  und 
den  Thiiringischen  Yereinsstaaten ,  nach  Maassgabe  der 
deshalb  getroifenen  besonderen  Verabredung  fortbestehen. 

Art.  5.    Der  gegenwârtige  Verirag  soli  bis  zuui  letz- 
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1841  ten  December  1855  guUIg  seyn ,  und,  wenn  er  nicht 
spatestens  aclitsehn  Monate  vor  diesem  Zehpunkte  ge- 
kiindlgt  wird,  al«  «iif  fernere  zwôlf  Jahre,  iind  sofort 
von  zwôlf  zu  zwolf  Jahren  veriangert  angesehen  wer« 
den.  Derselbe  soll  aUbald  ziir  Ratification  der  hchen 
contrahîrenden  Hofe  vorgelegt,  iind  die  AiisweclifleliiDg 
der  Ratifications-UrktiBden  soll  spatestens  binnen  acht 
Wodien  in  Berlin  bevrirkt  werden. 

8o  gesclielien  Bedia  den  8ten  Mai  1841. 
(gez.)    MicitAEue.  (L*  S.)      Pochhammer.  (L.  S.) 
VON  Zahit.  (L.  s.)      Thon.  (L.  S.) 


22. 

Nouvel  article  additionnel  à  la  con- 
vention de  poste,  conclue  le  27  3Iai 
i836,  entre  la  France  et  la  Belgique. 
Signé  à  Bruxelles,    le    a  Mai  184t. 

(Les  ratifications  de  cet  article  additionnel  ont  éié  ëchan* 
gées  à  Bruxelles  le  31  Juillet  1841). 
(voy.  la  page  suivante.) 


23. 

Traité  de  Commerce  entre  Sa  Maje- 
sté le  Roi  de  Saxe  et  Sa  Majesté  le 
Roi  de  la  Grèce,  fait  en  Duplicate 
à  Dresde  et  à  Athènes  le  \\  Mai 
1841. 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Saxe  et  Sa  Majesté  le  Roi  de 
la  Gr^ce,  également  animés  du  désir  sincère  de  mainte- 
nir les  rapports  de  bonne  intelligence  qui  ont  si  heu- 
reusement subsisté  jusquMci  entre  Leurs  Etats  respectifs, 
et  d'en  étendre  et  consolider  les  relations  commerciales, 
et  convaincus  que  cet  objet  ne  saurait  ^Ire  mieux  rem- 
pli qu'en  adoptant  le  système  d'une  parfaite  réciprocité, 
basée  sur  des  principes  d'équité  également  avantageux 
aux  deux  pays,  sont  convenus  en  conséquence  d'entrer 
en  négociations  pour  conclure  un  Traité  de  commerce 
et  ont  nommé  a  cet  elTet  des  Plénipotentiaires: 


'    et  la  Grèce.  75 

(Moniteur  universel.    Moniteur  belge.  1841).  1841 

Entre  nous  soussignés,  ambassadeur  de  sa  majesté 
le  roi  des  Français  près  sa  majesté  le  roi  des  Belges^ 
d*une  part; 

Et  nous  ministre  des  affaires  étrangères  de  sa  ma-^ 
Jesté  le  roi  des  Belges ,  d'autre  part,  il  a  été  convena 
ce  qui  suit: 

La  disposition  suivante  est  ajoutée  à  Particlé  2  de^ 
la   convention  du  27  mai  1836; 

^^Néanmoins,  le  bureau  français  de  Longwy  pourrai 
„étre  mis  en  correspondance  directe  avec  le  bureau. 
y,d'Arlon,  et  i^ice  t^ersâ,  sans  que  les  comptes  d'échange- 
,ydu  bureau  de  Longwy  soient  distraits  de  la  comptabi^ 
„lité  du  bureau  de  Thionville." 

Fait  en  double  original,  sous  la  réserve  de  l'appro** 
bation  de  nos  souverains  respectifs,  à  Bruxelles ^  le  11 
Mai  1841. 
(L.  S.)  H.  DE  RuMiGNY.    (L.  S.)  Cte.  de  Mueleitaere.. 

23- 

Handelsvertrag  ziuischen  Sr.  Maje- 
stàt  dem  Kônige  von  Sachsen  urtd 
Sr.  Majestcit  dem  Kônige  von  Grie- 
chenland,  doppelt  ausgefertigt  zu 
Dresden  und  zu  Athen,  aen  ^|  Mai 
1841. 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Sachsen  und  Seine  Ma- 
jestat  der  Konig  von  Griechenland,  von  dem  aufrichtige» 
Wunsche  gleichniHssîg  beseelt,  die  freundscbaftlichen  Ver- 
hSltnîsse  aufrecht  zu  erhalten,  welche  bisher' so  gliicklich 
zwischen  Ihren  beiderseitigen  Staaaten  bestanden  haben, 
und  die  Handelsverbindungen  zwischen  selbigen  auszu- 
dehnen  und  zu  befestigen;  und  iiberzeugt,  dass  dieser 
Zweck  niclit  besser  als  durch  Annahme  eines,  beiden  Staa- 
ten  gleich  vortheilhaften,  auf  Grundsatzen  der  Billigkeit 
beri^henden  Systems  einer  vollkommenen  Gegenseitigkeit 
enreicht  werdeii  kaun,  sind  in  Folge  dessen  iibereinge- 
kommen,  wegen  des  Abschlusses  eines  Handelsvertrags  in 
Unterhandlung  zu  treten,  und  huben  zu  diesem  Behufe 
zu  Bevollmachtigten  ernannt: 
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1841  Sa  Majesté  le  Roi  de  Saxe , 

le  Sieur  Henri  Antoine  de  Zescbau  , 
Son  Ministre  d'Etat  des  Finances,  faisant  fonctions  éga- 
lement de  Son  Ministre  des  affaires  étrangères,  Grand** 
Croix  de  Son  Ordre  du  Mërite  civil  et  de  ceux  de  Si. 
Alexandre-Newsky  de  Russie,  de  Taigle  rouge  de  Prusse, 
de  l'ordre  du  mërite  civil  de  la  Couronne  de  Bavière 
et  de  celui  des  Maisons  Ducales  de  Saxe  etc.  etc. . 

et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Grèce, 
le  Sieur  Andronic  Païcos , 
Son    Secrétaire    d'Etat   au   Département   de   la   Justice, 
dirigeant  le  Ministère  de  la  Maison  Rojale  et  des  Re- 
lations extérieures,  Commandeur  de  Son  Ordre  Royal 
du  Sauveur; 

lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoirs, 
trouvés  en  bonne  et  due  forme ,  ont  arrêté  les  articles 
suivants: 

Art.  1.  Les  sujets  de  chacune  des  deux  Hautes 
Parties  contractantes  pourront,  avec  toute  sûreté  pour 
leurs  personnes,  vaisseaux  et  cargaisons,  aborder  libre* 
ment  dans  les  places  et  rivières  des  territoires  de  Tau* 
tre ,  partout  ou  le  commerce  étranger  est  permis  aux 
nationaux.  Ils  pourront  s'y  arrêter  et  résider  da» 
quelque  partie  que  ce  soit,  des  dits  territoires,  y  louer 
et  occuper  des  maisons  et  des  magasins  pour  leur  com- 
merce, et  ils  jouiront  généralement,  tant  pour  leurs  per- 
sonnes, que  pour  leurs  propriétés  de  la  plus  entière 
sécurité  et  il  leur  sera  accordé  pour  les  affaires  de  leur 
négoce  la  même  protection,  dont  jouissent  les  indigènes, 
\  charge  de  se  soumettre*  aux  lois  et  ordonnances  des 
Pays  respectifs. 

Art.  2.  Il  ne  pourra  être  établi  dans  la  Saxe  sur 
les  productions  du  sol  ou  de  l'industrie  de  la  Grèce, 
aucune  prohibition  ou  restriction  d'importation  ou  d'ex- 
portation, ni  aucun  droit  de  quelque  espèce  ou  déno- 
mination que  ce  soit,  qu'autant  que  ces  prohibitions^ 
ces  restrictions  et  ces  droits  seraient  également  établis 
sur  les  objets  de  même  nature  provenant  de  toute  au- 
tre contrée.  Et  réciproquement,  il  ne  pourra  pas  élre 
établi  dans  la  Grèce ,  sur  les  productions  du  sol  ou  de 
l'industrie  de  la  Saxe,  aucune  prohibition  ou  restriction 
d'importation  ou  d'exportation,  ni  aucun  droit  de  quel- 
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Seîoe  Majestat  der  Kc5nig  yon  Sacliseoi  1841 

dân  Herru  Heinrich  Anton  von  ZeschaUi 
Allerhôcbst  Ihren  Staats*  iind  Finanz*  auch  gleicfazeitig 
mit  der  Leituug  der  auswârtigen  Angelegenheiten  beaiif- 
tragren  Minister,  Grosskreuz  Ibres  Ordens  fiir  Verdienst 
and  Treue,  so  wle  des  kaiserlich  russischen  St.  Alexander- 
Nevrsky,  des  kôniglîch  preusdîschên  rothen  Adler-Ordens, 
des  Civil-Verdienst-Ordens  der  Baiérischen  Krone  und  des 
Herzoglich  Sachsen-Ërnestinischen  Hausordens  etc. 

und  Seine  MajestMt  dér  Konig  von  Griechenland, 
den  Herru  Andronicus  Païkos  y 
Allerhochst  Ihren  Staats-Secretair  fiir  das  Justiz-Departe- 
nient,  gleichzeitig  mit  derLeîtung  derMinisterîen  d^sKo* 
niglichen  Hanses  und  der  aus^âilîgen  Angelegéhheiten  be- 
auftragt,  Comtbur  des  konîglich  griechischen  Ordens  des 
heiligen  ErloSers  ; 

welche,  nach  Auswechsehing  Ihrer  in  guter  und  gehë- 
riger  Form  befuodenen  Vollmacbten,  die  folgenden  Arti- 
kel  festgestellt  baben: 

Art.  1.  Den  Untèrtbanen  der  beiden  bohen  kontra- 
hirenden  Tbeiie  soll  es  freîsteben,  in  den  Plèltzen  und 
Fliissen  der  Gebiete  des  andern  Theils,  ûberall,  wo  der 
fremde  Handel  den  eigenen  Untèrtbanen  erlaubt  ist,  mit 
Sîcherbeît  fur  ibre  Personen,  Ladungen  und  ScbifPe  zu 
landen.  Sie  sollen  daselbst  sicb  aufbalten  und  iu  )edem 
Theile  der  gedacbten  Gebiete  Wohnsitz  nébmen,  Hâuser 
und  Magazine  mietben  und  fîir  ibren  Handel  inné  baben 
diirfen,  und  iiberbaupt  fur  ibre  Personen  ^ie  fiir  ibr  £i- 
gentbum  dervolislandigsten  Sicberbeit  genlessen,  aucb  soll 
ihnen  fiir  ibre  HandelsgescbàTle  —  unter  der  Verpflicbtung 
sicb  den  Gesetzen  und  Yerordnungen  der  resp.  Lander  zu 
unterwerfen  —  derselbe  Scbutz,  dessen  die  Inlauder  ge- 
niessen,  gewabrt  werden. 

Art.  2.  In  dem  Kônigreicbe  Sacbsen  sollen  auf  die 
Erzeugnisse  des  Bodens  oder  des  Kunstfleisses  Griecben- 
lands,  keine  Verbote,  Bescbrankiingen  der  Ein  -  und  Aus- 
fuhr,  oder  Abgaben  irgend  einer  Art  oder  Benennung  ge« 
legt  werden  dûrfen,  als  in  soweit  dièse  Verbote,  Bescbran- 
kungen  und  Abgaben  eben  so  aucb  auf  die  gleichartigen 
Gegenstânde,  welcbe  aus  irgend  einem  andern  Lande  ber- 
kommen,  gelegt  werden.  ITmgekebrt  sollen  in  Griecben- 
land  auf  die  Erzeugnisse  des  Bodens  oder  des  Kunstfleisses 
Sacbscns  keine  Verbote,  Bescbrankungen  der  Ein  -  oder 
Ausfubr,  nocb  Abgaben  irgend  einer  Art  oder  Benennung 
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1841  que  espèce  ou  dénomioalion  que  ce  soit,  qu'autant  que 
*ces  prohibitions  y  ces  restrictions  et  ces  droits  seraient 
«également  établis  sur  les  objets  de  même  nature  pro- 
venant de  toute  autre  contrée. 

Art.  3.  Toute  faculté  d'entrepdt  et  toutes  primes 
et  remboursements  de  droits,  qui  seraient  accordés  dans 
les  territoires  d'une  des  Hautes  Parties  contractantes  Îl 
l'importation  ou  à  l'exportation  de  quelque  objet  que 
ce  soit,  seront  également  accordés  aux  objets  de  même 
nature,  produits  du  spl  ou  de  l'industrie  de  l'autre  Par- 
tie contractante. 

Art.  4.  11  est  entendu  que  dans  le  cas  où  l'un  des 
-deux  Gouvernements  viendrait  à  diminuer  les  droits 
«ur  les  productions  brutes  ou  manufacturées  d'un  autre 
pays  y  ou  à  lui  accorder  d'autres  avantages  ou  facilités 
{comme  p.  ex.  celles  dont  il  est  fait  mention  dans  les 
articles  2  et  5  ci-dessus)  à  la  suite  d'un  Traité  formel 
sur  l'assurance  d'une  diminution  de  droits  analogue,  ou 
d'autres  avantages  commerciaux  particuliers,  l'autre  des 
Gouvernements,  contractant  la  présente  convention  »  ue 
pourra  demander  la  même  diminution  de  droits  pour 
ses  importations  dans  les  Etats  du  premier,  ou  les  mê- 
mes avantages  et  facilités  pour  le  commerce  de  ses  an- 
jets  ,  qu'en  offrant  la  même  diminution  de  droits ,  ou 
les  mêmes  autres  avantages»  et  il  n'en  jouira  qu'à  dater 
du  moment,  où  il  les  aura  assurés,  et  s'il  ne  peut  en 
présenter  de  même  étendue  et  qualité,  qu'après  en  avoir 
donné  d'équivalents;  et  dans  tous  les  cas  les  deux  Gou- 
vernements devront  conclure  un  arrangement  particulier 
Il  cet  égard. 


Art.  5.  Chacune  des  hautes  Parties  contractantes 
accorde  à  l'autre  la  faculté  d'entretenir  dans  ses  places 
de  commerce  des  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agents  de 
commerce,  qui  jouiront  de  toute  la  protection  et  rece- 
vront toute  l'assistance  nécessaire  pour  remplir  dûment 
leurs  fonctions;  mais  elles  se  reservent  la  faculté  de 
refuser  la  résidence  d'un  Consul,  Vice-Consul  ou  Agent 
dans  tel  endroit  qu'elles  jugeront  à  propos  d'en  excepter. 


Les  Consuls  de  quelque  classe  qu'ils  soieut|  d&ment 
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gelegt  v^erderi  durfen,  als  in  soweit  dièse  Verbote^  Be*  1841 
«chrâokiingen  und  Abgaben  ebenso  auch  aiif  Atm  gleicliar- 
tigén  Gegenstande,  welcbe  aii8  irgend  eiuem  andebcALande 
berkouimeo,  gelegt  werden. 

Art.  3.  Aile  Niederlage-Befugnisse  ttnd  alte  FHemîeo 
und  Abgaben-Erstattiingén,  welcbe  in  deui  Gebiete ées  eî» 
nen  der  hohen  kontrahireuden  Tbeîleder  Elnruhroderéèr 
Aiisfubr  irgendeinesGegenstandes bewillfgt werden  mbeh^ 
ten,  sollen  in  derselben  Weise  den  gleîchartig«n  Gegi^»^ 
standen,  welche  Erzeiignisse  des  Bodens  oder  des  Kunst» 
fleisses  des  andereu  kontrabirenden  Tbeîles  sînd,  ziigestan- 
den  werden. 

Art.  4.  Man  ist  daniber  eînverstanden,  dass  in  dem 
Falle,  wo  die  eine  der  beîden  Regiertingen  in  Folge  eines 
fôtmliciien  Vertrages,  gegen  Ztisicberiing  einer  entspre- 
cfaenden  Verminderimg  der  Abgaben  oder  anderer  beson* 
derer  liaudelsvortbeile,  die  Abgaben  von  den  roben  oder 
verarbeileten  Erzeugnissen  eînes  anderen  LandeserniUssî- 
gen  oder  dieseni  andere  Vortbeile  oder  Erleicbteningen 
(wie  z.  B.  solclie,  von  denen  in  den  Artikeln  2  iind  3  die 
Rede  ist)  ziigesteben  wiirde,  die  andere  der  den  Verlrog 
eingebenden  Kegieriingen,  die  nainlichen  Abg<Tben-Vermin- 
deriingen  fiir  ibre  Einfubren  in  die  Slaaten  der  ersteren, 
oder  die  namiicben  Vortbeile  undErleicbternngen  fiir  den 
Handel  ibrer  Uutertbanen  nur  dann  sollin  Anspriicb  ueb- 
men  konnen ,  wenn  sie  dieselbe  Abgabeu-Verniinderung 
oder  dieselben  anderen  Vortbeile  anbietet,  aucb  erst  in 
dem  Augenblîcke  in  den  Genuss  jeuer  treten  soll,  wo  sie 
dîese  sicher  gestellt,  oder,  sofern  sie  dergleicben  uîcbtyon 
eben  demUnifange  und  derselben  Art  vorscblagenkonnte, 
eine  angemessene  Gegenleistiingdaliirgewabrtbaben  wird. 
Jedenfalls  Nviirde  darîiber  eine  besondere  Uebereinkunft 
zwiscben  beiden  Regîerungen  zii  trelTen  seyn. 

Art.  5.  Ein  jeder  der  boben  kontrabirenden  Tbeile 
gestebet  dem  andern  dasRecbt  zu,  in  seînenHandelsplatzen 
Consiiln,  Vice-Consnln  oderHandelsagenten  zu  unterbal- 
ten,  welcbe  allen  Scbutzes  geniessen  und  allen  erforderli- 
clien  Beisland  erbahen  sollen,  uni  ibre  anitlicben  Verricb- 
tungen  gebôrig  verwalteu  zu  konnen;  sie  bebalten  sicb  je- 
docb  vor,  den  anitlicben  Wobnsitz  eines  Consuls,  Vice- 
Consuls  oder  Uandelsagenlen  an  eiuem  solcben  Orte  zu  ver- 
weigeru,  welcben  sie  davon  auszunebmen  fîirangemessen 
eracbten  mucbten. 

Die  in  geboriger  Form  von  den  betreiFenden  Regîerun- 
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1841  nommes  par  leurs  Gouvernements  respectifs  et  après 
avoir  obtenu  Pexëquatur  de  celui  dans  le  territoire  du- 
quel ils  doivent  résider  ^  jouiront  dans  Tun  et  l'atktr» 
pays,  tant  dans  leur  personnes  que  pour  l'exercice  de 
leurs  fonctions,  des  privilèges  dont  y  jouissent  les  Con- 
suls des  nations  les  plus  favorisées.  Il  est  pourtant 
entendu,  que  si  ces  privilèges  ne  sont  accordés  aux 
autres  nations  qne  sous  des  conditions  spéciales,  le  6oa- 
vernéfnent  respectif  ne  peut  y  prétendre  qu'en  remplis- 
sant ces  mêmes  conditions. 

Ou  reste  il  est  expressément  déclaré  que  dans  le 
cas  d'une  conduite  illégale  ou  impropre  envers  les  lois 
ou  le  Gouvernement  du  pays,  dans  lequel  les  dits  Con- 
suls, Vice-Consuls  ou  Agents  de  commerce  résideraient, 
ils  pourront  être  privés  de  Texercice  de  leurs  fonctions 
par  le  Gouvernement  offensé,  qui  fera  connaître  à  l'au- 
tre ses  motifs  pour  avoir  agi  ainsi. 

Bien  entendu  cependant,  que  les  archives  et  docu- 
ments relatifs  aux  affaires  du  Consulat  seront  à  l'abri 
de  toute  recherche  et  devront  être  soigneusement  con- 
servés sous  le  scellé  des  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agents 
commerciaux  et  de  l'autorité  de  Tendroit. 

Art.  6.  Dans  le  cas  où  quelque  bâtiment  sur  le- 
quel seraient  embarqués  des  sujets  Saxons  et  qui  serait 
chargé  de  marchandises  provenant  de  la  Saxe,  aurait 
échoué,  fait  naufrage  ou  souffert  quelque  dommage  sur 
les  côtes  de  la  domination  du  Royaume  de  la  Grèce, 
il  sera  donné  de  la  part  des  autorités  Grecques  toute 
aide  et  assistance  aux  personnes  naufragées  ou  qui  se 
trouveraient  en  danger,  et  il  leur  sera  accordé  des  pas- 
se-ports pour  retourner  dans  leur  patrie.  Les  marchan- 
dises naufragées,  ou  leurs  produits,  si  elles  ont  été 
vendues,  seront  restituées  à  leurs  propriétaires  ou  ayants- 
cause,  si  elles  sont  réclamées  dans  Tan  et  jour,  en  pa- 
yant les  frais  de  sauvetage  que  payeraient  les  nationaux 
dans  les  mêmes  cas.  —  Les  articles  sauvés  ne  seront 
assujettis  à  payer  des  droits  qu'en  tant  qu'on  en  dis- 
poserait ensuite  pour  la  consommation  dans  les  pays 
du  Royaume  de  la  Grèce. 

Art.  7.  Le  présent  Traité  sera  en  vigueur  pendant 
dix  années  II  partir  du  jour  de  rechange  des  ratifica- 
tions  et  si  avant  l'expiration    des   neuf  premières  an- 
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gen  ernanoten  Coosula  jeder  Classe^  werden,  naclidem  sie  1841 
Ton  der)enigen  Regieriing,  in  deren  Gebiete  sie  residiren 
aollen  y  das  Exequatur  erhalten  haben^  sowohl  fur  ibre 
Personen  als  aiick  fiir  Amtsverricbtuugen  derseiben  Frivi- 
legien  wiedieConsuln  der  begunstigtenNationen  geniessen  ; 
wohl  yerstaoden  )edoch,  dass,  wenn  dergleicben  Privile- 
^ep  anderen  Natîonen  nur  iinter  besondereii  BedÎDgungen 
zugestadden  sind^  die  betreifende  Regieruug  daraiif  nur 
Aaapruch  machen  kann,  wenn  sie  diesel ben  Bedingungen 
erfallt. 

Uebrigens  wird  ausdrucklicli  erklart,  dass  den  gedach-  ^ 
ten  Consuln,  Vice-Consuln  oder  Handelsagenten  im  Falle 
eines  qngesetzlichenoder  ungeeignetenBetragens  gegen  die 
Geaetze  oder  gegen  die  Regierung  des  Landes,  \ro  sie  residi- 
r^y  von  dem  letzten  Gouvernement,  unter  Mittheilung 
«fînerBeweggriinde  an  dasandereGouvernement,  die  Aus^ 
ubiing  ihrer  Amtsverrichtungen  wird  entzogen  werden 
kôimen. 

Es  verstebt  sich  jedoch,  dass  die  auf  die  Geschaflte  des 
Consulats  Bezugbabenden  Archive  undXJrkundenvor  jeder 
Untersuchunggesicliertsind,  uudsorgfâltig  unter  dem  Sie- 
fjA  der  Consuln,  Vice-Consuln  oder  Handelsagenten  uud 
detnienigen  der  Ortsbehorde,  aufbewahrt  werden  miissen. 
Art.  6.  In  dem  Falle,  dass  ein  ScfaifF,  auf  welchem 
sSchsîscbe  Unterthanen  eingeschifft  sind,  und  welcbes  mit 
Waaren  sachsiscben  Ursprungs.beladeo  ist,  an  den  Kîisten 
des  Kënigreichs  Griechenland  Strandung,  Schiffbrucb  oder 
•ontt  BeschSdigung  erlitten  haben  sollte,  wird  den  verun- 
glackten  oder  ib  Gefabr  befindlichen  Personen  aile  Hiilfe 
und  Beistand  geleistet,  und  sollen  ihnen  Passe  zur  Riick- 
kehr  in  ibr  Vaterland  ertbeilt  werden. 

Die  geretteten  Waaren,  oder  wenn  sie  verkauftwor- 
den,  der  £rl6s  daraus,  solten  den  Eigenlhiimern  oder  de- 
ren Rechtsvertretern,  wenn  sie  binnen  Jabr  und  Tag  re- 
clamirt  worden,  gegen  Erlegung  der  Bergegelder  zuriick- 
gegeben  werden,  welcbe  die  Eingebornen  in  demselben 
Falle  entrichten  wiirden. —  Die  geborgenen  Gegenstande 
•oUen  der  Entricbtung  von  Abgaben  nur  in  so  weit  un- 
terworfen  werden,  als  sie  in  der  Folge  zum  Verbrauchein 
denLanden  desKonîgreichs  Griechenland  bestimmt  werden 
soUten.  — 

Art.  7.   Der  gegenwârtîge  Vertrag  soll,  von  dem  Tage 
der  Auswechselungder  Ratificatîonen  ab,  Zehn  Jahre  hin- 
durch  gûltig  seyn,  und  wenn  vor  Ablauf  der  ersten  Neun 
Recueil  gén.    Tome  II,  F* 
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iMl  n^es  l'une  ou  l'aulre  des  hautes  Parties  contractaotes 
n'avait  pas  annonce  \  l'autre ,  par  une  notification  of- 
ficielle, son  intention  d*en  faire  cesser  l'effet,  ce  traita 
restera  obligatoire  une  année  au-delii,  et  ainsi  de  suite 
jusqu'à  l'expiration  des  douse  mois  qui  suivront  ^uoe 
semblable  notification,  à  quelque  époque  qu'elle  ait  liftu» 

Art.  8.  Le  présent  Traité  sera  ratifié  par  8a  Ma* 
Jesté  le  Roi  de  Saxe  et  par  Sa  Majesté  le  Roi  de  Grèce 
et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Athènes  dan* 
l'espace  de  deux  mois  ou  phitât  si  faire  se  peut. 


En  foi   de  quoi  les  Plénipotentiaires  respectifs   de* 

hautes  Parties  contractantes  ont  signé  le  présent  Traité 

et  y  ont  apposé  leurs  sceaux*  ^ 

Fait  en  duplicata  à  Dresde  et  à  Athènes  ce  ^Mai 

1841. 

(signé)  (L.  S.)  Henri  Ahtoive  de  Zescbau. 

(L.  S.)  A.  PaÏcos. 

■y 

(Die  Ratifications- Urkunden  des  vorstehenden  Yertrag* 

,  «^  .         1  28itenJani 

sind  resp.  vom  26  Mai  und    ^  -  . —  1841   aus  Dres- 

den    und  Athen  dalirt,   und   im  Wege  der  Corraspon* 

24. 

Correspondances  qui  ont  eu  lieu  en* 

Angleterre  pour  ta  répression  de  la 

traite  des  nègres  sous  pavillon  amé^ 

ricain  *) 

I. 

Lettre  adressée  le  18  mai  1841,  parle  département 

des  affaires  étrangères ,   aux  lords  de  Pamirauté^ 

au  sujet  de  la  poursuite  des  bdtimens   américaine 

soupçonnés  de  se  lii>rer  à  la  traite. 

Monsieur,  j'ai  soumis   au  vicomte  Palmerston  ▼cire 
lettre  du  3  du  courant,  contenant  les  copies  des  instruc« 

'^)  Nous  publions   ces  eorreipondances  à   cause  des  principes 
importans  de  droit  naritime  qui  t'y  troB?ent  éublis. 
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Jabre  der  eîne  oder  der  andere  der  hohen  kontrabireuden  184f 
Theîle  deni  anderen  nkht  seine  Absicht,  die  Wirksamkeit 
des  Vertrags  aurhoren  zii  lassen,  mittelst  einer  oficiellenr 
EroffnuDg  angezeigt  haben  sollte,  nocb  ein  Jabr  ferner, 
und  apfort  bis  zum  Ablaufe  der  auf  eîne  solcbe  Eroflbuog 
Colgenden  Zwolf  Monate ,  zu  welcher  Zeit  erstère  aucb 
atattgefuuden  haben  niag,  verbindEch  bleiben.  •»— 

Art.  ^  Der  gegenwârtige  Vertrag  wird  von  Seiten 
Seiner  MajeBtat  dem  Kônige  von  Sadisen  und  TonSeiner 
MaJestMt  deoi  Kônige  von  Griechenland  ratificirt  werden, 
und  die  Ratificationen  desselben  soUen  zu  Atben  binnen 
zwei  Monaten,  oder  wo  mogllch  nocb  frâber>  aiisgewecb- 
selt  werden, 

Zu  Urkund  dessen  baben  die  beiderseitigen  Bevoll- 
m&cbligten  den  gegenwârtigen  Vertrag  unterzetcbnet  und 
ibve  Siegel  beîgefdgt. 

So  geschehen  in  doppelter  Ausfertigung  zu  Dreiden  und 
Atheo,  den  ^Mai  1841. 

(L.  S.)  Heinrich  Anton  von  Zeschau.* 

(L.  SO  A.  PaÏcos. 

denz  aiisgewecbselt  wordeh.  Orficiell  bekannt  gemacbt 
dnrcfa'eine  Verordming  v.  3.  Novemb*  1841  im  Gesetz- 
nnnl  Verordnungsblatt  fiir  das  Kôuigreicb  Sacbsen.  Jabrg. 
18^1.  St.  20). 


tione  donnas  aux  officiers  qui  commandent  les  croi- 
seurs de  S.  M.  „pour  qu'ils  s'abstiennent  de  caplurer 
les  navires  amëricains  qui  se  livrent  à  la  traite  des 
noirs."  Je  dois  vous  prier  de  communiquer  aux  lords 
commissaires  de  l'amirauté ,  que  lord  Palmerston  est 
d'opinion  que,  lorsqu'il  y  a  bonnes  raisons  de  soupçon- 
ner qu'un  natite  rencontré  par  les  navires  de  S*  M; 
n*esft  pas  américain  et  se  livre  à  la  traite  des  noirs,  le 
lait  seul  que  ce  bâtiment  bisse  le  pavillon  américain  ne 
dob  pasempécber  qu'il  soit  abordé  pour  examiner  ses 
papiers;  et  que»  si  de  pareils  bâtimens  ont  à  bord  des 
papiers  américains  évidemment  irrégulîers  ou  imparfaits*, 
ou  quoiqu'ayant  des  papiers  américains  réguliers^  ils 
en  ont  également  qui  ont  été  délivrés  par  lès  autorités 
d'un  autre  pays  qui  a  concédé,  à  la  Oi^an  de -Bretagne 
la  droit  de  visite  ,  de  tels  navires»  dans  l'un  ou  l'autre 
de  cas  cas,  doivent  être  visités;  et  que,  sid^s  navires 

¥2 
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1841  de  ces  catégories  sont  trouvés,  après  la  visite ,  avoir 
é\é  équipés  pour  la  traite  des  noirs^  ou  porteurs  d'escla* 
ves  j  ils  doivent  être  détenus  et  renvoyés  pour  l'adjudi- 
cation au  tribunal  compétent,  suivant  la  nature  du  cas; 
c'est-à-dire  si  le  navire  ainsi  détenu  n'a  pas  de  papiers 
tellement  en  règle  qu'il  puisse  réclamer  la  protectio|| 
du  pavillon  d\ine  nation  quelconque,  il  sera  envoya 
à  une  coiur  britannique  d'amirauté  ou  de  vice-amirauté, 
en  vertu  des  dispositions  du  2e  et  3e  vie.  chapitre  73; 
et  si  les  papiers  dont  il  est  porteur  lui  donnent  droit 
à  la  protection  du  pavillon  d'un  état  qui  a  concédé  à 
la  Grande-Bretagne  le  droit  réciproque  de  visite,  il  sera 
traité  de  la  manière  prescrite  par  le  traité  conclu  co- 
tre l'Angleterre  et  cet  état. 

Je  dois  ajouter,  pour  l'information  des  lords  de  IW 
mirante ,  que  l'avocat-général  de  S.  M.  est  d'accord  avec 
lord  Pàlmerston  sur  ces  divers  points. 

Signé:  lk  Vxsq. 

II. 

Lettre  adressée  par   le  département   des   affairée 

étrangères,  le  27  novembre  1841,  aux  lords  de  Pa-^ 

mirautéf  au  sujet  des  négriers  sous  papillon, •am^'^ 

ricaiiim  VIT  ' 

Monsieur,  je  suis  chargé  par  le  comte  Aberdeei^^de 
vous  prier  d'appeler  l'attention  des  lords  commissai^a 
de  l'amirauté  sur  la  note  adressée  par  le  vicomte  PaU 
merstou  à  M.  Stevenson,  le  5  août  dernier,  au  sujet 
des  navires  lago  et  Hero]  une  copie  de  cette  note  m 
été  transmise  à  l'amirauté  par  les  ordres  de  lord  Pak 
merston,  dans  une  lettre  partie  de  ce  département  h 
31  aoiit. 

Le  vicomte  Pàlmerston  dit,  dans  cette  note,  que  dee 
ordres  positifs  ont  été  envoyés,  dans  le  mois  de  ti» 
vrier  dernier,  par  l'amirauté  h.  tous  les  croiseurs  de  Sm 
M.  employés  pour  la  suppression  de  la  traite  des  noir% 
de  ne  pas  détenir  de  nouveau  ou  intervenir  à  l'égard 
d«is  navires  des  Etats-Unis  engagés  dans  la  traite  im 
noirs. 

Je  vous  prie  de  faire  observer  aux  lords  commis- 
saires de  Taniirauté  qu'il  parait,  d'après  la  lettre  adret» 
sée,  le  8  février  dernier,  par  lord  Leveson  au  secr^ 
taire  de  l'amirauté,  que  les  instructions  que  leurs  eei* 
gneuries  ont. été  priées  de  donner  aux  croiseurs  dt  8* 
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M.,  devaient  porter  que  ceux-ci  eussent  à  s'abstenir  de  1841 
capturer  les  navires  des  Etats-Unis  employés  à  la  traite 
des  noirs  :  en  conséquence ,  je  suis  chargé  par  lord 
Aberdeen  de  vous  prier  d'inviter  les  lords  commissaires 
de  l'amirauté  à  envoyer  des  instructions  aux  croiseurs 
britanniques,  pour  qu'ils  s'abstiennent  de  détenir  ou  de 
vuiter  les  navires  des  Etats  -  Unis  employés  à  la  traite 
des  noirs. 

Je  dois  en  même  temps  vous  dire  que  lord  Aber- 
deen désire,  s'il  y  avait  de  bonnes  raisons  pour  soup- 
çonner que  des  navires  portant  le  pavillon  des  Etats- 
Unis  n'y  ont  pas  droit,  que  les  croiseurs  britanniques 
vérifient  ce  fait  par  visite  ou  autrement.  Dans  le  cas 
où  le  soupçon  serait  fondé,  ces  navires  seront  traités 
saivant  la  loi  et  les  dispositions  des  traités;  mais  d'une 
autre  part,  si  les  croiseurs  britanniques  détenaient  ou 
visitaient  un  bâtiment  sous  le  pavillon  des  Etats-Unis, 
et  qui  serait  prouvé  appartenir  à  l'Union  ,  lord  Aber- 
deen demande  que  l'officier  commandant  reçoive  l'ordre 
d'envoyer  en  Angleterre,  par  la  première  occasion,  un 
rapport  complet  de  tous  les  détails  de  l'affaire,  et  qu'il 
n'attende  pas  pour  le  comprendre  dans  le  rapport  or- 
dinaire périodique  qu'il  doit  transmettre  de  ses  opéra- 
dons.  Signé  :     Cannlbtg. 

m. 

Lettre  adressée  par  sir  John  Barroiv,  secrétaire  de 
Pamirauté  anglaise^  aux  commandans  des  stations 
au  cap  de  Sonne-Espérance  ^  à  la  côte  d^Afrique^ 
aux  Indes  occidentales  et  au  Brésil^  en  date  du  7 
déc.  1841. 

Monsieur,  }e  suis  chargé  par  les  lords  commissaires 
de  l'amirauté  de  vous  transmettre  ci-joint  la  copie  d'une 
lettre  du  soussecrétaire  d'état  pour  les  affaires  étrangè- 
res, en  date  du  27  du  mois  dernier,  au  sujet  de  la 
conduite  à  suivre  par  les  officiers  commandant  les  croi- 
•eurs  de  S.  M.  à  l'égard  des  navires  qui  hissent  le  pa- 
villon des  Etats-Unis  et  se  livrent  à  la  traite  des  noirs; 
je  dois  vous  transmettre  les  ordres  de  leurs  seigneuries 
pour  votre  gouvernement,  et  pour  inviter  les  chefs  des  bâ- 
timens  que  vous  commandez  à  s'y  conformer.  En  même 
temps  leurs  seigneuries  vous  prient  d'observer  que, 
bien  que  la  lettre  en  question  exprime  l'instruction  for- 
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1841  roelle  que  les  croiseurs  de  S.  M.    ne   doivent    ni   cap- 
turer, ni  entraver  la  navigation  ,    ni    même   visiter   les 
navires  des  Etats-Unis,  qu'ils  aient  ou  non  des  esclaves 
à  bord,  vous  remarquerez  cependant  qu'on  n^a  pas  Pio- 
tention  de  permettre  que   les   navires    d'autres    nations 
échappent  ^  la  visite  et  à  l'examen  ,   par   le   seul   fait 
qu'ils  arborent  le  pavillon  des  Etats-Unis  ;  ainsi,  si  l'un 
des  croiseurs   de  S.  M.  rencontrait  un  navire  arborant 
le  pavillon  des  Etats-Unis,  mais  qu'il  le  supposât,  dV 
pris  quelque  avis  reçu    ou  d'après  les  manoeuvres  ^du 
bâtiment ,    ou   par  une  autre  cause  suffisante ,    ne  pas 
appartenir  aux  Etats-Unis,  il  doit,  le  temps  ou  le  Tant 
le  permettant,  aller  en    avant    du    navire    soupçonne, 
après  avoir  communique  son  intention  en  le  hëladt^  et 
envoyer  à  son  bord  une  cbaloupe  (malgré  son  pavillon 
américain),    pour   s'assurer  de  sa  nationalité,   sans  ce- 
pendant en  opérer  la  détention  dans    le    cas   oîi  fl  se 
trouverait  qu'il  fut  réellement  un  navire  des  Etats-Unis; 
mais  si  la  force  du  vent  ou  d'autres  circonstances  ren- 
daient ce  mode  de  visite  impraticable,  le  croiseur  sera 
autorisé  à  exiger  du  navire  de  se  mettre  en  panne  (éeu- 
lement  pour  qu'on   puisse  s'assurer  de  sa  nationalité), 
et  à  Vy  contraindre  si  cela  était  nécessaire^  bien  en- 
tendu toujours  qu'il  ne  recourra  à  aucune  mesure  eoilSr- 
citive  avant  que  tous  les   autres  moyens  pour  effectuer 
la  visite  exigée,  ne  soient   épuisés:    et  de  quelque  ma- 
nière que  la  dite  visite  soit  faite,    de   force   ou   autre- 
ment ,    l'ofBcier  qui  abordera  le  bâtiment  étranger  doit 
seulement  vérifier   en   premier   lieu  sa   nationalité  par 
les  papiers  du  navire  ou   par  d'autres  preuves,    et  s'il 
trouve  que  le  navire  appartient  en  effet  aux  Etats-Unis, 
il  doit,    sans    perdre    de   temps,   le    quitter    et  s'offrir 
d'indiquer  sur  les  papiers  de  bord  le  motif  pour  lequel 
il  a  douté  de  sa  nationalité  et  qui  seul   l'a   engage   k 
insister  sur  la  visite ,   en  ajoutant  le  nombre  des  minu- 
tes pendant  lesquels  le  bâtiment  a  été  détenu  (si  toute- 
fois il  Ta  été)   pour   l'objet   eu  question.      Cette   noie 
sera  signée  par  l'officier  visiteur  avec  Tindication  de  son 
rang  et  le  nom  du  bâtiment  croiseur  *,  soit  que  le    ca- 
pitaine du  navire  américain  consente   ou  non  à   ce  que 
note  soit  faite  sur  les  papiers  de   son    bâtiment  (et  elle 
ne  le  sera  pas  sans  son  consentement),   toutes  ces  cir- 
constances seront  sur-le^cbamp  consignées  en  détail  dans 
le  journal  de  navigstion  du  croiseur  anglais  et  un  rap- 
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port  à  cet  elFet  sera  adresse  au  secrétaire  de  Famirauté  1841 
et  eavoyë  directement  en  Angleterre  par  la  première 
occasion  ,  ainsi  qu'il  est  indiqué  dans  la  lettre  du  Se- 
crétaire d'ëtat.  Un  rapport  pareil,  adresse  au  plus  an- 
cien officier  de  la  station,  sera  transmis  par  Vous  au 
Secrétaire  de  Tamirauté  pour  l'information  de  leurs 
seigneuries,  accoàipagné  des  observations  qu'il  y  aurait 
lieu  à  faire. 

II  s'entend  que,  si  les  soupçons  du  croiseur  anglais, 
sont  fondés,  et  s'il  est  prouvé  que  le  navire  abordé, 
bien  qu'il  eût  porté  le  pavillon  des  Etats-Unis,  n'ap- 
partient pas  à  cette  nation ,  le  capitaine  du  croiseur 
anglais  agira  à  son  égard,  ainsi  qu'il  est  également  in- 
diqué dans  la  lettre  du  secrétaire  d'état,  comme  s'il  eût 
été  de  son  devoir  de  le  faire  si  ce  bâtiment  n'avait 
pas  arboré  le  pavillon  des  Etats-Unis. 

Signé:  John  Barrow. 


25. 

Convention  de  navigation  ^    conclue 
entre  V Autriche  et  la  France. 

Extrait. 

A  partir  du  1er  juin  1841,  tout  navire  de  commerce 
autrichien  entrant  en  relâche  forcée  dans  un  port  du 
royaume  y  sera,  à  charge  de  réciprocité,  exempté  de 
tous  droits  de  port  ou  de  navigation  perçu  ou  a  per- 
cevoir au  profit  de  l'Etat ,  si  les  causes  qui  ont  néces- 
sité la  relâche  sont  réelles  et  évidentes  y  pourvu  qu'il 
ne  se  livre,  dans  le  port  de  relâche,  à  aucune  opéra- 
tion de  commerce,  en  chargeant  ou  déchargeant  des  mar- 
cliandises;  bien  entendu  toutefois  que  les  déchargemens 
et  les  chargemens  motivés  par  l'obligation  de  réparer 
le  navire,  son  avitaillement  et  le  transbordement  de  la 
cargaison ,  en  cas  de  nécessité,  ne  seront  point  considé- 
rés comme  opérations  de  commerce  donnant  ouverture 
au  paiement  des  droits,  et  pourvu  que  le  navire  ne 
prolonge  pas  son  séjour  dans  le  port  au-delà  du  temps 
nécessaire,  d'après  les  causes  qui  auront  donné  lieu  à 
la  relâche. 
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26. 

Convention  entre  la  Prusse  et  le 
Grand-duché  de  Hesse  sur  Vexécu- 
tion  réciproque  des  jugemens  don- 
nés  par  les  tribunaux  de  justice  dans 
la  Prusse  et  dans  la  Hesse  rhénane. 
Signée  à  Berlin  le  4  Juin  et  à 
Darmstadt  le  19  Juin   1841. 

(Gesetzsainmliing  fur   die  Kunîgl.  Preussischen  Staateo. 

Jahrg.  1841.  Mro  10.  v.  15.  Juli.     Grossherzogl.  Heui- 

sclies  Regieriingsblatt.  1841.  Nro  21.  y.  17.  Juli). 

(Les  déclarations  ministérielles  respectives    sur   cet  ob- 
jet ont  ivé  échangées  le  19  Juin  1841.) 

Von  Seiten  der  Koniglich  Preussischen  Regiernng 
ist  mit  der  Grossherzoglich  Hessischen  Regîerung  zur 
wechselseitigen  Beforderung  der  Reclitspflege  in  dem 
Bezîrke  des  Koniglich  Preussischen  Appellationsgerichtè- 
liofes  zu  Coin  und  in  der  Grossherzoglîchen  ProTioz 
Rheinhessen^  mit  Riicksicht  auf  die  wesentliche  Ueber- 
einstimmung  der  Gesetzgebung  und  der  Gerichtsverfas- 
eung  in  den  eben  erwâhnten  beiderseitigen  Gebiet8thei« 
len ,  nachfolgende  Uebereinkunft  getroffen  worden. 

Art.  1.  Die  in  einem  der  genannten  beideu  Lan- 
destheilen  in  Civilsacheu  gegen  Privatpersonen  kiinf- 
tîg  ergehenden^  gerichtlichen ,  dort  vollstreckbaren  De- 
iînitivurtheile  sollen  auch  in  dem  anderen  so,  als  ob 
sie  in  diesem  ergangen  wâren,  unter  den  uachfolgen* 
den  Bedingungen,  gegen  den  Verurtheilten  sowohl  Hy- 
pothekar-Inskriptionenbegriinden  als  auch  unweigerlich 
vollstreckt  werden« 

Ausgescblossen  sind  hîervon  nur  diejenigen  Civihir- 
tbeile,  durch  welcbe  in  dem  eineu  der  genannten  Lan- 
destbeile  îiber  Streitigkeiten  eutscbieden  worden  ist, 
welche  den  Stand  der  Person  (quaestiones  status)  oder 
solche  Angelegenheiten  eines  Angehorigen  des  anderen 
Landestbeils  betreifen,  in  welcben  uach  den  in  diesem 
geltenden  Gesetzeii  eine  Prorogation  des  Gerichtsstau- 
des  nicht  stalthaft  ist. 
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Art.  2.  Die  îm  Artikel  !•  bezeîchneten,  in  dem  ei-  1841 
lien  Landestheile  ergangenen  Civilurtbeile  konnen  je- 
doch  nur  daun  in  dem  anderen  Hypothekar-Inskription 
begrûnden  und  yollstreckt  werden ,  wenn  sie  in  dem- 
selben  von  demjenigen  Gericbte  erster  Instanz  fiir  voll- 
streckbar  erkiârt  worden  sind,  in  desseu  Bezirke  die 
Inskription  oder  Exekution  Mattfinden  soll. 

SoUten  die  Urtheile  in  den  Bezirken  mebrerer  die- 
ser  Gericbte  inskribirt  oder  vollstreckt  werden  ^  so  ge- 
niigt  die  von  einem  derselben  erfolgte  VoUstreckbar- 
Erklârnng. 

Art.  3.  Diejenige  Partbei,  welcbe  die  Vollstreck- 
bar-£rklariing  nacbsucben  will,  bat  dem  Prasidenten 
des  Gerichtes  des  Ëxekutionsortes  (Art.  2.)  durcb  eiuen 
Anwalt  eine  exekutoriscbe  Ausfertigung  und  eine  be- 
glaubigte  Abscbrift  des  Urtbeils  mit  dem  scbriftlicben 
Gesucbe  zu  iiberreicben ,  das  Urtbeil  fiir  vollstreckbar 
zu  erklâren. 

Art.  4.  Ueber  dièses  Gesuch  wird  ^  obne  dass  es 
einer  vorgangîgen  Ladung  bedarf ,  nach  erfolgtem  Be- 
ricbt  eines  Referenten  und  dem  Antrage  der  Staatsbe- 
borde  in  der  Rathskammer  erkannt. 

Erkiârt  das  Gericbt  das  Urtbeil  fur  vollstreckbar, 
80  wird  eine  Ausfertigiing  der  diesfôlligen  Entscbeidung 
auf  die  iiberreicbte  exekutoriscbe  Ausfertigung  des  Ur- 
theils  gesetzt  und  dieselbe  dem  Anwalte  ùbergeben^  wo- 
gegen  die  iiberreicbte  beglaubigte  Abscbrift  jenes  TJr- 
theils  der  Urscbrift  des  bezîiglicb  der  Vollstreckbarkeits- 
Erklârung  erlassenen  Urtbeils  angebogen  und  nebst  die- 
8em  auf  der  Gerichtskanzlei  aufbewabrt  wird. 

Versagt  die  Ratbskamiher  die  Vollstreckbar- Erklâ- 
rung,  so  gescbiebt  dièses  in  einem  besonderen  Urtbeîle, 
ÎD  welcbem  die  Rûckgabe  der  iiberreicbten  Ausfertigung 
des  Urtbeils  verordnet  wird.  Gegen  dièse  Entscbei- 
dung kann  der  Extrabent  noter  Vorlegung  einer  Aus- 
fertigung derselben  und  der  des  Urtbeils,  ein  Rekurs- 
gesucb  bei  dem  Gericbte  der  zweiten  Instanz  anbrin- 
gen ,  unter  Beobacbtung  der  im  Art.  3.  vorgeschriebe- 
nen  Form. 

Die  Gericbte  erster  und  zweiter  Instanz  haben  in 
solcben  Fallen  nur  zu  priifen^  ob  das  Urtbeil  nicbt  zur 
Katbegorie  der  im  Art.  1.  a  linea  2.  erwâbnten  Aus- 
naluuen  gebort.  Ausserdem  stebt  ibnen  weder  eine 
Priifung  der    Konipetenz    des  Gericbtcs,    welcbes    das 
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l84lUrtheil  erlassen  hat,   noch   eioe  Beurtheilung  der  Ge- 
setzmllssigkeit  der  Entscheidung  zu. 

Art.  5.  Dîe  VoUstreckiing  der  in  Gem^sheit  âe8 
Art.  4.  fiir  exekutorisch  erklârten  Urtbeile  findet  sowolil 
in  das  bevregliche  iind  iinbeweglîche  VermOgen ,  als 
aiichy  tnsoweît  die  Gesetze  des  Laudestheils,  yro  aie 
geschehen  soll,  dies  gestatten ,  gegen  die  Person  des 
Verurtheilten  statt. 

Art.  6.  Einspiuche  des  Verurtheilten  wider  die 
VoUstreckung  des  fur  exekutorisch  erklèirten  Urtheils 
gehôren  nur  dann  vor  das  Gericht  erster  Instanz  des 
Bezirksy  in  welchem  sîe  geschieht,  wenn  sie  auf  einen 
der  nachfolgenden  Grunde  gestiitzt  werden  : 
l)dass  das  Urtheil  zur  Kathegorie  der  im  Art.  1.  a  II- 

nea  2.  erwahnten  Ausnahmen  gehëre; 
2)da88    die  Vollstreckungsfôhigkeit   des  Urtheils   durch 
eingelegte  Rechtsmittel   oder  sonst  suspendirt,    oder 
im  gesetzlichen  Wege  aufgehoben  oder  erloschen  sey  ; 
3}dà8s  gegen  die  am  VoUstreckungsorte  geltenden  Fërm- 
lichkeîten  der  Exekution  gefehlt,    oder   eine  unstatt- 
hafte  Art  der  Exekution  stattgefunden  ; 
4)da88  nach  Erlassung    des   fiir   exekulorisch   erkl&rten 
Urtheils    die  Schuld   durch   Zahlung^  KonripensatioD, 
Erlass,  Vergleich  oder  sonst   erloschen  sei,    insoweit 
dièse  Einrede  nicht  im  Wege  der  Rechtsmittel  wider 
das  Urtheil  selbst  geltend  gemacht  werden  kann. 
Art.  7.    Einspriiche,    welche   von  dritten  Personen 
gegen  die  Vollstreckbarkeit  des  Urtheils   erhoben  wer- 
den ^  insbesondere  dîejenîgen,  durch  welche  das  Eigen- 
thu<n  der  gegen  den  Schuldaer  gepfandeten  GegenstSnde 
in  Anspruch  genommen  wird,  gehôren  vor  das  Gericht, 
in  dessen  Bezirke  die  Exekution  geschieht. 

Art.  8.  Aile  gegen  das  fur  vollstreckbar  erklSrte 
Urtheil  selbst ,  nach  den  Gesetzen,  unter  deren  Hen^ 
scbaft  es  erlassen  worden^  zulassigen  Rechtsmittel,  miis- 
sen  bei  den  kompetenten  Gerichten  desjenîgen  Landes 
augebracht  werden,  in  welchem  es  ergangen  ist,  selbst 
wenn  sie  auf  den  Einwand  der  Inkompetenz  des  er* 
kennenden  Gerichts  gestûtzt  werden. 

Art.  9.  Das  Gesetz  vom  10.  Dezember  1807.  iiber 
die  Rorperhaft  gegen  Fremde  findet  in  der  K6niglich 
Preussischen  Rheinprovinz  gegen  Augchorige  der  Gross- 
herzoglichen  Provinz  Rheinhessen ,  und  in  dieser  gegen 
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Angehôrîge    der  Preiissisclien   Rheinprovinz   k^ine  Ad-  1841 
wendiingc 

Arr.  10.  Die  Daaer  der  gegenwMrtîgen  Uéberein* 
kiinft  wîrd  unter  V&raussetzung  des  fortdauernden  Be- 
staodes  der  gegenwartîgen  Civiigesetzgebunrg  und  Civil- 
gerichtsverfassiiDg  in  dem  Bezirke  des  Appellationsge- 
ricktshofes  zii  Coin  ui>d  der  Provinz  Rkeinhessen  aiif 
xwolf  Jahre,  voni  !•  Jiili  1841  angerechnet,  festgeseUt. 

Erfolgt  sechs  Monate  vor  deni  Ablaufe  keine  Auf- 
knndigiing  von  einer  eder  der  anderen  Sètte,  so  gilt 
eie,  ifarem  ganzen  Infaalte  nach ,  auf  einen  femeren 
Zeitraum  von  zwolf  Jaliren. 


28- 

Proclamation  de  Charles  Elliot,  Plé- 
nipotentiaire de  la  Grande-Bretagne 
en  Chine,  relative  à  la  rançon  de 
la  Ville  de  Canton.  En  date  de  Ma- 
cao,  le  5  Juin  1841. 

La  {verfidie  des  comnissaîres  impériaux  Chinois 
ayant  mis  les  forces  de  terre  et  de  mer  de  8a  Maj. 
britannique  dans  la  nécessité  d'entreprendre  de  bril-^ 
tantes  opérations,  et  toutes  les  positions  et  les  hauteurs 
qui  commandent  Canton  ayant  éxé  occupées,  les  auto- 
rités de  cette  ville  ont  demandé,  le  27  du  mois  der- 
nier, la  suspension  des  hostilités  à  des  conditions  dont 
les  termes  ont  été  garantis  par  elles. 

1^  Il  est  cofivenu  que  les  trois  commissaires  impé- 
riaux et  toutes  les  troupes,  autres  que  celles  de  la  pro- 
vince de  Canton,  évacueront  la  ville  dans  six  jours,  et 
'se  retireront  à  une  distance  d'au  moins  soixante  milles. 
2^  Six  millions  de  dollars  seront  payés  dans  une 
semaine  à  compter  du  27  mai ,  comme  indemnité  à  S* 
M.  B.    Un  million  sera  payé  de  suite,  le  27  mai. 

3.  Les  troupes  britanniques  conserveront  la  posi« 
tion  qu'elles  occupent  actuellement,  et  sans  aucune 
nouvelle  disposition  de  part  ni  d'autre.  Si  toute  la 
somme  de  six  millions  de  dollars  n'était  pas  payée  dans 
sept  jours,  elle  sera  portée  à  sept  millions  ;  au  bout 
de  quatorze  jours,  elle  sera  portée  à  huit  millions,  et 
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1841  protection  des  officiers  anglais.  Hong-Kong  étant  sur 
le  littoral  de  Tempire  chinois,  il  ne  sera  pay($  au  goii* 
vernement  anglais  aucun  droit  d'importation  ni  d'expor- 
tation. Savoir  faisons  en  même  temps  que  l'embargo 
immédiat  sera  mis  sur  le  port  de  Canton  et  sur  tous 
les  ports  considérables  de  l'empire  chinois,  si  le  moin- 
dre obstacle  est  apporté  à  la  franchise  de  Hong-Kong. 
Seront  recompensées  libéralement  toutes  personnes  qui 
donneront  aux  officiers  anglais  les  renseignemens  de 
nature  à  faire  découvrir  les  pirates.  Les  pirates  se- 
ront pris  et  livrés  aux  officiers  du  gouyernement  chi- 
nois pour  être  punis. 

Macao  ,  le  7  Juin  1841.  Charles  Elliot. 


30. 

Circulaire  du  ministre  de  la  guerre 

en  Espagne  aux  capitaines-généraux  y 

en  date  du  21  juin  184i,  relative  à 

la  répression  de  la  contrebande. 

L'attention  du  régent  du  royaume  a  été  vivement 
appelée  sur  la  contrebande  scandaleuse  qui  a  lieu  sur 
les  côtes  et  les  frontières ,  et  qui  y  s'étendant  ensuite 
dans  les  provinces  de  l'intérieur,  ruine  le  commerce 
de  bonne  foi,  diminue  sensiblement  le  produit  des  re- 
venus publics  et,  ce  qui  est  encore  plus  grave,  répand 
la  démoralisation  la  plus  complète  parmi  des  popula- 
tions entières  donne  lieu  \  toute  espèce  de  crimes.  "Son 
altesse  a  résolu  de  réprimer  promptement  et  exemplai- 
rement des  maux  si  grands,  et,  en  conséquence,  elle  a 
jugé  convenable  d'ordonner  que  votre  excellence  »  en 
faisant  usage  de  toutes  les  troupes  disponibles  dans  \t 
district  dont  vous  êtes  chargé,  organise  des  colonnes 
et  des  troupes  volantes,  en  faisant  choix ^  pour  let 
commander,  de  chefs  dont  la  fermeté,  l'aptitude  et  1a 
moralité  sont  reconnues.  Votre  excellence  se  mettra 
d'accord  avec  les  intendans  des  provinces  de  ce  district 
pour  que  Ton  poursuive  sans  relâche  les  malfaiteuref.M 
contrebandiers  qui,  avec  une  audace  si  criaiinellei. til)T 
lent  les  lois  et  causent  au  pays  de  si  grands  maux.  ^^  11 
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28- 

Proclamation  du  Plénipotentiaire  de 
la  Grande-Bretagne  en  Chine,  adres- 
sée aux  habit  ans  de  la  ville  de  Can-^ 
ton,   le  6  Juin  1841* 

Que  toute  la  population  de  Canton  sache  bien  qu'- 
elle peut  rentrer  dans  ses  foyers  et  se  livrer  à  ses  ha- 
bitudes en  parfaite  sécurité^  tant  que  les  autorités  chi- 
noises rempliront  fidèlement  leurs  engagemens.  Les 
hostilités  récentes  dans  cette  province  ont  eu  lieu  contre 
!a  volonté  des  officiers  anglais.  On  doit  les  attribuer 
au  manque  de  foi  et  à  la  violence  des  commissaires 
impériaux.  Bien  qu6  Ton  ne  doive  renoncer  aux  me- 
sureis  générales  contre  la  cour  impériale  que  lorsque  ju- 
stice entière  aura  été  faite,  la  population  de  Canton 
et  de  cette  province  n^aurait  jamais  été  inquiétée  sans 
la  conduite  coupable  des  commissaires  impériaux.  Les 
commissaires  impériaux  ^  dans  cette  province,  ont  com- 
promis rhonneur  de  la  cour  impériale,  en  violant  des 
engagemens  signés,  et  ils  ont  plongé  dans  la  douleur 
et  lé  deuil  des  milliers  de  familles  innocentes.  Après 
le  départ  des  commissaires  et  de  toutes  les  autres  trou- 
pes que  celles  de  la  province,  la  population  de  Can- 
ton jouira  encore  de  la  paix  et  de  la  sécurité. 

Canton,  le  6  Juin*  Chaeles  Elliot. 


29. 

Proclamation  du  Plénipotentiaire  de 

la  Grande-Bretagne  en  Chine,  rela-- 

tive  au  port  de  Hong-Kong.    Datée 

de  Macao ,  le  7  Juin  1841. 

Savoir  faisons  à  tous  les  marchands  et  négocîans  de 
Canton  et  de  toutes  les  parties  de  l'empire  de  la  Chine, 
qu*eux  et  leurs  navires  ont  libre  accès  dans  le  port  de 
Hong-Kong,  où  ils  pourront  faire  le  commerce  sous   a 
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1841  protectiou  des  officiers  anglais.  Hong-Kong  ëlant  sur 
le  littoral  de  Tempire  chinois ,  il  ne  sera  payé  au  goii* 
veroement  anglais  aucun  droit  d'importation  ni  d'expor- 
tation. Savoir  faisons  en  même  temps  que  l'embargo 
immédiat  sera  mis  sur  le  port  de  Canton  et  sur  tous 
les  ports  considërables  de  Tempire  chinois,  si  le  moin- 
dre obstacle  est  apporte  à  la  franchise  de  Hong-Kong. 
Seront  récompensées  libëralement  toutes  personnes  qui 
donneront  aux  officiers  anglais  les  renseignemens  de 
nature  à  faire  découvrir  les  pirates.  Les  pirates  se- 
ront pris  et  livrés  aux  officiers  du  gouYernement  chi- 
nois pour  être  punis. 

Macao ,  le  7  Juin  1841.  Charles  Elliot. 


30. 

Circulaire  du  ministre  de  la  guerre 

en  Espagne  aux  capitaines-généraux j 

en  date  du  21  juin  184  i,  relative  à 

la  répression  de  la  contrebande. 

L'attention  du  régent  du  royaume  a  été  vivement 
appelée  sur  la  contrebande  scandaleuse  qui  a  lieu'  sur 
les  côtes  et  les  frontières ,  et  qui  y  s'étendant  ensuite 
dans  les  provinces  de  l'iotérieur,  ruine  le  commerce 
de  bonne  loi,  diminue  sensiblement  le  produit  des  re- 
venus publics  et,  ce  qui  est  encore  plus  grave,  répand 
la  démoralisation  la  plus  complète  parmi  des  popula- 
tions entières  donne  lieu  \  toute  espèce  de  crimes.  "Son 
altesse  a  résolu  de  réprimer  promptement  et  exemplai- 
rement des  maux  si  grands,  et,  en  conséquence,  elle  a 
jugé  convenable  d'ordonner  que  votre  excellence  y  en 
faisant  usage  de  toutes  les  troupes  disponibles  dans  le 
district  dont  vous  êtes  chargé,  organise  des  colonnes 
et  des  troupes  volantes,  en  faisant  choix ^  pour  les 
commander,  de  chefs  dont  la  fermeté,  Taptitude  et  la 
moralité  sont  reconnues.  Votre  excellence  se  mettra 
d'accord  avec  les  intendans  des  provinces  de  ce  district 
pour  que  Ton  poursuive  sans  relâche  les  malfaiteurs  et 
contrebandiers  qui,  avec  une  audace  si  crimiqelle,  vio- 
lent les  lois  et  causent  au  pays  de  si  grands  maux. 
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£t',  pour  que  ces  dûposttîoDS  produisent  tous  les  1841 
effets  salutaires  que  l'on  doit  en  attendre  et  que  rëda* 
ment  les  véritables  intérêts  nationaux  si  profondëment 
menacés  par  l'excès  auquel  la  contrebande  est  portée 
dans  quelques  provinces  par  l'impuissance  des  autori- 
tés, le  régent  du  royaume  a  jugé  à  propos  d'ordonner 
les  mesures  ci-après: 

1^  Dans  les  capitales  des  districts  militaires',  on 
formera  une  junte  composée  du  capitaine-général,  de 
l'intendant ,  de  l'assesseur  de  la  subdéiégation  des  reve- 
nus y  d'un  colonel  et  d'un  officier*  Cette  junte  s'occu- 
pera du  mode  de  distribution  des  marcbandises  qui  se- 
ront prises  par  les  forces  de  l'armée,  destinées  à  la 
poursuite  de  la  contrebande  dans  les  districts  respec- 
tifs, soit  par  elles  seules,  soit  avec  les  carabiniers  du 
trésor  public. 

2^  Si,  dans  le  délai  de  Luit  jours^  Fintéressé  ne  se 
présente  pas  pour  réclamer  les  marcbandises  saisies  de- 
vant les  tribunaux  compétens,  la  junte  procédera  à  la 
distribution  mentionnée  dans  l'article  précédent. 

3^  Les  prises  qui  seront  faites  par  les  forces  de 
l'armée  uniquement,  lui  seront  appliquées  en  entier, 
sauf  paiement  des  droits  revenant  au  trésor. 

4^  Les  prises  qui  seront  faites  par  les  postes  de 
douane,  sans  l'intervention  des  troupes  de  l'armée,  se- 
ront soumises  aux  dispositions  en  vigueur. 

5^  Quand  les  prises  seront  faites  par  les  deux  for- 
ces, l'adjudication  des  objets  confisqués  sera  entière, 
sous  déduction  des  droits,  en  prélevant  sur  la  somme 
qui  reviendra  aux  postes  de  douane,  la  partie  assignée 
à  leur  fonds  spécial  par  les  ordonnances  et  instructions 
royales. 

6^  Pour  le  paiement  des  droits  revenant  au  trésor, 
on  observera  les  tarifs  établis  ou  qui  s'établiront  au  su- 
jet des  marchandiscB  dont  le  commerce  est  permis;  à 
l'égard  des  marchandises  prohibées,  on  appliquera  au 
trésor  25  pour  cent  sur  le  produit  de  leur  vente  pu- 
blique. 

7^  Dans  les  distributions,  on  appliquera  la  huitième 
partie  du  montant  de  la  prise  au  subdélégué  des  reve- 
nus qui  déclarera  la  confiscation,  et  trois  parts  de  prise 
au  chef  commandant  la  troupe  et  les  postes  de  douane. 
Si  la  prise  a   été   fait»  uniquement  par   les  forces  de 
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1841  Tarinëe,    on  distribuera  le  reste  par  égales  parts  entre 
tous  les  individus  qui  auront  contribué  à  la  prise. 

8^  Si  la  prise  est  faite  par  les  deux  forces  combi- 
nées y  celle  de  la  douane  excédant  de  dix  hommes ,  on 
dtera  du  total  qui  la  concerne  une  part  de  prise  pour 
le  commandant  du  corps, . 

9^  On  considérera  comme  le  chef  devant  percevoir 
les  trois  parts;  de  prises  mentionnées  ci-dessus^  TofEcier 
du  plus  haut  grade  des  deux  forces. 

10^  Les  marchandises  saisies  seront  vendues  en  en- 
can public,  avec  condition  d^exporter  celles  prohibées 
dans  le  délai  et  avec  les  précautions  ordonnées  par  I9 
tribu  naU 

11^  Dans  les  prises  de  marchandises  prohibées ,  on 
observera  ce  qui  est  ordonné  par  les  dispositions  en 
vigueur  dans  tout  ce  qui  n'est  pas  opposé  à  la  présente 
détermination. 

12^  La  junte  aura  soin  de  faire  remettre  aux  per* 
sonnes  qui  feront  les  prises  les  récompenses  qui  leur 
appartiennent.  Elle  entendra  leurs  plaintes ,  et  déci- 
dera les  difficultés  qui  pourraient  sVlever  au  sujet  de 
la  juste  application  des  confiscations  dans  tout  le  drs* 
trict  militaire. 

Par  ordre  de  son  altesse,  je  communique  le  présent 
\  votre  seigneurie  y  afin  que  dans  tous  les  bureaux  et 
postes  de  cette  province  on  Taccomplisse  exactement, 
et  que  le  gouvernement,  libre  de  ces  embarras,  puisse 
s'occuper  de  l'organisation  complète  desdits  postes. 

Madrid,  le  30  juin   1841. 

Signé:  Fieare  Surra  t  Rull. 


31- 

Loi  du  9  juillet  1841 ,  qui  autorise 
V établissement  provisoire  d'un  nou- 
veau tarif  des  douanes  en  Espagne* 

Donna  Isabella  II,  par  la  grâce  de  Dieu  et  par  la 
constitution  de  la  monarchie  espagnole,  reine  des  Espa- 
gnes,  et  durant  sa  minorité,  D.  Baldoméro  Esparlero, 
duc  de  la  Victoire  et  de  Morella ,  régent  du  royaume, 
à  tous  ceux  qui  les  présentes  verront,   savoir  faisons, 
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que  les  Cortès  ont  d^crët^  et  que  nous  avons  sanctionne  1841 
ce  qui  suit: 

Art.  1er.  Le  gouvernement  de  S.  M.  est  autorisé 
à  mettre  à  éxecution ,  dans  le  plus  bref  délai  possible, 
dans  la  pënînsule  et  les  îles  adjacentes  9  à  l'exception 
des  Canaries,  les  tarifs  d'importation  de  Pëtranger,  d^ Amé- 
rique,  d'Asie,  celui  d'exportation  du  royaume,  ainsi 
que  la  loi  destinée  \  en  régler  leur  exécution,  dont  les 
projets  ont  été  rédigés  et  présentés  par  la  junte  de  ré- 
vision instituée  par  le  décret  royal  du  4  janvier  1839, 
et  rétablie  par  celui  du  23  novembre  dernier;  il  fixera 
Pépoque  à  laquelle  ces  tarifs  devront  entrer  en  vigueur, 
et  prendra  immédiatement  les  dispositions  opportunes, 
afin  que  les  réductions  accordées  sur  )es  droits  de  di^- 
férens  produits  étrangers  tournent^  au  profit  et  à  Puti- 
Kté  de  l'industrie  et  de  la  richesse  de  la  nation. 

2.  Le  gouvernement  présentera ,  dans  les  premiers 
jours  de  la  prochaine  législature,  un  projet  de  loi  qui 
complète  les  tarifs,  en  y  comprenant  les  céréales  et  les 
cotons. 

3.  Le  gouvernement  présentera  aux  Cortès^  dans  la 
législature  de  1843  ,  ou  plus  tdt  s'il  le  juge  convena- 
ble, le  résultat  de  cet  essai;  il  y  joindra  la  proposition 
des  rectifications,  modifications  ou  changemens  conseil- 
lés par  l'expérience,  afin  que  les  Cortès  puissent  en 
délibérer. 

Nous  ordonnons  a  tous  les  tribunaux,  chefs,  gou- 
verneurs et  autres  autorités  civiles,  militaires  et  ecclé- 
siastiques qu'ils  gardent  et  fassent  garder,  accoipplir  et 
exécuter  la  présente  loi  dans  toutes  ses  parties.  Vous 
Faurez  pour  entendu,  etc. 

Au  palais,  le  9  juillet  1841. 

Signé:  le  duc  de  la  Victoirv. 


32. 

Décret  du  14  juillet,  publié  en  Espa- 
gne,  relatif  à  l'importation  des  pro- 
duits des  provinces  basques. 

Le  régent  du   royaume  a   pris   connaissance   de  la 
demande   adressée  par   différens  négocians    de  Malaga, 

Recueil  gén.     Tom.  IL  G 
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1841  pour  que  les  denrëes,  produits  et  marcliandises  des 
provinces  exemptes  de  droits,  c'est-à-dire  des  provin- 
ces basques,  n'aient  pas  à  acquitter  les  droits  de  sub- 
vention ,  d'amirautë,  de  nivellement  et  autres  qu'ils 
paient  actuellement  lors  de  l'importation  de  ces  mar- 
cban dises  dans  les  provinces  soumises  aux  droits. 

Conformément  à  l'avis  de  cette  direction,  et  de  la 
commission  des  tarifs,  le  rëgent  a  décidé  ce  qui  suit. 

Pour  le  moment,  et  jusqu'à  l'exécution  des  dispo* 
sitions  de  la  loi  du  25  octobre  1839,  relative  à  la  mo- 
dification des  privilèges  desdites  provinces,  il  ne  sera 
perçu  dans  les  douanes  frontières  qu'un  droit  unique, 
conformément  au  tarif  spécial  du  26  janvier  1789,  pour 
les  articles  qu'il  contient,  ou  bien  par  des  ordres  pos- 
térieurs,  et  sans  qu'il  puisse  être  exigé  d'autres  droits 
d'internation  ,  de  consolidation ,  subvention  ,  amirautéi 
nivellement  ou  autres  quelconques.  Quant  aux  doua- 
nes maritimes ,  on  y  percevra  le  droit  fixé  par  le  même 
tarif  ou  les  ordres  ultérieurs  relatifs  au  commerce  ma- 
ritime, sans  qu'il  puisse  être  exigé  non  plus  d'autres 
droits  particuliers  qui  ne  seraient  pas  perçus  sur  le 
commerce  étranger.  Cette  disposition  n'aura  pas  d'ef- 
fet rétroactif. 

Par  ordre  de  S.  A.,  je  vous  adresse  cette  comma- 
nicalîon  dont  vous  ferez  l'usage  convenable. 

Madrid,  14  juillet  1841.         Signé:  Surra  t  Rinx. 


33. 

Loi  des  douanes ,  tarifs  et  instruc^ 

tion   en   vigueur  dans  l'Espagne  et 

les  îles  adjacentes  y    à  partir  du  V^ 

novembre  1841. 

Cbap.  1er.  —  Dispositions  générales. 

1.  Les  tarifs  de  douanes  seront  au  nombre  de  qua- 
tre, savoir:  1^  celui  d'importation  de  l'étranger;  2^  ce- 
lui d'importation  d'Amérique;  3^  celui  d'importation 
d'Asie;  4^  celui  d'exportation  du  royaume.  Les  tarifa 
d'importation  et  d'exportation  seront  communs  à  la 
Péninsule  et  aux  Iles  adjacentes. 


en  Espagne. 

2.  Tons  les  deux   ans  au   moins  ^   le   gouvernement  1841 
soumettra  aux  cortès  les  points  susceptibles  de  modifi- 
cation dans  les  divers  tarifs. 

3.  Le  gouvernement,  en  cas  d'utilitë  notoire  pour 
la  production  ou  Tindustrie  nationale,  pourra  provisoi- 
rement, si  les  cortès  ne  sont  pas  réunies: 

1®  Prohiber  l'entrée  des  marchandises  de  fabrication 
étrangère,  comprises  ou  non  dans  les  tarifs,  ou  augmen- 
ter les  droits  fixés  pour  leur  importation.  Les  prohi- 
bitions et  augmentations  ne  s'appliqueront  pas  aux  ob- 
}ets  sortis  des  ports  de  leur  provenance  avant  qu'on  ait  pu 
y  recevoir  l'avis  de  ces  mesures;  et  ces  objets  seront 
admis  moyennant  le  paiement  des  droits  antérieurement 
établis  conformément  aux  articles  17  et  18.  de  la  pré- 
sente loi. 

2^  Diminuer  les  droits  des  matières  premières  em- 
ployées dans  les  fabriques  nationales. 

3^  Habiliter  une  ou  plusieurs  douanes  qui  ne  le 
seraient  pas,  et  suspendre  ou  modifier  l'habilitation  de 
celles  comprises  dans  la  présente  loi. 

Les  dispositions  que  le  gouvernement  prendra  en 
exécution  de  cette  faculté  seront  présentées  aux  cortès, 
dans  leur  plus  prochaine  réunion,  sous  forme  de  pro- 
jets de  loi,  et  si  cette  présentation  n'a  pas  eu  lieu  dans 
le  cours  de  la  législature,  ces  dispositions  demeureront 
sans  effet  à  l'expiration  de  la  session. 

4.  Le  tarif  d'importation  de  l'étranger  contiendra: 
1^  Le  numéro  de  l'article;  2^  le  nom  des  marchan- 
dises par  Tordre  alphabétique;  3^  les  nombre,  poids 
ou  mesure;  4<>  la  valeur  attribuée  à  l'objet  en  réaux 
de  veillon  ;  5^  le  tant  pour  cent  qu'il  devra  payer  sous 
pavillon  national;  6^  l'augmentation  que  devra  subir 
cette  fixation  le  pavillon  étranger;  7^  la  quotité  qui 
devra  être  payée  sur  le  droit  du  pavillon  respectif  à 
titre  de  droit  de  consommation. 

A  ce  tarif  sera  annexée  la  liste ,  également  par  or- 
dre alphabétique,  des  objets  prohibés. 

Le  tarif  d'importation  d'Amérique  et  celui  d'Asie 
contiendront:  l^  le  numéro  de  l'article;  2^  le  nom  des 
marchandises,  par  ordre  alphabétique;  3^  les  nombre, 
poids  ou  mesure;  4^  la  valeur  attribuée  à  l'objet  en 
réaux  de  veillon;  5^  le  tant  pour  cent  que  devra  pa- 
yer le  pavillon  national;    6^  la  quotité  qui  devra  être 
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1841  payée  pour  droit  de  consoininatîon  sur  le  droit  du  pa- 
villon ou  de  la  provenance  respective. 

Le  tarif  d'exportation  contiendra  : 

1^  Les  produits  naturels  et  industriels  du  royaume 
dont  l'extraction  doit  donner  lieu  au  paiement  du  droit 
indiqué  pour  chaque  objet;  2^  les  produits  naturels  et 
industriels  du  royaume  dont  l'extraction  est  défendue. 

5.  Le  type  des  droits  d'importation  sera  le  tant 
pour  cent  indiqué  pour  le  pavillon  national. 

Le  pavillon  étranger  paiera  ce  type,  plus  Paugmen- 
tation  fixée  dans  chaque  tarif  ou  établie  par  voie  de 
règle  générale; 

6.  Les  poids  et  les  mesures  seront  ceux  légalement 
en  usage  en  Castille,  et  la  monnaie,  le  réal  de  veillon. 

7.  Les  articles  francs  de  droits  sous  pavillon  natio« 
nal  le  seront  également  sous  pavillon  étranger,  à  moins 
que  le  tarif  n'indique  une  exception. 

8.  Sera  réputée  faite  sous  pavillon  étranger,  toute 
importation  par  terre,  quelles  que  soient  les  personnes 
nationales  ou  étrangères,  qui  y  seront  employées,  et 
quels  que  soient  les  moyens  de  transport  employés. 

9.  Il  ne  sera  accordé  aucune  remise  de  droits  pour 
encourager  l'entrée  ou  la  sortie  d'aucune  denrée. 

10.  Le  droit  de  consommation  ou  de  portes  qui  se 
perçoit  dans  les  ports  habilités  et  les  capitales  de  pro« 
vinces  où  il  est  établi,  et  celui  qui  se  perçoit  dans  les 
endroits  autorisés  à  faire  des  perceptions  spéciales  sur 
les  ventes  et  reventes,  de  même  que  dans  les  foires  et 
marchés»  sous  le  nom  de  dix  pour  cent  des  marchan- 
dises étrangères,  seront  exigés  dans  les  douanes  de 
première  entrée  en  même  temps  que  le  droit  d'impor- 
tation ,  en  prenant  pour  type  le  montant  du  droit  res* 
pectif  d'entrée  selon  le  pavillon. 

Seront  également  soumis  à  cette  règle,  les  bâtimens 
venant  d'Amérique  ou  d'Asie  ou  employés  dans  le  com* 
merce  de  ces  pays;  avec  cette  seule  différence  qu^ils 
paieront  à  ce  titre  les  droits  fixés  par  les  tarifs  respectifs. 

11.  En  place  des  perceptions  qui  se  font  sur  les 
marchandises  dans  les  douanes  sous  le  titre  d*arbUrioêf 
il  ne  sera  exigé  à  l'avenir  qu'un  sixième  pour  cent,  à 
prendre  sur  le  montant  des  droits  du  tarif,  ainsi  que 
cela  a  eu  lieu  pour  le  droit  appelé  de  balance. 

Les  droits  de  port  et  de  navigation  imposés  sur  les 
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navires ,   seront  perçus  conformément  aux  règlemens  et  1841 
tarifs  en  vigueur  ou  à  établir. 

Ces  dispositions  sont  applicables  dans  toute  leur 
étendue  aux  bâtimens  employés  dans  le  commerce  d'A- 
mérique ou  d'Asie. 

12.  Une  fois  les  marchandises  expédiées  en  douane 
et  les  droits  payés,  il  ne  sera  admis  aucune  réclama- 
tion si  ce  n'est  pour  erreur  de  compte  ou  de  paiement, 

13.  Il  ne  sera  accordé  aucun  délai  pour  modifier 
les  manifestes  aux  capitaines  ou  patrons  nationaux  pu 
étrangers  qui  entreront  dans  les  ports  de  la  Péninsule 
et  des  îles  adjacentes,  mais  ils  devront  les  présenter  de 
Isi  manière,  dans  les  délais  et  la  forme. réglés  par  l'ins- 
truction des  douanes. 

14.  Pour  qu'un  bâtiment  espagnol,  légitimement  im- 
matriculé, puisse  jouir  des  bénéfices  accordés  au  pavil- 
lon national  dans  le  commerce  d'importation  de  l'étran- 
ger, d^Amérique  et  d'Asie,  le  propriétaire,  le  capitaine, 
le  pilote  et  le  contre-maître  et  les  deux  tiers  de  l'équi- 
page devront  être  positivement  Espagnols. 

15.  Ne  jouiront  pas  du  bénéfice  du  pavillon  les  bâ- 
timens qui  viendront,  chargés  de  fruits,  denrées  et  ef- 
fets, de  Gibraltar,  des  ports  situés  entre  les  rivières 
de  la  Gironde  inclusivement  et  de  la  Bidassoa,  du 
Minho  et  de  la  Guadiana;  des  ports  compris  entre  la 
limite  d'Espagne  et  de  France  et  Marseille  inclusivement, 
et  dés  ports  appartenant  à  des  puissances  européennes 

^sur  la  côte  d'Afrique  dans  la  Méditerranée. 

16.  Est  censé  renoncer  au  bénéfice  de  pavillon,  tout 
bâtiment  espagnol  qui,  sans  nécessité  urgente,  reconnue 
devant  le  consul  de  sa  majesté,  recevra  un  radoub  dans 
un  port  étranger  ou  y  subira  d'autres  réparations  que 
celles  qui  sont  indispensables  pour  qu'il  retourne  sans 
risque  dans  un  port  du  royaume. 

17.  Les  dispositions  qui,  à  l'avenir,  altéreront  ou 
modifieront  les  règlemens  et  ordonnances,  en  permet- 
tant l'entrée  d'un  article  précédemment  prohibé  ou  non 
compris  dans  le  tarif,  ou  en  allégeant  le  droit  établi, 
seront  exécutées  immédiatement  après  leur  publication 
dans  les  douanes  respectives,  et  seront  appliquées  aux 
marchandises  non  expédiées  en  douane,  emmagasinées 
on  en  dépdt^  La  publication  devra  être  faite  dans  les 
douanes  exactement  le  jour  qui  suivra  celui  auquel  Tin- 
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1841  tendant  aura  reçu  la  communication    officielle    par  la 
gazette  9  ou  directement  par  la  voie  ordinaire* 

18.  Les  dispositions  qui,  à  l'avenir ^  prohiberont 
quelque  article  antérieurement  permis  ou  qui  augmen- 
teront les  droits  du  tarif,  n'auront  d'effet  qu'après  IM- 
coulement  des  délais  fixés  par  le  règlement  émané  du 
gouvernement,  le  moindre  étant  de  trois  jours,  le  plus 
éloigné  de  180  jours,  à  compter  de  la  date  de  Texpé* 
dition  des  bâtimens  à  la  sortie  pour  leurs  destinations 
respectives >  suivant  les  distances;  le  gouvernement  de- 
meurant autorisé  à  accorder  des  dispenses  pour  les  cas 
imprévus  à  Tégard  des  voyages  d'Asie  et  d'Amérique. 

19.  Les  bâtimens  de  toute  puissance  quelconque  et 
les  bâtimens  espagnols  venant  de  l'étranger,  qui  ferobt 
échelle  dans  quelqu'un  des  ports  de  première  ou  de 
deuxième  classe  du  royaume,  seront  censés  renoncer 
aux  délais  accordés  en  l'article  précédent,  \  moins  qu'- 
ils ne  justifient  que  leur  arrivée  a  eu  lieu  par  force 
majeure. 

20.  Les  objets  de  nouvelle  invention  et  ceux  qui 
ne  sont  pas  compris  dans  le  tarif  d'importation  de  l'étran- 
ger, pourvu  qu'ils  appartiennent  à  la  classe  des  objets 
licites,  paieront  les  droits  fixés  pour  les  objets  analo- 
gues ou  similaires. 

Lorsqu'il  n'y  aura  ni  analogie  ni  similitude ,  ils  se- 
ront expédiés  en  douane  sous  la  réserve  de  payer  les 
droits  qui  seront  fixés. 

En  cas  de  doute  ou  de  contestation  entre  les  intro- 
ducteurs et  les  employés,  l'expédition  aura  lieu  pareil- 
lement, moyennant  l'obligation  de  s'en  rapporter  au 
résultat  de  ce  qui  aura  été  décidé  ;  et  les  demandes 
d'avis  de  la  douane  seront  accompagnées  d'échantillons 
des  articles  qui  y  donneront  lieu. 

21.  Le  bétail  dont  l'admission  est  permise  par  le 
tarif,  pourra  être  débarqué  au  moment  de  l'arrivée  des 
bâtimens  dans  lé  port  ^  moyennant  l'obligation  préala- 
ble de  remplir  les  formalités  de  l'instruction  et  de  pa- 
yer les  droits. 

22.  Les  franchises  accordées  pour  les  bois  nécessai- 
res à  la  construction  et  è  la  mâture  des  navires,  .ne 
pourront  être  réclamées  qu'autant  que  les  bâtimens  im- 
portateurs seront  espagnols  et  apporteront  leurs  charge- 
mens  directement  des  ports  de  provenance. 

23.  Il  sera  accordé   à  tout   propriétaire    d'un    bftti- 
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ment  construit,  arme  et  équipé  dans  les  chantiers  du  1841 
royaume  et  des  îles  adjacentes ,  dont  le  tonnage  sera 
de  400  tonneaux,  à  20  quintaux  castillans  chaque,  une 
prime  de  120  rëaux  de  veillon  par  tonneau,  dès  quUl 
aura  fait  voile  du  port  où  il  aura  é\é  construit  ou  de 
tout  autre  port  du  royaume  pour  se  rendre  dans  quel- 
que port  d'Amérique  ou  d'Asie. 

Le  propriétaire 9  pour  toucher  celle  prime,  aura  le 
choix  ou  de  la  recevoir  de  la  trésorerie  de  la  province 
ou  se  trouve  situé  le  port  de  la  construction ,  ou  de 
déclarer  qu'il  l'applique  au  paiement  des  droits  de  douane 
que  devront  acquitter  les  marchandises  qu'apportera  le 
navire  à  son  retour,  et  si  ceux-ci  ne  sont  pas  suffis 
sans  pour  absorber  la  prime,  au  paiement  de  ceux  qui 
seront  dus  sur  une  seconde  expédition,  sans  en  exclure 
les  droits  de  sortie,  pourvu  que  la  destination  soit 
pour  quelque  port  d'Amérique  ou  d'Asie.  Cette  prime 
ne  sera  payée  qu'une  seule  fois,  et  seulement  tant  que 
rintroduction  des  bâtimens  étrangers  jaugeant  plus  de 
400  tonneaux  sera  maintenue. 

24.  Pour  que  les  marchandises  avariées  par  acci- 
dent de  mer  ou  de  terre,  et  qui  auront  perdu  la  va- 
leur fixée  par  le  prix-courant  des  objets  de  même  na- 
ture, puissent  jouir,  quant  à  la  partie  avariée,  de  la 
remise  de  droits  correspondante,  il  devra  intervenir 
d'abord  un  jugement  d'experts  nommés  l'un,  par  l'ad- 
ministrateur de  la  douane,  l'autre  par  les  consignatai- 
res ,  qui  tous  les  deux  choisiront  un  troisième  arbitre 
en  cas  de  partage.  Si  l'administrateur,  après  avoir  en- 
tendu le  contrôleur,  refuse  d'admettre  l'évaluation,  il 
pourra  exiger  que  la  partie  avariée  desdites  marchan- 
dises soit  vendue  en  vente  publique ,  dont  le  résultat 
déterminera  la  véritable  valeur  qui  devra  supporter  les 
droits  du  tarif. 

Des  règlemens  du  gouvernement  fixeront  les  forma- 
lités qui  devront  être  observées  dans  ces  ventes,  de  ma- 
nière à  concilier  l'intérêt  du  trésor  avec  celui  des  par- 
ticuliers. 

25.  Les  douanes  auront  la  faculté  de  s'adjuger  les 
marchandises  avariées,  en  déclarant  leur  intention  dans 
le  délai  de  24  heures  après  la  vente ,  et  en  payant  5 
pour  cent  en  sus  du  prix  réalisé  en  la  vente. 

26.  Lorsque  les  propriétaires  ou  consignataires  des 
marchandises  ne  voudront  pat  se  soumettre  aux  condi- 
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1841  lions  du  jugement  des  experts  ou  de  la  vente  publi- 
que 9  ils  pourront ,  avant  la  vente,  demander  la  réex- 
portation de  ces  marchandises ,  bien  qu'ils  aient  fait 
la  déclaration  qu'elles  étaient  destinées  \  être  expédiées 
en  douane  et  mises  en  consommation. 

27.  Les  mêmes  propriétaires  ou  consignataîres  au- 
ront la  faculté  de  désigner  dans  une  quantité  de  mar- 
chandises, les  colis  qu'ils  voudront  réexporter,  faire 
vendre  en  vente  publique,  ou  soumettre  à  séparation. 

28.  On  entend  par  séparation,  la  faculté  de  distin- 
guer dans  un  même  colis  les  marchandises  intactes  ou 
non  avariées,  de  celles  qui  sont  endommagées  ou  ava- 
riées. Les  premières  paieront  le  droit  intégral  du  ta- 
rif, et  les  autres  seront  soumises  à  la  vente  publique 
ou  détruites  en  présence  de  l'intéressé. 

29.  Les  comestibles  et  substances  médicinales  ava- 
riées ne  pourront  être  admis  à  la  consommation  qu'a- 
près une  déclaration  de  l'autorité  sanitaire  compétentei 
attestant  que  le  dommage^eçu  ne  peut  nuire  à  la  santé. 

11  est  entendu  que  les  avaries  par  terre  sont  sou- 
mises aux  mêmes  règles  que  celles  par  mer. 

30.  Sera  considéré  comme  abandon  des  marchandi- 
ses en  douane: 

1^  Lorsque   les   propriétaires    ou  consignataires  dé- 
clareront par  écrit  qu'ils  ne  veulent  pas  payer  les  droits; 
2^  Lorsqu'en  outre  du  délai  accordé  par  l'instruction 


des  douanes ,  il  se  sera  écoulé  soixante  jours  sans  que 

ou  propriétaires  aient  présenté  la  dé^ 

claration  relative   à  l'habilitation   et  à    1  expédition   des 


les  consignataires 


marchandises  ; 

3^  Et  lorsqu'il  y  aura  abandon  de  fait  dans  des  cas 
qui  ne  sont  pas  expressément  prévus  dans  les  deux 
paragraphes  précëdens. 

Les  marchandises  abandonnées  seront  vendues  en 
vente  publique  dans  les  mêmes  termes  que  les  mar* 
chandîses  avariées;  et  les  instructions  du  gouvernement 
détermineront  la  destination  et  l'emploi  du  produit. 

31.  Les  marchandises  sauvées  du  naufrage  d'un  bâ- 
timent national  ou  étranger,  arrivé  sur  les  cdtes  du 
royaume,  seront  déposées  dans  les  magasins  de  la  douane. 
S'il  n'y  a  pas  de  douane  à  proximité  Immédiate  du 
point  où  le  naufrage  a  eu  lieu,  et  s'il  est  nécessaire 
d'occuper  d'autres  magasins^  l'administrateur  de  la  douane 
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du  districi  où  le  naufrage  a   eu   lieu   prendra  une  clef  1841 
de  ces  magasins. 

Si  les  navires  naufrages  se  mettent  en  ^tat  de  con- 
tinuer leur  voyage  9  ils  reprendront  leur  cargaison  sans 
payer  aucun  droit. 

Si  les  bâtimens  sont  innavîgables ,  et  si  les  intéres- 
sés veulent  rëembarquer  les  marchandises ,  ils  pourront 
le  faire,  en  franchise  de  droits >  sous  quelque  pavillon 
que  ce  soit,  en  se  conformant  aux  règles  tracées  par 
Tinstruction  des  douanes. 

S'ils  préfèrent  expédier  en  douane  tout  ou  partie  des 
marchandises  sauvées  de  commerce  licite  ^  celles-ci  se- 
ront soumises  aux  droits  du  tarif.  Les  marchandises 
prohibées  seront  réembarquées  avec  les  formalités  établies. 

3?.  Tout  ce  qui  concerne  l'importation  et  l'exporta- 
tion des  céréales  et  graines,  ainsi  que  les  droits  qu'ils 
devront  payer,  sera  régie  par  une  loi  particulière. 

Cbap.  II.  —    Classification  des  douanes  de  terre  et 
de  mer. 

33.  Les  douanes  maritimes  établies  sur  les  câtes  de 
la  Péninsule  et  des  îles  adjacentes,  sont  divisées  en 
quatre  classes  d'habilitation ,  sans  préjudice  des  excep- 
tions de  faveur  qui  pourront  erre  accordées  à  quelques- 
unes  d'entr'elles  suivant  la  situation  et  la  nature  des 
produits  du  pays. 

34.  Les  douanes  de  première  classe  seront  habili- 
tées pour  le  commerce  général  d'importation  et  d'expor- 
tation et  pour  le  commerce  de  cabotage. 

Celles  de  deuxième  classe  le  seront  pour  le  com- 
merce d'exportation  et  d'importation  de  l'étranger  et  de 
l'Amérique  et  pour  le  commerce  de  cabotage. 

Celles  de  la  troisième  classe  pour  le  commerce  d'ex- 
portation à  l'étranger  et  pour  TAmérique,  ainsi  que 
pour  le  commerce  de  cabotage. 

Celles  de  quatrième  classe  pour  le  commerce  d'ex- 
portation à  l'étranger,  ainsi  que  pour  le  commerce  de 
cabotage. 

35.  Les  douanes  de  terre  établies  sur  les  frontières 
de  la  Péninsule  seront  distribuées  en  deux  classes  d'ha- 
bilitation ,  1^  pour  l'importation  et  l'exportation  de  l'é- 
tranger, et  2^  pour  l'exportation  à  l'étranger. 

36.  A  la  première  classe  des  douanes  maritimes, 
appartiendront  les  ports  suivans: 
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1841  Alicante,  Barcelonne,  Bilbao,  Cadix,  La  Corognei 
Malaga,  Palma,  Saint-Sébastien,  Santander. 

A  la  seconde  classe  : 

Almeria,  Bonanza,  Calahonda,  Cartagène,  le  Ferrol, 
Iviza,  Gijon,  Mabon,  Palamos,  le  Passage,  Puebla  del 
Dean,  Rivadeo,  Salou  ,  Santona,  Tarragone,  Vigo,  Vil- 
lanueva  del  Grao  de  Valence. 

A  la  troisième  classe  : 

Avilës,  Deva,  Fontarrabie,  Huelva,  Rosas,  Suances. 
la  quatrième  classe  : 

Dans  la  province  d'Alicante:  Altea,  Benidorme^  Dé- 
nia, Gandîa,  Jabea,  Torreviéja,  Villajoyosa. 

Province  d'Alméria:  Adra,  Vera. 

Province  de  Barceionne  :  Arens  de  Mar,  Mataro, 
Sitges. 

Province  de  Biscaye:  Bermeo ,  Plencia. 

Province  de  Cadix:  Algesiras,  Ceuta,  Conil,  Xeres 
de  la  Frontera,  port  Sainte-Marie,  San  Fernando,  Tarifa. 

Province  de  Castellou  de  la  Plaine:  Benicarlo,  Ca- 
stellon,  Nules,  Vinaroz. 

Province  de  la  Corogne:  Camarinas,  Corcubion,  Mu- 
ros,  Noya. 

Province  de  Géronne:  Blanes,  Cadaquè;,  la  Escala, 
Lloret,  Palafurgell,  San  Feliii  de  Guixols,  Selva  de  Mar. 

Province  de  Grenade:  Almunecar. 

Province  de  Guipuscoa:  Guetaria. 

Province  de  Huelva:  Ayamonte,  Cartaya,  Higuerita, 
Lepe ,  Moguer ,  Sanlucar  de  Guadiana ,  San  Juan  del 
Puerto. 

Province  des  Iles  Baléares:  Alcudia,  Soller. 

Province  de  Lugo  :  Puebla,  Santiago  de  Fos,  Vivero. 

Province  de  Malaga:  Estepona,  Marvella,  Vêlez 
Malaga. 

Province  de  Murcie:  Aguilas,  Mazarron. 

Province  d*Oviedo  :  Candas,  Castropol,  Cudillero,  Fi- 
gueras,  Lastres,  Luanco,  Luarca,  Lianes,  Navia,  Riva- 
desella.  San  Estéban  de  Pravia,  Vega  de  Navia,  Vega 
de  Rivadeo,  Villaviciosa. 

Province  de  Ponte vedra:  Bayona,  Carril,  Guardia, 
Mario  y  Pootevedra,  Villagarcia. 

Province  de  Santander:  Castro  - Urdiales  ,  Laredo, 
San  Vicente  de  la  Barquera. 

Province  de  Tarragonne:   Cambrils,    San  Carlos  de 
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la  Rapita,    Torredembarra ,  Tortose^   Yendrall  ^  Villa- 1841 
Dueva  y  la  Gellru. 

Province  de  Valence:  Cullera,  Murvi^dro. 

37.  Les  douanes  maritimes  qui  jouiront  de  quelques 
exceptions  favorables,  sont  les  suivantes: 

Algésiras,  pour  admettre  et  expédier  en  douane,  des 
cuirs  en  poils  provenant  de  l'étranger,  destinés  aux  fa- 
briques de  tannerie  qui  y  sont  établies. 

Aviiés  et  Vivero,  pour  Tiuiportation  du  lin  et  du 
chanvre  étranger. 

Ceuta,  pour  admettre  et  expédier  en  douane,  des 
objets  destinés  à  la  nourriture,  à  la  boisson,  ou  au 
chauffage  des  habitans,  et  sans  qu'il  puisse  être  fait 
aucune  réexportation  de  ces  objets. 

Rosas,  pour  admettre  et  expédier  en  douane,  des 
douves  étrangères. 

38.  Seront  douanes  de  terre  de  première  classe: 
Dans  la  province  de  Badajoz:  Albuquerque,   Bada- 

)Oz,  Olivenza. 

Dans  la  provinze  de  Caceres:  Alcantara,  Saint- 
Vincent. 

Dans  la  province  de  Gironne:  laJonquîère,  Puycerda. 

Dans  la  province  de  Guipuscoa:  Irun. 

Dans  la  province  de  Huelva:  Aroche,  Encinasola, 
Paimogo ,  Puebla  de  Guzman  ,  Santa  Barbara. 

Dans  la  province  deHuesca:  Anso,  Benasque,  Can- 
franc,  Sallent,  Siresa,  Torla. 

Dans  la  province  de  Lerida  :  Bosost ,  Esterridanéo. 

Dans  la  province  de  Navarre  :    Urdax  ,  Roncevaux. 

Dans  la  province  d'Orense:  Mezquita,  Vérin. 

Dans  la  province  de  Pontevedra  :  Puente  de  las  Bar- 
jas,  Salvatîerra,  Tuy. 

Pans  la  province  de  Salamanque  :  Albergueria,  Aldea 
del  Obispo,  Barba  de  Puerco,  Fregeneda. 

Dans  la  province  de  Zamora:  Fermoselle,  Figue- 
ruela,  Fonfria,  Pedralba. 

Seront  de  la  seconde  classe,  les  douanes  suivantes: 

Dans  la  province  de  Badajoz:  Alconchel,  Villanueva 
del  Fresno. 

Dans  la  province  de  Caceres  :  Valencia  de  Alcan- 
tara, Valverde  del  Fresno,  Zarza  la  Mayor. 

Dans  la  province  de  Gironne:  Besalu,  Campredon, 
Llivîa,  Olot,  Rivas,  San  Lorenzo  de  la  Muga. 

Dans  la  province  de  Huelva:  Aracena,  El  Granado. 
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1841  Dans  la  province  de  la  Huesca  :  Aragftes  del  Puerto, 
Bielsa,  Fago,  Pantîcosa,  Flan. 

Dans  la  province  de  Lerida:  Belver,  Salardu^  8eu 
d'Urgel,  Tirvîa. 

Dans  la  province  de  Navarre:  Ecbalar,  Eugui,  Isaba^ 
Valcarlos. 

Dans  la  province  de  Salamanque:  Aldea  DavUa^ 
Saucelle. 

Chap.  III.  —    Importation  de  Pétranger, 

39.  Lés  tissus  de  fil  de  lin  et  de  chanvre  paieront 
les  droits  d'importation  par  fils  et  par  poids  ^  et  non 
suivant  le  nom  des  tissus  et  la  longueur  ou  Paunage 
des  pièces. 

La  mesure  pour  déterminer  le  nombre  des  fils  sera 
le  quart  du  pouce  carré  d'Espagne,  et  le  poids,  le  quio- 
tal,  ou  les  100  livres  de  Castille. 

Les  tissus  de  soie  paieront  les  mêmes  droits,  non 
suivant  le  nom  des  étoffes  ou  la  longueur  ou  l'aunage 
des  pièces,  mais  suivant  les  classes  entre  lesquelles  ils 
sont  divisés,  et  à  raison  du  poids  de  chaque  livre. 

40.  Les  ballots  ou  colis  qui  contiennent  des  tissus 
de  lin  ou  de  chanvre ,  qu'ils  soient  d'une  seule'  ou  de 
plusieurs  espèces,  ne  seront  pas  admis,  s'ils  pèsent  moins 
de  deux  quintaux»  à  l'exception  des  batistes  et  de  toute 
pièce  choisie  de  quelque  classe  que  ce  soit»  qui  sera 
introduite  pour  l'usage  personnel,   par  des   voyageurs. 

Les  tissus  de  soie  ne  pourront  être  importés  par  mer 
que  dans  des  bâtiméns  de  40  tonneaux  de  20  quintaux 
castillans  chaque. 

11  n'est  rien  innové  au  système  actuel,  quant  à  l'im- 
portation par  terre. 

41.  Si  le  colis  ou  le.  ballot  contient  deux  envelop- 
pes, l'enveloppe  intérieure  paiera  le  droit  comme  entière. 

42^  Les  bâtîmens  à  vapeur,  étrangers  ou  nationaux, 
venant  de  ports  étrangers  ou  faisant  échelle  dans  quelque 
port  étranger,  du  moment  qu'ils  transporteront  des  ef- 
fets commerciaux ,  seront  soumis  aux  règles  et  aux 
obligations  prévues  dans  l'instruction  des  douanes. 

Chap.  IV.  —  Importation  d! Amérique  et  dAeie. 

43.  Les  denrées,  marchandises  et  effets  compris 
dans  le  tarif  d'importation  d'Amérique ,  sont  distingués 
suivant  leurs  provenances,  savoir: 
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1^  Provenances  des  possessions  espagnoles;  1841 

20  Provenances  des  anciennes  possessions  espagnoles  ; 

30  Provenances  des  colonies  et  ports  étrangers ,  y 
compris  ceux  qui,  ayant  éié  espagnols,  appartiennent  à 
des  puissances  étrangères. 

44.  Le  pavillon  étranger ,  employé  au  commerce 
dUmportation  d'Amérique  y  paiera  constamment  à  titre 
de  droit  différentiel,  le  double  de  celui  qui  est  fixé 
dans  le  tarif  respectif  pour  le  pavillon  espagnol. 

45  Les  produits  naturels  et  industriels  des  îles  Phi- 
lippines, ainsi  que  ceux  de  la  Chine,  permis  par  le  ta- 
rif qui  les  concerne,  ne  seront  admis  dans  les  ports 
de  la  Péninsule  et  des  îles  adjacentes  que  sous  pavil- 
lon national. 

46.  Les  denrées,  marchandises  et  effets,  non  spéci- 
fiés dans  le  tarif  d'importation  d'Amérique  qui  arrive- 
ront par  bâtimens  munis  de  registres  délivrés  par  les 
douanes  des  possessions  espagnoles  dans  cette  partie  du 
monde,  constatant  qu'ils  sont  produits  naturels  ou  in- 
dustriels de  ces  pays,  paieront  deux  pour  cent  sous 
pavillon  national,  et  quatre  pour  cent  sous  pavillon 
étranger,  sur  la  valeur  portée  dans  le  tarif  d'importa- 
tion de  rétranger.  Les  articles  qui  n'y  sont  pas  por- 
tés paieront  sur  l'évaluation  faite  par  les  douanes. 

On  n'admettra,  des  provenances  des  anciennes  pos- 
sessions espagnoles  et  des  possessions  étrangères  d'Ame-" 
rique,  d'autres  objets  aux  droits  spéciaux  du  tarif  que 
ceux  qui  y  sont  compris.  Ceux  qui  ne  s'y  trouvent 
pas  portés,  mais  qui  sont  de  commerce  licite  d'après 
le  tarif  d'importation  de  l'étranger,  seront  admis  en 
payant  les  droits  fixés  par  ce  tarif,  suivant  le  pavillon. 
Dans  le  commerce  d'Asie,  les  denrées,  marchandi« 
ses  et  effets  y  produits  naturels  et  industriels  des  tles 
Philippines ,  non  spécifiés  au  tarif,  paieront  également 
deux  pour  cent  sur  l'évaluation  qui  en  sera  foite  par 
les  douanes  d'importation  du  royaume. 

47  Les  denrées,  marchandises  et  effets  provenant 
des  entrepôts  de  la  Havane  et  de  Porto*Ricco  ne  paie- 
ront les  droits  suivant  le  tarif  relatif  aux  produits  de 
ces  tles,  qu'autant  qu'ils  seront  conformes  à  la  qualité 
de  la  marchandise  et  à  l'qrigine  ou  provenance  décla- 
rées au  moment  de  la  mise  à  l'entrepdt,  ce  dont  il  . 
devra  être  fait  mention  dans  les  registres  que  les  bâ- 
timens devront  avoir  à  bord. 
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1841  48.  Les  bâtîinens  qui  transportent  des  denrées^  mar- 
chandises et  effets  des  possessions  espagnoles  d'Amëri- 
que  et  d'Asie  9  continueront  à  être  soumis  à  des  regis- 
tres délivrés  par  les  douanes  de  ces  possessions  ;  et 
ceux  qui  viendront  des  autres  ports  d'Amérique  et 
d'Asie  j  qui  pourront  être  admis  dans  les  ports  de  la 
Péninsule  et  des  îles  adjacentes,  seront  soumis  ^  la  for« 
malité  des  manifestes  et  aux  autres  formalités  établies 
ou  à  établir  pour  le  commerce  étranger* 

49.  Les  bâtimens  espagnols  qui  transportent  des 
denrées ,  marchandises  et  effets ,  munis  d'un  registre 
délivré  par  les  douanes  des  possessions  espagnoles  d'A- 
mérique et  d'Asie,  Il  destination  des  ports  habilités  de 
la  Péninsule,  pourront  continuer  leur  voyage  pour  des 
ports  étrangers  d'Europe  ou  transborder  leurs  charge- 
mens  sur  d^autres  bâtimehs  espagnols  avec  la  même 
destination ,  en  payant  la  différence  des  droits  qu'ils 
auraient  dû  acquitter  dans  les  douanes  des  posses- 
sions espagnoles  d'Amérique  et  d'Asie,  s'ils  les  ^avaient 
exportés  pour  des  pays  étrangers. 

50.  Ces  mêmes  denrées,  marchandises  et  effets  trans- 
portés par  bâtimens  espagnols  et  enregistrés  à  destina* 
tien  des  ports  habilités,  pourront  aussi  être  transbor* 
dés  sur  des  bâtimens  étrangers  et  à  destination  de  ports 
étrangers,  en  payant  le  droit  différentiel  mentionné  en 
l'article  précédent. 

51.  Pour  l'exécution  des  articles  précédens,  les  doua- 
nes d'Amérique  et  d'Asie  indiqueront  au  bas  du  re- 
gistre, ou  de  la  feuille  respective,  les  droits  qu'auraient 
di\  payer  à  l'exportation  les  effets  contenus  dans  ledit 
document,  s'ils  avaient  été  destinés  pour  des  ports 
étrangers,  suivant  le  pavillon  du  bâtiment  chargeur,  ea 
énonçant  lesdits  droits  per  articles  et  par  quotité  du 
cent  applicable  à  chacun. 

52.  Les  denrées ,  marchandises  et  effets  provenant 
de  ports  étrangers  d'Europe  ^  d'Asie  ou  d'Afrique ,  et 
transportés  d'Amérique  avec  d'autres  objets  provenant 
des  possessions  espagnoles,  paieront  les  droits  du  tarif 
d'entrée  de  l'étranger,  même  quand  il  serait  constaté 
par  les  registres  que  les  droits  ont  été  payés  dans  cet 
possessions,  et  ils  ne  seront  pas  admis  s'ils  appartien- 
nent à  la  catégorie  des  objets  prohibés. 

53.  Pour  jouir  de  la  modération    de    droits   établie 
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par  le  tarif  d^importation  d'Amërique ,  le  traosport  de-  1841 
vra  avoir  éié  effectue  en  droiture. 

On  entend  par  provenance  directe 9  que  le  bâtiment 
transporte  seulement  les  denrées  et  productions  du  pays 
d'où  il  vient.  Lorsque  cette  circonstance  ne  se  ren- 
contre pas  dans  le  chargement,  celui-ci  paiera  les  droits 
indiques  aux  articles  respectifs  du  tarif  d'importation 
de  rétranger. 

54.  Toute  ëcbelle  volontaire  dans  un  port  étranger 
par  un  bâtiment  venant  des  Philippines  I  destination 
d'Espagne,  dénationalisera  son  chargement  et  le  soumet- 
tra j  par  ce  seul  fait ,  à  payer  les  droits  du  tarif  de 
l'étranger  pour  le  pavillon  étranger. 

55.  Quant  à  présent,  les  denrées  d'Amérique  im- 
portées dans  l'Alava,  le  Guipuscoa,  la  Biscaye  et  la 
Navarre,  bien  qu'il  soit  justifié  qu'elles  ont  payé  les 
droits  dans  quelque  port  habilité  de  la  Péninsule,  ne 
pourront  être  introduites  dans  les  autres  provinces  du 
royaume ,  sans  que  le  propriétaire  s'oblige  à  payer  lès 
droits  d'entrée,  jusqu'à  ce  que  les  douanes  aient  été 
transportées  sur  les  câtes  et  aux  frontières,  excepté 
toutefois  les  denrées  expédiées  en  douane,  à  leur  pre- 
mière entrée,  par  le  port  de  Saint-Sébastien  dont  la  dou- 
ane  est  habilitée. 

56.  Les  dispositions  relatives  au  commerce  d'Amé- 
rique et  les  droits  de  son  tarif  d'importation  dans  la 
Péninsule  ne  font  pas  obstacle  aux  traités  et  aux  ar- 
rangemens  du  gouvernement  de  S.  M.  avec  ceux  des 
goavernemens  des  différens  Etats  qui  ont  été  possessions 
espagnoles,  et  qui  n'ont  pas  été  incorporés  de  quelque 
manière  que  ce  soit  à  des  puissances  étrangères. 

Chap.  V.  —  Exportation  du  royaume. 

57.  Les  produits  naturels  et  industriels  du  royaume 
non  compris  ni*  mentionnés  dans    le  tarif  d'exportation, 

foarront  être  exportés  en  toute  franchise  de  droits,  ar- 
itrioSf  subventions  ou  émolumens  sous  tous  pavillons. 

58.  Les  denrées,  marchandises  et  effets  soumis  à 
des  droits  d'exportation  paieront,  si  l'exportation  a  lieu 
par  mer,  sous  pavillon  national,  les  droits  portés  au 
tarif;  et  si  l'exportation  a  lieu  sous  pavillon  étranger 
à  destination  «de  ports  étrangers,  ils  subiront  une  au- 
gmentation d'un  tiers  sur  les  droits  indiqués  pour  le 
paTillon  national ,  sauf  les  exceptions  portées  au  tarif. 
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1841  A  rexportatîoD  par  terre ,  il  ne  sera  perçu  que  1m 
droits  indiqués  au  tarif  sous  le  pavillon  national ,  et  il 
ne  sera  exigé  ni  arbitrios,  ni  subventions^  ni  émolu* 
mens  d'aucune  espèce. 

59.  Â  l'exportation  des  denrées ,  marchandises  et 
effets  qui  doivent  payer  des  droits,  il  sera  perçu  sur  le 
montant  de  ces  droits  un  sixième  pour  cent  à  titre 
iï ar bi t r ios,  coBÎormémeni  a  l'article  11. 

60.  Les  denrées,  marchandises  et  effets  du  royaume 
exportés  d'un  port  habilité  à  destination  des  ports  de 
nos  possessions  d'outre-mer,  seront  traités  comme  s'ils 
étaient  exportés  pour  un  autre  port  de  la  Péninsule 
et  les  îles  adjacentes. 

61.  Les  denrées,  marchandises  et  effets  nationaux 
exportés  à  destination  d'un  port  étranger  quelconque, 
pourront  être  réimportés  dans  les  ports  de  la  Péninsule 
et  des  lies  adjacentes  :  mais  ils  seront  considérés  comme 
étrangers  et  paieront  les  droits  que  le  tarif  d 'importa- 
tion  fixe  pour  les  objets  similaires,  suivant  le  pavillon; 
et  ceux  qui  sont  prohibés  d'après  ce  tarif  ne  pourront 
être  réimportés,  et  la  tentative  soumettra  les  proprié- 
taires et  consignataires  aux  peines  établies. 

Les  denrées ,  marchandises  et  effets  du  royaume 
exportés  sous  pavillon  national  pour  nos  possessions 
d'outre-mer,  pourront  être  réimportés  en  franchise  de 
droits,  pourvu  qu'ils  reviennent  dans  le  même  bâtiment 
ou  dans  un  autre  bâtiment  espagnol,  que  leur  origine 
soit  certifiée  par  les  douanes  d'outre-mer  des  ports  d'oii 
ils  reviennent,  et  qu'avant  l'importation  la  douane  rei* 
pective  de  la  Péninsule  et  des  îles  adjacentes  ait  reconnu 
leur  identité  avec  les  objets  exportés. 

Chap.  VL  —  Des  entrepôts  et  transits, 

62.  Il  n'y  aura  pas  d'entrepdt  pour  les  denrées, 
marchandises  et  effets  de  commerce  illicite,  et  pour  les 
objets  de  commerce  licite,  il  n'en  pourra  être  établi  oue 
dans  les  entrepôts  dont  les  douanes  sont  de  première 
ou  de  deuxième  classe. 

Le  maximum  des  droits  d'entrée  et  de  sortie  qui 
sera  perçu  h,  ce  titre  sur  toutes  les  marchandises ,  ne 
pourra  excéder  deux  pour  cent  de  leur  valeur,  suivant 
les  évaluations  du  tarif. 

Le  gouvernement  est  autorisé  à  faire  sur  cette  qao- 
tité  la  réduction  convenable,    pourvu  que  le  commerce 
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du  port  respectif  consente  à  se   charger  des  frais  occa-  1841 
sionnes  par  son  entrepôt. 

63.  Le  transport  de  marchandises  de  commerce  illi- 
cite ,  à  titre  de  transit  pour  des  ports  étrangers,  ne  sera 
permis  que  sur  des  bâtimens  d'un  tonnage  de  200  ton- 
neaux, au  moins,  de  20  quintaux  castillans  chaque 
tonneau. 

Chap.  VII.  —  Du  commerce  de  cabotage. 

64.  Le  commerce  de  cabotage,  ou  entre  ports  de  la 
nation,  ne  pourra  se  faire  que  par  bâtimens  de  con- 
struction espagnole,  appartenant  à  des  Espagnols  et 
montes  par  des  Espagnols. 

Est  excepté  le  transport  du  charbon  de  terre  indi- 
gène, qui  pourra  aussi  être  effectue  sous  pavillon  étran- 
ger,  pourvu  que  le  chargement  comprenne  exclusive- 
ment cet  article  et  aucun  autre. 

65.  Les  denrées,  marchandises  et  eifets  nationaux, 
ou  les  objets  étrangers  qui  ont  été  légalement  expédiés 
en  douane  et  qui  ont  payé  les  droits  de  première  en- 
trée dans  une  douane  habilitée ,  qui  seront  transportés 
d'un  port  du  royaume  à  l'autre,  ne  seront  sujets  à  au- 
cun droit  d'importation  ou  d'exportation  :  il  en  sera 
de  même  pour  leur  transport  par  terre  d'un  point  de 
la  Péninsule  et  des  îles  adjacentes  à  l'autre. 

66.  La  circulation  par  mer  des  denrées,  marchan« 
dises  et  effets  nationaux  »  étrangers,  d'Asie  et  d'Améri- 
que, d'un  port  habilité  de  la  Péninsule  et  des  îles  ad- 
jacentes à  l'autre,  aura  lieu  au  moyen  de  registres  ou 
d'acquits>à- caution  et  avec  les  formalités  établies  par 
l'instruction  des  douanes,  sauf  les  exceptions  qui  y 
seront  indiquées  pour  les  bâtimens  espagnols  employés 
au  transport  des  produits  du  jardinage,  légumes,  fruits, 
combustibles  et  autres  articles  de  cette  nature. 

67.  Les  denrées,  marchandises  et  effets  nationaux 
paieront  le  droit  de  consommation  dans  les  ports  de 
leur  destination ,  ou  ce  droit  se  trouve  établi ,  confor- 
mément aux  instructions  qui  le  régissent,  s'ils  ne  l'ont 
payé  dans  le  port  de  leur  sortie.  Seront  affranchis  de 
ce  droit  les  denrées,  marchandises  et  .effets  étrangers, 
d'Asie  et  d'Amérique,  pourvu  qu'il  soit  prouvé  qu'ils 
l'ont  payé  à  leur  première  introduction. 

Ni  les  unes    ni    les  autres  de    ces    marchandises  ne 
Recueil  gén.     Tome  II.  H 
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1841  seront  soumises  à  aucun  autre  droit  de  quelque  nature 
et  dënomination  que  ce  soit. 

68.  Pourvu  que  Tannotation  convenable  soit  inscrite 
sur  le  registre  ou  l'acquit-à-caution ,  les  capitaines  ou 
patrons  des  bâtîmens  nationaux  seront  libres  de  dëchar* 
ger  dans  quelque  port  habilité  que  ce  soit,  bien  que  ce 
ne  soit  pas  celui  de  leur  destination,  tout  ou  partie 
de  leur  chargement;  mais  dans  le  cas  de  déchargement 
total,  le  registre  ou  l'acquit-à-caution  déchargé  sera 
renvoyé  à  Tadministration  de  la  douane  de  son  origine* 

69.  Le  bâtiment  national  qui,  dans  son  voyage  pour 
la  circulation  ou  le  transport ,  d'un  port  de  la  Fénin» 
suie  et  des  îles  adjacentes  à  l'autre,  de  denrées,  mar- 
chandises et \eifets  de  Fétrauger,  d'Asie,  d'Amérique, 
ou  nationaux,  fera  échelle  dans  un  port  étranger  sera 
considéré  comme  étranger,  et  les  denrées ,  marchandi- 
ses et  effets  mentionnés  dans  le  registre  ou  l'acquit-à- 
caution,  paieront  les  droits  d'entrée  et  de  consommation 
comme  étrangers,  bien  qu'il  soit  justrfié  qu'ils  les  ont 
acquittés  une  première  fois. 

70.  Est  interdit  aux  bateaux  à  vapeur  étrangers  le 
transport  de  denrées,  marchandises  et  effets  d'un  port 
de  la  Péninsule  et  des  îles  adjacentes  à  un  autre  :  sont 
exceptés  les  bagages  des  passagers,  qui  demeureront 
soumis  aux  règles  indiquées  dans  l'instruction  des  douanes. 

71.  Toutes  les  lois,  les  règlemens  et  dispositions  por- 
tés jusqu'à  ce  jour  pour  régler  le  commerce  d'importa- 
tion de  l'étranger,  d'Amérique  et  d'Asie,  en  Espagne, 
et  celui  d'exportation  de  ce  royaume,  ainsi  que  le 
commerce  de  cabotage,  qui  seraient  contraires  à  la 
présente  loi,  demeurent  abrogés  et  révoqués. 

Article  additionnel. 

Quant  à  l'expédition  en  douane ,  à  Pentrée  du  co- 
ton brut  ou  manufacturé,  sous  quelque  forme  et  de 
quelque  provenance  que  ce  soit,  on  observera  ce  qui 
est  réglé  par  les  ordonnances  en  vigueur;  et  il  en  sera 
de  même  pour  les  prohibitions  qui  existent  relativement 
à  quelques^  articles  de  coton  ;   le  tout    provisoirement. 
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1»  TARIF  D'IMPORTATION  DE  L'ETRANGER. 


ARTICLES 
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Verroteriefi:  grnms  de  chapelet 
Mrass ,  cornalinei  j  p»t€Jiôtres 
groâ  ou  fins,  rocAJJIes  de 
toute  eîipèce,  touE  en  verre  el 
de  lout43  couleur 

Eventails  en  corne,  balemt?^  m 
ou  boisp  verni»  ou  non  vernu, 
en  acier,  en  écaïte,  en  ivorre, 
en  métaus  doréa  ou  en  nacre, 
à  jour  et  ouvrés  ou  saua  sculp- 
ture ni  ouvrage 

—  montéfl  en  or  on  en  urgent, 
nvec  dc£  perler  finea  ou  deâ 
pierres  précieuses 

Abécédaires  (lettres)  ^  figures 
d'or nem eus  pour  marquer  des 
livres  et  marques  uoléea 

Agrafe»  eu  acier,  fer,  os,  ivoîre 
ou  métal  doré  ou  argentt^,  ou 
non,  pour  bourses,  cordons 
de  chapeau  s  et  pu  très  usages 

—  BouteroUen ,  et  crochets  en 
acier,  corue,  fer  ou  laitoni 
pour  fourreaux  d^épées 

—  en  argent  doré  ou  non  doré 
et  aTCc  ou  sans  pierres  fsu£ses 

Huîle  ordinaire  ou  à  mnuger, 
en  barils,  bciuteilles,  AacuiiB, 
outres  et  cruches,  y  compris, 
le  droit  sur  tes  vases 

—  concrète  de  noÎK  muscade 
(graisse  du  fruit  de  la  mus- 
cade) 

—  de  camphre  (composition 
de  camphre  et  d'à  ci  de  nitrique) 

—  de  baleine  (graisse  de  ba- 
leine) 

—  de  bergamolte  (huiîe  de  la 
pe»u  du  fruit  du  cèdre) 
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ART.  DE  COMMERCE 
LICITE. 
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Huile  de  cajeput  (huile  volatile 
du    Diélaleuca   leucodendron) 

—  de  colza  (huile  de  ia  graine 
du  colza,  navet  champêtre  et 
autres). 

-^  de   croton-triglio  (huile  ex- 
traite des  graines   du  triglio 
ou  arbre  des  Moluques  ^) 
1)  Cet  article  ne  peut  être 
admis  que  dans  les  douanes 
de  Ire  et  2e  classes  et  à  de» 
stination  de  laboratoires  ou 
magasins    de    pharmacie  ou 
drogueries. 
•  de  noix,  y  compris  Phuile  du 
noyer  royal 

—  de  senteur  pour  les  cheveux, 
y  compris  le  vase 

—  de  pétrole  (bitume  pétrole) 

—  de  vitriol  ou  acide  sulfurique. 

—  pour  lithographier,  huile  de 
lin  mélangée  avec  foxide  de 
plomb  et  la   litharge 

—  volatile  de  cannelle  (huile  de 
Técorce  du  laurier  cauneilier) 

—  volatile  de  gérofle  (huile  des 
boutons  du  caryopbylius  aro- 
maticus) 

-*-  volatile  de  jasmin  (huile  des 
fleurs  du  jasmin  médicinal,  ou 
huiles  inodores  par  leur  na- 
ture, imprégnées  artificielle- 
ment de  l'arôme  desdites 
.  fleurs) 

—  volatile  de  macis  (huile  de 
Tëcorce  du  fruit  du  myristica 
muscada) 

—  volatile  de  noix  muscade 
(huile  du  fruit  du  myristica 
muscada) 

—  volatile  de  bois  de  rose  (huile 
du  bois  du  palmier  couvol- 
vulus) 

Olives  vertes,  avec  ou  sans  pré- 
paration ou  en  saumure,  y 
compris  le  droit  sur  le  vase 
contenant 


la  livre. 

100 

15 

l'arrobe. 

67 

15 

l'once. 

200 

15 

la  livre. 

3 

20 

id. 
id. 
id. 

20 

10 

6 

20 
15 
25 

id. 

8 

15 

id. 

1700 

15 

id. 

133 

15 

id. 

60 

15 

id. 

320 

15 

id. 

50 

15 

Tonce. 

120 

15 

Parrobe. 

36 

20 

V5 


V» 


V. 


y. 


1/- 


V. 


V. 


v« 


V. 


i 


V. 
V. 


% 


V. 


V. 


Vf 
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28 


29 


30 


31 


32 

33 

34 
35 


36 


37 

38 

3» 


40 


41 


42 

43 
44 
45 


Acier  en  barres  ou  planclies  non 
ouvré 

—  fondu  en  barres  de  toute  di- 
mension 

—  vieux  on  en  pièces  hors  de 
service  , 

Aloès  (suc  d')  cabalin  (prépa- 
ration faite  à  ce  qu'il  paraît, 
avec  les  résidus  des  deux  sui- 
vans) 

—  hépatique,  suc  de  l'aloès 
barbue 

—  succotrin,  suc  de  l'aloès  suc- 
cotrin. 

Acide  borique 

—  oxalique  *) 

2)  Voir    la    note    à    rarticle; 
Huile  croton-triglio. 

—  snifurique  de  Saxe  (acide 
sulfurique  glacial)  ') 

3)  Voir  la  note  2,  ci» dessus. 

—  tartarique. 
Rocou  on  achiote   en    branches 

ou  en  herbe  (bixa  orellana) 

—  (extrait  d'),  matière  colo- 
rante extraite  des  grat&es  d:u 
bixa  orellana 

Parures  composées  de  colliefrs 
avec  on  sans  croiXi  bracelets 
et  boucles  d'oreilles  en  jais, 
métal,  pierres  fausses  et  ver- 
res, avec  monture.de  métal 

—  en  acier  bruni  et  'bropzé,  en 
imitation  d'ambre,    en  ;  émail, 
en  métal  fin  doré ,  avec  fili 
granes  ou  unies,  et  de  toutes 
antres  espèces  analogues 

—  en  ambre  véritable  ou  en  co- 
rail poli,  ouvragées  ou  unies 

montées  en  or  ou  argent 

Pavots  (têtes  de) 

Breloques  pour  cordons  de  mon- 
tres, de  quelque  matière  que 
ce  soit,  autres  qu'en  or  on 
argent,  avec  ou  sans  pierres 
cooimnnes.  la  douze. 


la  livre. 

id. 
l'arrobe. 

la  livre. 

id. 

id. 
id. 
id. 


id. 

id. 

le  quint. 


la  livre. 


la  douze. 


chaque. 

id. 

id. 

l'arrobe. 


2 

8 
28 

12 

8 

3 
20 

50 

.   4 

14 

500 

ilO 


60 


23 

150 

.  estm. 

.^0 


36 


15 
15 
20 

15 

15 

15 
15 
15 

15 

15 

5 

15 


15 


,15 


15 
15 
25 


15 


/3 
V3 

Vs 

V3 
V5 
V3 
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y* 


V3 
V3 

73 

Vs 
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y» 
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î5  a 


3^ 


46 

47 

48 
49 


id. 


Noix  du  galle  du  Levant  la  livre. 

Agaric  blanc  ^)  id 

4)  Voir  la  note  1,  page  116, 

Agnus  ca8tus  (graines  du  vitex 
agnus  castus) 

Eaux  de  fleurs  d'orange  des  Bar- 
bades,  des  carmes,  de  Cologne, 
de  lavande,  de  mélisse,  de  la 
reine,  thériaque  et  gouttes 
amères,  en  barils,  bouteilles 
ou  flacons,  y  compris  le  droit 
sur  les  vases.  id. 

50  Aiguilles  à  crochets  pour  broder     Tonce. 

51  —  en  acier,  fer,  os,  laiton  ou 
ivoire,  pour  faire  le  point  de 
filet  la  douze. 

52  —  en  acier,  plus  longues  que 
les  aiguilles  ordinaires,  pourl 
chirurgie  et  autres  usages 

53  —  en  acier  pour  peignes  de 
tisserand 

54  —  en  enivre  oo  en  fil  de  fer 
on  de  laiton  pour  fabriquer 
des  bas 

55  —  en  fer,  os  ou  laiton,  pour 
carder 

56  —  en  laiton  pour  peignes  de 
tisserand 

5T  —  pour  boussoles  (de  marins) 

58  —  en  métal  doré  ou  argenté  ou 
non  doré  ou  argenté,  avec 
ou  sans  pierres  fausses,  pour 
placer  dans  les  cheveux 

59  —  à  tricoter  pour  tous  usages 

60  —  à  coudre  de  toutes  dimen- 
sions ^) 

5)  On  comprendra  dans  le 
poids  les  papiers  servant  à 
rempaquetage. 

Fruit  du   Sesamum 


id. 
la  livre. 


id. 
lu  donie. 

la   livre, 
chaque. 


la   douze, 
le  mille. 

la  livre. 


61  Jogioline. 
indicum 

62  Fil  de  cuivre 

63  Fil  de  fer,  depuis  celui  qui  sert 
aux  cardes  jusqu'au  plus  gros 
pour  petites  tringles 

64lFil  de  laiton  de  toute  grosseur. 


id. 
id. 


id. 


3 
10 


10 
85 


3 
3 

12 
5 

5 

50 


36 
60 

80 


30 
10 


5 

15 


15 


25 
15 


15 

15 
10 

25 

25 

10 
15 


15 
40 

15 


15 
15 
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V» 
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V» 


V» 
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65 

66 
67 
68 

69 

70 

71 

72 

73 
74 


75 


76 


77 


78 


y   compris  celui    pour    gra 
tas  (?) ,    et  celui  destiné  aux 
instrumens  de  musique 
Carthame  ou  safran  bâtard 
Céruse,  sous-carbonate  de  plomb 
Sanguine,  pierre  hématite 
Alcali   volatil,   ammoniaque  li- 
quide 
Camphre ,  .produit    naturel    du 

laurier  camphrier 
Câpres  grosses  ou  petites,  ap- 
prêtées ou  saumure 
Epingles  longues  en  acier,  étain 
ou  métal  avec  têtes  pareilles, 
garnies  de  pierres  fausses 

—  avec  têtes  en  jais,  cornaline, 
émail,  perles  ou  pierres  faus- 
ses, montées  sur  argent 

—  avec  têtes  des  mêmes  ma- 
tières, montées  sur  or 

—  en  laiton  de  toutes  espèces 
et  dimensions,  isolées  ou  pi 
quées  sur  papier ,  y  compris 
le  papier  sur  lequel  elles  sont 
attachées  et  dans  lequel  elles 
son  empaquetées 

Etuis  à  épingles  ou  cure  dents, 
moyens  et  petits,  en  acier, 
corne,  fer,  feuille  de  ferblanc 
verni  et  os;  de  laiton,  avec 
ou  sans  ressort;  —  communs 
en  carton,  étain  et  toute  es- 
pèce de  bois 

—  en  écaille,  ivoire  ou  nacre, 
avec  dé  et  vis;  en  métal  doré 
ou  en  porcelaine,  avec  tuyau 
intérieur  en  corne,  écaille  ou 
argent  ;  et  en  nacre,  avec  gar- 
niture ou  ornement  extérieur 
en  or  ou  argent 

Civette  (sécrétion  glanduleuse, 
folliculaire,  inguinale  et  par- 
ticulière de  la  civette  ou  chat 
musqué) 

Algalie  de  gomme  élastique 
(espèce  de  sonde) 


la  livre. 

l'arrobe. 

la  livre. 

id. 

10 

50 

3 

3 

20 
30 
25 
20 

1 

id. 

6 

25 

% 

id. 

32 

15 

'A 

Tarrobe. 

24 

25 

Vî 

la  douze. 

12 

15 

Vî 

id. 

50 

15 

% 

chaque. 

15 

15 

% 

la  livre. 

8 

25 

Va 

la   douze. 

20 

20 

Vs 

id. 

60 

20 

l'onze. 

157 

15 

% 

la  douz^*. 

60 

15 

Vs 

/$ 
Vs 

Vï 
Vî 

V, 

Vî 

% 

Vî 

Vs 
Vs 


Vs 


Vs 


Vs 
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79 

Caroubes    ou   carrouges,    fruit 

d*UQ  arbre 

l'arrobe. 

4 

15 

y. 

y. 

80 

Pinces    d'orfèvre    (petites)    en 

acier  ou  fer 

la   douz«. 

18 

20 

Vs 

% 

81 

Perles  fines  (semence  de) 

l'once. 

67 

15 

Vï 

y. 

82 

Mastic,  résine  du  pistachier  len- 

tisque 

In  livre. 

12 

15 

Vï 

y. 

83 

Ocre  rouge 

l'arrobe. 

25 

30 

V5 

y. 

84 

Almanachs  nautiques,  tables  de 
logarithmes     et    traités     de 

navigation 

id. 

140 

15 

y. 

ys 

85 

Amandes  amères  ou  douces  en 

coques 

id. 

20 

20 

y» 

y» 

86 

—  cassées 

id. 

75 

20 

y» 

y. 

87 

Amidon 

id. 

50 

20 

y. 

% 

88 

Mortiers  en  cristal  ou  en  verre, 

avec  ou  sans  pilon 

chaque. 

15 

15 

y» 

ys 

89 

—  en  marbre   ou    toute  autre 

pierre,  avec  ou  sans  pilon 

la   douze. 

72 

20 

ys 

Vs 

90 

Musc  (sécrétion  glandulaire,  fol- 
liculaire,   inguinale  et  parti- 
culière du  moschus  -  moschi- 

férus 

l'once. 

200 

20 

y» 

y» 

91 

Alpiste,   à  l'exception  de  celui 

d^Afrique 

l'arrobe. 

10 

15 

% 

ys 

92 

—  d'Afrique 

id. 

15 

15 

y! 

ys 

93 

Gomme  adragante,    de  l'astra- 

gale véritable 

la  livre. 

4 

15 

y» 

y. 

94 

Térébenthine  compacte 

l'arrobe. 

12 

3 

% 

% 

95 

Dragées  ou  bonbons  {chochos) 

id. 

6 

15 

y. 

ys 

96 

Alun  commun,  sous-sulfate  d'a- 
lumine et  de  potasse,  ou  d'a- 
lumine d'ammoniaque,  ou  d'a- 
lumine  de   potasse    et  d'am- 

moniaque 

la  livre. 

20 

15 

ys 

ys 

9T 

Alun  de  plume,  sulfate  de  zinc 

id. 

20 

15 

% 

y. 

98 

—  de  Rome,  de  Civita-Vecchia 

et  de  Hollande 

id. 

1 

15 

% 

ys 

99 

Jaune  de   chrùmate,   chromate 

de  potasse 

id. 

12 

5 

% 

•/, 

100 

Améthystes  (quartz  améthyste) 

id. 

26 

15 

% 

y. 

101 

Ambre  commun,  jaune,   blanc 

et  citrin  (bitume  succin) 

id. 

12 

15 

y» 

y. 

102 

—  gris  ou  véritable,  concrétion 
excrémentielle  de    la  baleine 

macrocéphale. 

id. 

3200 

15 

y. 

Vs 

publié  en  Espagne. 


121 


JK 

ART.  DE  COMMERCE 

ii 

Ù 

C 

2    " 

2- 

^  i 

LICITE. 

îi 

ii 

C9     •. 
il 

Si 

0  ^ 

^ 

eu 

0) 

ô. 

5  f« 

o 

tj 

103 

Amberine  ou  graine   d'ambrette 

la  livre. 

8 

15 

Vï 

% 

104 

Amome  (grains  d'),  fruit  de  i^a- 

morne  cardamome 

id. 

30 

15 

Vs 

y» 

105 

Ammoniaque,  gomme  résine  de 

la  dorena  ammoniacale 

id. 

10 

15 

Vs 

y. 

106 

Anacarde   orientale   ou  anacar- 
dina ,  fruit  du  semecarpa  ana- 

carda 

id. 

8 

15 

Vs 

y. 

107 

Ancres  en  fer,  avec  chaînes-câ- 
bles  appropriées   à  leurs  di- 

mensions et  non  seules 

le  quint. 

60 

15 

Vs 

% 

108 

Plomb  (protoxide  de),  amorça 

la  livre. 

3 

15 

Vî 

% 

109 

Angélique,  racines  et  graines  de 

Tangelica  archangelica 

id. 

4 

15 

y. 

y* 

110 

Burettes  et  porte-vinaigriers  en 

bois,  avec  ou  sans  peinture 

chaque. 

10 

15 

% 

v% 

111 

Anneaux  astronomiques  en  bronze 

ou  laiton 

id. 

60 

15 

Vs 

% 

112 

Anime,  résine  de  Thymenea  eu r- 

baril 

la  livre. 

12 

15 

Vs 

v% 

113 

—  copal  ou  oriental,  résine  ex- 
trêmement dure»   de  la  cou- 
leur et  de  la  transparence  des 

topazes. 

id. 

5 

15 

Vï 

% 

114 

Anis  vert  et  graines  de  carvi 

l'arrobe. 

40 

15 

V, 

y» 

115 

—  étoile,  fruit  de  Tillicium  ani- 

satum 

la  livre. 

8 

15 

% 

v% 

116 

Lunettes  ordinaires,  garnies  en 
acier,  corne,  baleine,  fer,  os 

ou  métal,  et  sans  étui 

la   douze. 

18 

15 

Vî 

Vs 

117 

—  garnies  en  écaille  ou  argent, 
avec   ou  sans  étui  en  écaille. 

nacre  ou  peau  de  chagrin 

id. 

120 

15 

y. 

Vi 

118 

—  avec   oreillères,   garnies  en 
écaille   ou    argent,   avec   ou 
sans  étui  en  écaille,  nacre  ou 

peau  de  chagrin 

id. 

160 

15 

ys 

% 

119 

—  avec  oreillères  en  acier  ou 
fer,  garnies  de  même  et  sans 

étui 

id. 

50 

15 

% 

% 

120 

—  à  mains,  à  un  ou  deux  ver- 
res, garnies  en  corne,  carton  ou 
laiton,  avec  poignées  ou  étuis 

pareils,  et  de  toutes  dimensions 

id. 

60 

15 

% 

'4 

121 

—  à  mains  »  garnies  en  écaille. 

argent,  ivoire  ou  nacre 

id. 

160 

15 

y. 

y. 
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123 

124 
125 

126 

127 
128 


129 
130 
131 


Lunettes  arec  fourreau  en  car- 
ton et  avec  on  sans  étui,  gar- 
nies en  corne,  os  ou  métal 

—  avec  fourreau  en  écaille,  os, 
bois,  ivoire,  métal,  nacre  ou 
peau  de  chagrin,  garnies  des 
mêmes  matières,  avec  argent 
-  à  longue  vue,  avec  fourreau 
en  carton,  garnies  en  corne, 
os  on  métal,  depuis  un  quart 
de  long  jusqu'à  la  plus  grande 
dimension 

avec  fonrreaa  en  écaille, 

ivoire,  bois,  métal  ou  peau  de 
chagrin,  garnies  de  matières 
pareilles  ou  d'argent  léger,  de- 
puis un  quart  de  long  jus- 
qu'à la  plus  grande  dimension 

Hameçons  pour  pécher,  de  tout 
genre  et  de  toute  dimension, 
y  compris  les  papiers  qui  leur 
servent  d'enveloppes 

Indigo,  matière  colorante  ex- 
traite de  riodigoferaanil,  pour 
teinture  et  autres  usages. 

Lustres  petits,  en  cristal,  jus- 
qu'à trois  mèches^) 

6)  Lorsque  les  lustres  ont 
plus  de  trois  mèches  et  moins 
de  six,  il  sera  per^  pour 
les  trois  premières  mèches  le 
droit  ci*dessu8  indiqué  et  il 
sera  pris  en  sus  6  reaux  pour 
chacune  des  autres  mèches. 
Depuis  six  jusqu'à  douze 
mèches,  il  sera  perçu  pour 
les  trois  premières  comme 
ci*dessus,  et  pour  les  autres 
8  réaux  par  chacune.  Bt 
depuis  treize  et  au-dessus, 
8  réaux  pour  chaque  mèche, 
sans  distinction  pour  les  trois 
premières. 

Arbres  en  plants 

Coffres  en  fer  pour  garder  l'argent 

Ceccles  ou    cerceaux  de  toute 

espèce  de  bois,  pour  toute 

espèce  de  toDoeau3L 


la  douz<^. 

90 

15 

Vs 

id. 

200 

80 

Vs 

diaque. 

20 

20 

Vs 

id. 

120 

20 

Vs 

la  livre. 

15 

15 

Vs 

id. 

20 

30 

Va 

chaque. 

55 

15 

Vs 

le  cent, 
chaque. 

3000 

libres. 
15 

auc 

Vs 

Tarrobe. 

15 

10 

% 

Vs 


v. 
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132 

Cercles  pour  tamis,    cribles  et 

autres  usages 

Tarrobe. 

30 

15 

y» 

'i 

133 

—  pour  violons 

chaque. 

10 

20 

V» 

134 

Carcasses  pour  parasols  et  pa- 
rapluies, composées  de  man- 
ches ou  poignées  en  bois  ou 
métal ,  tringles  en  baleine  ou 
bois,  et  garniture  correspon- 

dante en  fer  ou  métal 

id. 

30 

15 

Vs 

y» 

135 

—  de  la  même  espèce,    mais 

sans  tringles 

id. 

15 

15 

Vs 

% 

136 

Porte-serviettes  en  bois,    pâte 

ou  cuir 

id. 

5 

15 

Vï 

y» 

13T 

Boucles  d'oreilles,  en  métal  doré 
ou  non  doré,  de  toutes  espè- 
ces et  dimensions,  sans  pen- 
dans,  avec  ou  sans  perles  ou 

pierres  fausses  de  toute  espèce 

la  grosse 

150 

25 

V3 

Vs 

138 

—  de  toutes  espèces  et  gran- 
deurs, en  métal  doré  ou  non 
doré,    avec    pendans   pareils, 
ou  enchâssés  de  pierres,  per- 
les fausses  ou  verre,  et  avec 
àei  poires  ou  tous  autres  or- 
nemens,    bien   que  de  métal 

de  paires. 

' 

seul  7) 

id. 

360 

25 

Vï 

V, 

7)  Si  les  pendans  ou  les  or- 

nemens  sont  introduits  sépa- 

rément, ils  paieront  le  droit 

de  25  par  100  sur  une  valeur 

de  250  réaux. 

. 
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Ârrow-root,    fécule  tirée  de  la 

racine  du  maranta  indica 

la  livre. 

8 

10 

V* 

i 

140 

Riz 

l'arrobe. 

30 

40 

Vs 

141 

Assafoetida,   gomme  résine   de 

la  férula  assafoetida 

la  livre. 

5 

15 

y» 

Vi 

142 

Nard  sauvage    ou  asarum  ,  ra- 
cine de  Pasarnm  vulvago  d'Eu- 

rope 

id. 

4 

15 

Vz 

% 

143 

Sciure  des  bois  qui  peuvent  ser- 
vir à  des  usages  médicinaux 
ou  à  la  teinture  et  sciure  de 
rable  pour  l'envoi   des   oeufo 

ou  leur  exportation 

le  quint. 

»» 

libre. 

auc. 

sue. 

144 

Asphalte  ou  bitume-asphalte 

la  livre. 

8 

15 

% 

Vs 

145 

Dépôts  d'huile  commune 

l'arrobe. 

70 

20 

V» 

Vs 
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Meubles  n^^oXés  bidets  avec  ou 

sans  bassin  et  seringue 

chaque. 

100 

20 

Va 

Vs 

U7 

Cornes  d'animaux,  non  ouvrées, 
de  gros   ou  petit   bétail,   y 
compris  celles   qui  viendront 

en  feuillets 

la   douze. 

3 

5 

% 

"/s 

148 

Echardes  de  bois  pour  fabriquer 

des  peignes 

Tarrobe. 

3 

15 

y. 

Vs 

149 

Noisettes 

id. 

30 

20 

Vï 

\ 

150 

Jais,  minéral   ouvré    en   petites 
pièces  d'ornement  ou  pour  tout 

autre  usage 

[la  livre. 

60 

15 

Vs 

Vs 

151 

—    ouvré    en   grandes    pièces, 
comme  boîtes,  écritoires,  figu- 

res et  autres 

id. 

100 

15 

% 

y. 

152 

Corbeilles  et  petites  assiettes  en 
acier,  cuivre,  fer  ou  métal, 
ouvrées  ou  unies,  vernissées, 
laquées  ou  peintes,  y  compris 
les  plateaux  pour    présenter 
des  fruits,  dessous  de  bou- 
teilles ou  de  vases,  et  petits 
plateaux   pour  mouchettes  et 

'1 

tables  à  jeu 

id. 

16 

15 

Vî 

y. 

153 

—  en  carton  ou  bois,   vernis- 
sées, laquées,  peintes  ou  cou- 
vertes de  feuiires   de  couleur 

ou  de  copeaux  de  bois 

„ 

10 

15 

% 

Vs 

154 

Safran  sec,  grillé  ou  liquide 

la  livre. 

80 

20  . 

Vî 

y. 

155 

Minium  ou  deutoxide  de  plomb 

Karrobe. 

50 

20 

Vs 

vî 

156 

Sucre  blanc,  jaune,  moscouade, 

pilé  ou  terré 

id. 

60 

25 

Vs 

Vs 

157 

—  raffiné  en  pains  ou  candi 

id. 

110 

30 

V2 

% 

158 

—  de  lait,  substance  saline  par- 

ticulière extraite  du  lait 

id. 

2V2 

15 

Vs 

y. 

159 

Cendres  bleues,   produit  artifi- 

/s 

ciel   des  liydrates  de  cuivre 

et  de  chaux 

la  livre. 

20 

15 

Vs 

y$ 

160 

Bleu   de  Prusse,   hydrocyanite 

de  fer 

id. 

30 

15 

Vs 

Vs 

161 

—  minéral,  sous-carbonate  de 

cuivre  natif 

id. 

20 

15 

% 

ys 

162 

Morue  venant  directement  des 

pêcheries  d'Europe  et  d'Amé- 

rique, sous  pavil  on  national 

le  quint. 

80 

30 

« 

% 

363 

—  des  mêmes  pêcheries,  impor- 

publié  en  Espagne. 
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133 
134 


135 
136 
13T 

138 


139 

140 
141 

142 
143 


144 
145 


Cercles  pour  tamis,  cribles  et 
autres  usages 

—  pour  violons 

Carcasses  pour  parasols  et  pa- 
rapluies, composées  de  man- 
ches ou  poignées  en  bois  ou 
métal ,  tringles  en  baleine  ou 
bois,  et  garniture  correspon- 
dante en  fer  ou  métal 

— •  de  la  même  espèce,  mais 
sans  tringles 

Porte-serviettes  en  bois,  pâte 
ou  cuir 

Boucles  d'oreilles,  en  métal  doré 
ou  non  doré,  de  toutes  espè- 
ces et  dimensions,  sans  pen- 
dans,  avec  ou  sans  perles  ou 
pierres  fausses  de  toute  espèce 

—  de  toutes  espèces  et  gran 
deurs,  en  métal  doré  ou  non 
doré,  avec  pendans  pareils, 
ou  enchâssés  de  pierres,  per- 
les fausses  ou  verre,  et  avec 
des  poires  on  tous  autres  or 
nemens,  bien  que  de  métal 
seul  7) 

7)  Si  les  pendans  ou  les  or- 
nemens  sont  introduits  sépa- 
rément, ils  paieront  le  droit 
de  25  par  100  sur  une  valeur 
de  250  réaux. 

Ârrow-root,  fécule  tirée  de  la 
racine  du  maranta  indica 

Riz 

Assafoetida,  gomme  résine  de 
la  férula  assafoetida 

Nard  sauvage  ou  asarum  ,  ra- 
cine de  Tasarnm  vulvago  d'Eu- 
rope 

Sciure  des  bois  qui  peuvent  ser 
vir  à  des  usages  médicinaux 
ou  à  la  teinture  et  sciure  de 
rable  pour  renvoi  des  oeufs 
ou  leur  exportation 

Asphalte  ou  bitume-asphalte 

Dépôts  d'huile  commune 


l'arrobe. 
chaque. 


id. 
id. 
id. 


la  grosse 
de  paires. 


id. 


la  livre. 
Parrobe. 

la  livre, 
id. 


le  quint, 
la  livre, 
l'arrobe. 


30 
10 


30 

15 

5 

150 


360 


15 
20 


15 
15 
15 

25 


25 


8 
30 

5 
4 


8 
70 


10 
40 

15 
15 


libre. 
15 
20 


Vs 

V3 


Vs 


Vs 


auc. 

V, 
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y. 


Vs 


V» 


Vs 
Vs 
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quillos),   bois  de  palmier  ou 

palmier/i    coupés   imitant  les 

joncs,  et  cannes  en  cuir  dites 

joncs  sans  ou    avec  pommes, 

non  en  or,  argent  ou  pierres 

précieuses 

chaque. 

25 

15 

h 

i 

184 

Cannes  dites  bambou  sans  pom- 

mes 

îd. 

80 

15 

h 

è 

185 

—  en  jonc  des  Indes  en  un  seul 
bout  et  de  qualité  supérieure. 

sans  pommes 

id. 

100 

15 

\ 

é 

186 

de  qualité  inférieure  sans 

pommes 

id. 

60 

15 

4 

J 

187 

—  en  fer  vernis  ou  non  vernis, 
avec  pommes  du  même  métal, 

de  corne  ou  de  bois 

id. 

60 

15 

4 

i 

34. 

Conférence  des  Plénipotentiaires  de 
l'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne, 
de  Prusse,  de  Russie  et  de  la  Porte- 
Ottomane  y  relative  aux  affaires  de 
l'Orient,  tenue  à  Londres,  le  lO  Juil- 
let 1841. 

Protocole. 

Les  difficultés  dans  lesquelles  Sa  Hautesse  le  Sultan, 
s'est  trouve  placé  et  qui  l'ont  déterminé  à  réclamer  l'ap- 
pui et  Fassistance  des  cours  d'Autriche,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  venant  d'être  appla- 
nîes,  et  Mebemet-Ali  ayant  fait  envers  Sa  Hautesse  le 
Sultan  Tacte  de  soumission  que  la  convention  du  15 
Juillet  1840  était  destinée  à  amener,  les  Représentans 
des  cours  signataires  de  la  dite  convention  ont  reconnu, 
qu'indépendamment  de  Texécution  des  mesures  tem- 
poraires résultant  de  cette  convention,  il  importe  essen- 
tiellement de  consacrer,  de  la  manière  U  plus  formelle^ 
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le  respect  dû  à  Pancîenne  règle  de  l'Empire  ottoman,  en  1841 
vertu  de  laquelle  il  a  éié  de  tout   temps   défendu    aux 
bâtimens   de   guerre   des  Puissances  étrangères  d'entrer 
dans  Içs  détroits  des  Dardanelles  et  du  Bospore. 

Ce  principe  étant  par  sa  nature  d'une  application 
générale  et  permanente  ^  les  Plénipotentiaires  respectifs, 
munis  à  cet  effet  des  ordres  de  leurs  Cours,  ont  été 
d'avis,  que  pour  manifester  l'accord  et  l'union  qui  pré- 
sident aux  intentions  de  toutes  les  Cours  dans  l'intérêt 
de  l'affermissement  de  la  paix  Européenne,  il  convien- 
drait de  constater  le  respect  dû  au  principe  susmen- 
tionné, au  moyen  d'une  transaction  à  laquelle  la  France 
serait  appelée  à  concourir,  à  Tinvitation  et  d'après  le 
voeu  de  Sa  Hautesse  le  Sultan. 

Cette  transaction  étant  de  nature  à  offrir  a  l'Europe 
un  gage  de  l'union  des  cinq  Puissances,  le  principal  se- 
crétaire d'Etat  de  Sa  Majesté  Britannique  ayant  le  Dé- 
partement des  affaires  étrangères,  d'accord  avec  les  Plé- 
nipotentiaires des  quatre  Puissances,  s'est  chargé  de  por- 
ter cet  objet  à  la  connaissance  du  Gouvernement  fran- 
çais, en  l'invitant  à  participer  \  la  transaction  par  la- 
quelle, d'une  part,  le  Sultan  déclarerait  sa  ferme  réso- 
lution de  maintenir  à  l'avenir  le  susdit  principe;  de 
l'autre,  les  cinq  Puissances  annonceraient  leur  détermi- 
nation unanime  de  respecter  ce  principe  et  de  s'y  con- 
former. 

(Signé):    Esterhazy.  Neubiakh.  Palmerstoï.  Bulow. 
Brunnow.     Chekib. 
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35. 

Convention  signée  et  conclue  à  Lon- 
dres le  13  Juillet  1841  entre  V Autri- 
che,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse 
et  la  Russie  d^une  part  et  la  Porte 
Ottomane  de  Vautre  part  y  dans  le 
but  de  maintenir  à  V avenir  le  prin- 
cipe que  la  passage  des  détroits  des 
Dardanelles  et  du  Bo spore  reste  tou- 
jours fermé  aux  bâtimens  de  guerre 
étrangers  y  tant  que  la  Pointe  se  trouve 
en  paix. 

Au  nom  de  Dieu  Très^Miséricordieux. 

Leurs  Majestés  l'Empereur  d'Autriche^  Roi  de  Hon-. 
grie  et  de  Bohème,  le  Roi  des  Français,  la  Reine  du 
Royaume  Uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande ,  le 
Roi  de  Prusse  et  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  per- 
suadés que  Leur  union  et  Leur  accord  offrent  à  l'Ea* 
rope  le  gage  le  plus  certain  de  la  conservation  de  la 
paix  générale,  objet  constant  de  Leur  sollicitude,  et 
Leurs  dites  Majestés  voulant  attester  cet  accord  en  don- 
nant a  Sa  Hautesse  le  Sultan  une  preuve  manifeste  du 
respect  qu'Elles  portent  à  Tinviolabilité  de  ses  droits 
souverains,  ainsi  que  de  Leur  désir  sincère  de  voir  se 
consolider  le  repos  de  Son  Empire  ;  Leurs  dites  Maje- 
stés ont  résolu  de  se  rendre  à  l'invitation  de  Sa  Hau- 
tesse le  Sultan,  afin  de  constater  en  commun  par  un 
acte  formel  Leur  détermination  unanime  de  se  confor- 
mer à  Tancienne  règle  de  l'Empire  Ottoman ,  d'après 
laquelle  le  passage  des  détroits  des  Dardanelles  et  *du 
Bosphore  doit  toujours  être  fermé  aux  butimens  de 
guerre  étrangers,  tant  que  la  Porte  se  trouve  en  paix. 

Leurs  dites  Majestés,  d'une  part,  et  Sa  Hautesse  le 
Sultan,  de  l'autre,  ayant  résolu  de  conclure  entre  El- 
les une  convention  à  ce  sujet,  ont  nommé  à  cet  effet 
pour  Leurs  Plénipotentiaires;  savoir: 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche ,  Roi  de  Hongrie 
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et    de   Bohème,   le    Sîenr  Paul    Prince  EsterJmzy  de  I84l 
Galantha  etc.    el  le   Sieur    Philippe  Baron   de    Neu* 
niann  etc. 

''Sa  Majesté  Je  Roi  des  Français ,    le  Sieur  François 
Adolphe  Baron  de  Bourqtteney  etc. 

Sa  Majesté  la  Reine  du  Royaume  Uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande,  le  très  -  Honorable  Henry  Jean, 
Vrcomte  de  Palmerston  etc. 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  le  Sieur  Henry  Guil- 
laume Baron  de  Buloiif  etc. 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  le  Sieur 
Philippe  Baron  de  Brunou>  etc. 

et  Sa  Majesté  le  Très -Majestueux,  Très  -  Puissant, 
Très -Magnifique  Sultan  Abdul  Medjid,  Empereur  des 
Ottomans,  Chekib  Effendi  etc. 

Lesquels  sVtant  réciproquement  communiqué  leurs 
pleins-pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme  y  ont 
arrêté  et  signé  les  articles  suivans  : 

Art.  I.  Sa  Hautesse  le  Sultan,  d'une  part,  déclare 
qu*il  a  la  ferme  résolution  de  maintenir  à  l'aveni^le 
principe  invariablement  établi  comme  ancienne  règle  de 
Soh  Empire,  et  en  vertu  duquel  il  a  été  de  tout  tems 
défendu  aux  bâtimens  de  guerre  des  Puissances  étran-  ' 
gères  d'entrer  dans  les  détroits  des  Dardanelles  et  du 
Bosphore,  et  que  tant  que  la  Porte  se  trouve  en  paix, 
Sa  Hautesse  n'admettra  aucun  bâtiment  de  guerre  étran- 
ger dans  les  dits  détroits. 

Et  Leurs  JNlajestés  l'Empereur  d'Autriche ,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Bohème,  le  Roi  des  Français,  la  Reine 
du  Royaume  Uni  de  la  Grande  -  Bretagne  et  d'Irlande, 
le  Roi  de  Prusse,  et  TEmpereur  de  toutes  les  Russies, 
de  l'autre  part,  s'engagent  à  respecter  cette  détermina- 
tion du  Sultan ,  et  à  se  conformer  au  principe  ci-des- 
sus énoncé. 

Art.  H.  11  est  entendu  qu'en  constatant  l'inviola- 
bilité de  l'ancienne  règle  de  l'Empire  Ottoman  men- 
tionnée dans  l'article  précédent ,  le  Sultan  se  réserve, 
comme  par  le  passé,  de  délivrer  des  firmans  de  pas- 
sage aux  bâtimens  légers  sous  pavillon  de  guerre ,  les- 
quels seront  employés,  comme  il  est  usage ^  au  service 
des  législations  des  Puissances  amies. 

Art  III.     Sa  Hautesse  le  Sultan   se  réserve  de  por- 
ter la  présente    convention    à   la    connaissance   de   tou- 
tes les  Puissances  avec    lesquelles   la  Sublime -Porte  se 
Revueil  gên,     TorM  II,  \ 


«30 

1841  trouve   en  relation  d'amitië^    en    les   invitant   k  j   Ac- 
céder. ■ 

Art.  IV.  La  présente  convention  sera  ratifiée ,  et 
les  ratifications  en  seront  échangées  à  Londres  à  Vit' 
piration   de  deux  mois  ou  plutôt ,  si  faire  se  peut. 

£n  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  respectifs-  1*001 
signée  et  y  ont  apposé  les  sceaux  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres 9  le  treize  Juillet,  l'an  de  grâce  Biilr 
huit-eent-quarante  et  un. 

(L.  S.)  EsTERHAZT.    (L.  S.)  Palmerston.   (L.  s.)  Chekib» 

(L.S.)  Neumakn.    (L.  s.)  Bulow.     (L.  S.)  Bourqukvbt. 

(L.  S.)  Bhunuow. 


36. 

Circulaire  du  gouvernement  de  .  la 
Hesse  électorale  sur  le  renouvelle- 
ment de  la  convention  avec  la  Ba-- 
vière  concernant  la  punition  des  dè^ 
lits  forestiers  y  de  chasse^  champêtres 
et  de  pêcheries.  En  date  du  30  Juilr 
let  1841- 

(Samml.   von  Gesetzen   fur  Kurhessen    1841.  Nro  IX) 

ylusschreiben    cler    Ministerien    der   Finanzen^ 

des  yleussern  und  der  Justiz, 

vom  308ten  Juli  1841 , 

betreiïeud  die  Erneuerung   der  Uebereiiikunft   mit    dem 

Konigreiche  Baiern  wegen  Untersnchung  und  Bestr»* 

fung  der  Forst-,  Jagd  •,  Feld-  und  Fisclierei-Fcevei. 

Mit  liochster  Genehmigung  Selner  Hoheit  des  Kiu> 
prinzen  und  Mitregenten  ist  die  mit  dem  Konigreicht 
Baiern  wegen  Untersucbung  und  Bestrafuog  der  Forst-» 
Jagd-y  Feld«  und  Fisckerei-Frevel  in  den  gegenseitigen 
Waldungen,  Fluren  und  FIschwassern  vom  Isten  Au- 
gust  1835  an  vorerst  auf  sechs  Jahre  abgeschlosseDty 
durch  ein  Ausschreiben  der  Ministerien  der  Finanxeo 
und  der  Justiz  vom  3teo  Juli  1835  (Gesetzblatt  Bd.  7, 
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Jahr  1835,  S.  19)  bekanût  gerriacEle  Uébèteîitktirift  bi>  1841 
aiif  Widerruf   der  eînerl    odier   der    andetën  Regretnng 
erneuert  wordfea,   welchfes,  unter  Beztignabtîie  afùf  dte 
allgenieitie  landstandîsche  Zustimmung  zu  éoîchen  Ver-, 
trâgen^  zur  offentlîcben  Kenntniss  gebracht  ytità. 
Cassel  am  308ten  Jiilî  1841. 

Die  Kurfurstlichen  Ministmén 
der  Finanzeii:   des  Aeiis^erri:  der  Jiistiz: 

MOTZ.  StEUBCR.         SfAClËBIiDltt; 


37. 

Proclcmnation  de  Sir  Henr.  Pottin^ 
ger,  nouveau  plénipotentiaire  anglais 
en  Chine  ^  adressée  aux  sujets  de  Sa 
Majesté  britannique.  En  date  dé' 
Macao,  le  12  Août  184{. 

Nous,  sir  H.  Pottinger,  en  acceptant  léd  fonctions 
de  seul  plénipotentiaire  de  sa  majefirte  la  reln«  de  k 
Grande-Bretagne,  de  ministre  extraordinaire  et  de  sttr- 
intendant  en  chef  du  commerce  britannique  en  Chine, 
faisons  savoir  que  nous  entrons  dans'  l'exercice  de  nos 
importantes  fonctions  avec  le  désir  de  consulter  les 
voeux  et  de  travailler  à  la  prospérité  et  à'  la  sécurité 
de  tous  les  sujets  de  sa  majesté ,  et  autres  étrangers 
(en  tant  que  leurs  intérêts  pourraient  être  affectés  par 
ses  actes) ,  résidant  en  ce  moment  dans  les  Etats  de 
l'empereur  de  la  Chine.  Nous  porterons  en  tout  temps 
ef  en  toute  circonstance,  notre  attention  sérieuse  sur 
les  questions  qui  nous  seront  soumises*  En  même  temps^ 
notre  premier  devoir  est  de  déclarer  nettement  que 
notre  intention  est  de  consacrer  efxclusivement  nos  fa- 
cultés et  nos  pensées  aux  moyens  à  prendre  pour  ter- 
miner la  guerre  d'une  manière  prompte  et  satisfaisante. 
En  conséquence ,  nous  ne  permettrons  pas  que  les  me- 
atires  vigoureuses  que  nous  jugerons  à  propos  d'autori- 
ser et  d'adopter  envers  le  gouvernement  et  les  sujets 
de  la  Chine,  pour  arriver  \  une  paix  honorable  et 
durable ,  soient  arrêtées  par  des  considérations  se  rat^ 
tachant  k  des  intérêts  commerciaux  et  autres.  Noue 
savons  que  parmi  les   personnes   auxqueHet  celte  nott«. 

12 
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1841  ^cation  est  adressée,  il  y  a  quelques  indÎYldus  qui  ne 
peuvent,  comme  nous ,  se  former  une  juste  idée  de  la 
confiance  que  Ton  peut  avoir  dans  les  conventions  et 
les  promesses  du  gouvernement  provincial  de  CautOD» 
Nous  avons  déclaré  à  ce  gouvernement  que  nous  res* 
pecterons,  pour  le  moment,  la  trêve  existante,  mais  ^119 
la  plus  légère  infraction  aux  conditions  entraînerait  la 
reprise  immédiate  des  hoslllités  dans  cette  province. 

En  conséquence,  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  qu'un 
tel  événement  est  non  seulement  très-probable,  en  égard 
à  la  perfidie  et  ^  la  mauvaise  foi  des  officiers  provin- 
ciaux eux-mômes,  mais  aussi  parce  cju^'Is  peuvent  être 
forcés,  à  tout  moment,  par  ordre  du  cabinet  impé- 
rial ,  de  désavouer  leurs  propres  actes.  Nous  avertis* 
sons  les  sujets  de  sa  majesté,  et  tous  autres  étrangerSf 
de  se  garder  de  confier  leurs  personnes  et  leurs  pro- 
priétés aux  autorités  chinoises  pendant  l'état  actuel ,  si 
irrégulier,  de  nos  relations  avec  l'empire,  et  nous  d^ 
clarons  que,  s*ils  se  mettaient  au  pouvoir  des  Cliinoii| 
ils  agiraient  à  leurs  risques  et  périls.  Nous  maintien- 
drons les  arrangemens  faits  par  notre  prédécesseur»  re- 
lativement à  YWe  Hong-kong,  jusqu'à  ce  que  \e&  inten- 
tions de  sa  majesté  britannique,  concernant  cette  tiei 
soient  connues.  Nous  appelons  à  ce  sujet  rattention 
de  tous  ceux  qui  y  sont  intéressés ,  sur  l'avis  publia, 
le  10  juin  dernier,  par  le  plénipotentiaire  de  sa  majesté. 
Macaoi  le  12  août  1841.  Henri  Pottugik* 


38. 

Règlement  publié    en   Russie    pour 

le  port  de  Riga.   En  date  du  17  juiU 

let  1841. 

De  Parripée. 

{•  U  Tout  capitaine ,  arrivant  par  le  Sund ,  doit 
être  muni  d'un  permis  de  quarantaine  ou  d'une  quit- 
tance des  droits  du  Sund,  délivrée  à  son  dernier  passage* 

Tous  les  bâtimens  venant  d'Espagne,  de  Portugal 
ou  des  ports  occidentaux  encore,  doivent  être  muniti 
sous  peine  d'une  amende  de  140  roubles  argent ^  d'un 
permis  de  quarantaine    délivré   par  le   consul  rusae   à 
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Elseneiir,  ou  d'une  quittance  des  droits  du  Sund,  cer- 1841 
tifiëe  conforme  par  ledit  consul. 

Chaque  patron  de  navire  dojt  être  pourvu  de  cou- 
naîssemens  en  double,  exactement  conformes  à  son 
chargement. 

Lorsqu'un  bâtiment  arrive  en  charge  ou  sur  lest 
dans  la  Bolderaa,  pour  y  commercer,  ou  pour  remet- 
tre bientôt  à  la  voile,  le  patron  ne  peut  pas  jeter  l'an- 
cre au-delà  de  IVglise  Blanche,  à  Magnusholm  ;  il  faut 
également  que  sa  lettre  de  mer,  ainsi  ^ue  ses  connais- 
8emens  conformes ,  portent ,  sans  désignation  d'un  port 
spécial,  les  mots  suivans:  pour  un  port  de  la  Baltique. 

Si 9  au  contraire,  Riga  est  explicitement,  désigné 
comme  lieu  d'abordement  ou  de  chargement  le  navire 
et  toute  sa  cargaison  sont  soumis  à  la  totalité  des  droits 
qui  se  perçoivent  en  pareil  cas* 

$  2.  Une  fois  le  bâtiment  en  rade,  personne,  à 
Texception  du  pilote,  ne  peut  aller  à  bord,  et  nul  pas- 
sager ou  matelot  ne  peut  loucher  terre  sans  l'autorisa- 
tioD  du  poste;  si  le  capitaine  se  présente  à  cet  eil'et,  il 
Faut  qu'il  puisse  exhiber  les  documens  désignés  au  $ler. 

f  3.  Dans  la  rade  extérieure,  un  pilote  va  à  la 
rencontre  du  navire;  par  des  temps  orageux,  l'eau  na- 
vigable est  indiquée  au  moyen  du  télégraphe,;  dans  le 
cas  où  ce  dernier  ne  porterait  pas  le  pavillon  de  com- 
merce russe,  il  serait  prudent  de  rester  sous  yoile;  si, 
de  toute  manière,  le  patron  veut  jeter  Tancre ,  c'est  à 
lui  d'agir  avec  toute  la  circonspection  désirable. 

$  4.  Le  droit  de  pilotage,  à  Tentrée  aussi  bien  qu'à 
la  sortie  de  chaque  bâtiment,  se  paie  d'après  son  im- 
mersion aux  lieux  de  chargement  et  de  déchargement; 
ce  droit  est  de  rigueur;  le  pilote  lui-même  ne  peut  rien 
exiger. 

De  Ventrée  dans  le  Fleupe. 

{  1er.  Tout  patron  est  tenu  d'arrêter  devant  la 
garde;  si  des  circonstances  quelconques  l'en  empêchent, 
il  s'excusera  ultérieiuement  de  ce  chef;  il  est  passible 
d'une  amende  de  5  roubles  d'argent,  dans  le  cas  ou  uu 
coup  de  fusil  est  lâché. 

\  2.  Doivent  être  exhibés  à  Tôfficiér  de  garde  qui 
se  rendra  à  bord:  '*      < 

A.  Le  permis  de  (yiarahtaine  ou  la  quittanfde  dés 
péages  du  Sund;  '  «.     .  «  •    i 
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•  1841    .    B.  Le  rdle  dVquîpage ,   avec  indication   dee  charge- 
meo8  qui  peuvent  y  avoir  eu  lieu  ; 

Personne  ne  pouvant  être  caché,  80U9  peine  da  pu- 
nition sévère ,  on  aura  soin  de  faire  connaître  tous  les 
passagers,  ainsi  que  les  lieux  où  ils  ont  été  reçus  à  •bopd  ; 

C.  Le  passavant,  le  certificat  de  jauge ,  d'aprèè  le 
contrat  de  construction  et  les  connaisseinens.  Les  or- 
dres du  commandant  du  poste  doivent  être  exécutés, 
sous  peiue  d'une  amende  d'au  moins  500  roubles  argent. 

$  3.  L'employé  du  poste  choisit,  parmi  les  susdits 
documens,  ceux  qui  sont  destinés  à  la  douane  de  Riga; 
il  les  cacheté  et  remet  le  paquet  au  capitaine. 

{  4.  Dès  que  le  bateau  a  fait  son  entrée  dans  le 
fleuve,  un  employé  de  la  douane  se  rend  à  son  bord, 
reçoit  le  paquet  cacheté  par  l'officier  de  carde,  l'enToie 
en  ville  par  la  poste,  met  un  visiteur  a  bord  du  na- 
vire, en  fait  sceller  les  écoutilles  et  autres  issues  dont 
il  mentionne  le  nombre  dans  un  certificat  qu'il  remet 
ensuite  au  capitaine;  celui-ci  le  fait  viser  au  bureau 
du  port,  près  du  pont ,  l'emporte  pour  faire  sa  décla- 
ration à  la  douane,  qui  l'envoie  ensgite  au  bailli  ma- 
ritime. 

^  5.  Nul  individu  de  l'équipage,  nul  passager  ne 
peut  quittejr  le  bateau  avant  l'apposition  des  scellés  dans 
la  Bolderaa;  personne  ne  peut  non  plus  être  admis  à  bord. 

$  6.  Chaque  eiydo^pmagement  de  cachet  donne  lieu 
a  une  amende  de  cent  roubles  argent. 

$  7.  Toutes  lettres,  ouvertes  ou  cachetées,  se  trou- 
vant entre  les  mains  du  capitaine,  de  l'équipage  ou  des 
passagers,  doivent  étrp  immédiatement  remises  à  l'en»- 
ployé  de  la  douaiie,  chargé  de  recevoir  l^s  papiers  \ 
bord  du  bateau. 

Ces  lettres  pourront  être  restituées  aux  porteurs,  à 
leur  demande;  à  cet  eJDfet»  ils  sont  tenus  d'en  acquitter 
préalablement  le  port  Jégai  au  bureau  de  la  poste  de 
la  Bolderaa,  où  elles  doivent  être  aussi  revêtues  du 
cachet  de  la  poste. 

Ceux  qui  se  sont  soustraits  à  cette  obligation  en- 
courent une  amende  de  7  roubles  argent  par  lettre. 

$  8.  Le  capitaine  se  rend  ensuite  au  bureau  du 
pilotage,  y  répond  aux  questions  qui  lui  sont  adressées 
relativement  à  ikon  bâtiment,  reçoit  du  commandant  du 
port  un  certificat,  avec  indication  du  lieu  où  il  doit  déchu> 
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ger  son  lest,    e(  met    à  la  voile  au  premier  vent  favo-  1841 
rable,  pour  se  rendre  à  sa  destination. 

(  9.  Ëudeans  U%  vingt-quatre  heures,  après  Pap- 
position  des  cachets  au  bateau  dans  la  Bolderaa ,  le 
capitaine  doit  se  rendre  en  ville ,  au  bureau  de  la 
douane ,  avec  sou  certificat  de  jauge  étranger ,  pour  y 
faire  sa  déclaration. 

L'employé  de  la  douane  remet,  à  cet  effet,  au  ca- 
pitaine ,  une  feuille  imprimée ,  stir  laquelle  ce  dernier 
inscrit  ses  réponses  ;  cette  feuille  lui  est  remise  avec  le 
texije  de  la  langue  qu'il  préfère.  A  l'égard  de  ses  ré- 
ponses, il  lui  est  libre  de  demander  des  renseignemens 
à  l'employé;  vingt-quatre  heures  lui  sont  en  outre  ac- 
cordées, sans  qu'il  soit  passible  d'amende  de  ce  chef, 
poar  rectifier  les  erreurs  qu'il  pourrait  avoir  commises, 
ou  pour  compléter  ladite  déclaration,  s'il  y  a  lieu. 

^10.  Dans  des  cas  particuliers,  mais  seulement 
pour  autant  qu'il  y  ait  force  majeure,  le  capitaine  est 
en  droit  de  faire  sa  déclaration  dani  la  Bolderaa. 

§  11.  Aussitôt  que  le  bailli  maritime  a  reçu  la  dé- 
claration de  la  douane,  il  est  permis  de  décharger,  et 
la  visite  a  lieu  immédiatement  après  l6  déchargement. 
Cette  visite  s'opère,  en  présence  du  capitaine,  et  sans 
que  l'on  cherche  \  y  soustraire  quelque  partie  du  bâ- 
timent que  ce  soit,  sous  peine  de  100  roubles  argent 
d'amende. 

Après  que  le  patron  a  remis  son  certificat  de  jauge 
à  ce  jaugeur  du  bureau  d'expédition  près  du  pont,  à 
l'effet  de  constater  les  dimensions  de  sou  bâtiment,  il 
peut  être  procédé  au  chargement. 

$  12.  Four  pouvoir  prendre  à  bord  des  victuailles 
ou  autres  approvisionnemens ,  le  capitaine  reçoit,  par 
rintermédiaire  de  son  correspondant,  deux  permis  de 
douane ,  qui  doivent  d'abord  être  enregistrés  au  bu- 
reau du  baillage  maritime  près  du  pont. 

Le  visiteur  inscrit  sur  ces  permis  tous  les  objets 
mis  à  bord;  lé  capitaine  fait  légaliser  ces  pièces  (appe- 
lées jerlihé)  par  le  visiteur  sous  le  contrôle  duquel  il 
ae  trouveplacé,  ainsi  que  parle  bailli  maritime;  ensuite  il 
les  envoie  à  son  correspondant  qui  les  produit  à  la  douane. 

$  13.  Quand  un  navire,  pour  pouvoir  atteindre  U 
ville,  e&t  obligé  de  décharger  dans  la  Bolderaa,  ou 
lorsqu'il  veut  se  rendre  dans  la  Bolderaa  avec  un  char- 
cbement   complet  ou  partiel,  il   faut  que,    chaque  fois, 
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184L  le  capitaine  en  instruise  le  bailli  marilime,  aGn  C|lit 
celui-ci  puisse  apposer  les  cachets  prescrits;  le  capi- 
taine reçoit  un  billet  constatant  le  nombre  de  ces  cacheli» 
11  n'est  pas  permis  au  patron  de  diriger  son  batesf 
d\in  endroit  à  un  autre  sans  cette  apposition  de  «É» 
chetSi  à  moins  que  son  bateau  ne  soit  à  vidt -tf 
surveill($,  et  encore  faut-il  que,  dans  ce  ca»,  il  eu  tÉ| 
averti  le  bailli  maritime.  Les  cachets  ne  peuvent  élre 
levés  que  par  des  employés  de  la  douane. 

$  14.     Les  patrons  venant  de  la  mer  du  Nord  pen^  ' 
vent  avoir  avec  eux,   en  franchise  de  droits,   les  4^we» 
visions  suivantes,  destinées  a  l'usage  de  iVquifiÂgei   ilh> 
voir,  pour  chaque  homme,  y  compris  le  patron:    *■ 
3  ancres"^)  de  porter  ou  de  bière;  j  '- 

2      „  de  rhum  ou  d'autres  liqueurS'jfofieè 

1       „  de  vin  ;  » 

10  livres  de  café;  * 

40       „     de  sucre , 
1       „      de  thé. 
Pour  toute  quantité  dépassant  la  susdite  prop#rtioD| 
on  acquitte  le  droit  légnl  ;  quant  aux  autres  espèces "^(^ 
victuailles  nécessaires  à  iVquipage,  elles  peuvent  eniner, 
en  franchise,  qu'elle  qu'en  soit  la  quantité.  ' 

Les  patrons  venant  d'endroits  situés  en-deç2i  du 
Sund  ne  peuvent  introduire,  pour  leur  usage,  que  la 
moitié  de  la  quantité  de  chaciui  des  six  articles  prtf- 
mentionnés. 

§  15.  11  est  défendu  de  remettre,  de  donner  qu 
de  promettre  de  l'argent   à  un  employé  de  la  douane. 

(16.  Tant  qu'un  bateau  n'a  pas  été  visité,  il  n*ett 
permis  h.  personne  d'aller  à  bord  sans  l'autorisation  du 
bailli  maritime. 

{17.  Une  garde  reste  jour  et  nuit  sur  le  navire; 
chaque  ancre  doit  avoir  une  bouée. 

§  18.  11  est  défendu  d'attacher  un  bateau  ou  pont; 
chaque  bateau  doit  être  établi  sur  ses  ancres. 

Du  délestage. 

§  1.  Toutes  les  dispositions  qui  précèdent  sont  éga- 
lement applicables  aux  bateaux  sur  lest. 

§  2.  Les  patrons  ne  peuvent  opérer  le  délestage 
qu'aux  lieux  qui  leur   sont  indiqués  à   cet  effet ,    aous 

')  Vanvre  équivaut  à  un  deml-muld. 
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peioe   de    140    roubles  argent  cl'ameude    pour   chaque  2841 
pellelëe* 

Cette  défense  s'applique  ëgalement  aux  bâtimens  qui 
se  trouvent  en  mer^  en  deçà  de  Domesnaes  ou  en  vue 
du  port;  en  cas  de  contravention,  il  y  a  100  roubles 
argent  d'amende ,  à  moins  de  force  majeure ,  ce  qui 
devra  être  constate  par  un  procès- verbal' et  par  le  jour- 
nal du  bord. 

§  3.  Sous  peine  de  29  roubles  argent  d'amende, 
les  patrons  doivent ,  pendant  le  délestage ,  prendre  des 
précautions  au  moyen  des  toiles  à  voiles^  afin  que  rien 
lie  tombe  dans  le  fleuve. 

§  4.  Sous  peioe  de  10  roubles  argent  d'amende,  il 
est  défendu  aux  capitaines  de  délester  à  Tinsu  du  com- 
mandant du  port. 

(  5.  Sous  peine  de  140  roubles  argent  d'amende, 
il  est  interdit  de  délester  pendant  la  nuit. 

§  6.  Les  patrons  sont  tenus,  sous  peine  d%ine 
amende  de  9  roubles  argent  80  cop.,  de  déclarer  la 
quantité  du  lest  qu'ils  ont  à  bord. 

§  7.  Les  patrons  doivent  avoir  soin  que  ni  sable 
ni  ordure  ne  soient  jetés  dans  le  fleuve,  sous  peine 
d'une  amende  proportionnelle,  §  2. 

§  8.  11  est  défendu  de  prendre  du  lest  sans  en  avoir 
demandé  l'autorisation  au  magistrat,  et  en  avoir  donné 
connaissance  au  bailli  maritime. 

De  Vusage  du  feu  et  de  la  lumière. 

^  1er.  Il  est  interdit  d'avoir  du  feu  à  bord,  depuis 
la  sortie  au-delà  de  la  ville  jusqu'à  la  citadelle,  vis-à- 
vis  du  fleuve,  vers  et  sur  le  pont,  soit  que  le  bateau 
tienne  le  large  du  fleuve,  soit  qu'il  en  longe  les  quais. 

11  est  permis  d'avoir  de  la  lumière  dans  les  cahu- 
tes, pourvu  qu'elle  soit  renfermée  dans  de  fortes  lan- 
ternes ou  dans  des  vases  remplis  d'eau,  mais  pas  au- 
delà  de  neuf  heures  du  soir. 

11  est  défendu ,  sous  peine  de  28  roubles  argent 
d'amende,  de  fumer  sur  le  tillac,  dans  les  endroits 
précités. 

$  2.  Les  bateaux  qui  sont  mouillés  plus  bas ,  vers 
l'enibouchure  du  fleuve,  peuvent  avoir  du  ïmvx  à  bord 
jusqu'à  neuf  heures  du  soir,  excepté  lorsqu'ils  sont 
établis  près  des  fortifications  de  Dunamunde;  cette  dis- 
|>osition  s'applique  également  aux  fumeurs. 
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1841  $  3*  Sur  toute  la  partie  du  fictive,  {usqii'à  «oa 
embouchure 9  il  est  défendu,  sans  exception,  défaire 
bouillir  du  goudron  à  bord  des  navires:  des  endroits 
sur  terre  sont  spécialement  affectés  à  cette  opération. 

$  4.  Il  n'est  permis  de  marcher  avec  de  la  himière 
eur  le  tillac  que  dans  des  cas  de  force  majeure,  et  aeii- 
lement  dans  les  parties  où  l'usage  du  feu^  en  gênerait 
n'est  pas  interdit.  Outre  que  le  capitaine,  sur  le  bâ- 
timent duquel  un  incendie  s'est  déclaré,  encourt  la  peine 
légale,  tous  les  dommages  qui  résultent  de  l'incendie 
tombent  aussi  a  sa  charge. 

Du  départ. 

$  1er.  lie  patron  reçoit  son  passavant  de  son  cor- 
respondant; il  est  tenu  de  l'exhiber  au  bailliage  mari- 
time dans  la  ville,  à  l'intendance  de  la  Bolderaa,  ainsi 
<[u'à  la  garde;  il  reçoit  en  outre,  pour  cette  dernière, 
un  certificat  indicatif  du  lieu  de  destination  de  son  ba- 
teau, etc.,  ainsi  qu'une  quittance  du  pilotage,  exacte- 
ment conforme  à  son  tirant  d'eau  réel.  Cette  quittance 
lui  est  demandée  par  le  pilote  de  service  sur  la  rade. 

Lorsque  le  bateau  passe  devant  le  poste,  un  officier 
se  rend  a  bord  pour  faire  la  visite  de  l'équipage;  per- 
sonne, sous  peine  d'une  forte  amende,  ne  peut  être 
soustrait  à  cette  visite. 

$  2.  Après  qu'un  bateau  a  été  expédié  de  la  aorte» 
il  ne  peut  plus  prendre  personne  à  bord ,  et  personne 
de  l'équipage  ne  peut  se  rendre  à  terre,  sans  l'autorisa- 
tion du  poste. 

Dispositions  à  suivre  pendant  le  mouillage  au  port. 

$  ter.  Nul  bâtiment  ne  peut  jeter  l'ancre  dans  les 
parties  du  fleuve  où  il  pourrait  gêner  d'autres  bateaux 
à  la  remonte  ou  à  la  descente.  Tout  contrevenant  est 
responsable  des  résultats  de  sa  contravention. 

$  2.  Lorsque  des  bateaux  sont  obligés,  pour  pren- 
dre charge ,  de  remonter  vers  le  pont,  les  patrons  doi- 
vent d'abord  en  instruire  le  péage  du  pont,  et  se  con- 
former ensuite ,  pour  le  passage ,  aux  instructions  qui 
leur  seroDt  données  par  l'employé  préposé  à  cet  effet; 
mais  ils  doivent  avoir  soin,  avant  tout,  de  rentrer  les 
ancres  inutiles  ainsi  que  tout  ce  qui  pourrait  entraver 
la  marche  du  bateau. 

Il  est  sévèrement  interdit  de  cingler  à  pleines  voiles 
à  la  remonte  vers    le  pont    à   radeaux  ;    arrivé    à   une 
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cerlaine  distance  de  ce  dernier  ,  on    eat .  tenu   àt  Jeter  .1641 
l'ancre  et  de  serrer  les  voiles. 

§  3.  Lorsqu'un  bateau  est  sur  le  point  de  mettre 
à  la  voile,  il  faut  que  le  patron  se  rende  personnelle- 
ment au  bMr^au  du  pilotage  ^  pour  s'assurer  un  piloté 
et  s'inscrire  dans  le  registre  qu*ii  y  trouvera  déposé  à 
cet  effet. 

$  4.  Lorsqu'un  matelot  a  déserte,  ou  qu'il  a  été 
congédié  par  son  patron,  celui-ci  doit  en  informer  à 
temps  opportun  son  correspondant,  a£n  que  le  fait  soit 
consigpé  dana  la  déclaration  du  bâtiment* 

Daos  le  cas  où  le  matelot  serait  parti  après  que 
cette  déclaration  aurait  été  faite  9  il  faut  que  le  patron 
en  instruise  le  consul  de  sa  nation ,  lequel  lui  délivre 
lie  C9  chef  un  certificat  pour  le  poste  d^jii  menlionné. 

{  5.  Lorsqu'un  patron  a  perdu  en  rade  ou  dans 
le  fleuve  ses  ancres  y  qu'il  u  a  pas  encore  retrouvées 
au  moment  de  son  départ,  il  doit  en  donner  connais- 
sance au  capitaine  de  port,  ainsi  qu'au  chef  des  pilo- 
teS|  en  leur  disant  où  et  comment  il  les  a  perdues  et  à 
quels  signes  distinctifs  elles  peuvent  être  reconnues* 
Ce  n'est  qu'à  cette  condition  que,  plus  tard,  le  patron 
peut  réclauier  sa  propriété  contre  le  salaire  d'usage  en 
pareil  cas. 

^  6.  11  est  interdit  de  la  manière  la  plus  sévère 
aux  patrons  d'attacher  leurs  bateaux,  soit  à  la  remonte, 
soit  à  la  descente,  aux  bouées  pu  balises  de  la  rade  ou 
du  fleuve,  et  de  les  faire  servir ^  de  cette  manière,  à 
la  manoeuvre  de  leurs  bateaux. 

$  7*  Tout  patron  est  tenu,  sons  sa  responsabilité 
personnelle,  de  f4ire  connaître  à  3on  équipage  le  règle^ 
ment  du  port. 

{  8.  Le  pilote  ne  peut,  sous  aucun  prétexte,  quit- 
ter le  bâiimeut  à  bord  duquel  il  est  placé.  Les  plain- 
tes que  Ton  pourrait  avoir  à  faire  à  ce  sujet  doivent 
être  adressées  au  correspondant  ou  au  commandant 
du  port* 

l  9,  Aussi  long-temps  qu'un  navire  est  mouillé  dans 
le  port ,  le  patron  et  le  pilote  ne  peuvent  s'absenter 
en  JOïèttït  temps;  il  faut  aussi  que  l'ordre  le  plus  par- 
fait soit  maintenu  à  bord* 

{  10.  En  été,  après  dix  heures,  et  en  automne,  après 
neuf  heures  du  soir,  il  est  défendu  aux  matelots  de 
rester  au  cabaret    ou    de   circuler   dans   les  rues,    sous 
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1841  peine  d'arrêt,   ot   de    punitions   plus  sëvères  en  cas  de 
récidive. 

Donne  à  Riga,  le  17  Juillet  1811. 

Le  gouverneur-gënéral  militaire 
Baro5  tas  der  Palbv. 


39. 

Protestation  de  la  Reine  Christine 
contre  la  nomination  de  M.  ArgueU 
les  en  qualité  de  tuteur  de  sa  fille, 
Isabelle  Reine  d'Espagne.  Datée  de 
Paris,  le  19  Juillet  1841. 

A  la  Nation  espagnole. 

Moi  la  Reine  Marie^Christine  de  Bourbon. 

Considérant  que  par  l'article  10  du  testament  de 
mon  auguste  époux,  le  Roi  Ferdinand  VU,  je  suis  ap* 
pelée  à  exercer  la  tutelle  et  curatelle  de  mes  augustes 
filles  mineures; 

Que  cette  nomination  esf  valable  et  légitime  en  ce 
qui  concerne  la  tutelle  de  la  Reine  Isabelle ,  ma  fiUei 
aux  termes  de  la  loi  3,  du  titre  15  de  la  partida  2» 
et  en  vertu  de  l'article  60  de  la  Constitution  de  TEtaf, 
et  que  les  lois  civiles  rendent  cette  nomination  non 
moins  légitime  et  valable  en  ce  qui  concerne  la  per- 
sonne de  l'infante  Marie-Louise-Fernande,  ma  fille; 

Qu'alors  même  que  je  no  serais  pas  devenue  tutrice 
et  curatrice  des  augustes  orphelines,  par  la  volonté  de 
mon  époux ,  je  le  serais  en  qualité  de  mère  et  de 
veuve,  par  le  bénéfice  et  le  voeu  de  la  loi; 

Que  ni  les  lois  du  royaume,  ni  la  Constitution  de 
la  monarchie,  n'accordent  au  gouvernement  la  faculté 
d'intervenir  dans  la  tutelle  des  rois,  ni  dans  celle  des 
in  fans  d'£spagne  ; 

Que  les  droits  des  Corlès,  résultant  de  Tarlicle  de 
la  constitution  déjà  cité,  s'étendent  seulement  ^  nom- 
mer un  tuteur  au  Roi  mineur,  quand  le  testament 
n'en  a  pas  désigné,  et  que  le  père  ou  la  mère  ne  de- 
meurent pas  en    état    de  veuvage ,    sans   que    ce    droit 
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pui8t6  être  applicable  à  aucun  autre   cas^    ni   à  aucun  1841 
autre  genre  de  tutelle. 

Attendu  que  le  gouverneoienl  a  mis  des  entraves 
à  la  tutelle  que  j'exerçais,  en  nommant  des  agens  pouF 
intervenir  dans  l'administration  du  domaine  et  patri« 
moine  royal ,  dans  la  forme  et  pour  les  fins  ënonc^ea 
au  décret  du  2  décembre  dernier,  contre  lesquels  faî 
déjà  proteste  formellement  par  lettre  du  22  janvier  de 
cette  année  adressée  à  don  Baldomero  Espar tero,. duc 
de    la   Victoire  ; 

Que  les  Corlès,  au  mépris  de  la  loi  dç  partida, 
de  l'article  60  de  la  constitution,  et  de  la  loi  commune», 
ont  déclaré  vacante  la  tutelle  de  mes  augustes  filles,  et. 
ont  nommé  un  autre  tuteur; 

Attendu  enfin  que  mon  absence  temporaire  n'infirme 
point  les  droits  que  je  tiens  des  lois  civiles  et  politiques; 

Que  l'abandon  de  mes  droits  légitimes  entraînerait 
aussi  Foubli  de  mes  devoirs  les  plus  sacrés,  par?  cela 
même  que  la  mission  de  veiller  sur  les  princesses  mes 
filles  m'a  été  confiée,  non  à  mon  avantage,  mais  dans 
leur  intérêt  et  dans  l'intérêt  de  la  nation; 

Je  déclare  que  la  décision  des  Cortès  est  une  usur- 
pation de  pouvoirs,  basée  sur  la  force  et  sur  la  vio- 
lence, usurpation  à  laquelle  je  ne  dois  ni  ne  puis 
consentir; 

Que  les  droits,  les  privilèges  et  les  prérogatives  qui 
m'appartiennent  comme  reine-mère  et  comme  tutrice  et 
curatrice  testamentaire  et  légitime  de  la  Reine  Isabelle 
et  de  rinfante  Marie-Louise-Ferdiuande,  mes  filles  bieu- 
aimées ,  ne  sauraient  se  perdre  ni  se  prescrire  ;  que  je 
ne  renonce  point  à  ces  mêmes  droits,  privilèges  et  pré- 
rogatives, mais  qu'ils  subsistent  et  qu'ils  subsisteront 
dans  toute  leur  force  et  validité,  quoique  de  fait  l'exer- 
cice en  soit  suspendu  et  entravé  pour  moi  par  suite  de 
la  violence. 

A  ces  causes,  reconaissant  que  je  suis  en  devoir  de 
repousser  publiquement  un  acte  de  violence  aussi  mon- 
strueux par  tous  les  moyens  qui  sont  à  ma  portée,  j'ai 
résolu  de  protester  comme  je  proteste  une  et  mille  fois 
solennellement  devant  la  nation  et  à  la  face  du  monde,  . 
de  ma  pleine  et  libre  volonté  et  d'un  mouvement  spon- 
tané, contre  les  décrets  déjà  énoncés  du  2  décembre 
dernier,  qui  ont  entravé  dans  mes  mains  l'exercice  de  la 
tutelle,  contre  la  résolution  des  Cortès  qui  déclare  cette 
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1841  tutelle  vacante  y   et  contre  tous  les   effet»  et  toutea  Ie« 
conséquences  de  ces  dispositions* 

Je  déclare  y  de  plus,  nuls  et  faux  les  motih  allé* 
gués  pour  m'enlever  la  tutelle  de  mes  augustes  filles  en 
déchirant  ainsi  mes  entrailles  de  mère. 

Une  seule  consolation  me  reste:  c'est  que  pendant 
que  mes  mains  ont  tenu  le  gouvernail  de  TEtati  nom- 
bre d'Espagnols  ont  vu  luire  pour  eux  le  jour  de  lu 
clémence  y  tous  le  jour  de  Timpartiable  justice ,  aucnn 
le  jour  de  la  vengeance. 

C-eét  moi  qui,  à  Saînt-lldephonse,  accordai  Ib  bien- 
fait  de  l'amnistie:  Madrid  fut  témoin  de  mes  constaos 
efforts  pour  faire  renaître  la  paix:  Valence  enfin  me 
vit  la  dernière  à  défendre  les  lois  foulées  scandaleuae-- 
ment  atrx  pieds  par  les  hommes  qui  étaient  le  plus 
obligés  à  les  défendre. 

Vous  le  savez»  Espagnols,  les  objets  privilégiés  de 
ma  sollicitude  et  de  mes  pensées  ont  toujours  été  et  seront 
toujours  la  plus  grande  gloire  de  Dieu,  la  défense  et 
le  maintien  du  trône  d'Isabelle  II,  et  le  bonheur  de 
l'Espagne. 

Fait  l  Paris,  le  19  juillet  1841. 

Signé  Marie- CnRiamn. 


40- 

Lettre  adressée  par  la  Reine  Chri- 
stine au  duc  de  Victoria ,  Régent 
du  royaume  d'Espagne ,  relative  à 
la  protestation  qui  précède.  En  date 
de  Paris,  le  19  Juillet  1841. 

A  Don  Baldomero  Espartero,  duc  de  la  p^icioire*^ 

Paris,  19  jatUet  1841. 
Une  triste  et  douloureuse  expérience  m'a  démon- 
tré que  l'outrage  qui,  à  Valence,  acheva  de  porter  uir 
coup  funeste  à  l'autorité  royale  et  au  gouvememen, 
dont  j'étaiff  légalement  et  légitimement  dépositaire,  pen- 
dant la  minorité  de  la  Reine  Isabelle,  ma  fille  bien- 
aimée,  n'était  que  le  prélude  des  nouvelles  violencest 
des  nouvelles  persécutions  qui  n/étnient  réservées.  Peu 
satisfaits  de  m'avoir  arraché   la  régence ,   i^  laquelle  je 
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me  vis  forcée  de  renoncer  pour  ne  pas  trahir  mes  ser*  1841 
mens  j  peu  satisfaits  de  m'avoir  réduite  à  la  cruelle 
nécessite  de  m'éloigner  pour  un  tems  de  PEspagne,  les 
auteurs  de  cet  attentat^  manquant  à  tous  les  principes 
consacrés  par  la  religion  et  Phumanité,  et  se  servant 
de  prétextes  mensongers  et  contraires  à  mon  honneur 
et  à  ma  considération  ^  ont  travaillé  depuis  ce  moment» 
et  d'une  manière  ouverte,  à  me  ravir  la  plus  douce 
et  la  plus  tendre  consolation  dont  puisse  jouir  une 
mère  animée  de  la  sollicitude  et  de  l'amour  que  je  porte 
à  mes  filles.  Les  paroles  me  manquent  pour  exprimer 
toute  l'étendue  de  la  douleur  que  j'ai  ressentie' en  ap« 
prenant  qu'enfin  j'avais  été  arbitrairement  dépouillée 
de  la  tutelle  dont  l'exercice  m'était  assuré,  à  moi  seule, 
par  des  titres  aussi  nombreux  que  légitimes  et  sacrés. 
Les  Certes  en  décidant  ainsi  de  cette  affaire,  vous  et 
les  ministres  en  la  soumettant  à  leur  délibération,  vous 
vous  êtes  arrogé  des  pouvoirs  qui  ne  vous  appartien- 
nent pas,  vous  avez  méconnu  les  sentimens  de  la  na- 
ture, et  autant  qu'il  était  en  vous,  vous  en  avez  rompu 
les  liens;  vous  avez  bouleversé,  vous  avez  enfreint 
toutes  les  règles  de  la  justice,  et  vous  m'avez  impitoyable- 
ment choisie  pour  votre  victime,  moi  qui,  pour  arri- 
ver à  une  sage  conciliation ,  ai  fait  en  vain  tous  les 
sacrifices  compatibles  avec  ma  dignité  et  avec  mes  de- 
voirs maternels*  La  longue  correspondance  que  dane 
ce  but  j'ai  entretenue  avec  vous  en  porte  un  éclatant 
témoignage. 

C'est  pourquoi  je  ne  saurais  me  soustraire  à  l'ac- 
complissement du  devoir  si  grave  que  Dieu  et  la  na- 
ture m'imposent  en  cette  occasion;  et,  obéissant  à  la 
voix  de  ma  conscience,  poussée  d'ailleurs  par  l'extrême 
nécessité  de  ma  propre  défense,  j'ai  pris  aujourd'hui 
même  la  résolution  de  faire  une  protestation  solennelle 
contre  tout  ce  qui  a  été  décidé  par  les  Cortès,  au  mé- 
pris et  au  détriment  de  mes  droits  légitimes  comme 
Reine-mère  et  comme  seule  tutrice  et  curatrice  testa- 
mentaire  de  mes  augustes  filles.  Je  joins  à  cette  lettre 
ladite  protestation ,  écrite  en  entier  de  ma  main ,  afin 
que  vous  la  fassiez  publier  immédiatement  dans  laGa- 
zette  de  Madrid, 

Je  compte  que  vous  le  ferez  ainsi,  et  sur  ce  je  prie 
Dieu  qu'il  vous  ait  en  sa  sainte  garde. 

Signé:  Marie-Cbbistihi. 
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AdditionaUSchifffahvtsvevtvagzwi- 

schen  Grossbrltannien  uncl  den  Hanr 

sestàdten.      Ahgeschlossen    in  Lonr 

don,  am  3ten  August  184  !• 

Ihre  Majestat,  die  Konigin  des  vereinigten  Konig* 
reicbs  vod  Grossbritannien  uiid  Irland,  eines  Tlieils, 
iiiid  die  Senate  der  freîen  Hansestâdte  Liibecky  Bre- 
men  und  Uamburg,  (jeder  dîeser  Staaten  fur  sicli  be- 
sonders)  andern  Theils,  beseelt  von  dem  Wuniche, 
den  Handelsverkebr  zwîscben  ibren  respectiven  Unter* 
tbanen  und  Staatsangebôrigen  zu  erleicbtern  nud  lu 
erweiteru;  baben  in  dieser  Absicbt  und  in  UebemD- 
fttîmmung  mit  den  Siipulatîonen  des  acbten  Artikela  der 
Handels-  und  Scbifffalirts- Convention  zwiscli en  Gross- 
britannien und  den  Hanseatîschen  Freistaaten ,  unter- 
zeicbnet  zu  London  am  29.  September  1825  ^  den  Be- 
Fcbluss  gefasst,  eine  Convention  abzuschliessen,  welcb» 
aïs  suppleuientariscb  zu  der  oben  erwahnten  Conven- 
tion von  1825  betracbtet  werden  soll. 

Ihre  Britische  Majestiit  und  die  besagten  Hanseatî- 
scben  Freistaaten  baben  desbalb  zu  lliren  Bevollmdch- 
ligten  ernannt,  namlich  Ihre  Majesiât  die  Konigin  des 
vereinigten  Konîgreichs  von  Grossbritannien  und  IrJand: 
den  sehr  ehrenwerthen  Henry  John  Viscount  Pal* 
merston,  Baron  Temple,  Pair  von  Irland,  Mit- 
glied  IhrerMajestat  hochst  ehrenwerthen  Geheimen  Ralhs, 
Hitter  Grosskreuz  des  hochst  ehrenwerthen  Bath  -  Or- 
dens,  Mitglied  des  Parlamcnts  und  Ihrer  Britischen 
Majestat  ersten  Staatssecretair  fiir  die  auswartigen  An^ 
gelegenheiten ,  —  und  die  Senate  der  freien  HansestSdla 
Liibeck,  Bremen  und  Hamburg:  Herrn  £duard  Banks, 
Doctor  der  Rechte,  Mitglied  des  Sénats  luid  einen  der 
Syndiker  der  freien  Hansestadt  Hamburg  ;  — 

welche,  nacbdem  sie  einander  ihre  respectiven,  in 
guter  Form  befundenen  Vollmacbten  mitgetheilt,  die 
folgenden  Artîkel  vereinbart  und   ahgeschlossen  haben: 

Art.  I.  Die  Senate  der  freien  Hansestèidte  Liibeck« 
Bremen  und  Hamburg  genehmigen  hiediirch,  dass  Bri- 
tische Schiffe,  welche  aus  Liindern  kommen,  die  keîneii 


Grande-Bretagne  et  les  pilles  anséatiq.     145 


1841 


41. 

Tf^aité   additionnel    de    navigation^ 
conclu  à  Londres ,  le  è -^oût  1841,  en- 
tre la  Grande-Bretagne  et  les  villes 
ahséatiques. 

Her  Majesty  The  Queen  oF  the  United  Kiogcloin  of 
Great  Brîtain  aud  Ireland;  on  the  one  part,  and  The 
Senates  of  the  Free  Hanseatic  Citîes  of  Lubeck  j  Bre- 
meo ,  and  Hamburgh ,  (each  State  for  Itself  separately) 
on  the  other  part^  being  désirons  of  improving  and 
extending  the  commercial  intercourse  between  Their 
respective  Subjects  and  Citizens,  hâve,  with  thîs 
view,  and  in  conformity  with  the  Stipulations  of  the 
Eîghth  Article  of  the  Convention  of  Commerce  and  Na- 
vigation between  Great  Britain  and  the  Free  Hanseatic 
Republics,  signed  at  London  on  the  29th  of  September 
1825,  resolved  to  conclude  a  Convention,  which  shall 
be  considered  as  Supplementary  of  the  abovementioned 
Convention  of  1825. 

Her  Britannic  Majesty  and  the  said  Free  Hanseatic 
Republics  bave  therefore  named  as  Their  Plenipoten- 
tiaries  for  this  purpôse ,  that  is  to  say  : 

Her  Majesty  The  Queen  of  the  United  Kingdoni  of 
Great  Britain  and  Ireland,  The  Right  Honourable  Henry 
John  Viscount  Palmerston^  ^^von  Temple  ^  a  Peer 
of  Ireland ,  a  Member  of  Her  Majesty's  most  Honou- 
rable Privy  Council,  Knight  Grand  Cross  of  the  most 
Honourable  Order  of  the  Bath,  a  Member  of  Parlia- 
oient,  and  Her  Britannic  Majesty 's  Principal  Secretary 
of  State  for  Foreign  AfiFairs  ;  — 

And  The  Senates  of  the  Free  Hanseatic  Citîes  of 
Lubeck ,  Bremen ,  and  Hamburgh  ,  JEdward  Banls, 
Doctoi*  of  Laws,  a  Member  of  the  Senate,  and  one 
of  the  Syndics  of  the  Free  Hanseatic  City  of  Hamburgh;  — 

Who ,  after  having  communicated  to  each  other  their 
respective  Full  Powers ,  found  in  good  and  due  form, 
hâve  agreed  upon  and  concluded  the  foUowing  Articles  : 

Art.  I.  The  Senates  of  the  Free  Hansealic  Citîes 
of  Lubeck,  Bremen,  and  Hamburgh  hereby  agrée  that 
Brîtîsli  Vessels  coming  from  Countries  not  being. part 
Recueil  gén.    Tome  II,  K 
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1841  Theîl  der  Domînîen  Ihrer  Brîtîscben  Majestat  ausma- 
cheu ,  von  uun  an  mit  ihren  Ladungeu  in  den  H&fen 
von  Lûbeck,  Brenien  und  Hamburg  zugelassen  werdeiii 
und  dass  solcbe  ScbilFe  bei  ihrer  Zulassung  keine  bë* 
hère  Abgaben  bezahlen  solleu  ,  als  diejenigen ,  velche 
iinter  ahnlichen  Umstanden  von  den,  Lilbeck,  Bremen 
und  Hamburg  gehorigen  Schiffen  zu  bezahlen  sind,  und 
da88  die  fur  die  Ladungen  solcher  Britischen  Schiffe  sa 
bezahlenden  Abgaben  nicht  hôliere  oder  andere  sein 
6ollen  ,  aïs  wenn  solche  Ladungen  in  Lùbeck»  Bremen 
oder  Hamburg  gehorigen  Schiffen  eingefuhrt  worden 
w&ren;  -*  und  in  Berucksichtîgung  dièses  Zugesl&nd- 
nisses,  genehmigt  Ihre  Britische  Majestât,  dass  von  und 
nach  dem  Tage  der  Auswechselung  der  Ratificarioneo 
der  gegenwârtigen  Convention  die  Schiffe  der  besaglen 
Hansealischen  Freistaaten  Liibeck ,  Bremen  und  Ham- 
burg, wenn  sie  aus  Hanseatischen  Hâfen  kommen,  mit 
ihren  Ladungen  in  die  Hafen  aller  Ihrer  Maiestât  Be- 
sitzungen  zugelassen  werden ,  und  dass  solche  Schiffe 
bei  ihrer  Zulassung  keine  hohere  oder  andere  Abgaben 
bezahlen  sollen ,  als  solche ,  w^elche  unter  ahnlichen 
Umstanden  von  Britischen  Schiffen  zu  bezahlen  sindi 
und  dass  die  fur  die  Ladungen  solcher  Hanseatiscben 
Schiffe  zu  bezahlenden  Abgaben  nicht  hohere  oder  an« 
dere  sein  sollen  ,  als  wenn  solche  Ladungen  in  Briti^* 
schen  Schiffen  eingefuhrt  waren. 

Art.  H.  In  Betraclit  der  Berechtigungen ,  welcbe 
die  gegenwartige  Convention  auf  Britischen  Handel  und 
Brîtische  Schifffahrt  ausdehnt,  genehmigt  ihre  Britische 
Majestât  ferner,  dass  aile  Giiter,  Waaren  und  Handela- 
arlikel ,  welche  das  Erzeugniss  der  Hanseatischen  FreU 
staaten  oder  der  andern  Staaten  des  Deutschen  Bundet 
oder  der  in  dem  Deutschen  Zollverein  begriflenen  Staa- 
ten sindy  und  welche  eingefiihrt  werden  konnen  in 
irgend  eineni  nicht  Britischen  Schiffe  aus  den  HSfen 
von  Hamburg,  Bremen  und  Lîibeck  oder  irgend  einem 
an  der  Elbe  oder  Weser  belegenen  Ilafen  in  die  H&fen 
der  auswârtigen  Britischen  Besitzungen,  Gibraltar  und 
Malta  mit  eingeschlossen,  ebenfalls  7ur  Einfuhr  erlaubt 
sein  sollen  aus  den  gedachten  Hafen  der  Hanseatischen 
Freistaaten  in  die  Hafen  der  gedachten  answfirligen- 
Britischen  Besitzungen ,  Gibraltar  und  Malta  mit  einge- 
schlossen  ,  in  Schiffen ,  welche  Lûbeck ,  Bremen  und 
Hamburg  angehoren ,    gebaut ,    geeignet   und    bemanni 
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of  the  Dominions  of  Her  Britannic  Majesty,  shall  hen-  J841 
ceforward»  together  wilb  their  Cargoes,  be  admitted 
into  the  Ports  of  Lubeck,  Bremen  and  Hamburgh;  and 
such  Vessels  shall ,  on  tbeir  admission  ,  pay  dues  not 
higher  nor  otber  than  those  -which  shall  be  paid  ,  in 
similar  circumstances ,  by  Vessels  belonging  to  Lubeck, 
Bremen,  or  Hamburgh;  and  the  dutîes  to  be  paid 
upon  ihe  Cjargoes  of  such  Britîsh  Vessels  shall  not  be 
bigher  nor  other  than  if  such  Gargoes  had  been  ini- 
ported  in  Vessels  belonging  to  Lubeck ,  Bremen  or 
Hamburgh.  — «•  And  in  considération  thereof,  Her  Bri- 
tannic Majesty  agrées  that,  from  and  after  the  date  of 
the  exchange  of  the  Ratifications  of  this  présent  Con- 
yeulion ,  the  Vessels  of  the  said  Free  Hanseatic  Repu- 
blics of  Lubeck,  Bremen  and  Hamburgh,  when  coming 
from  Hanseatic  Ports,  shall,  together  with  their  Cargoes, 
be  admitted  into  the  Ports  of  ail  Her  Britannic  Maje- 
ity's  Possessions;  and  such  Vessels  shall,  on  their  ad- 
mission ,  pay  dues  not  higher  nor  other  than  those 
which  shall  be  paid,  in  similar  circumstances,  by  British 
Vessels;  and  the  duties  to  be  paid  upon  the  Cargoes 
of  such  Hanseatic  Vessels  shall  not  be  higher  nor  other 
than  if  such  Cargoes  had  been  imported  in  British 
Vessels.  — 


Art.  H.  In  considération  ofthe  privilèges  exlended 
to  British  Trade  and  Navigation  by  the  First  Article 
of  the  présent  Convention,  Her  Britannic  Majesty  fur- 
ther  agrées  that  ail  Goods ,  Wares ,  and  Merchandîse, 
being  the  produce  of  the  States  of  the  Free  Hanseatic 
Cities  of  Lubeck,  Bremen,  and  Hamburgh,  or  of  the  other 
States  of  the  Germanie  Confédération  ,  or  of  the  Sta- 
tes comprised  in  the  Germanie  Union  of  Custouis ,  ^nd 
which  may  be  imported  in  any  Foreign  Vessels,  from 
the  Ports  of  Lubeck,  Bremen,  and  Hamburgh,  or  from 
any  Port  situated  on  the  Elbe  or  Weser,  into  the 
Ports  of  the  British  Possessions  abroad,  including  Gi- 
braltar and  Malta,  shall  also  be  permîtted  to  be  im- 
ported from  the  said  Ports  of  the  Free  Cities  of  Lu- 
beck, Bremen,  and  Hamburgh,  into  the  ports  of  the 
said  British  Possessions  abroad,  including  Gibraltar  and 
Malta ,  in  Vessels  belonging  to  Lubeck ,  Bremen ,  and 
Hamburgh ,  built ,   owned  and  navigated  ,    as  stipulated 
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1841  ^ie  festgesetzt  ist  im  fîinften  Artikel  der  am  29.  8ep- 
tember  1825  zwischen  Grossbritannîen  einerseits  und 
den  freien  Hansestàdten  Lûbeck,  Bremea  und  Hamburg 
andrerseits  abgeschlossenen  SchifiPfahrts  -  und  Handel*- 
Couvention;  —  und  solcbe  Gâter ,  Waaren  und  Han- 
delsartikel,  welche  das  Erzeugnîss  der  Hanseatischea 
Freistaaten  oder  der  andern  Staaten  des  Deutschen  Bud- 
des  oder  der  in  dem  Deutschen  Zollverein  begriffenea 
Staaten  sind ,  so  eingefiibrt  in  Hanseatischen  Schiflîsii 
in  die  Hiifen  der  gedachten  auswiirtîgen  Britischen  Be- 
sitzungen,  Gibraltar  und  Malla  mit  eingeschlossen ,  — 
und  aile  Gîiter,  Waaren  und  Handelsartikel,  ausgefcibrt 
in  Hanseatischen  Schiffen,  gebaut,  geeîgnet  und  bemannt 
wie  vorerwâhnt ,  aus  den  Hâfea  der  Britischen  aus- 
vrMrtîgen  Besitzungen,  Gibraltar  und  Malta  .'mit  einge- 
schlossen ,  nach  irgend  einem  nicht  Britischen  Lande» 
soUen  keine  andere  oder  hohere  Abgaben  bezahlen»  ab 
wenn  dîeselben  in  Britischen  Schiffen  eingefiihrt  oder 
ausgefdhrt  wàren. 

Art.  m.  Die  gegenwârlîge  Convention  ;  welche  ab 
supplementarisch  zu  der  zwischen  Grossbritannien  und 
den  Hanseatischen  Freistaaten  am  29.  September  1825 
abgesciilossenen  Convention  zu  betrachten  ist^  êoll  ra- 
tifîcirt  und  die  Ratifîcationen  soUen  in  London  sobald 
wie  niogUch ,  innerhalb  eiiies  Zeitraums  von  sechs  Wo- 
chen,  ausgewechselt  werden. 

Dessen  zur  Urkunde  haben  die  respectîven  Bevoll« 
machtigten  dieselbe  uuter  Beidrûckung  ihres  Wappen- 
siegels  unterzeichnet. 

So  geschehen  zu  London  am  drîlten  Tage  des  Mo- 
nats  August  im  Jahre  Uiiseres  Herrn  Ein  Tausend  Acht 
Hundert  und  Ein  und  Vieizig. 

(Les  ratifications  de  ce  Traité  ont  éié  dûment  ëchan- 
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in  the  Fifth  Article  of  tlie  Convention  of  Commerce  1841 
and  Navigation ,  concluded  on  the  29th  of  September 
1825,  between  Great  Britain,  on  the  one  part,  and  the 
Free  Hanseatic  Cities  of  Lnbeck  y  Breipen  y  and  Ham- 
bnrgh  on  the  other  part;  and  siich  Goods,  Wares,  and 
Merchandise,  being  the  produce  of  the  Free  Hanseatic 
Republics ,  or  of  the  other  States  of  the  Germanie  Con- 
fédération, or  of  the  States  of  the  Germanie  Union  of 
Customs,  and  so  imported  in  Hanseatic  Vessels,  into 
the  Ports  of  the  saîd  British  Possessions  abroad,  in- 
cluding  Gibraltar  and  Malta,  —  and  ail  Goods,  Wares, 
and  Merchandise,  exported  in  Habseatic  Vessels,  built, 
oivned,  and  navigated  as  aforesaîd ,  from  the  Ports  of 
the  British  Possessions  abroad,  inchiding  Gibraltar  and 
Malta,  to  any  Foreîgn  Country  whatever,  shàll  pay  no 
other,  or  higher  Duties,  than  if  the  same  were  imported 
or  exporled  in  British  Vesseb.  — 

Art.  III.  The  présent  Convention,  which  shall  be 
considered  as  Supplementary  to  the  Convention  con- 
cluded  betvreèn  Great  Brîtain  and  the  Free  Hanseatic 
Republics  on  the  29th  of  September  1825,  shall  be  ra- 
tified  ;  and  the  Ratifications  shall  be  exchanged  at  Lon- 
don  as  soou  as  possible  within  the  space  of  Six 
weeks.  — 

In  Witness  whereof  the  respective  Plenipotentiairies 
hâve  signed  the  same,  and  hâve  affîxed  ihereto  the 
Seals  of  their  Arms. 

Done  at  London  ,  the  third  day  of  August,  in  the 
year  of  Our  Lord  One  Thousand  Eight  Hundred  and 
and  Forly  One. 

Palueaston.     Banks. 

gées  à  Londres,  le  28  Août  1841.) 


150  Conv.  entre  laHesse-élect.  etLippe-Schaumb. 


1841 


42. 

Publication  ministérielle  dans  la 
Hesse-èlectorale y  datée  du  il  Août 
1841,  concernant  une  convention  con- 
clue avec  la  Principauté  de  Schaum- 
burs-Liippe  sur  la  jurisdiction  du 
tribunal  mixte  à  Obernhirchen  dans 
la  province  de  Schaumbourg. 

(SanimluDg  von  Gesetzen  etc.  fur  Kiirbessen.  Jahr  1841. 
Nro  IX«  Augiist). 

jéusschreiben  der  Ministerien  des  jéeussern  und 

der  Justiz, 

yom  llten  August  1841, 

betreffend    eine   Uebereinkunft    mit    dein    Fiîrstenthiiin 

Schaumburg  -  Lippe   îiber  den  Gericbtsstaud  des  Ge- 

sammt-Bergaïutes  in  Obernkirchen. 

Nachdem  zufolge  hôcbster  Entschliessimg  Seiner  Ho* 
beît  des  Kurprinzen  und  Mîtregenten  und  mit  landslàn- 
discber  Zustimmung  eine  Uebereinkunft  mit  dem  Far* 
stentbum  Scbaumburg  -  Lippe  dabin  abgescblossen  wor- 
den  ist^  dass 

J)  zu  einer  Entscheidung  iiber  Besitz  -  und  Real- 
Klagen,  welcbe  gegen  das  Gesamnit-Berganit  in  Obern- 
kircben  gerichtet  siod,  nur  das  Gericbt  der  belegenen 
Sacbe,  dagegen 

2)  zu  einer  Entscbeidung  ûber  jede  sonstîge,  gegen 
das  genannte  Gesammt-Bergamt  gerichlete  Klage,  nur 
das  Kurfurstlicbe  Obergericbt  in  Rintein;  falls  dasselbe 
frûber,  als  die  Fiirstlicb  Schaumburg-Lippescbe  Justiz- 
Canzlei  zu  Biickeburg»  und  nur  die  zuletzt  genannte 
Beborde,  falls  sie  friiber,  als  das  erwâbnte  Kurfiirst* 
Ucbe  Obergericbt,  dièse  Klage  zum  Gegenstande  einer 
Verfûgung  gemacbt  bat,  zustandig  seyn  soll; 

so  wiid  Solcbes  biermit  zur  Nachacbtung  bekanni 
gemacbt. 

Cassel  am  llten  August  1841. 

Die  Kurfiirstlicben  Ministerien 
des  Aeussern  :  Steubea.         der  Justiz  :  Mackeldbt. 
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Convention  entre   la  Grande-Breta- 
gne et  le  Danemarc  sur    les  droits 
du   Sund.      Conclue   à  Elseneur,    le 
13  Août  1841. 

Eatre  les  soussignés ,  pour  la  Grande-Bretagne  et 
rirlande,  Francis  Colman  Mac  Grégor^  cheyalier ,  con- 
sul de  sa  maîesté  britannique  dans  le  royaume  deDa- 
nemarck  et  au  Sund;  et  pour  le  Danemarc ,  le  che- 
valier Nicolaus  HoUen ,  chevalier  grand'croix  de  Tordre 
de  Danebrog ,  conseiller  de  conférence  de  sa  majesté 
danoise  et  directeur  de  la  chambre  de  douane  d'Orë- 
sund;  spécialement  désignés  et  autorisés  par  leurs  gou- 
vernemeus  respectifs  pour  négocier ,  comme  commissai- 
res,  dans  le  but  de  régler  divers  points  concernant  la 
douane  du  Sund  et  le  mode  de  perception,  il  a  été 
arrêté  le  présent  pour  les  articles  suivans ,  sauf  l'ap- 
probation de  leur  Cour. 

$  1er.  Conformément  aux  principes  établis  durant 
les  négociations  qui  ont  eu  lieu  à  Londres  dernière- 
ment sur  les  droits  du  Sund,  le  tarif  de  Christianople, 
de  Tannée  1645,  doit  être  maintenu  dans  son  intégrité 
et,  par  conséquent,  tous  les  droits  qui  y  sont  spéci- 
fiés ne  peuvent  subir  de  changemens. 

$  2.  Tous  les  articles  contenus  dans  la  cédule  A, 
ci-annexée,  qui  ont  été  examinés  à  Londres,  continue- 
ront de  payer  les  droits  qui  ont  été  fixés  pour  chacun 
d'eux,  suivant  la  déclaration  des  gouvernemens  respec- 
tifs, datée  de  Londres,  le  4  juin  1841. 

$  3.  En  conséquence  de  la  révision  du  tarif  en 
usage  à  la  chambre  de  douanes  d^Orësund,  faite  confor- 
mément aux  instructions  de  leurs  gouvernemens  respec- 
tifs par  les  commissaires  soussignés ,  en  ne  s'écartant 
jamais  du  principe  ci-dessus,  tous  les  articles  énumérés 
dans  la  cédule  B,  cî-annexée,  sont  désormais  soumis 
aux  droits  qui  ont  été  arrêtés  aujourd'hui  par  les  com- 
missaires respectifs  et  qui  y  sont  notés  à  côté  de  cha- 
que article. 

$  4.     Tous  les  autres  articles  contenus  dans  le  tarif 
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1841  en   usage    dans    la   douane   d'Orësund  restent  assujetis 
aux  mêmes  perceptions  de  droits  qu'autrefois. 

$  5.  Un  tarif  général  sera  rédigé  par  la  chambre  de 
douanes  d'Orësund  renfermant  tous  les  articles  appar* 
tenant  aux  différentes  catégories  ci-dessus  mentionnées, 
spécifiant  toutes  les  perceptions  de  droits  arrêtés  \  l'a- 
venir sur  chaque  article  et  qui  9  indépendamment  d'un 
tableau  révisé  des  taxations;  contiendra  l'ensemble  ex- 
act des  règlemens  de  la  chambre  de  la  douane. 

$  6.  Toutes  les  marchandises  et  articles  non  spéci- 
fiés dans  le  tarif  revisé  qui  sera  publié  par  la  chambre 
de  douane  du  Sund  et  chargés  sur  les  navires  anglais, 
paieront  un  droit,  suivant  les  stipulations  de  l'art.  3 
de  la  convention  du  15  juin  1801,  de  1  pour  cent  ad 
ifalorem ,  en  se  réglant  pour  cette  appréciation  sur  les 
prix  des  places  respectives  d'où  ils  sont  exportés. 

$  7.  H  est  désormais  arrêté  que  les  articles  non 
énumérés  chargés  sur  un  navire  anglais  qui  met  2i  la 
voile  d'un  port  qui  n'est  pas  anglais ,  et  destiné  pour 
un  port  non  privilégié  au  Sund,  ne  paiera  que  1  pour 
cent  ad  valorem ,  au  lieu  de  1-^  pour  cent  qui  avait 
été  perçu  jusqu'à  présent. 

{  8.  Les  vins  d'Espagne  et  de  Portugal  chargés 
également  sur  navires  anglais,  dans  les  mêmes  circon- 
stances relatives  à  l'article  précédent,  ne  paieront  que  36 
stuvers  par  muid  au  lieu  d'un  species  thaler  jusqu'à 
présent  prélevé. 

$  9.  Les  vins  provenant  des  iles  Canaries  doivent 
être  considérés  désormais  au  Sund  comme  vins  d'Espagne, 
et  seront  réduits  d'un  species  thaler  à  36  stuvers  par 
muid  quand  ils  seront  chargés  sur  navires  anglais. 

$  10.  Il  a  été  convenu  pour  l'avenir  que  le  droit 
appelé  droit  de  rose  noble  ^  de  4  species  thaler  et  -f 
prélevé  actuellement  sur  les  cargaisons  des  navires  an- 
glais et  destinées  pour  certaines  places  de  la  Baltique, 
est  entièrement  aboli. 

$  11.  Les  objets  suivans:  le  bois  de  chauffage,  les 
pierres  pour  paver ,  le  poisson  frais ,  a  l'exception  des 
écrevisses  de  mer  et  des  huîtres,  les  lingots  et  les  mon- 
naies d'or  et  d'argent,  les  objets  d'ameublemens  pour 
maisons  et  les  vêtemens ,  la  chaux  vive  et  les  pierres  à 
chaux,  le  plâtre  et  le  gypse  en  morceaux ,  les  petites 
pierres  pour  filets,  les  charbons,  les  cendres  et  les 
pierres  meulières,  les  cordages  et  autres  matériaux  pour 
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les  navires  résulrattt  de  naufrages  et  les  dlffà-eûles;  espè- 1341 
ces  d'argile,  à  l'exception  de  la  terre  de  pîpe^,  .couti- 
Dueront  à  être  exempta  de  droits  au  passage  duiSiiud 
et  des  Belts  suivant  l'ancien  U8age«  Les  navires  ayant 
une  cargaison  composée  des  marchandises,  sus-enoncées 
sont  néanmoins  soumis  aux  droits  de  fanaux  stipulés 
dans  les  art.  28  et  29. 

$12.  Corformément  à  l'art.  2  de  la  convention  du 
15  juin  1701,  les  valeurs  et  les  mesures  spécifiées  dans 
le  tarif  général  seront  basées  sur  celles  en  us^ge  dans 
les  places  d'où  les  marchandises  soumises  aux  droits 
ont  été  embarquées.  Il  est  stipulé,  en  outre,  que  des 
tables  indiqueront  les  calculs  adoptés  par  la  chambre 
des  douanes  pour  réduire  les  valeurs  et  les  mesures 
étrangères  différentes  de  celles  du  Dauemarc.  Les 
unités  fesant  la  base  des  droits  perçus  dans  le  tarif 
seront  revisées  avec  attention  par  les  commissaires,  et 
les  erreurs  qu'on  pourrait  y  relever  seront  rectifiées  avec 
soin. 

$  13.  Chaque  navire  de  commerce  anglais,  abor- 
dant à  Elseueur ,  est  forcé  de  montrer  ses  couleurs, 
c'est-à-dire  quand  il  vient  de  la  mer  du  Nord,  préala- 
blement en  passant  devant  le  château  de  Croneborg  ; 
et  quand  il  Tient  de  la  Baltique,  lorsqu'il  se  trouve  à 
la  hauteur  du  bâtiment' de  garde  danois,  stationnaire 
sur  la  rade. 

§  14.  Chaque  navire  de  commerce  anglais  est  éga- 
lement dans  l'obligation  de  payer  les  droits  quand, 
dans  son  voyage  ,  il  passe  la  ligne  de  la  chambre  de 
la  douane,  et  par  ligne  du  Sund  on  entend  une  ligne 
imaginaire  tirée  entre  la  bat.terie  du  pavillon  du  châ- 
teau de  Croneborg  et  le  point  nord  d'Helsingborg  sur 
la  rive  opposée.  Dans  le^grand  Belt,  la  ligne  imagi- 
naire sera  entre  Hais  ton,  en  S  élan  de,  et  Kundshoued, 
en  Fionie;  et  dans  le  petit  Belt,  la  ligne  sera  entre 
Strib^  en  Fionie,  et  le  vieux  Gerry-Bridge  à  Friden- 
cia,  en  Jutland. 

$  15,  La  règle  générale  ,  établie  par  l'article  pré- 
cédent, est  soumise  cependant  aux  modifications  suivantes: 

a.  Les  navires,  forcés  par  la  tempête  de  chercher 
lin  abri  dans  la  rade  ou  qui  y  entrent  pour  attendre 
lin  convoi,  mais  qui  ensuite  rétrogradent  {return  again), 
sont  complètement  exempts  de  droits  et  de  charges. 

b.  Un  navire ,  qui  vient  pour  recevoir  un  ordre  et 
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1841  rétrograde  eans  charger  ou  sans  décharger  des  mar- 
chandises,  n'est  souniis  à  aucun  droit ,  excepte  à  celui 
de  fanal  et  aux  droits  de  douane  intérieurs. 

c.  Les  navires  qui  portent  une  flamme  et  sur  les- 
quels il  est  reconnu  qu'il  se  trouve  des  marchandiêeSy 
quoique  soumis  aux  droits  sur  les  articles  de  la  car- 
gaison  comme  autrefois  ;  sont  exempts  de  droit  de  fa- 
naux et  de  toute  autre  redevance  à  la  douane. 

$  16.  Pour  maintenir  le  bon  ordre,  il  a  été  décidé 
que  les  capitaines  anglais  ou  autres  sujets  anglais  qui 
débarquent  à  £lseneur,  pour  solder  les  droits  du  Sund, 
doivent,  du  lieu  de  débarquement,  se  rendre  immédia- 
tement a  la  douane,  remettre  leurs  papiers  et  faire  la 
déclaration  requise  afin  qu'il  n'y  ait  pas  de  délai  inu- 
tile dans  Texpédition  de  leur  navire. 

$  17.  Quant  à  la  manière  de  calculer  les  droits 
dans  des  circonstances  particulières,  les  stipulations  sui- 
vantes ont  été  arrêtées: 

Le  droit  de  1  pour  cent  ad  valorem,  décidé  par 
le  $  6  est  évalué  d'après  la  valeur  ou  les  prix  relatés 
sur  les  connaissémens  {shipspapers\  mais  s'ils  ne  con- 
tiennent pas  les  indications  requises  ou  si  l'on  a  la 
preuve  que  la  déclaration  est  inexacte,  les  employés 
de  la  douane  feront  une  évaluation  autant  que  possi- 
ble, suivant  les  prix  courans,  cotés  sur  les  bulletins 
actuels  des  places  d'exportation.  Si  on  ne  pouvait  ob- 
tenir ces  prix-courans ,  on  laisse  la  faculté  aux  emplo- 
yés d'agir  suivant  leur  discernement  et  d'après  les  prin- 
cipes de  la  plus  grande  équité. 

$  18.  Quand  la  valeur  des  marchandises  embarquées 
n'est  pas  désignée  sur  le  revers  du  papier  appelé  ac'- 
quit  de  douane  (cocket),  et  si  une  facture  régulière 
ne  l'accompagne,  la  valeur  spécifiée  sur  l'acquit  de 
douane  sera  adoptée  comme  base  pour  calculer  les 
droits  qui  sont  dus;  mais,  si  on  prouve  qu'une  sur- 
charge est  résultée  de  cette  manière  de  procéder^  la 
rectification  aura  lieu  d'après  le  mode  indiqué  dans  le 
paragraphe  suivaut. 

{  19.  Quand,  par  suite  du  mauvais  état  des  pa- 
piers de  douane  ou  par  toute  autre  cause ,  les  droits 
sur  une  partie  de  marchandises  appartenant  II  des  su- 
jets anglais,  ont  été  surchargés  par  la  douane,  la  dif- 
férence sera  remise  aux  réclamans,  s'ils  présentent  des 
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preuves  suffisantes  dans    Tespace    d'un    an    à   dater  du  1841 
jour  où  le  droit  aura  ëté  préleyé. 

$  20.  Dans  le  cas  où  une  discussion  s'élèverait  sur 
le  montant  d'un  droit  du  Sund  lëgalement  dû  et  dëjà 
paye  pour  une  partie  de  marchandises  appartenant  à 
un  sujet  anglais^  la  douane  d'Orësund  sera  dans  Tob- 
ligation  de  délivrer  aux  parties,  et  cela  gratuitement, 
un  ^tat  détaille  fait  en  bonne  et  due  forme  des  droits 
imposés  et  solde's.  Ce  document  sera  certifié,  gratis, 
par  le  consul  de  sa  majesté  britannique  quand  il  en 
sera  requis. 

§  21.  Quant  aux  droits  des  employés  de  la  douane 
du  Sund  5  il  a  été  convenu  et  décidé  que  la  taxe  d'un 
species  dollar  et  6  stuvers  pour  Vinspecteur  ou  le  pi- 
aiteur  serait  continué  d'être  payée  par  navire  anglais 
avec  un  chargement  sur  le  même  pied  qu'auparavant. 
Mais,  quant  aux  navires  sur  lest,  ledit  droit  ne  sera 
prélevé  à  partir  de  ce  jour  que  sur  les  navires  anglais 
qui  n'ont  pas  avec  eux  un  acquit-a-caution  du  port 
d'expédition 4  quelle  que  soit  la  nationalité  du  navire-, 
si  la  circonstance  du  départ  sur  lest  est  omise  sur  l'acquit- 
à-caution  et  sur  le  billet  d'avitaillement  {yictualling 
Inlls)  produit,  ces  documens  seront,  à  l'avenir,  admis 
par  la  douane,  néanmoins  en  leur  donnant  un  carac- 
tère authentique  par  suite  du  serment  imposé  au  capi- 
taine qui  se  présentera,  à  cet  effet,  devant  le  consul 
d'Angleterre ,  sans  que  cette  circonstance  puisse  préju- 
dicier  à  l'expédition  dudit  capitaine,  au  Sund. 

§  22.  Uinterprète  de  la  chambre  de  la  douane 
pour  traduire  les  conuaissemens  et  pour  rendre  un 
compte  détaillé  des  droits  du  Sund,  en  calculant  la  pro- 
portion qui  doit  être  payée  par  le  consignataire  ou  le 
chargeur,  continuera  de  prélever  le  droit  de  32  stu- 
vers qui  lui  a  été  alloué  jusqu'à  présent  pour  ce  ser- 
vice pour  une  quantité  de  un  à  quatre  conuaissemens. 
Si  ces  conuaissemens  excèdent  cependant  le  nombre  de 
quatre,  la  taxe,  jusqu'à  présent  payée  de  8  stuvers, 
sera  réduite,  pour  l'avenir,  à  4  stuvers  pour  chaque 
connaissement. 

Quand  il  n'y  a  pas  de  connaissement  à  bord,  l'inter- 
prète recevra  32  stuvers  pour  une  quantité  d'acquits 
de  douane  qui  n'excédera  pas  le  nombre  de  six  et  pour 
chaque  acquit    de  douanes  en  dehors  de    ce   chiffre,  4 
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1841  stuvers.  Le  droit  de  12  stuvers  pour  les  navires  sur 
lest  ou  chargés  avec  du  charbon  est  maintenu. 

Les  navires  anglais,  venant  des  pays  ci-dessous  nom- 
més, sont  exempts  des  dépenses  pour  le  traducteur ,  et 
paieront  seulement  8  stuvers  pour  une  copie  de  leur 
passe,  s'ils  veulent  qu'elle  leur  soit  rendue,  savoir:  du 
Danemarc,  de  la  Norwége^  de  la  Suède,  de  la  Prusseï 
de  la  Finlande,  (à  Texceptlon  de  Viborg  et  Frederick- 
liamu)  des  provinces  russes  de  la  Baltique,  (à  l'excep- 
tion de  Saint-Pétersbourg  et  de  Narva),  et  du  Meckel- 
bourg  à  l'exception  de  Rostock. 

$  23.  D'un  autre  côté,  toutes  les  taxes  qui  ont, 
jusqu'à  présent,  été  prélevées  sur  le  commerce  anglais 
dans  le  Sund,  suivant  le  tarif  danois,  sont  reconnues» 
excepté  les  modifications  contenues  dans  les  $$21  et  22. 

f  24.  En  considération  cependant  de  la  nécessilé 
qui  existe  d'augmenter  le  nombre  des  employés  de  la 
chambre  des  douanes,  afin  que  les  navires  anglais,  ar- 
rivant dans  le  Sund,  puissent  ne  pas  souiFrir  de  délais 
dans  leur  expédition,  les  droits  payables  au  garde  du 
sceau,  au  caissier,  etc.,  sont  mentionnés  dans  l'article 
suivant,  et  s'élèveront  de  1  species  dollar  à  un  species 
dollar  et  10  stuvers  par  navire. 

$  25.  Le  montant  de  tous  les  droits  prélevés  par 
les  employés  de  la  chambre  des  douanes  sur  chaque 
navire  du  commerce  anglais,  traversant  le  Sund  et  les 
Belts  (à  l'exception  des  droits  de  casuel  mentionnés  aux 
articles  21  et  22  ont  été  établis  ainsi  qu'il  suit  : 

1^  Au  directeur „  species  24  stuvers. 

2^  Aux  quatre  kamereers  •     •     1  „ 

30  Au  garde  du  sceau  et  au 
caissier  l'argent  de  la  passe  in- 
clusivement     ••..*•«     1  10 

40  Aux  deux  huissiers       •     .     j>  8 

50  Au  navire  de  garde      •     •     j»  6         ' 

Total,  montant  des  droits     3    species     „  stuvers. 

Soit,  trois  species  dollars  qui  doivent  être  prélevés 
à  l'avenir  en  une  seule  somme  sous  la  dénomination 
de  droits  de  la  chambre  de  douane  et  pour  laquellei 
aussi  bien  que  pour  les  droits  de  casuel,  une  quit- 
tance en  due  forme  sera  donnée  sur  la  passe  du  S.und. 

Les  navires  anglais,  jaugeant  moins  de  40  tonneaux, 
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à  l'avenir^    ne  paieront  néanmoins   que  2  species  pour  1841 
le  montant  des  droits. 

^  26.  Pour  donner  toute  la  facilité  possible  au 
commerce  et  afin  d'expédier  promptement  les  navires 
au  Sund ,  il  a  été  jugé  nécessaire  d'augmenter  le  nom- 
bre des  heures  de  travail  de  la  douane^  ceux-ci  devant 
regarder  comme  un  devoir  d'expédier  les  navires  à  toute 
heure  du  jour  sans  interruption.  Ils  sont,  en  consé- 
quence, obh'gës  de  se  trouver  journellement  à  la  douane, 
suivant  les  époques  qui  sont  fixées  ainsi  qu'il  suit: 

Du  1er  avril  au  31  octobre,  de  6  heures  dit  matin 
à  9  heures  du  soir. 

Pendant  le  mois  de  mars,  de  7  heures  du  matin  à 
9  heures  du  soir. 

Pendant  les  mois  d'hiver:  novembre,  décembre,  jan- 
vier et  février,  de  8  heures  du  matin  à  6  heures  du  soir. 

De  plus,  quatre  employés  ont  été  désignés  afin 
d'être  présens  à  la  douane  en  dehors  des  heures  d'ex- 
pédition ci-dessus  mentionnées,  pour  recevoir  les  pa- 
piers et  déclarations  des  capitaines  et  préparer  l'expé- 
dition subséquente  des  navires,  savoir: 

Du  1er  avril  au  30  septembre^  de  4  heures  du  ma- 
tin à  10  heures  du  soir. 

£t  pendant  le  reste  de  l'année,  de  6  heures  du 
matin  à  8  heures  du  soir. 

£n  conséquence  de  cet  arrangement,  il  a  été  con- 
venu que  la  perception  nommée  droit  supplémentaire 
des  pauvres^  {extra  poor  money\  d'un  species  par 
navire,  d'après  les  heures  spécifiées  durant  lesquelles 
il  était  jusqu'à  présent  prélevé  dans  les  jours  ouvrables, 
est  aboli.  Si  cependant  l'expédition  d'un  navire  est 
démandée  et  accordée  en  dehors  des  heures  de  la 
douane  spécifiées  ci-dessus,  le  droit  supplémentaire  des 
pauvres  sera  payé  comme  précédemment,  et  tous  les 
navires  anglais  sont  de  plus  exposés  à  payer  ce  droit, 
s'ils  demandent  leur  expédition  et  s'ils  sont  expédiés  le 
dimanche  ou  les  jours  de  fêtes  légalement  établieiB. 

{  27.  Pour  expédier,  par  la  suite,  avec  plus  de 
promptitude,  les  navires  au  Sund,  il  a  été  aussi  sti- 
pulé qu'aussitôt  qu'un  capitaine  anglais  aura  remis  à  la 
douane  les  papiers  ayant  rapport  à  sa  cargaison  et 
aura  fait  la  déclaration  exigée,  il  pourra,  sur  sa  de- 
mande, et  en  donnant  toute  sécurité  à  la  douane,  au 
moyen  de  ses  agens  pour  le  paiement   des  droits,   re- 
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1841  cevoir  une  passe  en  blanc,  continuer  son  voyage,  si  le 
vent  est  favorable,  sans  être  dans  l'obligation  de  s'ar- 
rêter pour  obtenir  une  expédition  régulière  de  la  douane. 

§  28.  Quant  aux  droits  de  fanaux,  payables  au 
Sund  et  auxBelts,  il  a  été  décidé  que  la  stipulation  sui- 
vant laquelle  les  navires  suédois,  au-dessous  de  40  ton- 
neaux, acquitteraient  des  droits  moins  forts,  serait 
étendue  aux  navires  anglais.  £n  conséquence,  si  un 
navire  anglais  prouve  que  son  jaugeage  est  au-dessous 
de  40  tonneaux,  quand  il  est  sur  lest,  il  ne  paiera, 
à  l'avenir,  qu'un  droit  de  1  species  dollar  et  demi;  et 
s'il  a  un  chargement,  seulement  3  species  pour  les 
fanaux  chaque  fois  que  les  navires  sont  expédiés. 

§  29.  Quand  un  navire  anglais  est  chargé  de  bri- 
ques et  de  tuiles  ou  d'une  quantité  de  marchandises 
qui  n'excède  pas  six  lasts  ou  douze  tonneaux,  il  est 
considéré  sur  lest  et  ne  paiera  le  droit  de  fanal  que 
d'après  le  mode  arrêté  à  cet  égard.  Pour  les  liquides 
un  last  sera  considéré  comme  égalant  huit  muids.  Pour 
les  marchandises  de  poids,  un  last  équivaudra  2i  12 
skeppunds  de  300  livres  net  et  par  mesures  de  baril, 
la  quantité  nécessaire  de  barils  pour  constituer  un  last 
d'articles  suivant  le  tarif.  Un  navire  avec  huit  che- 
vaux ou  bestiaux  est  considéré  comme  ayant  une  car- 
gaison complète. 

§  30.  Les  yachts' de  plaisir,  appartenant  aux  mem- 
bres de  l'assemblée  du  royal  yacht,  en  Angleterre,  sont 
entièrement  exempts  des  droits  de  fanaux  et  de  droits 
au  passage  du  Sund  et  des  deux  Belts,  mais  pour  la 
satisfaction  de  la  douane,  ils  doivent  prouver  qu'ils 
jouissent  de  cette  qualité. 

$  31.  Il  a  été  ultérieurement  convenu  que  si  le 
gouvernement  danois,  pour  acquiescer  aux  demande^ 
des  capitaines  anglais ,  consentait  à  établir  et  à  entre- 
tenir  les  feux  suivans: 

1^  Un  fanal ,  d'une  élévation  convenable ,  au  point 
nord-ouest  du  SuUand  dans  un  endroit  appelé  Halnien  ;  ' 

2^  Un  feu  flottant  sur  le  récif  qui  s'étend  dans  la 
direction  est  de  l'île  d'Anhold  et  appelé  les  Knoben  : 
et  que,  si  le  gouvernement  danois,  en  outre,  venait  à 
s'entendre  avec  celui  de  Suède  à  l'effet  : 

30  De  remplacer  le  présent  feu  de  charbon  de  Flat- 
terbo  par  un  feu  de  lampe  plus  efficace,   ou  qu'un  feu 
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flottant  f&t  place  de  l'autre  cot^  du  récif,  dans  un  lieu  1841 
plus  convenable; 

Le  présent  droit  de  fanal,  de  2  species  dollars  par 
navire  sur  lest  et  de  4  dollars  species  pour  un  navire 
chargé,  stipulé  par  le  traité  du  12  février  1647  ,  sera 
augmenté  afin  de  couvrir  les  dépenses  additionnelles 
qui  auront  lieu.  Cette  augmentation  sera  faite  dans 
la  proportion  que  tout  navire  de  commerce  anglais  de 
40  tonneaux  et  au-delà,  sur  lest,  contribuera,  \  Tave- 
jiir,  pour  une  somme  de  i  species  et  un  quart;  et  s'il 
a  une  cargaison  ,  4  species  dollars  et  demi  chaque  fois 
qu'il  passera  le  Sund  ou  les  deux  Belts.  Le  paiement 
de  cette  taxe  commencera  le  1er  janvier  1842,  s'il  est 
prouvé  que  des  préparatifs  ont  déjà  commencé  pour 
établir  les  feux  stipulés. 

(  32.  Les  droits,  les  taxes  pour  les  fanaux,  les 
redevances  et  autres  perceptions  du  Sund  et  des  Belts 
seront  désormais  payés  en  species  rixdollars  de  48  stu- 
vers ,  desquels  9  un  quart,  je  dis  9  un  quart  ,  conti- 
tuent  la  valeur  d'un  marc  d'argent  fin  de  Cologne.  Il 
est  néanmoins  entendu  qwe  le  papier-monnaie  sorti  de 
la  banque  nationale  de  Danemarc  sera  reçu  en  paie- 
ment dans  les  transactions» 

}  33.  Le  gouvernement  anglais  devra  veiller  avec 
le  plus  grand  soin  à  ce  que  les  papiers  ayant  rapport 
au  navire  et  \  la  cargaison  délivrés  par  l'administration 
du  Royaume-Uni  aux  navires  qui  se  rendent  dans  la 
Baltique ,  soient  rédigés  en  bonne  et  due  forme  et  que 
particulièrement  les  acquits  de  la  douane  soient  numé- 
rotés comme  précédemment,  retenus  par  un  cordon  et 
scellés  du  cachet  de  l'administration  sur  une  bande  de 
parchemin  sur  laquelle  le  nombre  des  acquits  de  la 
douane  est  exprimé  en  lettres  ainsi  qu'il  est  stipulé 
par  les  premiers  traités. 

^  34.  Quant  à  l'indemnité  accordée  aux  capitaines 
pour  la  dépense  qu'ils  font  nécessairement  pour  venir 
acquitter  les  droits  du  Sund,  la  redevance  ordinaire  de 
4  pour  cent  sur  la  valeur  des  droits  payés  sur  leurs 
cargaisons  sera  maintenue  par  la  chambre  de  la  douane, 
comme  autrefois,  pour  chaque  capitaine  anglais  qui 
aura  présenté  un  état  exact  du  manifeste  de  chargement. 

Egalement,  si  un  capitaine  ou  un  marin  anglais^ 
par  suite  du  naufrage  de  son  navire,  arrive  à  Elseneur 
en  détresse  et  s'adresse  à  la  chambre  des  douanes  soit 
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1841  ^^  personne,  soit  par  rintermëdîaire  du  consul  anglais, 
il  recevra,  \  Tavenir,  la  donation  ordinaire  du  droit 
supplémentaire  des  pauvres  mentionnée  au  (  26.  Le 
montant  de  ce  don  sera  progressivement  augmenté 
d*après  les  circonstances  et  si  Fétat  de  ce  fonds  le  permet. 

$  35.  Les  punitions  établies  pour  infractions  ou 
déviations  des  règlemens  en  vigueur  à  la  chambre  de 
la  douane,  sont  confirmées  ainsi  qu'il  suit: 

1^  Pour  une  fausse  déclaration  de  la  quantité  ou 
de  la  qualité  de  la  cargaison  et  pour  le  passage  du 
Sund  (excepté  dans  des  cas  de  détresse)  avec  Tinten- 
tion  manifeste  de  frauder  les  revenus  de  la  douane,  la 
punition  imposée  égalera  le  degré  de  culpabilité  du  con- 
trevenant, c'est-à-dire,  en  dehors  du  droit  légalement 
dû,  une  somme  sera  pavée  qui,  dans  les  cas  les  plus 
condamnables,  ne  pourra  excéder  le  double  du  mon- 
tant du  droit  qu'*on  avait  eu  l'intention  de  frauder; 

2^  Quand  Un  capitaine  se  rend  à  Copenhague  et 
à  la  voile  de  ce  port  sans  avoir  préalablement  acquitté 
les  droits  du  Sund,  bien  qu'il  ait  envojé  ses  papiers 
à  Elseneur  pour  se  faire  expédier,  U  est  passible  d^lne 
amende  de  2  species  dollars  et  demi; 

3^  Une  amende  d'un  species  dollar  sera  pavée*,  si 
les  connaissemens  sont  envoyés  à  Ebeneur,  pour  être 
expédiés  préalablement,  par  un  navire  arrivant  du 
midi,  ou  si  les  papiers  sont  remis  à  la  douane  par  une 
autre  personne  que  le  capitaine,  le  second  ou  le  aubré- 
cargue. 

$  36.  Pour  ce  qui  regarde  les  punitions  de  pre- 
mière classe  mentionnées  dans  le  précédent  paragraphe, 
il  est  arn^té,  à  Tavenir,  qu^elles  ne  pourront  toe  in- 
âigées  à  un  sujet  anglais,  à  moins  que  le  directeur  de 
la  douane  d^Orésund  n'ait  communiqué  au  consul  d*Aii- 
glelerre  le  motif  de  la  punition:  de  son  cuté,  le  con- 
sul est  tenu  de  coopérer  le  mieux  qu*ii  lui  sera  pos- 
sible avec  le  directeur  pour  faire  exécuter  le  traité  sur 
la  douane  du  Suod  avec  une  égale  iustice  par  les  deux 
parties  intéressées:  à  Teffet  qu'aucun  droit  ou  taxe  ne 
puisse  être  prélevé  sur  un  sujet  anglais,  autres  que 
ceux  stipulés  dans  la  présente  convention,  et  également 
que  le  revenu  de  sa  maiesté  danoise  au  Sund  n'éprouve 
des  pertes  ou  des  dommages  par  un  rapport  infidèle 
fait  à  la  chambre  de  douane  de  la  cargaison  passible 
des  droits  ou  par  toute  autre  pratique  irré^uiière. 


et  le  Danemarc.  l6l 

^  37.  Le  tarif  révisé  par  les  deux  parties  avec  le  1841 
tableau  de  droits  et  règlemens  de  la  chambre  de  com- 
merce, mentionnés  au  $  5,  après  avoir  reçu  la  sanc- 
tion des  gouvernemens  respectifs,  seront  mis  en  vigueur 
au  Sund  et  aux  deux  Belts  à  dater  du  1er  janvier 
1842  9  et  une  copie  officielle  de  ces  pièces  sera  trans- 
mise sans  délai  au  gouvernement  britannique. 

^  38.  Le  gouvernement  danois,  sur  la  proposition 
qui  lui  en  a  été  faite ,  cousent  à  introduire  des  amélio- 
rations dans  les  établissemens  de  quarantaine  à  Else- 
neur,  afin  de  prévenir,  à  l'avenir,  tout  délai  inutile  dans 
les  transactions  des  capitaines  anglais  avec  les  préposés 
de   la    quarantaine. 

$  39.  La  présente  convention  (qui  ne  peut  en  rien 
porter  préjudice  au  traité  signé  par  les  gouvernemens 
respectifs  le  11  juillet  1670,  ni  à  celui  pour  les  droits 
du  Sund  du  13  jun  1645  à  Christianople  et  à  celui  de 
Copenhague  du  15  juin  1801),  a  été  conclue  pour  l'es- 
pace de  10  ans  à  commencer  du  15  juin  de  la  pré- 
sente année,  cette  date  étant  celle  du  tarif  A  des  arti- 
cles non  spécifiés  arrêtés  à  Londres,  çera  en  vigueur 
au  Sund  et  maintenue  douze  mois  après  qu'un  des 
gouvernemens  respectifs  n'aura  pas  déclaré  à  l'autre 
l'intention  de  ne  pas  le  prolonger  au-delà  du  temps  fixé. 

£n  foi  de  quoi  les  commissaires  soussignés  y  ont 
apposé  leur  signature  et  leur  sceau  à  £lseneur,  le  13e 
jour  du  mois  d'août  de  l'année  de  Notre  Seigneur,  mil 
huit  cent  quarante-un. 

(L.  S.)     Francis  C.  MAc-GhEGOR. 

(L.    S.)       HOLTEK. 


Recueil  gén.     Tome  II, 
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44. 

Articles  additionnels  à  la  conven- 
tion de  Poste  du  3i  Mai  1831,  con-- 
dus  entre  la  France  et  la  Républi' 
que  et  Canton  Suisse  de  Genève.  En 
date  de  Paris,  le  16  j4oût  i^AiU 

(Les  ratifications  de  cette  nouvelle  convention  de 
poste  ont  été  échangées  à  Paria ^  le  8  Décembre  1841). 

Entre  les  Soussignés,  M.  François  -  Pierre-Guil- 
laume Guizot,  Ministre  et  Secrétaire  d'état  au  dépar- 
tement des  affaires  étrangères  de  Sa  Majesté,  le  Roi 
des  Français,  muni  des  pleins  pouvoirs  de  sadite  Majesté, 

Et  M.  Georges  de  Tschann^  chargé  d'affaires  de 
la  confédération  helvétique  à  Paris,  également  muni  de 
pouvoirs  spéciaux  de  la  part  de  la  république  et  du 
canton  de  Genève, 

Ont  été  convenu  les  articles  suivans: 

Art.  I.  $  1.  Les  lettres  de  la  Turquie  ^  de  l'Ar- 
cbîpel,  de  Smjrne,  de  la  Grèce,  de  TEgypte,  ainsi  que 
des  divers  ports  de  l'Italie,  à  destination  du  canton  de 
Genève,  et  transportées  par  les  paquebots  réguliers  de 
l'administration  des  postes  françaises; 

Et  réciproquement,  les  lettres  du  Canton  de  Genève 
pour  la  Turquie,  l'Archipel,  Smyrne,  la  Grèce,  l'Egypte 
et  les  divers  ports  de  l'Italie,  qui,  selon  la  volonté  des 
envoyeurs,  devront  être  transportées  par  les  mêmes 
paquebots , 

Seront  payées  par  l'office  de  France,  a  raison  de 
aix  Francs  par  trente  grammes,  poids  net. 

$  2.  Les  échantillons  de  marchandises  payeront  le 
tiers  ^  et  les  lettres  chargées  le  double  du  prix  ci-des- 
sus fixé. 

$  3.  Le  port  des  journaux,  prix  courans  et  autres 
imprimés,  sera  de  dix  Centimes  par  journal  ou  feuille 
d'impression. 

Art.  IL  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi 
des  Français  promet  ses  bons  offices  au  gouvernement 
du  canton  de  Genève,  pour  lui  procurer  la  faculté 
d'échanger  ses  correspondances   avec   le  Royaume    uni 
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1841  de  la  Graude-Bretague ,  sans  afFranchissement  préalable 
ou  en  aiFrancbissant  jusqu'à  destination.  Le  prix  à 
payer  à  ToIBce  des  postes  de  France  par  l'office  de  Ge- 
nève, pour  les  correspondances  non  affranchies,  venant 
du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  ou  les  corres* 
pondances  destinées  au  dit  royaume  et  affranchies  {ut* 
qu'à  destination,  se  composera  d'un  port  moyen  rem» 
boursable  à  l'office  anglais  et  d'un  port  de  transit  firan- 
çais  ;  et  le  prix  à  payer  par  l'office  de  France  2i  Toffice 
de  Genève,  pour  le9  correspondances  non  affranchies 
destinées  au  royaume-uni ,  ou  les  correspondances  du 
royaume-uni  affranchies  jusqu'à  destination,  à  raison 
du  parcours  sur  le  territoire  genevois,  sera  fixé  à  un 
taux  moyen  d'accord  avec  l'office  anglais.  Les  offices 
respectifs  sont  mutuellement  autorisés  à  régler  les  con- 
ditions d'exécution  du  présent  article. 

Fait  double  et  arrêté    entre  les  soussignés,   sous  la 
réserve  expresse  des  ratifications    de  sa  majesté  le  roi 
des  Français  et  de  celles   de  la  république    et   canton  ' 
de  Genève. 

A  Paris,  le  16me  jour  du  mois  d'août  de  Tan  1841. 

(L.   S.)    GU120T.  (L.  S.)   DK   TSGBÀMV. 
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Loi  du  26  ^oût  1841  publiée  par  le 
gouvernement  hessois  ^  électoral  sur 
la  compétence  du  sénat  criminel  de 
la  cour  suprême  d^appel  à  Oassel, 
^relativement  aux  délits  commis  dans 
les  districts  possédés  en  commun 
par  la  Bavière  et  la  Hesse  électorale. 

(RLurheasische  GesetzsammluDg.  Jahrgang  1841.   NrolX 
August). 

G  e  s  e  t  z 
vom  :268ten  Aiigust  184t. 

die  Zustândigkeît  des  Crîininal-SeDates  des  Ober-Appel- 
latioDSgerichtes  in  Ansebiiug  Aev  in  den  Kurhessi- 
schen  und  Kôniglich  Baierischen  Coàdominats-Bezir- 
ken  begangenen  Vergehen  betrelTeDd. 

Von  Gottes  Gnadeo  Wir  Friedrich  Wilhelm,  Kiir- 
prinz  und  Mîtregent  Yon  Hessen  etc.  etc. 

ertbeîlen  nacb  Anboruug  Unsef'es  Gesammt-Staats- 
ministeriums  und  mit  Zustimmung  dér  getrèuén  Land- 
8tânde  folgendes  Gesetz: 

Dent  Griminal-Senate  des  Ober-Appenationsgericbtes 
wird  die  Befugniss  beigelegt,  Berufungeo  gegen  diejeni- 
gen  Ërkenntnisse,  vrelche  in  Untersuchtingen  wegen 
der  in  den  zwiscben  Karbessen  und  Baiern  gemein- 
scbaftlîcben  Besitzungen  îm  Sinngrunde  verûbten  Ver* 
gebungen  nacb  der  bestebenden  Obéervatiz  von  dem 
Griminal-Senate  des  Obei^ericbtés  in  Hanàu  und  dem 
Kônîglicb  BaieriscbenAppellationsgericfate  in  Aschaffea- 
burg  ertbeilt  werden ,  obne  Riicksicbt  auf  das  Maass 
der  erkannten  Strafe,  gemeinschaftlich  mit  dem  Kônig- 
licb  Baieriscben  Ober-Appellationsgericbte  in  Miincben 
zu  entscbeiden. 

Aile,  die  es  angebt,  baben  sich  biertiacb  tu  acbteh. 

UrkundHcb  Unserer  bôcbsteigenhandigèri  Unterscbrift 
und  des  beigedrîickten  Staatéaiegeitf.  Gegèben  zu  Wil- 
helmshôhe  am  26sten  August  1841. 

Fbiediuch  WiL^ELM.  (St.  8.)         Vt.  Mackeldït. 
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46. 

Convention  postale  entre  la  Grande^ 

Bretagne    et  la  ville    libre  anséaii" 

que  de  Bremen,  en  date  du  30  Août 

1841. 

Porto--  Bestimmungen 

der  Postconyeûtion   zwlschen   Grossbritanuien  und 
Br«men. 

In  Gem^ssheit  dieser  Convention  Hegen  der  Berecb- 
niing  des  Porto's  fur  die  zwischen  Bremen  und  Eng- 
land ,  oder  iiber  England  von  und  nach  dritten  LKd- 
dern»  beforderte  Correspondenz  die  folgenden  ermlissig- 
ten  AnsèLtze  zum  Grunde  : 

Es  ist  von  jedem  einfachen  Briefe  z\\  entricbten: 
fiir  die  Strecke 

1)  von  Bremen  bis  zur  Seegrenze      .    —  4  Grote 

2)  von  da  nacb  England  und  durcb  das 
Vereinîgte  Kouigreich    .......    —  6  Pence 

3)  von  England  nacb 

Spauien  (iib.  Falmouth) 2  «•  8  </• 

Ober-  undUntercanada,  Neubraunscbweig, 

Prince-Edward-lsland  und  Neuscboltland 

(mit  Ausnabme  von  Halifax)     .     •     •     •  1  9>  ^  jj 
Ncwfoundland,    den    Bermuden,   Halifax 

uud  denVereinigtenStaaten  von  America  1  ,,  6  yy 
Gibraltar,  Malta,  den  joniscben  luseln  und 

Ostindien  (ûb.  Falmoutb) 1  ,,  6  ,, 

Griechenland  y  Syrien  und  Aegypten  (ùb. 

Falmouth) 2  „  9  ,, 

Portugal 2  „  1  „ 

Madeira 2  yj  2  ^^ 

Brasilien 3  „  1  ^ 

Buenos-Aires,  Chile  und  Peru      .     •     •     .  2  ,|  4  ,, 

Mexico,  Colunibien  und  Cuba      .     .     •     •  2  „  7  », 

Haïti  und  dem  nicbtbritischenWestindien  1  „  9  i, 

Jamaica  und  Britisch-Weatindjen     .     •     •  1  ,,  6  ,, 

Frankreicb 1  ,,  4  ,,  , 

Spanien  (iib.  Frankreicb)  •     .     •     •    .*     •  2  ly  '  i  » 


Grande-Bretagne  et  la  ville  de  Bremeh.     1(59 

Malta,  den  jonîscheti  Insein,  GrîeclieDland,  lâ41 

Syrien   und  Aegypten  (ûb.  FrankrètGh)  1  s.  Adi"^) 

Italien^  Sicilien,  Tûrkei,  der  Levante  und 

dem  Arcbipelagus  (iib.  Frankreich)  .     .  2  „  1  „ 

der  Scbweiz  (ûb.  Frankreich)     ...     .     ,  i  „  8  „ 

Ostindien  (iib.  Frankreich)     •.•.,.  2  „  4  „  *) 

*)  Âusserdem  noch  ein  franzôsisclies  Porto  von  10  Pe&oe  fier 
\  Unze  incl. 
BemerkuDgen  :  1)  Ëiiifache  Briefe  sind  aile  bis  zu  ^  Unze  Q  Loth) 
incl.  Gewicht.  Von  da  ab  tritt  eîne  verhâltnissmaMige  SXpï- 
gerung  des  Porto's  ein  ;  fur  Brîefe  ûber  ^  - 1  Onze  das  Dop- 
pelte,  von  1-2  Unzen  das  Vierfache  n.  s.  w. 
2)  ]n  Bremen  mûssen  die  abgehenden  Briefe ,  wenn  naek 
En  gland  bestimmt,  bb  zur  Seegrenze  (é  Grote  per  ein* 
fachenBrief),  wenn  ûber  England  weiter  bestiramt,  ganz 
frankirt  werden.  —  Beî  den,  von  oder  ûber  England  an-r 
kommenden  Briefen  hat  der  hiesige  Empfanger  immér  das 
voile  Porto  zu  tragen. 


47. 

Règlement    sur   la  perception  et  le 

contrôle    des    droits    d^entrée  fédé- 

rauXy  publié  le  2  Septembre  1841  en 

Suisse. 

La  Diète  fédérale  voulant  régler  d'une  manière  ex- 
acte et  uniForme  l'exécution  de  la  convention  du  7  août 
1840  '*')  sur  la  perception  ultérieure  des  droits  d'entrée 
fédéraux  ; 

Arrête  : 

Art.  1er.  Sont  déclarés  être  denrées  et  objets  de 
première  nécessité^  et  non  assujétis  aux  droits  d^en^ 
trée  suisses:  toute  espèce  de  grains  et  légumes,  les 
•pommes  de  terre,  farine^  sel,  beurre,  bétail,  foin,  paille, 
bois  de  construction  et  de  chauffage,  planches,  mar- 
chandises de  bois  communes,  charbons,  ëcorce  pour  les 
tanneries,  gypse,  chaux,  tuiles. 

Art.  2.  Toutes  les  autres  marchandises  qui  en- 
trent sur  le  territoire  suisse ,  soit  pour  la  consomma-* 
tion ,  soit  pour  le  transit,  acquitteront,  aux  frontières, 
le  droit  déterminé  ci-après. 


*)  Cette  convention  n'a    pas  été  publiée  officiellement,  parce 
qu^elIe  D'à  pas  encore  été  ratifiée  par  le  canton  des  Grisons.,  . 
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1811  Art.  3.  Toutes  les  productions  non  européenneê 
qui  ne  sont  pas  dénommëes  dans  l'article  4,  toutes  les 
marchandises  fabriquées  et  travaillées  9  les  fila  ei 
tissus  de  coton,  soies  ëcrues  ou  travaillées ,  droguerieS| 
parf umerieç ,  lëgumes,  eaux  spiritueuses ,  vins  en  bour 
teilles  et  tabac ,  paient  \  Pentrëe  2  batzen  par/  quintal 
brut  9  poids  suisse. 

A  la  classe  générale  ci-dessus  payant  un  droit  d'en- 
trée de  2  batzen  par  quintal ,  poids  suisse,  appartien- 
nent les  articles  d'importation  du  commerce  suisse  sui- 
vans,  spécifiés  par  ordre  alphabétique: 


Acides. 

Acier  et  articles  en  acier, 
lames,  scies,  ressorts^  etc. 

Allumettes  chimiques. 

Antimoine. 

Argent  en  lingots  et  argen- 
terie. 

Armes. 

Articles  divers,  en  tant  que 
ce  sont  des  produits  non 
européens,  des  marchan- 
dises fabriquées  ou  tra- 
vaillées. 

Baleine. 

Bimbeloterie. 

Bois,  ouvrages  fins. 

Bois  tressé. 

Bonnets  de  toute-élofife. 

Bougies. 

Boutons  de  toute  matière. 

Brosserie. 

Cacao,  chocolat. 

Café. 

Cannelle. 

Chandelles  de  suif. 

Chapeaux  de  feutre,  de  laine 
et  de  soie. 

Chicorée. 

Cochenille. 

Confitures. 

Corderie. 

Cordes  pour  instrumens  de 
musique. 


Coutil  et  emballage. 

Cuir  et  marchandises  de  cuir, 

souliers,  corroierie. 
Cuivre  (articles  en). 
Denrées   coloniales,    toutes 

celles  non  spécifiées  dans 

le  tarif. 
Draps  et  articles  en  laine^ 
Drogueries. 
Drogues  de  toute  espèce  non 

spécifiées  dans  le  tarif. 
Drogues  médicinales    et   de 

pharmacie. 
Eau-de-vie.; 

Eaux  spiritueuses  et  de  sen- 
teur. 
Encre  d'imprimerie. 
Epiceries    de    toute    espèce 

non  spécifiées  dans  le  tarif. 
Epices. 
Eponges. 
Esprit  de  vin. 
Essences. 

Etain  (articles  en). 
Faïence,  gresserie. 
Fil  de  chanvre. 
Fil  de  coton  et  toile  de  colon. 
Fil  retors. 
Fournitures   de   bureau   de 

tout  genre. 
Gommes. 

Gravures ,  lithographies. 
Horlogerie,  dito  en  bois. 
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Indigo. 

Jus  de  réglisse. 

LaÎDÇ  filëe. 

Laiton  (articles  en). 

Liège  articles  en)  et  bouchons, 

Liu;  toiles,  rubans  et  fiU 

Liqueurs. 

Livres. 

Machines  et  instrumens. 

Marchandises  de  colon,  bru* 

tes  et  imprimëes. 
Marchandises  manufacturées 

de  toute  espèce  non  spé 

cifîées  dans  le  tarif. 
Mercerie  de  toute  espèce  non 

spécifiée  dans  le  tarif. 
Meubles. 
Miroirs. 
Musique  et  instrumens    de 

musique. 
Objets  tournés. 
Objets  d'art. 
Or   en    lingoU  et  ouvrages 

d'orfèvrerie. 
Paille  (ouvrages  en). 
Papiers  blancs,  peints,   ta 

pisserie,  cartes  à  jouer. 
Parfumerie. 

Pâtes  de  farine,  macaro  nis,  etc. 
Pelleterie. 
Pipes  de  terre. 
Plâtres  moulés^ 
Plomb  (article^  en). 

Art.  4.  Les  laines,  cotons,  bois  pour  la  teinture  ist 
drogueries,  filoselle  et  bourre  de  soie,  peaux  crues, 
chanvre,  lin,  fer  et  marchandises  de  fer,  plomb,  cui« 
vre,  étain,  huile,  huile  de  baleine,  vins  sous  cercles, 
bière,  riz,  fruits  secs,  et  toutes  les  autres  marchandises 
qui  n'appartiennent  pas  à  la  classe  dé  celles  imposées 
par  Farticle  3,  paient  1  batz  par  quintal  brut,  poids 
suisse. 

A  la  classe  des  objets  d'importation  du  commerte 
suisse  qui  ne  paient  que  1  batz  de  droit  d'entrée  par 


Pjoil  de  chameau. 

Poivre. 

Porcelaine. 

Poterie. 

Poudra  à  canon. 

Produits  chimiques  de  toute 

espèce  non  spécifiés  tdans 

le  tarif. 
Quincaillerie  de  toute  espèce 

non  spécifiée  dans  le  taiiif» 
Saucisses. 
Savon. 
Sirop. 
Smah. 
Soie  écrue,   filée  et  teinte, 

articles  en  soie»  Ini^nsok, 
Soie  (tissus). 
Sucre,  sucre  candi. 
Sucreries,  gâteaux.       . 
Tabac  à  fiimer  et  i,  priser 

et  cigares. 
Tableaux  peints. 
Tapis. 

Térébenthine. 
Thé. 

Toile  cirée,  taffetas  ciré. 
Vases    d'airain  et   Ojavragés 

de  fonte. 
Verre  et  articles    en  verre. 
Vétemens   en  effets  d'habil- 

lement. 
Vin  en  bouteilles* 
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1841  quintal  brut,    appartiennent  ceux  spécifiés  ci-apris  par 
ordre  alphabétique: 


Airain 

Albâtre. 

Algue,  crin  de  marais ^  de 

forêt. 
Alun. 
Amadou. 
Amandes. 
Amidon. 
Anis. 

Argent  vif. 

Articles  divers,  en  tant  qu'ils 
ne  rentrent  pas    dans  la 
classe  art.  3. 
Baies  de  laurier. 
IMère. 

Bois  de  teinture,  baies,  her 
bes,  racines. 

Bois   d'ébénisterie    de    tout 
genre. 

Bourre  de  soie,  fleuret,  filo- 
selle. 

Boyaux. 

Buis. 

Céruse. 

Chanvre. 

Chiffons. 

Cire. 

Colle. 

Cornes  de  boeuf. 

Coton  en  laine  et  déchet  de 
coton. 

Craie,  terre  de  pipe. 

Crin. 

Cuirs  crus. 

Cuivre  brut. 

Kaux  minérales. 

Ecorces  d'orange. 

Estomacs  de  veau. 

Etaii^. 

Fenouil. 

Fer,    fer   de   fonte    et   en 
gueuse. 


Fer  (marchandises  de),  faux, 

faucilles,  etc. 
Ferblanc  non  ouvré. 
Fil  de  toile  d'emballage. 
Filasse. 
Fromages. 
Fruits  secs  et  verts. 
Galles. 
Garance. 
Goudron. 
Graine  de  Perse,  d'Avignon 

etc. 
Graisses. 

Herbes  et  plantes  en  général 
Houblon. 
Huile  de  baleine. 
Huiles. 
Laine  brute. 
Laiton  brut. 
Liège. 
Lin. 

Litharge. 
Manganèse. 
Miel. 

Moutarde. 
Noir  d'os. 

Objets  d'histoire  naturelle. 
Oignons  de  fleurs. 
Orge  d'Ulm. 
Peaux  non  tannées. 
Pierre  ponce. 
Pierres  ,   marbres ,    meules, 

pierres     à    lithographier, 

dito  à  feu,  à  aiguiser,  meu* 

les  à  aiguiser. 
Plomb. 

Plombagine  ou  molybdène. 
Plumes  \  lit. 
Poils  de  lièvre,  de  cheval,  etc. 

Poisson  salé  et  fumé. 
Poix  résine. 
Potasse. 
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Racines. 

Riz. 

Salpêtre. 

Semences. 

Soies  de  porc. 

Soude. 

Soufre. 

Sucre  de  Saturne, 

Sucres  bruts,  lorsqu'ils  sont 
destinés  à  être  raffinés  en 
Suisse ,    et   que  le  fabri- 


cant fournit  la  preuTO  de  VHl 
cette  destination. 

Suifs  et  cretons. 

Sumac. 

Tabac  en  feuilles. 

Tartre. 

Tonneaux  neufs. 

Viande  fumée. 

Vinaigre. 

Vins  en  tonneaux. 

Vitriol. 

Zinc. 
Art.  5.  Si  quelque  doute  vient  à  s'élever  sur  la 
véritable  interprétation  du  tarif  contenu  dans  les  arti« 
clés  3  et  4,  on  en  référera  au  Directoire,  lequel,  après 
avoir  pris  connaissance  du  rapport  de  l'administrateur 
des  fonds  de  guerre  fédéraux,  donnera  les  directions 
en  conséquence. 

Sur  la  demande  d'un  canton,  le  Directoire  aura  tou- 
tefois à  soumettre,  à  la  prochaine  Diète  ordinaire»  la 
décision  émanée  de  lui,  sans  préjudice  de  son  exécu- 
tion provisoire. 

Art.  6.  £n  calculant  les  droits,  on  comptera  le  poids 
excédant  vingt-cinq  livres,  poids  suisse,  pour  un  demi- 
quintal,  et  le  poids  excédant  cinquante  livres  pour  un 
quintal,  poids  suisse.  En  revanche,  ce  qui  ne  pèse  que 
vingt-cinq  livres  ou  moins  est  exempt  de   tout  droit. 

Art.  7.  Quant  aux  productions  des  biens-fonds  que 
possèdent  les  habitans  des  lieux  près  des  frontières  suis- 
ses ,  sur  le  territoire  d'un  Etat  voisin,  elles  ne  seront 
exemptes  du  droit  d'entrée  susmentionné  qu'autant  que 
cette  origine  sera  pleinement  constatée  au  gouvernement 
cantonnai  respectif.  Les  marchandises  et  effets,  qui  se- 
ront expédiés  par  la  poste,  n'acquitteront  pas  non  plus 
le  droit  d'entrée  suisse. 

Art.  8.  Les  marchandises  chargées  sur  la  frontière 
suisse,  et  qui ,  après  avoir  passé  sur  le  territoire  étran- 
ger rentrent  par  un  autre  bureau  frontière  de  la  Suisse, 
ne  seront  exemptes  audit  bureau  qu'autant  que  leur  pro- 
venance est  prouvée  par  la  lettre  de  chargement  ou 
par  le  timbre  de  la  douane,  ou,  à  défaut  de  ce  der- 
nier, par  un  certificat  du  bureau  de  péage  du  lieu  d'ex- 
pédition, et  que  leur  rentrée  en  Suisse  a  lieu  dans  le 
terme  de  dix  jours,  à  dater  de  leur  premier  chargement. 
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1841  Art.  9.  Toute  fraude  des  droits  ou  fausse  déclara- 
tion du  poids  ou  de  la  qualité  des  marchandises ,  ainsi 
que  les  négligences  et  délits  des  préposés  aux  douanes, 
seront  jugés  par  l'autorité  compétente  du  canton  dam 
lequel  le  délit  a  été  commis,  d'après  les  lois  cantonna- 
les  existantes  pour  le  péage  de  frontière. 

Les  amendes  resteront  également  au  profit  du  can- 
ton ;  toutefois  les  jugemens  rendus  seront  communiqués 
à  l'administrateur  fédéral  pour  être  portés  à  la  connais* 
sance  du  canton  directeur,  lors  de  l'envoi  des  états  dt 
compte. 

Art.  10.  Le  droit  d'entrée  fédéral  sera  perçu  par 
les  employés  aux  douanes  et  péages  des  cantons,  aux 
bureaux  de  frontières  ou  douanes  ordinaires  ci-aprèi 
désignés  d'après  les  dispositions  et  sous  la  surveillance  des 
cantons  frontières  respectifs,  et  le  produit  en  sera  re- 
mis,  tous  les  trois  mois,  aux  autorités  cantonnâtes* 

Les  cent  vingt  bureaux  de  frontière ,  auxquels  les 
droits  d'entrée  devront  être  perçus  de  la  manière  pre- 
scrite par  le  présent  règlement^  sont  les  suivans: 

1^  Dans  le  canton  de  Zurich:  l.Eglisau.  2.RheiDau. 

2^  Dans  le  canton  de  Berne:  1,  Boncourt.  2.  Re- 
clère  avec  Damvant.  3.  Bernevesin.  4.  Miécourt*  5.  Gou- 
mois.  6,  Fahy. 

3<>  Dans  le  canton  de  Bâle- Ville:  1.  Bâle. 

4^  Dans  le  canton  de  Schaffhouse,  si  les  marchan- 
dises passent.  2.  Schaffliouse,  à  la  douane,  si  elles  sont 
déchargées.  3.  Stein  sur  le  Rhin. 

5^  Dans  le  canton  de  Sainte-Gall  :  1.  Stciuach.  2.  Ror- 
schach.  3.  Rheineck.  4.  Sainte-Marguerite;  5.  Monsteia» 
6.  Au.  7.  Kriesern.  8.  Oberriedt.  9.  Biihel.  10.  Haag. 
!!•  Burgerau.  12.  Trubbach. 

6^  Dans  le  canton  des  Grisons:  Pour  les  marchan- 
dises venant  d'Italie,  1.  Brusio  ou  Gampo  -  Cologno* 
2.  Gastasegna.  3.  Splugen.  4.  Coire.  —  Idem  d'Alle- 
magne: 5.  Luciensteig.  6.  Coire.  7.  Martinsbruck. 

7^  Dans  le  canton  d'Argovie:  1.  Rheinfelden*  2* 
Seckingen.  3.  Laufenbourg.  4.  Kaiserstuhl.  5.  Zurzach, 
bourg  vis-à  vis  de  Rheinheim.  6.  Zurzach,  sur  la  routt 
de  Kadelbourg.  7.  Klein-Dottingen.  8.  Koblenz. 

8^  Dans  le  canton  de  Thurgovie:  1.  Arbon.  2.  AU- 
nau.  3.  Berlingen.  4.  Bottigkofen.  5.  Diessenhortn. 
6.  Ermattingen.    7.  Gottlieben.    8.  Guttingen.    9.  Horn* 


Jédéraux  en  Suisse.  175 

10.  Kessweil.  ll.KreusliDgen.  12.  Romansliorn.  IS.Steck-  1841 
born.  14,  Tagerweilen.  15.  Utweîl. 

9^  Dans  le  canton  du  Tessin,  Ire  section:  Ascona. 
2,  Brissago.  3,  Dirinella.  4«  Locarno.  5.  Magadino. 

90  Dans  le  canton  du  Tessin  (suite),  2e  section: 
i.Chiasso.  2.  Morcote.  3.  Lugano.  4.  Pontetresa.  5.Bru- 
sata.  6.  Stabio.  7.  San  Simone.  8.  Rongîana.  9.  Ligor- 
netto.  10.  Sesseglio.  11.  Figino.  12.  Novazzano.  Ponte- 
Cremenaga.  14.  Arogno.  15.  Arzo.  16.  Caslano.  17.  Ma- 
donna  del  Piano.  18.  Sessa.  19.  Magliasco.  20.  Cabbio. 
21.  Astano.  22.  Riva  San  Vitale. 

10^  Dans  le  canton  de  Vaud:  1.  Ballaigue.  2.  Bras- 
sus.  3.  Goppet.  4.  Crassier.  5.Faoug.  6.Granson.  7«Lau* 
saune.  8.  Morges.  9.  Moudon.  10.  Nyon.  11.  Rolle. 
12  Ouchy.  13.  Payerne.  14.  Pont.  15.  Pont-Saint-Mau- 
rîce.  16.  Sains-Cergues.  17.  Sainte-Croix,  18.  Vallor* 
bes.  19.  Vevey.  20.  Yverdun. 

11.  Dans  le  canton  du  Valais:  1.  Gondo.  2.  Sim- 
plon.  3.  Zum  Loch.  4.  Obergesteleu.  5.  Bourg-Saint- 
Pierre.  6.  Marlîgny.  7.  Porte  du  Sex. 

12^  Dans  la  canton  de  Neufchâtel:  1.  Les  Verriè- 
res. 2.  Les  Brenets. 

13^  Dans  le  canton  de  Genève  :  1.  Meyrîn.  2.  Ver- 
soix.  3.  Carouge.  4.  Chésne.  5.  Vesenaz.  6.  Grand- 
Saconnex.  7.  Porto-Neuve.  8.  Porte-de-Rive.  9.  Porte- 
de-Cornavin.  10.  Porte-du-Lac* 

Art.  11.  Toute  augmentation,  suppression  ou  dé- 
placement des  bureaux  frontières  susmentionnés  devra 
être  portée,  par  le  gouvernement  du  canton  respectif, 
à  la  connaissance  du  Directoire  fédéral.  Les  cantons 
frontières  ont  aussi  le  devoir  d'avertir  le  Directoire  fé- 
déral chaque  fois  qu'ils  voudront  construire  une  nou- 
velle route  débouchant  sur  le  territoire  étranger. 

Art.  12.  Les  registres  des  droits  perçus,  dressés 
d'après  la  formule  lilt.  A  ci-après,  après  avoir  été  vé- 
rifiés et  signés  par  une  autorité  du  gouvernement  ou 
par  Tinspecteur  en  chef  des  péages  du  canton  respectif, 
devront  être  transmis,  dans  le  courant  du  trimestre 
suivant,  à  l'administrateur  des  fonds  de  guerre  fédéraux.  ' 

Art.  13.  Tous  les  cantons  frontières  doivent  trans- 
mettre, chaque  trimestre,  à  l'administrateur  des  fonds 
de  guerre  fédéraux,  un  aperçu  général  sur  les  droits 
d'entrée  suisses  perçus  par  eux,  en  se  conformant  à  la 
formule  lit  B  ci-après. 
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1841  Art,  14.  Tous  les  cantons  frontières  sOBt  de  oiéint 
tenus  de  joindre ,  aux  aperçus  trimestriels  raentionnéi 
à  l'article  15  ci-dessus  des  droits  d'entrëe  fédéraux  per- 
<;us  sur  leur  territoire,  un  tableau  qui  fasse  connattre 
facilement  la  quantité  de  chaque  espèce  de  marchao- 
dises  importées,  ainsi  que  le  produit  du  droit  d'entrée 
qui  en  a  été  perçu.  Ce  tableau  devra  être  examiné, 
et  son  exactitude  certifiée  par  Tautorité  cantonnale  su- 
périeure compétente;  ce  tableau  doit  contenir  aussi  tou- 
tes les  spécifications  indiquées  aux  articles  3  et  4. 

Art.  15.  Les  argens  provenant  des  droits  d*entrée, 
qui  auront  été  perçus  dans  le  courant  d*un  trimeslre, 
seront  remis,  eu  bonnes  espèces  et  au  cours  fédéral» 
dans  le  courant  du  trimestre  suivant,  par  les  cantoni 
frontières ,  à  l'administrateur  des  fonds  de  guerre  fédé- 
raux ,  ou  tenus  à  sa  disposition. 

Pour  ce  qui  concerne  le  montant  du  quatrième  tri- 
mestre de  chaque  année  des  droits  d'entrée  suisses  qui 
auront  été  perçus  ainsi  que  les  registres  tenus  à  cet  ef- 
fet et  les  aperçus  prescrits  par  les  articles  13  et  14, 
ils  seront  transmis  à  l'administrateur  des  fonds  de  guerre, 
jusqu'à  la  fin  de  février  au  plus  tard,  afin  que  ce  der- 
nier puisse  dresser,  jusqu'à  l'époque  de  la  réunion  or- 
dinaire de  la  Diète  fédérale,  un  aperçu  général  qui  fasse 
connaître  la  quantité  de  chaque  espèce  de  marchandises 
introduits  en  Suisse  pendant  l'année  écoulée,  et.assu- 
jéties  aux  droits  d'entrée  fédéraux,  ainsi  que  le  produit 
qui  en  a  été  perçu. 

Cet  aperçu  général  sera  communiqué,  chaque  fois, 
en  exemplaires  imprimés,  à  tous  les  cantons,  aussitôt 
après  avoir  été  ratifié  par  le  Conseil  fédéral  d'admi- 
nistration. 

Art»  16.  Une  provision  de  10  p.  §  de  la  recette 
est  accordée  aux  cantons  frontières,  pour  la  perception 
des  droits  d'entrée  suisses. 

Art.  17.  Si  l'administrateur  rencontrait,  dans  l'exé- 
cution du  présent  règlement,  des  difficultés  quelconques 
qu'il  ne  pourrait  lever  de  sou  chef,  il  recourra  au  Di- 
rectoire fédéral.  Mais,  si  toutefois  des  indices  plus 
ou  moins  éloignés  d'une  perception  irrégulière  ou  in- 
exacte des  droits  d'entrée  fédéraux  parviennent  à  la 
connaissance  de  l'administrateur ,  celui-ci ,  pour  autant 
qu'il  ne  pourrait  y  être  porté  remède,  soit  par  la  voie 
de  correspondance,    soit  par   la  coopération  du  Direc- 
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foire  iimnédîalement  invoquée,  se  rendra  en  personne 
au  bureau  de  péage  que  la  chose  concerne^  à  l^efret 
de  procéder,  de  concert  avec  radniînistraleur  des  finan- 
ces du  canton ,  à  des  enquêtes  dont  il  comouiniquera, 
en  tout  cas,  le  résultat  au  Directoire. 

Art.  18.  Par  le  présent  règlement  sont  abrogés 
les  arrêtés  sur  la  perception  des  droits  d'entrée  fédé- 
raux, et  sur  le  contrôle  de  cette  perception  du  16  août 
1819,  20  juillet  1^1,  13  ooût  1835,  les  articles  45, 
59  et  60;  —  14  août  1835,  8  août  1837  et  18  juillet 
1839. 

(Lilt.  A.)  FORMULAIRE. 

CONFÉDÉRATION    SUISSE. 
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•-;••.. ^-  1841 

Traité  de   navigation  ^  conclu   entre 

la  Grande-Bretagne  et  la  Sardpigné, 

le  6  septembre  1841  *)• 

Sa  majesté  le  Roi  dç  Sardaîgne  et  sa  majesté  la 
Reine  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Ir- 
lande désirant  améliorer^  étendre  et  régler  les  relations 
commerciales  entre  leurs  royaumes  respectifs,  et  four- 
nir toutes  sortes  de  facilités  et  d'çncouragemens  à  leurs 
sujets  respectifs  qui  se  trouvent  en  rapport  entr^eux 
par  des  opérations  de  commerce ,  et  étant  pei:suadés 
que  rien  ne  peut  contribuer  davantage  à  atteindre  cç 
but  désirable  qu'une  abrogation  récîpi*oque  de  tous  les 
droit!  différentiels  de  navigation  quels  qu'ils  soient  à 
l'égard  des  bâtimens  de  Tune  des  deux  nations  dans 
les  ports  de  l'autre,  ont  nommé  plénipotentiaires  pour 
conclure  un  traité  à  cet  effet,  savoir: 

Sa  majesté  le  Roi  de  Sardaigne,  le  comte  Clément 
Solar  de  la  Marguerite,  chevalier  grand-cordon  de  son 
ordre  religieux  et  militaire  des  saints  Maurice  et  La* 
zare ,  grand'croix  des  ordres  d'Isabelle-la  •  Catholique 
d^spagne ,  et  de  saint  Grégoire-le-Grand ,  chevalier  de 
Tordre  du  Christ,  grand'croix  des  ordres  du  mérite 
de  saint  Joseph  de  Toscane ,  et  de  Léopold  Belge,  com- 
mandeur de  Tordre  de  l'Etoile-Polaire  de  Suède,  sou 
premier  secrétaire  d'état  des  affaires  étrangères,  notaire 
de  la  couronne  et  sur-iutendant-général  des  postes, 

Et  sa  majesté  la  Reine  du  royaume-uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande ,  l'honorable  Ralph  Abercromby, 
son  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire 
près  la  Cour  de  sa  majesté  le  Roi  de  Sardaigne; 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs, 
trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  ar- 
ticles suivans:  .      , 

Art.  1er.  Les  bâtimens  sardes  qui  arriveront  char- 
gés dans  les  ports  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et   d'Irlande  y   venant   des  ports    du  royaume  de 


^  Les  ratifîcatioas  ont  été  écbeagées  à  Géries,  le  6  novembre 
1841. 

M  2 


180     Traité  de  navig,  entre  la  Grande-Bretagne 

1841  Sardaigne»  et  réciproquement  les  bâtîniens  britanniquei 
qui  arriveront  chargés  dans  les  ports  du  royaume  de 
Sardaigne,  venant  des  ports  de  la  Grande  -  BretagnCy 
ainsi  que  les  bâtiniens  sardes  ou  britanniques  qui  arri* 
veront  sur  lest  d'un  voyage  quelconque  dans  les  porti 
de  Tun  ou  de  l'autre  de  ces  deux  royaumes,  y  seront 
traités  ^  leur  entrée  ^  pendant  leur  séjour  et  leur  sor^ 
tie,  sur  le  même  pied  que  les  bâtimens  nationaux  quant 
aux  droits  de  tonnage,  de  port,  de  phare,  de  pilotage, 
de  quarantaine,  de  balise,  de  quaïage,  de  signaux  et 
autres  droits  de  navigation  quels  qu'ils  soient  qui  af- 
fectent le  navire  et  sont  perçus  au  nom  ou  au  profit 
du  gouvernement ,  de  fonctionnaires  publics ,  de  coin- 
munes,  ou  d'établissement  quelconque. 

Art.  2.  Afin  d*éviter  tout  malentendu  à  l'égard  déi 
règles,  d'après  lesquelles  sont  fixées  les  conditions  qui 
établissent  la  nationalité  des  bâtimens,  il  est  convenu 
que  Ton  considérera  comme  bâtimens  sardes  tous  les  na* 
vires  construits  dans  les  Etats  de  sa  majesté  le  Roi  de 
Sardaigne,  ou  qui,  ayant  été  pris  à  l'ennemi  par  des 
vaisseaux  de  guerre  de  sa  majesté,  ou  par  ses  su}eti 
munis  de  lettres  de  marque,  auront  été  régulièrement 
déclarés  de  bonne  prise  par  l'une  des  Cours  des  prises 
dii  royaume  de  Sardaigne,  de  même  que  tous  les  bâ- 
timens qui  auront  été  condamnés  par  une  Cour  coffl* 
pétente  quelconque  pour  contravention  aux  lois  contre 
la  Traite  des  noirs,  pourvu  qu'ils  soient  possédés,  navi- 
gues et  enregistrés  selon  les  lois  dudit  royaume ,  qu^ 
soient  la  propriété  entière  d'un  ou  de  plusieurs  sujets 
de  sa  majesté  le  Roi  de  Sardaigne,  et  que  le  patron  et 
les  trois  quarts  de  l'équipage  soient  sujets  sardes.  Se- 
ront également  considérés  comme  bâtimens  britanniques 
tous  les  navires  construits  dans  les  Etats  de  sa  majesté 
britannique,  et  tous  ceux  qui,  ayant  été  pris  à  l'ennemi 
par  des  vaisseaux  de  guerre  de  sa  majesté  ou  par  ses 
sujets ,  munis  de  lettres  de  marque  des  lords  commis- 
saires de  l'amirauté ,  auront  été  régulièrement  déclara 
de  bonne  prise  par  une  des  Cours  des  prises  de  sa  ma- 
jesté britannique;  ainsi  que  tous  bâtimens  qui  auront 
été  condamnés  par  une  Cour  compétente  quelconque 
pour  contravention  aux  lois  contre  la  Traite  des  noirS| 
pourvu  qu'ils  soient  possédés,  navigues  et  enregistra 
selon  les  lois  de  la  Grande-Bretagne,  qu'ils  soient  k 
propriété  entière  d'un  ou  de  plusieurs  sujets  de  sa  ma- 
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lesté  la  Reine   de  la  Grande-^Bretagne  et  que  le  patron  1841 
et  les  trois  quarts  de  Téquipage  soient  sujets  anglais. 

Art.  3.  £n  tout  ce  qui  concerne  le  placement  des 
navires,  leur  chargement  dans  les  ports,  bassins,  rades  ou 
bavres  de  l'un  des  deux  Etats ,  il  ne  sera  accordé  au- 
cun privilège  aux  navires  nationaux  qui  ne  le  soit  éga- 
lement à  ceux  de  l'autre"  Etat,  la  volonté  des  parties 
contractantes  étant  que,  sous  ce  rapport  aussi,  les  bâ« 
timens  soient  traités  sur  le  pied  d'une  parfaite  réciprocité. 

Art.  4.  Les  bâtiniens  des  deux  Etats  pourront  dé- 
charger en  totalité  ou  en  partie  seulement  leur  cargai- 
son dans  un  des  ports  des  Etats  de  Tune  ou  de  l'autre 
des  hautes  parties  contractantas,  selon  que  le  capitaine, 
le  propriétaire  ou  telle  autre  personne  qui  serait  dû- 
ment autorisée  dans  le  port  à  agir  dans  l'intérêt  du  bâ- 
timent ou  de  la  cargaison  le  jugeront  convenable,  et  se 
rendre  ensuite  avec  le  reste  de  leur  cargaison  dans  les 
autres  ports  du  même  Etat. 

Art.  5.  S'il  arrivait  que  quelques  vaisseaux  de 
guerre  ou  navires  marchands  de  Tun  des  deux  Etats 
fissent  naufrage  sur  les  cotes  de  l'autrej  ces  bâtimens 
ou  leurs  parties  ou  débris,  leurs  agrès  et  tous  les  ob- 
jets qui  y  appartiendront,  ainsi  que  tous  les  efl*ets  et 
marchandises  qui  en  auront  été  sauvés  ,  ou  le  produit 
de  leur  vente,  seront  fidèlement  rendus  aux  proprié- 
taires ou  à  leurs  ayant  droit  sur  leur  réclamation.  Dans 
le  cas  où  ceux-ci  ne  se  trouveraient  point  sur  les  lieux, 
lesdits  objets,  marchandises,  ou  leur  produit  seront 
consignés,  ainsi  que  tous  les  papiers  trouvés  à  bord  de 
ces  bâtimens,  au  consul  sarde  ou  britannique  dans  le 
district  duquel  le  naufrage  aura  eu  lieu,  et  il  ne  sera 
exigé  soit  du  consul,  soit  des  propriétaires  ou  ayant- 
droit,  que  le  paiement  des  dépenses  pour  la  conserva- 
tion de  la  propriété  et  la  taxe  du  sauvetage ,  qui  serait 
également  payée  en  pareille  circonstance  par  un  bâti- 
ment national.  Les  marchandises  et  effets  sauvés  du 
naufrage  ne  seront  assujettis  aux  droits  établis  qu'au- 
tant qu'ils  seraient  déclarés  pour  la  consommation. 

Art.  6.  Il  est  expressément  entendu  que  les  arti- 
cles précédons  ne  sont  point  applicables  à  la  navigation 
de  côte  ou  cabotage  de  chacun  des  deux  pays  f  que 
Tune  et  l'autre  des  deux  hautes  parties  contractantes 
se  réservent  exclusivement. 

Art.  7.    Les  bâtimens  sardes  qui  se   rendront  dans 
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1841  les  ports  de  Tîle  de  Malte  et  de  Gibraltar  y  jouiront 
de  tous  les  avantages  qui  leur  seront  assures  en  ^«rtu 
de  la  présente  convention  dans  le  royaume  «  uni  de  It 
Grande-Bretagne  et  d'Irlande ,  et  rëciproquemeat  »  hi 
bâtimens  anglais  provenant  de  Gibraltar  ou  de  MaNjè 
jouiront  dans  les  ports  de  sa  majestë  le  Roi  de  Sar* 
daigne  des  mêmes  avantages  qui  y  sont  accordât  i 
ceux  provenant  du  royaume-uni  de  la  Grande-BretâgM 
et  d'Irlande,  •  .ti 

Art,  8,  La  présente  cconvention  sera  en  .vigueitir 
pendant  dix  an8>  à  compter  de  la  date  de  l'échange  dbs 
ratifications^  et  au-delà  de  ce  terme,  jusqu'à  l'eiçpinU 
tion  de  douze  mois  après  que  l'une  des  deux  pâltne 
contractantes  aura  annoncé  à  l'autre  son  intentiomdè 
la  faire  cesser ,  ;^a€une  des  parties  se  réset*Taiit  h 
droit  de  faire  à  l'autre  une  telle  déclaration  au  bout  14(11 
dix  ans  susmentionnés.  ■'^< 

Art.  9.  Les  ratifications  de  la  présente  conVesâoi 
seront  échangées  à  Turin ,  dans  l'espace  de  denxT  aïoii^ 
à  compter  du  jour  de  la  signature,  ou  plutdt ^ ni iftâff 
se  peut.  .    *^     \ 

En  foi  de  quoi,  nous  plénipotentiaires  l'avbiiv  iU 
gnée  en  double  original  et  y  avons  apposé  lé  tàdtkH 
de  nos  armes.  '  *    .  % 

Fait  à  Turin,  le  6  septembre  1841.  •  .^ 

(L.   8.)      SOLAR   DE   LA   MAROtfjnUHbl 

(L.  S.)    Ralph  AssacaoMBT;      ^    « 
il.. 
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49. 

Convention  supplémentaire  au  Traité 
d'amitié,  de  commerce  et  de  naviga-- 
tion  conclu  le  iS  Mai  1839  entre  les 
villes  libres  et  anséatiques  de  Lu- 
beck,  Bremen  et  Hambourg  et  la 
Porte  Ottomane.  Signée  à  Constan- 
tinople  le  ±er  Septembre  1841. 

Supplemeniar-  Convention 
zu  deni 
Freundschafls*,  Haudels  •  uad  Schifffahrts-Vertrag  vom 
18.  Mai  1839  zwisclien  den  freien  Hansestadten  Lii- 
beck|  Breaieu  und  Hainbiirg  und  der  Hohen  Pforte. 
Unterzeiclinet  zu  Konstandnopel,    dea  7.   September 
1841.     (Die  Ralîficatîonen    sind   am    10.  Marz    1842 
.  zu  Koostantinopei  aiisgewechseU  worden). 
(Hamburg.   Unpartlieiischer   Correspondent.  1842.  Nro 
96,  97  und  98). 
Im  Namen  Gpttes! 
Uin  den  kiirzlich   zwîechen   den  Senaten  der  freien 
und    hanseatischen    Republiken    Liibeck,    Bremen    und 
Hamburg    und   der   hohen    ottomanischen  Pforte    abge- 
schlôssenen  Freuudschafls -,  Handels  -  und  SchiiFfahrts- 
Vertrag  beçser    zu    erlautern ,    so  wîe,    um    den  Tarif 
der  Zôlle  von  den  ans  der  Tiirkei    ausgefûhrten ,    vrie 
von   den    in   die  Staaten    de8  Grossherrn    eîngefiihrten 
Waaren  zu  regulîren,    und  um  die  Rechte,  Vorrechte, 
Freiheiten  und  Verbindlichkeiten  der  hanseatischen  Kauf* 
leutê,  welche  in  dem  Umfange  des  ottomanniscben  Rei» 
ches  Handel  treiben  oder  wohnen,  festzusetzen  und  zu 
sanciioniren ,    ist   man    iibereingekommen ,    durch    eîne 
besondere    Zusatz-Acte    die   Handelsbezîehungen   ihrer 
Bârger  und  Unlerthanen    zu    reguliren,    Ailes   zu    dem 
Endzweck ,   den   Handel  zwischen    ihren   resp.  Staaten 
zu    verniehren  ,    und   den  Ausiausch    der  Producte   des 
einen  der  Liinder  mit  denen  des  andern  noch  mehr  zu 
erleiclilern;    zu   dem  Ende  haben  sie  zu  ihren  Bevoll- 
inSchlîglen  ernannt: 
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1841  dcr  Senar  der  freîen  iiiid  hanseatischen  Republik 
Lîibeck , 

der  Sénat  der  freîen  und  lianseatisclien  Republik 
Bremen  , 

der  Sénat  der  freien  und  banseatischen  Republik 
Hambiirg, 

den  Hrn.  Patrick  Colquboun,  Doctor  derRccble, 
und  , 

Se.  Kaiserl.  Maj.  der  Sultan  Abd-uI-Medscbid 
C  b  a  u  , 

Se.  Excellenz  Mubammed  Sadyk  RiFaat  P.t- 
6cba,  einen  der  Grossvezire  nnd  der  edien  Minialer 
der  boben  Monarcbîe,  gegenwarlig  Mînister  der  «ui- 
>vartigen  Angelegenbeiten  der  boben  Pforle,  gezierl  mit 
den  besonderen  Ëhrenzeicben  seines  boben  Rangea  und 
mit  den  OrdenS'-Decorationen  des  Konigreicbs  der  Nid* 
derlande,  Spaniens,  Belgiens  und  Scbwedens; 

Welcbe,  nacbdein  sie  sicb  ibre,  in  guter  und  gebcH 
riger  Form  befundenen  Vollmacbten  gegeuseilig  mîtge- 
ibeilt  baben,  ûber  die  folgenden  Artîkel  eînig  gewor- 
den  sind. 

Art.  1.  Aile  Recbte,  Vorrecbte  und  Freiheileiii 
welcbe  den  banseatiscben  Bûrgern  und  Unterlbanen 
oder  ScbîiTen  durcb  den  bereîts  bestebenden  Vertrag 
verlieben  sind ,  werden  beute  nnd  fiir  inimer  beatiiligt, 
mit  Ausnabnie  derjenigen,  welcbe  durcb  deu  gegeu- 
wartigen  Vertrag  besonders  werden  modificirt  wetdeOi 
und  es  ist  ûberdies  ausdriicklicb  vereinigt ,  daas  aile 
Recbte,  Vorrecbte,  Befreiungen  und  Befugnisse,  welcfae 
die  bobe  Pforte  den  ScbifTen  und  den  TJntertbanen  ir- 
gend  einer  andern  auswartigen  Macht  beute  gewSlirt 
oder  in  Zukunft  gewahren  wîrd,  od'cr  welcbe  sie  den 
Untertbanen  oder  den  ScbifTen  irgend  einer  andera 
Macbt  zu  geniessen  gestatten  wird,  gleicber  Weise  den 
banseatiscben  Biirgern,  Untertbanen  oder  ScbifTen  ge- 
wahrt  werden  sollen,  welcbe  sie  von  Recbis  wegen 
ausiiben  und  geniessen  sollen. 

Art.  2.  Die  Bîirger  und  Untertbanen  der  freien 
und  banseatiscben  Republiken,  oder  ilire  Agenlen,  kun* 
nen  von  beute  an  in  allen  Tbeilcn  des  oitomaniacbeo 
Reîcbes,  sey  es,  dass  sie  sie  auszufubren  gedenkeDi 
aile  Artikel  obne  Ausnabme,  welcbe  Producte  des  Bo« 
dens  oder  der  Industrie  dièses  Landes  sind  ,  kauren. 

Die  bobe  Pforte  verpilicbtet  sicb  formlich,  aile  Mo- 
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iiopole  abziischaiTen ,  welche  dîe  Producle  des  Acker-  lg4l 
baiies  uucl  aile  andern  Erzeugnisse  ihres  Gebietes  tref- 
fen ,  80  >yie  sie  aucb  dein  Gebraiich  der  Teskérë's  oder 
Erlaubnissscbeiae  entsagt ,  welche  von  den  Ortsbehor* 
den  zuin  Ankauf  dieser  Waaren  ,  oder  um  sie' von  ei» 
nein  Orte  nach  eînem  andern  zu  bringen ,  wenn  sie 
gekauft  waren ,  verlangt  wurden  ;  jeder  Versuch,  der 
^on  irgend  eîner  Behorde  gemac!  t  werden  vriirde,  um 
die  Biirger  oder  Unkerthanen  zu  zwingen^  sich  mit  sol- 
chen  Erlaubnissscbeinen  oder  Teskérés  zu  versehen, 
soll  als  ein  Bruch  der  Verlrâge  betrachtet  werden,  und 
die  hobe  Pforte  wird  aile  Vezire  oder  andere  Beamte, 
denen  man  einen  solcben  Bruch  vorzuwerfen  batte, 
sogleicb  strenge  bestrafen ,  und  sie  wird  die  hanseati- 
fichen  Biirger  oder  Unterthanen  fur  die  Verluste  oder 
Bedrîickungen ,  von  denen  sie  beweisen  konnen ,  dass 
sie  sie  zu   erleiden  gehabt  baben ,   entschadigen    lassen. 

Art.  3.  Die  hanseatischen  Kaufleute  oder  ibre  Agen* 
ten,  welche  irgend  einen  Gegenstand,  welcher  Product 
des  Bodens  oder  der  Industrie  der  Tiirkei  ist,  kaqfen 
w^erden,  in  der  Absicbt,  ibn  zum  Consumo  im  Innern 
des  ottomannischen  Reîches  wieder  zu  verkaufen,  sol- 
len  bei  dem  Ankauf  oder  Verkauf  dieselben  Zôlle  be- 
zahlen,  welche  unter  ahnlichen  Umstanden  von  den 
innselmannîscben  Unterthanen  oder  von  den  am  mei- 
sten  begîinstigten  unter  denjenîgen  Rajaa's,  welche  den 
Binnen-Handel  treiben  ,  bezahlt  werden. 

Art.  4.  Jeder  Artikel,  welcher  Product  des  Bodens 
oder  der  Industrie  der  Tîirkei  ist ,  und  zur  Ausfuhr 
gekauft  wird,  soll  frei  von  jeder  Art  von  Abgabe  oder 
ZoUen  nach  eînem  beliebigeu  Verschiilungs-Ort  durch 
die  hanseatischen  Kaufleute  oder  ibreAgenten  gebracht 
werden.  Dort  angekommen ,  soll  er  bei  seinem  Ein- 
tritt  einen  festen  Zoll  von  9  pCt.  von  seinem  Werthe 
bezahlen,  anstatt  der  alten  Binnenhandels-Zolle,  wel- 
che durch  den  gegenwarligen  Vertrag  abgescbaiFt  wer- 
den. Bei  seiner  Ausfuhr  soll  er  den  Zoli  von  3  pCt 
bezahlen  ,  der  vor  Alters  festgesetzt  ist ,  und  welcher 
fortbesteht. 

Es  versteht  sich  jedoch,  dass  jeder  am  Verschif- 
fungs-Orte  zur  Ausfuhr  gekaufte  Artikel,  welcher  bei 
seinem  Einiritt  den  Binnen-ZoU  schon  bezahlt  bat, 
11  ur  noch  dem  blossen  urspriiuglichen  Zoll  von  3  pCt. 
unter worfen  seyn  wird. 


186     CoTH^.  de  commerce  et  de  navig.  entre 

1841  Art.  5.  Jeder  Arlîkel,  welcher  ein  Producl  des 
Bodens  oder  der  ludustrîe  der  freîen  und  hanseatiscbeD 
Republiken,  oder  der  Staalen  des  deutschen  Bundes 
ist,  und  jede  Waare,  von  welcher  Art  sîe  sejn  mcige, 
welche  auf  hauseatischen  Falirzeugen  verscbiffÉ  y  und 
das  £igentbum  der  lianseatisclien  Bârger  oder  Ùiiter- 
thanen  ist,  oder  zii  Lande  oder  zii  Wasser  ans  andem 
Landern,  dinch  dîe  oben  genannten  gebracht  wird, 
soll  uacli  wîe  vor  in  allen  Theilen  des  ottomannisciien 
Reiches  ohne  irgend  eîne  Ausuahme  gegen  einen  Dach 
dem  Werlhe  dieser  Arlikel  berechneten  ZoU  von  3  pCt. 
zugelassen  werden. 

Anstalt  aller  Binnen-Zolle,  welche  heut  zii  Tage 
von  den  besagten  Prodiicten  oder  Waaren  erlioben  ^er- 
den  ,  soll  der  Kaufmann ,  welcher  sîe  elnfâhren  wîrdy 
sey  es,  dass  er  sie  an  dem  Orte  ihrer  Ankunft  ver- 
kauft,  sey  es,  dass  er  sîe  in's  lunere  befurdert,  iim 
sîe  dort  zu  verkaufen ,  einen  Zusatz-Zoll  von  2  pCt. 
bezahlen.  Wenn  hernach  dièse  Producte  oder  Waa- 
ren im  Innern  wieder  verkauft  werden,  so  soll  von 
ihnen  kein  anderer  Zoll,  weder  von  dem  VerkSufer, 
noch  von  dem  Kèînfer,  noch  von  demjenigen ,  der  ^iei 
iiachdem  er  sie  gekauft,  in  das  Ausland  zu  befordera 
wiinscht,  gefordert  werden. 

Die  Waaren,  welche  in  eînem  Hafen  den  alten  Ein- 
fiihrzoll  von  5  pCt.  bezahlt  haben ,  kunnen  frei  von 
iedem  Zolle  nach  eînem  nndern  Hafen  gescbickt  wer- 
den ,  iiud  ersty  wenn  sîe  dort  verkauft  oder  von  dort 
nach  dem  Innern  des  Landes  gefôrdert  werden  ,  soll 
der  Zusatz  -  Zoll  von  2  pCt.  entrichtet  werden. 

Es  verstebt  sicb  librigens,  dass  von  den  Regierun* 
gen  der  freien  und  banseatischen  Republîken  nicbt  be- 
nbsicbligt  wird ,  weder  durch  diesen  Arlikel ,  noch 
durcli  irgend  einen  andern  des  gegen wiirligen  Vertra- 
ges  liber  den  natiirlichen  und  bestimmten  Sinn  der  ge- 
brauchten  Ausdriicke  hinaus  etwas  zu  stipulîreu»  oder 
in  irgend  einer  Weise  die  Regiening  Sr.  K,  Maj.  der 
Auscibung  ilirer  Redite  innerer  Verwaltung  zu  beraii- 
ben,  insofern  nâmlich  dièse  Rechte  den  Beslîmnuingen 
des  Vertrages,  und  den  durcit  gegenwarligen  Verlrag 
den  banseatischen  Biirgern  und  Unterthanen  und  ihrein 
Eîgenthuni  bewillîgten  Vorrechten  keinen  Plîntrag  tbun. 

Art.  5.  Dîe  banseatischen  Biirgeroder  Unterthanen, 
oder  ibre  Agenten,  dùrfeu  in  allen  Theilen  des  ottoma* 
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nischeo  Kelches  mit  den  ans  fremden  Landero  einge-  1841 
iahrten  Waaren  unbehîndert  Handei  treiben  ;  und  weno 
dièse  Waaren  bei  îhrer  Ankunft  bloss  den  Einfuhr» 
Zoll  hezahlt  haben,  80  soll  der  banseatiscfae  Kaufmann 
oder  sein  Agent  die  Befugniss  faaben,  damit  Handei  zu 
treiben,  indein  er  den  Zusatz-Zoll  von  2  pCt.  bezablt, 
dem  er  fur  den  Verkaiif  der  Waaren,  die  er  selbst 
eingefûbrt  bat,  oder  fur  ihre  Weiterbeforderung  in's 
Innere  mit  der  Absicbt,  sie  dort  zu  verkaufen,  unter- 
worfen  seyn  wird.  Ist  dièse  Zahlung  einmal  entricb* 
tet ,  so  sollen  die  Waaren  frei  von  allen  andern  Zol- 
len  seyn,  was  auch  die  fernere  Bestimmung  seyn  moge, 
die  ibnen  gegeben  wird. 

Arr.  7.  Von  den  hanseatischen  Waaren,  welche 
Froduct  des  Bodens  oder  der  Industrie  sowobl  der 
freien  und  hanseatischen  Republiken  ais  der  Staaten 
des  deutscheu  Bundes  sind,  und  von  den  Waaren,  wel- 
cbe  Product  des  Bodens  oder  der  Industrie  eines  )e- 
den  andern  fremden  Landes  sind ,  soll  uberall  kein 
Zoll  erboben  werden ,  wenn  dièse  beiden  Arten  von 
Waaren  auf  faanseatiscben  Scbîffen^  vrelcbe  hanseati- 
schen Biirgern  und  Unterthanen  gehoren ,  verscbi£Ft, 
die  Meereugen  der  Dardanellen,  des  Bosporus  oder  des 
Schwarzen  Meeres  passiren,  sey  es,  dass  dièse  Waaren 
auf  den  ScbllFen  bleiben,  welche  sie  gebracht  haben, 
oder  dass  sie  auf  andere  ScbifTe  geladen  werden,  oder 
endlicb,  dass  sie  anderswo  verkauft  werden  sollen,  und 
fîir  eine  bestimmte  Zeit.  an's  Land  gebracht  werden, 
um  an  Bord  eines  andern  SchifFes  geladen  zu  werden 
und  ihre  Reise  forizusetzen. 

Aile  Waaren,  welche  in  der  Tùrkei  eingefiihrt  l^er- 
den,  um  nach  andern  Landern  gebracht  zu  werden, 
oder  welche  in  den  Hiinden  des  Importeurs  bleiben  und 
durch  ihn  nach  andern  Landern  befordert  werden,  um 
dort  verkauft  zu  werden,  sollen  nur  den  ersten  Ein- 
fuhr  -  Zoll  Yon  3  pCt.  bezahlen,  ohne  dass  roan  sie  un- 
ter  irgend  einem  Vorwande  andern  ZôUen  unterwerfen 
kiinne. 

Art.  8.  Die  von  den  hanseatischen  Kauffahrteischif- 
fen  bei  ihrer  Durchfahrt  durch  die  Dardanellen  und 
den  Bosporus  verlaugten  Firmane  sollen  ihnen  immer 
auf  eine  Weise,  welche  ihnen  den  mindest  moglichen 
Aufenthalt  verursacht,  (iberliefert  werden. 

Art.  9.     Die  hohe  Pforte  willigt  ein,  dass  die  durch 


188     Conç.  de  commerce  et  de  nat/ig.  entre 

1841  den  gegcnwartigen  Vcrlrag  gebildele  Geselzgebiing  Sn 
allen  Provinzen  des  ottoman nischen  Heîches  aiisrdhrbar 
8ey,  d.  h.  ia  den  Besîtzungen  Sr.  Kaîs.  ottoman nUclien 
Ma).  în  Europa ,  Asien ,  in  Aegypten  und  in  allen  an- 
dern  Theilen  von  Afrika ,  welche  der  holien  Pforte 
gehoren ,  und  dass  8Îe  aiif  aile  andere  Klassen  otto- 
jmannîscher  Unterthanen  anwendbar  sey. 

Art.  10.  Um  jeder  Scbwierîgkeil;  und  jedem  AufenN 
liait  in  der  Abschatzung  des  Wertbes  der  durch  hansea- 
tische  Biirger  oder  Unterthanen  in  die  Tiirkei  einge- 
fîihrten,  oder  aus  den  ottomanniscben  Staaten  ausge- 
fiihrten  Waaren  vorzubeugen ,  îst  man  ûbereingekom- 
men  ,  dass  man  annehmen  will,  wie  man  von  jelzt 
an,  und  zwar  nach  den  Bestimmungen  des  gegenwar- 
tîgen  Vertrages  annimmt,  den  Tarif,  welcher  in  Ge« 
massheit  der  Bestimmungen  des  englischen  Vertrages 
abgefasst  îst,  und  welclier  in  Grossberrlicher  Munza 
die  8umme  feststellt,  welcbe  die  hanseatîschen  Biirger 
und  Unterthanen  von  dem  Werthe  aller  durch  sia 
eingefûbrten  oder  ausgefiihrten  Handels-Artikel  als  ZoU 
von  3  pGt.  bezahlen  sollen ,  so  wie  die  billige  Berecfa- 
nung  der  Binnen-Zolle,  denen  der  gegenw^tige  Ver* 
trag  die  zur  Ausfuhr  bestimmten  turkisclien  Waareo 
und  Producte  unterwirft. 

Der  so  angenommene  Tarif  soll  wabrend  sSeben 
Jahre,  von  dem  Austausche  der  Ratificationen  angerecb* 
net ,  in  Kraft  bleiben.  Nach  dieser  Frîst  soll  jeder 
der  hohen  contrabirenden  Theile  das  Redit  haben,  die 
Revision  desselben  zu  fordern.  Wenn  aber  wâhrend 
der  sechs  Monate,  welche  auf  den  Ablauf  der  sieben 
Jahre  folgen  w^erden,  weder  der  eine  noch  der  andere 
sîch  dieser  Befugniss  bedient,  so  soll  der  Tarif  for 
sieben  andere  Jahre,  von  dem  Tage  angerechnet,  wo 
die  ersten  abgelaufen  sind,  gesetzliche  Kraft  behalteOy 
und  eben  so  soll  es  am  Ende  jeder  folgenden  Période 
von  sieben  Jahren  seyii. 

Sch/us8. 

Der  gcgenwartige  Vertrng  soll  ratificirt  werden;  die 
Ratificationen  desselben  sollen  zu  Konstantinopel  in 
dem  Zeitraum  von  sechs  Monaten,  oder  wenn  es  m(5g- 
lich  friiher  ausgetauscht  werden  ;  er  soll  jedoch  sogleich 
bei  dem  Austausche  der  Ratificationen  anfangen,  in 
Ausfiihrung  gebracht   zu  werden. 

Nachdem  dîe  zehn   voranstebenden  Artikel  verabre- 
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det    iind    beschlossen   sînd,    ist    die   gegenwarlige   Acte  1841 
VOD  UD8  iluterzeichnet  und    besiegelt  worden,    und   sie 
ist  Sr.  Ëxcelleuz  dein  Bevolli^mchtigteu  der  hohen  Pforte 
ûbergebeii  worden,  iin  Aiistausch  derjenigen,  welche  er 
selbst  uns  iibergîebt. 

So  gescheben  zu  Konstahtinopel,  den  siebenten  Sep- 
tetnber  £in  ïausend  Acht  Hundert  und  Ein  und  Vierzig. 
(L.  S.)  (Unterz.)  Patrick  Colçurouît,  Dr. 
(L.  S.)  (Unlerz.)  Muhammed   Sadyk  R/paat, 


50. 

Correspondance  diplomatique^  échan- 
gée entre  le  gouvernement  des  Etats- 
unis  de  V Amérique  septentrionale 
et  la  Grande-Bretagne,  au  sujet  du 
droit  de  visite. 

I. 

liote  de  M.  Stevenson^  Ministre  -plénipotentiaire 
des  Etats-unis  de  V  jimérique  à  Londres,  au  Comte 
jiberdeen  y  Ministre  des  affaires  étrangères  de  la 
Grande-Bretagne.    En  date  du  10  Septembre  1841. 

Le  Soussigné  a  déjà  combattu  dans  sa  correspon-^ 
dance  antérieure  avec  Lord  Palnierston  la  doctrine  que 
Fon  prétend  établir,  s'en  rapportant  à  ses  précédentes 
communications,  il  ne  veut  pas  rouvrir  ici  la  discussion 
générale;  cependant  il  croit  utile,  pour  ses  communia 
cations  actuelles  avec  lord  Aberdeen  ,  de  rétablir  ici  la 
question  dans  l'état  où  elle  se  trouvait  lotê  de  ta  re- 
traite de  lord  Palmerston. 

„Le  gouvernement  de  8.  M.  B.,  disait  ce  ministre; 
ne  prétend  exercer  aucun  droit  de  visite  sur  les  bâti"* 
mens  américains.  Il  7  a  en  effet  une  différence  entre 
visiter  un  bâtiment  et  lui  demander  d'exhiber  ses  pa* 
piers  de  bord  afin  de  prouver  qu'il  appartietit  réelle- 
ment à  la  nation  dont  il  porte  le  pavillon;  et  bien 
qu'en  thèse  générale  le  pavillon  prouve  la  nationalité, 
le  gouvernement  de  S.  M.  B.  ne  peut  pas  cependant 
admettre  que    tout  bâtiment   échappera  à  la  visite   de 
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1841  8®*  croiseurs,  par  cela  seul  qu'il  aura  hissé  un  pavil- 
lon aux  couleurs  amëricaines."  —  Le  même  ministre 
dit  encore  dans  un  autre  passage  :  „Les  croiseurs  de 
S.  M.  devront  s'assurer,  par  l'Inspection  des  papiers 
de  bord,  de  la  nalîonalîtë  des  bulimeus  suspects,  afin 
que,  si  ces  bâtimeus  appartiennent  à  l'une  des  puissan- 
ces qui  se  sont  accordé  mutuellement  le  droit  de  visitei 
ils  soient  visités  en  effet,  ou  afin  que,  si  ces  bâtimeas 
appartiennent  à  une  puissance  qui,  comme  les  Etals- 
Unis,  n'a  pas  voulu  reconnaître  le  droit  réciproque  de 
visite  ;  ces  bâtimens  puissent  passer  librement,  et  aller 
consommer  leur  odieux  trafic  {their  pretended  inU 
quity)  sans  être  visités  ni  molestés  en  aucune  manière.** 

Cette  doctrine  tendrait  à  établir  une  usurpation  de 
droit  évidente  au  bénéfice  des  croiseurs  anglais  ,  puis- 
qu'elle leur  reconnaîtrait  le  droit  d'arrêter  tout  bâtiment, 
à  quelque  nation  qu'il  appartienne,  de  lui  demander 
ses  papiers ,  et  de  juger  si  véritablement  il  peut  récla- 
mer le  bénéfice  du  pavillon  sous  lequel  il  navigue.  Il 
est  inutile  sans  doute  de  remarquer  que  la  différence 
qu'on  voudrait  établir  entre  le  droit  de  visite  qu'on 
reconnaît  ne  pas  avoir,  et  celui  auquel  on  prétend, 
est  complètement  imaginaire.  Tout  cela  revient  exac- 
tement au  même.  Et  d'ailleurs  le  droit  d'aborder  un 
bâtiment  en  haute  mer,  et  en  temps  de  paix,  de  le  re- 
tenir de  décider  de  sa  nationalité,  est  encore  plus  odieux. 
plus  insultant,  plus  tyrannique  que  ce  qu'on  a  appelé 
jusqu'ici  le  droit  de  visite ,  droit  qui  ne  peut  s'exer- 
cer que  pendant  la  guerre,  et  qui  n'a  jamais  é\é  ap- 
pliqué en  temps  de  paix. 

D'un  autre  cOté,  la  question  n'est  pas  de  aaToir  si 
le  droit  qu'on  s'arroge  est  nécessaire  et  utile,  mais  de 
savoir  d'abord  si  ce  droit  existe.  C'est  donc  au  goir- 
vernement  de  S.  M.  de  voir  si  les  principes  sur  les- 
quels il  croit  pouvoir  s'appuyer  ne  sont  pas  autre 
chose  au  fond  que  la  prétention  extraordinaire  de  dé- 
cider sous  quelles  conditions  une  puissance  indépen- 
dante et  souveraine  pourra  naviguer  en  temps  de  paix; 
c'est  à  lui  de  voir  si  cette  prétention  ne  se  produit 
pas  dans  le  seul  but  de  favoriser  l'exécution  de  traités 
que  cette  puissance  n'a  pas  signés,  et  qui  ne  peuvent 
par  conséquent  l'engager.  L'erreur  manifeste  de  lord 
PalmerstoQi    c'est  d'arguer  de  l'opportunité  et  de  Puli- 
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liié  dont  ce  droit,  s'il  existait,    pourrait  être  aiix  croi-  1841 
seurs  comme  une  preuve  même  de  son  existence. 

De  tous  les  principes  qu'une  puissance  qui  prétend 
à  la  domination  des  mers  a  jamais  voulu  établir,  il  en 
est  peu  de  plus  dangereux  et  de  plus  injurieux. pour 
les  neutres  que  celui  sur  lequel  lord  Palmerston  ap- 
puie son  argumentation ,  et  sans  doute  le  gouverne- 
ment de  S.  M.  6.  ne  peut  pas  croire  sérieusement  qu'- 
une nation  indépendante  souscrirait,  même  pendant  un 
moment,  à  des  doctrines  qui  impliquent  Phypothèse 
extravagante  de  reconnaître  à  aucune  autre  puissance  le 
droit  de  déterminer  les  conditions  sous  lesquelles  elle 
pourrait  elle-même  envoyer  des  foâtimens  sur  l'Océan 
eo  temps  de  paix  profonde.  Après  avoir  fait  une  par 
reille  concession,  il  ne  serait  pas  de  dégradation  à  la* 
quelle  on  ne  la  fit  descendre. 

Il  n'est  pas  nécessaire  de  montrer  encore  que  cette 
doctrine  serait  complètement  inapplicable  si  Ton  voulait 
la  traduire  en  fait,  et  qu'il  est  tout-à-fait  impossible  à 
une  nation  souveraine  de  laisser  à  tout  officier  d'une 
marine  étrangère  le  droit  d'arrêter  ses  bâtimens,  et  de 
prononcer  en  dernier  ressort  sur  leur  nationalité^  en- 
core une  fois,  c'est  la  question  de  principe  même  qui 
est  ici  en  cause  et  il  n'importe  aucunement  de  savoir 
si  les  négriers  ont  pu  cbercber  à  se  couvrir  du  pavil- 
lon américain. 

Le  gouvernement  des  Etats-Unis  est  loin  d'être  in- 
sensible aux  considérations  morales  sur  lesquelles  s'ap- 
puie le  gouvernement  de  S.  M.  B.;  il  désire  autant  que 
personne  Tabolition  définitive  de  la  traite;  mais  quelque 
sincères  que  soient  ses  désirs  à  cet  égard,  il  ne  croit 
pas  pouvoir  leur  sacrifier  les  droits  de  ses  citoyens  et 
l'bonneur  de  son  pavillon. 

Le  gouvernement  de  S.  M.  B.  ne  saurait ,  de  sot| 
côté,  méconnaître  l'importance  des  droits  des  neutres» 
Ces  droits  intéressent  surtout  les  grandes  nations,  et 
c'est  seulement  en  respectant  tous*  les  droits  qu'on  peut 
espérer  de  conserver  la  paix  du  monde. 

Tels  sont  les  points  sur  lesquels  le  soussigné  a  cru 
devoir  appeler  l'attention  de  lord  Aberdeen  ;  tel  est 
BOD  jugepient  des  doctrines  exposées  par  lord  Palmer- 
ston, doctrines  si  alarmantes  pour  les  droits  des  puis- 
sances souveraines,  et  si  dangereuses  ppur  la  durée  de 
la  paix  entre  les  deux  pay^     11  ne  lui  reste  plus  qu'à 
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1841  transmettre  les  notes  de  lord  Palmerslon  à  son  gouver- 
nement, puisqu'elles  sont  approuvées  par  lord  Aber* 
deen^  et  de  protester  en  nidnie  temps,  comme  II  pro- 
teste, en  elTet,  de  la  manière  la  plus  solennelle,  contre 
les  principes  que  Ton  prétend  établir. 

n. 

Réponse  de  lord  jéberdeen  à  la  note  ci-dessus  ^  e^ 
date  du  13  octobre  1841. 

Le  soussigné,  ministre  des  allaires  étrangères,  a  ea 
l'honneur  de  recevoir  la  note  de  M.  Stevenson,  eiiyojé 
extraordinaire,  en  date  du  10  septembre.  S'il  croit 
avoir  à  faire  quelques  remarques  sur  la  note  de  M. 
Stevenson,  il  désire  cependant  les  présenter  avec  tout 
le  calme  et  la  modération  nécessaires,  dans  un  sujet  qui 
touche  a  des  passions  vives.  11  désire  montrer  à  M. 
Stevenson  les  conséquences  du  principe  invoqué  ptr 
lui,  et  en  appeler  à  sa  bonne  foi,  il  oserait  presqae 
dire  à  son  bon  sens  (plain  sensé),  pour  lui  faire  con- 
damner à  lui-même  les  résultats  logiques  de  ses  doctrines. 

M.  Stevenson  réclame  pour  le  pavillon  américain 
une  liberté  absolue,  et  il  dénie  au  gouvernement  bri- 
tannique, sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  le 
droit  de  visiter  eu  temps  de  paix  un  bâtiment  portant 
les  couleurs  de  TUnion.  Le  soussigné  admet  sana  doute 
que,  soumettre  en  temps  de  paix  un  bâtiment  améri- 
cain à  la  \isite,  ce  serait  violer  le  droit  des  nations, 
mais  ce  n'est  pas  ici  le  droit  de  visite  qu'on  invoque. 

Nous  professons  le  plus  sincère  respect  pour  les 
bâtimens  des  Etats-Unis,  mais  peut-être  aussi  avons- 
nous  bien  le  droit  de  savoir  si  notre  respect  est  bien 
adressé.  Sans  doute,  en  thèse  générale,  le  pavillon  est 
la  preuve  de  la  nationalité  du  bâtiment  qui  le  porte; 
mais  malheureusement  tous  les  pavillons  ont  été  et  sont 
tous  les  jours  encore  arborés  par  des  bâtimens  qui 
n'ont  pas  le  droit  de  les  porter. 

Que  le  pavillon  des  Etats  -  Unis  ait  été  souvent 
usurpé,  M.  Stevenson  le  reconnaît,  comme  de  son  cdté 
le  soussigné  n'hésite  pas  II  déclarer  qu'on  ne  saurait 
rendre  les  Etats-Unis  responsables  du  mauvais,  usage 
qui  a  pu  être  fait  de  leur  pavillon;  mais  cependvnt, 
si  l'on  voulait  persister  à  refuser  le  droit  de  vériCer  la 
nationalité  des  bâtimens,    ne  serait-ce  pas  moralement 
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au  moins  assomer   la   responsablUt    qu'autrement  on  a  1841 
le  droit  de  repousser? 

M.  Stevenson  prétend,  dans  une  de  ses  notes,  qu'il 
n'y  a  pas  de  bâtiment  américain  compromis  dans  la 
traite.  Cette  allégation  et  le  fait  également  reconnu, 
que  beaucoup  de  batimens  chassés  par  les  croiseurs 
ne  craignent  pas  de  hisser  pavillon  américain,  ne  justi- 
fient-ik  pas  le  droit  d'enquête  que  nous  réclamons? 

Le  soussigné  repousse  au  nom  de  son  gouvernement 
toute  prétention  de  visiter  en  temps  de  paix  aucun  foâ^ 
liment  américain;  et  si  parfois  on  vérifie  la  nationalité 
d'un  bâtiment  portant  les  couleurs  des  Etats-Unis,  ce 
n'est  pas  comme  américain ,  mais  comme  suspect  qu'on 
lui  fait  subir  cet  examen;  car  il  a  toujours  été  dans 
les  usages  de  la  marine  britannique,  et,  nous  le  cro- 
yons, de  toutes  les  marines  du  monde,  de  visiter  tout 
bâtiment,  dont  la  nationalité  ou  les  manoeuvres  étaient 
suspectes. 

M.  Stevenson  n'exige  pas  sans  doute  que  le  gouver- 
nement britannique  permette  à  ses  sujets  de  faire  la 
traite,  en  ajoutant  à  ce  délit  celui  de  se  couvrir  du 
pavillon  américain  !  M.  Stevenson  n'exige  sans  doute 
pas  non  plus  que  le  gouvernement  britannique  ou  au- 
cun gouvernement  doive  respecter  tous  les  pirates  qui 
voudront,  pour  exercer  paisiblement  leur  infâme  indu- 
strie,  se  mettre  \  couvert  sous  le  pavillon  américain! 

A  moins  cependant  que  M.  Stevenson  ne  veuille 
avouer  de  pareilles  exigences,  toute  argumentation  s'é- 
croule, car,  encore  une  fois,  le  soussigné  repousse, 
au  nom  de  son  gouvernement,  toute  prétention  de  vi- 
siter aucun  bâtiment  dont  la  nationalité  américaine  ne 
sera  pas  douteuse  ;  et  il  la  repousse  si  bien  ,  que  les 
croiseurs  anglais  ont  ordre  de  ne  visiter  aucun  bâti- 
ment dont  la  nationalité  n'est  pas  douteuse,  lors  même 
qu'ifs  sauraient  de  la  manière  la  plus  positive  que.  ce 
bâtiment  se  livre  \  la  traite. 

D'ailleurs,  la  Grande-Bretagne  n'élève  aucune  pré- 
tention ,  ne  réclame  aucun  droit  qu'elle  ne  soit  prête  ^ 
accorder  aux  Etats-Unis. 

Un  droit  de  visite  réciproque  et  réglé  de  manière 
Il  prévenir  le  retour  d'aucune  circonstance  irritante  a 
toujours  semblé  au  soussigné  être  le  plus  raisonnable, 
le  plus  simple  et  le  meilleur  moyen  d'atteindre  le  grand 
but  que  les  deux  gouverneniens  se  proposent  également. 
Recueil  gên.     Tome  Tï,  N 
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1841  Maîg  ce  moyen  a  àé]\  éxé  repoussé  pw  lee  XliMs- 
Unis,  et  le  soussigné  n^a  aucun  pouvoir  de  I*offk-ir  «Ml 
seconde  fois.  s 

m. 

Réplique  de  M.  Stet^enaon,  en  date  du  21  oof&fti^ 

Le  soussigné,  envoyé  extraordinaire  des  Etata^Ùiià 
a  riionneur  d'accuser,  par  la  présente,  réceplidû  ^ 
la  note  qui  lui  a  été  adressée  par  lord  Aberdeeiip  û 
nisire  des  aiTaîres  étrangères,  le  15  de  ce  aioif%  et 
il  s*enipres6e ,  à  l'exemple  du  noble  lord,  de  témoig|lar 
de  son  bon  vouloir  à  éviter  toute  discussion  lAcheusl^ 
Il  saisir  tous  les  moyens  de  conciliation  qui  lui  ieroiif 
ouverts.  '•/ 

Mais  malheureusement  le  gouvernement  dé  8.«  K 
B.  refusant  toujours  les  réparations  et  indemnités  qiit 
le  soussigné  est  chargé  de  poursuivre  au  nom  de  siQ 
gouvernement ,  et  de  plus ,  le  ministre  de  S»  M.  Be 
prétendant  maintenir  et  justifier  pour  les  crobeort  an- 
glais le  droit  d'arrêter  tous  les  bâtimens  qui  .nangaaiit 
dans  les  mers  de  l'Afrique ,  le  soussigné  est  obligé  df 
protester  au  nom  de  son  gouvernement. 

Lord  Aberdeen  repousse ,  au  nom  de  son  goavei^ 
nement,  la  prétention  d'établir  un  droit  de  visite  sur 
les  bâtimens  amévicains,  et  il  admet  même  qu'aucune 
visite  ne  peut  être  faite  qui  ne  soit  une  violation  ou- 
verte du  droit  des  gens.  Mais  en  même  temps  sa  sei^ 
gneurie  prétend  qu'en  soumettant  les  navires  sous  pa- 
villon américain  à  la  nécessité  de  prouver  leur  natio- 
nalité par  l'exhibition  de  leurs  papiers ,  elle  n'exige 
rien  dont  le  gouvernement  des  Etats-Unis  *ait  k  se 
plaindre.  C'est  la  question  qui  a  déjà  été  discutée  plu- 
sieurs fois,  et  au  sujet  de  laquelle  le  soussigné,  s'en 
rapportant  h,  des  commueications  antérieures,  croit  -coii- 
venable  d'ajouter  encore  quelques  observations. 

Quelle  différence  essentielle  sa  seigneurie  a-t-elle  po 
indiquer  entre  le  droit  de  visite  qu'elle  repousse  «I 
celui  qu'elle  prétend  établir?  Aucune. 

A  quelles  conséquences  ne  pourrait-on  pas  être  con- 
duit par  un  précédent  aussi  dangereux,  si  l'on  cédait  sur 
ce  point?  Si  la  Grande-Bretagne  peut  exercer  ce  droitf 
pourquoi  tous  les  autres  états  qui  ont  aussi  signé  des 
traités   pour   l'abolition  de  la    traite    ne   l'exerceraient 
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ils  pas?  Et  aIors>  que  n'anraient  pas  à  soufFrir  la  lg4i 
marine  et  le  commerce  des  Etats-Unis?  Qu'on  sup- 
pose aussi)  pour  montrer  où  Ton  pourrait  être  con- 
duit par  ce  dangereux  précédent,  qu^on  suppose  que  la 
Grande-Bretagne  signe  avec  d^autres  puissances  des  trai- 
tés qui  garantissent  le  droit  réciproque  de  visite  pour 
reobercher  les  déserteurs  sur  toutes  les  mers,  et  bientôt, 
pour  faciliter  l'exécution  de  ces  traités,  ne  forcera-t-on 
pas,  comme  on  veut  le  faire  aujourd'hui,  les  puissan- 
ces neutres  à  se  soumettre  au  droit  de  visite? 

Sur  quels  principes  de  droit  public  ou  privé  veut-on 
établir  une  prétention  aussi  extraordinaire  que  celle 
contre  laquelle  le  soussigné  proteste.  C'est  ce  qu'il  a 
déjà  demandé,  c^est  ce  qu'il  demande  encore,  et  on  ne 
lui  répond  toujours  qu'au  nom  de  l'opportunité. 

Quant  aux  exigences  qu'on  attribue  au  gouverne- 
ment des  Etats-Unis,  le  soussigné  les  dénie  formellement, 
et  il  est  heureux  qu'on  lui  ait  fourni  cette  occasion  de 
8*expliquer« 

Le  gouvernement  des  Etats-Unis  ne  prétend  aucu- 
nement que  son  pavillon  doive  protéger  tous  les  bâti- 
mens  qui  veulent  s'en  couvrir;  l'Angleterre  a  le  droit, 
et  toutes  les  puissances  ont  le  droit  de  retenir  et  de 
visiter  les  navires  de  leurs  sujets,  négriers  ou  non,  ne 
portant  pas  de  pavillon ,  ou  en  portant  un ,  lors  même 
que  ce  serait  celui  des  Etats-Unis;  mais  il  est  bien  en- 
tendu que  cela  ne  leur  donne  aucune  espèce  de  droit 
d*étendre  ces  prérogatives  souveraines  à  des  bâtimens 
appartenant  à  des  citoyens  américains,  naviguant  sous 
la  protection  de  leur  pays,  comme  il  est  bien  entendu 
encore  que  le  gouvernement  des  Etats-Unis  ne  permet- 
tra aucune  usurpation  de  pouvoir  de  celte  espèce. 

En  finissant,  le  soussigné  doit  encore  répéter  ce  qu'il 
a  déjà  dit:  que  vouloir  exiger  la  concession  d'un  drott 
pareil  à  celui  qu'on  réclame,  et  vouloir  l'exercer  sans 
le  consentement  des  parties  intéressées,  et  même  mal- 
gré leur  refus  positif,  ce  serait  aux  yeux  des  Etats- 
Unis  violer  ouvertement  les  droits  nationaux  et  sou- 
verains, tous  les  principes  du  droit  des  gens.  Qwe 
l'exercice  de  ce  prétendu  droit  finirait  par  produire 
des  conséquences  regrettables,  c'est  ce  qui  ne  serait  que 
trop  probable.  Dans  les  cas  ordinaires  de  dissentiment 
entre  deux  puissances ,  chaque  nation  peut  céder  et 
cède  en  effet  le  plus  souvent  quelque  chose  à  l'autre; 

N2 
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1841  mais  ici  ce  n^est  pas  le  cas.  Les  prétentions  qu^oil 
élèverait,  si  elles  réussissaient,  auraient  des  conié» 
quences  beaucoup  trop  importantes,  pour  qu'une  tranir. 
action  soit  possible;  et  si  on  veut  les  maintenir,  il  est 
à  craindre  qu'elles  ne  mettent  en  péril  la  bonne  inteU 
ligence  des  deux  pays* 

Le  gouvernement  de  Sa  Ma).  Britannique  insUten- 
t-il  ?  Le  Soussigné  aime  à  en  douter  et  \  espérer  qu'en 
réQécliissant  plus  mûrement  sur  ce  sujet ,  le  gouvernt*, 
ment  britannique  verra  la  nécessité  d'adopter  pour  U 
répression  de  la  traite,  d'autres  mesures  mieux  calcu- 
lées pour  atteindre  plus  sûrement  son  but,  et  surtout 
pour  conserver  la  bonne  harmonie  entre  les  deux  gOitf* 
vernemens« 


51. 

Acte  du  ii  septembre  1841,  qui  mor 

difie  les  droits  de  douanes  dans  les 

Etats-unis  de  V Amérique  septentrion 

nale. 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  des  Etats- 
Unis,  assemblés  en  congrès,  ont  ordonné  que,  sur  tooi 
les  articles  importés  aux  Etats-Unis,  depuis  et  après 
le  13  septembre  1841,.  il  sera  imposé  et  perçu  sur 
tous  les  articles  qui  sont  admis  en  franchise  de  droits» 
^  ou  qui  paient  des  droits  montant  à  moins  de  20  pour 
cent  ad  valorem,  un  droit  de  20  pour  cent  ad  fHi/o- 
rerrif  excepté  sur  les  articles  ci-après  énumérés*  c'est- 
à-dire:  acide  muriatîque,  acide  sulfurique  ou  huile  de 
vitriol,  alun,  acide  tartrique,  eau-forte,  vitriol  bleu» 
calomel,  carbonate  de  soude,  sublimé  corrosif,  pei- 
gnes, couperose,  indigo,  nitrate  de  plomb,  céruse  sè- 
che ou  broyée  à  l'huile,  sucre  de  plomb ,  manganèse» 
sulfate  de  magnésie,  bichromate  de  /potasse,  prussiata 
de  potasse,  sel  de  Glauber,  sel  de  la  Rochelle,  sulfata 
de  quinine,  salpêtre  raffiné,  lesquels  articles  paieront 
les  mêmes  droits  auxquels  ils  sont  imposés  par  les  lois 
existantes,  et  les  articles  suivans  seront  exempts  dt 
droits,  c'est-à-dire:  le  thé  et  le  café,  tous  les  tableaux 
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et  les  statues  qui  sont  les  productions  des  citoyens  amé-  1841 
ricains  qui  résident  à  l'ëtranger,  tous  les  articles  im- 
portes pour  l'usage  du  gouvernement  des  Etats-Unis, 
et  l^^  articles  suivans,  lorsqu'ils  seront  importés  par 
uA  ordre  spécial,  et  pour  l'usage  de  toute  société  créée 
ou  établie  dans  des  vues  philosophiques  ou  littéraires, 
ou  pour  Tencouragement  des  beaux-arts,  ou  par  ordre 
ou  pour  Pusage  de  tout  collège,  académie,  école  ou 
séminaire,  dans  lesquels  on  se  livre  aux  sciences  dans 
les  Etats-Unis,  savoir: 

Appareils  philosophiques,  instrumens,  livres,  map- 
pemondes, cartes,  statues,  bustes  de  marbre,  en  bronze, 
d*albâtre  ou  plâtre  de  Paris,  moulures,  peintures,  gra- 
vures, modèles  de  sculpture,  cabinets  de  monnaies,  de 
pierres,  médailles,  et  toutes  les  autres  collections  d'an- 
tiquités, de  statues,  de  modèles  de  peintures,  de  des- 
sins, de  gravures  à  l'eau  forte  ou  gravures,  et  aussi  tou- 
tes les  importations  de  spécimen  d'histoire  naturelle,  de 
minéralogie,  de  botanique,  des  préparations  anatomiques, 
modèles  de  machines,  et  les  modèles  des  autres  inventions, 
plantes  et  arbres,  habillemens  et  autre  bagage  personnel 
déjà  employé,  et  les  outils  des  personnes  arrivant  aux 
Etals -Unis,  antimoine  non  préparé,  régule  d'anti- 
moine» animaux  importés  pour  en  propager  l'espèce, 
les  lies,  gomme  arabique,  aloès,  ambre  gris,  bol  d'Ar- 
ménie, arrow-root ,  annatto,  anis,  huile  d'anis ,  assa- 
foetida,  racine  d'apa,  alcornogue^  cannelle  blanche, 
liège  non  travaillé,  pierres  à  meule  brutes ,  airain  eu 
saumon  ou  en  barres,  vieil  airain  qui  n'est  propre 
qu^à  être  retravaillé,  soufre,  barilla,  braziletto,  acide 
boraciqne  ; 

Poix  de  Bourgogne,  les  graines  employées  pour  la 
teinture,  émail,  lasting  ou  prunelle  employé  dans  la 
confection  des  boutons  et  des  souliers,  vanille,  baume 
tolu,  pièces  d'or,  d'argent  et  debillon,  terre  de  pipe 
non  travaillée,  cuivre  importé  sous  toutes  les  formes 
pour  l'usage  de  la  monnaie,  cuivre  en  saumons,  bar- 
res ou  plaques ,  ou  plaques  ou  feuilles  dont  le  cuivre 
fait  la  principale  valeur ,  propres  au  doublage  des  na- 
vires, vieux  cuivre  propre  à  être  refondu  ,  lapis  cala- 
minaris,  cochenille,  fleurs  de  camomille,  graine  de  co- 
riandre, marinades,  cautharides,  châtaignes,  craie  cocu- 
lus  indiens,  racine  de  colombo,  graine  de  cumin,  cascarille, 
crème  de  tartre,  légumes  et  noix  de  toutes  espèces  em- 
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1841  ployifes  principalement  à  la  teinture,  vernis,  ëineri,  rfpau- 
îettes  de  diverses  formes,  d'or  et  d'argent,  fourriiKi 
non  travaillées  de  toute  espèce,  graine  de  Un,  lin  if^. 
travaillé,  pierres  moulues ,  meules  à  aiguisePi  gafnhi^fë^ 
cuirs  verts,  ciguë ,  }usquiame ,  plaques  de  corne  jSikt 
laternes,  cornes  de  boeuf  et  autres.  .:>.' 

Huile  d'Harlem^  corne  de  cerf,  cheveux  non  /tijl^ 
Taillés  y  pinceaux  de  crins,  ipécacuanha ,  ivoire  """^jA  ' 
travaillé ,  racine  d'iris ,  baies  de  genièvre,  huile  cle  ^j^ 
nièvre,  sel  de  soude,  kermès,  garance,  racine  de  |[i» 
rance  ,  musc,  manne ,  moelle  et  autres  articles  prpjfiffl^ 
à  faire  le  savon,  huile  de  palmier,  moire,  nacré  dti 
perle ,  aiguilles ,  noix  vomique ,  racine  d'orris ,  hn&p 
d'amande,  opium,  feuille  de  palmier,  platine,  quinqii|ta^ 
vieil  étain  qui  n'est  propice  qu'à  être  refondu,  plâtliv  l||j| 
Paris,  vif-argent,  chiffons  de  toutes  les  espicesi  gOÉÂil 
élastique,  roseaux  non  travaillés,  rhubarbe,  terre  pouzni^ 
dents  d'éléphant  et  d*autres  animaux,  pierres  2^  poEfir| 
soies  de  cochon  ou  sanglier,  rotins  non  travaillées,  pt^jix 
non  travaillées,  zinc,  salpêtre,  gomme  du  Sénégal,  8afr«9, 
shellacj  cendres  de  soude,  éponges,  sagou,  salèeppi- 
reille  ,  séné,  sumac,  tapioca,  tamarin,  tartre,  teniweq^ 
ferblanc  en  feuilles,  en  saumons,  barres,  plaqués  OU 
planches»  ongles  d'os  ou  de  corne,  écaille,  tumiriç^ 
pastel,  bois  du  Brésil,  bois  de  nicaragua,  boit  rducë, 
bois  de  campéche,  bois  de  teinture  de  toutes  les  espa- 
ces, non  travaillés,  excepté  le  bois  de  rose,  boie  qt 
satin  et  l'acajou,  l'huile  de  baleine  et  les  autres  huiles 
provenant  de  pèches  américaines  et  tous  les  autres  ar- 
ticles provenant  desdites  pèches  et  le  zinc,  et  aussi  la 
laine  non  travaillée,  dont  la  valeur  au  lieu  d'exporté- 
tion  n'excédera  pas  huit  cents  la  livre. 

Il  est  arrêté  que  si  une  partie  de  belle  laine  est 
mêlée  \  de  la  boue  ou  à  d'autres  matériaux ,  et  que  si 
elle  est  ainsi  réduite  à  la  valeur  de  huit  cents  la  livre 
ou  au  dessous,  les  estimateurs  évalueront  ladite  laine 
au  prix  que,  suivant  leur  opinion,  elle  aurait  coûté  si 
le  mélange  n'avait  pas  eu  lieu ,  et  un  droit  sera  perçu 
en  conformité  de  ladite  estimation.  Et  il  est  arrêté,  en 
outre,  que  quand  de  la  laine  de  qualités  différentes 
est  importée  dans  la  même  balle,  sac  ou  emballage,  et 
qu'une  partie  de  cette  laine  coûte  plus  de  huit  cents 
la  livre,  évaluée  comme  il  est  dit  ci-devant,  cette  par- 
tie paiera  un  droit  de  20  pour   cent  ad  t^alorem.     11 
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est  arrdlë  que  les  bordagesi  planches,  bouts  de  bois  de  1841 
toutes  graDde,iir8,  bois  scie  et  toutes  les  espèces  de  bois 
qui    auront    ili  travaillées    pour    un    usage   spécial    et 
permanent,  sans  autre  travail,  seront  considères  comme 
bois  tràvailM. 

Section  2,  Il  est  en  outre  ordonna  qu'il  sera  pr^- 
levtf  et  perçu  sur  chacun  des  articles  non  énxxmévés  qui 
est  semblable 9  soit  en  matMaux ,  qualité,  forme  ou 
usage  auquel  il  peut  s*appliquer,  \  un  article  ënumërë 
qui  doit  payer  le  droit,  le  même  taux  du  droit  qui  est 
levé  sur  l'article  ^numërrf  auquel  il  ressemble  le  plus 
par  les  raisons  ci-devant  mentionnées;  et  si  un  article 
non  ënumtfrë  ressemble  à  plusieurs  articles  ënumërés 
sur  lesquels  il  7  a  une  différence  de  droits,  on  fera 
payer  pour  cet  article  non  inxkmivé  le  même  droit  que 
ron  fait  payer  &  Tarticle  auquel  il  ressemble,  et  qui 
paie  le  droit  le  plus  élevé;  et  quant  aux  objets  manu- 
facturés composés  de  plusieurs  matériaux  sujets  aux 
droits,  ce  droit  sera  assis  au  taux  le  plus  élevé  que 
paie  un  des  matériaux  qui  composent  l'objet. 

Il  est  arrêté  que  si,  en  vertu  de  cette  section,  un 
droii  excédant-  20  pour  cent  ad  valorem  est  levé  avant 
le  30  )uin  1842,  cela  n'aiFectuera  en  aucune  manière 
la  disposition  du  produit  des  terres  publiques,  ainsi 
qu'il  a  été  statué  par  un  acte  passé  dans  la  [présente 
session  du  congrès*  Et  il  est  de  plus  arrêté  qu'aucun 
droit  plus  élevé  que  20  pour  cent  ad  valorem ,  en 
Tertu  de  ladite  section,  ne  sera  payé  sur  les  objets  non 
manufacturés. 

Section  3,  Il  est  de  plus  ordonné  qu'à  partir  de 
la  promulgation  de  cet  acte , .  les  drawbacks  payables  à 
Texportation  sur  les  sucres  raffinés  extraits  de  sucres  étran- 
gers, et  à  Texportation  sur  le  ruhm  distillé  des  mêlasses 
étrangères,  seront  réduits  en  proportion  de  la  réduction 
qui  aura  été  faite  par  la  loi  (après  la  promulgation  des  ac- 
tes du  congrès  des  21  juin  1829  et  29  mai  1830,  ac- 
cordant ces  drawbacks)  sur  les  droits  qui  sont  assis,  à 
rîmporlation ,  sur  les  sucres  et  les  mélasses  qui  auront 
servi  au  raffinage  ou  à  la  distillation,  de  sorte  que,  dans 
aucun  cas ,  le  drawback  ne  puisse  excéder  le  montant 
du  droit  payé  à  l'importation  sur  Tun  ou  l'autre  de  ces 
articles. 

Section  4.  Il  est  de  plus  ordonné  qu'avant  le  2  fé- 
vrier prochain,    les  vins  de  France  ne  seront  pas  sou- 
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1841  mis ,  par  les  dispositions  du  présent  acte  ou  par  toute 
autre  loi,  au  paiement  d'un  droit  pins  élevé  que  celui 
cpii  suit,  savoir  :  sur  les  vins  ronges  en  cercles»  6  cents 
par  gallon  ;  sur  les  vins  Uancs  en  cercles,  10  cents  par 
gallon;  et  sur  les  vins  français  de  tonte  sorte  en  bon- 
teilles,  23  cents  par  gallon.  U  est  aixM  qu^D  ne  sen 
exigé  par  cet  acte  ou  tout»  antre  loi,  sur  les  Tins  ron- 
ges de  rAutriche ,  aucun  autre  droit  plus  âevé  que 
ceux  qui  sont  ou  pourront  être  perçus  par  cet  acte  sur 
les  vins  rouges  d'Espagne  importés  en  cercles. 

Section  5.  U  est  de  plus  ordonné  que  la  loi  ayant 
pour  titre  :  „Loi  pour  exempter  du  droit  le  fer  prqtaré 
pour  les  chemins  de  fer  on  |4ans  indinés*,  approuvée 
le  14  Juillet  1832,  est  rapportée  par  la  pr&ente  loi,  et 
qu'un  droit  de  20  pour  cent  ad  falorem  sera  perçu 
sur  ce  fer.  U  est  arrêté  que  cette  abrogation  n'anra 
d'effet  et  que  ce  droit  ne  sera  perçu  que  le  3  nan 
1843  sur  les  rails  des  cheoûns  de  fer  qui  seront  ias- 
portés  conformément  aux  dispositions  de  cette  loi,  et 
placés  sur  un  chemin  de  fer  ou  plan  incliné  dont  la 
construction  a  dé)k  été  commencée  »  et  qui  seront  né- 
cessaires it  son  achèvement. 

Section  6.  11  est  de  pins  ordonné  que  rien  de  ee 
que  cet  acte  contient  ne  s'appliquera  aux  marcbandises 
embarquées  à  bord  d'un  navire  en  destination  des  Etala- 
Unis,  s'il  a  laissé  le  dernier  pott  on  il  a  chargé  à  Fnt 
du  cap  de  Bonne-Espérance  ou  au-delà  du  cap  Hom, 
avant  le  1er  août  1841. 

Section  7.  11  est  de  plus  ordonné  que  tontes  lei 
lois  ou  parties  de  loi  contraires  à  la  pr&ente  sont 
abrogées. 

Joax  WmTE, 

président  de  la  Chambre  des  représentans. 

Saml.  L.  SouTBAan, 

président  du  Sénat  pro  tempore. 

approuvé  le  11  septembre  1841.  Johx  Ttles. 
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52. 

Convention  additionnelle  à  la  con- 
vention du  27  Mai  1836,  réglant  le 
transport  des  correspondances  entre 
la  France  et  la  Belgique.  Signée  à 
Paris,  Ze  13  Septembre  1841. 

(Les  ratifications  de  cette    nouvelle    convention   ont  iié 
échangées  à  Paris,  le  8  Décembre  1841.) 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français  et  sa  Majesté  le  Roi 
des  Belges,  ayant  reconnu  qu'il  est  urgent  d'introduire 
quelques  améliorations  nouvelles  dans  le  service  des 
postes  établi  entre  la  France  et  la  Belgique,  et  vou- 
lant donner  une  plus  grande  activité  aux  relations  des 
deux  pays ,  ont  résolu  d'y  pourvoir  au  moyen  d'une 
convention  additionnelle  à  la  convention  de  poste  con- 
clue Il  Bruxelles,  le  27  mai  1836. 

Et  ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  à  cet 
effet,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  le  sieur  François'^ 
Pierre-'Guillaume  Guizot,  son  ministre  et  secrétaire 
d'état  au  département  des  affaires  étrangères,  grand'- 
croix  de  son  ordre  royal  de  la  Légion-d'Honneur  ; 

Et  sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  sieur  CliarleS" 
jimé'Josephy  comte  Le  Hon ,  son  envoyé  extraordi- 
naire et  ministre  plénipotenaaîre  près  sa  Majesté  le  Roi 
des  Français,  officier  de  Tordre  royal  de  Léopold,  grand- 
officier  de  l'ordre  royal  de  la  Légion-d'Honneur,  grand'- 
croix  de  Tordre  de  Charles  III  d'Espagne,  et  décoré  de 
la  croix  de  fer; 

Lesquels ,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs 
respectifs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  con- 
venus des  articles  suivaus  : 

Art.  1er.  Indépendamment  des  bureaux  dVchange 
Jésigncs  par  la  convention  du  27  mai  1836,  et  par  i'ar- 
ticle  additionnel  a  cette  convention  conclu  le  11  mai 
1841 ,  pour  effectuer  la  transmission  des  correspondan- 
ces entre  les  offices  de  postes  de  France  et  de  Belgique, 
il  en  sera  créé  v\i\  nouveau,  pour  le  même  effet,  du  ciJté 
de  la  France  :  ce  nouveau  bureau  sera  établi  à  Avesnes. 
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1841  Art.  2.  Le  bureau  dMchange  e'iabli  a  Avesnes  sera 
mis  en  correspondance  avec    le  bureau    belge  de  Mens. 

Art.  3.  Le  bureau  français  d'Avesnes  fera  dépêche 
chaque  jour  pour  le  bureau  belge  de  Mous.  Cette  dé* 
pèche  comprendra  les  lettres,  les  échantillons  de  mar- 
chandises, les  journaux  et  imprimés  de  toute  nature 
pour  toute  la  Belgique  (Chimay  et  son  arrondissement 
exceptés)  originaires  de  l'arrondissement  d'Avesnes  (Mau- 
beuge  excepté),  de  la  partie  du  département  de  l'Aisne 
comprenant  l'arrondissement  de  Vervîns ,  et  des  dépar- 
temens  situés  à  Pest  de  la  France  dont  la  correspon- 
dance pourra  être  dirigée  avec  avantage  par  ledit  bu- 
reau d'échange. 

Art.  4.  Réciproquement,  le  bureau  belge  de  Mons 
fera  dépêche  tous  les  jours  pour  de  bureau  français  d'Ares- 
nes.  Cette  dépêche  comprendra  les  lettres,  les  échantillons 
de  marchandises,  les  journaux  et  imprimés  de  toute  na- 
ture, originaires  de  la  Belgique,  et  destinés  pour  les 
diverses  parties  de  la  France  désignées  àParticle  précédent. 

Art.  5.  Afin  de  donner  toute  facilité  à  la  corres- 
pondance des  villes  situées  sur  les  territoires  français 
et  belge  entre  Lille  et  Tournay^  d^]ne  part,  et  Mons 
et  Avesnes,  d'autre  part,  les  offices  des  postes  de  France 
et  de  Belgique  feront  dépêches,  savoir: 

Du  côté  de  la  France, 

1®  Par  les  bureaux  de  Roubaîx  et  de  Turcoing, 
pour  les  bureaux  belges  de  Menin  et  de  Tournay  ; 

2^  Par  le  bureau  de  Maubeuge,  pour  le  bureau 
belge  de  Mons; 

3^  Par  les  bureaux  d'Avesnes  et  de  Trélon ,  pour 
le  bureau  belge  de  Chimay. 

Du  côté  de  la  Belgique, 

l^  Par  les  bureaux  de  Menin  et  de  Tournay,  pour 
les  bureaux  français  de  Roubaix  et  de  Turcoing; 

2^  Par  le  bureau  de  Mons,  pour  le  bureau  fran- 
çais de  Maubeuge; 

3^  Par  le  bureau  de  Chimay,  pour  les  bureaux  fran- 
çais d'Avesnes  et  de  Trélon. 

Art.  6.  Les  correspondances  affranchies  ou  non  af- 
franchies que  se  Iransmellronl  réciproquement  les  bu- 
reaux belges  et  français  désignés  dans  l'article  précé- 
dent, seront  livrées,  de  part  et  d'autre,  aux  mêmes 
prix  et  conditions  stipulés  dans  la  convention  du  21 
mai  1836;    les    frais    de    comptabilité  résultant  de  cette 
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transiiiîssîon  seront  rattaches  aux  comptes  à  ouvrir  pour  1841 
le  même  objet ,  savoir  : 

Entre  les  bureaux  d'échange  de  Lille,' Menin  et  Tour- 
nay,  pour  les  correspondances  échangées  par  les  bu- 
reaux de  Roubaix  et  de  Turcoing,  et  ceux  de  Menin 
et  de  Tournay,  d'une  part;  et  entre  les  bureaux  d'é- 
change d'Avesnes  et  de  Mons,  pour  les  correspondances 
échangées  entre  les  bureaux  de  Maubeuge  et  de  Mons,  et 
les  bureaux    de  Chimay  et  de  Trélon,  d'autre  part. 

Art.  7.  H  sera  établi  entre  Lille  et  Menin  des  services 
en  voiture,  à  cheval  ou  même  à  pîed,  suivant  les  localités 
et  les  besoins  du  service  des  correspondances,  pour  le 
transport  des  dépêches  qui  devront  être  échangées,  au  plus, 
trois  fois  par  jour,  entre  les  bureaux  de  Lille,  Roubaix 
et  Turcoing ,  d\ine  part,  et  celui  de  Menin,  d'autre 
part.  L'un  de  ces  services  sera  combiné  avec  ceux  de 
l'intérieur  de  la  France,  de  manière  à  ce  que  la  cor- 
respondance de  Paris  et  des  lieux  situés  au-delà  de  Pa- 
ris ,  pour  les  provinces  occidentales  de  la  Belgique,  soit 
toujours  expédiée  par  le  bureau  de  Lille  sur  celui  de 
Menin,  au  plus  tard,  à  dix  heures  et  demie  du  matin. 

Il  sera  pareillement  établi  un  service  pour  le  transport 
des  dépêches  entre  Maubeuge  et  Mons,  au  plus,  deux  fois 
par  jour;  et  une  fois  seulement  par  jour,  entre  Roubaix, 
Turcoing  et  Tournay,  ainsi  qu'entre  Trélon  et  Chimay. 

Art.  8.  Conformément  aux  dispositions  de  l'art.  6 
de  la  convention  du  27  mai  1836,  les  frais  de  trans- 
port des  dépêches  françaises  et  belges  entre 

Lille,  Turcoing  et  Menin; 

Roubaix,  Turcoing  et  Tournay; 

IMaubeuge  et  Mons; 

Trélon  et  Chimay, 

seront  supportés   par  moitié  entre  les  deux  offices. 

Art.  9.  Si  rétablissement  du  chemin  de  fer  entre 
Courtray  et  Lille  donne  lieu  de  supprimer  des  services 
établis  et  entretenus  a  frais  communs,  en  vertu  de  l'art. 
8  ci-dessus,  sur  les  lignes  de  Lille  et  Turcoing  à  Me- 
nin, et  de  Roubaix  à  Tournay,  les  indemnités  de  rési- 
liation dues  aux  entrepreneurs,  d'après  leurs  cahiers  de 
charges,  seront  supportées,  par  moitié,  par  les  offices 
belge  et  français. 

Art.  10.  Du  moment  où  l'établissement  du  chemin 
de  fer  de  Courtray  à  Lille  permettra  de  mettre  le  bu- 
reau de  poste  de  Lille  en  relation  avec  le  bureau  belge 
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1841  ^le  Courlray  ou  toiil  autre  bureau  du  même  office,  ré- 
change des  correspondances  des  deux  pays  entre  Lille 
ot  Meniu ,  tel  que  cet  échange  est  réglé  par  l'art.  2  de 
la  convention  du  27  mai  1836,  cessera  d'avoir  lieu,  et 
ces  opérations  seront  respectivement  attribuées  anx  bu- 
reaux de  Lille  et  de  Courtray,  ou  tout  autre  bureau 
belge  à  désigner,  de  commun  accord,  entre  les  deux  offices. 
Art.  11.  L'office  des  postes  belges  transportera  sur 
son  territoire,  par  les  moyens  les  plus  accélérés  dont  il 
dispose,  et  aux  conditions  stipulées  dans  l'art.  23  de  la 
convention  du  27  mai  1836,  les  correspondances,  en 
dépêches  closes ,  que  les  offices  de  France  et  de  Hol- 
lande conviendront  de  se  transmettre  réciproquement 
par  leurs  bureaux  respectifs  de  Lille,  Breda  et  Maëstricht. 
Art.  12.  Les  lettres  originaires  de  la  Grande-Bre- 
tagne, à  destination  de  la  France,  passant  accidentelle- 
jnent  par  la  Belgique,  seront  livrées  par  l'office  belge 
à  l'office  de  France,  à  raison  de  un  franc  cinquante 
centimes  (1  fr.  50  c.)  par  trente  grammes,  poids  net. 
Les  journaux  de  même  origine  paieront,  pour  parcours 
sur  le  territoire  belge,  deux  centimes  (0  fr.  02  c.)  par 
journal. 

Art.  13.  Les  lettres  originaires  des  pays  d'outre- 
mer, à  destination  de  la  France,  transitant  par  la  Bel- 
gique, seront  livrées  par  l'office  belge  à  l'office  français, 
à  raison  de  trois  francs  vingt  centimes  (3  fr.  20  c.) 
par  trente  grammes  ,  poids  net. 

Art.  14.  Les  lettres  adressées  à  des  destinataires 
ayant  changé  de  résidence,  et  quelle  qu'en  soit  l'origine, 
seront  respectivement  livrées,  chargées  du  port  qui 
aurait  di\  être  payé  par  les  destinataires  à  l'office  ré- 
expédlteur. 

Art.  15.  Les  présens  articles,  qui  seront  considé- 
rés comme  additionnels  à  la  convention  du  27  mai 
1836,  seront  ratifiés,  et  les  ratifications  en  seront  échan- 
ijées  à  Paris,  dans  le  délai  de  deux  mois  ou  plus  tôt, 
si  faire  se  peut:  ils  seront  mis  à  exécution  au  plus  tard 
dans  le  délai  d'un  mois  après  l'ochange  desdites  ratifications. 
En  foi  de  quoi,  les  Plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  les  présens  arlicles  additionnels  et  y  ont  apposé 
leurs  cachets. 

Fait  il  Paris,  le  13me  jour  du  mois  de  septembre 
de  Tan   1841. 

(L.  S.)  GuizoT.  (L.  S.)  Le  Ifoix. 
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63. 

Convention  conclue  Je  V7  septembre 
1841,  entre  la  Belgique  et  le  duché 
d'Anhalt-'Bernbourg^  pour  assurer 
aux  sujets  dés.  deux  pays  la  faculté 
réciproque  de  succéder  et  d^acquérir 
aux  mêmes  titres  que  les  nationaux. 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges ,  d'une  part ,  ^.  Son 
Altesse  Sérënissiine  le  duc  régnant  d'Anhalt-Bernboiirgy 
d'autre  part ,  voulant  régler ,  par  des  stipulations  for* 
melles,  les  droits  des  sujets  respectifs  des  deux  "paiys, 
\  regard  des  transmissions  de  bienS|  ont,  à  cet. effet; 
muni  de  leurs  pleins  pouvoirs: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges»  le  sieur  Pierre  Will- 
mar,  général-uiajor  an  corps  du  génie,  son  aide -de- 
camp,  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipo- 
tentiaire près  de  Son  Altesse  Sérénissime  le  Duc  d'An- 
Lalt-Bernbourg ,  officier  de  son  ordre,  commandeur  de 
l'ordre  royal  de  la  Légion-d'IIonneur,  et  commandeur 
de  première  classe  de  l'ordre  de  la  branche  Ernestine 
de  Saxe; 

Son  Altesse  Sérénissime  le  Duc  régnant  d'Anhall-  ' 
Bernbourg,  le  sieur  Frédéric  de  Rersten,  son  président 
de  la  régence,  commandeur  de  Tordre  d'Albert -l'Ours 
de  la  maison  d'Anhalt,  chevalier  de  Tordre  de  l'Aigle- 
Rouge,  2e  classe  de  Prusse,  et  de  l'ordre  de  l'Etoile 
polaire  de  Suède; 

Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins  pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suîvans: 

Art.  1er.  Les  sujets  belges  jouiront,  dans  tout  le 
territoire  du  duché  d'Anhalt- Bernbourg,  du  droit  de 
recueillir  et  de  transmettre  les  successions  ab  intestat 
ou  testamentaires,  à  l'égal  des  sujets  du  duché  d'An- 
halt-Bernbourg,  et  sans  être  assujettis,  à  raison  de  leur 
qualité  d'étrangers,  à  aucun  prélèvement  ou  impôt  qui 
ne  serait  pas  di\  par  les  indigènes. 

Réciproquement,  les  sujets  du  duché  d'Anhalt-Bern- 
bourg  jouiront  du  droit  de  recueillir  et  de  transmettre 
les  successions   ab  intestat  ou  testamentaires,   à  Tégal 
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1841  des  sujets  belges,  et  sans  être  assajetlb;  à  raison  de 
leur  qualité  d'ëtraDgers,  à  aucun  prëlèvement  ou  ini- 
pdt  qui  ne  serait  pas  d&  par  les  indigènes. 

La  même  réciprocité  .entre  les  sujets  des  deux  pays 
existera  pour  les  donations  entre-vifs. 

Art.  2.  Lors  de  l'exportation  des  biens  recueillis, 
&  quelque  titre  que  ce  soit^  par  des  Belges  dans  le  ter- 
ritoire du  duché  d'Ânhat-Bernbourg,  ou  par  des  habi- 
tans  de  ce  dernier  pays  en  Belgïqiw,  il  ne  sera  pré- 
levé sur  ces  biens  aucuu  droit'  de  détraction  ou  dVmi- 
gration ,  ni  aucun  Autre  droit  quelconque ,  auquel  les 
indigènes  ne  seraient  pas  assujettis. 

Art. '3.  L'abolition  sus- mention  liée  8*étend,  non-seu- 
lement sur  les  droits  de  détraclion  qui  seraient  perçus 
par  le  trésor  public,  mais  également  sur  tous  les  droits 
de  détraction  dont  la  perception  serait  du  ressort  d'in- 
dividus, de  communes  ou  de  fondations  publiques. 

Art.  4.  La  présente  convention  sera  ratifiée,  et  les 
ratifications  seront  échangées  à  Berlin,  dans  l'espace  de 
six  semaines,  ou  .plus  têt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  celte  convention  et  y  ont  apposé  leurs  sceaux. 

Berlin  ,  le  17  septembre  1841. 

Bernbourg,  le  20  septembre  1841. 

Signé:  Kerstex.        Willmar. 

La  convention  qui  précède  a  été  ratifié  par  S.  M. 
le  Roi  des  Belges,  le  3  novembre  1841,  et  par  S.  A. 
S.  Mgr.  le  Duc  régnant  d'Anhalt-Bernbourg»  le  7  octo- 
bre de  la  même  année.  L'échange  des  ratifications  a 
eu  lieu  à  Berlîu  ,  le  27  janvier  1842. 
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Convention  entre  le  Grandduchè  de 
Hesse  et  la  ville  libre  de  Francfort^ 
concernant  la  persécution  récipro- 
que des  malfaiteurs  sur  leurs  terri-^ 
toires  respectifs. 

(Les  ratifications  de  cette  convention  ont  é\é  échangées 
le  21  Septembre  1841). 
Art.  1.     Nachdem  die  beiden  contrahîrenden  Régie- 
rungen  des  Grossherzogthums    liessen    und   der    freieii 
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Stadt  Fmnkfurt  fibereingekonimeii  sftad,  clâs  Réc^t  der  1641 
Machefle,  sur  Yerfolgung  yon  Verbrechérn ,  âber  die 
Landeagrense  liriiiàùé  gégenseilig  zu  gestatten  ;  so*  aoUen 
die  mit  der  Handhabung  der  SffehtiicheD  Sich'erheit  be- 
auftragten  Polizei  *  und.  Gerichts-BehSrden  ;  %6  ^ié  de* 
ren  biensu  nacb  deiî  Gesetzen  befuglen  Organe,  ermScb- 
tigt  eeyn ,  fliicbtige  Verbrecher  und  andere  der  ôiFentli- 
chen  Sicberheit  gefâhrlicbe  Fersohen  iiber  die  Iiandes* 
grenze,  ohne  BescbrSnkung  auf  eiiie  gewissë  Sirecke, 
zu  verfolgen  und  innerhalb  derselben  zu  verhahen,  )e- 
doch  mit  der  Y erbindlichkeit ,  den/Arretirten  'unver- 
zâglicb  der  nâchsien  Polizei-  oder  Justizbehôrde  abzu- 
liefern,  in  deren  Bezirk  die  Verhaftung  erfolgt.  Letz-* 
tere  wird  demaelben^  falla  er  Unterthan  dea  andero 
Staata  iat,  auf  geatellte  Requiaition  der  betrefPenden 
BebOrde  in  dieaem  unverziiglîch  aualiéfern. 

Art.  2.  Ini  Fall  bierbei  eine  Hauaaucbung  noth- 
nvendig  wird,  bat  der  verfolgende  Officiant  aich  zu  dem 
Ende  an  deh  Ortavoratand  der  betreiFenden  Gemeinda 
oder  Ortapolîzeibeamlen-  zu  wenden  und  dieaen  zur 
Vornabnie  der  Visitation  in  aeiner  Gegenwart  aufzu- 
fordern.  Deraelbe  bat  den  bierbei  aufgefundenen  Ver- 
folgleu  in  aicbere  Verwabrung  bringen  zu  laaaen,  aucb 
liber  eine  aolcbe  Haussucbung  sogleScb  eîn  ProtokoU  auf- 
zunebmen  und  vreder  fîir  diesea  noch  fur  jene  eine 
Belobnung  zu  empfangen.  Die  eine  Ausfertigung  dea 
FrotokoUa  iat  alabald  dem  requîrirendén  Officianten  ein* 
zubèlndîgen  ,  eine  zweite  Auafertiguug  aber  dem  Tinter^ 
gerichte  dea  .Bezîrka  zu  iibersenden ,  bei  Vermeidung 
eiuer  Dienstordnungsatrafe  von  1  bîa  5  Gulden  fîir  den* 
jenigen  Ortavoratand  odec  Ortspolizeibeawten ,  w^elcber 
der  Réquisition  nicbt  Genûge  leistete.  Zugleich  aoll  ^ 
aucb  den  zur  Nacbeile  Berechtigten  die  Ueberwachung 
dea  Hauses  w^orin  aicb  der  Gefliicbtete  befindet,  bia  zur 
Herbeikunft  dea  Ortavorstandes  oder  Ortspolizeibeam* 
ten,  gestattet  aeyn. 

Art,  3.  Es  wird  jedocb  in  obigen  Fallen  voraua- 
geaetzt,  dasa  der  verfolgende  Officiant  zu  aeiner  Légi- 
timation mit  eînem  scbriftlicben  Vorweise  versehen  seyn 
musse,  weun  ihn  nicbt  acbon  seine  Dieustkleidung 
kenntlicb  macbt. 

Dieae  Erklârung  soll  gegen  eine  gleichlautende  zwi- 
acben  den  beiden  kontrahirendeu  Regieruugen  au8ge« 
wecbselt  und  sobald  dièses  gescbehen  ist,   das  Motbige 
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1841  wegcn  geliurlger  Bekaniitmacliung  In  clcn  beîdersellîgen 
Staaten  auf  die  gewoliiilichc  Welse  yçrfngt,  aiich  aiif 
die  genaiicstc  Bcfolgung  von  den  bciderseîtigen  Geridits- 
Polizei-  iind  anderen  Bchorden  mit  gcbiihrender  Slrenge 
gclialtcn  werden. 


55. 

Ordre  de  la  Trésorerie  de  la  Grande- 
Bretagne  du  i5  Octobre  iS4t  qui  as- 
siinile  les  droits  sur  les  riz  impor- 
tés des  Etats-Unis  aux  droits  sur 
les  riz  provenant  de  la  côte  occiden- 
tale d' Afrique. 

Leurs  seigneuries  ont  reconnu  que  la  discussion  qui 
s'est  élevée  au  sujet  de  l'admission  du  riz  brut  des 
Klats-Unis,  aux  mêmes  droits  que  le  riz  provenant  de 
la  cote  occidentale  d'Afrique,  lient  à  rinlerprdtation  de 
Part.  2  de  la  convention  de  juillet  1815,  pour  laquelle 
le  ministre  américain  difFure  de  vues  avec  le  bureau  de 
la   trésorerie  et  du  commerce. 

D'après  les  doutes  qui  régnent  sur  celle  interpréla- 
tion ,  leurs  seigneuries  sont  disposées  à  changer  la  loi 
des  douanes ,  de  manière  a  la  rendre  conforme  à  Tin- 
terprétation  donnée  ))ar  le  ministre  des  Jetais -Unis  a 
Tari.  2  de  la  convention,  et  ils  proposeront  au  Parle- 
ment, dès  que  les  circonstances  le  permettront,  l'égali- 
sation des  droits  sur  le  riz  des  Etats-Unis  et  celui  de 
la  cote  d'Afrique;  dans  le  but  de  hâter  TelTet  d'une 
mesure  considérée  comme  désirable  par  les  citoyens  des 
Klats-Unis,  leurs  seigneuries  donneront,  en  attendant, 
des  ordres  pour  que  tous  les  riz  bruts  des  Klats-Unî», 
qui  n'ont  pas  encore  acquitté  les  droits,  soient  admis 
au  droit  d'un  denier  par  quarter,  sous  la  réserve  de 
l'approbation  du  Parlement,  approbation  sur  laquelle 
leurs  seigneuries  n'ont  aucun  doute.  Il  sera  transmis 
des  copies  du  présent  ordre  aux  commissaires  des  doua- 
nes, avec  ordre  d'admettre  le  riz  brut  îm|)orlu  des 
Etats-Unis,  sur  leipicl  les  droits  n'ont  pas  encore  été 
prélevés,    au    même    droit    inférieur    que  celui  importé 
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de  la  cdte  occidentale  d'Afrique^  sons  la  réserve  de  Pap*  1841 
probatîon  ultérieure  du  Parlament  :  les  iiëgocians  impor* 
tateurs  devant  signer  l'engagement  ordinaire  de  se  sou- 
mettre à  la  dëcision  du  Parlement. 


56. 

Traité  entre  la  Prusse ,  la  Bavière  y 
la  Saxe  y  le  Wurtemberg ,  la  Bade, 
les  deux  Hess  es,  les  Etats  de  Thu- 
ringue,  le  Nassau  et  la  ville  libre 
de  Francfort  d'une  part  et  la  Prin-- 
cipauté  de  Lippe- Detrnold  de  Vau- 
tre part  y  sur  V  accession  de  ce  dernier 
Etat  à  V  Union  de  douanes  et  de  com- 
merce allemande.  Signé  à  Berlin^ 
le  18  Octobre  1841. 

(L'échange   des  ratifications    de    ce  Traité  a    eu   lieu    à 
Berlin  le  14  Décembre  1841). 

Nacbdem  Seine  Durcblaucbt  der  Fûrst  zur  Lippe 
den  Wunsch  zu  erkennen  gegeben  haben,  dçm  Fûrsten- 
thume  Lippe  durch  eine  nahere  Verbindung  desselben 
mît  Preussen  und  den  iibrigen  Staaten  des  Zoll  -  und 
Handelsvereins  die  Voitbeile  eines  moglîchst  freien  ge- 
genseitigen  Yerkehrs  zuzuwenden  ;  so  haben ,  Behufs 
der  deshalb  zu  pilegenden  Verhandlungen ,  zu  Bevoll- 
mâchtigten  ernannt: 

Seine  Majesiât  derKonig  von  Preussen: 
ffir  Sich  und  in  Vertrelung  der  iibrigen  Mitglieder  des, 
kraft  der  Verlrage  vom  22sten  und  SOsten  Mârz  und 
llten  Mai  1833,  12teu  Mai  und  lOten  December  1835, 
2ten  Januar  1836  und  8ten  Mai  1841  bestehenden 
Zoll  -  und  Handelsvereins,  nâmlich  der  Kronen  Bayern, 
Sachsen  und  Wiirtlemberg,  des  Grossherzogthums  Ba- 
den,  des  Kurfiirstenthums  Hessen,  des  Grossherzog- 
thums Hessen,  der  den  Thiiringischen  Zoll-  und  Han- 
delsverein  bildenden  Staaten ,  —  uamentUch  des  Gross- 
herzogthums Sachsen,  der  Herzogthiimer  Sachsen -Mei- 
ningen  ,  Sachsen- Altenburg  und  Sachsen  -  Koburg  und 
Recueil  gén.    Tome  II,  0 
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1841  Gotha ,  uud  der  Furstenthùnner  Scbwarzburg  -  Rudol- 
8ladt  und  Scbwarzburg  •  Sondershaiisen  ,  Reiiss-Greis, 
Reuss-Scbieîz  uud  Reuss-Lobensteîn  uud  Kbersdorf,  — 
des  Herzogthuins  Nassau  und  der  freieo  Stadt  Fraukfurti 

Allerbocbst  Ibren  wîrklicben  Gebeîmen  Legations- 
ratli  uud  Director  der  2teu  Ablbeilung  iin  Minislerium 
der  auswartigen  Angelegenbeiten  ,  Franz  Auguat 
Eîcbmann,  Kitter  des  Koniglicb  Preussiscben  rothen 
Adler-Ordens  zweîler  Klasse  mit  Eicbenlaub ,  des  Kai- 
serlich  Oesterreîcbiscben  Leopold-Ordens,  Commandeur 
des  Civil  -  Verdienst  -  Ordens  der  Koniglicb  Bajeri^ 
scben  Krone,  Comtbur  des  Koniglicb  Sâcbsischen  Ci- 
vil-Verdienst- Ordens ,  Comnientbur  des  Ordens  der 
Koniglicb  Wiirttembergiecbeu  Krone,  Commandeur  er- 
ster  Klasse  des  Grossberzoglîcb  Badiscben  Ordens  vom 
Zabringer  Lowen  und  des  Grossberzoglicb  Hessiachea 
Ludewigs- Ordens,  Commandeur  des  Grossberzoglicb 
Sâcbsischen  Hausordens  vom  weissen  Falken,  und  Com- 
mandeur erster  Klasse  des  Herzoglicb  Brauuschweigi* 
scben  Ordens  Heinrichs  des  Lowen  ,  und 

Allerbocbst  Ibren  GebeimenOber-Finanzratb'AdolpIi 
Georg  TbeodorPocbhammer,  Hitler  des  Kooîg« 
licb  Preussiscben  rothen  Adler  -  Ordens  drilter  Klasse 
mit  der  Scbleîfe ,  Kommandeur  des  Koniglicb  Bajeri- 
schen  Verdienst  -  Ordens  vom  beil.  Micbael  ,  Ritter  des  • 
Civil-Verdienst-Ordens  der  Koniglicb  Bajerischen  KroDe^ 
Kommandeur  erster  Klasse  des  Koniglicb  HannSveri* 
scben  Guelpben  -  Ordens ,  Ritter  des  Ordens  der  Kd- 
niglicb  Wurttembergiscben  Krone,  Kommandeur  zweiter 
Klasse  des  Grossberzoglicb  Ilessiscben  Ludewigs-Ordens; 

Seine  Durcblaucbt  der  Fiirst  zur  Lippe 

Uocbst  Ibren  Regierungs-  und  Kammer-PrèîsidenteD 
W  i  l  h  e  1  m  A  r  n  o  1  d  £  s  c  h  e  n  b  u  r  g ,  Ritter  des  KOnig* 
licb  Hannoveriscbcn  Guelpben-Ordens,  und 

Hocbst  Ibren  Minister-Kesidenten  am  Koniglicb  Preu* 
ssiscben  Hofe,  den  Oberst- Lieutenant  und  Kammer- 
berrn  Otto  Wilbelm  Karl  von  Roder,  Rîller 
des  Koniglicb  Preussiscben  rothen  Adler-Ordens  dritter 
Klasse,  Comtbur  erster  Klasse  des  Herzoglicb  Sachsen- 
Ernesliniscben  Haus- Ordens,  Comtbur  des  Herzoglicb 
Braunschweigiscben  Ordens  Heinrichs  des  Lov^en',  Rit* 
ter  des  Civil  -  Verdiensl  -  Ordens  der  Kiiniglich  Bajeri- 
schen Krone  und  Kommandeur  des  Koniglicb  Belgischen 
Leopolds  -  Ordens , 


et  Lippe-Detmold.  211 

von  vrelchen  BevoUmachtigten ,    unter   dem  Vorbehalte'1841 
der  Ratification  y   folgender  Yertrag  abgeschiossen    wor- 
den  ist. 

Art.  1.  Seine  Durchlaucht  der  Fiirst  ziir  Lippe  tre« 
ten  mit  Ihren  Landen,  unbeschadet  Ihrer  landesherrli- 
clien  Hoheitsrechte ,  dem  Zoll&ysteme  des  Konigreiclis 
Preiissen  iind  der  mit  diesem  zu  einem  ZoUvereioe  ver- 
bundenen  Staaten  bei. 

Art.  2.  In  Folge  dièses  Beitritts  werden  Seine  Durch- 
laucht der  Fiirst  zur  Lippe,  mit  Aufhebung  der  gegen* 
wârtig  in  Ihren  Landen  ùber  Ëingangs  -,  Ausgangs-  und 
Durchgangs  -  Abgaben  und  deren  Verwaltung  bestehen*- 
deu  Geselze  und  Ëinrichtungen ,  daselbst  die  Verwal- 
tung der  Ëingangs-,  Ausgangs-  und  Durchgangs -Abga- 
ben in  Uebereinslimmuug  mit  den  desfallsigen  Gesetzen, 
Tarifen,  Verordnungen  und  sonstigen  administraliven 
Bestimniungen ,  -wie  solche  in  Preussen  dermalen  be- 
stehen,  eîntreten ,  und  zu  diesem  Zwecke  die  erforder- 
lichen  Gesetze,  Tarife  und  Verordnungen  publiziren, 
sonstige  Verfiigungen  aber,  nach  denen  die  Untertha- 
nen  oder  Steuerpflichtigen  sich  zu  richten  haben,  durch 
Ihre  Regieruug  zur  offentlichen  Kenntniss  bringen  lassen. 
Art.  3.  Ëtwanige  ktinflige  Abânderungen  der  im 
YOrstehenden  Artikel  gedachten,  in  Preussen  bestehen- 
den  gesetzlichen  Bestîmmungen  oder  neue  derartige  Be- 
stimniungen ,  welche  der  Uebereinstimmung  wegen  im 
Fârstenthume  Lippe  zur  Ausfiihrung  kommen  miissten, 
bedûrfen  der  Zustimmung  der  Fiirstlich  Lippischen  Re- 
gierung.  Dièse  Zuslimmiing  wird  nicht  yerweigert  wer- 
den ,  wenn  solche  Abânderungen  in  den  KonigUch 
Preussischen  Staaten  allgemein  getroffen  werden. 

Art.  4.  Mil  der  Ausfûhrung  des  gegenwârtîgen  Ver- 
trages  hciren  aile  Ëingangs-,  Ausgangs-  und  Durchgangs- 
Abgaben  an  den  Grenzén  zwischea  Preussen  und  dem 
Fiirstenthume  Lippe  auf,  und  es  konnen  aile  Gegen- 
stâinde  aus  letzterem  frei  und  unbeschwert  in  die  Preu- 
ssischen und  in  die  mit  Preussen  im  Zollvereine  befind- 
lichen  Staaten ,  und  umgekehrt  aus  diesen  in  das  Fûr- 
stenlhum  Lippe  eingefûhrt  werden,  mit  alleinîgem  Vor- 
behalte  : 
a)  der  zu  den  Staatsmonopolen  gehôrenden  Gegenstande 

(Salz),  ingleicheu  der  Spielkarten  und  der  Kalender, 

nach  Maassgabe  dsr  Art.  6  und  7, 
b)der  im  Innern  des  Zollvereins   mit  einer  Steuer   be- 

02 
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1841'     legten  inlandischen  Erzeiigiiisse ,  nach  Maassgabe  des 
Art.  8,  und  endlîch 
c)8olcber  Gegeustande^  welche  ohne  Eingriff  in  die' TOi 
einem    der    contraliirenden   Staateo    ertheilten    Ejfcfitt* 
dungS'Privilegien  (Patente)    nîcht    nachgemacht   odac 
eiogefûhrt  werden  konnen,  und  dalier  fur  die  Dàaèe 
der  Privilegîen  (Patente)  von  der  Einfuhr  in  den  Statt^ 
welcher  dieselben  ertheilt  hat,  ausgeschlossen  bleibm 
miissen. 
Art.  5.     1.  In  Betreif  des  Salzes  treten  Se.  Dureh* 
laucht   der  Fiirst  zur  Lippe   den  zwischen  den  Mitglie- 
dern    des   Zollvereins    bestehenden    Verabredungeo   ià 
folgender  Art  bei:  r 

a)  die  Einfuhr  des  Salzes  und  aller  Cegenstânde,  Mi 
welchen  Kochsalz  ausgescbieden  zu  werden  pfli^ 
aus  fremden  ,  nîcht  zum  Vereîne  gehorenden  UÛt^ 
dern  in  die  Vereinsstaaten  ,  ist  verboten,  in  80  irfil 
dieselbe  nicht  fiir  eigene  Rechnung  eîner  der  venfan 
ten  Regierungen  und  zum  unmittelbaren  Yerkaufè  ià 
deren  Salzamtern ,  Faktoreien  oder  NiederlagQO  ge* 
schieht; 
b)Die  Durchfuhr  des  Salzes  und  der  vorbezeichnetMl 
Gegenstande  aus  den  zum  Vereine  nicht  gehorittB 
Laudern  in  andere  solche  Lânder  soll  nur  mit  6t« 
nehmigung  der  Vereinsstaaten ,  deren  Gebiet  bei  der 
Durchfuhr  beriihrt  wird ,  und  unler  den  Vorndril" 
maassregeln  stattfinden,  welche  von  selbigen  fur  notli^ 
wendig  erachtet  werden  ;  ,  .. 

c)die  Ausfuhr   des  Salzes    in  fremde ,   nîcht    zum  V«r» 

eiue  gehcirige  Staaten  ist  frei; 
d)was  den  Salzhandel  innerhalb  der  Vereinsstaaten  bt» 
trilFt,  so  ist  die  Einfuhr  des  Salzes  von  einem  in  die 
anderen  nur  in  dern   Falle    erlaubt,   wenn    zwiscbfO 
den   Landesregierungen    besondere  Vertrage   deabalb 
bestehen  ; 
e)wenn  eine  Reglerung  von  der  anderen  innerhalb  dei 
Gesammtvereins  aus  Staais  -  oder  Privât -Salinen  Sah 
beziehen  wîil ,  so   miissen  die  Sendungen  mit  PâsieD 
von  olFentlichen  Behorden  begleitet  werden  ; 
f)  wenn  ein  Vereinsstaat  durch  das  Cebiet  eines  anden 
aus   dern  Auslande,  oder  aus  einem  dritlen  Vereiai» 
slaate  seinen  Salzbedarf  beziehen,    oder  durch  einett 
solchen  sein  Salz  in  fremde ,  nicht  zum  Vereine  ga* 
hôrige  Lânder  versenden  lassen  wUl^  so   soll 
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Sendungen  kein  Hinderniss   in  den  Weg  gelegt  wer-  1841 

den  ;    jedocli    werden ,    in    sofern    dièses  niclit  schon 

durcb  frîihere  Verlrâge  bestimmt  ist,    durcli  vorgân- 

gige  UebereinkuDft  der  betheiligten  Staaten  die  Stra- 

ssen    fur  den  Transport,    iind    die    erforderlicben  Si- 

cberheitsmaassregeln  zur  Verbinderung  der  Ëiuscbwar- 

ziing  verabredet  werden. 

2.  Riicksicbllicb  der  den  Landesbedarf   ûbersteigen- 

deD  Salzfabrikalion    im  Fiirstentbume.  Lippe ,    iind    der 

sowobl    daraiis    als    ans   der  Verecbiedenheit    der  Salz- 

preise   in    den  •  beîden   contrabirenden  Staaten    fiir    das 

Konigreicb  Preiissen   bervorgebenden  Gefabr    der  Salz- 

einecbwarzung    werden    beide    Regierungen     sicb    iiber 

Maassregeln  vereinigen ,   welcbe  dièse  Gefabr  nioglicbst 

beseitigen ,    obne   den  freien  Verkebr  mit  anderen  Ge- 

genstanden  zu  belastigen. 

Art.  6.  Hîusichtlicb  derEînfubr  von  Spîelkarten  uod 
Kalendern  kommt  der  Grundsatz,  wonacb  es  in  sammt- 
lichen  zum  Zollvereine  geborigen  Staaten  iind  Gebiets- 
theilen  bei  den  bestebehden  Verbots-  oder  Bescbrân- 
kungsgeselzen  und  Debits-Einricbtungen  sein  Bewenden 
bebâlt,  aiicb  in  Beziebung  auf  das  Fiirslentbum  Lippe 
ia  Anwendung. 

Art.  7.  Die  in  Betreff  der  innern  Stenern,  welcbe 
in  den  eînzelnen  Vereînsstaaten  tbeils  auf  die  Hervor- 
bringung  oder  Zubereitung ,  tbeils  unmittelbar  auf  den 
Yerbraucb  gewisser  Erzeiignisse  gelegt  sind,  sowie  bîn- 
sicbtlicb  des  Verkebrs  mit  solcben  Erzeugnissen ,  durcb 
den  Vertrag  vom  8ten  Mai  d.  J.  unter  den  Vereins- 
staaten  vereinbarlen  Bestimmungen  werden  auch  in  deni 
Fiirstentbume  Lippe  Anwendung  erbalten.  Demgemass 
wird,  in  Riicksicbt  auf  die  Steuern,  welcbe  in  letzte* 
rem  von  inneren  Erzeugnissen  nacb  den  in  dem  beson- 
dereh  Vertrage  zwiscben  Preussen  und  Lippe  vom  beii- 
tîgen  l'âge  desbalb  gelrolfénen  Verabredungen  zur  Erbe- 
bung  kommen ,  zwiscben  Preussen  und  den  Fiirstlicben 
Landen  gegenseitig  von  sammtlicben  inneren  l^zeugnis- 
8eDj  bei  dem  Uebergange  in  das  andere  Gebiet,  weder 
eine  Riickvergiitung  der  Steuern  geleistet,  nocb  eine 
Uebergangs-Abgabe  erboben  werden,  dagegeo  den  iibri- 
gen  Staaten  des  Zollvereins  gegeniiber  das  Fiirstentbuin 
Lippe  binsicbtlicli  der  zu  gewabrenden  Rockvergiitun- 
gen  und  der  zu  erbebeuden  Uebergangs-Abgaben  in  das- 
aelbe  iVerbaltnîss  ,  wie  Preussen ,  treten.    > 
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1841  Art.  8.  Seine  Furstlîche  Durchlauclit  trelen  der 
zwîschen  den  Staaten  des  Zollvereîns  unter  dem  Sien 
Mai  d.  J.  getrofFenen  Uebereînkunft  wegen  Besteuernog 
des  im  Umfange  des  Vereins  aus  Runkelrûbea  bereile- 
ten  Zuckers  bei,  und  erklaren  Sich  auch  damit  eln« 
verstanden,  dass,  wenn  die  Fabrikatîon  von  Zucker 
oder  Syrup  ans  anderen  inlandîschen  Erzeiignissen ,  ab 
aus  Runkelrûben,  z.  B.  aus  Starke,  im  Zoilyereine  ei- 
nen  erbeblichen  Umfang  gewînnen  sollte,  dièse  Fabri- 
katîon ebenfalls  in  sammtlichen  Vereinsstaalen  einer 
ubereinstimmenden  Besteuerung  nach  den  fiir  die  R5« 
benzucker-Steuer  yerabredeten  Grundsatzen  zu  uoter- 
werfen  seyn  wûrde. 

Art.  9.  Seine  Fîirstliche  Durchlaucht  tretea  den 
Verabredungen  bei,  welche  in  den  zwiscben  Preusiéa 
und  anderen  deutschen  Staaten  abgeschlossenen  /  der 
Fiirstlichen  Regierung  mitgetheiltenZoIlvereinigungs-Vir" 
tragen  ùber  folgende  Gegenstande  getroiFen  vrorden  sind: 

1.  wegen  der  HOhe  und  Erhebung  der  Cbaassee-^ 
Pflaster-,  Damin-,  Briicken-  ilnd  Fahrgelder,  der  Thor- 
sperr-  und  Pflastergelder,  obne  Unterschied  ,  ob  aile 
dièse  Hebungen  fiir  Rechnung  der  landesberrlichen  Kat- 
sen  oder  eines  Frivatberecbtigten,  namentlich  einer  6t- 
meinde ,  Statt  finden; 

2.  wegen  Ilerbeifuhrung  eines  gleichen  Munz»^  Maait- 
und  Gewicbtssystems; 

3.  wegen  Annahme  gleicbformîger  Grundsiitso  sur 
Beforderung  der  Gewerbsamkeit,  insbesondere: 

a)  wegen  der  Beftigniss  der  Unterthanen  des  einen  Staa- 
tes,  in  dem  Gebiele  eines  anderen,  zum  Zoilyereine 
gehorigen  Staates,  Arbeît  und  Erwerb  zu  suchen  ; 

b) wegen  der,  von  den  Untertbanen  des  einen  Vereint- 
staates,  welche  in  dem  Gebiele  eines  anderen  Yer^ 
einsstaates  Handei  und  Gewerbe  treibeu  oder  Arbcil 
suchen,  zu  entrichtenden  Abgaben  ; 

c)  wegen  der  freien  Zulassung  von  Fabrikanlen  and 
sonsti^en  Gewerbetreibenden ,  welche  blos  far  dts 
von  ihnen  betriebene  Geschaft  Ankâufe  machen,  oder 
von  Reisenden,  welche  nicht  Waaren  selbst,  sondent 
nur  Muster  derselben  bci  sich  fiihren,  um  Bealellun- 
gen  zu  suchen; 

d)  wegen  des  Besuches  der  Messen  und  MSirkte; 

4.  wegen  der  Gebiihren  lind  Leistuugen  fiir  Anslal- 
ten,  die  zur  Erleichterung  des  Verkehrs  besiimnl  sind. 
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Insbesondere  schliessen  Se.  Durclilaucht  der  zwi«  1841 
tcheii  den  Regierungen  der  zii  dem  ZoU  -  iind  Handels^ 
vereîne  gehorigea  Staaten  iinter  dem  308ten  Jiilt  1838 
abgescklossenen  allgenieînen  Mùnzcon  vent  ion  hierdurch 
mit  der  Erkiarung  Sîch  an,  den  Vierzehn-Thalerfiiss  in 
dem  Fùrstenthume  Lippe  aU  Landesmiinzfuss  annefamen 
zu  wollen. 

ArU  10.  Die  Wasserzolle  oder  aucli  Wege^eld  Ge- 
bîihren  auf  Flûssen  ,  mit  Einscblues  derjenigen ,  welche 
das  Scliiifsgefâss  treffen  (Recognitions-Gebîihren) ,  sind 
Yon  der  Schififahrt  auf  solchen  Fliissen,  an  F  welche  die 
Bestimmungen  des  Wiener  Congresses,  oder  besondere 
Staatsvertrage  Anwendung  finden ,  ferner  gegenseitig 
nach  jenen  Bestimmiingen  zu  entrichten,  insofern  bier- 
iibor  nicbts  Besonderes  verabredet  wird. 

Aile  Begiinstigungen,  welcbe  ein  Vereinsstaat  dem 
Scbifffabrtsbetriebe  seiner  Untertbanen  auf  den  Ëingangs 
genaonten  Fiùssen  zugesteben  môcbte,  sollen  in  gleîcbem 
Maasse  aucb  der  Schifffabrt  der  Untertbanen  der  an- 
deren  Vereinsstaaten  zu  Gute  kommen. 

Auf  den  iibrigen  Fliissen,  bei  welchen  weder  die 
Wiener  Congressacte ,  noch  andere  Staatsvertrage  An- 
wendung finden,  werden  die  Wasserzolle  nacb  den 
prîvativen  Anordnungen  der  betreifenden  Regierungen 
erhoben.  Docb  sollen  aucb  auf  diesen  Flûssen  die  Un- 
tertbanen der  contrabirenden  Staaten  und  derea  Waa- 
ren  und  SchiiTsgefasse  iiberall  gleicb  bebandelt  werden. 

Art.  11.  Von  dem  Tage  an,  \^o  die  gemeinscbaft- 
licbe  Zoll-Ordnung  des  Vereins  in  Vollzug  gesetzt  wird, 
«ollen  im  Fiirstentbume  Lippe,  wie  bereits  in  den  iibri- 
gen zum  Zollvereîn  geborigen  Gebieten  gescbehen  ist, 
aile  etwa  nocb  bestehenden  Stapel  -  und  Umscblags- 
reebte  aufboren,  und  Niemand  soll  zur  Anbaltung,  Yer- 
ladung  oder  Lagerung  gezwungen  werden  kônnen ,  aïs 
in  den  Fâllen ,  in  welcben  die  gemeinscbaftlicbe  Zoll- 
Ordnung  oder  die  betreifenden  ScbifTfabrts  -  Règlements 
es  zulassen  oder  vorscbreiben. 

Art.  12.  Seine  Fùrstliche  Durcblaucbt  trelen  bîer- 
durcb  dem  zwiscben  den  Gliedern  des  ZoU-  und  Han- 
delsvereins  zum  Scbutze  ihres  gemeinscbaftlicben  ZoIU 
systems  gegen  den  Schleicbbandel  und  ibrer  innern 
-Vebraucbs-Abgaben  gegen  Defraudationeo  bestebenden 
Zollkarlel  bei,  und  werden  die  betrffenden  Arlikél  des- 
selbea  gleicbzeitig   mit  dem   gegeuwartigen  Vérlrage   in 
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1841  dem  Furstenthunie  piiblvîrcn  lassen  ;  aiicb  die  iibrigeii 
Vereiusstaateu  werden  die  erforderlichen  Anordnungen 
trelTeu ,  dainit  in  den  gegenseitîgen  Verlialtnissen  den 
Bestimmiingen  dièses  Zollkartels  ûberall  Aiiwendung  ge- 
geben  werde. 

Art.  13.  Die  den  ini  Art.  2  erwahnten  Gesetxen 
imd  Verordnungen  entsprechende  £inrichtiing  der  Yer- 
waltung  iin  Fiirstentbum  Lippe ,  insbesondere  die  Bil- 
dung  des  Grenzbezîrks ,  und  die  Bestimmung,  Einrich- 
tnng  und  amtlîcbe  Befugniss  der  ziir  Erbebung  und  Ab- 
fertigung  erforderlicben  Dienststellen,  soUen  in  gegen- 
seitigem  Einvernebmen  mit  Hulfe  der  von  beiden  Seilen 
zu  diesem  Behiife  zu  ernennenden  Aii8fiibriing8-CoiB« 
inissarien  angeordnet  werden. 

Seine  Durcblaucbt  der  Fiirst  ziir  Lippe  wollen.^jdie 
gedacbte  Verwaltung  dem  Verwaltungsbezirke  der  Kë- 
niglicb  Preiissiscben  Provinzial  -  Steuer  -  Direction  su 
Munster  zutbeilen. 

Bei  Bildung  des  Grenzbezirks  und  der  BestimmuDg 
der  Binnenlinie  wird  darauf  geseben  werden,  den  Yer- 
kebr  so  wenig ,  als  die  bestebeuden  Vorscbriften  und 
der  gemeinsame  Zweck  dies  irgend  gestatten  ^  zu  er» 
scbweren. 

Die  Zollstrasscn  sollen  mit  Tafein  bezeicbnet,  uod 
der  Zug  der  Binnenh'uie  soli  ôifentlicb  bekannt  gemacht 
werden. 

Die  zu  entricbtenden  Hebe-  und  Abfertîgungsslellen 
sollen  aïs  gemeinscbafilicbe  angeseben  werden. 

Art.  14.  Seine  Durcblaucbt  der  Fùrst  zur  Lippe 
werden  fur  die  ordnungsmassige  Beseizung  der  im  Fiir- 
stentbume  Lippe  zu  erricbtenden  gemeinschaftlichen 
Hebe-  und  Abfertlgungsslelien,  sowie  der  daselbst  erfor- 
derlicben Aufsicbts-Beamtenstellen  nacb  Maassgabe  der 
desbalb  getroflenen  naberen  Uebereinkunft  Sorge  tragen. 

Die  in  Folge  dessen  im  Fiirstentbuine  Lippe  fungi- 
renden  Zoll  -  und  Steuerbeamten  werden  von  der  Fârst^ 
licb  Lîppescben  Regierung  fur  beide  Landcsberren  ÎB 
Eid  und  Pllicbt  genommen,  und  mit  Legitiniatiouen  lur 
Ausiibung  des  Dienstes  verseben  werden. 

In  Beziebung  auf  ibre  Dienst  -  Obliegenbeileu ,  ne- 
mentlicb  aucb  in  Ansiclit  der  DieiisUDisciplin  ,  werdeo 
dieselben  jedocb  nur  der  Kuniglicb  Preussîscben  Pro- 
viuzial-Steuer-Direction  in  Munster  untergeordnet  sey». 

Die    Scbilder    vor  den    Lokalcn    der   Hebe  »    und 
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Abrertigungsstellen   un  Fiirstenthume  Li'ppe    sollen    das  1841 
Fûrstlicli   Lîppische   Hoheltezeîchen ,    die   £iufache   lu* 
schrift 

„Haiipt-Sreueramt",  „Zoll-Aint",  oder  „Steuer-ADii" 
erhalleo,  und  gleîch  den  ZolUafeln,  Schlagbaimien  etc. 
mît  den  Lippîschen  Landesfarben  versehen  werden. 

Die  bei  den  Abfertigungen  anzuwendenden  Stempel 
und  Siegel  sollen  ebenfalls  nur  das  Fùrstlich  Lîppische 
Hobeitszeîchen  fùhren. 

Art.  15.  Die  Untersuchung  und  Bestrafiing  der  îm 
Fiirstenthume  Lippe  begangenen  Zollvergehen  erfolgt 
nach  Maassgabe  des  daselbst  zii  publizirenden  Zoll- 
Straf-Gesetzes ,  und  zwar  beim  adininistrativen  Verfah- 
ren,  von  dem  im  Fiirstenthunie  Lippe  zu  errichtenden 
Haupt-Steuer- Amte  und  dessen  vorgesetzten  Verwal- 
tungs-BehOrden,  îin  gerichtlîchen  Verfahren  aber  von 
den  Fârstlichen  Gerichts-Behorden ,  nach  den  bestehen- 
den  Nornien  und  Conipetenzbestimmungen. 

Art.  16.  Die  Ausûbung  des  Begnadigungs  -  und 
tStrafverwandlungs-Rechts  iiber  die,  wegen  verschulde- 
ter  ZoUvergelien  im  Fûrstenlhunio  Lippe  verurtheilten 
Personen  bleibt  Sr.  Durchlaucht  dem  Fiii  sien  zur  Lippe 
vorbehalten. 

Art.  17.  In  Folge  des  gegenwartîgen  Ver  Ira  gs  wîrd 
zwischen  dem  Konigreiche  Preussen  und  dem  Fiirsten- 
thume Lippe  eîne  Gemeinschaft  der  Einkiïnfte  an  Ein- 
gangs-,  Ausgangs-  und  Durchgangs-Abgaben  Statt  finden, 
und  der  Ertrag  dieser  Einkiinfte^  den  dieserhalb  ge- 
troffenen  naheren  Verabredungen  gemass ,  nach  dem 
Verhâltnisse  der  Bevolkerung  getheilt  werden. 

Art.  18.  Da  die  in  den  Staaten  des  Zollvereins  bc- 
6teuerten  auslandischen  Waaren  in  dem  Fiirstenthume 
Lippe  y  mit  wenîgen  Ausnahnien ,  gegenwartig  mit  kei- 
lier  Abgabe  belegt  sind,  so  verpflichtet  sich  die  Fiirst- 
lîch  Lippische  Regierung,  vor  Herslellung  des  freien 
Verkehrs  zwischen  dem  Fiirstenthume  und  dem  Gebiete 
des  Zollvereins,  dîejeuigen  Maassregeln  zn  ergreifen, 
welche  erforderlich  sind  ,  damit  nicht  die  Zolleînkiinfte 
des  Vereins  durch  die  Anhâufung  und  Einfiihrung  un- 
verzollter  Waaren vorrâlhe  beeintrachtigt  werden. 

Art.  19.  Die  Dauer  des  gegenwartîgen  Vertrages 
wîrd  bis  zum  letzten  Dccember  1855  festgesetzt. 

Erfolgt  nicht  spatestens  ein  Jahr  vor  dem  Ablaufe 
dièses  Zeîtrauuis  von  der  einen  oder  der  anderen  Soite 
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1841  eine  AuFkûnclîgung,  80  wîrd  der  Vertrag  aiif  weitera 
zwolf  Jahre,  iind  so  fort  von  z\YoIf  zii  zwolf  Jahren 
aïs  verlangert  angesehen. 

Derselbe  soll  alsbald  sammtlichen  betheîligten  ^egie- 

rungen   zur  Ratification   vorgelegt  und   die  Aiiswechse- 

liing   mit    inoglichster  Beschleunigung,   spatestens  aber 

binnen  secbs  Wochen,  in  Berlin  bewirkt  werden. 

So  gescbeben  Berlin ,  den  28ten  October  1841. 

(gez.)  Franz  August  Eichmanit.  (L.  S.)      Wilhelm 

Arnold  Eschenburg.  (L.  S.)     Adolth  Georo  Tbeo- 

DOR   POCHHAMMER.   (L.  S.)       OtTO   WilhKLM  KaBL  T. 

Boeder.  (L.  S.). 


57. 

Traité  entre  la  Prusse  et  la  Princi- 
pauté de  Lippe  -  Detmold  sur  les 
droits  à  percevoir  des  produits  in- 
digènes dans  la  dite  Principauté. 
Conclu  et  signé  à  Berlin^  le  18  Oc- 
tobre 1841. 

(Les  Ratifications  respectives  de  ce  Traité  ont  éié  échan- 
gées à  Berlin  le  14  Décembre  1841). 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Preiissen  und  Seina 
Durchlaucht  der  Fiirst  zur  Lippe  sînd  tibereingekom- 
men ,  im  Zusainmenbange  mit  dem  zwischen  PreusseOy 
Bayern,  Sachsen,  Wûrttemberg,  Baden,  Kurhessen,  dem 
Grossherzogthume  Hessen,  den  zum  Thiiringischen  ZoU- 
und  Handelsvereine  gehorigen  Staaten,  Nassau  und  der 
freien  Stadt  Frankfurt  eînerseits  und  Lippe  andererseitt 
heute  abgeschlosseuen  Vertrage  w^egen  AnschliessuDg  dei 
Fiirstentbums  Lippe  an  das  Zollsystem  Preussens  und 
der  ûbrigen  Staaten  des  Zollvereins  zum  Zwecke  mug- 
licbster  Erweiterung  der  durch  diesen  Auschlusa  bo« 
vrîrkten  Verkehrsfreibeit  zwiscben  den  beiderseitigen 
Landen,  noch  weitere  Verabredungen  treilen  zu  lasseD. 
Demgemàss  ist  von  den  ernannten  Bevollmachligten 
Seiner  Majestat  des  Konigs  von  Preussen: 
Allerliochst  Ihreui  Wirklîchen  Geheimen  Ijegationt- 
rath  und  Direktor  der  2ten  Ablhciiung  im  Minislerium 
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der  auswartigen  Angelegenlieîten ,  Franz  Augiist  1841 
Eichmann,  Ritter  des  Koniglîch  Preussischeii  rothen 
AdlerOrdens  2ter  Klasse  mît  £ichenlaiib,  des  Kaiser*- 
lîch  Oesterreichischen  Leopolds-Ordens ,  Koinmandeur 
des  Civil  -  Verdienst  -  Ordens  der  Koniglîch  Bayerîschen 
KroDe  und  des  Koniglich  Sachsischen  Civil  -  Verdîenst- 
OrdeDS,  Kommenthur  des  Ordens  der  Koniglîch  Wiirt- 
tembergischen  Krone,  Kommandeur  Istër  Klasse  des 
Grossherzoglîch  Badischen  Ordens  vom  Zâhringer  Lii- 
wen  und  des  Grossherzoglîch  Hessîschen  Ludewigs-Or- 
denSy  Kommandeur  des  Grossherzoglîch  Sachsischen 
Haus  -  Ordens  vom  weissen  Falken  und  Kommandeur 
Ister  Klasse  des  Herzoglich  Braunschweîgischen  Ordens 
Heinrîchs  des  Lôwen, 
und 

Allerhochstihrem  Geheîmen  Ober-Finanzralh  Adolph 
Georg  Theodor  Pochhammer,  Ritter  des  Kon- 
nîglich  Freussîschen  rothen  Adler- Ordens  3ter  Klasse 
mit  der  Schleite,  Kommandeur  des  Koniglich  Bayerî- 
schen Verdienst  -  Ordens  vom  heîligen  Michaely  Ritter 
des  Cîvil-Verdîenst-Ordens  der  Koniglîch  Bayerischen 
Krone,  Kommandeur  Ister  Klasse  des  Konîglîch  Han- 
Doverischen  Guelphen-Ordens  5  Ritter  des  Ordens  der. 
Koniglich  Wrîrttembergischen  Krone  und  Kommandeur 
2ter  Klasse  des  Grossherzoglîch  Hessischen  Ludewigs- 
Ordens ; 
und  Seiner  Durchiaucht  des  Frirsten  zur 
Lippe: 

Hôchst  Ihrem  Regîerungs-  und  Kammer-Prasidenten 
Wîlhelm  Arnold  Eschenburg,  Ritter  des  Konig- 
lich Hannoverischen   Guelphen-Ordens, 
und 

Hôchst  Ihrem  Minister- Residenten  am  Koniglich 
Freussîschen  Hofe,  dem  Oberstlîeulenant  und  Kammer- 
herrn  Otto  Wîlhelm  Karl  v.  Roeder,  Ritter  des 
Koniglich  Preussîschen  rothen  Adler-Ordens  3tèr  Klasse, 
Komthur  Ister  Klasse  des  Herzoglich  Sachsen  -  Ërnesti- 
nischen  Haus -Ordens,  Komthur  des  Herzoglich  Braun- 
schweîgischen Ordens  Heînrichs  des  Lowen ,  Rîtler  des 
Civil-Verdienst-Ordens  der  KOniglîch  Bayerischen  Krone. 
.Kommandeur  des  Belgîschen  Leopolds-Ordens , 

folgender  Vertrag    unter   dem  Vorbehalte   der  Rati- 
fikation  abgeschlossen  worden. 

Art.  1.      Um   gleichzeitig    mit    dem   Ansthliiaseï  des 
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58- 
Traité  entre  la  Prusse  et  la' Princi- 
pauté de  Lippe-Detmold y  sur  le  re- 
nouvellement  du  Traité  du  ^  Juin 
1826,  pointant  extension  du  système 
de  douanes  et  des  contributions  inr 
directs  de  la  première  sur  les  terri-- 
toires  de  la  dernière,  enclaves  de  la 
Prusse.  Conclu  et  signé  à  Berlin 
le  18  Octobre  1841. 

(Les  ratifications  de  ce  Traite  ont  été  échangées  àBeN 
lin  le  14  Décembre  1841). 
Vertrag  zwîschen  Seîner  Majestat  dem  Konige.YOn 
Preussen  und  Seiner  Durchlaucht  dem  Fûrsteo  zur 
Lippe  ,  den  erneuerten  Anschluss  der  Fûrsllich  Lip- 
pischen  Gebietstkeile  Lîpperode ,  Cappel  und  Gre- 
venhagen  an  das  Preussische  ZoU-  und  îndirektf 
Sleuersyslem  betreffend.     Vom   18.  Oktober  1841. 

Seine  Majestat  der  Kouig  von  Preussen  und  Saint 
Durchlaucht  der  Fiirst  zur  Lippe  sind  in  der  Absicht, 
das  durch  den  Vertrag  vom  7^  Juni  1826.  in  Betreff  der 
ZoU  -  und  Verkehrsverhaltnisse  der  vom  Preussischen  Ge« 
biete  umschlossenen  Lippischen  Landestheile  Lipperode, 
Cappel  uud  Grevenhagen  gegrûndete,  den  gegenseitigen 
Verkehrs-Interessen  entsprechende  Verhaltnîss  unter  den-  ' 
jenigen  Modifikationen ,  welche  sîch  in  Folge  des  seil- 
dem  zwischen  Preussen  und  anderen  Deutschen  Slaa- 
ten  errichteten  Zoll  -  und  Handelsvereins  als  nothwen- 
dig  ergeben,  auch  ferner  bestehen  zu  lassen,  iibereiii- 
gekommeu^  dieserhalb  bei  Gelegenheit  der  Verhandlun- 
gen  ùber  den  Anschluss  des  Fiirstenthums  Lippe  an 
das  Zollsystem  Preussens  und  der  ûbrigen  Staaten  des 
Zollvereins  die  erforderlichen  Verabredungen  trelTen  su 
lasse  11. 

Deiugemass  ist    von  den  beiderseilîgen  Bevolhnach- 
tigleii,  nanilich 

Koniglich  Preussischer  Seîts: 

dcui   Koniglichen  Wirklichen    Geheimen  Légations* 
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thume  Lippe  zur  Ausfuhrung  kommen  musaten,  bedûr-  1841 
fen  der  Zustimmung  der  Fûrstlich  Lippîschen  Regierung. 
Dièse  Ziistiinmung    wird    nicht   verweigert  werden, 
wenn    solche  AbanderuDgen   in   den  KoDiglich  Preussî* 
schen  Staaten  allgemein  getrolFen  werden. 

Art.  4.  Wegen  ailes  desjenigen  ,  was  die  Einrich- 
tung  der  Verwaltung  der  fraglichen  Steuern,  însbeson- 
dere  die  Errichtung  der  Steueramter  iind  Rezeptureo^ 
die  ErnenaiiDg  der  Ërhebungs-  und  Aufsichts-Beamten, 
deren  dienstliche  und  sonstige  Verhaltnisse  und  die 
obère  Leitung  des  Steuerdieustes,  ferner  die  Untersu- 
chung  und  Bestrafung  der  Steuervergehen  betrifft,  soU 
len  eben  dieselben  Verabredungen  maassgebend  sein, 
-welche  in  dem  zwiscben  den  hoben  kontrabirenden 
Tbeilen  ain  heutigen  Tage  abgeschlossenen  Verlrage  we- 
gen Auscbliessung  des  Fiirstentbums  Lippe  an  den  ZoU- 
verein,  binsicbtlicb  der  Verwaltung  der  Eingangs-,  Aus- 
gangs-  und  Durchgangsabgaben    getrofPen  worden  sînd. 

Art.  5.  In  Folge  der  vorstebenden  Bestimmungen 
wird  zwiscben  Preussen  lind  Lippe  eine  Gemeinscbaft- 
licbkeit  der  Einkiinfte  von  der  Branntwein  -  und  Brau- 
malzsteuer  Stalt  finden  und  der  Ertrag  nach  dem  Ver- 
haltnisse der  Bevolkerung  vertbeilt  werden. 

Art.  6.  Die  Dauer  des  gegenwarrigen  Vertrages, 
welcber  mit  dem  1.  Januar  1842.  zur  Ausfiibrung  ge- 
bracbt  werden  soU,  wird  Torlâufig  auf  zwolf  Jabre, 
mithin  bis  zum  letzten  Dezember  1853.  festgesetzt.  Er- 
folgt  nicbt  spiitestens  ein  Jabr  vor  dem  Ablaufe  dièses 
Zeitraunis  yon  der  einen  oder  der  anderen  Seite  eine 
Aufkiindigung,  so  wird  der  Vertrag  auf  weitere  zwôlf 
Jabre  und  so  fort  von  zwolf  zu  zwôlf  Jabren  ak  ver- 
lângert  angeseben. 

Derselbe  soll  alsbald  den  betbeiligtea  Regierungea 
zur  Ratifikatîon  vorgelegt  und  soll  die  Auswecbselung 
der  Ratifikations-Urkunden  mit  môglicbster  Bescbleuni- 
gung,  spiitestens  aber  binnen  secbs  Wocben  in  Berlin 
bewirkt  werden. 

So  gescbeben  Berlin,  den   18.  Oktober  1841. 

Fr.    A.  ElCHMANN.   (L.   S.)  W.   A.   ESCHENBURG.   (L.   S.) 

Ad.  g.  t.  Pochhammer.  (L.  S.)     0.  W.  K.  v.  Roeder.  (L.  S) 
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58. 
Traité  entre  la  Prusse  et  la' Princi- 
pauté de  Lippe-Detmold y  sur  le  re^ 
nouvellement  du  Traité  du  ^  Juin 
1826,  portant  extension  du  système 
de  douanes  et  des  contributions  in- 
directs de  la  première  sur  les  terri- 
toires de  la  dernière  j  enclaves  de  la 
Prusse.  Conclu  et  signé  à  Berlin 
le  18  Octobre  1841. 

(Les  ratifications  de  ce  Traite  ont  été  ëchangëes  à  BeN 
lin  le  14  Décembre  1841). 
Vertrag  zwîschen  Seiner  Majestat  dem  Kônige.YOn 
Preussen  und  Seiner  Durchlaucfat  dem  FiirsteQ  zur 
Lippe  ,  den  erneuerten  Anschiuss  der  Fiirstlich  Lip- 
pischen  Gebietstheile  Lipperode,  Cappel  i^ud  Gre- 
venhagen  an  das  Preussische  ZoU-  und  indîrekte 
Sleuersystem  betreffend.     Vom   18.  Oktober  1841, 

Seine  Majestat  der  Kouig  von  Preussen  und  Seine 
Durchlaucht  der  Fûrst  zur  Lippe  sind  in  der  Absicht, 
das  durch  den  Vertrag  vom  j\  Juni  1826.  in  Betreff  der 
ZoU  -  und  Verkehrsverhaltnisse  der  vom  Preussischen  Ge* 
biete  umscblossenen  Lippiscben  Landestbeile  Lipperode, 
Cappel  uud  Grevenhagen  gegrûndete,  den  gegenseitigen 
Verkebrs-Interessen  entsprecîiende  Verhàltniss  unter  den-  ' 
jenigen  Modifikatîonen ,  welcbe  sich  in  Folge  des  seit- 
dem  zwiscben  Preussen  und  anderen  Deutschen  Sua- 
ten  errichteten  Zoll  -  und  Handelsvereins  als  nothweD- 
dig  ergeben ,  aucli  ferner  besteben  zu  lassen ,  ûberein- 
gekommeu,  dieserhalb  bei  Gelegenbeit  der  VerhaDdlun- 
gen  ùber  den  Anschiuss  des  Fiirstenthums  Lippe  an 
lias  ZoUsystem  Preusseus  und  der  ùbrigen  Staaten  des 
ZoUvereins  die  erforderlichen  Verabredungen  trelTen  su 
lassen. 

Demgemass  ist    von  den   beiderseitigen  BevolluiSch- 
tigleii,  nanilich 

Koniglich  Preussischer  Seits: 

dem   Koniglichen  Wirklichen    Geheimeu   Légations* 
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rath  und  Direktor  der  2ten  Abtheilung  im  Ministerium  1841 
der  auswârtigen  Augelegenheîten  Franz  August  Eich-* 
mann»  Ritter  des  Koaiglich  Preussischeit  rotlien  Ad« 
ler-Ordens  2ter  Klasse  mit  Ëichenlaub,  des  Kaisèrllch 
Oesterreîchischen  Leopolds  -  Ordens ,  Kommandeur  des 
Civil-VerdîensuOrdeus  der  Koniglich  Bayerischen  Krooe 
uad  des  KÔDÎgUcli  Sachsîschea  Civil-Verdienst-Ordens^ 
Koinmenthiir  des  Ordens  der  Koniglich  Wùrttember- 
gischen  Kione,  Kommandeur  Ister  Klasse  des  Gross- 
herzoglich  Badîschen  Ordens  vom  Zâhringer  Lôw^a 
und  des  Grossherzoglich  Hessischen  Ludewigs  -  Ordens^ 
Kommandeur  des  Grossherzoglich  Sâchsischen  Haus-Or- 
dens  Tom  ^eissen  Falken  und  Kommandeur  Ister  Klasse 
des  Herzoglich  Braunschweigischen  Ordens  Heinrîchs 
des  Lowen, 

und 

dem  Koniglichen  Geheîmen  Ober-Finauzrath  Adolph 
Georg  Theodor  Pochhammer,  Ritter  des  Konig- 
lich Preussîschen  rothen  Adler-Ordens  3ter  Klasse  mit 
der  Schleîfe  ,  Kommandeur  des  Koniglich  Bayerischen 
Verdienst-Ordens  vom  heilîgen  Michael,  Ritter  des  Ci- 
vil-Verdienst-Ordens  der  Koniglich  Bayerischen  Krone, 
Kommandeur  Ister  Klasse  des  Koniglich  Hannôverischen 
Guelphen  -  Ordens ,  Ritter  des  Ordens  der  Koniglich 
Wùrttembergischen  Krone  und  Kommandeur  2ter  Klasse 
des  Grossherzoglich  Hessischen  Ludewigs- Ordens, 
und  Fûrstlich  Lippischer  Seits: 

dem  Fiirstlichen  Regierungs  -  und  Kàmmer-Prâsiden- 
ten    Wilhelm    Arnold   Eschenburg,    Ritter    des 
Koniglich  Hannôverischen  Guelphen*Ordens , 
und 

dem  Fiirstlichen  Minister  -  Resîdenten  am  Koniglich 
Preussischen  Hofe,  Oberst-Lieutenant  und  Kammerherrn 
Otto  Wilhelm  Karl  von  Roeder,  Ritter  des  Ko- 
niglich Preussischen  rothen  Adler-Ordens  3ter  Klasse, 
Komthur  Ister  Klasse  des  Herzoglich  Sachsen-Ernesti-' 
nischen  Haus-Ordens ,  Komthur  des  Herzoglich  Braun- 
schweigischen Ordens  Heinrichs  des  Lôwen,  Ritter  des 
Civil-Verdieust-Ordens  der  Koniglich  Bayerischen  Krone 
und  Kommandeur  des  Koniglich  Belgischen  Leopolds- 
Ordens , 

der  nachstehende  Verlrag  mit  Vorbehalt  der  landes- 
herrllchen  Ratifikation  abgeschlossen  worden. 

Art.  1*     Seine   Durchlaucht   der   Fiirst  zur   Lippe 
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1841  wollen,  unbeschadet  Ihrer  landesherrlichen  Hoheitarechte, 
den  An8chlu8S  Ihrer  soiiveraînen  Gebietstbeîle  Lippe- 
rode,  Cappel  und  Grevenhagea  an  das  Pretissische  ZoU- 
System ,  wie  solches  auf  den  Griind  der  GeseUe  TOm 
23.  Januar  1838.  und  der  seitdem  erlassenen  Bestim- 
auingen  iind  Tarife  dermalen  bestelit,  oder  durcb  ge» 
setzlicbe  Deklarationen  und  Tarife  kiioftig  abgeSndtrt 
werden  niocbte,  vom  1.  Januar  1842.  ab  auch  fenier 
Statt  flnden  lassen,  und  wird  dièse,  Preussiscber  Seits 
bîsher  auf  die  westlichen  Provînzen  der  Monarchie  be- 
schrankt  gewesene  Zoilvereinigung  sich  kiinftig  auf  das 
ganze  zum  Gesammtzollvereine  geborige  Preusaificbs 
Slaaisgebiet  erstrecken. 

Art.  2.  Von  der  Fabrtkatîon  des  Branntweins  und 
dem  zur  Bîer  -  und  Essigbereitung  zu  verwendeDden 
Braumalze  werden  in  den  Fiirstlich  Lippiscben  Gebîats- 
tbeilen  Lipperode^  Cappel  und  Grevenbagen  auch  fer- 
ner  die  namiicben  Abgaben ,  wie  in  den  Preussiscben 
Staaten  erboben  werden;  auch  wird  daselbst,  wie  bîs- 
her, in  Absicbt  der  Erbebung  und  Kontrole  derselben 
eîne  vollîge  Uebereinstimniung  mit  den  desbalb  in  Preu- 
8sen  bestebenden  Vorschriften  und  £inrichtungen  Statt 
findeu. 

Art.  2.  Fur  den  Fall,  dass  in  den  gedacbten  Ge- 
bietstbeilen  kiinftig  Weinbau  zur  Kelterung  von  Mo8l| 
fcrner  Tabacksbau  oder  die  Fabrikation  von  RunkebEifi- 
benzucker  betrieben  werden  soUte ,  wolleu  Se.  Durch- 
laucht  der  Fûrst  zur  Lippe  eine  Besteuerung  in  volli- 
ger  Uebereinstimniung  mit  den  in  Preussen  dabei  zur 
Anwendung  kommeuden  Sleuersiitzen,  Erbebungs  -  uod 
Koiitroleformeu  und  sonstigen  Einrichtungen  eiatreteo 
lassen. 

Art.  4,  Die  Versorgung  der  Eînwobner  îd  den  Ge- 
bictstheilen  Lipperode ,  Cappel  und  Grevenhagea  mit 
dem  bcnolhigteu  Salze  bleibt,  unter  Beobachtuag  der 
zum  Schutze  gegen  Salz-Einschwarzungen  in  das  K5* 
niglich  Preussische  Gebiet  getrofTcnen  besonderen  Ver^ 
abredungen  ,  der  Fiirstlicb  Lippiscben  Regîerung  vor- 
behaUen. 

Art.  5.  Die  in  den  Gebictstheilen  Lipperode,  Cap- 
pel und  Grevenbagen  zur  Erbebung  der  Branntwein- 
uiid  Braumalz  -  Sleuer ,  so  wie  der  Zollgefiille  derma* 
len  bestebenden  oJer  kiinfltg  zu  errichtenden  Hebe* 
stellcn  sollen    als   gcmcinscbaitliche  angeschen    und   aïs 
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solche  bezeichnet  werdea..    Aucli  woHen  Seine  Durch-  1841 
laucht   der  Fiirst  zur  Lippe   ferner  gestatten,  diass  mit 
der  Kontrolirung  jcner  Àbgaben  in    den  gedachteii  Ge* 
bie^stheilen    Kôuiglich    Preii^siscbe     Beamte    beaiiftragt 
werden. 

£s  yerbleîbt  dabeî ,  dass  letztere  zwar  voo  der  Ku- 
niglich  Preussiscben  Regierung  augestellt,  besoldet  uud 
uDiforinirt,  jedoch  fiir  die  Dauer  ihrer  Dieostausiibuog 
ÎD  den  gedacbten  Furstlichen  Gebietstheilen  fîir  beide 
Landesherren  in  £id  und  Pflicht  genommen  Tverden, 
auch  da8  Kofliglich  Preussische  und  das  Fùrstlich  Lip- 
piscbe  Wappeu  yereint  an  der  Kopfbedeckung  tragen. 

Art.  6.  Die  von  den  Fiirstlichen  Untertbanen  in 
den  fraglicben  GebîetstheUen  veriibten  ZoU  -  und  Steuer* 
vergeben  sollen ,  in  sofern  gegen  die,  nach  yorgangiger 
summariâcber  Untersuchung  erfolgte  administrative  £nt* 
scbeidung  der  betreiTenden  ZoU-  und  Steuerbebôrde  auf 
fôrmliches  gerichtlîches  Verfabren  provozîrt  v^ird ,  von 
den  FiirstHchen  Gericbten  nacb  den  iiber  die  Koinpe- 
tenz  derselben  bestebenden  allgemeinen  Grundsiitzen  un- 
tersucbt,  und  nacb  Yorscbrift  der  vereinbarten  Gesetze 
bestraft  werden. 

Art.  7.  Aile  in  Folge  îiberwiesener  Steuer-  und 
Zol] vergeben  in  den  Gebietstbeilen  Lipperode,  Cappel 
und  Greveubagen  anfallenden  Geldslrafen  und  Konfîs- 
kate  verbleiben ,  nacb  Abzug  des  Denunziantenantbeilt, 
resp.  (in  Zoll-Strafsacben)  der  dem  Beamten-Gratifika- 
tîons-Fonds  zuûiessenden  Quote,  dem  Fiirstlicben  Fis- 
kus  und  bilden  keiuen  Gegenstand  der  gemeinscbaflli- 
cben  Eînnabmen. 

Die  Ausîibung  des  Begnadigungs-  und  Strafverwau-^ 
dehipgs-Recbis  in  den  bei  den  Fiirstlicben  Gericbten 
verbandelten  Straffallen  ist  Seiner  Durcblaucbt  vorbe* 
halten^  jedocb  wird  der  Straferlass  nicbt  auf  den  ge-* 
setzlicben  Denunzianten  Antbeil,  resp.  (in  Zoll-Strafsa- 
cben) den  Antbeii  des  Beamten- Gratifikations- Fonds 
ausgedeliut  werden. 

Art.  8.  Seine  Durcblaucbt  treten  fiir  die  Gebiets-. 
tbeile  Lîpperode^  Cappel  und  Grevenbagen  den  Verab- 
redungen  bei ,  welcbe  in  den  zwiscben  Preussen  und 
anderen  Deutseben  Staaten  abgescblossenep ,  der  Fiirst- 
licben Regierung  niitgetbeilten  ZoUvereinigungs-Vertrlî- 
gen  ûber  folgende  Gegenstande  getrolTen  worden  sind: 

t.  wegen    der  Hobe    und  Erbebung  der  Chaussee-| 
Recueil  gén.     Tome  II,  P 
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1841  Damm-,  Briicken-,  Fâhr-,  Thorsperr-  iind  PflastergeU 
der,  ohne  Uuterscliîed,  ob  dergleichen  Hebungen  far 
Rechnung  der  landesherrllchen  Kassen  oder  eines  Pri» 
vatberechtigten^  nanientlich  einer  Gemeînde  Statt  finden; 

2.  wegen  Herbeifûhrung  eines  gleichen  Munz-,  Maass- 
und  Gewichts-Systeins  ; 

3.  wegen  Annabme  gleichformiger  Grundsiîtze  zur 
Beforderuug  der  Gewerbsamkeît,  und  insbesondere 

a)  wegen  der  Befugniss  der  Unterthanen  des  einen  Staa^ 
tes,  in  dein  Gebîete  «ines  anderen,  zum  ZoUverein 
gehorigen  Staates,  Arbeit  und  Erwërb  i\\  suchen; 

b)  wegen  der,  von  den  Untertbanen  des  eînen  Vereios- 
staates,  welche  in  dem  Gebîete  eines  anderen  Ver- 
einsstaates  Handel  und  Gewerbe  treiben  oder  Arbeit 
sucben,  zu  entricbtenden  Abgaben; 

c)  wegen  der  freîen  Zulassung  der  Fabrikanten  und  ton- 
stigen  Gewerbetreibenden ,  welche  blos  fiîr  das  tod 
ihnen  betriebene  Gescbaft  Ankaufe  macben,  oder  yon 
Reîsenden,  welche  nîcht  Waaren  selbst,  sondern  nar 
Muster  derselben  bet  sich  fûhren ,  um  Bestellungen 
zu  suchen;  ferner 

d) wegen  des  Besuches  der  Messen  und  Markte; 

4.  wegen  der  Gebiihren  und  Leistungen  far  AnstaU 
ten,  die  zur  Erleichterung  des  Verkehrs  bestimnit  sind. 

Art.  9.  Beî  dem  erfolgten  Beitritte  Seîner  Durcbii 
laucht  des  Fursten  zur  Lippe  zu  dem  zwîschen  des 
Glîedern  des  Zollvereins  unter  dem  11.  Mai  1833.  ab- 
geschlossenen  Zollkartel  behah  es  auch  fur  die  Zukunft 
sein  Bewenden. 

Art.  10.  In  Folge  der  in  den  vorhergehendeD  Artikelii 
getrofFenen  Vereinbarungen  wird  auch  ferner  nicht  nar 
zwischen  den  Fûrstlichen  Gebietstheilen  Lipperode,  Cap- 
pel  und  Grevenhagen  und  den  RonigHch  Preuasischen 
Landen  ein  \ollig  freier  und  unbelasteter  Verkehri  mil 
alleîniger  Ausnahme  des  Saizes  (Art.  4.)  und  der  in 
dem  nachfolgenden  Artikel  11.  bezeichneten  Gegen- 
stânde  Statt  finden  j  sondern  auch  den  Unterthanen  in 
den  gedachten  FiirstHchen  Gebietstheilen,  sowohl  rnck* 
sichtiîch  des  gegenseitigen  Verkehrs  mit  eigenen  und 
fremden  Erzeugnissen ,  aïs  auch  in  Betreff  des  Gewer- 
bebetriebes ,  in  den  Verh&ltnissen  zu  allén  ndit  Preaisai 
durch  Zoll-y  Steuer-  und  Handelsvertrage  yerbundenen 
Staaten  eine  vôllige  Gleîchstellung  mit  den  Preuisi- 
schen  Unterthanen   gesichert  bleiben. 
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Art.  11.  In  BetrefiF  des  Uebergangs  von  Spidkar*  1841 
ten  au8  dem  Geblete  des  einen  in  das  Gebiet  des  an-* 
deren  der  kontrahirenden  Theîle  behalt  es  bei  den  in 
îedem  der  beiden  Staaten  bestehenden  Verbots-  oder 
Beschrânkungs-Gesetzen  und  Debits-Einrichtungen  sein 
Béwenden. 

In  den  Preiissischen  Stâdten,  wo  MahU  und  Schlacht* 
steuer  fur  Rechnung  des  Staats  erhoben  wird,  ist  dièse 
Abgabe  auch  von  den,  ans  den  Fiirstlichen  Gebietstheî- 
len  Lipperode,  Cappel  und  Grevenhagen  eingehenden 
Gegenstanden  I  wie  von  den  gleichartigen  Preussischen 
Erzeugnissen  zu  entrîchten. 

Den  Abgaben,  welcbe  von  gewissen  inlandiscben 
Erzeugnissen  fiir  Rechnung  einer  Kommune  beim  Ein- 
bringen  in  dieselbe  erbobeu  werden,  unterlîegen  auch 
Gegenstânde  derselben  Art,  welche  aus  den  gedachten 
Fiirstlichen  Gebietstheilen  in  eîne  zu  einer  solchen  £r- 
hebuDg  befugte  Preussische  Gemeinde  upd  umgekehrt 
aus  Preussen  in  eine  gleichmassîg  befugte  Gemeinde  der 
gedachten   Fiirstlichen  Gebietstheile   eingefiihrt   v^erden. 

Art.  12.  Hinsichtlich  der  Zollgerâlle,  der  firannt- 
wein-  und  der  Braumalz  -  Steuer  findet  zwischen  den 
kontrahirenden  Theilen  eine  Gemeinschaft  der  Einnahme 
Statt.  Demgemass  wird  der  den  Fârstlichen  Kassen 
zu  gewahrende  jahrliche  Anthei} 

a)  an  den  Zollgefallen,  und  zwar  rîicksichtllch  der  Ein- 
gangs  -  Abgaben  nach  Maassgabe  des  Rein  -  Ertrages 
in  dem  zwischen  Preussen  und  anderen  Deutschen 
Staaten  bestehenden  Gesammt-Zpllverçine,  nicksîchtUch 
der  Aus  -  und  Durchgangs- Abgaben  aber  nach  Maass- 
gabe des  Rein-Ertrages  in  dém  westlichen  Tbeile  des 
Zo^tvereins  nach  den  dariiber  bestehenden  vertrags- 
nç^sigen  Verabredungen; 

b)  an  der  Branntwein  -  und  Braumalzsteuer^  aaqh  Maass- 
gabe des  Rein-Ertrages  dieser  Steuern  in  Preussen 
und  denjenigen  Staaten,  mit  vrelchen  Preussen  des- 
lialb  vertragsmàssig  in  Gemeinschaft  steht, 

nach  dem  Verhaltnisse  der  Betôlkerung  Pfeussens  und 
der  Fiirstlichen  Gebietstheile  Lipperode,  Cappel  und 
Grevenhagen  vom  1.  Januar  1842.  «n  regnlirt,  und  in 
viertelj&hrlichen  Raten  aus  der  Kdniglîchen  Provinziàl^ 
Steuer-Kasse  in  Munster  gezahlt  Weréeo.    -' 

Art.  13.  Die  Dauer  des  gejgenwlîi^igen  Vertrages 
wirdbiszum  letzlen  December  It^Sd;  festgesftzlL    i£rf6^t 

P2 
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1841  spatestens  nenn  Monate  .vor  dem  Ablaufe  dièses  Zeit- 
raums  keiue  Aufkûndigung  toii  der  eiiien  oder  der  an- 
deren  Seite,  so  wîrd  der  Vertrag  aïs  auf  zwOIf  Jahre 
und  80  weiter  von  zwolf  zu  zwëlf  Jahren  verUngert 
angesehen. 

Derselbe  soll  iinverzûglich  zur  la n deslier rlichen  Ra- 
tifikatîon  \orgelegt  und  solien  die  Katifîkations-Urkun- 
den  bînneu  sechs  Woclien  aiisgewechselt  werden. 

Zu  Urkund  dessen  ist  dleser  Vertrag  von  den  bei- 
derseitigen  Beyollmachtigten  unterzeîchnet  und  unter- 
siegelt  worden. 

So  geschehen  Berlin ,  dcn  18ten  October  1841. 
(gez.)  Franz  August  Kichmanv.  (L.  S.)      Wilhelm 
Arnold  Eschenbui^g.  (L.  S.)     Adolfh  Geoho  Tbio« 

DOR   POCHHAMMER.   (L.  S.)       OtTO   WiLHKLM   KaRL   T. 
ROIDER.    (L.   S.). 
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Tirait é  entre  la  Prusse,  la  Bavière^ 
la  Saxe,  le  Wurtemberg,  la  Bade^ 
les  deux  liesses  y  les  Etats  de  Thu'^ 
ringue^  le  Nassau  et  la  ville  libre 
de  Francfort  d'une  part  ^  et  le  Du^ 
ché  de  Brunswic  de  L'autre  part,  sur 
V accession  du  dernier  Etat  à  l'union 
de  douanes  et  de  commerce  allemande. 
Signé  à  Berlin,   le  i9  Octobre  1841. 

(L'ëchange  des  ratiGcaiions  respectives    de    ce  Traita  a 
eu  lieu  à  Berlin ,  le  16  Décembre  1841). 

Nacbdem  Seine  Herzogliche  Durchlaiicht  der  Her- 
zog  von  Braunscbweig  und  Liineburg  den  Wunsch  au  «r- 
kennen  gegeben  haben,  dem  zwischen  Preussen,  BayerB| 
Sachaen,  Wiirttennberg,  Baden,  Kurhessen,  dem  Grosi- 
lierzogtbume  Hessen ,  den  zu  dem  Thûringischen  Ver- 
eine  gehOrigen  Staaten,  Nassau  und  der  freien  Stadt 
Frankfurt  beslehenden  ZolU  und  Handelsvereine  bai* 
zutreten,  so  haben  Behufs  der  deslialb  zu  pHe^andan 
VerhandluDgea  su  BevoUmMcbtîgten  ernannt; 
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Seine  Majestât  der  KÔnig  yon  Preussen:  1841 
fiir  Sich  und  in  Vertrelung  der  ûbrigen  Mitglieder  des, 
kraft  der  Vertrâge  vonr  22sten  und  SOsten  Maxz  und 
llten  Mai  1833,  12len  Mai  und  lôten  December  1835, 
2len  Januar  1836  und  8ten  Mai  1841  bestehenden 
Zoll  -  und  Handelsvereins,  namlich  der  Kronen  Bayern, 
Sachsen  und  Wurtleinberg,  des  Grossherzogtbums  Ba« 
den,  des  Kurfurslenthiims  Hessen,  des  Grossberzog* 
thuins  Hessen,  der  den  Thûringiscben  Zoll-  und  Han- 
delsyerein  bildenden  Staaten ,  —  namentlich  des  Gross- 
berzogthums  Sachsen,  der  Herzogthâmer  Sachsen -Mei- 
ningen  ,  Sachsen*  Altenburg  und  Sachsen -Koburg  und 
Gotha,  und  der  Fûrstenthûmer  Schwarzburg - Rudol- 
stadt  und  Schwarzburg-Sondershausen,  Reuss-Greiz, 
Reuss-Schleiz  und  Eeuss-Lobenstein  und  Ebersdorf,  — 
des  Herzogthunis  Nassau  und  der  freien  Stadt  Frankfurf, 

Allerhôchst  Ihren  wirklîchen  Geheîmen  Légations- 
rath  und  Director  der  2ten  Abtheilung  im  Ministerium 
der  auswârtigen  Angelegenheiten ,  Franz  August 
Ëichmann,  Rîtter  des  Koniglich  Preussischen  rothen 
Adler-Ordens  zweiter  Klasse  mit  Eîchenlaub,  des  Kai- 
serlich  Oesterreichischen  Leopold-Ordens ,  Commandeur 
des  Civil  -  Verdîenst  -  Ordens  der  Koniglich  Bayeri- 
schen  Krone  und  des  Koniglich  Sachsischen  Civil- 
Verdienst- Ordens,  Commenthur  des  Ordens  der  Ko- 
niglich Wiirttembergischen  Krone,  Commandeur  er- 
ster  Klasse  des  Grossherzoglich  Badischen  Ordens  vom 
Zahringer  Low^en  und  des  Grossherzoglich  Hesnschen 
Ludewigs- Ordens,  Commandeur  des  Grossherzoglich 
Sachsischen  Hausordens  vom  -weîssen  Falken,  und  Com- 
mandeur erster  Klasse  des  Herzoglich  Braunschweigi- 
sclien  Ordens  Heinrichs  des  Lowen ,  und 

Allerhôchst  Ihren  Geheîmen  Ober-Finanzrath  Adolph 
Georg  Theodor  Pochhammer,  Ritter  des  Konig- 
lich Preussischen  rothen  Adler-Ordens  dritter  Klasse 
mit  derSchleife,  Commandeur  des  Koniglich  Bayerischen 
Civil  -  Verdîenst  -  Ordens  vom  heil.  Michael ,  Ritter  des 
Civil- Verdienst-Ordens  der  Koniglich  Bayerischen  Krone, 
Conmiandeur  erster  Klasse  des  Koniglich  Hannëvori- 
8chen  Guelphen-Ordens,  Ritter  des  Ordens  der  Koniglich 
Warttembergischen  Krone  und  Commandeur  2ter  Klasse 
des  Grossherzoglich  Ilessischen  Ludewigs  -  Ordens  ;  und 
Seine  Durchlaucht  der  Herzog  von  Bfaun- 
schweig  und  Lâneburg: 
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184t  Uuchst  Ilirem  Fiaanz-Direktor  und  Geheimen  Lega- 
tîoDsrath  August  Philîpp  Christian  Tbeodor 
Y  on  Âinsberg,  Kommandeur  Ister  Klasse  vom  Her- 
zoglich  BrauDschweigischen  Ordens  Heinrichs  des  Ld- 
wen ,  Rit  ter  des  Konîglich  Preussischen  rothen  Adler^ 
Ordens  2ter  Klasse,  Kommandeur  Ister  Klasse  des  R6- 
niglich  Hannoverischen  Guelphen-Ordens,  Kommandeur 
des  Kurfurstlich  Hessischen  Haus-Ordens  vom  goldenen 
Lowen,  Rîlter  des  Konîglich  Sachsîschen  Civil-Verdienst- 
Ordeus  und  Inhaber  des  Waterloo  -  Ehrenzeicbens,  nnd 
Hochst  Ihren  Minister-Residenten  am  Koniglich  Preu- 
ssischen Hofe,  den  Obersl- Lieutenant  und  Kammer- 
herrn  Otto  Wilhelm  Karl  von  Roder,  Ritter 
des  Koniglich  Preussischen  rothen  Adler-Ordens  drittcr 
Klasse,  Comthur  des  Herzoglich  BraunschweigischeD 
Ordens  Heinrichs  des  Lôwen,  Comthur  erster  Klasse  du 
Herzoglich  Sachsen  -  Ernestinischen  Haus-Ordens,  Rit- 
ter des  Civil  -  Verdienst  -  Ordens  der  Koniglich  Bajeri- 
schen  Krone  und  Kommandeur  des  Koniglich  Belgischen 
Leopolds- Ordens  ; 

von  welchen  Bevollmachtigten ,  unter  dem  Vorbelialte 
der  Ratification ,  folgender  Verlrag  abgeschlossen  vror^ 
den  ist. 

Art.  1.  Seine  Herzogliche  Durchlaucht  der  Hersog 
von  Braunschweig  und  Liineburg  treten  mit  Ihren  Lan- 
den  dem  zwischen  den  Konigreichen  Preussen,  Bajern, 
Sachsen  und  Wiirttemberg,  dem  Grossherzogihume  Ba« 
den ,  dem  Kurforstenthume  und  dem  Grossherzogthume 
Hessen,  den  zu  dem  Thiiringischen  Zoll  -  und  Handel^ 
vtreine  verbundenen  Staaten,  dem  Herzogthume  Nassau 
,  und  der  freien  Stadt  Frankfurt,  Behufs  eines  gemein- 
samen  Zoll  -  und  Handeissystems  errichteten  Vereins 
bei,  wie  solcher  auf  den  Grund  der  dariiber  abgeschlos- 
sen en  Ver  trage  vom  22sten  und  SOsten  Miirz  und  llten 
Mai  1833,  vom  12ten  Mai  und  lOten  December  1835, 
vom  2ten  Januar  1836  und  vom  8ten  Mai  1841  be- 
steht  9  indem  Hochstdieselben  ubrîgens  das  Fiirstenlbuoi 
Blankenburg  nebst  dem  Stiftsamte  Walkenried  und  das 
Amt  Caivôrde  in  Beziehung  auf  die  ZoUverwallung  und 
die  indirecteu  Sleuern  y  nach  Maassgabe  des  hiernber 
abgeschlossenen  besonderen  Vertrages,  in  n&bere  Vcr- 
bindung  mit  Prenssen  seizen. 

In  Folge  dièses  Beilrilts  wird  das  Herzogihum  Braun- 
schweig mit  den  zu   dem  gedachten  Vereine  gehdrigen 
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Slaalen,    gegen  Uebernahme   gleicher  Verblndllchkeiteo  1841 
iind  Ërlangung  gleicher  Rechte,    wîe  dièse ^   einen  Ge- 
saoïrat-Zoli-  und  Handelsvereiii  bilden. 

Der  Inhalt  der  gedachten  VertrSge  wird  daher  hier 
mit  den  fiir  den  jetzigeD  Beitritt  des  Herzogthums  Braun- 
schweig  verabredeten  besonderen  Bestimmungen  in  Nach- 
slehendem  aufgenommeu. 

Art.  2.  In  diesen  Gesammt  -  Verein  sind  insbeson- 
dere  aiich  dîejeuigen  Staaten  einbegri£Pen,  welche  schon 
friiher  entweder  mit  ihrem  ganzen  Gebiete,  oder  mît 
einem  Theile  desselben  dem  ZblU  und  Handelssysteme 
eines  oder  des  anderen  der  contrabirenden  Staaten  bei« 
getreten  sind ,  tinter  Beriicksichtigung  ihrer  auf  den 
Beitrittsvertriigen  berubenden  besonderen  Verh&ltnisse 
zu  den  Staaten,  mit  welchen  sie  jene  Vertrage  abge- 
Bchlossen  baben. 

Art.  3.  Dagegen  bleiben  von  dem  Gesamoit-Yereine 
vorlèLufig  ausgeschlossen  diejenigen  einzelnen  Landes- 
theile  der  contrabirenden  Staaten^  welche  sich  ihrer 
Lage  wegen  zur  Aufnahme  in  den  Gesammtverein  nicbt 
eignen. 

Hierbai  werden  jedoch  in  Beziehung  auf  die  schon 
îetzt  zum  ZoUvereine  gehorigen  Staaten,  diejenigen  An- 
ordnuDgep  aufrecht  erhalten,  welche  rucksichtlich  des 
erleichterten  Verkehrs  dçr  ausgeschlossenen  Landestheile 
mit  dem  Hauptlande  gegenwartig  bestehen, 

Weitere  Begiinstigungen  dieser  Art  kdnnen  nur  im 
gemeinsqhaftlichen  Ëiaverstandnisse  der  Yereinsglieder 
bewilligt  werden. 

Art.  4.  Da  in  den  Gebieten  der  contrabirenden 
Slaalen  iibereinstimmende  Gesetze  iiber  Eingangs-,  Ans- 
gaags-  und  Durcbgangs-Abgaben  besteben ,  dabei  je- 
doch diejenigen  Modificationen  zulâssig  seyn  soUen». wel- 
che, ohne  dem  gemeinsamen  Zwecke  Abbracb  zu  ihuo, 
«us  derEigenthumlichkeit  der  ailgemeinen  Gesetzgebung 
eines  jeden  Theil^  nehmenden  Stdates  oder  aus  localen 
loteressen  sich  als  notbwendig  ergeben ,  so  wird  dièses 
auch  fur  das  Herzoglhum  Braunschweig  Anwendung 
finden.  Bei  dem  Zoiltarife  namentlich  solleo  hierdiirch 
io  Bezug  auf  Eingangs*  und  Ausgangs- Abgaben  bei  ein- 
zeioen,  weniger  fur  den  grosseren  Handelsverkehr  ge^ 
eigneten  Gegenstânden^,  und  in  Bezug  auf  Durchgangs- 
Abgaben,  je  nachdem  der  2Uig  der  Handelsstrasii^n  es 
erfordert,  solche  Abweichungeo  voa.deii  aUgemein  an* 
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1841  genomineneii  Erbebuugssatzen,  welche  fur  eiozelne  Staa- 
ten  als  vorzugsweise  wiinschenswerth  erscbeinen  »  nicbt 
aiisgescblossen  seyo,  sofern  sie  auF  die  aligemeiueD  In* 
teressen  des  Vereins  nicbt  nacbtbenig  einwirken. 

Desgleicben-  soll  aucb  die  Verwaltung  der  Eingang8-| 
Ausgangs-  iind  Durcbgangs-Abgabeii  iind  die  Organisa- 
tion der  dazu  dienenden  Beborden  in  allen  Landern  des 
Gesammt- Vereins,  tinter  Berûcksicbtigung  der  in  den- 
selben  bestebenden  eigentbiiinh'cben  Verbâltnf sse ,  aut 
gleicben  Fiiss  gebracbt  werden. 

Art.  5«  Verânderungen  in  der  Zollgesetzgebung,  n^it 
Einscbliiss  des  Zolltarifs  und  der  ZoU-Orduung ,  sowis 
Zusatze  und  Ausnabmen  konnen  niir  auF  demaelben 
Wegb  und  mit  gleicber  Uebereinstimmung  sSmmlUcher 
Glieder  des  Gesammt-Vereins  bewirkt  werden,  vrie  die 
£infubrung  der  Gesetze  erfolgt. 

Dies  giit  aucb  von  allen  Anordnungen,  welche  in 
Beziebung  auf  die  Zollverwaltung  allgeniein  abânderndr 
Normen  aufstellen. 

Art.  6.  Mit  der  Ausfiibrung  des  gegenwârligen  Ver- 
trages  tritt  zwîscben  den  contrabirenden  Vereiasstaaten 
und  dem  Herzogtbume  Braunscbweig  Freibeit  des  Han- 
dels  und  Verkebrs  und  zugleicb  Gemeinscbaft  der  Ein- 
nabme  an  Z611en  ein ,  wie  beide  in  den  folgenden  Ar* 
tikeln  beslimint  werden. 

Art.  7.    Es  boren    von    diesem  Zeitpunkte    an    aile 

Eingangs-,  Ausgangs-  und  Durcbgangs-Abgaben  ao  den 

gemeinscbaftlicben  Landesgrenzen   der  Staaten    des  bis- 

berigen  Zollvereins  und  des  Herzogtbums  Braunscbweig 

auf,  und  es  konnen  aile   im    freien  Verkebr  des  einen 

Oebietes  bereits  befindlicben  GegenstSnde  aucb  frei  und 

unbescbwert  in  das  andere  Gebiet  gegenseitig  eingefiilirt 

werden,  mit  alleinigem  Yorbebalte 

a)  der  zu  Staatsmonopolien  geborigen  Gegcnstiînâe  (Spiel- 

karten  und  Salz)  nach  Maassgabe  der  Artikel  8u.9; 

b)der  im  Innern  der  contrabirenden  Stnaten   mit   einer 

Steuer  belegten  inliindiscben  Erzeugnisse,  nacb  Maass* 

gabe  des  Artikels  10,  und  endlicb 

c)  solcber  Gegenstânde,  welcbe  obne  EingrilT  in  die  von 

einem    der   contrabirenden   Staaten    eribeilten    Erfin* 

dungspatente  oder  Privilegien  nicbt  nacbgemachf  oder 

eingefubrt  werden  konnen,  und  daber  fur  die  Dauer 

der  Patente  oder  Privilegien  von  der  Einfubr  in  den 
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Staat,    weiclier    dieselben    ertheiit    hat,    noch  ausge-  1841 
8chlo88en  bleiben  mûsseii. 
Art.  8.      Hinsichtllch    der  Ëinfiilir   von    Spielkarteu 
behalt  es  bei  den  in  den  contrahirenden  Vereinsstaatea 
bestehenden  Verbots-  oder  Beschrankungs-Gesetzen  sein 
Bewenden. 

Art.  0.  In  Betreff  des  Saizes  tritt  die  Herzoglich 
Brauuscbweigîscbe  Regieriing  den  zwiscben  den  contra- 
hirenden Vereins-Regierimgen  getrolTenen  Verabrediin- 
gen  in  folgender  Art  bei  : 

a)  Die  £infuhr  des  Saizes  iind  aller  Gegenstânde,  ans 
welchen  Kocbsalz  ausgeschieden  zu  werden  pflegt^ 
ans  fremden  ,  nicht  zum.  Vereîne  gehorenden  Lan- 
dern  in  die  Vereinsstaaten ,  ist  verboten»  in  se  weit 
dieselbe  nicbt  fiir  eigene  Rechniing  einer  der  yerein- 
ten  Regîeriingen  und  zum  unmittelbaren  Verkaiife  in 
deren  Salz-Aenitern^  Faktoreien  oder  Niederlagén  ge- 
schiebt. 
b)Die  Durchfuhr  des  Saizes  und  der  vorbezelchneleu 
Gegenstande  aus  den  zum  Vereiue  nicbt  geborigeu 
Landern  in  andere  solche  Lander  soll  nur  mit  Ge- 
nelimîgung  der  Vereinsstaaten ,  deren  Gebiet  bei  der 
Durchfuhr  beriibrt  wird,  und  unter  den  Vorsichts- 
niaassregeln  stattfinden,  welche  von  denselben  fiir  no* 
thig  erachtet  werden. 
c)Die  Ausfuhr  des  Saizes  in  fremde ,  nicht  zum  Ver- 
eîne gehorige  Staaten  ist  frei; 
d)Was  den  Salzhandel  innerhalb  der  Vereinsstaaten  be- 
trilTt,  80  ist  die  Einfubr  des  Saizes  von  einem  in  den 
anderen  nur  in  dem  Falle  erlaubt,  wenn  zwiscben 
den  Landesregieruugen  besondere  Vertrage  deshalb 
bestehen. 
e)Wenn  eine  Regierung  von  einer  anderen  innerhalb  des 
Gesammtvereins  aus  Staats-  oder  Privât  - Salinen  Salz 
beziehen  will ,  so  miissen  die  Sendungen  mit  Pâ88en 
von  uiTentlichen  Behorden  begleitet  werden. 
f)  Wenn  ein  Vereinsslaat  durch  einen  andern  aus  dem 
Auslande,  oder  aus  einem  driUen  Vereinsstaate  sei- 
uen  Salzbedarf  beziehen,  oder  durch  einen  solchen 
sein  Salz  in  fremde ,  nicht  zum  Vereine  gehorige 
Lander  versenden  lassen  will,  so  soli  diesen  Sen- 
dungen kein  Hinderniss  in  den  Weg  gelegt  wer- 
den ;  jedoch  werden,  in.  sofern  dièses  nicht  schon 
durch  friihere  Vertrage  bestimmt  ist,    durch  vorgan- 
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1841      8>ge  Uebereinkinift  der  betheilîgteu  SUaten  die  Slra- 
ssen    fur  den  Transport ,    iind   die   erforderlichen  Si- 
ciierheilsinaassregeln  zur  VerbinderuDg  der  EinschwSr- 
zuiig  verabredet  werden. 
g)Wenn    zwiscbeu   den   Salzprelsen    des   Herzoglhums 
Braunschweig  und    eines    der  jetzt    oder  kânflig   ta 
dasselbe  grenzeoden  Vereinsstaaten  eine  solche  Ver» 
scbiedeiibeit   bestânde ,    dass    daraiis    fur   den    einen 
oder    deu   anderen    dieser   Staaten    eîne   Gefahr  der 
Salz-Einschwarzung  hervorginge,  so  werden  die  hier^ 
bei    betheiligten   Regiermigen    sîch    liber  Maassregelu 
vereinbaren ,    welche    dièse  Gefahr  moglichst   besciti- 
gen,    ohne    deti  freien  Verkehr  mit    anderen  Gegen- 
slandeu  zu  belastigen. 
Art.  10.    In  Bezug  aiif  diejenigen  ErzeugnUse,  wel- 
che  in   den    einzelnen  Vereinsstaaten    theils    bei   ihrer 
Hervorbringung    oder   Ziibereitiing ,    theils  unmiltelbar 
bei  ihrem  Verbrauche  mît    einer   inneren  Steuer  belegt 
sind  (Artikel  7,  Litt.  b),    wird    es  von  der  HersogUch 
Braunschweigischen  Regîerung  in  gleichem  Masse,    wie 
von   sammtlichen    anderen    contrahireoden    Theilen    ah 
wûnschenswerth  anerkannt,    hierin  eine  Uebereinstim- 
inung  der  Gesetzgebung   und   der  Besteuerungssatze  in 
den  Vereinsstaaten  thunlichst  hergestellt  zu  sehen  j  und 
es  wird    daher   auch   ihr  Bestreben    auf  Herbeifiihrung 
einer  solchen  Gleichmlissigkeit,  insbesondere  durch  Ver- 
einigung  inehrerer  Staaten    zu  gleichen  inneren  Stener- 
Einrichtungeu ,   mit  oder  ohne  Gemeinschaftlichkeit  der 
Steiier-Ertràge ,    gerichtet  seyn.     Bis  dahin ,    wo  dièses 
Ziel  erreicht  worden,  sollen  hinsichtlich  der  vorbeoierk- 
ten  Steuern  und  des  Verkehrs  mit  den  davon  betroffc* 
nen  Gegenstanden  unter  den  Vereinsstaaten  ,   zur  Ver- 
nieidung  der  Nachtheile,  welche  aus  einer  Verschieden- 
artigkeit   der    inneren    Stenersysteme    iâberhaupt,    und 
namentlich   aus    der  Ungleichheit   der  Steuers&tze»   so- 
>vohl  fiir  die  Produzenten,  als  fiir  die  Steuer-Einnahme 
der  einzelnen  Vereinsstaaten ,    erwachsen  kunnten ,    — 
abgesehen    von   der  Besteuerung    des  im  Umfange    des 
ZoUvereins   erzeugten  Rcibenzuckers ,    weshalb   auf  die 
besonders  getroffenen  Vereinbarungen  Bezug  genommen 
wird,  —  folgende  Grundsâize  in  Anwendung  komaien. 

I,     Hinsichtlich  der  auslàndisclien  ErzeugnUêe. 
Von  allen  Erzeugnissen ,  von  welcheu  enlweder  «uf 
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dîe  iu  der  Zollordming  vorgeschriebene  Weise  darge-  ]1841 
thaD  wird,  dass  sie  als  ausiândisches  Ein  «  oder  Durch- 
gaagsgut  die  zoUamtliche  Behaiidluog  bei  einer  £rhe- 
biings-Behorde  des  Vereins  bereits  bestanden  baben 
oder  derselben  noch  iinterliegea ,  oder  von  welchen, 
dafern  aie  zii  den  tarifmassig  zoilfreien  gebôreo, 
durcb  BescheiniguogeD  der  Greoz-Zollâinter  nachgewie- 
sen  wird ,  dass  sie  vom  Auslande  eingefùhrt  worden 
sind,  darf  keine  weitere  Abgabe  irgeod  einer  Art,  sei 
es  fur  RechnuDg  des  Staats,  oder  fur  Rechnung  yon 
CoDiDiunen  iiod  Corporation  en ,  erhoben  werden;  je- 
doch  —  was  das  Eingangsgut  belrifft  —  mit  Yorbebalt 
derjenigen  inneren  Steuern,  welche  in  einem  Vereins- 
staate  auf  die  weitere  Verarbeitung  oder  auf  anderweite 
Bereitungen  ans  solchen  Erzeugnissen,  ohne  Unterschied 
<les  auslândischen ,  inlandischen  oder  vereinslandischen 
Ursprungs  allgemein  gelegt  siod, 

II.    Hinsichtlich  der  inlandischen  unà  pereinslàn- 
dischen  Erzeugnisse. 

1.  Von  den  innerhalb  des  Vereins  erzeugten  Cegen*» 
standeuy  welche  nur  diirch  einen  Vereinsstaat  transiti- 
ren,  uni  entweder  in  einen  anderen  Vereinsstaat  oder 
nach  dem  Auslande  gefûhrt  zu  werden,  diirfen  innere 
Steuern  weder  fiir  Rechnung  des  Staats,  noch  fiir  Rech- 
nung von  Conimunen  oder  Corporatîonen  erhoben  werden. 

2.  Jedeni  Vereinsstaate  bleibt  es  zwar  freigestellt, 
die  auf  der  Hervorbriugiing,  der  Ziibereitiing  oder  dem 
Verbrauche  von  Erzeugnissen  ruhenden  inneren  Steuern 
beizubehalten ,  zu  verândern  oder  aufzuheben,  so  wie 
neue  Steuern  dieser  Art  einzufiihren,  jedoch  sollen 

a)  dergleichen  Abgaben  fiir  jetzt  nur  auf  folgende  in- 
landische  und  gleichnamige  vereinslândische  Erzeng- 
nisse,  als:  Branntweiu,  Bier,  Essig,  Malz ,  Wein, 
Most,  Cider  (Obstwein),  Taback,  Mehl  und  andere 
Miihlenfabrikate ,  desgleichen  Backwaaren  ,  Fleisch, 
Fleischwaaren,  und  Fett  gelegt  werden  diirfen.  Auch 
wird  man  sich 

b)ô0  weit  nothig^  (iber  bestimmte  Satze  verstandigen, 
deren  Betrag  bei  Abmessung  der  Steuern  nicht  iiber- 
schritten  werden  soll. 

3.  Bei  allen  Abgaben,  welche  in  dem  Bereiche  der 
Vereinslânder  hier  nach  zur  Erhebung  kommen ,  wird 
eine  gegenseitîge  Gleichmëssigkeit  der  Bcbandlung  der- 
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1841  gestaU  Statt  finden  ,  dass  das  Erzeiigniss  eînes  andereo 
Vercinssraates  miter  keinem  Vorwande  hëher  oder  in 
eîner  lasligeren  Weîse,  ais  das  inlândîsche  oder  ab  das 
Erzeugoiss  ^er  ûbrîgen  Vereiosstaaten ,  besteuert  wer- 
deii  darf.  In  Gemâssheît  dièses  Grundsatzes  wird  Fol- 
gendes  festgesetzt  : 

a)  Vereiusstaalen,  welche  von  einem  inlandischen  Er- 
zeugnîsse  keine  innere  Steuer  erheben ,  diîrfen  «uch 
das  gleicbe  vereînslandiscbe  Erzeiigniss  nicht  bestetierOi 
Jedocb  soll  ausnahnisweise  denjenigen  VereÎDSstaateDi 
in  welcben  kein  Wein  erzeugt  wird,  freistehen,  eine 
Abgabe  von  dem  vereinslandiscben  Weine  nach  den 
besonders  getroffenen  Verabredungen  zu  erheben. 

b)  Dîejenigen  Staalen,  in  welchen  innere  Steuern  tod 
cinem  Consumtions-Gegenstande  bei  dem  Kaufe  oder 
Verkaufe  oder  bei  der  Verzebrung  desselben  erho- 
ben  werden ,  durfen  dièse  Steuern  von  den ,  aus  an* 
deren  Vereinsstaaten  lierriibrenden  Erzeugnissen  der 
nainlicben  Gallung  nur  in  gleicher  Weise  fordem; 
sie  kônnen  dagegen  die  Abgabe  von  den  nach  ande- 
reu  Vereinsstaaten  iibergehenden  Gegenstânden  uner- 
boben,  oder  ganz  oder  tbeil weise  zuriickgeben  laeaea. 

c)  Diejenigen  Staaten ,  welche  innere  Steuern  auf  die 
Hervorbringung  oder  Zubereitung  eines  Consumtiont- 
Gegenstandes  gelegt  baben ,  konnen  den  gesetzlichen 
Betrag  derselben  bei  der  Einfuhr  des  Gegenstandes 
aus  anderen  Vereinsstaaten  voll  erheben,  und  bei 
der  Ausfiihr  nach  diesen  Staaten  theilweise  oder  bis 
zuni  voUen  Betrage  zuriickerstatten  lassen. 

Welche,  dem  dermaligen  Stande  der  Geeetige- 
bung  in  den  gedachten  Staaten  entsprechende  BetrSgff 
hiernach  zur  Ërhebnng  kommen  und  beziehuDgsweiia 
zuriickerstattet  werden  konnen,  ist  besonders  venb- 
redet  worden.  Trelen  spâlerhin  irgendwo  VerlîDde- 
rungen  in  den  fiir  die  inneren  Ërzeugnisse  ziir  Zeit 
bestehenden  Steuersatzen  eîn,  so  wird  die  betreffende 
Regierung  den  iibrîgen  Vereins-Regierungen  davon 
Mittbeilung  maclien ,  und  hiermit  den  Nachweis  ver- 
biiiden,  dass  die  Steuerbetrèige ,  welche,  in  Folge  der 
eiugetretenen  oder  beabsichtigten  Veranderung,  von 
deii  vereinslandiscben  Erzeugnissen  erhoben,  und  bei 
der  Ausfulir  der  besteuerten  Gegenstande  vergâtet 
werden  sollen,  den  vereinbarten  Gruudsëtzeii  ent- 
sprechend  bemessen  seyeu. 
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J)So  weit  zwisclien  mehreren,  znm  ZoUvereloe  geLo- 1841 
rigen  Staaten  eiue  Vereinigung  zu  gleichen  Steuer- 
Einrichtungen  bestefat,  werden  dièse  Staaten  in  An- 
sehung  der  Befugniss,  die  betreffenden  Steuern  gleich« 
massig  aiich  von  vereinslandîscben  Erzeugnissen  zu 
erheben ,  als  eîn  Ganzes  betrachtet. 

4.  Die  Erbebung  der  inneren  Steuern  von  den  da*- 
mit  betrofPenen  vereinslândischen  Gegenstanden  50II  in 
der  Regel  in  deni  Lande  des  Bestinimungsortes  staltfin- 
den ,  in  sofern  solclie  nicht ,  nach  besonderen  Vereîn« 
barungen,  entweder  durch  gemeinscbaflliche  £kbe8tel]en 
an  den  Binnengrenzen,  oder  im  Lande  -  der  Verseudung 
fiir  Recboung  des  abgabeberecbtigten  Staaies  erfolgt. 
Aiich  solien  die  ziir  Sicherung  (}er  Steuer  -  Eibebung 
erforderlicben  Anordnungen ,  so  weit  sie  die  bei  der 
Versendiing  ans  einem  Vereinsstaate  in  den  anderen, 
einzuballehden  Strassen  und  Controlen  betreffeny  auf 
eine  den  Verkebr  moglichst  wenig  beschrânkende  Weiae 
und  niir  nacb  gegenseitiger  Verabrediing,  aucb,  dafern 
bei  dem  Transporte  ein  dritter  Vereinsstaat  berûbrt  wird, 
nur   unter  Ziistiimnung  des  letzteren   getroJffen  werden. 

5.  Die  Erhebung  von  Abgaben  fiir  Redinung  von 
Comniunen  oder  Corporationen,  sei  es  durcb  Zuscblage 
zu  den  Staatssteuern  pder  fiir  sich  bestebend ,  soll  nur 
fiir  Gegenslande,  die  zur  ortlichen  Consumtion  beslimmt 
sind,  nacb  den  deshalb  getroiTenen  besonderen  Verein- 
barungen  bewilligt  v^erden,  und  es  solien  dabei  die  vor- 
stehend  unter  IL  2*  b.  gegebene  Bestimmung  und  der 
unter  IL  3.  ausgesprochene  allgemeine  Grundsatz  we*- 
gen  gegenseitiger  GleichmHssigkeit  der  Bebandlung  der 
Erzeugnisse  anderer  Vereinsstaaten ,  eben  so^  w^ie  bei 
den  Staatssteuern ,  in  Anwendung  kommen. 

VomTaback  diirfen  Abgaben  fiirRecbnung  von  Com* 
munen  oder  Corporationen  ûberall  nicht  erhoben  werden* 

6.  Die  Regierungen  der  Vereinsstaaten  werden  sich 
gegenseitig 

a)  was  die  hier  in  Rede  stebenden  Staatssteuern  betrifft, 
von  alien  noch  giiltigen  Gesetzen  und  Verordnungen, 
ferner  von  allen  in  der  Folge  einiretenden  Verânde- 
rungen,  so  wie  von  den  Gesetzen  und  Verordnungen 
tiber  neu  einzufiihrende  Steuern, 

b) hinsichtlich  der  Communal-  etc.  Abgaben  aber  dar- 
iiber,  an  welchen  Orten,  von  welcben  Communen 
oder  Corporationen,  von  welchen  Gegenstanden ,   in 
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1841  welchem  Betrage  und  auf  welche  Weise  d!e«e1bea  cr- 
hoben  werden,  voUstandîge  Mîttheiluug  machen. 

Art.  11.  Seine  Durchiaucht  der  Herzog  von  BrtuB- 
schweig  treten  der  Uebereinkunft  bei,  welche  die  su 
deni  Zoll  -  und  Handelsvereine  gehôrigen  Regieriingen 
wegen  Besteuerung  des  im  Umfange  des  Vereins  aai 
Runkelrûben  bereiteten  Zuckers  unterin  Sten  Mai  d.  J. 
geschlossen  haben,  und  erklaren  Sîch  ferner  damit  ein- 
verstanden,  dass,  wenn  die  Fabrikation  von  Zncker 
oder  Syrup  aus  andern  inlandischen  Erzeugnissen ,  ab 
aus  Runkelrûben ,  z.  B.  aus  Starke ,  im  ZoUvereine  ai- 
nen  erheblichen  XJmfang  gewinnen  sollte,  dièse  Fahri* 
kation  ebenfalls  in  sSmoitlicben  Vereinsstaaten  eiaar 
iibereinstimmenden  Besteuerung  nach  den  fiir  die  RS- 
benzuckersteuer  verabredeten  Grundsâlzen  zu  unterwar- 
fen  seyn  wiirde. 

Art.  12.  Chausseegelder  oder  andere  statt  derselbea 
bestehende  Abgaben,  ebenso  Pflaster-,  Damm-|  BrnckeB* 
und  Fâhrgelder,  oder  unter  welchem  aoderen  Nanan 
dergleichen  Abgaben  bestehen ,  ohne  Unterschied ,  ob 
die  Ërbebung  fur  Rechnung  des  Staats  oder  einet  Pri- 
vatberechtigten ,  namentlich  einer  Commune,  geachiehl, 
sollen  sowohl  auf  Chausseen,  als  auch  auf  unchanstir- 
ten  Land  -  und  Heerstrassen  ,  welche  die  unmittelbara 
Verbindung  zwischen  den  an  einander  grenzenden  Ver- 
einsstaaten bilden  und  auf  denen  ein  grOsserer  Han- 
dels-  und  Reiseverkehr  Statt  findet,  nur  in  dem  Be- 
trage beibehalten  oder  neu  eingefûhrt  werden  kdnnaBy 
als  sie  den  gewohniichen  Herstellungs-  und  llnterhal* 
tungskosten  angemessen  sind. 

Das  in  dem  Chausseegeld  -  Tarife  vom  Jahra  182$ 
bestimmte  Chausseegeld  soll  als  der  hOchste  Sais  aaga- 
sehen ,  imd  hiniiihro  in  keinem  der  contrahirendan 
Staaten  ûberschritten  werden ,  mit  alleiniger  AuanabiM 
des  Chausseegeldes  auf  solchen  Chausseen,  welcha  too 
Corporationen  oder  Privatpersonen  oder  auf  Actien  an* 
gelegt  sind  oder  angelegt  werden  mochten,  in  aofarn 
dieselben  nur  Nebeustrassen  sind  oder  blos  locale  Var^ 
bindungen  einzelner  Ortschaften  oder  Gegenden  mit  gi5- 
sseren  Stâdten  oder  mit  den  eigentlicheu  Haupt  -  Han» 
delsstrassen  bezwecken. 

Besondere  Erhebungen  von  Thorsperr-  und  Pflaatar- 
geldern  soUeu  auf  chaussirten  Strassen  da,  wo  aie  Mch 
bestehen  y   dem  vorstehenden  Grundsatze  gemèlaa  aufge* 
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lioben,  UDd  die  Ortspflaster  den  Chausseesirecken  der-  1841 
gestalt  eingerechnet  werden^  dass  davon  niir  die  Chaus- 
seegelder    nach    dem   allgemeinen  Tarife   zur  £rhebuDg 
konimen. 

Art.  13.  Seine  Herzogliche  Diirchlaucht  der  Her- 
zog  von  BrauDschweig  schliessen  Sich  den  Verabredun- 
gen  an ,  welche  zwischen  den^  zu  dem  Zoll  •  und  Han- 
delsvereine  gehôrigen  Regierungen  wegen  Herbeifuhrung 
eines  gleichen  Mûuz-|  Maass-  und  Gewichlssystems  ge* 
troffen  worden  sind,  und  treten  insbesondere  der  zwi- 
schen  den  gedachten  Regierungen  unter  dem  dOsten 
Jnli  1838  abgeechlossenfen  allgemeinen  Munz-Conven« 
tion  hierdurch  mit  der  ËrklMrung  bei,  den  14  Thaler- 
îwMj  welcher  im  Herzogtbume  Braunschweig  bereits  der 
Landes-Mûnzfuss  ist,  aU  solchen  aueh  ferner  beibehal« 
teD  zu  wollen.. 

Demgemâss    kommen   die  Stipulatîonen  der  bisheri* 
gen  Zollvereinigungs-Vertrâgey  wonach 
!•  der  gemeinschaftliche  Zolltarif  in  zwei  Haupt-Abthei- 

lungen  nach  dem  14-Thalerfu88e  und  nach  dem  24^ 

Guldenfusse  ausgefertigt  wird; 

2.  die  Silbermiinzen  der  sammtlichen  contrahirenden  Staa- 
ten  —  mit  Ausnahme  der  Scheidemiinze  ^—  nach 
der  durch  die  vorgedachte  Miinz  -  Convention  festge- 
stelUen  Gleicbwerthung  von  Vier  Thalern  gegen  Sie«^ 
ben  Gulden  bei  allen  Zoll  -  Hebestellen  des  Vereins 
angenommen  vrerden;  dagegen 

3.  hinsichtlich  der  Goldmiinzen  einer  jeden  Vereins-Re- 
gierung  die  Bestimmung  iiberlassen  bleibt,  ob  und 
in  vrelchem  ^ilherwerthe  dieselben  bei  den  Zoll-He«> 
bestellen  ihres  Landes  angenommen  werden  soUen, 

auch  fur  das  Herzogthum  Braunschweig  zur  Auwendung. 

In  Betreff  des  Gewichtes  treten  Seine  Herzogliche 
Durchiaucht  der  Herzog  von  Braunschw^eig  der  in  dem 
ZoUvereine  vertragsmâssig  bestehenden  Einrichtuog  bei, 
wonach  der  Grossherzoglich  Badische  und  Hessische 
Centner  (50  Kilogramme)  als  Einheit  fur  das  gemein- 
schafkliche  Zollgewicht  angenommen  ist.  Es  wird  da<4 
her  im  Herzogtbume  Braunschweig  die  Déclaration^  Ver- 
wiegung  und  Verzollung  der  nach  dem  Gewichte  zolU 
pflichtigen  Gegenstânde  ausschliessUch  nach  jenem  Ge« 
wichte  geschehen. 

Die  Déclaration ,  Messung  und  Verzollung  der  nach 
dem  Maasse  zu  verzollenden  Gegenstttnde  wird  în  «11611 
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1841  Theilen  des  Vereîns,  uud  nilthîn  aucli  iu  dem  Herzog« 
thiime  Braunschweig,  so  lange  nach  dem  laodesgeselxli* 
chen  Maasse  erfolgen  y  bis  inan  sich  liber  ein  geniein* 
schaftliches  Maass  ebenfalls  vereînigt  haben  wird. 

Uebrigens  werden  die  contrahirendeu  RegierungeD 
ihre  Sorgfalt  dahin  ricblen  ,  aiich  fiir  das  Maass  -  iiod 
Gewicbtssystein  ibrer  Lander  im  Allgemeinen  die  ftur 
FôrderuDg  des  gegenseitîgen  Verkebrs  wiinscbenswerllie 
UebereinstimmuDg  berbeiziifiibren. 

Art.  14.  Die  Wasserzolle  oder  aiich  Wegegeld-Ge- 
biibren  auf  Fliissen ,  mit  Einscbluss  derjenigen ,  welche 
das  SchiiFsgefâss  treifeu  (Kecoghitions-Gebuhren)  ,  siod 
Yon  der  Scbifffahrt  auf  solcben  Fliissen,  auf  welche  dis 
Bestimmungen  des  Wiener  Congresses  oder  besondera 
Staatsvertriige  Anwendimg  finden^  ferner  gegenseitig  nack 
jenen  Bestimmungen  zu  enlrichten,  in  sofern  hieriiber 
nicbts  Besonderes  verabredet  wird. 

Aile  Begiinstigungen ,    welche    ein  Vereinsstaat  dem 
Schiirfabrtsbetriebe  seinerUnterthanen  auf  den  Eingangl  ' 
genaiinten  Fliissen  zugesteben   niochte ,    sollen    ia    glei- 
cbem  Maasse  auch  der  ScbîfTfabrt  der  Untertbanen  der 
anderen  Vereitisstaaten  zu  Gute  kommen. 

Auf  den  iibrigea  Fliissen,  bel  welchen  weder  die 
Wiener  Congressacte  noch  andere  Slaatsvertrage  Anwen- 
dung  finden,  werden  die  Wasserzolle  nacb  den  priva- 
tiven  Anordnuugen  der  belreffenden  Regierungen  erho- 
ben.  Doch  sollen  auch  auf  dîesen  Fliissen  die  Unter- 
tbanen der  contrahirendeu  Slaaten  und  deren  Waarea 
uud  SchilFsgefâsse  iiberall  gleich  behandelt  werden. 

Art.  15.  Von  dem  Tage  an,  wo  die  gemeioêcliaft- 
liche  Zollordnung  des  Vereins  in  Vollzug  gesetzt  vrÊrd, 
sollen  iin  Herzogthume  Braunschweig,  wie  bereils  in 
den  iibrigen  zum  Zollvereine  gehorigen  GebieteD  ge- 
schehen  ist ,  aile  etwa  noch  bestehenden  Stapel-  und 
Umschlagsrechte  aufhoren ,  und  Niemand  soll  zur  An- 
lialtung,  Verladung  oder  Lagerung  gezwungen  werden 
konnen ,  als  in  den  Fâllen,  in  welchen  die  gemein- 
schaftliche  Zollordnung  oder  die  betreffenden  SchiiF- 
fahrts- Règlements  es  zulassen  oder  vorschreibeiu 

Art.  16.  Kanal-,  Schleusen-,  Fâhr-,  Hafen-y  Waage-y 
Krahnen-  und  Niederlagegebiihren  und  Leistungen  fiir 
Anstallen,  die  zur  Erleichterung  des  Verkehrs  bestinimt 
sînd,  sollen  nur  bei  Benutzung  wirklich  bestebender  Ein* 
richtungen  erboben,    und  in  der  Regel  uicht ,    keineo« 
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falls  aber  ùber  den  Belrag  der  gewôhDlîclien  Hersiel-  1841 
Itings-  und  Unterhaltimgskosten  liînaiis,  érhôhet,  auch 
liberail  von  den  Unterthanen  der  andereii  contrahiren- 
den  Staaten  auf  \o\\\q,  gleiche  Weise,  wîe  von  den  el« 
genen  Untertbanen  ,  imgleichen  ohne  Riicksicht  auf  die 
Bestimmung  der  Waaren  erhoben  werden. 

Fîndet  der  Gebrauch  einer  Waage-EinrlchtiTng  niip 
ziim  Behiife  der  Zoll-Erinitteliing  oder  ûberhaupt  einer 
zollamtlîchen  Contrôle  Statt;  8o  tritt  elne  Gebuhren-£r- 
hebung  nîcht  ein. 

Art.  17.  Die  Herzoglich  Braunscbweigiscbe  Regie- 
rung  wird  auch  ibrerseits  geraeinschaftlich  mit  den  con- 
trabirenden  Vereinsstaaten  dabin  wirken,  dass  durch 
Annahnie  gleicbfôrmiger  Grundsatze  die  Gewerbsamkeit 
befordert,  und  der  Befugniss  der  Untertbanen  des  ei- 
nen  Staates,  in  dem  anderen  Arbeit  urfd  Erwerb  zu 
suchen,  nioglîchst  freîer  Spieiraum  gegeben  werde. 

Von  den  Untertbanen  des  einen  der  contrabirenden 
Staaten,  welche  in  dem  Gebiete  eines  anderen  dersel- 
ben  Handel  und  Gewerbe  treiben,  oder  Arbeit  sucben, 
8oll  Yon  dem  Zeitpunkte  an,  wo  der  gegenwartîge  Ver- 
trag  in  Kraft  treten  wird,  keîne  Abgabe  entricbtet  wer- 
den, welcher  nicbt  gleichmâssig  die  in  demselben  Ge- 
werbsverbaltnisse  stebenden  eigeneu  Untertbanen  unter- 
worfen  sind. 

Desgleicben  sollen  Fabrikanten  und  Gewerbeteibende, 
vrelcbe  blos  fur  das  von  ibnen  betriebene  Gescbâft  An- 
kiiufe  macben,  oder  Reisende,  welche  nicbt  Waaren 
selbst,  sondern  nur  Muster  derselben  bei  sich  fiibren, 
um  Bestelhingen  zu  sucben,  wenn  sie  die  Berechtigung 
zu  diesem  Gewerbsbetriebe  in  dem  Vereinsstaate ,  in 
welchem  sie  ihren  Wohnsitz  haben,  durcb  £ntrichtung 
der  gesetzlicben  Abgaben  erworben  haben ,  oder  im 
Dienste  solcher  inlandischen  Gewerbetreibenden  oder 
Kaufleute  stehen,  in  den  anderen  Staaten  keine  weitere 
Abgabe  biefiir  zu  entrichten  verpflîchtet  seyn. 

Auch  sollen  beim  Besuche  der  Mârkte  und  Messen 
zur  Ausiibung  des  Handels  und  zum  Absatze  eigener 
Erzeugnisse  oder  Fabrikate  in  jedem  Vereinsstaate  die 
Unterthanen  der  ùbrîgen  contrabirenden  Staaten  eben 
80  wie  die  eigenen  Untertbanen  behandelt  werden. 

Art.  18.     Die  Preussischen  Seehâfen  sollen  dem  Han- 
del der  Herzoglich  Braunschweigischen  Unterthanen,  wie 
dem  der  ûbrigen  Vereinsstaaten ,    gegen    volUg    gleiche 
Recueil  gén.    Tome  If,  Q 
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1841  Abgaben,  irvie  8o1che  von  den  Konîglîch  PreuMifchtn 
Unterthaoeu  entrichtet  werden  ,  o£Pen  steben;  aiich  sol- 
len  die  in  fremden  See-  iind  anderen  HandeUplStsan 
angestelUen  Consuhi  eines  oder  des  anderen  der  con- 
trahirenden  Staaten  veranlasst  werden ,  der  Untertha- 
nen  der  ûbrigen  contrahirendeu  Staaten  sich  io  Tor- 
kommenden  Fëllen  moglichst  mit  Rath  und  That  an* 
zunehmen. 

Art.  19.  Seine  Herzoglicbe  DurchU  der  Herzog  Ton 
Braiinscbweig  treten  hiediircb  dem  zwîschen  den  bisheri^ 
gen  Vereinsgliedern  zumSchiitze  ihres  gemeinschaftlichen 
ZoUsystems  gegeu  den  Schleichhandel ,  und  ihrer  inne- 
ren  Verbraucbs  -  Abgaben  gegen  Defraudationen  unler 
dem  llten  Mai  1833  abgeschlossenen  Zollkartel  fiir  dit 
Dauer  des  gegen wartigen  Vertrages  bei^  und  werdan 
die  betrelFenden  Artikel  desselben  gléicbzeitig  mit  letB- 
terem  in  Ihren  Landen  publîzîren  lassen.  Nîcht  min- 
der  werden  auch  von  Seiten  der  iibrigen  Vereioaglie- 
der  die  erforderlicben  Anordnuugen  getrolFen  werde^i 
damit  in  den  gegeuseitigen  Verbâitnissen  den  Bestim- 
mungen  dièses  ZoUkarlels  iiberall  Anwendung  gegebeo 
werde. 

Art.  20.  Die  als  Folge  des  gegen  wartigen  Vertragpi 
eintretende  Gemeinschaft  der  Einnabuie  der  contnibi- 
renden  Staaten  bezieht  sich  auf  den  Ertrag  der  Ein* 
gangs  -  f  Ausgangs  -  und  Durcbgangs  -  Abgaben  in  deo 
Konîglicb  Preussischen  Staaten,  den  Kônigreichen  Bayen» 
Sacbsen  und  Wiirtteniberg,  dem  Grossherzogthume  Bik 
den,  dem  Kurfiirstenthunie  und  dem  GrossherzogthunM 
Hessen,  dem  Thiiriugiscben  ZoU-  und  Handelsvereiney 
dem  Herzogthume  Braunschweig ,  dem  HerzogthuoM 
Nassau  und  der  freien  Stadt  Frankfurt,  mit  Eioschluis 
der,  den  ZoUsystemen  der  contrahirenden  Staaten  bii- 
her  schon  beigetretenen  Lânder. 

Von  der  Gemeinschaft  sind  ausgeschlosseo  und  blei- 

ben,  sofern  nicht  Separat-Vertriige  zwîschen  eiuielnea 

Vereinsstaaten   ein  Anderes  bestimmen,  dem   privatÎTen 

Genusse  der  betrelFenden  Staats-Regierqngen  vorbehaltea: 

l.die  Steuern,   welche  im   Innern   eines  jeden  Slaalei 

von  iulandischen  Erzeugnissen  erboben  werden,  ein- 

schliesslich    der   nach  Art.  10  von  den  vereinal&ndi- 

schen  Erzeugnissen  der  nâmlichen  Gattung  zurErhe- 

bung  kommenden  Uebergangs-Abgaben  ; 

2.  die  Watserzôlle; 
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3.  Chaiissee-Abgabea,  FBaster-,  Danim-,  Brucken-, Fâhr-,  \èi\ 
Kaaal-y  SchleuseD-,  Hafengelder,  80  wie  Waage  -  und 
Nîederlage  -  Gebûhren   oder  gleichartige   Erhebungen^ 

wie  8Îe  auch  sonst  genannt  werden  mogeo  ; 

4.  die  ZolUtrafeo  iind  Confiscate,  welche,  vorbehaltlich 
der  Antheile  der  Deiiuncianten  ,  jeder  Staats  •  Ilegîe- 
rung  in  ihrem  Gebiete  verbleiben. 

Art.  21.     In  Hinsicht  aiif  die  Vertheilung  der  in  die 

Gemeinscbaft  fallenden  Abgaben   ist  Folgendes  verabre- 

det  worden: 

V    l.Der  Ertrag  der  Eingangs- Abgaben  wird  nach  Abzug 

a)  der  Kosten,  welche  an  den  gegen  das  Ausland  ge- 

legeuen  Grenzen  und  în  dem  Grenzbezirke  fiir  den 

Schutz    und  die  Erhebung   der  Zolle  erforderlich 

sînd  (Artikel  30  der  Vertrèige  voin  228ten  und  308ten 

Mârz»    auch  llten  Mai   1833,   80  wie  vom  12ten 

Mai  1835  und  Artikel  26  des  Vertrages  vom  lOten 

December  1835); 

b)der  Rûckerstattungen  fiir   unrlchtîge  Erhebtingen; 

c)der  auf  dem  Grunde  besonderer  gemeinschaftlicher 

Verabredungeu  erfolgten  Steuervergcitungen  und  Er- 

mlissigungen  ; 

zwiflchen    sammtlichen  Vereinsgliedern  nach   dem  Ver- 

hâltni88e  der  Bevôlkerung ,  mît  welcher  sie  in  dem  Ge- 

sammtYereine  8ich  befinden ,  vertheîlt. 

2.  Der  Ertrag  der  Aus-  und  Durchgangs-Abgaben  wird, 

a)  80  weit  dièse  Abgaben  bei  den  Hebestellen  in  den 

ôstlichen  Provinzen  des  Konîgreichs  Preussen  (aiso 

mit  Ausnabme    der  Provinz    Westphalen    und   der 

Rheinprovinz)  im  Konigreiche  Sacbsen,  im  Gebiete 

des  Thiiringisehen  Zoll-  und  Handels-Vereins  und 

im  Herzogthume  Braunschweig,  mit  Ausschhiss  der 

Kreisdirections  -  Bezirke  Holzminden  und  Ganders- 

heim,  so  wie  des  Amtes  Harzburg  eingehen,  zwi- 

schen  Preussen,  Sachsen,  den  Stai(ten  des  Thiirin- 

gîschen  Vereins  und  Braunschweig   nach  dem  von 

ihnen  zu  verabredenden  Theilungsfusse ,  dagegeu 

b)80  weit  dieselben  bei  den  Hebestellen  in  den  iibri- 

gen  Vereinstheilen  eingehen,  nach  der  Bevôlkerung 

dieser  Vereinstheiie  unter    die  betreffenden  Staaten 

vertheilt,   uud   zwar  lediglich  nach  Abzug  der  Rîicker- 

stattungen  fiir  unrichtige  Erhebungen,  und  der  auf  dem 

Grunde  besonderer  gemeinschaftUcher  Verabredungeu  er- 

folgten  Steuervergîitungen  und  Ermftssigungen,. 

02 
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1841  3.Beî  der  nach  den  Sâtzen  1  und  2  Slatt  findenden 
Verlheilung  der  Fin -,  Ans- und  Durchgangs-Abgabea 
wird  die  Bevolkerung  solcher  Staaten,  welcbe  durch 
Verirag  mit  eineiii  oder  dem  anderen  der  contrahi* 
renden  Staaten,  unter  Yerabrediiiig  eîner  Ton  dieseni 
Jahrlich  fiir  ihre  Antbeile  an  dcni  gemeinschaftlichen 
Zollreveniien  zu  leistenden  Zahlung,  dem  ZolUystenM 
desselben  beigetreten  sind  oder  elwa  kiinftîg  nocb 
beitreteu  werden,  in  die  Bevolkerung  desjenigeD  8laa- 
tes  ciugerechuety  welcber  dièse  Zahlung  leistet. 

4.  Der  Stand  der  Bevolkerung  in  deu  einzelnen  Ver- 
einsstaaten  wird  aile  drei  Jahre  ausgemittelt,  und  die 
Nacliweisung  derselbeii  von  den  VereiDsgliedern  ein- 
ander  gegenseitig  mitgetheilt  werden. 

5.  Unter  Beriicksichtigung  der  besonderen  Verbiiltnise^ 
wciche  hinslchllich  des  Verbrauchs  an  zollpHichtiges 
Waaren  bei  der  freien  Stadt  Frankfurt  obvfraltent  iat 
wegen  des  Antheils  derselben  an  den  gemeinschafUî* 
cben  Einnabmen  ein  bcsonderes  Abkommen  getroffen^ 

Art.  22.  Vergunstigungen  fiir  Gewerbetreibendehiii- 
sicbtUcb  der  ZoH-Entricbtung,  welclie  nicbt  io  derZiolk 
gesetzgebung  selbst  begriindet  sind ,  fallen  der  Staatf- 
Kasse  derjenigen  Regierung,  welcbe  sie  bewilligt  hat| 
zur  Last.  Ilînsichtlicb  der  Maassgaben,  unter  welchen 
solcbe  Vergiinsligungen  zu  bewilligen  sind  ,  bewendet 
es  bei  den  dariiber  zwiscben  den  bisberigen  VereiusgUe- 
dern  bereils  bestebeuden  Verabredungen. 

Art.  23.  Dem  auf  Forderung  freier  und  naturlicher 
Bewegung  des  allgemeineu  Verkebrs  gericbteten  Zwecke 
des  ZoUvereins  gemèiss,  sollen  besondere  Zollbegânsti- 
gungen  einzelner  Messplatze,  namentlicb  Rabatlpritito- 
gien,  da,  yro  sie  dermalen  in  den  Vereinsstaaten  noch 
bestelien ,  nicbt  erweilert  ,  sondern  vielmebr  unter  gs« 
eigneter  Beriicksicbtigung  soveobl  der  Nabrungs  -  Vtr- 
baltnisse  bisber  begûnstigter  Messplatze,  als  der  bishe- 
rigen  Handeisbeziebungen  mit  dem  Auslande,  thunlichlt 
bescbrankt  und  ibrer  baldigen  ganzlichen  Aufhebung 
entgegen  gefiibrt,  neue  aber  obne  allerseitige  Zustlni- 
mung  auf  keinen  Fall  eribeilt  werden. 

Art.  24.  Von  der  tarihnîîssigen  Abgaben  -  Entrich- 
tuog  bleiben  die  Gegenstande ,  welcbe  fiir  die  Hofhal- 
luDg  der  boben  Souveraine  und  ibrer  RegentenliSueeTi 
oder  fiir  die  bei  ibren  Hiifen  accreditirten  Botschaner, 
Gesandten,  GescbSftslrSger  u.  s.  w«  eingehen ,  nicht 
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genommeo,  und  wenn  dafiir  Riickyergutangen  Slatt  ha-  1841 
benj  80  werdeu  solche  4er  Gemeioscliaft  nicht  io  Recli- 
Diing  gebracht. 

£ben  so  wenig  anrecliniingsrdhîg  sind  Entschadigun- 
gen,  welche  in  eînem  oder  dem  andereo  Slaate  den 
Yorinals  uamittelbareu  Reîchsstanden ,  oder  an  Commu- 
nen  oder  eînzelae  Privatberechtigte  fur  eingezogene  ZoIU 
rechte  oder  fur  aufgehobene  Befreiungeo  gezahlt  wer- 
den   mûssen. 

Dagegen  bleibt  es  eînem  jeden  Staate  uubenommeo, 
einzelne  Gegenstande  auf  Freîpasse  ohne  Abgaben-Ent* 
richtung  eîn-,  ans-  oder  durcbgehen  zu  lassen.  Der- 
gleicben  Gegenstiinde  werden  jedoch  zoUgesetzlîch  be* 
liandelr,  und  in  Freiregîstern ,  mît  denen  es  wîe  mît 
den  ûbrîgen  Zollregîstern  zu  halten  ut,  notirt,  imd 
die  Abgaben,  welche  davon  au  erheben  gewesen  waren, 
kommen  beî  der  demnachstigen  Rfsvenuen-Ausgleîchung 
dem^enigen  Theile,  von  welchem  dîe  Freipâsse  ausge- 
gangen  sind^  în  Abrechnung. 

Art.  25.  Das  Begnadiguqgs-  und  Strafverwande- 
lungs-Recht  bleibt  jedem  der  contrahirenden  Staaten  in 
seinem  Gebiete'vorbehalten.  AufVerlangen  werden  pe« 
rîodîsche  Uebersichten  der'  erfoigten  Straf-Erlasse  ge- 
genseitig  mîtgelheîlt  werden. 

Art.  26.  Dîe  Ernennung  der  Beamtea  und  Diener 
bei  den  Local-  und  Bezirkastellen  fur  die  Zoll-Erbe- 
bung  und  Aufsîcht,  welche  nach  der  hierûber  getroffe- 
nen  besonderen  Uebereînkunft  nach  gleîchformigen  Be- 
stîmmungen  angeordnet ,  besetzt  und  instruîrt  werden 
soUen,  bleîbt  der  Herzoglîch  Braunschweîgîschen  Re- 
gierung,  wîe  sammtlîchen  Gliedern  des  Gesammt-Ver- 
eins,  innerhalb  îhres  Gebîetes  uberlassen. 

Art.  27.  Nicht  minder  wird  auch  îm  Herzoglhume 
Braunschweig  dîe  Leitung  des  Diensles  der  Local  -  und 
Bezîrks  -  Behôrden  ,  sowîe  dîe  Vollziehung  der  gemeîn- 
schaftlîchen  Zollgesetze  iiberhaupt,  eîner  Zoll-Direction 
iibertragen,  welche  dem  Staats-Mînîsterium  untergeord- 
net  îst.  Die  Bildung  dieser  Direction  und  die  Eînrich- 
tung  îhres  Geschaftsganges  bleibt  der  Herzoglîch  Br^un- 
schweigischen  Regierung  liberlassen  ;  der  Wirkungskreîs 
derselben  aber  wird,  in  soweît  er  nîçht  schondurch 
gegenwârtigen  Vertrag  und  die  gemeinsçhaftlîchen  Zoll- 
gesetze bestimmt  îst,  durch  eine  gemeinschaftUch  zu 
verabredende  Instruction  bezeichnet  werden. 
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1841  ArL  2S«  Die  von  den  Zoll  -  ErhebuDgs  -  Bel^ërdeii 
nach  Ablauf  eines  jeden  Vierleljahres  aufzustellehdtil 
Qiiartal-Ëxtracte,  uni  die  nach  dem  Jahres-  und  BacheN 
schlusse  aufzustellenden  Final-Abschlîisse  âber  die  retp, 
im  Laufe  des  Vierteljahres  und  wâhrend  des  Rechnongs- 
Jahres  fâllig  gewordenen  ZolUEinnabmen  werden  VoA 
der  Herzogitch  Braiinschweigischen ,  eben  so  wie  'Hm 
den  Zoll-Dîrectionen  det  anderen  contrahirenden  Yep» 
einsstaaten ,  nach  vorgegangener  Prûfiing  in  Haupt-Uik 
bersichten  zusammengetragen,  und  dièse  an  das  iiîBer* 
lin  bestehende  Central-Bureau  des  Zollvereins  eingesendet 

Auf  den  Grund  jener  Uebersichten  wird  TOh  don 
Central'Bureau  von  drei  zu  drei  Monaten  die  proviso- 
rische  Abrechnung  zwîscben  den  yereinigten  Staaten  » 
fertigty  dieselbe  den  Central -Finanzstellen  der  letftttm 
iibersandt  und  zugleich  Einleitung  getrDflFen ,  ùm  dïl 
etwaige  Minder-Einnahme  einzelner  Vereinsgliedtr  tjjh 
gen  den  ihnen  verhaltnîssmKssig  an  der  Gesamml-ffli» 
nahme  zustèlndigeu  Reveniien  -  Antheil  durch  Hdfiàé» 
zahlung  von  Seiten  des  oder  derjenîgen  Staaten,  bei  Jene» 
eine  Mehr-Ein nahme  Statt  gefiinden  bat,  auszugleichM 

DemnSchst  bereitet  das  Central-Bureau  auch  die  d^ 
finitive  Jahres- Abrechnung  vor. 

Art.  29.  In  Absicht  der  Erhebungs-  und  Tenrd^ 
tungskosten  sollen  ,  auch  im  Verhâltnisse  des  HerBOf» 
thums  Braunschweig  zu  den  contrahirenden  VereinsitSû- 
ten,  folgende  Grundsâtze  in  Anwendung  kommeta: 

1.  Man  wird  keine  Gemeinschaft  dabei  eintreteo  Iftsssny 
vielmehr  iibernimmt  jede  Regierung  aile  in  ihrettiGf* 
blete  vorkommenden  Erhebungs-  und  Verwalhii^ 
kosten,  es  m(5gen  dièse  durch  die  Einricbtung  tMli 
UnterhaUiittg  der  Haupt-  und  Neben  •  ZollSniteri  div 
inneren  SteuerSmter,  Hàllâmter  und  PackhÔfs',  uai 
der  Zoll-Directionen  y  oder  durch  den  Unterbâlt  dai 
dabei  angestellten  Personals  und  durch  die  den  lèl»» 
teren  zu  bewilligenden  Pensionen,  oder  endlicfa  tel 
irgend  einem  anderen  Bedûrfnisse  der  ZoUverwekinfe 
entstehen. 

2.  Hiosichtlich  desjenigen  Theils  des  Bedarfs  aber,  ieet 
cher  an  den  gegen  das*  Ausland  gelegenen  OreiuM 
und  innerhalb  des  dazu  gehërigen  Grensbeurke  Mr 
die  ZoUerfaebungs-  und  Aufsichts-  oder  Control-Be- 
hdrden  und  Zollschutzwachen  erforderlich  iat»  wM 
man  sich  iiber  Pauschsummeo  vereinigeo,  vrekke  f^ 
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âer  der  contrahirenden  Slaaten  TOn  der  jahrlich  aufkom-  1841 

menden  und  der  Gemeinschaft  zu  berechnenden  Brutto- 

Einoahme  an  ZollgefalIeD  in  Aba&iig  brîngen  kaun. 

3«  Bei  dieser  Ausmittelung  des  Bedarfs  soll  da,  yio  die 

Perception  privativer  Abgaben  mit  der  Zoll-Erhebung 

verbiinden   ist,   von    den  Gehalten   und  Amisbediirf- 

nîssen  der  Zoll-Beamten  nur  derjenige  Theil  in  An- 

rechnung  koinmen^    welcher  dem  Verhâltnisse   ihrer 

Geschâfte  fiir  den  Zolidienst  zu  ihren  Amtsgeschiiften 

ùberliaupt  entspricht. 

4*  Man   wîrd    8Îch    mit  der    Herzoglich  Braunschweigi- 

schen  Regiernng  ûber  allgemeine  Normen  vereinigen, 

um  die  Bcsoldungsverhëltnisse   der  Beamten   bel  den 

Zollerhebungs-  und  Aufsichts  -  Behorden  ,    ingleichen 

bei    den   ZoU  -  Directionen ,    auch   in  Beziebung   auf 

das  Herzogthum  Braunschweig  in  moglichste  Ueber- 

einstimmuDg  zu  bringen. 

Art.  50.     Die   contrahirenden  Theile    gestehen    sich 

gegenseitig  das  Recht  zn,   den  Haupt-ZoU-Aemtern  an- 

derer  Vereinsstaaten ,   sowohl  an  den  Grenzen ,   aïs  im 

Innern  (Haupt-Steuer-Aemter  mit  Niederlage)  Contro- 

leure  beizuordnen ,  welche  von  allen  Gescbâften  dersel- 

ben  und  der  Neben-Aemter  in  Beziebung    auf  das  Ab- 

fertigungs-Verfahren    und   die  Grenzbewachung  Kennt- 

nis8  zu  nehmen  ,  und  auf  Einhaltung  eines  gesetzKchen 

Verfahrens,  ingleichen  auf  die  Abstellnng  etvraiger  Man- 

gel  einzuwirken,  iibrigens  sich  jeder  eigenen  Verfiigung 

zu  enthalten  haben. 

Einer  naher  zu  verabredenden  Dienst-Ordnung  bleibt 
es  vorbehalten,  ob  und  welchen  Antheil  dieselben  an 
den  laufenden  Geschaften  zu  nehmen  haben. 

Art.  31.  Der  Herzoglich  Brauuschweigischen  Regie- 
roDg  steht  das  Recht  zu,  an  die  Zoll - Directionen  der 
anderen  Vereinsstaaten ,  wie  umgekehrt  den  letzteren 
an  die  Herzoglich  Braunschweigische  Zoll  -  Direction^ 
Beamte  zu  dem  Zwecke  abzuordnen,  um  sich  Ton  al- 
len Yorkommenden  Verwaltungs-Geschâften,  seiche  sich 
auf  die  durch  den  gegenwSrtigen  Vertrag  eingegangeue 
Gemeinschaft  beziehen,  YollstSndige  Kenntniss  zu  ver- 
schaffen.  Das  Geschafts  -  VerhSItniss  dieser  Beamten 
wird  y  iibereinstimmend  mit  demjenigen  y  vrelches  fîir 
die  Abgeordneten  bei  den  Zoll-Directionen  der  anderen 
Vereinsglieder  bereits  besteht,  durch  eine  besondere  In- 
struction n&her  bestimmt  werden ,   als  deren  Grundlage 
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1841  aie  uubesclir&nkte  Offenheît  von  Seîten  der  Verwallang, 
bei  welcher  dîe  Abgeordneten  fiingiren,  in  Bezug  tuf 
aile  Gegenstânde  der  genieinschaftiicben  Zollverwaîliingi 
uud  die  Erleicbterimg  jedes  Mittels ,  durcb  welchea  aie 
sicb  dîe  Information  bierûber  verscbaffen  kdnnen,  an- 
zusehen  ist,  wâbrend  andererseits  ibre  Sorgfalt  nicht 
ininder  aufrîcblig  dabin  gericblet  seyn  miisS;  eintretende 
Anstande  und  Meinungsverscbiedenbeiten  auf  eioe,  dem 
gemeînsamen  Zwecke  uud  dem  Verbaltnisse  yerbnnde- 
ter  Staaten  entsprecbende  Weîse  zu  erledîgeu. 

Die  Ministerîen  oder  obersten  Verwaltungsatellen  der 
eamintlicben  Vereinsstaaten  werden  sicb  gegenseitig  auf 
Verlangen  jede  gewùoscbte  Auskiinft  iiber  die  gemein- 
scbartlicben  ZoU-Angelegenheiten  mîttbeîlen,  uud  in  80- 
fern  zu  diesem'  Bebufe  zeitweise  oder  dauernd  die 
Abordnung  eines  boberen  Beamten ,  oder  die  Beauftn- 
gung  eines  anderweit  bei  der  Regierung  beglaubiglen 
Bevollmâcbtigten  beliebt  wiirde,  so  ist  demselben  nadi 
dem  oben  ausgesprocbenen  Grundsatze  aile  Gelegenbeil 
zur  vollstâudigen  Kenntnîssuabme  von  den  VerfaUltoii- 
sen  der  gemeinscbaftlichen  Zollverwaltung  bereitwillig 
zu  gewabren. 

Art.  32.  Jâbrlicb  in  den  ersten  Tagen  des  Juli  fio- 
det  zum  Zwecke  gemeinsamer  Beratbung  ein  Zusam- 
meutritt  von  Bevollmâcbtigten  der  Vereinsglieder  Slatt 
Fiir  die  formelle  Leitung  der  Verbandlungen  wird 
von  den  Conferenz-BevollmUcbtigten  aus  ibrerMitte  ein 
Vorsitzender  gewablt,  welcbem  iibrigens  kein  Vorzug 
vor  den  iibrigen  Bevollmâcbtigten  zustebt 

Bei  dem  Scblusse  einer  jeden  jabrlicben  Vereamm- 
lung  wird  mit  Rîicksicbt  auf  die  Natur  der  GegeoatMndey 
deren  Verbandlung  in  der  folgenden  Conferenz  zu  er- 
warten  ist,  verabredet  w^erden,  wo  letztere  erfolgen  solL 
Art.  33.  Vor  die  Versammlung  dieser  Confereiii» 
Bevollmâcbtigten  gebort: 

a)  die  Verbandlungen  iiber  aile  Bescbwerden  und  MSn* 
gel  9  welcbe  in  Bezîebung  auf  die  Ausfiibrnng  des 
Grnndvertrages  und  der  besonderen  Uebereinkânite, 
des  Zollgesetzes,  der  Zollordnung  und  Tarife,  in  einen 
oder  dem  anderen  Vereipsstaate  wahrgenomnien,  iind 
die  niclit  bereîts  im  Laufe  des  Jalires  in  Folge  der  darii* 
berzwiscben  denMinislerien  und  obersten  Ver walluoga- 
stellen  gefiihrten  Correspondenz  erledigt  wordeii  siud; 
b)die  définitive  Abrecbnung  z\?iBcbcD  den  VereinsgUa- 


prussien,  et  le  duché  de  Brunswic.     249 

dern   ùber  die  gemelDScliaftliche   Eînnabme    aiif  den  1841 

Grund  der  von  den  obersten  Zollbehorden  aurgestell* 

ten ,  durch   das  Central-Bureau  vorzulegeuden  Nach- 

weisungen,  wie  solche  der  Zweck  elner  dem  gemein- 

8amen  Intéresse  angemessenen  Frûfung  erheischt; 

c)die  Berathiing  nber  Wûnsclie  und  Vorschlage ,   wel- 

che  von  eînzelnen  Staats-Kegiertingen  zur  Verbesse- 

rung  der  Vervrallung  gemacht  Mcerden; 

d)âie  Verhandhingen    ùber   Abânderungen    des   ZoÛge- 

setzes,  der  ZoUordnung,  des  ZolUarifs  und  der  Ver- 

waltungs -Organisation  y  welche  von   eînem  der  cour 

tï*abirendeu  Staaten  iu  Antrag  gebraclit  worden,  iiber- 

baupt  ùber  die  zweckœassige  Ënlwickelung  und  Ans* 

bildiing   des  gemeinsamen  Handels-  und  Zollsysleins. 

Art.  34.     Treten  im  Laufe  des  Jahres,    ausser    der 

gewohniîchen  Zeît  der  Versainmlung  der  Conferenz-B^* 

vollmâchtigten  y  ausserordentliche  Ereîgnîsse  ein^  welche 

iinverzùgliche  Maassregeln    oder  Verfùgungen   abseiteu 

der  Vereinsstaaten  erlieischen,  so  werden  sich  die  con- 

trahirenden   Theile    darùber    im    diplomatischen   Wege 

vereinigen ,  oder  eine  ausserordentliche  Zusammenkunft 

ihrer  BevoUmachtigten  veranlassen. 

Art.  35.  Den  Aufwand  fur  die  BevoUmachtigten 
und  deren  etwaige  Gehùlfen  bestreitet  dasjenige  Glied 
des  Gesammtvereins,  ivelches  sie  absendet. 

Das  Canzlei  -  Dienstpersonale  und  das  Locale  wîrd 
unentgeldlich  von  der  Regierung  gestellt,  in  deren  Ge- 
biete  der  Ziisammentritt  der  Couferenz  Statt  findet. 

Art.  36.  Da  die  im  Herzoglhume  Braunschweig  der-  , 
raalen  bestehenden  Eingangs-Abgaben  von  vielen  Waa- 
rengattungen  um  ein  ansehnliches  niedriger  sind ,  als 
der  kùnftige  Vereins  -  Zolltarif  es  mit  sich  bringt ,  so 
verpflichtet  sich  die  Herzoglich  Braunschweigische  Re- 
gierung, diejenigen  Maassregeln  zu  ergreifen,  welche 
erforderllch  sind^  damit  nicht  die  Zoll  -  Einkùnfte  des 
Gesammt- Vereins  durch  die  Einfùhrung  und  Anhaufung 
geringer  verzollter  Waarenvorrathe  beeintrachtîgt  werden. 
Art.  37.  Fur  den  Fall,  dass  andere  deutsche  Staa- 
ten den  Wunsch  zu  erkennen  geben  sollten ,  in  den 
Zollvereîn  aufgenommen  zu  werden,  erklaren  sich 
die  hohen  Contrahenten  bereit,  diesem  Wunsche,  so- 
weit  es  unier  gehoriger  Berùcksichtigung  der  besonde- 
ren  Interessen  der  Vereins-Mitglieder  môglich  erscheint, 
durch  desfalls  abzuschliessende  VerlrSge  Folge  zu  geben. 
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1841  Art.  58.  Auch  werden  aie  sicli  bemubeDy  danh 
Handelsvertrage  mit  anderen  Staaten  dem  Verkelir  ih- 
rer  Angehorigeo  Jede  môgliche  ErleichteruDg  und  Er- 
weiterung  zu  verschafiFen. 

Art.  39.  AUe8  was  sich  auf  die  Detail-AutfiUiniqg 
der  ia  dem  gegenwSrtigen  Vertrage  und  dessen  Bêh» 
gen  enthaltenen  Verabredungen  bezieht,  toU  durch  ga* 
meinscbaftiiche  Commissarien  yorbereitet  werden. 

Art.  40.  Die  Dauer  des  gegenwlirtigeii  VertragWi 
welcher  mit  dem  Isten  Jatiuar  1842  in  Ausfiibrung  ga« 
bracbt  werden  soll  j  wird  vorlâufig  auf  zwôlf  Jalve, 
also  bÎ8  zum  letzteii  December  1853,  festgesetzt.  Wlrd 
derselbe  wlihrend  dieserZeit,  und  spliiestens  zwei  Jakre 
▼or  Ablaiif  der  Frist,  nîcht  gekiindigt,  so  soll  er  auf 
weitere  12  Jabre,  und  8o  fort  von  12  zu  12  Jahreii 
als  Terliingert  angesehen  werden. 

Derselbe  soll  alsbald  zur  Ratifikation  der  hohw 
contrabirenden  Theile  yorgelegt  und  die  Auswechselung 
der  Ratifikations-Urkunden  spèLtestena  binnen  tecbt  Wo- 
cben  in  Berlin  bewirkt  werden. 

So  geschehen  Berlin  den  19ten  October  1841. 
Fravz  Auoust  Eichmann.  (L.  S.)     Auoust  Phiuff  Chu- 
8TIAV  Theodor  ton  Amsbero.  (L.  8.)         Adolfh  Gkom 
Theodor  Pochuammzr.  (L.  S.)    Otto  Wilhelh  Karl  toi 

ROEDER.    (L.S) 


60. 

Convention  entre  la  Prusse  et  le  Du- 
ché de  Brunswic  sur  des  droits  uni- 
formes à  percevoir  de  produits  in- 
digènes.   Signée  à  B et* tin,  le  ±9  Oc- 
tobre 1841. 

Uebereinkunft    zwiscben    Freussen    und    Braunachwwg 

wegen  gleicher  Besteuerung  innerer  Erzeugniste*    Vom 

19.  Oktober  1841. 

Im  Zusammenbange  mit  dem  zwiscben  Preussen  fSr 
sicb  und  in  Vertretung  der  iibrigen  Mitglieder  des  Zoll* 
und  Handelsvereins  eînerseits  und  Braunscbweig  andt- 
rerseits  heute  abgescblossenen  Zollyereinigungs-Vertrage, 
ist  von  den  Bevollmacbtigten 
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Seiiier  Majestlît  des  Kônigs  von  Prenssen:    1841 

Allerhoclist  Ihrem  Wirklîchen  Geheinien  Legations- 
rath  und  Dîrektor  der  2ten  Abtheilung  im  Mioisteriiim 
der  auswartigen  Angelegenheiten ,  Franz  Augiist 
Eichmann,  Ritter  des  Kôniglîch  Preussîschen  rothen 
Adler  Ordens  2ter  Klasse  mit  Ëichenlaub,  des  Kaîaer- 
licli  Oesterreichischen  Leopold  •  Ordens  ^  Kommandeur 
des  Civil  •  Verdiènst  -  Ordens  der  Kôniglich  Bayerisclieti 
Krone  und  des  Koniglicb  Sëchsischen  Civil  -  VerdiensN 
Ordens,  Komthiir  des  Ordens  der  Kôniglich  Wiirt* 
tembergischen  Krone ,  Kommandeur  Ister  Klasse  des 
Grossberzoglich  Badischen  Ordens  vom  Zabringer  Lô- 
wen  und  des  Grossberzoglich  Hessischen  Ludewîgs-Or« 
denS|  Kommandeur  des  Grossberzoglich  Sâchsischeu 
Haus- Ordens  vom  weissen  Falken  und  Kommandeur 
Ister  Klasse  des  Herzoglich  Braunschweigischen  Ordens 
Ueinrichs  des  Lôwen, 
und 

AUerbocbst  Ihrem  Geheimen  Ober-Finaozrath  Adolph 
Georg  Theodor  Pochhammer,  Ritter  des  Kô- 
niglich Freussischen  rothen  Adler- Ordens  3ter  Klasse 
mit  der  Scbleiie,  Kommandeur  des  Kôniglich  Bayeri- 
schen  Verdîenst  -  Ordens  vom  beiligen  Micbael^  Ritter 
des  Civil-Verdienst-Ordens  der  Kôniglich  Bayerischen 
Krone,  Kommandeur  ister  Klasse  des  Këniglich  Han- 
noverischen  Guelphen-Ordens  «  Ritter  des  Ordens  der 
Kôniglich  Wiirttembergischen  Krone  und  Kommandeur 
2ter  Klasse  des  Grossberzoglich  Hessischen  Ludewigs- 
Ordens ; 

und 
Seiner  Durchlaucht  des  Herzogs  von  Braun- 
schweig  und  Liibeburg: 

Hôchst  Ihrem  Finanz  -  Direktor  und  Geheimen  Le* 
gationsrath  August  Philipp  Christian  Theodor 
von  Amsberg,  Kommandeur  Ister  Klasse  vom  Her- 
zoglich Braunschweigischen  Orden  Heinrichs  des  Lôwen, 
Ritter  des  Kôniglich  Freussischen  rothen  Adler -Ordens 
2ter  Klasse,  Kommandeur  ister  Klasse  des  Kôniglich 
Hannôverischen  Guelphen  -  Ordens  ,  Kommandeur  des 
KurfiirstHcb  Hessischen  Haus*Ordens  vom  goldenen  Lo- 
vren  ,  Ritter  des  Kôniglich  Sachsischen  Civil-Verdienst- 
Ordens  und  Inhaber  des  Waterloo-Ehrenzeichens , 
und 

Hôchst    Ihrem   Minister  •  Residcnten    am    Kôniglich 
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1841  Preiisslschen  Hofe,  dem  ObersllîeuleDant  uod  Kammer- 
hemi  Otto  Wilhelm  Karl  v.  Roeder,  Rîtier  des 
KGiiiglich  Preiis8Î8chen  rotben  Adler-Ordens  3ter  KlasM, 
KoRithur  des  Herzoglîch  Braunschweigîechen  Ordeni 
Heinrichs  des  Lowen,  Komtluir  Ister  Klasse  des  Hei^ 
zoglich  Sachsen-Emestitiischen  Haus  -  OrdenSi  Rîtier  dti 
CÎTil-Yerdienst-Ordens  der  KônigHch  Bayerîschen  KronCi 
iind  Kommaudeiir  des  Belgiscben  Leopolds-Ordent , 
noch  die  folgende  aiif  besondere  Verhâltnisse  Beziig  ha- 
bende  Uebereinkiinft  uuter  dem  Vorbehalte  der  Ratifi- 
tiou  getroffen  wordeD. 

Art.  t.  Um  eîiie  vollige  Freiheit  des  gegenseitigeD 
Verkebrs  auch  mit  deiijenigen  innereD  Erzeiignissen  her- 
zustellen ,  bei  welchen  eine  Verschiedenbelt  der  Be- 
steiicriing  die  gegenseitige  Erbebung  eiuer  Uebergangi- 
Abgabe  iind  die  Auwendiing  besonderer  Kontrol-Maasi» 
regela  notbwendig  machen  vriirde,  wollen  Seine  Diirch- 
laiicbt  der  Herzog  von  Braunscbweig  in  Ihren  dem 
Zollvereine  anzuscbliessenden  Landen  ¥om  1.  Januir 
1842.  ab  dieselbe  Besteuerung  der  Bran ntwein-Fabrika- 
tion,  des  Braiimalzes  und  des  Tabacksbaues  eintrelen 
lassen,  welche  in  Preussen  gesetzlich  besteht. 

Anch  ubernebmen  Seine  Durcblaiicht  fur  den  FaRf 
dass  in  Ihren  Landen  Weînbau  ziir  Kelterung  von  Motl 
betrîeben  werden  sollte,  die  Verpflicbtung,  die  in  Preu- 
ssen bestehende  Weiusteuer  einzufiihren. 

Art.  2.  In  Folge  einer  solcben  Gleicbmassigkeit  der 
inneren  Besteuerung  vrird,  bei  dem  Uebergange  tod 
Branntwein,  Bier,  Traubenmost  und  Wein,  imgleicheD 
von  Tabacks-Blattern  und  Tabacks-Fabrikalen  aus  den 
eînen  in  das  andere  Gebîet,  auf  keiner  Seite  eine  Ab« 
gaben-Erhebung  oder  Riickvergutung ,  vielmehr  gegen- 
seitig  eîu  vôllig  freier  Verkehr  mit  den  genannten  Et* 
zeugnîssen  Statt  finden. 

Art.  3.  Die  gegenwartige  Uebereinkunft  §011  bii 
zum  leizten  Dezember  1853.  giiltig  seyn ,  und  weno 
sîe  nicht  spatestens  acbtzebn  Monate  vor  diesem  Zeit- 
punkte  gekiindigt  wird,  aïs  auf  fernere  zwolf  Jabr^ 
und  so  fort  von  zwolf  zu  zwolf  Jabren  verlangert  an- 
geseben  werden. 

Dieselbe  soll  alsbald  zur  RatiGkation  der  boben  kon- 
rahireudeu  Hufe  vorgelegt^  und  die  Auswecbaeluog  der 
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Ratifikations-Urkunden  80II  spateslens  binnen  sechê  Wo-  lÉkV 
clien  in  Berlia  bewirkt  werdeu. 

So  geschehen  Berlin^  den  19.  Oktober  1841. 
Fr.  A.  EicHMANN.  (L.S.)    A.  Ph.  Chr.  t.  V,  Amsberg,  TL.S.) 
A.  G.  T.  PocHHAMMER.  (L.  S.)   0.  W.  K.  V.  Boeder.  (L.S.) 

(Die  Auswechseiung  der  Ratifikationen  der  vorsle- 
benden  Uebereinkunft  bat  am  16.  Deceniber  1841  zu 
Berlin  Statt  gehabt). 


,    58. 

Traité  entre  la  Prusse  et  le  Duché 
de  Brunswic  sur  Vexècution  du  sy- 
stème commun  de  douanes  dans  la 
principauté  de  Blanckenbourg  et 
dans  les  districts  de  Walhenried  et 
de  Calvoerde,  ainsi  que  sur  les  droits 
à  percevoir  des  produits  indigènes 
dans  ces  territoires.  Conclu  et  si- 
gné à  Berlin,   le  i9  Octobre  1841. 

[Les  ratifications  de  ce  Traité  ont  été  écbangées  à  Ber« 
Un  le  16  Décembre  1841). 

Verlrag  zwischen  Seiner  Majestat  dem  Kiinige  von  Preu- 
88en  und  Seiner  Durchlaucht  deni  Herzoge  Yon  Braiin« 
schweig  und  Liinebiirg,  betrelTend  die  Ansfûbrung 
des  genieînsamen  ZoUsysteins  in  dem  Fiirstentbuoie 
Blankenburg  nebst  dem  Stiftsamte  Waikenried,  so 
wie  in  dem  Anite  Caivcirde,  imgleicben  die  Besteue« 
riing  innerer  Erzeiignisse  in  diesen  Herzoglicben  Lan« 
destbeilen.     Vom  19.  Oktober  1841. 

Da  die  zwiscben  Seiner  Majestat  dem  Kônige  von 
Preussen  fur  Sich  und  in  Vertretung  der  nbrigen  Mitglie- 
der  des  Zoll-  und  Handelsvereins,  und  Seiner  Herzog« 
lichen  Durchlaucht  dem  Herzoge  von  Braunschweig 
und  Liineburg  unter  dem  1.  November  1837.  wegen 
des  Anschiusses  des  Fiirstenthums  Blankenburg  nebst 
dem  Stiftsamte  Walkenried ,  des  Amtes  Calyorde,  des 
Herzoglicben  Antheils  des  Dorfes  Pabstdorf  und  des 
Dorfes  Hessen    an    das  ZoUsystem  Preussens    und    der 
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1841  ùbrigen  Staaten  des  Zollvereins  geschlossena  TJeberein«  Si 
kunfti    imglelchen    die    Uebereinkunft    von    demselbtD 
Tage    wegen    der   Besteuerung    iniierer  Erzeugniflsc   io 

den    gedachten   Herzogliclien    Landestbeilen ,    mit   den  ù 

1.  Janiiar  1842.   ibre  Endscbaft    erreicben,    Seine  Her-'  ti 

soglicbe  Durcblaiicbt  aber  vermittelst  des  Vertrages  Tom  »{ 

heutigen  Tage  mit  Hocbst  Ihren  gesammtea  Landen  dem  b 

Deutscben  ZolUiind  Handelavereine  beîgetreten  aind;  so  2te 

ist  in  Beziebung    aiif  die    fernere  Ausfâbriing  des  ge-  b 

meinscbaftlicben  Zollsystems  in  dem  Fûrstentbume  BlsD-  h 

kenburg    nebst  dem  Stiftsamte  Walkenried,    so  -wie  ia  Ijti 

dem   Amte  Caivôrde,    imgleîchen    aiif    die    dortige  Bc*  ui 
steueriing   innerer  Erzeugnisse,    zwiscben   deo   BeToU- 
macbtigten 

Seiner  Majestât  des    K6nigs  von  Preutten:  ^^^ 

Allerbochst  Ibrem  Wirklîcben  Gebeîmen  Légations-  i^ 

ratb  und  Dîrektor  der  2ten  Abtbeiliing  im  Minislerion  U 

der  auswartîgen  Angelegenbeiten  Franz  Aiigtist  Eich-  |ei 

m  a  n  n  »    Ritter   des  Koniglicb  Preussîschen  rothen  Ad-  lo^j 

ler-Ordens  2ter  Klasse   mit  Eicbenlaiib,    des  Kaiserlidi  Qfj 

Oesterreicbiscben  Leopold  -  Ordens ,    Konimandeur  des  (^ 

Civil-Verdienst-Ordens  der  Koniglicb  Bayeriscben  Kront  \jti 

und   des  Koniglicb  Sacbsiscben   Civil-Verdienst-Ordens,  y^ 

Kommentbur   des    Ordens    der  Kciniglicb  Wârttembar*  ^ 
giscbeu  Krone,    Kommandeur   Ister  Klasse    des  Gross- 

berzoglicb   Badiscben    Ordens    vom    Zâbringer   LOwen  lu 

und  des  Grossberzoglicb  Hessiscben   Ludewigs«  Ordens,  lir 

Kommandeur  des'Grossberzoglîcb  Sacbsiscben  Haiis«Or-  tk 

dens  vom  weissen  Falken  und  Kommandeur  Ister  Klasse  21 

des   Herzoglicb  Braunscbweigiscben    Ordens    Heinrichs  n 

des  Lowen,  kt, 

und  ig 

AJlerbiicbst Ibrem  GebeimenOber-Finauzrath  Adolph 

Georg  Tbeodor  Pocbbammer,  Ritler  des  Kdnig-  ^ 

licb  Preussiscben  rotben  Adler-Ordens   3ter  Klasse  mit  |^ 

der  Schleife ,  Kommandeur   des  Koniglicb  Bayerischen  ^^ 

Verdienst-Ordens  vom  beiligen  Micbael,  Ritter  des  G'  4 

vil-Verdienst-Ordens   der  Koniglicb  Bayeriscben  Kront,  ^ 

Kommandeur  Ister  Klasse  des  Koniglicb  Hannoverischen  ^ 

Guelpben- Ordens,    Rilter   des   Ordens    der    Kdoiglkh  ^ 

Wiirttembergiscben  Krone  und  Kommandeur  2ler  Klasse  i 

des  Grossberzoglicb  Hessiscben  Ludewigs-OrdenSi  \ 
und 
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(eine  Durchlaucfat  desHerzogs  von  Braun-1841 
schweig  und  Luneburg: 

Hôchst  Ihren  Finanz-Director  und  Geheimen  Lega- 
Lons-Rath  August  Philip  p  Christian  Thepdor 
on  Amsberg,  Commandeur  Ister  Klasse  vom  Her-< 
ogiich  Brauuschweîgischen  Orden  Heinrichs  des  Lôwen, 
litter  des  Kôniglich  Preussischen  rothen  Adler-Ordens 
lier  Klasse,  Commandeur  Ister  Klasse  des  Kôniglich 
lannôverisdien  Guelphen-Ordens,  Commandeur  des  Kur- 
arstlich  Hessiscben  Haus-Ordens  vom  goldenen  Lôwen, 
litter  des  Kôniglich  Sachsischen  Civil-Verdienst-Ordens 
ind  Inhaber  des  Waterloo-EbrenzeichenS; 
und 

Hochst  Ihrem  Mînister  •  Residenten  am  Kôniglich 
Veussischen  Hofe,  Oberst-Lieutenant  und  Kammerherrn 
)tto  Wilhelm  Karl  von  Roeder,  Ritter  desKô- 
liglich  Preussiscben  rothen  AdIer«Ordens  3ter  Klasse, 
Lomthur  des  Herzoglich  Braunschweigischen  Ordens 
leinrichs  des  Lowen,  Komthur  Ister  Klasse  des  Her- 
oglîch  Sachsen-Ernestinischen  Haus-Ordens,  Ritter  des 
^ivil  -  Verdienst  -  Ordens  der  Kôniglich  Bayerischen 
wrone,  Kommandeur  des  Kôniglich  Belgischen  Leopolds- 
)rdens , 

olgender  Vertrag   unter  dem  Vorbehalte  der  Ratifika- 
ion  abgescblossen  worden. 

Art.  1.  In  dem  Fùrstenthume  Blankenburg  nebst 
lem  Stiftsamte  Walkenried  und  in  dem  Amte  Calvôrda 
rird  auch  ferner  dieErhebung  und  Verwaltung  der  Zôlle, 
irie  solche  in  Preussen  auf  Grund  der  Gesetze  vom 
3.  Jauuar  1838.  und  der  seildem  erlassenen  Bestim- 
oungen  und  Tarife  dermalen  besteht,  oder  durch  ge- 
etziiche  Deklarationen  und  Tarife  kiinftig  abgeândert 
rerden  môchte,  Statt  finden. 

Art.  2.  Von  der  Fabrikation  des  Branntweins  und 
em  zur  Bier-  und  Essîg-Bereitung  zu  verwendenden 
kaumaize ,  imgleichen  vom  Tabacksbau  werden  Se. 
)urchlaucht  der  Herzog  von  Braunschweig  in  den  ge- 
achteu  Landestheilen  die  nlimlichen  Abgaben,  wie  in 
en  Preussiscben  Staaten ,  erheben  lassen;  auch  wird 
aselbst  in  Absicht  der  Erbebung  und  Kontrole  dersel- 
en  eine  vollige  Uebereinstimmung  mit  den  deshalb  in 
'reussen  bestehenden  Vorschriften  und  Einrichtungen 
eobachtet  vrerden. 

Art.  3.    Etwanige  Abanderungen   der  in  Beziebung 
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1841  *'^"C  <lîe  în  ^^^  Atilkeln  1.  iind  2.  gcdaclilen  Abgaben 
in  Preiisseii  (leritialen  hcsteliendeti  gesetzlichen  Beatim- 
miingeii,  welche,  dcr  IJcbereînsliiniming  -wegen  ,  aadi 
in  deii  fragliclien  Braunschweigîschen  Landesthellen  zur 
Aiisfiihrung  kotnmen  niusstcn ,  bedûrfen  der  Ziistim-i 
miing  der  Herzoglîch  Braunschweigîschen  Regîening. 
Dièse  Ziistimmting  wird  nicht  versagt  werden,  vrenn 
soiche  Abanderungeii  in  den  Koniglich  Preiiasischen  8laa« 
ten  allgemein  Statt  Gnden. 

Art.  4.  Fiir  den  Fall,  dass  in  den  fraglicben  Herzog- 
lîch Braunscbweigischen  Gebietstheilen  kûnftig  Weiubaa 
zur  Kelterung  von  Most ,  oder  die  Fabnkalîoo  von 
Zucker  aus  Uunkelriiben  bctrieben  werden  sollte,  wol- 
len  Se.  Herzoglîclie  Diircblaucbt  die  Erzeugnisse  dieaes 
Betriebs  —  den  Weînmost  und  den  Rùbenzucker  •* 
cinerBesteiierung  in  vulligerUebcreînsrimnumg  mit  deo 
in  Preiissen  dabei  zur  x^nwenduug  kommenden  Steiier- 
siitzen,  Erhebungs-  und  Kontrole-Formen  und  aonstigen 
Einrichlungeu  unterwerFen. 

An.  5*  Hinsichtlich  des  Saizdebits  scbliesaen  8e. 
Dnrchiaucbt  der  Herzog  von  Braunscbweîg  Sich  for 
das  Amt  Calvorde  den  in  Preussen  bestehenden  Régie* 
Ëinrichtiingen  an ,  wogegen  der  Saizverkaiif  im  Fiir- 
stentbiime  Blankenbiirg  und  im  Stiftsamre  Walkenricd 
der  Herzoglichen  Regîerung  vorbehallen  bleibt. 

Da  der  hiernacli  in  den  zuletzt  gedachten  Herzog* 
licb  Braunscbweigischen  Gebietstheilen  zur  Anwendung 
kommende  Saizpreis  geringer  ist,  als  der  in  den  an- 
grenzenden  Preussischen  Landen  bestehende,  ao  werden 
die  beiderseitigen  Regierungen  sich ,  mit  Zugrundele* 
gung  der  im  Artikel  9.  des  ZoUvereinigungs  -  V«rtrages 
vom  heutigen  Tage  unter  a.  bis  f.  enthaltenen  Verab- 
redungen  iiber  Maassregeln  vereînigen ,  welche  die  aus 
eîner  solchen  Preisverschiedenheit  fiir  Preussen  entsprin- 
gende  Gefahr  der  Saizeinschwarzung  miiglichst  beaei- 
tigen ,  ohne  den  freien  Verkehr  mit  anderen  GegenstKn* 
den  zu  belastigen. 

Art.  6.  In  BetreiF  des  Ueberganges  von  Spieikarleft 
und  Kalendern  aus  dem  Gebiete  des  einen  in  das  Ge* 
biet  des  anderen  der  konirahîrenden  Thcîle,  behHlt  es 
bei  den  in  jedem  der  beiden  Staaten  bestehenden  Ver- 
bots  -  oder  Beschrankungs-Gesetzen  und  Debits-Einrich- 
tungen  sein  Bewenden. 

Art.  7-    Die  Verabredungen  ;    welche  in  dem  Ver- 
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frage  vom  IieiHigen  Tnge  wegen  Anscliliessiing  des  Her-  1841 
zogthums  Braunlschweig  an  den  Zollverein>âber  folgende 
Gegenstande  getroffeo  wordeii  sind,  als: 
a)wegen  der  Gfundsatze  hînsichtlich  der,    die  Hervor- 
brîngung  oder  Znbereitung,  oder  den  Verbrauch  ge« 
wîsser  Èrzeugiiîsse   treffenden    inneren  Steuern    und 
des  Verkelirs   mil:  solchen    Ërzeiignîssen    unter    den 
Vereinsstaaten; 
b)wegen  der  Hohe  und  Ërhebung  derChaussee  •«,  Daaim-, 
Brucken-,  Fâhc*,  Thorspierr-iuidPâastergelder,  oline. 
Unterschiedy  ob  dergleicben  Hebungen  fur  Rechnung 
dec  landesherrlichen  Kassen^  oder  eînes  Prîvat-Bereeh- 
tîgten,  «auieotlich  einer  Gemeinde,  Statt  fioden;  im- 
^beicheii  wegen  der  ËLube  und  Ërhebung  der  Kanal*, 
Schleusen-,  H^fen-^  Waage-,  Krahnën-  und  Nîeder- 
lage-Gebûhren  ;  !.  .:!•.:.' 

c)vi^egen  Herbeifukrung   eûies   gleichen   Mîinz-^  Maass- 

wnd  Gewicb  is-Sy éteins  ;     '.  ;  . 
d)  wegen  der  Annabiûe    gleichformîger  .  CrpudsiUze    zur 
Fôrderung  der  GeWerbsainkeit,  inabeaondere  ; 
aa.  wegen  der  von  den  Untertbanep  des^einenVerems-, 
ataates,  welche  in  dem  Gebîete  eta«s  anderen  Ver- 
einssraates  Handel  und  Gewerbe  treiben  oder  Arbeit 
suchen  9  zu  entrîchtenden  Abgabep;    . 
bb.  wcigen  der.  freiea  Z&ilawung  der  Fabrikanten  und 
âon&Ugen  Qewerbetreibenden  y   welche  bJos  fiir  das 
von    ihnen    betriebene   Geschaft,  Atikaufo   inach^n^ 
oder  von  Beisenden,  welche  nichti'Waaren  selbsU 
sondern  nur  Muster  der&elbep  bei.  sich  fîihten»  um 
BesteUupgen  zu  aurJien  ;  ferner 
ce.  wegen  des  BeaiKhes  der  Messeo  Mnd  Markte-; 
aoUeo  auch  in  dem  Yerhahnisse  der  i/i  Rede  stehenden, 
Braiinfltchw.eigîscheq'iLandestheile   zii   Preus^eo   in   An-^ 
wendung  kommen.    ,        . 

Art.  8.  In  Folge  und  nach  Maassgabe  der  in  den 
Yorhérgehendea  Artikelfi  geteoffenen  Vereidbarungen, 
wird  nichi  nur  ^wischen  dén  mehrerwahnten  Braun* 
schweîgiechen  Landestheilen  Mud  den  Kuniglich  Preus^i* 
acben  Landen  ein  vôUig  freier  und  unbelasteter  Verr 
kebr,  mil  alleiniger  Au.snahme  der  in  den  Artikeln  5. 
uod  Q.  bez^ichneten  Gegenstande ,: Sitatt  £nc|tn,. sondern 
auch.^^n  Braunschweigîscben  Unterlbanen  in  den  ge* 
dachten  Landestheiien ,  sowohl  rucksiçhtlich  des  gegen« 
aeitigen  Veriiehrs  .n)it  eigeneo  un4  <ffeii^â;en  Erzeugnîs- 
Recueil  gén.     Tome  IL  R 
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1841  sen,  als  auch  in  BetrelT  des  Gewerbebetriebéf,  in  d» 
Veiiiiiltnissen  zu  allen,  mit  Preiisseii  durch  Zoll  -,  Steoer^ 
iind  Uandels-Vertrage  verbiindeiien  Staaieii  eine  vëlligo 
Gieichstcllimg  mit  deti  Preussischen  Unterlhanen  sa 
Theil  werdeu.  î»* 

Art.  9.  Seine  Diirchlaucht  der  Herzog  ¥Oa  Bravn- 
schweig  werden  fiir  die  ordniingsmKssige  Besetsiing  der 
fiir  den  ZoU-  iind  Steuerdienst  in  den  fraglichen  0e- 
bietstheilen  erForderliche»,  iind  als  gemeinschaMkhe  B»* 
borden  anziisehenden  Hebe-  uod  Abfertigungsstellen,  ira- 
gleichen  fiir  die  Ernennung  des  nôtbigen  Auftichlsper- 
sonals  nach  Maassgabe  der  desbalb  getroffeneh  .nilhefcvD 
Uebereinkunft  Sorge  tragen.  Die  in  Folge  dessen  da- 
selbst  fungirenden  Beamten  werden  von  der  Heneof^h 
Braunschweigtschen  Regieriing  fiir  beide  Landetbcmn 
in  Eid  imd  Pilicht  genommen  iind  mit  einer  LegitioUH 
tion  zur  Aiisiibiing  des  Dienstes  verseheo* 

la  Bezîehiing  aiif  ihre  Dienstobliegenheiteo,  aament- 
licb  auch  in  Absicht  der  Dienstdisziplin  sind  die  ia  des 
Fiirstentbume  Biankenbiirg  und  in  den  ubrigen  mek^ 
gedachten  Uerzoglichen  Landestheilen  angeetellteti  2all- 
und  Steiierbeamten  ausscbliesslich  der  KOuiglich  Preu- 
ssiscben  Regieriing  und  insbesondere  der  ProvinzbU 
Steiicr-Direktioii  in  Magdebiirg  iintergeordnet,  welcber 
Leizteren  Seine  Herzoglidie  Durcblaucht  die  Leilwig 
des  Zoll-  und  Sleiierdienstes  in  HOchstdero  fraglichen 
liandestheilen  iibertragen  \rollen. 

Der  Herzogh'ch  Braunschweigischen  Regîerung  bleibt 
es  jedoch  vorbehalten,  die  fiir  den  gemeinsdiaMichen 
Zoll  -  und  Steuerdienst  angestellten  Beamten ,  toveit  M 
ohne  Bèeintrtichtigung  der  eigentlichen  DienstobUaga»- 
heiten  der  letzteren  gescheben  kann,  auch  mit  der  &•■• 
trole  der  Braunschweigtschen  direkten,  derStempal-  nad 
Saizsteuern,  auch  der  Chaussée-  und  WegegeMar- a« 
beauftragen. 

Die  Schilder  vor  den  Lokalen  der  gemeinschaftlfebaD 
Hebe»  und  AbfertigungssteUen  sollen,  eben  so  ytim  dia 
ZoUtafeln,  Schiagbtiume  etc.,  mit  den  Braunschwafg^ 
scben  Landesfarben  versehen  werden ,  die  ainfache  la- 
schrift  :  ^ZoUaint"  oder  ;,Steueramt"  fiihren,  und,  glaich 
den,  bei  den  Àbfertigungen  anzuwendenden  Stempala 
und  Siegein,  daà  Herzoglich  Braunschweigiache  Hohaiia* 
zeichen  enthalten. 

Art.  10.    Die  Untereuchung  und  BesIrafuDg  dar  ia 
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deii  auzuschlieséehSeh  Herzogliclien  Landestlieilen  be-  184i 
gangenen  Zoll-  iiiid  Steuervergehen  erfolgt  durch  die 
Braun^cliwelçisciiçn  G/erlcli^  ^  nae)i  Maaçsgabe  der  ver- 
eiobarten  straf^eselzlichen  Bestiinmungen,  iind  nach  den 
daselbst  ffir  das  Verfahren  éinziiTulirenden  Normen  uhd 
Kompeteoz -Festsetziinigen. 

Die  vou  dîeseii  Gericliten  verhaDglén  Geldslrafen  un^l 
konfiszîrten  Gegenstaude  fallen  nàcli  Abziig  der,  în 
Uebereinsti^muDg  mit  den  deshalb  in  Preussen  bestêhen- 
den  Bestiminungdii)  detoi*  Beamten  •  Gralifikatiohs  -  Fonds 
zufliesseDden  Quote ,  ^p^ektive  d^s  DenunziantenrAn- 
theils,  dein  Herzo^îch.Braunschwçigiscben  Fîskiis  zii. 

Die  Ausûbung  des.  Begnadiguogs  -  und  Strafverwand- 
luiigs* Redit»  tiber  die  Vegen  verscbtildeter  Zoll-  und 
Steuen^ergeben  von  Braunschweigîsdien  Gericbten  ver- 
urtfaeilten  Personen  bleibt  Seiner  Diircblaucbt  dem  Her- 
zoge  von  Braiinsdivreig  vorbeballen. 

Art.  11.  In  Folge  des  gegenwârtîgen  Veiirages  wîrd 
zwiscben  Preussen  und  Brannschweig  in  Beziebung  anf 
das  Fcirstentlium  Blankenburg  nebst  dem  Stiftsamte  Wal- 
kenried  und  das  Amt  Galviirde  eine  Gemeinsebaftlich- 
keit  der  Eînkunfte  an  Ziollgefîillen,  imgleichen  an  Bran nt- 
wein-,  Braumalz-  und  Tabackssteuer  stattfinden ,  und 
der  Ertrag  dieser  Efùkiinfte  nach  dem  VerhSltnisse  der 
Bevolkerung  getheiit  werden. 

Wegen  des  der  Herzogiich  Braunschv^eigisdien  Re- 
giernng  zu  gewtthrendeu  Éînkommens  aus  dem  Salzde- 
bil  im  Amte  Calvorde  ist  besôndere  Verabredung  ge- 
irofiFen  worden. 

Art.  12.  Die  Dauer  dièses  Vertrageâ  wîrd  Torlau- 
fig  auf  zwôlf  Jahre^  also  bis  zum  letzteu  Dezember 
1853.  fesigeseizt.  Wird  derselbe  wâbrend  dieser  Zeit, 
und  spStestens  neun  Monàle  vor  Ablauf  der^Fridl  nidit 
gekîindigt,  so  soi!  er  auf  weitere  12  Jahre  tind  so  fort 
Ton  12  zu  12  Jabren  als  verliingerl  angeseheir  vrerden. 

Derselbe  soll  aisbald  zor  Ratifikation  der  hoben 
kontrahirenden  Theile  vorgelegt  und  die  Auswechselung 
der  Ralifikaiions  *  Urkunden  spâtestens  binnen  sechs 
Wochen  in  Berlin  bewirkt  werden. 

S6  gescfaehen  Berlin ,  den  18ten  Oclobet  1841.     ' 
(gez.)  Franz  August  Eichmahn*  (L.  S.)         Auoust 
Philipp    Christian  Theodor   voh  Amsbsro.   (L.'S.) 
Ai>ûLrH  Georo  Theodor  Pocrhammer.  (L.  8^} 
Ôtto  WA.HBLW  Karl  y.   RoIsocr.  (L:  8,)* 
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Traité  entre  la  Prusse  et  le  Duché 
de  Brunswic  sur  Vexéçution  du  èy- 
stêine  commun  de  douanes  et  sur 
les  droits  à  percevoir  des  produits 
indigènes  dans  les  territoires  prus- 
siens de  Wolfshourg,  Hehlingenjtless^ 
lingen,  et  Lûchtringen.  Conclu  et 
signé  à  Berlin  le  i^  Octobre  1841. 

(l/cchange  des  ratifications  respectives  de  ce  Traite  fl'eit 
effectue  à  Berlin ,  le  16  Décembre  1841.) 

Da  die  zwîscheu  Preussen  cinerseils  und  Hannovtri 
Oldenburg  und  Braunscliweîg  andererseits  ^egen  des 
Anscblusses  verscbiedener  Preus^^îscber^Gebietstheile  an 
das  Steuersystein  liauuovers,  Oldeuburgs  und  Braun- 
scbweigs  unter  deui  1.  Noveniber  1837.  geschloMene 
Uebereiukunft  mit  dem  1.  Januar  1842.  îbre  Endschaft 
crreicbeu  wird,  Seine  Herzoglicbe  Durchlaucht  der  Her^ 
zog  von  Braunschweig  und  Liiueburg  aber  vermiUelsl 
des  Vertrages  vom  heutlgen  Tage  mit  Iluchst  Ihreu  fjtr 
samniten  Landen  dem  Deutscben  ZoU-  und  Handeb- 
vereine  beigetreten  sind  ;  so  ist  in  BeziehuQg  auf  die 
fernere  Feststelhmg  der  ZoU-  und  steuerlichen  VerbSit- 
nisse  in  den  Roniglicb  Preussischen  Gebietslbeileu  Wolb- 
burg,  Heblingen ,  Hesslingen  und  Liichtringea  zwiaclica 
den  BevoUmàcbtigten 

Seiner  Majestat   des  Konigs    von  PreuasaOi 
namlich  : 

Ânerh()cbst  Ibrem  wirklicben  Gehelmen  Légation*» 
ratb  und  Dlrector  der  2ten  Abtbeilung  im  AliniaieriuiB 
der  ausvvartigcn  Angelcgenbeiten ,  Franz  A  liguât 
Eichmann,  Ritter  des  Konigli.ch  Preussischen  rotheo 
Adler-Ordeus  zwciter  Klasse  mit  Eichenlaubi  dea  dî" 
serlich  Oesterreichiscben  Leopold-Ordens,  RommandauE 
des  Civil  -  Verdienst  -  Ordens  der  K.6niglich  B^ytrir 
scben  Krone  und  des  Koniglich  Sachsischen  Civil- 
Verdienst  -  Ordens ,  Komthur  des  Ordens  der  &u* 
niglich  Wiirttembergisclien  Krone,  Kommandeur  er- 
ster  Klasse  des  Grossherzoglicb  Badischen  Ordena  Toa 
Zahringer  Lovren   und   des  GrosskerzogUch  Hesaiichca 


et  le  Duché  de  JSranswic.     .        56l 

Liidewîg»  -  Ordens,    Commandeur    des    Grossherzoglicli  1841 
Sâchsîsclien  Hausordeiis  Tom -weîssen  Fâlken,  iind  Coifi- 
inandeiir    erster  Klasse   des  HerzdgHch    Braiinschweigî- 
8chen  Ordeos  Heînrtchs  des  Lowen  ^  und 

AUerhochstIhremGebeimen  Ober-Finanzrath  Adolph 
Georg  TheodorPochhammer,  RiUer  des  Ronig- 
licb  Pretissischen  rothen  Adier-Ordens  drîUer  Klasse 
mit  derSchleife,  Kommandeiir  desKontglîch  BajTerîscIieii 
VérdiensuOrdens  vom  heîlîgen  Michael ,  Rîrtei'  des  Ci: 
vH-Verdîenst-Ordens  der  Kanîglich  Bayerîsclieh  Krone, 
Kommandeur  erster  Klasse  des  Konîglich  HannëTerî* 
schen  Guelplien-Ordens,  Rîtter  dès  Ordens  der  KônigUcli 
Wurllembergîschen  Krone  und  Kommandeur  2ter  Klasse 
des  GrosslierzogHch  Hessischen  Lu^ewîgs- Ordens  y  und 
den  Bevollmachtigten 

S  e  i  n  eT  Du  r  c  b  1  a  u  c  h  t   des  H  e  r  z  o  g  s  v  o  n  B  r  a  u  n- 
scbweig  und  Liirveburg,  nSmltcb  : 

Hcicbst  Ibrem  Finanz-Dîrektor  uhd  Gebeimen  Lega- 
tionsralli  August  Pbîlipp  Gbristian  Tbeodor 
-vonAmtberg,  Kommandeur  Ister  Klasse  vom  Hèr- 
EOglicb  Braunscbweigiscben  Orden  Heinricbs  des  Li)- 
wen  j  Ritter  des  Kuniglicb  Preussîscben  rotben  Adler- 
Ordens  2rer  Klasse,  Kommandeur  Ister  Klasse  des  Ko* 
niglich  Hannôveriscben  Guelphen-Ordens,  Kommandeur 
des  Kurfiirsllicb  Hessiscben  Haus-Ordens  vom  goldenen 
Lowen,  Ritter  des  Kuniglicb  Sacbsischen  Civîl-Verdienst- 
Ordens  und  Inbaber  des  Waterloo -Ebrenzeicbens,  und 

HOchst  Ibrem  Minister-Residenten  àm  Kuniglicb  Preu- 
ssîscben Hofe,  den  Oberst*  Lieutenant  und  Kammer- 
berrn  Otto  Wilbelm  Karl  von  Roder,  Ritter 
des  Kuniglicb  Preussîscben  rotben  Adler-Ordens  dritter 
Klasse,  Komtliur  des  Herzc^lîcb  Braunsciiweigiscbeii 
Ordens  Heinricbs  desLuwen,  Komtliur  erster  Klasse  des 
Herzoglicb  Sacbsen  -  Ernestiniscben  Hans*  Ordetvs  ,  Rit- 
ter des  Civil  «>  Verdîenst  -  Ordens  der  Kuniglicb  Bayerî- 
•chen  Krone  ,  Kommandeur  des  Kuniglicb  Belgisrbeii 
Leopold  ■>  Ordens , 

iinter  dem  Vorbehalle  der  Ratifîkation ,   folgendér  Ver- 
trag  abgesclilossen  worden. 

Art.  1.  In  den  Kuniglicb  Preussîscben  Ortscbaften 
Wolfsburg,  Heblingen ,  Hesslingen  und  Lùcblrîngen 
vrird  vom  Istett  Januar  1842.  ab  die  Erbebiing  und 
Vorwaltung  der  Zulle^  wie  solche  im  Herzogtbume 
Braunschweig  in  Gemassbeît  deà-ZoilvereÎDÎguDgs  •  Ver* 
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1841  trages  voni  lieutîgeii  Tage  besteheu  wird,  oder  durch 
gesetxliclie  Dekiaratîooen  und  Tarife  kiioflig  abgeindert 
werdea  niochte,  Stalt  findeii. 

Art«  2.  Von  der  Fabrîkation  des  Branntweint  iiod 
dem  zur  Bîer-  und  Essig-Bereîtimg  zii  verwendeliden 
Braiiinalze,  iingleichen  vom  Tabacksbau  werden  Seine 
Majestat  der  Kiiiiig  von  Preussen  iu  den  gedacliten 
Gebietstheilen  die  namlichen  Abgaben,  wie  im  Herzog*  • 
thunie  Braiinschweig  erbeben  lassen  ;  aiich  wird  dascllMl 
in  Âbsicht  der  Erhebung  und  Kontrole  derselben  «inc 
voUige  Uebereinstimmung  mit  den  deslialb  in  Bnuii- 
echweîg  bestehenden  Vorschriften  und  Einrîchlungeo 
beobachtet  werden. 

^  Art.  3.  Ëtwanîge  Abanderungen  der  in  Beziebong 
auf  die  in  den  Artikeln  2.  und  3.  gedachten  Abgaben 
im  Herzogthume  Braunscbweig  beskebenden  gcselilî* 
chen  Bestimniungen,  welcbe  der  Uebereinstimmung  we- 
gen  aucb  in  den  fraglicben  Preussischen  Landeslheilen 
zur  Ausfiihrung  kommen  miissten,  bedarfen  der  Zii« 
stimmung  der  KSniglich  Preussischen  Regierung.  Dièse 
Zustiinmung  wird  nicht  versagt  werden ,  wenn  aolche 
Abîinderungep  in  den  HerzogUch  Braunschwelgischea 
Landen  allgemein  Statt  finden. 

Art.  4.  Fiir  den  Fall,  dass  in  den  rraglichen  K5« 
niglicb  Preussischen  Gebietstheilen  kunftig  Weinbau 
zur  Kelterung  von  Most,  oder  die  Fabrîkation  Toa 
Zucker  aus  Runkelriiben  betriebeu  werden  sollte,  wol- 
len  Seine  Majestat  die  Erzeugnisse  dièses  Betriebes  — 
den  Weinmost  und  den  Rubenzucker  —  einer  Besteue- 
ruug  in  voUiger  Uebereinstimmung  mit  den  im  Her- 
zogthume Braunschweig  dabei  ziir  Anwendung  koo- 
menden  SteuersSlzen ,  Erhebungs*  und  KontrolforoieD 
und  sonstigen  Einrichtungen  unterwerfen. 

Art.  5.  Der  Débit  des  Sn^zes  in  den  in  Rede  tte» 
henden  Preussischen  Gebietstheilen ,  welches  zu  den  ia 
Preussen  allgemein  bestehenden  Regiepreisen  dasellnl 
verkauft  werden  wird ,  bleibt  der  Koniglicli  Preussi- 
schen Regierung  vorbehallen. 

Art.  6.  In  BetrelF  des  Uebergangcs  von  Spielkar- 
ten  und  Kalcndern  aus  dem  Gebiete  des  eineu  in  das 
Gebiet  des  andern  der  kontrahirenden  Theile  behllt 
es  bei  den  in  iedem  der  bciden  Staaten  bestehenden 
Verbots-  oder  Beschrankungs-Gesetzen  und  Débita- Ein- 
richtungen sein  Beweirden. 
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Arté  7.     Die  VerabrediiogeB ,.  welqlie  ïn  d^in  V^v-  1841 
trage  voni  heutigen  Tage  wegeo  AtiscbUe99uiig  das  Ikrr 
zogthums  Braunschweig    an    den  ZoUyereio    îih^K  fol» 
gende  Gegeoslânde  getrofFea  worden  «iod,  aïs: 
s)  wegen  der  Grundsatze  liinslchtlich  der»    dîa  HervoPr 
brîngung  oder  Zubereitung,  oder  den  Verbrauob  ge» 
vrisser  Erzeugnisse  treffenden  iDDeren  Steuern  »   iind 
des  Verkehrs   mit   solcheo   Erzeugnissen    uoter   den 
Vereio»8taaten  ; 

b)  wegen  der  Hobe  und  Erbebung  der  Chaussée-^  Danun-, 
Briicken»,  Fâhr-|  Tborsperr-  und  J^stergielderi  olun^ 
Unterscbied ,  ob  dergleichen  Hebiingen  far  Rech»uAg 
der  landesberrlichen  Kassen  oder  eiues  Privalberecb- 
tîglen ,  nainentlîcb  einer  Genieifide,  Statt  fiodeo  ;  inr£- 
gleichea  wegen  der  Hobe  und  Erliebung  der*  Kanal-, 
Scbleusen  -,  Hafen  -,  Waage  -,  Kraboen  -  und  Niedec- 
lage  -  Gebiibren  ; 

c)  wegen  Herbeifâbrung  eines  Maass  -  und  6fiwicbtt<> 
Systems  ; 

d)  wegen  Annabme  gleicbformiger  Grundsatz^  zur  Fiir- 
derung  der  Gewerbsainkeit,  insbesondere 

aa.  wegen    der   TOn  den  Untertbanen  des   einen  Ver» 
einsstaates ,    welcbe   în   deni  Cebiete    eines  andern 
Vereinsstaates  Handel   und  Gewerbe  treiben   oder 
Arbeit  sucben ,  zu  entricbtenden  Abgaben  ; 
bb.wegeu  der   freien  Zulassuog  der  Fabrikanten    und 
sonsligen  Gewerbireibenden ,  welcbe    blos   fîir  das 
von    ibnen   betriebene   Gescbaft   AnkSufe   macben, 
oder  von  Reîsenden,   welcbe  nicbt  Waaren  selbst, 
sondern  nurMuster  derselben  bei  sîcb  fiibren,  uni 
Bestellungen  zu  sucben;  ferner 
ce.  wegen  des  Besucbes  der  Alessen  und  Mârkte  ; 
sollen  aucb  in  deni  Verbaltnisse  der  in  Rede  stekenden 
Preussiscben  Gebietstbeile  zu  dein  Herzogtliunit  firaun- 
scbweig  in  Anwendung  kommen. 

Art.  8.  In  Folge  und  nacb  Maassgabe  der  in  den 
vorbergebenden  Artîkeln  getroffeoen  Vereinbarungen 
wird  nicbt  nur  zwiscben  den  mebrerwabnten  Preussi- 
scben Gebietstbeilen  und  den  Herzoglicb  Braunscbwei- 
giscben  Landen  eiu  vuHig  freier  und  uubelasteter  Ver- 
kebr ,  mît  alleiniger  Ausnabme  der  in  den  Artikeln  5. 
und  6.  bezeicbneten  Gegenstande,  Statt  finden,  sondern 
aucb  den  Untertbanen  in  den  gedacbten  Preussiscben 
Gebietstbeilen ,    sowobl  rdcksicbilicb  des  gegenseitigen 
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1841  Verkehrs  mit  eîgeneii  utid  Tremilen  Erzeiignissen  ^  ah 
aiich  in  BekreiT  des  Gewerbehetriebes,  iu  dea  Veriiilt^ 
nissen  zu  allen,  mit  dem  Uerzoglhimie  Braunschwdg 
durch  ZoU  -,  Steiier  -  und  Handelsveiirâge  Terbundenen 
Staaten  eine  voHigeiGleiclistelhing  mit  den  Brauntchw«« 
gÎ8chen  Unterllianen  zu  Theil  werden. 

Art.  9.  Seine  Majestât  der  Konig  Ton  Preuasen 
\rerden  fiir  die  ordnungsmassige  Besetzung  der  fiir  den 
Zoll-  und  Steuerdienst  in  den  fraglichen  GebietstheileD 
etwa  erforderlichen  und  als  gemeinscbafîrliche  Behdrden 
anzusehenden  Heb«-  und  Abrertîgungs-StelleD ,  imglei- 
chen  fiir  die  Ernennung  des  nutbigen  AufsichtBpeno- 
nals  nach  Maassgabe  der  desbalb  gelroiTeneii  niifaeren 
IJebereinkunrt  Sorge  tragen. 

Die  in  Folge  dessen  daselbst  fungirenden  Beamlen 
werden  von  der  Koniglicb  Preyssiscben  Regieniflg 
fur  beide  Landesherren  in  Eid  und  Pflicbt  genomneDi 
und  mit  einer  Légitimation  zur  Ausiibung  des  Dienitei 
versehen. 

In  Beziehung  auf  ihre  Dienst-Obliegeubeiten,  nament- 
lich  auch  in  Absicht  der  Dienst-Disziplin,  sînd  die  io 
den  mebrgedacbten  Preussischen  Gebietetbeîlen  angestell- 
ten  ZolN  und  Steuer-Beamten,  ausschliesslich  der  Her- 
zoglich  Braunscbweîgîscben  Regierung,  und  intbesoo- 
dere  der  Zoll-  und  Sleuer-Direklîon  in  Braunschweig 
untergeordnet ,  welcber  Letzleren  Seine  Majestfit  der 
Konig  von  Preussen  die  Leitung  des  Zoll-  und  Steuer- 
dienstes  in  Allerbochsidero  fraglicben  Landestbeilen  âber- 
tragen  woUen. 

Der  KiSniglicb  Preussiscbjn  Regierung  bleibt  es  je- 
doch  vorbebalten,  die  fiir  den  genieinscbaftlichen  ZoU- 
und  Steuerdienst  angestelllen  Beamlen,  soweit  es  ohne 
Beeintracbtigung  der  eigentlicben  Dienst-ObliegenheiltD 
der  letzteren  gescbeben  kann ,  aucb  mit  der  Kontroltf 
der  privativen  Preussiscbeu  Abgaben  zu  beauftragen. 

Die  Scbilder  vor  den  Lokalen  der  gemeinschafilichen 
Hebe-  und  Abfertigungsstelleu,  sollen,  eben  so  wie  dit 
Zolllafeln,  Schlagbaume  etc.  mit  den  Preussiscbea  Lan- 
desfarben  versehen  werden,  die  einfacbe  Inschrift:  ,|ZolU 
amt''  oder  9,Steueramt"  fûhren  und,  gleich  den  bei  den 
Abfertigungen  anzuwendendenStempeln  und  Siegeln,  deo 
Preussiscbeu  Adler  enlhalten. 

Art.  10.  Die  Untersucbung  und  Bestrafung  der  în 
dea   anzuscbliessenden    Preussiscbeu  Gc  bietstheilen   be- 
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gangenen  Zoll-  und   Steuefvergeben   erfoigt  diirch   die  IS41 
Kouiglich  Freussischen    BeliÔrden    nach  Maassgabe   der 
vereinbarten  strafgesetzliclienBestiminuDgen,  jedocb  nach 
dea.  da^elbst  fur  da«  Verfaliren  ieUt  sçhon  beste^euden 
Normen  und  KonipetenzfeslsetzuDgén. 

D^  Yon  dîeseii  Behorden  verhSngtèn  Géldstï^Wfetî  \f nd 
konfiaoiirten  Cegeostatide  faUen/.oàcb  Abziig  'der»  in 
UebereibstlinmuiJg  mit  den.  deasbalb  iai  Herzogthuine 
Braiinschweig  bestehenden  Bestimmungen,  dem  Beam- 
ten-Gratifikalioos-Fotids  zufliesseDden  Quote,  respective 
de«  DeDunziaQten-»Antbeils ,  der  Kôniglich  Preussisct^eii 
Staatskasse  zii. 

Die  AusiibuDg  desBegnadigungs- und  StraFvèrwand- 
liiDgs  -  Recbts  ûber  die  wegeo  verschuldeter  Zoll ->:  iinrd 
Steaeryergehen  von  den  Freussischen  Behorden  verur- 
theiUen  Personeo  bleibt  Seiner  Majestat  dem  Kdn.ige 
von  Preussen  vorbehalten. 

Art.  11.  In  Folge  des  gegénwartîgen  Vertrages ,  wird 
zvvîschcn  Freussen  und  Braunschweig  in  BesiehuDg  auf 
die  dem  letzteren  anzuschliessenden  Koqiglich  Freusaî-* 
schen  Gebietslheile,  eîue  Gemeinschafth'cbkeit  der  £in- 
konfte  an  Zollgéfâllen,  imgleichen  an  Braniitwein  -,  Brau- 
inalz«  und  Tabackssteuer  Statt  findea,  und  der  Ertrag 
dieser  Eînkunfle  nach  dem  Yerhâltfciisse  der  Bevolke-* 
rung  getheilt  werden.  ■    . . 

Art.  12.'  Die  Dauer  dièses  Vertrages  v^ird  vorlauw 
iig  auf  zwolf  Jahre ,  also  bis  zuoi  letzten  Dezember 
1853  festgesetzt.  ,Wird  derselbe  wàhrend  dieser  Zeit 
iind  spacestens  neun  Monate  vor  Ablauf  der  Frist  nicht 
gekiindigt,  so  soll  er  auf  weilere  12  Jahre  und  »o  fbrt 
von  12  zii  12  Jahren  als  verlângert  angesehen  wevden. 

Derselbe  soll  alsbald  zur  RatiBkalîon  der  hohen 
koDtrahirenden  Theile  vorgelegt  und  die  Auswechsehing 
der  Ratifîkations-Urkunden  spâtestens  binoen  sechs  Wb- 
chen  in  Berlin  bewirkt  werden. 

So  geschehen  Berlin  den   19ten  October  184i; 
Franz  August  ëichmann.  (L.  S.)      August  Fhilipp  Chri- 
sTiAH  Theodor  von  Amsberg.  (L.  s.)         ADOiiPH  Georg 

TUEODOR  POCHHAMMER.  (L.  S.)       GtTO  WlLHELM  KaRL  VOK 

Boeder.  (L.  S) 
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62. 

Traité  de  commerce  et  de  navigation^ 

conclu  à  Vienne,  le  25  Octobre  1841, 

entré  V  Autriche  et  la  Belgique. 

(Oeaterreichisch  Kaiserlich  Wiener  Zeitung.  Nro  36  f. 
5ten  Februar  1842). 

Au  nom  de  la  très^^sainte  et  indivisible  TriiUii. 

Sa  Majesté  TEmpereur  d'Autriche ,  Roi  de  Hongrie 
et  de  Bohème  etc. ,  et  Sa  Majesté  le  Roi  d«s  Btl^ 
ges,  désirant  favoriser  le  développement  des  relalioM 
commerciales  entre  leurs  Etats  respectifs  et  cooaolider 
par  des  stipulations  formelles  la  réciprocité  qui  exiilf 
déj^  provisoirement  dans  les  ports  des  deux  pays,  rela- 
tivement aux  droits  de  navigation,  ont  nommé  des  PU* 
nipotentiaires  pour  conclure  une  convention  à  cet  effeli 
savoir  : 

Sa  Majesté  l'Eoipereur  d'Autriche,  Roi  de  Hoogrit 
et  de  Bohème,  Son  Altesse  Clément  Wenceslas  Lo- 
thaire  Prince  de  Metternich  -  TVinnebourg^  Doc  de 
Porlella,  Comte  de  Kiinigswart  etc.,  GrancT  d'Espagoe 
de  la  première  classe.  Chevalier  de  la  Tpison  d'or, 
Grand'Croix  de  Tordre  de  St.  Etienne  de  Hongrie  et 
de  la  décoration  pour  le  mérite  civil  etc.,  Chambelhn, 
Conseiller  intime  actuel  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Bo* 
yale  Apostolique,  Son  Ministre  d'Etat  et  des  Cooférea- 
ces  et  Chancelier  de  Cour  et  d'Etat  et  de  la 
Impériale  ; 

Et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  Baron  Alphc 
Albert  Henri  O^Sulliyan^  de  Grass  de  Seovaud,  Soi 
Envoyé  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  piis 
Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  Officier  de 
l'ordre  de  Léopold,  décoré  de  l'ordre  Impérial  du  Sul- 
tan de  la  première  classe  en  brillans.  Commandeur  de 
Tordre  de  St.  Grégoire  le  Grand ,  Chevalier  do  Tordre 
de  St.  Anne  de  Russie  de  la  deuxième  classe  en  bril- 
lans etc.  etc.; 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  plein-pouvoiri, 
trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  Ar« 
ticles  suivans: 
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Art.  L  A  dater  de  l'échange  deé  ratifications  de  la  1841 
présente  convention ,  il  sera  permis  aux  navires  de 
chacune  des  Hautes  Parties  contractantes ,  soit  chargés, 
soit  sur  leur  lest,  de  fréquenter  librement  et  sur  le 
même  pied  que  les  bâliinens  nationaux  toutes  les  bayes, 
rivièi'es,  ports,  rades  et  ancrages  ouverts  au  commerce 
maritime  dans  les  pays  respectifs. 

Art*  IL  Cette  liberté  de  navigation  comprend  pour 
les  navires  et  sujets  respectifs  des  deux  Hautes  Parties 
contractantes  la  faculté  de  faire  le  commerce  d'entrée 
et  de  sortie  dans  la  même  étendue  que  les  navires  «fl 
sujets  nationaux,  tout  comihe  auséi  la  faculté  de  se  li- 
vrer à  toutes  les  opérations  commerciales  dont  l'exer- 
cice est  permis  en  vertu  des  lois. 

Quant  au  transport  de  personnes  et  de  marchandises 
d'un  port  à  l'autre  dans  les  Etats  respectifs  des  Hautts 
Parties  contractantes  y  la  liberté  de  commerce  est  réci« 
proquement  soumise  aux  restrictions  généralement  eixis* 
tantes  pour  la  navigation  des  nations  étrangères  les 
plus  favorisées  dans  chacun  des  deux  pays,  sans  que 
pour  cela  le  commerce  réciproque  provenant  de  ports 
'  étrangers  ou  dirigé  pour  de  tels  ports  oit  à  éprouver 
aucune  limitation. 

Art.  m.  Dans  toute  l'étendue  des  Etats  de  chacune 
des  deux  Hautes  Parties  contractantes,  les  navires  de 
l'autre  Partie,  quelque  soit  leur  provenance  ou  leur 
destination,  seront  traités  sur  le  même  pied  que  les 
navires  nationaux,  soit  à  leur  entrée,  soit  pendant  leur 
séjour  ou  a  leur  sortie,  tant  à  l'égard  des  droits  de 
tonnage,  d'ancrage,  de  pilotage,  de  quai,  de  port,  de 
phare  et  en  général  des  droits  quelconques  de  naviga- 
tion,  sous  quelque  dénomination  que  ce  soit,  ^l\lL  Pé- 
gard  des  droits  de  quarantaine,  de  santé,  d'entrepât  tt 
de  magasinage,  s'il  y  a  lieu,  de  telle  sorte,  que  ces 
droits  ne  peuvent  être  ni  plus  élevés  ni  pendus  sous 
des  conditions  ou  des  formes  plus  onéreuses  que  les 
droits  acquittés  par  les  navires  nationaux. 

Art.  IV.  En  tout  ce  qui  concerne  le  placement  des 
navires,  leur  chargement  et  déchargement  dans  les  p<9ris, 
rades,  bassins,  havres  de  l'un  des  deux  Etats,  et  géné- 
ralement pour  toutes  les  formalités  ou  dispositions  quel- 
conques, auxquelles  peuvent  être  soumis  les  navires  de 
commerce,  leur  chargement  et  leur  équipage,  il  est 
également   convenu  qu'il  ne  sera   accordé  aux   navires 
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1841  nationaux  aucun  privilège  ni  faveur  qui  ne  le  50Ît  Clé- 
ment à  ceux  de  l'autre  Etat,  la  volonté  des  deux  Sou- 
verains ëtant  que,  sous  ce  rapport  aussi,  les  bfttimens 
des  deux  Etats  soient  traités  sur  le  pied  d'une  parfaite 
égalité. 

Art.  V.  Seront  considérés  comme  navires  Autri* 
chiens  et  Belges  ceux  qui  naviguent  avec  des  lettres 
de  mer  de  leur  Gouvernement,  nécessaires  pour  la  lé- 
gitimation du  navire  et  du  capitaine,  et  qui  seront  pos- 
sédées conformément  aux  lois  et  règlement  en  vigueur 
dans  leur  pays  respectif. 

Dans  le  cas  où  Tune  des  Hautes  Parties  conlnc-i 
tantes  viendrait  à  changer  les  règlemens  relatifs  ans 
lettres  de  mer,  il  en  sera  donné  communication  à  Fau- 
tre  Partie,  pour  autant  que  la  connaissance  de  ces 
cbangemens    pourrait  être  de    quelquUntérét   pour  Elle. 

Art.  VI.  Il  est  expressément  stipulé  que  dans  Iss 
ports  et  rades  des  Hautes  Parties  contractantes  il  ne 
sera  perçu,  pour  compte  du  trésor  public,  des  navires 
de  l'autre  Partie  qui  viendraient  y  relâcher  par  suite 
d'une  circonstance  forcée,  aucune  espèce  de  droit  de 
navigation  et  de  port,  en  autant  que  les  motifs  d'une 
telle  relâche  forcée  soient  réels  et  évidens,  que  le  na- 
vire n'y  exerce  aucune  opération  de  commerce  et  quH 
ne  s'arrête  point  au  delà  du  temps  où  les  dits  moltfc 
de  relâche  forcée  seraient  venus  à  cesser.  Dans  ks 
ports  et  rades  réciproques,  où  il  pourrait  y  avoir  à  ac- 
quitter en  pareille  circonstance  des  droits  autres  que 
ceux  perçus  pour  compte  du  fisc ,  les  navires  des  deux 
Etats  n'auront  à  payer  que  les  droits  qui  pourraient 
être  exigés  des  bâtimens  appartenant  aux  nations  les 
plus  favorisées.  Il  est  bien  entendu  également  que  h 
déchargement,  rechargement  ou  transbordagé  des  mar* 
chandises  à  cause  de  leurs  avaries  ou  des  réparations 
indispensables  du  navire,  de  même  que  son  approri* 
sionnement  ne  seront  pas  réputés  comme  opérations 
commerciales. 

Art.  VII.  Relativement  aux  cas  de  naufrage  »  les 
goifyernemens  respectifs  s'engagent  à  prendre  les  dispo- 
sitions nécessaires  pour  qu'il  soit  voué  au  sauvetage 
des  navires  de  l'une  des  Parties  contractantes,  écfaouA 
sur  les  côtes  des  Etats  de  l'autre,  ainsi  que  detf  par- 
sonnes  et  objets  de  tout  genre  qui  se  trouvent  à  leur 
bord,   les    mêmes   soins   qui,    en  pareille  circonstaDcei 
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fieraient  apportes  au  sauvetage  des  bâlimens  nationaux^  1841 
ils  s^engageol  également  à  veiller  à  ce  que  les  dëbri^ 
du  navire,  les  papiers  de  bord,  \^h  espèces,  efiPets,  us- 
tensiles ,  marchandises  et  autres  objets  de  valeur  soient 
mis  sous  bonne  garde,  .ainsi  que  cela  se  pratique  k 
l'égard,  des  navires  nationaux  naufrages,  et  à  ce  que 
tous  ces  objets  sauves,  ou  bien  le  prix  de  leur  vente, 
dans  le  cas  où  celle-ci  aurait  dû  s'effectiiery  soient  fidè- 
lement remis  aux  proprii^taires  ou  à  leurs  fondes  de 
pouvoir,  ou  bien,  à  défaut  des  uns  et  des  autres,  à  ce 
qu'il  soit  donne  connaissance  du  fait  au  gouvernement 
intéresse,  par  le  canal  de  ses  :agens  commerciaux  les 
plus  rapprochés  ou  par  toute  autre  voie,  eu  mettant  le 
tout  à  sa  disposition  de  la  manière  qui  sera  le  plus  à 
sa  convenance* 

Chacun  des  deux  gouyei^nemens  prendra  eiKoutr^ 
les  mesures  nécessaires  nour  que,  dans  ces  cas  de  nau- 
frage, il  ne  soit  exigé  ni  droits  ni  taxes  plus  é|evés  des  su- 
jets dePautre  Partie  contractante  que  de  ses  pi'opres  stifèts. 

Art.  VIII.  Chacune  des  Hautes  Parties  contractan- 
tes accorde  à  l'autre  la  faculté  d'entretenir  dans  les 
ports  et  places  maritimes  de  commerce,  où  d'autres 
gouvernemens  étrangers  jouissant  déjà  de  la  même  pré- 
rogative; des  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agens  commer- 
ciaux qui  jouiront  de  toute  la  proteclioti  et  recevront 
toàtè  l'assistance  nécessaire  pour  remplir  dûment  leurs 
fonctions. 

Les  Consuls,  de  quelque  Classe  qu'ils  soient,  dû- 
ment nommés  par  leur  gouvernement  respectif,  et  après 
avoir  obtenu  l'Ëxequatur  de  celui  diins  le  territbit^e  du- 
quel ils  doivent  résider,  jouiront  dai^s  l'un  et  Tautre  . 
pays,  tant  dans  leurs  personnes  que  pour  l'exercice  de 
leurs  fonctions,  des  privilèges  dont  jouissent  lés  Con- 
suls des  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  IX.  La  présente  convention  sera  en  vigueur 
pendant  six  ans,  à  compter  de  la  date  de  l'échange  des 
ratificiations,  et  au  delà  de  ce  ternie  jusqu'à  Texpiration 
de  douze  mois,  dprès  que  fuue  des  Hautes  Parties  t con- 
tractantes aura  annontîé  à  l'autre  son  intenlion  de  là 
faire'  cesser  chacune  de  ces  Parties  se  reservant  le  droit  de 
faÂre  à  l'autre  une  telle  déclaration  au  bout' des  six  ans 
susmentionnés,  et  il  est  convenu  entre  Elles  qu'à  l'ex- 
piration de  douze  mois  après  qu'une  telle  dédiiratîon 
aura  été  faite  par  l'une  des  Hautes  Parties  codtracian- 
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1841  tes  à  Fautre  ,  la  présente  convention  et  toutes  les  sti- 
pulations qui  y  sont  renfermées  cesseront  d'être  obliga- 
toires pour  les  deux  Parties. 

Art.  X.  Les  ratifications  de  la  présente  convebtiot 
seront  échangées  à  Vienne,  d^ns  l'espace  de  deux  mois 
à  compter  du  jour  de  la  signature  ou  plutdt,  ai  faire 
se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  respectifs  Pont 
signée  en  double  et  y  ont  apposé  les  sceaux  do  leur! 
armes.    . 

Fait  \  Vienne  le  25  Octobre  1841. 
(L.S.)  Mettsavich.     (L.  s.)  Bàaoit  O^Suluva»  dbGbass^ 


Ratification  de  ce  Traité  par  PEmpereur 
d^Autriche. 

Nos  Ferdinandus  Primna ,  Divina  favente  Clementia 
Austriae  Imperator;  Hierosolymae,  Hungariae,  Bohe- 
miae,  Lombardiae  et  Venetiarum ,  Dalmatiae,  Croa- 
tiae,  Slavoniae,  Galiciae,  Lodomeriae  et  ïllyriae  Rex; 
Archidux  Austriae  ;  Dux  Lotharîngiae,  Salisburgi,  Sty- 
riae,  Carinthiae»  Carnioliae,  Superioris  et  Inferioril 
iSilesiae;  Magnus  Prînceps  Transilvaniae;  Marcliio  Mo- 
raviae,  Cornes  Habsburgi  et  Tirolis  etc.  etc. 
Notum  testatumque  omnibus  et  singulis,  quorum  in- 
teresty  tenore  praesentium  facinius: 

Posteaquam  a  Nostro  et  a  Plenipotentiario  Serenis- 
simi  ac  Potentissimi  Régis  Belgarum  fine  stabiliendarum 
et  ampliandarum  inter  utriusque  Nostrum  Imperia  et 
subditos  commercii  navigationisque  relationum»  die  25. 
Octobris  anui  currentis  Conventio  Viennae  inita  et  si- 
gnala fuit,  tenoris  sequentis. 

(Suit  le  texte  du  Traité). 

Nos  visis  et  perpensis  Conventionis  hujus  articuliiy 
illos  omnes  ratos  gratosque  habere  hisce  profitemur  ac 
declaramus,  verbo  Nostro  Caesareo  -  Regio  spondentsi^ 
Nos  ea  omuia,  quae  in  illis  continentur,  fideUter  exe* 
cukioni  mandatures,  nec,  ut  illîs  ulla  ralione  a  Nosiril 
conlraveniatur,  perniissuros  esse.  In  quorum  fideei 
praesetites  tractatus  tabulas  manu  Nosira  siguavimuii 
sîgilloque  Nostro  appenso  niuniri  jussimus. 

Dabautur  Viennae  die  décima  tertia  mensis  Noveai* 


entre^  îfAulriche  et  la  Belgique.       t27i 

bris,  aniio  inîllesîino  octîngeutesimo  qiiàdragesimo  primo,  1641 
Regnoniin  Nostroruin  septimo. 

Feadinandus. 

PRINCEPS   A   MetTCRNICH.  *  ' 

L.S.    Ad  Mandatum  Sacr.  Caes^  ac  Reg.    Apostûl.  Ma^ 

ie^ta^î®  proprium: 

Ignatius  Libeh  Baro  a  Bresîner-Felsach» 

La  ralîfication  d«  la  part  .d M  Roi  des  Belges  .a.  eu 
lieu  à  Bruxelles,  le, 22  Novembre  1841. 

Les  ratifications  oni  ëté  échangées  à  Yieilne ,  le 
7  Janvier  1842. 
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Note  du  gouvernement  du  royaume 
des  Pays-Bas  sur  le  refus  de  ratifier 
Vaccession  du  grandduché  de  Lajir 
xembourg  à  Vunion  des  douanes  air 
lemandes  y  communiquée  le  29  Octo- 
bre  1841  o,u  corps  diplomatique  à  la 
Haye  et  adressée  aux  différent  gour 
vernemens  des  états  de  la  dite  union. 

Le  conseiller  intime  pour  les  alTaires  du  grand-ducU 
de  Luxembourg,  après  avoir  présente  à  S.  î^L  le  Roi 
grand-duc  le  mémoire  que  M.  le  comte  de  Lottuniy  en- 
voyé extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  8. 
M.  le  Roi  de  Prusse,  a  reftits  à  la  date  du  23  oclobn 
1841  par  ordre  de  son  gouvernement  au  dit  conseiller 
intime,  est  autorisé  par  son  souverain  à  faire  à  M,  de 
Lottum  les  communications  suivantes.  Il  est  très  dou- 
loureux pour  Sa  Majesté  de  voir  que  l'on  s'efforce 
incessament  de  dénaturer  le  sens  des  actes  de  8a  Ma- 
jesté qui  cependant  ont  uniquement  pour  but  la  proi- 
périté  réelle  de  son  grandduché  de  Luxembourg,  en 
cherchant  à  attribuer  à  sa  non  ratification  du  traita 
du  8  aoi\t  un  but  politique  qu'elle  n'avait  point. 
L'Europe  est  en  paix  et  rien  n'indique  que  cette 
paix  doive  être  sitôt  troublée.  Ainsi  chaque  eouyerain 
est  libre  de  conclure  à  son  choix  et  suivant  son  intérêt 
des  traités  de  commerce,  sans  pour  cela  se  brouil- 
ler avec  les  autres.  C'est  ainsi  du  moins  que  S.  M. 
considère  l'état  d^  la  paix  et  de  la  bonne  intelligence 
qui  règne  entre  toutes  les  puissances  européennes.  Le 
grand-duché  de  Luxembourg  a  trois  voisins*  S^il  ac- 
cède à  l'union  douanière  allemande,  il  ne  sera  plus 
libre  de  nouer,  selon  ses  convenances»  des  relations 
commerciales  avec  la  Belgique  ou  avec  la  France,  CciC 
ce  qu'a  déjà  mis  en  évidence  le  seul  fait,  que  lee  com* 
missaires  prussiens  ont ,  le  1er  août  de  cette  ann^ 
repoussé  le  désir  exprimé  par  S.  M.  le  Roi  grand-duc 
de  voir  donner  une  extension  suffisante  à  la  diminu- 
tion de  l'impôt  en  faveur  de  la  Belgique,  et  d'assurer 
au  Luxembourg   la  continuation   des  avantages  que  lui 
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...  :  «  •.•;.,.!  •.i.Oa*  :  ■  -'.  •.'.  -  .  ■..^.•■■ 
Nbte'der'  NtbdeHàndischen  Fiegie^ 
rùng  iibér^'i ^iè '■  VerideigeYu^g  des 
j^eitviits  des  Grossherzogthums  Lu-^ 
jcemburg  ^ùrh  ;  dèutschen  Zollvereiriy 
iùûUlïëlarn  I84î  dem  dt- 

plomàtischen  Corps  ira  Haag^  so  luie. 
deh  'Regieruttgert    der    Zollvereins- 
"ètUat^n  r^l^^ 

(Allg.  Zeît  1841  V.  14  Noveinb.).     îi  /        '. 

Det  6è]i€^^ne»Rdth  'fiii^'die  Angelegenhèitett-des^oss- 
faerzogttiiio^S'  Luxembuï^,    ûachdem   er  Sr. 'M^^)'.'  dem 
KoDÎg-Grossherzog  die  Denkschrift  vol^ëlégtfaat;  V^elche 
der  Hr.'  Gi'af  voa  Lottuûi^  ausserordennich^t  Gesandker 
und  beirollmaçlilîgfer  'Miôister  Sr.  Maj.  '  ikié  Ki5^gs  son 
Preu89en/  ainj   2a.  Qct.  1841   àuf  Bëféhl   séilAer  Kègie^, 
rlifig  dèin  genannten' Gebeîiiièâ  Rath  tiber^ttep  ,  fibdet 
sich   diircb    seinen   erlaucbten  '  Herrh'  'erm^àcbtigt,  '  dbm 
Hra.  Grafen  v.  Loituin  fofgenâe  Mîttbeilung  %ii  uiàçlierî:' 
Es  ist   Sr.  Maj.' sebr   sctiine^zlich  i  (jpëdit^è).  z^   sebért^ 
dflss  màh  fortwâbi'ehd  sich  bemûbf,'  dèti'9Jûq/^u  ent« 
stellen,  tfi'welchèoi  HocTistdieGfelbe  lifiindëlfv  "0"^  der 
docb''aHein  io  dèm  WUhôcbe  fur  dîè  wirklîch'è^  IVôbl- * 
fatirt'lbres  Grossherzo^lbiiinsLuïcbuiburg  bè]6tclbtj''indèm' 
maD  14iï^'-Nichtratifiçatioln  des  Vèrtrag^Yôrn '8.;  Augu'st 
einen  pûllitiscbeù  ZWéck  'za  unterlegen'  sudit ,  '  den  '  sîe 
keioesw^gs    bat:      Eùrb^a    béfindet   siçb    îin   Friedens- 
standë,  ttiid  nîicixts  zeigt.âh,  dass  diésier  Friéd^r  sd  iJâld' 
giestôrf  '  werde.    Jedei^  SdUVerSn  kàbn   alsb'  ùtt^ëbfindert 
Handeldvertrâge  nacb  seiiiér  Wabl  nnd  syi/félll'ffltîéré^sef' 
abschh'e88eli ,    o'bne   sich    desbalb  mit  andei*^'  zti  (ili^-' 
werfen.      So  betracbtet  wébigstens  Séi  Maj.'  déii  Çtadd" 
des  Frîedens   iiiid  'dcfs    gnteti  Einvèrnebme'i^dy'.'Welches* 
uhtél^  alleh  eih-opâi^chéuMâchleh'fcet'rslcWt.  'Dàs'Oross^ 
lierzogtbUfii  L'«x^H[ibiirg  bat  df  ei  Natfrfeèftn''^).   Trftt 

elr  dem'^ôlIveréM  b^ï,  so  ièt  es  nîcht  méWVfVe.ï,  tiiA' 
I    .^   ■  I   -II-,  .j    I    -i      !.    î    .  )  .1   i   ■         i        ••!    •»!  fuliiiiij'.   iii.:) 

ikÀiU  éinftoli,'lli6ils'dc^péUliâtemrieheli;'  ""i  '  -'"■    a'^^:^:'!:    ' 
Recueil  gén.     Tome  II,  S 
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ld4L  avait  procures  la  loi   du   6  Juin'  1839.      Ces   avantages 
sont  une  question  vitale  pour  le  grand-duchë.     £n  con- 
sëquence  M.   de  SclierlF  partit   de  La  Haye   le    7    aoAt 
dernier,  et  arriva  à  Berlin  le  tOxdu  uiéoi^  ^^^^jagcfiA 
reçu  de  son  souverain.  Tordre  de  dcclai;er:  grae /OiMM 
le  traité  ne  serait  ratifié ,  si  le.  ïloi  grand-duc .  0*0^ 
tenait  les  assurances  nécessaires  touchaiit  les  >côhffifi<tâs 
du  piaintien  dç  la  \oi  bçlge    d^,6.î;uin  18^9^^.\0(ifi^.iSl6p. 
ponse  des  comn^Î3sai;*e8  prussien^  à  cet,le  d^cIai;adoi^  fii^; 
Ratifiez  (f abords    nou$  négocierons  ^naUit^é.  "  '8i!lt' 
Roi  grand-duc-  se  Eut   \^ié  d'ans  \à  voie  c{4t'dvj^^}iit*|jl^ 
posait,  ii  aurait 9  pour  négocier  «V^,  i^n^  ^^u«§^l^n  x^Mk 
pour  son  pays,  échangé  sa  position  d.e  soùxçKaju  indé- 
pendant contre  celle   dé  membre  d'e  l\ihion  do'uaniirt. 
Par  là  il   se   sérail  lié   les    mains  dfaxaude.  et    li^aunil 
plus  été  dans.  1q.  cas  de  négocier  avec  Ja^-Qe^gique/ïau- 
tremiBnt  qu'ayec   Ifassenjtiment    de   Funipt)  de^^.  d^M^MM 
allemandes  tput  entière.  ...... 

Cette  posjytion  n'était,  pas  ^ccepta^lp.  I^^  mimw 
précité  pa^*t  aus^i  d'un  point  de  vue.eri;pné,  ^avjQÎiîi^V 
un  parti  dans  le  grand-dufcbé  ne  veut  po^nt,  raficmmM 
\  l'union ,  t^p4^  qu'aM  contraire  un  parti  seulfimfifèl^ 
la  voûtait^  et  qu!en  retranche  la  grande  myorUé 
^l^  P^J.^,  ^y  ^PP^^^^i^*  Ç^si  là  la  çqnvictioif.  iptJA* 
que  S,  M.,  a,  acquise  p^i|]daut  son  voy.ag(^.  et  .le.  s^ifiT', 
qu'elle  a  f^vit  dans  le  p^^^s.,  et  non  çell^  Sl.H^^U^:  a^ 
foripée  d'aji^rès.  le(B  explications  quç  lui  a  doonée^  .U 
commission,  lux^^uib.ourgeoiae.^  r.éqnie  par  Aa5a/;4i  Ai'Xa. 
Haye  au,n)pmen.t.  où  Ton 'y  reçut  la  noil^vjetllej  .qpq.  J|: 
traité  du  I)  apùt,  avait  été  signé.  Cette  çonfciç)fipi|.  ||. 
encore  été  qqrrpborée  par.  Le  nqmbre  e^t,  ^.vj^wr.dm 
adresses  de  i,emerçîmens  ppur  la  non-rati£çaUo|i,'y;^|ilt 
S.Mj  le  ïipi-reçQit,  chaque  jour  encore  di|  gDand-du^Mi 
En  couséquenpC)^  S,  M.  l^Uoi  déclare  de  nouv^u,  qulï 
ne  c^aur^t,  i;ajifier  le  traita  du  8  août;  maîf,  .eU#  4fi 
crpi^l  p^f  agi^:  p^r  %  coutrairemeut  au  ■c^i'oU;  dea  gpB% 
qui.ne  pe^it  exiger  que ,  lorsq^u'un  souverain  ^*/_^»^, 
qui^  l^,  conyiçil.iou.  qu'un  traité  signé  p^r  ses  plçilir,» 
potentiaires ,  eet;  conlrî^ifîe  a^ix,  iiUéi-iéts^.Tjp  çeus^^  pefW 
qujl,  il  est,  ai^égo^çié,  la  signature  du.^quvftÇflîp.  ^pff^ 
ajapo^ée.  co/nme  une  pure  fprp^ïiié.  DaQ||.,'a9^ 
cas  semblable  le  refus  de  ratifier  devient  pour  Je  soii-. 
vjçrain.pQ,  devoir  de  conscience  et  i^.  v  jurait  feiblfisa 
à  apposer  sa  signature  à  un  ti^ailo  iç|M'a:''tart,  4NAiiià  XMp' 


le  grandduché  de  Luxemh-  2T5 

séïner  Wfllkur  HanddsyerlifS^lt hisse  itriff  BelgieA  od6r.l84l 
Frankreich  anzakntipfen.  Das  liât  sich  écho»  dui^ch 
die  einzige  Thalsacfae  beWiesen/  dàss  dîè  preossisdién 
Cèinmissëre  am  1.  Aug.  d.  J.  dù^  Yérhtk^gen  dés  K6- 
nîgs-Grossherzogs  abgefebnt  habed ,  {lâmlicfa  die  Zoll- 
erleicbterungeiï  in  Bezug  auf  Belgién  biâlUb'glîch  aus- 
zndebtiem  ,  uiïi  dem  LaiH)  Linddnab'iYr^  dre  Foi*tdairèr 
det  Vortheile  zu  sicberiV,  die  es  d^i^f^  Aks  Gésetz  Voitii 
6.  Jqn.  1839  erbalten  batte.  Die^'Vdrtbéilé  Si^tf  eîhe 
LebeiiisTi^age  firr  da^  Orossbei^zogtliùtrï.  Hr.  v.'  Schtérff 
erMelf  daber  voii  seinem  SouVcrlîti  Sen  Befebl,  àbg'é*^ 
^hickt  Vont  Haàg  den  7.  Atig;  uiid  anjgèïaiigt  zu  Bei^- 
fiii  den'  10.  Awg.  dv  J. ,  zu  erikll^ti:  daés'  dét  Ver- 
ti^àg-  niemal^s  ratifîcirt  wiirâê,  ^énn  der  K<)'- 
ilig'-Grossberzog  nhët  Ait  B^dingihigieh  déi^  FoM^da^ér 
des'  belgiscbeti'  &esetzés'  vom  6.  Jon-..  18*39^  ïâtht  dfe 
Bôtbigen  Zusîcberi^bgefft  érhalte.  Die  Ant'ttort ,  det  pM/- 
ssiscben  CommtssSré  auf  dièse  Erkl&rtiilg  v^afr:' l'àf'lfi'-' 
Giren  Sie  zuerst  und  uacbhet  wolféh' "Wi'i^' iiirtér- 
lt  an  d  e  1  n.  Aber  Mrentf  der  K5big - Grùèàheftiiog  diieteen 
Weg  eîngescblagen  hSlt^;,  so  Vfii^dte  et,  litti  îtbër.eib'é' 
LébeAsfrage  seines  LaVrèe^  zu  ukltéirb^rfâélny  seîné  ÎSty)-' 
Inng  a!»  unabbîîiigîger  Sduverdh  niit'- det' eihiës  MitgHe- 
deii'  des  ZdllvereinS  Vefî^faiiscbt  babem  '  Er'h^t^' sich' 
dadurch  zùkn  voran^  gebunden  litid' yaref'nicbt'  tntlhf 
tin  Slaïide  gewesen,  ihit  Belgten  àndei'é- zti' yUntëifr^ii- 
deln^  als  mît  Zu^imn^tinj^'  des  ganzen  2tûUf%rèii)8l  Dïeke 
StëSluilg  war  nicbt  ahnëbm'bar. 

Die  Voi^etiaûnte  Dènkscbrift  gébt  mtV  voflf'  eîrtèl^ 
ijn^igen  Ansicbt'  aus ,  tiMniHclt*  dasS;  eihé  Pai^tiéi  W 
Grossberïbgthufn  den  2MllTerein  nicht-  Wdllfe  ,Svîibttnd' 
im  Gegentbeil  nur  einëPartcî  i^ini-gë^ëHr  Wit;* 
éie  g>ôsse  Mebfrheil  des  H^ildeiS'  àbéi^  sicH  ihitl* 
tridersetzte.  D6s  ist  die  inaerste^  ISehérjtéà^dtit, 
Wélche  Se.  Maj.  a«f  îltt^rReise  litid  Hifkbi*ënd  Ibrâ" 
Atlfeiiitbalts  im  Laùde  érbaHën  bat  Xitiè  ^^^^Itié  itôchst- 
dèfnselben  nicbt  diirck  die  Erklkriinigeii  dîer  Ldxefmbur-- 
ger  Commissiorh^die  lilifa^ilîg  im  Haag'YeVsâitliuelt  isf, 
ib'dem  Augenblick' ziikbhi^'  als  dië  NiteVriiébt'Vô/ii  dér 
Untèrzeicbnnng  dés '  Verlràrges'  vôm  S.  A\)gi' dôrtr  '  éiiïf 
traf.  Aber  dieèe  Ueberzéugung-  -wiiti^  riticfc  veî^lîfrïit' 
àmch  dfie  A'nzaflil  utid  dèn  Werlb"  dè^'Ûahk^flWsselV 
ikh^t  die  Nîcblt-atffldàïion'.  weîcbé  dtét  K'Clqfg'  wocb  iSg- 
Ucli  at/s  dem  Orosftfaerzogihume  érhîdt. 
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1841  son  il  croit  préjudiciable  au  bien  de  ses  sujets»  S.  M. 
le  Roi  grand-duc  déclare  également  qu'il  est  prêt, à  con* 
dure  avec  la  Prusse  ou  indnie  avec  Viuiion  douanière  lia. 
traité  de  cotnuierce  de  la  même  manière  qu'il  SQ  pnH 
p^se  d'eu  conclure  un  spécialement  avec  la  Belgiquf, 
et  peut-être  apssi  avec  la  France;  mais  tout  en  rëgûnt 
ses  rapports  cpmn^erçiaux  avec  la  Belgique  et  \^  FraaGe« 
3*:  M.  le  Ùoi  ne  spi^ge  nullement  a  conclure  upe  nsMr 
ciation  douanière,  qui  changerait  la  positiop  indëpen* 
dante.du  Luxembourg,  et  serait  de  .natQ,re  à  .çpiQ|i|ro« 
mettre  les  rapports  qui  unissent  ce.  pays.à  .|a|^.coipjré4^ 
ration  germanique..  ;S.  M.  ty'a  d'autre  intention^  quedf 
faire  usage  de  son  d^oit  de  souverain  y.  ^our,pvépe^Tût\ 
des  traités  4e  commerce  avec  ses  voisins  y  afin  4(9  ff  vo-i 
riser  les  intérêts  matériels  de  ses  sujets  qui .  dejnai|)«i|l 
spécialement  que  les  (relations  commerciales  soient;  rai^« 
dues  plus  jÇaciies.av^c  cette  pai;t|e  du  ;grand-ducbë  qui 
est^çbue.s^.Û  Beiigjque  et  n'esjt  j^éparée  du  grapdr4upki 
actuel,  quç;  depuis.  1839.   ,  ,  ,  ;  . 

,.  li  est  ind^pçp^^ble  i^ur  ces,  deux  parties  âu<pajii 
que  leurs  relations  commerciales  fsqie^t  allégéeAijparoa 
que  leurs  intérêt^, qui  ont.  été  ijOidjiyisIbles  peadant  dm 
siècles, et  que.  le,t;'a(té  conclu. .par  Jies  grandes,  puisaaiiTi 
ces. pp^rle^.  Pays-Pas,  a  sépar^^  en  vertu  d'i^ne  foisM, 
inajcMre  ^  ;sont,;:réciprjoqMes.  -..Qu  reste.,  ces  rappo^, 
com^^rcjau^,  n.'jutluerout  jaucupement  sur  le  sjatiimii 
politique  de  S.ÂKle  Roi  grand-duc;  il  aéra  constai|i-, 
meut  fidèle  à  ses  sentimens  et  à,  ses  devoirs  de.  PRIBO». 
allemand.  Un..^utre  fait  qui  mérite  d'être  signaltf;^*^ 
c.eMe  n9tje^'-c'<ç|3t ,  la  correspondance  particplière  eAb^i 
$.,A][^ile  tîoi;|gr;^nd-duc  et  .S.  M.  le  Roi  de  Prusse,  cjprfi 
respouidar^cç  qQnf,il;n'a  point  été  fait  mention  dapp  )fi| 
n|epio,ire  à^jà.i.çité*,  Cette  correspondance  n'est,  paa  »  .iî. 
est  vrai,  ré4îgée.,dans  les  formes  diplomatiques |  .fiaiy. 
la  premier^  ijlçftrf.  que  S.  M.  1q;iRo^  grand-duc  ^i;iYi( 
à  S.  ^4  ijÇjApÂ  ^e^jPrusse  et  lui  envoya  ofCcielIevieDl 
par  uu  générali.ef,  aijciiQ^de-^afiip^,.  qui  rapporta  aussi  ta. 
répoiis.e.dq.S.  j\l.,.lf:Rqi  d^  ;Pr,Mf  ^e ,.  ftvait  poMf,  kpf  iê 
demi^^der.auii^oiips  l'assentiment  ta<cite.:de  S. M.  I/e  QiA 
de  J^russe  à.  la/  non-ratification  .fivant.  que  l'pn  prît,  unai 
décision  ^Vie.Içpnquç.,  et  après  y  avoir  été  expose  aTCCf 
uh,e^  entière  frapcbîse  rembarrajS  oji^.S^JM.  la  Roi  graf^ 
duc.se  trouyerajjt  phicé  par  la  .^ignqttfre  de.  ce  ^traitif. 
La  réponse  de  S.  ÂJ.  h^  Rpi  de  Prusse  i^'a  gu  ,é\xû  inr; 
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Der  Konîg  erkiart  bTso  von  neitcfûi,  ^ass  er  den  1841 
Vertrag  vom  8.  Aug.  tilcht  ratifîcireif  kënne,  aber  er 
glaubt  dadurch  keirteswegs  gegen  dâs  Volkeilreclit  zii 
handeln,  welclies  nie  ht  verlangen  kahn  ,  dads, 
wenn  ein  Souyeran  die  Ueberzeugu^g  erhallen  bat,  daes 
etfi  Vertrag,  tmtêrzeichnet  diirch  Seinen  BevolImHcb- 
tigten,  den  InteresïeU  denenigen  zuwîder  istj  fîir 
%yelcbe  man  iinterhandelt,  alsdann  Seine  (des  Soiive- 
rUns)  Unterscbrîft  als  eine  pure  Formsache  bei- 
gesetzt  werden  miisse.  In  elhem  solchen  Fall  wird 
die  Vervveîgeriing  der  Ratification  far  den  SouverSn 
cine  GewidsenspfHcht,  und  es  wâre  Schwachheit^ 
seine  Unterscbrift  ernem  Vertrag  beiziisetzen  ,  welcben 
er,  mit  Recbt  oder  Unrecbt,  dem  Wohle  seiner  Unler- 
thanen  fur  naehtbeilig  bâlt.  Der  Konig-Grossberzog 
erkiart  aiich  seirfe  Beterttviltigkeit,  mît  Pr  eusse n  oder 
auch  mit  dem  Zollyerein  ebensp  eîiien  Handelsver- 
trag  abzuschb'esseï] ,  wîe  er  einen  vorzuglich  mil  Bel- 
gien  und  vielleîcht  auch  mit  Frankreich  eînzngèhen  be^ 
absichtigt,  aber  indem  der  Konîg  seine' Handelsînteres- 
sen  mit  Bcigien  und  Frankreich  ordnet,  denkt  er  keine 
Zollvereinigung  abzuschliessen ,  welche  die  unabhangige 
Stelhing  von  Luxemburg  verSndA'n  und  die  Vefbihdung 
gefahrden  kônnte,  die  dièses  Land  atiî  den  deutschen 
Bund  kniipft.  Se;  Maj.  bat  nur  dié  ein  fâche  Absicht, 
von  seinem  Fûrsten recht  Gebrauch  zu  machen, 
tim  Handelsvertrâge  mit  seiileh  Naclrbarn  einzufeiten,  da- 
mit  die  materiellen  Interesseti  seiner  Unterthanen  bedacht 
werden ,  welche  besonders  Erleîchterung  des  Verkehrs 
mit  demjenigen  Theil  des  Grossherzogthums  vériangen, 
der  zu  Belgien  kaih ,  und  von  dem  felzigen  Grossher- 
zoglhum  erst  1839  getrennt  wurde»  Dièse  béiden 
Tlieile  des  Landes  konnen  îhre  Verkehrserleichte^ung 
nicht  entbehren,  v^reil  ihre  Interessen  gegénseitig  sind, 
die  seit  Jahrhunderlen  eîns  und  untheilbar  waren  und 
welche  der  Vertrag,  den  die  grossen  Mlichte  fur 
die  Niederlande  abschlossen,  durch  hohere  Gowalt  ge- 
trennt hat.  Uebrîgens  werden  die  Handelsbeziehun- 
gen  in  keîner  Art  das  polilische  System  des  Kônigs- 
Grossherzogs  beslimnien,  er  wird  seinen  Gesinnun- 
gen  und  PIlichten  aïs  deukscher  Fiirst  immer  getreu 
bletben. 

Eine    weitere    Thats.iche  verdient   noch  Erwâhnung 
in    dieser  Note,    namlich    der    besondere   Briefwechsel 
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1841  terpretëe  que  d*une  manière  parfaitement  conforme  aux 
voeux  de  S.  M.  le  Roi  grand-duc,  et  c^eit  feulemeiit 
alors  que  la  rësolutiou  définitive  fut  prise  de  ne  pas 
ratifier.  Ce  n'est  que  quelques  semaineis  plus  tard|  «C 
après  que  la  nou-ratificatiou  eut  é\é  notifiée  offideUe» 
ment  au  cabinet  de  Berlin  que  S.  RI.  le  Roî  grand-duc 
reçut  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  une  seconde  lettre  qui 
devait  expliquer  la  première  et  qui  s^eiTorçait  d'en  A 
faiblir  le  contenu.  Une  autre  observation  qu'il  importe 
de  faire  c'est  que  le  mémoire  prussien  contient  plusieurs 
fois  ces  expressions: 

pLes  PayS'baa  ont  sollicité  l'accession  du  grand* 
duciic  de  Luxembourg  à  l'union  douanière  allemande. 
Négociations  qui  ont  été  conduites  dans  Tintërét  com- 
mun de  TÂllemagne,  de  l'union  des  douanea  et  des 
Pays-bas.  Aussi  les  relations  de  bon  voisinage«qui  eut 
existé  de  tout  tems  entra  la  Prusse,  ainsi  qu'entre  kt 
autres  états  de  l'union  douanière  et  les  Pays-bas,  n*oal 
pas  été  altérées."  Ces  expressions  sont  une  preuve  que  la 
Prusse  reconnaît  la  vérité  de  ce  qui  s'est  passé  c'e8t-à-dii% 
que  depuis  1839  on  négociait  relativement  au  Luxembouifi 
pour  le  Luxembourg,  mais  sans  le  Luxembourg,  que 
des  Non-luxembourgeois  et  des  personnes  complètement 
étrangères  aux  intérêts  de  ce  pays,  décidaient  de  aoa 
sort.  S.  M.  le  Roi  grand-duc  a  regardé  comme  ue 
devoir  envers  ses  sujets  luxembourgeois,  de  niodiEcr 
cet  état  de  cboses  et  de  les  appeler  à  prendre  pari  à 
la  régularisation  de  leurs  intérêts.  Ce  changement  dans 
rétat  des  choses  est  cela  même  qui  a  si  puissamment  con- 
tribué à  donner  à  S.  M.  le  Roi  grand-duc  d^aulni 
vues  sur  les  besoins  du  grand-duché.  La  Chambre  du 
commerce  récemment  créée  à  Luxembourg,  entj>eutjrei| 
vient  d'adresser  à  S.  M.  le  Roi  grand-duc  ses  remerd- 
meus  pour  la  non-ratification  dans  une  adresse  signés 
par  Us  deux  tiers  de  ses  membres. 

SnFTT. 
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zvrischeri'  dein  K8iYlg^€»râi6herzog  tnti  Sc.iMa)^  déni  Ki(- 1841 
iii$  von  Prèiisteé,  wéitheil'  îd  id^r  ^gefrannlen  Denk- 
sichrift  gbY  nkht  angeftilirt  i^i,  Dieie  Gorreèpbndenib 
TSt  frtîHoh  nicht  AA  den  diplôme tîsefaen  Formen  abge- 
fâ«8t^  abei^  der  ersteBrief,  den  der  Kijnîg-Grossherzog 
an  Setr  Maj.  den*  Kënig  von  PneUssen  scbrieb  und  bffi- 
ciellefr  Weise  'diliidt'Teinen  Général  und  Flugeladjutah- 
ten  ùbérfcdndte,  der  ancb  die  Antwort  Sr^  preussîècben 
Maj.  ziiriickbracbte,  batte  d«n  Sinn  tind  Inbdlt,  we* 
nîgstens  die  stillschv^eigende  Ziistimmiing  des  Konigs 
von  Preiissen  zii  der  Nîcbtraliiication  zii  begebren,  be- 
vor  man  îrgend  eînen  Entscbkiss  fassen  wollte,  und 
nacbdeiu  darin  mit  voIHger  OlTenheit  die  Verlegenbeit 
dargestellt  war,  woreîn  def  Kc3nîg-Grossberzog  durcb 
die  Unterzeicbnung  des  Vertt-ags  versetzt  wurde.  Die 
A.ntwort^dvs  Konigs  y.Ofi.  Preuasen.îkonnlp  niçbt  ançlers 
als  in  vollkommener  UeberçînskiiKiih.ùiig  mï  den^  Wiiii- 
schéri  des  Konigs  -  OrôèSberzogs  àusgêl^gl  Àverdén  ùhd 
erst  ddrau^  vrurdé^  der  beslinVttite  Ed^sdiidsè  gèfàês^ 
nîcbt  zu  ratifitii^fii  Erst  einîge  W/)dbe^t. 'f\|^t«r  ,und 
nacbdem  die  NiclitratiBcation  officîeljt  ,dem  filabinet  zh 
Berlin  bekannf  gemiicbt  war,  kani  de'm  Kohig-Gross- 
herzog  ein  zweites  Sçbreiben  Sr.  preussijschen  Maj,  zu, 
vreïcbeè  dèn  ersteri  Bi^i^f  èi^kWi*ètf  '^bllfé  tinll  B'ôri,In* 
hâlt   desselben  zh   ^clr^^fchW  siicbtj^.  ;'    /^  '  ^  . 

Eîne  àndëre  Bem^rkiing  ist  datatrf'zli  mh'Àén,  fliiii 
dté  preusBÎscbe  Dénkôdirîrt'tnebrrfidl^'èiigt:  „Nîe^éi'i 
lànd  sucbte  den  At^^dihfsà'dW  QrosslièrzogihuWi'é^'L-iî- 
xeniburg  an  den  Zillvifelri  ha'éh.  IJntertiàtïdîurtéyb', 
vrercbe  im  gemelnsdiiien  Iriréi^^^sèWèiiHdWafndé.'des  ZblU 
vereins  nhd  Niédetlands  gèfti^fj  wurden.  /A'iVcli  ïii 
den  freuridtrachbariîdieb  Vertïah'iyîssen , '  we!ch6V'|6ri  je- 
her  zWîscben  Preu^sén,  so  tvie.  dô^É  'iJbrïgélî'*fetâ'artti 
des  Zdllvereîtis  und  den  'Nleflet*Hiidtli|'  'WstàiideH', 
liât  sîcb  'eine  VérîTnderurig  nîdit'  ^ugeti^ag^rf;"  ''  Dï^ 
Ansdrucke  ijeweîsen,  dass  dîè  preupsîscHè  Règi^ruïig''8jjé 
Wabrbeit  dessen  kepnt,  vjrafe,  gésdiéWBrf''?it,''î(iShî!J'<!H; 
dass  man  seîl  1854'"  lim  luxéihijnrg,: 'fiir  tuj^ééiftttfjî 
aber  obne  die  Ln^tiédib'urger  nrtrçi^lianBéléa/''<!fa«8  iViùlit-^ 
Liikemburgér  und  sMèhe  PersàHéti;  i?v'ddi«"déH  ,lAl[ié?e«j 
sen  diesels  Landes  frernd  Sîiirf,  ubé'ifr'  Seitif  $diî*feyâï  "étft- 
«diieden.  Der  Kotiîg  -  Gt^QiihCt'ià^'pitilf  -<^  iW  Pfticbt 
gegen  seine  luxemburgisclien  UhVcrthàWçjt,  VljiéscfW  S^sliiA 
der  Sbdie  zu  lïndcrn  und  ^e  zu  berufeto ,'  tim 'beï  déï 
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1841  Aiiordiiung  îhrcr  Interessen  mitzimirken*  Diète  Ver- 
Siiderung  în  dem  Stande  der  Dinge  hat  ebee  eo  mlicii- 
tig  beîgetrageri,  dent  Konig-Groseberzog  tiber  die  Beâirt 
iiisse  des  Grossberzogthums  andere  Absieblen  «iiigebei. 
Tinter  Anderin  bat  die  Handelskammer,  welche  nenlick 
iii  Liixeinburg  erricbtet  wurde ,  «o  eben  detn  Kiînig- 
Grossberzog  ibren  Dank  fiir  die  ]^îicbtratification  id' ai- 
lier Adresse  dargebracbt,  welcbe  vor  zwei  DrittelB  ibitr 
Mitglieder  uiiterzeîcbnet  war. 

•   OTUITa 


Arrête  du  gouvernement  espagnol 
de  la  Havane  du  25  octobre  1841, 
sur^  t admission  des  paquebots  à  va- 
peur de  la  Compagnie  royale  anglaise 
des  malles  des  Antilles. 

I  Dans  lia  très-constamment  ifdèlt  ville  de,U  HeTaee, 
le  18  octobre  1841 ,  se  sont  réunis  en  commission  «!•' 
ministralive;.  V  rêffet  de  ,  délibérer  sur  les  coqflilioiis 
d^adpiission  ,  dans  les  ports  de  Ttle  de  Cuba,  d^  p*- 
qufbpts  à  vapeur  de  Londres:  son  excellence  doo  Je* 
r0meValdès y  capitaine-général;  don  Antoine  de  Lar- 
rua;  intendant  dlariiiëe  et  surintendant-général  des  finan- 
ces rpjr-ales,  et  Jon  Manuel  de  Ganas»  chef  d|^cadre  cf 
commandant  général  des  forces  navales  de  la  stati^ni.  al 
après,  lecture  du  prpcèa-vçrbal  de  la  séance  prççédentei 
1(^  secrétaire  spussigné  a  donné  connaissance  de.  la  cooi* 
munication  faite  le  15  du  présent  mois,  par.  1^1.  .l'inten- 
d^pt  à  M.  11^'  président  de  la  commission ;,  atiisi  qat 
d(iti^i.,f^glement..jspécial  rédigé  dans  le  but  d'éviter  tout 
eMiborras  et  Iqut  retard  d^i^s  l'epipédition  en  douane 
dea^Us  bâtlm^ns a. vapeur;  et  la,.comnu8aiou,  aprèaaToir 
dij^çfilé  c))acupe  des  dispositions  séparément,  ain^  que 
leAsemble  du  r^lement,  Fa  approuvé  ^  runaninnilrf. 

•La  commission  a. ensuite  procédé,  sans  désempartri 
a  r^xamen  des  diiféreos  points  contenus  dans  U  de- 
mande de  M.  M'Queen,  agent  de  la  Compagnie  royak 
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des  paquebots  -  à  vapeur  de .  Londres  ;    et  dësirapt  :con«  1841 
cilier  les  pi^cautious  rëclamées  dans.  Fint^rét^^db  la  po* 
lice  et  de  la  santé  publique  avec  les  faveursi  que  l'on 
peut  prudemment  accorder  à  cette  entreprise,  elle  a  ar« 
rétë  les  dispositions  suivantes:  «  > 

1^  Lesdits  paquebots  à  vapeur  anglais'  seoodt  admis 
dans  les  ports  de  la  Havane ,  de  Matanzastet  de  San* 
tiago  de  Cuba;  ils  pourront  y  entrer  à  toute. heure  d^ 
jour  ou  de  nuit  et  ils,  y  recevront  la  libre  pratique^  dès 
que  la  commission  sanitaire  ^  le  commissaire  du  port, 
et  l'adjudant  charge  de  procéder  à  la  reconnaissance  des 
navires,  auront  fait. à  leur  bord  la  visiie  d'usage,  ce 
qui  s'effectuera  immédiatement  après  leur  entrée,  si  elle 
a  lieu  de  jour,  et  dans  la  matinée  du  lendemain ,  s'ils 
arrivent  pendant  la  nuit. 

2^  Ils  pourront  débarquer  danÂ  les  mêmes  ports,  et 
trapsborder  de  l'un  à  l'autre  les  malles  contenant  la 
correspondance.,  les  bagages  des  voyageurs,  et  les  colis 
de  toute  espèce,  .coUffdrmémenjt  aux  règles  portées  dans 
l'instruction  réglementaire  ci-dessous  mentionnée.    ■ 

3^  lis  acquitteront,  sur  le  même  taux  que:  les  au- 
tres navires  de  commerce,  les  droits  attribués  à  la 
capitainerie  du  port;  à  la  commission  sanitaire  et  à 
rinterprèle  d«  gouvernement.  i 

4^  Les  capitaines  présenteront.,  au  moment  de  la 
visite,  leur  patente  de  santé;)  et  dans  le  :  cas  *  où),  cet  te 
patente  ne  serait  pas  netle,  le  bâtiment  sera  ;SOU mis  aux 
mesures  sanitaires  prescrites  par  les  règlemenst;sur  la 
matière. 

b^.  Ils  remettront  aussi  à  l'adjudant  chaiigié  de  ia  re- 
connaissance des  navires  deux  listes  nominatives  des 
passagers  à  bord  des  paquebots,  dont  l'une  ;caitïprendra 
ceux  qui  viendraient  résider  dans  l'île,  et  Tautre  ceux 
qui  poursuivraient  leur  voyage.,  .soit  sur  le  oiémè  hat 
vire  9  soit;  en  passant  &  bord  d'un  autre  bâtinjent. 
.  t:;  6^  Xes  passagers  qui  s'arrêteraient  dans  l'tle^ ne:  pour- 
ront débarquer  avant  d'avoir  reiais  leurs  passe-ports  à 
l'adjudant  chargé  de  la  reconnaissance  du  niavire,  et  ils 
devront  se  présenter  dans  les  vingt«quatre.  keu|:'es  à  la 
secrétairie  du  gOuvernesient  civil  avec  une  ^  personne 
connue  qiii  leur  servira  de  caution  ;>  quant  aux  autres 
passagers  qui  ne  feraient  que  transiter, '.ilè  pourront  dé- 
barquer immédiatement  sans  aucune,  formalités •  •' 

7^  Les.  individus  de  sang  mêlé  qiU  seraient  à  bord 
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1841  des  paquebots^  ne  pourront,  de  qnelqne  lieu  qu'ils  .vien« 
lient ,  déburquer  dans  Tile ,  ^  moins  qii'iis  ne'  SOiiHil 
nës  dans  les  possessions  espagnoles  et  qu'ils  ne  vien*- 
iient  établir  leur  résidence  dans  la  colonie,  auquel  easy 
ils  seront  admis  moyennant  |a  caution  requise* 

8^  Tous  les  individus  nationaux  ou  ëtraûgers  qai 
prendront  passade  \  bord  des  paquebots  a  vapeur,  sêtt 
pour  se  rendre  d'un  des  ports  de  Ttle  à  un  autre  de 
ceux  ou  ces  bâtimens  ont  la  permission  d'aborder,  soit 
pour  un  des  ports  étrangers  compris  dans  la  ligne  qu'ils 
desservent,  devront  se  munir  d'un  passe-^port  de  ratt- 
torité  compétente,  faute  de  quoi  les  capitaines  ou  eom- 
mandans  ne  pourront  les  admettre  sans  s^êxposer  aux 
peines  que  le  gouvernement  a  déterminées. 

9^  Les  personnes  chargées  de  la  correspondance  à 
bord  des  paquebots  à  vapeur,  cnveri'ont  à  l'adtnidistn- 
tiou  des  postes,  immédiatement  après  leur  arrivée  dans 
un  des  ports  de  File  et  leur  admission  à  libre  prali(|n0^ 
les  dépêches  destinées  à  cette  colonie*,  et  lors  de  leor 
départ ,  ils  recevront*  de  la  même  administration  celles 
qui  porteraient  l'adresse  des  autres  ports  de  la  ligne, 
conformément  à  ce  qui  sera  convenu  avec  Tagent  de 
rentrcprisé. 

10^  La  correspondance  précitée  devra  être  expresse* 
ment  envoyée  ù  Tadministration  des  postes,  ainsi  qu'il 
est  établi  dans  l'article  ci-dessus,  d'après  l'ordonnance 
sur  les  postes  et  les  ordres  postérieurs,  et  elle  ne  ponrra 
eu  aucun  cas  être  remise  aux  i>ersonne8  auxquelteé  die 
serait  adressée. 

1 1^  €opie  de  la  présente  délibération  ,  à  laquelle 
sera  annexé  le  règlement  ari*êlé  par  son  excellence'  le 
surintendant  délégué  des  fuiances  royales,  sera  etavo* 
yée  il  chacune  des  autorités  qui  font  partie  de  la  ciMn^ 
mission  sKlministrative ,  afin  qu'elles  adressent ,  en  con- 
séquence, les  directions  nécessaires  aux  gouvetnfftffl^ 
aux  cliefs  de  service  des  finances,  aux  administràiburt 
des  postes,  et  aux  capitaines  des  trois  pofts  ci-detaiM 
indiqués,  en  ce  qui  concerne  chacun  d'eux,  en  «léflie 
temps  qu'il  en  sera  rendu  compte  au  gouvernement  m- 
périeuT ,  pour  connaître  sa  résolution  définitive.  Dm- 
nant  ainsi  fin  au  présent  procès-verbal ,  qu'otil  eignrf 
avec  le  secrétaire  soussigné  : 

JKno?riMo  Vam)ks,  Aw»rovio  hk  liAnnuA ,  IMahoïIi  db 
CA?(ASy'FL-DRO  EsTEiiAx,  Secrétaire. 


espagn.  de  la  Havane.  8Ô3 

Instruction  pour  les  empleyès    du  bureau  des  184t 
douanes  dès  ports   de  Cïêbay    de  Maianzas  et 
de  la  Havane. 

1^  Les  paqu^hoUi  bien  qu'admis  à  niouIHer  de  niii^ 
ne  peuvent  eepeiidont  e'appFOfch^r  du  quai,,  ni  commu* 
DÎquer  avec  auquue  embarcation,  avant  d'avoir  éié  ad* 
mis  a  libre  prMîqu^  par  la  cominisëion  sanitaire,  le  ca« 
pitaine  du  port  «t  le  gouverneur  de  la  place.  En  con- 
séquence, les  pr^pos^  du  service  actif  qui  seront. char- 
gea de  la  surveillance  des  ports  auront  soin ,  dès  que 
le  paquebot  aura  mouille,  de  placer  leur  canot  assez 
près  pour  que  rien  ne  sorte  du  bâtiment  et  que  per* 
sonne  ne  s'en  approche,  Jusqu'au  moment  permis  par 
)e9  lois. 

2^  Immédiatement  après  Tadmission  à  libr^e  pratique, 
les  préposés  du  service  actif  feront  une  visite  à  boid, 
dans  la  forme  usitée  pour  tout  autre  service  étranger; 
ils  recevront  du  capitaine  le  manifeste  des  marchandi- 
ses qu'il  aurait  à  I«|  destination  du  port;  et  comme  dès 
ce  moment  les  gens  de  l'équipage  seront  libres  de  des- 
cendre à  terre ,  tout  colis  que  l'on  voudra  débarquer, 
bien  qu'on  l'indique  comme  ne  contenant  que  des  ef- 
fets d'usage,  sera  visité^  afin  de  reconnaître  s'il  ne  ren- 
ferme pas  quelque  cbpse  sujette  aux  droits  d'entrée,  et 
dans  ce  cas,  il  sera  transporté  à  la  douane  pour  qu'on 
acquitte  ces  droits. 

Quant  aux  autres  colis  consignés  à  des  négocians 
ou  appartenant  a  des  passagers  qui  devraient  être  dé- 
barqués dans  l'un  des  points  ci-dessus  désignés,  on  se 
conformera  aux  règles  et  ù  l'ordre  établis  pour  les  na- 
tionaux ou  étrangers. 

3^  Comme  le  paquebot  a  vapeur  peut  sortir  du  port 
immédiatement 'pour  continuer  son  voyage  ou  être  rem- 
placé par  un  autre,  dans  l'un  ou  l'autre  cas,  le  chef 
du  service  actif,  tout  en  s'abstenant  de  com,mettre  au- 
cune exaction  au  préjudice  soit  du  capitaine,  soit  de 
réquipage  et  des  passagers,  prendra  les  mêmes  mesu- 
res de  précaution  qu'il  mettrait  en  usage,  à  fégard  de 
tout  autre  navire  étranger,  afin  qu'on  ne  se  livre  à  au- 
cune sorte  de  fraude  pendant  ks^  opérations  du  ravitail- 
lement et  du  renouvellement  du  combiTBtible. 

4^  Les  administrateurs  et  les  contrôleurs  des  bureaux 
de  douanes  des  trois  ports  devront^  par  eux-mêmes,  ou 
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1841  par  (les  employés  qu'ils  désigneront  80U8  lenr  respon» 
«abîlilë,  être  prêts,  au  moment  de  l'arrivée  des  paque- 
bots, à  quelque  heure  que  ce  soit,  pour  procéder  a  k 
vënTicatîon  des  effets  qui  seraient  manifestes  par  dw 
passagers  qui  ne  s'arrêteraient  ^pas  dans  les  irilFei  ou 
par  le  capitaine  et  l'équipage,  et  qui  devraient  acqnit- 
ter  des  droits  ;  on  recevra  en  même  temps ,  et  avec 
toutes  les  précautions  nécessaires,  les  objets  destin  A 'I 
des  babitans  de  la  ville,  ainsi  que  les  effets  apparte* 
nant  à  des  passagers  qui  ne  continueraient  pas  sur-le- 
champ  leur  voyage ,  mais  on  remettra  à  Pheti^e  ordi- 
naire du  bureau  la  clôture  de  cette  'Opération. 

Observations.  On  exigera  du  paquebot  à  vapeur 
nnglais  le  droit  de  douane  ,  comme  on  le  ferait  pour 
tout  autre  navire  étranger,  et  les  infractions  à  la  loi 
de  douane  seront  punies  de  la  même  manière  que  si 
elles  étaient  commises  à  bord  de  tout  autre  navire  de 
commerce  de  la  même  nation.  I^a  seule  différence,  I 
l'avantage  des  paquebots ,  consiste  dans  la  promptitude 
de  Texpédition  et  dans  la  faveur  faite  iFux  passagers 
étrangers  de  visiter  immédiatement,  sur  leur  seule  dé- 
claration ,  les  objets  qu'ils  introduiraient  ;  on  agira 
d'ailleurs  avec  la  même  promptitude  pour  l'expédition 
dés  objets  sujets  au  paiement,  des  droits  de  port  ^ 
devraient  être  embarqués  sur  le  paquebot  ^  vapeur  en- 
tré, ou  sur  celui  qui  le  remplacera  dans  le  service,  ia 
rheure  du  départ  ne  permet  pas  de  délai. 

2^  La  compagnie  des  paquebots  à  vapeur  anglais 
sera  tenue  d'avoir  des  consignataires  dans  les  trois  ports 
ci-dessus  désignés,  aiîn  qu'ils  suppléent  le  capitaine 
pour  la  déclaration  des  marchandises  chargées  a  bord 
de  ces  bâtimens,  et  pour  les  autres  formalités  requiseig 
dans  le  cas  où  il  ne  pourrait  pas  le  faire  lui-méraei 
et  qu*il8  acquittent  les  droits  qui  seraient  dus  par  le 
navire ,  les  marcliandises  et  les  provisions  tant  a  Ten- 
tiée  qu*à  la  sortie. 

3^  Les  paquel^ots  auxquels  s'applique  la  présente 
instruction,  acquitteront  les  droits  de  port  et  les  autres 
taxes,  ainsi  qu'il  suit: 

Four  droit  de  ponton,  1  réal  et  -|  par  tonneau  de 
jauge  de  ceux  que  la  machine  et  le  combustible  laîsssP* 
ront  disponibles* 

Pour  droit  de  tonnage,  12  réaux  par  tonneaU| 
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seulei^ent .  pojur.  oeAix  quoecupérait.  la . partiii:,d:m,Qhiirf>  1841 
ge^^^t/^ui  9WfÂti4l^barqMéddaoailt8>px>i't    r;>ff    ,^;..    .c. 

PoMF.  droit  .de  pl]aré>|'>2pia8lTe8^.fi9itia..  moitié  du 
droit  existant.  ..  •.:'■!    •■nt:\'     .•■-.!/•.•   }•' i.-.   =:.i-..  • 

Pour  d/'oiti  de  radeau.  (pIatKlie)v.l)0.  r^|iu^,.par  jour, 
pour  Jpi^ade^iu  oi*dioaire,  4  réaux  poUr  ie  radeau  «iinpLei 

Pour  droit  d'abord  {atraque)-,  :10ni;éaaxi:pia>  Jpu|; 
p4i;,.iPP.i:oj!ineaux  de  deux  qu'occuperait!  l^pfitrtie  dû 
ch^geqieot  laiasée.èi  t«k*r«/>,     î...?.         i!   ,h  ni.  .; 

Pour,: droit.  4ei  s4ir,veiUftico.  ,de  Ja.radfti pendant. k. 
déle8l9êe^.4  réaqx*  jp4ri  journée,  pendant  la  duréo/d» 
cette  opératiou.  .>!,./    : 

Pour  droili4â')eiiregiHr<emeint^|  ;2  piasttei  { slxriiri^ux 
pour  1a:  visita  d'arriv^Y*  9i  le  paquebot  est  chargé ,  et 
la  même  somme  pour  la  visite  de  sortie,  s'il  prend 
charge  au  dëpart.  -««-*^- 

Quatre  piastres  et  un  ré9t\pour  la  demi-visite  à  l'en* 
trée  et  pour  la  visite  entiitem  la  sortie,  si  le  paque- 
bot^ entr^^^m:  Ipçt  ^^\  r  j5o;:t\ch^t^e' ,  \  ^t.  J^ .  n^éme  \  sopi^e 
8*u  entre  charge  et  s^l  .sort  ^ùr  le^.  »         •      , 

Deui  ;  piastres  »  six  ^éàiik  p^V  cha^tte  \\}\xt  de  »  d^chki*^ 
geinentd,\\    'A*,    v- .^  ,  .\v\v\v\'\/\    nV        ■\.\.^     ï:><| 

Pour  droit  d'interprète  ^  2  piastres  pour  la  traduc- 
tipa  du  :mabifeste  et:  de  la.  déclairalibtt'a8S«rniiedtée'k]ue 
devra  faire.  Iç. , itapitâine ,  de». n'avoio  point  ,à . son  ibol;d  à; 
la  destination.de  ce.  port,iMd'jEiuirjes  aiaircfiaûdi^^*)  quei 
cellest  qui.  >serK3!itt  portées:  sur  le<  manifeste  y  coi<fovft)|{t| 
mpnt  à  ce /queifont  ;toùa:  les  dapitaines  de  sa  natiod»; 
mais  ce  droit  'ne  seraqiied'^fie  piastre  s'il  entre  8«r  lest». 
,4^  Les  paquebots,  seront  considérés  domme  élaoC, 
sur  l0st,  ,lorsqipite  J^ur  cbargement  consistera  uniquemei»! 
en  numéraire^.  €^t  .il  en  sera  de  mémo  lorsque,  teairési 
sur  le  lest»  i|s  chlu>geront  d^s  denr^s  du  pays^i     u  .!i.. 

:5^  Ils  n'acquitteront  point  les. droits  éteblis-souft île. 
nom  d'extraits  (extrados)  ^  établissement  de  regi»tres. 
(f^rmaciç  de  régis tr os)  ^  certificats  de  cfaarg'emeni  et 
paifie  du  jMorro.  .  i.  .       ,  ■  .  j.     ,  .« 

.69  Attendu, que  Je  droit  de  2  ou  3)réaiix  ipaMqwfn--. 
tal,i  établi  par  une.  ordonnance  rojaleiduM^iaoâf  184i, 
sur  le  charbon  de  terre  .importé  pOMr  Ja.^odAOmiiiatioa. 
desdits^  bÂtimens  à  vapeur «e^t.  excessif ,  fti  on  le  c6ni«. 
pajreàceux  de  5,69  f  p»  100. dana  le  premier  jcasi:Ot;  d«; 
7,97  p.  lOOqu'acauitte  funiqMement  aujourdliui  dank  lies, 
ports  ci-de^usdésignééii  cettd. marchandise  ^  la  eoiumissico^. 
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1841  administrative  a,    dans  la  sëanee  d'hier,   {iigé  -à 

de  suspendre  rexëcutien  de  ladite  Tésùlvtà&n  MUrvcMÂM^ 
kquelle  n'aura  probablemeiit  cië  prise  que  'ééné'  lu  per- 
suasion qu'il  existe  dans  Tîle  des  mines  de  hôtrïllé  ÎÉ 
dtat  de  fournir  à  tous  les  Besoins,  car  dahs  VôUtb  aîilrt 
hypothèse ,  ce  serait  une  nuesure  nuisîbte  it  l'ëAiriepr&le 
qu'il  s'agit  de  protéger,  .1 

7^  ll.n-^êst  point  fait  mention,  dans  FoftaèHriitMÉ 
n^  3,  du  droit  dû  à  la  capitainerie  du  port  ét'ilL  ltt''fSiMBll^ 
mission  sanitaire  ,•  attendu  qoê*  ces  d^ux  forianéhè^'de 
service  ne  i^levent  pas  de  fadniinistratton  ée»  &làiMMf 
royales.  •■  "••    ■■  1'-  *  '^ 

fait  à  la  Havane,  le  14  «otobr»  i'841;  •' "• 

Signe:-  Ayrowio»  W»  l/ArtîrtUAt  ' 

.i-î   -•     .  .  ■       ■.  :IMI  *•       ■■'■«■■ 
"  ■   .l-::-..-i^itr  TTT  ..  ,  :•.. 

■/■■'/  •       ({fi    ■  ■■..-; ''^;'''  •^'■'■:"-\ 

Ari-êté  relatif  àH^edçMôUcttWh^  M 
bois  cV acajou],  pubtié  U  7  Mçiv^wiire 
1841   dans  la  République  de  HnytL  ■ 

■B;Philippe'AlexîiïGarrie,- général  de  brigade;  cdM^ 
iiiahdaiit  ^arrondissement  de  Santo-Dbntingô ,  péëviiriV 
toup  ceux'à>  qui  il  appartiendra,  qu^en  vertU'  dé'  là-  d^ 
péobis  de 'Son*  ËKcellence  le^  président  d'Haïti,  $OM*liP 
date^du  2^  octobre  expiré,  qui  me  fait  ifavoir  qul^'b' 
gouMemement  vient  d'être  infornié.que  les  loîs>  dit*  8  )ilB^ 
Ut  1824  et  du  33  juillet  183^  sur  les  douanes,  ^m 
^  ce  qui  est  nelatif  au  cabotage^  ainsi  que  k^dispdailicWl' 
dfr*e«!  pr-oclamatîon  du  11  aoiit  1834,  Testent  waA^  «lïu^- 
cution  sur  diiférens  points  du  littoral  d^ceb  arrôndtiM^ 
mêrfr,  'et' qu'il  en  résulte  de  grands  préjudices  p)oui5  kl 
intérêts  du  fisc; 

Que  Ton  continue  a  couper  des  boiè  d^cA$M^i*'A 
marquetterîe  et  de  construction  sur  des'  terminal'  ywst 
lesquels^  on  n'a  que  des  titrer  dont  la  liqtiidàlloa  B^ 
pbinr*  ôt4^'  faîte  suivant  les  dispositions' detf  arll' 5''«t'i' 
de>l»dite  loi'du  ^  juillet  1834<;  que  ces  bois  soiititflifc 
levés -suV*  la  côte,  soi-disant  pour  être  transpMfér  tei* 
les'  ports  ouverts ,  sans  cependant  que  les  roriUÉlMi 
exiigées  par  la  loi  du  23  juillet  1838  pour  le  catolag» 
soient  observées  ;  qu'ainsi ,  des  bois ,  qui  setrifllBt  «M- 


jettis  aux   droits  d'exportattem    dans  ks  ports   ouverts,  Ifilli 
ont  pu  passer  en  fraude  à  l'étranger;   en    frustrant   les 
droits  de  Tëtat; 

Pour  mettre  fin  a  de  pareils  désordres,  lescpmman^r 
dans  dès  communes;  en  vertu  de  la  susdite  'dé]jécbe, 
sont, préyeiii|^\qii\aiAeim. bois  d'acajou  ,  d^  uiorcpictiaKie 
et  de  çoiisU*uptioQ  ne  pourra  être  embarqué  à  bord^  des 
cabot^u;:S;  q^*au  préalable  tes  coupeurs  ne  justifient 
auxdits  cORMuandàns,  ni  ma  rendront  strictement  côînpte; 
et  aux/agens  d's^dji^olstration  des  Ueux>  qjui  en^  ven4 
dropt  compte;  de  leur  câté,  à  l'administrateur  de.  l'ap- 
rondîssement,  que  ces  bois  Ont  été  retirés,  de  leurs  pro- 
priétés arpentées  et  pourvues  de  nouveaux  titres  du 
chef  de  Tétat ,  au^  terme»  de  la.  loi. 

Tous  ceux  qui  ne  justifieront  pas  de  ce  que  dessus, 
ne  pourront  embarquer  leursdits  bois  qu'après  avoir 
payé  à  raduiinistration^v^qgt  gourdes, p^  «MlUer  de  pieds, 
d'après^,  le  mi^sur^^  d^  l'agent  admini^ratif».  ppix,'au-i 
qujel.,ao^t  assMjétfs,  dans  ce)t(e  paiitie,  ,les  bois  qMÎ  sont 
c9U{}és.  paij.cp^tra^s  sur  l^s  te|ri:e§  appartenani  ^  la.ré^ 
publique. 

Çe«i3Ç  qui  mettront  de  renJbélemctnt  à  i^i^*  pàs.^  $04ir 
in^ttre  à  ce  paiemeqt,  n^  pourront  pas  embarquer,  lèurs! 
boi^,  quii  i:esteront^  mr  consigne;  JMsqu'à  c^  çim^Hs  ^ient 
r.empU  le3  foi;ipalités  de  la  Ipi,  pour  prouver  qu'ils  ne? 
le^  ont:  exploités  q|Lie  sur  leurs  véritables,  propriétés,  at- 
tailjd^  m^^  ^^  susdite,  loi  du  8*  juillet  1824;. po^r  soula^- 
ger^ie^,, propriétaires  def  biens  ruraux  dans  les  dépenses 
<|u*iis.  ayaiefit  à  faire  ;,  les  ont  remis  entiers  et.  lies-  ont< 
déchargés,  des  rentes  annuelles  dues  et .  arri^é^s  dont 
cesbien^  étaient;  gravés  eu  faveur  des.  instîti^tiOas^dont 
le  bénéfice- était  échu  à  la  rçpubliqqe^ 

ASn  de  pouvoir,  ^tre  assurées  de  la  ponctuelle  exéf- 
CMtion  de  la  présente,  les  commandans  des  communes  ^ 
de.  cet  arrondissement  sont  dans;  Tobligatiou  ;  soii#  leur, 
plus  grande  respcrnsabililé,,  de  me  rendre  compte  exaçr 
temeul;,à.  la  fin  de  çliaquc;  ^ois ;' de  Ifc  quantité  des 
bois  qui,  auront  été  embarqués  pendant  le;  mois  expiré 
sur  le  iittpral  4^,  leurs  ;  çomiilfknderaens  respectifs;  .aiosî 
que  des  bois  qui  seront  en  dépôt  sur  la  ciite«  . 

:    Saa^OiTDonupgp  ;:  le;  7  Nov.  1841  ;   an.  38  de  Tinde- 
pendance, 

j..  Signé:  Caebik. 


38S       Traité  entre  les  villes  anséaiigues 

184li    '^ — ^ ^"' ' '      '•  '  ,  •'  •■•    ■"•  •"• 

Traité  d'arnitié y.\  dé  cornmemè  î^.  de 
navigation  entre  les  troiS'mîleS' iiét^f 
hùnséatiques  (Litb'ëck;  mérHèH  .'^è' 
Hambourg),,  d'uria.,vavt.  .et.mMepm 
bliqueinexictiine  a^  part^  -gi^- 
gné  à  Londi^es;  le  j  "^^yril ;%8'^^^^^ 
dont  Veocéciiiiori  s^étçdi^  retàhdiêe.  JUS^, 
qu'à   Van  1841  ■^) '    ''  '  ■' 

yâu  , nom  dé  .la  tf\è9i  sainte.,  Trinité. X        ,    , 

I  ...  ! 

Le  Sëhort^  la  ^ville  fibre  ë(  Aàs^atfqùé  dellub^^ 
le'  Séiiàt:  de'  là  Tiliê  libre  et  Ànsëafi^ïi'e;  de' BfHBniëik|îél 
lé  Sénat  de  «la  ville  libve'  et  Aiiàéâliquë 'âé'-HàiîMiou)M[ 
(cbaciin  de  ce8=  Etats  poiirUoi^  séparément)  *  d'utoe'^'^lW;' 
et  le  Vice-Président  des  Etats-Unis  du  Mexique-déifaliISi 
tre  part,  égalektient  aiiiméis  d^i  désir  dé  pî*ofctu^ei^,'l'6iitf8 
les  faclHrés'«^1ous  le  énèburageirienB  posslibles  '  au  Com^' 
iriercé  et  Navigation  de»  pays  respectifs  et  de  leurs  tS^^ 
to;feofé,>'et  persuhdés'que -rien  ne  saurait  contribuer  Al^' 
vantagé  il' raccomfblisseiirertt  de  cet  objet  désirable  oM^ 
rétablissement  et  l'ordre   de  leurs   relations  sut^  là  WMH 


de  jdsUce  et  de  réciprocité/  sont  convenus  de' doftdtiîHF^ 
un  traité  d'amitié,  de' côniihérce 'et  de  navig'dlMriy' k  cM' 
effet  ont  nommé  leurs  Pléiiîpotenliaîrês,  savôi*:"  ^V  •''^' 

Le  Séifat  de  la  ville  libre  et  Aiiséatiqne'de  L'iiÂf4cK|' 
le  Sénat  de  la  ville  libre  et  Anséatique  de' Bremén'eT 
le  Sénat  de  la  ville  libre  et  Anséatique' dé' Hàmb'ooini 

le  Siteur  Jacques  Colqulioun,  leur  Agent  et^'Cdtfiitf' 
Général  'près  l'îllustre  Gouvernement  de  S.^MMé  lUI' 
du  Royafnme  Uni  de  la  Grahde-Bretagne  etdèj^rlandl^' 

Et  le  Vice-i^résident  des  Etats-Unis  du  Mexiotitf;"""' 

Soti  Excellence  Monsieur  jlfa/r^/e/  Iktuard  dé^Gé^ 
roâtiza ,  ê'oti  Miliiistre  Plénipbtentlaîre' pires'  Su- 'MajHtI' 
Britannique,'  ,■!.:■  -      .     ..   .1'    -  ,u  ■.  i;- 

Lesquels' api'ès  s'être    c6ttimuniquéf    réciprb^AMltiil 


.jj-    :»riii 


*)  Les  ratîficâtiaûs  de  ce  Troitë  ont  été  échangées  k 
le  8  Novembre  1841.  .  _,,,.  . 
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66. 

Freundschafts-^HandelS"  undSchiff- 
fahvts-Vertrag  zwischen  den  freien 
und  Hansestàdten  Lubeck^  Bremen 
und  Hamburg  und  der  mexicani--- 
schen  RepubJik^  unterzeichnet  zu 
London  ain  7.  ^pril  1832,  zur  Aus- 
fuhrung  gebracht  jedoch  erst  im  J. 

1841. 

(Hamburg.  Unparthelischer  Correspondent   1841.  Dec.) 

Im  Namen  der  heiligen  Dreieinigleit. 

Der  Sénat  der  freien  und  Hansestadt  Lubeck,  der 
Sénat  der  freien  und  Hansestadt  Bremen  und  der  Sénat 
der  freien  und  Hansestadt  Hamburg  (jeder  dîeser  Staa- 
ten  fiir  sich  besonders)  einer  Seits ,  und  der  Vice-Pra- 
sîdent  der  Vereinigten  Staaten  von  Mexico  anderer  Seits, 
gleichmassig  belebt  von  dem  Wunsche,  dem  Handel 
und  der  Schiiffahrt  der  respectiven  Lander  und  ihrer 
Staatsaugehorigen  aile  moglicben  Erleichterungen  und 
Aufmunterungen*  zu  geben,  und  iiberzeugt,  dass  zur 
Erreichung  dièses  wiinscbenswerthen  Zweckes  nichts 
mehr  beitragt ,  als  die  Feststellung  und  Ordnung  ibrer 
Verbaltuisse  auf  die  Grundiage  der  Gerechtigkeit  und 
Reciprocitat,  sind  iibereingekommen,  eînen  Freundschafts-, 
Handels-  und  Schifffahrts-Vertrag  abzuschliessen,  und 
haben  zu  dem  Ende  ihre  BevollmSchtigten  ernannt,  nam- 
lîch  der  Sénat  der  freien  und  Hansestadt  Lûbeck ,  der 
Sénat  der  freien  und  Hansestadt  Bremen,  und  der  Sé- 
nat der  freien  und  Hansestadt  Hamburg,  den  Hrn.  Ja- 
mes Colquhoun,  ihren  Agenlen  und  General -Con* 
8ul  beî  der  erlauchten  Regierung  Sr.  Maj.  des  Kônigs 
des  vereinigten  Konigreicbs  Grossbritannien  und  Irland,  — 

und  der  Vice-Prasident  der  Vereinigten  Staaten  von 
Mexico,  Se.  Exe.  Hr.  Manuel  Eduardo  de  Goro- 
stiza,  seinen  bevollmâchligten  Minisler  bei  Sr.  britan- 
nisclien  Maj.; 

welche,  nachdem  sie  sicli  gegenieitig  ihre  respecti- 
ven Vollmachten  mitgetbeilt,  die  in  guler  und  gehori- 
Recueil  gef/i.     Tome  II,  T 
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1841  leurs  pleins-pouvoirs   respectifs,   trouvés    en    bonne   et 
due  forme,  ont  arrête  cl  conclu  les  Articles  suîvans. 

Art.  1.  Il  y  aura  entre  les  Républiques  libres  et 
Anscatiques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  et  leiin 
Citoyens  y  et  les  Etats-Unis  du  Mexique  et  leurs  Cito- 
yens, amitié,  bonne  intelligence  et  liberté  rëciproqiM 
de  coinnierce. 

Art.  11.  Chacune  des  Parties  contractantes  povm 
nommer  pour  la  protection  du  Commerce  des  Coflsub 
qui  résident  dans  les  territoires  de  l'autre  partie»  Msii 
avant  qu'un  Consul  n'entre  en  fonction ,  il  devra  étit 
approuvé  et  admis  dans  la  forme  usitée  par  le  Gouvei- 
nement  chez  lequel  il  est  envoyé.  Chacune  des  deux 
Parties  Contractantes  pourra  défendre  aux  Consuls  h 
résidence  dans  les  lieux  particuliers  oii  elle  ne  jugers 
pas  convenable  de  les  admettre.  Les  agens  diplomati- 
ques et  les  Consuls  Mexicains  jouiront  dans  les  domai- 
nes des  Républiques  Anséatiques  de  Lubeck,  Brèmes  si 
Hambourg  de  tous  les  privilèges,  exemptions  et  immu- 
nités accordées  ou  h,  accorder  aux  agens  du  même  rvag 
de  la  nation  la  plus  favorisée.  De  la  mémo  manikt 
les  agens  diplomatiques  et  Consuls  des  Républiques  An- 
séatiques de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  dans  hs 
domaines  Mexicains,  jouiront  dans  la  plus  exacte  r^ 
procité  de  tous  les  privilèges,  exemptions  et  immunité! 
qui  sont  ou  seront  accordés  aux  agens  diplomatiques  et 
Consuls  Mexicains  dans  les  domaines  des  Républiqoss 
Anséatiques  de  Lubeck ,  Bremen  et  Hambourg. 


Art.  111.  En  considération  de  l'étendue  bornée  des 
territoires  des  Républiques  de  Lubeck,  Bremen  et  HaM- 
bourg,  et  de  Tunion  intime  de  commerce  et  naTigalion 
qui  existe  entre  ces  Républiques  y  il  a  été  stipulé  et 
convenu  que  tout  navire  sous  pavillon  d'une  de  cas 
Républiques,  et  qui  sera  reconnu  appartenir  exclusif^ 
ment  à  ini  ou  plusieurs  citoyens  ou  sujets  de  Puno  ou 
de  Pautre,  et  dont  le  capitaine  sera  aussi  citojen  on 
sujet  de  Tune  ou  de  Pautre,  sera  tenu  et  considéi-é  pour 
les  objets  de  cette  convention  connue  bâtiment  apparte- 
nant à  Lubeck ,  Bremen  ou  Hambourg ,  et  réciproque- 
ment tout  bûtiment  sous  pavillon  mexicain  et  qui  ap- 
partiendra  exclusivement    a    un    ou   plusieurs  citoyens' 
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ger  Form  befunden  i^orden,  die  folgenden  Artikel  ver-  T^\ 
abredet  und  beschlossen  haben. 

Art.  I.  Zwîschen  den  freîen  und  hàDMatîscbeti  Re« 
publiken  Liibeck,  Bremen  und  Hambùrg,  und  ibren 
Staalsangehorigen ,  und  deii  Vereioigten  Staaten  fon 
Mexico  und  ihren  Slaatsangehorigen^  âoU  Frôundscbaft, 
gutes  Ëînversl^ndniss  und  gegenseitige  Freih^it  des  Han- 
deU  bestehen.  n.'i 

Art.  II.  Jeder  der  contrahîrenden  Tbeil^r.  kanu  ziim 
Scbutze  des  Handels  Consuln  ernennen,  wekbe  in  dem 
Gebiete  des  anderen  Theiles  residiren.  Allein  ehe  ein 
Consul  seine  Amtsverrichtungen  antrilt,  muss  er  in  der 
iibiicfaen  Form  von  der  Regierung,  zu  welcher  er  ge- 
schickt  wird  ,  angenommen  und  zugelassen  werden  ;  je- 
der der  beîden  contrabirenden  Theile  kann  den  Con- 
suln die  Residenz  an  den  besonderen  Plâtzen,  wo  er 
es  nicbt  fur  aogeinessen  balt  'sie  zuzulassen,  verbielen. 
Die  mexicanischen  diplomaliscben  Agenten  und  Con- 
suln soUen  in  den  Gebieten  der  banseatischen  Republi* 
ken  Liibeck,  Bremen  und  Hamburg  aile  Vorrecbte,  Exem- 
tionen  und  Befreiungen  geniessen,  die  den  Agenlen  vom 
gleicbeu  Range  der  am  meisten  begtinstigten  Nationen 
gestattet  sind  oder  kiînftig  gestattet  werden.  —  Gleicber- 
weise  werden  die  diplomatiscben  Agenten  und  Consuln 
der  bauseatiscben  Republiken  Liibeck,  Bremen  >md  Ham- 
burg in  den  mexicaniscben  Gebieten  in  genauester  Re- 
ciprocitUt  aile  Vorrecbte,  Exemtionen  und  BeFreiungen 
geniessen,  welcbe  den  mexicaniscben  diplomatiscben  Agen- 
ten und  Consuln  in  den  Gebieten  der  banseatischen 
Republiken  Liibeck,  Bremen  und  Hamburg  zugestanden 
sind  oder  ktinftig  zugestanden  werden. 

Art.  111.  In  Erwâgung  des  bescbranklen  Umfanges 
der  Gebiete  der  Republiken  Liibeck,  Bremen  und  Ham- 
burg, und  der  innigen  Handels-  und  SchifiFfahrts-Ver- 
bindnng,  welcbe  zwiscben  diesen  Republiken  bestebt, 
hat  man  festgesetzt  und  \erabredet,  dass  ^edes  ScbifF 
unter  der  Flagge  einer  dieser  Republiken,  das  als  aus- 
scbliessliches  Eigentbum  eines  oder  mebrerer  Burger  oder 
Untertbanen  der  einen  oder  der  andern  anerkannt  ist, 
und  dessen  Capilân  ebenfalls  Biirger  oder  Untertban  der 
einen  oder  der  andern  ist,  iii  Betreff  der  Verbâltnisse, 
die  Cegenstand  dièses  Vertrages  sind ,  als  ein  Liibecki- 
sches,  Bremiscbes  oder  Hamburgiscbes  SchifT  betracblet 
und  angesehen  werden  soll;   und   gegenseitig  soll  jedes 

T2 
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1841  mexicains  ou  natifs  du  Mexique,  et  dont  lé  capitaine 
sera  citoyen  ou  sujet  du  Mexique ,  sera  tenu  et  contt» 
Aéré  pour  tous  les  objets  de  cette  convention  coibme 
bâtiment  mexicain.  Et  il  est  convenu  en  outre  qui; 
tout  bâtiment  mexicain  qui  ira  directement  avec  80É 
chargement  aux  Ports  de  Lubeck,  Bremen  ou  Haaf- 
bourg,  de  quelque  pays  qu'il  vienne  ou  successivemflflt 
de  Tun  a  l'autre,  sera  considère  pour  ces  niémea  ob* 
}ets  à  rinslar  d'un  navire  anséatique  qui  naviguera  avec 
son  chargement  entre  ces  Ports. 


Art.  IV.  Il  est  en  outre  convenu  que  tout  navire, 
prêt  a  naviguer  selon  les  conditions  établies  par  Partip 
cle  précèdent  devra  être  muni  d'un  registre ,  passeporti 
ou  lettre  de  sûreté  signée  par  la  personne  duement  au- 
torisée à  cet  eifet  (dont  la  forme  sera  communiquée  par 
les  parties  contractantes  réciproquement)  sur  laquelle  on 
fera  selon  les  loix  de  chaque  pays  déclarer^  le  non^ 
l'emploi  et  la  résidence  du  propriétaire  de  la  cargalsoOi 
les  dimensions  et  toutes  autres  qualités  qui  fassent  con* 
noître  la  nationalité  du  navire. 

Art.  y.  Il  est  également  convenu  qu'il  sera  pemib' 
aux  consuls  respectifs  de  faire  des  représentations  tou« 
tes  les  fois  qu'il  leur  sera  prouve  qu'un  article  dans  le 
tarif  a  été  porté  au  dessus  de  sa  valeur ,  en  sorte  que 
ces  représentations  soient  prises  en  considération  dans 
le  plus  court  délai  possible,  sans  qu'il  en  resuite  aucun 
retardement  pour  l'expédition  des  marchandises. 

Art.  VI.  Les  droits  de  tonnage,  de  phare,  de  porl, 
de  pilotage ,  de  sauvetage  et  autres  charges  locales  se- 
ront dans  tous  les  ports  de  Lubeck,  Bremen  ou  Haas* 
bourg  pour  les  navires  mexicains  les  mêmes  absolument 
que  ceux  payés  dans  les  mêmes  ports  par  les  naviree 
de  la  nation  la  plus  favorisée  ;  ils  seront  d'ailleurs  dans 
les  ports  du  Mexique  pour  les  bâtimens  de  Lubeck 
Bremen  et  Hambourg  exactement  les  mêmes  que  ceux 
acquittés  dans  les  mêmes  ports  par  les  bâtimens  de  la 
nation  la  plus  favorisée. 
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Schî£P  nnter  mexîcaoischer  Flagge,  welclies  eiDem  oder  1841 
mehreren  mexicanischen  Bûrgern  oder  Ëingebornen  von 
Mexico  ausschliesslicli  geliôrt,  und  dessen  CapitSn  Biir- 
ger  oder  Unterthan  von  Mexico  ist ,  in  BetreiF  aller 
Verliâltnisse,  die  Gegenstand  dièses  Vérirages  sind ,  als 
itiexicanisches  Schifp  betrachtet  und  angesehen  werden. 
Und  man  ist  ferner  iibereingekoDiDien^  dass  jedes  mexi- 
canische  SchifF^  welches  mit  seiner  Ladnng  directe  nach 
den  Hafen  von  Liibeck,  Bremen  und  Hamburg  fahrén 
wird,  von  w^elchem  Lande  es  auch  komme ,  oder  suc- 
cessive von  einem  zum  andern,  in  BetreiF  derselben 
Verhâltnisse  wie  ein  hanseatisches  Scliîfif  beliandelt  wer- 
den sol!  9  welches  mit  seiner  Ladung  zwischen  diesen 
Hâfen  schifTen  wird. 

Art.  IV.  Man  ist  ferner  ubereiog^ommen,  dass  je* 
des,  unter  den  im  vorigen  Artikel  festgeeetzfen  BedîA« 
gungen  segel  fer  tige  SoliiiF  mit  einem  Regtster,  Pass  oder 
Siclierheitsbriefe ,  von  der  zu  diesem  Ëtide  geliorig  be- 
fugten  Person  unterzeichnet  (und  deren  Form  die  con* 
trahirenden  Theile  sich  gegenseirig  mittbeilen  werden)^ 
versehen  seyn  muss;  man  wird  in  denselben  nach  den 
Gesetzen  jedes  Landes,  den  Namen,  das  Geschâft  und 
den  Wohnort  des  Ëigenthiimers  der  Ladung,  die  Di« 
mensionen ,  und  aile  andern  Eigenscbaften  ,  w^elche  die 
Nationaliliit  erkennen  lassen,  anzeigen. 

Art.  V.  Gleicher'Weise  ist  man  ûberein  gekonnnen, 
dass  es  den  respectiven  Cousuin  gestattet  seyn  soll,  je>J 
desifia],  wenn  ibnen  bewîesen  wird,  dass  ein  Artikel  ià 
dem  Tarif  îiber  seinen  Wertb  angesetzt  ist,  Vorstellun- 
gen  zu  niacheo ,  so  dass  dièse  Vorstellungen  in  môg- 
lîchst  kurzer  Frîst  in  Erwagung  gezogen  werden  soUen, 
oh  ne  dass  fiir  die  Befôrderting  der  Waaren  irgend  eiue 
Verzôgerung  erfolge. 

Art.  VL  Die  Tonnen-,  Leuchtthurm*,  HifeiH,  Loots- 
und  Bergungs-Gelder  und  aile  andern  Local  «  Abgabeti 
sollen  in  allen  Hâfen  voo  Liibeck ,  Bremen  und  Ham- 
burg fiir  die  mexicanischen  SchifPe  durcbaus  dieselben 
seyn ,  wie  die)enigefi ,  *  welche  in  denselben  Hafen  die 
SchifTe  der  am  meisten  begiinstigten  Nationen  bezahlen; 
ebenso  sollen  sie  in  den  Hafen  von  Mexico  liir  die  Liî- 
beckischen ,  Bremischen  und  Hamburgiscben  Schîiîe  ge- 
nau  dieselben  seyn  ,  wie  diejenigen ,  welche  die  Schilfe 
der  am  meisten  begiinstigten  Nationen  in  denselben  Hâ- 
fen entrichten. 
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1841  Art.  VIL  A  dater  d'aujourd'hui  et  après  cette  épo- 
que les  bâtimens  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambouig, 
qui  entreront  dans  les  ports  du  Mexique  ou  qui  en 
sortiront,  et  les  navires  mexicains  qui  entreroot  dtM 
les  ports  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg'ou  qui  en 
sortiront ,  ne  seront  sujets  à  des  droits  de  vabseaux 
autres  ou  plus  considërables  que  ceux  qui  sont  actu^ 
lement  ou  pourront  par  la  suite  être  imposes  aux  na- 
vires de  la  nation  la  plus  favorisée  à  leur  entrée  daas 
ces  ports  ou  à  leur  sortie. 

An.  YlII.  Toutes  les  marchandises  et  objetf  de 
commerce  qui  peuvent  élre  légalement  introduits  de 
quelque  pays  que  ce  soit  dans  les  ports  du  Mexique 
par  des  navires  de  la  nation  la  plus  favorisée  pourront 
(2tre  également  introduits  de  quelque  pays  que  ce  ssit 
par  des  navires  de  Lubeck ,  Bremen  ou  Hambouiig  et 
toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce  qui  peu- 
vent être  légalement  exportés  des  ports  du  Mexique 
pour  quelque  pays  que  ce  soit  par  des  navires  de  k 
nalion  la  plus  favorisée  pourront  être  également  expoi^ 
tés  pour  quelque  pays  que  ce  soit  par  des  navires  4f 
Lubeck,  Bremen  et  Hambourg.  £t  toutes  les  marchau* 
dises  et  objets  de  commerce  qui  peuvent  être  l^igsis» 
ment  introduits  de  quelque  pays  que  ce  soit  daps  Isi 
ports  de  Lubeck ,  Bremen  et  Hambourg  par  des  bâti- 
mens des  nations  les  plus  favorisées  ou  qui  peufent 
éire  exportés  des  mêmes  ports  par  les  susdits  bftlioieA^ 
le   pourront  être  également  par  bâtimens  mexicains. 


Art.  IX.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
nierce  dont  l'entrée  dans  les  ports  de  Lubeck ,  Brenea 
ou  Hambourg  est  permise,  seront  exactement  sujeta  aux 
mêmes  droits  et  aux  mêmes  formalités  requises  pour 
l'importation ,  qu'ils  soient  importés  par  les  navires  de 
la  nation  la  plus  favorisée  ou  par  les  navires  niexicaioii 
et  il  sera  accordé  pour  toutes  les  marchandises  et  ob* 
jets  de  commerce,  dont  la  sortie  des  ports  de  Lubeckf 
Bremen  et  Hambourg  est  permise ,  ks  mêmes  prinaSi 
remboursemens  de  droits  et  avantages  et  les  méoMS 
formalités  requises  pour  Texportatipu,  soit  aue  l'expor- 
tation se  fasse  par  les  navires  appartenant  a  la  nalion 
la  plus  favorisée  ou  par  les  navires  mexicains ,  et  la 
même  réciprocité  sera  observée  dans  les  ports  du  Mexî- 
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Art.  VII.  Vom  heutîgen  Tage  an  und  nach  dieser  1841 
Zeît  sollen  dîe  Lûbeckischen ,  Bremischen  und  Ham*- 
burgîschen  Scliiife,  welclie  in  die  Hafen  von  Mexico 
ankommen  odef  dleselbeu  verlassen,  und  dîe  liiexica- 
nîscheii  SclillTe,  welclie  in  den  Hafen  von  Liibeck,  Bce* 
meq  und  Hamburg  ankommen  oder  dieselben  verîassen, 
keinen  auderu  oder  lioheren  Schififsabgaben  untterwor^ 
fen  seyn ,  aïs  denjenigen ,  welche  den  Schiffen  der  am 
ineisten  begiinstigten  Nation  bei  ihrer  Ankunft  in  die- 
sen  Hafen  oder  bei  ihrem  Abgange  gegenwlirlig  au  fer-  * 
legt  sind  oder  in  der  Folge  auferlegt  werden  mogen* 

Art.  VIII.  Aile  Waaren  und  Handelsgegenstande, 
iw'elcbe  geselzHcb  ans  irgeiid  einem  Lande  in  die  Hafen 
von  Mexico  durcb  Scbiife  der  anri  meisten  begiinstigten 
Nation  eingefnhrt  werden  konnen,  sollen  gléicbmâssig 
ans  irgend  einem  Lande  durcb  Liibeckische,  Bremische 
oder  Hamburgiscbe  ScbifTe  eingeftibrt  werden  konnen; 
und  aile  Waaren  und  Handelsgegenetande ,  welche  ge** 
setzlicb  au8  den  mexicanischen  HMfen  nacb  irgend  ei* 
nem  Lande  durcb  Schiife  der  am  meisten  begiinstigten 
Nation  ausgefiihrt  werden  kÔnnen ,  sollen  gleicbfalls 
uàch  irgend  einem  Lande  durcb  Liibeckiscbe,  Bremische 
und  Hamburgiscbe  Scbiife  ausgefiibrt  werden  kdiiinen; 
Und  aile  Waaren  und  Handelsgegenstânde ,  welcbe  aus 
irgend  einem  Lande  in  die  Hdfen  von  Ltibeck,  Bremen 
und  Hamburg  durcb  die  Schiffé  der  am  meisten  be<-' 
gîinstigten  Nation  eingefiibrt  werden  konnen  ,  oder  ans 
denselben  Hafen  durcb  die  besagten  Schiife  ausgefiihrt 
werden  konnen ,  sollen  gleicbfalls  durcb  mexicauische 
SchiiTe  eingeftihrt  und  ausgefâbrt  werden  konnen. 

Art.  IX.  Aile  Waaren  und  Handelsgegenslande,  de- 
ren  Ëinfuhr  in  die  Hafen  von  Liibeck ,  Bremen  und 
Hamburg  erlaubt  ist,  sollen  genau  denselben  Abgaben 
und  denselben  zur  Einfuhr  erforderliched  Fôrmlîchkei- 
ten  unterworfen  seyn^  môgen  sie  durcb  die  Schiife  der 
am  meisten  begiinstigten  Nation  oder  diii'ch  «lexicani- 
sche  Schiffe  eingefiihrt  werden  ;  und  es  werden  ftir  aile 
Waaren  und  Handelsgegenslande ,  deren  Ausfubr  ans 
den  Hâfen  von  Liibeck,  Bremen  und  Hamburg  erlaubt 
ist  »  dieselben  Pramien ,  RiickzoUe  und  Vortheile  und 
dieselben  zur  Ausfubr  erforderlicben  Fôrmlichkeiten  be*« 
wîlligt  werden,  moge  die  Ausfubr  durcb  die  SchiiFe  der 
am  meisten  begiinstigten  Nationen  oder  durcb  die  mexi- 
canischen Schiffe  geschefaen;  und  dieselbe  Réciprocité  soll 
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1841  que  relativement  à  toutes  les  marchandises  el  ob)6ls  de 
commerce  qui  seront  légalement  importes  ou  exporlA 
dans  des  navires  appartenant  aux  dites  Républiques  de 
Lubeck>  Bremen  et  Hambourg.  11  est  eu  outre  con- 
venu que  quand  le  gouvernement  du  Mexique  mettra 
le  pavillon  d'une  nation  quelconque  en  tout  cas  sur 
le  pied  du  pavillon  national,    les  mêmes   avantages  le- 

,  ront   accordées  aux    pavillons   de  Lubeck,    Bremen  cl 

Hambourg  et   réciproquement  que  les  mêmes  priviligei 

-    seront  dans    ce    cas  accordés   au  pavillon    du  Mexique 

dans  les  dits  ports  anséatiques  que  ceux  dont  jouira  le 

pavillon  national. 

Art.  X.  En  conséquence  de  la  liberté  de  nav^a» 
tion  et  de  commerce  stipulée  réciproquement  par  es 
traité  les  citoyens  des  villes  anséatiques  de  Labeck, 
Bremen  et  Hambourg  pourront  entrer  avec  leurs  bâti- 
timens  dans  les  ports ,  rades  et  ancrages  du  territoiit 
mexicain  qui  sont  ouverts  au  commerce  étranger  et 
dans  lesquels  peuvent  ou  pourront  entrer  les  citoyens 
et  bâtimens  dés  nations  les  plus  favorisées.  Les  cité- 
yens  et  navires  mexicains  auront  le  même  droit  dans 
les  ports,  rades  et  ancrages  des  territoires  anséatiques 
ouverts  au  commerce  étranger  et  dans  lesquels  peuvent 
ou  pourront  entrer  les  citoyens  et  bâtîmens  des  nations 
les  plus  favorisées.  Dans  le  droit  d'entrée  dans  ions 
les  lieux,  ports,  et  ancrages  «  mentionnés  dans  le  pri- 
sent article,  n'est  pas  compris  celui  de  pouvoir  faire  le 
commerce  d'échelle  ni  le  privilège  de  faire  celui  de  ca- 
botage qui  restent  réservés  aux  vaisseaux  nationaux. 


Art.  XL  En  conséquence  aussi  de  cette  même  li« 
berté  de  navigation  et  de  commerce  les  citoyens  ds 
chacune  des  hautes  parties  contractantes  pourront  Ubr8> 
ment  résider  sur  le  territoire  de  l'autre,  louer  des  mai- 
sons et  des  magazins,  voyager,  trafiquer  en  gros  et 
selon  les  usages  des  pays  respectifs,  transporter  pro- 
ductions et  monnaies,  diriger  leurs  affaires  par  eux 
mêmes  ou  par  leurs  agens  selon  qu'il  leur  conviendra 
le  mieux  en  se  conformant  toutefois  aux  loix  et  régie- 
mens  locaux.  Dans  le  cas  où  l'une  des  parties  contrac- 
tantes se  trouveroit   en  guerre  tandis  que  Paotre  seroil 
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in  den  Hafen  von  Mexico,  in  Betreff  aller  Waareniind  \^^\ 
Handelsgegenstande ,  welche  in  den  Sclii£Pen  der  besag- 
ten  Republiken  Liibeck ,  Bremen  und  Hamburg  gesetz« 
lich  eingerûhrt  oder  ausgefiihrt  werden,  beobacbtet  wer- 
den.  Ausserdem  i$t  roan  iiberein  gekoninfien,  dass,  wenn 
die  Diexicaniscbe  Regierung  die  Flagge  irgend  einer  Na- 
tion mit  der  Nationalflagge  in  allen  Fâllen  aiif  gleicben 
Fu88  setzt ,  dieselben  Vorlheîle  den  Liibeckiscben,  Bre*- 
miscben  und  Hamburgîscben  Flaggen  bewillîgt-  werden 
sollen  ;  und  eben  80,  dass  in  diesem  Falle  der  niexica* 
nîschen  Flagge  in  den  besagten  ha nseatischen  Hafen  die- 
aelben  Vorrechte  gewabrt  werden,  welche  die  Natio- 
nalflagge geniesst. 

Art.  X.  In  Folge  der  durcb  diesen  Tractât  gegen- 
seitig  festgesetzten  Schifffahrts  -  und  Handelsfreibeit  dùr- 
fen  die  Staatsangehorigen  der  Hansestâdte  Liibeck,  Bre- 
men und  Hamburg  mit  ihren  Schiffen  in  die  Hâfen, 
Rheden  und  Ankerplâtze  koramen ,  welche  dem  aus- 
wârtigen  Handel  geô£Pnet  sind,  und  in  welche  die  Staats- 
angehorigen und  Schiffe  der  am  meisten  begîinstigten 
Nation  kommen  diirfen  oder  kiinftig  dîirfen  werden. 
Die  mexicanischen  Staataangehorigen  und  Schifife  wer- 
den dasselbe  Recht  in  den  Hâfen ,  Rheden  und  Anker- 
platzen  der  hanseatischen  Gebîete  haben  ,  die  dem  aus- 
wUrtigen  Handel  geôiTnet  sind,  und  in  welche  die  Staats- 
angehorigen und  SchifPe  der  am  meisten  begûnstigten 
Nationen  kommen  diirfen  oder  kiinftig  diirfen  werden. 
Unter  dem-Rechte,  in  aile  Oerter,  Hafen  und  Anker- 
plâtze, die  in  dem  gegenwartigen  Artikel  erwahnt  sind, 
einzulaufen,  ist  nicht  das  Recht,  den  Handel  von  Ha- 
fenplatz  zu  Hafenplatz,  noch  das  Vorrecht,  den  Kiisten- 
handel  zu  betreiben,  begrifien  ,  als  welche  den  Natio- 
ualschiffen  vorbehalten  bleiben. 

Art.  XI.  Auch  kônnen  in  Folge  dieser  selben  Schiff- 
fahrts- und  Handelsfreibeit  die  Staatsangehorigen  eines 
îeden  der  hohen  contrahirenden  Theile  in  dem  Gebiete 
des  andern  unbehindert  wohnen,  Hauser  und  Speîcher 
miethen,  reisen,  im  Grossen  und  nach  den  Gebrâuchen 
der  respectiven  Lander  Handel  treiben,  Producte  und 
Gelder  transportiren ,  ihre  Angelegenheiten  selbst  oder 
durch  ihre  Agenten,  wie  es  ihnen  am  besten  passen 
wird ,  leiten,  indem  sie  sich  iiberall  nach  den  ôrtlichen 
Gesetzen  und  Verordnungen  richten.  In  dem  Fall,  dass 
einer  der  contrahirenden  Theile  sich   im  Kriege  befîn- 


298       Traité  entre  les  pilles  anséatiques 

1841  neutre,  il  est  convenu  que  tout  ce  que  la  partie  bçlli- 
gërante  auroît  stipulé  avec  d'autres  puissances  d*«Tan* 
lageux  au  pavillon  neutre  servira  encore  de  règle  entre 
le  Mexique  et  les  villes  anséatiques.  Afin  de  prëvenir 
toute  méprise  relativement  à  ce  qui  devra  être  codih 
déré  comme  contrebande  de  guerre,  il  est  conTenii  (sans 
néanmoins  déroger  au  principe  général  ci*dessu8  énonti) 
d'en  restreindre  la  définition  aux  articles  auîvaoa:  Ca- 
nons, mortiers,  fusils,  pistolets,  grenades,  saucîsaea,  ai^ 
fûts,  baudriers,  poudre,  salpêtre,  casques,  ballesi  pH 
ques,  épéeSf  hallebardes ,  selles  ,  harnais  et  autres  in* 
strumeos  quelcouques,  fabriqués^  à  l'usage  de  la  guem. 


Art.  XII.  Quoique  par  la  contexture  de  l'article  pr^ 
cèdent  les  citoyens  et  sujets  des  hautes  parties  conlne* 
tantes  ne  puissent  ouvrir  boutiques,  ni  exercer  cetts 
espèce  de  commerce  en  détail ,  le  gouveruement  mezi* 
cain  déclare  en  outre  qu'il  accorde  aux  citoyens  des 
villes  anséatiques  pour  tout  le  tems  que  la  lëgislation 
y  consentira  la  faculté  d'ouvrir  boutiques  et  d'exercer 
cette  espèce  de  commerce  en  détail ,  pour  ou  qu'ils  se 
conforment  aux  conditions  que  les  loix  et  réglemens 
locaux  imposeront  pour  le  dit  objet  aux  sujets  ou  ci- 
toyens des  nations  les  plus  favorisées.  Il  est  en  outre 
convenu  que  si  d*autre8  privilèges  ont  été  ou  seront 
accordés  à  d'autres  nations  quant  au  mode  -ou  manière 
d'exercer  le  commerce  en  détail ,  les  citoyens  anséati- 
ques devront  jouir  des  mêmes  privilèges.  —  Les  gou« 
vernemens  anséatiques  déclarent  à  leur  tour  que  les 
citoyens  et  sujets  mexicains  jouiront  en  ce  qui  regards 
le  commerce  de  détail  de  toute  la  latitude  que  les  UAx 
et  réglemens  locaux  accordent  aux  naturels  des  nations 
les  plus  favorisées  dans  le  cas  même  où  ces  nations  ne 
seroient  point  tenues  à  la  réciprocité. 


Art.  XIII.  Il  est  en  outre  mutuellement  contenu 
que  dans  aucuu  des  états  des  hautes  parties  contractan- 
tes il  ne  sera  levé  aucuns  droits  autres  ou  |diis  cmh 
sidérables  sur  aucune  propriété  personnelle  des  cito- 
yens de  chacune  d^elIcs  respectivement    dans   le    tnns» 
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den  wlrd,  wahrend  der  andere  neutral  bleibt,  ist  man  1841 
uberein  gekomnien^  dass  Ailes ,  was  die  kriegfâhrende 
Partei  mit  anderen  Mâchteo  zum  Vortheil  der  neiitra* 
len  Fldgge  festgesetzt  hat ,  aucb  als  Regel  zwiscben 
Mexico  iind  deu  Hansesladten  dienen  soU.  Um  jedeiii 
Missverstandniss  in  Bezieliiing  aiif  das,  was  aïs  Kriegs- 
Contrebande  angesehen  werdeti  soll,  vorzubeugen ,  ist 
man  iiberein  gekomineo  (jedoch  obne  Yon  dem  eben  aus- 
gesprochenen  allgeineiDen  Grundsatze  abzugeben)^  die 
Bezeîcbnung  auf  folgende  Artikel  eiuzuscbrânken  :  Ka- 
nonen,  Môrser,  Gewehre,  Pîstolen,  Granaten,  Saucisses, 
Lavetten,  Webrgehenke,  Pulver,  Salpeter,  Heime,  Ku- 
geln ,  Piken  ,  Degen,  Hcllebardeii ,  Sattel,  Pferdege- 
schirr  iind  aile  andere  zum  Kriegsgebraucbe  verfertigteg 
Werkzeuge. 

Art.  XII.  Obgleîcli  nacb  dem  Wortlaute  des  yori- 
gen  Artikels  die  Staatsangehurigen  und  Unterthanen  der 
hoben  contràbîrenden  Tbeile  keioe  Laden  erôiTnen,  nocb 
dièse  Art  des  Detaiibandels  treiben  dîirfen,  so  erklart 
doch  die  mexicanîscbe  Regiening  uberdies,  dass  sie  den 
Staatsangeborigen  der  Hansestâdte  fiir  die  ganze  Zeit, 
wo  ihre  Législation  es  zugiebt,  die  Befugniss,  Laden  zu 
oiTnen  uud  dièse  Art  des  Detaiibandels  zu  betreiben, 
ertbeilt  j  vorausgesetzt ,  dass  sie  sicb  den  Bedingungen 
fiigeny  welcbe  die  ôrtiicben  Gesetze  und  Verordnungen 
îu  besagter  Hînsicbt  den  Unlertbanen,  oder  Biirgern  der 
am  meisten  begîinstigten  Nationen  auferlegen.  Ferner 
ist  man  iiberein  gekommen,  dass,  wenn  anderen  Natio- 
lien  andere  Vorrecble  in  Belreif  der  Art  und  Weise, 
den  Detaiibandel  zu  betreiben,  bewilligtsind  oder  kiinf- 
tig  bewilligt  werden ,  die  hanseatiscben  Staatsangebori- 
gen dieselben  Vorrechte  geniessen  sollen.  — •  Die  ban- 
seatiscben  Regierungen  ihrerseits  erklaren,  dass  die  mexi- 
canischen  Biirger  und  Untertbahen  in  Betreff  des  De- 
taiibandels allen  Spielraum  geniessen  sollen ,  welcben 
die  ortlicben  Gesetze  und  Verordnungen  den  Etngebor- 
uen  der  am  meisten  begîinstigten  Nationen  gewàhren, 
selbst  in  dem  Falle  ,  wo  dièse  Nationen  nicht  zur  Re- 
ciprocilât  gehalten  sind. 

Art.  XllL  Ferner  îst  mari  iiberein  gekommen,  da^ 
in  keinem  der  Staaten  der  boben  coutrtibit^nden  Tbeile 
von  irgeud  einem  personlicben  Ëigenthiime  der  Ange- 
borigen  eines  Jeden  von  ibnen  respective,  bei  der  Weg- 
fiibrung  dièses  Eigentbums^  ans   dem  Gebiete  der  Staa- 
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1841  port  de  ces  propriëiës  liors  du  territoire  de  ces  ëtali 
(soit  en  cas  d'héritage  de  ceâ  propridtës  soit  autreinenl)| 
que  ceux  qui  sont  ou  qui  seront  payables  dans  chaque 
ëtat  sur  les  mêmes  propriétés  quand  elles  sont  transpor* 
tées  par  un  citoyen  de  cet  état  respectivement* 

Art.  XIV.  Les  liabitans  des  dits  pays  trouTeronl 
respectivement  sur  le  territoire  de  Tautre  une  constants 
et  complète  protection  pour  leurs  personnes  et  propri^ 
tés  ;  ils  y  auront  un  libre  et  facile  accès  auprès  des  tri- 
bunaux de  justice  pour  la  poursuite  et  la  défense  de 
leurs  droits,  ils  seront  libres  d'employer  dans  toutes 
les  circonstances  les  avocats,  procureurs  ou  agens  de 
toutes  classes  qu'ils  jugeront  à  propos;  enfin  ils  joai- 
ront  sous  ce  rapport  des  mêmes  droits  et  privilèges 
accordés  aux  nationaux. 

Art.  XV.  £n  tout  ce  qui  concerne  la  police  des 
ports ,  le  chargement  et  le  déchargement  des  navires,  la 
sûreté  des  marchandises,  biens  et  effets,  les  habitais 
des  dits  pays  seront  respectivement  soumis  aux  lois  et 
statuts  du  territoire  où  ils  résideront.  Ils  seront  cepen- 
dant exempts  de  tout  service  militaire  forcé ,  soit  sur 
terre  soit  sur  mer,  et  ne  seront  soumis  spécialement  \ 
aucun  emprunt  forcé,  leurs  propriétés  ne  seront  A* A 
leurs  assujetties  è  d'autres  charges,  réquisitions,  ou  ia* 
pots  que  ceux  payés  par  les  nationaux. 


Art.  XVL  Pour  la  complète  sûreté  du  commerce 
entre  les  citoyens  des  hautes  parties  contractantes,  il 
est  convenu  que  si  jamais  il  survient  malheureusement 
une  interruption  des  relations  amicales,  et  qu'une  rup- 
ture ait  lieu  entre  les  hautes  parties  contractantes,  on 
accordera  aux  commerçans  qui  résident  sur  les  cAles 
six  mois,  et  un  an  entier  è  ceux  qui  se  trouveroienl 
dans  l'intérieur,  pour  régler  leurs  affaires  et  disposer 
de  leurs  propriétés,  et  il  est  aussi  stipulé  qu'on  leur 
donnera  un  sauf  conduit  pour  qu'ils  puissent  s'embar- 
quer aux  ports  que  bon  leur  semblera.  Tous  ceux  qui 
sont  établis  dans  les  territoires  respectifs  des  deux  hau- 
tes parties  contractantes  dans  l'exercice  de  quelque  com- 
nierce  ou  occupation  particulière  auront  le  privilège  d'y 
rester   et    de   continuer   leur    coumierce   ou  occupation 
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ten  (^ey  es  im  Falle  eîner  Vererbung  dièses  Eîgeiitliunis  1841 
o4er  auf  andere  Weise)  andere  oder  hôhere  Abgaben 
erhoben  werden  sollen,  aïs  diejeuîgeo,  welche  io  jedeni 
Staate  von  demselben  Ëîgenthume  zu  zahlen  sînd  odet 
seyn  werden^  wenn  es  durch  einen  Ângeborigeh  ^dièses 
Staates  respective  w^eggefûhrt  wird. 

Art.  XIV,  Die  Bewohner  der  besagten  Lâodeir  sol-* 
len  respective  auf  dein  Gebiete  des  andern  eiuen .  be- 
standigen  und  vollstandigen  Schutz  fîir  ihre  Personen 
und  ihr  £igenthum  findeo  ;  sîe  sollen  freien  uiid  leicfa- 
ten  Zugang  zu  den  Gerichtshofen  ^  behufs  der  Verfol-» 
gung  oder  Vertretung  ihrerRechte  haben.;  es  soll  ibueo 
frei  stehen,  sich  unter  alleti  Umstânden  der  Advocaten, 
Anwalde  oder  Agenten  aller  Arten,  die  sîe  fiir  ange- 
messen  erachten  werden,  zu  bedienen  \  kurz,  sie  sollen 
in  dieser  Hinsicht  dieselbeo  Rechte  und  Vorrecbte  ge- 
niessen  ,  die  den  Eingebornen  gestattet  sind. 

Art.  XV.  In  Allem  y  wras  die  Hafenpolizei^  die  Be« 
ladung  und  Ausladung  der  Scbiffe,  die  Sicherbeit  der 
Waaren ,  Giiter  und  ElSecten  betrifit ,  v^erdeo  die  Be- 
wobner  der  besagten  Lânder  respective  den  Gesetzen 
und  Bestiminungen  des  Gebietes,  in  welchem  sie  woh- 
nen ,  unterworfen  seyn.  Sie  sollen  )edoch  von  allea 
gezwungenen  Militârdiensten,  sey  es  zu  Lande  oder  zu 
Wasser  befreit  seyn ,  und  sollen  namentlich  keiner  ge- 
zwungenen Anleihe  unterworfen  seyn;  ihr  Eigenlbum 
soll  ûberdîes  keinen  andern  Lasten,  Requisitionen  oder 
Abgaben  unterworfen  seyn  9  als  denjenigen  j  welche  die 
Eingebornen  entrichten. 

Art.  XVI.  Behufs  der  vollstandigen  Sicherbeit  des 
Handels  zwischen  den  Staatsangehôrîgyi  der  hohen  con- 
trabirenden  Theile  ist  man  (iberein^ekoramen ,  dass, 
wenn  }Cina1s  ungliicklicherweise  eine  Unterbrechung  der 
freundschaftlîchen  Verbaltnisse  eintretén  sollte  und  ein 
Bruch  zwischen  den  hohen  contrabirenden  Theilen  statt- 
findet,  man  den  Handeltreibenden,  welche  an  der  Kiiste 
residiren,  sechs  Monate,  und  ein  ganzes  Jahr  denen, 
welche  sîch  im  Innern  befinden  y  bewilligen  wird ,  um 
ihre  Augelegenheiten  zu  ordnen  ,  und  iiber  ihr  Eigen- 
thum  zu  verfûgen  ;  auch  ist  festgestellt^  dass  man  ifanen 
ein  Sicherheîtsgeleit  geben  wird,  damit  sie  sioh  in  den- 
jenigen Hàfen,  wo  es  ihnen  belieben  wird,  einschiffen 
kcinnen.  Aile  diejenigen,  welche  in  den  respecliven 
Gebieten   der  beiden   hohen  contrabirenden  Parteien  in 
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1841  dans  les  dits  pays  sans  leur  faire  ëprouTer .  aucun  ob- 
stacle clans  la  jouissance  parfaite  de  leur  libertiS  et  ift 
leur  propriété  aussi  lôngtenis  qirils  se  conduiront  paci- 
fiquement et  sans  porter  aucune  offense  aux  loix'i  et 
leurs  biens  et  effets  de  quelque  espèce  qu'ils  soient  9e 
seront  pas  soumis  à  être  saisis  ni  à  aucune  charge  ou 
impôt  que  ceux  qu'on  mettra  sur  les  effets  ou  les  biens 
appartenans  aux  citoyens  natifs  des  territoires  respee- 
tifs  dans  lesquels  les  dits  citoyens  résident;  de  la  mené 
manière  ni  les  dettes  entre  particuliers,  ni  les  fonds 
publics  ni  les  actions  des  compagnies  ne  seront 
confisqués  ni  arrêtés. 


Art.  XVII.  Il  est  en  outre  stipulé  et  contenu  que 
quelque  soient  les  privilèges  ou  immunités  qui  aient  été 
accordés  ou  pourront  à  Tavenir  être  accordés  à  la  na- 
tion la  plus  favorisée  en  fait  de  commerce  et  de  navi- 
gation,  les  mêmes  privilèges  et  immunités  seront  cen- 
sées être  accordés  aux  citoyens  des  hautes  parties  con- 
tractantes et  II  leurs  propriétés  en  remplissant  toute 
fois  les  conditions  de  réciprocité  qu'ils  supposent* 


Art  XVIII.  Les  citoyens  des  Republiques  ansésti- 
ques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  résidant  dans 
les  Etats-Unis  m^icains  jouiront  dans  leurs  maisoM^ 
dans  leurs  persoimes  et  dans  leurs  biens  de  la  protec- 
tion du  gouvernement  et  en  continuant  dans  la  possse 
sion  où  ils  sont  déjà  ne  seront  inquiétés,  troubla  m 
dérangés  en  aucune  manière  pour  cause  de  leur  tffh 
gion  ,  pourvu  qu'ils  respectent  celle  du  pays  oii  ib  r^ 
sident,  ainsi  que  la  constitution,  les  loix ,  les  usagSI 
et  les  moeurs  de  celui-ci.  Ils  continueront  à  jouir  com- 
plètement du  privilège  qui  leur  a  été  déjà  accordé  d^m- 
terrer  dans  les  lieux  destinés  \  cet  objet  les  citoyens 
des  Républiques  anséatiques  de  Lubeck ,  Bremen  et 
Hambourg  qui  mourront  dans  le  territoire  des  Etsis- 
Unis  mexicains,  et  on  ne  troublera  ni  les  fun^iDss 
ni  les  tombeaux  des  morts   par   quelque   motif  que  ce 
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der  Betreibuiig  irgend  eiaes  Handels  oder  einer  beson-  1841 
deren  Beschaftigung  anaâssig  siod,  werden  daa  Recbt 
habeo ,  dort  zu  bleîben  iind  in  den  besagten  LKndern 
ihren  Handel  oder  ihre  Bescbâftigiing  forizusetzen,  obne 
ihnen  ij^gend  eio  Hiuderniss  in  deui  voUkoniinenen  6e- 
nusse  îhrer  Freîheit  und  ihres  Eîgentbuins  zu  berelten, 
so  lange  8Îe  sîcb  friedlich  benebmen  werdeu ,  obne  ir- 
gend gegen  die  Gesetze  zu  verstossen,  und  ibre  Giiter 
iind  ËfTecten  ,  von  wekber  Art  aie  seyn  môgen-,  sollen 
weder  der  Confiscation  y  nocb  irgend  einer  Last  oder 
Abgabe  unterworfen  seyn/  ausser  denjenigen^  welcbe 
inan  auf  die  Eftecten  oder  Giiter  der  StaatsaBgebdrîgeii^ 
welcbe  Eiogeborne  der  respectiven  Gebiete  sind,  in 
welcben  die  besagten  Staatsangebôrigen  wobnen ,  legen 
wird  ;  gleicberweise  soUen  ^eder  die  Scbulden  der  Pri- 
vatpersonen ,  nocb  ôfPentHche  Fonds ,  nocb  Aotien  von 
Gesellscbaften  jemals  confiscirt  oder  ràit  Bescblag  belegt 
werden. 

Art.  XVII.  Ferner  ist  festgesetzt  und  verabredet 
worden ,  dass,  welcbe  Vorrecbte  oder  Befreiungen  auch 
der  am  uieisten  begîinstigten  Nation  in  Handels-  und 
ScbiiTfabrts-Angelegenbeiten  gewâhrt  seyn  mogen,  oder 
kiinftig  gewàhrt  werden,  dieselben  Vorrecbte  und  Be- 
freiungen als  den  Staatsangebôrigen  der  boben  contra- 
birenden  Tbeile  und  ibren  Besitztbiimern  ertbeilt  an- 
geseben  werden  sollen ,  dass  jedocb  (iberali  die  Bedin- 
gungen  der  Reciprocitât,  welcbe  sie  voraussetzen^  erfiillt 
werden. 

Art.  XVIII.  Die  Staatsangebôrigen  der  banseatischen 
Republiken  Lùbeck,  Bremen  und  Hamburg,  welcbe  in 
den  vereinigten  mexicaniscben  Staaten  residiren,  sollen 
io  ikren  Wobnungen ,  in  ibren  Personen  und  in  ibren 
Giitern  den  Scbutz  der  Regierung  geniessen,  und  indem 
sie  in  dem  Besitze ,  in  welcbem  sie  sind ,  verbleiben, 
sollen  sie  auf  keine  Weise  wegen  ibrer  Religion  beun- 
rubigt,  angefocbten,  nocb  gestort  werden,  vorausgesetzt, 
dass  sie  die  des  Landes ,  in  welcbem  sie  wobnen  ,  so 
wîe  die  Verfassung ,  die  Gesetze ,  die  Gebniucbe  und 
dieSitten  desselben  respectiren.  Sie  verbleiben  in  dem 
vollstandigen  Genusse  des  Vorrecbts,  das  ibnen  bereits 
gewabrt  ist,  in  den  zu  diesem  Zwecke  bestimmten 
Plâtzen  die  Staatsangebôrigen  der  banseatiscben  Repu* 
blîken  Liibeck ,  Bremen  und  Hamburg  zu  bestatten, 
welcbe  in  dem  Gebiete    der  vereinigten   mexicaniscben 
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1841  soit.  Les  citoyens  du  Mexique  jouiront  dans  les  terri- 
toires des  dites  Républiques  ansëatiques  de  la  mtfnw 
proteclion,  et  on  leur  permettra  le  libre  exercice  de 
leur  religion  soit  en  publie',  soit  eu  particulier»  dans 
leurs  maisons  ou  dans  les  églises  et  lieux  destines  au  culte. 


Artr  XIX.  Les  Iiautes  parties  contractantes  se  ré- 
servent le  droit  d'entrer  dans  des  stipulations  addition* 
nelles  afin  de  faciliter  et  d'étendre  même  au  delà  de  ce 
qui  est  compris  dans  la  convention  actuelle,  les  relations 
commerciales  de  leurs  citoyens  respectifs,  de  leurs  âats 
et  territoires  d'après  le  principe  d'avantages  réciproques 
ou  ëquivalens  suivant  la  nature  des  cas  et  apr2is  la  con* 
clusion  d'un  article  ou  articles  quelconques  entre  les 
dites  hautes  parties  contractantes.  Four  donner  effet  & 
ces  stipulations,  il  est  ici  convenu  que  l'article  ou  liS 
articles  qui  pourront  être  à  l'avenir  ainsi  conclus  seront 
considérés  comme  faisant  partie  de  la  présente  convention. 


Art.  XX.  La  présente  convention  sera  en  vigueur 
durant  douze  ans  à  dater  de  ce  jour,  passé  lequel  terme 
jusqu'à  l'expiration  de  douze  mois  après  que  le  gouver- 
nement  des  Etats-Unis  du  Mexique  d'une  part  et  Puu 
ou  l'autre  des  gouvernemens  des  Républiques  anséati- 
ques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  de  l'autre  part 
auront  annoncé  leur  intention  de  ne  pas  la  cootinueTi 
chacune  des  hautes  parties  contractantes  se  réserve  le 
droit  de  faire  à  l'autre  la  déclaration  convenable  à  l'ei^ 
piration  des  douze  ans  ci  dessus  mentionnés  ;  et  il  reste 
convenu  qu'au  terme  de  douze  mois  après  que  la  dé- 
claration d'une  des  hautes  parties  contractantes  aura 
été  reçue  par  Fautre  cette  convention  et  toutes  les  stt 
pulations  y  comprises  cesseront  d'être  obligatoires  pour 
celui  de  ces  états  qui  donnera  ou  recevra  cette  dëcl»» 
ration  :  bien  entendu  que  cela  n'empêche  pas  la  continua- 
tion de  la  bonne  amitié  et  intelligence  qui  auront  exista 
jusqu^ulors  et  qui  doivent  durer  jusqu'au  cas  d'une  guerre 
(ce  qu'à  Dieu  ne  plaise).  Il  est  aussi  entendu  et  con- 
venu que  si  une  ou  plusieurs  des  dites  Républiques 
anséaliques    au   terme   des  douze  ans  donne   ou  reçoit 
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Slaaten  sterben  werden  ,  und  man  wird  das  Leicben**  1841 
beg^Bgtiiss  und  die  Graber  der  Verstorbenen  aus  kei« 
nerlei  Ursache  stSren.  Dîé  Staàtsaiigehôrigen  Mexioô'a 
sollen  in  den  Gebioten  der  besagten  banseatîscben  Re^ 
publiken  denselben  Schutz  geniessen,  und  man  wird 
ibnen  die  freie  Ausîibung  ihrer  Religion,  seyes  ofPenU 
licb  oder  im  Slillen ,  in  ihren  Wohnungen  oder  in  den 
Kirchen  und  zum  Gottesdienste  bestimmten  Orten  erlauben. 

Art.  XIX.  Die  hohen  contrahirenden  Theile  bebal- 
ten  sicb  das  Recbt  vor,  ZusatzbestinnnuDgen  einzugeben, 
iim  die  Handelsverhâltnisse  ibrer  respectiven  Staattan* 
geburigen ,  ihrer  Staaten  und  Gebiete,  nach  dem  Prin- 
cip  gegenseitiger  oder  gleicbbedeutender  Vortbeile,  je 
nacb  der  Bescbaffenbeit  der  Falle ,  zu  erleichtern,  oder 
selbst  liber  das  hinaus,  was  in  dem  gegenwârtigen  Ver^ 
trage  entbalten  ist,  auszudehnen;  und  um  nach  dem 
AbschUisse  irgend  eines  oder  mebrerer  Artikél  zwiseben 
den  besagten  hohen  conlraliirenden-  Tbeilen  >  dièse  Be- 
stimmungen  in  Kraft  treten  zu  lassen  ,  i$t  man  ûbereîn 
gekommen ,  dass  der  Ârtikel  oder  die  Artikel ,  welche 
aiif  dièse  Weise  in  Zukunft  bescblossen  werden  mogen, 
als  ein  Theîl  des  gegenwârtigen  Vertrages  angeseben 
werden  sollen. 

Art.  XX.  Gegenwârtiger  Vertrag  soi!  von  diesem 
Tage  an  gerechnet,  auf  zwolf  Jahre  gtiltig  seyn  ;  nach 
Beendigung  dièses  Zeitraums,  und  bis  zum  Ablaufe  von 
zwôlf  Monaten,  nacbdem  dieRegierung  der  vereinigten 
Staaten  von  Mexico  einer  Seits,  und  eine  oder  die  an^ 
dere  der  Regîerungen  der  banseatiscben  Republiken  Lii« 
beck,  Bremen  und  Hamburg  anderer  SeitSy  ibre  Ab* 
sicbt  erklart  baben,  ihn  uicht  fortdauern  zu  lassen,  be« 
huit  sich  jeder  der  bohen  contrabirenden  Theile  das 
Recbt  vor ,  dem  andern  die  diesfâllige  Erkjarnng  beim 
Ablauf  der  oben  erwâbnlen  zwôlf  Jahre  zu  geben,  und 
man  wird  verabreden ,  dass  nacb  Ablauf  von  zwolf 
Monaten,  nacbdem  die  Erkiârung  eines  der  hohen  con* 
trabîrenden  Theile  von  dem  andern  entgegengenommeu 
ist,  dieser  Vertrag  und  aile  darin  entbaltenen  Bestim- 
mungen  aufhoren  sollen,  fur  deujenigen  dieser  Staaten, 
welcber  dièse  Ërklarugk  geben  oder  erbalten  'wird,  bin- 
dend  zu  seyn  ;  wohPVerstaDden ,  dass  dies  die  £ort« 
dauer  der  guten  Freundschaflt  und  des  guten  Einvérneb- 
mens ,  welche  bis  dahin  bestanden  baben  werden ,  und 
welche  bis  zum  Fall  eines  Krieges  (was  Gott  verhiiten 
Recueil  gén.    Tome  II,  U 
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la  déclaration  de  la  cessation  de  cette  couYenlion  ^  celte 
convention  non  obstant  continuera  en  pleine  vigueur  et 
eifet  pour  les  autres  Républiques  ou  la  Rëpubliqiie  qei 
u*aura  pas  donne  ou  reçu  cette  déclaration* 


Article  XXL  Le  présent  traite  sera  ratifie  et  les 
ratifications  seront  échangées  à  Londres  daoe  le  ddU 
de  huit  mois  ou  plutôt  s'il  est  possible. 

Kn  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  Font  eignrf'el 
scellé  de  leurs  sceaux  respectifs. 

Fait  à  Londres,  le  sept  du  mois  d'Avril,  Pan  de 
grâce  mil*huit«cent  trente  et  deux. 

(Signé:)    (L.  S.^  J.  Colquhouv. 

(L.  S.)   M.  £.   DE   G0R08TnA« 

D  eclaration 

des  plénipotentiaires  des  Villes  anséatiques  et  des  Etait- 
Unis  du  Mexique. 

Les  plénipotentiaires  des  villes  anséatiques  et  des 
Etats-Unis  mexicains,  signataires  du  traité  d'amitié,  000- 
merce  et  navigation  entre  ces  républiques,  qui  porte  la 
date  d'aujourd'hui,  également  désireux  de  prévenir  tout 
motif  ultérieur  de  dissentiment  ou  mésinterprétation.  per 
rapport  à  l'esprit  et  à  la  lettre  des  articles  trois  et 
cinq  du  dit  traité  (bien  qu'ils  croient  que  cela  ne  puisse 
avoir  lieu)  sont  néanmoins  convenus  de  déclarer 
ils  déclarent  par  le  présent  protocole:  — 


1^    Que  la  teneur  de  l'article  trois  qui  fixe  les 
ditions  de  la   nationalité  des    navires   respectifs,   1 
intact  le  droit  incontestable,  queMchaque  partie  contrée* 
tante  possède  et  se  réserve  d'allerer  ou   modifier 
la  suite,  si  cela  lui  convient,    les  conditions  de 
nalilé  de  ses  propres  vaisseaux  marchands. 
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môge)  dauern  sollen ,  nicht  verhindert.  Es  versteht  1841 
sich  auch,  und  man  i$t  tibereîn  gckoininei],  dass,  wenn 
eine  oder  mehrere.  der  besagtén  haQseatischen  Republi*^ 
ken  nach  Ablauf  der  zwôlf  Jahre  eine  Kundigung  diè- 
ses Vertrages  giebt  oder  erliâlt ,  •  dessen  ungeachtet  die- 
ser  Vertrag  fortwiihrend  in  YoUer  Kraft  und  Gîiltigkeit 
fiir  die  andern  Republiken  oder  die  Repiibiik  bleiben 
^ird  j  welche  dièse  Ërklarang  nicht  gegeben  oder  er* 
halten  haben  Mrird» 

Art»  XXI.    Gegenwârtiger  Tractât  soll  ratificirt  wer- 
*den  und   die  Ratifîcationen   sollen  zu  London   in    dem 
Zeîtraum  von  acht  Monaten,  oder  vrenn  moglich  noch 
frtiher,  ausgewechselt  wêrden. 

Zur  Beglaubigung  dessén  haben  -die  BevoUmSichtîg- 
ten  ihn  unterzeichbet  und  mit  ihren  respectiven  Sie« 
geln  beslegelt. 

So  geschehen  zu  Londoù,  am  siebenten  des  Monats 
Aprîl ,  iin  Jahre  der  Gnade  Einlausend  Achthundert  und 
Zweiunddreissig. 

(Unterzeichnet:)  |L«,80  J»  Colquhoun. 

(L.   S.)   M.  £•  DE    GOAOSTIZA. 

JErhlàrun^  -''  > 

•  1^      .  '   ,  . 

der  BevoIImachtigten  der  HansesIMdte  und  der  vereinig-' 
ten  Staaten  Yon  Mexico* '•' 

Da  die  fitYoHmâiDhttgten  der  HknlB\estadte'>  und  der 
Yereinigten  mexicanischen  Staaten»  als  XJnterzeichner  des 
Freundsçhafts-,  Handels-  und  Schifjpfahrts-Vertrags  zwi- 
schen  diesen  Republiken,  welcher  Sas  heulîgé  Datum 
tragt)  gleichnrlLsstg  Jedem  ferneren  Gnlnde  zum  MissYer- 
stilndniss  dder  zu  Yerkehrter  Auslegung  in  Beziehung 
auf  den  Geist  und  den  Buchstaben  der  Artikel  d  und  à 
des  besagtén  Tractats  zuYorzukonwien  wunscheD  (wie*» 
wohl  sie  nicht  glauben ,  dass  soiches  staltfinden'  kônne)^ 
80  haben  sie  niohfs  destowcbiger  Yerabrèdet  zu  ei^kl^ 
ren,  vrie  sie  durch  gegenwârtiges  Protokoll  etklâren  :  •**^. 

1)  Dass  der  Inhall  des  Artikels  3,  welcher  dteBedin*' 
gungen  der  Nationalitèit  der  respectiveii  Sebîffe  feslsetltj 
das  unbestreitbare  Recht,  welches  jeder  contrahîrendcf 
Theil  besitzt  und  sich  Yorbehâlt,  in  der*  Folge>  wenn 
es  ihm  beliebt,  die  Bedingungen  der  Nationalitat  seAiier 
eigenen  Kauirahrtei-«8chiffe  abzuëndern  odéP  zu  mo^ 
diiîciren  unangetastet  lasst.  •         v      < 

U2 
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1841  2^  Que  l'article  cinq  n'accorde  fitis  rtfciproquemebt 
aux  consuls  anséaliques  et  mexicains  d'autres  ni  dt 
plus  grands  droits,  prorogatives  ou  immunitës  mie  cein 
qui  sont  ou  seront  accordes  dans  les  iliâineé  états  eus 
consuls  des  nations  le  plus  favorisées. 

Et  3^.  Que  quoique  les  réclamations  de  ces  con- 
suls doivent,  d'après  le  -Aix  article  5,.  être  prises  «ai 
considération  dans  le  plus  bref  délai,  il  ne  s?en  suit!<pa» 
que  les  parties  contractantes  doivent .  altérer  bui  isiolsff 
Tordre  économique  ou  judiciaire  dé)à  établis-  pont  la 
connaissance  des  affaires  mercantiles. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  Tont  signdf  ^ 
scellée  de  leurs  sceaux  respectas  à  Londres  le  sept  du 
mois  d'Avril  Tan  de  grUce  miUhùit-cent  trente'  et  deuZt 

(L.  S.)  J.  C0LQUHOUN4    (L.  S.)  M.  E.  DE  OoAONiUi 
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Traité  entre  la  Prusse  et  les  autres 
inembres  de  Tunion  de  douanes  et 
de  commerce  d'une  part  et  la  Hesse 
électorale  de  Vautre  part  sur  Vadr 
mission  du  Comté  de  Schaumbours 
à  la  dite  union.  Signé  à  Berlin,  ïe 
13  Novembre  1841. 

(Léckange  des:  ratifications   respectives   de  ce  Traité  s 

eu  lieu  à  Berlin  le  24  Décembre  18410 
.  iNachdém  Seine  Holieit  der  Kurprinz  und  Milregeat 
Von  Hessen  dcn  Wunsch  zu  erkennen  gegeben  habtiiy 
dié  nach  §.  4  des  Zoll-  und  Haudelsvertrages.  swischea 
Freusdén  und  Grossheraogthum  Hessen  einerseits  uad 
Kurhessen  andererseits  voih  25sten  Aûgust  1831  ^  und 
nach  Inhalt  der  spdteren  Vertrage  iiber  die  Errichtung 
und  Ërweilerung  des  Zoll-  und  Handelsvereins  tob 
lelzterem  vorliiufig  ausgeschlossene  Grafscliaft  Schaum- 
blirg  dem  ZoUvereine  anzuschliesseo  ,  und  die  Schwie- 
rigkeiten  nunmehr  beseiligt  siud,  welche  diesem  Ao- 
scblusso  bisher  cntgegenstanden,  80  baben  zum  Zweckt 
der  deshalb  zu  treifenden  ndheren  Verabredungen  su 
Hevollmacbtigten  ernannt: 


■:'       à^Panion  de  douane f^.  *309 

•  ;2)  Doés  ^4èr  ArtikiBl  5  tien  batiseatîscben  und  mëxî-  |84l 
canîscheti  CoDSulnl:.g8g0n^itlg'*weder  audere  nooh  gro* 
«seVe  'Rechte:,i<yorpèchtè»'oder'B«freiiicigen  ertheill,  aie 
diejènigen,'  welohè  in-  denseUien  Staaren  den  Coosuln 
der  ain  ineistea  begunstigten  Nâtionen  gewâhrt  wèrde». 
Und  d)  dàssv  MTÎeWohl  die  ReclamattODen  dlestet 
Consuln  hach  dem  besagleii  Artikel  5  in  moglichst  kuiK- 
zer  Frbt  in  Erwigiing  gezogen  werdent  feoUeh  ,  es  daiv 
atts  doch  uicht  folge,  dàss  die  contraliircnden  Tlieile  die 
béreits  bestebende  ôkonomigcbe  oder  gerîcbtliche  Ord*- 
vung  bebufa  derCognitton  der  Handeta  -  Angelegenbei» 
ten  verëndern  oder;  Verlet zen  soHen.     ^  < 

'Ziir  Beglaubigiing  baben<  die  BevoUmScbtigten  Gé* 
genwarliges  iinterzeichnet  und  '  ihft  ilik*en  respectiven 
Siegein  beslegelt ,  2u  London  ,  ain  sîebcfuten  des<  Mb* 
h&ts  Aprll,  im  Jabre  der  Onade  Etutansend.  Achtbun- 
derl  und  Zweiunddreisfiig.      :  '      /       / 

(Unterzeichnet)  î  (L.  S.Y  J.  CoLçxjHoim.  .        n 

'  '  (L.    S.)    M.   E.   DE    GfaR0STI2(4l 

.       I      ■•     I  ■    i^PW^iKi*— — ■—  Il      il   II     I    *         m'         '■■'!     l         •■.!.^ 

Seine  Ma jestat   tlier  Konig   Von  .  Pr;eu8&ën    iûv 
Sicb  und    in  VerIreUing   der  iibngen   Mitglîeder  -des 
.  Zoll  -  und  Handelsvereins::  •     -  «■  ?>  .  î'       •     i    ' 
Allerbdcbst   Ibrèn    Gebeimeii'Legàtionsrath  iEr&&t 
-t^Micbaelisy  Rijtter   des-Koniglich;  Pwusaisëben   pô^ 
iben  Adler-»0rden8  2ter  Kla^se  mit  Ëkbenlavkb  u;  s.  H/vii 
und  ■  '  î  .       .  : 

Allerbôchst    lliren     Gebermen     Ober  -  Findnzratb 
:    Adolpb  Georgî'Tbeodor  Pocfa  bam  mer,-  Rit- 
ter;de6  Ki>âigltGb   Prèmsiscbeh    rotbeii'Adleri-Orden^ 
3ter  liasse  mit  Idev.Scbleife  u. s.w.^  uiyd  -i':') 

Seine    Ho'beit    der   Kuirprinz    und  iMitre^en;! 
von  Heésen:  '  ./  .  ..  •    i  ; 

Hocbst  Ibren  Ober-Berg-  und   Salzwerks- Direct  or 

'  Hetnricb  Tbeodor  Ludwig  Sobwedea,  Koïn- 

tnancleur  2ker  Klasse  des  Kurfiirstlicb  Héssiscben  Haus- 

Ordens  vom  goldenen  Lowen  u.s.w. 

von  welclien  BevoUmâchtigten  ,    untér   dem  Vorbeballe 

der  Ralificalion ,   folgender  Vertrag    abgescblossen'^vrèr- 

den  îsl.  '       ' 

Art.  1.  Die  zum  Kurftirslenlbuihe  Hessen  gebdrige 
Grafscbaft   Scbaumburg  iwil-d   in    den  Zbli -^  undUan- 
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1841  delsverelu,  wîe  solcher  zwischen  den  Kënigreiclieii  Preo- 
ssen,  Bayern,  Sachsen  imd  Wurtemberg  i  dem  Orot^ 
herzogthume  Baden,  dem  Kurfdrstenihumft'  und  dem 
Grossherzogthume  Hes^en,  den  zum  ThoringUcheh  Zdt 
und  HandeUvereine  verbundenen  Staaten,  dem  Heno^ 
thume  Nassau  uud  der  freien  Stadt  Fraukfurt  nach  den 
Vertrâgen  vom  228ten  und  SOsten  Mèirzy  ingleichen  voii 
llten  Mai  1833 ,  Tom  12ten  Mai  und  lOlen  Deeembar 
1835  und  vom  2ten  Januar  1836  ^  sowie  nach  dtai 
Vertrage  vom  8ten  Mai  d.  J.  iiber  die  Foridauer  dif 
Zoll  -  und  Handelsvereîns ,  bestehet,  mit  der  Wirkn^g 
aufgenommen,  dass  der  gedachte  Kurfurçtliche  Gebiclib 
tbeil  in  dieselben  Verbaltnisse  tritt,  welche  zwischùi 
den  Kurbessischen  Hauptlanden  und  den  iibrigen  Yer- 
einsstaaten  vermôge  der  gedacbten  VertrSge  stàttfindeBt 
Art.  2.  Seine  Hobeit  der  Kurprinz  und  MitregVDt 
von  Hessen  werdeu  demgemass  von  dem  gedacbten- Zeil- 
punkte  ab  das  Zollgesetz,  die  ZoUordnung,  den  Zoll- 
tarif  und  das  Zollstrafgesetz  ^  wie  solcbe  in  dem  iihri- 
gen  Kurfiirstentbume  in  Giiltigkeit  sind,  in  diesem  Ge* 
bîetstbeile  in  Wirksamkeit  setzen,  sonstige  Verfiigungen 
aber^  nacb  denen  die  Untertbanen  oder  Steuerpflicbti- 
gen  sicb  zu  ricbten  baben,  auf  dem  geordneten  W^ 
zur  ôffentlicben  Kenntniss  bringen  lassen. 

Art.  3.    Mit  der  Ausfuhrung  des  gegenw&rtigen  V» 

trages  tritt  zwiscben  dem  ganzen  Gebiete  des  ZoUvei^ 

eins  und  der  Grafscbaft  Scbaumburg  Freiheit  det&n- 

dels  und  Verkebrs  ein ,   wie   dièses  in   den   folgenden 

\     Artikeln  nàber  bestimmt  wird. 

Art.  4.  Es  bSren  von  diesem  Zeitpunkte  ab  aUe 
Ëingangs-,  Ausgangs-und  Durcbgangs*Abgaben  att  des 
Grenzen  zwiscben  der  Grafscbaft  Scbaumburg  und  dtai 
iibrigen  Zollvereinsgebiete  auf,  und  konnen  alleOegifr* 
stande  frei  und  unbeschwert  aus  ersterer  in  letsterM 
und  umgekebrt  eingefubrt  yrerden,  mit  alleiniger  Aoi- 
nahme  * 

a)der.zu   den  Staatsmonopolien  gehorigen  Gegenetliftde 
(Salz),  ingleicben  der  Spieikarten  und  der  Kalendefi 
nacb  Maassgabe  der  Artikel  5  und  6; 
b)der  im  Innern  der  ZoUvereinsstaaten  mit  Steuern  bê» 

legten  Erzeugnisse  nacb  Maassgabe  des  Arlikeb  7; 
c)so]cber  Gegenstdnde,  welche  ohneEingrifif  in  die  von 
einem   der  Vereinsstaaten   eribeilten  Erfindungs-Pk- 
tente  oder  Frivilegîen  nicbt  nacbgemacht  oder 
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fithrt  werdeA  durfeo ,   und  dahér  far  die  Daaer  der  1841 
Patente  oder  Pmilegien  .VO0  dér'Eînfohc  in  deo  Slaal, 
Mrelcher  dieselben    erkheîlt'  bat,   noch  ausgeschlossèii 
bleîben  mussen.  .  < 

Art.^  5»  In  AnsehUdg  der  Einfuhr  von  Spîelkarlen 
und  Kalendern  kommt  der  Griindsalz,  v^onach  es  in 
sâmoitlichen  zum  ;ZQllvereine  gebùrigen .  Skaaten  und 
Gebîetstheîlen  beî  ;deii  bestebenden  yerbot6«i[  od^  Be- 
acbrankungs  -  Gesetzeli  und  Débits  -*  Einrlêbf lingen  ^  sein 
Bewenden  bebâlt,  auch  îu  Bezlehiing  auf  die  (Srâfscbaft 
Scbaumburg  in  Anwendung. 

Art.  6.  Hinsicbtlîcb  :  der  ;  Ein  -  ^  <  Ans  -  .iind  Durch- 
fuhr  des  Salzes,  sowie.aiich  binsichtlich.  des  Haiidels 
mit  Salz  treten  die  fiir  das  Hauptland  Kurhessen  be- 
stebenden  vertragsmUssigen  Beslimmungeû  aiicb  in  der 
Grafschaft  Scbaumburg  «in. 

Art.  7.  In  Bezug  aiif  diejenigen  Erzengniase,  vrelche 
in  deo  eînzelnen  Vereinsstaaiten  '  Iheils  bei  ibrerHervor- 
bringung  oder  Zubereituhg,  tbeils  unmittelbar  bei  ihrein 
Verbraucbe  mit  einer  inne#én  SteUer  bèlegt  sind,  sovrîe 
binsicbtlich  des  Verkehrfi  mit  solcbèn  Erzeugnissen  zwî- 
scben  den  Vereînsstaaten  »  kommen  aucb  in  der  Graf- 
scbaft  .Scbaumburg  dj^  Bestimmungen  in  Anwendung, 
welcbe  bierilber  im  Artikel  â  des  Vertrages .  vom  8ten 
Mai  d.  J.,  die  Fortdauer  des  Zoli-  undliandelsvereîns 
betreifend/  gemeinschaftiicb  festgeséfzt.  wordèn  sind. 
Demgemass  wird  in  Rucksicbt  auf  dte  Sleuerh,  Mrelcbe 
in  der  Grafscbaft  Scbaumburg  vom  Branntwein ,  Weîn 
und  Taback  nacb  den  in  den  be^onderenVerltagen  vom 
heutîgen  Tage  desbalb  getroffenen  Verabredungen  zur 
Erhebung  kommen  ^erdén  y  vom  Branntwein ,  Wein 
und  Tubaky  aus  Preuasën  nacb  der  Grafscbaft  Scbaum- 
burg, oder  umgekebrt,  gebend,  vreder  eîne  Riickver- 
giilung  der  Steuern  gelei!Btet>  iioch  eine  Uebeifgaogs-Ab- 
gabe  erboben  werden.  Den  iibrigen  Gliedern  des  Zoli* 
vereins  gegeniiber  vvird  die  Graîsdhaft  Scbaiimburg  riick- 
sicbtlicb  der  zu  gewabrenden  Biickvergiilungen  und  der 
zu  erbebenden  Uebergangs  -  Abgaben  vom  Wein  und 
Tabak  mît  den  Kurriirstiicben  Haupllanden^  vom  Brannt* 
wein  aber,  mit  Freussen  in  gleicbes  Verhèihniss  trelen. 
Art.  8.  Den  im  Artikel  4  des  eben  gedachten  Ver- 
trages vom  8ten  Mai  d.  J.'entbaltenen  Verabredungen 
iiber  dîe  Besteuerung  des  aus  Runkdrnben  beireiteten 
Zuckers,  ingleicben  iiber  die  Bc8teueruD§  der  Zucker- 
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1841  oder  Syrup-Fabrikatioa  ans  anderen  inlSoditchen  Er- 
zeugnisseD,  treten  Seine  Hoheit  der  Kurprins  and 
Mitregent  von  Hessen  auch  fur  die  Grafschafk  Schaui- 
burg  bei. 

Art.  9.    Die  zwischen  den  Gliedern  des  ZoUveMiii 
getroffenen  VerabreduDgen 

1)  wegen  der  Hiihe  und  Ërhebung  der  Chaussée  -y  Dama-» 
Briicken  -,  Fâhr-,  Thorsperr-  und  Pflastergelder,  ohnê 
Unterschied,  ob  dergleichen  Hebungen  fur  Rechnmig 
der  landesherrlichen  Kassen,  oder  eines  Privat-Beredii 
tigten,  namentlîch  einer  Gemeinde,  stâttfitiden;  m- 
gleichen  wegen  der  Hohe  und  Ërhebung  der  Kanal-^ 
Schleusen-,  Hafen-,  Waage-,  Krahnen-  und  Niedciw 
lage*Gebiihren  ; 
2Wegen  der  Miinzen,  Maasse  und  Gewichte, 
3;  wegen  Annahme  gleicbrôrniiger  Grunds&tze  Yur  Fdr- 
derung  der  Gewerbsamkeit ,  insbesondere 

a.  wegen  der  von  den  Unterthauen  des  einen  Vereios- 
staates,  welche  in  dem  Gebiete  eines  anderen  Ver» 
einsstaates  Handel  und  Gewerbe  treîben  oder  Arbcil 
suchen ,  zu  entrichtenden  Abgaben  ; 

b.  wegen  der  freien  Zulassung  der  Fabrikanten  und 
sonstîgen  Gewerbetreibenden  ,  welche  blos  fâr  du 
von  ihnen  betriebene  Geschaft  Ankaufe  maclMBi 
oder  von  Reisenden,  welche  nicht  Waaren  éelhs^ 
sondern  nur  Muster  derselben  bei  sich  fûbrea,  ini 
Bestellungen  zu  suchen;  ferner 

c.  wegen  des  Besuches  der  Messen  und  M&rkte; 

4)  wegen  der  WasserzOlle  oder  auch  Wegegeldgebahra 
auf  Fliissen,  und  Gleichstellung  der  Unterthanen  dor 
anderen  Vereinsstaaten  in  den  Begûnstîgungen ,  wd-^ 
che  dem  SchilFfahrtsbetriebe  der  eîgenen  UnterthaMD 
zugestanden  werden  mîichten, 
sollen  auch  in  der  Grafschaft  Schaumburg  in  Anwea- 
djdtig  kommen. 

Art.  10.  Seine  Hoheit  der  Kurprinz  und  Mitregent 
werden  das  Zollcartel  vom  llten  Mai  1833  in  der 
Grafschaft  Schaumburg  verkîindigen  und  vom  IstenJa- 
uiiar  1842  an  daselbst  in  Wirksamkeit  treten  lasscn. 
Nicht  niinder  werden  die  Regierungen  der  iibrigen  ZoU- 
vcreinsstaaten  dasselbe  von  eben  diesem  Zeilpunkte  an 
auch  in  ihren  Landen  im  Verhallnisse  der  Grafschaft 
Schaumburg  in  Anwendung  setzen. 

Art.  11.    Seine  Hoheit  der  Kurprinz  und  MilKgeat 
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vrerden  in  der  Grafschaft  Schettimburg  die^den-imAr^  lfl4i 
tikel  2  «rwiihntdn  Gesetsen  uhd  VerîtîgiiDgen  entsfireî- 
chende  Einrichtung  der  Verwaltung  anordben  ^  'aucii 
die  zur  £rhebiing  der  Ziille  iind  £ur  Auf^icbt  erfoFder- 
lichen  Beamten  anstellea,  uod  die  den  Zolldieoist  'lei<>> 
tende  obère  Zolibehorde  «u  Gasael  wird  diei^  Beamted 
nach  den  allgemein  yereinbai:ten  Verwaltun^s  «^  iiud 
Dienstvôrsohrtften  instniii^eff»  '         ,  <  "" 

Sowobl  fiir  die  Bestimmiing  und  Eiariçhtung  der 
zur  Ërhebung  und  ' Abferligung  erforderlidben  Dienst- 
stellen.  iiod  die  Festsetzungi  der  amtllcben  Befugnîsse 
derselben,  als  aucb  fiir  die  Organisation  des  Aufsichts- 
Persouals,  ingleicben  wegen  der  Besoldung  sammtli- 
cher  in  der  Grafscbaft  Schaumburg  anzustellenden  Zoll- 
beaniten  werden  die  untep  den  Zolivereinsgliedern  be- 
reits  be^^henden  Verabredongen  maasçgçbend  iseyn.    . 

Die  zur  ^estr^it^ing  di^r  Grepzzoll  -  V^rw.aMung8kor 
sien  erforderlicbè  Paus^bsumme  soll  nach  den  bestebén- 
den  Normen  Vereinbart  und -der  Kurfûrstlicbèti  HégîcfruAg 
zur  Verwepd^ing  .zu  dîieseni.ZvTecke  von>'4en  geoneln'^ 
schaftlichan  £innahme.n  .zut.pisposilioi^  geateHt  werde|i« 

Art.  12.  Die  Antheilnabme  Kurbessens  an  der  Ver- 
tbeilung  der  géméînschafllicheii  Zoll  •  Einnahmen  unter 
die  Yf^reidsglieder  nach,,  den  %m  Arlikel  7  de^^.Yertra- 
ges  voin  8ten  Mai  d.  J.  iiber  dîe  Fprldauer  des  Zoll- 
und  Handelsvereins  entbaltepen  Vereinbarut^en .  vrird 
fiir  die  Grafscbaft  Scbai^mbuTg  in  der  Art  erfolgen^  dass 
die  Bevolkerung  derselben  der  Seeleuzabl  des  {^urfiir- 
slentbunis,  mit  Ausnahme  des  deqi  Tburii^giscbep.Zoil- 
und  Handelsvereine  angescblossenen  Kreises  Scbmalkal- 
den ,  zugezablt  wird.  •    .     .. 

Art.  i3«i  Die  &urfiir8tliche  Regierung  yerpflichtel 
sich  zU'denlenigenMaassregeln,  welcbe  erforderlich  sindy 
damit  nicbt  die  ZtflUEinktinfte  dee  GesammtTereius  durcb 
die  Einfiibrung  und  Anftaiîfung  gar  nicbt^  oder  gerihgei^ 
verzoliter  Waarenvorrâtbe  beeintràcbtigt  vrerden.  '  : 

Art.  14.  Ailes 'was  sieh  àuf  die  DetàiUA^isfiihrung 
der  in  deoi  gegenwartîgen  Vertrage  entbaltenen  Verab«; 
redungen  beziebt ,.  soli  durch  gemetnscbaftUcbe  Coni- 
inissarien  vorberéllel  werden*  ..    '  •         î 

Avt.  15.  Die  Dauer  dièses  Verti^ges  wird  vorlMu- 
fig  bis  zuni  leizlen  Dezember  1853  mit  der  Maassgabe 
festgesetzt,  dass  wenn  derselbe  liicht  spafeslens  ein  Jabr 
vor  dem  Ablaufe  von  einer  oder  der   andern  Seite  ge- 
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1841  kândlgt  wird ,   er  aïs  atj  vreitere  zwëlf  Jahfie  und  ao 
fort  voD  zwolf  zu  zwùlf  Jabren    verlângert  aogeaelwn 
werdeo  solk 

Derselbe  soll  aisbald  zur  Ratification  aSmmtlîcher 
betheiligter  Regierungen  yorgelegt  und  die  AufwediM» 
lung  der  Ratifications -Urkunden  mit  mdglichater  Bt^ 
scljleuniguog  in  Berlin  bewirkt  werden*. 

80  geschehen  Berlin  den  13ten  Noir^mber  1841. 
(gez.)  Ehsst  MicHAELis.  (L.  S»)         (ges.)  Anmni 
Geoho  Theodor  Pochhaumee.  (L.  S.)  Hev* 
Ricu  Theodor  Ludwig  Schwkdes*  (L.  8.) 


68. 

Traité  entre  la  Prusse  et  VElecto- 
rat  de  Hesse  sur  les  droits  à  per- 
cevoir dans  le  comté  de  Schaum- 
bourg  de  l'eau  de  vie  et  du  sucre 
de  betteraves.  Signé  à  Berlin^  le 
13  Novembre  1841. 

(Les  ratifications  de  ce  Traité  ont  iié  échangées  •  à 'B«i- 
lin,  le  24  Décembre  1841.)         '     ^ 

Vertrag  zwiscben  Preussen  und  Rurhessen  wegen  Bc^ 
steuerung  des  Branntweîns  und  des  Runkelriiben- 
zuckers  in  der  Kyrbessischen  Grafschaft  Scbaumbuig^ 
Vom  13.  Nûvember  1841. 

Seine  Majestat  der  Konig  Ton  Preussen  und  Seiae 
Hoheit  der  Kurprinz  und  Mitregent  von  Heééea  'sind 
iibereingekommen ,  im  Zusammenbange  mit  dem  Vtr- 
trage  Tom  beutigen  Tage  iîber  die  AoschlieMung  def- 
Kurhessiscben  Grafschaft  Scbaumburg  an  den  Zoll-  «ad 
Handelsverein,  wie  solcher  zwiscben  Preussen,  Bàyerif 
Sachsen,  Wiirttemberg  ,  Baden ,  Kurbessen,  dem  .OfOiS* 
berzogthume  Hessen,  den  zum  Thiiringiscben  ZoII-  uad 
Handelsvereiue  verbundenen  Staaten ,  Nassau  und  der 
freien  Stadt  Frankfurt  besteht,  zum  Zwecke  môglicb- 
ster  Erweiterung  der  durcb  diesen  Anscbluss  bewirkiea 
Verkehrsfreiheit  zwiscben  den  beiderseitigen  GebieleSt 
weitere  Verabredungen  treifen  zu  lassen.  Demgemisi 
ist  von  den  ernannten  Bevolbnltcbigten 
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Seine'r  Majestâtdes  Kdnigs  Yon  Preus.8eii:  1841 

Allerhôchst  Ihrem  Geheîmen  Legationsrath  Ernst 
Michaelis,  Bitter  des  KoaigUch  Preussischen  rothen 
Adler-Ordens  2ter  Klasse  ii.s.w.,  und 

AUerhochst  Ihrem  Gefa.  Ober -  Finânzrath  Adolph 
Georg  Theodor  Pochliamnier^  Ritter  desKooig- 
lich  Preussischen  rothen  Adler-Ordeoâ  3tèr  Klasse  mit 
der  Schleife  u.s.yr. }  uod 

Seiner  Hoheit   des   Kurprinzen    uod   Mitre* 
gejiten  yon  Hessen: 

Hôchst  Ihrem  Ober«Berg-  und  Salzwerks-.Dîrektor 
Ueinrich  Theodor  Ludwig  Schw.edes, 
Kommandeur  2ter  Klasse  des  Kiirhessischeu  Haus-Or- 
deus  vom  goldepen  Lowen  u.'s.  w. 

folgender  Yert.rag  unter  dem  Vorbehalte  der  Ratifi* 
katlon  abgeschlossen  worden. 

ArU  1.  Seine  Hoheit  der  Kurprinz  und  Mitr^enl 
von  Hessen  wollen,  gleicbzeitig  mit  demAnschlusse  der 
Grafschaft  Schaumburg  an  den  Zoll-  und  Handelsver 
eiuy  daselbst  eine  Gleidbstellung  der  BeSteuerung  des 
inlândischen,  Branntweîns  mit  der  in  Preussen  gesetz- 
lich  bestehenden  bewirken. 

Demgemass  werden  Hochstdieselben  von  dem  Tage 
der  Ausfiihrung  des  gegenwartigen  Vertrages  an,  in  der 
Grafschaft  Schaumburg  die  bisher  daselbst  bestandene 
Besteuerung  des  inlândischen  Branntvreins  aufheben»  und 
dagegen  eine  Branntweinsteuer  nach  Maassgabe  der  in 
'Preussen  bestehenden  Gesetzgebung,  sowohl  den  Steuer- 
sâtzen ,  als  auch  den  Erhebungs  -  und  Kontrolfoi'men 
nach,  wie  solche  îm  Kurhessischen  Kreise  Schmalkàl- 
den  bereits  eingefiihrt  ist,  erhèben  lassen. 

Zu  diesem  Zwecke  v^erden  Seine  Hoheit  der  Kur- 
prinz und  Mitregent  von  Hessen  die  im  Kreise  Scbmal« 
kalden  dermalen  giiltigen  gesetzlichen  Bestimmungen  fiber 
die  Besteuerung  des  Brannlweins,  ûber  die  Kontroli- 
ruDg  und  Erhebung  dieser  Steuer,  so  vrie  ùber  dieBe- 
strafung  der  Steuer  -  Kontraventionen  ,  imgleichen  die 
sonstvon  den  SteuerpQichtigen  zu  hefolgenden  Vorschrif- 
ten ,  auch  fur  die  Grafischaft  Schaumburg  publiziren 
und  von  dem  gedachten  Zeitpunkie  ab  in  Anwendung 
setzen  lassen. 

Art.  2.  Etwaige  Abanderungen  der  betreffenden  Ge- 
setzgebung  in  Preussen,  welche  der  Uebereinstimmung 
wegen   auch   in   der  Grafschaft  Schaumburg   eintreten 
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1841  mûssten  ,   bedârfen  der  Zustiinitiung  der  K.urrarsllicbeB 
Regî^ning, 

Art.  3.  Die  EinrichUing  derVerwaltung,  'Aflmmtlidi 
die  Ërrichtiing  der  Steuerstellen  und  R^zeptured  y  uni 
die  li]8(ruîrmig  der  zur  Steuer-Erhebuhg  und  derM  B»- 
aufsîchtigung  vqd  der  Kiirfûrstlichen  Regierunjg  *ansU8tcl^ 
lenden  odér  damit  zii  beauftragenden  Beamteti ,  so  ^lt4è 
die  von  der  Ober  -  Zolldiiektion  zu  Caseel  auigehettll 
obère  I^eitung  desDienstes,  werden  nach  MàaasgAbe  der 
fiir  diesen  Dienst  im  Kreise  Schmalkalden-  beréita.  anga- 
nommenen  leîtenden  GrundsUtze  erfolgen. 

Art.  4.  In  Folge  der  vorstehenden  BeatimmaDgèa 
virird  gegenseilig  bei  dem  Verkehr  mit  Branntwein  wa- 
der  eîne  Riickerstattung  der  Steuer  geleistêt,  floch  eina 
Uèbergangs-Abgabe  erhoben  werden,  vielinehr  TOUigt 
Freiheit  eintreten. 

Nioht  minder  wird  zwischen  Prenssen  und  Knrhes- 
aen  in  Beziehung  auf  die  Grafscbaft  Schaumburg  eina 
Geinéiuscharitichkeît  der  Einkiinfte  Ton  der  Bran nMain^ 
steuer  und  der  Uebergangs  -  Abgabe  TOn  vereinal&idi* 
schem  Branntwein  Statt  fiiiden ,  und  der  Ettrag  nach 
dem  Verhaitnisse  der  Bevolkening  gelheiltMrérdeb. 

Art.  5.  Der  iibcr  die  Besteuerung  des  Runlcèlri* 
benzuckera  und  die  Gemeinscliafiliclikeit  der  Steuer  d*' 
von,  am  12.  Mai  d.  J.  zwischen  Preussen  und  KurliM^ 
sen  abgeschlossene  Vertrag,  wird  hierdurcb  seinêm  gaa* 
zen  Inhalte  nach  auch  auf  die  Grafsbhaft  Sohaumbiirg 
au8gedehnt.    -  ..'.■* 

Art.  6.  Die  Dauer  dièses  Vertrages,  welcher  gteich- 
zcitig  mit  dem  Vertrage  iiber  den  Anschluss  der  Oraf< 
schaft  Schaumburg  an  den  2k>llverein  zur  AuafiîNrMi 
gebracht  werden  soi! ,  wird  vorlâufig  bia  zum  laUtfO 
Dezember  1853.  festgesetzt.  •  <'  •         -'( 

Erfoigt  nicht  spKtedtens  ein  Jahr  vor  dem  Ablaiili 
von  der  einen  oder  der  arideren  Seite  eine  Aufkondi*' 
gung,  so  wird  derselbe  als  auf  zwoU  JaUré,  iind  ao  fort 
von  zwolf  zu  zwolf  Jahren,  verlangert  angasèhen. 

Gegenwtirliger  Vertrag  wird  unverweilt  den  hohea 
kontrahirenden  Regierungen  zur  Ratifikation  Yorgel«gl| 
und  soilen  die  Ratifîkations  -  Urkunden  mit  mogUcliiter 
Beschlcunigung  in  Berlin  ausgewech^elt  werden. 

So  geschehen  Berlin,  den  13.  Novembek*  184Ij 

EHBfST    MiCllAKLIS.  (L.S.)       A.    G.   Tu.    P0CliHABI«ER.(Ii.S.) 

H.  Th.  L.  Scuwedes.  (L.  S.) 
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Explication  officielle  publiée  le,  i  i 
Novembre  1841  J^n^  le  Royaume  de 
Hanovre ,  relative  à  la  convention 
conclue  en  1815  avec  le  Grandduché 
d^Oldenbourg  sur  Vextradition  des 
rttalfaiteurs. 

(Geselzsammhing  fiir  ^(I9  Koojgreich  Hannover^ .  Jahrg. 
1841.  IL  Abtheil,  ÎMro  8.  v.  16.  Novemb.j  : 

Bekanntmacliung  des  KOniglîclien  Justiz  -  Ministerii/ die 
AnwenduBg  der  mit  der  Ôrôssfaerzog-OldenbufgGichen 
Regîerung  im  Jahre  1815  geschlosseiien  €onteotfon 
iiber  die  Auslieferung  der  Verbrecher  iind  Aufhebiing 
der  Gerichtsgebùhren  in  Ciiniinairàilen  betrelTend. 
Hannover,  den  lllen  Nbvember  1841. 

Ueber  die  Anwendung  der  zwiscben  der  Koniglich- 
Hannoverschen  und  derGrpssherzoglicb-Oldenburgscheii 
Regierung  im  Jahre  1815'ge8chIossenen  Convention,  die 
Auslieferung    der  Verbrecher  ^  ynd   Aufhebung   der  Ge- 
rîchtsgebiihren  in  Criuiinalfallen  betrèflend,  ist  ^ur  Be- 
seitigung  einiger  entstandeiien  Zweifel,  unter^aufidruck*» 
licher   Ërmachtigung    der   beid^rseitigen    hiichsten   Lan* 
desherren,  zwiscben  dem  Konigiich-Hannoverschen  Mi- 
nisterio  der  auswârtigen  Angelegenheiten  einerseits,  und 
dem    Grossherzoglich-Oldenbiirgschen  Staat6-  und  Ca- 
binets -  Ministerio   andererseits   eine  gegenseitige  Erklîi* 
rung  vereinbart  und  unter   dem    16len   und  238len  Oc- 
tober  dièses  Jahrs   vollzogen  ^  welche ,    soweit   sie  eine 
Norm  fur  die  beiderseitigen  Gerichte  enthâlt,  also  lautet': 
Unter  den  in  dem  Artikel  1-  der  vorgeda^chten  Con- 
vention   erwâhnten  ,,Verbrechen ,    welcjfie    nach    den 
„Grundsatzen  der  in  beiderseiligen  Landen  geltenden 
„Rechte  eine  peinliche  Strafe  nach  sich  ziehen",  sind 
aile   diejenigen   strafbaren  Handiungen  %u    verstehen, 
vrelche  sowohl    in  dem  am    8ten  August  1840  publi- 
cirten  Hannoverschen  Criniinal-Gesetzbuche .  als  Ver- 
brechen,    als   auch    in    dem  Oldenburgschen  Slrafge- 
setzbuche   vom    lOten  September  1814  —  (im  Jahre 
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841      1837,   mit  Einschaltung  der    seit    1814    erlassenen 

ergSnzenden  Bestlmmungen ,  neu  aufgelegt)-»   unter 

der  Bezeîclinung  von  Verbreclien  uod  Vergehen  mit 

Strafe  bedrohet   sind.    Es  gehôren    dahîn    auch   im^ 

jenigen    strafbaren  Handinngen,    auf  vrelche    die  te^ 

gUnzenden   Hannoverschen  Gesetae    tiber .  die  Bëita- 

fuDg  des  Wild-,  Fisch-  und  Krebs  r  Diebatabb  voik 

8ten  September  1840,  so  wie  die  Oldenbtirgsche  J«gd» 

Ordnung  vom  SOsten  MSrz  1839,  sîch  bezîeheiiy  so- 

welt  6olche  in  diesen  erganzenden  Hannoverêchen  G«- 

setzen  als  criminell  strafbar  aiisgezeidinet  und  un* 

ter  den  in  der  Oldenbiirgschen  Jagd-Ordnupg  mit  Frei- 

heits^ Strafe  bedrobeten  HandluDgen  begrifPen  sindf 

Die   obige  Erklarung   îst  ziir  Nacbachtung  der  Oe- 

rlcbte    und    obrigkeîtlichen   Bebôrden    des  Kdnigreidtt 

Hannover  in  der  zweiten  Abtbellung  der  Gesetz-Samoh 

lung  bekannt  zu  niacben. 

Hannover,  den  ilten  November  1841. 
Der  Staats  -  und  Justiz  -  Ministec 
Staalenheim* 


70. 

Convention  conclue  le  12  novembre 
1841 ,  entre  la  Belgique  et  la  Saxe, 
pour  assurer  aux  sujets  des  deux 
pays  la  faculté  réciproque  de  Succé^ 
der  et  d'acquérir  aux  mêmes  titres 
que  les  nationaux. 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  d'une  part,  et  8t 
Majesté  le  Roi  de  Saxe,  etc.,  d'autre  part,  youlant  rtfgbr 
par  des  stipulations  formelles  les  droits  des  sujetf  res- 
pectifs des  d^ux  pays,  2i  l'égard  des  transmissioDS  df 
biens,  ont,  \  cet  effet,   muni  de  leurs  pleins  poiivoirt: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  sieur  Pierre  Will- 
mar,  généralmajor  au  corps  du  génie,  son  aide-de-campb 
.  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plënipotenliaiif 
près  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Saxe,  et  de  plusieurs 
autres  souverains  de  l'Allemagne»  officier  de  son  ordre, 
commandeur    de   l'ordre   de   la  Légion  -  d'Honneur  dt 


et  la  Belgique.  Jfp 

France  y  commandeur  de  première  classe  de  Pordre  de  1841 
la  branche  Ernestine  de  Saxe; 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Saxe^  le  sieur  Henri*Ayloine 
de  Zeschau  son  ministre  d'état  et  des  finances  faisant 
fonctions  également  de  son  ministre  des  affaires  étran- 
gères,  grand'cFoix  de  son  ordre  du  Mérite  civil,  et.de 
ceux  de  St-Alexandre-Newsky  de  Russie,  de  TAigle** 
Rouge  en  brillans  de  Prusse,  de  l'ordre  du  Mérite  ci- 
TÎl  de  la  Couronne  de  Bavière,  de  celui  du  Sauveur 
de  la  Grèce  et  des  maisons  ducales  de  Saxe; 

Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins  pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivans  : 

Art.  1er.  Les  droits  connus  sous  le  nom  Jus  de^ 
tractusj  gabella  hereditaria  et  censuê  emigrationia 
ne  seront  plus  exigés  ni  perçus  à  Pa  venir.  Porsqu'en  cas  de 
succession,  legs,  donation,  vente,  émigration  ou  autres, 
il  y  a  lieu  à  une  transmission  des  biens  dHin  sujet  belge  à  un 
sujet  de  la  Saxe  royale,  et  viceversd^  ou  à  leur  trans- 
lation du  royaume  de  Belgique  dans  le  royaume  de  Saxe^ 
ou  des  Etats  de  celui-ci  dans  les  Etats  belges;  toutes 
impositions  de  cette  nature  étant  abolies  entre  les  deux  pays. 

En  conséquence,  les  sujets  de  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Belges  jouiront,  dang  le  royaume  de  Saxe,  du  droit  de 
recueillir  et  de  transmettre  les  successions  ah  intestat 
ou  testamentaires,  ainsi  qtte  de  celui  de  les  exporter, 
à  régal  des  sujets  saxons,  et  sans  être  assujettis,  ^  rai- 
son de  leur  qualité  d*étranger,  \  aucun  prélèvement  ou 
impôt  qui  ne  serait  pas  dû  par  les  indigènes. 

Réciproquement,  les  sujets  de  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Saxe  jouiront  en  Belgique  du  droit  de  recueillir  et  de 
transmettre  les  successions  ah  intestat  ou  testamentai- 
res, ainsi  que  de  celui  de  leç  exporter,  ^  l'égal  des  su- 
jets belges,  et  sans  être  assujettis,  ^  raison  de  leur  qua- 
lité d'étranger,  \  aucun  prélèvement  ou  impôt  qui  ne 
serait  pas  dû  par  les  indigènes. 

La  même  réciprocité  entre  les  sujets  des  deux  pays 
existera  pour  les  cas  de  ventes,  de  donations  entre-vifs 
d'émigrations  ou  autres. 

Art.  2.  Cette  disposition  s'étend,  non-seulement  aux 
droits  et  autres  impositions  de  ce  genre  qui  font  partie 
des  revenus  publics ,  mais  encore  à  ceux  qui,  jusqu'ici, 
pourraient  avoir  été  levés  ou  qui  le  seraient  ultérieure- 
ment par  des  provinces,  villes,   juridictions,   corpora- 
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1:841  tlons  ou  communes,  de  manière  que  les  8u}et8  respec- 
tifs, intéresses  à  ces  transmissions  ou  exportations  de 
biens  y.  ne  seront  assujettis,  sous  ces  rapporta ,  2k  d'au- 
tres impositions  ou  taxes  qu'^  celles  qui ,  à  raiaon  àà 
droit  de  succession,  de  vente  ou  de  mutation  de  pn>- 
priété  quelconques,  seraient  également  acquitt^a  par 
les  habitans ,  d'après  les  lois  et  ordonnances  qui  exi- 
stent ou  qui  émaneront  par  la  suite  dans  les  deux  pajfc 

Ârt«  3.  La  présente  convention  est  applicable  noD- 
seulement  à  toutes  les  successions  h.  échoir  à  l'aTeiiic 
et  à  celles  déjà  dévolues,  mais  à  toutes  lea  transmis- 
sions de  biens  en  général,  à  quelque  titre  qu'ila  aient 
été  recueillis^  dont  Texportation  n'a  pas  encore  éié  et 
fectuée. 

Art.  4.  Comme  les  dispositions  ci-dessùs  ne  regSFi 
dent  que  les  propriétés  et  leur  libre  transmission  et  ex- 
portation, toutes  les  lois  relatives  au  service  militaiie 
restent  en  pleine  vigueur  dans  les  deux  pays,  et  lea  goa* 
vernemens  contractans  ne  sont  nullement  restreints,  ptf 
la  présente  convention ,  dans  leur  future  législation  Sur 
cet  objet. 

Art.  5.  La  présente  convention  sera  ratifiée  ^  et  ks 
ratifications  en  seront  échangées  dans  Tespace  de  six 
semaines ,  ou  plus  tdt  si  faire  se  peut. 

£n  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respect ih  oit 
signé  la  présente  convention  eu  double  expédition ,  et 
y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes* 

Fait  à  Berlin,  le  12  novembre  184L 

Fait  à  Dresde,  le  13  novembre  1841. 

Signé:  Willmar.         Henri-Antoine  db  ZcscBAVt 

La  convention  qui  précède  a  été  ratifiée  par  S.  H» 
le  Roi  des  Belges,  le  14  février  1842,  et  par  S.  M.  b 
Roi  de  Saxe,  le  20  novembre  1841.  Les  ratificationl 
ont  été  échangées.  ^ 
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Décret  du  congrès  de  Corrientes,  du 
23  novembre  1841,  qui  ouvre  au  com- 
merce étranger  les  ports  de  la  pro- 
vince Sur  le  Paranai^). 

Le  Congrès  considérant  : 

10  Que,  dans  l'état  de  désorganisation  absolue  ou 
^e  trouve  la  république  de  la  Plata  chacun  des  Etats 
qui  la  composent  a  une  existence  politique  propre  et 
indépendante,  en  vertu  de  laquelle  il  peut,  de  lui- 
même,  résoudre  toutes  les  questions  qui  le  concernent; 

2^  Que  les  Etats  du  littoral  de  la  république  ne 
peuvent  exercer  aucune  intervention  dans  la  navigation 
du  Parana  à  destination  des  ports  de  la  province,  ce 
droit  n'appartenant  qu'à  un  pouvoir  national,  qui  au- 
jourd'hui n'existe  pas, 

Â  sanctionné,  pour  avoir  force  de  loi,  les  disposi- 
tions suivantes: 

Art*  1er.  A  partir  de  la  publication  de  la  présente 
loi,  tout  pavillon  étranger  sera  admis  dans  les  ports 
de  la  province. 

2.  Les  navires  étrangers,  expédiés  des  ports  d'outre- 
mer pour  ceux  de  la  province,  seront  considérés  comme 
navires  corrientiens  expédiés  des  ports  argentins  ;  il 
en  sera  de  même  pour  leurs  chargemens,  en  ce  qui  con- 
cerne les  droits  d'importation,  de  dépAt  et  de  réexpor- 
tation. 

3.  La  présente  loi  ne  sera  point  un  obstacle  à  une 
décision  nationale,  si,  la  paix  et  Tordre  troublés  sous 
le  gouverneur  de  fait  de  Buénos-A3rres ,  don  Juan-Ma- 
nuel Rosas,  étant  rétablis,  et,  par  suite,  la  république 
réorganisée,  le  pouvoir  législatif  juge  à  propos  de  la 
révoquer. 

4.  La  présente  loi  sera  communiquée  au  pouvoir 
exécutif  pour  recevoir  son  effet. 


*)  Cet  acte  a  été  rendu  dans  la  vue  d'intéresser  le  commerce 
étranger  à  la  lutte  de  la  province  de  la  Corrientes  contre  le  pré- 
sident Rosaa.    Mais  le  blocus  du  Parana  et  de  l'Uruguay  par  les 
forces  de  Buénos-Ayres  en  à  paralysé  complètement  rapplication. 
Recueil  gén.     Tome  IL  X 
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72. 

Ukase  impérial  du  28  novembre  1841, 
qui  ordonne  la  mise  en  vigueur  d'un 
nouveau  tarif  de  douanes  en  Russie. 

Sur  la  proposition  du  ministre  des  finances,  e±aHii- 
nëe  en  conseil  de  Pempire,  nous  avons  juge  utile,  pour 
faciliter  Taction  des  douanes  et  simplifier  le  calcul  det 
droits  qu'elles  ont  h,  percevoir,  de  réunir  au  droit  de 
douane  fondamental  les  droits  de  quarantaine  et  le  droit 
additionnel  (de  12  et  demi  pour  cent)  proportionncii 
et,  en  ce  qui  concerne  les  droits  de  douane  en  géùinlt^ 
d'augmenter  le  taux  de  ceux  imposés  a  certaines  mar- 
chandises, d'eu  diminuer  d'autres,  et  enfin  de  permel- 
tre  l'importation  des  marchandises  prohibées  dont  Feii- 
trée  dans  le  pays  ne  peut  être  nuisible  à  l'industrie  iia> 
tionale ,  en  prenant  la  marche  du  commerce  pour  baie 
de  ces  innovations.  En  conséquence,  nous  avons  chari^ 
le  ministre  des  finances  de  préparer,  conformément  s 
ces  dispositions,  une  nouvelle  édition  des  tarifs  pour  la 
commerce  par  les  frontières  d'Europe  et  par  celle  dt 
Kiakhta ,  et ,  après  Pexamen  en  conseil  de  Tempire  de 
tous  les  changemens  introduits  dans  lesdits  tarifs,  nooi 
les  transmettons  ci-)oint8  au  Sénat  dirigeant  et  ordonnons: 
10  Le  tarif  pour  le  commerce  par  la  frontière  d'Eu- 
rope sera  mis  en  vigueur  II  partir  du  1er  janvier,  et 
le  tarif  pour  le  commerce  par  Kiakhta,  ii  partir  du 
1er  novembre  1842. 

2^  Les  marchandises  qui  se  trouvent  dans  les  doua- 
nes, aux  époques  ci- dessus  fixées ,  sans  avoir  encoN 
acquitté  les  droits,  seront  soumises  aux  droits  tftablil 
par  les  anciens  règlemcns. 

3^  Le  tarif  des  bois  et  ouvrages  en  bois ,  ainsi  mit 
les  tarifs  pour  le  commerce  d'Asie  et  celui  des  provu- 
ces  transcaucasiennes,  continueront  h.  rester  en  vigueun 
4^  Tous  les  règlemens  spéciaux,  concernant  les  dous- 
nés,  non  révoqués  nommément  par  le  présent*  de  mtes 
que  les  lois  et  règlemens  de  douane  relatifs  au  royaaoM 
de  Pologne  et  au  grandduché  de  Finlande,  continueroat 
à  dtre  exécutés  en  leur  forme  et  teneur. 

Le  Sénat  dirigeant  aura   soin  de   prendre  les 
res  nécessaires  pour  l'exécution  du  présent. 
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Arrangement  des  2  et  iO  décembre 
1841 ,  entre  la  Belgique  et  la  France ^ 
oour  la  concordance .  du  chômage 
innuel  sur  les  rivières  et  les  canaux 
'iont  la  navigation  intéresse  à  la  fois 
les  deux  pays. 

Par  actes  officiels  signes  à  Bruxelles  le  9  et  le  10 
lëcembre  1841 9  les  gouverneniens  belges  et  français  sont 
onvenus  de  faire  concorder,  en  Belgique  et  en  France, 
es  époques  de  chômage  annuel  sur  les  rivières  et  les 
anaux  dont  la  navigation  intéresse  à  la  fois  les  deux 
lajs;  \  cet  effet ,  le  rè^ement  suivant  a  éxé  arrêté  de 
ooiinun  accord  entre  les  deux  gouvernemens: 

Art.  1er.  Ne  pourront  commencer  avant  le  1er 
oût,  ni  se  prolonger  au-delà  du  1er  octobre  suivant, 
38  chômages  ordinaires  et  annuels  reconnus  nécessaires 
»our  l'entretien  et  la  réparation  des  rivières  et  canaux 
rançais  et  belges  dont  l'indication  suit: 

Riuières  et  canaux  français. 

10  L'Escaut,  depuis  la  frontière  belge  jusqu'à  Cambrai  ; 

2^  Les  rivières  et  canaux  navigables  du  département 
u  Nord,  qui  appartiennent  aux  bassins  de  l'Escaut  et 
e  l'Aa ,  ce  qui  comprend  la  Lys ,  la  Scarpe  et  les  ca- 
anx  qui  dépendent  de  ces  rivières; 

30  Le  canal  de  Saint  -  Quentin ,  depuis  sa  jonction 
rec  l'Escaut,  à  Cambrai,  jusqu'à  sa  jonction  avec  TOise, 
Cbauny; 

40  La  Sambre  canalisée  depuis  la  frontière  belge 
isqu'à  Landrecies; 

50  Le  canal  de  jonction  de  la  Sambre  à  l'Oise,  de- 
uis  Landrecies  jusqu'à  Cbauny. 

Rwières  et  canaux  belges. 

1^  Le  canal  de  Mons  à  Condé; 
2^  Le  canal  de  Pommeroeul  à  Antoing; 
30  Le  canal  de  Charleroy  à  Bruxelles; 
40  La  Sambre  canalisée  dans   tout  son  cours,    jus- 
u'à  Namur; 

X2 
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1841  50  L'Escaut  et  la  Lys,  depuis  la  frontière  française 
jusqu'à  Gand; 

6^  La  ligne  des  canaux  de  Gand  vers  Dunkerque; 
ce  qui  comprend  le  canal  de  Gand  à  Bruges,  le  canal 
de  Bruges  à  Osteude  et  le  canal  de  Plasschendaelej  par 
Nieuport  et  Furnes,  vers  Dunkerque. 

Art.  2.  Un  arrête  spécial  pour  chaque  cânaï  et  ri- 
vière dont  la  navigation  devra  >  élre  .  interrompue  |'.sen 
pris  chaque  année  par  l'autorité  administrative  des  deiz 
royaumes ,  sur  le  rapport  des  ingénieurs ,  à  reflet  ds 
déterminer  le  commencement  et  la  durée  de  Tinternip- 
tion  de  la  navigation,  qui  sera  réduite  au  nombre  ds 
jours  indispensable  à  l'exécution  des  travaux ,  et  de 
manière  à  ce  que  le  chômage  soit  toujours  compris  dais 
les  limites  fixées  par  Tart.  1er. 

Art.  3.  Les  cas  imprévus  et  de  force  majeure  ei« 
ceptésy  lorsque  les  travaux  extraordinaires  exigenat 
sur  une  rivière  ou  sur  un  canal  un  chantage  de  plus  de 
deux  mois,  l'arrêté  spécial  et  motivé  qui  ser»  pris  à  es 
sujet ,  fixera  le  commencement  de  ce  chômage  y  de  m^ 
nière  à  ce  qu'il  soit  toujours  terminé .  le  1er  OctobiSi 
Cet  arrêté  devra  précéder  deux  mois.au  moitia  le  coa* 
mencement  de  ce  chômage. 

Art.  4.  Dans  le  cas  ou  l'abondance  des  eaux  fe- 
rait craindre  pour  l'agriculture  des  dégâts  et  des  per- 
tes ,  le  préfet  ou  le  gouverneur  aura  la  facultë  de  foire 
baisser  immédiatement  les  canaux  et  les  rivières,  savf 
à  en  informer  le  plus  tôt  possible  le  public  et  l'admt 
nistration  du  département  ou  de  la  province  limitrophei 

Art.  5.  Les  arrêtés  qui  seront  pris  par  Tun  dis 
deux  gouvernemens,  en  vertu  des  articles  qui  prëcMesl^ 
seront  transmis  aussitôt  à  l'autorité  administrative  de 
l'autre  pays,  pour  lui  donner  toute  la  publicité  posaifalei 

Les  arrêtés  relatifs  aux  chômages  seront  pria  ataot 
le  15  Juin  de  chaque  année. 
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74. 

Décret  du  Régent  de  VEspagne,  re- 
latif aux  droits  à  percevoir  en  Espa-^ 
g  ne  sur  le  pavillon  chilien.  .En  date 
de  Madrid  y  le  4  Décernbre  1841. 

Désirant  répondre  par  nn  témoignage  de  complète 
réciprocité  à  la  loi  publiée  à  Sant-Yago  du  Chili,  le 
9  septembre  1839,  sur  radmission  des  navires  de  com- 
merce espagnol  dans  les  ports  Chiliens,  en  ma  qualité 
de  régent  du  royaume  pendant  la  minorité  de  S.A.R. 
la  reine  Dona  Isabelle  seconde,  et  conformément  à  Fa- 
vis  du  conseil  des  ministres,  je  décrète  ce  qui  suil: 

Article  unique.  Les  bâtimens  de  commerce  chiliens 
seront  reçus  dans  les  ports  espagnols  de  la  Péninsule, 
aux  mêmes  conditions  que  les  navires  des  puissances 
neutres. 

Madrid,  le  4  décembre  1841. 

Signé:  Duc  de  la  Victoire, 


75. 

Convention  entre  la  Prusse  et  le  Du-- 
ché  de  Brunswic,  pour  faciliter  V ad- 
ministration de  fa  justice.  Signée  à 
Berlin,  le  4  et  à  Brunswic  le  9  Dé- 
cembre 1841. 

Publication  officielle  en  Prusse. 

(Gesetzsammlung  ftir   die  Kônigl.  Preussischen  Staaten. 
1842.  Nr.  1  V.  15  Januar). 

Ministerial-Erklârung  iiber  die  zwischen  der  Koniglîch 
Preussischen  und  Herzoglich  Braunschweigischen  Re« 
gienmg  getroffene  Uebereinkunft  zur  Beforderung  der 
Rechtspflege.    Vom  4.  und  9  Dezember  1841. 
Zwischeu  der  Koniglîch  Preussischen  und  der  Her- 
zoglich Braunschweigischen  Regierung  ist   zur  Befôrde- 
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1841  rung  der  RecUtspflege  folgende  Ueber«inkiinfl  getrofliw 

worden  : 

/.     jéllgemeine  Bestimmungen. 

Art.  1.  Die  Gerichte  der  beiden  koQtrahireodts 
Staaten  leUten  einaoder  unter  den  nachstebendeB*  Bt* 
stimniiingen  und  Eînscbrânkungeti^  sowohi  in  Civil»  dk 
Straf-Recbts-Sacben  diejenige  Recbtsbulfe ,  welchfl  M 
den  Gericbten  des  Inlandes  nacb  dessen  GeseUen  aid 
Gericbts-VerfassuDg  nicbt  verweigern  dorfen. 

//.     Besondere  Bestimmungen. 

t.    Ruchsichtlich  der  Gerichtabarheit  in    hiirgv» 
lichen  Rechts  -  Streitigheiten. 

Art.  2.  Die  io  Civilsacben  in  dem  einen ^taâii 
ergangenen  und  nacb  dessen  Gesetzen  vollstreckbtm 
richterUcben  Erkenntnisse ,  Kontumazialbescheide  nul 
Agnitîonsresolute  oder  Mandate  soUen,  wenn  aie  féo 
einem  nacb  diesem  Vertrage  als  kompetent  anzutrken- 
nenden  Gericbte  erlassen  sind ,  aucb  in  dem  aoden 
Staate  an  dem  dortigen  Vermogen  des  Sachfiilligea  u- 
weigerlîcb  vollstreckt  vrerden. 

Dasselbe  soll  aucb  riicksicbtlîcb  der  in  ProseMti 
vor  dem  kompetenten  Gericlit  gescblossenen  und  nach 
den  Gesetzen  des  ietzteren  vollstreckbaren  Vei^Iekk 
Statt  finden. 

Wie  weit  Wecbsel-Erkenntnisse  aucb  gegen  die  Poi- 
son des  Verurtbeilten  in  dem  andern  Staate  ToUitredd 
werden  kônnen ,  ist  im  Artikel  30.  bestimmt. 

Art.  3.  Ein  von  einem  zustandigen  Gericbt  gettBM 
recbtskraftiges  CiviUErkenntniss  begriindet  vor  den  Gt- 
richten  des  andern  der  kontrabirenden  StAaten  dieEh- 
rcde  der  rechtskrâftig  entscbiedenen  Sache  Diit  deatil- 
ben  Wirkungen,  als  wenn  das  Erkenntuisa  von  tiaar 
Gericbte  desjenigen  Staates,  in  welcbem  die  Einndt 
geltend  gemacbt  wird,  gesprocben  wlire. 

Art.  4.  Keinem  Unterthan  ist  es  erlaubt,  aich  doidk 
freiwillige  Prorogation  einernacb  den  BestioiniiiQgan  du 
gegenwartigen  Vertrages  nicbt  kompetenten  Gerichk- 
barkeit  des  andern  Staatcs  zu  nnterwerfen, 

Keine  Gericbtsbeborde  ist  befugt^  der  R  nqiiiillin 
eines  solcben  gesetzwidrig  prorogirlen  Gerichte  iinfll  ' 
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lung  des  Beklag^en  oder  Vollstreckutig  des  ErkeDntuis-  1841 
ses  Statt  zu  geben,  vielmehr  wird  jedes  von  einem  sol- 
clien   Gericht  gesprochene  Erkenntniss  in   deinandern 
Staate  als  ungiiltîg  betrachtet. 

Art.  5.  Beide  Staaten  erkennen  den  Grundsatz  au, 
dass  der  Klâger  dem  Gefichtsstande  des  Beklagten  zu 
folgen  habe;  es  ^ird  dalier  das  Urtheil  dieser  Gerichts- 
stelle  uicht  nur,  insofern  dasselbe  etwas  gegen  den  Be- 
klagten, sondern  auch  insofern  es  etwas  gegen  den  Rla- 
ger,  z.  B.  riicksichtlîch  der  Erstattiing  von  Unkosten 
verfugt,  in  dem  andern  Staate  als  rechtsgnltig  anerkannt 
und  voUzogen. 

Art.  6.  Das  liber  die  Rlage  kompetente  Gericht  îst 
aiicb  zur  Entscheidung  iiber  jede,  nach  den  Landesge- 
setzen  zulèîssige  Widerklage  befiigt,  mît  alleiniger  Aus- 
nahme  der  Realklagen,  possessorischen  Rechtsmittel  und 
sogenannten  actiones  in  rem  scriptae,  dafefn  sie  eîne, 
dem  Gerichte  der  Vorklage  nie  ht  unterworfeue  un- 
bewegliche  Sache  betreffen. 

Art.  7.  Die  Provokationsklageu  (ex  lege  dififamari 
oder  ex  lege  si  contendat)  werden  erhoben  vèr  dem- 
jenîgen  Gerichte ,  vor  welches  die  rechtliche  Ausfiih- 
rung  des  Hauptanspruchs  gehoren  wiirde;  es  wirdf  da- 
her  die  vor  diesem  Gerichte  besonders  im  Fall  des  Un- 
gehorsams  ,  ausgesprochene  Sentenz  von  der  Obrigkeit 
des  Provozirten  als  rechtsgtiltig  und  voUstreckbar  an- 
erkannt. 

Art.  8.  Der  persônliche  Gerichtsstand,  v^elcher  ent- 
weder  durch  den  Wphnsitz  in  einem  Staate  oder  bei 
denen,  welche  einen  eigenen  Wohnsitz  noçh  nîcht  ge- 
nommen  haben ,  durch  die  Herkunft  in  dem  Gerichts- 
stande  der  Eltern  be^rundet  ist,  wird  von  beiden  Staa- 
ten in  personlicfaen  Klagesachen  dergçstalt  anerkannt^ 
dass  die  Unterthanen  des  einen  Staates  von  den  Un- 
terihanen  des  andern  Staates  in  der  Regel  und  insofern 
Dicht;  in  nachstehend  erwMhnten  FalLen  spezielle  Gerichts- 
stande  konkurriren,  ;  nur  vor  ihrem  resp.  personlichen 
Rîchter  belangt  werden  diirfen.  « 

An.  9.  Ob  Jemand  einen  Wohnsitz  in  einem  der 
kontrahirenden  Staaten  habe ,  wird  nach  den  Gesetzea 
desselben  beurtheilt. 

Art.  10.  Weon  Jemand  in  beiden  Staaten  seinen 
Wohneitz  in  landesgesetzlicheimSinhe  genommen 
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1841  hat,  hângt  die  Wahl  des  Gerichtsstandes  you  demKtt* 
ger  ab. 

Art.  11.  Der  Wohnsitz  des  Vaters,  wenn  diem 
noch  amLeben  ist,  begriiodet  zugleîch  deo  ordentlichèa 
Gerichtsstand  der  Kinder,  welche  sich  noch  io  seiosr 
Gewalt  befinden ,  ohne  Riicksicht  auf  deo  Ort,  wo  dh 
Kioder  geboreo  worden  sind,  oder  sich  nur  eina  Zdl 
lang  aufhalten. 

Art.  12.  Ist  der  Vater  verstorben,  so  verbleibt  der 
Gerichtsstand,  iinter  welchem  derselbe  zur  Zeit  des.Ab- 
lebens  seinen  Wohnsitz  hatte,  der  ordentliche  Gerichlip 
stand  der  Kinder ,  so  lange  dieselben  noch  keiDen  ei- 
genen  ordeutlichen  Wobnsitz  begrtindet  haben. 

Art.  13.  Hat  das  Kind  zu  Lebzeiten  des  Vatm 
oder  nach  seinem  Tode  den  Wohnsitz  desselbeii  m^ 
lassen  und  innerhalb  drei  Jahre  nach  erlangter  YllD- 
jâhrîgkeit  oder  aufgehobener  vâterlicher  Gewalt  keinea 
festen  Wohnsitz  genomuien,  so  verliert  es,  in  den  Preu- 
ssischen  Staaten,  den  Gerichtsstand  des  Vaters  und  vnd 
nach  den  Gesetzen  seines  jedesmaligen  AuFenthaJto  be- 
urtheilt. 

Art.  14.  Ist  der  Vater  unbekannt,  oder  das  Kind 
nicht  ans  einer  Ehe  zur  rechten  Hand  erzeugf,  so  rid^ 
tet  sich  der  Gerichtsstand  eines  solchen  Kindes  auf 
gleiche  Art  nach  dem  gewoLnIichen  Gerichtsstande  dtr 
Mutter. 

Art.  15.  Personen,  die  keineu  Wohnsitz  habeoi  kllii- 
nen  wegen  personlicher  Anspriicbe  vor  jedem  Gerichti^ 
in  dessen  Bezirk  sie  sich  aiifhalten,  belangt  werden. 

Art.  16.  Die  Bestelhmg  der  Personalvormundtchaft 
fîir  Unmûndige  oder  ihnen  gleich  zu  achtende  FerrfoDsà 
gehort  vor  die  Gerichte,  wo  der  Pflegebefohlene  seiaM 
Wohnsitz  hat,  oder,  bei  mangelndem  Wohnsitseï  wt 
er  sich  aufbèilt,  und  bei  doppellem  Wohnsitze  (Art.  1(0 
i8t  das  pravenirende  Gericht  kompetenf.  In  Ahméà 
der  zu  dem  Vermogen  der  Pflegebefohlenen  gehOrigei 
Immobilien,  welche  unter  der  andern  Landeahobeil  Ikh 
gen  ,  steht  der  jenseitigen  Gerichtsbehôrde  fret,  wsgife 
dieser  besondere  Vormûnder  zu  bestellen  oder  den  éNS^ 
wartigen  Personal  -  Vormund  ebenfalls  zu 
welcher  letztere  jedoch  bei  den  auf  das  Grundstnek  i 
beziehenden  Geschâften  ,  die  am  Orte  des  gdiegc 
Grundstûcks  geltenden  gesetzlichen  Vorschrifteu  su' 
folgen  hat.     Im    ersteren  Falle   sind    die  Gerichto- 


et  le  Duché  de  Brunswic.  •  329 

Hauptvormundtchaft  gehalten/  der  Behôrde,  wélche'we-  )8A1 
gen  der  Grubdfitiicke  besondere  Vormiinder  bestellt  hat, 
au8  den  Akten  die  nëthîgen  Nachrichten  auf  £rfordern 
initzutheîleD  ;  aiich  haben  die  beiderseitîgen  Gericlite 
wegea  Verwendung  der  Eînkûnrte  aus  deû  Gâtérn,  8o 
weit  solche  zum  Unterballe  and  der  Erzlehaag  bder 
dem  sonstîgen  Forlkommeii  der  PfiégebéfobleiieD'  ^for- 
âerlîcb  sind ,  sîch  mit  éînaDder  zu  vernehmen,  und 'in 
dessen  Verfolg  das  Nôtbige  zu  verabreicbeii/  frwîrbt 
der  Pflegebefoblene  8pater  in  dem  anderen  Staaié  einen 
Wohnsitz  im  landeègesetzlichen  Sinéë  ^.<  se  kam  die 
(Personal-  oder  Haupt-}  Vormundscbaft  an  dka  Xye- 
richt  seines  neuen  Wohnsitzes  z^ar  iibe^^hen  ^  je- 
docb  niir  auf  Ântrag  des  Vormundes  und  mit-Zu«tîhfi- 
mung  der  beiderseitîgen  obervormlindscbaftiichen^  Be^ 
hôrden.  i        :         .        .  r     .» 

Die  Beendigung  der  (Personal-)  Vormundschaft  ricfa^ 
tet  sich  nach  den  Gesetzen  des  Landes ,  unter  ideësen 
Gerickten  sie  steht,  und  tritt  bei  Hereoglich  Braun^ 
schweigischen  PQegebefohlenen  mit  dem  aurâck^elegten 
21.Jabre  eîn^  jedoch  dergestalt,  dass  der  iibrigdns  Volk 
jâbrige  bis  zum  Ablaufe  des  25.  Jahrea  bei  Veifi^un^ 
gungen  iiber  die  Substanz  seines  unbeweglicben  ubd 
Kapitalvermôgens ,  gleich  einem  Vormundey  an  die  Ge^- 
nebmigung  der  vormundscbaftlichen  Behôrdegebùndeii  ist. 

Mit  der  Vormundschaft  iiber  die  Perron  érreicfat 
aucb  die  riicksichtlich  des  im  Gebiete  des  anderen  Staa-^ 
tes  belegenen  Immobiliarvermogens  eingëleitéte  Vormund- 
schaft  ibre  Ëndschaft,  selbst  dann,  wenn  der  Pflejgebe- 
foblene  nach  den  Gesetzen  dièses  Stiiates  Aoch  nicht 
za  dem  AUer  der  VoUjâhrigkeit  gelangt  %eyn  sollte. 

>  Art.  17.'  Diejenigen,  yrelchc  in  dem^  «inen  oder 
dem  andern  Staate,  ohne  einen  Wohnsitz  daselbst  zu 
haben,  eine  abgesonderte Handlung,  Fabrik  oder.ein !ën«i 
deres  dèrgleîcben  Etablissement  besitzen  ,  sollen  •■  wcigen 
persënlicber  Verbindlichkeiten,  wdche  sie  in  Ansëfaviig 
solcher  Etablissements  eingegangen  haben  y  8awMil^'¥0i 
den  Gericfaten  des  Landes,  wo  die  Gewevbéansl^ifltèn 
sich  befinden,  als  vor  dem  Gerichtsstande  desiWdhkw 
orts  belangt  werden  kônnen.  !    n»  » 

Art.  18.  Die  Uebernahme  einer  Pachtùfig^'  verbun-< 
den  mit  dem  persônlicben  Aufenthalle  aUf  dém  erffach- 
teten  Gute  soll  den  Wohnsitz  dès  Pachters  iîm/Staate 
begrtiuden.  ;      .  .  ii,    ,  .    :•  '\\.r-  .'  .  « 
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1841         ^^^*  ^^*     AiisnahmsweUe  konnen  jedocli: 

l)Studireode  wegen  der  am  Universitâtsorte  von  ihan 

gemacbten  Schulden  oder  anderer  durch  VertrSge  odcr 

Uandlungeo  daselbst    fur  aie  enlsUndenen  Rechtsvcv- 

bindlichkeiteu , 

2)  aile  im  Dieoste  Anderer  steliende  Personen,    ao  wk 

dergleichen    Lehrlinge,     Gesellen,     HandlungadieBiri 

Kunstgehûlfen  ,    Hand  -   und  Fabrikarbeiter    in  Ib}!- 

rien-,  Alîmenten-   uod  Entscbâdigungaprozessen   und 

in  allen  Recbts-Streitigkeiten,  welche  aus  ihren  Dienit^ 

Erwerbs  -  und  Kontraktsverhaltnîsseo  entapringeiif  kh 

gleichen  im  Herzogtbume  Braunscbweîg   das  Geaind» 

wegen  aller  personiichen  (obligalorischen)  Rechuter* 

hUltnisse, 

80  lange  ihr  AuFenthalt  an  dem  Orte,   wo  sie  sludirea 

uder  dieuen,  dauert,  bei  den  dortigen  Gerlchten  belangl 

vrerden. 

Bei  verlangter  Vollstreckung  eines  von  dem  Gericb 
des  temporâren  Aufeulbaltsortes  gesprocbenen  Erkenat- 
uisses  durch  die  Behôrde  des  ordentlichen  persOnlichei 
Wohnsîtzes  sînd  jedoch  die  nach  den  Gesetzén  des  leH- 
teren  Ortes  bestebenden  rechtlichen  Verhèîltnisae  dinle- 
nigen,  gegeo  vrelchen  das  Erkenntniss  vollstreckt  wei^ 
den  soU,  zu  berûcksichtîgen. 

Art.  20.  Bei  enlstehendem  Kreditwesen  wird  dtr 
personlîche  Gerichtsstand  des  Schuldners  auch  ala  iH- 
gemeines  Konkursgericht  (Gantgericht)  aoerkannt  ;  bat  Je- 
mand  nach  Art.  9.,  10.  wegen  des  in  beiden  Slaetea 
zugleich  genommeneu  Wohnsitzes  einen  mehrraclteo  per- 
sOnlichen  Gerichtsstand,  so  entscheidet  far  die  Kooipo- 
tenz  des  allgemeinen  Konkursgerichts  die  Prévention. 

Der  erbschaftlîche  Liquidationsprozess  wird  im  Fall 
eines  inehrfachen  Gerlchtsstandes  von  dem  Gerichte  ei» 
geleitet,  bei  welcheni  er  von  den  Betheiliglen  in  A»* 
trag  gebracht  wird,  und  falis  solche  Antr2îge  bei  dea 
Gerichten  beider  Staaten  gemacht  siud,  entscheidet  die 
Pr&vention  iiber  die  Kompetenz. 

Der  Antrag  auf  Koukurseroffnung  findel  nacb  ci^ 
folgter  Ëinleitung  eines  erbscbaniicheu  Liquidationspre- 
zesses  nur  bei  dem  Gerichte  Stalt ,  bei  welchem  der 
letztere  bereits  rechishangig  ist. 

Art.  21.  Der  hîeruach  in  dem  einen  Slaaie  erdl^ 
nete  Konknrs-  oder  Liquidatious-Prozess  erslreckt  aich 
auch  auf  das  in  dem  andern  Staate  befindliche-  VemS- 
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gen  des  Gemeinscliuldnerr,    trelches  dafadr  au f  Verlan- 1841 
geo  des  Koukursgerichts   ion   demîenîgen  Gencht,   tvo 
das  Vermôgen  sîch    befindet»    sichergestellt ,   itiveutirf, 
und  entweder  in  natura   oder   nach  vorgangîgelf  Versil- 
beriing  zur  Konkursmassé  aùsgeantwortet  werdeÀ  miiss* 
Hîerbei  fînden  jedoch  foilgende  Ëînschrankungen  Statt  : 
l)Gehôrt   zu    deu    atrs^uantwortenden   Verm5g«ii'   eine 
dem  GemeÎDschuIdoer  aogefallene  Erbschafl,  so  kanri 
das    Konkursgericht    nur.   die    AusantWortung     des» 
nach   erfolgter  Befriedigcing   der  ErbschaftBglaubiger^ 
in  soweit  nach  den   iin  Gerîchtsstande   der  Erbsdiaft 
geltenden  Gesetzen  die  Séparation  der  ErbiliaêiBe  von 
der  Konkiirsmasse  noch  zullissig  îst^  Sowt^  iracii  Be- 
richligung  der  sonst  atif  der  Erbschaft  rabenden  La-^ 
sten ,    verbleibendea  Ueberrestes    der  Konkdrsknasse 
fordero.  .      .  ■  ^ 

2)Ehenso  konnen  vor  Aufàntwortfing  des*  Veriit(%en8 
an  das  allgemeine  Konkiirsgericbt  '  alîe  nach  iden  Ge- 
setzen desjenigen  Staates,  in  \veleheai  das  auiszaant- 
vrortende  Vermôgen  sich  befindet,  zulâssigen  Vindi- 
kations  - ,  Pfand  - ,  Hypotheken  oder  sonstige  ^  eine 
TorzugHcbe  Befriedigung  gewèîhrenden  Reichte  an  den 
zu  diesem  Vermôgen  gehorigen  und  in  dem  betref- 
fenden  Staate  befindlichen  GegenstandeB',  rot  dessen 
Gerîchten  geltend  gemacht  werden ,  und  ïst  sodann 
a  us  deren  Erlôs  die  Befriedigung  dieser  Glâiibiger  tn 
be\irirken  und  nur  der  Ueberrest  an  die  Konkurs^ 
masse  abzuliefern ,  auch  der  etwa  unter  ihnen  oder 
mit  dem  Kurator  des  allgemeinen  Konkurses  oder 
erbscbaftiichen  Liquidationsprozesses  iiber  die  Veri* 
tat  oder  Prioritât  einer  Forderung  entstehende  Streit 
von  denselben  Gerichten  zu  entscheiden. 
3)Be8itzt  der  Gemeinschuidner  Bergthetle  oder  Kuxè 
oder  sonstiges  Bergwerkseigehthum ,  so  wird ,  Bebufs 
der  Befriedigung  der  Bergglâubiger ,  aus  demselben 
ein  Speziaikonkurs  bei  dem  bettfeffenden  Berggericht 
eingeleitet  und  nur  der  verbleibende  Ueberrest  die- 
ser Spezialmasse  zur  Hauplkonkursmasse  âbgeliefert. 
4)Eben80  kann,  wenn  der  Gemeinschuidner  Seeschiffe 
oder  dergleichen  Schîffsparte  besitzt ,  die  Yorgangigé 
Befriedigung  der  SchiiTsglâubiger  aus.dîesefi  Verm(^ 
gensstticken  nur  bei  dem  betreffendeo' 8ee  -  und  Hàn- 
delsgericiit  im  Wege  eines  eÎDzuleitenden  S|>ezmlkc>ii* 
kurses  erfolgeo.  ;  .:  •     î   :.. 
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1841  lArU  22.  Insoweit  nidit  etwa  die  in  dem  vorsteheii- 
den  Artikel  21.  bestiaimtea  Ausoahmen  einlreteoi  sind 
ane-Forderungen  an  den  Gecneinschiildner  bei  dem  «11- 
gemeinen  Koiikursgericht  eiDziiklagen ,  auch  die  Rndu 
sichts  ihrer  etwa  bei  den  Gericliten  des  andern  Staates 
bereits  anhângigen  Frozesse  ;bei  dem  Kookiire-Gericht 
weîter  zu  verfolgeu ,  es  sey  deoD ,  dasa  letzteres  €e- 
richt  deren  Fortsetzung  und  Entscheiduog  bei  dem  pro- 
zessleitenden  Gerichte  aùsdrâcklich  genehmigt  oder  Ter- 
langt:  Dièse  Genebmigung  sqU  in  einein  Rechtaêtreite, 
in  welobem  an  dem  Tage  der  ErôiFnung  des  Konkurw 
seS'  eine  Etttscbeidung  in  erster  Instanz  bereits  erfolgt 
istj  picht  versagt  werden,  wenn  sie  auch  nur  von  ei- 
nem  d^r  streitendeo  Theile  beantragt  wird. 

.  .Aiiob  dieienigen  der  im  Artikel  21.  gedacbten  Real- 
forderiingen ,  welche  von  den  Glaiibigern  bei  dem-  be- 
SQnderen  Geribhte  nîcht  ange^eigt,  oder  daselbêl  gar 
uicht  oder  nicht  vollstandig  bezablt  worden  sind,  kdn- 
nen  bel  dem  allgemeinen  Konkursgericbte  ooch  gellend 
geinacht  werden ,  so  lange  bei  dem  letztern  nach  des 
Gesetzen  desselben  eine  Anmeldung  noch  zulSssig  ist 

Dingliche  Recbte  werden  jedenfalls  nach  deo  Ge» 
seizen  des  Orts,  wo  die  Sache  belegen  ist,  beurtheilk 
und  geordnet* 

Hinsîcbtlich  der  Giiltigkeit  personlicher  Ansprnclie 
entscheiden,  wenn  es  auf  die  Rechtsfàhigkeit  eioes  der 
Betheiligten  ankomnit,  die  Gesetze  des  StaateSi  dem  er 
angehort  ;  wenn  es  auf  die  Form  eines  RecbtsgeschEf- 
tes  ankommt,  die  Geselze  des  Staates,  wo  das  Gesdiifl 
vorgenommen  worden  ist  (Artikel  34.);  bei  alleo  an- 
dern  als  den  vorangefiihrten  Fâllen  die  Gesetze  des 
Staates,  wo  die  Forderung  entstanden  ist.  Ueber  die 
Rangordnung  personlicher  Anspriiche  und  deren  Ver^ 
bâitnisse  zii  den  dinglichen  entscheiden  die  am  Orte  des 
Konkursgerichts  geltenden  Gesetze.  Nirgeuds  aber  darf 
cin  Unterschied  zwi^chen  in-  und  anslandischen  GUu* 
bigern  ,  riicksichtlich  der  Behandlung  ihrer.  Reeble  g9- 
roacht  werden. 

Art.  23.  Allé  Realklagen,  desgleichen  aile  posêeiiO- 
rischen  Rechtsmittel ,  wie  auch  die  sogenaonten  actio- 
ues  in  rem  scriptae,  uiiissen,  dafern  sie  eine  unbtweg* 
Uche  Sache  betreiFen ,  vor  dem  Gerichte ,  in  desaen  Be- 
zirk  sich  die  Sache  befiodet ,  —  konnen  aber,  wenn 
der  Gegenslaod  beweglich  ist,    auch    vor  dem   persOn- 
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lichen  Gerichtastânde-  de»  Bekltigtèn  'i—   erhobe^  wer-  1841 
den,  vorbehaltUch  dessea ,  was  auf  deH  Fait  dés  iLon- 
kurses  bestiniint  îst.  •    '•     •   î 

Art.  24.  In  dem  Gerkhtsstande  der' Sache  konaen 
keine  blos  (rein)  pérsônliche  Klagen  angestelU  iw^erden. 

Art.  25.  Eine  Ausnabihe  von  d^&ér  Regel  fitiidet 
jedoch  Statt ,  \^enn  gegen  den  Çesitser  nnbeweglicher 
Gâter  eine  solche  persônlîché  Klagé  angéstellt  wird, 
lYelche  dus  dem  Besitze  des  Grundstiicks  older  aiis  Hànd- 
liingen  iliesst,  dié  er  in  der  EîgeAschaft  als  Outsbe- 
sitzer  vorgenommen  bat.  Wenn  daher  ein  sdicher  Grnnd- 
besitzer  .  .   :  .    / 

1)  die  mit  seinem  Pâchter  oder  Verwalter  eingegàngenen 
Verbindlicbkeiten  zu' erfôllen  ,  oder 

2)  die  zum  Besten  des  Grundstiicks  geleisleteh  Vorscbnsse 
oder  gelieferten  JVlaterialien  und  Arbeiten  zu  vergû- 
ten  sich  weigert,  odec  wenn  von  den  auf  dem  Grund- 
stiick  angesteilten  dienepden  Personen  Anspriiche  yre» 
gen  des  Lphns  erhqben  werden  f  oder 

3)dieFatrimonial-Gericht8barkeit  oder  ein  âbolicliea  Be* 
fugniss  missbraucbt,  oder 

4)  seine  Nachbarn  im  Besitze  stôrt  ; 

5)  sich  ein  es  auf  das  benacbbarte  Grundstiick  ihm  zu* 
stehenden  Rechts  berâhmt,  oder 

6)  wenn  er  das  Grundstiick  ganz  oder  zum  Theil  ver* 
âussert  und  den  Kontrakt  nicht  erfiillt,  oder  die  schuL- 
dige  Gewâbr  nicht  leistet-,  , 

so  muss  derselbe  in  allen  diesen  Fâllen  bei  dem  Ge* 
richlsstande  der  Sache  Recht  nehmen^  virenn  seid  Geg- 
ner  ihn  in  seinem  personlichen  Gerichtsstande  nicht 
belangen  wilh 

Art.  26.  Der  Gerichtsstand  einer  Erbschaft  ist  da, 
wo  der  Erblasser  zur  Zeit  seines  Ablebens  seinen  per- 
sonlichen Gerichtsstand  batte. 

Art.  27.  In  diesem  Gerichtsstande  kënnen  ange- 
bracht  werden: 

1)  Klagen  auf  Anerkennung  eines  Erbrechts  und  solche, 
die  auf  Erfiillung  oder  Aufhebung  testamentarischer 
Verfiigungen  gerichtet  sind  ; 

2)  Klagen  zwischen  Erben ,  v^elche  die  TheiUing  der 
Erbschaft  oder  die  Gev¥âhrleistung  der  Erbtheile  be- 
treifen. 

Doch  kann  dies  (zu  1  und  2.)  nur  so  lange  ge- 
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1841      schehen,    als    in   dem   Gerichtsstande    der   ErbBcball. 
der  Nachlâss  noch  ganz  oder  theiiweiso  vorhauden  iiL 
Ëndlich  koiinen 

a)  în  diesem  Gerichtsstande  auch  Klagen  der  Erbaclufkl- 
glaubiger  und  Legatarîen  angebracht  werdeo,  so  Uâft 
sie  nach  den  Landesgesetzen  ia  dem  GerichtMtaiidb 
der  £rb8cbaft  angestellt  werden  durfen.    . 

In  den  zu  1.  2  und  3.  angefûbrten  Fëllen  blèibt 
es  jedocb  dem  Ermesfien  der  Kiâger  uberlaasen ,  ob 
8Îe  ibre  Klage,  8tatt  in  dem  Gericbtsstande  der  Erbaa 
anstelleu  woUen. 

Nicbr  minder  steht  jedem  Miterben  frel,  die  Klag» 
auf  Tbeilung  der  zum  Nacblass  geborenden  Immobi- 
lien  aiicb  in  dem  dinglicbeu  Gericbtsstande  der  Icti- 
tereu  (Artikel  23.)  anziibringen. 

Ueber  die  Kompetenz  der  verschiedenen,  nach  die* 
sen  Bestimmungen  zustandigen  Gericbte  (Artikel  26.  vergl. 
mit  Artikel  10  und  27.)  entscheidet  die  PrëveDlioD,  und 
zwar  bel  den  zu  1  und  2.  des  Artîkels  27.  aogefiihrtai 
Klagen  dergestalt ,  dass  vor  dem  prSvenirenden  Gericlite 
aucb  aile  anderen ,  denselben  Nachlâss  belreffendeo ,  ia 
dem  Gericbtsstande  des  Nacblasses  zullissigen  Klagei 
von  gleîcber  Art  und  gleichem  Zwecke  zu  verhandeta 
und  zu  entscbeiden  sind.  Es  bleibt  îedocb  auch  in  die* 
sem  Falle  die  Befugniss,  die  Tbeilung  der  in  deni  an» 
dern  Staate  belegenen,  znm  Nachiasse  gehôrigen  Inn 
mobilien ,  im  dinglicben  Gericbtsstande  in  Antrag  IQ 
bringen^  der  Prévention  des  Erbscbansgerichtes  unge- 
acbtet)  unbescbrânkt. 

Art.  28.  Ein  Arrest  kann  in  dem  einen  Staate  oa» 
ter  den  nacb  den  Gesetzen  desselben  in  Beziehung  aaf 
die  eigenen  Unterlbaneu  vorgescbriebenen  Bedingungen 
gegen  den  Biirger  des  andern  Staates  în  dessen  in  &BI 
Gericbtsbezirke  des  Arrestrichters  befindlicben  Vennfi- 
gen  angelegt  werden ,  und  begrùndet  zugleich  den  Ge» 
ricbisstand  fur  die  Hauptklage  Insoweit,  dass  die  Ent* 
scbeidung  des  Arrestricbters  riicksicbtlicb  der  HaupI» 
sache  nicbt  bloss  an  dem  in  seinem  Gerichtstprengd 
befindlicben  und  mit  Arrest  belegten,  sondern  an  alita 
in  demselben  Lande  befindlicben  Vermogeusobjekten  dci 
Scbuldners  vollstreckbar  ist.  Die  Anlegung  des  ArresM 
giebt  jedocb  dem  Arrestklager  kein  Vorzugsrecbt  Tor 
andern  Gldubigern  und  verliert   daher  durcb  Konkim- 
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erë£fnung  ûber  das  Verniogen  des  Schuldners  seine  recfai*  i^i 
lîche  Wirkung. 

Art.  29.  Der  Gerichtsstand  des  Kontrakts,  v6r  weU 
chem  eben  sowohl  aiif  Erfiillung^  als  auF  Aufliebung 
des  Kontrakts  geklagt  werden  kann ,  findet  nur  dann 
seine  Auweodung ,  vrenn  der  Konlrahent  zur  Zeit  der 
LaduDg  in  dem  Gerichts-Bezirk  sich  anweseud  befindet, 
in  welcheni  der  Kontraki  geschlossen  worden  ist  oder 
in  Erfûlluug  gehen  soll.  Jedoch  werden  hierdiirch  die 
Bestiinmungen  der  Braunschweigîschen  Marktgerichts* 
Orduiing  $.  5.  iind  der  Deklaration  zu  derselben  vom 
13.  Oktober  1712.  iiber  die  Kompetenz  des  Kaufge- 
rîchts  zu  Braunschwelg ,  welche  dîeser  Uebereînkunft 
in  Abschrift  beigefugt  sind,  nicht  abgeânderU  Anderer- 
seits  soll  aber  auch  die  Anwendung  derselben  Grund- 
sStze  gegen  Braunschweigische  Unterthanen  aufPreussi- 
schen  Messen  iinbenonunen  seyn. 

Art.  30.  Die  Klausel  in  einem  Wechselbriefe  oder 
eîne  Verschreibung  nach  Wecbselreclit ,  wodurch  sich 
der  Schuidner  der  Gerichtsbarkeit  eines  jeden  Gerichts 
iinterwirflt,  in  dessen  Bezirk  er  nach  der  Verfallzeit 
anzutreffen  ist,  wird  als  gùltig  anerkannt,  und  begrtin- 
det  dié  Zustandigkeit  eines  jeden  Gerichts  gegen  den  in 
seinem  Bezîrk  anzutreffenden  Schuidner. 

A  us.  dem  ergangenen  Erkenntnisse  soll  selbst  die 
Personal -Exekution  gegen  den  Schuidner  bei  den  Ge- 
rîchten  des  andern  Staates  \oll8treckt  werden. 

Art.  31.  Bei  dem  Gerlchtsstande ,  unter  welchem 
Jemand  fremdes  G  ut  oder  Vermôgen  bewirthschaftet 
oder  verwaltet  hat,  muss  er  auch  auf  die  aus  einer 
solcben  Administration  angestellte  Klage  sich  einlassen, 
so  lange  nicht  die  Administration  vollig  beendigt  und 
dem  Verwalter  ùber  die  abgelegte  Rechnung  quittirt  ist. 

Wenn  daher  ein  aus  der  quittirten  Rechnung  ver- 
bliebener  Riickstand  gefordert  oder  tine  ertheilte  Quit« 
tung  angefochten  wird,  so  kann  dièses  nicht  bei  dem 
vormaligen  Gerichtsstande  der  gefuhrten  Verwaltung  ge- 
schehen. 

Art.  32.  Jede  Intervention,  die  nicht  eine  beson- 
ders  zu  behandelnde  Rechtssache  in  einen  schon  anhan- 
gigen  Prozess  eînmischt,  sie  sej  prinzipal  oder  akzes- 
sorischy  betreffe  den  Klager  oder  den  Beklagten,  sey  es 
nach  vorgàngiger  StreitaukùndiguRg  oder  ohne  dieselbe 
geschehen^   begriindet  gegen  den  auslàndischen  luterve- 
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1841  nienteii  die  Gerichtabarkeît  des  Staates,  in  welchcmi  dtf 
Hauptprozess  gefiihrt  wird. 

Art.  33.  Sobald  vor  irgend  eînem  in  den  biiliaw 
gen  Artikeln  bestinimten  Gerichtsstande  eine  Sache  redll- 
hângig  geworden  iât,  80  ist  der'StreIt  daselbst  zu  bee»*- 
digen,  ohne  dass  die  Rechtsliiiogigkeit  durch  Veriùil»- 
rung  des  Wohnsitzes  oder  Aufentbalts  des  Beklaglao 
gestort  oder  aiifgehoben  werden  konnte. 

Die  Hechtshungîgkeit  einzelner  Klagesachen  wini 
durch  die  légale  Insinuation  der  Ladung  zur  F.inl■nlll^ 
auf  die  Klage  fiir  begriindet  erkannt. 

2.  RiichsichtUch  der  Gerichtaharheit  in  niché  strén 
tigen  Rechtssachen» 

Art.  34.  Aile  Recbtsgescbafte  unter  Lebenden  ml 
auf  den  Todesfail  werden,  was  die  Giiltigkeit  dersellMi 
riicksichtlich  ibrer  Form  betrilTt,  nach  den  GesetMD  du 
Orts  beurtbeilt»  wo  sie  eiugegangen  sînd. 

Wenn  nach  der  Verfassung  des  einen  oder  andm 
Staates  die  Giiltigkeit  einer  Handlung  allein  tod  der 
Aufnabme  vor  einer  bestimmten  Behorde  in  deniadlnv 
abhângt,  so  bat  es  auch  bierbel  sein  Verbleiben, 

Art.  35.  Vertrage ,  welche  die  Begriindung'  mm 
dinglîcben  Recbts  auf  unbeweglicbe  Sachen  zumZwcckt 
baben,  richten  sicb  lediglicb  nach  den  Gesetfen  du 
Orts  9  vro  die  Sachen  liegen. 

3.  Riicksichtlich  der  StrafgericJUsbarieiL 
Art.  36.  Verbrecber  und  andere  Uebertreter  m 
Strafgeselzen  werden,  soweit  nicht  die  nachfolg^ndM 
Artikel  Ausnabme  bestiinmen ,  von  dem  Slaatei  des 
sie  angeboren ,  nicht  ausgeliefert,  sondern  daselbst  ir^ 
gen  der  in  dem  anderu  Staate  begangenen  Verbrechti 
zur  Untersuchung  gezogen  und  bestraft.  Daher  fiodd 
auch  ein  Kontumazialverfabren  des  andern  Staates  |i- 
gen  sie  nicht  Statt. 

Wegen  Verhiitung  und  Besirafung  der  Forttbtffl 
in  den  Greuzwaldungen  bebiiltes  bei  denbestehendeoU^ 

1        •  1  ••   r.  23.  Januar  .^^„  ,  25.  Janear  ^..« 

bercinkunflen  vom         1827.  und  —1  18SI. 

7.  Februar  a5.Febraar 

sein  Bewenden. 

Art.  37.  Wenn  ein  Unterthan  des  einen  Slaalei  ia 
dem  Gebiete  des  andern  sich  eines  Vergehens  oder  1^ 
brechcns   scliuldig  gemacht  bat   und    daielbst 
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iincl  ziir  Untersuchiing  gezogen  -vrorden  ist,  8o  wîrci,  |g41 
wenn  der  Verbrecher  gegen  juratorîsche  Kantion  oder 
Handgelobnîss  entlassen  worden,  und  sich  in  seineii 
Heimathsstaat  zuriickbegeben  hat^  vôn  dem  ordentlU 
clien  Richter  desselben  das  Erkenntnîss  des  aiislandî- 
schen  Gerîchts,  nach  vorgangiger  Requîeîtîon  und  Mit- 
theîlung  des  Uriels  sowohl  an  der  Persoti  als  an  den 
in  dem  Staatsgebiete  befindlichen  Giiterti  des  Venir- 
theîlten  vollzogen ,  voransgesetzt ,  dass  die  Handlung, 
vregen  dereu  die  Strafe  erkannt  worden  ist,  auch  nach 
deu  Gesetzen  des  requîrirten  Staates  als  ein  Vergehen 
oder  Verbrechen  und  nicht  als  eine  blos  polîzei-  oder 
lînanzgesetzHclie  Uebertretung  erscheint^ingleîchen  un- 
beschadet  des  dem  requîrirten  Staate  zustandigen  Straf* 
verwandlungs-  oder  Begnadigungsrechts.  Ein  Oleiches 
findet  im  Fall  der  Flucbt  eines  Vérbrechers  nach  er- 
gangener  rechtskrafliger  (vollstreckbarer)  Entscheîdung 
oder  wdhrend  der  StrafTerbiissung  Statt. 

Hal  sich  aber  der  Verbrecher  vor  der  Verurlheîhmg, 
der  Untersuchung  dnrch  die  FJucht  entzogen ,  soll  es 
dem  untersuchenden  Gericht  nur  freistehen ,  uuter  Mit- 
theilung  der  f^kten  auf  Fortsetzung  der  Untersuchung 
utid  Bestrafung  des  Vérbrechers ,  s6  wie  auf  Einbrin- 
gung  der  aufgelaufenen  Unkosten  aUs  dem  Verniogen 
des  Vérbrechers  auzutragen*  In  Ftillen,  wo  der  Ver- 
brecher nicht  yermogend  ist  ^  die  Koslen  der  StrafvolU 
streckung  zu  tragen ,  hat  das  requirirende  Gericht  sol- 
che,  in  GemMsshcit  der  Beslimmung  des  Artikels  46., 
su  ersetzen. 

Art.  38.  Hat  der  ITnterthan  des  einen  Staates  Straf- 
gesetze  ^^h  andern  Slaates  durch  solche  Handiungeu 
verletzt,  welche  in  dem  Staate,  dem  er  angehort,  gar 
nicht  verpont  sind ,  z.  B,  durch  Uebertretung  eigen- 
thiimlicher  Abgabengesetze,  Polîzeivorâchriften  und  der- 
gleichen,  und  welche  demnach  auch  von  diesem  Staate 
nicht  bestraft  werden  konnen,  so  soll  auf  vorgangige 
Réquisition  zwar  nicht  zwangsweise  der  Unterth«kn  vor 
das  Gericht  des  andern  Staates  gestellt,  demselben  aber 
sich  seibst  zu  stellen  verstattet  werden,  damit  er  sich 
gegen  die  Anschuldiguugen  vertheidigen  und  gegen  das 
iii  solchcm  Falle  zulâssige  Kontumazial-Verfahren  wali- 
ren  konne. 

Doch  soll*,  wenn  bei  Uebertretung  eines  Abgaben- 
gesetzes  des  einen  Staates  dem  Unterihanen  des  andern 

Recueil  gén.     Toine  II,  Y 


338  Convention  entre  la  Prusse 

1841  Staates  Waaren  io  Beschlag  genommen  worden  sind, 
die  VerurtheiluDg ,  sey  es  iin  Wege  des  Kontuoiazîal- 
verfahrens  oder  sonst  iusofern  eintreten  y  als  sîe  sîch 
niir  aiif  die  in  Beschlag  genommeDeD  Gegenstande  be- 
schrankt.  In  Ansehung  der  Kootravention  gegen  Zoll- 
gesetze  bewendet  es  bei  dem  unter  den  kontrahireuden 
Staaten  am  1.  Noveniber  1857»  abgeschlossenem  Ver* 
trage,  die  £rleicbterung  der  gegenseitigen  Verkehrsyer- 
hàltnisse  betrefPend. 

Art.  39.  Der  zustiindîge  Strafrîchter  darf  auch,  so 
weit  die  Gesetze  seines  Landes  es  gestatten,  iiber  die 
ans  dem  Verbrechen  entsprungenen  Privatanspriiche  mit 
erkennen,  we^n  darauf  von  dem  Beschadigten  ange- 
tragen  worden  ist. 

Art.  40.  Unterthanen  des  einen  Staates,  welcbe 
wegen  Verbrechen  oder  auderer  Uebertretungen  ihr 
Vaterland  verlassen  und  in  den  andern  Staat  sich  ge~ 
iliichtet  haben,  ohne  daselbst  zu  Unterthanen  aufgenom- 
men  worden  zu  seyn,  werden  nach  vorgângiger  Ré- 
quisition gegen  Erstattung  der  Kosten  ausgeliefert. 

Art.  41.  Solche  eines  Verbrechens  oder  einer  Ue* 
bertretung  verdâchtige  Individiien,  weldke  weder  des 
einen  noch  des  andern  Staates  Unterthanen  siod,  wer- 
den, wenn  sîe  Strafgesetze  des  einen  der  beidea  Staa- 
ten verleizt  zu  haben  beschuldigt  sind,  demjenigen,  in 
welchem  die  Ueberiretung  verubt  wurde,  auf  vorgan- 
gîge  Réquisition  gegen  Erstattung  der  Kosten  ausgelie- 
fert ;  es  bleibt  jedoch  dem  requirirten  Staaie  iiberlasseny 
ob  er  dem  Auslîeferungsantrage  Folge  geben  wolle ,  be- 
Yor  er  die  Regierung  des  dritten  Staates,  welchem  der 
Verbrecher  angehort,  von  dem  Antrage  in  Kenntniss 
gesetzt  und  deren  Erkliirung  erhalten  habe,  ob  sîe  den 
AngeschAildigten  zur  eigenen  Bestrafung  rekiamîren  woUe. 

Art.  43.  In  denselben  Fâllen,  wo  der  eîne  vStaat 
berechtigt  îst ,  die  Auslieferung  eîne&  Beschuidîgten  zu 
fordern  ,  ist  er  auch  verbunden  ,  die  ihm  von  dem  an- 
dern Staate  angebotene  Auslieferung  anzunehmen. 

Art.  43.  In  Kriminalfâllen,  wo  die  personlîche  6e- 
genwart  der  Zeugen  an  dem  Orle  der  Untersuchung 
Dolhwendig  ist,  soll  die  Siellung  der  Unterthanen  des 
einen  Staates  vor  dos  Untersuchungsgericht  des  andern 
zur  Ablegung  des  Zeugnisses  zur  Konfrontalion  oder 
Rekoguition  gegen  vollslandige  Vergiitung  der  Reiseko- 
sten  und  des  Versaumnisses  nie  verweîgert  werden. 
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Art.  44.  Da  niinmehr  dîe  Faite  génau  be^timml  1841 
sind,  in  welcheti  dîe  Ausllefening  der  Angeschnldigteti 
oder  Ge^lellurtg  der  Zeugen  gegenseitig  nicht  verweî- 
gert  werden  sollen  ,  ôo  hat  im  eînzelDen  Falle  die  £e- 
horde,  welcher  sîe  obliegtj  dîe  bisher  nblîchen  Rever<'> 
saiîen  uber  gegenseîtîge  gleiche  Rechtswîllfahrigkeît  nicht 
^weiter  zu  verlangeo. 

In  Ansehung  der  vorgSngîgen  Abzeige  der  requirir- 
ten  Gerichte  an  dîe  vorgesetzten  Behôrden,  bewendet 
es  bei  den  in  beideû  Staaten  deshalb  getroifenen  Ân<- 
ordnungen. 

y//.     Bestimmungen    rûchsichtlich   der  Kosien 
in  Civil-  iind  Kriniinalsaùhèn. 

Art.  45.  GerichtHche  iind  aussergerîchUîche  Pro'> 
zess-  uod  Untersiichungskosten,  welcbe  von  dem  koni* 
petenten  Gericbt  de^  einen:  Staats  nach  .den  dort  gelr 
tenden  Vorschriften  festgesetzt  und  ausdriicklicb  fiir  bei* 
treibungsfahig  erklart  worden  sind ,  sollen  auf  Verlan- 
gen  dièses  Gerichis  aucb  in  dem  anderu  Slaate  von  dem 
daselbst  sich  atifhaltenden  Scbuldner  ohue  Weileresexe* 
kiitiviscb  eingezogen  werden.  Dîe  den  géricbllîchen  An^ 
wâlten  an  îhre  Mandanten  zustehenden  Forderungen  ai) 
Gebùhren  und  Auslagen  kôrinen  indess  in  Preussen  ge- 
gen  dîe  dort  wohnenden  Mandanten  nur  îm  Wege  des 
Manda tsprozesses  nach  $.  1.  der  Verordniing  vom  Isten 
Jiini  1833.  geltend  und  beilreibungsfahîg  gemacht  Wer? 
den  ;  es  ist  jedoch  auf  die  Réquisition  des  firaunsch\?ei« 
gîschen  Prozessgerîchts  das  gesetziiche  Verfahren  von 
dem  kompetenten  Gericbt  eînzuleilen ,  und  dem  aus- 
wârtigen  Rechtsanwalte  Behufs  der  kostenfrelen  Betrei-^ 
bung  der  Sache  ein  Assistent  von  Amts^vegen  zubestellenié 

Art.  46.  In  allen  Civil-  und  Kriminakechtssacben, 
in  welchen  die  Bezahlung  der  Unkosten  dâzu  unver- 
môgenden  Personen  obliegt ,  haben  die  Behorden  des 
einen  Slaates  dîe  Requîsitionen  der  Behiirden  des  an- 
dern  sportel-  und  stempelfrei  zu  expediren  und  nur 
den  unumganglich  nothigen  baaren  Verlag  an  Kopia* 
lien  y  Porto ,  Botenlôhnen ,  Gebiihren  der  Zeugen  und 
Sachverstandîgen,  Verpflegungs-  und  TrausportkôBteo 
zu  liquidiren.  *" 

Art.  47.     Den  vor  einem   auswartigen  Gerichte  ab-  ;|^., 

zuhorenden   Zeugen   und    andern    Personen    sollen   die  'V 

Y2 
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1841  Reise  -  iind  Zelirungskofiten ,  nebst  der  wegen  ilinr 
Versaumniss  ihneo  gebiihrendeD  Vergâtung,  nach  dcr 
von  dem  requirlrten  Gerîclite  gescheheneu  Verzeichouiig 
bei  erfolgter  wirklîcher  SisliruDg  von  dem  requiririB* 
deu  Gerichte  sofort  verabreîcht  werden. 

Art.  48.  Zu  EnischeiduDg  der  Frage ,  ob  die  PeN 
son,  welcher  die  Bezahlung  der  Unkosten  in  CiyO-  uai 
Krlininalsachen  obliegt,  hinreîchendes  VerniOgeo  dm 
besitzt,  8oU  niir  das  ZeugnUs  derjenigen  Gericbtstleyi 
erfordert  werden,  unter  welcber  dièse  Feraon  ihne 
Wohnsitz  bat. 

Solllc  dieselbe  ihren  Wohnsitz  in  einem  dritifli 
Staate  baben  und  die  Beîtreibung  der  Kosten  dort  ■& 
Schwîerigkeiten  verbunden  seyn,  so  wird  es  aDgetek^ 
aïs  ob  sie  kein  hinreicbendes  Vermôgen  besitze.  M 
in  Rriininalfôllen  ein  Angescliuldîgter  zwar  vermd^Mld^ 
die  Kosten  zti  entrichten,  jedoch  in  dem  geaprochma 
ËrkeniitDÎsse  dazu  nicbt  verurlheilt  worden,  ao  iit  dit* 
ser  Fall  dem  des  Unyermogens  ebenfalls  gleîch  zu  aetua 
Art.  49.  SUraratlicbe  vorstebende  Bestimm-imgangil- 
ten  nicbt  in  Beziebung  auf  die  Kôniglîcb  PreuaaiacfaiB 
Rheinprovinzen.  Auch  stehen  die  BestimrouugeD  àm 
gegenwârligen  Vertrages  mit  der  Beiirtbeilung  der  palh 
tiscben  lieimatb  in  keîner  Verbindung. 

Arr.  50.  Die  Dauer  dieser  Uebereinkunft  wird  laf 
zwuif  Jabre,  vom  1.  Januar  1842.  an  gerechnet,  hll» 
gesetzt.  Erfolgt  ein  Jabr  vor  dem  Ablaufe  keina  Aofr 
kiindigiing  von  der  einen  oder  anderii  Seite,  ao  ist  M 
slillscbweigend  als  auf  noch  zwolF  Jalire  weiter  TerUa- 
gerC  anziiseben. 

Hieriiber  ist  Kôniglicb  Preussischer  Seita  gegenwlP" 
tîge  Ministerîal-Erklâriing  aiisgeferligt  und  aokha  wk 
dem  Kônîglichen  losiegel  verseben  worden. 

Berh'n  ,  den  4ten  Dezember  1841. 
(L.  S.)  Kôniglicb  Prenssiscbes  Minîsterium  der  auaw&rligii 
Angelegenbeiten. 

Gh.  V.  Maltsaii. 
Vorstcbende  Erklarung  wird,  nacbdem  solche  gegMi 
eine   entsprechende   Erkiiirung   des    Herzoglich    Braaa* 
scbweigiscben  Miuisteriiirns  yom  9.  d.  M»  ausgeweduiii 
worden ,  bierdiircb  ziir  (ilFentb'cbcn  Kenninisa  gebracht 
Berlin,  dcn  23.  Dezember  1841. 
Dcr  Minister  der  aiiswëriigen  Angelegenbeiten. 

Oa.  y.  Maltsav. 
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Beilagen.  1841 

Markt-j  Gerichts^  und  fVechsel^Ordnung 
d.  d.  Wolfenbûttel  den  1.  December  1686. 

$•  5,  Vor  dièses  Kaiiff-Gericlit  sollen  gebracilit  wer- 
deii  aile  în  denen  Mârkten  vorfallende  streittge  Sachen, 
da  einer  zu  klageti  hat  wider  KaiiiTleute,  Kramer,  so 
woi  Chrislen  als  Juden ,  Faclorn ,  Haiidwercker,  Meck- 
1er,  Giilfertîger,  Fiilirleiite ,  Handefediener  und  Jiingen; 
wegen  Kaulfen,  Verkauffen  und  Vertauschen,  wie  auch 
Wecbsel ,  lagîo,  Intéresse,  Markischulden,  so  in  Braun- 
acliweîgischeii  Messen  conlrahirer,  oder  von  andern  Or- 
t6B  zur  Zahlung  aaliero  refrhiltîret  und  verwiesen  ,  wie 
aiich  wegen  Anlehens,  Zînss,  Mîeth  -  Oelder,  Fracbf, 
obelverwahrter  und  bescliadigler  oder  gJir  zu  spal  ge- 
lîefferter  Gûter ,  und  denen  KaufTIeuten  dadurch  verur- 
aachter  Beschwerden,  Scbadens  oder  Mîss- Crédits  und 
in  Summa  aile  diejeitigen  Sachen  die  zum  Cominercio 
oder  Handel  und  Wandel  in  den  Messen  immédiate 
geboren,  und  davon  herkommeu  und  demselben  anhân- 
gîg  seyn,  da  die  Beklagte  allliie  wohnen  oder  anbero 
handeln ,  und  die  oder  ilire  Factorn ,  Giiter  oder  Han^ 
dels-EfPecten  hie  anzntreffen  :  Diejenigen  aber  so  nîcht 
Kauffleute  seyn  und  weder  Handlung  noch  Laden  ba- 
ben,  ob  sie  gleicb  sonst  zu  ibrem  Gebraucli  etwaskauF- 
fen  oder  nacb  Notbdurft  verkauffen,  worunter  aucb  die 
Landleute ,  so  ihr  Korn  ,  Vîeb ,  Holtz  und  dergleicben 
geraeine  Land-Wahren  zun  Markt  brîngen,  ^nd  die  iù 
sie  von  iboen  kauffeii,  sollen  niobt  deai  Kauff-Gericlit 
uad  dessen  Judicatur,  sondera  dem  ordentlicben  Magi- 
strat und  dessen  Junsd^ction  unterworfen  seyn. 

DeclarcUio 

des    5teu  Articuls    der  An  no    1686    publizirten    Braun- 

scbweigischeu  Markt-,  Gericbts-  und  Wecbsel-Orduuog, 

den  13.  October  1712. 

Von  Gottes  Gnaden,  Wir  Antbon  Ulrich,  H^r- 
tzog  zu  Braunscbweig  und  Liineburg  etc.  Ftigen  Ikieniit 
zu  wissen,  wasgestalt  bey  der  in*  Anno  1(86  vou  Uns  ' 
ptiblicirten  Braunschweigiscben  Markt  •»,  Gericbts  -  und 
Wecbsel -Qrdnung  w  spede  bei  den  5teii  Articul  der- 
selben  der  Zvreifel  entfttaoden  y  ob  nieht  in  casu,  wenn 
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1841  die  Parilieycn  die  Messen  zu  BraunscYiweig  frequenti- 
rei) ,  diirch  die  Mess  -  Handhing  mît  einander  io  débet 
iind  crédit  gerathen  ,  iiiid  inajor  pars  debîti  et  credilt 
aus  der  Mess- Handhing  berriihret ,  und  die  swischm 
denen  Messen  mit  einander  versetzte  iind  cootrahirte 
Fosten  occasîone  der  Messe-Handlung  veranlasset  wop> 
den ,  iind  in  die  mît  einander  habende  Reclmungen  «iid 
Gegen-Recbnungen  mit  einlatiiren,  solclie  dergestalt  swi- 
schexi  denen  Messen  contraliirte  Neben-Posten  gleiclwr- 
gestalt  ziir  Cognition  mit  vor  das  KaufF- Gericbte  su 
nelimeu  iind  daseibst  zu  entsclieiden.  Wann  Wir  daaa 
gnadigst  wolleii,  dass  dergleichen  Neben  -  Handlangia 
ob  connexitalem  causae  hinfûbro  mît  vor  daa  Braui- 
schweigiscbe  Kauff-Gerichte  gezogen,  und  allda  dediB- 
ret  werden  soUen  ;  So  haben  Wir  solches  mîtteltt  dit- 
ser  oiTenen  Résolution  dedarîren  ,  und  zu  inftnqiglkhM 
Nachricbt  dieselbe  durcli  oiTenen  Druck  publiziren  lai- 
sen  wollen.  Urkundllcb  Unseres  Handzeichena  und  bcj 
gedruckten  Fiirsll.  Geheîmen  Cantzeley  -  Secrets. 

Gegeben  in  unser  Vestung  WoIiTenbiittel  den  13teo 


October  1712. 


Anthon  Ulrich.     (Ij.  S.) 


76. 

Traité  conclu  à  Berlin  le  fi  Décem- 
bre 1841  entre  les  Etats  de  P  Union 
de  douanes  allemande  et  le  gouver- 
nement de  la  Principauté  ae  WaV 
deck.  Sur  V accession  de  la  Princi- 
pauté de  Pyrmont  à  la  dite  Union. 

(Gesetz-Samininng  fiir  die  Konîgl.  Preussischen  Slaain. 
fjabrg.  1841.  Nro  25.  v.  27.  Decemb.) 

Verlrag  zwifcheu  Preussen,  Bayern,  Sacbsen,  WurllMh 
berg,  Baden,  Kurhessen,  dem  Grossberzogthiime  Hci- 
sen,  den  zu  dem  Thiiringischen  ZolU  und  Handeli* 
vereine  gehorigen  Staaten^  Nassau  und  der  freMB 
Stadt  Krankfurt  einerseits  und  Waldeck  audererscilii 
den  Auschluss  des  Fiirslenlhums  Pyrmont  en  des  Zel- 
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System  Preiissens   und  der  ubrigén  Staaten  des  ZoU-  1841 
yereins  betrefieod.     Vom  11.  Dezember  1841. 

Nachdem   Se.  Durchlancht   der   Fûrst  zu   Waldeck 
und  Pyrmont  den  Wiinsch  zu  erkennen  gegeben  baben^ 
dass  bei  der  nunroebr  bevorstehenden  Einverleibiing  des 
Preussîschen  Amtes  Lûgde    in  dea  ZoUverein  auch  das 
Fûrstenthuin  Pyrmont,    detn   deshalb  in    dem  Vertrage 
vom  16.  April  1831.  iiber  die  Veremîgung  des  Fiirsten- 
thums   Waldeck   mit   den  ^estlichen  Preussicben    Pro- 
▼inzen  zu  einem  Zollsysteme  verabredeten,  und  in  dem 
Vertrage  vom  9.  Januar  1838.  ûber  die  fernere  Vereî- 
nigung  des  Fiirstenthums  Waldeck  mit  Preussen  zu  ei- 
nem   libereinstimmenden    ZoU  -  und  Steuersysteme    er- 
iieuerlen  Vorbehalte  gemass^  dem  Zollvereine  angescblos- 
sen  werde,  so  haben,  zum  Zwecke  der  desbalb  zu  er- 
cSffnenden  Verhandlungen,  zu  Bevollmacbtigten  ernannt  : 
Seine  Majestàt  der  Konig   von   Preussen    fiir 
Sicb    und   in  Vertretung   der  ûbrigen  Mitglieder  des, 
kraft  der  Vertrage    vom   22.    und  30.  Mèîrz  und  11. 
Mai  1833.,  12.  Mai  und  10.  Dezember  1835.,  2.  Ja- 
nuar  1836.  und  8.  Mai  1841.  bestebenden  Zoll-  und 
Handeh-Vereins,  namlich  der  Kronen  Bayern,  Sach- 
sen  und  Wiirttemberg,  des  Grossherzogthums  Baden, 
des  Kurfiirstentbums  Hessen ,    des  Grossberzogtbums 
Hessen ,    der  den  Thiiringischeu  Zoll  -  und  Handels-  , 
verein  bildenden  Staaten,    —  namentlich  des  Gross- 
herzogthums   Sachsen,    der   Herzogtbiimer   Sachsen- 
Meiningen,  Sacbsen- Altenbiirg  und  Sachsen  -  Coburg 
und    Gotha,    und    der   Fûrstenthûmer   Schwarzburg- 
Rudolstadt    und  Schwarzburg-Sondershausen  ,  Reuss- 
Greiz,  Reuss-Schleîz  und  Reuss-Lobenstein  und  Ebers- 
dorf,  —    des   Herzogthums   Nassau   und    der  freien 
Sladt  Frankfurt 
Allerhochst  Ihrem    Geheimen   Ober -  Finanzratb  Ernst 
M  i  c  h  a  e  ]  i  s ,    Ritter   des  Kôniglich  Preussischen  ro- 
then    Adler  -  Ordens   zweiter  Klasse   mit  Eichenlaub 
U.S. w. ,  und 
Allerhochst  Ihrem  Geheimen  Ober-Finanzrath   Adolpli 
GeorgTheodor  Pochhammer,  Ritter  des  Kônig- 
lich Preussîschen  rothen  Adler -Ordens  dritter  Klasse 
mit  der  Schleife  u«  s.  w.,  und 
Seine    Durchlaucht    der   Fiirst   zu   Waldeck 
und  Pyrmont, 
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1841  Hochst  Ihren  Geheimen  Regierungsralli  Ludwig  Ha- 
gemann,  RiUer  des  Koniglich  PreussUciien  rolheii 
Adier-Ordens  drîtter  Klasse, 
Yon  welchen  Bevollmachtigteoy  iinter  dem  Vorbobldlo  dcr 
Ratification,  folgender  Vertrag  abgeschlossen  wordan  iit 
Art.  i.  Seine  Durchiauclit  der  Fiirst  i\\  Waldick 
iind  Pyrmont  treten  mit  Ihrem  Farstenthume  PyrmODli 
nnbeschadet  Ihrer  landesherrlichen  Hobeitarechte,  des 
Zollsysteme  des  Kônigreichs  Preussen  und  â«r  vil 
diesem  zii  einem  Zoll-Vereine  verbundenen  Staaten  bti 
Art.  2.  In  Folge  des  Beitritts  werden  Seine  Dtirck- 
iaiichk  der  Fiirst  zu  Waideck  und  Pyrmont ,  mit  Aut 
bebung  der  gegenwartig  in  dem  Fiirstenthume  PyrmoDii 
ûber  Eingangs-,  Ausgangs-  und  Diircbgangs  -  AbgabM 
und  deren  Verwaltung  bestebenden  Gesetze  und  Eia« 
ricbtungen,  daselbst  die  Verwaltung  der  Ëingang» -,  Au»* 
gangs-  und  Durchgangs- Abgaben  in  Uebereintlimauiig 
mit  den  desfallsigen  Geselzen,  TarifeDy  Verordniui|ta 
und  sonstigen  administrativen  Bestimmungen,  mrie  apk 
che  in  Preussen  dermalcn  bestehen,  eintrelen ,  und  sa 
diesem  Zwecke  die  erforderlicben  Gesetze,  Tarifei  Ver- 
ordnungen  publîziren,  sonstige  Verfiigungen  aber«  nack 
den  eu  die  Uuterthauen  oder  SteuerpQicbtigen  ^ich  su 
ricbten  babeu,  durch  Ibre  Regierung  zur  uffentlirhen 
Kenntniss  bringen  lassen. 

Art.  3.  Ëtwaige  kûnftige  Abanderungen  der  im  ton 
stebenden  Artikel  gedacbten,  in  Preussen  bestebendea 
gesetzlicben  Bestimnuingen  oder  neue  derartigen  Bestin- 
mungen ,  welcbe  der  Uebereinstimmung  wegen  aucb 
im  Fiirstenthume  Pyrmont  zur  Ausfiihrung  komnien  mSi- 
sten ,  bedurfen  der  Zustimmung  der  Fiirstlich  WaldacU- 
schen  Regierung.  Dièse  Zustimmung  wird  nicht  verwai- 
gert  werden,  wenn  solcbo  Abanderungen  in  den  Ktfnig* 
lich  Preussischen  Staaten  allgemein  getroiTen  wevdan. 

Art.  4.  Mit  der  Ausfiihrung  des  gegenw&rtigen  Var- 
trages  hëren  aile  Eingangs-,  Ausgangs-  und  Durcfaganfi- 
Abgaben  an  den  Grenzen  zwischen  Preussen  und  daa 
Fiirstenthume  Pyrmont  anf ,  und  es  konnen  aile  Ga- 
genstânde  aus  letzterem  frei  und  unbeschwert  in  dis 
Preussischen  und  in  die  mit  Preussen  im  ZoUvaraina 
befindiichen  Staaten ,  uod  umgekehrt  aus  diesen  in  dM 
Fîirstenthum  Pyrmont  eingefiihrt  werden ,  mit  aUaiai- 
gem  Vorbehalto  : . 
a)  dcr  zu  den  Staatsmonopolen  gehorenden  Gagenallnda 
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(Salz),  ingleichen  der  Spîelkarten  und  dev  Kalender,  1841 
nach  Maassgabe  des  Artikels  5  iind  6., 

b)der  im  lonern  des  Zollvereins  mit  einer  Steuer  be« 
]egten  inlândisclien  Erzeugnisso  oacli  Maassgabe  des 
Arlikels  7.,  und  endiich 

c)  solcher  Gegeostande,  welche  oline  Eingrîff  in  die  von 
eînemder  contrahirend^n  Staaten  erlheiltenErfindiings- 
Prîvilegien  (Patente)  iiiclit  nadigemacht  oder  einge- 
fùhrt  werden  kunnen,  und  daher  fur  die  Dauer  der 
Frivilegien  (Patente)  yod  der  Einfuhr  in  den  Staaf, 
welcker  dieselben  ertheilt  hat,  ausgeschlossen  bleiben 
miissen* 
Art.  5.     In   Betreff    des  Salzes    treten  Se,  Durch* 

laucht    der  Fîirst  zu  Waldeck    und  Pyrniont  den  zwi* 

achen  den  Mitgliedern  des  21ollvereins  bestebenden  Ver- 

abredungen  in  folgender  Art  bei: 

a)  die  Eiufuhr  des  Salzes  und  aller  Gegenstande  ^  aus 
"welclien  Kochsalz  ausgeschieden  zu  werden  pflegt, 
ans  freniden  nicht  zum  Vereine  gehorenden  Landern 
in  die  Vereinsstaateny  ist  verboten,  in  soweit  die- 
selbe  nicht  fîir  eigene  Recbnung  einer  der  vereinten 
Regierungen  und  zum  unmittelbaren  Verkaufe  in  de- 
ren  Salzanitern,  Faktoreien  oder  Niederlagen  gescUiehl; 

b)die  Durchfubr  des  Salzes  und  der  vorbezeichneten 
Gegenstande  aus  den  zum  Vereine  niebt  gehôrigen 
Landern  in  andere  solcbe  Lander  soll  nur  mit  Ge- 
nehmigung  der  Vereins  •  Staaten ,  deren  Gebiet  bei 
der  Durchfubr  bertihrt  wird,  und  unter  den  Vor- 
tichts-Maassregeln  stattfinden,  welche  von  selbigen 
fiir  oothwendig  erachtet  werden. 

c)die  Ausfuhr  des  Salzes  in  fremde  nicht  zum  Vereine 
gehorige.  Staaten  ist  frei; 

d)was  den  Salzhandel  innerhalb  der  Vereinsstaaten  be« 
tnift,  so  ist  die  Einfuhr  des  Salzes  von  einem  in 
die  anderen  nur  in  dein  Falle  erlaubt,  wenn  zwischen 
den  Landes* Regierungen  besondere  VertrSge  ^1esha]b 
bestehen  ; 

e)  wenn  eine  Regierung  von  der  anderen  innerhalb  des 
Gesammtvereins  aus  Staats-  oder  Privat-Salinen  Salz 
beziehen  will ,  so  miissen  die  Sendungen  mit  Pâssen 
von  ofTentlichen  Behprden  begleitet  werden  ; 

f)  wenn  ein  Vereinsstaat  durch  das  GeUet  eînes  ande- 
ren aus  dem  Auslande^  oder  aus  einem  dritten  Ver- 
einsstaate  seinen  Salzbedarf  bezâeben,  oder  durch  et- 
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1841       nen  solchen  seiu  Salz  in  fremde   nicht  zam  Vortine 

gehorîge  Lander  versenden   lassen  vriily    so    soll  dit* 

sen  SenduDgeD    kein  Hindernîss  in   den  Weg    gdegi 

werden;  jedoch  werden,  iii  sofern  dièses  nicht  ichoa 

durch  friihere  Vertrage  bestimmt  ist ,   durch  Yorgin- 

gîge  Uebereinkunft   der  betheiligten  Staaten  die  8tn- 

ssen  far  den  Transport,    und   die   erforderlicheo  8i- 

cherheits  -  Maassregela    zur   yerhtnderung     der   Ein- 

schwârzung  verabredet  werden. 

Art.  6.     Hîusichtiicb    der  Einfuhr  von    Spiellurteii 

und  Kalendern    kommt   der  Griindsatz,    wonach   es  in 

sammtlîchen    ziim    Zollvereine    gehorîgen   Staaten    und 

Gebietstheileu    bei  den   bestelienden  Verbots-  oder  Be- 

schrânkungs-Gesetzen    und  Débits  -  Einricbtungen   sein 

Bewenden  behâlt,  auch   in  Beziehung  aiif  das  Fiirsten- 

thum  Pyrmont  in  Ânwendung. 

Art.  7.  Die  in  BetrefF  der  innern  Steuerni  welcha 
in  den  einzelnen  Vereinsstaaten  theils  bei  ihrer  Herror- 
bringung  oder  Ziibereitung,  theils  iinmittelbar  auf  den 
Verbranch  gewisser  Erzeugnisse  gelegt  sind ,  towie 
liinsîchtlicb  des  Verkehrs  mit  solcben  Erzeugniflsen  durck 
den  Vertrag  vom  8.  Mai  d.  J.  unter  den  Vereinsstaa* 
ten  vereinbarten  Bestimmiingen  werden  aucb  in  dem 
Fiirstenthiime  Pyrmont  Anwendung  erbalten.  Demge- 
mass  wird  ,  in  Riicksicht  auf  die  Steuern ,  vrelche  in 
letzterem  von  inneren  Erzeugnissen  nach  den  in  dem 
besonderen  Vertrage  zwischen  Preussen  uud  Waldeck 
vom  beutigen  Tage  desbalb  getroffenen  Verabredungea 
zur  Erhebung  kommen ,  zwischen  Preussen  und  den 
Fiirstenthum  Pyrmont  gegenseitig  von  sammtlichen  in- 
neren Erzeugnissen,  bei  dem  Uebergange  in  dae  andera 
Gebiety  weder  eine  Riickvergiitung  der  Steuern  gelei- 
stet ,  noch  eine  Uebergangs  -  Abgabe  erboben  werden, 
dagegen  den  (ibrigen  Staaten  des  Zoll-Vereins  gegenîiber 
das  Fûrstenthum  Pyrmont  hinsithtlich  d^r  zu  gewSh- 
renden  Riickvergûtungen  und  der  zu  erhebenden  Ueber- 
gangs-Abgaben  in  dasselbe  Verhiiltniss,  wie  Preussen  treteo. 
Art.  8.  Seine  Fiirstliche  Durcblauclit  trelen  der  awi- 
schen  den  Staaten  des  Zoll  -  Vereins  unter  dem  8.  M« 
d.  J.  getroffenen  Uebereinkunft  wegen  Besteuerung  des 
im  Umfange  des  Vereins  ans  Hunkelriiben  '  bereiletea 
Zuckers  bei,  und  erkiaren  Sich  auch  damit  einverstan* 
den,  dass,  wenn  die  Fabrikation  von  Zucker  oder  8y« 
rup    aus    anderen    inlandischen   Erzeugnissen ,   aie  aas 
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♦ 
Runkelriibeii ,  z.  B.  ans  Stèîrke,  im  Zollvereine  eîneD  1841 
erheblichen  Uinfang  gewÎDnen  soUte,  dièse  Fabrikalion 
ebeofalls  in  sammtlichen  Vereiosstaaten  einer  ûberein- 
Mimmenden  Besteuerung  nach  den  fiir  die  Rûbenzucker- 
Steuer  verabredeten  Grundsâtzen  zii  iinterwerfen  sejn 
wiirde. 

Art.  9.  Nicbt  mioder  treten  Seine  Furstliche  Durch- 
laucfat  den  Verabredupgen  bei,  welcbe  in  den  zwiscben 
Preiiaaen  und  anderen  Deutscben  Staaten  abgeschlosse- 
nen ,  der  Fùrstlicben  Regîening  mitgetheilten  Zollver- 
einigungs  -  Vertragen  ûber  folgende  Gegenstande  getrof- 
fen  worden  ûtiA.  : 

!•  wegen  der  Hobe  und  Erbebnng  der  Chaussée-,  PAaster-, 
Damm-^  Briicken-  und  Fabrgelder,  der  Jhorsperr- 
und  Pflastergelder,  ohne^nterscbied,  ob^lle  dièse 
Hebungen  fur  Rechnung  der  landesberrlicben  Kassea 
oder  eiues  Privatberecbtîgten^  namentlich  einer  Ge- 
meinde,  Statt  finden  ; 
2,wegen  HerbeiFnhruDg  eines   gleicben  Miinz-,  Maass- 

und  Gewicbts-Systems  ; 
S.wegen  Annabme   gleicbformiger  Grimdsatze  zur  Fôr- 
derung  der  Gewerbsainkeît ,  insbesondere  : 

a.  vregen  der  Befngniss  der  Unteribanen  des  eineri 
Staates ,  in  dein  Gebiete  eines  andern ,  zum  Zoll- 
vereine gehorîgen  Staates,  Arbeît  und  Ërwerb  zu 
suchen  ; 

b.  wegen  der,  von  den  Untertbanen  des  einen  Vereîns- 
staates,  welche  în  dem  Gebiete  eines  anderen  Ver- 

'  einsstaates  Handel  und  Gewerbe  treîben  oder  Arbeit 
sucben ,  zu  entrîcbtenden  Abgaben  ; 
c.wegen  der   freien  Zulassung  von  Fabrikanten    und 
sonstigen  Gewerbelreibenden ,  welche  blos  fur  das 
von    ihnen   betriebene   Geschâft   Ankaufe    machen, 
oder  von  Reisenden ,   welche  nicbt  Waaren  selbst, 
sondern  nurMuster  derselben  bei  sich  ftihren,  uni 
Bestellungen  zu  suchen  ; 
d.wegen  des  Besuches  der  Messen  und  Markte  ; 
4.wegen  der  Gebiihren    und  Leistungen    fiir  Anstalten, 
die  zur  Erleichterung  des  Verkehrs  bestimmt  sind. 
Insbesondere   schliessen   Se.  Durchlaucht,    wie   dies 
bereits  hinsichtlich   des  Fiirstenthums  Waldeck    gesche- 
hen  ist,    so   nunmehr    auch  fiir  das  Furstenthum  Pyr- 
œont  der  zwiscben  den  Regîerungen  der  zu  dem  ZoU- 
und  Handelsvereine  gehërigen  Staaten    unter   dem   30. 
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1841  JiiH  1838.  abgesclilossenen  allgemeinen  Munz-Kou^en- 
tion  mit  der  Ërklarung  Sicb  an,  den  ViersehD-Tbaler^ 
fu88  aU  Landes-Miinzfuss  annelimen  zu  pollen. 

Art.  10.  Seine  Fûrstliche  Diirchlaucht  erklfiren  hieN 
durch  Ihren  Beitritt  zu  dem  zwisclien  den  GlMdern  det 
Zoll-  iind  Handelsvereind  zuni  Scliutze  ihres  gemaii- 
schaftlichen  Zollsyatems  gegen  den  Schleichhandel  iind 
ihrer  innern  Verbrauchs-Abgaben  gegen  Defraudalioa 
bestehenden  Zollkartel  auch  bînsicbtUch  des  Fîinteii* 
tbums  Pyrinont,  und  werden  die  betreffenden  Artiktl 
desselben  gleichzeitig  mil  dem  gegen w&rtigen  Vertrags 
daselbst  publiziren  lassen;  auch  die  iibrigea  Vereina- 
staaten  werden  die  erforderlichcn  Anordnungen  treiFtay 
damit  in  ^en  gegenseîtîgen  VerhaUnissen  den  Besliai- 
mungen  d^es  ZoUkarleU  iiberall  Anwendung  gegabto 
werde. 

Art.  11.  Die  den  im  Arlikel  2.  erwâbnten  Geseiiea 
und  Verordniingen  entsprechende  Einrichtiing  der  Var- 
waltiing  im  Fiirstenthume  Pyrmont,  insbesondere  dia 
Bestimmung,  Einrichtiing  und  amtliche  Befugnist  der 
znr  Erhebiing  und  Abfertigung  erforderlichan  Dien8t« 
stellen,  soUen  in  gegenseitigem  Einvernehman  mit  Hnlfe 
der  Yon  beiden  Seiten  zu  diesem  Behufe  zu  emeontii- 
den  AusPiiliriings-liommissarien  angeordnet  werden. 

Seine  Durchlaucht  der  Fiirst  zu  Waldeck  und  Pjrr- 
mont  wollen  die  gedachte  Verwallung  dem  Verwd- 
tungsbezîrke  der  Konigl.  Freussischen  Provinzial-Steuer- 
Direktion  zu  Miinster  ziitheilen. 

Die  zu  errîchtenden  Hebe  -  und  Abfertignngsatellea 
sollen  als  gemeinschaftlicbe  angesehen  werden. 

Art.  12.  Seine  Durchlaucht  der  Fârst  zu  Waldeck 
und  Pyrmont  werden  fiir  die  ordnungsmfissige  Beaelxung 
der  im  Furstentlnime  Pyrmont  zu  errichtenden  gemeio* 
schaftiichen  Hebe-  und  Abferligungsstellen ,  ao  wie  der 
daselbst  erforderlichen  Aufsichts  -  Beamtenstellen  nach 
Maassgabe  der  deshalb  getroiFenen  ndheren  Ueberein- 
kunft  Sorge  tragen. 

Die  in  Folge  dessen  im  gedachten  FtirstenlhuiM 
fungirenden  ZoU-  und  Steuerbeamteu  werden  yon  der 
Fiirstlichen  Regiernng  fiir  beide  Landesherren  in  Eid 
und  Pflicht  genommoii,  und  mit  Legilimationeu  aur 
Auscibung  des  Dienstes  Yersehen  werden. 

In  Beziehung  auf  ihre  Dienst  -  Obliegenheilcn ,  ne- 
mentlich  auch  in  Absicht  der  Dienat*DiêzipUn , 
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clîeselben   îedocti    niir    der  Koniglicli  PreiwsUchen  Pro-  1641 
vînzîal-Steiier-Direklion  in  Mîinsler  tintergeordaet  seyn. 

Die  Schilder  vor  den  Lokaleii  der  Hebe  •  uod  Ab- 
fertigungtstellen  im  Fûrstei^hiiiue  Pyrolont  soUen  das 
Fùrsdîche  Hoheitszeîoheo,)  die  einfache  Inschrlft  „Zoll- 
Ami"  erhaUcn  ,  iind  glekb  de»  Zolitafelu ,  Scblagbau- 
inen  etc.  mit  den  Wâldeckiscben  Landeafarben  veree- 
hen  "werden. 

Die  bei  den  Àbfettigungen  anziiwendeodea  Siempel 
iind  Siegei  soUen  ebenfailii;  mir  das  FârMlich  Waldecki*- 
8che  Hoheitszeichen  fiihreiK 

Art.  13.  Die  Uutersuchiing  und  BestrafuDg  der  ira 
Fîîi^srenthume  Pyrmont  begaogenen  Zollvergebeii ,  so 
wie  die  Vollstreckung  der  Ërkepntuisse  erfblgt  nach 
Maaegabe  des  bereits  fur  das  Furstenthum  Waldeck 
ergangenen,  und  kiiaftig  auch  auf  dai  Fiirstentbum 
Pyrmont  anzuwendeuden  Zoll-Slr^ff-Geselzes,  und  zwar 
beim  adininistraliTen  Verfahren  ,  von  dem  befreflenden 
Haupt  -  Z0II  -  oder  Steuer-Anite  und  dessen  vorgesetz- 
ten  Verwaltungsbeborden^  im  gerichllîchen  Verfabren 
aber  von  den  Fiirstlicben  Gericiitsbehordeti ,  nach  den 
bestebenden  Normen  und  Konipetenzbestimmungeii. 

Art.  14.  Die  Ausiibung  des  Begnadigungii  -  und 
Strafverwandlungê-Recbls  ûber  die,  vf  egen  verschuldeter 
ZoUvergeben  im  Fiirslenlhume  Pyrmoot  verurlbeilten 
Personen  bleibt  Seiner  Durcblaucbt  dem  Fursten  zu 
Waldeck  und  Pyrnionl  vorbehallen. 

Art.  15.  In  Folge  des  gegenwart^a  Vertrages  wîrd 
zwiscben  dem  Kooigreicbe  Preussen  und  dem  Fiirsten* 
tbume  Pyrmont  eine  Gemeinscliaft  der  Einkûnfte  an 
Eingangs-,  Ausgangs-  und  Durcbgangs  •  Absaben  Statt 
finden,  und  der  Ertrag  dieser  Einkiinflte,  den  dieser- 
halb  getroiTenen  nâlieren  Verabredungen  gemâss,  nach 
dem  Verhâltnisse  der  Bevolkerting  getheilt  werdea. 

Art.  16.  Da  die  in  den  Staaten  des  Zollvereins  be« 
steuerten  auslèindischen  Waaren  in  dem  Fiîrstenthume 
P3rrmont  gegenwKrtig  theils  mit  gar  keiner,  theils  mit 
wesenth'ch  geringeren,  als  den  im  Zollvereine  zu  ent* 
richtenden  Eingangs-Abgaben  belegt  sind ,  so  verpflich- 
tet  sicb  die  FtirstHch  Waldeckische  Regierung,  yor  Her* 
stellnng  des  freien  Verkebrs  zwiscben  dem  Fursten- 
thume  und  dem  Gebiele  des  Zollvereins,  die^enigeli 
Maassregein  zu  ergreîfen^  welcbe  erforderlich  sind,  da« 
mil  nicht  die  Zolleiukiinrte   des  Vereins  durch  die  An* 
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1841  baiirung   iind  Ëinfiilining  unverzollrer  Waarenvorr&llM 
beeintrlichtigt  werden. 

Art.  17.  Die  Dauer  des  gegeiiwartîgen  VertragCB 
vrîrd  bis  zum  letzten  Dezember  1855.  festgesetzt. 

Erfolgt  DÎcht  spatestens  ein  Jahr  vor  de  m  Ablaub 
dièses  Zeitraiims  vou  der  einen  oder  der  atidereo  Seile 
eine  ÂufkÛDdigung ,  so  wird  der  Verirag  auf  zwôU 
Jahre,  und  so  fort  von  zwolf  zu  zwoif  Jahreu,  Terlin* 
gert  angeseben. 

Derselbe  soll  alsbald  sâmmtlîchen  betheiiigten  Re- 
gîeruugen  zur  Ratifikation  vorgelegt  und  die  Auswecb- 
selung  mit  inôglicbster  Bescbleimigung,  spatestens  aber 
binnen  secbs  Wocben  in  Berlin  bewirkt  werden. 

So  gescbeben  Berlin,  den  11.  Dezember  1841« 
Ernst  Michaelis.  (L.  S.)        Ludwig  Hagcmahv*  fL,  S.) 
AooLFH  Georg  Theodor  Pocuhammer,  (L.  s.) 


.  77.  ^ 

Traité  conclu  à  Berlin  le  ii  Décem- 
bre 1841  entre  la  Prusse  et  laPrinr 
cipauté  de  Waldech^  sur  les  droits 
à  percevoir  des  produits  indignes 
et  sur  la  vente  du  sel  dans  la  Prin- 
cipauté de  Pynnont. 

Verirag  zwischen  Preussen  und  Waldeck  wegen  dsr 
Besteuerung  innerer  Erzeugnisse  und  wegen  des  Sais* 
débits  im  Fiirstenthume  Pyrmont.  Vom  11.  Desem- 
ber  1841. 

Seîne  Majestat  der  Kunig  von  Preussen  und  Seine 
Durchlaucht  der  Ftirst  zu  Waldeck  und  Pyrmont  siod 
ûbereingekommen ,  im  Zusanimenhauge  mit  deru  xwi* 
scben  Preussen ,  fiir  sich  und  in  Vertretung  der  abri* 
gen  Mitglieder  des  Zoll-  und  Handelsvereint  einencili 
und  Waldeck  andererseit  heute  abgeschlossenen  Var» 
trage  wegen  Anscbliessung  des  Furstenthums  Pjrmoal 
an  das  Zollsystem  Preussens  und  der  ûbrigen  Slaalca 
des  Zollvereins,  zum  Zwecke  mogtichster  Erweilerung 
der  durch  diesen  Anscbhiss  bewirkten  Verkebrtfreibeb 
zwiscben  den  beiderseitigen  Landen^  noch  weitere  Vtr- 
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abrediiDgen  treSen  zu  lassen.     Denigeiuass  i«t  von  den  J341 
ei'iiannten  Bevolhiiachligten 
Seiner  Majestât   des  Konigs  von  Preussen: 
Allerhochst   Ihrem  Geheîtnen  Legationsrath  Ernst 
Michaelis,   Ritter   des  Kooiglich  Preussischen   ro- 
then  Adler-Ordens  2ter  Klasse  mît  Eichenlaub  u.  s.  ysr., 
und 
Allerhochst    Ihreui     GeLeimeD     Ober  -  Finantrath 
Adolph  GeorgTheodor  Poch  hamixiei*,    Rît-> 
ter  des  KonigUch   Preussischen   rotheo  Adler-iOrdens 
3ter  Klasse  mit  der  Schleife  u.s.w.  ; 
und 
Seiner    Durchlaucht    des    Fûrsten    zu   W a U 
deck  und  Pyrmont: 
Hôchst  Ihrem  Geheimen   Regierungsrath  Lu^wig 
Hagemann,  Ritter  des  Koniglich  Preussischen  ro- 
then  Adier-Ordeus  dritter  Klasse, 
folgeuder  Vertrag    unter  dem  Vorbehalte    der  Ratifika- 
tion  ,  abgeschlossen  worden. 

Art.  1.  Um  gleichzeitig  mit  dem  Anscfalusse  des 
Fiirstenthums  Pyrmont  an  das  ZoUsystem  Preussens  und 
der  ûbrigen  Staaten  des  Zolivereins  auch  aile  Hinder- 
nisse  zu  entfernen,  welche  einer  volligen  Freiheit  des 
gegenseitigen  Verkehrs  zwischen  den  Koniglich  Preus- 
sischen Landen  und  dem  Fûrstenthume  Pyrmont  in  der 
Verschiedenheit  der  Besteuerung  innerer  £rzeugnisse 
entgegenstehen  wùrden  ,  wollen  Seine  Durchlaucht  der 
Fûrst  zu  Waldeck  und  Pyrmont  eine  Gleichstellung  der 
Besteuerung  der  nachstehend  genannten  inneren  Erzeug- 
nîsse  mit  der  in  Preussen  geselzlich  bestehenden  Be- 
steuerung in  dem  Fiirstenthume  Pyrmont  bewirken. 
Demgemass  werden  Seine  Fiirstliche  Durchlaucht,  was 

A.  den   Branntwein,  und 

B.  das  Bier 

betrifft,  von  dem  Tage  der  Ausfiihrung  des  gegenwiir- 
tîgen  Vertrages  an  die  bisher  in  dem  gedachteo  Fiir- 
stenthume bestandene  Fabrikations-Abgabe  von  iolândi- 
tchem  Branntwein  aufhoren,  und  daselbst  eine  Brannt- 
weinsteuer,  ingleichen  eine  Braumalzsteuer»  nach  Maass- 
gabe  der  deshalb  in  Preussen  bestehenden  Gesetzge- 
bung,  sowohl  den  Steuersalzen  als  auch  den  Erhebungs- 
und  Kontroleformen  nach,  erheben  lassen. 

C.  Fiir  den  Fall,  dass  inuerhalb  des  Fiirstenthums 
Pyrmont  Weinbau   zur  Kelteruag  von  Most  betrieben 
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1841  werden  sollte,  maclien  Seine  Durclilaiicht  sich  anbei- 
scliig,  eîne  Besteiierung  des  Weîiiniosles  in  Uabereiii* 
stiminuDg  mit  den  iu  Freussen  bestehenden  GesetMB 
eintreten  zu  lassen. 

D.  Ferner  wollen  Seine  Durchlaucht  in  dem  Falki 
dass  in  gedachteni  Fiirstenthume  der  Tabacksbau  eioen 
irgend  erheblichen  Umfang  erreichen  sollte,  daselbtt  dw 
iu  Freiissen  bestehende  Besteueriing  des  inlMndischea 
Tabacksbaues  einfiihren. 

Art.  2.  Iii  Anseliiing  des  Saizdebits  in  dem  Fûv 
steiithiiuie  Pyrinont  pollen  Seine  Fiirstliche  Durchlaucht 
den  iin  Konigreiche  Freiissen  bestehenden  Einrichliu- 
gen  tinter  der  hinsichtiich  des  Verkaufspreisea  besoa- 
ders  verabredeten  ModiGkalion,  Sick  vOlIig  anschliassaat 

Art.  3.  Seine  Durchlaucht  der  Fîirst  zu  Waldcck 
uiidFyrmont  werden  die  den  vorslehenden  Verabreduii- 
gen  entsprechenden  Gesetze  und  Verordnungen  eriai* 
sen,  sonstige  Verfiigungen  aber,  nach  denen  dîeUnttN 
thanen  sîch  zu  richteii  haben ,  durch  Ihre  RegierungM 
Kur  oITentHchen  Kenutniss  bringen  lassen. 

Art.  4.  Ëtwaîge  Abanderungen  der  betreffenden,  in 
Preusscu  bestehenden  gesetzlichen  Bestimuiiingan,  wal- 
che  derUebereinstimmung  wegen  auch  im  Furstanlhums 
Fyrmont  zur  Ausfuhruug  koinmen  miissten,  bednrftn 
der  Zustîmniung  der  Furstlichen  Regierung. 

Dièse  Zustimmung  wird  nicht  verweigert  werden^ 
wcnn  solche  Abanderungen  in  den  Kuniglich  Prauni- 
schen  Staaten  allgemein  getroilen  werden. 

Art.  5.  Wegen  ailes  desjenigen  ,  was  die  Einriclh 
tung  der  Verwalluiig  der  fraglichen  Steuern,  und  dcl 
Saizdebits,  insbesondere  die  Errichtuug  der  8teuer*Er* 
hebungs-  und  Salzdebitsstellen ,  die  Ernennnng  der  Er^ 
hebungs-  und  Aufsichts-Beamten,  deren  dienatlicha  und 
sonstige  Verhaltnisse,  und  die  obère  Leitung  des  Steuer* 
dienstes,  ferner  die  Uiilersuchung  und  Bestrafung  dtr 
Steuervergehen  9o  wie  die  Vollstreckuug  der  Slraftr* 
kenntnisse  betrifFt ,  sollen  eben  dieselben  Verabredua- 
gen  niaassgebend  seyn,  welche  in  dem  zwîachen  daa 
hohen  kontrahirenden  Theilen  am  heutigan  Tage  abgH 
schlossenen  Verlrage  wegen  Anschliessung  des  FiirslM* 
thums  Fyrmont  an  den  Zollverein,  hinsichtiich  der  Vcr- 
waltung  der  Eingangs-,  Ausgangs  -  und  DurchgasgH 
Abgaben  getroilen  worden  sind. 

Art.  6.     In  Folge   der  Yorstehenden  BealiuiB 
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wîrd    zwîschen  Preiissen    unâ  dem  Fiirsten tourne  Pyr-  1841 
mont  eioe  Gemeîitôchaftlîchkeit    der  EiakYfDfle  von  der 
Branntwein  -  und  Bratinialzsteiier,  desgleichen  vom  Salz<i> 
débit  Statt  finden  und  der  £rlrag  nach  dem  Verhaltnisse 
der  Bevolkerung  vertheîlt  werden. 

Art,  7.  Die  Daiier  des  gegenwsLriigeti  Vertrages, 
welcher  mit  dem  1.  Januar  1842.  zur  Ausfiihrung  ge* 
bracht  werden  soll ,  wîrd  vorlaufig  aof  zwôlf  Jahre, 
mithin  bis  zum  letzlen  Dezeniber  1859.  feslgésetzt.  £ir- 
foigt  nicht  spateslens  ein  Jahr  vot*  dem  Ablaufe  dièses 
Zeitraomes  von  der  eînen  oder  der  anderen  Seîle  eine 
Aiifkundigung,  so  wird  der  Vertrag  aiif  weilei*e  a^wiill 
Jabre  nnd  so  fort  Ton  zwôlf  zu  zwolf  Jahren  als  ver- 
hingert  angesehen^ 

Derselbe  soll  alsbald  den  bet^eîHgten  Regîernngen 
zur  RatiGkation  vorgelegt  und  soll  dfie  Auswecbselung 
der  Ratifikations-Urkuuden  mit  iiioglichster  Bescbleu- 
nigung ,  8patestens  aber  binnen  secb»  Woeben  în  Ber^ 
lin  bewirkt  werden. 

So  gescbeben  Berlin ,  den  11<  Dezember  1841. 
£rnst  MioHAELfS.  (L.  8.)        LfmwiG  HAOCAi;iNff.  (L.  S.) 
Adolph  Geohg  Tueodoa  PocfiHAiffiiisH.  (L.  s.) 
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Accord  provisoire  y  conclu  le  13  dé-' 
cembre  1841,  pour  régler  le  service 
des  postes  entre  le  royauine  de  France 
et   te   Grandduché  de  Luxembourg. 

Les  soussignés,  baron  de  Boislecomte ,  envoyé  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  de  sa  majesté 
le  Roi  des  Français  pris  sa  majefsté  le  Roî  des  Pays- 
Bosy  grand-duc  de  Lujftembourg,  et  baron  de  Blochau- 
sen,  cbancelier  d'état,  par  intérim,  pour  les  affaires  du 
grand-ducbé  de  Luxembourg,  dûment  autorîfi^és  par  ftfurs 
gonvernemens  respectifs  pour  régler  le  servfce  des  pos- 
tes entre  la  France  et  le  graod-dncbé^  considérant: 

Que ,  par  suite  de  la  désolation  prise  par  sa  majesté 

le  roi,  grand-duc,  de  constituer  définitivement,    comme 

deux  Etats  distincts  et  séparés,  quoique  gouvernés  par 

le    même   souveraiii^,   le  royaume    dte  Payis-Bas   et  le 

Recueil  gén.     Tome  IJ,  Z 
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1841  grand-duché  de  Luxembourg,  les  relations  adminiilrt- 
tives  qui  existaient  encore,  sous  plusieurs  rapportSy  oh 
tre  rofdce  des  postes  des  Pays-Bas  et  les  bureaux  di 
poste  dans  le  grand-duche,  doivent  cesser  à  dater  Al 
1er  janvier  1842; 

Que ,  par  conséquent,  Part.  3  de  la  conveolion  pos- 
tale additionnelle  du  20  septembre  1839 ,  qui ,  eo  tt^ 
tablissant  les  communications  directes  entre  les  buretin 
de  Luxembourg  et  de  Thionville,  les  soumet  aux  sti- 
pulations de  la  convention  passée  le  12  septembre  1817| 
entre  la  France  et  les  Pays-Bas,  ne  saurait  plus  avoir 
son  exécution; 

Qu*il  importe,  cependant,  d'assurer  à  ce  servie^ 
avant  l'époque  prochaine  du  1er  janv.  1842,  une  eoa- 
tinuation  régulière  et  suivie, 

Sont  tombés  d'accord: 

Qu'en  attendant  la  conclusion  d'une  convention  fbi- 
mclle  entre  sa  majesté  le  Roi  des  Français  et  sa  mafs- 
sté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand -duc  de  LuxembouT|( 
pour  régler  définitivement  les  relations  postales  entre 
la  France  et  le  grand-duclié,  ces  relations  seront  pro- 
visoirement continuées  comme  par  le  passe,  suifsnt 
les  dispositions  de  la  convention  du  12  septembre  1817 
et  des  articles  additionnels  du  20  septembre  1839; 
avec  cette  seule  différence  que  les  comptes  qui  en  r^ 
sulteront  seront  réglés  et  soldés,  ^partir  du  lerjanvNT 
1842,  entre  Fadministration  générale  des  postes  de  Franco 
et  Tadministration  des  postes  grand-ducales. 

La  Haye,  le  13  décembre  1841. 

(L.  S.)  Baron  de  BoisLEComs» 
(L.  S.)  Baron  de  BLocHAUsni. 


79. 

Traité  entre  le  royaume  de  Hano- 
vre et  le  Grandduché  d'Oldenbourg^ 
conclu  à  Berlin  le  i4  Décembre  I84lj 
sur  la  continuation  de  V  Union  de 
douanes  subsistant  entre  eux  en  vertu 
du  Traité  du  7  Mai  1836. 

Se.  INlajestat  dcr  Konig  von  Hannover  und 
8e.  Konigliche  Hobcit  der  Grossherzog  von  Oldenbiuf! 
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haben  —  nachdem  von  Seiten  Sr.  DnrcLlaacht  des  Her*  1841 
zog6  von  BrauDBchweîg  und  Liineburg  diè  Abeîcht  er* 
klart  worden,  ans  dem  mîttelst  des  Verlrags  vom  Isten 
Mal  1834,  geschlossen  zwischen  Hannover  einerseils 
und  Braunschweîg  andererseîts,  und  des  Vertrags  vom 
7ten  Mai  1836,  gescblossen  zwiscfaen  Hannover  und 
Braunschweig  eînerseits  und  Oldenburgandererseits,  un* 
ter  dem  Kunigreiche  Hannover  und  dem  Herzogthume 
Braunschweig  und  demnàchst  dem  Herzogthume  Olden* 
burg  errichteten  Sleuervereine ,  bei  dém  mit  dem  Ende 
des  jetzigen  Jahrs  1841  bevorstehenden  Ablaufe  jener 
Vertrage  fur  Ihre  Lande  auszuscheiden  —  wegen  der 
Fortdauer  des  gedachten  Steuervereîns  fiir  Ihre  Staaten 
Unterhandhingen  eihtreten  lassen,  und  fiir  dieselben 
bevolhnachtîgt: 
Seine  Majestat  der  Kunig  von  Han  n  ove  r  : 

Allerhochst  Ihren  General-Lîeutenant ,  au8serorde»t« 
lichen  Gesandten  und  bevollmachtigten  Minister  ara  Ko* 
nîglich  Preussischen  und  Kônîglich  Sachsischen  Hofe, 
August  von  Berger,  Grosskreuz  des  Kunigl.  Han- 
uoverschen  Giielphen-  Ordens  u.  s.  w. , 

Allerhochst  Ihren  General  -  Direktor   der  îndîrekten 
Steuern,    Georg  Friedrich  Hieronymus   Dom- 
ines,  Ritter   des   Koniglich  Hannoverschen  Guelphen- 
Ordens  u.s.  w. 
und 

Allerhochst  Ihren  Hofrath  Friedr.  ErnstWitte, 
Ritter  u.  s.  w. , 
und 
Seine   Kôniglîche    Hoheit    der  Grossherzog 
von  Olde  nburg: 

Huchst  Ihren  Geheiinen  Hofrath  Gerhard  Fried- 
rich August  Jansen,  Kleinkreuz  des  Grossherzog- 
lich  Oldenburgischen  Haus-  und  Verdienst-Ordens  des 
Herzogs  Peler  Friedrich  Ludwig  u.  s.  w, 

und  es  sind  dtese  Bevollmachtigten ,  in  Gemassheît 
der  ihnen  ertheilten  VoUmachten  und  Instniktionen, 
unter  dem  Vorbehalte  der  Ratifikation ,  iiber  Nachste- 
hendes  iibereingekommen. 

Art.  1.  Der  obgedachte  Verlrag  vom  7.  Mai  1836,, 
geschlossen  zwischen  Hannover  und  Braunschv^'cîg  eî- 
nerseils  und  Oldenburg  andererseits,  wird  in  Beziehung 
auf  das  Kônîgreich  Hannover  und  das  Herzoglhum  Ol- 
denburg auf  Eiu  Jahr,  also  bis  zum  Ablaufe  des  Jah- 

Z2 
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1841  res  1842.,  verlangert,  iind  ftoU  demnach  wKhrend  dfli- 
selbeii  fur  dièse  Staaten  in  seiner  voUen  WirkMmUl 
forlbestehen. 

Art.  2.  Fiir  dîeselbe  Jahresperiode  bleibt  auch  du 
zwischen  Hannover  und  Brauuschweig  einerseits  wmk 
Oldenbiirg  andererseits  iinter  dem  27.  Juni  1836.  ab- 
geschlossene  Steuer-  und  Zollkartel^  mit  der  iui  fol- 
genden  Artikel  entbaheiien  Ërweiterungi  fiir  daa  K5- 
nigreicb  Hannover  und  das  Herzogthura  Oldenbui^g  k 
Kraft. 

Art.  3.  Di'e  Steuerbeamten  des  einen  Staats  aollcB 
iiicbt  nur  ziir  Verfolgung  veriibter  Steuer  •  KontniTtii- 
tionen  (Art.  5.  des  erwiibnten  Kartels)^  sondera  and 
iiberhaupt  zur  Ausiibung  ihrer  DIenst  «  Funktionen  b 
dem  Gebiete  des  anderen  Staats,  wenn  es  im  gemm* 
samen  Interesse  von  den  obersten  Steuerbebdrden  fiir 
angemessen  gebalten  wird,  befugt  seyn  und  in  dngfek 
chen  Fallen  den  Schutz  und  Beistand  geniesaen,  wd» 
cher  den  Steuerbeamten  des  eigenen  Staats  verliehen  wird. 

Die  Namen  der  betreffenden  Steuerbeamten  wardcB 
in  dem  Bezirke  desjenigen  Staats ,  in  welchem  aie  u 
Dienstleistimgen  kommittirt  sind,  zur  offenlUchen  Ktnnt- 
niss  gebracht. 

Art.  4.  GegenwUrtiger  Vertrag  soll  aisbald  sur  AI* 
lerhochsten  und  Hochsten  Ratifikation  vorgelegt  und  dit 
Auslieferung  der  Ratifikations-Urkunden  l&ngatens  bin- 
nen  drei  Wochen  bewirkt  werden. 

Urkundlich  dessen  ist  dieser  Vertrag  Ton  den  Bt» 
Yollmachtigten  unterzeichnet  und  untersiegelt  worden* 

So  geschehen  Berlin,  am  14.  Dezeraber  1841. 
A.  V.  Berger.  (L.  S.)  G.  Fr.  U.  Domisa.  (L.  8.) 

Fr.  K.  WrrrE.  (L.  S.)       G.  Fr.  A.  Javsiv.  (L.  8.) 
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Traité  entre  la  Prusse  —  pour  elle- 
inêine  et  au  nom  des  autres  membres 
de  Vunion  de  douanes  allemande  — 
et  le  Duché  de  Brunswic  d'une  part 
et  le  royaume  de  Hanovre  et  le  Grand- 
duché  d^Oldenhour^  d^autre  part, 
concernant  les  contributions  inçLirec- 
tes  payables  dans  quelques  districts 
du  Duché  de  Brunswic.  Conclu  et 
signé  à  Berlin  le  iQ  Décembre  1841. 

Vertrag  zwîsclien  Preussen ,  —  fîir  sîch  und  in  Vér- 
tretung  der  ûbrîgen  Mîlglieder  des  Zoll  -  und  Han- 
delsvereins,  —  und  Braunscliweîg  eîuerseîts  und  Han- 
nover  und  Oldenburg  andererseits ,  betreffend  die 
steuerlîchen  VerhMifnisse  verscliiedener  Herzoglidi 
Braunsdiweîgischer  Landestheile.  Vont  16*  Dezein* 
ber  1841. 

Nacbdem  8eîa«  Herzoglidi e  Durcblauclit  der  Her- 
zog  von  Braunsdiweig  undLiïneburg  bei  dem  zu  Ënde 
dièses  Jahres  bevorstebenden  Ablaufe  der  Période,  fiir 
welcbe  der  mittelst  der  Verrriige  vom  1.  Mai  1834.  Und 
7.  Mai  1836.  zwicben  Hannover,  Oldenburg  und  Braun- 
schweîg  beslebende  Steuervereîn  zunaohst  errichtet  wor- 
den  ist,  Sich  etitscblossen  haben,  aus  dîesem  Steuer- 
vereine  auszu86heiden  und  verofioge  des  zwischen  Preu- 
ssen fiir  sidi  und  in  Vertretung  der  iibrigen  MilgHeder 
des,  kraft  derVertrëge  yodi  22.  und  30.Mlirz  und  11. 
Mai  1833.,  12.  Mai  u.  lO.Dezemb.  1^35.,  2.lan.  lêdG. 
und  8.  Mai  1841.  bestehenden  ZoU-  und  Handelsver- 
eins  einerseits  und  Braunscbweig  andererseitf  unier  dem 
19.  Oktober  d.  J.  abgeschlossenen  Verrages  mit  Hochst 
Ihren  Landen ,  unter  Ausnabme  einîger  ausser  unniit- 
lelbarem  Zusammenbange  mit  den  Gebielen  der  Zoll- 
vereinsstaaten  befindlichen  Landestheile,  dem  gedachten 
Zoll-  und  Handdsvereine  beizutreten,  bei  dem  Abschlusse 
dièses  Vertrages  jedocfa  vorbehalten   worden  ist ,   den 
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1841  Umstanden  iiach  den  Herzoglicli  Braunschweigiscbcn 
Harz-  und  Weserdistrikt  deni  zwischen  Hannover  und 
Oldenbiirg  etwa  nocli  forizusetzenden  Steuervereine  mb- 
telst  eîner  von  Seîteti  des  ZoUvereins  und  Braunachweîgi 
mît  Hannover  und  Oldenburg  einzugehenden  Uebereio- 
kunft  fiir  die  Dauer  des  Jahres  1842.  wiederiim  aniu- 
schllessen:  so  haben,  mit  Kiicksicht  auf  die  nunmehr 
zwischen  den  beiden  letztgenaunten  Staaten  erfolgie 
Pi*olongation  des  Steuervereins ,  zur  Erledîgung  dieiM 
Vorbebalts,  und,  was  Hannover,  Oldenburg  und  Braiin- 
schweig  betrliTt,  um  bei  dieser  Gelegenbeit  EUgleich  hin» 
sichtlich  der  Verhaltnisse  der  von  dem  Anschluase  dci 
Herzogthunis  Braunschweig  an  den  Zollverein  nicht  bt- 
riihrten  Herzoglichen  Landeslheile  weilere  Vereinbanmg 
zu  Ireffen,  Verliandlungen  eroiTnen  lassen  und  zu  Bir 
vollmachtigten  ernannt: 

einerseits 

Seine  Majestat    der  Kunig    von  P r e u s 8 e.n. .ISr 

Sich  und  in  Vertretung  der  iibrigen  Mitglieder  des  ZeU- 

und  Handelsvereins,  namlich  derKronenBayern,  Sach- 

sen  und  WûrUemberg,  des  Grossberzogthums  BadeBf 

des  Kurfiirstenthums  Hessen  ,    des  GrossherzogthuiM 

Hessen,    der   den  Thiiringischen  ZoH-  und  Handeb* 

verein  bildenden  Staaten,    —   namentlich  des  GroM* 

berzogthums    Sachsen ,     der   Herzogthiiraer    Sachseo- 

IMeiningen,  Sachsen- Altenburg  und  Sachsen  -  Cobuif 

und    Gotha,    und    der   Fûrstenthiimer   Schwarsburg- 

Rudolstadt   und  Schwarzburg-Sondershausen ,  ReoM- 

Greiz,  Reuss-Schleiz  und  Reuss-Lobenstein  und  Ebera* 

dorf ,  —    des   Herzogthums  Nassau   und    der  firtiea 

Stadt  Frankfurt 

Allerhuchst  Ihren  Wirkh'chen  Geheîmen  Ober«Fioaiia- 

rath  und  Generaldirektor  der  Steuern,  August  Heia» 

rie  h  Kuhlnieyer,  Rîiter  des  Kôniglich  Preussiscbea 

rotheu  Adler-Ordens  zweiier  Klasse  mit  dem  Stern  uadj 

£ichenlaub  u.s.  w.  ; 

AUerhiichst  Ihren  Wirklîchen  Geheimen  LegatilNM" 
xath  und  Direktor  der  2len  Abtheiluug  im  Minialeriaa 
der  auswariigeu  Angelegenheiten  Franz  August  Eicln 
mann,  Ritier  des  Kuniglich  Preussischen  rolhen  Al* 
ler-Ordcns  2ter  Klasse  mit  Eichenlaub  u.  s.  w. , 
und 
Allerhuchst  Ihren  Geheimen Obcr-Finaniralh  Adolpl 
Georg  Theodor  Pocbbammer,  RîKer  dea^KcM%- 
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lîch  Preussischen  rothen  Adler-Ordens    3ter  Klasse  mit  1841 
der  Schleife  u.s.w.; 

und 
Seine  Herzogliche  Durchlauc ht   der  Herzog 
von   Braun  8ch  weig  und  Liineburg: 

Huchst  Ihren  Finanzdirektor  und  Gelieimen  Lega- 
tîoiisralh  August  Pbilîpp  Christian  Theodor 
von  Amsberg,  Kommandeur  erster  K  lasse  vom  Her- 
zoglich  Braunschweigischen  Orden  Heinrichs  des  Lô- 
wen  u.  s.  w.  ; 

andererseîts 
Seine  Majestitt  der  Kônîg  von  Hannover: 

Allerhochst  Ihren  General-Lieutenant,  ausserordent- 
lichen  Gesandten  und  bevollmâchtigten  Minister  an  dem 
Koniglich  Preussischen  und  dem  KonigHch  Sachsischen 
Hofe ,  August  von  Berger,  Grosskreuz  des  Konig- 
lich Hannoverschen  Guelphen-Ordens  u.  s.  w.; 

Allerhochst  Ihren  General  -  Direktor  der  indîrekten 
Steuern ,  Georg  Friedrich  Hieronymus  Dom- 
mes,  Rîtter  des  Koniglich  Hannoverischen  Guelphen- 
Ordens  U.S.W.y 

und 

Allerhôchsl Ihren  Hofralh  FriedrichErnstWitte, 
Ritter  etc. 

und 
Seine  Kônigliche   Hoheit    der  Gross herzog 
von  Oldenburg: 

Hochst  Ihren  Geheimen  Hofrath  Gerhard  Fried- 
rich August  Jansen,  Kleinkreuz  des  Grossherzog- 
lîch  Oldenburgîschen  Haus- und  Verdienst -Ordens  des 
Herzogs  Peler  Frîederich  Ludwig  u.  s.  w.  ; 

von  welchen  Bevollmiichtigten ,  unler  dem  Vorbe- 
halle  der  Ratifikation,  folgender  Vertrag  abgeschlossen 
worden  ist: 

Art.  1.  Im  Einverstèindnisse  mit  den  zuvor  gedach- 
ten ,  zu  dem  Zoll  -  und  Handelsvereine  verbundenen 
Staaten  wollen  Seine  Durchlaucht  der  Herzog  von  Braun- 
schweig  Hochst  Iliren  Harz  -  und  Weserdistrikt,  nament- 
lich  die  Aemter  Harzburg,  Lutter  a«  B.,  Seesen ,  Gan- 
dersheim,  Greene,  Eschershniisen,  StadtCldendorf,  Holz- 
minden  und  Oltenstein,  fiir  die  Dauer  des  Jahres  1842. 
dem  zwischen  Hannover  und  Oldenburg  vermoge  des 
hier  abschriftlich  beigefiigten  Vertrags  vom  14.  Dezem- 
ber  d.  J.  erneuerten  Steuervereine  anschliessen. 
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1841        Art.  2.     Ziifolge    (1er    in    dem  vorstelienden  Artikd 

ausgesprochetien ,    Seitens    Seiiier  Ma|etllit    des  Kënigi 

von  Hannover  iind  Selner  Koniglicben  Hoheit  des  OroM- 

lierzogB  von  OlJenburg  angenoinuienen  Erklârung  we»* 

den,  in  Beziehiiiig  auf  die  benannten  Herzoglich  Bnua- 

schweigUchen    Gebielstlieile,    folgende    am   .letxten  De- 

zeniber  d.  J.  ablaufende  Verirlige: 

a)der  Vertrag    vom    1.  Mai  1834.   ûber   die  Anoahat 

eines   gleichiiiassigen   iind  gemeinschaftlicben  SysteoM 

der  Eingangs-,  Durchgangs-,    Ansgangs  «  und  Vtiw 

brandis  -  Abgaben    zwischen    Hannover    und    Braon- 

schweig  ; 

b)der  Vertrag    vom   7.  Mai    1836.    iiber    die  Anoahine 

eines  gleichinassigen    und   gemeinscbaftlichen  Systemi 

der  Eingangs  - ,    Durchgangs  - ,    Ausgangs  -  und  V«^ 

braiicbs  -  Abgaben    zwischen    Hannover    uod  Brann- 

schweig  einerseîts  und  Oldenbiirg  andererseiU  f  und 

c)  das  zwischen  denselben  Staaten  iinter   dem    27«  Juni 

1836.  abgeschiossene  Steuer  -  und  ZoUkarfel, 
letzteres  jedoch  mit  den    im  Arlikel  3.  des  oben  beigp- 
fiiglen  Vertrages  vom    14.  Dezember  d.  J.    enthalteuM 
zusatzlichen   Bestimmungen ,    hierdurch    fiir    die    Dauer 
des  Jahres  1842.  erneuert. 

Art.  3.  Zwischen  Seiner  Majestat  dem  K6nige  tob 
Hannover  und  Selner  Kôniglichen  Holieît  dem  Grou- 
herzoge  von  Oldenburg  einerseits,  und  Sr.  Durchiaucbt 
dem  Herzoge  von  Braunschweig  andererseits,  wîrd  fer- 
ner  hierdurch  festgestellt,  dass  Seine  Herzogliche  Durdh 
laucht  mit  Ihren  von  dem  Zollvereine  ausgeachlosseiiflo 
Landestheilen ,  nainenilich  dem  Amte  ThedinghaviscBt 
den  Ortschaften  Bodungen  und  Oestrum,  und  den  Dtti^ 
fern  Ostharingen  und  Oelsburg  dem  Steuervereine  fir 
den  Zoitraum  des  Jahres  1842.  wiederum  beilrelent  wei- 
halb  anch  fiir  dîesc  Gebietstheile  die  ihfi  vorstehenden  Ar- 
likel  2.  bezeichneien  Vertrage  wahrend  des  bessgtta 
Zcilraums  in  Kraft  bleiben  werden. 

Art.  4.  Seine  Mnjestat  der  Konig  von  Hanoow 
und  Seine  Durchiaucht  der  Herzog  von  Braunschw^l 
wollen  hinsichilich  Ihrer  Romniunion-Besiizungen,  ei^ 
schliessUch  der  Juliusliiitte,  welche  ebenfallt  bei  Awm 
Stenervereine  fîir  das  Jahr  1842  verbleiben,  es  bei  dsB 
Bestimmungen  des  desfallsigen  Vertrages  vom  14.  Miffi 
1835.  bewenden  lassen. 

Art.  5.    In  Folgc   der  durch    die  vorstefaenden  Ar* 
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tîkel  1.  3«  und  4.  eroeuerten  Steuervereinigung  verblei-  1841 
bea  Seioe  Durchiaucbt  der  Herzog  von  Braunschweîg, 
bezûglîch  Ihrer  fraglîchen  Besîtzungen,  in  denselben 
Recbten  und  Verbindlîchkeiten ,  welche  in  den  Bestim- 
muogen  der  Vertrage  vom  1.  Mai  1834.  und  7.  Mai 
1836.  begrûndet  sind. 

Arr.  6.  Gegenwartîger  Vertrag  soll  8ofort  den  bo- 
hen  kontrabirenden  Tbeilen  vorgelegt,  und  sollen  die 
Ratifikations-Urkunden  noch  vor  dein  letzten  Dezember 
d.  J.  zu  Berlin  ausgewecbselt  werden. 

So  gescheben  Berlin,  den  16.  Dezember  1841. 

A.  H.  KuHLMEYER.  (L.  S.)       A.  V.  Berger.  (L.  s.) 

F.  A.  EicHMANN.  (L.  s.)         G.  Fr.  h.  Dommes.  (L.  S.) 

A.  G.  T.  Pochhammer.  (L.  S.)       Fr.  E.  Witte.  (L.  S.^ 

A.  Ph.  Ch.  V.  Amsberg.  (L.  S.)     G.  Fr.  A.  JAirsENy  (L.S^ 
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Traité  entre  la  Prusse  et  les  Etats 
de  V  Union  de  douanes  allemande 
d'une  part  et  le  Hanovre,  le  Brun- 
swic  et  V  Oldenbourg  d'autre  part  y  con- 
cernant le  renouvellement  du  Traité 
du  1  Novembre  1837,  pour  faciliter 
les  relations  réciproques  de  commerce. 
Signé  et  conclu  à  JBerlin,  le  ±7  Dé- 
cembre 1841. 

Da  der  zwiscben  Preuesen,  Bayera,  Sachsen ,  Wur- 
temberg, Baden,  Kurbessen,  dem  Grossherzogthuin  fles- 
5en,  den  zu  dem  Tburîngiscben  Zoll«  und  HandeJsver* 
eine  geborîgen  Staaten ,  Nassau  und  der  freîen  Stadt 
Frankfiirt ,  als  den  Mîlgliedern  des  Kraft  der  Vertrage 
vom  22.  und  30.  Marz  und  11.  Mai  1833,  12.  Mai 
und  10.  December  1835,  2.  Januar  1836  und  8.  Mai 
1841  bestebenden  Zoll-  und  Handelsvereini,  einer&eits, 
und  Hannover,  Oldenburg  und  Braunscbweig ,  als  den 
MitgUedern  des  Kraft  der  Vertrage  vom  1.  Mai  1834 
und  7.  Mai  1836  bestebenden  Steuervereins ,  anderer- 
seils,  uuter  dem  1.  November  1837  vorlauiîg  auf  den 
Zeitraum  Ton    vîer  Jahreii  abgescblossene  Vertrag   we* 
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1841  8^"  Beforderung  der  gegenseitigen  Verkehrs  -  Verh&lt- 
iiîsse  mit  dem  letzten  December  d.  J.  aiisser  Wirksam- 
keit  trltt ,  die  hohen  kontrahirenden  Tlieile  aber  deo- 
selben  mit  einigen  Abaiiderungen  iind  ErgUnzuDgeD,  be* 
sondera  unter  Beriicksicbtigiing  des  mit  dem  1.  Januar 
1842.  erfolgenden  Anschlusscs  des  Herzogtliums  Braon- 
schweig  an  den  Zoll  -  und  Handelsverein,  zu  erneuen 
wiinscben;  so  baben  ziim  Zwecke  der  deshalb  zu  pBa- 
genden   VerhaDdhingen    zu   Bevollmacbtigten     ernanot: 

SeineMajestat  der  Ronig  vonFreuasea 
fiir  Sicb  und  in  Vertretung  der  sKmnitlicben  MitgKeder 
des  Zoll  -  und  Handelsvereins ,  namlicb  der  Kronen 
Bayern,  Sacbseu  iind  Wiirtemberg,  dem  Groashenog- 
thnms  Baden,  des  Kurfurstenthiims  Hessen,  des  Grost- 
berzogthums  Hessen,  der  ziim  Thiirîngiscben  Zoll-  und 
Handelsvereine  gebôrîgeu  Staalen ,  —  namenilich  dei 
Grodsberzogtbums  Sacbsen,  der  Herzogthiimer  Sacbten- 
Meiningen,  Sacbsen-AUenburg  und  Sachsen-Coburg  und 
Gotba,  und  der  Fiirstenthûnier  Schwarzbiirg-Rudolstadti 
Scbwarzburg  -  Sondersbausen,  Reiiss  -  Greitz  ,  ReuBS- 
Scbleitz  und  Reuss-Lobenstein  und  Ebersdorf ,  —  des 
llerzogtbums  Nassau    und    der   freien  Stadt  Frankfurl| 

Allerhochst  Iliren  Wirkiicben  Gebeîmen  Ober-Fi- 
nanzratb  und  General-Direktor  der  Steuern  ,  Auguit 
Heinricb  Kublnieyer,  Ritter  des  KOniglicfa  Prai- 
ssiscben  rothen  Adler-Ordens  zweiter  Klasse  mit  dem 
Stern  und  Eicbenlaub  u.  s.  w.; 

Allerbocbst  Ihren  Wirkiicben  Gebeimen  Legaliont* 
ratb  und  Direktor  der  2teu  Ablbeilung  im  Miniaterium 
der  auswartigen  Angelegenheîten ,  Franz  August 
£  î  ch  m  a  n  n ,  Ritter  des  Kiiniglicb  Freussiscben  rothen 
Adler-OrJens  2ter  Klasse  mit  Eichenlaub  u.s.  w»,  und 

Allerbocbst  Ibren  Gebeîmen  Ober-Finanzratb  Adolph 
Georg   Tbeodor   Pocbbanimer,    Ritter   des    KO- 
niglicb   Freussiscben   rotben  Adier-Ordens   3ter  Klaue 
mit    der  Scbleiie  u.s.w., 
Seine  Majestèit  der  Kunig  von  Hannoyer: 

Allerbocbst  Ihren  General-Lieutenant ,  ausserordent- 
lichen  Gesandten  und  beYoIlmacbliglen  Minîster  au  dem 
Koniglicb  Preussischen  und  dem  K^niiglicb  SScbaischen 
Hofe,  August  von  Berger,  Grosskreuz  des  KO- 
niglicb  Hannoveriscben  Guelphen-Ordens  u.  s.  w.; 

Allerbocbst  Ibren  General  -  Direktor  der  indireklen 
Steuern    Georg    Friedrich    Hierouymus    Don- 
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mes,    Ritter  des   KOniglîch  Hannoverisclien  Guelphen- 1841 
Ordens  u.  s.  w. ,  und 

Allerhôchst  Ihren  Hofrath  Friedrich  Ernst  Witte, 
Ritter  u.  s.  w.  ; 

Seine  Konigliche  Hoheît  der  Grossherzog 
YOn  Oldenburg: 
Hucbst  Ihren  Geheimen  Hofrath  Gerhard  Fried- 
rich August  Jausen,  Kieinkreiiz  des  Grossherzog- 
lich  Oldenburgischen  Haus  -  und  Verdienst -Ordens  des 
Herzogs  Peter  Friederîch  Ludwig  u.  s.  w.,  und 

Seine  Herzogliche  Durchlaucht  der  Herzog 
von  Braunschweig  und  Liinefourg: 
Hochst  Ihren  Finanz-Direktor  und  Geheimen  Lega- 
tîons-Ralh  August  Philipp  Christian  Tfaeodor 
von  Amsberg,  Kommandeur  Ister  Klasse  vom  Her- 
zoglich  Braunschweîgîschen  Orden  Heinrichs  desLOwen^ 

u.  8.  W., 

von  welchen  BevoUmachtigten ,  unter  dem  Vorbehahe 
der  Ralifikation  folgender  Verlrag  abgeschlossen  wor- 
den  ist. 

Art.  1.  Da  die  hohen  contrahirenden  Theile  die 
gegenseilige  Unterdriickung  desSchleichhandels  und  eine 
freundnachbarliche  Mîtwirkung  zur  Aufrechthaltung  Ih- 
rer  gegenseîtigen  Handels  -  und  Steuersysteme  als  vor- 
ziiglîche  Mittel  zur  Beforderung  des  redlichen  Verkehrs 
zwischen  beîden  Vereinen  anerkennen  ;  so  verpflîchten 
Dieselben  Sich  aucli  ferner ,  dem  Schleichhandel  zwi- 
schen Ihren  Landen ,  und  insbesondere  da ,  vfo  die 
Grenzen  der  beiderseitigen  Vereine  sich  beriihren,  nach 
Moglichkeit  entgegen  zu  wîrken ,  jeden  durch  die  Zoll- 
oder  Sleuergesetze  des  Nachbarlandes  verbotenen  Ver* 
kehr  nach  letzterem  in  Ihren  Staateu  moglichst  zu  ver- 
hindern  und  zu  bestrafen ,  und  Sich  gegenseîlig  zur 
AusrotUing  eînes  solchen  unerlaubten  Verkehrs,  wo  der- 
selbe  sich  zeigen  sollte  ,  behûlflich  zu  seyn.  Zur  £r- 
reichung  dièses  Zweckes  ist  die  in  der  Aniage  A.  bei- 
gefiigte  Uebereinkunft  wegenUnterdruckung  des  Schleîcli- 
haudels  zwischen  Ihnen  errichtet  worden. 

Art.  2.  In  demselben  Sinne  und  uni  zugleîch  die 
Unbequemlichkeiten  und  Schwierigkeiten  zu  beseilîgen, 
welche  aus  der  vorsprîngenden  Lage  einiger  Hannoveri- 
schen  Landestheile  in  das  angrenzende  Preussische  und 
in  das  vom  1.  Januar  1842.   ab   dem  Zollvereine  ange* 
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1841  horonde  Braunschweigische  Gébiet,  sowohl  fiir  die  bct 

derseîtigen  Verwaltungen    der  £in-,  Au8  •  und  Duidl» 

gangs-Abgaben ,  als  insbesondere  auch  fiir  den  VerUv 

der  beîderseîtîgen  Untertbanen  entstehen,  wollen  SeÎM 

Majestat  der  Konig  von  Hannovei^ 

l.die  Grafschaft  Hobeosteio    und   das  Amt  Elbingerodf 

bel  dem  Zollvereiue^    welchem   das   dièse  Landtiiefls 

begrenzende  Preussiacbe   Gebiet   angehôrt,    Dach  Ift- 

halt  der  un  ter  B.  bier  beige  fiigten  Uebereinkuoft  and^ 

ferner  belassen,  und 

2.  den  in  das  Braunscbweigiscbe  Gebîer  YorspriDgeiidn 

Theîl  des  Amtes  Fallersleben  sâdlich  von  dem  Wege, 

v^elcher  von   Wolfsburg   iiber  Morse  nach  FlecblMf 

fiïhrt,  und  zwar  die  Ortscbafl  Morse  mit  elnbegriffeii 

an  den  gedachten  ZoHverein  anscbb'essen^  woriiber  wS^ 

telst  der  in  der  Aniage  C.  beigefiigten  Uebereinkunfr  àm 

Nahere  festgestellt  worden  ist. 

Aus  gleicben  Rûcksichten  auf  die  La^e  und  die  Ter* 
kebrs  -  Verhaltnisse  einiger  Preussiscben  Landestliepf^ 
wollen  SeineMajestat  derKunig  vonP r e ussea 
a)  die  rechts  der  Weser  und  der  Aue,  und  die  mm  Cn- 
ken  Weserufer,  von  Scblùsselburg  bis  zur  Glasfebijk 
Gernbeim  belegenen  Theîle  des  Kreises  Mindeo, 
b)das  Dorf  Wiirgassen  und 
c)den  nôrdlich  von  der  Lemfurder  Chaussée  bele^pM 

Tbeil  des  Dorfes  Reiningen, 
bei  dem  Sieuervereine ,  nach  naberem  Inbalte  der  na» 
ter  D.  aniiegenden  Uebereinkunfr,  ebenfalls  ferner  be- 
lassen,  wie  denn  auch  Seine  Herzogliche  Du  rein 
Jauchtder  Herzog  von  Braunschweig  mit  deai 
Harz-.  und  Weser  -  Dis trik te ,  in  Gemassheit  des  dci- 
balb  unter  dem  16.  Dezember  d.  J.  abgescblossenen  be> 
sonderen  Vertrages,  bei  dem  Steuervereine  verbleibea* 
Art.  3.  Die  Uebereinkunft,  Beilage  C.  des  Yerlrs- 
ges  vom  1.  November  1837.,  betreffend  deo  Aaschlass 
des  Fûrstenthums  Blankenburg  nebst  dem  Stiftsaaiis 
Walkenried  ,  ferner  des  Amtes  Calvorde ,  des  Brana» 
schweigischen  Antheils  des  Dorfes  Pabstdorf  iiod  dss 
fJorfes  Hessen  an  das  Zollsystem  Freussens  und  der 
ûbrigen  Slaaten  des  Zollvereins ,  erliscbt  mit  dem  lela- 
ten  Dezember  d.  J. ,  indem  die  vorgenaonteo  Landes» 
theile  vom  1.  Januar  1842.  ab,  in  Gemdssbeit  des  swi* 
schen  den  Staaten   des  Zollvereins   und  BEaiiosckvev 
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iinter  dem    19.  Oktober  1841.  abgeschlossenen  Vertra-  1841 
ges,  dem  Zollvereiiie  angehoren  werden. 

Art.  4.  Zur  ferneren  Ërleichterung  des  gegenseilî- 
gen  rechllîchen  und  gesetzmassigen  Verkehrs  haben  die 
liohen  kontrahîreoden  Theîle  Sich  iiber  Ermâsdîgung 
oder  Erlass  der  von  gewisseo  Erzeugnissen  des  «inen 
Vereins  bei  deren  uoniîtlelbarer  Eînfubr  in  das  Gebiet 
des  anderen  Vereins  zu  entrichtenden  Abgaben  ,  inglei- 
chen  der  aiif  gewîssen  Strassen  zu  erhebenden  Durch- 
gangs-Abgaben ,  nîcht  minder  iiber  andere^  dem  gegen- 
seîlîgen  Verkehr  fôrderlicbe  Anordnungen ,  mittelst  der 
iinter  E.  hier  beiligenden  besonderen  Uebereiukunft 
geeignet. 

Art.  5.  Bei  der  in  Gemassbeit  des  Art.  4.  des  Ver- 
trages  vom  1.  November  1837.  erfolgten  Einyerleibung 
der  Koniglich  Hannoverischen  Stadt  und  des  Ober-Amts 
Mîinden  mît  Einschluss  des  Dorfes  Oberode  in  den 
Steuerverein  behalt  es  auch  ferner  sein  Bewenden. 

Art.  6.  Die  Dauer  des  gegenwartigen  Vertrages  und 
der  demselben  unter  A.  bis  E.  angeschlossenen  Ueber- 
einkîinfte,  welcbe  sammtlich  mit  dem  1.  Januar  1842. 
in  Wirksamkeit  treten^  vvird  bis  zum  Ende  des  Jahres 
1842.  festgesetzt. 

Derselbe  soll  aisbald  sâmmtlichen  betbeiligten  Regie- 
rungen  zur  Ratifikalion  yorgelegt,  und  die  Aus\?echse« 
lang  der  Ralifikations-Urkunden  soll  jedenfalls  vorAb- 
lauf  des  gegenwartigen  Jahres  zu  Berlin  bevrirkt  werden. 

So  geschehen  Berlin,  den  17.  Dezettiber  1841. 
A.  H.  KuHLMFïER.  (L*  S.)  F.  A.  EicHMAvir.  (L.  S. 

Ad.  g.  Th.  Focbhawmer.  (L.  S.)    A.  v.  Berger.  (L.  S.^ 
6.  F.  H.  DoMMES.  (L.  S.)  F.  E.  Witte.  (L.  S.^ 

G.  F.  A.  Jansen.  (L.  8.)    A.  Ph.  Ch.  t.  Aussero.  (L,  8.) 
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Convention  entre  la  Prusse,  les  aur 
très  Etats  de  Vunion  de  douanes  air 
lemande  et  le  Duché  de  Brunswic 
d'une  part  et  Vunion  de  douanes  hor 
novrienne  de  Vautre  part,  pour  la 
repression  de  la  contrebande.  Conr 
due  à  Berlin,  17  Décembre  1841. 

Uebereinkunflt  zwischen  Preussen  iind  den  ûbrigen  8taa* 

ten  des  Zollvereins  nebst  Braunschweig  eînerseils^  und 

ïlaniiover   und    den  ùbrigen  Staaten    des  Steuerverriiii 

andererseîts 

wegen 

UDterdriickung  des  Scbleichhandels. 

Eînzîger  Artikel. 
Die  unterm  1.  Noveniber  1837.  zwischen  Preuneii 
Bayern,  Sachsen,  Wiirttemberg,  Baden,  Kiirliessen,  dea 
Grossherzogthume  Hessen,  den  zum  Thâringischen  ZoD- 
imd  HandeUvereine  verbundeDen  Staaten,  Nassau  uod 
der  freien  Stadt  Frankfurt  einerseits,  und  HaiiDOVCTi 
Oldenbiirg  und  Braunschweig  andererseîts  abgeschlot* 
sene  Uebereinkunft  wegeu  Unterdriickiing  des  Schleiclk 
handels  bleibt  mit  der  Maassgabe  in  Kraf>,  dass  dîesalbs 
Lriicksichllich  der  zuin  Zollvereine  gehôrigen  StaaIffB 
und  Landestheile  auf 

a)  das  Herzogthum  Braunschweig,  mit  Ausnahme  der 
bei  dem  Steuervereîne  verbleibenden  Gebietslheilfi 
b)das  Fiirstentbum  Lippe, 
c)  die  Kurbessische  Grafschaft  Scbaumburg , 
d)das  Fiirsllich  Waldeckiscbe  Fiirstentbum  Pyrmonli 
e)  das  Kuniglich  Preiissiscbe  Amt  Lûgde , 
f)auf  den  iin  Artikel  2.  des  Hauptvertrages  TOm  heu- 
tigen  Tage  bezeichneten  Tbeii  des  Kôuiglich  Ilan* 
noverischen  Amtes  Fallersieben , 
und  zwar,  was  die  unter  b.  bis  e.  genannten  L&ndir 
und  Gebietstbeile  betrilTt,  sobald  deren  AnschluM  as 
den    ZoU-  und    Handelsverein    zur    Ausfâhrung  gi- 
kommen  seyu  wird^ 
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iind  1841 

2.  rucksîchtlich  der  zii  dei^  Steuervereîne  geborigen  Staa- 
ten  iind  Landestheile  auf  das  Fiirstcnthum  Schaum* 
burg-Lippe,  sobald  der  Vertrag  iïber  den  Anschluss 
desselben  an  den  Steuerverein  erneuert  worden,  ans- 
gedebnt  wîrd. 

So  gescbehen  Berlin,  den   17.  Dezeniber  1841. 
A.  H.  KuHLMEYER.  (L.  S.)  A.  V.  Berger.  (L.  s,) 

F.  A.  EiCHMANN,  (L.  s.)  G.  F.  H,  Dommes.  (L.  S.) 

A.  G.  Th.  Pochhammer.  (L.  S.)       F.  E.  Witte.  (L.  S.) 
A,  Ph.  Ch.  T,  ¥•  Amsberg.  (L,  S.)     G.  F.  A.  Jansest.  (L.  S.) 


83. 

Convention  entre  la  Prusse,  les  autres 
Etats  appartenants  à  la  ligue  de  doua- 
nes allemande  et  le  Duché  de  Brunswic 
d'une  part  et  le  Pioyaume  de  Hano- 
vre d'autre  part  sur  Vaccession  re- 
nouveïlée  du  Comté  de  Hohnstein  et 
du  baillaged'Elbingerode  au  système 
de  douanes  établi  entre  les  dits  pre- 
miers Etats.  Conclue  et  signée  à 
Berlin,  le  17  Décembre  1841. 

Uebereinkunfl  zvvîschen  Preiissen  iind  den  librîgen  Staa- 
ten  des  Zollvereins    iiebst  Braunscbweîg  einerseits    iiiid 
Hanuover  andererseits, 
den 
erneuerten  Anscbliiss  der  Grafscbaft  Hohn- 
stein 11  nd  desAnitesËlbingerode  an  das  ZolK 
System  der  ersteren  Staaten 

betreifend. 

i 

Art.  1.  Die  unter  dein  1.  November  1837.  abge- 
scblossene  Uebereinkunft  zwischen  Preussen ,  Bayern, 
Sacbsen,  Wiirtteinberg,  Baden,  Kurhessen^  dem  Gross- 
berzogthunie  Hessen,  den  ziim  Thûriogischeii  ZoU-  und 
Handelsvereine  verbuudenen  Slaaten,  Nassau  und  der 
freîen  Sladt  F'rankfnrt  einerseits  und  Hannover  ande- 
retdeits,    den  Anscbluss   der  Grafscbaft  Hobnslein    uud 
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1841  àes  Amtes  Elbingerode  an  das  Zollsystem  Pretissens  anj 
(Jer  ûbrîgen  Staaten  des  ZoUvereins  beireffendi  bleibi 
mît  folgenden  Erganzungeu  iind  ModîlîkatîoueD  in  KrafL 

Art.  2.  Die  wegen  der  Freiheit  des  Verkehrs  uni 
Gewerbetriebes  zwischen  den  ziim  ZclWereine  g«h8ri- 
gen  Staaten  tind  der  Grafschaft  Hohnsteîn  nebst  dm 
Anite  Elbingerode  iin  Artîkel  1.  der  gedacbten  Ueb«r- 
eînkunft  enthaltenen  Bestimmiingen  werden  auch  m 
Verhaltnisse  der  eben  erwâhnten  Koniglich  HannoYeri- 
sclien  Landeslheile  zu  dem  vom  1.  Jantiar  1842.  ab  d«B 
Zuilvereine  beitretenden  Herzogthume  Braunscbweigj  ma 
Aiisnahine  der  beî  dem  Steuervereine  verbleibendea 
Gebîetstheile ,  iugleichen  zu  denjenigeu  Lândem  uod 
Landestheîlen  in.  Anwendung  kommen ,  welche  dtn 
Zollvereine  etwa  kûnftig  nock  angeschlossea  werdan» 

Art.  3.  Statt  der  in  dem  Artikel  7.  der  UebaraiB- 
kunft  vom  1.  November  1837.  angefiihrten  Grundailit 
rûcksîchtlîch  der  in  den  Staaten  des  ZoUvereins  beile- 
lienden  înneren  Verbrauchs  -  Abgaben ,  so  wie  der  di* 
selbst  fiir  Rechnung  von  Kommunen  und  RorporafiiH 
nen  zulassigen  Erhebung  von  ZuscLlags- Abgaben  umà 
Oktrois,  kommen  vom  1.  Jauuar  1842.  ab  diejeoigN 
Verabreduugen ,  welche  die  Regierungeu  der  gedacbtea 
Staaten  in  dem  Vertrage  vom  8.  Mai  d.  J.,  die  Fêrl- 
dauer  des  ZoU-  und  Handelsvereins  betreffend,  dieMP- 
balb  gelroffen  haben,  auch  in  Beziehnng  auf  die  Graf> 
schaft  Hohnstein  unddas  Amt  Elbingerode  zur  Anwendua§ 

Art.  4.  Bei  der ,  nach  Artikel  18.  der  Ueberaa- 
kunft  vom  1.  November  1837.,  zwischen  Preutsen  uni 
Hannover  in  Beziehung  auf  die  Grafschaft  Hohnsteia 
und  das  Amt  Elbingerode  bestehenden  Gemeinsebaft  dtr 
Einkiinfte  an  Ein-,  Aus-  und  Durchgangs- Abgaben  WM^ 
den  vom  1.  Januar  1842.  ab  diejenigen  Verei|ibarungHi 
massgebend  seyn ,  welche  die  Regierungen  der  ZoUftf- 
einsstaaten  wegen  Vertheilung  der  in  die  GemeinMliaù 
fallenden  Abgaben  im  Artikel  7.  des  vorgedacbten  Ver* 
trages  vom  8.  Mai  d.  J.  getrofieu  haben. 

So  geschehen  Berlin,  den  17.  Dezember  1841. 

A.   H.    KUHLMETER.   (L.    S.)  A.    Y.    BtEOEB.    (L.  êi 

Fr.  a.  EicHMANR.  (L.  s.)        G.  F.  H.  DoBnics.  (L*  M 

Ad.  g.  Th.  Pochhammer.  (L.  S.)     F.  E.  Wrrpi.  (L.Si]f 

A.  Ph.  Ch.  Th.  V.  Amsbero.  (L.  8.) 
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Convention  entre  les  Etats  apparte- 
nans  à  Vunion  douanière  Prussienne 
et  le  Duché  de  Brunsiuic  d^une  part 
et  le  Royaume  de  Hanovre  d^ autre 
part,  sur  V accession  de  Ici  partie  mé- 
ridionale du  baillage  de  Faïlersle- 
hen  au  système  de  douanes  établi 
entre  les  dits  premiers  Etats,  Con- 
clue à  Berlin  y  le  17  Décembre  1841. 

UebereÎDkunft  zwkchen  den  Staaten  '  der  Zollverein^ 
uebst  Braunschweig  einerseits,  uud  Haonover  andei  erseits 

wegep 

des    Anschlusses    des   siïdl  îdien  Theiles    des 

Amtes  Fallersleben  an  den  Zollveiein. 

Art.  1.  Seine  MajesUU  der  Konig  vçn  Uannover 
treten  uiit  dem  Theile  des  Amtes  FallereJebeD ,  weldier 
siidlich  von  dem  von  Wolfsburg  ûber  Moirée  iiach  Flech- 
torf  fiihrende  Wege,  die  Qrtschaft  Morse  mit  einge- 
sc^lossen,  in  das  Braunscbweigiscbe  Gebiet  sicb  erstreckt, 
iiribepcbadet  Ihrer  Landesberrlicben  Hobeitsrechle  in  Ge- 
uiassheit  der  im  Hauptvertrage  vom  beuligen  Tage  ge- 
troffenen  Verabredung  dem  Zollvereine  bei. 

Art.  2.  In  Folge  dièses  Beitritts  werdeo  Seine  Ma« 
jestât  der  Kônig  von  Hannover,  mit  Aufbebung  der  ge- 
genwartig  in  dem  gedachten  Landestheile  ûber  £ingangs*, 
Ausgangs  -  und  Durchgangs-Abgaben  und  deren  Verwal- 
tung  bestehenden  Gesetze  und  Einrîcbttingen ,  daseibst 
die  Verwaltting  der  Eingangs-,  Ausgangs-  und  Durch* 
gangs-Abgaben  in  Uebereinstimmung  mit  den  vom  Isten 
Januar  1842.  ab  in  den  Herzogl.  Brannschweigiscben 
Hauptlanden  zur  Anwendung  kommenden  desfallsigen 
Gesetzen  ,  TariCen ,  Verordnungen  und  sonstigen  admi- 
nistrativen  Bestimmungen  eintreten  y  und  zu  diesem 
Zwecke  die  erforderlichen  Geselze^  Tarife  und  Verord- 
nungen publiziren ,  sonstige  Verfiigungeo  aber,  nacb  de- 
nen  die  Untertbanen  oder  Sleuerpfliçhtigen  sich  zu  ricb- 
Recueil  gén.     Tome  II.  Aa 
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1841  ten  baben,   durcb   die    oberste  SteuerbehSrde   xu  Hto- 
nover  zur  ÔfFentlicben  Kenntiiîss  bringen  lassen. 

Art.  3.  Etwaîge  A  bander  ungeti  der  im  Tontehen^ 
den  Arlikel  gedachten  gesetzlîchen  Bestimmungen,  wtl- 
cbe  der  Ueberelnstimmuiig  wegen  aucb  in  den  fragli- 
cbeii  Hannoveriscbeu  Landestheilen  zur  Aiisfiibrung  ko» 
nieti  miissten  »  bediirfen  der  Zustiinmiing  der  KOnig- 
lich  Hannoveriscben  Regierung. 

Dièse  Zustiinmung  wird  nîcbt  verweigert  wexde% 
wenn  solcbe  Abauderiingen  in  den  zum  ZoIlTereliit 
gehorigen  Braunschweîgiscben  Laudestbeilen  allgenna 
getroffen  werden. 

Art.  4.  Mit  der  Aiisfubrnng  der  gegeow&rtigen  Ut* 
bereiukunft  boren  aile  Etngangs •,  Ausgangs-  iiod  Diirch- 
gangs-Abgaben  an  den  Grenzen  zwischen  dem  Gebieit 
des  ZoUvereins  iind  deni  in  Rede  stebenden  KônigUch 
Hannoveriscben  Landeslheile  aiif,  und  es  kdnnen  alh 
Gegenstande  des  freien  Verkehrs  ans  letzterem  frei  und 
unbeschwert  in  die  im  ZoUvereine  befindlichen  SlAâleo^ 
und  umgekebrt  aus  diesen  in  jenen  eiDgefiihrt  werdeii 
mit  alleinigem  Vorbebalte: 

a)  der  zu  den  Staatsmonopolien  gebôrenden  GegentlSndt 

(Salz  und  Spîelkarten,  imgleicben  der  Kalender,  nich 

Maassgabe  der  Art.  5  und  6.); 

b)der  im  Inneren  des  ZoUvereins  mît  einer  Steiier  h^ 

legten   inlandiscbeu  Erzeugnisse   nacb  Maassgftbt  des 

Art.  7.,  und 

c)so]cher  Gegenstande,  welcbe  obne  EingriiF  in  die  foe 

einem    der    kontrabîrenden  Staaten    ertbeilten    Eria- 

dungs-Privilegien   (Patente)   nicbt  nacbgemacht  odcr 

eingefiibrt  werden  konnen,  und  daber  fiir  die  Daucr 

der  Privilegieu  (Patente)^  von  der  Einfubr  in  den  8taal^ 

welcber   dieselben   ertbeilt  bat|   ausgeschlosseD    bM- 

ben  mûssen. 

Art.  5.     In  Betreff  des  Salzes  treten  Seine  Ma|cilll 

der  Kônig  von  Hannover  fur  den  dem  ZoUvereine  aa- 

zuscbliessenden   Gebietstbeil   den    zwiscben   dessen  MiU 

gliedern  bestebenden  Verabredungen  in  folgeoder  Artbei! 

a)  Die  Einfubr  des  Salzes    und   aller  Gegensi&nde,   aoi 

welcben   Kocbsalz   ausgescbieden    zu    werden    pfligiî 

aus  fremden,  nicbt  zum  Vereine  gebOrenden  LHndcni 

in  die  Vereinsstaaten  ist  verboten,  in  soweit  dieselbe 

nicbt  fiir  eigeue  Recbnung  einer  der  vereinten  Regpt* 
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ningen   und    zun^    unmittelhûren  VerJ^auFe   in    deren  1841 
Salz«iLintern ,  Fak^oreien  oder  Niederjagen  gescbiejit. 

b)Die  Durchfuhr  dç8  Salzes  und  der  vorbezeiclitieten 
Gegenstande  aus  den  zuni  Vereine  nîcht  geliorigea 
Landern  in  andere  solche  I^auder  $pll  niir  mît  Ge- 
nehinîgung  der  Vereiusstaaten ,  deren.  Geblet  beî  der 
Durchfulir  beriilirt  wird  ,  und  unter  den  Vorsichts» 
inaassregeln  Statt  £nden ,  welche  voa  selbigen  fiir 
nothwendîg  eraclitet  werden. 

c)  Die  Ausfuhr  des  Salzes  in  fremde ,  nicht  zum  Ver- 
eine  geltorige  Staaten  ist  frei, 

â)Was  den  Salzhandel  innerhalb  der  Vereinsstaaten  be- 
trîfft,  so  ist  die  Ëinfuhr  des  Salzes  von  eîpeni,in 
den  anderen  nur  in  dem  Falle  çrlaubt ,  "vveni^  zwi- 
schen  den  Laudesregîerungeu  besopdere  Vertrage  4^8* 
halb  bestelien.    , 

e)  Wenn  eine  Regîerung  von  der  andeilen  innerhalb 
des  Gesanimtvereins  aus  Staats-  oder  Prlyatsalinea 
Salz  beziehen  will,  so  mûssen  dîe  Sei^çlung^n  mit 
Pâssen  von  ôfTentlichen  Beborden  begleitet  werden. 

f)  Wenn  ein  Vereinsstaat  durcb  das  Gebiet  eîaes  ande- 
ren aus  dem  Ausiande  ode^  ans  eînem  driiten  Ver- 
eînsstaate  seinen  Salzbedarf  beziehen,  pder  durch 
ein  en  solchen  sein  Salz  in  fremdç ,  nicht  t^xxva  Ver-r 
eine  geliôrige  Lander  yersenden  lasseny^ili,  ^so.yoU 
diesen  Sendungen  kein  Hinderniss  in  den  Wieg  ge« 
legt  werden  ;  jedoch  werden ,  in  so  fe^n  dièses  njchl 
schon  durch  friihere  Vertrage  bestiinmt  is^,  durcb 
vorgângige  UebereînHunft  der  betheiliglen  Staateii  die 
Strassen  fur  den  Transport  und  diçi  jE^rforderlicheo 
Sicherheîtsmaassregein  zur  Verhjnderung  der  IÇin- 
sçhwârzung  verabredet  werden. 

2.  Rucksichtlich  der  Verschiedenbeît  zwischen.  dein 
Salzpreîsen  in  dem  fraglichen  Koniglich  Hannqverischen. 
Landeslheile  und  in  dei?  angrenzenden  La^den;  deaZolili 
vereins ,  und  der  darajiis  fiir  letztepe^  hervQrge|iendeni 
Gefabr  der  Salz  -  Einschwarzung,  .  werden  <^e.  ))ier);>^i 
speziell  betheilîgtei)  Eegierungen  .sich  libe;;.  fVf^^assrçgelj;!' 
vereinigen,  welche  dièse  Gefahr  jpoglichs^,  beseitigep^ 
chue  den  freien  Verkehr  mit  andereq  jSçgp^ç|ap(J^|i  zu 

belastigen.  •'      ■'     ;    «•■'■'    '^     ■'"'• 

Art.  6.     Hinsicbtlicb    der  Einfuh^   yqin,  $pielk,^|en 

und  Kalendern  behàlt  es  in  sâipm.tlicjb^nf  ^u.^e^,  <2^o|)r 

vereine   gehôrigen  Staaten  i  unç|.  G eMçtf||heil,en  :  bei  4<?P 

Aa2 
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1841  besteliendeii  Verbots-  odcr  Beschrânkungsgèseizen  und 
Debils-Kinrichtiingen  sein  Beweiiden. 

Art.  7.  Die  unter  deii  Slaateti  des  ZôUvereitas  i« 
Veiir.ige  vom  8.  Mai  d.  J.  gettofFenen  Verabredanpi 
iii  BetrelF  der  innereii  Steuern,  welche  in  dèn  eiDxd- 
iieii  Vereîtisstaaten  theils  aiif  die  Hervorbringuog  odcr 
ZiibereiUiiig,  (hèils  iinmittelbar  auf  den  Verbrauch  gs- 
wisser  Erzeugnisse,  sey  es  fiir  Rechiuing  des  Staaii 
oder  fiir  Rechnung  von  Kommimen  oder  Rorpondo- 
nen  gelegt  sind,  so  wie  hinsichllich  des  Verkelu^  mil 
sololien  Krzeiigiiissen ,  werderi  aiich  in  dein  aiî  dn 
ZoUvereîn  anziischliessenden  Theile  des  Amies  Fallenk* 
ben  Anwendtmg  findeii. 

Art.  8.  Seine  Majestiit  der  Konig  von  Hannilvcr 
schliessen  Sich  fiir  AIIerli(5clist  lliren  mehrgedachten  Lan* 
destbeil  den  Verabredimgen  an,  welche  zwischen  dea 
Staaten  des  Zoilveretns  wegen  Besteuerung  des  im  Un- 
fange  des  Vereius  ans  Runkelniben  bereiteten  Ztickèn 
getroilen  sind. 

Art.  9.  Von  den  Ilnterlhanen  in  dem  ansuscfaKe- 
ssenden  Roniglich  Hannoverîscben  Landestlieile,  wekhfl 
in  den  Gebieten  der  Zollvereinten  Staaten  Handel  iiiid 
Gewerbe  treiben  oder  Arbeit  snclien ,  soll  Ton  den 
Zeitpnnkte  ab ,  mit  welcliém  die  gegenwiirtige  Uebèr- 
einkunft  in  Kraft  treten  wird  ,  keîne  Àbgabe  entrichlcl 
werden,  welcher  nicbt  gleichmâssig  die  in  demselbca 
GewerbsverhSltnisse  stehenden  cigènen  UiilerthliAfén  die- 
ser  Staaten  unlerworfen  sind. 

Desgleîcben  solien  Fabrik«inten  und  Gewerbtreibehde 
ans  jenem  Laudestbeile,  welche  blos  fiir  das  von  ihhea 
betriehcne  Geschiift  Ankâiife  machen ,  oder  Reisends 
ans  selbigem,  welche  nicht  Waaren  selbst^  sondem  ifar 
Miister  derselbçn  bei  sich  fîihren,  um  Bestelhingeo  la 
suchen,  wenn  sie  die  Berechtigiing  zu  diese^m  Geirèriis^ 
betriebe  in  ihreni  Wohnorte  gesétzlich  erworbèii  ha* 
ben ,  oder  im  Dienste  solcher  durtigen  GevreAstrei- 
benden  oder  Kaufleiite  stehen ,  in  den  andèren  Slai- 
ten  des  Zollvereins  keine  weitere  Abgabe  hiérffir  stf 
entrichten  verpflichtet  seyn.  •*"  • 

Auch  solien  bei  dem  Besuche  derMessen  ntad  lIlË^klt 
ziir  Ansiibiing  des  Handels  und  zuni  Absatze  _ 
Erzeugnîsse  oder  Fabrîkate,  dîe  Unterthanen  ans 
méhrerwHhnten  Landeslheile  in  Jedem  Vereinsstaate  dea 
eigenen  Unterthanen  gleich  behandelt  werden. 
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Auf  ganz  gleiclie  Weise    çoll  es    mit  deu  Untertha-  )841 
iieii  au8  sâninitljc|)pa  ziini  Zollvereine    geborigen  Staa- 
len  in   den  vorerwahnlen   Fallen  bei  ibrem  Verkebr  iq 
.  dem    gedacbten   Landejstbeile    Kôniglîcb  jianopvemcber 
Seits  gebaUen  werden. 

Art.  10.  pie  den ,  iin  Art.  2.  erwahnten  Geselzen 
iind  Verordnungen  entsprecbende  £înricbtung  der  Ver« 
waluing  in  deni  deui  Zollvereine  anziiscbliessenden  Han- 
noveriscben  Landestbeile,  insbesondere  die  Bildiing  des 
Grenzbezirks  in  letzlerem  ,  iind  die  Bestiinmung ,  £r« 
rîcbtung  und  amtlicbe  Befiigniss  der  zur  Erbebung  und 
Abfertigting  i&rforderiicben  Dreuststellen ,  sollen  in  ge- 
genseitigem  Einy^ernebmen  mit  Hulfe  der  von  beiden 
Seîten  zti  dieseni  Bebufe  zu  ernennenden  K.QiQmi$Barieii 
angeordnet  werdep. 

Seine  Majestât  der  Ronîg  von  Hannover  wollen  die 
gedacbte  Verwaltung  dem  Verwaltiingsbezîrke  der  Her- 
zoglicben  ZoU  <-  und  Steiier*pijrqktio>n  zu  Braunscbvveîg 
zutbeilen. 

Bei  der  Bildiing  de^  Crc^nzbezirks  und  der  Bestiiu- 
mung  der  Binnenlinie  wird  darauf  gesebeii  werden,  den 
Verkebr  so  wenig ,  ah  die  bestebenden  yorscbriften 
und  der  gemeiusame  Zweck  dîes  irgend  gestatten ,  zu 
erscbweren. 

Die  Zollstrasseo  sollen  mit  Tafeln  bezeicbnet,  und 
der  Zng  der  Binnenlinie  soll  oCentlicb  bekannt  gemacbt 
werden. 

Die  zu  erricbtenden  Hebe-  und  Âbfertigungsstelleii 
sollen  als  gemeinscbaftUc^tet  angeseben  werdçn. 

Art.  11.  Seine  MajeM4t  der  Konig  vpn  HannoTer 
werden  fur  die  ordnuiigsmassîge  Besetznpg  der  iç  de^p 
fraglicben  Han noveriscben  Landestbeile  zu  erricbt^iden 
gemeinscbaftlicben  Hebe  -  und  Ab/eptigungs^tellefi  ,  SQ 
wie  der  daselbst  erforderlicben  AAifsidbtsbeamtesnstelIe^ 
nacb  Maassgabe  der  desbalb  getrofTenen  na<bçr^n  Ueber- 
einkunft  Sorge  tragen.  <       .. 

Die  in  Folge  dessen  in  dein  gedacbten  LandfsstbeÂle 
fuugirenden  Beamlen  werden  von  der  ^oniglicb  Jlanr 
noveriscben  Regierung  fiir  belde  Landesberren  in  Eîd 
und  Pflicbt  genommen^  iiiul  mit  Legitimationen  znr  Ausr 
iibung  des  Dienstes  verseben  werdei;i. 

Art.  12.  In  Beziebung  auf  ibre  Dienstobh'egenbei- 
teu,  namentlicb  aucb  in  Absicbt  der  Dîen&tdisz^plin, 
soUeo  die  in  deo)  mebrerwahotea  HaaQQyuriscbea  l#aii- 
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1841  destlieile  angeslelheii  ZoH-  imd  Steuerbeamten  auMchlieu- 
llcli  der  Herzoglich  Braunscliweigschen  RegieruDg  lU* 
tergeordiiet  seyn. 

Art.  13.  Der  Koiii'glîch  Haunoverischen  RegieruB| 
bleibt  es  vorbehalleii ,  die  fiir  den  Zolldienst  aageslel- 
ten  Beamlen  in  obgenaimtem  LandestheHe  ,  80  weit  « 
ohne  Beeîntrèlchtigiing  ihrer  eîgentlichen  DienBlobliegen- 
beiten  gescheheii  kann,  aiich  mit  derKonlrole  derHan- 
noverischen  dirckten  ,  der  Stenipel  -  iind  Salzsteiran^ 
aiicb  der  Chaussée-  iind  Wegegelder  zii  beaiifkragea. 

Art.  14.  Die  Schilder  vor  den  Lokaleh  der  Htk* 
iind  Abfertigungsstellen  in  dem  mebrerwKhnten  Hai« 
noverischen  Gebielst>)ieile  sollen  des  KiJnîglicli  Hanao* 
vensche  Hobeitszeîcheii ,  die  einfAcbe  Inschrifl  yfZoB» 
ainf  '  oder  „SleueranU**  erhalten  ,  iiud  gleich  den  Zol- 
tafeln,  Schlagbaiimen  etc.  mit  den  Hannoveriachen  Lu- 
desfarben  versehen  werden. 

Die  bei  den  Abrertîgiingen  anziiweDdenden  Sienpil 
uud  Sîegel  sollen  ebenfalls  nur  das  HobelUzeîcben  dtl- 
)enîgen  Landes  fiiliren ,  in  welcbem  das  abfertigandi 
Anit  belegen  ist. 

Art.  15.  Die  KOniglîch  Hannoyeriscbe  Regieitm 
ist  berechtigt,  zu  demjenigen  HerzogHcb  Braiinichirei- 
gisclien  Haupt-Zollamle  ,  desseu  Bezirke  der  fragliche 
Theil  des  Amtes  Fallersiebcn  liberwiesen  wird,  eÎMi 
Kontrolleiir  abzuordnen  ,  welcber  bei  demselben  tw 
allen  Geschiifteii  und  Verfugiingen,  die  das  gemeinicfaak- 
liche  Abgabensystem  betreffen,  Kenntniss  su  nehncif 
desPallsigen  Besprecliungen  beizuwohnen,  und  dabei  ini- 
besondere  dasjenige  zu  beacbten  bat»  was  auf  jent  6f- 
bietstheile  sicb  bezîeht. 

Aucb  bleibt  es  derselben  liberlassen,  xeitweiie  ei- 
neu  Beamten  an  das  gedncble  Ilaupt-Zollamt  abzuord- 
nen ,  und  von  der  Art  der  Verwallung  und  dereo  H** 
suhatcn  Kenntniss  zu  ncbmen. 

Art.  16.  Die  Untersuchung  und  BesIraFung  der  n 
dem  in  Frngc  stehenden  Hnnnoverisclien  Gebietalhcîlt 
begangenen  Zollvergeben  erfoigt  von  den  Hannofcri- 
schen  Gerichten  zwar  nach  Maassgabe  des  daselbH  i« 
pubitzirenden  ZollstraFgesetzes ,  Jedocb  nach  d«n  tb« 
daselbst  fîir  das  Verfabren  jetzt  schon  bestebenden  Noi^ 
nien  uud  Kompetenzbestimmiingen. 

Art.  17.  Die  von  diesen  Gerichten  verhttuglen  Gcl^ 
Btrafen    und  konfisztrten  Gegenstiinde  fallan  ,   nach  Ab- 
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zng  der  Denunzîantenaatheîle^   dein    Koniglich  Hanno-  1841 
verîschen  Fiskiis  zu. 

Âif.  18.  Die  Aiisubimg  des  Begnadîgungs  -  und 
Strafverwandlungsrechts  iiber  die  wegen  verschuldeter 
Zollvergehen  von  Hannoverîschen  Gerichlen  yerurtheîl-' 
ten  Personen  bleibt  Seioer  Majestèit  dém  Kiiiiige  yod 
Hannover  vorbehalten. 

Art.  19.  In  Folge  der  gegenwartîgen  Uebereinkunft 
wîrd  zwischen  Hannover  11  nd  den,  dem  Zollvereine  an- 
geschlossenen  Herzoglîch  Braiinschweigischen  Landes- 
theileu  in  Bezieliung  auf  den  fraglîcben  Theil  des  Am<- 
les  Fallersleben  eine  Gemeinscbaft  der  £inkânfte  an 
Eîngangs-,  Aiisgangs-  und  Diircbgangs  -  Abgaben  Statt 
finden,  und  der  Erirag  dîeser  Eînkiinfte  nacb  dem  Ver- 
baltnîsse  der  Bevolkerung  getheilt  werden. 

Art.  20.  Da  die  im  Konigreiche  Hannover  derzeit 
bestebçnden  Eingangsabgaben  wesentlich  niedrîger  sind, 
als  die  Eingangszolle  der  im  Zollvereine  befîndlicben 
Staaten,  so  verpflichtet  sich  die  Kôniglicb  Hannoveri<« 
•cbe  Regîerung,  vor  Herstellung  des  freien  Verkebrs 
zwiscben  dem  fraglîcben  Hannoveriscben  Landestbeile 
und  dem  Gebiete  des  Zôllvereins,  diejenigen  Maassre- 
geln  7M  ergreifen,  welcbe  erforderlicb  sind,  damît  nicbt 
dieZolleinkunfte  des  Vereîns  durcb  die  Einfiibning  oder 
Anbaiifung  geringer  verzollter  Waarenvorrâtbe  beein- 
trâchtîgt  werden. 

So  geschehen  Berlin,  den  17.  Dezember  1841. 

A.  H.  KxmLMBTER.  (L.  S.)  A.  y.  Berger.  (L.  S.) 

F.  A.  EicHMAHN.  (L.  S.)  G.  F.  H.  Dommes.  (L.  8.) 

A.  G.  Th.  Pochhammer.  (L.  S.)     F.  E.  Witte.  (L.  8.) 

A.  Ph.  Chr.  Th.  t.  Amsbero.  (L.  S.) 
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85. 

Convention  entre  la  Prusse  d'une 
part  et  le  Hanovre  et  les  autres  Etats 
réunis  à  celui-ci  par  un  système  com- 
mun de  douanes  d'autre  part  sur 
l'accession  renouvellée  de  quelques 
territoires  Prussiens  au  système  de 
contributions  indirectes  établi  dans 
les  derniers  Etats.  Conclue  à  Ber- 
lin, le  17  Décembre  1841- 

Uebereîukiiiift   zwisclieii  Preusseii    eîneraeits    iind  Han- 
uover   und    deo   ûbrigsn  Staalen   des  Steuenrereins  as- 

dererseits , 
deo  erneuerten  Anschlusa  Ter8<:hiedener  Prtii- 
ssischer  Gebietstheile  an   das   Steuerayttea 
der  letzteren  Staaien 
betreffeod. 
Eînziger  Artikel. 
Die  iinter  deni  1.  Noveinber  1837.  gesclilosaene  Ufl* 
bereinkiinft    zwiscben    Preiisseii    einerseils    und  Hanao- 
ver,  Oldenburg  und  Braunschweig  andereneita,  den  Aa- 
scliiuss  verschîedener  Preussiscber  Gebîetstheila    an  dai 
Steuersystem    der    letzteren    Staatcn    betreffend ,    UeibI 
niir  fiii*  die  nachbenannten  Gebietstheile ,  aïs  : 
a) die  recbts  der  Weser  und  der  Ane,  und  die  am  lia- 
ken  Weserufer  von  Scblîisselburg  bis  zur  Glaafabrik 
Gernhelin  belegenen  Theile  des  Kreises  Mindeni 
b)da8  Dorf  Wiïrgassen,  und 
c)den  nordlich  von  der  LenifSrder  Chaussée  bdegenea 

Theil  des  Dorfes  Reiningen 
in    Kraft,    vvogegen    dieselbe    vom    I.  Januar  1842  ak 
riicksicbtiich  der  Dorfer  Wolfsburg,  Hehlingen,    Hcfl* 
Hngen  und  Rocluni  ausser  Wirksamkeit  tritt* 
So  geschehen  Berlin,  den  17.  Dezember  1841. 


A.  H.  KuiiLMETER.  (L.  S.)  A.  v.  Berger.  fL.  8.) 

F.  A.  EiciiMANN.  (L.  S.)  G.  F.  H.  Dommks.  (L.  8.) 

An.  G.  Th.  Pochuammer.  (L.8.)     F.  E.  Wrm.  (L.  &) 
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86. 
Convention  entre  la  Prusse,  les  au-- 
très  Etats  de  Vunion  douanière 
Prussienne  et  le  Duché  de  Brunswic 
d'une  part  et  le  Royaume  de  Hano- 
vre et  les  Etats  dppartenans  au  sy- 
stème de  contributions  indirectes  de 
celui-ci  de  tautre  part,  pour  facili- 
ter le  commerce  réciproque.  Conclue 
et  signée  à  Berlin,  le  17  Décembre 
1841. 

Uebereînkiinft  zwiscben  Preussen  und  den  ûbrigen  Staa- 
ten  des  Zollvereins  nebst  Braunscbweîg  eîaerseits,  und 
Hannover    uud    den   ùbrîgea  Staaten  des  Sieuervereins 

aadererselts , 

wegen   Erleicbterung    des   gegenseitigen  Ver- 

kehrs. 

Art.  1.  Dîe  tinter  dem  1.  NoTembcr  1837.  abge- 
scblossene  Uebereinkunft  zwiscben  Preussen ,  Bayern, 
«Sachsen,  Wûrttemberg,  Baden  ,  Kurbessen,  dem  Gross- 
berzogtbume  Hessen,  den  zum  Thuringiscbea  Zoll-  und 
Handelsvereine  verbundenen  Slaaten^  Nassau  und  der 
freîen  Sladt  Frankfurt  einerseits  ,  und  HannoTer,  01- 
denburg  und  Braunscliweig  andererseits  wegen  Erleicb- 
terung des  gegenseitigen  Verkebrs  bleibt  mit  folgebden 
vom  !•  Jauuar  1842.  ab  eintretenden  Modifikationen 
in  Kraft. 

Art.  2.  Die  Verkebrs -Erlëichterungen,  welcbe  ails 
der  gedacbten  Uebereinkunft  fiir  4ie  Unteribanen  der 
zum  ZoUvereine  geborrgen  Staaten  lierTorgeben,  kom- 
men  vom  1.  Jannar  1842.  ab'  aucb  den  ËtnweliDern  der 
mît  diesem  Tage  in  den  Zolvereîo  tretenden  Herzog- 
licb  Braunscbweigiscben  Hauptlande  und  der  denselben 
în  Beziebung  anf  die  Zoll  -  und  Steuer  «- Erbebung  an- 
gescblossenen  Préussiscben  und  Hannov«riêcben  Gebiets- 
tbeile,  nâmlicb  der  Préussiscben  Ortsohaffen  Wolfsburg, 
Hessliugen  und  HebKogefi^itnd  dn^angésdiiosaeDeli  Theile 
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1841  des  Hannoverschen  Amtes  Fallersieben ,  ferner  des  Kô- 
niglîch  Preussischen  Dorfes  Rochim,  80  wie  knnftig 
auch  deo  Einwohnern  derjenigen  Lânder  oder  Gebieti- 
theile  zu  Statten,  welche  deiii  Zollvereine  noch  aogff- 
schlossen  werdeo  soUten ,  wogegen  vod  gleichem  Zeit- 
puiikte  ab  die  in  jener  Uebereiokunft  fiir  den  Steuer- 
verein  slipulirten  Verkehrs-Ërleîchterungen  aiif  das  H»- 
zogthum  Braunschweîg  luir  in  der  Bescbrânkting  anf 
dessen  Harz-  und  Weser-Distrikt  und  die  ûbrigen  bd 
dem  Steiiervereine  verbleibenden  Herzoglichen  Gebiets- 
tlieile,  nâmlicb  das  Amt  Thedingbaiisen ,  die  Ortscbaf- 
ten  Bodenburg  und  Oestrum,  und  dîeDorfer  Osifaarin- 
gen  und  Oelsburg,  so  wie  auf  die  HaDnover-BraaDêchwcH 
giscben  Kommunion-Besitziingen  Auwendung  finden. 

Art.  3.  Die  iin  Arlikel  1.  der  Uebereinkiinfl  voa 
1.  November  1837.  verabredeten  Massregeln  sur  Fôr- 
derung  des  Messverkebrs  kommen  ferner  nicht  mehr 
in  Beziebnng  auf  die  Messen  in  der  Sladt  Braunschwri^ 
dagegen  aber  in  Beziehung  auf  die  Messen  in  der  Stadt 
Liineburg  zur  Ausfîihrung. 

Art.  4.  Auf  den  Messen  in  Braunschweig  werdw 
von  denjenigen  Messwaaren ,  welche  aus  dem  fireien 
Verkehr  der  Staaten  des  Steuervereins  abstammen,  keine 
bôhere  Messgebubren  oder  Unkosten,  als  von  den  Meii- 
gûtern  aus  dem  freien  Verkehr  des  ZoUvereinSy  etko- 
ben  werden. 

Art.  5.  Um  den  Verkehr  zwischen  den  mit  dem 
1.  Januar  1842.  in  den  Zollverein  tretenden  und  dci 
bei  dem  Steuervereine  verbleibenden  Herzoglich  BrauD* 
schweigischen  Landestheilen  zu  erhalten  und  môglichat  n 
erleichtern,8ind  folgende  Verabredungen  getroffen  wordes: 
I.  Beim  Uebergange  aus  den  dem  Zollvereine  fO^ 
bleibenden  Herzoglich  Braunschweigischen  Hars-  uni 
Weser-Dislrikt  wird  in  letztereni 
l.fiir  Bier  und  Branntwein  eine  ermUssigte  EingangH 
Abgabe,  und  zwar  fîir  Bier  von  6  gOr.  pro  Ohny 

fur  gewôhnlichen  Branntwein 
bei  einer  Alkoholstarke  bis  einschliesslich 

50  Prozent  nach  Tralles  von   2  «^  18  jj^  —  Jk 

von  51—60  „       „  „         „       S  „     10  „       6  „ 

>»     61—70  ,f       ,,.  ,,         „       4  „       *  M     ^ 

„     71--80  „       „  „         „       4  „     19  „       6 

,9     81  Prozent  imd  dariiber  ,,      5  ,,     12  ^     — 

pro  Ohm  zur  Erhebung  kommen; 


» 
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2.  von  den  nachsteh^nd  'getianntcm  Ariîkeln    aber   eine  1841 
£îii gangs- Abgabe'nicht  «rioben:-  :.      i 

Leim  aller  Art  (Po«Uîon  11.  a.   des  Steuervereins- 

Tarifs),  - 

Drucksachen  (Pos.  12^  a.^b.  c), 
grobe  Gusswaaren  und  ordinaire  £îsen  -  iind  Stahl- 

waaren  ohne  Politur  (Pos.  13.  d.  1.  u*  2*), 
Essîg  (Pos.  15,)> 
leinenes  Garn  und  Leinwand  (Pos.  19.  b.  u.  c.  1. 

2.  n.  3.  ' 

getrocknete  Birnen ,   Aepfel],  Zwetschen,  Kirschen 

(Pos.  21,  a.), 
Roggen,  Waizen,  Bobnen^,  Erbsen,  Wicken,  Gerste 

Hafer  (Pos.  22.  a.), 
gewohnliche  Bâcker^aren ,  Honigkucben ,  PfeiFer- 

nûsge  (Pos.  22.  b.  3.), 
grobe  Holzwaaren  (Pos.  28.  g.  1.), 
Kiipfer  «^  und  Messingwaaren  zum  Gewerbsbetriebe 

(Pos.  35.  b.   1.), 
Leder  (Pos.  37i  a.)  bis  400  Centner, 
Oelsaamen,  Oeikuchen  und  Oel  (Pos.  39«  a.  b.c.  1.), 
Papier  U.S.  w.  (Pos.  40.  a.  b.  c.  d.)^ 
Samereien  (Pos.  45), 
Seife  (Pos.  49.  a.  b.), 
Seilerwaaren  (Pos.  50.), 
Talglicbte  (Pos.  54.  b.), 
gemeiiie  Topferwaaren  (Pos.  57.  a.),      : 
Vieh  (Pos.  59.), 
Wagen  u.  s.w.  (Pos.  62.), 
robe  Wolle  (Pos.  65.  a.)^ 
80   wie  endlich 

aile  UDterderTarîfposittoii  69.  begriffene  robe  Pro- 
diikte  und  Materialîen.  Um  auf  dièse  Erletchteriingen 
Ansprucb  zu  haben ,  muss  jedocb  die  Abstammulig  «ler 
gedacbten  Gegenstande  ans  den  dèm  Zollvereîne  ange- 
schlossenen  Herzoglich  Braunscbweigiscben  Landesthei- 
len  durch  Ursprungstseugnisse  nadi  dea  naber  zii  ver- 
abredenden  Bestimmungen  dargetban  w.erdfh,  auch  darf 
die  Einfiihrung  derselbeu  in  den  Herzoglich  Braunscbwei- 
giscben Harz-  und  WeserJDîstrikt  nur  îiber  bestimmte, 
naber  zu  vereinbarende  GrSnz-^SleuerSAfiter  Statt  finden. 
II.  Beim  Uebergange  ans  dem  Hara*  und  Weser- 
Distrikte  in  die  dem  Zotlvereine  aBzuscbliessendcn  Braun- 
scbweigiscben Landesiheile  bleib^oidii^îoi  zweilen  Ab- 
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1841  schnîtte  des  Steuérverelns-Tarifs  festgesetzten  Auagiiiifi- 
Abgaben  unerhoben,  in  soferji  der  Uebergang  unmittd- 
bar  erfolgt,  und  die  nâher  zu  verabredenden  Bedîn- 
giingen  hînsichtiîch  der  eîoznbalteDden  Ausgaog8-Aeiiiter 
und  der  beîzubringenden  Urspruogs -  BeacheinigtangeD 
erfûllt  werden. 

Art.  6.  Ztir  Erleichterung  des  Betriebes  der  in  dv 
Kurhessischen  Grafscbaft  Schaumburg  und  in  dem  FSn 
stentbume  Schaumburg-Lippe  belegeneo,  der  KiirfSm- 
lîch  Hessîsclien  und  der  Fiirstlîch  Scbaumbtirg-Lippi- 
schen  Regierung  gemelnschaftlicb  geharigen  Steinkoh- 
len -Bergwerke ,  wlrd  auf  BescheiniguDgen  der  betref- 
fenden  Hiitten  -  Aeinter 
a)  dte  zolifreîe  Einfuhr  der  aus  diesen  Kommunion-Be- 

sitzungen  gewonnenen  Steinkoblen , 
b)der  freie  Verkebr    zwîscben    den   gedachten    Hâtten- 
werken    mit    unverarbeitetem   Gruben-    oder  Werk- 
holze  und  den  zu  desaen  Bearbeitung  nothigen  Werk- 
zengen,    so    wie   mit  schon  gebrauchteni    dnrch  eio 
Hiittenzeicben  kenntUch  gemachtien  Fôrderungs-  und 
Belriebs-Geratbsçhaften,  aucb  alten  Schacbltauen,  und 
c)  rucksicbiltch  der  zollpflicbligen  Betriebsmaterialien,  die 
Erleichterung ,    dass   die  Anmeldung   und  Verzolliing 
derselben  in  dringenden  Fallen  erst  binnen  24  Slun- 
den  nach   erfolgter  Einfûhrung   ûber  die  Grense  la 
gescbeben  brancht, 
gegenseitig  zugestanden. 

Art.  7.  Wenn  Produkte  und  Fabrikate  det.Steuer* 
vereîns,  welcbe  nach  der  Sladt  Braunsqhweig  gesandt 
worden  ,  und  daselbst  unter  AuPsicht  der  ZoUbeliurde 
gelagert  haben ,  unter  Beobachtung  der  desbalb  Torxn- 
schreibeoden  Kontrole^Masaregeln  in  das  Steuenrereint- 
Gebiet  wieder  eingefiihrt  werden ,  wird  in  letslerem 
eine  Eingangs-Âbgabe  davon  nicht  erhoben. 

Einer  gleichen  Befreîung  von  der  Eingangs-Abgabe 
geniessen  aiich  diejenigen  aus  dem  Ilarz-  und  Weser- 
Distrikte  abstammenden  Gegenstânde,  welcbe ,  nacbden 
sie  in  die  Braunschweigischen  Hauptlande  iibergegangeo 
sind,  von  dort,  mit  genûgenden  Ursprungs-ZjeiigniaseD 
verseben,  in  dns  Steuervereins-Gebiel  wieder  eingeben. 
Art.  8.  1.  Fur  die  ûber  die  Hannoveriscben  S^iper- 
Aemter  Haarburg ,  Hopir>,  Slockle  (Liineburg)|  Aiilen- 
burg,  Brinkum,  Hemelingen  oder  Verden  (letctere  bei 
dem  Wassertransporte)  in  dasSteuervereîns^Gebial.ain 
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und  von  dort  resp.  iibidr  Meînliolz,  ftuipëriyd«,  Pein«  ^11 
iind  Gr.  LaiTerde  nach  der  Stadt  BraunsctiWèîg  aiia^e* 
fuhrten,  von  da  bber  âtif  dér  Straese  iiber  Béîmim  und 
dann  iibet*  LaiYdw^hHmgdn  odër  Friedland  odiE»r  Brémktf 
und  umgekehrr  diirdi  ééix  Stéu«rvereîn  wiedei^  durch- 
gefûbrteti  Gegenstânde  vritd,  yhgéachlét  aufdleêer  Route 
eine  mebrmalige  ËeriihruDg  des  Steuervéreins  -  Gebietes 
Statt  findet ,  vorbehaltlich  der'  weîter  t\\  verabredenden 
Sicherheits-Massregeln,  mtr  die^  in  der  l.  AMbeilung 
des  dritten  Abscbniits  des  Steu«rVereîns*Tarîfs  bestilninte 
ermiissigte  Durcbgangs-Abgabe  erboben,       >    . 

2.  Wenn  GegeosfSnde»,  welche^  liiit  Beriibkiog  deiB 
Steuervereîns-Gebîeles  und  unter  Entrîcfatung  dei*  steuer- 
vereînslandischen  Durchga'Ogs-Abgabe,  in  dérSÙdlBraun- 
schweîg  unler  Aufsicbt  der  Zollbeborde,  gelagert  haben, 
Yon  dort ,  unter  Beobacbtung  der  zu  verabredenden 
Kontrote-Mâssregêln,  în  den  Harz-  und  Weser-Dlstrikt 
eîngefiihrt  werden ,  soll  auf  die  von  denselben  zu  zab- 
lende  Eîngans-Abgabe  die  bereits  daftir  erbobene  steuer- 
vereinslandische  Durcbgangs-Abgabe  in  Anreehnung  ge« 
bracbt  werden. 

Art.  9.  Um  den  Vei4^ebr  zwiscben  einzelneri  Theî- 
len  des  einen  Vereînsgebîetes ,  v^obei  das  Gebiet*  des 
anderen  Vereins  auf  kurzen  Strecken  durtbfahren  wer- 
den miTSs,  so  wenig  als  moglich,  zu  érsdhweren^  sollen 
folgende  Erleicbterungen  Statt  fînden: 

I.  Rùcksicbtlicb  der  im  Artikel  12  der  Uebereînkonft 

vom  1.  November  1837  genannten  Sirassen  ^îrd 

l)die  erniassîgte  Durcbgangs-Abgabe  von  fiinfzebn  Sil- 

bergroscben    fiir    die    Pferdelast    bei    der    Durcbfubr 

durcb    das  Zoll vereins -Gebiet   in    der  Rîchtung   von 

Hameln    nach  Osnabriick  iiber  Herford   imd  Hiicker- 

kreutz  und  unigekehrt,    auch   wenn  durcb   den  Bei- 

tritt    des   Fiiistenthuais  Lippe   zuui    Zollvereine    die 

Durchfubrstrecke  verlSngert  wêrdcn  sollte,  nîcbt  er- 

bobet  werden.     t)ie  Durcbgangs-Abgabe  auf  der^l- 

ben  Strecke  fiir  éîiie  Tràgtast  wird  auf  Eitfen  Silber- 

groscben  uiid  drei  Pfennigé  bestimmt. 

2)  Fiir    den  Durcbgang    durcb    die   Kurbessîscbe    Graf« 

schaft  Schaumburg  auf  der  Strasse  von  Hannover  oder 

Hildesheini   iiber  Minden   nacb  Osnabrôck  wird    eine 

Durcbgangs-Abgabe  nicbt  erboben  werden. 

H.  t)ie  kontrabirenden  Tbeîle  wollen  ferner,   unter 

Vorbehalt  der  zum  Schutze  gegen  Misebrauch  erforder- 
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1841  licbeti  Kontrole-Massregeluy  folgeode  Erleichteraugen  be- 
willigen,  und  zwar: 

A.  Die  Staaten  des  ZoUvereins:     ■ 

1.  Die  Durchfuhr  des  Salzes  von  den  Kôniglich  Has^ 
Doverischen  Salinen  zu  Mander  uod  Salzheofimeiidorf 
durch  das  Kurfiirstlich  Heasische  Gebiet  auf  d^r  StrasM 
von  Laueûau  ûber  Rodenberg  und  von  dort  entwa- 
der  ûber  Nenndorf  in  das  Kdnigreicb  Hannoveri  odir 
ûberBeckedorf  in  dasFûrstenthum  Scbaumburg-Lippi^ 
gegen  eîne  Durchgangs-Abgabe  von  xwei  Helltfrn  (û 
den  Centner; 

2.  den  abgabenfreien  Durcbgang  durcb  das  Kurhessischi 
Gebiet  aiif  den  Strassen 

a)  von  Friediand  ûber  Marzhausen  nacli  ElkerahauiM 

b)  ,y  j,  ly  „  und  Hermannsrode  nack 

Mollenfelde 

c)  fi  „  „  ,9    und    Gertenbach    nach 

Hedemûnden 

d)  von  Gelldorf  ûber  Obernkirchen  auf  SteinbeiigaB 

e)  von  Kobbensen  ûber  Sachsenhagen  nach  Hagenburgi 

f)  von  Bûckeburg  ûber  Klein -Bremeni  sowie  nbtr 
Steinbergen  nach  Rinteln; 

g).von  Bandorf  ûber  Nenndorf   und  Beckedoxf  auf 

Kobbensen 
h)  von  Unsen  ûber  Peetzen    und  Hessen  -  Oldandorf 

auf  Steinbergen 
i)  von  Hameln  ûber  Fischbeck  auf  Steinbergen,  und 

umgekehrl,  und 
k)fûr   Steinkoblen,    welche    aus    dem    Fûrstenthom 

Schauniburg  -  Lippe    in  das   Kënigreich   Hannofer 

ûbergehen. 

B.  Die  Staaten  des  Steuervereins  : 

l.den  abgabenfreien  Durcbgang   durch    das  Hannoveri* 
sche  Gebiet  auf  den  Strassen: 
a)zwiscben  Nîeste  uiid  Klein -Almerodei 
b)zwi8chen  Apelern  und  Nienfeld  ûber  Fohie 

c)  aus  dem  Braunschweigîschen  ûber  Ruper  nach  dta 
Braunschweigischen  Ortschaften  Meerdorf,  Dulttn* 
stedt  und  Essinghausen ,  .     . 

d)  zwischen  Ahnebeck  und  Steimke  ûber  Cro|a  und 
Zicherie,  und 

e)  fur  aile,  auf  der  Harzburger  Eisenbahn  von  Bni|ii« 
schweig  und  Wolfeiibûttel  transportirten  Osgtm- 
stiînde,  die  von  dieser  Bahn  entweder 
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in  das  •  zutlâchst  belegene  Zollvereins-Gebiet^   odek*  1841 
aber  ûbeir  Harzburg  und  Braunlage  in  da8'  krtetere 
ausgehen  iind  uingekehrt;  i.    '•    . 

2.  den  abgabetifreien  Durcfagâng  dorch 'da8  Scbaumburg- 
Lippische  Gebiet  auf  den  Strassèfi  .•      ;  . 

a)  zwiscben  Obernkircbeb  wnë  Minden  îiber  <3èlldot'f 

uud  Bûckebiirger  Clu8y  und 
b)zwi6chen^  Oberakircbea  ubd  Rodénburg  iibèr  Gell- 
dorf  und  Kobbenseo.  «  .   i 

So  gescbeben  Berlin  den  17*  Dëcember  1841. 
(gez.)  A.  H.  KuHLteETER.  (L.  S.)    A.  V.  Behoer.  (L,  S^) 
F.  A.  EicHMANH.  (L.  S.)    /     6.  F.  H.  Dommbs,  (L.  8. 
A.  G.  Th.  Po€hhammer.  (L.  8.)     F.  E.  Wittf-  (E.  8/ 
A.  Ph*  Ch.  Th.  V.  Amsber».  (L, S.)  G.  F.  A,  Jaîî^iiv'  ('LJ8/ 


■    '87.     .       . 

Convention  entre  la  Prusse  et  le  Ha- 
novre ,  concernant  le  renouvelleinent 
de  la  convention  du  ±er  .Novembre 
1837  sur  V adoption  d'un  système  uni- 
forme de  contributions  indirectes 
pour  les  territoires  hanovriens  dont 
V accession  à  Vunion  douanière  Prus- 
sienne a  été,  stipulée.  Conclue  et  si- 
gnée à  Berlin,  le  i7  Décembre  184i. 

Uebereinkunft  zwîschen  Preiissen  und  Hannover^  betref- 
fend  die  Erneuerung  der  Uebereinkunft  voin  1.  No,?eni« 
ber  1837  wegen  der  glei'cben  Besteuerung  îunerér  Erzeug- 
nisse  in  deu ,  dem  ZoUvereine  Preussens  und  der  mît 
diesem  zu  einein  gemeîusamen  Zoll-  und  Handelssy- 
steme  verbundenen  Staaten  augescblosBenen  Hannovéri- 
8cben  Lande8theîlen,  vom  17,  Dezember  1841, 

Im  Zusammenbange  mît  der  zwi8chen  Preu88en  und 
den  iibrigen  Staaten  de8  Zollverein8  neb8t  Braun8cbweîg 
eînerseits  und  Hannover  anderer8eit8  beute  abge8cblo8- 
senen  Uebereinkunft ,  den  erneuerten  An8cb]u88  der 
Grafscbaft  Hobn8tein  und  des  Amtes  Elbîngerode  an 
das  ZolUjrstera  der  ersteren  StaateD  betreffend^  ist  von 
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1841  ^^"  Bevollmèlchtlgten  Seitier  Majestot  des  KOnigs  ton 
PreusseQ  imd  Seiuer  Majestat  des  Konigs  TOa  Hanno- 
ver  ;  namlich 

Këniglich  Preuseischer  Seîfss 

dem  Kôniglich  Preussischen  Wirklichen  GebeînfB 
Ober-Fiuanzrath  und  General- Director  der  SteuérOy  Au* 
gu8t  Heinrich  Kuhlmeyer,  RUier  des  KOnîglich  Prsaiii- 
schen  rotheii  Adlier  -  Ordens  zweîter  Klasse  aût  dsa 
Stern  imd  Eichenlaub  ,  u.  8.  w», 

dem  Koiiiglîch  Preussîschen  Wirklicheu  Geheûnsn 
Legationsratb  und  Director  der  zweiten  AbtheiluDg  ûp 
Ministerium  der  auswartîgen  AngelegedheileOi  Franc  Afh 
gust  Eichmann,  Ritter  des  KôoigUch  Preuesischeo  rolfaei 
Adier- Ordens  zweUer  Klasse  mit  Eicbenljuib,  u.s.  w.»  uni 

dem  Kôniglich  Preussischen  Geheiiiien  Ober-Finans- 
rath  Adolph  Georg  Theodor  Pochhammer,  Ritter  dci 
Kôniglich  Preiissischen  rolheo  Adler-Ordens  driUerKlaaw 
mit  der  Schleife  ii.  8.  w.; 

Kôniglich  Hannoverîscher  Seits: 

dem  Kôniglich  Hannoverischen  General  -  LieuteDSiil^ 
ausserordentlichen  Gesandten  und  bevollmUchtigten  Mi- 
nister  an  dem  Kôniglich  Preu8sischen  und  denoi  KOnig^ 
lich  Sachsischem  Hofe,  Augu8t  von  Berger,  GrosakrsNS 
des  Kôniglich  Hannoverischen  Guelphen-Ordens,  u.i.w.| 

dem  Kôniglich  Hannoverischen  General- Director  der 
indirekten  Steuern,  Georg  Friedrich  Hieronymiis  Don- 
mesi  Ritter  des  Kôniglich  Hannoverischen  Giielpheo* 
Ordens  u.s.  w.,  und 

dem  Kôniglich  Hannoverischen  Hofrath  Friedrick 
Ernst  Witte,  Ritter  u«8.  w., 

noch  die  folgende,  zuniichst  nur  auf  Verh&ltniua 
zwischen  Preussen  und  Hannover  Bezug  habende  Ver- 
abreduug,  unter  dem  Vorbehalte  der  Ratifikationi  ge- 
trolfen  worden, 

Einziger  Artikel.  Die,  unter  dem  l.NoYember  1837 
zwischen  Preussen  und  Hannover  geschlossene  Uebtr- 
einkunft  wegen  der  Besteuerung  innerer  Erzeugnisse  iB 
den,  dem  Zollvereine  Preussens  und  der  mit  diesem  M 
einem  gemeinsamen  ZoU  -  und  Handelssysteme  yerbun- 
deuen  Staaten  angeschtossenen  Hannoverischen  Landes» 
theilen  bleibt,  nebst  den  dazu  gehërigen  Séparât «Arii* 
keln,  vom  1.  Januar  1842  ab  mit  der  Maassgaba  ia 
Kraft,  dass,  statt  der  im  Separat*Artikel  4.  unter  lit.i* 
erwahuten  Ausgleichung8«Abgaben  vom  Branntwèin^  veo 
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dem  obengedachten  Zëitpnnkle  ab  die,  in  dem  Verfrage  1841 
voni  8«  Mai  d.  J.  ^)  uDter  den  Zollvereîo8*Slaaten  ver- 
einbarten   Uebergangs-Abgaben    von'  vereinsltodlscbenn 
Branntwein   zur   gemeînscbaftlicben  Theiliing   kommen. 

Gegenwârtige  Uebereinkunft  80II  d^n  bohf^n  konlra-^ 
hirenden  Theilen  zur  Ratifikation  Torgelegt  und  sollen 
die  Ratifikalions-Urkunden  derselben  gleicbzeitig  mît 
denen  der  Ëingangs  erwâbnten  Uebereinkunft  in  Berlin 
aiisgewecbselt  werden, 

So  geschehen  Berlin,  den  17.  December  1841. 
(gez.)  A.  H.  KuHLMEYER.  (L.  S.)     A.  V.  Berger.  (L.  S.) 
F.  A.  Eichmann.  (L.  8.)  G.  F.  H.  Dommes.  (L.  S.) 

A.  G.  Th.  Pochhammer.  (L.  S.)       F.  E.  Wh-te.  (L.  8.) 

(L'échange  des  ratifications  respectives  de  cette  con- 
vention ainsi  que  de  toutes  les  autres  conventions  signées 
à  Berlin  le  17.  Décembre  1841,  a  eu  lieu  également  à 
Berlin.) 


88. 

Traité  entre  la  Prusse^  VElectorat 
de  Hesse,  le  Grandduché  de  Saxe- 
TVeimar -- Eisenach  et  le  Duché  de 
Saxe-Cobourg-Gotha^  sur  la  construc-^ 
tion  d^une  route  de  fer  de  Halle  à 
Cassel  etc.  Conclu  et  signé  à  Ber-* 
lin^  le  20  Décembre  1841. 

8e.  Majestât  der  Kônig  von  Preussen,  Se.  Hob.  der 
Rurprinz  und  Mîtregent  von  Hessen,  Se.  KônigL  Hob. 
der  Grossberzog  von  Sacbsen-Weimar-Eisenach  und  Se. 
Herzogl.  Durchl.  der  Herzog  von  Sacbsen-Coburg  und 
Gotha 

von  dem  Wunsche  beseelt^  Allerhochst  und  Hôchst 
Ihren  Untertbanen  die  Vortheile  zuzuwedden^  welcbe 
sich  von  einer  Verbindung  Hocbstihrer  Staatsgebiete 
vermilteist  der  Aniegung  von  Eisenbahnen  fôr  die  Be- 
lebung  und  Befôrderung  des  gegenseitigen  Verkehrs  er* 
warten^  lassen  ,  baben  Behufs  einer  Vereinigung  ûber 
dieseu  Gegenstand    und    zum  Zwecke    der  Feststellung 

*)  S.  oben  Nr.  86,  S«  169. 
Recueil  gên.    Tome  IL  Bb 
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lâ4l  der  VcrliaUiiîsse,  welclie  die  Aiisfalirnng  eines  soldwa 
IJnlerneliniens  iiothwendlg  niacht ,  BevollmSicbtigte  CN 
natinl,  welche,  nach  \oiliergegaiigeDerVerhaiidliing,  m» 
1er  dem  Vorbehalle  der  Katifikation,  iiber  folgendt 
Punkte  ûbereingekoniinen  siud  : 

Art.  1.  Die  Konîglîch  Preussîsclie ,  die  KurfanlL 
Hesstsche ,  die  Grosslierzogl.  Sacbsen-Weîmartche  luid 
die  Uerzogt.  Sachseu-Kobiirg-Gothaîsche  Regiening  cr^ 
kiaren  sicb  bereit ,  die  Anlegung  eiuer  Ëisenbahn  tob 
Halle  in  der  Hicbtiiiig  aiif  Merseburg,  Weisseofels  uad 
Naumburg  bin  imd  weiter  iiber  Weimar,  Ërfurti  Oolh% 
Kiseiiacb,  Koleiibiirg  nacb  Ka88el  iiiid  von  letEleraa 
Orle  ziim  Aiiscblusse  an  die  in  der  Vorbereituog  bf* 
griiTene  habn  von  Minden  nacb  Kôln  innerhalb  ihrer 
Staatsgebiete  zuzulasseii  und  zii  befordern* 

Die  Konigl.  Preussiscbe  und  die  KiirfurstK  Umn 
8cbe  Rcgîerung  beballeu  sicb  vor,  sich  darîiber  nibcr 
zii  verstandigen  ,  vvie  die  Habn  von  Kassel  ans  auf 
eine  angeinessene  Weise  mit  der  oben  gedachten  Bilia 
von  Minden  nacb  Coin ,  oder  mit  einer  andern  nach 
dem  Niederrbeîne  zu  fiibrenden  Eisenbabn  in  UDOtiltii* 
bare  Verbindung  gebracbt  >yerden  soll. 

Art.  2.  Die  vorstebend  bezeicbnele  Kisenbabn  aoil 
in  einer  ununterbrocbenen  so  geraden  tiichtiing  gefiilul 
werden,  als  die  Terrain*  und  Verkehrsverh&ltoisse soi* 
cbes  zulassen. 

Die  boben  kontrabîrenden  Regierungen  verpRicbtM 
sicb,  dafûr  Soige  zu  tragen ,  dass  die  Spurweite  fir 
dièse  Babn  mit  der  auf  den  preussiscben  Bahaen  angt- 
nommenen  Spurweite  von  4  Fus8  8^  ZoU  engliachci 
Maasses  im  Licblen  der  Scbienen  in  Uebereinslîmmiiag 
gebracbt  und  erballen  werde,  so  wie  sie  aiicbi  so  wdl 
tbuulicb  ,  auf  iibereînstimmende  Constructions- Verlidt* 
nisse  und  gleicbmassige  Lange  der  Sectioneu  Bedadri 
nebmen  v\'erden. 

Art.  3.  Es  bleibt  einer  jeden  der  hohen  contraU- 
renden  Regierungen  iiberlassen,  innerbalb  ibres  Gebit- 
tes  die  Ausfiibrung  der  Babn  entv«^eder  8elb8t  zu  nbor» 
nebmen,  oder  Privatunternebmer  dafiir  zu  conceisioniitB* 

Art.  4.  Die  bolien  contrahirenden  Regierungen  ww- 
den  vor  Krtlieilung  der  Concessionen  iiber  dea  lahsh 
derselben  sicb  gegenseitig  verstandigen ,  dauiit  soUt 
inoglicbst  in  Uebereinslinimung  gebracbt  vrerden. 

Dabei  sollen  die  Beslimmungen  des  KOnigl.  PrtUMÎ- 
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schen  Gesetzes  tiber  dîe  Eîsenbahn-Unternehinungeii  1841 
vom  3.  Nov.  1838  auch  fcir  dîe  Bahnstrecken  in  deiii 
Kurfurstlichen,  Grossherzoglichen  iind  Herzoglichen  Ge- 
biete  in  so  weît  zuin  Grunde  gelegt  werden  ,  als  luclit 
dîe  Verschîedenheit  der,  in  den  einzeinen  Slaaten  be- 
siehenden  Gesetzgebungen  oder  besonderen  Veriiaitnisse 
beî  Aiifbrîngung  des  Baufouds  eîue  Abweichuug  davon 
DOlliwendîg  maclien. 

Art.  5.  Die  Grosslierzogl.  Sachsen-Weîmarsche  und 
dîe  Herzogl.  Sachsen-Koburg  -  und  Gothaîsche  Regîe- 
rung  erklâren  sicli  bereît ,  fur  ihre  Lande  geselzlîche 
Expropriations -Bestimmungen  hinsiclitlîcL  der  £rvver- 
biing  und  Benutzung  des  fur  die  Eisenbakn  erforderlî- 
clien  Grund  und  Bodens  zu  erlasseu ,  wîe  solcbes  Ko- 
nigl.  Preusstscher  und  Kurfurstlich  Hessiscker  Seits  be- 
reits  gesclieben  îst. 

Art.  6.  Uni  die  zur  Aufrechtbaltung  der  Ordnung 
und  Sicherheit  beî  dem  Beiriebe  zu  treffenden  Vorkeb- 
rungen  und  Anorduungen  în  Uebereîustimmung  zu  brîn- 
geu,  werden  die  hoben  conlrabirenden  Regierungen  eîne 
gegenseitige  Verstandîgung  hîeriiber  trelTen,  so  wîe  ûber- 
haupt  darauf  Bedacbl  nebinen  ,  fiir  dîe  Eîsenbabn  in 
ibrer  ganzen  Ausdebnung  ein  gemeinscbaftlîches  Babn- 
Polîzelreglement  einzufiibren. 

Art.  7,  Damit  eine,  dem  Zwecke  der  Eîsenbabn 
entsprecbende  Benutzung  derselben  gesicbert  werde, 
werden  dîe  boben  contrabirenden  Regierungen  dafiir 
Sorge  tragen,  dass  tâglicb  wenîgstens  Ein  mal  von 
jedem  der  Endpunkte  der  Babn,  also  von  Halle  und 
von  dem  Anscblusspunkte  an  dîe  Minden-Coluer 
Babn,  obne  Aufenthalt  auf  den  Statîonen  ,  soweit  soU 
cher  nicbt  durcb  dîe  Natur  des  Betriebes  bedîngt  wird, 
eîne  zusammenbiingende  Beforderung  bis  zum  enlgegen* 
gesetzten  Endpunkte  der  Babn  Stalt  fînde. 

Sie  ertheilen  sich  daber  gegenseilig  die  Zusicberung, 
den  Plan  fiir  die  Fabrten  auf  der  Babn  mit  Riicksîcbt 
auf  dîesen  Zweck  nur  uacb  vorbergegangener  Verstan- 
digung  feslzuselzen^  und  werden  demgemiiss,  sofern  die 
Babn  durch  Privatunternebmer  ausgefiibrt  wîrd,  sich 
die  entsprecbende  Eîuwirkung  auf  die  Anordnung  und 
Aenderujig  der  Fabrten  vorbeballen. 

Art.  8.  Zwiscben  den  gegeuseitigen  Unterlbanen 
soll  sowobl  beî  Feststellung  der  Befôrderungs  -  Preise, 
als  der  Zeit  der  Abfertigung,  keio  Unterscbied  gemacbt 
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1841  werden,  namentlîch  soUen  die  ans  dem  Gebiete  des  «- 
nen  in  das  Gebiet  des  andern  Staates  ubergebendto 
Transporte  weder  in  Beziebiing  auf  die  BefdrderungH 
Preise,  nocb  riicksicbtlicb  der  AbfertigiiDg  ungiinst^ 
beliandelt  werden,  als  die  ans  den  betrefiPenden  SUaM 
abgelienden  oder  darin  verbleibenden  Transporte* 

Arr.  9.  Die  hoben  contrabirenden  Regierungen  Tcr- 
pQichten  slch ,  Anstalten  zu  treiTen  und  die  Eisenbabii- 
Unlernehmer  anzuhalten,  dass  fiir  die  auf  der  Eiien- 
bahn  von  Halle  nacb  Kassel  und  von  dort  weiter,  M 
wie  in  entgegengeseizter  Ricbtung,  zu  befclrderodai' 
Transporte  von  Truppen ,  Waffen,  Kriegs-  und  ViN 
pflegungs-Bediirfnissen,  so  wie  von  MilitSreffecten  fef» 
licber  Art,  notbigenfalls  aucb  ausserordentlicbe  Fab^ 
ten  eingericbtet  und  fiir  dergleicben  Transporte  nidrt 
blos  die  unier  gewobnlicben  Uinstanden  bei  den  Fabr- 
ten  zur  Anwendung  kommenden ,  sondern  die  sonit 
nocb  vorbandenen  Transporlmiltel  benutzt  werden, 

Den  Milittïrverwaltungen  der  boben  contrahireodes 
Staaten  vrird  gegenseitig  die  Befugnisa  Torbeballen,  tidl 
zu  dergleicben  Transporlen  eigener  Transport  -  uad 
Danipfwagen  zu  bedieneu.  In  solcben  Fâllen  wîrd  M 
die  Eisenbabn-Unternebiner  ausser  der  Erstatlung  der 
Feuerungs-Kosten  nur  eîn  mâssiges  Babngeld  gewibrt; 
Findet  daneben  nocb  die  Benutzung  der  TransportiHl" 
tel  der  Kisenbabn -Unternebnier  Statt,  80  wîrd  dieielbe 
nacb  biilig-massigen  Siitzen  besonders  vergiilet.  Aiick 
wollen  die  bohen  contrabirenden  Regierungen  daravf 
binwirken,  dass  von  den  Eisenbabn-Unternebmem  eiae 
Anzahl  von  Transportfahrzeugen  so  eingericbtet  werdlb 
um  nôthîgenfalls  aucb  zum  Transporte  von  Pferdan  bt* 
nutzt  werden  zu  konnen,  so  wie  dieselben  feroer  da^ 
auf  Bedacht  nebmen  werden ,  dass  von  den  Unteroek- 
mern  eine  Anzahl  von  Wagen  in  einer  LSnge  von  13 
Fnss  zum  Gebraucbe  bei  der  Absendung  der  Mililir- 
eifecten  bereit  gebalten  werde.  Riicksichtlich  der  Ba> 
forderungs-Preîse  fiir  Truppen,  Waifen,  Kriega-  une 
Verpflegungs- Bedùrfhisse,  so  wie  Militer- EfTeclan  fcg- 
licher  Art,  soll  kein  Unterscbied  zwiscben  den  Mrli- 
tarverwaltungen  der  contrabirenden  Staaten  gemacblaad 
von  keiner  derselben  ein  boherer  Preis  gefordert  ww- 
den,  als  derjenige,  welchen  Jede  Regierung  fiir  ibrt 
eigenen  Transporte  der  gedacbten  Art  an  die  UntcrMh- 
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mer    der   în   ihrem   Gebiete   belegenen  Bahnetrecke   zu  1841 
enirichten  hat. 

Die  Bestîmmungen  der  bestelieoden  Etappen  -  Con- 
ventionen  finden  auch  io  allen  denjenîgen  Fâllen  un- 
verândert  Anwendung,  wo  die  Militârverwaltungen  es 
liir  angemesseQ  erachten ,  sich  der  Ëisenbahn  zur  Be- 
forderung  der  Truppen  zu  bedîenen. 

Art.  10.  Die  heheu  contrahirenden  RegieniDgen  er- 
klàren  sich  bereit ,  nnbeschadet  der  zwischen  dem  Kô- 
niglich  Preussischen  Postdepartement  und  der  Fîirstl. 
Thiirn-  und  Taxischen  General  -  Postdirection  vertrags- 
mlissig  bestehenden  gegenseiligen  Redite  und  Verbînd- 
lîcbkeiten,  die  Unternehmer  der  in  ibren  Gebieteu  be- 
legenen Strecken  der  in  Rede  stehenden  Babn  zu  ver« 
pHIcbten  : 

1.  den  Betrieb,  so  weit  die  Natur  desselben  es  gestat- 
let ,  in  dîe  notbwendige  Uebereînstimmung  mit  den 
Bedûrfnissen  der  Fostverwaltung  zu  bringen; 

2.  den  Transport  der  Briefe,  Gelder  und  Postguler  und 
der  dazu  et\ra  erforderlichen  Postwagen  ,  in  so  weit 
nicbt  in  den  einzelnen  Staaten  fur  deren  eigene  Posteu 
den  Uniernebmeru  die  unentgeitlicbe  Befërderung  ob* 
liegt^  gegen  £ntrichtung  der  niedrigsten  Fracbtpreise  zu 
iibernebiDeii ,  und  dazu  die  nothigen  Einrichtungen  zu 
treffen. 

3.  Der  Postverwaltung  ,  um  dîeselbe  in  den  Stand 
zu  setzen,  sich  der  Eisenbabn  zur  Briefbeforderung  bel 
Tag  und  Nacht  ununterbrochen  bedienen  zu  kônnen, 
die  Befugniss  eînzuraumen,  so  weit  dièses  in  Betreff 
des  Briefpostdienstes  nôthig  werden  sollte,  sich  entwe- 
der  der  Belriebsmittel  der  Unternehmer  ausser  der  ge- 
wuhnlichen  Fahrzeil  zur  Postbeforderung  auf  der  Ëi- 
senbahn gegen  angeniessene  Entschadigung  zu  bedienen, 
oder  die  Bahu  selbst  mit  eigenen  Betriebsmittein  gegen 
Kntrichhiug  eines ,  nach  Maassgabe  der  §.  29,  30  und 
31  des  Preussischeu  Eisenbahngesetzes  vom  3.  Nov. 
1838  *)  zu    berechnenden  Bahngeldes   und    gegen  Yer- 


*)  Aoszug  BU8  dem  Kônigl.  Preass.  Geseti  ûber  dié  EUenbabu- 
Uoternelimungen  d.  d.  S.  Nov.  1838. 

S.  29.  Die  Hôhe  des  Bahngeldes  (onter  Bahngeld  îst  dieje- 
nige  Ver^ûtuiïg  zu  ventehen,  welche  z.  B.  cîn  Wagentraîo  der 
Derliner  GeselUchaft ,  welcher  die  Thflring  -  Sadisische  Eisenbabn 
patsirt,  fTir  die  Abnotzung  der  Babn   zu   leisten  batte)   zu  deiten 
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1841  giitiing  des  durch  Nîichlfahrlen  elwa  erwachsendeD  liB- 
lieren   Aufwandes    zii   bemilzen.     Die  Feslstellung  dir 


Forderuns:  die  GeâelUchaft ,  in  Ermnnfçlungf  gûtlidier  EirigHg 
mit  den  Transport-Unteriielimern,  l>ereclitigt  ift ,  wird  in  4er  Alt 
festge^etzt,  dass  durch  dessen  Entriclittingr,  unter  ZugriiDdle|M| 
der  wirkiîclieii  Ertrâge  ans  den  letztvernosseiien  Jaliren, 

1.  die  Kosten  der  Unterhaltung  und  Yerwaltong  der  Baha  Mbt 
Zubeliôr  (mit  Ausscliluss  der  das  Transport -CJnteraeliDien  Mgt- 
lienden  Betriebs  -  und  Verwaltungftkosten)  bestritten  ; 

2.  der  statutenmassige  Beîtrag  zur  Ansammliing  eioet  Retcm 
Fonds  fi'ir  aussergewôhnliche,  die  Bahn  und  Zubehôr  betraHMoi 
Ausgaben  aufgebracht. 

a.  Die  von  der  Gesellscbaft  zn  ûbcrnehmenden  LastM  (da- 
Bcfiliesslich  der  in  §.  38  gedachten)  gedeckt  werden  kônaea,  «•- 
neben  ausserdem 

4.  der  Geselisciiaft  nu  Zinsen  und  Gewînn  ein  der  biihcrip 
Nutzung  entsprechender  Reinertrag  des  nuf  die  Bahn  ood  Tiéit- 
bur  verwendeten  Aiilage-Kapitais  zu  gewâliren  bleibt,  mit  der  «dl^ 
ren  Maassgabe  jedoch ,  dass  dieser  Reinertrag,  nuch  wenn  die  Br- 
trâge  der  verflossenen  Jilire  eine  hôhere  Nutzang  des  Aolajtc-Ka- 
pitais  gewâhrt  hStten,  nîcbt  bober  als  zu  10  Proxent  Aeu  ietsten^ 
dagegen  umgekebrt,  aucb  wenn  die  Ertrage  der .  Vorjalire  rick 
nicht  80  boch  belaufen  bâtten ,  niclit  gerînger  ais  au  6  Proial 
des  Aniage-Kapitals  îq  Ansatz  kommen  soi!.  Zum  Anlage-KapUri 
sind  aucb  aile  spatere  wesentlîcbe,  von  der  Reffiernni^  ala  lomi 
anerkannte  Meliorationen  zu  reclmen,  in  so  welt  dieaelben  daifk 
Erweitcruug  des  Kapitals  bewirkt  worden  sind. 

§.  30.  Die  Berecbnung  des  Balingeldes  geschieht  anf  folg«4l 
Weise  : 

1.  Âus  den  von  der  Gesellscbaft  im  letzten  VierteIJahre  àm 
ersten  Betriebsperiode  vorzule^enden  Rerbnnngen  der  verflo 
2\  Jabre  ist  zunâclist  der  bis  dabin  durrbscbnittlich 
Reinertrag  eines  Jabres  zu  ermitteln.  Dieser  Reinertrag  «M 
nacb  Verbâltniss  der  auf  die  Babn  und  deren  Zubehôr  und  wni  ém 
Fubr-  und  Transport- Unternebmen  nebst  dem  dasn  gehûilf 
Inventar  verwendeten  Vnlage-Kapitaiien  vertli«*iltt  tind  der  Iteîrta 
auf  die  Babn  und  deren  Zubebôr  fallende  Anthf'il,  mit  BerSduid^ 
tigung  der  im  §.  29.  Nr.  4  gegebenen  Vorschriften  (Qr  dea  Rfli- 
ertrag  der  Babn  angenommen.  Der  sonacli  festgestellte  Rria>iliaf 
der  Babn  und  der  jâbrliche  DurcbscbnittAbetrag  der  ia  rfeai  f.  W 
Nr.  I — 3  bezeicluieten  Ausgabepoaitionen  zusammen 
bilden  die  Tbeiiungssummen ,  welcbe  der  Fe&tsetaiing 
geldes   zum  Grunde  zu  legen  sind. 

2.  Die  Frequenz   der  Babn   ist  nacb   der  Einnalima 
nen-  und  Fracbtgeld  zu  berecbnen  und  hierhci  entweder  flia< 
nerzabi  der  Gûterfraclit  nncb  Verliâltniss  des  Personenjialdaa 
Fracbtgelde  auf  Personen-Einlipiten,    oder  aucb  die  ^ 
nacb  deniselben  Verliâltniss  auf  Centner-Einlieiten  lo 

3.  Die  zu  1  ermittelte  Summe,  durch  die  Zabi  dea  aaf  ] 
nen-   oder   Centncr  - Ëinbeiten   reducirten    Fubr- 
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ziir   Erreîcliung    des    vorstehend    bezeîchnelen  Zweckes  1841 
eiTorderlicheii    £înrîchtiingen    imd    BestîinmuDgen    zwi- 
sclien  den  verschiedenen  Postverwaltungeu    bleibt  einer 
niiheren  Vereinbariing  vorbehalten. 

An.  11.  Die  lioben  coiitrabirenden  Regîeriingen  wer- 
deii  dabin  wirken ,  dass  voii  der  ini  Arlikel  1  bezeich- 
neteiii  Eîsenbabn  eioe  Eisenbabû-Verbindung  durcb  den 
Kîsenacb'scben  Kreîs  des  Grossberzogtbiims  Sachsen* 
Welniar  ùber  M  e  i  n  1  n  g  e  n ,  H  i  1  d  b  11  r  g  b  a  u  s  e  n,  K  o- 
biirg  in  der  Ricbliing  von  Baitiberg  bîn  hergestellt 
werde.  Aucb  verpflicbtet  sîch  die  KiiiTîirstlich  Hessi- 
8cbe  Regîerung  bis  ziir  Beendigiing  des  Baiis  der  Babn 
von  Kobiirg  nacb  Kassei,  von  Jetzterem  Orte  atis 
eine  Eisenbabn  nacli  Karlsbafen  ansziifùbren. 

Art.  12.  Die  Kurfiirsllicb  Hessische  Regîeriing  er- 
tbeilt  die  Zusicberung,  eine  Eisenbabn  von  Kassel 
uacb  Frankfurt  a.  INI.  nnd  soinit  eine  Verbindung 
der  im  Artikel  1  bezeicbneten  Babn  oacb  lelzfgedacb- 
tem  Orte  zii  befôrderu. 

Arr.  13.  Fiir  die  Transporte  der  im  Artikel  11  iind 
12  genannlen  Eisenbabnen,  so  wie  anderer,  etwa  kiinf- 
Ijg  berzu&tellender  Abzweigungen  wird  die  Aufnabme 
und  -^  so  weit  thunHcb  —  imunterbrodiene  BeKÂrde- 


Oetriebes  zu  9  getheilt,  «rgiebt  die  Hôlie  des  zu  eutrich tende n 
Baliogeldes  fur  eine  Persou  oder  einea  Centner  Waare. 

Haben  hei  einer  Bahii  verschiedene  Sâtze  des  Personengeldes, 
oder  fur  den  Gûter  -  Transport  Statt  gefunden,  so  soll  bei  der  Ré- 
duction zu  2  hinsichtiich  des  Personeugeldes  ûberali  nnr  der  nie- 
drigâte  Satz ,  hinsichtiich  des  Ciiitertransports  aber  ein  Durcb- 
achnittssatz  angenommen  werdeu. 

4.  Die  schliessiiche  Peststeiluag  des  Bahngeldes  fur  Personen 
und  Gûter  erfolgt  demnnchst  in  dem  bei  der  Réduction  auf  Per- 
sonen-  und  Centner- Einheiten  znm  Grunde  geiegten  Verhâitniase* 
mit  Rûcksicht  anf  die  Verschiedenheit  der  bisherigeti  Sâtze  fur 
den  Gûtertransport. 

§.31.  Das  Babngeld  i&t  in  bestimniteii  Perioden,  welche  das 
Haudelsiuiniâteriuni  fur  jede  Eisenbabn  anf  wenigsteiu^  drei  und 
hôchstens  zelin  Jahre  festzusetzen  bat,  von  Neuem  zu  reguliren. 
Die  Gesellschaft  darf  das  festgesefzte  Bahnjretd  nicht  fibèrscbreî- 
ten,  wohi  aber  verniindern.  SowohI  der  fur  die  ganze  Période 
festgesetzte  Tarif,  als  die  în  der  Zwîschenzeit  eintretenden  Ver- 
anderungen  sind  ofientlicb  bekannt  zu  macbeo,  und  aucb  aile 
Transporte,  ohne  Cntertcliied  der  Uuternebmer,  gjeicbmâssig  an- 
zuwenden.  Entbatt  der  neue  Tarif  eine  Erhôbong  des  Babtigeldea, 
80  kann  dièse  erst  sechs  Wochen  nacb  der  Bekaontmacbung  zur 
Anwendung  kommen. 
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1841  rung  auf  der  im  Artikel  1  bezeichneten  Babn,  unte 
Vorbebalt  der  Gegenseîiigkeit,  hiermît  zugesichert» 

Art.  14.  Die  hohen  cootrahtrenden  Regierangn 
verpflicliten  sîcli ,  daraiif  ein  wachsames  Auge  zu  Im- 
ben ,  da88  auf  den  Bahnbôfen  oder  in  den  sur  Eiscn- 
babn  geborigen  Gebâiiden  vreder  Spîelbanken  angekg^ 
nocb  ùberbaupt  daselbsf  Hazardspiele  irgend  einer  Ait 
geduldet  werden. 

Art.  15.  Gegenwartiger  Vertrag  loll  ziir  landethen^ 
licben  Getiebmigung  vorgelegt  iind  die  AiiswcchMliuig 
der  dariiber  auszufertîgenden  RatificatîoDS-Urkunden  ao- 
bald  aU  moglichy  apiitesteos  aber  binnen  vier  WocIMi 
bewîrkt  werden. 

Zu  ITrkund  dessen  ist  deraelbe  Yon  den  gegeiiaaU- 
geri  BevollmScbtigten  vollzogen  iind  besiegelt  Mrordfn. 

So  gescbeben  Berlin  den  20.  Dez.  184t. 


89. 

Traité  entre  l'Autriche,  la  Frmue^ 
la  Grande-Bretagne  y  la  Prusse  et  h 
Russie,  sur  la  répression  de  la  traite 
d'esclaves  d'Afrique.  Signé  à  Lon- 
dres,  le  20  Décembre  1841. 

(Publication  officielle  dans  la  gazette   de  Vienna.  1843. 
Nr.  92  du  2  Avril.) 

Tractât 
zwiscbcn  Oesterreich,  Frankreich,  GrosabritaDDieiii  Pm> 
sften   und   Kussland ,    zur  Unterdruckung   des  AFrlkaBi- 
8cben  SclavenbandeU. 
Uaterzeichnet  zu  London  am  20.  Deoember  IB41. 
(Die  Ratifikatious-Urkunden  wurden  ani  24.  JaniMi 
1843  eben  dnseibst  zwiscben  Oesterreicb ,    OrosabriUB* 
nien ,  Preussen  und  Russiand,  nacbdem  Frankreicb  d^ 
von  zuriiokgetreten  war,  ausgewecluelt.) 

Im  Namen  der  allerbeiligaten  und  untheilbareo 
Dreieinigkeit! 

Ibre  Majesliit  der  Kaiser  von  Oesterreicli|  Kifnig  f  oa 
lingarn  und  B6limen,  derKouîg  von  Preussen  und  d« 
Kaiser  aller  Reuâsen ,  von  dem  Wunsche  beteek,  )•■§ 
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Grundsatze  unbeschrânkt  und  Tollstâtidig  in  Vûlizug  zu  1841 
eetzen,  welche  bereits  in  den  feierlichen  Erklâruugen 
Oesterreichs,  Preussens  iiud  Russlands,  geoieinscbaft- 
licb  mit  anderen  Ëiiropaiscben  Mâchten,  im  Congresse 
zu  Wien  am  8.  Februar  1815^  und  îin  Gongresse  zu 
Verona  am  28.  November  1822  ausgesprocben  wur*. 
den  ;  —  Erklarungen ,  wodurcb  die  genannten  Macbte 
kund  gegeben,  dass  sie  in  Allem,  was  immer  die  voll- 
stândige  und  endlicbe  Abstelhing  des  Sclayen  -  Handels 
zu  sicbern  und  zu  bescbleunîgen  Termocbte;  mitzuwir- 
ken  bereit  seyen,  und  da  Ibre  Majestaten  von  Ibrer 
Majestat  der  Kônigin  des  yereinigten  Konigreicbes  von 
Grossbritannîen  und  Irland  ,  und  von  Seiner  Majestat 
dem  Kônîge  der  Franzosen  eiugeladen  wurden  ,  einen 
Tractât  wegen  -wirksamer  Unterdriickung  des  Sclaveu- 
Handels  abzuscblîessen  ,  so  baben  besagt  Ibre  Ma^ 
jeslâten  bescblossen  ,  einen  Vertrag  ztir  endiichen  Ab« 
stellung  dièses  Handels  zu  unterbandeln  und  eînzuge- 
ben,  und  zu  diesem  Ënde  folgende  Be?ollmâcbtigte  zu 
ernennen ,  und  zwar: 

Se.  Majestat  der  Kaiser  von  Oesterreicb,  Kouig  von 
Ungarn  und  Bobuien  ,  den  Herrn  August  Baron  von 
Koller,  Ritter  des  heîl.  Ferdinand-  nnd  Verdîenst-Or- 
dens  von  Sicilien,  Bolhscbaftsratb ,  Gescbâftstrâger  nnd 
Bevolbnacbtigter  in  London; 

Se.  Majestat  der  Konig  von  Frànkreicb  den  Herrn 
Ludwig  de  Beaupoil ,  Grafen  v.  St,  Aulaîre,  Pair  von 
Frànkreicb,  Gross  -  Officier  des  k5nig1.  Ordens  der  Eb- 
renlegîon  ,  Grosskreuz  des  Belgiscben  Leopotd  -  Ordens, 
Einer  der  Vierzig  der  Franzôsiscben  Akademie,  ausser- 
ordentlicber  Gesandter  bei  Ibrer  Britanniscben  Majestat  ; 

Ibre  Majestat  die  Kônigin  des  vereinigten  Konig- 
reicbes von  Grossbritannien  und  Irland  den  ehrenwer«- 
tben  George  Earl  von  Aberdeen,  Viscount  Gordon, 
Viscount  Formartine,  Lord  Haddo,  Metblick,  Tarvîs  and 
Kellie ,  Pair  des  vereinigten  Konigreicbes ,  Mitglied  Ib- 
rer Majestat  gebeimen  Rathes,  Ritter  des  sebr  alteo  und 
sebr  adeligen  Distel  -  Ordens  und  Ibrer  Majestat  erster 
Staats  -  Secretar  fdr  auswartige  Angelegenheiten; 

Se.  Majestat  der  Kônig  von  Preussen  den  Herrn 
Alexander  Gustav  Adolpb,  Baron  von  Scbleinitz,  Ritter 
des  konigl.  Ordens  St.  Jobann  von  Jérusalem,  Kamme- 
rer,  Legationsratb,  Gescbliftstriigér  und  fievollmSchtigter 
in  London; 
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1841  S^*  Majestat  der  Kaiser  aller  Reiissen  den  Herm 
Phillpp  Baron  v.  firiinnow,  Ritter  des  weissen  Adki^ 
Ordens,  des  St.  Annen-Ordens  erster  Classe,  des  héL 
Stanîslaus-Ordens  erster  Classe,  des  St.  Wladimir-OrdeM 
dritter  Classe,  CoinDiandeur  des  Ungarischeii  8t.  Stepbù- 
Ordens,  Ritter  des  rothen  Adier-  und  des  Ordent  dcf 
heil.  Johann  von  Jérusalem,  geheimer  Rath ,  ausseror- 
denlUcher  Gesandter  und  bevoUmachtigter  Minuter  M 
Ihrer  Britannischen  Majestat;  — 

Welche ,  nachdem  sic  ilire  in  guter  und  gehdriger 
Forin  befundeneu  Vollmacbten  sich  gegenseitig  milge- 
tbeilt,  nachstehende  Artikel  festgesetzt  und  unterseicb- 
net  haben: 

Art.  I.  Ihre  Majestalen  der  Kaiser  von  Oesterreic^ 
Konig  Yoti  IJngarn  und  Bohmen,  der  Kunig  von  Preu- 
ssen  und  der  Kaiser  aller  Reussen  verpflichten  sîchy  at 
len  Sclavenhandel  zu  verbieteu  ,  er  niag,  von  iliren  n- 
spectiven  Unterthanen  oder  unter  ihren  respectiven  Fla^ 
gcti,  oder  inittelst  Capitalien,  die  ihren  respectiven  Ua- 
terthanen  gehoren,  ausgeûbt  werden,  und  solchen  Handd 
als  Seerauberei  zu  erklaren. 

Ihre  Majestat  erklaren  ferner,  dass  jedes  Schiff,  wd- 
ches  den  Sclavenhandel  zu  treiben  versuchen  wird,  schoa 
durch  dièses  Factum  allein  ailes  Recht  auf  den  Schnii 
seiner  Flagge  verlieren  soll.  — 

Art.  II.  Uni  den  Zweck  des  gegenwSrtigen  Tracta* 
tes  vollstandiger  zu  erreichen^  komnien  die  holien  coa* 
trahirenden  Theile  durch  genieinschàftiichen  BeachliM 
iiberein,  dass  diejenigen  ihrer  KriegsschiiTey  vrelche  aal 
speciellen  Ermachtigungen  und  Befehien,  nach  dem  Foi^ 
inulare  der  Beilage  A.  des  gegenwiirtigen  Tractâtes  ab- 
gefasst ,  versehen  seyn  werden  ,  jedes  einem  der  coa- 
trahîrenden  Theile  gehorige  Kauffahrteyschiflf  durdua- 
chen  konnen,  gegen  welches  ans  zureichenden  Grnmlea 
der  Verdacht  besteht  sich  mit  dem  Sclavenhandel  sa 
befassen,  oder  zu  diesem  Zwecke  ausgerâstet  wordta 
zu  seyn,  oder  sich  mit  diesem  Handel  wahrend  dsr 
Fahrt ,  wo  es  von  den  obbezeichueten  Kreuzem  bs* 
gegnet  wurde ,  befasst  zu  haben  ,  — <•  und  daaa  difsa 
Kreuzer  solche  SchilTe  anhalteu,  wegfiihren  lassen  odtf 
selbst  mitnehmen  kunnen,  damit  sie  einer  gerichtlidNa 
Uutersuchung  auf  die  weiter  uoteu  bezeicbnete  Wciis 
unterzogen  werden  kSnnen. 
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Immerlûn  soll  das  oberwalinle  Rwlir ,  Kaiiffahrtey-  1841 
schiife  von  einem  oder  dem  anderen  der  hohen  con- 
traliirenden  Theile  zii  diirchauchen  ,  luir  von  Kriegs- 
scbiifen  aiisgeûbt  werden,  deren  Befehlshaber  den  Rang 
eines  Capitâns  oder  den  eines  Lieutenants  in  der  kai- 
serlichen  oder  Konîglicben  Marine  bekieiden ,  wenn 
nicht  das  Commando  in  Folge  eines  Todfalles  oder  we- 
gen  einer  anderen  Ursache  an  eiuen  Officier  imrerge- 
ordneien  Ranges  iiberlragen  worden  îst.  Der  Com- 
maj^ant  eines  solchen  KriegsscbiiTes  wird  mit  Voll- 
manken  verseben  werden,  die  in  Gemassbeit  des  dem 
gegenwartigen  Tractate  angescblossenen  Formiilars  lit. 
A.  ausgefertiget  sind. 

Dièses  gegenseitrge  Diircbsncbungsrecht  soll  inner- 
lialb  des  IMittellândiscben  Meeres  nicbt  ansgeiibt  wer« 
den.  Ueberdiess  soll  der  Raiim ,  innerhalb  dessen  das 
besagte  Recbt  bescbrankt  seyn  wird  ,  zur  Grânze  ba- 
ben:  nôrdlicb  den  32.  Grad  der  nordlîcben  Breite;  west- 
licb  die  ostlîcbe  Kiiste  von  Amerika,  von  dem  Puncte, 
wo  der  32.  Grad  nordlicber  Breite  dièse  Kiiste  berûbrt, 
hiniinter  bis  zum  45.  Grad  der  sûdlicber  Breite  ;  siid- 
c)8tb'cb  den  45.  Grad  sudôstlicber  Breite  von  dem 
Piincte,  wo  dieser  Grad  die  ostlicbe  Kiiste  von  Ame-> 
rika  beriibrt  bis  zum  80.  Grad  der  Lange  ostlîcb  voni 
Meridian  von  Greenwicb;  und  osilicb  den  nHmIicben 
Lângegrad  von  dem  Puncte  an ,  wo  er  durch  den  45. 
Grad  siidlicher  Breilc  durchscbnitten  wird,  bis  zur  Kiiste 
von  Indien. 

Art.  in.  Jeder  der  hoben  conlrabîrenden  Tbeîle, 
"welcber  Kreuzer  zur  Unterdruckung  des  Sclavenban- 
dels  verwenden,  und  das  gegenseilige  Recbt  der  Durcb- 
suchung  ausuben  will ,  bebâlt  es  sich  vor,  {e  nacb  seî- 
ner  Convenienz ,  sowobl  die  Anzabi  der  Kriegsscbiife 
festzusetzen,  welcbe  zu  dem  im  zweiten  Artikel  dièses 
Vertrages  stipulirten  Dienste  verwendet  werden  sollen, 
als  aucb  die  Stationen  zu  bestimmen,  an  welchen  die 
besagten  Scbiffe  kreuzen  sollen. 

Die  Namen  der  zu  diesem  Zwecke  bestimmten  Scbiffe 
und  jene  ihrer  Befebisbaber  sollen  durcb  jeden  der  bo- 
hen  contrabirenden  Tbeile  an  die  andefen  mitgetheilt 
werden,  so  wie  sie  sicb  gegenseitîg  aucb  {edesmal  einer 
dem  anderen  bekannt  geben  werden,  dass  eîn  Kreuzer 
auf  eine  Station  gewiesen  oder  yon  dieser  abberufen 
wird,  damit  die  erforderlichen  Vollmachten  sowobl  von 
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1841  denjenigen  Kegîerungeu,  welche  die  Durchsuéfaungea 
authorisiren ,  ausgestellt,  als  auch  ihnen  von  jener  Bt- 
gîeruDg,  welche  dièse  VoHinachten  eiiipraDgen  hat^  wit* 
der  zuriickgestellt  werden  kouuen  ,  vrann  dièse  Voll' 
machten  ziim  Vollzuge  des  gegeawârtigen  Tractâtes  nicht 
luehr  nutliig  slnd. 

Art.  IV.  Gleich  nachdem  die  Regierung,  vrMbê 
die  Kreuzer  verwendet,  der  Aegieruog,  welche  Durdi- 
siichiing  zii  gestattea  hatteu,  die  Anzahl  und  Ne- 
inen  der  Kreuzer,  die  es  zu  verwenden  beabsidriîgl^ 
bekaiint  gegeben  habeii  wird,  sollen  die  VoUmaimBi 
welche  zu  den  Durchsuchaugen  authorisirea ,  in  6t- 
inâssheit  des  dem  gegenwartîgeii  Traclate  beigefSgtefl 
Formulars  Lit.  A.  ausgestellt,  und  yoD  der  Regierungi 
welche  die  DurchsuchuDg  gestattet,  an  jene,  welche  dit 
Kreuzer  verwendet,  iibermacht  werden. 

lu  keinem  Falle  soll  das  gegenseitige  Recht  der  Durcb» 
suchung  gegen  KriegsschifTe  der  hohen  contrahirendsi 
Theile  ausgeiibt  werden. 

Die  hohen  contrahirenden  Theile  werden  tiber  eût 
besonderes  Signal  {ibereinkominen ,  welches  ausscUk* 
fisend  nur  von  jeuen  Kreuzern  anzuwendeu  istj  densi 
das  Recht  der  Durchsuchung  ubertragen  wird. 

Art.  V.  Die  Kreuzer  der  hohen  contrahirendw 
Theile,  die  in  Vollziehung  des  gegenwârtfgen  TractiM 
authorisirt  sînd,  das  Recht  der  Durchsuchung  und  Aw* 
lialtung  auszuiiben,  haben  sich  genau  an  die  dem  er 
wahntea  Tractate  lit.  B.  beigefiigten  Instruclionen  in 
Allem  zu  halten  ,  was  sich  sowohl  auf  die  Formalitt- 
ten  der  Durchsuchung  und  Anhaltung,  aïs  auf  die  Msfl^ 
regeln  bezieht,  welche  bel  der  Uebergabe  eines  dsi 
Sclavenhandels  verdiichtigen  Schiffes  an  die  kompelw- 
ten  Gerichte  zu  beobachten  sind. 

Die  hohen  contrahirenden  Mâchte  behalten  sicb  das 
Recht  vor,  in  diesen  Instructionen  mit  gemeinschafUî- 
cher  Uebereinslirninung  jene  Aenderungen  TorauneboMB^ 
welche  die  Unistande  erheischen  konnten. 

Die  Kreuzer  der  hohen   contrahirenden  Theile  loi* 
len  sich  gegenseitig   einer  dem  anderen  in    alleo 
Fiiilen  Unterstiitzung  leisten,  wo  es  niitzlich  sejn 
dass  sie  iu  Uebereinslimmung  handelu. 

Art.  VI.  Wenn  iminer  ein  unter  der  Flagge  einss 
der  hohen  contrahirenden  Theile  segelndes  Kauftahr- 
teyschilF  von   einem   zu  diesem  Eude  gehorig   aathori- 
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sirlen  Kreuzer  des  anderen  Theiles  angckalteD  ivicd|  1841 
•o  sollen  in  Gemassheit  der  Bestîinmungen  des  geg^n* 
warligen  Tractâtes  eîn  solches  KaufTahrteyschlfP  sowoiil 
als  der  Capltan,  das  SchiiFsvolk  und  die  Sdaven,  welchd 
BÎch  an  Bord  befinden  dûrften  ,  an  einen  solckcn  Ort, 
vrelchen  die  liolien  contrabirenden  Tbeile  fiir  diesen 
Zweck  bezeichnet  baben  werden,  gebracbt  und  Jenen 
Beborden  iiberliefert  werden^  welcbc  in  dieser  Absîcbt 
von  jener  Regieriing  aufgestellt  sind,  innerbalb  deren 
Besilzungen  ein  sokher  Ort  gelegen  îst,  damit  biernach 
das  Verfahren  vor  den  competenten  Bebùrden  auf  dîo 
nacbfolgend  specificirte  Weise  eintreten  konne* 

Wenn  der  Befeblsbaber  des  Kreuzers  nicbt  fur  an* 
geniessen  balt,  sicb  selbst  mit  demi  Einbringeo  und  dem 
Ueberliefern  des  angeballenen  Scbiffes  zu  befassen,  so 
bat  er  dièse  Obliegenbeît  einein  Officiere  mit  dem 
Range  eînes  Lieutenants  in  der  kaiserlicben  oder  konig* 
licben  Marine  anzuvertrauen ,  oder  wenigstens  dem  Of- 
ficiere, welcber  zu  dieser  Zeît  der  dritte  im  Range  an 
Bord  des  SchiiTes  ist ,  welcbes  die  Anbaltung  macbte. 

Art.  VII.  Wenn  der  Befeblsbaber  eincs  Kreuzers 
von  einem  der  boben  contrabirenden  Tbeile  Grund  zu 
dem  Verdacbte  baben  sollte ,  dass  ein  uuter  dem  Ge- 
leite  oder  in  Gesellscbaft  eines  Kriegsscbiffes  von  einem 
der  boben  contrabirenden  Tbeile  segelndes  Kauffabrtey- 
scbifP  sich  mit  dem  Sclavenbaudel  befasst  babe ,  oder 
fiir  diesen  Handel  ausgerûstet  worden  sey,  so  soU  er 
seine  Verdacbtgriinde  dem  Befeblsbaber  des  Kriegs- 
scbiffes bekannt  geben,  welcber  allein  zurDurcbsucbung 
des  verdâcbtigen  Scbiffes  zu  schreiten  bat;  und  im  Falle 
der  leizterwabnte  Befeblsbaber  sicb  ùberzeugen  sollte^ 
dass  der  Verdacbt  wobl  gegriindet  ist,  so  soll  er  das 
Scbîif  sowobl  als  den  CapitKn,  das  ScbifTsvolk,  die  La- 
dung  und  die  Sclaven  ,  welcbe  sicb  an  Bord  befinden 
konnten  ,  in  einen  Hafen  bringen  y  welcber  der  Nation 
des  angebaltenen  SchiiTes  gebort,  um  dort  das  Verfab- 
ren  vor  den  competenten  Gericbten  auf  die  nacbfolgend 
bezeicbnete  Art  einzuleiten. 

Art.  VIII.  Sobald  ein  angebaltenes  und  zur  Abur- 
tbeilung  eingescbicktes  Kauffabrteyscbiff  in  dem  Hafen 
ankommt,  wobin  es  in  Gemassbeit  der  Beilage  B  des 
gegenwartîgeu  Vertrages  gebracbt  w^erden  muss,  so  bal 
der  Befeblsbaber  des  Kreuzers,  welcber  es  angebalten 
bat,  oder  der  Officier,  welcber  es  einbracble,  den  zu 
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1841  jenem  Zwecke  besliinniten  Beliorden  eine  dtirch  iho 
unterzeichnete  Copie  aller  Verzeichiiisse,  Erklfiningini 
iind  anderen  in  deii  deiii  gegeowârtigen  Tracfate  lil«  B. 
beîgeFiigten  lustructionen  aufgefiihrten  Documente  ai 
ûbergeben  ;  —  die  genanoten  Behorden  eollen  dann  ne 
Uutersuchung  des  angehaltenen  ScliîiFes  und  seiner  L»* 
dung,  80  wie  zur  luspection  des  ScliilTsvolkes  und  fkr 
an  Bord  befindlicheii  Sclaven  schreîlen  ,  Dachdem  dar 
Zeîtpiinct  einer  solchen  Diirchsuchung  und  Inspedioe 
dem  Befehlshaber  des  Kreuzers  oder  dem  Officierei  d« 
dns  ScliiiF  eîngebracbt  haben  wîrd,  vorlâiifig  bekanrt 
gegeben  wordea  ist,  damît  er  oder  die|enige  PenoBf 
die  er  zu  seinem  Stellvertreter  bestînimeQ  y^ïrà ,  dabci 
gegenwartig  seyn  koiine. 

Ueber  dièse  Verbandlungen  soll  ein  ProtokoU  il 
diiplo  aufgenoinmen  werden,  welcbes  von  den  Peno- 
neo ,  die  diessfalls  Theil  genomnien  baben  oder  dabci 
gegenwèirtig  waren  ,  zu  imterzeichnen  ist*  Eine  dieMT 
Urkunden  ist  dem  Befeblshaber  des  Kreuzers  oder  des 
von  ihm  zur  Einbringung  des  augebaltenen  Schiffes  be> 
stimmten  Officiere  zu  ûbergeben. 

Art.  IX.  Von  )edem  KaulFabrteyschilFe  der  einei 
oder  anderen  der  fiinf  Naltonen  ,,  welches  Kraft  dcr 
Bestinimungen  des  gegenwartigen  Tractâtes  durchsucht 
und  angebalten  wird ,  ist  —  wenn  nicht  der  BewM 
des  Gegentbeils  bergestellt  wird  —  anzunelimeni  daH 
es  sicb  mit  dem  Sclavenbandel  befasst,  oder  dasa  et  lO 
diesem  Handel  ausgerùstet  wurde,  wenn  in  der  Aoi* 
riistuiig,  in  der  Einrichtung  oder  au  Bord  des  besagfce 
ScbiiTes  wahrend  seiner  Falirt,  in  welcher  es  aDgfhal- 
ten  wurde ,  Einer  der  nachfolgend  specificirten  Artikri 
aufgefuuden  wird  ,  nâmlich  : 

1)  Lucken  mit  oifenen  Gittern  anstatt  der  gescUos* 
senen  Lucken,  welche  sicb  gewobulich  auf  KauiElhP" 
teyscbilTen  befînden. 

2)  Abtbeilungen  oder  BreterverschlUge  in  demKiil- 
raume  oder  auf  dem  Verdecke  in  einer  grôaseren  As* 
zabl  als  fiir  jene  ScbiiTe  notbwendig  ist ,  die  su  g«Mla- 
miissigem  Handel  verwendet  werden. 

3)  Reservebretter,  welche  so  eingerichtet  sind,  va 
ein  zweites  Verdeck  oder  sogenanntet  Sclavendeck  n 
bilden. 

4)  Ringe,  Fesseln  oder  Handschellen. 

5)  Eine  grossere  Menge    Wassers    in  Tounen   oder 
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Wasserbeliallern  aïs  fur    den  Bedarf   des  Schifisvblkes  1841 
eines  solchen  Kauirahrteyschîifes  uolhwendig  ist. 

6)  Bine  ausserordentlicbe  Anzahl  von  Wasserfôssern 
oder  von  anderen  fielialtnîssen ,  welclie  geeîgnet  sind, 
Fltissigkeiten  aufziinehnien;  aiisgenomnien  der  Capitiin 
producirt  ein  Certificat  voni  Zoilamte  des  Ortes,  von 
inrelchem  er  àusfuhr,  des  Inhaltes,  dass  die  Eigenlhii- 
nier  eines  solchen  SchîiTes  zureichende  Gevrâbrleislung 
gegeben  baben ,  dass  eiiie  solcbe  Mebrzabl  votf  Fâssern 
oder  anderen  Bebaltuissen  nur  zum  Einnehnien  von 
Palniôbl  oder  fiir  andere  Zv\ ecke  erlaubten  Couinierces 
bestiinnit  sey. 

7)  £ine  grossere  Anzahl  von  ËssnSpfen  oderTrînk- 
gefassen,  aïs  fîir  den  Gebraucb  des  SchiiTsvolkes  eines 
solclien  RauirabrieyscbifTes  notbw^endig  ist* 

8)  £in  Kocbkessel  oder  ein  anderer  Koch-Apparat 
von  ungewobnlicber  Grosse  uud  grosser,  oder  geeignet, 
grosser  geniacbt  werden  zii  konnen,  als  ftir  den  Ge- 
braucb des  SchiiTsvolkes  eines  solchen  KaiiiTabrteyschif- 
fes  erforderlich  ist,  oder  niehr  als  ein  Kocbkessel  oder 
Koch-Apparat  von  gewohnlicber  Grosse. 

9)  Eiue  ausserordentlicbe  Quantiiât  Reiss  oder  M  eh  1 
ans  Brasilianischein  Manioc  oder  Cassada,  gewohnlich 
,,Farina''  genannt,  oder  von  Mais  oder  Indischem  Korn, 
oder  von  was  imnier  fiir  eineni  Nabrungs-Artikel,  vrel- 
che  den  wabrscbeinlichen  Bedarf  der  Scbiffsmannscbaft 
iiberschreitel,  ausgenonunen  weun  eine  solcbe  Quantitat 
von  Reiss,  Farina,  Mais,  Indischem  Korn  oder  von  an- 
deren Nabrnngs-Artikeln  in  déni  SchiiTs  -  Manifeste  als 
«in  Tbeil  der  Handelsladung  des  ScbilFes  eingetragen 
vi'âre. 

10)  £ine  Quantitat  von  Matten  oderMatleogeweben, 
welcbe  grosser  ist  als  es  der  Bedarf  fiir  ein  solches 
KauiFabrteyscbilf  erheischt;  ausgenommen  wenn  solcbe 
Matten  oder  Mattengewebe  ini  Schiffs-Manifeste  als  ein 
die  ScbiiTsladung  bildender  Tbeil  aufgefiihrt  sind. 

Wenn  es  sich  gezeigt  bat,  dass  einer  oder  mehrere 
der  oben  specificirten  Gegenst&nde  sich  an  Bord  befin- 
den ,  oder  wahrend  der  Fabrt ,  auf  welcher  das  SchifT 
genoninien  wurde ,  an  Bord  befunden  baben,  so  soll 
dièses  Factuni  als  ein  prima  facie  Beweis  angeseben 
werden  y  dass  das  Schiff  zu  dem  Handel  verwendet 
wurde;  dasselbe  wird  demnach  verurtbeilt  und  als  ge- 
setzmassige  Frise  erklârt  \  wenn  nicbt  der  Kapitën  oder 
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1841  ^^^  Eigenthumer  den  klaren ,  unbestreitbarcn  Bewoi 
Uefern,  woraus  zur  Zufriedenstellung  des  GerichtM  dav- 
gethan  wird,  dasB  zur  Zelt  seîoer  Anhaltiing  oderWt|- 
nalime  das  Schiff  zii  einer  erlaiibten  Unternehinuiig  vw^ 
wendet  wurde,  und  dass  diejeoigen  der  obeo  spcdi* 
cîrien  verschiedenen  Oegenstânde^  dîe  sich  xur  Zeil  dir 
Anhaltung  an  Bord  befanden ,  oder  welche  w&lmd 
der  Fahrt  eingescbilFt  wurden ,  aiif  welcber  das  Schif 
bei  seiner  Anhaltung  begriiFen  \?ar,  *—  zur  ErfaUmg 
des  erlaubten  Zweckes  derReise  unerlasslich  nothwsa- 
dig  wareo* 

Art  X.  Das  gerîchtlîche  Verfahren  gegen  ein  md 
oben  beuierkte  Art  angehaltenes  Schiff,  sa  -wie 
den  Capitan,  die  Schiffsmannschaft  und  Laduog 
sogleîch  vor  den  competenten  Gerichtsbehôrden  des  Les- 
des  ein,  zu  welchem  das  Schiff  gehOrt,  sie  werdse 
uach  den  bestehenden  Formen  und  Geaetzén  jenei  Lta* 
des  gerîchtet  und  abgeurtheilt  werden,  und  inrenn  aoi 
dein  Verfahren  hervorgeht,  dass  das  besagte  Schiff  sua 
Sclavenhandel  verwendet  wurde  oder  far  denselben  iiifr 
gerùstet  war,  so  wird  das  Schiff,  seine  Einrichtiii| 
und  Waarenladung  confiscirt,  und  iiber  den  CapitfOi 
das  Schiffsvolk  und  ihre  Mitschuldigen  in  OemSasUl 
jener  Gesetze  entschieden  werden,  nach  welchen  aïe  ii 
gerichtliche  UntersuchuDg  gezogen  wurden, 

lin  Falle  der  Confiscation  wird  der  Erlës  des  Vtv* 
kaufes  des  vorbesagten  Schiffes  innerhalb  des  ZeîtrH" 
mes  von  sechs  Monaten  (vom  Datum  des  Verkaufes  aa 
gerechnet)  der  Regierung  des  Landes,  zu  welchem  dM 
genommene  Schiff  gehort,  zur  Disposition  gestA 
um  sodann  den  Geseizen  jenes  Landes  entaprechaai 
verwendet  zu  werden. 

Art.  XI.  Wenn  irgend  eîner  der  im  Artikel  IX  fa 
gegen warligen  Tractâtes  specificirten  Gegenstllade  •■ 
Bord  eines  Kauffahrteyschiffes  gefuuden  wird,  odfT 
wenn  bewiesen  wird,  dass  er  sich  w&hrend  der  Felali 
auf  welcher  es  genomnien  wurde ,  an  Bord  befîiadia 
hat,  so  wird  keîn  Ersatz  fiir  Verluste,  Schadea  ofa 
Auslagen  in  Folge  der  Anhaltung  eines  solchen  ScUfti 
in  irgend  einem  Falle  bewilligt  ;  weder  dem  Capililb 
noch  dem  £igenthùnier  oder  irgend  einer  in  der  Aa^ 
riistung  oder  Ladung  belheiligten  Person ,  selbst  daea 
nicht,  wenn  in  Folge  seiner  Anhaltung  eine  Venirihci* 
lung  gegen  das  Schiff  nicht  ausgesprochen  wurde. 
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Art.  XII.     In    allen    FSllen ,    wo  ein  Scbîff  in  Ge-  1841 
mâsshelt  des  gegenwSlrtigeii  TractaiteSi  ipv«il  «s  ziim  Scla^ 
venhandel  yerwendet  oder  fur  diesel  GescliaFt  aiisgerîî^ 
stet  wurde,   angebalten    und    hiernach*  venirtlieilt   und 
confiscirt  worden  ist,  kann  dv  Regierung  des  Kréuzers, 
welcber    die.  Prise    gemacht   bat,    odéi^    die  Regierung, 
deren  Gerichtsbeliorde    das  Scbiff  vemHbeHt  bat,    das 
veruribeilte  Scbiff  fiir  den  Dienst   ibrer  Kriegs-Màrine 
um  den  Preîs  erkaufeD,    welcber  diireb   eine   geeignete 
und  von  deui  Gericbte  bierzu    gewabite  Person   festge- 
stellt  worden  ist.  ^    Die  Regierung,    deren  Kreuzer  di« 
Prise  gemacbt  bat,  wird    das  Vorzugsreclit^  im  Ankanfe 
des  Scbiffes  bafoeo.  ^Weaii  aber  das  venirtbéille  Scbiff 
auF  die  oben    erwabnte  Wetse  oiclit  ianigekauff  werden 
sollte,    so  soll  es  gleicb  nach  deor  UrtbéîJe  d^r^Xonfia- 
cation  ganzHcb  abgebrocben,    ând  uaobdein  es*  abgebre* 
chen  ist,  in  abgesonderten  Abtbëihingen^vtfrkaitfit'tretden. 
Art.  XIIL     Wenn   durcb    den  Ausspruch    deé'coni* 
petenten  Gericbtes    erkannt    worden    ist,-  dàss^n    *^ 
kraft  des  gegenwartigen  Tractâtes  --^  angehaltenèé  KaufM» 
fabrtejscbiff  sicb.  nicbt  mit   dém  Sclavenliahidel  befasst 
bat,  oder  fiir  diesen  Handel  nicbt  atisgeriistet  war,  eo 
8oU  es  dem  gesetzmassigen  Eigenthiiuner  oder  £i§6ntbii<« 
oiern  zuriickgestellt  werden.     Und  wenn  im  LauPe  dés 
gericbtiicben  Verfabrens  bewiesen   wordeb  wfire,  dasa 
das  Scbiff  ungesetzlicb  oder  obne  zureicbenden  Verdacbt 
durcbsucbt  und  «angebalten  wurde,  oder  dass  die  Durcb- 
siicbung  und  Anbaltung    mit  Missbraucb  und  Plackere^ 
hegleitet  gewesen ,    so   soll  der  Befeblsbaber  des  Kreu- 
zers  oder  der  Officier,  welcber  das  besagte  Scbiff  gee.n- 
tert  bat,  oder  der  Officier,  dem  das  Einbringen  dessel- 
ben  iibertragen  wurde,   und  unter  desseu  Autorilat,  |« 
nacb    der  Verscbiedenbeit   des  Falles,    der  Missbraucb 
oder  die  Plackerei  eingetreten  ist ,   fur  die  Kosten  und 
den  Scbaden   dem  Capit&n    und    den  Eigenlbiimerii  des 
Scbiffes  und  der  Ladung  ersatzpflicbtig  seyn. 

Dièse  Kosten  und  Scbaden  konnen  von  der  Gericbts- 
beborde  zuerkannt  werden  ,  vor  welcber  das  Verfab- 
ren  wider  das  angebaltene  Scbiff,  seînen  Capitan,  das 
Scbiffsvolk  und  die  Ladung  eingeleitet  wurde ,  und  die 
Regierung  des  Landes,  zu  wekbem  der  Officier  gebort, 
der  zu  eîneni  solcben  Erkenntnisse  Veranlassung  ^ege- 
ben,  soll  den  Betrag  der  besagten  Kosten  und  des 
Scbadens  innerbalb  des  Zeitrauroes  von  secbs  Ménaten 
Recueil  gén»     Tome  II,  Cc 
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1841  von  dem  Datiini  des  Uiiheilet  an,  wenn  dat  UriM 
von  einem  io  Enropa  befiodlicfaen  Gcrichte  geKUt  wvrii^ 
und  iimarhalb  des  Zeitraumes  Yon  Einem  Jahre,  WCM 
das  geriohtliche  Verfahren  aiisserhalb  Europa  8utt  fM^ 
bezahlen. 

Art.  XIV.    Wenn  bei  dem  —  kraft  diesM  Tnda- 

les   —    bewirkten   Durchsuchen    oder   Anhallen   aiaëi 

Kauffahrtejschîffs  irgend   ein  Mîssbraiich   oder  Placha- 

rei  begangen  wurde ,    und   wenn  das  SchiiF   der  Jurii» 

diction  seiner  eigenen  Nation  nicbt   àbérliefert  woidia 

\hXj  so  soll  der  CapîtlUiy  unter  Eid,  eioe  ErkMruiig  wê» 

wobL  hinsicblLich  der  Missbraiicbe  und  Plackereian,  wai^ 

liber  er   sich  zu  beklagen  bat,    als  auch  in  Anaalia^g 

der  Kosten  und  des  Scbadens  abgeben,   auf    wekhe  sr 

einen  Ansprucb  erhebt,    und    dièse  DeclaratioD   hat  « 

vor  den  competenten  Behiirden  des  erstea  Haftns  Ski* 

nés  Landes  »    wo   er   ankommen    wird ,    oder  yot  èm 

Consular^Agenten  seiner  Nation  in  einem  framden  Ht* 

fen  abzugeben,  wenn  das  ScbiiF  zuerst  in   einem  frsM* 

den  Hafen  landet,  wo  ein  solcher  Agent  sich  befinte^ 

Dièse  Déclaration  soll   durcb  eigene  mit  HiinMigaaf 

vorgenoinniene  Verbore  der  vorziiglichsten  PenoDtn  Mh 

ter  dem  SchiiFsvolke   und   der  Passagiere,   die   bei  èm 

Durchsucbung  und  Anbaltung  Zeugen  warea  , 

und  ein  formlicbes  ProtokoU  iiber  das  Ganze  aui^ 

men  werden,  wovon  zwei  Copien  dem  Capitiin  au  i 

geben   sind,    welcber   eine   derselben  «eioer  RegienM 

zur  Unterstiitzung   seines  Anspruches  Tîir    Kostea  aal 

Schaden  vorlegen  wîrd. 

Es  versteht  sicb  iibrigens,  dass,  wenn  der  CapMi 
durcb  irgend  einen  ausser  seiner  Macbt  liegenden  Vft* 
stand  gehindert  ist,  seine  ErklSrung  abiugebetti  et 
durcb  den  Kigentbiimer  des  Scbiffes  oder  durch  irgsai 
eine  andere  Perso n ,  die  bei  der  Ausriistung  oder  fed 
der  Ladung  des  Scbiffes  betheiligt  ist,  abgegeben 
den  kann. 

Ueber  die  amtlicbe  Zusendung  der  Copie  dee 
wSbnten  fSrmlicben  Protokolls  soll  die  Regierung  du 
Landes  9  welchem  dçr  Officier,  dem  dièse  MisabrliicKi 
und  Plackereien  zugerecbnet  werden^  angehOrl,  ahe* 
gleich  eine  genaue  Èrhebung  einleiten,  und  wenn  ma 
die  Anklage  in  Krafk  bew&hrt,  dem  KapitXn  oder  ■- 
gentbiimer  oder  was  immer  fnr  einer  in  der  AusrSalam 
oder  Ladung  des  belasiigten  Scbiffes  betheiligtea  ~ 
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den  gebiihrenden  Betrag  der  Kosten  und  des  Schadens  184 1 
aiiszahlen  lassen.         , 

Art.  XV.  Die  liohen  coofr^hirenden  Theile  verhîn- 
deu  sich,  iiber  diessfSHig^B  Verlangeii ,  ■  sich  gegenseiiîg 
Absclirîfteo  der  Utitersiichfingâ^Acteii  itnd  der  aiisge- 
sprodienen  Urtheile  in  Betreff^kt  -^  în  VoTIztig  der 
Besiîmmiingeii  dièses  Tractâtes  —  dnrchsticbten  und 
angehaltenen  SchilTe  kostenfrei  niitzratheilen. 

Art.  XVI.  Die  hohen  cbntrahîreiHÏèn  Theile  ver- 
pflichten  sich,  allen  Sclaveii,  welche  sich  ao  Bord  von 
SchiiTen  befindeo,  die  kraft  dep  Bestimmungen  des  ge- 
génwdrligen  Tractâtes  aTigehaflteo  und  yerortheilt  wiiN 
den,  die  alsogleiche  Freiheit  zuzusichjfern. 

Art.  XVII.  Die  holien  cotitrahirenden  TfaeîFe  ter-^ 
bînden  sich,  diejenigeh  Seemâchte  voo  Eat*opa',  'welchè 
noch  kêineVertrage  ziir  Abstellung  des  Schivetthandeh 
abgèschlossèn  haben,  zu  dem  Beytrilte  zù  ^ègénwîiHfi 
geni  Tractate  einzuladert.  :  — 

Art.  XVIII.  Die  dem  gegenwSrtigèn  V«rtràge  beî* 
geftigten  Acteh  und  Urknnden,  welche  deni*  gegenseiti* 
gen  ITèbereinkommen  zu  Folge  àls  çln  integrk^nder 
Theil  tiésselben  zU  betrachten  sind,  srnd  dië'folgéndeii': 
A.  Fortnularien  von  VoUmaiïhts-Ui^ulhfdéi]  tmé  Be* 
fehleo  fur  die  Kréuzer  |eder  Natiort  bei  dé^  Durchsir*^ 
cliùngen  und  Anhaltungen,  'welche  lUiift'-des  gegenwSr- 
tîgen  Tractâtes  yorzùnehmeti  aiud. 

B;  Instructiobeh  fiir  die  Kreuzer  'déh  S'éémttekfèy 
welche  in  GemSssheit  des  gegéhwSrtîgen  Tfdttèftés  ^tir 
Uiiterdriickung  des  Solavenhandels  yerwendet  werdeM: 
Art.  XIX.  Der  gegenwartige  aus  hêuTizehn  Arti* 
keln  bestehende  Tractât  soll  ratificirt  -Und  die  Ratîfiea* 
tionen  hiervon  solleti  zu  Loudon  binneti  zwei  Monated 
YOD  diesem  Datnm  gerechnet^'oder  weuii  mdgltçh  frur 
her,  ausgewecfaselt  'werden.      '  *      -*  ■ 

Urkuod  desseu  haben  die  respeiftiTén  Bevôllni{iditig« 
Xtn  den  gegenwartigen  Tractât  in 'Englischerilkid  Fi^tfrf^ 
zosischer  Sprache  ùnterzeichnet  und  ihre-'  Iiiëil^gef  bèi* 
gedruckt.  .       :.  ;:  ':/ 

So  geschehen  zu  London  den  zwanligsten  DecenN 
ber  im  Jahre  Unsers  Herrn  Eintausend  achfhandef t  und 

ein  und  vierzig. 

■î  » 

(L.S.)  KoLLSB.    (L.  8.)  ScRLBnriTz.    (L.8.}St.  AutA^ias. 
(L.S.)  fiauvvow.    (Lé  8.)  ABeâDEEv. 
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1841  B  e  i  l  a  g  e     Jl. 

Foroiular   I. 

Vollmacliten ,  kraft  welcher  dn  Kreiizer  tob  clocfli 
der  hohen  conlrahirendeD  Theile  ein  KauffahrtejBclliff 
durchftucheo  uod  anbalten  kann,  welches  eiaeoi  luida- 
reu  der  contrahîrenden  Theile  gehôrt  oder  dtssen  Flagge 
foliil,  und  verdâchtig  ist,  sich  mît  dem  Sdavenhandel 
zu  befauen  oder  zu  dîesemHandel  au^eriistet  worden 
zu  6eyo. 

Machdem  durch  einea  zwischen  Oesterreich,  Fniik- 
reich,  Orosabrilanoîen ,  Preussen  uod  Bnssland  abgie- 
schlossenen  Trâctat,  unterzeichuet  eu  I^od^D  am  zwai»- 
zigsteo  December  1841,  wegeo  gaozlicher  Upteidryd^ung 
des  Afrikaoîscheo  SclavenbaDdels,  festgeseizt  wurde, 
dass  gewisse  zu  besagtea  respectîven  Laodern  gehur^ge 
Kreuzer  aDgewîesea  werden  solien,  Kaufiahrteyadiffc 
von  den  andern  contrahirendeo  Theilen ,  welchf  ^ch 
mit  Sclaveahandel  befassen  oder  Turdâchtig  sind,  for 
diesen  HandeL  aui^eriistet  zu  sejn,  iiuefbalb  giewisacr 
Granzen  zu  durchsudhen  und  aDzuhalten;  und  madidcfli 
die  RegîeruDg  Toa    .  zu  bestimmen  Cand,  d?»  dat 

Schiff,  welches  Sif  befebligen,  eioer  TOn  den  .; 
Kreuzern  mj,  wekhe  mît  den  besagten  speziçfl^.  In* 
structionen  TÇ^rafben  werden,  Sie  diesem  gemâ^s  too 
der  erwahDten  Regieruog  lostructionen  erhalleny«  die 
Ihnen  zup  Richtscbour  }Xï  dem  bezeichneten  Dijen8te;£e- 
oen  sollen  :  —  so  werden  sîe  Uermit  ermachtiget,  iLraft 
dieser  Instructionen  und  der  gegenwartigen  VoUmach^ 
Rauffahrteyscbîffe  unter  Flagge,   die  verdâîciitig 

aind,  Sclavenbandel  zu  treiben,  innerhalb  der  im  zwcî* 
ten  Artikel  des  besagten  Tractateç  festgesetzten  Qnînzcn 
zu  durchsnchen  y  und  rncksichllich  solcher  Scbiffe ,  die 
sich  mit  Sclayenhaodel  befassen  oder  .  verdâchtig  sind, 
lûr  diesen  Handel  ausgerîistet  zu  sejn,  hO  vorzugeiien. 
vrie  es  in  dem  erwâhnien  Tractate  und  in  den  nach* 
folgend  beigeCiigleu  Instructionen  vorgeachriehen  ial, 

Gegeben  unter  Unserer  Unterschrift  und  dem  Si^el 
des  Amtes  am 

An  den  Befehlshaber  df  s 

Formular  If. 
Befefale,   welche    dem   BefehUhaber    eioes  ^reuzers 
eiiier  der  hohen  contrahirenden  Machte  bey  dem  Durch- 
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suclieh  iinid  AnliAMenidiiéé  KaaiTahrte^sehîfBis^  wiékhes  |g4'| 
alwam  •'aird^ren'^deri  lioheo^<  ûonIrahiHenden  Tb4ile"gèhtirt 
bdeb-deiseoi  Flagg«'lintU-t «    sûr  BîcBl«chbUr'  kû'dtentn 

1  '  Nacbdem  durch<  etoen  Bwischeh  0é8ten*eicii,  Frabk^ 
reîch,  GroMfaritaFDiiîen^  FrtiQA$9u  'ùod'iildîilàÂd  abge* 
•ohlossénen  ùtidzu  Lorifloii^iaBitewaiiaîgiled'iDoceiiiber 
t841  unUczeichnéléU  Tràctat!^-  .Êtir'!gtfDaKefaeik>  Un  ter- 
ci  riickiing  des  AfrikIanischfiD  îSbJaTeBfiandieli'^'ifestgeselzt 
wurde,'  daibigewisse-^iuer  od«P=  derî  anderender  ge* 
nàonteo  Mâcbù»  gèbiit^geiKJreuier  em»èîclitigt  mhà,  nach 
den  darin<  erwKhdten  .^aeielleD'Ii!i»h*ubtk)n«ii)  'Kaufiabi*- 
teyschiiFe  .der 'andéreD' cd^trabirexrdeh' Tbeilè>  wenn  aie 
aîcb  mit  dein  Sclavenbandel  befassen^  oder  verdâcbtig 
aiod,  fiir  dîêsen  tlandel  liusgerustèf  zu  seyn,  înnerbalb 
besondeFé]^  Onidzéin  z^  diirchsuchen  '  ùhd  '  ^hzubalten, 
imd  nacb'detn'  Wir  es  angemesseti  fiAdéA ,  dàé  Stbiif, 
'welcbes  Sîe  befehiigen,  âfu  éîfiem  der^  Kreuzer 

a^  bestimmeo,  und  mit 'beSagten  spêxïklien  In'stnictio- 
nen  zu  verseben,  so  iibei*gebéâf  Wir  Ibneti  liîermît  eine 
Copie  des  ertrèiboten  Traeiates  vom  '20;  Deeelttber  und 
der  obgedachten  bier  béigeftigteD  Instnictionén.'  8ie 
aind  somit  kraft  dét*  =  gegenwârtigem  V<er<M}hiing  und 
der  beîbVgetiden  VoUinacbt  von  der  RègUi^lfig  iron 
enn&cbtîgèt,  înnerbalb  der  tm  *  zvreiten' Attikel  des  bé* 
aagten  Tractâtes  festgesetzteh  Grânzén,'  Kàufliifai*tèyscbifre 
unier  der  Flâgge,  die  verdachtig  sînd,  sîcb  mit 

deni  Sclavenbandel  eu  befassen ,  zu  dûrcbsùcben^  und 
gegen  solcbe  ScbiiFe ,  die  Sclavenbandel  «treibien ,  oder 
fiir  dieseu  Handel  ausgeriistet  sind,  «mf  die  Weise  vor- 
ziigelien,  wîe  es  in  dem "  érwHbnten  Tractate,  der  Voîl- 
iiiacbt  und  den  Instriictionen  vorgezeicbnèl  ist  ;  und  Wir 
tragen  Ibnen  auf,  und  fordern  vOn  Ibnen,  sicb  voIU 
kommen  genau  an  aile  darin  entbaltenen- Bestimmun- 
gen  und  Stipulationen  ifu  Iralten,  ùnd  daftii;'  zu  sôrgen, 
dass  die  Ibnen  somit  iibertragéne  Ernificbtiguàg  auf  die 
mildeste  Art  und  mit  aller  Aufmerkgamkèit,  die  man 
allîirten  und  befreundeten  Nationen  scbuldig  ilrt ,  aus- 
geîibt  werde  ;  —  sb  vrie  Sie  aucb  nrrt  dén  -Bèfèblsba- 
bem  ton  )edem  der  fnr  denselben  Diensiv^ii^endeteii 
KriegsscbifFe  freundscbaftlich  zi^sammeu^ïu  Witkén  baben. 

Gegeben  unter  Uns^rer  Handacbrift  uiWl  dem  SSegel 
dés  Amtes  von  dén   • 

An  den  Befebisbatiêr  des       ^        v  •  »■ 
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1841  D!^^^  FonniUarien  rQu  VoUinachten  und  BeTtUai 
werden  dem  an  diesem  Tage .  awîtchen .  lOestemU» 
Frankreich ,  Groasbrîtannien ,  Pk^eutsen  und  RèuM 
ziir  Unterdriickiing  des  Afrikanischen  SdaventuaUl 
iinterzeîchneten  Tractate  beigefâgt  uod  als  eii:Mii|p 
render  Theil  )èiias  Tractâtes  an geaehen  wtaviieh;  ' .  !  '- 
■  Urkuod  dtssen  haben  die  BevollmfidhtigtttD  d«r1io* 
lien  contrahitanden  Theile  dieie  Beilage  '  UBlendiilHl 
uod  darunler  iiir  Insiegël  beigèdrâckt  .-■.  a    • 

Gegeben  zu  London  den  208ten  Decembar  lur-Un 
Unsers  Herra  Eîntaiiseod  achthunderl   ein.  uad  miif.        * 
(L.  S.)  KéLLER.    (L.  S.)  ScHiiiivnis.    (L.  8w)  Atv.  'AmmÊU       ' 
(L*S.)  Bhuvkow.    (L.8.)  ABcmnA».  '  ;i  ' .-. 

■      -.    '  ' 
B  e  i  l  a  g  e    B.  /  , 

Instructionen  fiir  die  Kreusar*  ' 
1)  Wenn  îiaoïer  ein  KauffarteyschiflP,  welK:|iec,fia«i 
der  lioben  contrahirenden  Theile  gehërt  oder  deasea  Pfaf|l 
failli,    von  einein  Kretizer  einer  der  hoheo   coaMlî* 
reoden  Macbte  durcbsucbt  wird»  8o  toU  der  BefebU» 
ber  des  Kreuzers,  bevor  er  zur  Untersucbung  eehièlH^ 
deni  Capitaip  eines   solchen  ScliiiTes  die  apeciellea  iM» 
fehle  vorweisen,  durcb  welche  ihm  dat  aosnahuieiwiw 
Recht  es   zu  durcbsuchen  einger&amt  iat|  iind.ar  idl 
eineui  solchen  Capitan  ein.  vpn  ibin  iinterrertûOei  Or^ 
tificat  ubergeben,  welches  seinen  Rang  in  der  oeei 
seines  Landes,    den  Namen   des  ScfaiiTes,   daa  *ér 
mandirt  j   und   die  Erklarung  enih&lti   dasa  dar 
Zweck   seines   Durchsuchens    dari.n    beslehe,    aick 
ùberzeugen ,   ob  das  Scfaiff  sich   mit  SclaveDbandd  !•• 
fasse,    oder   zu  diesem  Zweeke  ausgeriiatet  %^f\^..^^ilm 
sich  mit  diesem  Handel  wahrend    der  Fahrt,    attJF;:Mt 
cher    es   von   deoi   besaglen  Kreiizer  getroflEtQ   waidib 
befasst  habe. 

Wenn  die  Diirchsuchuug  von  eineni  anderaa  OB- 
cier  des  Kreiizers  aïs  dem  Befehishaber  aelkst  «aifih 
uonunen  wirA ,  so  soll  ein  solcher  Officier  nickl  aW 
dem  Range  eines  Lieutenants  in  der  Marina  aajn»  aM» 
genommen,  der  Officier  vrâre  zu  dieser  Zeit  dar  Zwiito 
im  Commando  des  Schiffes,  dnrich  vrelchaa  dia.  IIali^ 
suchung  vorgenommen  wird,  und  in  dicaen  Falla  «il 
ein  solcher  Officier  dem  Capilan  des  Kaufiahrla|atUI* 
fes  eine  von  dem  Befehishaber  des  Kreuiers  uni 
nele  Copie  der  erwShnten  speciellen  BefeUa  v< 
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tind  zc^leich  soll  er  eio  von  ilioi  selbst  signîrtes  Cerii»  1841 
ikat  (ibergebeot  welches  den  Rang,  dea  er  io  d«r  Ma- 
rine seines  Landes  bekleidet,  den  Namen  des  Comman- 
danten,  iinter  dessen  Befehie  er  handélt,  den  Namen 
des  Kreuzers,  zu  demi  er  gehërt,  imd  den  Zweck  %îi\'' 
ner  Durchsuchung  entblilt ,  so  i/via  eè  oben  angefiihrt 
vrorden  ist. 

Wenn  ans  der  Untersnchung  liérvorgeht,  dass  die 
Scbillspapiere  in  Ordnung  und  Jas  Unternehnien  ge- 
aetzmâssig  sind,  so  soll  der  Officier  in  dem  Logbuche 
des  Schiifes  bestatigen ,  dass  die  Untersnchung  kraft  der 
oberwahnten  speciellen  Befeble  Stalt  gefunden  babe; 
und  wenn  dièse  Foniialitèilen  ToHendet  sind  j  sa  soU 
es  dem  Schiffe  gestattet  aeyn,  seinen  Laiif  forîzusetzén, 

2)  Wenn  in  Folge  der  Untersnchung  der  den  Kreu- 
zer  commandirende  Officier  der  Meinung  ist,  dass  das 
Schiff  sich  mit  Sclavenbandel  befasse,  oder  fiir  diesen 
Handel  ausgeriistet  wurde,  oder  sich  damit  wëhrend 
dtr  Fahrt,  auf  welcher  es  von  dem  Kreiizer  geiroffen 
wurde,  befasst  babe,  und  er  in  dieser  Gemâssheit  es 
anzuhajten  und  der  Jnrisdîction  der  conipetenten  Be- 
horden  zu  uberh'efern  bescbliess^t ,  soll  er  obne  Auf- 
schub  ein  Verzeicbniss  in  duplo  vori  allen  an  Bord 
befindliclien  Papieren  machen  lasseu/  und  dièses  Ver^ 
zeichniss  sammt  dem  Duplicata  unterferligen ,  indem  er 
seinen  Namen ,  seinen  Rang  in  der  IMai^iâe  und  den 
Namen  des  von  ibm  oommandirten  ScbiiTes  beifiiet. 

Anf  dieselbe  Art  soll  er  in  duplo  eine  Erkiârung 
«usstelleA  und  unierzeichnen ,  welcbe  den  Ort  und  die 
Zeit  der  Anhaltung  ,  deo  Namen  des  'SchîfTes  und  îe- 
neii  des  CapitiLns ,  die  Namen  der  Fersonen  ,  welcbe 
die  Schiffsmannscbaft  ausmachefi,  und  die  AnzabI  und 
Beschaffenbeit  der  an  Bord  gefundenen  Sdaven  enthalu 

Dièse  Erklarung  soll  iiberdiess  eine  geiiaue  Beschrei- 
biing  des  ZustaudeB  dea^  SchifPes  und  séiner  Làdang 
entbalten. 

3)  Der  Commandant  des  Kreuzer»  soll  bhné  Verztig 
das  angebaltene  Schiff  mit  seinem  CapilaH  /  Scètffsvolk, 
Passagieren,  Ladunguhd  den  an  BordlsefuiiÂéllenScIaveD 
in  einen  der  weiter  unten  s^eciEcirtenHlifen  fiibreti  oder 
schicken ,  damit  das  géfi«hlliahe  V^kfabfelft  rn  Gemliss- 
lieît  der  Geseize  des  LandM  ^  -  uiitair  AestféD  Flaggè  das 
Schiff  segell,  gege«  sie  *  eif»gél«il«t  wd^da^  '  «"«^ '^i*  ^oU 
dîeselben  an  die  coni]^eiitén  "Béhî^iliî^ift  oder  an  -diejt- 
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1841  uigeD  Per8<»iieu  ùbergebeii  ^  welche  yod  -der  Regîamn 
der  der  Hafen  gebort,  zii  dîesem  Zwecke  speftitUib»* 
stimnit  8ind,  .^       ».     ««-t 

4)  Keio  iDdividuum  soll  aus  dem  angefaaltenea  Sdift 
weggei)Oinm«n  weirdeo  ;  eben  80  wenig  darf  ipgnil  ma 
Theil  seiner  Ladiing  oder  irgend  eraer  der  an^  Borf 
gefutidenen  Sclaven  von  deniselben  weggesdiaSk  m»i 
deii ,  als  .  bU  das  Schifi  den  BehOrdeii  «einer  Néûioê 
iiberlMert  B^yn  wird;  aiisgenomnien  die  Eolferniuig  du 
ganzen  oder  eiues;  Tbeiles  des  Schiffsvolkaa  odwte 
au  Bord  gefundenen  Sclaven  vrird  entweder  xérb 
haltung  ibres  Lebens,  oder  aus  anderen  RnckakhMr 
der  Mouschlichkeit ,  odor  wegen  Sîcherstelltingr  der  Pirt 
souen ,  welche  iiftit.der  Leitung  des  Schiffes  oachiSM* 
lier  Anhaltung  beailftragt  virerden,  fur  nbtbwendig.  •** 
aciuet.  l'-i  ■'■•. 

Iii  îrgend  ein.em  diesek*  Falle  soll  der  CooHiikiJIi* 
rende  des  Kreuzers  oder  der  Officier,  welcher  beatûulÉ 
ist,  das  augehalteue  Scbiff  einzubringeoy.  eine*  Eridft» 
rung  ûber  eine  solche  Wegscbaffung  verfaseen , 
die  Grande  derselben  aiizufâhren  siud;  die  anf  i 
Art  eutfer-nten  Capilane ,  Matrosen ,  Passagtere 
Sclaven  werden  in  denselben  Haren  gebractit  uDd.arf 
dieselbe  Art  iibernommen  werden,  wia, das  •SchilF  ifti 
seine  Ladung,  in  Gemassbeitrdér  hier  nachfolgeddv 
BestiininungeD.  .     î  • 

Wobei  jedoch  immer  der  Vorbehslt  gemachiiiiMt 
dass  keine  Bestimmung  dieseS  Paragraphes  anvènd- 
bar  seyn  soll  atlf  Sclaven ,  die  an  Bord  von  Oeatetreicii» 
scben,  Preiissiscbea  oder  Russischen  Schiffeii  geltandsiî 
werden  ;  iiber  solcbe  Sclaven  l^ird  so  verfâgt  wirda% 
wie  es  in  den  folgenden  Paragrapheu  beatlmnit  :  te^    '*<' 

5)  Aile  Oesterreicbiscliei)  Schiffe,  welche  «orf.  Kiisi 
zern  der  anderen  contrabîrendan  Theile  an.  dea'to- 
tionen  von  Afrika  oder  Amerika  engehaltan  wecfaw 
sollen  nach  Triest  gefiihrt  und  dort  den  OesfririAs 
scbeii  Gerichte)Q»ûber.liefer(  werden.       i        »  •.■il  .;. 

Wenn  aber  an  Bord  eines  solchen  OeateitaldiiicliÉ 
SckiiFes  zurZeit  seiner  Anhaltung  .Sdaven:  w  m  gefuni^l 
werden,  so  soll  das  Scbiff. bei-  seiaer  Anhaltung n MB 
Abgebung  depScbv/sn.  in  jjsnenlUren  gesandet.vctdÉV 
wohin  es  zur  ÀbMrtheilgui;  gebracbt  wordeiiifliflii|! 
wenn  e^  unter:  Englîscber  o4er-  Pranaôsiaclwr  FU^ 
gesegeit  wHra* .  Pas  ^Phiff  solljiierauf  «H   die. 
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reîcliisdien   Gericbte  îh  TriëBt"gesendiet"tit]d:>ttf»e^r«t  IMl 
vrerden,    wîe  oben  festgesetzt  wurde.  .;''ji  «'»//   ri)1 

Aile  Friozôsischen  Scbîfle ,  ^elc^e  *ati ''"dyT  "1746111- 
cben  Kùste  too  Afrika  Ton  -  K^eunetn  dèr  tfnfdéH^ti'tbu^ 
trabirenden  Tbeile  angebalten  -wèrden^  soHéÉ' Ituâi 'Ob<- 
rea  (Gopëe)  gebraeht,  und  fleti:âortigeo-'fkieiHzOèiSidliW 
Gericbten  ûberliefert  Werden.  .i.ij.î-  /^  rsii'  / 

Aile  Franzëdîscbeo  $chiffe,' w^Tcbç  vori  KreUil^rn  4çr 
anderen  contrâ^birenden  Theiléj  W/ ^er  Ôatlicli^p  Rïisté 
Ton  Afrika '  artgâbalten  \^erd'ç'n'^^b]len./iiaçb''der  Ipaet 
Bourbon  giefubrt  iind  den  dorii^6n  F^fanziisisciién.'Oé- 
richten  tibetliéfert  werden."'  !  '    ^'"     '^*'''  y 

Aile  FranzosiBcbën  Sçbi(fe ,  ^'Welcbe  v6ÎI  Rreuzërii 
der  anderen  cohti*âhîren'deri;*rbèï1'e'  âb  der  Kustej vôii 
Amerika  îm  'Siiden  des  lôfe'n 'OrifdéÀ  nSrdlictier  crédite 
angebalten  werden ,  sol.len  naçb  Cayenné  gebr,a<^MJuba 
den  dortigen  Franzusiscfbè(i  Geriéfatjep  ubèrlieféi't  .werden. 

Aile  Franzjusîscben  Scbi£De , ,  ;virelcbe  vpir  ÉirwzfE|ri» 
der  lauderen  çonlrabirenden  Th^ile  in  W^slindief^,  o4^ 
an  der  Kiiste  vôn  Amerika  iin  Norclen  dea  É0,..6.r^d.e$ 
der  nordlîcben  Breite  angebaltep  werden,  8ollen..i;iacb 
Martinique  gefiiliri  und  dep^dprtigen  Franzôaîsçiben  |Ge- 
rîcbten  ûberliefert  werden.,,  •.  ,     .,' 

Aile  Britiscben  \  Scbiffe ,  .  w^lçbe  TOn  Kreuzern  der 
anderen  contrabirpnden  T^eUe  àa  der  westlicben  Ku8tf. 
von  Afrika  angebalten  werden,  soUen  ,nach  Balburst 
am  Flusse  Gambîa  gefiibrti  upd  den  dortigen  Britisçbeu 
Gericbten  ûberliefert  werden,  :.  ..••,. 

Aile  Briti^cben  Scbiffe  ^  Wjêlcbe  YOn  Kreuzerp  der 
anderen  cpntrabirenden  Tbeile  an  der  ostlicben  Kîist^ 
-von  Afrlca  angetialten  werden^  sollen  zum  Yorgebirge 
der  guten  Hoffnung  gebracbt  und  den  dortigçu  Briti- 
scben  Gericblep  iiberliefert  werdep.  .   .      " 

Aile  BritÎBcben  Scbiffe,.  v^khe  von  Kreuvent^der 
anderen  con trabirenden  Tbeile  an  det*  Kiiste  Von  Ame* 
rika  angebalten  werden^  8ollen>  entweder  naeh  deir  Go<^ 
lonie  Demerara  oder  .nach  .Port  Royal  auf  Jaroaicsl  ge- 
bracbt und  den  dortigeb  Briliacben  Geriobteh-fibe^lie- 
fert  w«jfd0n9  )e  nacbdem  der  Codimandast 'dee  Kreir*' 
zera  es  am  angemestensteii  findaâ  wird.   -i   - 

Aile  .BriHseben.  Scbiffe j  welcbe  von  Kreuxém^  der 
anderen  cdntrahirendeb  Tbeile .  in<  Wettkidien  angebal- 
ten weirdên,   aoJlen    nacb  Port  JRoyal/àuf  Jamioà   go-^ 
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IMI  bracht  nuà   dtn  dortigen  Britiscfaen  GerichteD 
fert  werdeD. 

Aile  Freiiftsischeo  SchifFe,  welche  tod  Kjwazem  der 
andereB^ontrahireiideB  Tkâlean  dcn  Stalioneti  in  Afrika 
odor  Amerika  angehalten  werden,  M^lea  nach  Steltio 
gebracht  uod  den  dortigen  Preiiasifchen  GerichteD  nber- 
geben  werdeo. 

Weno  aber  Sclayen  an  Bord  eioea  solcheD  Preusaî- 
scben  SchiiTes  sur  Zeit  der  Anhaltung  gefundeo  werden, 
io  ioll  dasSchiS  gleicb  bei  seiuem  ersten  Anhalten  zur 
AbteizuDg  der  SclaTen  in  jenen  Hafen  geaendet  wcrden, 
wohin  es  zur  Abiirtfaeîlung  gebracht  worden  wirc, 
wenn  es  unter  Engliscber  oder  Franzosischer  Fkgge 
gesegelt  wâre.  Hieraof  sell  dasSchiff  nach  Stettin  ge^ 
bracht  und  den  dortigen  Preussîschen  Gerichten  nber- 
liefert  werden. 

Aile  Russîschen  Scbiffe ,  welche  Ton  den  Rreazeni 
der  anderen  contrahîrenden  Theîle  an  den  Stationen 
TOB  Amerika  oder  Afrika  angehalten  werden,  aollen 
entweder  nach  Kronstadt  oder  nach  ReYal  gefôhrf,  und 
dort  den  Russîschen  Gerichten  iiberlîefert  werden,  je 
nachdem  die  Jahreszeit  es  gestatten  wird,  den  einen 
€Kier  anderen  Jener  Hafen  zu  eireichen. 

Wenn  aber  an  Bord  eines  solchen  Russischen  Scliîf- 
fes  zur  Zeit  seiner  Anhaltung  Sclaven  gefunden  urer- 
den,  so  soll  das  Schiff  gleich  bei  seiner  ersten  Anhal- 
tnng  zur  Absetzung  der  Sclaren  in  Jenen  Hafen  gesen- 
det  werden,  wohîn  es  zur  Aburtheilung  gebracht  wor- 
den wâre,  wenn  es  unter  Englischer  oder  Franzosi- 
scher Flagge  gesegelt  wâre  ;  das  Schiff  soll  nachher  nack 
Kronstadt  oder  Reral  gebracht  und  den  dortigen  Rus- 
sischen Gerichten  uberliefert  werden,  wie  es  oben  Test- 
gesetzt  worde. 

6)  Sobald  ein  RauffahrteTSchiff ,  welches  aaF  Tor- 
erwâknte  Ait  angehalten  wurde,  in  einem  der  •bbexcich- 
neten  Hafen  oder  Orte  ankommt,  so  soll  der  Romnian- 
dant  des  Kreuzers  oder  der  Officier,  welcher  bcaoftr^ 
wurde ,  ein  angehaltenes  Schiff  einzabringen,  obne  Avf- 
schub  denienigen  Behorden,  welche  Ton  der  Regienn^ 
in  deren  Gebîetc  sich  der  besagte  Hafen  befindet ,  sa 
diesem  Zwecke  r^elmassig  bestimmt  sind ,  das  Schiff 
sammt  Ladung  so  wie  den  CapitSn,  die  SchiiEnnann- 
schaf^,  die  Passagiere  und  die  an  Bord  gefundenen  Sda- 
yim,  femer  die  Paptere  »   die  an  Bord  des  ScUffea  cr- 


de  la  traite  d^e$àlaifes  (Pjéf tique.      411 

griflen  worden,  und  'endlick-i^e»  der- Duplicals^  Ver- 1841 
zeichnis8e  der   erwahnteki  Papiere  âbèrliefem  :  -^    dat 
andere   Ëxemplar  dteser  VeraeicbniMe    bleibt   d&^egen 
in  seînem  Besitze.  .î  r-'  Il  : 

Derselbe  Offiicier.toll  gleich:Mtig.an  die  genannten  Be^ 
hiirden  etne  der  Origiual-Erklaruiigeii ,  wie  siè  oben 
specificirt  wurden^  ûbergfebeti ,  und  eiiten  Bericht  âber 
die  Verânderungen.  beifugen,»  vrelche  YOn  dem  Zeiû 
piincte  der  Anbaltung  des .  Sbliîffes  bis  2u  teinêr  Ablîe- 
feriing  eingetreten  seyn  niygeiv  80  wîe  er  ^zilgleich  auch 
eîne  Copie  des  Berîcbles  ûber  jeue  WegsçhaiîFiiii^^n, 
vrelche  nacb  den  obigeo'Êesiipimuiigen  çt>ya  Slptt;ge- 
fuiiden  baben,  denselben  Ç!ehordeii  zu  iibex^eicbf.n  haû 

Der  Officier,  welcYÎer  dièse, versçbieden  en  pioeiiinentç 
îibergîbt,  soll  scbrîfilicb  .^lipd  uiUer  Eid  die  W/ihrheif 
derselben  bezeugen.  ^  ..   .,,      ,.  -  :  . 

7)  Wenn  der  Commandant  einesRreuzers  von  ei- 
nem  der  hoben  contrahirenden  Thefle  (Wefi^her  mit  den 
vorgesagieii  speclellen  Insiruetionefn  "gèfa(5rig  vér^eben 
seyn  wird)  Ursacbe  sum  Yerdaichtè  baben  ïdllte ,  dass 
ein  KaiifTabrteyscbîiF  iinter  deïii  Oeleite  oder  in  Gesell- 
scbafl  eines  Kriegsscbiffes  Yon  einenfk  der  andereh  con- 
Irabîrenden  Tbeile  sicb  mit  dém  Sclavenbandet  B'efasse, 
oder  fiir  dîesen  Handel  ansgeriislet  Mrnrde ,  oder  sicli 
wahrend  der  Fabrt,  a^f  welcber  es  von  dem'Krenzer 
getroiTen  wurde,  mît  dem  Sclavenbandel  befasst  liabo, 
so  soll  er  sicli  daraut  bescbranken,  dem  BejTeblsbtiber 
des  Kriegsscbiffes  seine  Vedacbtgrunde  mitsulheifen  und 
es  dem  Letzteren  uberlasçen,  in  der  Diircbsiic)iuDg  des 
verdacbtigen  Scbiffea  allein  vorziigehen,  ilnd  /fts  der  Jii- 
risdiction  seines  Landes  zu  iiherliefern  |  ^enn  Uraache 
dazu  vorbandeu  ist.  , 

8)  Durcb  den  Artike]  IV  des  Tractâtes  ist  festge' 
setzt,  dass  das  wecbselseitige  Recbt  der  Durcbsucbung 
in  keinem  Falle  gegen  Kriegsscbiffe  der  holien  contra- 
liirenden  Tbeile  ausgeîibt  werde. 

Es  wird  bestimmt ,  dass  dièse  Ausnahme  gleicbfans 
auf  Scbifie  der  Russiscb-Amerikaniscben  Compagnie 
Anwendung  finden  soll,  welche  von  Orfîcieren  der  kai- 
serlicben  Manne  commandirt  und  durcb  die,  kaiserlicbe 
Regierung  ermKcblîgt  sind',  eine  Flagge  zu  fSbren,  Vel-, 
che  sie  TOn  Kauffabrteyscbiffen  unterschéidet ,  so  wiê 
aie  aucb  gleicb  den  Kriegs-Transpôrlicbiffen  bewafiuet 
und  ausgeriislet  siod,  '  -'^ 
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IRII  Et  wentehl  sicli  ferner,  dass  beugle  Schiifo  mît  ei- 
nem  Russischen  Patente  xuid  Beweise  ihras  UnpmDgeft 
uad  ihrer  BettiiaBiung  venehen  aeyD  miiawn.  —  Die 
Form  dieser  Patente  soll  nach  eînem  gemeiiûchaftliclieii 
Uebereiakommen  enlworlen  wiorden.  Es  m^rd  bettidunt, 
dass  dièses  Paient,  wenn  et  voo  der  compeleiiten  Ru»- 
sischen  Behorda  ausgestellt  itt,  su  St.  Pttenburg  von 
den  dort  befiadUchen  GcosabrîtannischeB  ood  Frénsô- 
tiscben  Gontulateo  contrasigairt  sejo  oiiîtte. 

9)  lo  dem  dnttea  AbsÂnitle  dés  A'rtîkds  IX.  des 
Tractâtes  isl  Festgesetzt ,  das^',  wenn  nicht  dat  Gegea- 
fhieit  bewîesen  werdeo  kana,  ein  Schiff  als  mît  dem 
Sclarenfiandel  sich  befassend  angeseben  werdeo  aoll. 
wenn  ReserVe  -  Breler ,  welctie  dazu  eîngerichtét  tînd, 
um  ein  zweites  Vardeck  oder  sogenanntes  SclàTendeck 
zu  bilden,  an  Bord  gefunden  wtrden. 

Um  jedem  Mis&brauche  Torrabeugen,  welcher  aut 
der  wilikdhriîdien  Ausl^gang  dîeser  Clausel  eatsteheo 
koante.  wîrd  dan  Kreuzera  iotbesondere  emprohlen, 
telbe  auf  Oesterreîchiscbe ,  Preussische  und  Rutsiarhe 
Schiffe  nichr  ansuwenden,  wel^e  zum  Holzbandel  ver- 
wendet  werden,  und  deren  &Ianifaste  den  Beweit  lie- 
fem,  dass  die  Breter  und  Balken ,  die  sîe  fiibren 
gefiihrt  haben,  ein  Theil  îhcer  Handelshdnog  ma 
waren. 

Um  daher  den  erfaubten  Handel  nicht  zn  bellstigen, 
wîrd  den  Rreuzern  aasdriicklich  zur  Pflicht  gemacfar. 
nur  dann  nach  den  Bestimmtingen  zu  handeln,  die  in 
dem  3.  Âbscbnitte  des  Artîkels  IX.  enthalten  sind, 
wenn  an  Bord  des  angehaftenen  Schiffes  Reserire- Bre- 
ter Torhanden  wâren,  die  augenscheinlicb  sa  einem 
Sdarendeck  bestimmt  sind. 

Die  unterzeîchneten  BeTolbnachtigten  siod  kraft  des 
Artîkels  XVIIf  dièses  Ton  ihnen  am  heutigen  Tage 
tignirten  Tractâtes  iibereingekommen ,  dass  dièse  'In- 
stnictionen  dem  Tractate  beig^fîigt  werden  soUen,  wel- 
cher  an^  diesem  Tage  zwischen  Oesterreicb,  Fnuikreicli« 
Grossbrîtannien,  Preussen  und  Russland  zur  Unter- 
drîickung  des  Afrikanischen  Sclavenhandek  uoterseich« 
net  wurde,  und  dass  sie  als  ein  integrirender  Theii 
dièses  Tradates  anzusehen  sind. 

Urkund  dessen  haben  die  BevollmScbtigien  der  ho- 
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faen    contrahirenden    Tlieile  ^^Jece  Beilageu>*uiilerfeiittgl  1841 
uod  ihre  Insieg^l  bçigc^druçkt*  ■    « 

Gegeben  zu  LondoD   den  zwanzigsten  December  im 
Jahre  des  Herrn  Ëîntaiiseùd  aditbundert  ein  und  Yierzig. 

(L.S.)  KOLLER.       (L.S.)    ScHLElSlTZi      (L.  8.)  St.  AULAIHE. 
(I^tjS,)    BrUKIIOW..     (^I,«..S.)^^B»ttDKEH.  ,     .        ' 
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Convention  entré  .  les  gouvernémens 
<les  Etats  appartenans  à  V'umon  de 
douanes  aîlerhandè  concernant  le 
transpçrf  et  Vèxpédition  déà  r^^ 
chanclises  sur  les  sections  du  Rhin 
et  des  rivières  situées  dans  lé  terri^ 
taire  de  là  dite  union.  Publiée  dans 
le  mois  de  Décembre  1841- 

'    Vereinbarung 

zwischen  den  Regierungen .  des   deutscheo  ZoIlYereins 
wegèn 

Bebandiung  .des  Giitertransporls  und  det*  Wâaren*Ab- 
fertîgung  auf  dedî  fnnerbalb  d^s  ^^oll-Vereihsgebiets  ge« 
legenenTheilè  dés  Rheiiis'  und  der  cbnventionellen  Ne- 
benilûsse    desselb^'o.     ful^lîcirt    im    M onat   December 

I;  Unmiitelbarer  Transit 

$.  1.  ScfaiiFsIaduugen»  welche  aof  demRhaine  oder 
einem  Nebenfiusse  desselben  in  das  Vereinsgebieti  ein» 
•gehen  Und  in  demlielbeD  Sfilriffey  èiine  Veririderûng  der 
Xadungy  Vieder  auàgehen,  âlso  aufi.der:  Wasserstràsse 
unmittelbar  diircb  das  Vereibsgebiet  transiliren ,  unter- 
liegen .  lediglîeh' deta  Contrôle  *  Vorscbriften ,  welcbe  in 
dér  Rbeinschifffahrts- Convention  vom  31.  Marz  1831 
iiberhaupt  '  und  inabesondere  in  dem  Art.  39.  derselben 
enthailen  sind. 
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1841    //.     ff^aaren  -  Eingang  vom  jiuetandê  nadk 

vereinslàndischen  Hdfen. 

A*    Schiffsladungen  j   welche  aussèhlieselieh 
Freiliafenplâtzen  beslimmi  sincL 

1.  Wenn  die  gesaminte  Ladiing  eines  Schtffés  nur 
einem  einzigen  Orte  bestimmt  ist* 

(.  2.  Bei  dem  Eingauge  von  SchiCbladungen  a« 
deiii  Auslande  mit  der  Bestiniiuung  nach  einem  Frciha* 
fetiplatze  bat  der  Schiif8fûhk*er  dem  Grenx  - ZoUaali 
das  Manifest;  womit,  uach.ArU  27*  der  BbeiD8cbiff^■ilrt|• 
ConvelIti6D  ,  die  SdiifTsladung  bis  zum  Orte  d.er  Aoilii 
diiiig  beglfeiiet  seyn  miiss,  ini  Original  zur  Rmaicht  fdl^ 
ziilegen.  und  zugleicb  ein  Duplikat  desaelben ,  ^  ailikfp 
ner  sçbriftlichen  Anerkeunung  versehen,  zu  nbergeht^ 
lu  flûiPern  die  Waaren  \û  dem  Manifeàtë  nicfat  .mcb  ^ 
Bedtimmungen  des  Vereins  -  Zolltarifé'  bezeickttet  dè^ 
bat  der  Scbiifsriihrer  m  eiuem  NachtI'Àge .  su  &ito  Di^ 
plikal  des  Manifestes  die  tarifmâssigen  BedenniuM 
anziigebeii.  An  die  Stelle  des  Manifest-DiiplikaMkanl^ 
uacb  Wabl  des  Schiffsfiihrers,  aiicheiiiey  nath  >deo  Vei^ 
scbriftender  ZoUorduung  ausgefertigte^DeklaratioD  tralfii 

(.  3.  Das  Grenz-ZoUamt  giebt|  nach  geoommeMr 
Einsîcbt  des  Original-Manifestes,  dasselbe  an  den  ScUb- 
fiibrer  zurûck,  ertbeilt  iinverziigKob  einen  BegWMcMib 
jedocli  uacb  einem ,  mit.Bucksicht  auf  die  BestinuMm 
im  ^.  13.  eigens  vorgeschriebenen  Formiflar.  (Beilagel^ 
und  trîiTti  nach  Vorscbrift  der  ($•  4  uud  5.,  die  wisilir 
erforderlicheu  Control-Maassregeln  fur  d^n  Truuipflpl 
des  SchilTes  bis  zum  Bestimmungsorte.:  '  , 

f.  4.  Ist  das  ScbifT,  nach  Vorschrifl  der  iibcr  d«i 
SchilFsverschluss  vereinbarten  Instruktion  (Beilâge  2.) 
verschlussrdbig  eingerichtet,  so  lassl  das  Grenv-ZolIaBl| 
nach  vorgângiger  Révision  der  nicht  verschUestbam 
Schiffsraumè  die  Anlegung  des  Schiffsvertchluaiee  ein- 
treten. 

{•  5.  Ist  das  Schiff  nicht  nach  Vortchrifll  dtr  M^ 
gedachten  Instruction  ((.  4.)  TerschluMfiîhig  «ingiricydl^ 
80  trilt  die  Begieitungder  Ladung  dureh:Zi>llb«aalts  ejpi 

{.  6.  Wenn  Schiffsladungen  auf  eidtm  und  dph 
selben  SchifTsboden  unver&ndert  -«^  abgescfhta  {édock  Wi 
den,  den  Umstdnden  nach  erforderlichen 
gen    —    von    der  Greuze   ab   ibrer  Bestioiauiif . 
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fnhrt    werclen^    so  findet  der  SchiffinrerschUiM,   betie*  |84| 
hungsweîse   die  BegleitUDg  —  «rsterer   mît  deo  durch 
die    Leichferimgen    nothwendlgen   Unterbrechuàgen    — 
in  der  Regel  bis   tu  dem  bei  dem  Eiogànge  declarirten 
Bestimmiingsorte  statt. 

Art.  7.  Sind  die  SchilFsladungen  tinter  Gesamml- 
Yersclihiss  des  Scliiifes  genommen.Mrorden^  80  iit  un- 
terweges  die  Beiladung  Ton  unverzollten  Waaren,  in 
soferti  dièse  colliweise  versehlossen  sind,  unter  zoUamt- 
licher  Aufsicht  zujassig ,  die  Beiladung  von  Gegenstëb- 
den  des  freien  Verkehrs  aber  nur  in  soweity  aU  aie 
Ton  den  unter  Schiffsverschloss  befindlichen  Giitern  ge^ 
trennt  verladen  werden  kônnen. 

Wenn  Schiffsladungen  unter  Perso n al begléitung  ib* 
rem  Bestimmungsorte  zugeftihrt  werden^  diirFeà  unt^- 
weges  keinerlei  Beiladungen  statt  finden. 

§.  8.  In  F&llen  von  Umladungeo  und  Uebériadun- 
gen  von  Bord  zu  Bord,  welcfae  nicht  als  Leicfatenin- 
gen  zu  betracliten  sind,  findet  riîcksichllich  der  ganzen 
Ladung  eine  Behandlung  nach  den  allgemeinen  Regeln 
der  ZoUordnung  statt.  In  wieferu  Ausnahmen  hiervon 
zulMssig  sind  y  wird  durch  besondere  Vereinbarung  fè^t- 
geselzt  werden. 

§.  9.  Wenn  Schiffsladuogen  unter  Gesamnilverschluss 
des  SchifTs  genommen  worden  sind ,  so  finden ,  in  Be- 
«ug  auf  die  nothwendigen  Leichterungen  und  auf  dite 
desshalb  oder  in  Polge  von  Ungliicksrâllen  erforderlîche 
Losung  des  Verschlusses,  die  Bestimmungen  im  2.  Alinéa 
des  Art.  39.  der  Rbeinscbifffahrts- Convention  und  die 
hierûber  vereinbarten  VoUzugsvorscbriften  Anvrèndnng. 

{•  10.  Wird,  zur  Abwendung  oder  in  Folge  von 
Ungliicksrâllen ,  eine  Losung  des  Scbiffsverscblusses  so 
dringend  nothwendig,  dass  sie,  ehe  und  bevor  bei  ei- 
lier  ZoUstelle  der  Antrag  auf  Losung  des  Versefalusses 
gestellt  werden  kann,  eintreten  muss,  dann  hat  der 
ScbilTsfuhrer  nach  stattgehabter  Lôsnng  des  Versclilus* 
ses,  neben  der  im  Art.  38.  der  RheinschiffTahrta-'Con* 
vention  vorgeschriebenen  Meldung,  unverztigticfa  der 
nâchsten  kompetènten  ZoUstelle  davon  Anzeige  zu  ma- 
chen,  und  dièse  kann  alsdann,  nach  ihrem  Erinesseo, 
eine  Revision  der  Ladung  eintreten  lassen. 

§.  11.  Die  vorstehend  {§.  10.)  Kir  FKlle  der  noth« 
wendigen  Losung  des  Verschlusses  gegebene  Bestîm- 
iniing  &nàtt  auch  AnweDduog  auf  Verscfalussverletzun- 
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1841  gen  f  welckc  nîdit  sur  Abwendung  odicr  îb 
UD^îicluÊilleD  entstehen. 

{v  12.  Das  Bwiichen  der  Greose  umià  éâ 
oiiiiigMrte  der  Ladung  gel^ene  Haupta^, 
Folge  Yon  Anzeigen  der  Schîfisfûfar 
Weîse  Too  einer  erfolgten  Liisung  oder 
SckîfliTerechliiBftes  Keooloîis  crhâît,  corgt  f5i 
gung  eines  neuen  Venchliuses  und  niamt  cîbk  \m 
liandluBg  âbcr  den  Thalbettand  der  ïiganng  màer  T« 
l«tzuDg  des  Verschliisses ,  iiber  die  Bcsulute  der  Ifli 
sioD  ,  faUt  eioe  solclic  sUtt  gefundeiiy  und  fifa^  tm  m 
folgte  AnleguDg  einea  oeueo  Vertchluises  aoL 

Dièse  Verhandluns,  worauf  in  einer  ~ 
dem  Begleitscbeine  hiozuweî  en  îat ,  wird 
fâbrer  bebândigt,  noi  sie,  sidizeilig  nît 
scheine,  dem  Hauptamte  s  timmungsorte  su  i 

(.  13.     Das  Duplikat   des  Manifestes  oder 
klaration,    welcbe   der  Scbiffsfûbrer  dem  Gi 
amie  au  âbergeben  bat    f.  2),  ist  ak  vc 
klaration  anzuseben,  jedocb   unter  foIgsodcB 
ten  und  naheren  Beslimmur.gen  : 

1.  Die  ReTÎsion   der  Ladung  zum  Zwecke.  de 
chen  zoUordnungsmassigeo  Abfertigung 
fertigUBg  selbst  tntt  erst  bei  deoi 
atimmungsorte  eio. 

2.  Der  Befund  dleser  ReTÎsion  am  Bestin 
der  Verzollung,  beziebungsweise  der 
tignog  zu  Grande  gelegt. 

Ausnabmen    von    dieser  Regei  treleB 
bei  der  Revision  die  deklarirte  VTaare  gw 
in  zu  gerînger  Menge ,   oder  in  einer 
welcbe  eîne  geringere  Abgabe  wâcde 
ben,  vorgefunden  wird. 

In  diesem  Falle  wîrd  entweder 
a^  dîe  deklarirte  Menge  der  Waaren , 
dung  des  btkbsten  ZoUsatzes,  oder 
b)  die  in    der   Dekiaraiion    eathaltcae 

Gattung  und  Menge  Waaren 
der  Abfertigung  zu  Grande  g^l^t. 
Zu  a.  Die  deklarirte  Waarenmenge,  oaler 
des  hucbsten  ZoUsaIzes,  bildel  die  < 
Abfertigung  dann.  weno,  nacb  de 
Vntersiicbiing,    eine  Vertauschung 
oder  eine  Verfîigung  iibcr  aolche 
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kat  imd  wàAx  fesM^I,  ààm  die  MJariite  Waa-  IMl 
reogalluog  ¥orfc«ileii  giewcsen  isl. 
Zub.  Die  dedaiîrte  Meage  iind  Gattiwg  der  WaareD 
wesdeo  der  AUeriigui^  su  Gninde  g^icgl: 
aa.  wenn   zwar  ketoe  Gcwifheîl  darûber  Torii^, 
da»  eiae  Vertautrfcoag  der  Waareii  odcr  cioe 
etgenoiâcktig^  Vcrfigiiiig   ôbcr  wMkit  Hall  ge- 
fiioden    babc,    der  Schiflsfokrer    jedocli    aucii 
nicht  genigesd  aadttuweisen  verMag,  dasa  die 
IfVaaren  aiu  Veneheo  uDrichtig  deklariit  woiden  ; 
bb.  wena  aiia  der  UDlersucbuag  rcsulliri,  dass  eine 
VertaiMcbuiig   der    Waareo    oder    eine    eigen- 
mâcbtjge  Verfâguog  ôber  sokbe  slatt  gefundeo, 
die  T^'aare  aber  in  der  deklamlen  Jdenge  und 
Gattong  Torbanden  gewcacn  isl. 

Uoabbangig  tqd  Yorslehenden  Bestnaiiingeo  wegen 
des  Gefallepunktes  •  werden  onricbt^  Angaben  in  der 
IMJaratîon,  in  stralrecbtficber  Beziebnng,  nach  den 
Resultaten  der  Unlersucbiu^  beurtbeflt,  wekbe  in  Fil- 
len  der  Abweichang  ^^^  Rerisionsbefundcs  TOn  der 
Dekiaralion  am  Bestimniongsorle  îedesaal  eingdeilet 
werden  niuss,  wie  dièses  nacfa  deai  zweiten  Alioea  des 
Art.  41  der  RbeinscbiflEdirts  -  Convention  bet  aoricbti- 
gen  Aogaben  der  Original  -  Bianifeste  fir  zolSsng  er« 
kfirt  isl. 

3.  Bei  Verscblussrerletzungen  sînd  dieFolgen  dendbeo, 

in    Bezug   auf  den  Geiallepunkt,    am  Bestimniung»* 

orle  nacb  folgenden  R^eln  au  bemessen: 

a}  Hat  die  Verwaltung  keine  Teranlassung,  in  Zwô- 

fel    zu  zieben,   dass   die  Scbîfisladong  nocb    ¥oII- 

standig  in  den  Waaren  bestebe,  wMnit  das  Fabr- 

zeug  bei  Aolegung  des  Terscblusses  befracbtet  war, 

80  bleibt   die   TerscblnssTerietzung,    in  Beziebong 

auf  den  GefaOeponkt,    obne  weitere  Folgen.     Die 

Scbiffiiladong  wird  dann  in  dicser  Beziebung  nacb 

den  Bestimmungen  untcr  HSkr  Z.  dièses  Paragn* 

pben  bebanddL 

b)£rgeben  sick  nadi  Prâfong  des  FaBet  dar  Ver- 
scblassverletzong  Zwcifcl  in  Anfeba^  der  Identi- 
tât  der  Waaren,  obne  dass  eine  YerlMScbnng  TOn 
Waaren  oder  eine  eigrnmafbfige  Ycrfigoi^  iber 
sokbe  conslalirt  ware,  so  kann  dk  Ycrwalinng  fir 
die  Waare,  dcren  Idcnlilii  m  ZweiM 
Bernai  gém,    Twme  U,  Dd 
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1841  wird,   die  Verzollung  nacli  dem  Revisionsbefuirit 

oder  nach  der  Deklaration  fordern. 

In  Ansebung  des  Theils  der  Waare,  itber  dMi 
Identitiit  kein  Zweifel  bestebt  ^  fîndet  die  Rcgd 
8iib  a)  ÂDwenduDg. 
.  c)  Ërgibt  sicb,  daes  VertauscbuDgen  von  Waaren  odir 
eîgeiiitiâcbtige  Verfugungen  ûber  aolche  stfttt  fi- 
fundeii  babeu,  so  slnd  die  Gefiilley  den  BdtUh 
mungen  unter  Ziffer  2.  dièses  Paragraphen  geiirita% 
nacli  dem  bôcbslen  Zollsatze  zu  eiitrichten. 

Hinsicbtlicb  des  Tbeils  der  Wattren,  îiber  dtrai 

Identitat  kein  Zweifel  besteht,  findet  die  Regel  sel 

a)  ÀDweDduDg. 

Unabbângig  von  vorstebenden  Folgen  îq  Besug  va 

den  Gefâllepunkt,  werden  Verletzungen  dee  SchiffiNi^ 

schhisses,  welche  obne  Verbinduug  mit  andereoj  hflhK 

zu  bestrafenden  Vergeben  statt  gefunden  habeo,  imee 

nicbt    glaubbaft    uacbgewiesen   werden   kann,    daae  di 

diircb  Zufail   entstaoden,    mit  Ordnungsstrafen   bis  m 

175  11.  geahndet. 

$.  14.  Der  Scbiffsfâbrer  bat  sicb  bei  eeioer  Ab> 
kunft  am  Bestimmiingsorte  bei  dem  Haiiptamte  au  aNl- 
deii  und  ailes  dasjenîge  zu  beobacblen^  \rae  die  M- 
liclien  ZoUbofs  -  und  Hafenordnungen  fiir  die 
menden ,  mît  unverzolUen  und  unrevidirten  Wa 
befracbteteu  Fabrzeuge  vorscbreiben,  und  'wae  die 
deu  Begleitscbein  iibernomnienen  Verpflîchtungen  iki 
auferlegen. 

§.  15.  Das  von  dem  Scbiffsfubrer  bei  dem  Oiear 
Zollamle  ubergebene  Duplikat  des  Manifestée  oder  db 
Deklaration  vertrîtt  bei  dem  Hauptamte  im  Bestimmui^ 
orte  die  General* Deklaration.  Ist  jedoch  dae  an  div 
Grenze  ubergebene  Duplikat  des  Manifestée  in  fonatl- 
ler  Hinsîcbt  von  der  Art,  dass  das  Hauptamt  in  Bi^ 
slimmungsorte  nocb  eine  wéitere,  ganz  genau  nach  dsa 
allgemeinen  Vorscbrîften  ausgefertigte  Deklaration  ail 
Registerbeleg  fiir  nolbwendig  bSU,  so  kann  dae  Haop^ 
amt  aucb  nocb  die  Abgabe  einer  solchen  weileren  De- 
klaration vom  ScbiiFsfnbrer  verlangen. 

$.  16.  Wenn  der  Scbiffsfiibrer  bei  seinep  Artkuall 
am  Bestimmungsorte  zu  Bericbligungen  in  den  Abgebf% 
welcbe  das  dem  Grenz-Zollamte  ubergebene  Dnplikil 
des  Manifestes  oder  die  Deklaration  enthiilt,  VenalM* 
sung  findet,  so   ist  ibm  gestattef>  dièse  .     :ricl 
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8elb8t  vorzunehinen  ,  oder  dem  Waaren -Dîsponenteo  1841 
ara  BestimmuDgsorle,  der  auch  ausserdem  zu  Berichli- 
gungen  befiigt  ist,  zu  ûberlassen.  Dièse  BerichliguD- 
gen  inÙ88en  unter  Angabe  der  Grande  bewirkt  werden^ 
und  zwar,  falis  8Îe  voin  Schiffsfâhrer  ausgelien,  mit- 
telst  eiuer  8chrifllîchen  Erklarung  zu  der  iibergebe- 
nen  General  -  Dekiaration ,  im  Falle  8ie  aber  von  dem 
Waaren-Disponenten  am  Bestimmungsorte  bewirkt  wer- 
den ,    mitteUt    der    abzugebenden   Spécial  -  Dekiaration 

«•  *^)-     .  • . 

Eine  Berichtigung  der  deklarirten  Colllzabl  scbiitzt 
den  SchiiTsfiihrer  nicht  vor  den  Folgeo  der  Be8tini- 
mung  im  ^.  13.,  Satz  2.,  lit.  b, 

Bei  Berichtigungen  des  Gewicbts  oder  der  Waaren« 
gallimg  kunnen  die  ursprânglicbeu  unricbtigen  Angaben 
unter  Umstânden  unbestraft  bleiben  oder  nur  mit  einer 
Ordnungsstrafe  gegen  den  Deklaranten  geabndet  werden, 
wenn  auf  specielle  Revision  ausdriicklich  angetragen 
worden  ist  und  durch  Vorlegung  der  Correspondenz, 
Facturen  etc.  iiberzeugend  nachgewiesen  wirdy  dass  nur 
ein  Verseben  statt  gefunden  bat. 

§.  17.  Die  Waaren  -  Disponenten  am  Bestimmungs- 
orte  baben  binnen  der,  durcb  die  ërtlicbe  Hafen-  und 
ZoUhofsordnung  vorgescbriebeneoi  Frist  Spécial  -  Decla« 
rationen  (Ausziige  aua  der  General  -  Dekiaration)  dem 
Hauptamte  zu  iibergeben,  und  darin  zu  bemerken,  weU 
cbe  weitere  Abfertigung  gewiinecbt  wird.  Dièse  wei« 
tere  Abfertigung  kann,  nacb  Verscbiedenbeit  der  Be- 
stimmung  der  Waaren,  begebrt  vrerden: 
a)zur  schliesslichen  Eingangsbehandlung; 
b)zur  unmittelbaren  weiteren  Versendung  vom  Zollbofe 

auf  Landwegen  ; 
c)zur  unmittelbaren  weiteren  Versendung  aus  dem  Ha- 
fen zu  Wa88er  nacb  anderen  vereinslândischen  Hafen  ; 
d)zur  unmittelbaren  weiteren  Versendung  au8  dem  Ha- 
fen su  Wasser  nach  dem  Auslande; 
e)zur  Niederlage  ftir  Gtiter,  îiber  welche  weitere  Dis- 

position  vorbebalten  bleibt; 
f)  zur  Niederlage  fiir  unwiderruflicbes  mitlelbares  Tran- 
sitgut. 
$.  18.  In  allen  Fâllen  dieser  Abfertigungen  erfoigt 
nacb  der  Ausladung,  bei  welcher  Abzfihlong  und  Ver- 
gleichung  der  Colli  init  der  Deklaratioii  statt  findet, 
▼or  AUem  Verwîegiing  der  Waaren. 

Dd2 


420      Convention  concernant  le  iranêport  du 

1841        l^A*  weitere  AbfertigungSYerfahren  richtet  sidi 

im  Falie  a.  nach  den  allgemeioen  Vorschriften  derZoD- 
ordnung: 

im  Falle  b.  nach  dcn  Vorschrinen  uber  dit  B«g^ 
scheîn-Abfertigung  ; 

im  Falla  c.  desgleichen ,  jedoch  mit  Râcksicht  auf  dii 
besondere  Bestimmung  wegen  der  AblMi 
gung  von  einem  vereinalëndiachen  Hafai 
nach  den  anderen  (j§.  29  bis  31.); 

im  Falle  d.  ebenfalis  nach  den  Vorschriften  îiber  Ik 
Begleitschein-Abfertîgung,  jedoch  mitBmt 
aiclit  auf  die  besouderen  BesliminungeD  m^ 
gen  der  Versendungen ,  welche  zu  WiMr 
nach  dam  Aiislandeitatt  finden($$.32bitS4ii); 

im  Falle  e.  nach  den  Vorschriften   iiber  die  Niedeiliil 
fiir  Giiter,  iiber  welche  Disposition 
halten  bleibt; 

im  Falle  f.  nach   den    besonderen   Bestimmungen 
die  Niederlage  fiir  unwiderrufliches 
bares  Transitgut.  < 

2.     Weun    die  Ladiing  eines  Schiffes   nach    melupMft 
Orten  bestimmt  ist. 

§.  19.     Wenn   eine  ans  dem   Auslande    eingshwii 
SchifFsladung    fur    mehrere    vereioslSodische    FrsihMs 
bestimmt  ist^   so  iînden    die  VorschriflieQ  der  j$.  2  Hl 
18.  mit  folgenden  Modificationen  Anwendung: 
l.Beim   Grenzzollamte    miissen    iiber    die    nach   fedMi 
Hafenplatze  bestimmten  Giiter  besondere,  mit  echril^ 
licher  Anerkenuung  versehene  Ausziige  aus  deoilli^ 
nîfeste,  oder  besondere  Deklarationen  abergeben  mt^ 
den  {§.  2.) 
2.1m   Falle   der  Abfertigung   unter   Personalb^eilaiiK 
werden   die   Ausziige    aus   dem   Manifeste    oder  Ct 
Deklarationen    von    dem   Grenzzollamte   den  BaAi 
tungsbeamten   versiegelt  behëndigt,   um    dureh  diill 
an  das  Hauptamt   des  Ersten  der  betbeiligten  IHha 
zu  gelangen.     Letzteres  lèisst  die  Révision  der  ganaaa 
Ladung  und  die  zollordnungsmSssige  Abfertigung  do^ 
selben  eintreten. 

Fiir  denjenigen  Theil  der  Ladung,  welche  nack 
einem  anderen  Hafenorte  unter  Begleilschein  •  Cmh 
trole  abgefertigt  wird,  ist  die  Revision  nur  eine  dik 
gemeine,  und  es  sind  im  Bestimmui       ;  ko 
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BerîchtîguDgen  der  urspriinglichen  Angabetii  in  An- 1841 
sehiing  der  Gattung   der  Waaren,    nacb  den 
iin  §,  16.  eiithaltenen  BestiminuDgen  zulassîg. 
3.  Findet  dagegeo  bei  deip  Grenzzollamte  Anlegiing  des 
Scliiffsverscblusses  stati,  so  Ist  Nachstebendes  zu  beob- 
achten: 

a)Ueber  die  fiir  jeden  Hafen  bestimmten  Gâter  vrird 

voin    Grenzzollamte    ein    besooderer  fiegleitscbein 

aiisgestellt. 

b)Nacb  erfoigter  Eiitladung    der   fur    den   ersten  be- 

theiligten  Hafen    bostimmlen  Gûter  an  diesein  Ha- 

fenplatze,  tritt  Schiffsverschluss  fur    den  weileren 

Transport    bis  zu  dem  nâcbstfolgenden  betheiligten 

Hafen  ein.     Ebenso  wird  in  dieseoi  ferner  verfab- 

ren,   wenn  der  Scbiifsfiibrer  aucb  Giiter   fiir  vrei- 

tere  Hafen  ani  Bord  haben  sollte. 

§.  20.     Wenn,    nacb    den  vorstebenden  allgemeinen 

tind    den    dazu    gehorigen    besonderen    Verabredungen, 

Abzablung  und  Verschluss  der  Colli  an  Zwîschenorten 

auf  dem  Fabrzeuge  statt  finden,  und  die  Waaren  bier- 

auf  bin    unter  Begleitschein  -  Contrôle    zu   dem  Bestîm- 

inungsorte  gelangen ,    so    bleibt    aucb    in    diesen  Fâllen 

dem  Hauplamte  im  Bestimnuingsorte  die  formiicbe  zoll- 

ordnungsmâssîge  Abferligung,  so  vrie  bei  Abweicbungen 

des  Revisionsbefundes  von  ^en  Angaben  in  den  Dekia- 

rationen  und    bei  Verscbliissyerletzungen   diç  Wahning 

des  Erforderlicben  nacb  §.  13.  ùberlassen. 

Werden,  bei  der  Abzablung  der  Colli  auf  den  Fabr- 
zeiigen,  Unricbtigkeiten  in  der  ursprtinglicben  Dekla- 
ratioD  entdeckt ,  so  bemerkt  das  Hauptamt ,  unter  des- 
sen  Leitung  dièse  Abzablung  statt  gefunden  bat,  das 
Erforderliche  in  dem  Begleitscbein  zur  Notiz  fiir  das 
Amt  im  Bestimmungsorte.  Die  Fesfstellung  des  Tbat- 
beslandes  und  weitere  Vorkebrungen  finden  bei  jenem 
Amte  nur  in  soweit  statt,  als  dièses  notbwendig  er- 
scbeint ,  um  einer  Yerdunkeluog  des  Sacbverbaltnisses 
zu  begegnen. 


Schiffsladuneen  ,   welche   nicJit 
nach  Fremafenplàtzen  hestim 


B.    Schîffsladunffen  ,   welche   nicJit  ausschliesslich 

hestimmt  sind. 


f.  21.  ScbiiTsladungen ,  welcbe  lediglicb  mit  der 
Bestimmung  nacb  Orten  eingehen,  in  welcben  sicb  kein 
Freibafen    befindet ,    werden   von    dem    Greozzollamte 
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1841  ganz  nacb  den  allgemeineD  Vorschriften  der  ZoDgeMli* 
gebung  abgefertigt. 

$.  22.  Geht  eine  Schiffsladung  mit  der  Bearinranig 
theils  nach  Freihafenorten  und  theiU  nach  Orten ,  n 
welchen  sich  kein  FreUiafen  befindet,  ein ,  80  itl  n 
unterscheîden ,  ob  derjenige  Bestîmmungsort ,  weldMr 
auf  der  Fabrt  ziierst  erreicht  wird , 
a)eiii  Freihafenpiatz  ist,  oder 
b)ob  sicb  kein  Freihafen  in  demselben  befindef. 

In  dem  Falle  zu  a)  gelten  die  Vorscbriften  des  f.  19i, 
jedocb  mit  der  Maassgabe,  dass  auch  der  SckiBffe^ 
8cblu88  nur  bis  zum  ersten  Freihafenplatze  in  Aewea- 
duDg  kommt  und  io  diesem  die  zolIordnuDgsmiUaige  Ab- 
fertigiing  erfolgt. 

In  dem  Falle  b)  trîtt  schon  an  der  Grenze  die  leD* 
ordnungsmassige  Abfertigung  ein. 

r 

III.     Waarenversendung  auf  dem   Rhein  wu 

dem   Inlande   durch    das   jéusland    wuwh    dêm 

Inlande. 

A.    Ausgehend. 

{.  25,  Sollen  Gegenstande  des  freien  Verkefan  mf 
dem  Rbeine  ans  dem  Inlande  durch  daa  Ausland  aaA 
dem  Inlande  versendel  werden,  so  kommen  die  Tei^ 
schriften  des  {.  76.   der  Zollordnung  ziir  Anwendui^ 

In  sofern  die  Ladung  bei  einem  Amte  im  Inaen 
unter  Gesammtverschluss  genommen  worden  iat ,  ht» 
schrankt  sich  das  Ausgangsamt  auf  die  Récognition  dl^ 
ses  Verschlusses. 

B.     JViedereingehend. 

1.  Schîffsladungen ,  welcbe  ausschlîesslîch  nach  Freik^ 
fenplatzen  bestimmt  sind. 

§.  24.  Beim  Wiedereingange  der  nach  f.  23.aligelil^ 
tigten  Waaren  ist  zu  unterscheiden ,  ob  dieeelben  a» 
schlîesslich  nach  Freihafen  plat  zen ,  oder  ob  aie  gHi 
oder  tbeilweîse  nnch  anderen  Orten  bestimmt  lind.   • 

Im  ersteren  Falle ,    und    in   sofern   die  Waaren  il 
unvermischier  Ladung  eingehen  ,  werden  aolche» 
l.wenn    das  Ausgangsamt    die  Gîiter  unter   Schiffavtt^ 
schluss  abgelasscn  bat,    vom  Grenzeingang^aoïte •  sêA 
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Récognition  tind  Abnahme  des  Verschlusses ,  in  freien  1841 
Verkehr  gesetzt; 
2*  wenn  das  Ausgangsamt  die  Giiter  nicLt  unterScliiffs-, 
sondern  iiuter  Coiliverschluss  oder  auch  unverschlos- 
sen  abgelassen  liât, 

a)  Falls  der  Schiffsfiihrer  die  scbliessliche  Abrertigung 
beim  Grenzeingangsanite  verlaipgt,  oder  dièse  ohne 
erbeblicben  Aiifentbalt  gescbeben  kaun  ,  ebenfalls 
sogleicb  in  freien  Verkebr  gesetzt,  in  anderen 
Fàllen  aber 

b)  mit  Scbiifsbegleitiiug  oder,  in  sofern  das  SçbifF 
verscbkissrâhig  ist,  unter  Scbiifsverschluss  und  Be« 
gleitscbein  -  Contrôle  nacb  ihrem  Bestimmungsorte 
abgelassen.  Ist  eine  solche,  mit  Scbiffsbegleitung 
abgefertigte  Ladnng  von  Dekiarationsscheingiitern 
nacb  mebreren  Freihafenplatzen  bestimmt,  so  wird 
die  Scbiffsbegleitung  jedenfalls  nur  bis  zum  oacb- 
sten  Bestimmungsorte  ertheilt  und  hier  die  ganze 
Ladung  in  freien  Verkebr  geseizt. 

J.  25,  Geben  Gegenstande  des  freien  Verkebrs,  die 
unter  Deklarationsschein  -  Contrôle  versendet  werden, 
auf  dem  Rheine  in  einer  mit  iinverzoHten  Waaren  ver« 
mischten  Ladung  mit  der  Bestimmung  nacb  Freibafen* 
plâtzen  ein  ,  so  wird  y  wenn  der  unverzollte  Tbeil  der 
Ladung  vom  Grenzeingangsamte  unter  ScbifFsverscbluss 
oder  Schiffsbegleitung  nacb  dem  Bestimmungsorte  abge- 
lassen wird ,  aucb  die  scbliesslicbe  Abfertigung  der  De- 
klaratiousscbeingiiter  dabin  uberwiesen.  Im  Falle  des 
Scbiirsverscblus8e6,  werden  alsdann  die  nicbt  colliweise 
verscblossenen  Dekiarationsscbeingiiter  in  diesen  mit 
aufgenommen  und  es  wird  biertiber  das  Nutbige  im  Be- 
gleitscbeine ,  unter  Hinweisung  auf  den  Deklarations- 
scbein  bemerkt. 

2.     ScbifTsladungen  ,   welcbe   nicbt   ausscblîesslicb  nacb 
FreibafenplStzen  bestimmt  sind. 

{.  26.  Geben  Gegenstande  des  freien  Verkebrs,  die 
unter  Deklarationsscbein-Controle  versendet  werden,  auf 
dem  Rheine  lediglicb  mit  der  Bestimmung  nacb  Orten 
ein,  in  welcben  sich  kein  Freibafen  befindet,  so  wer- 
den sie  vom  Grenzeingangsamte  nacb  den  allgemeinen 
Vorscbriften  bebandelt  (f.  21.) 

$.  27.  Hat  ein  Scbiff  Dekiarationsscbeingiiter  au 
Bord ,   welcbe  theiU  in  FreihafenplStzen ,  theiU  in  Or- 
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1841  ten,  in  weiclien  sich  keiii   Freiliafen    befindet,    tusph- 

den  werden  sollen  ,  so  wird 

a)weDn  ein  Freihafen  der  nSchste  Bestimmungsmt  irt 
-«-  an  der  Grenze  eben  80  verfahren»  wie  ifveno  d» 
ganze  Ladung  dahin  besiimmt  wèire  (§§.  24  iind  35); 

b)wenn  ein  Ort,  in  welchem  sîch  kein  Freihafen  b^ 
lindet,  der  nSchste  Bestimmungsort  ist,  die  Ladmg 
jedenfalU  an  der  Grenze  in  freien  Verkehr  geaeliL 

3.  FlôBse. 

§.  28.  Fl588e,  die  nus  dem  freien  Verkekr  fo 
Vereînsgebietes  herstammend ,  auf  dem  Rlieine  iiate 
Oeklirationsschein-Controle  eîngeben,  werden  in  Jadm 
Falle  sogleicb    vom  Greuzeingangsamte    in    freien  Yc^ 

kehr  gesetzt. 

/^.     PP^aarenversendung  von  Hafen  zn  Haja^ 
innerlialb  des  J^ereinegebietes. 

$'  29.  Unverzollte  Waaren ,  welche  innerhalb  du 
Vereins  au8  einem  Freihafen  nach  eînem  anderen  n^. 
aendet  werden ,  unterliegen  der  BegleiUchein  -  Controki 

$.  30.  Bestehen  die  Giiter  in  solcben ,  weTche  bii 
ihrem  Eintreffen  ans  dem  Ausiande  in  dem  Hafen  dii 
Versendungsortes  zur  iinmittelbaren  weîteren  Abferti". 
giing  nach  einem  anderen  Hafen  mit  Niederlagreckt  de» 
klarirt  wurden  (f.  17,  Fall  c),  80  werden  aie  auf  iB- 
gemeine  Revision  abgefertigt.  In  diesem  Falle  kOoMe 
Berichtigungen  der  urspriinglicben  Angaben  in  Ania- 
biing  der  Gattung  der  Waaren,  eben  so,  wle  db> 
868,  nach  $.16,  im  ersten  Freihafenorte  zuMssig  iii^ 
auch  im  weileren  Bestimmiingsorte  eintrelen, 

{.  31.  Werden  die  Gîiter,  welche  abgeferrigt  w«^ 
den  sollen,  ans  der  Niederlage  (f.  17.  Fall  e  und  tt 
entnommen,  8o  richtet  sicb  dns  Revisionsyerfabren  naA 
den  Vorschriften  fdr  dièse  Niederlage. 

y.     TVaarenifereendung  au}  dem  Hheine  wd 

aeinen  Nebenflûsaen  von  vereinslandischen  Bcu 

Jenpldtzen  nach  dem  Ausiande. 

f.  32.  Unverzollte  Waaren,  welche  auf  dem  RhalM 
oder  ieinen  Nebenfliissen    von    vereinaUndlicfaen  Fnh 
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afenpIatzcD  nach  dem  Aiislande  versendet  werden,  un»  1841 
îrlîegen  der  Abrertigimg    unter  Begleitscbein- Contrôle. 

§.  33.  Sînd  die  SchilTe ,  in  weichen  die  imter  Be- 
leîtschein  -  Contrôle  abzufertigenden  Waaren  versendet 
^erden  ,  nicht  verschlussràhîg  eingerîclitet ,  so  tritt  in 
er  Regel  Colliverschluss  und  hiernâchst  beim  Ans* 
aiigsamte  dîe  Revision  der  Ladung  und  die  Abnahme 
es  Verscblusses  ein. 

Bei  der  Bergfahrt  kann  ausnabmsweise ,  statt  des 
loHiverscblusses  ,  Fersonalbegleitung  bis  zum  Ausgangs« 
mte  zugestanden  werden,  wenn  die  Ladung  lediglicb 
us  unverzollten  Waaren  bestebt.  Das  Ausgangsamt 
rledigt  alsdann  den  Begleitscbein  auf  die  Bescbeiniguug 
1er  Begleitungsbeamien  ,  dass  die  Ladung  unverandert 
ur  Grenze  gelaugt  und  iiber  dieselbe  auggegangeu  sey. 
•line  Révision  der  Ladung  findet  bei  dem  Grenzaus* 
;angsnmte  nur  in  sofern  statt ,  als  gegriiudete  Veran- 
assung  zu  einer  Untersucbung  wegen  Uebertretung  der 
^ollgesetze  vorliegen  sollte. 

Wenn  ausnabmsweise,  statt  des  ColliverscblusseSi 
'ersonalbcgleitung  eintritt ,  so  diirfen  Beiladungen  von 
jegenstâuden  des  freien  Verkebrs  auch  auf  der  Fahrt 
liclit  statt  finden. 

§,  34.  8ind  die  Sdiiffe  ^  in  welcben  die  unter  Be- 
gleitscbein-Contrôle  abzufertigenden  Waaren  versendet 
werden,  verscblussfShig  eingerichtet,  80  tritt  Verschluss 
lerselben  ein. 

Eine  Beiladung  von  nicbt  colliweise  verschlossenen 
Qegenstanden  des  freien  Verkebrs  inuerbalb  des  ver- 
icbliessbaren  Raumes,  in  vrelcbem  sich  die  auslandi- 
icben  Waaren  befinden,  ist  nur  unter  der  Bedingung 
Euliissigy  dass  iene  ibre  Eîgenschaft  aïs  Gegenstlînde  des 
freien  Verkebrs  verlieren,  die  der  unverzollten  ausliin- 
Siseben  Waaren  annebmen,  und  biernach  das  Erfor* 
lerlicbe,  unter  Hinvveisung  auf  das  Manifesta  im  Be- 
gleitscbeine  bemerkt  wird. 

Ausser  dem  Raumverscblusse  der  unverzollten  Gâ- 
ter konnen  Giiter  des  freien  Verkebrs  beigeladen  wer- 
den,  obne  dass  sie  ibre  Eîgenschaft  als  Gegenst&nde 
des   freien  Verkebrs  verlieren. 

Das  Ausgangsamt  beschrânkt  sicb  auf  Récognition 
und  Abnabme  des  Verscblusses  ^  und  erledigt  bierauf 
hin  den  Begleitscbein. 

§.  35.    In  alien  ubrigen  Fëllen  der  Versendung  un- 
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1841  verzollter  Waaren  vom  Freihafenplatze  nach  demAo^ 
lande,  80  wie  in  a  lien  Fallen  der  VerseodiiDg  ui- 
verzoilter  Waaren  von  anderen  HafenplUtzen  nach  dcn 
Auslande,  erfolgt  die  Abrerligung  nach  den  allgemeiiNO 
Regeln  der  Zollordnung. 

yi.    fP^aaren^Ein-  und  Ausgang  miiieht  dit 
Dampjschiffe. 

$.  36.  Beîm  Eîngange  von  DampfschiflPen ,  wtidw 
aiif  dem  vereînslandîschen  Theile  des  Rheins  oder  f» 
nés  seiner  Nebenfliisse  ziim  Transporte  zoUpflichtigff 
Waaren  dienen ,  bat  der  Schiffsfûhrer  ûber  aie  }ewti* 
lige  Ladung  an  solchen  Waaren  dem  Grenzeiogangi- 
ainte  elne  Deklaration  uach  den  Vorscbrîften  der  Zoll- 
ordnung zii  ûbergeben.  Auf  den  Grund  dieser  Dekk- 
ration  findet,  in  sofern  die  DampfflchifTe  mit  verscliluN" 
fabigen  Laderaumen  verseben  sind  ,  die  Ahfertigung  il 
der  Art  stalt,  wie  sîe  fiir  die  unter  Scbiffsverschiuil 
gesetzten  Ladiingen  in  den  (^^.  4,  7,  10,  11 ,  12,  13, 
Nr.  3.  14,  17  iind  18  der  gegenwiirtigen  Vereinbarung 
vorgescbrieben  ist.  Fiir  Passagîergut  und  fur  die  auittr 
den  Laderaumen  befindlicben  Waaren,  desgleichen  fiir 
DampFscbiiFe  obne  verscblusafahige  LaderSume  tritt  die 
gewobnlicbe  zollordnuogsmassige  Abfertigung  eio. 

VIL     Allgemeine  Besiimmungen. 

$.  37.  Die  unter  Personalbegleitung  oder  nntcr 
ScbiiFsverscbluss  fabrenden  Scbiffe  sollen  auf  der  Fakrt 
am  Tage  durcb  eine  eigentbnmiicbe  Flagge,  in  der  Nschl 
aber  durcb  eine  hellleucbtende  Laterne  kenntUch  gfi- 
macbt  werden. 

{.  38.  Die  Ausfertigung  der  Begleitscheioe ,  $o  wit 
die  Anlegung  des  zollamtlicben  Verscblussea  geachieM 
in  allen  Fallen  des  Transports  unverzoUter  Waaren  auf 
dem  Rbeine  und  dessen  NebenBiisseu  gaoa  koatenfrei. 

$.  39,  In  allen  Fallen  der  Abfertigung  mittekt  Ba- 
gleitscbeins  zum  Transporte  auf  dem  Rhéine  oder  dtt* 
sen  Nebenfliissen,  konnen  die  Scbiffsfâbrer  BegleitacheiB* 
Extrabenten  seyn,  und  diess  aucb  alsdann,  wenn  noch 
besondere  Waarendisponenten  vorbanden  aind. 

$.  40.  Nur  diejenigen  Scbiffer,  welche  dea  Schlatch- 
baadels,  nacb  Art.  41.  der  Rheinschi&rahrta-Coovenliaa, 
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ûberwiesen  tind,  bediirfen  als  Begleitschein  -  Extrahen- 
ten  einer  besooderen  Sichersteliung  der  ZolIgefMlle  durch 
Pfand  oder  Bdrgschaft. 

$•41.  Es  werden  Maassregeln  getroffen  werden, 
iim  die  Einrichtung  des  ScbilTsverschlusses  bei  deo  auf 
dem  Rbeine  iind  dessen  Nebenilùssen  zum  Waarenlrans- 
porte  dieneoden  Fahrzeugen  môglîcbst  zu  erleicbteru.    . 

$.  42.  Was  in  gegenwârtiger  VereiobaruDg  von 
Freihafenpiatzen  gesagt  ist,  findet  auf  aile  unmittelbar. 
a  m  Rheioe  oder  einem  seiner  Nebenfliisse  gelegenen 
HafeDorte  Anwendung,  in  denen  sich  ein  Hauptzoll- 
oder  Haiiptsleueramt  mit  Niederlagerecht  befindet,  oder 
von  der  betreffenden  Regîerung  erricbtel  wird,  iind 
welcbe  von  der  letzteren  zu  Freibâfen  erklârt  werden. 
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Btilage  1. 

Begleitschein 

tiber  auslatidische  Waaren,  von  welcheu  der  Eingangszoll  oichi 

erlioben  ist. 


Der  Schiffer  N.  N.,    wohnhaft    zu  N.  N.,   meldete 
dem  unterzeichneten  Amte   die   in   der  angestempelten  Deklt- 
ration  Nr.        voin        ten  184  •  .  verzeichoete  Laduig 

ausliitidischer  Waaren  in  dem  von  ihm  gefiihrteo  Schifflsig^ 
nannt  N.  N.,  mit  dem  Begehren  an,  dieselbe  auf  das  Haupt- 
amt  N.  N.    unter  Begleitschein-Controle  und 

RaumverschIuM  seiner  daza  vorschriftom.  elngerlchteten  Fahiiwp 

Personal  -  Begleitang 
zur  ordnungsmâssigen  vreitern  Beliandlung  abztifertigen. 

Dîesem  Begehren  enUprechend  , 
•      das  Schiff  unter  Ranmverschlass  genommen  j 

Personal  -  Begieitung  augeordnet 

Der  N.  N.  ubernimmt  ans  dîesem,  von  ihm  verlangten  Be- 
gleitscheine  die  VerpAîchtiing,  die  in  der  angestempellen  De* 
klaration  verzeichneten  Waaren  in  der  angegebeoeu  Oattuog 
und  Menge  mit  gegenwarligem  Begleilscheine  bis  zum  tw 
184..  bei  dem  Hauptamte N. N.  unverSndert,  unter  Beob- 
acbtung    der    fiir  den  Waarentransporl  ""ter  SchîffiiFerNJil- 

unter  Personalbegletaig 
auf  dem  Rheine  und  dessen  conventionelleu  Nebenflataen  bc- 
stehenden  Vorschriften  zur  Revision  zu  stellen  oder  stellea 
zu  lassen ,  ingleichen  fiir  den  Betrag  des  Eingangszolles  ton 
den  gedachten  Waaren  den  in  dem  f.  13.  der  VereinbaniDg 
wegen  Behandlung  des  Giitertransports  und  der  Waarenab* 
fertigungen  auf  dem  Rheîn  und  dessen  Nebenflâssen  enthalto- 
nen  Bestimmungen  gemass,  zu  haften. 

Dîese  Verpflîchtungen  erlôschen  nur  dann  ,  wenn  darcli 
das  Hauptamt  N.  N.  bescheinigt  ist,  dass  jenen  Obliegenbeilen 
VôUig  geniigt  sey. 

Acceptations  -  Formel  des  Begleîtschein-Extrahenten. 

Ich    ubernehme   diesen   Begleitschein   und    mit    demselbeR 
Torstehend  angegebene  Bediuguugen. 
Emmericb ,  den 

N.  N. 
Emmericb,  den 

Kônigl.  Preussisches  HauptzoUamt* 
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j4miiiche  p^ermerke 

iiber  Diensthandlungen ,  welcfae  in  besonâeren  FfiUen  auf 

der  Fahrt  nach   dein  Bestimaiiuigsorte  der  ScbijETsladung  Yor* 

genominen  werden,   iinter  Angabe   der   ^vichtigeren  Momente 

dieser  Fâlle,  nSmlicb: 

1)  in  Fâllen  notbwendiger  Leichterungen  von  Scfaiffen,  if?elcbe 
unter  Rauinverschluss  abgelassen  vrorden  sind 

a)  iiber  amtliche  Losung  und  Abnabme  dea  Yerscblusses; 

b)  iiber  den  Uinfang  der  Leichteruug  mit  Hinweisung  auf 
die  der  Deklaration  beizufugende  Anmerkiingen  und  tiber 
die  Beaufsichtigung  der  Ueberladung; 

c)  iiber  die  Zuriickladung  der  Waaren  aus  den  Leicbtcr- 
schiifen  in  das  Hauptscbiif  und  deren  Beaufsichtigung  ; 

d)  iiber  die  anitliche  Wiederanlegung  des  Yerscblusses; 

2)  in  Fâllen  notbwendiger  Leichterungen  von  Scbiffen,  wel- 
che  unter  Personalbegleitung  abgelassen  vrorden  sind 

a)  iiber  den  Umfang  der  Leichterung,  wie  1)  b. 

b)  ûber  die  Zuriickladung  der  Waaren,  wie  l)  €• 

3)  in  Fâllen  der  Ueberladungen  von  Bord  zu  Bord  oder  von 
Leichterungen  bei  dera  Uebertritt  aus  dem  Rheine  in  den 
Main  oder  Neckar 

iiber  die  vorschriftsmâssigen  Abfertigungen  am  Punkte 
der  Ueberladung; 

4)  in  Fâllen,  w^o  zur  Abwendung  von  Ungliicksfâllen ,  ohne 
vorgângige  Anzeige  bei  einer  ZoUstelle,  die  Losung  des 
Yerscblusses  vorgenommen  wird  oder  sonst  eine  Yerletzung 
des  Yerscblusses  erfolgt 

iiber  die  erfolgte  Revision ,  wenn  eine  solche  stattgefun- 
den,  und  iiber  die  Wiederanlegung  des  Yerscblusses 
mit  Hinweisung  auf  die  vorgescbriebene  besondere 
amtliche  Yerhandlung. 
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Erledigungs  -  Bescheinigungen. 


1.  Der   Begleitscbein    ist 
abgegeben 


2.  Derselbe  Ut  eîngetragen 


3.  Revîsionsbefund 

a)  in  Belreff  des  Ver- 
8chlii68e8 

b)  in  Bezug  auf  Gat- 
tung  iind  Menge  der 
Waaren 


am  12.Januar  1842,  solches  beichci- 
nigt  der  zeitige  Vorateher  des  i 


N.  N. 
Ober-Inapecior. 


îm  Begleitscbein -Empfangs-Hegiite 

Blatt       Nr. ...    Dièses  bescbeiniin 

Der  Registerfîibrer  uni 


Haupt-AmU 


wie  iDi 
unverletzt. 


Begleitscbein  aDgegeben  uni 


wie  aus  dem  in  der  Deklaration  ai- 
gegebenen  Resullate  ersichtlich,  nadb 
Au  Zabi,  Zeichen  und  Nummer  dtr 
Colli  mit  dem  Inbalte  der  Deklan^ 
tion  ûbereinstimmend. 


Die  Richtigkeit  bescheînigen 

N.  N.  N.  N. 


Hierauf  bescbeînigt   das  unterzeicbnete  Amt,    daaa   Tonlt- 
bender  Begleitscbein  voUstândig  erledigt  ist. 

N.  N.  D. 


Hauptsteueramt. 


N.  N.  N.  N.  N.  N. 

Ober-Inspector.   Hauptamts-Verwalter.    Hauptaintt-Gontrokv. 
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Beilage  2.      1841 
Ahleitung  ,  den  Verschluss  der  Schiffe  hetreffend. 

\  Dîejenigea  Schiffer,  \relche  wânschen,    dass  ihn^n 

\  bei  dein  Transporte  der  unter  Zollcontrole  stehenden 
Waaren  auf  dem  Rheine  oder  dessen  Nebenflûssen  die 
Begùnetîgung  der  Abfertigung  unter  SchîiFsver8chlu88  zu 

i     Tbeîl  werde  ,  haben  folgende  Vorscfariften  zu  befolgeii  : 

(.  1.     Bei  den  mit  einem  RuiF  oder  einer  iiber  dem 

SchiiFsraume  angebracbten  Schifferwohnung  versebeneri 

I     ScbiiTen  ist  im  lonern  des  Schiifsraums,    genau  în  der 

i  Miite  zwischen  jeder  Balkenlage,  eine  durch  die  ganze 
SchilTsbreite  reichende  Latte  oder  ein  eîsernes  Baiid 
mittelst  guter  Schrauben  oder  an  der  Oberseite  vernie- 
teler  Nagel    an    jeder    einzelnen  Diele  des  Deckbodens 

i  nnd  dem  Gangbord  von  unten  nach  obeji  zu  befestigen, 
also  dass  keine  Stelle  des  Deckbodens  von  oben  oder 
vom  Iniiern  des  Ruffs   aus   abgenommen  werden  kann, 

I  ohne  sichtbare  Spuren  von  Beschadigung  der  Befesti- 
gung  im  Innern  des  SchifTsraunis  zu  binterlassen* 

f.  2.     Die  Seitenwânde  des  Ruffs  oder  derSchiffer- 

\  wohnung,  die  den  Laderaum  begrenzen  und  durch- 
gangig  da  bestehen ,  wo  die  Ladelukeu  und  die  Ten- 
nen  angebracht  sind  ,  ferner  die  Ausschhisswânde  der 
Schififsbehâlter  an  den  Vorder-  und  Hintertheilen  der 
Schiffe,  oder  nur  an  einem  dieser  Theile  (von  den 
Oberlandern  Hinter-  und  Vorderblech ,  vOn  den  Hol- 
lândern  Voorronder  und  Agteronder  genannt)  ^  miis- 
sen  mit  regelmassigen  Bretterverkleidungen  versehen, 
und  dièse  auf  die  im  (.  1.  bezeichnete  Weise  versichert 
werden. 

$.  3.  Da ,  wo  in  den  Vorder-  und  Hinterblechen 
zu  den  Waarenrâuuien  fiihrende  Thùren  und  Luken 
sich  vorfinden ,  sind  dièse  durch  Uebernagelung  einer 
Latte  von  Innen  zu  verschliesseu,  oder  wenn  dieselben 
nach  dem  Blech  zu  offen  gehen,  derjenigen  steuerlichen 
Verschiussanlage  zu  unterwerfen,  wovon  im  $.  7.  die 
Rede  seyn  wird. 

{.  4.  Die  fast  bei  allen  Rheinschiffen  von  )eder  Bau« 
art  unter  den  Tennen  angebracbten,  von  den  Laderàu- 
men  durch  Boden  und  Sehenwand  getrennten  Behâlter 
(Laufchen  genannt)  ,  welche  theîls  zum  Aufenthalt  der 
Matrosen  ,  theils  zur  Aufbewahrung  der  Schiffsgerath- 
schaften    dienen ,    mûssen    vom   Waarenraum    aus   mit 
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1841  Latten  oder    eisernen  Bandern  ,   vrelch«    nach  $•  1»  u 
befestigen,  belegt  werden. 

(.  5.  Nach  dein  Laderaiim  hin  darf  auch  in  lu 
unter  den  Tennen  befindlîcben  SegelbehlîIlerD  nickt  dh 
luiiideste  Oeffniing  bestehen. 

{•  6.  Beî  den  mît  einem  Riiff  versehenen  Schib 
.  mûssen  die  LUden  der  zu  d^ii  Waarenrlîiimen  iiihnB- 
den  Luken  aus  gefugten,  festgearbeiteten  gaasea  Kfap* 
pen  bestehen.  Wo  dièse  an  die  festen  Seiteawiiil 
anschliessen ,  sind  an  den  letzteren ,  so  wie  an  iDii 
Seiten  der  Klappen,  eiserne  Ringe  zu  befeatigeui  dem 
Krainpen  nach  der  Laderaumseite  gehërig  umgeoietetMi 

Wo,  nach  angelegteni  Verschlusse ,  die  Umnielim 
tind  mithin  der  Ring,  ohne  sichtliche  Spur  zurfickili 
lassen,  von  aiissen  geloset  und  wieder  feat  geflUMb 
\yerden  kounke,  soll  der  den  Ring  haltende  Kr^MpM 
eingeschraiibt,  die  Schraiibe  von  der  zugfinglichan  Scili 
mil  einer  in  das  Holzwerk  eingelassenen  Mutter  «M^ 
sehen,  und  dièse  Mutter  mit  einem  Siegel  verdeckt  wardifc 

Tritt  der  Fait  ein ,  dass  die  Ladeluken  durck  Ab* 
nahme  eines  Theiis  der  Ruffbedachung  8ich  Tergrtam 
lassen ,  so  ist  auch  dieser  Theil  in  vorgedacbter  Won 
zum  Verschiuss  einzurichten. 

§.  7.  Die  in  SchifTen  jeder  Bauart  noch  ausMr  fa 
Tennen  vom  Verdeck  aus  vorkommeuden  Ladelidui 
8oUen  an  zwei  sich  gegeniiber  befindlicben  Seiten  fa 
mittleren  Durchschnitts  der  Luken  mit  an  die 
SchilTstheile  angeschlagenen ,  vom  Waarenraume 
unigenieteten  eisernen  Augen  versehen  aeyn,  in 
ein  liber  die  Luken  hinwegfûhrendes  eisernee  Bnl 
passt*  Dièses  Band  soll  auf  der  untern  Seite  mdiNit 
drei  Zoll  lange  Zahne  hnben ,  um  mit  den  lefzterea  il 
die  dazu  in  den  Deckstiicken  angebrachten  Lddier  e» 
zugreifen  und  das  Verschieben  der  Deckstîicke  su  W* 
hindern. 

{.  8.  Die  Tennen  miissen  in  ihrer  gansen  OrSM 
doch  mit  Ausschluss  derjenîgen  Theile,  wo  die  Oif* 
nung  der  zum  Gebrauche  des  Schiffer8  bestimmten  vaA 
Yom  Waarenraume  her  bereits  versicherten  Beklto 
sich  befinden ,  mit  einem  festen  mcigUchst  ungestficklli 
getheerten  Deckkleide  bedeckt  seyn.  , 

Wo  eine  Nath  unvermeidlich  ist»  muea  dieiilkt 
durch  Umschlag  nach  der  unten  zu  legftnden  Seite  fa 
Deckkleides  so   eingerichtet  8eyn ,   dass    eine 
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and   WîederTerschlîessmig   tod   der    oberen   Série   stdi  iRii 
nicht  ausfahreo  lasst,  oder  die  Naht  durch  Bleiverschiass 
gesichert  werden. 

Die  Sa  urne  diser  Bekleiduog  sînd  mît  Schniirlocbem 
EU  Tersebeo,  durch  welche  eioe  ans  e  i  n  e  m  Theile  be- 
itehende,  einen  halbeo  Zoll  starke  Kordel  îd  der  Art 
EU  zieben ,  dass  solcbe  schlaDgenniissîg  bald  în  eiu 
Schurlocb .  bald  in  eîseme  Ringe  greift. 

Dièse  gemass  (.  6.  zu  befestigendeii  RÎDge  sind  în 
EntfemangeD  tod  je  zwei  Fuss  nicht  nur  an  deni  Gang- 
iM>rd  resp.  festen  Deckboden  des  Scbiffes,  sondern  ancb, 
and  zwar  in  Entfernungen  Ton  je  1  Fu5s  ,  an  denjeoî- 
gen  festen  Schi&tbeilen  anzubringen,  welcbe  an  die 
Luken  iind  an  die  Ropfenden  der  losen  Deckbretter 
ûcb  aoscblîessen.  Sind  dîese  an  den  Kopfenden  der 
Tennen  befindlicben  Schiffstbeîle  lusbar,  so  soll  die 
&nricbtimg  mit  den  Ringen  auch  an  den  Fiigen  ange- 
bracbt,  und  die  Schnur  nidit  nur  zur  Verfaîndening 
ler  LosiiDg  der  Deckleine,  sondem  auch  zur  Verbin- 
ierting  der  Abnabme  der  Gibelstncke  angelegt  werden. 
Es  muss  Tora  Schiffer  bei  der  Verschlnssanlage  Je- 
lerzeît  darauf  Bedacht  genommen  werden,  dass  beide 
Enden  der  Kordel  zuletzt  zusammenkommen,  damit  die 
l^erweodung  Ton  mebr  als  einem  Bleie  nîcht  nôthig  werde. 
f.  9.  BeTOr  nach  Torstehenden  Bestimuinngen  die 
Einrichtung  zur  Yerschlussanlage  Ton  den  Scbiffem  ge- 
troffen  wird ,  baben  solcbe  der  ZoUbeburde  : 
■)eine  Zeichnnng  ibres  Schiffsgefasses   im  inneren  Lan* 

gendurchscbnitte , 
b)eîne  genaue  Dekiaration    samrollicber  zur  Aufnabme 
Ton  ^Vaa^en    beslinmter  Raume,    mit  Angabe    jeder 
einzelnen  dabin  fnbrenden  Oeftnung, 
c)eine  Beschreibung  der  nbrigen  unterDeckung  liegen- 
den  Râume  des  Ruffs  und  des  inneren  Schiffes.  wel- 
che DÎcbt  zur  Waarenaufnabme ,  sondem  zur  Woh- 
nong  und  aOen   sonstigen  PrÎTatzwecken  der  Schilis- 
bewobner  bestimmt  sind, 
EU  nbergeben. 

f.  10.  Nacbdem  der  Vorschrift  im  {.9.  genngtwor- 
den,  ordnet  die  ZoUbebôrde,  unierZuziehuDg  desSchîf« 
fers  und  eines  Schiffsbaumeisters,  Lokalbesichtigiing  an, 
sefzt  dabei  da^nige  fest,  was  tod  Seiten  des  Scbîffers 
zur  Bewirkung  der  Verschhissfahigkeit  seines  Schiffsge- 
fasses eiDZurichten  isl,  und  nimmt  dïTon  Torlaufig  Noiiz. 
Recueil  gém,     Tmut  IL  £e 
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1841  $•  ^^*  '^^  ^^®  Einrîcbtuog  vollendet  und  darâber 
der  ZoUbehurde  die  Anzeige  gemacht,  80  fiodet  eine 
dessfallsîge  Untersucbung  unter  Zuziehuog  einct  Sdiiffii- 
baumeûlers  statt.  Ad  deo  bleibend  yerschlosseoeii  Thei- 
len  des  inneren  WaareDraums  werdeD,  Behofs  Siche- 
ruog  derselbeo  gegen  willkûhrliche  AbanderoDgeo,  Bleîe 
oder  Slegel  aogel^.  und  es  wird  deomacbsl  aber  das 
Eine  and  Andere  eine,  an  die  Erklariing  $.  9.  sich  an- 
scbliessende  9  genau  beschreibende  Verhandiung  aufge- 
noiiimen,  welche  der  Schiffer  und  der  Schifisbaunei» 
sler  mit  iinterscbreîben ,  und  wovon  ein  Exemplar  au! 
deui  Schiffe  an  einer  bestimmlen  Stelle  niederzol^en 
isty  damit  die  betreffenden  Hauptamter  bel  der  Passage 
des  Schiffes  davon  jederzeit  Einsicht  nebmen  konnen. 


91. 

Convention  entre  les  gouvernemens 
des  Etats  appartenons  à  tassociation 
douanière  Prussienne ^  sur  V applica- 
tion du  tarif  subsistant  lors  d'une 
nouvelle  période  de  tarif  ou  en  cas 
d^une  modification  du  tarif.  Pu- 
bliée dans  le  mois  de  Décembre  1841. 

Vereiiibaning  der  Regierungen  des  deuiscben  ZoIlTer^ 
eins,  die  xAnweodiing  des  ZollUrifs  beini  Eîntritt  einer 
neiien  Tarifs  -  Période  oder  bei  erfolgender  Abânde* 
rung  einzeliier  Tarifsâtze  betreffend.  Publicirt  im  De* 
ceniber  1841. 

Da  bei  der  Anwendang  des  VereînszoUlarifs  Zwei- 
fel   âber  die  Frage  entstanden  sind*' 

nach  welchem  Tarifsâtze ,  beim  Eintritte  einer  neoen 

Tarifperiode  od«r  bei  erfolgender  Abândening  einzel- 

ner  Sâize  des  Tarifs  die  Entricblung   des  Eingangs*, 

Durchgangs.  und  Aiisgangs-Zolles  Statt  zu  finden  habe, 

so  haben  sich  die  zollvereinten  Regierungen  zur  Erzie- 

lung    eines     gleichforinigen    Verfahrens    îiber    folgende 

Grundsatze  vereinigi,   welcbe  nach  erlangter  alierboch- 
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sfer  Genebmigung   Seîner   MajestSt    des  Kgnîgg  1841 
sâmmtlichen    ZolJerhebimgsbebôi^deo     «tir  Nachaclitnng 
▼orgescbrîeben  und  «omit  aiicb  zm  offeniHchen  Kunde 
gébracfat  wei>den. 

A.    Ein gangs  -  ZùlL 

l)Der  EingaDgszoll  wird  nacb  denjéni^en  TarîfsStzen 
eûtTicbtety  welcbe  an  dem  Tage  giiDig  sînti,  an  wel- 
cbeni  die  Waare  bei  der  conipetenteh  Zollstelle  ziir 
Verzollung  angeraeldet  wird. 

2)  Der  Anmeldung  zur  Verzolhing  ist,  in  Beziebung  auf 
die  Anwendiing  des  Tarifs,   die  A^i'i^l^^^ing  zur  Ab- / 
fertigung  auf  Begleitschein  II.  glèich  zu  acbteu. 

3)Auch  bei  Waaren,  welcbe  auf  BegleiUçbein  I.  ahge- 
ferdgt  werden,  koinmt  lediglich  der  Zeitpunkt  ilirer 
Anmeldung  zur  Verzollung  und  nicbt  derjenige  ihrer 
Anmeldung  zur  Abfertigung  auf  Begleitschein  I.  in 
Betracht,  so  dass  auf  Waaren,  welche  noch  vor  Ab« 
lauf  eiuer  Tarifperiode  oder  der  Gûlligkeit  eiiizeluer 
Tarifsâtze  beim  Grenz-Etngangsamte  eingehen  uiid  auf 
Begleitschein  I.  abgefertigt  werden ,  ihr^n  Bestim- 
mungsort  aber  erst  nach  Eintritt  der  neuen  Tarifpe- 
riode oder  der  einzelnen  neuen  Tarifsâtze  erreicheu, 
der  neue  Tarifsatz  Anwendung  findet. 

Die  blosse  Angabe  des  Waareufiibï*ers  bei  dem 
Grenz  -  Eingangsamte  oder  der  in  dem  Fracbtbriefe 
enthaltenen  Vermerk: 

dass  die  Waare  im  Bestinimungsorte  zur  Verzol- 
lung gelangen  werde  y 
ist  jedocb  als  eine  Anmeldung  zur  Verzollung  nicht 
anzusehen,  daher  auch  Notizen  iiber.  derartige  An- 
gaben  oder  Vermerke  in  die  Begleîischeine  L  nicbt 
aufzunehmen  sînd. 

4)  Bei  solchen,  in  offentlichen  Niederlagen  lagernden, 
nacb  dem  Nettogewichte  zu  verzollenden  Waaren, 
riicksicbtlich  deren ,  walirend  der  Zeit  ibrer  Lage- 
rung  eine  Abanderung  des  tarifmassigen  Tarasàtzes 
Statt  gefiinden  bat,  kqmmen  fiir  die  Feststellung  des 
der  Verzollung  zum  Grunde  zu  legenden  Nettoge- 
wîchtes  folgende  Regeln  zur  Anwendung: 
a.  Ist  bei  Aufnahme  der  Waaren  in  die  Niederlage 
dasNettogewicht  derselben  durcb  Verwiegung 

Ee2 
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1841  ermiltelt  wordeo,  so  wird  dièses  Gewiclit  aocli  dcr 

spâlern  Verzollung  ziim  Gninde  gelegt. 
b.  Hat  die  FesUlellung  des  Mellogewichto  der  Waa- 
reo,  bei  dereu  Aiifoahme  ia  die  Niederlage  dure  h 
blosse    Berecboung    nach    dem ,    im   Zolilarif 
ausgeworfeneo  Tarasatze  Stalt   gefiioden ,    so    iritt 
bei  der  spatem  VerzolluDg  anderweite  FeststelluDg 
des  Nettogewichts   nach    dem  neuen  Tarasatze  cin. 
Hait  sich  der  Zollpflichlige  dadiirch  benachlbeiligt, 
so    kann    derselbe   aiif  XeltOTerwiegung  antrageiiy 
iind  nach  deren  Ergeboisse  die  Verzollung  leisten, 
mit  der  Beschrânkting  jedoch,  dass,  wenn  das  er» 
mîttelle  Neltogewicht  geriuger  ist,    als  das    fraher 
tarifinâssig    festgesl élite  ^    letzteres    der  Verzollung 
zum  Grunde  gelegt  werden  muss. 
5)Da  ein  Anspruch  auf  den,  îm  Tarif  festgesetzten  ge- 
riogem  Zollsatz  Ton   dem  zum  Versieden  in  inUwdi- 
schen   Siedereien   bestimmten  Zucker  àberhaupt  erst 
durch    die    wirkiiche    Verwendung   des  Zuckers    zu 
dem  '  angegebenen  Zwecke  begriindet  vrird,  so  dârfen, 
"wenn  eine  £rhôhung  des  Eingangszolles  TOn  deiglei- 
chen  Zucker  beTorsIeht ,    Anmeldungen  zar  Schwir- 
-  zung    und    resp.  Verzollung,    nach  erfoigter  Publica- 
tion der  betreffenden  Abanderung  des  Tarifs»  nur  in 
dem  Maasse  angenommen  werdeo,  aïs  solche  zo  dem 
durchschniitlichen  Umfange   des   bisberigen  Betriebcs 
der   Siederei    in    angemessenem   Verhâltnisse   siehcn 
ttnd  der  geschwarzte  Zucker  wirkiick  zur  Versiedung 
gelangt.      Die  Zollbehorden  sind  Terpflichtet,   davon, 
ob  Letzieres  geschieht,  Ueberzeugung  zu  nebmen  und 
neue  Anmeldungen  %o  lange  zurnckzuweisen,  als  der 
vorhandene    Vorrath    an    gescbwârztem  Zackn*  bin- 
reichend    ist ,    um   die  Siederei    obne  Unterbrechung 
betreiben  zu  kunnen. 
6)Tritl  durch  Veranderung  des  Tarifs  eine  Ermâssi- 
g  u  n  g  des  Kingangs-Zolls  fur  Waaren  ein  ,  auf  wel- 
che    ein  Privatlager  obne  Mitverschluss   der  ZoUbe- 
horde  zugestanden  ist,  %o  muss  unniiltelbar  Tor  dem 
Eintritt  der  Tarifanderung  der  Waarenbestand  in  dem 
Privatlager    ermiltelt    und    von    dem   Fehienden    der 
Eingangszoll  nach  dem  huberen  Satze  entrichtet  werden. 
Erfoigt   durch  Veranderung  des  Tarifs  eine  £rho- 
hung  des  Eingangs-Î^lles   for  Waaren,    welcbe  Ge- 
geoslaod  eioes  solcben  Privatlagers  sind ,  so  kann ,  auf 
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Verlangen  des  Lager  -  Inhabers  »  in  gleicher  Weise  eine  1841 
Ermitleliing  des  Waarenbesfandes  mît  der  Wirkiing  ein- 
treten,  dass  von  dem  Felilenden  der  Eingangszoll  nach 
deiii  gerîngern  Satze  entrlchlet  wird. 

Dièse  fur  die  Privatlâger  vorstelieod  aiirgestellten 
Griiiidsatze  fîiiden  aiich  aiif  diejenigen  Messgûter  An- 
weiidiing  ,  fiir  welclie  ziir  Zeîl  desEintrîtts  eînér  Ta- 
rifverâiideriing  Mess-Conti  ero^'iiet  sind  oder  einzel- 
neD,  îii  Leipzig,  Frankfurt  a,  INI.  tind  OiTenbach  et£^blir- 
ten  Grosshandluiigeu  ein  fortlaiifendes  Conto  zugestan- 
den  îst. 

B.    Durchgangs  -  ZolL 

Der  Diircbgangszoll  ist  von  direct  transitîrenden 
Waaren  nach  dein,  am  Tage  der  Anmeldung  zur  Durch- 
fiihr  beim  Grenz-Kingangsanite,  bei  miltelbarer  Diircb- 
fiihr  aber  nach  dem,  am  Tage  der  Anmeldung  der 
Waaren  zur  Versendung  nach  dem  Ausiande  bei  dem 
Niederlage-Amte  giiltîgen  Tarîfsatze  zu  entrichten. 

C    Aus gangs  -  ZolL 

Fur  die  Eutrîchuing  des  Ausgangszolls  ist  derjenige 
Tarifsatz  maassgebend ,  der  an  dem  Tage  gultîg  ist ,  an 
welchem  die  Waare  zur  Ausfuhr  in  das  Aùsland  an- 
gemeldet  und  zur  Abfertîgung  gestellt  wird.  Tritt  je- 
doch  eîne  Erhôhung  des  Ausgangszolls  ein ,  und  wer- 
den,  nach  erfolgter  Publikation  der  diessfalligen  Aban- 
derung  des  Tarifs ,  noch  Waaren  zur  Ausfuhr  ange* 
meldet ,  deren  Ausgang  ûber  die  Grenze  wâhrend  der 
Gûltigkeit  des  geringeren  Tarifsatzes  nifcht  mehr  bewîrkt 
werden  kann,  so  ist  von  dem  Amte,  welches  den  Aus- 
gangszoU  erhebt,  die,  nach  (.  3$  der  Zollordnung,  in 
der  Quittung  zu  bemerkende  Giîltigkeitsfrist  derselben 
dergestalt  festzusetzen ,  dass  solche  bei  Versendungen 
zu  Lande  die  Dauer  von  vier,  und  beim  Transport 
anf  Fliissen  die  Dauer  von  acht  Wochen  nach  gesche- 
hener  Anmeldung  und  Verzollung  nichl  tiberschreitet. 

Werden  iunerhalb  dieser  Frîst  die  Wlaiaren  nîcht 
ausgefiihrt ,  so  foigt  daraus ,  bei  spalerer  Ausfuhr  der- 
selben, die  Verpflîchtung  zu  anderweiter  Entrichtung 
des  Ausgangs  -  Zolles  nach  dem  neuen  Tarifsatze;  je- 
doch  soll,  wenu  in  Fallen  dër  Art  sonst  kein  Beden- 
ken  obwaltet ,  statt  nochmalîger  Erhebung  des  Aus- 
gangszolles,   nur   der  Unterscbied  zwischen  beiden  Ta* 
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1841  lifsatzen   von    dem  Ausgangsamte  nacherhoben  wette 
(lîirfeD. 


92- 

Négociations  entre    les  cabinets  de 
la  Prusse  et  du  Hanovre  sur  le  sys- 
tème de  douanes.     22  Mai  —  23  Oc- 
tobre 1841. 

I. 

An 

daa  Kônlglicli-Preiiflsiftche  Minbterinm 

(1er     aiiswârtigen    Angelegenheiteu     in 

Berlin. 

Als  ich  die  Elire  batte,  £w.  Excellent  jeu  benachridh 
tigen  ,  dass  die  Staaten  des  diesseitigen  Sleuerverbanfa 
bereit  seîen ,  wegen  Erneiierung  der  mit  dem  groiMi 
Zoll-Vereine  ain  1.  Noveinber  1837  ziir  gegenseitjgli 
Ërleicbtenmg  des  Verkebrs  iiiid  der  Zoll  -  Coatrok  g^ 
schlossenen  Vertragein  UnlerbandluDg  zu  treteo,  konjai^ 
man  nur  von  der  Annabine  ausgeben ,  dass  das  Yl^ 
haltniss  der  beiden  ZoU-Systeine  zu  einander  dat  nto- 
licbe  bleiben  werde ,  welcbes  im  Jabre  1837  beaUnikll 
bat.  Nacbber  hat  jedocb  die  Herzoglîch-BraunschwM' 
giscbe  Regierung  ibre  Absicht  erklart,  sich  deiu  groHM 
Zoll-Vereine  anscbliessen  zu  wollen,  und  da  hierdivch 
6OW0I1I  iu  der  Stelluug  der  paciscirenden  Theile  ab  ii 
den  s.icblîcben  Verballnissen  eine  wesentlicha  Veriadl' 
rung  eingetreten  ist,  so  babe  icb  geglaubt ,  iibar  dM 
gegenwartigen  Standpunct  der  biesigen  tiegianing  «ai 
iiber  die  Einwirkung  jeoer  Veranderuug  aiiF  die  bti^ 
siçbligte  Unterbandlung  gegeu  Eurer  Excellenz  micb  ai|i- 
qirecben  zu  miisseo. 

Vou  der  fortwâbrendeii  BereltwîUîgkeit  Hannonn 
zur  Erneuerung  der  Vertriige  vom  1.  November  t8S7 
wird  das  Kiiniglicb-Preussiscbe  Gouverneinent  abea  M 
iiberzeugt  sein  y  wie  die  biesige  Regierung  glaubt  f9h 
aiissetzen  zu  diirfen,  dass  die  Aufnahme  Braumthwijp 
iii  den  grossen  Zoilverein  nicbt  unter  Modalitlltan  » 
folgcn  werde,  welrbe  dem  dîesseitigeo  Steuenrubaafc 
den  Verkcbr  und  di»  Contrôle  auf  einCi  dan 
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Zwecken    jener   Verirîige   eiitgegenlaufejDde   Weîse    er-  1841 
schwereQ  und  somit   die  Motîve  der  Erneueriing  dersel- 
bcD  scliNvaclieu,  vîelleîcht  sogat  vôllig  beseiligen  konnten. 

Dle&Q  Voraiissetziing  fîndet  ibre  Stiitze  sowohl  io 
den  freiindscliaftlichen  BeziehungeD ,  diircb  welcbe  der 
Abscbhiss  der  fraglicben  Vertrage  berbeîgefûbrt  isl,  als 
ÎD  deni  Niitzen,  den  letztere  bisber  gewabrt  baben; 
denn  die  Fortdauer  der  erslen  wird  unter  allen  Um- 
standen  zu  boffen  sein ,  und  wenn  daber  aucb  die 
Vortheîle  der  zweiten  fiir  den  grossen  Zoll-Verein  sich 
diirch  die  Ërfabnmg  bewabrt  baben  ,  so  konnte  ibrer 
Erneuerung  nur  dann  Gefabr  droben ,  wenn  auf  die 
neiie  Regub'ruug  der  Zollverballnisse  partîculare  Inter- 
essen  einen  grosseren  £inflns8  gewinnen  sollten ,  als 
die  allgemeinen  Interessen  des  gesanimten  Vereins.  Dies 
-wird  jedocb  nicbr  zu  besorgen  sein,  wenn  Preiissen, 
^velcbes  dièse  allgemeinen  Interessen  nacb  Aiissen  bin 
zu  vertreten  bat ,  )ene  Regdb'rung  vollstandig  in  der 
Hand  bebalt.  Es  kann  aucb  der  Konîglicb-Preussisdien 
Regierung  bei  der  Aufnabme  Braunscbweigs  in  den  Zoll- 
Verein  nicbt  an  Gelegenbeit  feblen  ,  sîcb  eine  StelUmg 
zu  sicbern ,  welcbe  Ibr  die  Moglicbkeit  gewabrt,  dabin 
zu  sehen,  dass  dièse  Aufnabme  nicbt  die  Voribeile  ge- 
labrde,  in  deren  Besitze  sicli  der  Verein  scbon  befin- 
det.  Seinerseits  aber  wird  das  biesige  Gouvernement 
hiarzu  gern  auf  jede  moglicbe  Weise  beliûlflicb  sein, 
da  fiir  die  Erreicbung  seines  lebbaften  Wunscbes,  dass 
die  geordneten  Handelsverbaltnisse  Norddeutscblands 
durcb  die  veranderte  Stellung  Braunscbweigs  so  wenig 
als  moglicb  gestort  werden,  ibm  nur  dann  eine  sicbere 
Aussicbt  vorbanden  zu  sein  scbeînt ,  wenn  die  erfor- 
derlicben  neuen  Anordniingen  mit  Preussen  allein  un- 
terbandeit  werden  konnen. 

In  diesem  Sinne  sind  daber  aucb  die  diesseils  er- 
naunten  Cominissarien  angewiesen,  wabrend  der  Dauer 
der  Verbandinngen  iiber  die  Aufnabme  Braunscbweigs 
in  den  Zoll-Verein  dir  Koniglicb - Preussîscben  Regie- 
rung auf  deren  Wunscb  jede  Auskunft  zu  geben,  wel- 
cbe fiir  das  kiinftige  Verbâltniss  der  beiden  Zoll-Ver- 
eine  zu  einander  von  Interesse  sein  konnte  und  uacb 
Moglicbkeit  dafîir  zu  sorgen,  dass  nicbt  etwa  eine  Un- 
bekanntscbaft  mit  den  diesseitigen  Ansichten  und  Wiîn- 
scben  die  Veranlassung  gebe,  dass  zwiscben  Preussen 
und  BraunscbweigVerabredungen  getroffen  werden,  wel- 
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lci4L  chc  der  deninachstigeo  Uebereinkunft  zwisvhen  den  bei- 
dcn  Zoll  -  Vereiuen  hiuderlicb  seia  kôiinteD*  Aaià 
sind  dîeselben  ermachtigt ,  lelztere  so  weit  YOnQbtnip 
teii ,  da88 ,  wenn  die  Verhaltnisse  BrauDSchweig^  blt- 
geslelU  sind  und  den  Abschliiss  )ener  UebereinkunK  li- 
lasseu,  dieser  moglîcbst  bald  erfolgen  kann. 

Iiuiem  ich  mîr  mit  der  Hoffnimg  scfameichlei  fai 
Eure  Excellenz  mît  dieser  Bebandlung  der  Sache  cb* 
verstandeii  sein  werden ,  erlaube  icli  mir  die  gaoi  9h 
gebenste  Bitte  iim  eine  baldgeneigte  ErwiederuDg  imi 
ergreifc  mit  Vergoligen  dièse  Gelegenlieit ,  Eure  VxtA 
lenz  die  Versicberung  meiner  ausgezeiclioeUten  Hock 
acblung  zu  erneuern. 

Hajiiiover.  den  22.  Mai   1841. 
Der  IVIinister  der  ausi^artî^en  Ang^legenheiten. 

(unlerz.)  G*  v.  ScmUi 

II. 

An 

dag  Konlîi^licli-Hannoversche  Ministerium 

der  aiiâw&rtî<;eiii  An<;telegenlieUeii  zu 

Hanaover. 

Ew.  Excellenzien  baben  in  dem  geebrten  Sclirabd 
vom  22.  V.  M.  in  der  Angelcgenheit  der  zwîschen  dci 
diesscitigeu  ZoU-Vereine  iind  dem  deroseiligen  8Kel•c^ 
verbnnde  wegen  Erneiierung  der  VertrSge  vom  1.  Ne? 
vembcr  t837  zu  erofïnenden  Unterhandliingen  Sick  uf 
eine  Weise  gegen  das  unterzeichnete  Ministeriiiiu  sb^ 
gesprocben ,  wcicbe  dasselbe  eben  so  zum  aiifrichti^ 
Danke  aïs  ziir  Erwiedcrung  der  ibm  dadurch  bewitM* 
lien  OfTenheit  verpflicbtet.  Der  Preussisclien  Regieram 
ist ,  wie  Ew.  Excellenzien  vollkommen  versichert  MM 
k(5nnen,  nncbdem  dioselbp  gebofTt  batte,  dass  die  donh- 
die  deroseitîge  Aufluindigung  der  gedaditen  VertriiSi 
atigcMiblicklicb  entstandene  Ùnentscfaiedenbeit  der  be- 
trefTenden  Verbaltnisse  im  Wege  der  zugleich  mit  dtf 
Kiiiidigiing  vorgescblagenen  Verj^andlung  scboell  uwi 
leicbt  sicb  beseitigen  lassen  \irerde,  die  Verioderaig 
welche  sicb  seitdem  in  den  beiderseitigen  VerkUtoiiMe 
dnrcb  den  unerwarteten  Biicktritt  Braunschweip  «m 
dem  Steuerverbande  ereignet  bat,  keinesweges  erwnnadA 
gewesen,  und  ihre  ersten  Gedanken,  was  ibrerseiU  li- 
bei  zu  tliiin  sei ,  waren  darniiF  gericbtet,  ob  und  a«l 
welcbe  Weise   es   vielleicbt  gelingen  konn'    ,    ddiia  M 
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wirkeo  9    dass  die  eingetreteoe  SpaltuDg ,    welche    auch  1841 
die  luteressen  des  ZolUVereins ,  und  însonderheît  Preii- 
£8en8,  80  nahe  berûhrt ,    durch  ihre  VeriniUelung  wie- 
der  zugezogen  werden  konne.     Wâhrend  sie   sicli  bei 
reîilicher   Erwagung    der   Verhahnisse    und    nach    dem 
Resullate    der    ihr    zugekommenen    Nachrichteu    leider 
iiberzeugen  mu88le,    dass  ein  solcher  Versiich   nur  er- 
folglos  8ein  wûrde,    ward  die  Frage  noch  verwickeller 
durch    den    von    der  Herzoglichen  Regierung    beslimnil 
an  sie  geriditeten  Antrag,  das  Herzogthum  in  den  Zoll- 
Yereiu  aufzunehmen.      Auf  der   einen  Seite  konnte  sie 
sich    liiebei    der    Ueberzeugung    nîclit    entziehen ,    dass 
dieser  Ëntschluss  nicbt  etwa  fiir  den  îibereiUen  Ueber- 
gaiig  in    ein  £xtrem  zu  balten,    sonderu    vielmebr   aus 
einer   Noibwendigkeit    hervorgegangen    sei,    nach    dem 
ein  m  al    gethaneu  Sdiritte   auf  einem   andern  Wege  fiir 
die    Betriedigung   finanzîeller  und   industrieller  Bediirf- 
ni&se  zu  sorgen  ,    und  dass ,    woriiber   man   sicb   kaum 
tauschen  kann ,    dieser  Schrilt  nur  den  Standpunct  be- 
zeicbnete ,  auf  welcbem  eine,  nacb  und  nacb  sich  Bahn 
inacbeude  inuere  Notbwendigkeit  ein  naturgemasses  Stre- 
ben   nacb  inimer  weiterer  Âusdebnung  eines  freien  Yer- 
kebrgebietes  in  Deutschland,  angelangt  ist;  auf  der  an- 
dern Seite  konnte  es  von   ihr   nur  als   bedauerlich  an- 
geseben  werden ,  dass  gerade   unter  solchpn  Uinstanden 
und  nur  in  Folge  einer  die  Schwierigkeit  augenschein- 
lich  vermebrenden  Trennung  Braunschweigs  von   Han- 
uover   der  Schritt  gescbabe.      Den  Ankrag    abzulehnen, 
erlaubten  die  Grundsatze    nicht ,    zu   v^elcben    die  Mit- 
glieder  des  ZoH-Vereius  ofFentlich  sich  bekannt  haben. 
Obne  sich  um  den  Beitritt  irgend  eines  Staates  zu  be- 
werben ,    hait  der  Zoil-Verein  in  der  Gesinnung,  wel- 
che dessen  £ntstehen  veranlasste ,    sich  fiir  verpflich4et, 
keinem    deutschen    Bundesstaate ,    welcher  den  Beitritt 
begebrt,  sich  zu  verschliessen,  und  am  wenigsten  konnte 
eiiie  seiche  Zurùckweisung  der  ZoU-Verein  gegeow&r- 
tig  auf  sich  nehmen ,  da  innerhalb  wie  ausserhalb  sei- 
nes  Gebîets    die    offentliche  Stimme   iiberwiegend    und 
lauter  als  je  fiir  die  moglichste  und  baldigste  Erweite- 
rniig  des  Vereins  spricht.     Hiezu  kômmt,  dass  die  In- 
teressen  Preussens,    und   selbst    auch  Hannovers,    was 
gegen  £w.  Excellenzien  einer  weiteren  Ausfubrung  nicht 
bedarf ,    auf  das  ËmpGndlichste    beriihrt   werdea  wîir- 
deii  /    wenn   Braunschweig    in  eioe  Isolirung  zuriick- 
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1841  treten  mâsste,  welche  es  demselben  uornoglich  macben 
^ârde,  auf  die  fioaoziellen  ynd  gewerblicheB  Intem- 
sen  seiner  Nachbarsiaaten  dîeîenîgeo  Hâcksichten  xu 
iiehmen,  welche  sein  bîsheriges  Zollsjsteni  ihm  erlaubte, 
iind  welche  ohne  drîngende  Gefahr  grosser  Benachlhei- 
ligiing  nîcht  hioten  angeseizt  werden  darfe. 

Wenn  noter  dîesen  Umstanden  Seine  Majestat  der 
Konig  beschlossen  haben,  dem  Aotrage  der  Herzoglich- 
BraiinschweigischeD  Regierting  zii  willfahren  und  Ver* 
handiungen  dariiber  erôfFueD  zu  lassen,  80  bat  daa  uo- 
lerzeichoete  Mînislerium  ans  £w.  Excellenzien  geebr* 
teni  Schreibeo  Dur  mil  grosser  GenugthaiiDg  entneb- 
iiien  konnen,  dass  die  Koniglich-HannoYerscbe  Regîe- 
ruiig  ziir  Ërneueriing  der  Yertrage  Yom  1.  November 
1837  uiiler  einer  Voraussetzung  fortwahrend  bereit  ist, 
welche  iim  so  gewisser  zulrifTf,  als  auch  tod  Seiten 
der  Mitglieder  des  Zoll  -  Yereîns  der  Nutzen  ,  welcben 
dièse  Yertrage  beiden  Theîlen  gewahrt  haben  ,  in  sei- 
iiein  ganzen  Werthe  richtig  gewûrdigl  wird,  und  Preu- 
ssen  iu  allen  Yereîns  -  AogelegeoheîleD  siets  bewiesen 
hat,  dass  es  parlicularen  Interessen  nîcht  eineo  die  lo- 
teressen  des  gesammlen  Yereîns  iiberwiegenden  Eiofluss 
gestattel.  Folgt  hieraas  von  seibsl  schon,  dass  maii 
Ton  Seîlen  des  ZoU-Yereins  bei  der  Yerhandiung  mit 
Brauiischweî^  gern  und  willîg  die  moglicfasle  Râcksicbr 
auf  die  Yerhâllnîsse  und  Wiinsche  Hannovers  nebmen 
wird,  so  konnte  dem  unterzeîchnelen  Ministerium  die 
Mîtiheilung  nur  sehr  angenehm  sein,  dass  die  Konig- 
Kck  -  Hannoverscher  Seits  ernannten  Commissarien  mit 
der  Anweisung  yersehen  sind ,  wahrend  der  Dauer  je* 
ner  Yerhandinngen  nîcht  nur  Jede  Auskunft  zu  eribei- 
len,  welche  for  das  kîinftîge  Yerhâltnîss  beider  Ver* 
eine  zu  einander  von  Interesse  seîn  konnte,  sondern 
auch  die  weîtere  Uebereinkunft  zwischen  selbigen  môg- 
lichst  Yorzubereiten. 

In  Beziehung  auf  das  zu  den  Vertragen  vom  l.No- 
vember  1837  gehorende  Zollcartel  bieten  sicb  Fragen 
dar,  deren  baidîge  Losung  sehr  wîchtig  erscheint.  Je 
nnzweifelhafler  dasselbe  eines  der  wichtigsten  Bestand- 
theile  der  gedachten  Yertrage  ist  und  je  nothwendiger 
dessen  Aufrechthaltung  im  beiderseitigen  Interesse  lîegt, 
om  80  mehr  drangt  sîcb  bei  der  jetzîgen  Lage  der  Sache 
von  seibst  der  Erwagung  die  Betrachtung  auf,  dass  eîn 
ZoUcarlel  nicbt  anders,    als  bei  angemesseneo  Angreo- 
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sungs-Verhâltnissen,  seinen  Zweck  erreîcheD  kann,  eiiie  1841 
Betrachtung,  deren  Wichtigkeît  aucli  bei  dem  Abschliisse 
der  Vertrage  von  1837  vollkommen  erkannt  iind  ge- 
faorig  gewûrdîgt  worden  ist.  Diirch  den  Anscliluss  der 
Herzoglich-Braiinscbweigschen  Lande  an  den  Zoll-Ver- 
ein  werdeo  sich  aber  die  Angrenzungs  -  Verhàltnisse 
zwîscben  beiden  Vereinen  aiif  das  Ërheblichste  und  in 
einer  solcben  Weîse  îindern  ,  welcbe  dem  Zollcartel, 
vrenn  dièse  Verbaltnisse  nicht  zugleich  mit  beriicksicb- 
tîgt  werden,  den  grossten  Theil  seiner  Wirksamkeit 
entzielien  wiirden.  Unter  diesen  Umslanden  wûrde  es 
diesseîts  besonders  erwiinscht  sein,  wenn  die  Koniglicb- 
Hannoverscbe  Regierung  es  geneigt  in  niibere  Erorte- 
rung  zieben  woUte,  ob  den  Angrenzungs- Verhallnissen 
zwîscben  beiden  Vereinen  nicbt  eine  seiche  Gestaltung 
gegeben  werden  konnte,  welclie  den  Zwecken  des  Zoll- 
cartels  forderlicber  und  demnachst  auch  von  den  ge- 
genseitîgen  Verkehrs-Verballnissen  Nachtheile  abzuwen- 
cJen  geeîgnet  sein  wiirden ,  welcbe  voraussicbtlicb  bei 
einer  den  Grenzen  der  Herzoglichen  Lande  folgenden 
ZoUlinie  entstehen  wiirden. 

Kntsclilosse  sich  die  KunigHch-Hannoversche  Régie- 
nmg  mit  dem  siidlichen  Theile  des  Konigreichs,  mît  den 
Furstenthûmern  Gotlingen  und  Grubenbagen  dem  Zoli- 
Vereine  beizutreten,  so  wiirden  beide  Sleuersysteme 
angemessen  abgegrenzt  sein  und  nach  den  hier  vorlie- 
genden  Nachrichten  wiirden  dadureb  )ene  Furstenthii- 
mer  in  Absicht  ihrer  gewerblichen  und  Verkehrs-Ver- 
haltnisse  nicht  beeîntrachtîgt,  sondern  gefôrdert  und  um 
80  mehr  geschiitzt,  da  dieser  Landestheil  mit  jeder  ZolU 
Linie  verschont  bleiben  und  ganz  Binnenland  werden 
wiirde. 

Wiirde  dem  unterzeicbneten  Ministerium  dieAussicbt 
eroffnei,  dass  die  Kôniglich-Hannoversche  Regierung  zn 
einer  solchen  Begrenzung  beider  Sleuersysteme  geneigt 
oder  dass  die  Absicbt  darauf  gerîchtet  sei,  in  nicht  fer- 
ner  Zukunft  beide  Steuersysteme  noch  weiter  zu  nH- 
bern,  so  wiirde  das  unterzeichnete  Ministerium  es  sich 
augelegen  sein  lassen,  die  Herzoglich-Braunschweîgsche 
Regierung  zu  bewegen,  fîir  die  nëchste  Zeit  den  Her- 
zoglichen Harz  -  und  Weser  •  District  bei  dem  Steuer- 
Vereine  zu  belassen  ,  damit  die  Kôniglich-Hannover- 
sche Regierung  fiir  sich  selbst  und  ihre  Neuverbundete 
mit  den  Erwiigungen  und  Entscbliessungen  in  Beziehung 
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1841  3^^^   ^^^  neue  Verhaltoîss   beîder   Steuersysteme    nicht 
îibereîlt  werden  wiirde. 

Indein    das  imterzeicbnete  Mînistenum  sicli  erlaubl, 
£w.  Excellenzien    uni    eine   gefâlllge   baldige  Eroffbang 
io  dteser  wîcbtigeti  Augelegenbeit  zii  ersucben,  bemerkt 
es  nocb  gaoz  ergebenst,  dass  inan  diesseîts  gern  bemâht 
sein  wird,    den    frnlier   gefâlligst    bierher   mitgelheillen 
Wânscben  wegen  Erweiterung  der  Abfertigungs*Befug- 
nîsse  des  Vorabferlîgiings-Aintes  in  Manden  zu  genogen. 
Das  iinlerzeicbnele  Minîsterîuni  ergreift  mit  Vergoâ- 
gen  dièse  Veraulassung  etc. 
Berlin,  den   22.  Junî  1841. 
Koniglicb  -  Preussîscbes  Mînîsteriiim  der  auswârtîgeD 
Angelegenbelten. 

(unterz.)  Eichmahh. 

m- 

An 

das  Kôniglich-Preiissîsclie  Ministeriom 

der  answartjgen  AngelegenbeitCB  zu 

Berlin. 

Das  sebr  geehrte  Schreiben  Eines  Konîglich-Preassi- 
scben  Mînisterii  der  auswartîgen  Angelegenbeîteo  vom 
22.  V.  M.  bat  mir  eine  besondere  Befriedigung  gewâhrty 
indem  ich  darîn  eine  ofiPene  Bestatigung  des  Ton  mir 
stets  gebegten  Vertrauens  erblicke,  es  werde  die  dor- 
tige  Kônîglicbe  Regîerung  nicbt  zugeben ,  dass  durcb 
die  Trennung  der  Herzoglîcb-Braunschweigiscbeo  R^e* 
rung  Yom  diesseîtîgen  Steuervereine  in  die  Handels-  und 
Verkehrs  -  VerbaUnisse  dièses  Theils  von  Deutschland 
eîne  Spaltung  gebracbt  werde,  welcbe  den  bîsherigen 
freundnachbarlicben  und  woblgeerdneten  Verbaltiiissen 
eben  so  sebr  als  dein  Interesse  und  den  Wiinschen  der 
Regîerungen  und  der  Untertbanen  widerstreitet. 

Durcb  die  dtesseitige  Steuer-Verelnigung  waren  bis* 
ber  Landestbeile  mit  einander  verbunden,  welcbe,  wenn 
man  aucb  nur  ibre  geograpbîscbe  Lage  betracbtet ,  Ton 
der  Natiir  auf  eine  Vereinigung  dringend  hingewiesen 
sind,  deren  Verkebrs- Verbal tnîsse  aber  iiberdies  so  in 
einander  greifen  und  mit  einander  so  verwebt  sind, 
dass  aus  einem  Zerreissen  dieser  Verbîndung  notbwen- 
dig  eîn  widernatarlicber  Zustand  hervorgehen  mnss. 
Dièse  Vereinigung  war  aus  dem  Bediirfnisse  eines  freieo 
Verkebrs  unter  befreundeten ,  innig  Terbundeoeo  Staa- 
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I  hervorgegaogen  und  begann,  wenngleich  in  geogra-  |g4| 
isch  beschrankteren  Grânzeo  ^  dieselben  wohltbâlîgen 
Igen  zu  verbreiten ,  welcbe  tiber  den  grossern  Theil 
utschlands  diircb  den  grosseii  Zollverband  verbreitet 
•rden  sind.  Der  dorligen  Konîglîchen  Regîeriing  ge- 
firt  der  Riihm,  dièse  gro88artige  Vereinigiiog  dent- 
ier Lander  geschafien  uod  Deutschland,  dem  Âuelande 
leniiber,  aiif  eine  hobe  Stiife  der  Kraft  und  des  Ëîn- 
ises  gefiilirt  zu  habeii.  Es  bedarf  keiner  Versicbe- 
ig,   dass    das  Verdienst    d«r   dortîgen  Regîerung  und 

WohUhateu,  welche  der  Zoliverband  seinen  ver- 
ideten  Staaten  gewâhrt,  aucb  bîer  voile  Anerken- 
ig  iiiideo  ,  und  weoogleicb  der  Wunsch ,  es  môchten 

Graiizen  des  Zoll  -  Vereins  durch  den  Beitritt  des 
sigen  Kooigreicbs  bis  an  die  Kiisten  der  Nordsee 
igedebnt  und  dem  Vereine  dadurch  eine  nocb  hubere 
leuluiig  gegeben  werden  —  in  den  natiirlicben  Ver- 
tiu'ssen  und  iin  Interesse  der  zollvereinten  Staaten 
sebr  begriindet  ist ,  als  dass  derselbe  dîesseîts  ver- 
int  werden  konnte;  so  gestatten  docb  die  Lage  des 
nigreicbs  und  die  innern  und  aussern  Verbâltnisse 
selben  —  welcbe  von  denjenigen  der  Staaten  des 
tlern  Deutscblands  zu  sebr  abweicben,  aïs  dass  die- 
)e  die  Anwendung  eines  gleicben  Massstabes  und 
icber  Grundsalze  zulassen  —  eine  unverziiglicbe  £r- 
lung  jenes  Wunsches  nicbt.  Docb  ist  dieser  Gegen- 
id  zu  wichtig  und  zu  folgenreich,  als  dass  nicbt 
iiselben  die  ernstlicbste  'Erwagung  von  Seiten  der 
sigen  Regîerung  mûsste  gescbenkt  werden.  Wenn 
selbe  indess  die  einstweilige  Fortdauer  des  diesseiti- 

Steuervereins,  aucb  nacb  der  Trennung  Braun- 
weigs,  als  eine  Noihwendigkeit  betracbtet,  so  scbliesst 
ses  docb  eine  grOssere  Annaherung  beider  Steuersy- 
ne  nicbt  aus.  Die  biesige  Regîerung .  wird  dieser 
^elegenbeit  fortwâbrend  die  sorgfdltigste  Aurmerksam* 
t  widnien  und  gern  dabin  streben,  die  einer  solcben 
ssern  Annaherung  etwa  entgegenstebenden  Hinder- 
)e  baldmoglicbst  zu  beseitigen.  Nur  muss  aiich  icb 
Bemerkung  in  dem  gcebrten  Scbreiben  vom  22.  v. 
vollkommen  tbeilen ,  dass  die  Erwagungen  und  Kut- 
iiessungen  nicbt  iibereilt  werden  dûrfen,  und  dass 
fur  aile  Tbeile  angemessen  sein  moehte ,  der  Zeit 
I  deren  weitern  Entwickelung  der  Verhâltnisse  nicbt 
zugreifen.  .  i 
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1841  I^  dîeser  Hiosicbt  kann  es  nur  daokbar  anerkanot 
werden,  wenn  die  dortige  Koniglîche  Regierang  ihr» 
Vermittlung  zusîcherty  weDÎgsteos  far  die  nâchste  Zât 
eîne  zweckniassige  Reguliruog  der  Granzen  des  Steuer- 
und  ZoU-VereÎDs  herbeizufiihren  and  damît  die  Emcae- 
niog  der  Vertrage  Tom  !•  November  1837,  insbcson- 
dere  aber  die  Ausfabrbarkeit  und  die  Fortdaoer  des 
bisberigen  Zollcartels  zu  sicbern. 

Der  in  dem  geebrten  Scbreiben  vom  22.  t.  BjL  in 
Frage  gestellte  Anschluss  der  Fiirstentbiimer  Gotdng^n 
und  Grubenbagen  an  den  dortigen  Zollverband  woide 
zwar,  in  ausserer  Beziebang,  irielleicbt  eiiie  iiîcht 
unzweckmâssige  Steuer  -  und  ZoUgranze  darbieten.  £i-> 
nem  solchen  Anscblusse  stellen  sich  indess  allzn  crhd>- 
liche  Hindernisse  entgegen.  Icb  erlaube  mir  bier  nor 
zu  erwahnea,  dass  Seine  Majestat  der  Konig  Sich  schwer- 
licb  jeinals  entscliliessen  wiirden,  bedeutende  Landes- 
tbeile,  welcbe  zu  den  alten  Stammlanden  des  Kônigli- 
cben  Hauses  gebôren,  welcbe  durcb  die  engsten  Be- 
ziehungen  an  das  iibrige  Konigreicb  gekniipft  sind,  und 
welcbe  durcb  treue  Anbanglicbkeit  an  die  Regierung 
sich  auszeicbnen,  durcb  eîne  Zoll-Linie  YOn  dem  abri- 
gen  Konigreicbe  zu  trennen  und  deren  Tieifachen  Han- 
dels-  und  gewerbHcben  Verbindungen  mit  dent  Konig- 
reicbe dadurch  auf  eine  bocbst  nacblbeilige  Weise  sa 
unterbrecben. 

Kônnten  nun  zwar  Ton  Seiten  der  Herzoglich-Braaa* 
scbweigscben  Regierang  in  Beziebung  auf  den  dordgeo 
Harz  -  und  Weser  -  District  vielleîcbt  âbnliche  Grande 
geltend  gemacht  werden  ,  so  wird  dieselbe  doch  za- 
gleich  nicbt  verkennen ,  dass  die  geographische  Lage 
und  Gestaltung  jener  Districte  eine  selbststandige  Steuer- 
Terwaltung,  wenn  nicbt  als  unausfûhrbar ,  doch  als 
bocbst  unzweckmassig  darstellt,  wâbrend  eine  selbsl' 
slandige  Steuer verwaltung  der  Forstenthumer  Gottingen 
und  Grubenbagen,  so  wie  friibery  so  aucb  )etzt  nochy 
sebr  wobl  ausfùbrbar  ist. 

Ueberdiess  sind  )ene  Braunschweigschen  Landcs- 
theile  die  bei  Weitem  kleinern,  und  wenn  daber  dîe 
Massregeln  der  Herzoglicb  -  Braunschweigschen  Régie- 
rung  ntcht  erwânscbte  Folgen  nach  sich  zieben ,  so 
wurde  schon  die  Bilb'gkeit  erfordern  ,  dass  die  eignen 
Landestheile  davon  zuerst  getroffen  werden ,  um  so 
eber  davon  getroffen  werden   konnen,    da   weder   fîir 
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die  BraiiDschweigsche  BegîeruDg  noch  fiir  fene  Landes-  1841 
theile  in  Irgend  einer  Beziehung  Nachtlieile  zu  besor- 
gen  sind  y  wenn  dieselben  eîustweîlen  mil  dein  hiesigen 
Sieuervereine  verbunden  bleiben.  Vielmelir  wûrde  — 
aiich  ganz  abgesehen  von  den  Kosten  einer  eventiiell 
erforderlichen ,  eine  Strecke  von  melir  als  50  Meilen 
iimfassenden  Zoll-Linie  —  ein  iim  80  vortheilhafleres 
Besiillat  fiir  die  Braunschweigsche  Regîerung  daraus 
liervorgehen,  als  der  Braiinschweigscke  Harz-  und  We- 
ser- District  keineswegs  zu  den  woliUiabendern  Laudes- 
Iheilen  gehurt. 

Sollte  indess  auch  vielleicht  die  Herzoglich  -  Braun- 
schweigsche  Regieriing  es  nicht  gern  sehen,  dass  jene 
Dislrîcte  definîliv  dem  hiesigen  Steuervereine  verblei- 
ben,  80  glaiibe  ich  docb ,  dass  die  in  dein  geehrien 
Schreiben  vom  22.  v.  M.  angedeutete  Isolirung  des 
Herzogthurns  nicbt  zu  besorgen  sein  mocbte,  da  die 
Herzoglîche  Regieriing  erniessen  wird,  dass  ein  Zustand 
der  Isolirung  sowobl  fur  die  eîgnen  Interessen  aïs  auch 
fiir  die  benacbbarten  geregelten  Steuer-  und  Zollsy- 
steme  von  so  enischiedenein  Nacbtbeile  sein  wurde, 
dass  dieselbe  nothwendig  zu  unerwiinschlen  Folgen 
und  Massregein  fiibren  miisste. 

Unter  diesen  Verhaltnissen  und  da  ich  hoffe,  dass 
meine  olTne  Erklarung  iiber  die  diesseilige  Bereit viril )îg- 
keit  einer  grossern  Ânnaherung  der  beiden  Steuer-Sy* 
8teine  den  dort  gebegten  £rwartiingen  entsprichjt,  darf 
ich  das  in  deni  geehrten  Schreiben  voni  22.  v*  M.  in 
Beziehung  auf  den  Braunschweigschen  Harz  -  und  We« 
ser-District  enlhaUene  Anerbieten  dankbarst  annehnien, 
und  werde  daun  gern  und  krafligst  dazu  milwîrken, 
dass  eine  baldige  Erneuerung  der  Vertrëge  vom  1.  No- 
veniber  1837  erfolge.  Die  dîesseitigen  Commissarien 
sind  mit  den  erforderlichen  Instrudionen  versehen  und 
dadurch  in  den  Stand  geseizt,  die  Verhandlungen  so- 
fort  zu  beginnen  und  die  Wiinsche  vorzutragen  ,  wel- 
che  in  Beziehung  auf  einige  Puncte  jener  Vertrage 
diesseits  gehegt  werden.  Als  einen  dieser  Gegenstiinde 
darf  ich  wiederholt  die  vertragsmassige  Einrichtung  des- 
Vorabferligungsamts  zu  Miinden  bezeichnen,  in  welcher 
Beziehung  das  geehrte  Schreiben  vom  22.  y.  M.  eine 
Zusicherung  enthalt,  deren  Verwirklichung  mit  um  so 
grOsserer  Zuversicht  entgegen  gesehen  werden  darf,  da 
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1841  es  sich  hierbei  um  dîe  Âusfuhrung  einer  vertragsmUssi- 
gen  Verabredung  bandelt» 
Ich  erneuere  etc. 
Hannover,  den  17.  Juli  1841» 
Der  Minîster  der  auswârtigen  Angelegenbeiten. 

(unterz.)  G.  v.  Scheub. 

rv. 

Verhandeit  en  Berlin  den  6.  September  1841. 

In  Folge  einer  Einladuog  Sr.  Excellenz  des  Herrn 
Ministers  von  Werther  voui  5.  d.  M.  waren  dîe  unter- 
zeicbneten  Koniglîch-Preussischen  und  Konîglich-Han- 
noverscben'Commissarien  beute  zusammen  getreten,  ùm 
die  Verbandhmg  i^egen  Eroeuerung  der  zwiscben  ib- 
ren  beîderseiligen  Regierungen  am  1.  November  1B37 
gescblossenen  Vertrage  und  wegen  derer  durcb  den 
Anschluss  Braunscbweigs  an  den  grossen  Zoll  •  Verein 
erforderlicb  gewordenen  Modificatîonen  zu  erôfinen, 

Der  wirklîcbe  Gebeime  Legationsratb  Herr  Eich- 
mann  gab.  ziinâcbst  eine  allgemeîne  Ueberstcbt  ûber  die 
Lage,  worin  sicb  der  Gegenstand  der  Verbandlung  be* 
fand  und  bemerkte  sodann  Folgendes: 

In  der  Koniglicb  -  Preussiscben  Note  vom  22.  Juni 
d.  J»  sei  darauf  bingewiesen ,  von  welcber  Wicbligkeit 
fiir  dîe  vorlîegende  Verbandlung  es  set ,  dîe  Ânsicbten 
der  Koniglicb  •  Hannoverscben  Begierung  dariiber  zu 
kennen,  ob  die  gesonderte  Stelluug,  welcbe  sie  in  Be* 
ziebung  auf  den  Zoll-Verein  einnebme,  als  eine  dauernde 
zu  betracbten  sei  oder  nicbt.  In  dein  Erwiederungs- 
scbreiben  des  Koniglicb -Hannoverscben  Ministerii  der 
auswartigen  Angelegenbeiten  babe  dièses  darauf  die 
Geneigtbeit  der  dortigen  Regierung  zu  einer  eventuel- 
len  Annâberung  beider  Steuer  -  Système  ausgesprocben. 
Ueber  die  Bedeutung  dieser  Ërklânmg  aber  v?âren  bei 
der  Koniglicb  -  Preussiscben  Regierung  Zweifel  entstan* 
den,  die  scbon  friiher  denKoniglicb-Hannoverscben  Corn* 
missarien  mûndlicb  mitgetbeilt  worden.  Es  werde  des- 
balb  îetzt  darauf  ankommen,  ob  letztere  zu  einer  Er- 
lèluterung  derselben  im  Stande  wâren  ,  und  gerade,  um 
eine  solcbe  sicb  zu  erbitten,  babe  man  Koniglicb*Preu-' 
ssiscber  Seits  die  gegenwSrtige  Conferenz  angeseizt,  in* 
dem  voti  der  Erledigung  des  bezeicbneten  Puncts  der 
Gang  der  Verbandlungen  abzubëngeu  scbeine. 
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Die  Konîglîcli-Hannoverscheii  Herren  Commîssarien  1841 
erwiedeiien  Lierauf:  die  bezeichneteii  Zweifel  wâren 
von  ihnen  zur  Kenniaiss  ihrer  Regierung  gebracht  und 
dièse  hatte  daraiif  nach  vorgiîngiger  Communication  mit 
der  Grossherzoglîch  -  Oldenburgschen  Regierung,  sie  er- 
machtigt,  wortlicli  Folgendes  zu  erklSren: 

£s  falle   in  die  Augen ,   vrelche  ^icbtige  Ergebnisse 
die  durch  den  Zoll-Verein  bezvreckte  commercielle  £in-> 
lieit  Deiitschlands   in  polilischer  Hinsicht   nicht  mindei* 
als  in  Beziehung   auf   die   nationale  Industrie   und  den 
internationalen  Verkehr  hervorzurufen  geeignet  sei.   Man 
werde  daher  auch  der  Koniglich-Hannoverscken  Regie- 
rung zutrauen,   daS6   sie    sowohi   hierin    als  in  den  so 
gliickltch  bestehenden  freundschafllichen  Verhiiltnissen  zu 
Preussen    die   dringende  AnfFotderung  finde,    êicli  dem 
Vereine  anzuschliesseu,  sobald  utcht  mehr  Oriinde  von 
ûberwiegender    Wichtigkeit   aie     davon    zaruckhielten. 
Soldie    Griinde    aber  wâren    gegenwartig  in   der  Tbat 
vorhanden  und  notorisoh  zum  Theil  TOti  der  Art,  dass 
ihre  Beseitigung   nicht  Ton   der  KOniglich  -  Hannover- 
8clien  Regierung  abbânge.      Zum  Theil  lasse  sich  auch 
bei   ihnen    und   namentlîch    bei   den)enigen   von   ihnen, 
welche  sich  auf  Tarifs-Positionen  bezogen,  diesseits  iiber- 
ail  nicht  beurtheilen^  in  wie  \veit  es  mOglith  sein  werde, 
sie  bei  den  Verhandlungen   iiber  den  Anschluss   Han- 
novers  an  den  Zoll-Verein   zu  beseitigen.      Man  hege 
indess  die  Hofifnung,  dass  in  letzierer  HInstcht  ein  £nt- 
gegenkommen  der  Vereins  -  Staaten  der  Koniglich-Han- 
noverschen  Regierung  die  Mittel  geben  vrerde,  um  dem 
Widerstande  zu  begegnen,  vrelchen  der  Anschluss  sonst 
im  Innero  des  Landes  zuverlassig   finden    werde,    und 
es  waren  daher  nur  die  Griinde  der  ersteren  Art,  wel- 
che noch  zur  Zeit  den  Versuch  zu  einer  Vereinbarung 
iiber  den  Anschluss  zu  gelangen,,  nicht  nur  als  nutzlos^ 
sondern    geradezu    als  zweckwidrig    erscheinen  liessen. 
Die  Beseitigung  dieser  Griinde   aber  hange,    wie  schon 
bemerkt,  nicht  von  der  Koniglich  -  Hannoverschen  Re- 
gierung ab,  und  da  dièse  auch  hiernach  iiber  die  Zeit, 
wann   sie   cessiren   wiirden,    nichts    bestimmen   konne, 
80  wiirdesie  glauben,  nicht  auf richtigzu  handelû,  welin 
sie  gegenwartig  ûber  diesen  Zeitpunct  sioh   mit  griisse- 
rer  Bestimmtheit  aussprechen  wollte.    Dieser  ErklSrung 
fiigten  die  Këniglich-Hannoverschen  CommisSarien  noch 
hinzu.      Fiir  die  Zeit,  wo  die  baiden  in  Frage  kom- 
Recuiil  gên.     Tome  II,  Ff 
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1841  metiden  Slenersysteme  noch  neben  eioand^r  htstSadcB, 
enUpreclie  nacli  der  Ansîclit  îbrer  Regîerung  keineE» 
richtuDg  clem  Intéresse  aller  Theile  îd  solchcr  HasM^ 
wie  das  Verbleibeo  des  Braunschweigschen  Harx-  oïl 
Weser  -  Districts ,  im  HanDovcrscbeii  Steuer-Vcrbandi^ 
indem  dadurcb  die  einfachsten  Or&nsen  gebildek  und  ik 
geriDgste  Veranderung  der  naliirltchen  Verkehn  «  Tt|b 
hâlloisse  berbeigefiibrt  werde.  Man  glaiibe  dabcr,  dmL 
der  60  eben  abgegebenen  Erklarung ,  und  mit  HiobBdl 
auf  den  Scliliiss  der  Noie  vom  22.  Juni  d.  JL,  ¥0b  im 
KunigHdh  -  Pretissiscben  Regierung  boffen  su  dorfa% 
dass  sîe  ihre  Vermilteliing  eîntreten  lassen  werde,  dir 
mit  die  bezeicbiiete  Etoricbtuog  zu  Sleade  komme. 

Auf    dièse    Aeusserung    entgegneten    die   ILOoiglidh 
Preussischen  Herrea  Conimissarien:  1 

Die  Disposition  iiber  die  fraglichen  Dialricle  hifl|l 
von  der  HerzogUch-Braunscbweigschon  Regierung  ak^ 
welcbe  die  Treouung  eines  verhaltnissmiîasig  bedeulM* 
den  Landesibeiles,  iedenfalls  nicht  auf  l&agere  7Uk 
werde  zugeben  wollen.  Man  werde  indeaa  mit  ihr  nlMT 
die  beute  Koniglicb- Haiinoverscher  Seita  abgegebaat. 
Erklarung  in  Communication  Ireteo/  und  die  ReatdliM 
sobald  als  nioglicb  mitlbeilen. 

Scbliesslich  war  man  darîiber  eioveratanden  ,  dais 
bis  zii  der  Zeît,  wo  dièse  Resultate  vorlâgen,  die  Yo* 
handlung  durch  miindlicbe  Erorterung  der  dabei  ieBi» 
tracbt  kommenden  Gegenstande  so  weit  vorbereilet  WM^ 
den  solle ,  dass  demnâcbst  der  furmliche  Abschluit  ia 
niogltchst  kurzer  Frist  erfolgen  konne. 
G.  w.  o« 

V. 

An 
den  Kôniglich    TIannoTerschen    Gesandfen     and 
Generallieutenant,  Herrn  von  Berger,  ËzeelleaB 

und 
den  Koniglicb  Uauooverschen  Hofrath  Herrn 
Witte 

Nacb  der  Erklarung,  welcbe  die  KOoiglicb  Hanee» 
verscben  Herren  Commissarien  am  6.  d.  M.  su  Prote» 
koU  gegeben  baben,  erlauben  sich  die  Kôniglich  FrtM* 
ssiscben  Commissarien  den  Stand  der  Verhandlong  wa- 
gen  Eroeuerung  der  Vertrage  vom  1.  Novenber  1SS7 
nocb  etnmal  darzulegen. 
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Durch  dièse  Verirage  îst  der  wichtige  Zweck ,  den  1841 
die  Regierungen  dabei  beabsichtigten ,  erreicht;  der  fîir 
die  iinanziellen,  gewerblichen  iiiid  nioralischen  Interna- 
8en  gleicli  verderbliclie  Schleichhandel  ist  an  den  Gren- 
zen  der  beiden  Steuersysteme,  wenn  auch  niclit  libér- 
al! unterdriickt ,  doch  ûberall  nîedergedrîickt  iind  dieje- 
nigen  Landestheile,  welebe  die  Regierungen  gegenseitig 
deinjenigen  Steiiersysteine ,  dessen  £nclaven  sie  sind, 
tiberwieseu  haben ,  befinden  sich  wobl  im  Genusse  der 
Freiheit  ihrer  natiirlicben  Verkehrs- Verbal tnisse. 

Die  Vertrâge  voni  1.  Noveniber  1837  sollten  zii- 
nachst  bis  zu  £nde  d.  J.  Giilrigkeit  haben ,  weil  die 
Staaten  des  Zoll  -  so  i^ie  des  Steiier-Vereins  ziinachst 
niir  bis  zu  diesem  Termine  ihren  Verein  geschlossen 
liallen.  Nur  um  deshalb,  nicbt  ans  einein  in  den  in* 
iiern  Verhàltnissen  begriindeten  Intéresse  ist  die  Kiin^ 
digung  der  Vertrâge  vom   1.  Noveinber  1837  erfoigt. 

Es  braucht  nicht  wiederbolt  zu  werden ,  wie  uner- 
warter  fur  die  Preussische  Regierung  der  Austritt  des 
Herzogthums  Braunschweig  aus  deni  Steuer- Verein  und 
der  Antrag  Braunschweigs  war,  in  den  Zoll -Verein 
aurgenommen  zu  werden. 

Die  Preussische  Note  voin  22.  Junî  (k  J.  liât  die 
Folge  dièses  Ereignisses,  in  Bezug  auf  dieienigen  Ver- 
hâltnisse  auseinandergesetzt ,  welche  die  Vertrâge  voui 
1.  Noveniber  1837  regnlirt  liaben. 

Braunschweig  will  mit  seinem  ganzen  Lande  dem 
Zoll  -  Verein  beitreten  ;  dass  ein  Drittel  seiner  Untcr- 
thanen,  sein  Harz-  und  Weser- District  bei  dem  Steuer-* 
Verein  bleibt^  hait  Braunschweig  mit  seinen  Interessen 
unvereiubar.  Der  Zoll -Verein  kann  nach  den  Gnind* 
sàtzen  seiner  publicirten  Vertrnge  den  Anschluss  nicht 
zuriickweisen ,  und  es  ist  die  Aufgabe  der  ZolWerwaU 
tung ,  solche  £inrichtungen  zu  treffen,  welche  auch  fiir 
den  Braunschweigschen  Harz-  und  Weser-Distrîct  eîne 
angemessene  ZoUreveniie  sichern  und  dabei  die  Han- 
dels-  und  Verkehrs  -  Verhaltnisse  dièses  Landestheils 
und  des  ostlich  und  westlich  augrenzeoden  Zoll- Ver- 
einsgebiets  muglichst  schonen. 

Jede  durch  die  geographische  Lage  dièses  Landes- 
theils nach  dem  AnscliTusse  an  den  Zoll- Verein  besorg- 
liche  Unbequemlichkeit  fâllt  weg,  wenn  die  vom  Zoll- 
Vereiusgebiet  dann  gaoz  enclavirten  Kdiriglich  Hanno- 
verschen    Fiirsteuthiimer    Gcittiugen    imd  Gnibeohagen 

Ff2 
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1841  o^^st  ^^"1  Hannoverechen  Harzo  dem  Zollvertine  fiber- 
wiesen  werden.  Da88  eine  solche  Ueberweisung  «btr 
uîclit  in  dcr  Absîclit  der  KënigHch  HaonoYerschen  Bt* 
gleriing  liegt,  ist  in  dein  Schreiben  voin  17.  Juli  d»  J. 
ausdrucklich  erklârt. 

Sollle  es  der  Wille  der  Runigllch  HannoTerscfata 
Regierung  seio,  btnnen  kurzerZett  mit  dem  geiunmlM 
Konigrelche  deoi  ZolUVereine  beizutreten ,  to  wfinlt 
68  fiir  aile  Theile  doppelt  wûnscbenswerth  teio,  dm 
die  Ëinrichlungen  des  Zoll-Vereins  in  dem  Braunachwt%- 
schen  Harz  -  imd  Weser- District  ausgesetzt  blieben. 

Das  Runiglicb  Haniioversche  Scbreiben  voin  17*JiiK 
d.  J.  bebt  zwar  bervor,  wozu  Preussischer  Seila  Tcr> 
anlassung  nicht  gegeben  ist,  wie  wiinschenswerth  fir 
die  Staaten  des  Zollvereins  der  Beitritt  Hanuovers  ui 
ibrem  Vereine  sei,  weiset  aber  zugleicb  auf  die  Schwit* 
rigkeilen  hiu,  weklie  Hannover  fande,  diesen  Woosd 
zii  erfulleiiy  bezeicbnet  die  einstweilige  Forldautr' dti 
Sleuer-Vereins  aucb  nacb  dem  Austritt  Braunschweifi 
nls  eine  Nolhwendigkeit ,  imd  setzt  nur  hinsu,  diM 
dièses  eine  griissere  Aniialierung  beider  SteactajUcae 
nicbt  ausscblôsse. 

Mit  grosser  Oeniigtbiiung  baben  die  Preussiiclieo 
Commissarien  ans  der  am  6.  d.  M.  zu  Protocol!  gege» 
benen  Erlaiiterung  dièses  letztereu  bier  nicbt  vcnlind- 
llcb  gewesenen  Aiisdriicks  eulnommen,  dass  et  alkff^ 
dings  der  ans  dem  Interesse  des  eigenen  Landes  herfor- 
gebende  Witnscb  der  Kuniglicb  Hannoverschen  Rtgp^ 
ning  sei,  und  dieser  Wunscli  von  dem  Grossheraog- 
tbum  Oldenburg  getbeilt  wcrde,  dem  Zoll«Vereine  ack 
anzuscblic88en  ;  binztigeseizt  vrtrd  aber,  date  xor  Ziil 
Griinde  von  iiberwiegender  Wichligkeit  die  KOni^îclh 
Hannoversche  Regierung  abhielten,  dîesem  WuoidM 
naclizukommen.  Dièse  Griinde  sind  nicht  nSher  angi- 
geben,  sîe  werden  als  ziim  Theil  notortsch  beseidiad^ 
und  von  der  Art,  dass  deren  Beseiligiing  von  der  Kë* 
nîglicb  Hannoverscben  Regierung  nicht  abhange.  loit- 
fern  weitere  Anschluss-Hindernisse  in  einigen  Potîlil- 
nen  desZolUVereins-Tarifs  gefunden  werdeo,  eo  wifii 
es  nur  erwiinscbt  sein ,  dièse  Pyitionen  und  Einwte" 
dungen  der  Koniglicb  Hannoversq^en  Regieruog  dlgl- 
gen  kennen  zu  lernen. 

Die  Konigliche  Hannoversche  Regieruog  kglt  dafifa) 
dass  nacb  KntgegennaUme  dieser  erlautei       ro  ErUlnm 
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luan    Preii9si8cher  Seîts    geneigt    sela  werde ,   bei   der  1841 
Herzoglich  Braun8ch\?eîg8chen  Regierung  daliîn  zu  wir« 
ken,  den  Harz-  uod  Weser- District  fiir  die  Ztit,  dass 
beide  Steuersysteme  uoch  neben  einaoder  bestehen  wer« 
den,  bei  dein  Steuervereine  zii  belassen. 

Die  UQtèrzeicbneteii'Commissarien  baben  sSch  beeilt, 
liber  diese  wicbtige  Angelegenbeit  mit  den  bier  anwe*- 
senden  Herzoglicb  Braiinscbweigscben  Coaimissarieii  in 
Communication  zu  treten. 

Die  letztern  beben  bervor,  dass  es  auch  nach  die- 
ser  neueslen  Erklarung  der  Kuniglicb  HannoYerscbeo 
Regierung  ganz  ins  Ungewisse  gestellt  seî,  ob  und  wana 
die  Kuniglicb  Hannoverscben  hande  dem  Zoll-Vereine 
sîcb  anscbliessen  wurden,  dass  es  aber  dem  Intéresse 
Braunscbweigs  widersprecbe,  den  Harz-  und  Weser- 
District  auf  eine  ungewisse  Zeit  und  uberhaupt  auf 
eine  langere  Zeit  von  dem  Zollsysteme  des  Hauptlan- 
des  zu  sondern,  und  dass  daber  auf  den  Vorscblag  der 
Kuniglicb  Hannoverscben  Regierung  nicbt  eingegangen 
werden  kunne,  ibren  District  so  lange  bei  dem  Hanno- 
verseh-Oldenburgiscben  Steuer-Verein  zu  belassen,  aïs 
beide  Sleuersysteme  nocb   neben  eînander  bestënden. 

Die  Kuniglicb  Preussiscben  Commissarien  werden  in- 
dess  versucben,  wegen  folgender  alternativen  Yorscblâge 
die  Zustimmung  der  Herzoglich  Braunscbweigscben  Re* 
gierung  zu  erbalten ,  wenn  die.  Koniglicb  Hannoverscbe 
Regierung  sich  bereit  erkliirt ,  den  einen  oder  den  an- 
deren  dieser  Vorscblage  anzunebmen: 

1.  Der  Herzoglicb  Braunscbweigscbe  Harz  -  und  We- 
ser- District  bleibt  auF  das  Jabr  1842  bei  dem  Steuer- 
Vereine,  vorausgeselzt  einer  n&hern  Verstandigung  ûber. 
die  Bedîngungen. 

Man  bofft,    dSe  KOnigHcb  Hannoversche   RegSernng 
vrerde  înnerhalb  dièses  Jabres   die  Hindernisse  beseiti- 
gen,  welcbe  sie  abbalten,  die  Verbandlungen  wegen  ih- 
res  Beitritts  zum  ZolUVereine  zu  eroffnen, 
oder 

2.  Jener  District  wird  soFort  mit  dem  Braunscbweig- 
scben Hanptlande  in  den  ZoU-Verein  aiifgenommen  ; 
der  ZolUVerein  YerstSndigt  sich  aber  mit  der  K(5nig- 
lîch  Hannoverscben  Regierung  iiber  solcbe  Zoll  -  und 
Verkebrs-Erleichterungen,  welcbe  geeignet  sind  y  die 
Schwierigkeilen  der  Grenz-Yerbliltnisse  zwîscben  den 
Kuniglicb    Hannoverscben   Landen    und    dem   Bratm- 
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1841  schweigscheu  Harz-  iind  Weser- District  inOgKcliat  loi 
dein  Wege  zu  raiimen. 

lin  erslereu  Falle  warden  die  VertrSge  Tom  1.  Nd- 
yeinber  1837  zunachst  auf  das  Jahr  1842  Verlftngert; 
itn  zweîten  Faite  konnten  dieselben  auf  eine  Rcihc  tm 
Jahreo  mit  angemcssener  Kûndigiingsfnsl  yerlMfigert  w«r- 
den.  Zur  Zeît  befinden  sich  dîe  Herzoglich  Braun- 
schweigschen  Commissarieo  iiber  diesen  Gegonttatid  okiw 
Instruction. 

Die  Verhandlungen  wegen  des  AnschliidMS  Brani- 
schweigs  an  den  Zoll  -  Verein  werden  iibngens'  bfnn«i 
K.urzem  beendigt  sein  ,  iind  es  wird  daher  den  unttr» 
zeiclineten  Commissarien  ervninsclit  sein,  den  Entschlmi 
der  Koniglich  Hannoverschen  Regiernng  mëglichit  biU 
zu  erfahren.     Dieselben  benutzen  etc. 

Berlin  den  9.  September  1841. 

(gez.)  EicHMAxif.        PocHBAiom. 

VI. 

An 
den  wirklichen  Geheimen  Legationsrath 
und  Director  im  Ministeriam    der  aus- 
wârtigen  An^^elegenheiten , 
Hemi  Ëichmaun 
und 
den  Geheimen  Ober-FinRozratli 
Uerrn  Pochhammer. 

Ans  dor  geehrlen  Note  Ew.  Hochwolilgeboren  iNMi 
gestrigen  Tnge  haben  die  Unterzeichneten  su  ihrcai  grO«* 
ten  Vergniigen  ersehen ,  dass  durch  die  von  ihafo  !■ 
das  Protocol!  voni  6.  d.M.  nîedergelegte  ErklëmBg  A 
Zweifel ,  w^elche  ein  ans  der  Koniglich  PreuMildM 
Note  vom  22.  Juni  d.  J.  in  das  diesseilige  Erwicdmmgh 
schreiben  iibergegangener  Ausdruck  hervorgeruhn  hiiH 
besoitigt  sind  ,  und  die  Ueberzeugung  beat&rkt  iat»  dMi 
nur  Griinde,  die  von  der  Koniglich  HaonovcnclMa  Bu- 
gierung  unabhangig  sind,  dem  fîir  jeden  deulêdMi 
Staat  80  natfirlichen  Wunsche,  dass  ein  und 
ZoUsystem  sie  aile  um fasse ,  sich  noch  in  àimm 
genblicke  bei  ihr  hindernd  entgegenstellen*  la'- 
Ueberzeugung  haben  Ew.  Hochwohlgeboren  dte 
willigkeit  Ihres  boheii  Gouvernenients  aua_ 
dahin  zu  wirken,  dass  entweder  der  BrannachwajglAi^ 
Harz-  und  Weser  -  District    noch   bis    si  b    !•   ~ 
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184:i  tinter  den  zii  verabredenden  nUlieren  Bedingun-  1841 
gen  in  dem  diesseitigen  Steuerverbande  gelassen  werde, 
oder  dass  bet  der  Anfnahine  dieser  Dtstrîcte  in  den 
ZoU-Verein  fiir  eine  Reîlie  von  Jahren  £tnrichtiingen 
getroifen  werden,  welche  eine  Belàstigung  des  Verkehrs 
zwischen  den  einzelnen  Theiten  des  Kunigreichs  Han- 
nover,  sowie  iunerhalb  des  Zo)l-Vereins  selbst ,  n)6g- 
lichst  entfernen. 

Durch  eîn  soldies  Erbieten  kann  die  diesseitige  Re- 
gîemng  nur  das  Vertraiien  bewShrl  finden,  >voniit  sie 
von  Anfang  an  geglaiibt  bat ,  bei  den  Kinricbttingeu, 
vrelche  der  Anscbluss  Braiinscbweigs  an  den  Zoll-Ver- 
ein  noibwendig  tnacbl,  aiif  die  freundscbaftlicke  Bei- 
bùlfe  des  Koniglicb  Preiissiscben  Gouvernements  recb- 
nen  zii  diirfen.  Ihre  Verfiflicbtiing  zum  aiifricbligen 
Danke  wiirde  aiicb  die  namliche  bleiben,  sei  es,  dass 
die  eine  oder  die  audere  der  bezeicbneten  Alternativeu 
zur  Aiisfiihrung  komme.  Sie  glaiibt  indess  der  Ansicbt 
sein  zu  raiissen ,  wie  wir  schon  in  der  Cotiferenz  voni 
6,  d.  M.  zu  erwâbnen  die  Ebre  hatten,  dass  das  Ver- 
bleiben  des  Herzoglicb  Braunscbw^eigschen  Harz-  und 
Weser-Districts  in  dem  diesseitigen  Steuerverbande  den 
bestebenden  VerbSltntssen,  und  biernacb  aucb  dem  In- 
teresse aller  Tbeile,  am  meisten  entsprecbe.  Die  Un- 
terzeicbneten  erlauben  sicb  daber  die  Ausfùbrung  der 
ersten  Alternative  als  das  WiÎRScbenswerlbeste  zu  be- 
zeichnen.  Denn  wenngleîcb  nacb  den  gefâltigen  Aeu- 
sserungen  Ew.  Hocbwobigeboren  die  Verabredungen  nls- 
dann  nur  auf  eine  beschrèinkte  Zeit  wiirden  getroifen 
werden  konnen,  so  erscbeinen  sie  docb  fiir  dîese  Zeit 
nîcbt  min  der  zweckmHssig.  Realisirt  sicb  nHmlicb  die 
von  Ew.  Hocbwobigeboren  ausgesprocbene  Hoffnung, 
dass  btnnen  derselben  die  Verbandlungen  und  Einfei* 
tungeu  wegen  des  Anschlusses  Hnnnovers  an  den  ZoU- 
verein  vorbereitet  werden,  so  wird  durcb  die  bezeicb- 
nete  Einricblung  vermîeden ,  dass  nicbt  auf  kurze  Zeit 
eine,  sowobl  fiir  den  Zoll-Vereio  aïs  fiir  das  diessei- 
tige Gouvernement  mit  bedentenden  Kosten  nnd  Scbwie- 
rigkeiten  verbundene  AbSnderung  der  bisberigen  Ver- 
bSttnisse  getroffen  wird.  lui  eUtgegengesetzten  Falle 
aber  wiirde  docb  inimer,  sowobl  dem  diesseitigen  Steuer- 
verbande als  dem  Zoll-Vereine  mebr  Zeit  gewonnen, 
um  die  keinesweges  leicbten  Einricbtiingen ,  welcbe  die 
verwickelten  Grenzèn  erfordèrtf^  geniigend  vorzuberei- 
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1841  ten.  Die  Unterzeichneten  glauben  daher  aiich  sich  im 
Hoffdung  ûb«rla88en  zii  durfen,  dau  die  K(5niglich 
Preiissisdie  Regierung,  wenn  Hoclidieselba  mit  IhrMi 
freundscliaftltchen  Rathe  die  bezeiclinete  Einrichtinig 
unterstutzt,  bel  dem  Herzoglich  Bratinschwtigscbcn  Gou- 
vernement Gehor  fînden  vrerde  iind  sie  Fiigen  in  dietir 
HoiFnung  nocli  die  ganz  ergebenste  Bitte  hiosu,  lii 
iiber  diesen  Punkt,  von  vrelchern  der  weitere  Gang  der 
Verhandlung  i^esentlich  abbangt,  mit  einer  definilina 
£rklarimg  baidgeneigtest  veraeben  zu  woUen.  Zugleich 
ergreifen  sie  mit  Vergniigen  etc. 
Berlin  9  den  10.  September  1841. 

(Unterz.)  y.  Bergea.       Wm 

vn. 

An 

den  Kûniglich  HannoverscheQ  aufteroHentlichen 
Gesandteo  etc.  Herren  Generallieatenaut 
von  Berger  Excel lenz 
nod 
den  Kôniglich  Hannoverschen  Hofrath 
Herm  Witte. 

Den  Unterzeichneten  liegt  es  ob,  Eure  Exceikis 
und  £ure  Hochwohlgeboren  von  den  EntsdilieeaungMi 
ganz  ergebenst  in  Kenntniss  zu  setzen,  welche  aiifDcn 
sehr  geehrte,  den  Herzoglich  Braunschweigschen  \m 
auwesenden  Commissarien  iingesaumt  mitgetheilte  NtH 
vom  10.  V.  M.  gefasst  sind. 

In  der  Note  vom  9.  v.  IVL  gaben  die  UnterseichM- 
ten  zu  erkennen,  dass  die  Herzoglich  Brauntohw^|- 
»che  Regierung  sich  ansser  Stande  erklSrl  habe,  ém 
Harz-  und  Weser  -  District  auf  unbestimmle  Zeil  hi 
dem  Hnnnoverisch-Oldenburgschen  Stouer-VefeÎDe  n 
belassen. 

Im  Hinblicke  auf  die  Erklarung  in  dem  Protoeol 
vom  6.  V.  M.,  dass  nilmlich  die  Koniglich  HemiSveffidN 
Regierung  in  ihrem  eigenen  Intéresse  und  in  den  freoed* 
schafilichen  Verhèiltnissen  zu  Preussen  die  dringnadt 
Aufforderung  finde.  sich  dem  ZoUvereioe  ansuechliemi 
und  bei  dem  angelegentlichen  Wunsche  der  Kâai^fak 
Preussischen  Regierung  Ungelegenheiten  und  Unbe^oMN 
lichkeiten,  welche  der  so  unerwartete  AuttritI  BrMB* 
8cli\yeig8  aus  dem  Steuer-Verein  und  sein  Eintrilt  ii 
den  Zoll-Verein  fiir  elneo  TheU  der  Kôniglich  i 
verschen   Lande   herbeifiihren   mëchle,    au   ve 
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jedenralls  zii  erleîchtefn ,  hielten  sich  die  Unterzeichne»  1841 
ten  ermâchtigt ,   ihre  BemûhuDgeOy   anzuwenden ,    tmch 
der  Wahl  der  Koniglich  HannoYerscheii  RegieruDg  die 
Herzoglich   Braunschi^eîgsche   zu  bewegen: 

enlweder  den  Herzoglîchen  Harz  -  und  Weser-Dî strict 
noch  fiir  das  Jahr  1842  bei  dem  Steuer  -  Vereine  zu 
belassen,  oder 

bei   dessen   sofortiger  Aufnabme   in  den  Zoll-Verein 

angemessene  Verkehrs-Erleîchterungen  fiir  die  Kônig» 

lich  Hannovetscben  Lande  zu  verabreden. 

Bei   AuPstelhing   der    ersten   Alternative   v?urde   die 

HoiFnung    ansgedrtickt ,     die    Koniglicb    Hannciversche 

Regierung    werde   innerhalb   des  Jahres  1842   die  Hin- 

dernisse  beseiligen,  welche  sie  abbalten  ^  die  Verhand- 

lungen  wegen  ibres  Beitritts  zum  ZoU-Vereine  zu  erëffnen.  ' 

Nur  sebr  ervrunscbt  konnte  es  sein,  dass  £vr.  £x- 
cellenz  und  £w.  Hochwobigeboren  im  Namen  der  Ko- 
nigh'cb  Hannoverscben  Regierung  Sicli  sogleich  fiir  diesè 
Alternative  entschieden. 

Die  Unterzeîchneten  fanden  bierin  den  tbatsKchlicheil 
Beweis ,  dass  die  Koniglicb  HannOverscbe  Regieruclg  in 
einer  verbal tnissmâssig  nicbt.langen  Frist  im  Stande 
sein  werde ,  die  Verfaandlungen  -wegen  des  ZoU  -*  Ah- 
scblusses  zu  beginnen.  In  dieser  Ansicbt  sind  sie  noch 
sehr  bestarkt,  durch  die  Aeusserungen  des  so  ebea 
bier  eingetroffenen  Grossherzoglicb  Oldenburgscben  Com- 
missarius,  welcber  die  BereitwilHgkeit  der  Grossberzog- 
licb  Oldenburgscben  Regierung  erklart,  die  Verbandlun- 
gen  wegen  des  Beitritts  zum  Zollvereine  in  Geméin- 
scbaft  mit  der  Koniglicb  Hannoverscben  Regierung  un- 
gesaumt  zu  beginnen. 

Die  Herzoglich  Braunscbweigscbe  Regierung  bebt 
aber  bervor,  dass  in  der  sebr  geebrten  Erwiedenings* 
Note  vom  10.  t.  M.  die  Einleitung  von  Verbandiuiïgen 
im  Jabre  1842  nicbt  zugesagt,  sondern  nur  von  Vor^- 
bereitungen  zu  Verbandlungen  und  Einrîcbtungen  zum 
Anscblusse  Hamiovers  an  den  Zollverein  die  Red«^  zu- 
^leich  aber  binzugefiigt  sei,  dass,  wenn  die  Hofifoung 
dazu  sich  auch  nicbt  realisiren  solle,  dadorcfa  dass  der 
Harz-  und  Weser-District  fiir  das  Jahr  1M2  im  Steuer- 
vereine  verbliebe ,  immer  Zeit  gewonnen  sei ,  um  'die 
keinesweges  leicbten  Einricbtungén,  welche  die  ver- 
wickelten  Grenzen  erforderten^  -vonBubercîten. 

Die  Herzogliche  Regierung  glaubl  es  hieroacfa  garà 
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1841  in»  Uiigewi8i9  gestellt  ^  ob  im  Jahre  1842  Tbn  Hai- 
Aover  Verbandlungen  wegen  des  ZollansclilttMei  ange- 
kimpft  w«rdeD  mochlen ,  oder  ob  dme  Zeit  mir  be* 
uutzt  werden  soll  uiii  Verkebrs-Ërleichteriingeii  fSr  dh 
Koniglich  HaiiDôverschen  Lande  zu  verabredeiw  Bd 
dîeser  Ungewissheit  hait  die  Herzoglicbe  R«gieruiig  « 
ilirein  Intéresse  fur  augemessen ,  solche  Verkebrf-Er- 
kichteriingen  sofort  zu  verabreden,  aber  mit  ihren  ga« 
sauiinten  Landen ,  auch  mit  dem  Harz-  und  1/Vtta> 
Districte,  vom  1.  Januar  1842  an,  dem  .  Z^dlvereist 
beizutreten. 

Gieîcbzeitig  bat  indess  die  HerzogHcfae  Regienug 
ibre  BereitwiHigkdt  erkliirt  y  den  Harz  -  and  Weeet^ 
District  bei  dem  Steuer-Vereine  fiii*  das  Jabr  1842,  uil* 
ter  demnacbst  weiter  zu  verabredenden  Bedingungcii, 
zu  bjelassen,  wenn  di^  Koniglich  Hannoversche  Régit- 
rung  die  Zusage  ertbeile,  dièse  Zeit  beuutzen  zu  wol- 
len,  um  ihren  Anschluss  an  den  Zollverein  zu  bewerk* 
stelligen  und  bierzu  die  Verbandlungen  sobald  ala  aiOg- 
licb  zu  eruffnen. 

Indein  die  Uuterzeichneten  Eure  ExceUenz  und  Ew.  • 
Hochwoblgeboren    ganz  ergebenst   ereucben ,  dieae  Er- 
klârung   zur  Kenntniss   Dero    AllerhOchsten    R^wnng 
zu  bringen  y   wûnscben   sie  nocb  auf  zwèi  Puncte  as^ 
merksain  macben  zu  diirfen. 

Die  Note  vom  9.  v.  M.  stellt  als  zweite  Altama» 
tive  auf,  Verkehrs  -  Erleichterungen  ,  welche  aofort  ont 
dem  1.  Januar  1842  eintreten  soUten,  weun  der  Ha»* 
und  Weser- District  Braunscbweigs  mit  dem  Heraog- 
thum  selbst  zu  dieser  Zeit  in  den  Zollverein  aufgeDoai- 
men  vv^ird.  Wie  die  Angelegenlieiten  sicb  aber  gcalal- 
ten  sollten,  wenn  Hannover  zwar  die  ersie  Allernative 
erwahll  lind  Braunscbweig  den  Harz-  und  Weaer-Di- 
strict  in  dem  Steuervereine  fîir  das  Jabr  1842  bclasaca 
habe ,  die  Erwartung  aber  demnacbst  nicht  erfdllt  ivor- 
den  sei,  dass  in  diesein  Jahre  Verbandlungen  wagea 
des  Beitritts  liannovers  zuni  Zollverein  erSffnet  wei^ 
den»  dariibcr  und  ob  es  dann  im  Intereaae  daa  Zoll« 
veteins  liegen  wiirde,  auf  jene  zweite  Alternalire  sa- 
riîckzukammen,  haben  sicb  die  Unterzeichnelen  Var> 
tcbliige  zu  macben,  nicht  erlaubl. 

In  der  Kiiniglicb  Hannoverschen  ErklSrung  YOni  6t 
v.  M.   ist   unter   den  Grîinden ,   welche   die  ~ 
abbielten ,   sicb   dem   Zollverein   sofort   ani 
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erwarmt,  dass  sich  dieselben  tUm  Tft«f)  ailf  gewissé  1641 
Posilionen  des  Zollveréitis  «Tarifs  beïôgisn ,  indem  es 
nach  demselben  sich  iiberail  nicht  betirtheîleti  lasisé,  îh 
wie  weit  es  môgUch  sein  werde,  sie  bei  den  Vérhanâ-^ 
liingen  îiber  den  Anschluss  Hannovers  zuiti  Zollverein 
zu  beseitigen. 

Die  Unterzeichneten  haben  schon  in  ihi*er  Erwie- 
deriing  vom  9.  y.  M.  benierkt ,  dass  es  niir  sehr  et*- 
wiinscht  sein  kOnne,  dièse  Tarifs -Positionen  luid  dié 
Ëinwendungen  der  Koniglich  Hannoverschen  Regîerung 
dagegen  kennen  zu  lernen.  Nothwendig  ist  dies,  damit 
die  Preussische  Regierung  einen  so  wichtigen  Gegen- 
stand ,  wicbtig  fiir  finanzielle,  gewerbliche  iind  com- 
inercielle  Interessen  fur  sich  und  in  Gemeinschaft  mit 
ihren  Zollyerhiindeten  gehorig  erwâge.  Um  so  er- 
wùuschter  wùrde  es  aber  in  dieser  Beziehung,  so  wie 
hiiisichts  vieler  anderen  Gegenstânde,  sein,  wenn  die 
Verhaiidlungen  wegen  des  Zollanschlusses ,  durch  wel- 
che  in  keinerÂrtprâjudIcirt  wird,  baldahfangen  konnten. 

Die  Verhandlungen  wegen  desBeitrittsBraunscWeîgs 
zuin  Zollverein  sind  so  vorgesclirilten ,  dass  der  Ab- 
f^chUiss  des  Vertrages  mit  nachstem  zu  erwarlen  steht. 
Kinige  Zeit  vor  der  Ausfiihrung  des  Vertrages  muas 
enlschieden  sein,  ob  der  Herzogliche  Harz-  und  We« 
ser -District  fiir  das  Jahr  1842  noch  bei  dem  Steuer- 
vereine  verbleiben,  oder  sofort  în  den  Zollverein  auf- 
genommen  -wird.  Es  ist  daher  sehr  wichtig,  von  der 
Kntschliessung  der  Koniglich  Hannoverschen  Regierung 
muglichst  bald  iinterrichtet  zu  werden ,  und  die  Unter- 
zeichneten ersuchen  ganz  ergebeiîst,  Ew.  Excellenz  und 
Kw.  Hochwohlgeboren  hierzu  behîilflich  zu  sein^  inden^ 
sie  mit  Vergniigen  etc. 

Berlin,  den  5.  October  1841. 

(unterz.)  Eichhânt.         Pochhamhbr. 

VIII- 

An 
dcii  wirklichen  Geheimen  Legationsratb  etc. 
Herra  Eichmann 
nnd 
den  Geheimen  Ober-Ftntnzrath 

Herrn  Pociibammer*  ,   ,  . 

Die  geehrte  Note  ¥svr.  Hochwobigebùren  vom  gevlri- 
gen  Tage  haben  die  Unteraeicfaneteo  zu  eilipMogen  das 
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1841  VergQÎigen  gehabc.  Dem  darin  ausgesprochenen  Wud* 
8che  gemâssy  wurden  aie  sich  beeilt  haben,  den  Inbik 
derselben  sofort  ziir  Kenntniss  ihres  GoiivememcnU  n 
bringeo,  wenn  sie  8Îch  nicht  iin  Stande  befj&ndcni  auch 
ohne  neue  Instructioo  die  Uainoglicbkeit  auaBatpmheSy 
die  Zusage,  von  welcber  die  temporiîre  Ueberlaasinig 
des  BraunscbweîgscbeQ  Harz-  imd  Weser-Diilricta  an 
den  diesseitigen  Sleiierverband  abhILngig  gemacht  mira, 
in  der  Art  zii  ertheilen,  wie  sîe  nach  der  geKIligN 
MittheihiDg  £w.  Hochwobigeboren  von  der  HcnogUch 
Braiinschweigscben  Regterung  beaotragt  wird. 

Nacb  dieser  Mittbeilung  n&inlich  vrird  eine  ZuMfi 
dahin  gewiinicbt: 

dass  die  KonigUcb  Hannoversche  Regierung  die  Zeil 

des  niichsten  Jabrs  benutzen  wolle,  um  ihren  Ab« 

scbliiss  an  den  Zollverein    zu  heu^erksteU 

ligen    und    bierzu    die  Verbandiuugen    aobald   ab 

mogHcb  zu  erëffnen. 

Durch  die  Zusicberung  aber,  den  Anschlusa  an  den 

Zollverein  bewerkstelligen  zu  wollen ,  wiirde  man  sich 

augenscbeinlicb  im  Voraus  die  Hânde  binden,     uod  al« 

len  Bedîngungen  unterwerfen,  die  von  der  andem  Seile 

gestellt  wurden.     Es  ist  daber  nicbt  nur  una»   sondera 

aucb  dem  Grossberzogllcb-Oidenburgscben  Herrn  Cooh 

inissarius  die  bestiinmte  Anweisung  ertheiU,  eioe  aoldw 

Zusage  abzulebnen,  und  yriv  mocbten  aucb  fast  beawei- 

feln  ,  dass    die  Absicbt  £w.  Hocbwoblgeboren   auF  sie 

gericbtet  gewesen  ist,  da  weiterbîn  sicb  die  Aeuaaenmg 

fmdet,    dass   durcb  die  Ver)iandlungen  iiber  den  Zoll- 

anscbluss  in  keîner  Art  prâiudicirt  werde,  was  ofienbar 

der  Fall  sein  Mriirde,    wenn    man   vorher  die  2iuaiche« 

rung  gegeben   batte ,    dass   durcb    dièse  Verfaandiangea 

der  Anscbhiss  bewerkstelHgt  werden  solle. 

Nimmt  man  aber  der  gewîinscbten  Zusage  die  be- 
zeicbneten  Worte,  so  wîirde  nur  das  Versprechen  nbrig 
bleiben ,  im  Laufe  des  nacbsten  Jabres  Verhandlungea 
iiber  den  Zollanscbluss  beginnen  zu  wollen,  und  dar- 
iiber,  ob  ein  solcbes  Versprecben  jetzt  gewiinscht  werde^ 
sind  wir  ebenfalls  zweifelbaft  gewesen,  weil  et  uns 
nacb  den  bereits  abgegebenen  diesseitigen  Erkl&ningen 
kaum  einen  praktischen  Werlb  zu  baben  sclieinl,  und 
am  wenigsten  einen  solcben,  dass  daran  eine  Mataregil 
gekniipft  sein  sollte,  die  unverkennbar  fiir  die  konAige 
Slelluog  der  beiden  ZoIIsysteme  zu  einaadcr  < 
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Î8r.  Entwecler  nSmlich  wird  aogenoininen ,  da88  Han- 1841 
nover  zu  eineoi  Anschrusse  an  den  Zollvereîn  geneigt 
seiy  oder  oicbl.  Ist  aber  die  Geneîgtbeit  vorhanden, 
80  koinmt  die  V«rhandliing  ganz  von  salbst,  sobald  die 
UnistSnde  aie  irgendgestatten,  iind  friiher  ist  sie  weder  zu 
erwarten,  noch  von  Niitzen.  Fehlt  88  dagegen  an  àex 
Geneigtheit,  80  hilft  eine  Vethandlung  nicht  das  Gering« 
8te ,  besonders  ûber  eînen  Gegenstand  wie  der  fragliche, 
heï  welcheni  so  viele  verwickelte  Inleressen  ausznglei- 
clien  sindy  das8  es  nicht  eînmal  des  positiven  Willens 
bedaiT ,  uni  sie  scheîtern  zu  lassen ,  sondern  dass  sie 
von  selbst  obne  Résultat  bleibt,  sobald  nur  der  eine 
oder  andere  Theil  keinen  besonderen  Werth  darauf 
legt,  sie  zu  Ende  zu  fîihren. 

Bei  dîesen  ver8chiedenen  Zweifeln  iiber  den  Inhalt 
der  beantragten  Zusage,  wiirden  vnr  Ew,  Hochwohlge- 
boren  zu  aufiichtigeiu  Danke  verpflicbtet  sein,  wenn 
Dero  Gerdlligkeit  uns  durch  eine  nahere  Erlâuterung 
beliûiflicb  ^âre,  dièse  Zweifel  zu  beseitigen,  bevor 
wir  die  Erklfirung  unseres  Gouvernements  (iber  die 
Wunscbe  der  Herzoglicb-Braunscbweigscheu  Regierung 
veranlassen. 

Ztigleich  erlauben  wir  uns  noch ,  gleich  hier  einen 
Punct  zu  erledigen,  auf  welchen  Ew.  Hochwohlgebo* 
ren  aufuierksam  zu  machen  die  Gute  gehabt  haben. 
In  Dero  geehrter  Note  Yflrd  namlich  hervorgehoben, 
dass  in  der  friihern  Note  vom  9.  v.  M.  keine  VorschlSge 
iiber  Verkehrs-Erleicbterungen  gemacht  vverden,  die  in 
dem  Faite  verabredet  werden  kônnten,  yrenn  derHarz- 
und  Weser- District  ein  Jahr  im  Steuerverbande  gelas- 
sen,  jedoch  Nvâhrend  dièses  Jahrs  von  Seiten  Hanno- 
vers  keine  Verhandiungen  tiber  seinen  Anschluss  an 
den  Zollverein  begonnen  Mriirden.  Eure  Hochwohlge* 
boren  lassen  es  hiernach  dahin  gestellt,  ob  in  dem  be* 
zeichneten  Falle  solche  Verkehrs-Erleichterungen  im 
Interesse  des  Zollvereins  liegen  wiirdén  und  begegnen  ^ 
hiermit  ganz  der  bereits  vom  diesseitigen  Mioisterîum 
des  Aus^Srtigen  in  der  Note  vom  22.  Mai  d.  J.  aus- 
gesprochenen  Ansicht,  nach  welcher  fiir  den  Fall,  dass 
die  Einrichtungen,  "welche  mit  den  Herzoglich  Braun- 
schweigschen  Gebielstheilen  getroffeu  werden^  den  Ver- 
kehr  und  die  Contrôle  erschweren,  ein  jeder  Theil  zu 
untersuchen  haben  wird,  ob  die  Emenerung  und  Er- 
^;veiterung  der  zur  Erleichtemng  beider   am  !•  Novem- 
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1841  ber  1837   gesclilossenen  Vertrage  ^eiDem  Interesie  ent- 
spi'iclit. 

Indem  wir  schlieesHch  Ew.  etc.  ganz  ergebentt  bi^ 
teo,  in  den  gegenwartigen  Mittheiluugen  d^a  Bewfil 
zu  finden,  dass  wir  bemûbt  sind,  im  Voraut  Allas  vs 
beseîtigen,  was  bei  der  Abgebung  der  in,  Frfge  kon- 
menden  diesseitigen  Erkiarung  einen  Aufentbalt  vtrat» 
lassen  konnte,  ergreifen  wir  etc.  .  .    ' 

Berlin,  den  6.  October  1841« 

(Gez.)  V.  BEaoEA«     Wita 

IX.  a. 

An 

den  Kôniglich  -  Hannovcrschen  ausserordentUcheo 

Gesandten  etc.  Herrn  von  Berger  Ëxccllena 

und 

den  Kôniglicii  -  Hannoverschen  Hofrath 

Herrn  Witte. 

Ew.  Excelleiiz  und  Ew.  Hocbwpblgeboreo  sind  dit 
Unterzeicbneteu  sebr  dankbar  dafiir,  daaa  ibneil  durch 
die  sebr  geebrte  Note  vom  6.  d.  M.  Gelegenfaeit  gegebca 
wird ,  den  Inbalt  ibrer  Note  vom  5.  d.  M.  oëber  M 
erlâutern  und  dadurcb  jedes  Missverst&ndnJM  fera  m 
bahen. 

Oie  Unterzeicbneten  wiederbolen  zuo&chat,  wia  Mbr 
es  der  angelegentlicbe  Wunscb  der  Preuaaîflcbea  Régie- 
rung  ist,  bei  der  Veranderuug,  welcbe  am  1.  JaoïMV 
1842  in  deui  Steuersysteme  des  Herzogthtima  Braun- 
scbweig  eintreten  soU,  solcbe  Einricbtungeo  zu  Ténia* 
baren^  wodurcb  den  Interessen  und  VerhftUnisaen  Hatt* 
novers  jede  freundnacbbarlicbe  Riicksicbt  gewëbrt  yàcL 
Wie  ferner  die  Koniglicb-Hannoverscbe  Regieruog  lait 
ibren  Steuerverbiindeten  in  ibrer  Weisheit  niamala  ai» 
nen  iibereilten  EntscbUiss  fassen  wird»  so  kano  eiaea 
solcben  berbeiznfubren  aucb  uieaials  in  der  Abaicht 
der  PreusiBÎschen  Regierung  liegen  und  daber  auch  Qicbl 
Zweck  der  VorscblUge  sein ,  welcbe  auf  dan  Wunadl 
der  Herzoglicb  Braunscbweigscben  Regierung  durcb  dik 
Note  vom  5.  d.  M.  zur  Kenntniss  Ew.  Excallaoy  uad 
Ew*  Hocbwoblgeboren  gebracbt  sind. 

Die  Unterzeicbneten  erlauben  sicb  in  diesar  Baiit* 
bung  folgende  ganz  ergebenste  Bemerkungeo. 

Fiibrt  es  scbon  bei  einem  grosseren  Staate  aiiani4g- 
facbe  Inconvenienzen  mit  sicb ,  wenn  ein  Tbail  aeiacr 
Lande   einem  audern  Steuersysteme  augeku&iy.nl^.  dai 


sur  le  sysL  de  douanes.  46d 

Haiiptland^  so  wird  dies  bel  eioera  kleinen  Staate  noch  1841 
iin  hoheren  Masse  der  Fall  sein.  Beî  dem  Herzogthiim 
BrauDSchweig  handelt  et  sich  aber  danim ,  daM  ein 
Drittel  seiner  Untertlianen,  die  Bewohner  seines  Harz* 
iind  Weser- Districts,  beini  Steiiervereîne  bleiben  soU 
len ,  \?ahrend  die  zwei  ùbrîgen  Drittheile  in  den  ZolP 
verein  treten.  Es  ist  natiirlich,  da88  die  Herzogliclm 
Regierung  bei  einer  solchen  Massregel  viele,  auch  nicht 
bloss  in  den  inateriellen  Interessen  ihrer  Unterthanen 
begriindete  Riicksichten  zn  nehmen  bat,  und  dass  êi% 
vor  allem  tracbtet,  sich  iiber  eine  nur  kurze  Dauer  je- 
nes  Ziistandes  zii  vergewissern.  Daher  riihrtihr  Wnnsch, 
die  Koniglicb-Hannoversche  Regierung  mocbte  sich  iiber 
den  baldigen  Beginn  von  Verhandiungen  ûb^  den  Bei- 
tritt  ziiiii  Zoilvereine  erklaren.  Hannoveruad  Oidenbiirg 
werden  dem  ZoUvereîne  nnr  unter  solchen  Bedingan- 
gen  bei  treten ,  wie  sie  den  woblverstandenen  Interessen 
ihrer  Slaaten  geniass,  und  bei  den  Verhandiungen  diirch 
gegenseitige  Verstândigung  festzustellen  sind.  Wie  die 
Note  vom  5.  d.  M.  bevorwortet,  soll  hieriiber  durch 
den  Beginn  der  Verhandiung  nicht  prâjudicirt  und  je-» 
dem  Theile  freie  Hand  gelatsen  werden.  Da  aber 
die  Haiiptgrundsâtze  des  Zollvereins  ôfTehtlich  dargeiegt 
und  nicht  zu  andern  sind  ,  so  legt  Braunschweig  «chon 
auf  den  Beginn  der  Verhaifdhingen  wegen  des  Beitritts 
zum  ZoH verein  wohl  nicht  mit  Unrecht  grossen  Werlh» 
Fasst  man  die  Angelegenheit  von  dieser  Seile  auf^  so 
gestaltet  sich  der  Wunsch  Braunschweigs  dahin, 

Hannover  moge  eine  Zusage  ertheilen,  die  Verhand- 
iungen  vregen    seines  Beitritts   zum   Zollverein    bald- 
thuulichst    zu    erofTnen    und    dadurch    jenen   Beitrilt 
selbst  vorzubereiten. 
Die  Unterzeichneten   geben   sich  der  Hoffnung  hin, 
die  Koniglich  Hannoversche  Regierung  >verde  eine  £r- 
klârung  geben,  "welche  geeignet  ist,  das  gewiinschte  Ré- 
sultat,    dass    nanilich  der  Herzogliche  Harz-  und  We« 
ser- District   fiir  das  Jahr   1842   bei  dem  Steuerverein 
verbleibt ,    herbeizufiihren   und    die  Preussische  Regie- 
rung   wird    es  an    dahin    zielenden  Bemiihungen    nichr 
fehlen  lassen. 

Mit  Vergniigen  benutzt  etc. 

Berlin,  den  7.  Oclober  1841. 

(unierz.)  Eichmahm.    JPochhammea. 
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Die  Unterzeichneten  haben  sich  beeilty  den 
der  sehr  geehrten  Note  vom  7.  d*  M.  zur  KenntuN 
ilires  Gouvernements  zu  bringen  und  beehren  sich^  il 
Gemiissheît  der  empfangenen  Anweieung,  soviMenI 
ihre  beaondere  Dankverpflicbtung  fdr  die  in  JeoerNoU 
ausgedruckten  Gesinnungen  der  Freundacbaft  aiuiii- 
sprechen  und  damit  die  Versicberung  zu  Terbindea, 
dass  es  zu  der  besonderen  Befriedigang  ihrer  Regiemig 
gereicht  bat,  aucb  bier  die  offene  Erkliirung  sa  find^i 
dass  es  der  angelegeiillicbe  Wunscb  der  KOniglicb-Fitii- 
ssiscben  Regierung  sei,  dass  bei  den  auf  den  1.  Janutf 
1842  bevorstebenden  Ver&nderungen  in  den  gegeDsail»* 
gen  Steuer-  und  Zoll  •  Systemen  solcbe  Koricblunin 
getroffen  werden ,  durcb  welcbe  den  Interessan  dsi 
Kônigreicbs  Hannover  jede  freundnachbarliche  BndB- 
sicbt  gewahrt  wird  und  dass  die  Absicbten  derKMi^ 
.  licb-Preussîscben  Regierung  nienials  darauf  garidist 
sein  wûrden,  die  Koniglich-Hannoversche  Regierung  ual 
die  Regierungen  der  mit  Hannover  zu  einam  Steutf- 
système  vereinten  Staatei»  zu  iibereilten  Entacbliasiaa* 
gen  in  dieser  bocbwicbtigen  Angelegenbait  sa  vana- 
lassen. 

Vertrauend  auf  dieseVersiéherungen  bi^t  die  gawiimchs 
Zusage,  iiber  die  baldtbunlichste  Erôffaung  yob  Vif* 
bandlungen  vf  egen  des  Beitritts  Hannovera  zu  dent  Zal* 
yerein  um  so  weniger  besondere  Bedenkan  findan  kfla- 
nen,  da  dieselbe  iin  Wesentlicben  scbon  in  der  frnlt- 
ren  Ërklarung  vom  6.  y.  M.  lag,  indem  dieaalba  av 
dagegen  sicb  ausspracb,  dass  im  Voraua  aia  lnHwM 
ter  Zeitpunct  fiir  den  Anfang  der  Verbandlung^B  fall- 
gesetzt  werde»  Es  bedarf  keiner  weiteren  Erôrtanafr 
dass  eiue  so  wesentlicbe ,  in  aile  Verb&Itniaaa  dar-Bi^ 
gîerung  und  der  Untertbanen  tief  eingraifaada  Ya 
deruDg  der  jetzt  bestebenden  Verb&ltnisse  dia 
sten  UntersucbuDgen  und  die  sorgsamsten  ErwIga^fM 
erfordert,  und  dass  es  eine  iibereille  EntacbUaaaong  isii 
wiirde,  Verbandiungen  zu  beginnen ,  baror  Jane  M^ 
fung  Statt  gefunden  bat,  und  Versprechungan  av  if* 
Ibeilen,  bevor  sicb  iiberseben  ISsst,  dasa  aie 
werden  konnen. 

Indem  die  Unterzeicbneten  diesem  noch  dia 
kung  binzuftigen  ^  dass  die  erforderlichen  Untarauchaa- 


sur  le  syst  de  douanes.  465 

gen  iind  PraTuiigen  fordersainst  Werden  begounen  wer-  1841 
deii^  und  da8«  die  Koniglich  -  Hannoversche  Regîerung 
es  sich  wird  angelegen  sein  lassen,  dî«  HînderDidse, 
welche  den  Beginn  der  Verhandtuagen  verzogern,  und 
der  Errèichung  einer  Vereinbarung  sich  entgegenstellen, 
so  viel  in  ihren  KrâFten  stehl,  zu  beseitigen.  Ërneiiern 
aie  etc. 

Berlin ,  23.  Oktober  1841. 

(Unterz.)       v.  Berger.     Wwtï. 

X. 

{Vertrautiche  Note). 

Der  Note  votai  heiHîgen  Tage,  in  welcber  die  Un- 
terzeichneten  die  Bereitfvillîgkeit  ihrer  Regiening  zu  ér- 
keunen  gegeben  liaben,  iiber  einen  Ânschluss  tianno- 
yers  an  den  ZoHverband  baldthunlichst  in  Unterhand- 
iung  treten  zu  woUen,  habeà  dieselben  eine  wiewobl 
durchaus  vertrauliche  Miuheilung  liinzuzufiigen, 
virelche  eben  80  seiir  von  der  freundscbaftlichèn  Gesîn- 
nung  beidér  Regierungen  geboten  wird,  als  sîe  derje- 
nigen  Oifenheit  entspiichty  mît  welcher  dteae  Angele- 
genheît  von  der  Koniglich -Preussischen  Regîerung  bis- 
lier  behandelt  worden  ist. 

Der  KonigKcli-Hanlioversclieo  Regîerung  vriirde  es 
in  hoheui  Grade  scbinerzlich  sein  miissen,  wenn  die 
Kôniglich-Preussische  Regîerung  an  der  voHsten  Auf* 
riclitîgkeit  der  abgegebenen  Erklarungen  zweifeln,  oder 
wenn  dieselbe  etwa  spater  sich  deoi  Glauben  uberlas- 
aen  kônnte,  dasa  die  Zusicherungen  in  einem  andern 
Sinne  gegeben  worden ,  als  sîe  erwartet  und  abgenom- 
men  sind.  Grade  um  diesem  zu  begegnen  und  um  die 
Konîglich-Hanhoversche  Regîerung  gegen  Missdeutung 
zu  schiitzen  und  Irrungen  zu  vermeiden  y  yéo  solche 
durcb  eine  olGTene  Spraebe  verhiitet  werden  kiinnen, 
aînd  die  Unterzeichneten  angewiesen  worden,  ihrer  heu- 
tîgen  Note  zwei  Bemerkungen  vertraulich  fainziuofQgen. 

Die ,  in  der  Conferenz  vom  6.  v.  M.  *  abgtgebene 
Erklarung  erwâhnt  bereits,  dass  die  Groàde,  welchie 
die  Konîglîch  •  Hannoversche  Regîerung  bisber  to»  ei- 
nem Beitritte  zu  dem  ZoHvereine  ahgebâlten  Waben, 
zum  Theil  der  Art  sind,  dass  deren  Beseitigung  nicht 
von  jener  Regîerung  abhange.  Dièse  Griio^e  liegen 
nicht  niinder  ausserhalb  des  Kreises .  einer  Unterband* 
Recueil  gin.   Terne  IL  Gg 
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1841  luDg  mit  den  Zollverbuiideten  Slaaten ,  uiid  es  ivorde 
daher  schon  aii8  dieseni  Grunde  hier  iilcbt  der  gecig- 
nele  Ort  sein,  5ie  einer  weiteren  Erorterung-  uatenie- 
hen  zii  wollen.  So  wie  die  KunigUch  •  Hannovencht 
Regierung  Sich  der  vertraiiensvoUeii  Erwartung*  nbiiN 
liisat^  es  werde  die  KontgUch  -  Preussische  Regiérum 
dleseti  Griinden  eiiie  gereclite  Anerkentiiing  nicbt  vir- 
sagen ,  und  gerade  darin  den  wesentliciien  UpteradiMd 
erblicken,  welcher  zwischen  dem  hiesigen  Kdnigreicte 
und  zwischen  andern  Landern  DeiUschlanda  8|att  fia» 
det,  bei  denen  es  niir  auf  eine  Verstandigung  iibar  db 
Bedingungen  des  Beitritts  aukam,  um  dieselben  unTff- 
ziiglich  aller  Vortheîle  des  grossen  ZollverbaDdea  Uicik 
haftig  werden  zu'  lassen ,  —  so  sîcht  die  Kôni^icb- 
Hannoversche  Regierung  Sicb  auch  zu  der  offeneo  Si^ 
klarung  verpflîchtet,  dnss  dieselbc  den  .Begtnn  eigeatli" 
cher  Verhandhuigen  iiber  den  Beitritt  HannoTera  fM 
dem  Zollverbande  als  unthnnlich  ansiehty  lievor  ea  oichi 
gelungen  sein  wird ,  wenîgsteus  die  vreseudichaten  )«> 
uer  Hindernisse  ans  dem  Wege  zu  rëumen*  Daét'dh 
Bemiihungen  hierauf  unausgeseizt  gerichtet  aeib  ^eri«^ 
bedarf  hier  keiuer  weîteren  Versicherung ,  da-  eà  tcfaM 
ans  andern  Griinden  im  driugendén  lînd  eigenen  Ifilev^ 
esse  Haimovers  liegt. 

Die  zweite  Bemerkung,  welchedia  UhterBeicbiielta 
zu  machen  haben,  betrifTt  zwar  eiueii  Oagenitand^  dtmk 
welchen  der  Beilntt  Hannovers  zuin  2iOllverbaod ,  ib 
wie  iiberhaupt  die  ErôlFnimg  éigentlîcher  Uiilérhani* 
luugen  gleichfalls  bediiigt  sein  wîirde;  docfa  iat^diaEi^ 
ledigung  dièses  Gegenslandes  uur-.von  eiuer  gegenSiîlt 
gen  Verstandigung  abhângîg.  Bevor  nëndîch  su  dtrSf^ 
oITnung  der  Verhandlimgen  geschritten  wercUn  JuMj 
wiirde  das  Kôniglich-Hannoversche  GouTernement  A 
als  utierlâsslich  ansehen,  dass  zuvor  ûber '^iii|g6  en 
wesentlichsten  Pnncle ,  welche  das  Zuatandèkoimaaa 
einer  Vereinbarung  bedingen,  eine  vertraulicblB  Mittiifi- 
lung  Statt  Rnde,  damir  sich  sofort  nberseben  laeee,  ob 
iiberhaupt  von  einzuleitenden  Unterhandiuâgen  eio  glfick^ 
liches  Résultat  zu  erwarten  sei.  Zu  dicaen  PuncM 
gehort  namentlich ,  dass  jedenfalls  eine -HerabaeliOHi 
der  Tarifsatze  fiir  einige  derjenigen  iiberaeeiachen  Pi^ 
ducte  SlatI  finde,  welche,  nach  der  Lebanéwelae  dv 
Bewohner  eines  grossen  Theiles  des  Kdnigreichaa  Ha»* 
uover^  zu  den  ersteu  LebeusbediirfDiasen   dtiwlbtB  gt* 
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reclinet  werdeii ,  iiud    dass  den  Konîglichen  Cassen  eî-  t84l! 
nîge  Ktiinahinen  gesichert  bleîben,  deren  dieselben,  den 
hier    beslehenden  Finanz- Verliëltnidsen    zufolge,    nîchi 
wûrden  entbehren  konnea. 

Die  Unterzeiclineten  hoffen,  dàss  die«e  olTene  Er* 
klaruug  Dur  dazii  beitragen  werde,  dîè  Koniglich-Preu-* 
ssisclie  Regîeriing  zii  vermogen,  bei  den  EÎDrichtuogeO) 
>Yelc]ie  die  Schrhle  der  Herzoglîch-Brauaschweigsehen 
Regierung  iinvermeidlîch  gemaclit  haben,  dafûr  Sorge 
zii  tragen,  dass  von  dem  dîesseîtigen  Konigreîclie  Nach- 
tbeile  abgewendet  bleiben ,  welche  lediglich  diirch  den 
Beitritt  des  Herzoglbums  Braunschweîg  zu  deui  Zollw 
vereine  inoglich  werden  ,  iind  welche  ,  ivenn  aie  gleiçb 
von  der  Herzoglichen  Regierung  eînseidg  ausgehen,  doch 
in  so  fern  aile  Zollverbiindeten  Staateti  beriihren,  a1$ 
das  Herzoglhum  Braunschweîg  in  Zukiinft  zu  der  Zahl 
derselben  gehoren  wîrd.  Die  Konigl.  Hannoversche  Re- 
gierung wiirde  es  tief  beklagen  ,  wenn  die  Schritte  der 
Herzogl.  Braunschweigischen  Regierung  auch  nur  auf 
eîne  Zeitlang  das  freundschaftiiche  Verhaltuiss  Irùben 
konnten  ,  dessen  Zeitgemâsse  Entwickelung  allein  den 
sîchern  und  richtigen  Weg  zur  Herbeifûlirung  einer 
Verschmelzung  beider  Vereine  darbieten  kann,  wâhrend 
iibereilte  Schritle  am  wenigsten  dazu  geeîgnet  sind,  et- 
wanige  verschiedene  Interessen  dnrch  eine  erwiiuscbte 
Vereinbarung  auszugleichen. 

Wegen  der  hi)chst  konfidentiellen  Natiir  diesevMiU 
theîhmg  sind  die  Unterzeichneten  ausdrncklich  ange- 
w'iesen,  ergebenst  darauf  anzutragen^  dass  deren  Inhalt 
bis  auf  Weiteres  sogar  dera  Grossherzoglich-Oldenbur- 
gischen  Herrn  Commissair  gegennber  geheim  gehalten 
werden  nioge,  wie  denn  auch  iiber  soloheh  eine  direkie 
Communication  mit  der  Grossberzogl.  Oldenburgîschen 
Regierung  dermalen  nicht  Statt  finden  -wird«  ^       -^ 

Berlin,  23.  Oktober  1841. 

(Unterz.)  r.  Berger.        Witte. 
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Actes   et  clocùmens   relatifs  au  re- 
nouvellement de  Vassociation  doua- 
nière entre  le  royaume  de  Hanovre  et 
le  duché  de  Érunswic.    En  1841. 

I. 

Protocolle  iiber  die  Erneuerung  der  Stetser  -  wd 
Zollpereinigung  zufiAchen  dent  Konigreieh  Baa^ 
noi/er  and  dem  Herzogtkum  Braunachweig  Jiir  Jm 
Uten  Januar  1842*  Unterzeichnet  zu  liannaHr^ 
den  14  Februar  1841. 

A. 

Geacliehen,  Hannover  am  14^  Fcbniv  IM, 
In  Gegenwart 

des  Kôniglich  HaDuoverschen  Bevollmi&cbtigtMiy  Oê^ 
neral  -  Direkiors  der  iiidirecten  Abgaben  und  Zdihb 
D  o  m  ni  e  8  y 

80  wie  de8  Herzoglich  Braunschweigscheii  und  aak* 
sliluirten  Grosslierzoglich  Oldenburgschea  Bevolbiicb» 
tigten,  Finanz^Dîrectors  und  Geheimeii  LegalioMnib 
V.  A.msbergy 

und  meiner,  des  Steuer-Inspectors  RuperlL 

Der  heutige  Tag  war  festgesetzt,  iim  die  Auawicb* 
hing  der  allseitîg  ertheilten  Allerhôchslen  und  WkklÊm 
Ratifications -Urkunden  zii  den  zwischen  den  dreitoi» 
ten  abgeschlossében ,  am  21.  December  ▼•  J,  ¥ollafl|i' 
nen  Vertrâgen,  wegen  Fortseizung  des  Steoer-Vertiei^ 
zu  bewirken. 

Der  Herzoglicb  Braunechweigscbe  BeYoUmSchligb 
ùbergab  eiii  Schreiben  des  Herzoglich  Oldenbiirgschsa 
BevoUraâcbtigten' an  ihn,  vom  7.  Januar  1841,  millito 
welchem  er,  unter  Hochster  Genehmîgiing  8r«  K5e^ 
lichen  Hoheit,  des  Grossherzogs,  beauflragl  und  lc|^ 
mirt  worden,  dièse  Aiiswechslung,  Namena  des  Omi- 
herzoglicb  Oldenbiirgschen  BevolhnScbtigten ,  ansaisk- 
men;  und  inan  bescliloss,  das  gedachte  Schreibea  db> 
sein  Protocolle  im  Original  beizufugen. 
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Sodann  vereinîgten   sich   die  BeYollfnlîchtîgten ,   fol-  1841 
gende  Verabrediingen  in  dièses  Protocol!  aufzunehmen. 

1.  Hinsichtiîch  aller,  als  Ausflusse  des  Vertrages  zu 
betrachtende  Gesetze  und  Regleyients,  soweit  derea 
Yollendiing  bis  jetzt  nicht  thiialich  gewesen,  soll  bald- 
nioglichst  eine  Vereinbarung  getroffen  werden. 

Oagegen  bleiben  aile  bisherigen  in  Folge  und  wILh- 
rend  der  bisherigen  Steuer-Vereinigung  getroffenen  An- 
ordnungen  und  gegenseitig  gemachten  Zugestandnisse, 
sofern  nicht  bei  deren  noch  vorznnehmender  Révision 
anderweitige  VereinbariiDgen  dariiber  getroffen  werden, 
auch  wahrend  der  Dauer  der  neuen  Vertragsperiodt, 
in  Wirksamkeit. 

2.  Die  drei  contrahirenden  Regî«ningen  siad  ein- 
verstanden,  dass  die  verabredete  Aufhebung  der  Fa- 
brications-Abgabe  vora  iiilandischen  Bier  im  Kënîgreiche 
Hannover  iind  im  Herzogthiime  Braunschweig ,  durch 
die  gleichfalls  verabredete  Erhohung  der  Fabrications- 
Abgabe  vom  inlandischen  Branntwein  bédingt  werde, 
dergestalt,  dass  )ene  Aufhebung  der  Btersteuer  nicht 
stattfindet,  wenn  etwa  die  standîsche  Zustimmung  zu 
der  beabsichtigten  Erhëhung  der  Branntweinsleiier  in 
Hannover  oder  Brannscliweig  nicht  zii  erwirken  sein  sollte. 

3.  Hannover  und  Braunschweig  bevorworlen  ans- 
driicklich  y  wie  die  AllerhOchste  und  Hocliste  Ratifica- 
tion der,  wegen  Fortsetzung  des  Steuer-Vereins  iinterni 
21.  Oecember  v.  J.  voHzogenen  Vertrage  nur  unter  der 
Voraùssetzung  erfolgt  sei ,  dass  die  Stèinde-Versammluii- 
gen  des  Kënigreichs  Hannover  und  des  Herzogthums 
Braunschweig  ihre  verfassungsmëssige  Mitwirkung  zur 
Ausfiihrnng  der  vertragsm^ssigen  Bestimmtfngen  nicht 
versagen  werden,  widrigenfalls  keine  der  Hohen  con- 
trahirenden  Regierungen   an  dîe  Vertrage  gebnnden  ist. 

4.  Obgleich  nicht  zu  bezweifeln  stefat ,  dass  eine 
Erneuerung  der  am  1.  November  1837  mit  den  Zoll- 
Vereins-Staaten  abgeschlossenen  Vertrfige,  unter  ange- 
messenen  und  gemeinsamen  Interessen  des  Steuer-Ver^ 
eins  entsprechenden  Bedingungen  werde  erreicht  wer- 
den ,  so  ertheilen  die  contrahirenden  drei  Hohen  Re- 
gierungen den  noch  die  Zusicherung,  allseil%  dahin-  niit- 
zuwirken,  eine  neue  Vereinbarung  «n-diMeni  Zwecke 
zu  Stande  zu  bringen ,  und  nur  in  d^m  Faite,  wenn 
der  Abschluss  einés  solchen  gemeinsamen  Vertrages 
Schwierigkeiten  finden  wiirdie,  behaken  niebt  nur  Han- 
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1841  no  ver  und  Braunschweîg ,  iinter  Ziislimmung  OMen* 
burgs,  8ich  vor^  wegen  fernerer  Belassiiag  ihrer  be- 
treilendeti  Gebietstheile  iiu  Zoll  -  Vereine,  enlweder  ge- 
meinschafllich  oder  eyiseilig  mit  dem  Kënigreichc  Prtn- 
88611,  oder  mit  den  Zoll-Vereins-Staalen,  neue  Vtrtr|ge 
einzugeben ,  ^onderQ  aile  drei  Steuer-Vereins-SUatn 
wolleii  alsdann  auch  gemeînschaftlîch  wenîgsleoa  dahû 
zu  wirkeii  siichen,  dass  wegen  fernerer  Beibehaltung 
KuDiglich  Preiissischer  Gebietstheile  im  Steuer-YereiM 
und  wegen  eiiiiger  gegenseitigen  Verkebra-Erleichteruii- 
gen  mit  dem  Konigreicbe  Preu88en  oder  mit  dcn  Zolt 
Vereins-Staaten  eîne  neiie  Uebereinkunft  geirolFeD  werlt. 

5.  Hannover  und  OUenburg  erklâren,  dîe  mil  eu* 
ander  am  24.  Mai  1836  abge8chlo88ene  Poat-Confei- 
tion ,  unbe8chadet  der  etwaigen  ferneren  Vereinigoag 
iibcr  Beschrankungen  und  Erweiterungen  fâr  dieDauec 
des  neuen  Steiier»Vereinîgung8-Vertragea  Tom  21.  Da- 
cember  v.  J. ,  unter  den  bisherigen  Bediogiingeo  fort- 
8elzeu  und  daber  von  der  in  der  beaagten  ConventilNi 
entlialtenen  Kiiudigung8-Befugni88  keinen  Oebraucb  OHh 
chen  zu  woUen. 

6.  Hannover  und  Braun8chwe{g  versprechen  lich 
gegeuseitig: 

a)  den  zwischen  ihnen  bereît8  vorliîufig  verabredi* 
ten  Verirag  wegen  Errichtung  von  EisenbaliDen  sur 
Verblndung  der  Siadte  Celle,  Hannover,  Hildesheim  uni 
Braungchweig,  vor  Ablauf  de8  Monats  Mars  d.J.  BHfli 
Ab8cbhi88  befordern,  oder  bînnen  desaelben  Zeitraumi 
eine  audere,  die  Eisenbabn- Verbindung  zwiscbm  die- 
aen  vier  Stadien  bezweckende  Uebereinkunrt  abtdbli^ 
88en  zu  wollen. 

b)  den  zwiscben  dem  Konigreicbe  Preuasea ,  àm 
Ktinigreiche  Hannover  und  dem  Herzoglhuma  Braoi* 
echweig  im  veriloseenen  Jabre  zu  Berlin  verfaanddtci 
und  vorlaufig  verabredeten  Vertrag  wegen  Aol^ua| 
von  Ei8enbabnen  von  Magdeburg  ûber  Braunêcbwf% 
und  Hannover  nacb  Minden ,  weun.  der  AbschloM  Ki» 
niglicb  Preu68i8cber  Seits  erfolgen  wird,  auch 
Seit8  vollzieben  zu  la88en  und  zu  ratificiran. 

7«  Hannover  und  Oldenburg  geatebea ,  wenn 
allea  Erwarlen  mit  der  baulicben  Auarîihruiig  der  «  (ta 
Isten  Artikel  des  8o  eben  8ub  6,  a)  erwâhoteOf  aaaafh 
abzu8cblie88enden  Verlrags  n&her  bezeichneteD  jEina 
babQ8trecken   bi»  aum  Epde  des  Jahrea  1842   àm  A» 
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fang  niclit  gemaclit,  oder  bis  dahîn  eine  anderweitige  1841 
Vereiribarnng  wege»  deren  Ausfuhrung  zwischeti  deb 
beideu  eontrahîrenden  Regîerungen  nicht  sollle  getrof- 
fen  sein,  Brannschweig  die  Befugnîss  zii,  mit  dem  Ab* 
laufe  des  Jahres  1843  ans  dem  durch  die  gegenwarti- 
gen  Verlrâge  neii  begriindeten  Steiier  -  Vereine  wîeder 
aiiszuscheiden,  iind  bedingen  sich  fiir  diesen  Fall  gleicb- 
falls  die  Freibeît,  den  Steuer- Vertrag  auch  unter  sIch 
aufziihebeu. 

In  F'olge  der  unter  den  vorstebenden  Nummerti  1, 
4,  5,  6  iind  7  getrolTenen  Verabredungen  trltt  dasjenige 
ausser  Wirksamkeit,  was  der  fraglicben  Gegenstânde 
wegen  in  dem  bei  Vollzîebimg  der  Vertrâge  vom  21.  Dé- 
cent ber  V.  J.  aiifgenommenen  Protocolle  vorbehalteo  war. 

Hierauf  ùbergab  der  HerzogHcb  Braunscbweigscbe 
Bevollmacbtigte 

A)  im  Anftrage  seiner  Hohen  Regierung  dîe  ron  8ei« 
ner  Durcblaucbt,  dem  Herzoge  von  Braunscbweig  und 
Liineburg,  Hocbstselbst  unterin  28.  December  y.  J.  voll- 
zogenen  Ratifications -Urkunden. 

a)  zu  dem  Vertrage  mit  Hannover  und  Oldenburg 
vom  21.  December  1840,  die  Verlangeriing  der  Steuer- 
Vereinîgung  auf  fernere  secbs  Jabre,  vom  1.  Januar 
1842  an,  betreffend , 

b)  zu  den  zu  diesem  Vertrage  geborigen  Zusatz-Ar- 
tikeln,  vom  21.  December  1840, 

c)  zu  dem  Vertrage  mit  Hannover  und  Oldenburg, 
vom  21.  December  1840,  wegen  Prolongation  des  Steuer- 
und  ZoIUCartels ,  und 

d)  zu  dem  Vertrage  mit  Hannover  v,  21.  Dec.  1840, 
wegen  fernerer  AusFiihrung  der  Steuer- Vereinîgung  in 
den  Commuuion-Besiizungen. 

B)  im  Auftrage  der  Herzogb'cb  Oldenburgscben  Re- 
gierung, die  von  Seiner  KônigHcben  Hobeit,  dem  Gross- 
herzoge  von  Oldenburg,  Hocbstselbst  unterm  2.  v.  Mts. 
vollzogenen  Ratifications -Urkunden  zu  den,  vorsiehend 
unter  A)  a)  b)  und  c)  speciell  benannten  Vèrtragen  mit 
Hannover  und  Braunscbweig,  dem  Kôniglicb  Hanno- 
verscben  Bevollmacbtigten. 

Der    Kôniglicb  Hannoverscbe  Bevollmacbtigte   iiber- 
-lieferte  dagegen 

C)  die  von  Seiner  Majestat  dem  Konige  von  Han- 
nover, Allerbocbstselbst  unterm  31»  December  v.  J. 
vollzogenen  Urkunden   zu  den  vorstehend  unter  A)  a) 
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1841  b)  c)  iind  d)  speciell  benannten  VertrSgen  mit  OldcD- 
burg  und  Braunschweig,  dein  Herzoglich  Braiiotchwei^ 
8chen  Bevollinachtigten  fur  dessen  Hohe  Regierung,  und 

D)  die  von  Seîaer  Majestat  dein  Konige  Yon  Bas» 
iiover,  auf  gleiche  Weise  und  unter  dem  n&mlichf 
Dato  Allerhochstselbst  vollzogeneu  Urkuuden  su  dci 
unter  A)  a)  b)  uiid  c)  speciell  beaeichneteu  VertrigM 
mit  Oldenburg  und  Braunscbweig ,  dem  Hersog|ich 
Braunscbweigsclien  Bevollni&cbtîgten  fiir  die  GroaÂii^ 
zogHch  Oldeiiburgscbe  Regierung. 

Endiich 

E)  wurden  die  von  Seiner  Koniglicben  Holieil  dt« 
Grossherzoge  von  Oldenburg  und  die  vod  Seiner  Durdh 
lauchty  dein  Herzoge  von  Braunacbweig  uod  Lifinebor^ 
Hëchstselbst  unterm  2.  v.  Mts.  und  reep.  iintemi  28. 
December  v.  J.  vollzogenen  Urkunden  su  den  toM^ 
bend  sub  A)  a)  b)  und  c)  speciell  benanoteiiy  mitHai- 
nover  und  Braunschweig  und  resp.  mil  Hannover  ueé 
Oldenburg  abgescblossenen  VertrSgeni  g/egenseitig  aua- 
getauscht  und  fur  die  Herzoglich  Braunachweigache  ued 
resp.  die  Grossherzoglich  Oldenburgsche  Regierung  h 
Empfang  genommen,  und  wiirde  hierniil  die  nlbnlige 
Auswechslung  sammtlicher  Allerhochsten  und  HOchaliÉ 
Ratifications  -  Urkunden  fiir  vollzogen  erklHrr, 

Scbliesslich  sind  die  BevoUmachtigten  ûbereingekoa- 
men ,  das  gegenwârtige  Protocol!  ihren  Hohen  Ministe* 
rien,  zur  Anerkennung  der  darin  enthaltenen  Vertbre- 
dutigen ,  vorzulegen,  und  sîcb  sodanji  eine  mit  derMif 
nisterîal-Genehmigung  versehene  Ausfertigung  deuelban 
gegenseitîg  mitzutheilen. 

Aucb  baben  sie,  da  mehrere  der  in  dieeem  Frele- 
colle  enthaltenen  Vereiubarungen  nîchi  fnglieh  sur  9IU 
fentlichen  Kenntniss  gelangeu  durfen  ,  gegenseitig  dit 
Ziisicherung  ertheilt,  bel  ihreu  Hohcn  Regierungen  daib 
auf  anzutragen,  dasselbe,  soweit  es  UDbeachndet  des  Ce* 
brauchs  thunlich  sein  wird  ,  geheini  ballen   su  Inaien. 

(gez.)  DoMMKS.        (gez.)  v.  Asisniuie 
aucb  fiir  Oldenburg. 
in  fidem 
(gez.)  BurKiiTi. 
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B.  1841 

Gcscbchen,  Hannover  am  14  Febrnar  1841. 
In  Gegenwart 
des  Rôniglîch  Hannoverschen  Bevollmachtigten,  Ge- 
oeral-Dlrector  der  indirecten  Abgaben  und  Zôlle,  Dom- 
ines, sowie 

des  Herzoglîch  Braunschweigschen  Bevollmachtigten»  ' 
Fînanz-Dîrectors  und  Geheimen  Legationsraths  v.  Ams- 
berg  und 

meîner,  des  Steuer-Inspectors  Riiperti. 

Die  Bevollmachtigten  ¥on  Hannover  und  Braun- 
scbweig  haben  nach  der  am  heutîgen  Tage  Slalt  gebab- 
ten  Auswecbslung  der  Allerhoclisten  und  Hocbsten  Ra- 
tîficationen  zu  den  Vertragen  vom  21.  December  1840 
wegen  Veriangerung  des  Sieuer-Vereins  zwisclien  Han- 
nover,  Oldenburg  und  Braunschi^eig  nacbfolgende  Ver- 
abredungen  getroffen. 

1.  Hannover  will  denVersucb  macben,  Preussen  zu 
vermogen ,  wàbrend  der  Dauer  der  Steuer-Vereinigung 
zwischen  Hannover  und  Braunschweig  auf  die  Vollen- 
dung  des  Baues  der  Cbaussee  von  lleizen  iiber  Bergen 
nach  Salzwedel,  soweit  solcbe  Koniglich  Hannoverscbes 
Gebiet  beriihrt,  Dicht  zu  dringen,  und  unter  der  Vor- 
aussetzung  einer  von  Preussen  erfolgenden  entsprecben- 
den  Ërklârung  dîe  VersicberuDg  an  Braunschweig  er- 
Iheilen,  wahrend  der  Steuer  -  Vereînigung  den  fragli- 
cben  Chausseebau  nicbt  fortsetzen  und  vollenden  2u 
wollen. 

Sollle  ein  solcher  Versuch  den  gewûnschten  Erfolg 
nicht  haben ,  so  wird  Hannover  eine  Entlassung  aus 
der  Verpflichtung  wegen  VoUendung  der  fraglichen  Chaus- 
sée wahrend  der  Dauer  der  Steuer  •  Vereinîgung  zwi- 
schen Hannover  und  Braunschweig  bei  Erneuerung  der 
Verirage  vom  1.  November  1837  zur  Bedingung  macheu. 

2.  Dîe  dem  Grenz  -  Amte  Ister  Classe  zu  Bergen 
beigelegten  auf  den  Waaren  -  Durchgang  sich  bezieben- 
den  Befugnisse  bleîben  unverandert* 

Wiirde  Jedoch  Koniglich  Preussiscber  Seits  der 
Chausseebau  von  Magdeburg  bis  Salzwedel  fortgesetzt 
werden ,  so  soll  mît  dem  Zeîtpuncte ,  wo  der  fragliche 
Chausseebau  sicb  der  Stadt  Salzwedel  bis  auf  eine 
Meile  von  beiden  Seiten  her  genShert  bat ,  bei  dem 
Grenz-Amte  zu  Bergen  fiir  die  Dauer  der  Steuer-Ver- 
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1841  eînîgiing  eine  den  Transit  beschrSnkende  Einriclitung 
zu  dem  Zwecke  gelroffen  wcrden,  den  Transit -Ver- 
kehr  voii  Magdeburg  ùber  Lnneburg  ins  Âusiand  und 
vice  versa  auf  den  bisherigeu  Strasseiizâgen  zu  erhaltea. 

3.  Sobald  in  Folge  des  zwiscben  HanooTer  und 
Braunschweîg  abzusdiliesseuden  Vertrages  die  Eilta- 
b.ihnen  zwtschen  Celle,  Hannover,  Hildesheim  and 
Braunschweîg  vollendet  worden,  soll  riicksichtlich  der* 
jenigen  Waaren  und  Gegenstànde ,  welche  aua  dem  K5* 
iiigreiche  Preussen  von  Minden  uach  Hannover  ein- 
und  auf  den  Chausseen  oder  Eisenbahnen  îiber  LSne- 
burg  oder  Harburg  ausgehen,  oder  vrelche  tn  nnige* 
kchrter  Richtung  ein-  luid  ausgehen  y  80  wie  ■  hinsicht* 
lich  derjeuigen  Waaren  und  Gegenstiîude ,  welche  Ten 
Halberstadt    oder  Magdeburg    nach    Braunechweig  ein- 

'  und  auf  den  Chausseen  oder  Eisenbahnen  iiber  Lfint- 
burg  oder  Harburg  ausgehen ,  oder  welche  in  iioige* 
kehrter  Richtung  ein-  und  ausgehen,  insorern  ditM 
Waaren  und  Gegenstànde  auf  den  Eisenbahnen  TOn 
Hannover  iiber  Lehrte  nach  Celle  ^  oder  in  umgekehr* 
ter  Richtung  transportirt  v^erdeu,  und  wenn  von  eîner 
der  beiden  contrahirenden  Regierungen  daranf  angetra- 
gen  wird ,  wahrend  der  Dauer  der  Steuer-Vereinigung 
eine  Durchgangs-Abgaben-Ërmâasîgung  eintreteni  diaii 
aber,  vrenn  nicht  durch  weitere  Vereinbarungen  etWM 
Anderes  festgesetzt  w^ird,  hiichstens  drei  Viertheile  der 
vollen  tarifniâssigen  Durchgangs-Abgabe  eowoU  bti 
Waaren  als  beî  sonstigen  GegenstUnden  belragen. 

4.  Die  Zustimmung  des  Grossherzoglich  Oldenbai^ 
schen  Gouvernements  zu  der  eben  erwMbnten  Hcrab* 
seizung  der  Durchgangs-Abgabe  soll  im  Voraus  erwifkt 
werden. 

Vorstehende  Vereinbarung  wird  den  hoben  Rcgie* 
rungen  von  Hannover  und  Braunschweîg  znr  Genek- 
migung  vorgelegt  und  ein  mit  desfallsîger  Minisleriak 
Erklarung  vcrsehenes  Exemplar  unter  den  Bevollmicb- 
tigten  ausgewechselt  werden. 

DoMMEs.  y.  AiÙBSHe, 

in  fidem 

RUFKBXI. 
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IL  1841 

Zu^el  Schreihen  des  Hannoverischen  Generaldirec- 
tors  der  indirecten  Steuern  Dommes  an  den  Braun- 
schweigischen  Finanzdi recto r  und  Geheimen  Le^ 
gationsrath  v.  Anisberg,  Datirt  Hannover  ^  den 
9.  Maris,  1841. 

A. 

Euer  Hochwohigeboren  habe  ich  die  Ehre  in  ge- 
horsainster  Erwîederung  auf  die  gefàllige  Miltheîlung 
\oin  2.  und  4.  d.M.  zu  benachrlchtigen,  dass  auch  der 
diesseitjgen  GenebmiguDg  des  bei  der  Auswechselung 
der  Ratifieatîonen  zu  den  Steuer-Vereins-Veriragen  am 
14.  V.  M.  aufgenominenen  Protocolls  eîn  Hinderniss 
iiberall  nicht  weiter  entgegenstehe ,  solcbe  vielmebr  un- 
verziiglicb  erfolgen  wird ,  wenn  ziivor  wegen  dérjeni- 
gen  belden  ZusStze,  welcbe  Sr.  Majestat  der  Ko- 
nig,  inein  Allergnâdigster  Herr,  zu  den  un- 
ter  Nr.  1  und  resp.  Nr.  7  des  ProtocolU  enl- 
haltenen  Verabredungen  noch  fur  erforder- 
11c 11  erachtet  haben,  eîneVereînbarunggetroffenist. 

Was  den  Zusatz  zu  Nro.  1  anbetrifTt,  so  besteht 
8olcber  in  der  Einschaltung  des  Worts  „g  e  m  e  i  n  s  c  h  a  f  t- 
lich*'  in  dein  letzten  Satze  der  Verabredung  unter  ob- 
gedachter  Nummer  zwîschen  den  Worten  „Steuer-Ver- 
einlgung*'  und  ^getrolTenen*" 

Derselbe  ist  nur  der  mehreren  Deutlichkeît  wegen 
fiir  zweckmâssig  gehallen ,  indem  es  sich  von  seibst 
verstebt,  dass  unter  den  erwâhnten  Anordnungen  nur 
solcbe  baben  genieint  sein  konnen ,  welcbe  von  den 
verscbiedenen  betreiïenden  Hoben  Regierungen  gemeio- 
scbaftlich  getroffen  sind. 

£in  Bedenken  kann  bei  diesem  Zusatze  durcbaus 
nicht  eintreten ,  und  ersucbe  ich  demnach ,  das  Einver- 
standniss  der  Herzoglichen  Regierung  dazu  gewogent- 
lichst  .erwirken  zu  woUen. 

Anlangend  den  Zusatz  z\i  Nro.  7^  80  erlaube  ich 
mir  darûber  Folgendes  zu  bemerken. 

lubalts  der  unter  dieser  Nummer  enthaltenen  Ver- 
abredung ist  Koniglîcb  Hannoverscher  und  Grossber- 
zoglicb  Oldenburgscber  Selts  der  HerzogUch  Braun- 
scliweigschen  Regierung  die  Befugniss  eingerâumt ,  mit 
dem  AblauFe  des  Jahrs  1843  ans  dem  durch  die  gegen- 
vrârtigen  Vertrage  neu  begriindeten  Steuer-Vereine  ^ie- 
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1841  der  ausziiscbeiden ,  wcnn  mit  der  batilicben  Ausfnh- 
riing  der  ziir  Verbîndiing  der  Stddte  Celle ,  Hannovtr, 
Hîldesheîni  und  Braunscbweig  anzulegenden  Eisenbaha 
bis  ziim  Ende  des  Jahres  1842  der  Anfang  nicht  gemadit 
oder  bis  dahîn  eine  atiderweite  Vereinbarung  wegn 
deren  Aiisfuhruiig  zwisclien  den  beiden  contrabireodra 
Hobeo  RegîeruDgen  nicht  getroffen  sein  soHte. 

Da  indess ,  wie  der  Herzoglîch  Braunschif^eigscbM 
Kegîeriing  aiich  nicht  unbekannt  geblieben  sein  wM, 
der  Ausbau  der  fraglichen  Ëisenbaho  einer  Geielltclialk 
von  Privât -Personen  wahrscheinlîch  wird  uberiaiMB 
werden  miissen ,  und  es  weiiigstens  noch  dabin  slahli 
ob  und  inwiefern  die  hiesige  Regierung  selbst  ODOiil- 
telbar  dabei  wird  betheilîgt  werden,  so  wird  es  un- 
ter  Uinstiindeny  insbesondere  bei  etwe  •■•• 
brèche ndein  Kriege,  ausser  der  Macht  der  leli- 
teren  liegen  konneu,  den  in  der  fraglicheo  Verebre- 
diing  ausgesprochenen  Erwartungen  und  VorauMeliue- 
gen  volUtaiidig  zu  geniigen ,  und  ist  dtesemnach  Al- 
lerhochsten  Orts  fiir  erforderlich  gehaltei^ 
der  Verabredung  unter  Nro.  7.  die  Bevorwortung  hia* 
zuzufngen  : 

dass  die  Befugniss  der  Herzoglich  Bra\ui8cliwe|gsch«i 

Regierung   aus    dem    durcb    die    gegenw&rligen  Ver* 

trage  neu  begriindeten  Steuer  -  Vereine  mit  dem  Ab- 

laufe  des  Jahres  1843  wieder  auszuscheiden,  nur  «if 

den  Fall    bezogen  und  nur  dann  zugelaesen  ww- 

den  kônne,  wenn  die  wider  ailes  Ërwarten  hie  iwi 

Ende   des  Jahres   1842   dem  Anfange   der    baulickee 

Ausfuhioing  der  fraglichen  Eisenbahn   elwa    entg^ 

gen  tretenden  Hindernisse  •  der  Kôniigltch 

Hanno  verschen     Regierung     beisumeasee 

oder  zur  Last  zu  legen  seyn  aollten,  nickl 

aber   dann,    wenn    die   BeseitigUDg    Jener 

Hindernisse  (z.B.  bei  etwa  ausbrecfa  endea 

Kriege    oder    wegen    der  8chwierigkeile% 

die  von   den  Actionairen   erhobeD     wardei 

mochten)   ausser    der  Macbl   der    hiesigei 

Regierung  liegen  wiirde. 

Wenn    es    nun    die  Absicht    der  Henoglich  Bram^ 

schweigschen  Regierung  uberall   nicht  bat  gewieeeo  mm 

konnen,    Sich   das    Recht   des   Ausscheidena    aue    dea 

Sieuer- Vereine  auch  fiir    den  Fait  Torzubehaitaii ,   ém 

es  der  hiesigen  Regierung  unmoglich  iatf  mil   dar  Am* 
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fuhning  der  Eisenbahn- Alliage  vor  dem  Ablaufe  des  1841 
Jahres  1842  deo  Anfaog  zu  iiiachen ,  so  wird  bei  der* 
selben  aiich  die  vorstehende  Bevorwortuog  ein  Beden- 
ken  gewiss  nîcbt  finden,  und  wîe  icb  deronach  £w. 
Hocbwohlgeboren  gehorsamst  anheîm  gebe,  dat  £io- 
verstândniss  der  Herzoglich  Braunschweigschen  Régie» 
rung  mit  der  Bevorwortung  geneigtest  zu  erwirken, 
glaube  icb  noch  tn  Beziebung  auf  die  Form  der  wegen 
beider  Ziisâtze  zu  treifenden  Verabredungen  nieine 
Ansicbt  dabin  aussprechen  zu  itiiissen ,  dasé  es  niclit 
nothig  zu  sein  scbeint ,  darùber  ein  neues  Protocoll 
aufzuuehmen ,  vielmehr  geniigen  wird ,  belde  Gegen* 
staiide  durcb  die  dem  Protocolle  vom  14.  y.  M.  hinzu- 
zufûgenden  Genebmigungs-Urkunden  zu  regeln. 

Indeni  icb  scbliessiicb  um  eine  baldgefallige  £n/?ie- 
derung  auf  yorstebende  auch  dem  Grossherzoglich  01- 
denburgscben  Herrn  Bevollmacbtigten  milgetheilten  An- 
trâge  angelegenilicb  bitte,  benuize  ich  aucb  dièse  Ver- 
anlassung^  die  Versicberung  der  ausgezeicbnetsten  Hoch- 
acbtung  zu  erneuern. 

Hannover,  den  9.  Mârz  1841. 

(gez.)  D0MME8. 

B. 

Indeni  icb  den  Empfang  des  geehrten  Pro  Memona 
vûm  2.  d.  M.,  Inbalts  dessen  das  unterm  14.  ▼.  M.  we- 
gen der  Uelzen-Salzwedler  Sirasse  aufgeoommene  Pro- 
tocoll von  dem  Herzoglicben  Staats  -  Ministerium  ge- 
nebniîgt  ist,  gehorsamst  anzeige,  beehre  ich  mich,  £w. 
Hochwobigeboren  zu  benachricbtigen ,  dass  die  in  das 
gedachte  Protocoll  aufgenommenen  Verabredungen  nicbt 
in  allen  Punkten  die  Approbation  Seiner 
Majestët  des  Kônigs,  meines  Allergniidig- 
sten  Herrn,  gefunden  haben,  und  daher 
notbwendig  noch  yerschiedenej  Abiinderun- 
gen  bediirfen. 

Die  Verabredung  in  dem  ersten  Satze  unter  Nr.  1 
des  Protocolls  entspricbt  zwar  den  Allerhëch- 
sten  Intentionen,  dagegen  bat  der  letzte 
Satz  unter  dieser  Nummer  die  Billigung  Sr. 
Kôniglichen  Majestiit  nicbt  gefunden. 

Bei  dem  geringen  Interesse ,  vrelchte  Preussen  in 
Ansebung  der  VoUendung  des  fraglicfaen  Chausseebaues 
bisber  gezeigt  bal,  ist ,  wie  auch  fcliOD  bei  den  Irnhe- 
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1841  ren  Verhandlungeii  bemerkt  wordea ,  ûberall  nicht  xu 
erwarten ,  es  virerde  die  Koniglich  Preussuche  Hegie- 
riitig  in  dem  Laufe  der  uachsien  Jahre  jenen  Bail  eîfn* 
ger  wie  bislier  betreîben ,  viel  weniger  darauF  dringeHi 
dass  iin  dîesseitigen  Gebiete  die  Chaussée  voUeodet  werde» 
iind  wie  deinnach,  aller  Wahrscheinlicbkeit  siifolgei  dk 
von  der  Braiinscbweigschen  Regîerung  beaotragte  Be* 
dinguDg  ein  praktiscbes  Interesse  nicht  ge^râhren  kaot 
iind  utibedenklich  giinzlich  aufziigeben  sein  nidchte,  M 
ist  es  auch  Allerhôcbsten  Orts  schon  wegca 
der  friiher  mit  Preiissen  iiber  den  Bait  der  in  Rtda 
befangcuen  Chaussée  gepllogenen  VerhaDdlungen .  f£r 
die  hiesige  Regierung  nicht  als  ziilaasig  er- 
se bien  en,  dièse  Bedingung  zu  stellen,  uad  aie  kao-a^ 
wenn  dieHerzogl.  Braunschweigsche  Regierung  eina  «cl- 
che  Bedingung,  Preussen  gegeuiiber,  in  Ântrag  zu  briogcn 
sich  veranlasst  sehen  soUte,  nur  dazu  aich  Tente- 
hen,  derselben  nicht  entgegentretaii  xa 
wollen. 

SoUte  demnach  Herzoglîch  Brauuschweigacher  Seili 
von  eiiier  gegen  Preussen  bei  Gelegenheit  der  Er^eu^ 
rung  der  Vertrage  vom  1.  November  1837  zu  slelleo- 
den  Bedingung  nicht  ganzUch  abstrahirt  werden,  lo 
wird  der  zweite  Salz  unter  Nr.  1  des  Protocolls  von 
14.  V.  M.  neu  zu  fassen  und  dabei,  wie  aich.  eehoa 
von  sclbst  versteht,  zu  bemerken  sein,  daaa.  die  Ua- 
sichtlich  des  fraglichen  Chausseebaues  zu  trelbadea 
Verabredungen  nur  fur  die  Dauer  der  jetzt  von  Neuea 
verabredeten  Steuer-Vereinigung  Giiltigkeit  arlangea» 

Ausserdem  ist  aber  Allerhocbster  Beatiai* 
inung  zufolge  auch  noch  unter  Nr.  1  tob  hieaigir 
Seite  die  Ërwarlung  und  Bevorwortung  auszuaprecheai 
dass,  vv^enn  etwa  wâhrend  der  Dauer  der  jelzt  aadi^ 
weit  vereinbarten  Steuer-Vereinigung  Kôniglich  PreoMH 
scher  Seits  auf  dem  rechten  £lb-Ufer  ein  Chauasaabaa 
von  Genthien  nach  Kletzke  und  Perleberg  bekaf.dce 
Anschlusses  dieser  Chaussée  an  eine  von  Haortmrg' aiH 
am  rechten  Ëlb  -  Ufer  anzulegende  Eisenbahn  ToUambl 
werden  sollte  ,  die  Hcrzoglich  BraiinschviReigschci 
rung  den  Ausbau  der  Chaussée  von  Uelzen  naah 
wedel  nicht  weiter  hindern  werde.  ■  *       . 

Was  die  unter  Nr.  2  des  Protocolls  fut  dan  Fali 
dass  Koniglich  Preussischer  Seits  der  Chauaseabau  laa 
Magdeburg  bis  Salzwedel  forigesetzt  werdan  aolUtt  ii 
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Beztehiing  aiif  dîe  Besclirankung  des  Transits  iiber  das  1841 
Grenz-Steuer-Amt    zii    Bergen    getroilene   Verabredung 
anbelrilTt  y    so    ist   solche    noch   zur  Zeit   nicbt 
flir  erforderlîch  ge  h  ait  en. 

Fiir  den  Fall,  dass  die  KonîgUch  Preussische  Re* 
gîenuig  wider  Erwarten  bei  den  erst  bevorstehenden 
TJoterbandlungen  zii  eineni  entsprecbenden  Abkomnien 
uicht  solUe  bewogen  werden  koiinen,  wird  eine  an- 
gemessene  Vereinbarung  wegen  der  Bebandiung  des 
Transir -Verk^hrs  îiber  Bergen  noch  vorbehalten  wer- 
den konnen,  ziinial ,  wenn  von  Seîten  der  biesîgen  Re- 
gierung  —  jedoch  iinter  der  Bevorwortimg ,  dass  dîe 
zii  treifende  Kinrichtung  den  Verkehr  der  Altinark  mît 
deni  Fursteiithume  Liineburg  sowîe  mit  Hamburg  nîcht 
werde  hindern  ddrfen  —  im  Voraiis  die  Bereitwil- 
lîgkeit  auf  den  iinter  Nr.  2  des  Protocolls  angegebenen 
Gnindlagen  eveutualiter  einzugehen^  in  Aiissicht  ge«» 
stcllt  wird. 

Eiidlich  die  unter  Nr.  3  des  Protocolls  getroffene 
Vcrabrednng  wegen  Ennassigung  der  Durcbgangs  •  Ab- 
gabe  auf  den  in  dieser  Verabredung  bezeichneten  £i- 
senbahnen  betrefPend ,  so  ist  von  des  Konîgs  Ma« 
jestât  eine  Abanderung  derselben  dahin  fiir 
angemessen  erachtet,  dass  in  Ansehung  jener 
Baimen  eine  gleiche  Herabsetzung  der  Durcligangs- 
Abgaben  eintritt,  wie  solche  mit  der  Rônigifch  Preussi- 
schen  Regierung  wegen  der  Eisenbahn  von  Magdeburg 
nach  Minden  annoch  wird  festgeseizt  werden. 

Da  durch  die  obigen  AllerhochstenBestim- 
m  u  n  ge n ,  mit  denen  auch  die  Herzoglich  Braunschweig- 
sche  Regierung  Sich  einverstanden  zu  erklSreu  boffent- 
lich  kein  Bedenken  trâgt,  der  Inhalt  des  Protocolls  voui 
14.  V.  M.  erheblich  verandert  wird,  so  diirOe  es  nîcht 
zu  vermeiden  sein ,  tinter  Beseitigung  dièses  Protocolls 
die  zu  treifenden  Verabredungen  in  einem  neuen  Pro* 
tocolle  zusamnienzustellen  und  indem  îch  hierîiber,  so- 
wîe iiberhaupt  iiber  die  fernere  Behandiung  dieser  gan- 
zen  Angelegenheit  eine  gefâllige  Aeussening  von  Ew. 
Hochwohigeboren  mir  erbilte  und  noch  gehorsamst  be« 
merke ,  dass  déni  GrossherzogHch  Oldenburgschen  Herrn 
Bevollmâchligten  eine  Abschrift  dièses  Schreibens  noch 
heute  von  mir  milgetheilt  werden  wîrdy  wiederhole  ich 
die  Versicbening  der  ausgezeichnetitfcn  Hochachlung. 

Haunover,  den  9.  Mdrz  1841.        (jS^z.)  Dommes. 
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1841  IM- 

TVeiaung  der  Herzogl.  Braunschu^eijgiacJien  R^ 
gierung  an  deren  BepollmàcJitigtpn  m  Hannoim^ 
Finanzdirehtor  Geheim.  Lagationarath  u.  uim»herg^ 
die  Einleitung  neuer  Unterhandlungen  mit  air 
Konigl.  Hannoverischen  Regierung  in  Betreff  ier 
Erneuerung  der  Steuer  -  und  Zottvereinigung  mU 
Bestimmtheit  abzule/men.  Datirt  Braunacnmigf 
den  13,  Mdrz  1841, 

Wir  haben  au8  Ihren  Berîchten  y.  10.  Min  d.  J» 
uiid  dereu  Anlagen  ersehen  ,  dass  die  KGnîgL  Hana^ 
verische  Regierung  Bedeokea  getrageo,  die  beidenPhH 
tokoHe  V.  14.  Februar  d.  J,,  die  Auswechaeliuig  dv 
Ratifikation8urkuDdeii  zu  den  VertrSgen  wegen  VerKi^ 
gerung  des  Steuervereins  und  die  wegen  der  UtliM- 
Salzwedler  Strasse  getroffenen  Verabredungen  betrtffea^ 
zu  geiiehmîgen,  vielmehr  die  wesentlichsten  AbHodepHiF 
gen  derselben  beantragt  bat. 

Bei  dîeser  uiierwarteten  Wendung  bleibt  Une  mdrti 
vreiter  iibrîg ,  aU  mit  demselben  Rechte ,  dctaen  Se 
KonigUch  Hannoveriscbe  Regierung  sich  bedieoti  anch 
biesiger  Seits  die  Genebmigung  zu  beiden  Prolokol» 
len  ausdriicklicb  zu  versagen  »  weshalb  8ie  die  Ib- 
nen  bereits  zugegangenen  Ausfertigungen  deraelben  aa- 
gleich  an  Uns  zurûckzureicben  baben.  Die  geadiahaM 
Ausbandigung  der  Ratifikations-Urkundeo  wird  daduck 
ein  Akt  obne  Bedeutuog  und  die  Verh&llniaae  hinakhl- 
licb  der  Erneuerung  der  SteuervereiniguDg  frétée  ia 
dieselbe  Lage  zuriick,  in  welcher  sie  sich  Tor  derAot 
nabme  der  beiden  vorbin  gedacbten  Protokolle 

Wir  fordern  Sie  auf,  Vorstebendet  deo 
Hannoverscben  Bevollmdcbtigten  zu  erkllùren  , 
aber  aucb  auf  den  von  ihm  gemachten  Aotreg 
wîedern,  dass  Wir  es  fiir  durcbaus  UDzull£aaig 
an  dein  Inballe  der  beiden  Protocolle  irgend  etwaa  fl 
verandern ,  dass  daber  weitere  Verbandluog^n  aelheB- 
licb  sind  und  dass  Wir  nur  in  der  alleinigen  Voraoï- 
setzung ,  dass  die  Koniglicb  Hannoversche  Oeneha^ga^ 
zu  beiden  ganz  in  derselben  Gestalt  und  Abfoaauii^ 
wie  sie  jetzt  vorliegen,  alsbald  erfolgt,  die  dieaaailjp 
Zustiinmung  zu  ihnen  ertbeilen  und  dadurck  die  lih 
neuerung  der  Steuervereinigung  annocb  bewirken  1 

Die  Notbwendigkeit ,  jede  weitere  BIodificMiOB 
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Protocolle  abziilehnen,  geht  fiir  Uns  aus  der  Ueberzeu-^  1841 
giing  liervor,  da88  Wir  in  ihren  nach  langwierîgen  iind 
iiiuhevoUen  Verbandlungeii  festgestellten  Bestîminiuigen 
uiid  uach  Aufgebung  ailes  Dessen ,  was  Wir  in  Form 
iind  Wesen  unserer  Bedingiingen  nur  irgend  glaubten 
nacbgeben  zii  konnen,  zu  dem  Piinkte  gelangt  sind,  wo 
auch  nicht  die  geringste  Veranderung  in  der  Bedeutiing  ' 
der  Stipulationen  niehr  eintreteu  kann ,  obne  die  dies- 
seitigen  Interessen  zu  gefâbrden — tbeils  wird  aie  durck 
Riicksicht  auf  den  vorgeriickten  Zeîtpuukt  geboten  ,  zu 
welchem  wir  bei  so  lange  scbdn  verzogerter  Entscheidung  * 
gekommen  sind.  In  den  ersten  Tagen  des  nacbsten  Mo« 
nais  wird  die  biesige  Stândeversammliing,  welche  we- 
gen  der  Unnioglichkeit,  ibr  vollstândîge  Aiiskunft  zu 
ertbeilen,  schon  einmal  vertagt  worden,  vrieder  zusam- 
mentreten,  aucb  wird  schon  am  25,  d.  M.  die  zur  Vor- 
bereitiing  der  Arbeiten  bestimmte  stândiscbe  Commis- 
sion sicb  wieder  versaniuieln ,  und  es  liegt  in  der  Na- 
tur  der  Verbiil misse ,  dass  neues  Zogern  obne  di^  i^e- 
sentlicbsten  Nacbtbeile  nicht  eintreten  kann,  dass  yiel- 
mehr  bis  zu  jenem  Zeîlpuncte  die  £rneuerung  der 
Sleuervereiuigung  zu  Stande  gebracht  sein  muss. 

Wir  veranjassen  Sie  daher,  gegen  den  Kôniglich  Han- 
noverschen  Bevollniachtigten  zugleich  den  dringendeii 
Wunscli  einer  baldigen  Enderklarung  bis  zum  25,  d. 
M.  auszusprechen. 

Den  Grossherzoglich  Oldenburgschen  Bevollmâchtig- 
ten  haben  Sie  von  der  hiernach  zu  ertheilenden  Ërwie- 
derung  ungesiiunit  in  Kenntniss  zu  setzen. 

Braunschweig,  den   13.  Marz  1841. 
Herzogl.  Braunschweig  -  Lûneb.  Staats-Ministerlum. 
(gez.)  F.  ScHULz. 

IV. 

j4uszitg  aus  eineni  Rescripte  des  Herzogl.  Staats» 

Ministeriums  zu  Braunscliweig  vont  15.  Mai  1841. 

an  den  Herrn  Finanz^Director  und  Geheimen  Le- 

gationsrath  v.  jlmsberg»  . 

Als  einen  Hauptgegensland  der  in  Berlin  bei  den 
vorlaufigen  Verhaiidlimgen  bereils  zur  Sprache  gebrach- 
ten  Erorleruiigen  haben  Sie  in  Ihreni  vorbin  erwâhn- 
ten  Bericlile  die  Frage  bezeicbnet,  ob  die  westlichen 
Landeslheile,   von   den  Aemtern  Harzburg   und   Lutter 

liecueil  gén.     Tome  IL  Hb 
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1841  ain  Bareoberge  an  gerechoet,  in  den  ZoUverband  mk 
aufziiueliiiieii  seteii,  uiid  da  vrir  in  Unsereiu  an  dM 
KonigUch  Preiissische  Mînislerium  der  auswSrligen  Aa- 
gelegenheiten  erlassenen  Schreiben  Unseren  Antrag  aaf 
die  Auualinie  des  gesaniniten  Herzogthuuia  gerichlel 
batten,  so  ïsï  gerade  in  voratebeiider  Beziehung  in  dea 
eîngegangeneii  Krwiederung88cbreiben  die  Bennerkung  gh 
niacbt ,  dass  die  Eutscbeiduug  der  Frage ,  ob  der  AÎh 
8cblu88  de8  voii  deui  Haupllande  isolirlen  |  vom  Haiii 
bis  zur  Weser  sicli  binziehenden,  Gebietstheiles  an  dea 
Zollvereiii  iiberhaiipt ,  oder  iinter  welchen  Modificalio* 
nen  zulassig  befiiiiden  werden  konne,  von  den  spe» 
cieHeii  Verhandlungen  abbaiigig  bleiben  iniiaae. 

In  dieser  Hinsicht  aber  iiiiissen  Wir  Ihnen  den  bt« 
8iiinu)te8leu  Auftrng  eribeileii ,  Nicbts  iinversucht  M 
lassen  ,  was  zur  Milan fnabme  der  bezeichnelen  Landci- 
theile  fiibren  kann.  Wir  verkennen  zwar  die  Ineoa* 
venienzen ,  die  mit  dieser  Massregel  verbundea  mîb 
iind  die  tbeils  in  der  Hobe  der  GranzbewachungskottMi 
tbeils  in  der  Beliistigiing  der  BewoUuer  {ener  Gebiill- 
tbeiie  selbst  liegen  wûrden  »  keineswegs ,  allein  Wir 
balten  die  Voribeiie,  die  daraiis  bervorgehen  niîim% 
fur  dergeslalt  iiberwiegend ,  dass  Wir  die  MitaufnahaM 
)ener  Tbeiie  aïs  Condiiio  sine  qua  non  fiîr  den  A»* 
scbhiss  des  Ganzen  betracbten.  Mit  der  grOaaten  Wahv» 
scbeinlicbkeit  iiisst  sicb  vorberseben ,  dass  —  «-  -* 

Ausserdein  aber  ist  es  Ibuen  nacb  den.  von  Unp  an- 
geordneten  Communicatiouen  binlangHch  bekannt,  dan 
die  Bewobner  der  fragb'cben  Gegenden  selbat  den  A»v 
scbluss  au  das  Preussiscbe  ZoHsysleui  lebhafl  waniclieBi 
iind  es  wiirde,  da  dieser  Scbrilt,  wenn  er  auch  JeM 
iinausgeiuhrt  bliebe,  docb  kiiuftigbin  unveruieidlich 
wiirde  werden  konnen  ,  ein  grosser  Febler  aein, 
nian  die  jelzige  giinstige  Stiminiing  und  die  damit 
biindene  bereitwiilige  Uebernabine  einer  nicht  su 
keniienden  Bêlas (igiing  ,  unbenulzt  voriibergehen 
wolhe,  iim  vielleicbt  spâter  dieselbe  Massregel  untir 
veranderten  Verbaltuissen  mit  viel  grôsseren  Schwief%» 
keiten  durcbzufubreu. 
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V.  I84t 

Schreiben    des  Herzogs  von  Braunschweig   an  den 

Kônig  von  Hannover.      Datirt  Braunschweig^  den 

26.  Màrz  1841. 

Ad 

.  Seiue  Mnjestât  deo  Kônig  von  Hannover. 

Durchlauclitîgster,  Grossmachtigster  Kônîg, 
Hochgeehrrester,  vielgeliebler  Herr  Velter! 

Evv.  Majestât  igeebrtestes  durch  den  Cabînetsratii 
Freiherrn  voo  Scbele  Mîr  ùberbracbtes  Schreiben  voni 
21.  d.  Mts.  habe  Icb  mît  aller  der  Aiifmerksamkeit  er- . 
wogen  ,  welche  sein  wicblîger  Inbalt  irerdîent  iind  die 
Icb  Alleni  zii  widinen  gewobnt  bin,  was  £w.  Majesfat 
an  Mîcb  gelangen  zu  lassen  geriihen. 

Icli  mii88  indesseu  £w  JMâjestat  aufrichtig  gestehen» 
dass  Icb  unter  allen  den  Gegenstandeu,  welche  jetzt  von 
£w.  Majestât  Gouvernement  aïs  nicbt  annehmbar  be- 
zeicbnet  sind,  keinen  Kinzigen  finde,  der  nicht  schon 
bis  zum  Scbhisse  der  Hauptverbandlungen  hinlanglich  zur 
Sprache  gebracbt  worden  ware;  dcnn  seibst  die  Ver- 
bâltnîsse  der  Uelzener  Strasse,  die  eiuzigen,  die  bei 
der  Unlerzeichniing  der  Vertrage  nicht  autdrùcklich  er- 
wahnt  sind ,  finde  Ich  in  einer  besondern  Note  Meine^ 
Bevollniachtigten  schon  ver  |enem  Zeilpunktei  als  der 
Erledigiing-noch  wahrend  des  Laufes  der  Unterhand- 
lungen  bediirflig,  mit  den  bestimmtesten  Worten  be- 
zeichuet.  Ziigleich  aber  erlaube  Ich  mir  Ew.  Majestât 
zu  bemerken  ,  dass  der  Gedanke  an  Erzwingung  von 
Verstragsbedingungen  vrohl  da  nicht  obwalten  kann, 
wo  iiber  die  Annabme  oder  die  Verwerfiing  von  An- 
trâgen  die  freieste  WiUkiihr  obwâltet;  das  Recht  aber, 
eiuen  jeden  Antrag  im  Laufe  der  Verhandiungen  zii 
inachen ,  licgt  wohl  zu  sehr  in  der  Nalur  der  Sache, 
als  dass  es  beslrilten  werden  kônnte. 

Mit  tiefem  Leidwesen  sehe  Ich,  dass  Ew.  MajestSt 
unter  den  nicht  annehmiich  bezeichnelen  Punkten  auch 
solche  finden,  welche  mit  der  Wiirde  Allerhôchst  Ihrer 
Regierung,  mit  deren  angemessener  Stellung  gegen  fremde 
Staaien  ,  mit  dem  guten  Glauben  und  mit  den  Interes- 
sen  Allerhuchstihrer  Unterthanen  sich  nicht  vereinigen 
lassen.  Unter  diesen  Umstanden  und  nach  den  weite« 
ren  Erklarungen  des  Freiherrn  von  Schele  muss  Ich,  da 

Hh2 
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1841  Ich  von  jenen  Piinkten ,  wié  ich  auch  bereiU  durck 
Mehien  BevoUmâclitigten  auf  unuinwiindene  Weise  habe 
erklaren  lassen,  ans  den  wichtigsten  Riicksichten  nicht 
abgehen  kaiin,  leider  erkenuen»  dass  eîne  VereinbaraDg 
der  beîderseiligen  Interessen  nicbt  mehr  thiinlich  er- 
scheint  und  dass  ich  aiso  luinmehr  die  Verhandlangsa 
iiber  die  ErneiieruDg  des  Steuervereins  aïs  abgebrochn 
betrachten  muss. 

Beî  der  mir  dadurch  auferlegten  Noihwendigkeili 
auf  eîne  aiiderweite  Regulirung  der  indirecten  Âbgaben 
iu  Meinem  Staate  vom  kûnfligen  Jahre  an  unTerziiglidi 
Bedacht  zu  nebinen,  bin  ich  nunmehr  entachlossen ,  il 
den  nSchsten  Tageu  einen  Abgeordneten  nach  Berlii 
zu  entsenden  ,  uni  uber  den  Anschluss  an  den  Deul- 
achen  Zollverein  zu  unterbandeln. 

Indem  Ich  Mich  verpilichtet  erachte^  Ew,  MajMttfc 
Solches  anzuzeigen ,  muss  ich  zugleich  Meîn  lebbaftei 
Bedauern  darîiber  aussprechen,  dièse  Trennung  dcv 
bisher  glûcklich  bestandenen  Steuervereinigung  fast  !■ 
demselben  Momeute  eintreten  zu  sehen ,  mto  Ich  dit- 
selbe  fiir  eine  oeue  Période  schon  wieder  aicher  bt* 
griindet  glaubte. 

Indessen  darf  Ich  hoffen,  dass  unter  allen  Umsti^ 
den  das  vollkonimen  gute  Vernehmen,  das  bisher  i»* 
ter  Unseren  beiderseîtigen  Staaten  obgewaltet  hat,  a» 
gestort  werde  aufrecht  erhalten  werden,  so  wia  Ici 
selbst  niemals  aufhoren  kann ,  £w.  Ma},  die  Gesinniia* 
gen  der  vollkommensten  Verehrubg  zu  widcnen,  wowl 
Ich  jederzeît  verharre 

£w.  MajestSt 
freundwilliger  treuergebner  Vetter  uad  NdK 

WlLHELM  I 

Herzog  von  Braunschweig, 
Braunschweig,  den  25.  Mtirz  1841, 
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Instructions  données  par  le  gouver- 
nement du  Duché  de  Èrunswic  à  ses 
Commissaires  à  Berlin  pour  les  né- 
gociations datis  V affaire  de  douanes. 

I. 

Aaszug   aus  einem  Rescript   des  îlers^ogL  Sénats- 
mlnisteriumsj  Braunschweig^  21.  Aug.  184^1. 

die  sammtlicheD  in  dem  Séparât- Artikel  enC- 

liallenen  Bestimmungen  wegén  der  Aiifbaliiiie  der  vèti 
der  Preussîchen  Grenze  am  Harze  weslHch  bis  ztir 
Weser  sich  ersireckended  aHs  den  Bezirken  der  Kreis^- 
direktionen  Holziiiinden  iind  Gandershéim  bestelietideb 
diesseitigen  Landestheile  k6n»en  Ihrem  Berithte  zufolge 
noch  gar  nicht  îd  Bctracbt  gezogen  wercfen,  indem  noclî 
erst  abgewartel  werden  tnnsse ,  wîe  in  Folge  der  an* 
gekniipften  Commiinicationen  das  Verhâltoiss  zwîscben 
dem  Konigreiche  Hannover  und  den  Zollyereins-Sfaalen 
8i*ch  geslalten  und  ob  das  Kônîgl.  Hannoyerische  Goiw 
vertiement  sich  entscblîessen  werde ,  èntweder  mit  dem 
ganzen  Kônigreicbe  oder  doch  mit  den  Fârstentfiuniertf 
Gotdngen  imd  Griibenhagen  und  der  Berghailptmatin- 
scbaft  Claiisthal  dem  Zollverein  iingesèiiimt  beizutrete». 
Wiirde,  fiigen  Sic  binzii ,  der  ganze  bder  thei^weisc 
Beîtritt  Hanuovers  dadurch  befurdert  iiiid  wenigstens 
mit  dem  Anfange  des  J.  1843  berbeigefiihrt  werden 
konnen,  so  hegt  man  Preiissischer  Seits  die  Ansicht, 
dass  es  geratben  sey ,  fiir  die  diesseitigen  wesilicheu 
Gebîetstbeile  fiir  das  J.  1842  ein  ProTisorium  anznord-> 
lien ,  worcîber  eintrelenden  Faits  das  Nahere  zu  verab-» 
reden  seyn  wiirde,  wogegeo,  wenn  eine  geaâgende  £r- 
klaning  Hannovers  in  obiger  Beziehung  nicht  erfolgen 
sollte,  die  Aufnahme  der  westlichen  Gebielstheile  etwa 
mît  einigen  Modilîkationen  gleîchzeitig  mit  dem  Haiipl- 
aiiscblusse  wiirde  gescbehen  kcinnen. 

Wir  bedaiiern,  dass  es  Ihnen  bis  jetzt  nicht  gelun- 
gen  ist,  das  Letztere  als  eine  définitive  Velragsstipnla- 
tion  feslziistelien^  glauben  aber,  dass  die  Zeît  des  Ab- 
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1841  virartens  und  des  AbwSgens  Unserer  VerbftltniMe  aadi 
RonigHch  Haunoverscheii  Entscbliessungen  zurZeit  d« 
W'iederbeginns  der  Unterbandlungen  voriiber  sein  miisic^ 
weîl  alsdann  der  lelzte  Terinin  fur  einen  festen  Ab- 
8cblu88  der  Vertrâge  berangekomnieo  soin  wird.  Bi 
wûrde  uberflûssig  sein,  Sie  an  aile  die  Vorarbeiten  za 
crînnern  ,  die,  sobâld  der  Anscbliiss  des  HersoglhuiM 
an  den  ZoH-Vereîn  vertragsinassîg  feststeht,  der  wiiUi» 
cbeu  Ausfûbrung  desselben  nocb  \rerden  vorangehci 
nûissen ,  und  dass  also  ein  weiteres  Hinaiisscbieben  dor 
von  Uns  gewiinscbten  Entscheidiing  schon  aus  diesea 
Grtinde  als  durcbaus  untbunlich  zii  betracbten  Isl.  YHt 
iniissen  Sie  aber  daran  erinnern ,  dass  Wir  die  toB- 
standige  Aufnalime  Unserer  westlichen.  Gebietëlheile  toi 
Anfaog  ao  aU  eine  Conditio  sine  qiia  ooq  betrachldt 
und  aïs  solcbe  iix  Ihrer  Instruction  vom  15.  Mai  d.  X 
ausdrticklicb  bezeicbnet  baben ,  obne  welche  ^der  An- 
scbluss  des  Ganzen  nicbt  erfolgen  kônne.  Bei  diestt 
Ansicbt  bebarren  Wir  auch  nocb  (etzl^und  fordem  8ii 
Dochmals  auf,  dieselbé  auf  das  Unumwundenale  su  fcr- 
treten.  Wir  baben  die  Unterbandlungen  wegen  dsi 
Zutritts  des  Herzogtbumes  zuoi  Zoll-Vereine  tollkoa* 
nien  frei  von  jedem  Zwange  und  vollkommen  frei  ie 
Unserer  WabI  da)*geboten,  und  von  jenem  Standpunkll 
aus  miisseii  dièse  Verbandlungen  zu  Ende  gebrachi 
werden,  wenn  Ibr  Résultat  Unsern  Beifall  erballse 
soll.     Die  Yollstandige  Mitaufnabine  UDsere^  westlichca 

Gebietstbeile    baben  Wir    — —  —    -^««•fiir 

notbwendig  geballen ,  und  in  Unserni  Rescripte  TOfl 
15.  Mai  d.  J.  die  Motive  fiir  dièse  Ansicbt  angelibrl^ 
auf  welcbe  Wir  liier  Beziebung  nebmen.  Unier  ksi* 
iierlei  Umstanden,  am  weuîgsten  aber  unter  dea  jelst 
gen,  durcb  die  Treunung  vom  Steuer  •  Vere&De  bertov* 
gerufenen,  Verbâltnissen  kann  Uns  die  RoUe  sugeaia* 
thet  werdeu,  eine  Abbangîgkeit  von  den  BeechISsMi 
des  Konîglich  Hnnnovorscben  Gouvernements  hioeichilicii 
der  Durchfiihrutig  oder  Suspendirung  wichtigeTi  die  la* 
teressen  des  gauzeii  Landes  beriibrender  ^  Maesregsb 
zu  iibernebinen ,  uni  so  weniger,  vrenn  ,  wia  in  dsa 
vgrliegetiden  Falle ,  sehr  zweifelbaft  bleibl,  ob  die 
mit  au  den  Tag  gelegte  Riicksicbtnabme  nichl  ^ 
die  umgekebrte  Wirkung  von  Dem$enigen  hervorbriagMi 
werde,  was  daniit  eigeutlicb  erreicbt  werdeu  aoli,  Wir 
sind  weit  eotferut,    die    bobe  Wicbtigkeit  des 
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ÂDSchliisses  des  Kooîgreiches  Hannover,  oder  aucb  uiir  1841 
dea  sûdliclien  TheUes  desselben  an  den  Zoll-Verein  so- 
W'ohl  riir  die  hîesigen,   al8  fur  die  Gesamint-InteresseD 
des  Zoll-Vereins  zu  verkennen,    aber  Wir    aiod    fort- 

wahrend  ùberzeiigt,  dass __  —  —  —^  — 

Nur  dann,  wenn  auf  eine  vollkominen  sichere  Weise 
sich  berausstellte ,  dass  ein  kurzer  Verzug  in  der  Auf- 
nahme  Unserer  westlichen  Gebietsiheile  die  davon  ge- 
bofften  giinsligen  Folgen  herbeîfiihren  werde ,  wtirden 
Wir  einen  soklieii  Verzug  fur  ziilassîg  halten  kounen. 
Wùrde  also  die  KCiniglicb  Hannoverscbe  Regierung,  noch 
ebe  der  Abscbluss  Unserer  Accessîonsvertrâge  erfolgt, 
der  nacb  liiren,  des  Finanzdirectors  yon  Anisberg,  ei- 
genen  Aeusseniii.'^en  bis  ziiin  15.  k.  Mts.  zu  erwarteii 
ist ,  auf  eine  nacb  Forin  uud  Inbalt  vollig  tinzweideu* 
tige  Weise  erklaren,  den  Anschiuss  des  ganzen  KOnig- 
reicbs  oder  aber  der  Fiirstenlbûiner  Giittingen  und  Gru- 
benbagen  obne  Verzug  bewerkstelligen ,  und  deshaib 
sofort  Unterbandlungeo  beginnen  zu  wollen ,  so  wiir- 
den  Wir  nichls  dagegen  erinnern,  wenn  ajsdaoa  der 
gleicbzeitigen  Mitaufnahme  der  diesseitigeu  fraglichen 
Gebielslbeile  annoch  Anstand  gegeben,  und  dièse  Mit- 
aufnabnie  auf  bochstens  1  Jabr  in  dem  einen  und  6  Mo- 
nat  in  dem  andern  Falle  hinausgesetzt  wiirde,  yoraus- 
gesetzt ,  dass  die  Aufnahme  nach  vergeblichein  Ablauf 
dieser  Frist  fesl  stipulirt  und  fiir  die  Zwiscbenzeit  ein 
provisoriscber  Zustand  festgestellt  wcirâe,  der  den  all- 
genieinen  Landes -Interessen  enisprticbe  und  die  beson- 
dereii  Inleressen  jener  Gebietsiheile  sicherte.  Wir  be- 
nierken  aber  nocLinals,  dass  eine  solche  Koniglicb  Han- 
noverscber  Seits  gegebene  ErkHirung  fest  und  besliinint 
und  nicbl  bloss  dilatoriscli  wiirde  sein  miissen ,  und 
komnien  auf  diesen  Punkt  bier  um  deswillen  nocb  eiu- 
nial  zuriick,  weil  Wir  in  den  verschiedenen  iin  Ent- 
wurfe  des  Séparât  -  Arlikels  3.  enthallenen  Kategorien 
iu  dieser  Beziebuog  Vorausseizuugen  angedeutel  finden, 
die  Wir  in  jedem  Falle  fiir  zu  unbestimmt  uud  ungenii- 
gend  wiirden  halten  uiiissen.  Denn  wenn  dort  sub  B) 
der  Fall  angenoromen  und  berîicksichligt  vrird,  dass 
Hannover  erklare,  mit  Goltingen  und  Grubenhagen  nicht 
mit  dem  1.  Janiiar  1842,  sondern  erst  zu  einem  spëte* 
ren  Zeilpunkte  beitreten  zu  konneo^  eder  sub  C).  dass 
Hannover  seine  Absicbt,  mil  dem  gesammten  Gebiete 
dem  ZoU-Vereine   beitreten   zu  woUen,    ztigleicli  aber 
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1841  auch  die  Nothwendîgkeît ,  dîe  Uaterhandiuogen  îibcr 
den  Beitritt  noch  aiif  eînige  Zeh  atissetzen  su  mJuiM 
erklare,  —  wenn  in  eînein  solcheu  Faite  die  Nichtaut 
iiahme  Unserer  fragUchen  Gebietstheîle  ia  den  Zoll-Vcr- 
eîn  unter  der  Voraussetzung  stipnlirt  vrird ,  data  ik 
Unterhandlung  iiber  den  Beitritt  HannoTers  sp&tette* 
îin  Herbste  1842  erfolge  ii.s.w. ,  80  sind  dies  Alla 
VorsaussetzuDgen  9  die  auF  einer  viel  zu  unbeitîmlaa 
Ba8Î8  beriihen  und  die  Wir  doppeit  unziilëssjg  fiodca, 
wenn  Wir —  — 

II. 

Auszug  aus  einem  Rescripte  des  HerzogU  StaatS' 
Ministeriums  zu  Braunacnweig  i^om  23.  Sentember 
1841  an  den  Herrn  Finanz- Director  und  Gehà- 
men  Legationsrath  p.  j/msberg  und  den  Herrn 
Minister  Residenten ,  Oherstlieutenant  und  Kami' 
merherrn  v.  Rôder  in  Berlin. 

Aiif  Ihren  Berîcht  vom  16.  d.  Mis.  îiber  die  gegee- 
wSrtige  Lage  der  Verbandlungen  wegen  des  ZoUui» 
scblusses,  insbesondere  ùber  die  kiinftige  Stellung  der 
westlichen  Gebietstheile ,  erwiedern  TVir  Folgendea: 

VoD  dem  Augenblicke  an ,  in  vrelchem  Wir  OM 
eutschlossen ,  wegen  des  Beitrittes  des  HerEogthums  n 
dem  grossen  Deutscben  Zollvereine  zu  iinterliaodelii 
stand  beî  Uns  die  Ansicht  fest,  dass  dieae  TJnterbui^ 
liing  auf  die  Aufnabme  des  gesaminteii  Landes  |  eia^s 
geringere  Enclaven  ausgenominen ,  zu  ricbten  sey,  uil 
dass  uamentlicb  die  Mitaufnabme  der  sogenannten  wtlt- 
lichen  Gebietstbeile  eiiie  notbwendtge  Folge  des  Aa- 
schiusses  der  iibrigen  Theile  des  Landes  sein  miisst. 

Zu  dieser  Ansicbt  bewogen  uns  die  erheblidistM 
Oriinde.  Es  konnte  nicbt  rathsam  ersclieinen  , 
betracbtlicben,  fast  ein  Drittheil  samintlicher  ~ 
einwobner  umfassenden  Gebietstbeil  in  einem  sebr  ' 
tigen  Zweige  der  Verwahung  von  dem  iibrigen 
zu  trennen  und  die  innige  Verbindiing  beider 
durcb  die  in  einem  solcben  Falle  eintretende 
Verscbiedenbeit  in  ibrem  indirecten  AbgabeDSystei 
zuheben;  es  erscbien  durcb  die  natârlichste  Riduidl 
geboten,  die  giinsiige  fiir  den  ZoUanschlusa  aligaaMi 
in  der  betreffenden  Gegend  sich  aQSSprechende  StiiH 
mung  zu  benutzen ,  um  eine  Massregel  durcbsufilNNa^ 
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die  gerade  jeneà  Gegenden  tinvermeidliche  Lasten  iind  1841 
Opfer  auferlegt,  deren  Druck  aber,  erst  spâter .  tind 
erst  dann  lierbeigefiihrt,  vrehn  durch  die  That  bèwie-  ^ 
sen  worden  ,  dass  der  Uebergang  der  fragUchen  Gegen- 
den zum  Zollverein  mit  dem  Hauptlande  nicbt  als  eine 
nothwendige  und  natiirliche  Folge  zu  betrachten  «ei, 
vielleicht  veraiiderten  Gesinnimgen  begegnén  konnte; 
und  endlich  waren  Wir  der  Ueberzeugung,)  dass  die 
iinerwarteten  Ereignisse,  welehe  Uns  die  Nothwenctig* 
keit  auferlegten,  Von  dem  Hannoverisch*01deiibiirg6cben 
Steiierverelne  Uns  zn  trennen,  von  der  Art  seien,. dass 
(lie  Trennung  nicht  nnvollkommen  und  theilweise^  son- 
dern  gnnz  und  entschieden  sein  musse.  — *  — .  — 

Wir  glaubten  aber  nichi  besorgen  zu  mussen,  éasè 
nus  einer  solchen  Steilung  ffir  das  Kuniglich  Hanno- 
\er8che  Cabinet  oder  fur  irgend  eine  Regienmg  oder 
aucli  fur  die  oiTentliche  JMeinung  irgend  ein  gereohter 
Grund  zur  Beschwerde  oder  Missdeutong  hervorgelieii 
konne,  denn  sie  erschien  Uns  nur  als  eine  ganz'naliir* 
liclie  und  unyermeidliche  Entwiekelung  der  Verblilt» 
nisse ,  wie  sie  sich  gestaltet  batten,  VerhaltnîsBe  ^  die 
Wir  nicht  i/villkiirlicb  und  um  matérielles  VoHheife 
willen  hervorgerufen,  sondern  die  Uns  durch  die  Mass^  , 
nahmen  der  Kuniglich  Hannoverschen  Regierung  als 
eine  Nothwendigkeit  auferlegt  waren.  Wenn  Wir  in 
solcber  Lagc  Uns  vollkommen  frei  fiihlten^  fiir  die  Ver- 
bâhnisse  des  Herzogthums  diefenigen  Einriôhtungen  lu 
wahlen,  die  séinen  Bedûrfnissen  am  meisten  zusagten, 
80  glaubten  Wir 9  dass  es  von  uns  nicht  erwartet  wer- 
den  konne,  Inconvenienzen  zu  beriicksichtigen ,  die 
bei  der  Verfolgung  dièses  Weges  etwa  fiir  das  Konig- 
reich  Hannover  oder  eine  Provinz  desselbea  sich  erge* 
ben  mochten ,  und  zwar  um  so  nveniger,  /als  es  aie 
Kôniglich  Hannoversche  Regierung  augenblicklich  lik  der 
Hand  hatte,  dièse  Inconvenienzen  zu  beseitigen^  ibdem 
sie  mit  dem  Gebietstheile,  dessen  Interesseo  gefabrdël 
sein  mochten,  dem  Zollvereîne  sich.  anschloêé,  •  Die 
Wahl  eines  solchen  Âuskunftsmittels  schieo  Uns  'audb 
fiir  die  Kôniglich  Hannoverééhe  Regierung  mft  irgend 
einer  Au fôpferung  an  ihrer  Autoritat  oder  Selbststandig- 
keit  nicht  verbunden,  denn  wenn  sie  thre  Yerhàltnisêe, 
dem  Besten  des  Landes  gemass,  nach  Mâssgabe  der  un- 
abanderlich  entstandenen  Lage  dcrDinge  ordnete,  foigte 
sie  nur  einem  Impulse,  welchen  su  beriioksichtigeki  keioe 
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1841  Kegierung  als  eiiie  Veiletzung  ihres  Ansehn»   betracli- 
leii  kauu. 

Zu  gleîcher  Zeît  glaubten  Wir  aber  annehmen  so 
iitirfen ,  dass  deni  Zollvereine  von  keiner  Seite  her  do 
gegriindeter  Vorwurf  werde  gemacht  werden  kfionta, 
wena  er  nach  dem  Zutritte  firaunschweigs  die  Ver- 
hàllnisse  8Îch  entwickeln  liess,  wie  es  die-Natur  dv 
Sache  mit  sîch'  bracbte.  Der  ZoUverein  batte  des  Er- 
bieten  Brautischweîgs,  mît  dem  gaozen  Lande  ihm  bei- 
zutreten,  aucb  nîcbt  im  entferutesten  heryoï^rufen  und 
nahm  das  Herzogthum  in  sich  auf,  weil  er,  eeinen  ot 
feu  verkiiDdigten  .Grundaatzen  gemass,  keinen  Staat  m- 
riickweist,  der  die  Âufnabme  wûnscbt;  ihn  also  koanli 
immuglich  eine  Verantwortlicbkeit  treffen,  wenn  aiM 
dieser  Aufoahme  Unbequemlîcbkeit  oder  Nacfatheile  fir 
eiiieii  drille»  Staat  bervorgingen ,  insbeaondere 
dieser,  wie  schon  bemerkt,  es  in  seiner  Maclit 
dieseu  Unbequemlichkeiten  oder  Nacbtbeilen  eofort  i 
eiii  £nde  zu  niacheu.  Dazu  kommt,  dass,  weno  dct 
Zoliverein  ans  Riickslcbten  auf  die  Verhëllniase  Hui» 
novers  denuocb  batte  das  Herzogtbum  stirnckwtissa 
wollen,  dièses,  iu  der  Unmoglicbkeity  su  den  alita 
Verbindiingen  ziiriickzukehren  und  zugleich  TOn  dea 
neuen  Verbindungen,  die  es  gesucbt,  abgesclinilteB,  h 
eine  Steliung  der  Isolinmg  gedrangt  ware»  demi  Foi- 
gen  auf  die  Nacbbarlander,  uud  ûberbaupt  auf  den  ZoU- 
verein, viel  nacbtbeiliger  balten  zuriickwirken  ainaaoa, 
als  es  die  ungetheilte  Âufnabme  des  HerzogthuiM  }t 
verniag,  so  dass  also,  wenn  der  ZoU vereln  •  dieao  oagH 
Ibeilie  Aufnabme  bescbloss,  er  den  aUgemeinen  lûtm^ 
essen  nur  forderlicb  war  und  ibni  dîeFolgen  nicht  au- 
gerecbnet  werden  konntcn,  die  unvermeidliche  Naboa- 
umstunde  vielleicbt  ausserdeni  mit  sich  fiihren  mocblta. 

Wir  liaben  biji  )etzt  geboiTt,  dass  es  Ihiien  geliiigia 
werde,  diesen  Ânsicbten  Eingang  bei  dem  Kàm^Uk 
Preussiscben  Gouvernement  zu  verscbaffen,  iodesoan  or- 
seben  Wir  mit  Bedauern  aus  Ibrem  Berichte-  vont  fSi 
d.  Mts.  und  dessen  Anlagen,  insbesondere  d«r  Nota  im 
Kouiglicb  Preussiscben  Herren  BevoUmUchtigtea  voai 
12.  d.  Mis.,  dass  das  Koniglicb  Preussischa  OoérataO' 
ment  fortwâbrend  von  entgegengesetzten  Ansichtanaaogtiri» 

Die   Koniglicb   Preussiscbe    Regierung   arkUirI    aidi 
zwar  bereit,   die  gesammten  Herzoglich  Braunachwojg  . 
scben   Lande,    mit  Inbegriff  des   Harz-   und- 
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stricts,  in  den  Zollverein  vom  Jahre  1842  ao  a^ifzti-  |84l 
nehmen  iind  in  dieser  Weise  den  Verlrag  absuschlie- 
ssen,  sie  wiinscht  aber,  dass  durch  eine  besoudere  Acte 
diesseits  aiif  die  Aiisliihniug  des  Vertrages  binsichtlich 
der  Aufiiahme  des  gedachten  Harz  — und  Weserdîstricis 
auf  ein  Jalir,  aiif  das  Jahr  1842,  Verzicht  geleistet  iiod 
dieser  durch  exnen  vielleicht  unterVeruiiltluDg  Preussens 
abzuscliliessenden  Vertrag  —  eiiie  Verstandigung  nhev 
die  nalieren  Bedingungen  vorausgesetzt  —  bei^dein  Han» 
iioverisch-Oldenbiirgscheo  Vereine  belassen  werde,  mit 
Vorbehalt  der  znm  Beslen  jener  Landestheile  zu  stipu- 
lirendeii  Verkebrserleicbterungen.  mit  den  Braunscbweig- 
scben  Hauptlandeu. 

In  der  Voraussetznng,  dass  aiif  ein  solcbes,  fiir  das 
alleinige  Jabr  1842  zu  treitendes  Arrangement  diesseits 
eiugegangen  werde,  verpflicbtet  sicb  der  Zollverein, 
uach  Ablauf  des  Jahres  den  Harz-  und  Weserdistrict 
unler  alleu  Umstanden,  wenn  es  von  Uns  verlangt  wird, 
in  den  Verein  eintreten  zu  lassen.  Die  Koniglich  Preu- 
ssische  Regîerung  rechnet  darauf,  dass  das  Koniglich 
Hannoversche  Gouvernement  wahrend  dièses  einen  Jah- 
res sein  Versprecben ,  dem  Zollvereine  beitreten  zu 
wollen  ,  erfûllen  und  solchergestalt  den  Unannehmlîch- 
keiten  definitiv  vorbeugen  werde,  die  aus  der  Fort- 
dauer  des  Hannoverisch-Oldenburgschen  Steuervereins 
dem  Zollvereine,  namentlich  den  in  demselben  aufge- 
nommenen  westlichen  Gebietsllieilen  des  Herzogthums 
gegeniiber,  uDvermeidlicb  wiirden  entstehen  mâssen. 
Die  Koniglich  Preussische  Regierung  ist  des  Dafiirhal- 
tens,  dass  ein  solches  riicksichtsvolles  Verfabren  deu 
Zollverein  vor  einem  jeden  Vorwurfe  schtitzen  werde, 
wenn  er,  durch  die  unverhoiTle  Nichterfiillung  der  Haa- 
noverscher  Seits  erregten  Erwartungen  uach  Ablauf  des 
Jahres  in  die  Lage  gesetzt  werde  sollte,  mit  vorzugs- 
weiser  Beriicksichtiguug  seiner  eigenen  Lage,  aile  dîe- 
jenigen  Massregeln  zu  ergreifen,  die  sein  Interesse  er- 
heischt,  und  erwartet  endlich  von  der  Billîgkeit  der 
(lîesseitigen  Regierung,  dass  sie  bei  ihrer  Entscbliesftung 
liber  diesen  Gegenstand  nicht  bloss  ihre  eigene  Lage, 
sondei  n  auch  die  Lage  ihrer  kiinftigen  Zollverbiindeten 
beriicksichtigen  werde. 

Wir  glauben  der  Koniglich  Preussischen  Regîerung 
einen  besseren  Beweis  Unserer  entgegeokomnienden  Ge- 
sinnungen  nidit  gebeu  zu  kunnea ,  als  wenn  Wir,  mit 
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1841  Ilîntauselzung  Unserer  eîgeiieii  Ansicht ,  auF  den  Vor^ 
schlag  Derselben,  jcdocli  mil  dem  einzigeir  Vorbehalle, 
eingehen  ,  das»  au  der  Voratissetzung,  aiif  welclier  dcr 
paDze  Vorsclilag  beruliet,  Koniglich  Hannoverscher  Seilt 
eîne  bestimmtere  Veranlassung  gegeben  werde,  als  et  bii 
jelzt  geschehen  ist. 

Jene  Voraussetzung  ist  die,  da88,  wié  die  Rdo^ 
lich  Preussisclie  Note  voin  12.  d.  Mts.  seibst  eothilr, 
die  Koniglich  Hannoversclie  Regieriing  wKhrend  dci 
Jalires  1842  die  UindernisBe,  welche  ihrein  Zolb- 
5chlu88e  entgegeusteheD ,  beseiiigen  und  ibren  Wunich^ 
sich  dem  ZoUvereine  anzuschliessen,  tind  die  Verhaai* 
luDgeii  desbalb  80  fruh  als  inoglich  zii  erolFiieii ,  eriil- 
len  werde. 

In  der  ProtocollarerklUrung  der  KOniglich  Hanao* 
verschen  Bevollmachtigten  vom  6.  d.  Mts.  finden  wfe 
indessen  niir  die  Erwartung  ausgedriickt,  man  wtidi 
der  Koniglich  Haunoverscben  Regierung  zutrauen,  doi 
sie  theils  in  den  giinstigen  Wirkungen  des  ZoUvereiaii 
theils  in  den  freundschaftlichen  VerhlUtnissen  su  Fna- 
ssen  die  dringende  Veranlassung  finde,  sich  denh  Ye^ 
eine  anzuschliessen ,  sobald  nicht  mehr  Griinde  tw 
uberwiegender  Wichtigkeit  sie  davon  zurackhielten.  El 
wird,  uuter  Benifung  auf  die  NotorietSt  der  Thatsacta^ 
erklart,  dass  dergleichen  Griinde  )etzt  vorhanden  seiii 
und  dass  ihre  Beseitigung  von  der  Koniglich  Ifanaa- 
verschen  Regierung  nicht  abhange,  dergestalt,  dast  mUiI 
der  Wnnsch,  zu  einerVereinbarung  iiber  den  Anschlwi 
zu  gelangen ,  nicht  nur  als  nutzlos,  sondern  aogtr  gs- 
radezu  als  zvreckwidrig  erscheinen  miisse,  weahalb  «inI 
die  Konigliche  Regierung  nicht  vermdge,  îiber  die  Zci^ 
wenn  dièse  Hindernisse  aufhoren  wiirâen,  sich  beilhaa- 
ter  zu  âussern. 

In  demSchreiben  der  K(3mglich  Han  no  verschen  Cmh 
mîssarien  vom  10.  d.  Mts.  ist  sodann  unter  erneoertir 
Hinweisung  auf  dièse  Hindernisse  der  Wunéich  dend- 
hen  Namens  ihrer  Regierung  ausgedruckt,  daes  tob  dee 
beiden  ihnen  gezeigten  Alternativen  die  eine ,  ikinriicfc 
das  Verbleiben  des  Harz  -  und  Weserdistricts  im  Hie- 
noverisch-Oldenburgschcn  Vereine  wdhrend  des  Jdm 
1842  gewahlt  werden  moge,  indem,  wenn  die  KOnif* 
lich  Preussischer  Seits  ausgesprochen^  HMRsuQft 
dass  v^iihrend  dièses  Jahres  die  Yerhandlungen  ubd  Eh* 
leitungen  wegen  des  Anschiusses  Haunovere  an  di 


pour  les  négociât,  concern.  les  douanes.      403 

vereîii  vorbereîtel  wiird^D  ,  sich  bestatigen  . sollie ,  eiqe  (9^1 
mît  bedeulenden  Koslen  imd  Schwîerigkeîten  •  verbun- 
dene  Abânderung  der  bîsherigen  Verhaltnis^e  verinîeden 
wùrde,  Un  Falle  der  Nichterfûllung  jeoer  HolFnuDg 
aber  inimer  die  nothige  Zeît  gewonnen  werden  "wiirde, 
iiin  dîe  dana  erforderlichea  Eînrichtungen  genûgend  vor- 
zubereileD, 

Dîeser  letztere  Zusatz  schwâcht  bedentend  die  gîin- 
stigen  Folgerungen ,  die  ans  der  unter  den  belden  AU 
terriativeii  Ruiiiglich  Hannoverscher  Seits  getrofienen 
Walil  hergeleilet  werden  kunnteu.  Die  Hindernisse 
selbst  aber,  welche  notorischer  Weise  jetzt  dem  ZoH- 
anschlusse  entgegensteheD  sollen ,  ohne  dass  die  Kônig- 
Hcli  Haiinoversche  Regierungsie  zu  besettigen  vermochte, 
sind  so  wenig  bezeîchiiet,  dass  sich  gar  nicht  beurlhei- 
len  lasst ,  ob  die  gedachte  Regieruog  nach  Ablauf  des 
Jahres  1842  sie  werde  beseitigt  haben,  oder  als  beseî- 
tigt  betrachten ,  und  uberhaiipt'  ist  nicht  sowobl  von 
der  Benutzung  des  Jahres  1842  zur  baldinuglicbslen 
Ankuiipfuug  von  Verhandlungen,  als  vielmehr  nujp  von 
Vorbereitung  zu  den  Verhandlungen  und  Einleitungen 
wegen  des  Zollanschlusses  die  Rede. 

Wir  kiinnen  die  Besorgniss  nicht  unterdriicken,  dass 
unter  solchen  Umstanden  die  Koniglicb  Hannoversche 
Regierung  das  Jahr  1842  verstreichen  lassen  konnte, 
ohne  ernstlich  gemeinte  Schritte  v^egen  ihres  Zollan- 
schlusses zu  thun  ;  sie  wtirde  durch  die  einfache  £r- 
klârung,  dass  die  Hindernisse  noch  fortdauertçn ,  sich 
jeder  Verpâichtung  iiberhoben  erachten  koqnen  und 
vielieicht  erwarten,  dass  die  Ausgleichung  der  Missver- 
hàltnisse  alsdann  iinmer  noch  zeitig  genug  durch  den 
Abschluss  eines  Vertrages  iiber  Zoll  -  und  Verkehrser«T 
leichterungen  herbeigefiihrt  werden  konne. 

Alsdann  aber  wûrde  gerade  der  sehr  ungunstige  Fall 
eintreten,  welchem  Wir  durch  die  sofortige  Mitauf- 
nahine  der  westlichen  Gebietstheile  in  den  Zoliverein 
vorzubeugen  bemiiht  gewesen  sind  ;  dièse  .Gebîetstheile 
wiirden  ihren  Mitîibergang  in  den  Zoliverein  nicht  mehr 
als  eîne  nothwendige  Folge  des  Anschlusses  des  iibri* 
gen  Theiles  des  Landes  betrachteu,  sie  wiirden  die  Lage, 
die  sich  ihnen  in  der  Zwischenzeit  durch  nothwendi- 
gerweise  zuzugestehende  Verkehrserleichterungen  bereitet 
hatte ,  als  bequeiner  und  zusagender  betrachten ,  und 
leicht  konnten  sie  die  Schwierigk^iteo,   die  derEintrilt 
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1841  in  den  ZoUverband  ihnen  aiiferlegen  wârde,  niclit  indir 
(ils  ein  mît  ihren  eigenen  Interessen  eiig  verbuodeMi 
Opfer,  sondern  ali  eiue  Last  aiiseheni  die  aie  um  fitoi- 
der  Zwecke  v'tlleu  auf  sîch  zu  nehmen  genôthigt  wcr- 
den  solllen. 

Wir  sind  ûberzeiigt,  dass  dîe  erleuchtete  Këii%- 
Hch  Preiissîsche  Regîerung  es  keîneswegs  iiiiangenietiw 
finden  wîrd,  wenn  Wir  in  der  Erklarung  des  KOniig- 
lîch  Hannoverschen  Gouvernemenls  wenigalens  eia%i 
Gewissheit  dafdr  suchen ,  dass  dîese  iind  andere  tob 
Uns  besorgte  Nachtheile  nicht  eînlreten    werden. 

Wir  erkennen  sebr  wohl,  dass  es  unbillig  sein  y&ixiêf 
von  jener  Regîerung  eîne  Erklarung  zu  erwarteo»  dM 
8Îe  binnen  dein  Jahre  1842  ihren  An schliiss  an  deuZoH* 
verein  selbst  bewerkstellîgen  wolle,  denn  eîne  solchi 
Erklarung  wùrde  ibr  die  nothige  Freîheit  rauben,  jsDOi 
Ansdiluss  unter  Bedingungen  herbeizulnhren  ,  dis  lit 
als  notbwendig  fur  dâs  Wobl  ihrer  Unterlhaneo  bs- 
tracbten  mng,  aber  ein  Verspredien,  dass  sie,  gsrada 
wîe  es  die  Koniglich  Preussiscbe  Note  ausdrackt,  dit 
Yerhandlungen  sobald  als  inOglich  begînnen  wolle,  ua 
wâhrend  des  genannten  Jabres  ihren  eveoluelleD  As* 
schluss  an  den  ZoUverein  vollstandlg  TorbereileD  xa 
kônneh ,  wird  von  ibr  mît  allem  Rechte  und  mit  8dHh 
nung  jeder  Riicksicht  zu  fordern  steben.  Durch  siss 
solche  Zusnge  biudet  sicb  die  Këniglich  Hannoverschs 
Regîerung  in  keîner  auf  das  Résultat  der  VerhandIuBgn 
selbst  sich  be^iebenden  Hînsicht  dîe  Hânde,  sie  spridrt 
offener  W^eise  nur  aus,  was  Konîglich  Preiissiscber  SsiU. 
schon  jetzt  als  der  eîgentlîche  Sinn  ihrer  bisher^en  Er- 
kISrungen  betrachtet  wird  und  kann  in  einer  sokhss 
unumwundenen  Sprache  keîneswegs  eine  Beinliidili- 
gung  ihres  Ansehens  finden ,  da  ihre  Zusagea  àodsit 
Regîerungen  zur  Ergreifung  wichtiger,  von  ihr  sclbil 
gewûnschter  Massregeln  fiihreii  sollen.  Endiich  diirllt 
auch  wohl  kein  Hînderniss  gedacht  werden  kfinass^ 
das  der  Koniglichen  Regîerung  dîe  Freiheit  raubte,  Yer- 
handlungen nach  ihreni  Ermessen  zu  begînnen. 

Wir  sînd  daher  bereit,  ,alle  Unsere  Bedenken  fsl- 
len  zu  lassen  und  dîe  Konîglich  Preussischer  Seils  gs- 
niachten  Vorsclilage  anzunehmen ,  wenn  die  Rdn|glicb 
Uannoversche  Rpgîerung,  unter  Veroiitlelung  des  Kd- 
niglich  Preussischen  Gouvernements»  das  VerspESclM 
ertheîlen  wîll,  dass,  insofern  die  dîesseitigen  wesllichM 
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Gebîetslheile  in  ihrem  SteuervereÎDe  fur  das  Jahr  1842, 1841 
unter  deinnachst  naher  zii  verabredenden  Bedingungen^ 
belassen  wiirden,  sie  dièse  Zeît  ben\itzen  wolle,  uni 
den  von  ihr  gewdnsditen  Anschluss  an  den  Zollvereîn 
zu  bewerkslelligen  und  hierzu  dîe  Verhandlungen  so- 
bald  es  inoglich  zu  eroffnen. 

Wiirde,  wie  Wir  mit  Gewîssheit  hoffen  ,  dîç  K6- 
niglich  Preussîsche  Regierung  sich  geneigt  erklaren,  auf 
dièse  Vorschlâge  einziigehen,  80  wiirde  dem  gewiinsch. 
ten  baldigen  Abschlusse  des  Vertrages,  wooach  das 
ganze  Herzogtlium,  mit  Ëinschluss  des  Harz  -  uod  We- 
ser-Districles,  vom  Anfange  des  Jahres  1842  an  in  den 
ZoUverein  eintritt ,  ein  erhebliches  Hinderniss  niclit 
weiter  ini  Wege  stehen,  und  es  wiirde  dann  gleiclizei- 
tig  eine  besoudere  Stipulation  aufzunehmen  sein,  wo- 
nach  die  diesseitige  Regierung  sich  verpflichtet,  wahrend 
des  Jahres  1842  die  wirkliche  Aufnahme  des  Harz- 
und  Weser-Districtes  in  den  ZoUverein  nicht  zu  ver- 
langen,  diesen  vielmehr  noch  wahrend  diesed  einen  Jah« 
res  in  dem  Hannoverisch-Oldenburgscben  Steuerverein 
zu  belassen,  wenn  vor  der  Ausfiihrung  Unseres  Accès*» 
sionsvertrages  nur  bis  zu  einem  gewissen  festzusetzen- 
den  Zeitpunkte  die  Kônigliph  Hannoversche  Regierung 
das  so  eben  von  Uns  bezeichnete  Versprechen  abgiebf, 
unter  der  ausdriicklicben  Voraussetzung  jedocb ,  dass 
nach  Ablaufe  dièses  Jabres  dem  wîrklicben  Eintritle 
jener  diesseitigen  Gebietstheile  in  den  ZoUverein,  wenn 
Wir  ihn  wiinschen,  unter  keinerlei  Umstauden  irgend 
ein  Hinderniss  entgegengesetzt  werden  soUe.  Die  Be- 
stinimung  des  Zeitpunktes,  bis  zu  welchem  eine  solclie 
Erkliirung  von  Seiten  Hannovers  zu  erwarten  sein 
wiirde,  wollen  wir  gern  dem  Ermessen  der  Koniglich 
Preussiscben  Regierung  ûberlassen. 

Wir  autorisiren  Sie  nun  biernacb ,  sobald  als  mog« 
licb  den  Koniglich  Preussiscben  Herrn  Bevollmachtigten 
eine  Erklarung  abzugeben ,  und  finden  nicbts  dagegen 
zu  erinnern,  dass  Sie,  wenn  es  nach  Lage  der  Sache 
angemessen  ersclieinen  sollte ,  Vorstehendes  Demselben 
worilich  mitlheilen.  —  —  —  — 
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jiii^zug  ans  eine^n  Rescripte  des  Herzogl,  Staatx- 
Ministeriums  zu  Braunschiveig  vom  12,  October 
1841  an  d^n  Herrn  Finanz- Direct  or  und  Gehei- 
nien  Ijegationsrath  v.  jimsherg ,  und  den  Herrn 
Mi  nia  fer  Residenten  ,  Oberstlieutenant  und  Kam- 
merherrn  v.  Roder  in  Berlin, 

Nachdein  Wir  Ihren  Bericbt  Yom  tO.  d.  M.  îiber 
die  zu  treffende  Vereinbaning  wegen  der  Belassuog  dcr 
weslUchen  Theile  des  HerzogtLuins  in  dem  Hannover- 
OldenburgscheQ  Steiier-Vereine  wahrend  des  Jahres  1842 
und  die  deslialb  weiter  erforderlicben  Einricblungen  ci* 
ner  genauern  Erwagung  unterzogen,  ertbeilen  Wîr  Ih- 
uen  darauf  folgende  Instruction: 

Weun  Wir  ûberhaupt  Uns  damit  einTerslanden  er* 
klaren,  dass  die  vrestlichen  Gebielstheile  Doch  auf  £in 
Jahr  in  deui  HannoYer-Oldenburgscben  Vereine  gdas- 
sen  >Terden,  so  brîogen  Wir  ein  wesenlliches  Opfl» 
Unserer  vom  Beginn  der  Verhandlungeu  an  aufgespro- 
chenen  und  ¥on  den  triftigsten  Motiven  unterstiilxteo 
Ansichty  dass  der  Anschluss  des  Herzoglbums  an  den 
2joUverein  sicb  auf  alleXhaile  seines  Gebiels  erstrecken 
miisse  und  bringen  es  daruni ,  damit  der  baldige  An- 
schluss des  Rônigreiches  Hannover  an  den  ZollTereîn 
dadurch  befordert  werden  nioge.  Far  die  Ërreidiuii^ 
dièses  Zweckes  muss  also  wenigstens  die  Wahcscbein- 
lichkeit  Yorhanden  sein.  Dièse  Wabrscheinlichkeit  fin- 
den  Wir  niebt  binlanglich  begriindet,  wenn  die  Kflni^K 
Hannoverscbe  Regierung  eben  so,  wie  es  in  dem  f.  1. 
des  iibersandten  Eutwurfès  ausgedriickt  ist,  ibre  6e- 
neigtbeit  erklârt,  \ràbrend  des  Jabrs  1842  die  Hinder- 
nisse,  welcbe  dem  Anscblusse  des  Konigreiches  an  den 
Zollverein  zur  Zeit  entgegensteben ,  aus  dem  Wege  zu 
riiumen.  Denn  vrenn  die  Kônigl.  Hannoyersche  Begie- 
ruog  abdann  jene  Uindernisse  beseitigt  oder  auch  nur 
den  Versuch  dazu  gemacbt  bat,  so  bat  sie  sieh  ihres 
Versprecbens  vollstiindig  enlledigt,  obne  dass  damit  ein 
weilerer  Schritt  zur  Erreicbung  des  Ziels  gethan  warcw 
IMan  kann  Hiudernisse  einer  Sacbe  beseitigen ,  ohne 
darum  die  Sacbe  selbst  zu  tbun,  und  wenngleicli  die 
Koniglîcfa  Hannoverscben  Conimissarien  friiber  laut  des 
Prolocolles  vom  6.  v.  M.  erklârt  baben:  man  dorfe 
ilirer    Regleruog  zutrauen,   dass   sie    in    den  yriclitigen 
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-ErgebnÎ58en  des  Zollvereines,  ao  wîe  in  den  freund*  lg41 
schaftlicben  Verhâllnissen  zu  Preiissen  die  dringende 
Aiifforderung  finden  werde ,  sich  dein  Vereine  anzu* 
schliessen,  80  kônnen  Wir  in  einem  solchen  allgemei- 
nen  Atisspruche ,  von  dem  Wir  vrenigslens  ztt  vrissen 
glauben ,  dass  er  wenîge  Wochen  vorher  zu  Hannovei^ 
nicht  die  leitende  AnsichI  Var,  keine  biiudige  Zusage 
finden,  den  Beitritt  zum  Zollvereine  wirklich  bewirken, 
eder  gar  binnen  einer  gewîssen  Zeît  berbeifiibren  zu 
wollen. 

Wenn  Wir  IJos  nun  aber  verpiUchten  sollten,  die 
AusPubriiog  desVertrages  wegeti  des  Beitrîtts  zum  Zoll- 
vereine binsicbtliob  der  wesl lichen  Gebietstheile  auf  ein 
Jahr  dann  zu  suependiren,  virenn  die  Uannoversclie  Re« 
gierung  eine  Erkiarung  abgîebt,  tn  welcher  nach  Un- 
serer  ùbereînstimmenden  Ansicht  mit  Preussen  die  Zu- 
sage  entbaUen  ist,  wâbreud  des  Jahres  1842  die  Hin- 
dernîsse  aus  dem  Wege  râumen  zu  wollen ,  welcfae 
dem  Anscblusse  des  Kônigreicbes  Hannover  an  den 
Zollvereîn  enfgegensleben ,  ao  wiirden  Wir,  wenn  eine 
aolcbe  Erkiarung  deutlich  erfoigt,  Unaere  Uebereinatim^ 
mung  in  der  Anaicht,  dasa  eine  aolcbe  Tbataache  vor- 
liege,  auasprecben  miiaaen,  und  docb  haben  Wir  Ih- 
nen  eben  gezeigt,  daaa  damit  fiir  Unaere  Abaicfat  noch 
nichta  erreicht  iat.  Ea  trifft  alao  keineawegea  zu  j  waa 
Sie  in  Ihrem  Bericbte  anfûbren,  daaa  die  demnâcbatige 
Auslegung  der  zu  erwartenden  Erkiarung  Uns  gegen 
des  Verfehlen  Unaerer  Abaicbt  genùgend  aichere,  und 
allerdînga  iat  daher  der  Worllaut  der  hier  aufzuneh- 
inenden  Stipulation  von  der  allergroaaten  Wichtigkeil. 

Ea  iat  Una  im  hochaten  Grade  unangenehm,  in  die» 
sem  Punkte  eine  von  der  Kônigl.  Preuaaiacher  Seita 
geauaaerten  Anaicht  abweichende  Meînung  hegen  und 
die  Diacuasion  dariibernoch  langer  fortaetzen  zu  miiaaen, 
znmal  da  jeder  Tag  fiir  die  den  Anachluas  vorberei- 
tenden  Maaaregein  ein  faat  uneraetzlicher  Yerhiat  iat, 
aber  dieaer  Gegenatand  iat  zu  wîchlig,  ala  daaa  Wir 
ilin  wider  Unaere  Ueberzeugung  aufgebeo  kdnMen. 

Neben  den  eben  angefuhrtea  RiickakhteD  miiaaen 
Wir  Ibre  Aufmerkaamkeit  noch  auf  einen  andem  Ge- 
aicbtapunkt  leoken,  der  ebenfalla  von  nicbt  geringer 
Bedeutung  iat. 

Die  fragliche  Uebereinkunft  muaa  nattirlîcher  Weiae 
der  Slandeveraammluog  mitgelheilt   werden ,    bei   wel- 
Recueil  gén.     Tome  II,  Il 
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1841  ^^^^^  ^'®  olinfehlbar  eine  grosse  Aurmerksamkcit  and 
lebhafte  Discussion  erregen  wird.  Nichts  ist  ge^rbicr, 
als  dass  sofort  die  Frage  entstelien  yrlrdf  vrelche  noch 
zur  Zeit  entgegenstehende  Hindernisse  es  sind,  die  von 
der  KonigUch  Hannoverscheii  Regîerting  beseitigt  wer- 
den  solleii,  und  Wir  werden  die  Beantwortung  diescc 
Frage  nicbt  ablehuen  konnen,  da  aie  ziir  Sache  gehM 
und  auf  die  fieurtbeilung  des  Gegenstandes  selbst»  oIm- 
lich  der  Frage,  welcbe  Stellung  den  westlichen  Gebieti- 
theilen  wâhrend  des  Jabrs  1842  zu  geben  sei,  YOa 
grossten  Einflusse  isl,  niitbiu  die  Stânde  in  ihrem  Recbtt 
sind,  wenn  sie  ibre  zustimmende  Erklarung  ao  langi 
zuriickbalten ,  bis  ihnen  geniigender  Aufscliluaa  gejebei 
ist.  Die  Konigl.  Hannoverschen  BevoUinlLchtigteD  selhit 
aber  haben  dièse  Hindernisse  nicbt  nâher  angegcbeif 
sie  haben  sich  nur  auf  ibre  Offenkundigkeit,  mithin  ni 
«VerhaUnisse  bezogen ,  die  in  der  allgemeinen  Lage  in 
Landes  gesucht  werden  miissen.  Auf  diesen  Piinkt 
aber    die  Discussion    zu    fiihren ,    wiîrde    iin    hochsiea 

Grade  unangemessen  sein —  — 

Deshalb  muss  der  Beitritt  des  Landes  sum  Zoll- 
verein  eotweder  vollstandig  gescbehen,  oder,  wenndea- 
noch  eine  voriibergehende  Verschiedenheit  in  den  Ver* 
liiillni^sen  desselben  eintrelen  soU,  so  mtiss  diefee  wc- 
nigstens  aus  Griinden  erfolgen,  die  sich  klar  und  vo^ 
standlich  darstelien. 

Wir  hofTen  deshalb,    dass    es  bei  den  Kcinigl.  Haa* 
noverscheu  Herren  Bevollniachtîglen,  welchen  Sie  dieu 
Unsere  Bedenkeu    vortragen  werden ,   keinem  AnsUadt    ' 
unterliegen  wird,   die  folgeiide  Stelle  iii  dem,  f.  1.  dci 
Entwurfes. 
^  ,, wâhrend  dièses  Zeitraumes  die  Hinderniase,  wd- 

che    deni   Anschlusse    des  Konigreîchea    HannofW 
zur  Zeit  entgegenstehen,  aus  deni  Wege  su  rSuniea* 
durch  die  folgenden  Worle: 

„stch   wâhrend  dièses  Zeitraumes   mit    den  StaaiM    ! 
des  ZoUvereines    iiber   den  Anschluss    des  K0iiî|>    { 
reiches  Hannover  an  denselben  zu  Teralfindigea" 
zu  ersetzen   und  glauben    auf  die    baldigste  Erwirkam    ' 
des  Einverstândnisses  hierûber  um  so  niehr  rechnen  aa 
durfen,    als  das  KonigL   Preussische  Gouvernensent  ia 
der   an   die   Kunigl.   Hnnnoverschen  Conimissarien    aa» 
lerm    5.   d.    M.  gerichteten  Note  Unseren  Wunscb  be* 
reils  zu  erkennen  gegeben  hat,  die  Zusage  Seitens  d« 
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Konîgl.  Hannoversclien  Regterung  zu  erbalten,  dass  sie  1841 
dasJahr  1842  beniilzen  wolle,  um  den  Anschlu88  Han- 
novers  an  den  ZollvereÎD  zn  bewerkfltelllgeo  iiod  liiezn 
die  VerhandUiogen  sobald  aie  môglîch   zu  erofiPnen. 

Sobald  diirch  den  Bcilritt  der  Kôniglich  Preussi- 
sdien  Herren  Bevollmachtigten  zu  dîeser  Modification 
das  erwiinscbte  Einverstandnîss  îiber  diesen  Punkt  er- 
reicht  sein  wird ,  stehen  der  Vollzîebung  der  Vertrage 
und  aucli  der  vorliegenden  Uebereinkiinfl  wegen  der 
>vesllicheh  Gebietstheile  keine  weiteren  Bedenken  mehr 
entgegen,  indem  Wir  gegen  die  iibrigen  Stipulatîonen 
der  letzteren  keine  Erinnerungen  zu  niachen  baben. 

Ueber  den  Erfolg  Ihrer  biernach  weiler  zu  tbuen- 
den  Scbrilte  sehen  Wir  Ihrem  unverzugllcben  Bericbte 
entgegen. 


95. 

Notes  des  Commissaires  Prussiens 
adressées  à  ceux  du  Duc  de  Brun- 
siuic  ,  relativement  à  Vaccession  du 
duché  de  Brunswic  à  Vassociation 
douanière  prussienne. 


1^0 te  der  KonigL  Preussischen  Kommisaarien  (JEich" 
inann  und  Pochluimmer)  an  die  HerzogL  Braun- 
schweigischen  {Finanzdirehtor  undGeh.  Légations- 
Jlath  V.  j4msberg  und  den  HerzogL  Braunachweigm 
Miniater  »  Residenten  v.  Roder)  ^  datirt  Berlin^  12. 
September  1841. 

Der  Zollverein,  und  Preussen  im  Namen  desselbeu, 
hatkeînen  Augenblick  darîiber  gescbwankt,  Braunschvreig 
auf  die  erste  Aeuftfterung  seines  Wuoscbes  dein  Vereine 
beizutreten,  in  denselbeo  aufzunebmen.  AUeio  nienials 
liât  inan  sicb  aucli  die  Scbwîerigkeiten  verhehlt,  welcbe 
ini  Verhâltnisse  zum  Konigreicbe  Hannover  aus  der 
Aufnabme  der  gesammteo  Braunschveigischen  Lande, 
anch  des  Harz-  und  Weser-Distrikts ,  entsteben  wiir- 
den  ,    Scbwierigkeiten    und  Missslànde ,    deren  Verineî- 

]i2 
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1841  dung  im  iDleressa  des  ZollYereins,  so  wie  Braunscfawc 
und  Hannovers  gleîch  enriiiificbt  sejD  dium,  and  de- 
reo  Beseilîgiing  durch  ein  blosses  ZollkaHel  ait  Zmâ^ 
und  Verkehrs-EHeichteraogen  «ch  nur  zuai  geriogea 
Theile  erreîchen  lasst. 

Die  Vertrage  vom  Isten  NoTember  1837  waren  der 
erste  Scfarilt  grosserer  AoDâherong  zwUchen  den  ZoO» 
ond  Steuerrereine.  £w.  etc.  ist  bewtutt,  wdcheB 
grosseo  Werth  nan  an  sich  und  insbesoodere  io  dîcser 
Beziehimg  auf  )eoe  Vertrage  gelegt  bat.  Nur  ans  for- 
mellen  GHioden  wurden  dieselben  grkondigt,  iiber  Aie 
ËmeueniDg  bestand  Einverstâuidiiiss  und  die  YerhaBd- 
luDgen  dariiber  soUten  b^ioneo,  als  Braonadiweig  sci- 
neo  AustritI  aus  dem  Steuerrereine,  so  wie  ceincn 
Wunsch  sich  dem  Zollvereine  anzuscbliessen ,  erkiarle. 
Die  gewichtigen  Folgen  dièses  Schriltes,  zunSdttt  in 
Bezug  auf  die  Fortselzung  der  Vertrage  vom  Islen  Xo* 
.  Tember  1837  wurden  in  dem  Scbreiben  Tom  23«ten 
Juni  d.  J.  Preussiscfaer  Seits  dem  Kônîglich  Hannove- 
rischen  Rabinets-Mînisteriiim  dai^elegt.  Preussen  hat 
es  sich  seît  dem  ersten  Entsieken  des  ZoUvereins  zuai 
Gesetz  gemacht,  keinem  Bundesstaaie  Deotsckiandt  dca 
Eintrilt  in  den  Verein  zu  verwehren,  aber  auch  kelnea 
dazu  einzuladen.  Preussen  ist  auch  nicht  gemeint  tob 
dieser  Richtschnur  seines  Verbaltens  Hannover  gegeo- 
ober,  abzuweichen,  alleia  die  Ton  Braunschweîg  so 
onerwartet  berbeigefîihrte  Lage  des  ZolU  und  Steiier- 
Tereins  bot  yoo  selbst  Beirachtuiigen  dar.  mit  deoen 
zuruckzufaaiten  kein  Grund  war.  Es  stellten  sich  die 
Fragen: 

werden  HannoTer  und  Oldenburg  alleîn  den  Steuer» 
▼erein  fortselzen,  oder  sind  dièse  Staaten  WHleps, 
in  einer  schon  durch  die  Wichligkeil  des  Schrittes 
bedingten,  aber  auch  nicht  langen  Frist  dem  Zoll- 
vereine beizutreten , 

oder  miichte  Hannover,  weno  der  Steuerrereio  fott- 

gesetzt  wird ,   die    nach    dem  Zutriit  BraunadiwcigB 

zum  ZollTereine  ganz  enklavirten  Forstenthomer  6ôi- 

tingen   und  Grubenhagen  dem  ZolWereine    zuweiseB 

ond  dadurch   eine    allen  Nachbarsiaaten  gleich  kon- 

Tenirende  Zollgrenze  berstellen? 

Die   Preussische  Regiening    bal  nicht   Anstand   gtmom^ 

men    beide  Fragen   der   Koniglich  Hannoverischen    Bo- 

gierung  zur  Erwagung   zu    stellen    und   sich 
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zu   machen ,    FalU   Hannover   Willeos   sey ,    8ich    dem  1841 
Zollvereioe  anziischliessen,  seine  Bemâhungen  dahin  zu 
ricbten ,    die    Herzoglich    Brauoschweigische    Regierung 
zu    bewegen,    den    Uarz-  tind  Weser-Distrîkt    fiir  die 
nachste  Zukunft  beî  dem  Steuervereine  zu  belassen. 

In  dem  Antwortscbreiben  vom  I7ten  Juli  d.  J.  er- 
griff  die  Koniglich  Hannovemche  Regierung  dièse  letz* 
tere  sehr  bedingte  Zusage  mit  Lebhaftîgkeit,  erklSrte 
sich  zugleich  entscbieden  gegen  eine  Sonderung  des  siid- 
lichen  Theils  des  KSnigreichs  von  dem  Zollsysteme  des 
Hauptlandes ,  sprach  sich  liber  dte  Absîcht  Hannovers, 
dem  Zollvereine  beizutreten,  sehr  unbestîoimt  aus,  stelltè 
anf  eIne  hier  nicht  verstSndlîche  Weise  nur  eine  grëssere 
Annaheriing  beider  Steuersysteme  in  Aussicht,  und  zeigte 
sich  bereit,  die  Verhandhingen  wegen  Erneuerung  der 
Vertrage  vom  Isten  November  1837  sogleicb  zu  beginnen. 

Die  miindlichen  Aeusserungen  gegen  die  hier  an- 
vresenden  KoiiigliGh  Hannoverischen  Komniissarien  iiber 
die  gerînge  Befriedigungy  welche  die  Preussische  Regie- 
rung bei  dieser  Antwort  empfand,  iiaben  die  Ërlâute- 
rnngen  herbeigefiihrt ,  welche  in  dem  abschriftlich  an- 
liegenden  Konferenz-ProtokoU  vom  6.  d.  M.  niederge* 
legt  stnd;  die  Koniglich  Hannoverische  Regierung  tritt 
der  Sache  dadurch  bedeutend  naber. 

£w.  etc.  ist  hievon  in  der  Konferenz  vom  8ten  d. 
M.  aiisPuhrliche  Mittheiiung  gemacht. 

Oie  Koniglich  Hannoverische  Regierung  hot  zu  er« 
kennen  gegeben,  es  sey  ihr  Wunsch  y  dem  Zollvereine 
beizutreten ,  zugleich  aber,  dass,  durch  sie  nicht  zu 
beseitîgende ,  zum  Theil  notorische  Hindernîsse  vorlâ- 
gen ,  welche  sie  ausser  Stand  setzten ,  zur  Zeit  diesen 
Wunsch  zu  erfiillen,  dass  auch  Aenderungen  im  Zoll-> 
vereins-Tarife  diesen  Beitritt  bedeutend  erleichtern  wiir- 
den.  —  Ueber  solche  Aenderungen  lasst  sich  besooders 
verhandeln.  —  Koniglich  Hannoverischer  Seits  wird 
aber  der  Antrag  wiederholt,  Preussen  môchte  vermit- 
teln,  dass,  so  lange  beide  Steuersysteme  nocb  neben 
einander  bestanden ,  der  Braunschweigische  Harz  -  und 
Weser  -  Distrikt  bei  dem  Steuervereine  bdassen  werde 

Mit  Berufung  auf  Ihre  Instruktionev  erklërten  £w. 
etc.  sofort,  dass  auch  nacb  den  gegebeoeo  Erlautemn- 
gen  bei  der  gSnzHchen  Unbestimmtheit ,  ob  und  noch 
niehr  wann  Hannover  dém  ZoU?erMiie  sieh  anschliessen 
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1841  werde,  die  Herzoglich  Brauiiscliweigische  Regieruog  tuf 
leDen  Antrag  nîcht  eingehen  koiine* 

Von    der   Ablehoung   jenes   Antrags    den    K&oiglidi 

HaiiDOverisclien  Koniiuîssarien  Mittheilung    su   ina<îhe% 

<  haben  sich  die  Unlerzeichueten   durch  die    abschrifUidi 

anliegende  Note  vom  9ten  d.  M.  beeilt ,  aie  haben  àSk 

aber  auch  verpflichtet  gekalten,  auf  andere  vermitteliide 

Vorschlagezu  denken,welche  derScliluss  ihrerNote  enthilt 

Nacb   der  gleichralb    abschriftlicb  anliegendeD  Noie 

der  Koniglich  HanDoverîscben  Kommissarien  vom  lOln 

d.  M.  fliud  dieselben  erinacbtigt,  den  einen  dieaer  Vpvv 

ecblâge  anzunebmen,  der  dahia  gebt,  ' 

dafls  der  Braunscbweîgische  Harz-  und  Weaer-Distrib 

fur  das  Jabr  1842  noch   bel  dem  Steuervereine  Ter* 

bleibt,   um   der  Kônîglicb  Hannoveriflch^n  Regitru^ 

Zeit    zii    gewdbreDy    die   Hindernisse    zu    beseitig^flf 

welche  sie  abbalten,  Verhandliingen  wegen  ihresBci- 

trîtts  zum  Zollvereine  zu  erôifuen, 

Der  Zweck   der   gegenwartîgen   Note   ist,    diesen  Yor» 

schlag  nèiber  zu  erlâutern ,    und  dessen  Annehmiicbkeik 

fîir  aile  Betheilîgten,  zunâcbst  fiir  die  Herzoglich  Braoli- 

schweigiscbe  Regierung  darzuthun. 

Es  ist  fortdaiiernd  die  Absicht  der  Preussischen  B^ 
gierung,  die  gesammten  Herzoglich  BrauDschwêîgiMbci 
Lande  (abgeseben  von  einigen  Enklaven)  in  den  Zol- 
verein  aufzunebinen ,  und  in  dieser  Art  Namens  dd 
Yereins  den  Vertrag  abzuschliessen.  Die  AuFnahme  cn 
slreckt  sich  aiicb  auf  den  Harz  -  und  Weser  -  Dlstrikl^ 
und  der  Vorschlag  besagt  nur,  diesen  Diatrikt  duxdi 
eiiien  besonderen,  vielleicht  unter  der  Vermittdim 
Pieusseus  abzuschliessenden  Vertrag  -—  voraaageacM 
eine  Verstândigung  ùber  die  nâberen  Bedingungen  ^ 
bei  dem  Steuervereine  zu  belassen.  Vorbehalten  VIA 
ben  dabei  Verkehrs-Erleicbterungen  jenea  LandtottheBl 
mit  dem  Braunschweigischen  Hauptlande. 

Der  Zollverein  muthet  biernach  der  Hersog|klM 
Regierung  eine  Sonderiing  des  Harz*  und  "Weser -Di- 
strikts  von  dem  Zollsysteme  des  Hauptlandes  nicfat  fit 
bestandig,  nicbt  fiir  eine  Reibe  von  Jahren  ,  nicht  erf 
unbestimmte  Zeit,  son dern  fiir  ein  einsiges  Jahr,  Iv 
das  nâchsteJahr  1842  zu,  und  der  Zollverein  verpHcb* 
tet  sicb  nacb  Verlauf  dièses  Jahres  auf  Verlangea  dv 
Herzogliclien  Regierung  den  Harz  -  und  Weter^Dielrib 
unter  alleu  Umstanden  in  den  Verein  aufaunduBeSb 
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So  ^elt  die  Unterzeiclmeten  die  VerblLItnisse  kenneni  1841 
besorgen  aie  hîevon  maleriellen  Nachtheil  fiir  die  Her- 
zogliclien  Unterthanen  auf  keîne  Weise;  niir  der  6e- 
nuss  der  Vortheile,  welchen  die  Aufnahme  in  deo  Zoll- 
verein  auch  diesein  Tlieile  der  HerzogHchen  Lande  ge- 
wahren  soll ,  bleibt  auf  ein  Jahr  ausgesetzt.  Allein  so 
lange  Hannover  sich  voin  Zollvereine  fern  liiilr,  sind 
solche  Vortheile  nicht  ohne  Opfer  zu  erlangen. 

Soll  dem  verderblicben  Schleichhandel  nicbt  Thor 
und  Thiir  geuirnel  werden ,  so  miiss  der  Harz  -  iind 
Weser  -  Distrikt  ganz  aïs  Grenzbezirk  bewacbt  und  be- 
liandelt  werden,  man  wird  selbst  gegen  das  ëstlicb  und 
^estlich  anstossende  Zollvereinsgebiet  die  Kontrolen 
scbarfen  mûssen  ;  viele  lâstîge  Beschrânkungen  de«  Ver- 
kebrs  bleiben  dadurch  Hnvermeîdlicb. 

Von  der  Billigkeit  der  HerzogHchen  Regierung  ist 
man  aber  (iberzeugt,  dass  sie  nicht  bloss  ihre  eigene 
Lage ,  sondern  auch  die  Lage  ibrer  kiinftigen  ZolWer- 
bùtidelen  beriicksichUgen  wird. 

Nach  den  £rk1ârungen  ,  i^ie  sie  Kontglich  Banno* 
veriscber  Seits  unier  dem  6ten  und  lOten  d.  M.  abge^ 
geben  sind,  wird  der  Wunsch  Hannovéts,  sich  deiti 
Zollvereine  anzuscbliessen,  unumwunden  ansgesptochen. 
1D\%  Preussiscbe  Note  voin  9ten  è,  M.  llissi  Hannover 
die  Wahl  zwischen  zwei  Vorscblagen  ;  ntreh  èem  einen 
soll  der  Harz-  und  Weser -Distrikt  in  den  Zollverein 
sofort  anTgenommen,  aber  eine  Einrichtuhg  geiroffen 
werden  ,  um  die  Verkehrsvérhaltnîsse  zwisehed  diesein 
Distrikte  und  den  Hannoverischen  Landén  dauernd, 
wenigstens  auf  mehrere  Jahre  freundnachhartich  zu  re- 
geln,  um  die  freilich  unverBieidlichen  Unbiequemlichkei- 
ten  moglichst  zu  erheichtern;  —  nach  dem  atideren  Vor- 
schlage  soll  der  status  qito  aber  nur  a^if  ein  einziges 
Jahr  aufrecht  erbalten  werden,  mit  der  ausdrucklitb 
aiisgesprocbenen  Hoffniing,  die  KônigHch  Hannoveriéche 
Regierung  werde  in  diesem  Jahre  die  Hindernisae,  wel- 
clie  dem  Zoll  -  Anschlusse  entgegenstehen ,  beséitigen. 
Indeni  die  Koniglîch  Hannoverische  RegieniHg  dtêsem 
letzteren  Vorscblage  entsdiîeden  den  Vorzag  gkbi ,  be- 
stàtigt  sie  durch  die  That  den  von  ihr  erklSrien  Wunsch» 
sich  dem  Zollvereine  anzuschliessen  und  cHe  Verhand- 
lungen  zu  diesem  Zwecke  so  friih  als  môglich  zu  er- 
olTnen. 

Nichts   erscheiot    natiirlicher  y  '  als   w^hrend   dteter 
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1941  verhiltoissiatsig  sehr  kurzen  Zeît  den  Harx-  «adWe- 
ser-Dislrikt  bein  Steuervereîne  zii  belaMca,  m  4cb 
Bewohnera  des  Dîttrîku  UUtige  Verkehrs-Besdiriiid»»- 
gfeo,  eiae  Folge  der  Greozbewadiiuig  ood  derl 
tuugen  des  ZolHereîiis,  diesem  leizteren  aber  wékr 
Irachtliche  Kosten  zu  ersparen,  wâbreod  nacli  àem 
tiitt  Hanoovers  zu  dem  ZoUvereine,  za  df  ffMif 
Harz-  iind  Weser-Distrikt  gaoz  aU  Biimealand 
aJle  Beschwerde  und  ohoe  aile  Koetea  ibergght. 

Gioge  luao  auf  dieseo  Vorschlag  nkht  eia,  a» 
die  Kdoiglîch  Hannoverische  Regieruag  iîdi  aiit 
ûber  nobîlligkeit  beklagen.  HanooTer  wiirde  wk 
seioeo  UolerUiaiieo  und  tôt  ganz  Deaitdiland 
berufeo,  dass  die  Regierung  den  Wuoacli,  deai  Zoll- 
vereine  beizutretea,  zu  erkenoeo  gegebea  liabe,  da» 
nan  ibr  aber  nicht  babe  Zeil  lassen  wollea,  Hiader- 
Disse,  welcbe  mit  Zustimmnng  TÎeler  als  ■•torisch  W> 
zeicbnel  werden ,  zu  beseâtigen  ^  ibre  VerbillBB 
Ruhe  zu  erwagen,  die  Verbandluogeo  âbcr 
wicbligea,  so  verwickeken  Gcgeostand  ohae  Uebcimi- 
lung  zu  fSbren,  dass  uaD  HaonoYer  eodlich  ohae  Koth, 
obne  eigeoe  ôberwi^ende  Vortbeile  in  bedeuicnda  Ko- 
sten  und  unangeoebme  Weilenuigen  g^lnrzt  kahcu 
Durcb  solche  niebt  unb^irandete  Klagen  und  dmdi 
die  ZolUEinricblungen  ia  Harz.  uad  Wcao^-Diilrikai^ 
welcbe  den  Verkebr  der  HannoYeriacbea  Laide  aelk- 
wendig  bdastigen  massen,  wird  sicb  die  oSeatliche 
Meinung  in  HaoneTiO',  und  es  siekt  zu  farcblen,  ia 
ganz  Deulicbland,  gegen  den  ZoliTerein  eiklarea.  Der 
Zoll-Vereia  bat  seine  Freunde,  aber  ancb 
îedes  grossartige,  segensreîcbe  Unternebmen 
aer  gebabt;  dièse  letzteren  werden  in  Haaao'ver 
in  ganz  Deutscblaad  ibre  Stiamien  erbdbea;  mm  dca 
gerwblen  Klagen  werden  aoeb  TÎele  ungeieÀle  kai»- 
men,  man  wird  die  Genntber  g^en  dea  ZollTereia 
einnebaien,  und  der  so  wnnscbenswettbe  Beilrili  dcr 
nocb  isolirt  stebenden  Staatea  Norddeutacblaade  m/mm 
ZoflTereine  wird  bintertrieben  werdea. 

Niaunt  d^  ZoUvereia  aber  einen  VonAlag  aa,  wd- 
dMO  HannoTer  selbst  seinea  Verballnissea  aai  aaeHiea 
zutragUcb  bah,  in  der  aiisgeaprocbeaea  Absicbt,  der 
Kooiglîcb  HaanoTerischen  Regjwning  Zeit  zu  leasca,  die 
ibrem  Beitritt  zum  ZoIlTereine  entgegenstebenden  ffia- 
deraisse  za  beieitig^n,  ao  «osa  iedeei 
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der  Zollverein  Hao noyer  bei  der  eigenthumlicliea  Lage,  1841 
iii  der  sich  dîeser  Nachbarstaat  befiodet,  auf  das  rîick*» 
8Îcbt8Vollste  bebandelt,  dass  voo  einem  Zwange  iind 
den  gebassîgen  Mhteln  dazu,  Yon  eînein  Zoll-Kriege 
nicht  die  Rede  ist ,  dass  man  im  Gegentbeile  ailes  ver- 
meiden  will ,  was  fiir  Hannover  Verlegenheilen  berei- 
ten  konnte. 

Durch  ein  Benebmen^  welcbes  so  aile  VerbaUnisse 
des  Nacbbarstaats  scbont ,  inuss  der  Zolivereia  aile 
Woblgesinnte  in  Hannover  und  in  ganz  Deutscbland 
gewinnen* 

Sollten  nacb  Ablanfe  des  Jahres  1842  die  gebegten 
ErwartuDgen  nicbt  erfûllt  werden,  soUle  HannoYer  diè- 
ses Jabr  unbenutzt  lassen,  um  wie  die  Note  vom  lOten 
d.  M.  andeutet,  die  Verhandlungen  und  Einricbtungen 
wegen  des  Anscblusses  an  den  Zollverein  vofzubereiten, 
80  bleibt  dann  vorbebalten,  dass  der  ZoUyereia  mit 
vorziigsweiser  Beriicksicbtigung  seiner  eîgenen  Lage  aile 
dîejenîgen  Maassregeln  ergreift,  welcbe  sein  Interesse 
erbeiscbt. 

Scbliesslicb  diirfen  die  Unterzeicbneten  £w.  etc.  nicbt 
vorentbalten ,  dass  mebrere  Staaten  des  ZoUvereins  in 
der  HofiPnung  des  baldigen  Beitritts  Hannovers  und  in 
dem  Wunscbe,  in  Deutscbland  ailes  fern  zu  halten, 
Yvas  einer  Storung  der  freundnachbarlicben  Verhiiltnisse 
âbnlîcb  sîebt,  aucb  in  HinbHck  auf  die  grossen  Koeten, 
vrelcbe  der  Zollverein,  wie  man  glaubt,  obne  Frucbt 
aufwenden  mussie,  die  Erwarlung  ausgesprocben  baben, 
es  werde  Braunscbweig  gefallen,  seinen  Harz*  undWe^ 
ser-Distrikt  einslvveilen  beim  Steuerverein  zu  belassen. 
Die  Preussiscbe  Regierung  tbeilt  dièse  Erwartnng  und 
darf  sicb  mit  Zuversicbt  der  Hoffoung  bingeben  ,  dass 
îe  bereitwilJiger  Preussen  allen  Wiinscben  Braunscbweigs 
bei  den  Anschluss-Verbandlungen  entgegengekommen 
ist,  um  so  weniger  Braunscbweig  ansteben  wird,  eioen 
Wunscb  des  ZoUvereins  zu  erfullen,  dem,  so  viel  er- 
hellt,  Braunscbweigiscbe  Interessen  nicbt  entgegenstc- 
hen,  und  von  dessen  Erfiillung  sebr  erspriessliche,  von 
dessen  Ablebnung  sebr  unerfreulicbe  Folgen  vom  Zoll- 
yereine  erwartet  werden. 

Bei  der  vorgerîickten  Zeit  im  Jabre  kaben  dSe  Ko- 
niglicb  Hannoveriscben  Kommissarien  um  eine  baldige 
Riickâusserung  der  Herzoglich  Brauoscbweigischen  Re- 
gierung gebeten;  indem  die  Untersetchneten  sicb  ditser 
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1841  Bitte  anschlieMen ,  benutzen  sie  mit  grossem  Vergoogeo 
diesen  Anlass,  £w.  etc.  den  Ausdriick  îhrer  Tonfigli* 
chen  Hochachtung  zu  emeuern, 

Berlin,  den  12teD  September  1841. 

(gez.)  EicHMAnr.     Po 


u. 

Note   der  Kônigl.  Preussischen  Komniissarien    an 

die  HerzogL   Braunschweigischen ,   datirt  Berlia^ 

25.  Ohtober  1841. 

Die  Unterzeichneten  baben  sicb  beebrt,  Ew^.  etc. 
durcb  ibre  ergebene  Note  vom  5ten  d.  M.  su  benach- 
ricbtigen,  dass  die  Roniglicb  Hanooveriscbeii' Kommis- 
8ariea  uoter  demselbea  Tage  davon  io  KeoBtniss  geseizt 
siod,  die  Herzoglich  Braiinschweigîsche  Regierung  fiode 
in  den  zeitberigen  Erklârungen  der  Kouiglicb  Hanno- 
verîscben  Regîeruog  nocb  nîcbt  diejenîgeii  berubigendeB 
Zusicheruiigen ,  durcb  welcbe  sîe  sicb  bewogen  fiihiea 
konne,  den  Harz-  und  Weser  -  Distrikt  fur  das  Jabr 
1842  bei  déni  Hannorer  •  Oldeuburgiscben  Steuerrereio 
zu  belassen.  Beim  Abscbluss  des  Vertrages  vom  19leB 
d.  M.  wegen  Beitritts  des  Herzogthuois  Brauoscbwejg 
zum  Zoilvereîne  ist  desbalb  in  einem  Separat-Protokoll 
vorgeseben  und  verabredet,  dass  jener  Dislrikt,  welcher 
nacb  dem  Vertrag  selbst  in  den  Zollyerein  scbon  auf- 
genommen  ist,  dann,  wenn  die  Roniglicb  HannoTeri- 
scbe  Regierung  in  jener  Beziehung  eine  for  genâgend 
zu  erachtende  Erklârung  abgebe,  fur  das  Jabr  1842 
aus  dem  ZoUrerein  nocb  ausgescblossen  und  dem  Steuer* 
verein  unter  den  demnâchst  zu  yerabredenden  Bedin- 
gnngen  angescblossen  bleiben  sollte. 

Unter  dem  23sten  d.  M.  ist  nun  den  UDterzeicbne* 
ten  Seitens  der  Kôniglicb  Hannoveriscben  Komroisaa^ 
rien  eine  Note  zugegangen,  in  welcher  Namens  der  K5- 
niglîcb  Hanooveriscben  Regîeruog  in  der  Hauptsacbe 
wùrtiicb  Folgendes  erklârt  wird: 

,,Vertraueud  aiif  dièse  Versicberungen  bat  die  ge- 
wânscbte  Zusage  iiber  die  baldtbunlicbste  Eroffnung 
von  Verhandhingen  wegen  des  Beitritts  Hannôvert 
zu  dem  Zoll verein  um  so  weniger  besondere  Beden- 
ken  finden  kônneii,  da  dieselbe  im  Wesentlicbcn  achon 
in  der  frâheren  Erklârung  vom  6ten  v.  M.  lag,  indem 
dieselbe   nur  dagegen  sicb  ausspracb,  dast  im  Vbr 
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ans   eîn    beslimmter  Zeitpunkt    fiir   den   Anfaiig    der  1841 
Verhandiungen  festgesetzt  werde  ..."  :  •    i 

„Indem  die  Unterzeichneten  diesem  noch  die  Bemer- 
kuag  hinzufiigen  ,  dass  die  '  erford«vlichefi  Untersu- 
chungen  tind  Prafungen  fërderaainst  werden  'begon- 
nen  werdén  ,  und  dass  die' KÔniglîch  Hann'ôverîsche 
Regierung  e&  sich  wird  ângelegeâ  seyn  lassen',  die 
Hindernisse ,  welclie  den  Beginn  der  .Verhandinngen 
verzogern  uti>d.  der  Erreièhiing  einer  Vereinbaiiing 
sîch  entgegenstellen ,  so  vie!  in  ibreo  Kraften:  stehi 
zu  beséiligeii,  erneuern  sîe  •  .  é"  i 

In  Verbindung  mif  deit.£v«r.  etc.  mit^ëtbeilteo  Kônîg-» 
licb  Hannoverischen  Erklàrungen  1  vom  6ten  und'lOten 
V.  M.  erhalt  die  Koniglich  Prëiissische  Regierung  >i  ans 
der  Note  vbin  238ten  d.  M.  mit  GenugthuuRg  die  Ue»* 
berzeugungr,  dass  die  Rôbigliéb  tinunoveriscbe  Begûe^^ 
rung  den  ernsten  Willen  bat,  dem  Zollvereinibeiiiatre^ 
ten  und  baldtbunlichst  deshalb  Verbandlungeh  àilzu- 
kniipfen.  '      -  ?    *, 

Wollte  die  KônigHcb  Hannoverûche  Regierung  den 
Verbandliingen  seibst  nicbt  prâjudiziren,  und  dtes  dcirfte 
nîcht  erwartet  werden ,  so'  konnte  sîe  nicbt  fiiglicb  sicb 
mit  grôsserer  Bestimmtbeit  erklaren ,  aucb  abg^seben 
davon,  dass  die  Koniglicb  Hannoverîscbe  Regierung  wobl 
dafiir  balten  mag,  gerade  in  gegenwartîger  Zeit  ziir 
besonderen  Vorsîcbt  aufgefordert  zu  seyn.  Dagcgen 
gebt  ans  den  Aeusserûngeù.  der  Kônigb'cb  Hannoveri- 
schen Kommissarien  bervor  und  sie  herufen  sicb  dabe^ 
ansdrûcklicb  auf  ibre  Instruktionen^  dass  die  Koniglicb 
Hannoverîscbe  Aegierung  wiinscbt,  sofort  ehilcîtende 
vertraulicbe  Besprecbungen  zu  veranlassen,  um  sicb 
iiber  diejenigen  Gegenstande  zu  verstândigen ,  welcbe 
bel  den  Zollanscbluss  -  Verbandiungen  bauptsacblicb  in 
Belracbt  kommen  miissen.  Als  solcbe  werden  bezeicb- 
net:  Tarif-Positionen  gewîsser  ûberséeiscber  PrpdMkte, 
deren  Ermâssigung  man  fiir  notbwendig  bâlt,  und  geH 
wisse  Einkûnfte  der  Koniglicb  Hannoveriscben  .Kjasçen, 
welcbe  man  aucb  als  Mitglied  des  Zollvereins  beibehal«^ 
ten  will.  Die  Koniglicb  Hannoveriscben  Kommissarien 
sind  angewiesen^  iiber  den  ersteren ,  so  8ebr  wicbtigen 
Gegenstand  uugésaumt  mit  dem  bier  anwesenden  Gros$-< 
berzoglicb  Oldenburgîscben  Kommissarius,  Gebeimen 
Hofralb  Jansen,  in  Kommunikation  zu  treten. 

Verbandiungen,  durcb  welcbe  derBeitritt  zam  Zoilr 


508     Traité  de  Londres  sur  la  suppr^êsian 

1841  vereio  am  geeignetsten  varbereitet  wird,  aolleo  daher 
Roniglich  Hannoverischer  Seita  schon  gegeBwâîrtig  be> 
ginuen. 

Die  Unterzeichttelen  halteD  sich  âberzeugt,  aach  die 
Herzoglich  Braunschweigîsclie  Regierung  werde  au  dem 
io  dem  Séparât  «Protc^kLoll  Tom  19teii  d.  M.  vorgatehe- 
nen  Zwecke  die  KonigUch  Haonoverischer  Seila  gq- 
inachteD  Ëroffoungeii  fiir  genogeod  «rachleÀ,  und  er- 
suclien  Evr.  etc.  ganz  ergebenst,  dicselben  altbald  Ibrer 
bocbsten  RegieruDg  vorziilagea ,  aucb  bei  der  grossen 
Drlnglichkeît  der  Umstande  ailes  so  vorzabebrtnten,  dass 
in  den  nachsten  Tagen  die  notliigen  Yerabredungen  we- 
geo  Belassiing  des  Hara-  itnd  Weser  -  DistrâcSa  beim 
SteuervereiD  fur  das  Jahr  1842  getroifeti  werden  kun« 
nen.  Seitetis  der  Konîgiicli  Preussiscbea  RcgieriiDg  vrird 
zur  Forderung  dieser  Angelegenbeit  geéchaken,  was 
tbunlicb  ist. 

Mit  Vergnâgen  beniitzen  dîe  Unteraeicbneten  diesen 
Anlass,  Ew.  etc.  die  Versîcherung  îbrer  aiisgexctcfanet- 
sien  Hochacbtung  su  erneuem. 

Berlin,  den  25.  Oktober  1841. 

(Untera.)  Eichmavh.     PocsHaiiMEft. 
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Traité  signé  à  Londres,  le  20  Dé^ 
cembre  1841,  entre  la  Grande-- Bre- 
tagne y  V Autriche^  la  Russie  et  la 
Prusse  y  sur  la  suppression  de  la 
traite  d'esclaves. 

Texte  original  anglais. 

Art.  I.  —  Their  Majesties  the  Emperor  of  JÊustriOj 
Ring  of  Hungary  and  Boheinia,  tbe  King  of  PruS' 
sia^  and  the  Emperor  of  ail  the  Russias  engage  to 
probibit  ail  Trade  in  Slaves ,  eitber  hy  tbeir  rcepectiTe 
Subîects  or  iinder  tbeir  respectiye  Flags,  or  by  neaat 
of  Capital  belouging  to  tbeir  respective  Subîects,  smà 
to  déclare  sucb  Traffic  Piracy;  tbeir  Maîesties  farAer 
déclare  y  that  any  Vessel  whicb  may  attempt  to  carry 
on  tbe  Slave  Trade  sball  by  tbnt  Fact  aloae  losa  ail 
Rîgbt  to  tbe  Protection  of  tbeir  Flag. 
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Art.  II.  —  In  order  more  completely  fo  accomplûh  1841 
the  Object  of  tlie  présent  Treaty,  the  High  Contracting 
Parties  agrée  by  common  Consent  that  those  of  their 
Ships  of  War  whîcli  shall  be  prdvided  with  spécial 
Warrants  and  Orders,  prepared  according  to  the  Fornis 
of  the  Annex  (A.)  of  the  présent  Treaty»  may  search 
every  Merchant  Vessel  belonging  to  any  one  of  the 
High  Contracting  Parties  ^hich  shall  on  reasonable 
Gronnds  be  siispected  oF  being  engaged  în  the  Traffic 
in  Slaves ,  or  of  havîng  been  fitted  ont  for  that  Pur- 
pose,  or  of  having  been  engaged  in  the  Traffic  dnring 
the  Voyage  în  which  she  shall  bave  been  met  wilh  by 
the  said  Criiisers;  and  that  siich  Cruisers  may  detain 
and  send  or  carry  away  siich  Vessels ,  in  order  that 
they  may  be  broiight  to  Trial  in  the  Manner  hereafler 
agreed  upon. 

Nevertheless  the  above-menlioned  Right  of  searching 
the  Merchant  Vessels  of  any  one  or  other  of  the  High 
Contracting  Parties  shall  be  exercised  only  by  Sbips  of 
War  whose  Commanders  shall  bave  the  Rank  of  Cap- 
tain  ,  or  that  of  Lieutenant  in  the  Royal  or  Impérial 
Navy,  unless  the  Command  shall  by  reason  of  Death 
or  otherwise  bave  devolved  upon  an  Officer  of  infeiior 
Kank;  the  Commander  of  such  Ship  of  War  shall  be 
furnîshed  with  Warrants  according  to  the  Form  annexed 
to  the  présent  Treaty,  under  Letter  (A.) 

The  said  mutual  Right  of  Search  shall  not  be  exer- 
cised within  the  Mediterranean  Sea:  Moreover  the 
Space  within  which  the  Exercise  of  the  said  Right  shall 
be  confined  shall  be  bounded  on  the  North  by  the 
Thirtysecond  Parallel  of  North  Latitude;  on  the  West, 
by  the  Rastern  Coast  of  America^  from  the  Point  where 
the  Thirty  -  second  Parallel  of  Nortb  Latitude  strikes 
that  Coast,  down  to  the  Forty-fiflh  Parallel  of  South 
Latitude;  on  the  South,  by  the  Forty*finh  Parallel  of 
South  Latitude,  from  the  Point  where  that  Parallel 
strikes  the  Eastern  Coast  of  America  to  the  Eightietb 
Degree  of  Longitude  East  from  the  Merîdian  of  Green-- 
wich;  and  on  the  East,  by  the  same  Degree  of  Lon- 
gitude ,  from  the  Point  Mrhere  ît  is  intersected  by  the 
Koriy.fîfih  Parallel  of  South  Latitude,  up  to  the  Coast 
of  Iridia. 

Art.  III.  —  Each  of  tbe  High  Contracting  Parties 
which    may   choose  to   employ  Cruisers  for  the  Sup- 
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1841  pression  oF  ihe  Slave  Ti  ade,  and  to  exercise  Ibe  miilual 
Right  uf  Search ,  réserves  to  itself  to  fix  according  lo 
ils  owD  Convenience  the  Number  of  the  Shîps  of  War 
wliîch  shall  be  employed  on  the  Service  elipulaled  n 
the  Second  Article  of  the  présent  Treaty,  as  well  m 
the  Stations  on  which  the  said  Shîps  shall  cruise. 

The  Names  of  the  Ships  appointed  for  this  PurpoM 
and  those  of  their  Coinmanders  shall  be  commiiiiiMtsd 
by  each  of  the  High  Contracting  Parties  to  the  othtfs; 
and  they  shall  reciprocally  apprize  each  other  entf 
Time  that  a  Cruiser  shall  be  placed  on  a  Station |  or 
shall  be  recalled  frooi  tlience,  in  order  that  the  otct^ 
sary  Warrants  may  be  deiivered  by  the  Governmeiils 
authorizing  the  Search,  and  returned  to  those  Goven- 
inents  by  the  Government  which  bas  received  thea, 
wlien  those  Warrants  shall  no  longer  be  necessarj  br 
the  Execution  of  the  présent  Treaty. 

Art.  IV.  —  Immediately  after  the  GoVernment  whkk 
employs  the  Cruisers  shall  bave  DOtified  to  the  Govsn- 
inent  which  is  to  authorize  the  Searcb  tbe  Number  êmI 
the  Names  of  the  Cruisers  which  it  inteiida  to  empbfi 
the  Warrants  auhorizing  the  Search  shall  be  niadc  wâ 
according  to  the  Form  annexed  to  the  présent  Trtaty, 
under  Letter  (A.) ,  and  shall  be  deiivered  by  the  G^ 
verument  which  employs  the  Cruiser. 

In  no  Case  shall  the  mutual  Right  of  Search  hi 
exercised  upon  the  Ships  of  War  of  the  High  Contrad» 
ing  Parties. 

The  High  Contracting  Parties  shall  agrée  upon  t 
particular  Signal  to  be  used  exclusively  bjr  those  Crui- 
sers which  shall  be  invested  with  the  Right  of  Search. 

Art.  V.  —  The  Cruisers  of  the  High  Contractii| 
Parties  authorized  to  exercise  the  Right  of  Search  ssi 
Détention  in  exécution  of  the  présent  Treatjr,  shall  coe- 
form  themselves  strictly  to  the  Instructions  annexed  Is 
the  said  Treaty,  under  Letter  (B.),  in  ail  that  relilli 
to  the  Formalities  of  the  Search  and  of  the  DetentisBi 
as  well  as  to  the  Measures  to  be  taken  in  order  tkt 
the  Vessels  suspected  of  having  been  employed  in  ÛS 
Traffic  may  be  deiivered  over  to  the  compétent  Tribunak 

The  High  Contracting  Parties  reserve  to  themseliti 
the  Right  of  making  in  thèse  Instructions,  by  conuase 
Consent,  such  Altérations  as  Circumstaiices  oiay  raadtr 
necessary. 
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The  Crirlsers  of  the  High  Contracdrig  Parties  fiball  |g4i 
mutiially   afiPord   to    each    other  Assistance   in   ail  Cases 
wheu  it  may  be  usefui  that  thej  shoiild  act  in  concert. 

Art.  VI.  —  When  a  Merchant  Vessel  sailing  iinder 
the  Flag  of  Oiie  of  the  High  Coiitracting  Parties  shall 
hâve  been  detained  by  a  Cruîser  of  the  other  duly  au- 
thorized  to  that  EfTect  couformably  to  the  Provisions  of 
tlie  présent  Treaty,  such  Merchant  Vessel,  as  i/vell  as 
the  Master,  the  Crew,  the  Cargo,  and  th«  Slaves  who 
may  be  on  board,  shall  be  brought  into  such  Place  as 
the  High  Contracting  Parties  shall  hâve  respectively  de- 
signated  for  that  Purpose,  and  they  shall  -be  delivered 
over  to  the  Authorities  appointed  with  that  View  by 
ihe  Government  witbin  whose  Possessions  such  Place 
is  sitiiated,  in  order  that  Proceedings  may  be  had  \vith 
respect  to  them  before  the  compétent  Tribunals  in  the 
Manner  hereafter  specified. 

When  the  Commander  of  the  Cruîser  shall  not  think 
fit  to  undertake  himself  the  bringing  in  and  the  De- 
livery  up  of  the  detained  Vessel,  be  shall  intrust  that 
Duty  to  an  Officer  of  the  Rank  of  Lieutenant  in  the 
Royal  or  Imperal  Navy,  or  at  least  to  the  Officer  who 
shall  at  the  time  be  the  Third  in  Authority  on  board 
the  detaining  Ship. 

An.  VH.  —  If  the  Commander  of  a  Cruiser  of 
One  of  the  High  Contracting  Parties  should  hâve  Reason 
to  suspect  that  a  Merchant  Vessel  sailing  under  the 
Convoy  of  or  in  company  with  a  Ship  of  War  of  One 
of  the  other  Contracting  Parties  has  been  engaged  in 
the  Slave  Trade,  or  has  been  fitted  out  for  that  Trade, 
he  shall  niake  known  his  Suspicions  to  the  Comman- 
der of  the  Ship  of  War,  who  shall  proceed  alone  to 
search  the  suspected  Vessel;  and  in  case  the  last-men- 
tioned  Commander  should  ascertain  that  the  Suspicion 
is  well  founded,  he  shall  cause  the  Vessel,  as  well  as 
the  Master,  the  Crew,  the  Cargo,  and  the  Slaves 
who  may  be  on  board,  to  be  taken  into  a  Port  belong- 
ing  to  the  Nation  of  the  d/ètained  Vessel,  to  be  tfaere 
proceeded  against  before  the  compétent  Tribunals,  in 
the  Manner  hereafter  dîrected. 

Art.  VIII,  —  As  soon  as  a  Merchant  Vessel  detained 
and  sent  in  for  Adjudication  shall  arrive  at  the  Port  to 
which  slie  is  to  be  carried  ,  in  conformity  with  Annex 
(B.)  to  the  présent  Trealy;  th«  Commander  of  the  Crui- 
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1841  ser  which  shall  liave  detaîned  her,  or  the  Offieer  tp*. 
potnted  to  bring  her  in,  shall  deliver  to  the  AuthoridH 
appointed  for  that  Purpose  a  Copy,  signed  by  hîwnlf, 
of  ail  tbe  Lîsts,  Déclarations,  aod  other  Documente  Sf^ 
cified  ia  tbe  Instructions  annexed  to  the  présent  TrBtffi 
uoder  Letter  (B.);  and  tbe  said  Authorities  shall  pie- 
ceed  in  conséquence  to  tbe  Searcb  of  the  deteined  Vsi- 
sel  and  of  ber  Cargo ,  as  also  to  an  Inspection  of  bcr 
Crew,  and  of  tbe  Slaves  wbo  may  be  on  boerd|  aiktf 
having  previously  given  Notice  of  the  Time  of  soch 
Searcb  and  Inspection  to  tbe  Commander  of  the  Cm- 
ser,  or  to  tbe  Offîcer  wbo  sbali  bave  brought  in  tk 
Vessel,  in  order  tbat  be,  or  sonie  PersoQ  whon  hi 
may  appoint  to  represent  bim,  may  be  présent  thtraili 

A  Minute  of  thèse  Proceedings  sball  be  drawn  Vf 
in  Duplicate,  wbicb  shall  be  signed  by  tbe  Persons  vks 
sball  bave  taken  part  in ,  or  wbo  sball  haye  been  pie- 
sent  at  tbe  same  ;  and  one  of  tbose  Documente  shal 
be  delivered  to  tbe  Commander  of  tbe  Cruiser,  arts 
tbe  Officer  appointed  by  bim  to  bring  in  the  drtiisrf 
Vessel. 

Art.  IX.  —  Every  Merchant  Vessel  of  any  OBS  m 
other  of  the  Five  Nations,  wbicb  sball  be  searched  sad 
delained  in  virtue  of  the  Provisions  of  the  prswit 
Treaty,  sball,  unless  Proof  be  given  to  tbe  contratyi  bt 
deemed  to  bave  been  engaged  in  tbe  Slave  Trade^  sr 
to  bave  been  fitted  out  for  tbat  Traffic,  if  in  the  Fittinft 
in  the  Equipîuent,  or  on  board  tbe  said  Vessel,  Anm% 
tbe  Voyage  in  which  sbe  was  detained,  there  shd  bs 
found  to  bave  been  One  of  tbe  Articles  herein-ate 
specified;  (that  is  to  say,) 

First,—  Hatcbes  witb  opeu  Gratinga^  inalaai  sf 
tbe  close  Hatcbes  wbicb  are  usual  in  Merchant  VaSBik 

Secondly,  —  Divisions  or  Bulkbeads  in  the  Hold  sr 
on  Deck  in  greater  Number  tban  are  necessarj  ks 
Vessels  engaged  in  lawful  Trade. 

Tbirdly,  —  Spare  Plauk  fitted  for  being  laii 
aê  a  Second  or  Slave  Deck. 

Fourtbly,  —  Sbackles,  Bolts,  or  Handcnffa. 

Fiflhly,    —  A  larger   Quantity  of  Water   in 
or  in  Tanks  tban   is  requisite   for  tbe  ConaunptiaB  sf 
tbe  Crew  of  sucb  Merchant  Vessel. 

Sixtbly,  —  An  extraordinary  Number  of  Wslv 
Casksy  or  of  other  Réceptacles  for  holding  Liquida  ■■- 
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less  the  Master  shall  prodiice  a  Certificâte  frotn  tfae  t84l 
Ciistom  House  at  the  Place  from  whîch  lie  eleared  Oul- 
wards,  stating  that  sufficient  Seciirity  had  becn  gîven 
by  the  Owners  of  such  Vessel  that  siich  extra  Number  • 
of  Casks  or  of  other  Réceptacles  shoiild  only  be  uséd 
'  to  hold  Palm  Oil,  or  for  other  Purposes  of  lawhil 
Commerce. 

Seventhly,  —  A  greater  0"»"*'*^  of  Mess  Tubs  or 
Kîds  than  are  requisite  for  the  Use  of  the  Crew  of 
such  Merchaut  Vessel. 

Eîghthly,  —  A  Boiler  or  other  cooking  Apparatits 
of  an  iinusual  Kînd,  and  langer,  or  capable  of  being 
made  larger,  than  requisite  for  the  Use  of  the  Crew 
of  such  Merchant  Vessel;  or  more  than  One  Boiler  or 
other  cooking  Apparatus  of  the  ordtnary  Sîze. 

Nitithly,  —  An  extraordinary  Quantîty  of  Rîce,  of 
the  Flour  of  Brazil,  Manioc,  or  Cassada,  cotnmouly 
called  Farina,  or  of  Maize ,  or  of  Indian  Corn,  or  of 
any  other  Article  of  Food  whatever,  beyond  the  pro- 
bable Wants  of  the  Crew;  unless  such  Quantîty  'of 
Rice,  Farina,  Maîze,  Indian  Corn,  or  any  other  Arti- 
cle of  Food  should  be  entered  on  the  Manifest  as  forni- 
ing  Part  of  the  Trading  Cargo  of  the  Vessel. 

Tenthly,  —  A  Quantily  of  Mats  or  Matting  greater 
than  18  necessary  for  the  Use  of  êuch  Merchant  Vessel, 
unless  such  Mats  or  Matting  be  entered  on  the  Matai- 
fest  as  formîng  Part  of  the  Cargo. 

If  it  is  established  that  One  or  more  of  the  Arti- 
cles above  specifidd  are  on  board ,  or  bave  been  on 
board  during  the  Voyage  în  which  tHe  Vessel  was 
captured ,  that  Fact  shall  be  considered  as  -prima  fade 
Evidence  that  the  Vessel  was  employed  în  the  Trâffic; 
sue  shall  in  conséquence  be  condemned  and  declared 
lawful  Prize,  unless  the  Master  or  the  Ownci^s' shall 
furnish  clear  and  incontrovertible  Evidence ,  provîng  to 
the  Satisfaction  of  the  Tribunal  that  at  the  Time  of 
her  Détention  or  Capture  the  Vessel  was  em{>loyc^d  în 
a  lawful  Undertaking,  and  that  such  of  the  dHTereht 
Articles  above  specîfied  as  were  found  on  boaird  àt  the 
Time  of  I>Btentîon,  or  which  might  havè  been  embar- 
ked  during  the  Voyage  on  which  she  was  engagéd  when 
she  was  captured,  were  indispensable  for  the  Accom- 
plishment  of  the  lawful  Object  of  her  Voyage. 

Art.  X.  —   Proceedings   sball  be  iteliiedîatèljr  taken 
Recueil  gên.    Tome  IL  Kk 
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1841  against  tlie  Vessel  detnîiied  as  above  stated,  her  Maiter, 
her  Crew,  and  her  Cargo,  before  the  conipeteot  Tri- 
biinals  of  the  Coii#lry  to  which  sbe  belongs,  aad  thcj 
Bhall  be  tried  and  adjiidged  according  to  th«  eftablishtl 
Fornis  and  Laws  in  force  in  that  Coiintry;  and  if  il 
results  froin  Hie  Proceedings  tliat  the  said  Vesfd  WM 
employed  in  the  Slave  Trade ,  or  fitted  ont  for  ikl 
Traffic,  the  Vessel,  her  FiUings,  and  her  Cargo  of 
Merchandize  shall  be  confiscated,  and  the  Masier,  tk 
Crew ,  and  their  AccompHces  shall  be  deall  witb  coa- 
formablytothe  Laws  by  which  they  shâ41  hâve  been  Iried. 
In  case  of  Confiscation ,  the  Proceeda  of  the  Sale  of 
the  aforesaid  Vessel  shall,  withîn  the  Space  of  & 
Months,  reckoning  from  the  Date  of  llie  Sale,  be  ^ 
ced  at  the  Disposai  of  the  Government  of  the  Couatij 
to  whîch  the  Ship  which  inade  the  Capture  beloagi^ 
in  order  to  be  employed  in  conformity  wilh  the  LiWf  ' 
of  that  Counlry. 

Art.  XL  —  If  any  One  of  the  Articlea  specilied  ii 
Article  IX.  of  the  présent  Treaty  is  foiind  ou  board  a 
Merchant  Vessel,  or  if  it  is  proved  to  hâve  been  ta 
board  of  her  diirîng  the  Voyage  in  which  ahé  waa  ta^ 
tnred,  no  Compensation  for  Losses ,  Damages,  or  EÎ^ 
pences  conséquent  upon  the  Détention  of  such  YmmI 
shall  in  any  Case  be  granted  either  to  the  Maaier  m 
to  the  Owner,  ôr  to  any  otherPerson  interesled  in  Ihi 
Eqiiipment  or  in  the  Lading,  even  thongh'a  Senlcw 
of  Condemnalioii  should  not  bave  been  pronoiinal 
against  the  Vessel  as  a  Conséquence  of  her  Detentiffi 
Art.  Xll.  —  In  ail  Cases  in  which  a  Veasel  ihil 
hâve  been  detaihed  in  cAnforinity  witb  the  présent  IMtf 
as  having  been  employed  in  the  Slave  Trade,  or  iHii 
ont  for  that  Traffic,  and  shall,  in  conséquence  ,  bavi 
been  tried  and  confiscated,  the  Govemment  of  the  Gnih 
ser  whîch  shall  bave  made  the  Capture  ,  or  the  G^ 
vernment  whose  Tribunal  shall  bave  coudemned  Al 
Vessel,  may  purchase  the  condemned  Veasel  for  the  9th 
vice  of  its  Royal  Navy,  at  the  Price  fixed  by  a  ce» 
pètent  Person  selerted  for  that  Purpose  by  the  tJi 
Tribunal;  the  Government  whose  Cruiser*  sImU  bail 
made  de  Capture  shall  bave  a  Right  of  Prefereocafli 
the  Purchase  of  the  Vessel;  but  if  the  condemned  VcmI 
shall  not  be  piirchased  in  theManner  abova  pointederf^ 
she  shall  be  wholly  broken  up   iinmediately   aficr  Ai 
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Sentence  of  Confiscation,  and  eold  in  separate  Portions  1841 
after  having  been  broken  iip. 

Art.  XllI,  —  When  by  tlie  Sentence  of  ihe  com- 
pétent Tribunal  it  shall  bave  been  ascertained  that  a 
Mercbant  Vessel,  detained  in  virlite  of  tbe  présent 
Trealy,  was  not  engaged  in  tbe  Slave  Trade ,  and  was 
DOt  fitted  ont  for  tbat  Traffic,  sbe  sbali  be  restored  to 
tbe  lawful  Owner  or  Owners,  and  if  iu  tbe  course  of 
tbe  Proceedings  it  sbould  bave  been  proved  tbat  tbe 
Vessel  was  searcbed  and  detniued  illegally  or  without 
sufficient  Cause  of  Suspicion ,  or  tbat  tbe  ^earcb  and 
Détention  were  attended  wilb  Abuse  or  Vexation,  tbe 
Commander  of  tbe  Cruiser,  or  tbe  Offîcer  wbo  sball 
hâve  boarded  tbe  said  Vessel  or  tbe  Officer  wbo  sball 
Lave  been  intrusted  witb  bringing  her  in,  and  under 
wbose  Autbority,  according  to  tbe  Nature  of  tbe  Case, 
tbe  Abuse  or  Vexation  sball  bave  occurred,  sball  be  liable 
in  Costs  and  Damages  to  tbe  Master  and  tbe  Ownera 
of  tbe  Vessel  and  of  tbe  Cargo. 

Tbese  Costs  and  Damages  may  be  awarded  by  tbe 
Tribunal  before  wbicb  tbe  Proceedings  againsc  tbe  de- 
tained Vessel,  ber  Master,  Crew,  and  Cargo,  sball  bave 
been  instituted  ;  and  tbe  Government  of  tbe  Country 
to  wiiicb  tbe  Offîcer  wbo  sball  bave  gîven  occasion  for 
sucb  Award  sball  belong,  sball  pay  tbe  Âmount  of  tbe 
said  Costs  and  Damages  witbin  tbe  Period  of  Six  Montbs 
from  tbe  Date  of  tbe  Sentence,  wben  tbe  Sentence 
sball  bave  been  prouounced  by  a  Tribunal  sitting  in 
Europe  y  and  witbin  tbe  Period  ofOne  Year  wben  tbe 
Trial  sball  bave  taken  place  out  of  Europe. 

Art.  XIV,  —  Wben  in  tbe  Search  or  Détention  of 
a  Mercbant  Vessel  effected  in  virtue  of  tbe  présent 
Treaty  any  Abuse  or  Vexation  sball  bave  been  coni- . 
uiilted,  and  wben  tbe  Vessel  sball  not  bave  been  delî* 
yered  over  to  tbe  Jurisdiction  of  ber  own  Nation,  tbe 
Master  sball  make  a  Déclaration  upon  Oatb  of  tbe 
Abuses  or  Vexations  of  wbicb  be  sball  bave  to  complain, 
as  well  as  of  tbe  Costs  and  Damages  to  wbicb  be  sball 
lay  claim;  and  sucb  Déclaration  sball  be  made  by  hîm 
before  tbe  compétent  Autborities  of  tbe  first  Port  of  bis 
own  Country  at  wbicb  be  sball  arrive,  or  before  tbe 
Consular  Agent  of  bis  own  Nation  at  a  Foreigu  Port, 
if  tbe  Vessel  sball  in  tbe  first  instance  toucb  at  a  For- 
eign  Poit  wbere  tbere  is  siicb  an  Agent. 

Kk2 
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1841  l'Iiî'  Déclaration  shali  be  verified'by  means  of  an 
Ëxaiiiînatîon  upon  Oalh  of  the  principal  Persons  amoogrt 
llie  Crew  or  the  Passengers  who  shall  hâve  witneiial 
llie  Search  or  Détention;  and  a  formai  Slalement  ofthfe 
whole  sliall  be  drawn  up,  Two  Copies  whereof  shil 
be  delivered  1o  the  Master,  w^o  sliall  forward  Ooe  ef 
Ihein  to  bis  Governtnent  in  support  of  his  Claim  kt 
Costs  and   Damage». 

It  (t  imderstood  that  if  any  Circnmstances  hejowi 
CoiUxol  shall  prevent  the  Master  froin  mdking  fais  Dé- 
claration, it  may  be  made  bj  the  Owner  of  the  Veisd^ 
or  by  any  olher  Person  interested  in  the  Equipmnl 
or  in  the  Lading  of  the  Vessel. 

On  a  ('opy  of  the  formai  Statement  aboTe  mentiood 
being  officially  transmit ted  to  it,  the  Goyerniueiit  of  iIn 
Country  to  which  the  Officer  to  whoni  the  Abuses  m 
Vexations  shali  be  imputed  shall  belong  shall  forthwill 
înstitute  Inquiry;  and  if  the  Validity  of  the  Co» 
plaint  shall  be  ascertained,  that  Government  shall  eaue 
to  be  patd  to  the  Master  or  the  Owner,  or  to  anj  olbcr 
Person  interested  in  the  Eqiiipment  or  Lading  of  ib 
niolested  Vessel ,  the  Amoiint  of  Costs  aud  DamagN 
which  shall  be  due  to  hîm. 

Art.  XV.  —  The  High  Contracting  Parties  engigi 
reciprocally  to  communicate  to  each  other  when  sÀfl 
to  do  so,  and  without  Expense,  Copies  of  the  Proctsl- 
ings  instituted,  and  of  the  Judgments  given,  relatifs  II 
Vessels  searched  or  detained  in  exécution  of  the  Prs> 
visions  of  Ihis  Treaty. 

Art.  XVI.  —    The   High   Contracting  Parties 
to  ensure  the  immédiate  Freedom  of  ail  the  Slaves 
shall   be    found    on   board   Vessels    detained    and 
demned   in   virtue    of   the  Stipulations   of    tho 
Treaty. 

Art.  XVII.  —  The  High  Contracting  Parties 
to  invite  the  Maritime  Powers  of  Europe  which  hift 
not  yet  concluded  Trealies  for  the  Abolition  of  ttt 
Slave  Trade  lo  accède  to  the  présent  Treatj. 

Art.  XVIII.  —  The    Acts    or   Instruments  ai 
to  the  présent  Treaty,  and  which  it  is  mtitoallj 
to  consider  as  forming  an  intégral  Part  thereof,  arattl 
following  : 

(A.)  Forms  of  Warrants  of  Aiithorisatîon  f  aai  é 
Orders  for  the  Guida  née   of  the  Cruisers   of 
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tion    ia   the  Searclies   and  Détentions    to   be   made   in  1841 
virlne  of  the  présent  Treaty, 

(A.)  Instructions  for  tlie  Cruîsers  of  tlie  Naval  Forces 
employed  in  virtue  of  the  présent  Treaty  for  the  Sup- 
pression of  the  Slave  Trade. 

Art.  XIX.  —  The  présent  Treaty,  consîsting  of  Ni- 
ueteen  Articles,  sh^ll  be  ratified ,  and  the  Ratifications 
thereof  shall  be  exchanged  at  London  ,  at  the  Expira- 
tion of  Two  Months  frotn  this  Date,  or  sooner  if  possible. 

In  witlness  whereof  the  respective  Plenipotentiaries 
hâve  signed  the  présent  Treaty,  in  English  and  Frenchy 
and   hâve  therennto  affixed  the  Seals  of  their  Arms. 

Done  at  London^  the  Twentieth  Day  of  Decein- 
ber  in  the  Year  of  our  Lord  One  thousand  eight  hun- 
dred  and  forty-one. 

(L.S.)  Aberdeen.     (L.S.)  Koller.     (L.S.)  St,  Aulaire. 
(L.S.)  ScHLEiNrrz.     (L.S.)  Brunkow. 

Annex  (A.) 

To  the  Treaty  between  Great  Britain^  jéustria, 
France,  Prussia,  and  Russia  jor  the  Suppres- 
sion of  the  jÉjrican  Slave  Trade  ^  signed  at 
JLondon^  the  Twentieth  Day  of  December  in 
the  Year  One  thousand  eight  hundred  çind 
forty  -  one. 

FoRM  I.  —  fVarrants  in  pirtue  of  which  a  Cruiser 
o/  one  of  the  High  Contracting  Parties  to  this 
Treaty  may  visit  and  detain  a  Merchant  Vessel 
belonging  to  or  hearing  the  Flag  of  another  of 
the  High  Contracting  Parties  y  and  suspected  of 
being  engaged  in  the  Slave  Trade,  of  or  fîtted  oui 

for  that  Traffic. 
^  Whereas  by  a  Treaty  concluded  between  Great 
Britain  ,  j4ustria ,  France ,  Prussia  and  Bussia, 
signed  at  London  on  the  Ti/ventieth  Day  of  December 
One  thousand  eight  hundred  and  forty-one,  for  the  to- 
tal Suppression  of  the  African  Slave  Trade,  it  waa 
sttpulated  that  cerlaîn  Cruisers  belonging  to  the  said 
Countries  respectively  should  be  instructcd  to  visit  and 
detain,  virithin  particular  Limita,  Mercbaot  Vessels  of 
the  other  Contracting  Parties  engaged  inthe  Traffic  in 
Slaves,  or  suspected  of  being  fitted  out  fdr  that  Traffic  : 
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1841  And  whereas  tbe  Government  of  bas  thougjht 

fil  (iiat  tbe  Vessel  you  comniand  sliall  be  one  of  Ae 
Crnisers  furnished  wîth  the  said  spécial  In- 
slruclionSy  you  will  accordingly  receive  InstruclioM 
from  the  said  Government  for  your  Guidance  on  the 
said  Service  ;  you  are  therefore  autborîzed  by  virtue  of 
those  Instructions  and  of  the  présent  Warrant  to  fUt 
Merchant  Vessels  under  the  Flàg,   to- 

spected  of  being  engaged  in  the  Traffic  in  Slaves,  withii 
the  Liniits  set  forlh  in  the  Second  Article  of  the  ssid 
Treaty,  and  to  deal  with  such  Vessels  as  shall  otvi 
engaged  in  the  Slave  Trade,  or  shall  be  suspected  of 
being  fîtted  out  for  that  Traffic ,  as  pointed  out  in  tbt 
said  Treaty  and  in  the  Instructions  thereunto  annexe^ 
Given  under  our  Hands  and  the  Seal  of  tîia 

Office  of  the 

Day  of 
To  tlie  Commander  of  the 

FoHM.  IL  —  Orders  for  the  Guidance  of  the  Chm- 
mander  of  the  Cruiser  of  one  of  the  High  Càntraet' 
inff  Parties,  in  visiting  and  detaininff  a  MerchatU 
Vessel  helonging  to  or  bearing  the  Flag  of  aih 
other  of  me  High  Contracting  Partie: 

Whereas  byaTreaiy  concluded  between  6r€a^  Bii- 
tain^  Anstria,  France^  Pruasia,  and  Rueeia,  s^ped 
at  London  on  the  Twentieth  of  December  One  Aoi- 
saud  eight  hundred  and  forty-one,  for  tbe  total  Snp* 
pression  of  the  African  Slave  Trade»  it  was  stipulalM 
that  certain  Cruisers  belonging  tb  the  said  Coualriei 
respectively  shall  be  aiithorized ,  under  spécial  Instnie* 
tions  therein  meiitioned,  to  vlsit  and  detain,  within  pii^ 
ticuiar  Limits,  Merchant  Vessels  of  the  other  CoDtrad* 
ing  Parties  engaged  in  the  Slave  Trade  i  or  suapodeJ 
pf  being  fîtted  out  for  that  Traffic:  Ând  whereas  ^ 
thiiik  fit  that  the  Vessel  you  command  shall  be  one 
of  the  Cruisers  furnished  with  the  srii 

spécial  Instructions,  we  herewith  transmit  to  yoe  > 
Copy  of  the  said  Treaty  of  the  Twentieth  of  DeoÊÊh 
ber,  and  of  the  Instructions  thereunto  annexedy  bowii 
before  nienlioned  ;  and  you  are  accordingly  aythoriist 
by  virtue  of  this  présent  Qrder  and  of  the  iceotÊfÊtf' 
iug  Warrant  from  the  Government  of  le 
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\isit,  wîthîn  the  Limîts  set  forlli  în  the  Second  Article  1^41 
of  llie  said  Treaiy,  Merchaok  Vessels  under  the 
Flag,  suspected  of  being  engaged  in  the  Slave  Trade^ 
and  to  deal  with  such  Vessels  as  shall  bave  engaged  in 
that  Traffic,  or  shall  be  suspected  of  behig  fitted  ont 
for  that  Traffic,  in  the  Manner  pointed  ont  în  the  satd 
Treatjr,  Warrant^  and  Instructions;  and  we  charge  and 
rcquire  you  to  conform  inost  strictiy  to  ail  the  Provi- 
sions and  Stipulations  contained  therein,  taking  care  to 
exercise  the  Authorily  so  conferred  upon  you  in  the 
mildest  Manner,  and  with  every  Attention  which  is 
due  between  allied  and  friendly  Nations ,  and  to  co- 
operate  cordially  with  the  Coinnianders  of  any 

Vessels  of  War  employed  in  the  same  Service. 

Given  under  our  Hands  and  the  Seal  of  the 

Office  of  thé 

Day  of 

To  the  Commander  of  the 

Thèse  Forms  of  Warrants  and  Orders  shall  be  an- 
nexed  to  the  Trealy  signed  thîs  Day  between  Great 
B  ri  tain  y  ^ustria,  France,  Frussia,  and  Russia,  for 
the  Suppression  of  the  jifrican  Slave  Trâde,  and  shall 
be  considered  as  an  intégral  Part  of  that  Treaty. 

In  witness  whereof  the  Plenipotentiaries  of  the  High 
Contracting  Parties  bave  signed  this  Annex»  and  bave 
thereunto  affixed  the  Seal  of  their  Arms. 

Done  at  London^  the  Twentieth  Day  <of  Deeem* 
ber  in  the  Year  of  our  Lord  One  thousand  eight  hun- 
dred  and  forty-one. 

(L.  S.)  Abkrdeen,    (L.S.)  Koller.    (L.S.)  St.  Aulaiae. 
(L. S.)  ScHLEiNiTZ.    (L.S.)  Bruhhow.) 

Ahsex  (B.) 
To  the  Treaty  between  Great  Britain^  jéustriâ^ 
France^  Prussia^  and  Russia  jor  the  Suppres^ 
s  ion  of  the  AJrican  Slave  Trade  ;  signed  at 
London,  the  Twentieth  Day  of  December  in 
the  Year  One  thousand  eight  hundred  and 
forty-one. 

Instructions  to  Cruisers. 
First,  —  Whenever  any  Merchant  Veissel  belonging 
to  or  bearing    the  Flag  of  any  One   of  the  High  Con- 
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1841  Iracting  Parties  shall  be  visîted  by  a  CruUer  off  aujr 
One  of  the  otlier  Higli  Cootracting  Parties ,  flbt  Olicic 
commandiiig  the  Cruiser  sliall,  befbre  he-  procceds  li 
tlie  Visit,  exhibit  to  the  Maftter  of  such  VeiMl  ^ 
spécial  Orders  wbich  confer  upoti  bim  by  ExcqptÎM 
the  Rigbt  to  visît  ber;  and  be  sball  deliver  to  toA 
Master  a  Cerlifirate ,  sîgned  by  bîmself ,  specifyiiig  hk 
Rank  in  tbe  Navy  of  bis  Coiiolry,  and  the  Naine  of 
the  Sbip  whîch  be  commands,  and  decUrlpg  that  Ib 
only  Ob)ect  of  bis  Visît  is  to  ascertaio  wh^lher  tht 
Vessel  is  engaged  in  the  Slave  Trade*,  or  ia.  flttad  aal 
for  tbe  Purpose  of  sucb  Traffic,  or  hais  baen  engafrf 
in  that  Traffic  durîng  tbe  Voyage  in  which  alaa  lui 
beeu  met  witli  by  tbe  said  Cruiser.  W^han  Ae  Yiiit 
is  made  by  an  Officier  of  tbe  Cruiser  other  Xlu^  kcr 
Commander,  sucb  Officer  sball  not  be  under  Ihe  Kank 
of  Lieutenant  in  tbe  Navy,  uniess  be  be  the  Offictr 
wbo  at  the  Time  is  Second  in  Command  of  fhe  Ship 
by  wbicb  tbe  Visit  is  made*^  and  in  tbis  Caae  auchO^ 
iicer  sball  exhibit  to  tbe  Master  of  tbe  Merchaat  Vit- 
sel  a  Copy  of  tbe  specîd  Orders  above  oientiotned  9  «• 
gned  by  tbe  Commander  of  tbe  Cruiser,  and  ahaH  U- 
kewise  deliver  to  sucb  Master  a  Certifioate,  sîgned  by 
1n'm8.elf,.  specifying  tbe  Bank  wbicb  ha  holda.  in  the 
Navy  of  bis  Country,  tbe  Name  of  tbe  Cenimander  Ha- 
der  wbose  Orders  be  is  acting,  tbe  Name  of  Ihe  Cnii^ 
ser  to  wbicb  be  belongs,  and  tbe  Object  of  lûa  Ybitf 
as  berein-before  recited. 

If  it  sball  be  ascerlained  by  tbe  Visit  ibat  tbeShip'» 
Papers  are  regular  and  bèr  Poceedings  lawful,  the  0(* 
ficer  sball  certify  upon  the  Log  Book  of  the  Vessel,  thaï 
tbe  Visit  took  place  in  virtue  of  tbe  spécial  Ordcn 
above  mentioned,  and  wben  tbe^e  Formalities  shsl 
bave  been  completed  tbe  Vessel  sliall  be  permittad  la 
continue  her  Course.  • 

Secondly,  —  If  in  conséquence  of  the  Vbit  the  Of- 
ficer commanding  tbe  Cruiser  sball  be  of  opinion  ffhsi 
tbere  are  sufficient  Grounds  for  believing  that  Ihe  Vss* 
sel  is  engaged  in  tbe  Slave  Trade ,  or  bas  beeiii  iXHÀ 
out  for  that  Traffic,  or  bas  been  engaged  in  tlwl 
Traffic  durîng  tbe  Voyage  in  wbicb  she  ia  mat  will 
by  the  Cruiser,  and  if  be  sball  in  conséquence  detai^ 
mine  to  detain  ber  ,  and  to  bave  ber  de1iv^*ed  uf  It 
tbe  Jurisdiclion  of  tbe  compétent  Aulhoririae,   he  ahil 
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forlliwitb  cause  a  Lîst  to  be  màde  ont  in  Duplicate  ofl^l 
ail  ihe  Papers  foimd  on  board  ;   and  he  sball  sign  this 
List  and  the  Diiplicale,  adding  after  hîa  own  Nanie  bis 
Rank  in  tbe  Navy,  and  ibe  Name  of  tbe  Vessel  under 
bis  Comniand. 

He  sball  în  like  Manner  niake  ont  and  sign  in  Dii- 
•  plicate  a  Déclaration  ,  stating  tbe  Place  and  Time  of 
tbe  Detenlion,  the  Name  of  tbe  Vessel  and  tbat  of  ber 
Master,  tbe  Names  of  tbe  Persons  coniposing  ber  Crew, 
and  tbe  Nuniber  and  Condition  of  tbe  Slaves  fouud 
on  board. 

7'bis  Déclaration  sball  furtber  contain  an  exact  De* 
scription  of  the  State  of  tbe  Vessel  and  of  ber  Cargo. 

Thirdly,  -r-  Tbe  Commander  of  tbe  Cruîser  sball 
witboiJt  Delay  carry  or  send  tbe  detained  Vessel,  wilb 
ber  Master,  Crew,  Passengers,  Cargo,  and  tbe  Slaves 
foiind  on  board,  to  one  of  the  Ports  berein  after  spe- 
ciiied ,  in  order  tbat  Proceedinga  may  be  institiited  iii 
regard  to  them,  conformably  to  tbe  Lavi'S  of  tbe  Coun» 
try  uitder  wbose  Flag  tbe  Vessel  is  saîling,  and  he 
sball  deliver  tbe  same  to  tbe  compétent  Autborities,  or 
to  tbe  Persons  wbo  shall  bave  been  specially  appointed 
for  tbat  Purpose  by  tbe  Government  to  wboin  sucb 
Port  sball  belong, 

Foiirlbly,  ^-  No  Person  wbatever  sball  be  taken 
out  of  tbe  detained  Vessel,  nor  sball  any  Pari  of  lier 
Cargo ,  nor  any  of  tbe  Slaves  found  on  board ,  be  re- 
inoved  from  ber  until  after  sucb  Vessel  sball  bave  been 
delivered  over  to  tbe  Autborities  of  ber  owd  Nation, 
unless  tbe  removal  of  tbe  Wbole  or  Part  of  tbe  Crew 
or  of  tbe  Slaves  fouud  on  board  sball  be  deemed  ne- 
cessary ,  either  for  the  Préservation  of  their  Lives  or 
froni  any  otber  Considération  of  Humanity,  or  for  tbe 
Safety  of  the  Persons  vrbo  sball  be  charged  with  tbe 
Navigation  of  tbe  Vessel  after  ber  Détention  ;  in  any 
sucb  Case,  the  Commander  of  tbe  Cruiser,  or  the  Of- 
ficer  appointed  to  bring  in  tbe  detained  Vessel ,  sball 
make  a  Déclaration  of  sucb  Removal,  îii  which  be 
sball  specify  tbe  Reasons  for  tbe  same;  and  tbe  Mas- 
t«rs,  Sailors,  Passengers,  or  Slaves  so  removed  shall 
be  carrted  to  tbe  same  Port  as  tbe  Vessel  and  ber 
Cargo,  and  tbey  sball  be  received  in  tbe  same  Manner 
as  the  Vessel,  agreeably  to  tbe  Régulations  berein -after 
set  forlh. 
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1841  Provided  always,  That  notliÎDg  in  this  Paragraph 
sliall  be  understood  as  applyÎDg  to  Slaves  fouad  on 
board  of  Austriarij  Prussian,  or  Russian  Vessab; 
but  such  Slaves  shall  be  disposed  of  as  is  spscified  û 
the  foHowîng  Paragrapbs. 

Fiftbiy,  —    Ail  Àuatrian  Vessels   wliich    shall  bs 
detained  on  tbe  Stations  oï  jinierica  ov  Ajrica  bjr  IIm^ 
Cruîsers  of  tbe  otber  Contracting  Parties,  sliàll  bs  cir- 
ried  and  delivered  up  to  tbe   Auatrian  Jurisdlclioa  at 
Trieate. 

But  if  Slaves  sball  be  foiind  on  board  anjr  such 
Austrian  Vessel  at  the  Time  of  her  Détention ,  tbe 
Vessel  shall  in  the  first  instance  be  sent  to  deposit  Ac 
Slaves  at  that  Port  to  whîch  she  would  liave  been  ta- 
ken  for  Adjudication  if  she  had  been  sailing  undtr  the 
English  or  French  Flag;  the  Vessel  shall  aflterwards 
be  sent  on,  and  shall  be  delivered  up  to  the  Austrian 
Jurisdiction  at   Trieste  as  above  stipulated, 

AH  French  Vessels  which  shall  be  detained  on  tiw 
Western  Coast  of  Africa  by  Cruisers  of  the  othcr 
Contracting  Parties,  shall  be  carried  and  deltyered  up 
to  the  French  Jurisdiction  at  Goree. 

AH  French  Vessels  which  shall  be  detained  on  the 
Eastern  Coast  of  Africa  by  the  Cruisers  of  tbe  othir 
Contracting  Parties,  shall  be  carried  and  delirered  up 
to  the  French  Jurisdiction  at  the  Ide  of  Bourbon* 

AU  French  Vessels  which  shall  be  detained  on  tht 
Coasts  of  America  to  the  Southward  of  the  Tenlh 
Degree  of  North  Latitude  by  the  Cruisers  of  the  other 
Contracting  Parties,  shall  be  carpied  and  delivered  up 
to  the  trench  Jurisdiction  at  Cayenne* 

W\  French  Vessels  which  shall  be  detained.  in  ths 
fVeat  Indien  or  on  the  Coast  of  America  to  the  North» 
ward  of  the  Tenth  Degree  of  North  Latitude  by  Ihs 
Cruisers  of  the  other  Contracting  Parties,  shall  be  csf^ 
ried  and  delivered  up  to  the  French  JurisdictioD  at 
Martinique. 

Ail  British  Vessels  which  shall  be  detained  on  tbe 
Western  Coast  of  Afcica  by  the  Cruisers  of  the  othsr 
Contracting  Parties,  shall  be  carried  and  delivered  ne 
to  the  British  Jurisdiction  at  Bathurst  on  Iha  fiifsr 
Gambia. 

\\\  British  Vessels  whicb  shall  be  detained  on  Ihs 
Eastern  Coasts  of  Africa  by  the  Cruisers  of  Ihe.i 
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Conlracling  Parties,    shall  be  carrîed  and  delivered  np  1841' 
to  tlie  British  Jurisdîctîon  at  the  Cape  of  Good  Hope. 

Ail  British  Vessel  which  shall  be  detained  on  tlie 
Coast  of  America  by  the  Cniîsers  of  the  other  Con- 
tracting  Parties,  shall  be  carried  and  delivered  iip  to 
the  British  Jnrîsdîclïon  at  the  Colony  of  Demerara 
or  at  Port  Royal  in  Jamaica,  according  as  the  Com- 
mander of  the  Crniser  may  think  most  conveuient. 

Ail  British  Vessels  which  shall  be  detained  in  the 
tVest  Indies  by  the  Cruisers  of  the  other  Contracting 
Parties,  shall  be  carried  and  delivered  iip  to  the  British 
Jurisdiclion  at  Port  Royal  in  Jamaica. 

AH  Prussian  Vessels  which  shall  be  detained  on 
the  Stations  of  America  or  Africa  by  the  Cruisers  of 
the  other  Contracting  Parties,  shall  be  carried  and  de- 
livered iip  to  the  Prussian  Jnriisdiction  at  Stettin. 

But  if  Slaves  shall  be  found  on  board  of  any  such 
Prussian  Vessel  at  the  Time  of  her  Détention  ,  the 
Vessel  shall  in  the  first  instance  be  sent  to  deposit  the 
Slaves  at  that  Port  to  which  she  would  hâve  been 
taken  for  Adjudication  if  she  bad  been  sailing  under 
the  Englilsh  or  French  Flag;  the  Vessel  shall  after- 
wards  be  sent  ou,  and  shall  be  delivered  up  to  the 
Prussian  Jurisdiction  at  Stettin  as  above  stipnlated. 

Ail  Riissian  Vessels  which  shalt  be  detained  on  the 
Stations  of  America  or  Africa  by  the  Cruisers  qf  the 
otlier  Contracting  Parties,  shall  be  carried  and  delivered 
up  to  the  Russian  Jurisdiction  at  Cronstadt  or  at 
Reval  y  according  as  the  Season  of  the  Year  may  al- 
low  the  one.  or  the  other  of  those  Ports  to  be  reached. 

But  'if  Slaves  shall  be  found  on  board  any  such 
Russian  Vessel  at  the  Time  of  her  Détention  ,  the 
Vessel  shall  in  the  first  instance  be  sent  to  deposit  the 
Slaves  at  that  Port  to  which  she  would  bave  been  ta- 
ken for  Adjudication  if  she  had  been  sailing  under  the 
Engllsh  or  French  Flag;  the  Vessel  shall  afterwards 
be  sent  on,  and  shall  be  delivered  up  to  the  Russian 
Jurisdiction  at  Cronstadt  or  at  Reval  as  above  sti- 
pulated. 

Sixthly,  —  As  soon  as  a  Merçhaut  Vessel  which 
shall  hâve  been  detained  as  aforesaid  shall  arrive  at 
one  of  the  Ports  or  Places  above  mentioned,  the  Com- 
mander of  the  Cruiser,  or  the  OfGcer  appointed  to  bring 
in  such  detained  Vessel,   thall  forthwith  deliver  to  the 
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1841  AiithorIlie8  duly  appointée!  for  tliat  Piirpose  by  tht 
Govemment  withln  whose  Terrîtory  siich  Port  or  Place 
sliall  be,  the  Vessel  and  lier  Cargo ,  together  wilh  the 
Master,  Crew,  Passengers,  and  Slaves  found  on  board| 
;ind  also  tlie  Papers  v?hich  shall  hâve  beeD  teized  oi 
board  the  Vessel ,  and  ooe  of  the  Duplicate  Listf  of 
the  said  Papers,  retaîning  the  other  in  his  own  Pos- 
session; siich  Officer  shall  at  the  saine  Time  delÎTcr 
to  the  said  Aiilhorities  One  of  the  original  Declaratioas 
as  herein^before  specified  ,  adding  thereto  a  Slateneal 
of  any  Changes  which  inay  hâve  taken  place  frooi  the 
Time  of  tlie  Détention  of  the  Vessel  Iq  Ihat  oF  Ibe 
Delivery ,  as  well  as  a  Copy  of  the  Statement  off  any 
Reinovals  which  hâve  taken  place  as  above  proTided  for. 

In  delîvering  over  thèse  several  Documenta  tbe- Of- 
ficer shall  make  in  Wrîting  and  on  Oatb  ap  Attesta- 
tion of  their  Triith. 

Seventhly ,  —  If  the  Commander  of  a  Cruiser  ef 
one  of  the  High  Contracting  Parties  vrho  shall  be  duly 
furnished  with  the  aforesaid  spécial  Instructions  sball 
hâve  Reason  to  suspect  that  a  Mercbant  Vessel  eeilieg 
iinder  Coiivoy  of  or  in  Company  wîth  a  Sbip  of  Wsr 
of  any  one  of  the  other  Contracting  Parties  is  engagcd 
in  the  Slave  Trade,  or  bas  been  fitted  ont  for  the  Pon 
pose  of  that  Traffic,  or  bas  been  engaged  in  the  Tk«f- 
fie  in  Slaves  during  the  Voyage  in  which  he  ie  net 
with  by  the  said  Cruîser,  lie  shall  confine  hiinaelf  tO 
commiinicating  his  Suspicions  to  the  Commander  of  the 
Sliip  of  War,  and  he  shall  leave  it  to  the  latter  le 
proceed  alone  to  visit  the  suspected  Vessel,  and  to  de* 
liver  her  up  to  tbe  Jurisdiction  of  bel*  Own  Couatiji 
if  there  shall  be  Cause  for  doing  so. 

Eighlhly,  —  By  Article  IV.  of  the  Treaty  it  is  etipH* 
lated,  that  in  no  Case  shall  the  mntual  Right  of  Visil 
be  exercised  upon  Ships  of  War  of  the  High  Contract- 
ing Parties. 

It  is  agreed  that  this  Exemption  shall  appiy'^equaUy 
to  Vessels  of  t}i«  Ruasian  American  Company,  which 
being  commanded  by  Officers  of  the  Impérial  Navy 
are  authorized  by  the  Impérial  Government  te  carry 
a  Flag  which  distinguishes  tbem  from  tbe  Merchaat 
Navy^  and  are  armed  and  equipped  similariy  to  Trans- 
ports ol   War. 

Il  is  further  uuderslood   thaï   tbe  said  Veisel» 
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be  fiirnislietl  with  a  Russian  Patent  which  sbail  prove  1841 
their  Origîu  and  Destination.  The  Forni  of  tbis  Pa- 
tent shall  be  drawn  up  by  coniinou  Consent.  It  » 
ngreed  tliat  this  Patent,  wheu  issued  by  tbe  compétent 
Authority  in  Ritssia,  sball  be  countersigned  at  Saint  Pe- 
tersburgh  by  tlieConsulals  oïGreat  Britain  and  trame. 
Ninthly,  —  In  the  Third  Clause  of  Article  IX.  of  tbe 
Treaty  it  is  stipiilated ,  tbat  failing  Proof  to  tbe  con- 
trary,  a  Vessel  shall  be  presumed  to  be  engaged  \\\  thë 
Slave  Trade  if  tbere  be  found  on  board  spare  Plank 
fiUed  for  being  laid  down  as  a  Second  or  Slave  Deck. 

In  ordcr  to  prevent  any  Abuse  wbîch  migbt  arise 
from  an  arbitrary  Interprétation  of  tbis  Clause  ^  it  is 
especially  recommended  to  tbe  Cruisers  not  to  apply  it 
to  Austrian^  P russian^  or  Russian  Vessels  eni ployé d 
in  tbe  Tiniber  Trade,  wbose  Manifests  sball  prôve  tbat 
the  Planks  and  Joists  which  tbey  bave  bad  on  board 
are  or  were  a  Part  of  their  Cargo  for  Trade. 

Therefore,  in  order  not  to  barass  lawful  Commerce, 
Cruisers  are  expressly  enjoined  only  to  act  upon  tbe 
Stipulations  contained  in  tbe  Third  Clause  of  Article 
IX.,  wben  tbere  sball  be  on  board  tlie  Vessel  visited 
spare  Plank  evidently  destined  to  form  a  Slave  Deck. 

The  undersigned  Plenipotentiaries  bave  agreed  ,  in 
conformity  with  the  Eighteenth  Article  of  the  Treaty, 
sîgned  by  them  tbis  Day,  tbat  thèse  Instructions  sball 
be  annexed  to  tbe  Treaty  sîgned  tbis  Day  bet^een 
Great  Britain,  Austria,  JFrance,  Prussia,  and  Rus^ 
sia  for  tbe  Suppression  of  jéfrican  Slave  Trade,  and 
sball  be  considered  as  an  intégral  Part    of  tbat  Treaty. 

In  witness  wbereof  tbe  Plenipotentiaries  of  tbe  Higb 
Contracting  Parties  bave  signed  tbis  Annex,  and  bave 
thereunto  affixed  the  Seal  of  their  Arms. 

Done  at  London,  the  Twentieth  Day  of  December 
in  the  Year  of  our  Lord  One  thousand   eight  bundred^ 
and  forty  one. 

(L.S.)  Aberdeen.     (L.S.)  Koller.     (L.S.)  St.  Avl^iae. 
(L.S.)  ScHLEiNiTZ.    (L.S.)  Brukhow. 
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1841  ^^^  f^^  carrying  into  exécution  the  Tteaiy  sir 
gned  at  London  for  the  suppression  of  ihs 
Slave  Trade^  so  far  as  the  same  relates  io 
Great-Britairiy   j4ustria,   Prussia  and  Rassku 

London,  lOth  Aagiut  184S. 

.Wliereas  on  the  20  Day  qf  December  io  tfae  Yeir 
of  our  Lord  1841  a  Treaty  was  signed  at  Loodon  bct- 
ween  Great-Brîtain,  Aiistria,  France,  Prussîa  aod  Rm- 
8Îa ,  for  the  suppression  of  the  African  Slave -Tradti 
whereby  it  was  agreed  as  foUows: 

(Suit  le  texte  du  Traite). 

And  whereas  the  said  Treaty  was  ratified  betwecn 
Her  Majesty  the  Queeu  of  the  United  KîngdoiD  of 
Great  Britain  and  Ireland  and  the  Ëmperor  of  Auslriit 
the  King  of  Prussia  and  the  Emperor  of  ail  the  Russias  and 
such  Ratifications  were  exchanged  on  theNineteenthDaj 
of  February  in  the  Year  One  thousand  eight  hundrtd 
and  forty-two  ;  but  the  same  bas  not  been  ratified  by 
the  King  of  the  trench  :  And  whereas  it  iê  expédient 
and  necessary  that  elTecUial  Provision  shoiild  be  made 
for  carrying  into  exécution  the  Provisions  oF  the  said 
Treaty,  and  the  Annexes  thereto^  so  far  as  the  samt 
relate  to  Great  Britain^  ^ustria,  Prussia^  aod  Bai' 
sia:  Be  it  therefore  enacted  by  the  Queen's  most  Ex- 
cellent Majesty,  by  and  with  the  Advice  and  Cônwot 
of  the  Lords  Spiritual  and  Temporal ,  and  Commoni 
in  this  présent  Parliament  assembled,  and  by  tfae  Au- 
thority  of  the  same,  That  it  shall  be  lawful  for  anj 
Officer  commanding  any  Ship  of  War  of  Her  Majeslyi 
or  of  their  Majesties  the  Ëmperor  of  jiustria  Kiâg 
of  Hungary  and  Bohemia^  the  King  oî  Prussia^  aad 
the  Emperor  of  ail  the  Russias^  who  sball  bave  tuch 
Rank  as  by  the  Second  Article  of  the  said  Treaty  il 
agreed,  and  who  shall  be  duly  instructed  and  authe- 
rized  and  furnîshed  according  to  the  several  Px^TisiOBl 
of  the  said  Treaty,  and  within  the  Waters  describfdi 
and  according  to  the  Provisions  and  Exceptions  cM- 
tained  in  [the  said  Second  Article  of  the  said  Trealy, 
to  exercise  the  Right  of  visiting  and  searching  aay 
British,  Austrian^  Prussian  ^  or  Russian  Merchaat 
Vessels  liable  to  Suspicion ,  and  suspectad  of  faaviag 
been   engaged   in  the  Traffic   in  Slaves,    or    oC   haràf 
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boen  fitted  ont  for  that  Pnrpose,  or  of  havîng  been  1841 
engaged  in  the  Traffic  diiring  the  Voyage  in  wbich  she 
sliall  hâve  been  met  with  by  the  said  Cruisers  of  Her 
Majesty  the  Qiieen ,  or  by  the  Cruisers  of  ^ustria, 
Prussia  y  or  Russia,  except  Vessels  of  the  JRussian 
American  Company,  cominanded  by  Officers  of  the 
Impérial  Navy,  as  menlioned  in  the  £îghth  Article  of 
the  Instructions  to  Cruisers  in  Anney(B.),  forming  an 
intégral  Part  of  the  said  Tnaly^  and  upon  siifficîent 
Grounds  of  detnîning,  sending,  carrying  in,  and  deli- 
vering  over,  without  Oelay ,  any  such  Vessel,  together 
with  ils  Masters,  Sailors,  Passengers,  Slaves,  and  Cargo, 
to  the  Aiithorities  appointed  for  the  Piirpose  of  the 
said  Treaty ,  by  the  respective  Governmeuts  of  Great 
Britain^  Austria^  Prussia,  and  Russia,  and  to  one 
of  the  Jurisdictions  in  the  said  instructions  nientioned^ 
in  order  that  Proceedîogs  uiay  be  instîYuted  confornia- 
bly  to  the  respective  Laws  of  the  said  Countries;  and 
ail  Comnianders  of  Her  Majesty's  Shîps  in  the  Exer- 
cise of  such  Rights  as  aforesaid  shall  coniply  with  the 
several  Provisions  and  Instructions  of  the  said  Treaty 
which  apply  thereto  respeclively. 

II.  And  be  it  enacted,  That  ail  Ships  and  Vessels 
belonging  wholly  or  in  part  to  Her  Majesty's  Subjects 
which  shall  be  suspected  upon  reasonable  Grounds  of 
being  engaged  in  the  Traffic  in  Slaves ,  or  of  having 
been  fitted  out  for  that  Purpose,  or  of  having  been 
engaged  in  such  Traffic  during  the  Voyage  in  which 
such  Vessel  is  met,  and  ail  Boats,  Apparel,  and  Car- 
goes  therein ,  shall  be  subject  to  Search  and  Détention 
by  British^  Austrian^  Pruasian  ^  or  Ruaaian  Ves- 
sels of  War  duly  authorized  for  that  Purpose,  accord- 
ing  to  the  Stipulations  of  the  said  Treaty,  and  subject 
to  Coudemnation  or  other  Judgment  by  ihe  Courts  of 
Admiralty  in  Her  Majesly's  Dominions. 

III.  And  be  it  enacted,  That  where  any  such  Offi- 
cer  of  their  Majeslies  the  Emperor  of  Austria  King 
of  Hungary  and  Bohemiay  the  King  of  Prusaia,  and 
the  Emperor  of  ail  the  Rusaiaa y  shaW  send,  carry,  or 
deliver  over  as  aforesaid  any  such  Merchant  Vessel, 
wholly  or  in  part  owned  by  any  Subject  or  Subjects 
Her  Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland^  every  Proceeding  insti- 
tuted  in  the  Tribunals  herein-after  inentioned  in  regard 
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1841  to  8uch  Merchaiit  Vessel  and  its  Crew,  Cnrgo,  iid 
Slaves ,  aiid  in  respect  to  the  Cause  »  shall  b«  tom» 
diicted  iu  tlie  Nanie  of  Her  Majesly  bjr  tome  Perm 
duly  thereiiDto  authorized;  (that  is  to  say,)  ail  SUpi^ 
Cargoes,  and  Slaves  whicki  shall  be  detained  by  tk 
Cruisers  of  tlieir  said  Majesties  the  Eonperor  of  jkh 
stria,  King  of  Prussia^  and Euiperor  of  ail  the  Ri»* 
siaa,  and  delivered  up  to  the  Jiirisdiction  of  Her  Me- 
jesly  at  Bathurst  y  on  the  River  Gambia,  shall  k 
proceeded  against  and  adjiidicated  in  the  Vice  Adnir- 
alty  Court  of  Sierra  Leone;  and  that  ail  other  Shipi^ 
Cargoes,  and  Slaves  wliîch  may  in  like  Manner  be  ih 
tnined  by  the  Cruisers  of  Their  said  Majesties,  aud  de- 
livered up  to  the  Jurîsdiction  of  Her  Majesty»  eitiNr 
at  Jamaica,  Cape  oj  Good  Hope,  or  Demerara,  Ml 
be  proceeded  against  and  adjudicated  io  the  Vice  Al- 
miralty  Court  establislied  in  the  said  Colonies  respedi- 
Yely,  and  the  Judges  and  other  Officiers  of  the  lail 
Vice  Admiralty  Courts  respectively  shall  be  authorini 
to  take  cognizance  thereof  accordingly. 

IV.  And  be  it  declared  and  enacted,  Thaï  if  aoy  sf 
the  Particulars  specîfied  in  the  Ninth  Article  of  tk 
said  Treaty  shall  be  iound  in  her  Oiitfit  or  Equipaieali 
or  on  board  of  any  such  Merchant  Vessel  'wfaoUy  tr 
in  part  owned  by  any  Subject  or  Subjects  of  Her  Ha- 
festy,  and  visited  and  detained  in  purstiance  of  the  saii 
Treaty,  such  Vessel,  unless  Proof  be  given  to  the  cea- 
trary,  shall  be  taken  Io  hâve  been  engaged  in  the  8iiVt 
Trade,  or  to  hâve  been  fitted  out  for  the  Purposcs  ef 
such  Traffic,  and  to  be  equipped  and  employed  for  tk 
Purposes  declared  unlawful  by  an  Act  of  Parliamtit 
passed  iu  the  Fiflh  Year  of  the  Reign  of  His  Ma}cilr 
King  George  the  Fourtli,  intiluled  An  Act  to  amâim 
and  consolidate  the  Lawa  relating  to  thm  jAaii* 
tion  of  the  Slave  Trade. 

V.  And  be  it  enacted,  That  in  case  any  such  Msi^ 
chant  Vessel  wholly  or  in-  part  owned  as  last  afoi^ 
said,  shall  be  seized  by  any  Officer  of  their  BSaJsstisft 
the  Ëmperor  of  Austna,  King  of  Pruêsia^  or  Eaqps* 
ror  of  ail  the  Russias  dtily  authorized,  and  shall^  wMh 
the  Goods,  Wares,  and  Merchandize  laden  thereiii|  k 
confiscated  according  to  ihe  Laws  of  this  Couniry»  aai 
the  Provisions  of  the  said  Treaty,  the  Proceeds  arifeiBi 
from  the  Sale   thereof  shall  be  paid  to  sin  i  Pet— W 
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Pcrsons   as  the  Commissioners   of  Her  Majësty'a  Trea-  164] 
811  ry  may  appoint  to  receive  the  sanie. 

VI.  And  be  it  enacled,  Tliat  it  shall  be  lawful  for 
tlie  High  Court  of  Admîralty  of  Englandj  and  for  atl 
Courts  of  Vice  Adniîralty  in  any  Dominions  of  Her 
Majesty  beyond  the  Seas,  to  take  cognizance  of  and 
try  any  such  British  Vessel  which  shail  be  detained 
or  captured  withîn  the  Limits  aforesaid,  under  any 
siich  Order  or  Authorîty,  and  to  condemn  any  such  Vessel 
and  adjiidge  as  to  the  Slaves  foiind  therein,  in  like 
Manner  and  under  such  and  the  h'ke  Ruies  and  Régu- 
lations as  are  contained  in  any  Act  or  Acts  ot  Parlia-» 
ment  in  force  in  relation  to  the  Suppression  of  the 
Slave  Trade  hy  British'OyrneA  Ships,  as  fully  as  if  ail 
the  Powers  and  Provisions  contained  in  such  Acts  were 
re-enacted  in  this  Act  as  to  such  High  Court  of  Âd- 
niirahy  or  Courts  of  Vice  Adiniralty. 

VII.  And  be  it  enacted,  That  every  Person  who 
shall  wilfully  and  corruptly  give  false  Evidence  in  any 
Exainination  or  Déposition  had  ,  or  Affidavit  taken  ih 
any  Proceeding  undèr  the  said  Treaty  or  this  Act,  shall 
be  deemed  guilty  of  Per)ury,  and  being  thereof  convicted 
shail  be  liable  to  âll  the  Paiqs  and  Penalties  to  which 
Persons  convicted  of  wilful  and  corrupt  Perjury  are 
liable;  and  every  such  Person  may  be  trîed  for  any 
such  Pei-jury,  eîther  in  the  Place  .  where  the  Oifence 
was  committed,  or  in  anyColony  or  Settlenient  ofHer 
Majesty  near  thereto,  in  which  there  is  a  Court  of 
compétent  Jurîsdiction  to  try  any  such  Oifence ,  or  in 
Her  Majesty 's  Court  of  Queen's  Bench  in  England; 
and  that  in  case  of  any  Prosecution  for  such  OlTence 
in  Her  Majesty 's  said  Court  of  Qneen^s  Bench,  the  Venue 
may  be  laid  in  the  County  of  Middlesex. 

VIII.  And  he  it  enacted,  That  thePendency  of  any 
Suit  or  Proceeoing  instituted  for  the  Condemoation  or 
Restitution  of  any  Ship  or  Cargo,  or  Slaves  taken,  sei- 
zed,  or  detained  by  virtue  of  the  said  Treaty  in  the 
High  Court  of  Admiralty  in  England,  or  in  any  Vice 
Admîralty  Court,  or  the  final  Adjudication,  Condemna- 
tion,  or  Judgment  or  Détermination  there-upon,  may  be 
pleaded  in  Bar  or  given  in  Evidence  under  the  Général 
Issue,  and  shall  be  deemed  in  any  Coui*!  vfhatever  tô 
be  a  complète  Bar  in  any  Action,  Suit,  or  Proceeding, 
whether  instituted   by   any  Person    or  Fersont   for  the 
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1841  Recovery  of  any  siich  Ship,  Vessel,  or  Cargo,  or  oi 
any  Damage  or  for  any  Injury  siutained  llierebyi  or 
by  the  Persons  on  board  the  same ,  in  consequenca  of 
any  Capture,  Seiziire,  or  Détention,  or  any  thing  doM 
in  pnrsiiance  of  tbe  Provisions  of  tlie  aaid  Trealy. 

IX.  And  be  il  enacted,  Tliat  any  Ship  or  Vend 
wbich  sball  be  condemned  iinder  any  auch  AUthorily 
as  aforesaid  may  be  taken  into  Her  Majesty^a  Service 
upon  Payment  of  siicb  Siim  as  tbe  Lord  High  Ad» 
rai  or  tbe  Lords  Commissioners  of  tbe  Admiralty  sUI 
deein  a  proper  Price  for  the  snme,  or  if  not  ao  takei, 
sball  be  broken  up  and  demolisbed,  and  the  Maferiab 
tbereof  sball  be  pubh'cly  sold  in  separale  Parts ,  aai 
tbe  Proceeds  thereof  shall  be  paid  to  anch  Peraoa  m 
Persons  as  tbe  Commissioners  of  Her  Majesty^a  Treaiarf 
may  appoint  to  receive  the  saine. 

X.  And  be  it  enacted ,  That  wbere  any  Ship  or 
Vessel  employed  or  engaged  in  illicit  Traffic  in.  Slavci, 
in  violation  of  the  Treaty  or  Articles  herein-bebrc 
mentioned,  sball  be  seized  by  any  Ship  or  Vessel  b^ 
longing  to  Her  Majesty,  diily  authorized  to  make  sudi 
Seiziire  under  the  Provisions  of  tbe  said  Treaty»  ssJ 
sball  be  afterwards  condemned  by  any  oF  the  aaid  Tri- 
biinals,  tbere  shall  be  paid  to  tbe  Captora  One  Moielf 
of  tlie  net  Proceeds,  after  dediiclîng  ail  neceasary  Es- 
pences;  siich  Portion  to  be  distributed  in  the  Maoaff 
berein-after  direcled  for  the  Distribution  of  Boiinlitt 
on  Slaves  tnken  on   board  the  said  Vessels. 

XL  And  be  ît  enacted,  That  tbere  shall  be  paid  lo 
the  Commander 8,  OFficers,  and  Crews  of  Her  Majeotfli 
Sbips  authorized  to  make  Seizures  under  the  aaid  Tivolr 
a  Bounty  of  Five  Pounds  for  eyery  Man ,  WoMMi 
and  Chiid  Slave  seized  and  found  on  board  a  BrjiiJ^ 
^ustrian,  Prussian  ,  or  Rusaian  Sbip  or  Vessel  Is- 
ken  and  condemned  in  pursnance  of  the  ProTJsions  if 
the  said  Treaty  and  of  this  Act,  such  Bounty  to  k 
issued  and  paid  hy  Order  from  the  Commisaioners  sf 
Her  Majesty*s  Treasury,  and  to  be  distributed  to  ail 
amongst  the  Captors  aforesaid,  in  anch  IManner  aai 
Proportions  as  Her  Majesty  sball  think  fit  to  order  If 
any  Order  in  Council ,  or  by  any  Proclamation  to  k 
made  for  Ihat  Purpose. 

Xn.  And  he  it  enacted,    That   wbere   any  Ship 
Vessel    which   sball  bave   been   seized    aod    cond^aa 
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nnder  tlie  Provisions  of  the  satd  Treaty  shall  liave  beên  1841 
or  shall  be  demolished  ,  and  llte  Materials  thereof  pu- 
blicly  sold  in  separale  Paris ,  as  well  as  ber  Cargo, 
tbere  sball  be  paid  to  tlie  Conitnanders,  OfGcers,  and 
Crews  of  Her  Majesty's  Sbips  autliorized  to  niake  and 
niaking  such  Seîzures,  in  addition  to  tbe  iVmount  wbicb 
iiiay  be  payable  in  respect  of  Ibe  Moiety  of  tbe  Pro- 
ceeds  of  sucb  Sale  as  berein-before  mentioned  ,  a  fiir- 
tber  Bounty  on  tlie  Tonnage  of  sucb  Sbip  or  Vessel 
at  the  Rate  of  Tbirty  Sbilliiigs  for  every  Ton  of  sucb 
Tonnage. 

XIII.  And  be  ît  enacled,  Tbat  wbere  any  Shîp  or 
Vessel  having  no  Slaves  ou  board  sball  bave  beeu  sei« 
zed  and  condemned  under  tbe  Provisions  of  tbe  said 
Treaty,  tbere  sball  be  paid  to  the  Commanders,  Offîcers, 
and  Crews  of  Her  Majesty's  Ships  antborized  to  makc 
and  niaking  sucb  Seizure  an  additional  Bounly  iipon 
tbe  Tonnage  of  sucb  Sbip  or  Vessel,  at  tbe  Rate  of 
Four  Pounds  for  ^y^vy  Ton;  and  tbe  Tonnage  of  ail 
sucb  Vessels  sball  be  ascertained  according  to  tbe  Mode 
of  ascertainiug  the  Admeasurement  of  British  Vessels, 
eîtber  by  tbe  principal  Officer  of  tbe  Customs  at  tbe 
Port  Nvhere  tbe  Vessel  may  be  at  tbe  Time  ofCondem- 
nalion  ,  or  in  default  tbereof  by  the  bcst  Evidence 
vvhicb  can  be  oblained,  to  be  certifîed  by  tbe  Commis* 
sioners  by  wbom  sucb  Condemnation  shnll  be  pronoun- 
ced  :  Provided  always ,  tbat  in  every  Case  in  wbicb 
any  Ship  or  Vessel  sball  be  seized  witb  Slaves;  on  board, 
în  wbicb  the  Bounty  calculated  npon  tbe  Nuniber  of 
Slaves  sball  be  less  than  tbe  Bounty  calculated  upon 
tbe  Tonnage,  tbe  Commanders  of  Her  Majesty's  Ships 
making  the  Seizure  may  elect  to  take  tbe  Bounty  cal- 
culated according  lo  Tonnage,  inslead  of  ihe  Bounty 
wbicb  would  be  payable  upon  tbe  Number  of  Slaves 
on  board. 

XIV.  And  be  it  enacted ,  Tbat  ail  Bounties  payable 
nnder  this  Act  shall  be  paid  out  of  the  Consolidated 
Fund  of  tbe  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland  to  tbe  Commanders,  Officers,  and  Crews  of 
Her  Majesty's  Ships  autborized  to  niake  sucb  Seizures 
iinder  tbe  Provisions  of  any  sucb  Treaties  or  Conven- 
tions, and  sucb  Bounties  sball  be  issued  and  paid  by 
Order  from  tbe  Conimissioners  of  Her  Majesty's  Treasury. 

XV.  And  be  it  enacted,  Tbat  tbe  said  Bomity,   as 

L12 


532      Traité  de  Londres  sur  la  suppression 

1841  also  ail  Bonnties  payable  iinder  any  of  Ihe  AcU  br 
the  Abolition  or  Suppression  of  tlie  Slave  Trade,  shall 
noi  liereafler  be  cbarged  with  Treasury  Fecs  orExcW 
quer  Fées  of  any  Description. 

XVI.  Provided  always,  and  be  il  enacted ,  Thaï  il 
order  to  enlitle  the  Captors  to  receive  the  said  Bounif 
Money,  the  Tonnage  of  the  Ship  or  Vessel  80  aciul 
and  condemned  shall  be  proved  to  the  Commitsioiicn 
of  Her  Majesty's  Trcasiiry,  by  prodiiciiig  a  Copy  dply 
certified  of  the  Sentence  or  Decree  of  CoiideiUDaliMS 
or  by  siich  dociinientary  or  other  Evidence  as  they 
may  deem  satisfactory. 

XVII.  Provided  always,  and  be  it  enacled ,  Tkat  il 
order  to  entitle  the  Captors  to  receÎTe  tlie  said  Bouolr 
Money  on  Slaves,  the  Nuniber  of  Men,  Women,  and 
Children  so  taken,  delivered  over,  and  condemned  shal 
be  proved  to  the  Conimissioners  of  Her  Majesly's  Tns- 
sury,  by  prodiicing  a  Copy,  duly  certified,  oF  the  Sen- 
tence or  Decree  of  Condemnation ,  and  also  a  CertiE- 
cate  iinder  the  Hand  of  the  proper  OfBcer  or  OfEcsn^ 
Military  or  Civil,  who  may  be  appoiuted  lo  rcceivf 
such  Slaves. 

XVIII.  And  be  it  enacted ,  That  where  any  SUvci^ 
or  Persons  treated  as  Slaves,  shall  be  seized  on  boiri 
any  liritish,  jéiistrian ,  Pruaaian^  or  Rusnian  8hf 
or  Vessel  taken  and  condemned  ia  pursuance  of  IIn 
Provisions  of  the  said  Treaty  and  of  this  Act,  but  wk 
shall  not  hâve  heen  delivered  over  in  conséquence  sf 
Death,  Sîckness,  or  other  inévitable  Circu iiis tance i  II 
shall  be  lawfnl  for  the  said  Commissioiiers  of  Her  Mi* 
)esty^s  Treasury,  îf  to  theîr  Discrétion  it  shall  scsa 
nicet,  to  direct  Payment  of  One  Moîety  of  tbe  Boiurtf 
which  woiild  hâve  been  due  in  each  Case  respectifilf 
if  ihe  said  Slaves  had  been  delivered  over. 

XIX.  Provided  also,  and  be  it  enacted,  Tbat  asf 
Parly  or  Parties  claiming  any  Benefit  by  way  ofBoui^ 
iinder  the  Provisions  of  this  Act,  or  of  any  Shart  sf 
the  Proceeds  of  any  Britishf  Auatrian^  PruênatU 
or  Russian  Vessel  confiscated  in  pursuance  of  ik 
Provisions  of  the  aforesaid  Treaty,  may  resort  to  lli 
High  Court  of  Adniirahy  for  the  Purpose  oF  obtaiaivi 
the  Judgment  of  the  said  Court  in  that  Behalfitii 
that  it  shall  be  lawfiil  for  the  Judge  of  tbe  said  Biiil 
Court  of  Adniîralty   lo  delermiae  thereon^    i  nd  àha  ts 
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liear  aod  détermine  9Qy  Question  of  joint  Capture  which  1841 
inay    arise    upon    auy   Seizure    made    in    pursuance    of 
tliis  Act,  and  aiso  to  enforce  any  Decrees  or  Sentences 
of  tlie  said  Vice  Aduiiralty  Courts  relating  to  any  such 
Seizure. 

XX.  And  be  it  enacted ,  That  ail  the  Provisions, 
Ruies,  Régulations,  Forfeitures,  and  Penalties  respect- 
iug  ihe  Delivery  by  Prize  Agents  of  Accounts  for  £xa- 
uiinatîon  and  the  Distribution  of  Price  Money^  and 
the  accountîng  for  and  paying  over  tlie  Proceeds  of 
Prize ,  and  the  Per-centage  due  thereon  to  Greenwich 
Hospiial,  shall  be  extended  lo  ail  Bounties  and  Pro- 
ceeds to  be  distribuled  under  the  Provisions  of  ihis 
A  et  to  the  Officers  and  Crews  of  any  of  Her  Majesty's 
Ship  and  Vessels  of  War. 

XXI.  And  be  it  enacted,  That  where  any  Ship  or 
Vessel  belonging  in  whole  or  in  part  to  t)ie  Subjects 
of  the  Emperor  of  Austria^  King  of  Prussia^  or  Em- 
peror  of  ail  the  Russias  shall  bave  been  detained  and 
brought  to  Adjudication  by  any  Officers  of  Her  Maje- 
sty  the  Queen  of  Great  Britain  and  Ireland,  and  the 
said  Ship  shall  be  restored  as  mentioned  in  the  Twelfth 
Article  of  the  said  Treaty,  it  shall  be  lawful  for  the 
Commissioners  of  Her  Majesty's  Treasury,  by  Warrant 
signed  by  any  Three  or  more  of  them,  to  direct  Pay- 
ment  to  be  made  out  of  the  Consolidated  Fund  of  the 
United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  of 
any  Costs  or  Damages  which  may  be  duly  awarded 
according  to  the  Provisions  of  the  said  last- mentioned 
Article  :  Provided  always,  that  nothing  herein  contained 
shall  exempt  such  OfBcer  from  lus  Liability  to  make 
good  the  Payments  so  made,  when  lawfuUy  called 
upon,  either  by  the  Parties  interested  therein  or  by 
Order  of  the  said  Commissioners  of  Her  Majesty's 
Treasury. 

XXII.  And  be  it  enacted,  That  when  any  Seizure 
shall  be  made  by  any  of  the  Commanders,  Officers, 
and  Crews  of  Her  Majesty's  Ships  authorized  to  make 
Seizure  under  the  aforesaid  Treaty,  and  Judgment  shall 
be  gîven  against  the  Seizor,  or  when  such  Seizure  shall 
be  relinquished  by  him,  it  shall  be  ^awful  for  the  said 
Commissioners  of  Her  Majesty's  Treasury,  if  to  theîr 
Discrétion  it  shall  seem  meet,  by  Warrant  signed  by 
any  Three  or  more  of  them ,   to  direct  Paymenl  to  be 
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1841  ninde  ont  oF  (lie  Consolidated  Fund  of  tbe  United  King- 
doni  of  Great  Britain  and  Ireland  oF  8uch  Costa  tnd 
Kxpences  ns  tlie  Seizor  inay  hâve  inciirred  in  respect 
of  siicb  Seiziire,  or  any  proportioual  Part  tbereof. 

XXXIII.  Provided  always,  and  be  it  enacted,  That 
if  any  of  tlie  Tliîngs  specified  in  tlie  Ninth  Article  d 
Ihe  said  Treaty  sliall  be  found  on  board  any  Vend 
wliich  shnil  be  detaiiied  and  broiight  before  eilher  of 
tbe  said  Courts ,  neither  the  Master  nor  the  Owner, 
nor  any  Person  whatsoever  interested  in  the  Equipant 
ur  Cargo  of  the  Vessel ,  shall  recover  auy  ConippnU' 
tion  or  Damages  for  siich  Détention,  although  auch  Tri- 
bunal should  not  pronunce  any  Sentence  of  Conden- 
natiou. 
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articles  supplémentaires  à  la  con- 
vention pour  la  navigation  du  Rhin, 
conclue  entre  la  France,  la  Prusse, 
la  Hollande,  la  Bavière,  les  grand- 
duchés  de  Bade  et  de  Hesse  et  le 
duché  de  Nassau  le  31  -Mar^  1831. 
Signés  à  Mayence  le  20  Novembre 
1834,  le  1  Août  1837,  le  17  Juillet 
1838  et  le  27  Juillet  1839^  par  les 
plénipotentiaires  de  ces  gouverne-' 
mens  et  ratifiés  par  ceux-ci. 

Supplementâr-Artikel  I — IV,  iinterzeichnet  voader  Cen- 
tral-Commission zu  Mainz  den  20  November  1834. 

Supplementdr  -  jirtikel  1. 
zu  dem  Art.  61.  der  Rheinschi£Ffahrt8  -  Al^te.  • 

Auf  dem  Oberrbeine  jedoch  konnen  die  SchiiOTer  forU 
fahren,  wie  bisber  mit  Anhangen  zu  fabren. 

Die  Central  -  Kom mission  wird  naber  untersucben, 
ob  iind  in  wîefern  dieselbe  Toleranz  aucb  auf  anderen 
Rheinstrecken  zulassig  sey. 

Supplementdr  -  Artikel  11. 
zu   dem  Art.  62.  der  Rbeinscbifffabrts-Akte. 

Es  soll  eine  Ausnahme  von  dem  Verbote,  nît  Ober- 
last  zu  fabren,  gestattet  sejn^  fto  oft  ein  SchifF  aus- 
scbliesslicb  geladen  bat: 

Slrob, 

Heu, 

Lobrinde, 

Holzkoblen, 

Bettfedern, 

Rauchkarden, 
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1441  Korkholz  und  Korkstopfen 

Topferwaaren,  Steîngut, 

Fascliinen, 

Korbweîden, 

Korbe  und  andere   Weiden-Arbeiten, 

Binsen, 

Leere  Tonnen  oder  Passer, 

Flossen-Gerâthe, 

Leere  Bouleilleo  und  aodere  HofalglaawaareD, 

Wolle, 

Brandholz,  Fassdauben^  holzerne  Reife  und  Pfiîlik. 
Ausser  obigen  Gegenstaaden  soUeD  die  SchifiSe  des 
Oberrheius,  welche  zwischeii  Maînz  und  Basel  bhreu, 
foiiwabrend  befugt  seyn,  auf  dem  Verdeck  zu  ladeo: 

1)  Unverarbeîtelen  Hanf, 

2)  Seegras, 

3)  Gelbwurzel) 

4)  Unverpackten  Krapp, 
bS  Sussbolz, 

6)  Baum-  und  Reben-Setzlinge, 

7)  Mobel  und  Hausgerath. 

So  oft  jedoch  die  Ladung  in  dieser  Weise  tod  der 
allgemeînen  Regel  abweîcht,  niussen  der  EigentbSffler 
der  Waaren  oder  dessen  GeschUftsfuhrer,  und  der  Ver- 
sicherer  —  wenn  eine  Versîcherung  stattfindet  —  mit 
dem  ScbifFçr  einverstanden  seyn.  —  Dieaea  Einver* 
slandniss  wird  stillschweigend  gefolgert  aus  der  Ueber- 
gabe  der  Waaren,  sobald  der  SchilFer  iiber  die  Art  der 
Zusammensetzung  seiner  Ladung,  nacb  Ortsgebreuch, 
seine  Erklârung  abgiebt. 

Im  ganzen  Laufe  des  Rbeins  k5nnen  die  in  BeDee 
ohne  Reife  verpackte  Baum  wolle,  so  wie  die  Weber- 
karden,  als  Oberlast  geladen  werden. 

Suppleînentar  »  Artilel  llh 
Bescbluss  zu  Art.  16.  der  RbeinschifffahrU-Aktey 

in  Folge  dessen  die  Ausnahmen  A*  B.  D.  des  TaribC. 
der  Convention  die  folgende  Fassung  erhalten; 

A.  Ein  Viertel  von  obigen  Tarifs&tzen  wird  •nUid- 
tet  von: 

Ascbe  (unausgelaugle),  Griitze  von  Oold«  und  Sil- 

berarbeit. 
Brucbsteine  (  bebaueue  } ,    Backofensteine» 
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SchleiPsteine,  Marmorplatten.  ' 

Bierhefe,  Weîiihefe,  Drusen.  '       ' 

Bomben    (eiserne),    Granaten ,    Kiigein,     Kaùonen, 

wenn  sie  als  altes  Eisen  zii  betrachtén    s(înd. 
Ëicheurinde,  Lohrinde.  '  ' 

Eisen  (ailes). 
Ësehspiegel  (weisserGIanzstein),  vonMabnhdinkom- 

inend, 
Galmey-Erz. 
Gelbwurzel. 

Geinûse  (dûrre)  oder  Hûlsenfrucbte  aller'  Art. 
Gelreide  aller  Art.  i      ' 

Gusseisen  in  Gansen,  Masseln^  Robeisen. 
Hornstiicke,  Horoscbube. 
Knocben. 
Lauge  (konzentrirte),  Seîfensieder -  oder  alkaliscbe 

Lange. 
Mebl,  Griess  iind  Grîitze  aller  Art. 
Malz. 

Marienglas. 

Pech  und  Mineralkitt. 
Rolbstein,  Rôtbel. 
Samereien  aller  Art  (semences   et  graines   dé.  toute 

espèce). 
Salzpottasche. 
Salz. 

Scbiiiergel,  Ainarilsteine. 
Stablkucben,  obne  weîtere  Fabrikation. 
Theer  und  Minerai -Theer. 
Wau  oder  Waid. 
B.  Ein  Zwanzigstel  des  Tarifsatzes  wird  entrichtet  von  : 
Alaun,  (Stein  und  Erde). 

Artillerie-Requisite,  Munition  zum  Milîtairgebraucb. 
Brennbolz  von  aller  Art  und  Kohlen  daraus,  Wel- 
le n  und  Reisig. 
Erz  (rob),   aile  nicbt  besonders  benanute   (sîehe  \ 

Gebûhr). 
Gebrannte  Steine  aller  Art^  wohin  àuch  Dachziegel. 
Geriss,  Steinkoblen. 
Gyps. 

Hornschabsel. 
Kalk. 
Leien  oder  Schiefersteinè. 
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1841  Leimleder  (nasses). 

Lohkiise,  Lohkuchen* 

IVlortel  von  Dachziegelii  iind  Backsteineu. 
Muschel  -  Schaaien  (geinahlene). 
Ochseubiut. 

Keifstangen  von  Weideu. 
Rohr  fiir  Tûncber. 
Sage  m  eh  L 
Salzabgaiig. 
Salzlaiige. 
Salzwasser. 

Scbweioborsten  (Abgang  von)  zu  Saliniak-fabriken. 
Seifenfluss. 

Schwerspatb  (iinverpackt). 
Steinernes  Gescbirr* 
Topferwaaren  (gemeine). 
Torf,  Torfkohien. 

TiilFsteine  (gemahlen  iind  iingemableu). 
Vitriol-Steine* 

D.  Von  folgenden  Artikeln: 
Baiisteîne  (gebrocbene) ,   Sandsteine^    too   abgebro* 

chenen  Gebâuden,  robe  ungebranote  Kalkaleine. 
Besen. 

Butter  (frische). 
Dîinger  aller  Art,   aïs   aiisgelaugte  Asche,    Abfiîlle 

von  Fabriken, 
Stallmist,  Gyps,  Mergel  etc. 
£icbeln  ziir  Saat  und  ziir  Mast. 
Eier, 

£rde,  gemeine^  wie  Sand,  Lehai,  Kieaê  etc. 
Erde,  scbwarze  und  gelbe,  Walker-,    Tëpfinr  und 

Pfeifenerde,  Sand  von  Frechem.     ^ 
Zînn-  iindSilber-Sand,  Sandzu  feinen  GusMiiMileii. 
Fascbinen  zu  Wasserbau,  Weîden-Setziioge. 
Fische,  lebende. 

FLoss-  und  Schiffsgerâtbscbaften. 
Futterkrâuter,  Heu  etc. 
GartengewSchse  (frische),    als:    Blumeo ,    GenfiMi 

Zvriebeln    und    geniessbares    Wurzetwerk ,    wk 

z.  B.  Kartoffeln ,  auch  Runkelriiben. 
Gellligel. 

Knochenabgange. 
Knocbenmehl  (NB.  zablt  die  Vizo^el  Oebiihr, 

dièse  sicb  geringer  herausstellt). 
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Moos. 

Obst  (frîsches) ,  Yrohin  aiich  Nûsse  in  Schaalen. 

PHastersteine. 

Scbilf. 

Sirob,  Spreu,  Stoppeln. 

Thiere  (lebende). 

Wird  entricbtet: 
vvenn  ibr  Gewicbt  un  ter  50  Centner  ist     nîcbts. 
fiir     50  iind  iiuter  300  Centner  •     .     •     0,10  Cent. 
„     300    „         „       600         „  ...     0,90      „ 

„     600    „         „     1000         „         ...     1,83      „ 
„    1000    „         „     1500         „  •     •     •.    3,—      „ 

iind  so  weiter  nacb  der  Skala  der  ScbifiPsgebubr. 

Wenn  das  ScbîfP  nocb  andere  Gegenstande  geladen 
bat,  80  ist  der  dafiir  bestimihte  Zoll  noch  beaonders  zu 
zabJen. 

jinmerkung.  .  • 

In  Folge  dîeser  neiien  Fassung  sînd  die  Worte: 
„oder  die  doppelte  Scbiffsgebîibr" 
im  zweiten  Alinéa  des  Art.  72.    der  Konvenlion  durcb 
die  Worte: 

„oder  der  in  der  Ausnabme  D.  festgestellte  Zollsatz" 
zu  ersetzen. 

^    Supplementar "  yJrtihel  IV. 
zu  dem  Art.  66.  der  Rbeinscbifffabrts - Akte. 

Von  der  Verpflicbtung,  einen  Nacben  yorauszuscbicken, 
sind  jedocb  die  kleinen  Flosse  befreit,  welcbe  nacb  den 
Lokalobservanzen,  frûber,  oder  bis  jetzt,  dazu  nicbt 
verbunden  waren^  und  die  auf  dem  Rbein^  z.  B.  unter 
der  Benennung  einzelne  Boden  und  einzelne 
Stuminel  bekannt  sind. 

Die  Fûbrer  solcher  Flosse,  die  im  iibrigen  den  all- 
gemeinen  Bestiniinungen  dièses  Artikels  untervorfen 
bleiben,  sind  aber  gebalten,  auf  dem  Flosse  seibst  die 
Yorgescbriebene  Flagge  aufzustecken ,  auch  den  sonsti* 
gen  polizeîlîcben  Anordnungen  nacbzukoiumeD ,  welcbe 
in  den  einzelnen  TJferstaaten  fur  die  Sicberheit  der 
Scbifffabrt  getroffen  werden  konnen. 

Supplementar-Artikel  V— IX,  uuterzeicbnet  den  1. 
Augusl  1837. 
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1841  Vter  Supplementar-Artikel. 

Der  Senfsaamen  ist  den  Aiisoahinea  A.  déS  Tarifai 
C*  beigefiigt. 

Vlter  Supplementar^ArtïkéL 

Chaîsen  iind  Reîsewagen  »  Moos,  Rohr,  Schilf  aind 
der  im  SchlussBatz  des  llten  Supplementar-Artikob  be- 
zielten  Klasse  der  Gegenstande  beigefiigt,  vrelcho  fOB 
dem  Oberlast-Verbote  ausgeDommen  aind. 

Vllter  Supplementar-Artihelm 

Die  in  der  Kategorie  D.  der  Ausnahmeii  des  Tarib 
C.  begrifTenen  Ârtikel  sind  von  den  Sctiiffsgebufaren  be» 
freit,  welche  zu  Folge  des  Illten  SuppleuieDtar-Arlikeh 
von  deuselben  erhobeii  wurden. 

VlIIter  Supplementar'ArtikeL 

Die  Worte  ^desselben  Gebiets"  sind  im  Ar* 
tikel.  83,  der  Rheiuscbiirfabrts-Ordnung  gestrichen. 

IXter  Supplenientar''ArtikeL^ 

Zusatz  zu  dem  zweiten  alinéa  des  Artikela  35*  der 
Rbeinscbifffabrls-Ordnung  : 

Es  -bleibt  jedoch  den  resp.  Regieriingen  der  UiSer- 
staaten  freigestellt,  vorslehendes  Strafamaa  durch  aine 
Geldbiisse  von  3  bis  30  Franks  zu  erseizeu ,  bei  derea 
Anwendung  alsdann  von  den  Rbeinzollgerichten  iu  je- 
dem  einzelnen  Falle  die  vorliegeuden  Belasiungs-  und 
Milderungsgrûnde  zu  beriicksicbtigen  sind. 

Xter  Supplementar'jirtikelj 
uulerzeichnet   den     17.  Juli    1838. 

Es  bat  die  Zentral  -  RbeinschifffabrtskoinmiasiOD  ia 
Beziebung  auf  die,  ibrein  Protokolle  voni  25.  Jiini  1837. 
Nr.  Xlll.  als  Anlage  Nr.  3.  beigefugteo  Artikel  aioat 
Regulativs  fiir  die  gleicbformige  Aicbung  derSchiffe  auf 
dem  Rbeine,  welcbe  also  lauteu  : 

1.  Fiir  die  konventionsmassige  Aicbung  der  SchiBl 
von  Dezimeter  zu  Dezinieter,  von  ibrer  geringsteo  kil 
zur  bocbsten  Ladungs  -  Einsenkung  ist  die  stereonetri- 
scbe  Vermessung  des  ScbiiTsraumes  voniouen,  ala  al* 
lein  giiltige  Metbode,  von  allen  Uferstaaten  augenonmaa» 

Die  bestebcnden  Instruktionen  iiber  die  AnweadaBg 
dieser  Aicb  Metbode,  so  wie  iiber  die  aussera 
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nimg  (lés  ScliifFes.  niîttelst  Ânbringnng  d^r  Aich«8kn!en,  1841 
bleiben  varbebaltlich  einer  Revision  derselben  în  Krafr. 

2.  Die  Fesistelhmg  iind  Erbebung  der  Aicbgebûhren 
bleîbl  (leii  respecliven  Regieriiiigen  aiibeinigesteilt. 

3.  Das  volLstaDdige  Résultat  der  Aicbe  von  Dezimeter 
zu  Dczinieter  ist  in  deu  Aichschein  aiifzunebirien,  vreU 
cher  dem  SciiîiTer  ausgestellt  wird ,  und  den  derselbe 
verpflichtet  ist,  bel  sicb  aiif  dem  ScbilTe  zu  haben  und 
den  Rheinzoli- Beamteu  Torzulegen. 

4.  Jedes  R.bein -Zollaint  bat  nacb  jedesmal  zu  ina- 
cbender  Aufuabme  der  Aicbe,  die  Resultate  auf  dem 
Manifeste  geuau  und  vollstandig  zu  vermerken. 

Zeigt  die  Aich-Skala  ein  grosseres  Gewicht,  aïs  das 
Manifest  des  ScbilFers,  80  wird  der  RbeinzoU  nacb  der 
Aictie  erboben, 

Bei  Giiterladungen  ans  yerscbiedenen  Tarîfklassen 
wird  zu  diesem  Ende  der  Mebrbefuud,  wîe  friiber,  ver- 
haitnissniâssîg  auf  die  verscbiedenen  Tarifklassen  der 
nianifestirten   Giiler  vertbeilt. 

Bringt  der  Schiffer  spâterhin,  sey  es  durcb  Révision 
der  Aiche,  welcbe,  wenn  sie  zu  Gunsleii  des  Scbiffers 
ausfallt,  kostenfrei  gescliieht,  sey  es  diirch  Verîfikalion 
bei  der  Ausiadung,  den  recbtsgeniigenden  Beweis  bei, 
dass  er  durch  die  Erbebung  des  Rheinzolls  nacb  der 
Aiche,  pragravirt  worden ,  so  fiodet  Rîickerstallung  des 
zu  viel  Erhobenen  statt. 

Kine  Ausnabme  von  vorst^bender  Bestimmung  Irilt 
iedocb  aisdann  ein,  wenn  in  der  îni  Artikel  28.  der 
RhcinschiilTahrts-Orduung  vorgesebenen  Weise  das  Ma- 
nifest des  Scliiifers  und  die  Eînsenkung  des  Scbiffes  bei 
der  Abfahrt  beglaubigt  sind,  und  dièse  Einsenkung  noch 
unverandert  ist.  In  diesem  Falle  wird  der  Rlieiuzoll 
nacb  dem  atteslirten  Manifeste  erhoben. 

Bei  wirklichen  oder  beabsichtigten  Defraudationen 
der  Schifffahrts-Abgaben ,  finden  die  Beslimmungen  des 
7.  Titels  der  Rbeinschifffabrts-Ordnung  ihre  Anwendung. 

5.  Jeder  Rbeinufer-Staat  wird,  so  weit  dies  noch 
nîcht  gescheben ,  allein  oder  im  Verein  mit  anderen 
Rbeinufer-Staaten  die  nOtbigen  Aich-Anstalten  einricb- 
ten,  bei  welcben  die  Scbiffe  seiner  Unterlbanen  zu  ai- 
chen  sind. 

6.  Die  Schiffer  der  Nebenstrome,  welcbe  den  Rbeiu 
befahren  wollen ,  und  dazu  berecbligt  sind ,  miissen 
gleichfalls  bei   einer  solchen  Anstalt  des  Landes,    dem 
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1841  sî®  aiigeliôren ,  ihre  Fahrxenge  aîchen  lassen,  weim 
ihnen  nichi  von  Selteti  ihrer  Regîeniog  die  Aich-An- 
Atalt  eînes  andereii  Ufer-Staats,  mit  deasen  EioTersUad- 
11Î8S,  dazti  bezeichnet  wird* 

Andere  den  Rhein  befahrende  und  dazu  berechtlgta 
Schiffer  mùssen  ihre  Schiffe  bel  irgend  einer  Aich-ÀjH 
stalt  eines  Rheinufer  -  Staats  aichen  laaaeo. 

7.  SchilTe ,  die  nicht  vorschriftsiniîaaîg  geaicht  ùaà^ 
sollen  voni  1.  Janiiar  1839*  an  in  keinem  Rheioha&a 
zur  Landung  ziigelassen  werden. 

Wenn  die  Schiiie  zwar  geaicht  siodi  der  Schîfir 
aber  den  Aich-Schein  nicht  vorlegt,  geachieht  die  rhràh 
zollamtliche  Abfertigung  zwar  uach  dem  MaDifeatef  |c- 
doch  ist  der  Schiffer  alsdann  gehalten,  fdr  den  etwaign 
Mehrbetrag  des  RheiuzoUs,  nach  Ausweia  dea  nachia- 
bringenden  Aichscheins,  bis  dièses  gescliehen ,  eine  tw 
dem  Rheinzollamte  zu  bestimmende  Caution  su  leiatcoi 

in  ihrer  12ten  diesjahrigen  Juli-Sitzung  ûch  m 
dem  Beschlusse  vereinigt,  folgenden  Supplementar-Artî* 
kel  zum  Artikel  17  der  Rheinschifffahrta  •  Akte  ▼•  3L 
Mârz  1831  der  Ratification  der  betheiligten  SouToraÎM 
YOrzulegen  : 

Supplementar'Artikel  X. 
Zusalz  zu  Artikel  17  der  Akte  vom  31.  MSrz  1831. 

Die  in  der  Aiilage  3  des  ProtokoUa  der  Zentral* 
commission  vom  25.  Juli  1837  Nr.  XIII  enihallenen  aie- 
ben  Artikel  sollen  als  Regulativ  fîir  die  gleichfërmigt 
Aichung  der  Schiffe  aiif  dem  ganzen  Rheine  in  AnwM- 
diing  kommen,  und  zu  diesem  Ende  in  allen  Ufertlaa- 
ten  publicirt  werden. 

So  geschehen  Mainz,  den  17.  Juli  1838. 

X  Supplementar  -  Artikel  XI — XIII ,  unterseidiDet  dae 
17.  Juli  1839. 

Xlter  Supplementar^ Artikel 
zu  Art.  62  der  Akte  vom  31.  MUrz  1831. 


Die   Worte  des  Deutschen  Textes  der   Koni 
Art.  62: 

mit    einer    Oberlast    auf   dem    Rheine   si 
fahren  ist  verboten. 

besagen  nichls  anders ,    als  was  auch  der  FransSiiMbl 
Text  ausdriickt ,  namlicb  : 
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Waareii  aiif   das  Verdeck  su  laden  ist  Ver«  1834 
bot  en.  -*-39 

Als  Verdeck  (tillac)  îst  aber  aiich  die  festgezîminerte 
Bedachung  eines  Schiffes  zii  betrachten.  Uebersclirei* 
tiing  des  Verbots  ist  daher  vorhanden,  weun  eîn  Theil 
der  Ladiing,  (woriinter  Jedoch  eîn  oder  anderer  iiner- 
lieblîclier  Gegenstand  nitht  zu  verstehen  ist)  auF  deiti 
Verdecke  niedergelegt  îst,  oder  ûber  das  dnrcbbrochene 
Verdeck,  respective  die  festgezi  m  inerte  Bedachung  hin- 
ausragt,  oder  weon  der  ScbiiTer  dièse  letzte  wîllkiihr- 
lîcb,  d.  î.  ohne  Gutheissung  der  nacb  Art.  53.  der  Kon* 
-vention  zur  Priifung  angeslellten  Sacbverstiindigen  er- 
liobt  bat. 

Beî  Fabrzeugen  ohne  gezimmertes  Verdeck  oder  Be- 
dachung ist  dei-jenige  Theil  der  Ladiing  als  Oberlast 
oder  als  Ladung  aiif  dem  Verdecke  anziisehen,  welcher 
die  durch  Observanz  oder  die  Sachkundîgen,  wo  deren 
in  den  verschiedenen  Einladungshâfen  aagetteUt  sind* 
bestimnite  Hohe  iiber  das  fesie  Geborde  des  Schiffes 
ûbersteigt. 

Diejenigen  Arlikel,  welche  ausDahnisweîse  als  Ober- 
last gefùhrt  werden  diirren,  konnen  ohne  TJnlerschîed 
der  Kheinabtheilungen  als  Oberlast  geladen  werden,  die 
Ladung  inag  ganz  oder  theilweise  aus  solchen  Artikelu 
bestehen. 

Xllter   Supplementar  -  Jlrtihel. 
zu  Art.  65.  der  Akte  vom  31.  Marz  1831. 

Beî  andern  entzûndlichen  oder  atzenden  Stoffen,  als 
Schwefel-,  Salpeter-,  Salzsaure*,  Streichfeuerzeugen  und 
Ziindholzern  u.  s.  w.  bat  die  Hafenpolizei-Behorde  des 
Einladungsorts  zu  bestimmen,  ob  sîe  in  abgesonderlen 
Fahrzeugen  gefuhrt  werden  inûssen^  oder  mit  andern 
Gtitern  verladen  werden  diirfen. 

Im  letztern  Falle  bat  sie  die  erforderllcbeu  Vorsichts- 
Diassregeln  anzuordnen  und  im  Manifeste  zu  benierken, 
denen  sich  der  Schiffer  zu  unterwerfen  hat.  Zuwîder- 
handhmgen  werden  nach  den  Landesgeselzen  des  be** 
treffenden  Ufersiaats  bestrnft. 

Es  bleibt    aber   jeder  Regierung  iinbenommen,   den 

Art.  64.   der   Konvenlion   fur   anwendbar  zu    erkl^ren, 

|edoch  mît  der  Massgabe,    daas   nur   der  geringste  Satz 

der   darîn    vorgesehenen   Geldbusse   erkannt   und   aucU 

Recueil  gèn.     Tome  II,  Mm 
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1837  ^î^^cr»  "A<^^  Umstândeii,  aiif  10  Franks  ermiissigt  wer- 

dcn  kann. 

XlIIter  Suppleiiientar'-jirtihel. 

Schiffer,  deren  Fahrzeuge  tie][er  gelien  aïs  die  Liail^ 
diirch  vrelche  von  der  kompelenten  Beborde,  die  grtÎMlv 
zulassige  Ëinseakung  dersdbea  bezeichoet  worden  hI^ 
verfalleii  ia  die  durch  die  Gesetze  des  Staats,  in  dcom 
Gebiele  die  Uebertretiing  entdeckt  worden  ,  gegen  Ut- 
berladiing  der  Schiffe  verliangten  Strafen. 

Ms  bleibt  aber  jeder  Regierung  uabenomonen  »  dci. 
Art.  64.  der  Rheinschiilfahrts-Ordoung  fcir  anwendbtt 
zu  erklarcn,  jedocb  mit  der  Massgabe^  dase  die  dam 
festgeselxte  Geldbusse,  nach  Uaistënden ,  bis  auf  30 
Franks  erniâssigt  werden  kann. 

Ziigleich  sind  eolche  Schiffer  anzuhalteD,  in  dcA 
ersten  ITaFen  die  Ladung  bis  ziir  erlaubtea  Eiosenktufg 
zu  yerniindern. 


2. 

Convention  entre  V Autriche  et  le  R(h 

jrauine  de  Hanovre   sur    ^abolition 

du  droit  de  détraction ,  en  date  du 

20  Mai  1837- 

Publication  officielle   faite  le  13  Juin   18S7  à  HanonSi 

(Gesetzsainmlang  fiir  das  Konîgreîch  Hannover.   Jahi^ 
1837.  Iste  Ablheîl.  Nr.  14.  v.  17.  Juni  1837). 

Verordnung,  belreffend  die  iiber  eiue  w.echselseilî^ 
Freiziigtgkeit  mit  der  Kaiserlich  -  Kîinigiich ->  Otslsr- 
reichischen  Regierung  in  Ansehiiog  der  sum  deel* 
schen    Bnnde  nicht  gehôrenden  Kaiserlîchen  Staalta 

getroffene  Vereinbarung.  .  , 

Uannover^  den  13ten  Junîus  1837.     .  : 


Wilhelm   der  Vîerte,   von  Gottes   Goaden . 

des  vereinigten  Reichs  Grossbritannien  und  Irland  eidp 
auch  Konig  von  Hannover,  Herzog  zu  Braunscliwc^ 
und  Liineburg  etc.  etc. 

Nachdem  Uiiser  CabiDets-Miuislerium  ^ioereMlS  iwi 
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die  Kaîserllch  -  Oesterrelchische  Regieràng  andererseîts  1837 
iinler  deiii  20.  v.  M.  sich  dabin  vereinbart  haben^  dass 
—  wie  solches  bereits  zufolge  des  Art.  18,  der  deiit- 
sctien  Biiudes-Acte  voin  8ten  Jiinius  1815  tind  des  Be- 
scblusses  der  deutschen  Bundes-Versammliing  vom  23. 
Junius  1817  in  Riicksîcbt  aiif  Vermogens-Éxportatîo- 
nen  ans  den  ziim  deutscheu  Blinde  geborendeu  Raiser- 
licb-Oesterreicbîscbeu  Liindern  iind  iimgekebi^t  der  Fall 
ist  —  der  Abscboss  iind  das  Abfabrtsgeld  (oder  Ab- 
zugsrecht)  zwiscben  den  beîderseitigen  Staaten  ûber- 
haupt  aufgehobeu  werden  soll;  80  sind  dieselben  iiber 
folgeride  Besttinmungen  ûbereingekommen  : 

1)  Bel  keiner  VennogenS'Ausfûhrung  ans  den  nîcbt 
ziiin  deutschen  Bunde  gehorigen  Kaiserlich-Oesteireichi- 
schen  Staaten  iind  Lauden  in  die  Kôniglich-Hannover- 
schen  Lande  und  ans  den  letzteren  in  jene,  es  mag 
mm  dièse  AusFubrung  durch  Auswanderting  oder  Erb- 
schaft  oder  Légat  oder  Brautschatz  oder  Scbenkung 
oder  auf  andere  Art  veranlasst  werden  ,  ist  eîne  Nach« 
steiier  (Abscboss,  gabella  hereditaria)  oder  Abfabrtsgeld 
(Auswanderungs-Steuer,  censiis  emigrationis)  zu  erbe*^ 
ben.  Aiisgenommen  sind  diejenigen  Abgaben ,  welcbe 
mit  eiuem  Erbschaftsanfall,  Légat,  Verkaiif  u.  s.  w,  ver« 
biinden  sind,  und  ohne  Untérschied,  ob  das  Vermogen 
iin  Lande  bleibt  oder  binausgezogen  wird^  ob  der  neue 
Besitzer  ein  Inliinder  oder  Auslânder  ist,  in  den  bei- 
derseitigen  Staaten  etwa  entricbtet  werden  mii^sen,  wie 
z.  B.  Slempel-Abgaben ,  Erbscbaftssteuer^  Zoll-Abgaben 
und  dergleichen, 

2)  Die  vorslehend  festgesetete  Freiziigigkeit  soll  nîcbt 
allein  auf  diejenigen  Abscboss-Abgaben  und  AusFubrgeU 
der  sich  erstrecken,  welcbe  einen  Theil  des  oiTentlichen 
Einkonimens  ausmacben ,  *  sohde^h  aucb  auf  diejenigen, 
welcbe  seitber  durch  Slàdte,  Gerichtsherrschaften,  Cor- 
porationen  ,  Gemeinden  oder  Individuen  erhoben  wor- 
deo  sii|d. 

Hievon  niacben  )jédocb  diejenigen  Fallet  in  denen 
Vermogeiisausfdbrungen  aiis  Ungarn  und  Siefbeubîirgen 
in  die  Hannoverschen  Lande  und  umgekebrt  aus  die* 
sen  in  jene  Slaaten  Statt  finden,  in  so  fern  éiné  Aus- 
nahme,  als  biebei  den  Corporationen  und  Privatperso* 
nen  die  ihuen  etwa  zustehenden  Abzugsrecbte  ausdriick- 
lich  vorbehalten  bleiben. 

3)  Die    in    beiden   vorstehenden  Ar^ikeln  bestiniMté 

Mm  2 
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1837  Freîzîigigkeit  soll  sîch  iiiir  anf  das  aii8zufiihrende  Vw- 
niogeii  bezîehen. 

Es  bleiben  demnacli  ungeachtet  dièses  XJeberanksa- 
nieus  .(]ie|enigen  Koniglîch-Hannoverschen  und  Ksîmn 
lich-Oeslerreichischen  Gesetze  in  Kraft  und  es  soDn 
dîejeoigen  geseizlichen  Gebiihren  entrichtet  werdeD|  mé» 
che  die  Person  des  Auswandernden ,  seine  psrsdBli- 
chen  Pllîchteo  und  seine  Verpflicbtungen  siun  Kr^gh 
dienste  betreffen. 

Auch  soll  in  Zukunft  keine  der  liohen  contnhirak 
den  Regierungen  in  Ansehung  aller  fener  GegenstfaJh^ 
welche  die  Pfiicht  zu  Kriegsdiensten  und  andereo  pm» 
sonliclien  Verpflîchlungen  des  Auswandernden  betrdbii 
in  der  Gesetzgebung  fur  ilire  respectiveo  Staaten  donh 
gegenwartige  Uebereinkunfi  auf  irgend  eine  Weise  bs* 
schrânkt  seyn. 

Da  nun  in  Uuseren  Staaten  das  Abzugsrecbt  wm 
iin  Wpge  der  Retorsion  ausgeiibt  werden  kann,  se  i»> 
den  W'îr  dièse  Uebereinkunft  —  deren  Wirksanluil 
von  dem  Tage  des  Abschlusses  den  20sten  v.  AL  «• 
hebt  —  Unseren  Absiclilen  gemSss  y  lassen  solche  Ua- 
seren  sammtlicben  getreuen  Unterthanen  zur  KeontaiH 
gelangen ,  und  befehlen  allen  obrigkeitlichen  BebSrdM 
Unseres  Kônigreichs,  den  Beslîmniungen  derselben  g^ 
bîibrend  nachzukommen. 

Gegenwartige  Verordnung  soll  der  ersten  AblW- 
lung  der  Gesetz-Sammlung  inserirt  werden. 

Hannover,  den  13ten  Junius  1837. 
Kraft  Seiner  Koniglichen  Majestîit  AUergDKdlgsten  Sps- 
cial-Vollmacht. 
Adolfhus.  Akib; 


3. 

Document  concernant  les  Isles  de  la 
Société  dans  VOcéanie. 

La  Reine  Pojnaré  et  les  cJiefa  de  Taïti  à  la 
Victoria. 


Taiti,  le  B  »rT.iw««  ■ 
Salut  y    compliment    et   amitié  à  la   puisaanla  »— . 
d'Angleterre.    Moi,  la  Reine  Pomartf,  avee  he  cbsfcil 
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les  reprësenrans  de  mon  peuple ,    nous  sommes  assem-  1838 
blës  ce  jour  comme  un    seul  coq)S   et    une    seule    âme, 
pour  vous  manifester  avec  le  plus  grand  plaisir  les  sen* 
tîmens  de  gratitude  que  nous  a  inspirés  votre  sympathie 
constante  et  chrétienne. 

En  agissant  ainsi ,  non  seulement  nous  remplissons 
un  devoir  a  nous  transmis  par  une  génération  presque 
éteinte;  mais,  accoutumés  dès  Penfance  à  chérir  le  nom 
anglais,  nous  suivons  l'impulsion  de  notre  coeur.  De- 
puis que  le  premier  Anglais  a  touché  nos  bords  sur  un 
de  vos  vaisseaux,  nous  avons  rendu  grâce  à  votre  peu- 
ple comme  à  la  seule  nation  qui  nous  ait  montré  un 
coeur  chrétien;  puissiez-vous  aujourd'hui  nous  prêter 
une  main  chrétienne! 

Les  bénédictions  de  votre  religion ,  que  vous  nous 
avez  appris  à  connaître,  nous  ont  ouvert  deux  nou- 
veaux mondes  jusqu'ici  inconnus  à  notre  pauvre  peuple. 

Avec  rassistance  de  Jesus-Christ  et  le  soin  paternel 
des  missionnaires,  nous  pouvons  espérer  faire  notre 
salut  dans  l'un  de  ces  mondes;  mais  l'autre,  dans  le- 
quel la  civilisation  nous  conduit,  commence  à  remplir 
notre  vie  d'amertume,  et  bientôt,  sans  doute,  nous  pri- 
vera même  des  tombeaux  de  nos  ancêtres,  si  nous  som- 
mes abandonnés  a  nos  propres  ressources. 

Le  commerce  et  l'industrie,  que  la  civilisation  attire 
dans  nos  îles,  nous  mettent  journellement  en  relations 
avec  le  peuple  blanc ,  supérieur  à  nous  par  l'esprit 
et  le  corps,  et  à  qui  nos  institutions  paraissent  folles  et 
notre  gouvernement  faible.  Avec  ce  que  notre  pauvre 
expérience  nous  inspirait,  nous  avons  fait  tous  nos  ef- 
forts pour  obvier  }i  ces  difficultés;  mais  si  nous  avons 
réussi  a  décréter  des  lois,  nous  ne  pouvons  parvenir  à 
leur  donner  la  force  nécessaire. 

Ainsi ,  dans  l'impossibilité  où  nous  sommes  d'être 
forts  et  respectés,  nous  sommes  menacés  dans  tout  ce 
que  nous  avons  de  plus  cher  au  coeur,  la  foi  prote- 
stante et  notre  nationalité. 

Nous  n'avons  personne  pour  nous  soutenir  dans 
notre  triste  situation,  excepté  vous,  qui  avez  mis  dans 
nos  coeurs  l'amour  de  Jehovah ,  l'amour  de  Tordre  et 
de  l'industrie.  Ne  laissez  point  périr  ces  bonnes  se- 
mences, ne  laissez  pas  inachevé  ce  que  vous  avez  com- 
mencé, et  qui  progresse  si  heureusement.  Prêtez-nous 
votre  main  puissante;   prenez-nous  sous  votre   protec- 
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1839  tion;  que  voire  pavillon  nous  couvre  et  qae  voire  Km 
nous  défende.  Dëierminez  vous^inéine  la  maniera  don 
nous  devrons  nous  abriler  lëgalement  sous  tos  alki; 
faites  que  nos  enfans  vous  bénissent  comme  nous  II 
faisons.  Puisse  le  grand  Jebovah  veiller  sur  vous  cl 
vous  rëcompenser  pour  tout  ce  que  vous  faites  en  ns- 
Ire  faveur! 

La  paix  soit  avec  vous,   Reine   de  la  Grande-Bn- 
tagne ! 

Signe:  Reine  Pobuii. 
P.  S.  Si  ce  qui  précède  ne  pouvait  être  comprit 
par  vous,  nous  nous  référerons  au  capitaine  EDiol^ 
commandant  du  Fty  ;  il  est  au  courant  de  tout  ce  qâ 
se  passe  ici,  et  vous  donnera  tous  les  renseigneoMSi 
nécessaires. 

Loi  votée  par  le  corps  législatif  taïtien  concernwA 

la  propagation  de  doctrines  contraires  au  viriUàk 

Evangile. 

Que  Taïti  et  toutes  les  lies  du  royaume  dePoai«i 
Vahiné  Ire,  se  rangent  uniquement  à  la  doctrine  éras- 
géllque  que  les  missionnaires  de  la  Grande  «Bretapi 
ont  toujours  propagée  depuis  Tan  1797,  c'est-à«dirs  d^ 
puis  plus  de  quarante  ans.  Lorsque  des  étrangers  vin- 
dront  d'autres  pays  dans  celui-ci,  que  cette  loi  lev 
soit  mise  entre  les  mains,  afin  que,  s'ils  propagent  im 
doctrines  contraires  à  TEvangile,  s'ils  bâtissent  des  d» 
pelles,  s'ils  réunissent  des  disciples  dans  les  lienx  iiAs- 
bllés  pour  enseigner  toutes  sortes  d'étrangères  doctriaM^ 
s^ils  troublent  les  rites  actuels  et  propagent  des  foits 
mes  étranges,  dans  un  but  d'amusement ,  qui  ne  sW 
cordent  pas  avec  la  parole  écrite  du  Dieu  de  vMl4  1* 
sachent  qu'ils  se  rendent  coupables  de  violation  dt  h 
loi  et  qu'ils  seront,  comme  tels,  mis  en  jugement.  Tdb 
sera  leur  condamnation  :  ils  seront  renvoyés  dans  Istf 
pays  et  ne  pourront  plus  résider  à  TaïtL  Si  qutlf* 
Taïtien  propage  des  doctrines  incompatibles  avec  respft 
de  vérité,  telles  que  celles  appelées  Mamoia,  ceal 
elles  sont  incompatibles  avec  les  doctrines  qni  nous  art 
été  enseignées  par  les  missionnaires  de  la  Grande»Bl^ 
tagne,  et  avec  la  parole  écrite  de  Dieu»  cet  hoamie  iM 
violé  la  loi.  Que  ce  soit  un  bomme  de  haut  rang  ii 
de  classe  inférieure,  il  aura  violé  la  loi,  et,  eommm  l4 
il  sera  jugé  et  condamné.    Voici  son  {ugeneiits  Ji  S0i 
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envoyé   dans  sa  contrée  pour  y  faire  cinquante  brasses  1839 
de  route  publique ,   ou  tout  autre  travail,  comme  il  est 
écrit  dans  la  loi.      S'il  persiste   à  refnser    d'exécuter  le 
travail  y  il  sera  jugé  de  nouveau  et  condamné  à  un  tra- 
vail plus  rude. 


4. 

Déclarations  concernant  le  renouvel- 
lement de  la  convention  d'étappes 
entre   la  Prusse  et    le  Grand-ctuchç 

1      rj  t:^         I     -         ?       20  Novembre  1838 

cleHesse.    En  date  du  ,^^^,,^„\^^^    , 

(Gesetzsamoil.  fiir  die  Konigl.  Preussischen  Staaten.  1839. 
Nr.  7.   V.  4.  April.) 

Bekanntmachung  von  Seiien  Preussens. 

Naclidem  die  zwischen  der  Kotiigllch  Preussischen 
und  der  Grossherzoglîch  Hessischen  Regîenmg  am  17. 
Januar  1817.  zu  Frankfurt  a.  M.  abgeschlossene  und 
am  7.  Oktober  1828.  durch  wechselseitige  Ministerial- 
Erklarungen  erneuerte  Milîtair-Durchmarsch-  und  Etap- 
penkonvention,  der  in  dem  {.  34.  dieser  Erkl^rungen 
enthaltenen  Bestimmung  zufolge,  mit  dem  1.  Oktober 
1H37.  abgelaufen  ist  und  seîtiier  nur  stillschweîgend 
fortgedauert  bat ,  das  Bediirfniss  eines  die  diesfdllîgeu 
gegenseitigen  Verbaltnisse  regelnden  Uebereinkommens 
aber  noch  fortdaUert:  so  haben  die  beiderseitigen  Mî- 
nisterîen,  kraft  des  ibnen  ertbeilten  Auftrages,  verabre^ 
det,  dass  besagte  Uebefeinkunft  bis  zum  1.  Oktober 
1846.  ferner  bestehen  und  unter  nacbfolgenden  Modifi- 
katîonen  von  neuem  abgescblossen  sein  soll. 

1)  Zu  $.  1.  c.  der  Ministerial-ErklSrtin^en  vom  7. 
Oktober  1828.  '  .'/'', 

Die  wiihrend  eines  labres  die  Etappe  Bifi^éti  passi-^ 
renden  Truppen  werden  von  jetzt  an  untefr'sSmlntlîche; 
zu  dieser  Etappe  gebôrenden  Orlscbaflten  oacli  Ver- 
hiiltniss  d er  Fe u erst ellen  vertheîirwerdeni  vyes- 
halb  liber  die  Anzabl  der  Letztern  éin  Katastet-  'ange4 
legt  werden  wîrd. 
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1839        3)  Zii  §.  2.  der  gedaditen  £rklfiriingen.< 

Da  keîn  Th«il  der  zur  Besaizuug  von  Maiox  g»U* 
renden  Koniglicben  Truppen  mehr  zu  WeUlar  in  Oti^ 
nîson  steht,  80  soll  die  Bestimmung  des  §•  2.  wtgM 
Gestattung  eines  Nachtlagers  zu  Frîedberg  auf  diefraip 
gen  Preussischen  Truppen  der  Garnison  von  Main 
beschrankt  bleîben,  welcbe  ûber  Hochsl  und  Granbai 
uach  den  riickwHris  liegenden  RGniglichen  Landen  odtr 
von  dort  nacb  Maioz  marschiren,  Uebrigens  bleibcs 
die  Bestimmungen  des  $•  2«  in  Ansehung  der  Veip- 
tungspreise,  des  Rayons  und  der  Entfemungeu  p» 
unverëndert» 

3)  Zu  §.  7.  ebendaselbst. 

Die  Marscbrouten  fur  die  Këniglicb  PreussiidMi 
Truppen  konnen,  ausser  von  dein  Kunîglîch  Preuifl* 
schen  Kriegsmiuisterinm ,  den  GeneralkoaimaDdos  da 
4ten  Armeekorps  zu  Magdeburg  oder  Berlin  nnd  du 
8teu  Armeekorps  zu  Coblenz,  aucb  noch  Ton  dem  lii* 
litairgouvernemeut  oder  von  der  Kommandantur  la 
Mainzy  jenachdem  die  eine  oder  die  andere  dicMr 
Stellen  von  Seiten  der  Krone  Preussen  besetzt  ist|  sA 
Gûiligkeît  eribeiit  *werden« 

4)  Zu  $.  33.  ebendaselbst. 

Die  wegen  Vergiitung  der  verabreichten  Mundbc* 
kostigung,  des  gestelllen  Vorspabns  und  der  Boten  oder 
Wegweiser  bish'er  stipulirt  gewesene  Quartal  •  Liquida* 
tion  iiudet,  nacb  Maassgahe  des  hierunter  seit  dsa 
1.  Januar  1834.  bereits  eingelretenen,  abge&nderten  Vcr- 
fahrens,  nur  fiir  die  einzeln  durcbinarscbirenden  8olda> 
ten  und  fiir  die  kleinen ,  ohne  Ofiiziere  marscbirendaB 
Detaschements  ferner  Docb  statt»  wogegen  bei  Dorck 
niSrschen  gaozer  Truppenabtbeilungeo  und  grësserWi 
unter  Fiihruni^  von  Orfizieren  uiarschireoden  Detaschs- 
ipeutSy  die  gedachlen  Leistungen  uaob  den  konveotioos- 
uiiissig  fesfgestellien  Satzen  in  der  Regel  direkt  ond  MH 
gleich  voii  den  Truppenabtheilungen  an  die  Grosafaw» 
zoglichen  Etappenkomniissarîen  gegen  deren  Onittungca 
und  unter  Ëribeilung  von  Gegenbescheinigiingen  Jibtf 
die  gezahlten  Geldbetrage  bezahU  werden.  Sc^e  dit» 
direkte,  sofortige  Bezablung  in  selteneo  AusnahaMilA* 
len  durch  die  Truppen  nichi  haben  bewirkt  werdca 
konnen,  so  tritt  das  Liquidationsverfahren  ein,  und  awtf 
nacb  der  Wabl  der  Grossherzoglicben  Behdrda  enlvi» 
der  in  jedein  einzelnen  Falle  sogleich  oder  vierta|jihilidk 
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Wenn  die  Triippenabtheilimgea  mit  dem  zur  Be-  1839 
zahhing  der  obengedachlen  Leislungen  erforderlichen 
Golde  iD  natura  nîcht  versehen  sind ,  so  wird  die  Zah* 
liing  in  Preussischem  Silbergelde  mît  13^  Prozent  Agio, 
also  in  Stelle  von  5  Thlr.  Gold  mît  5  Tiilr.  20  Sgr.  in 
Silbergeld  (den  Tbaler  zu  30  Silbergroschen  gerechnet)^ 
geleistet. 

Hîeriiber  ist  Runiglich  Preiissîscher  Seits  gegenwar- 
tlge  Mînîslerial-Erkiarung  ausgefertigt  und  mit  dem  Ko* 
niglicben  losiegel  versehen  worden. 
Berlin,  den  20.  November  1838. 
(L.  S.) 
KOnigUch  Preussîsches  Minîsterium  der  auswartigen 
Angelegenheîten. 
Frh.  V.  Werther.    . 

Vorstehende  Erklâriing  wird,  nachdem  sie  gegen 
eîne  iibereînstimmende  Erklâriing  des  Grossherzoglich 
Hessischen  Mînisteriums  der  auswartigen  Angelegenheî- 
ten ausgewechselt  worden,  hiedurch  zur  ôffentlichen 
Kenntniss  gebracht. 

Berlin,  den  16.  Februar  1839. 
Der  Minister  der  auswiirtigen   Angelegenheîten. 
Frh.  V.  Werther. 
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5. 

Convention  entre  la  Prusse  et  la 
Principauté  de  Schwar  z  bourg -Ru- 
dolstadt  sur  l'accession  de  la  der-^ 
nière  à  la  convention  subsistant  en- 
tre les  royaumes  de  Prusse  et  de 
Saxe  relativement  aux  Exilés.  En 
date  du  5  Février  1839* 

(GesetzsammK  fiir  die  Kënigl.  Preussischen  Sf aateo.  1839 
Nr.  4.  ¥•  14.  Februar.) 

Officielle  Behanntmachung  in  Preussen. 

MiiHSterial-ErklaruDg  wegen  der  zwischen  der  KOoig* 
lich  Preussischen  und  der  FiirstUch  Scliwarzhurg-Ru- 
dolstadtschen  Regierung  getroffeoen  Uebereinkunft  zvm 
Anschluss  an  die  mit  der  Konîglich  S&chsischen  Re« 
gierung  bestehende  Konvention,  beziigUch  auf  db 
wechselseilige  Uebernahine  der  Ausgewiesenen.  Voa 
4.  Februar  1839. 

Nacbdem  zwischen  der  KOniglich  Preussischen  und 
der  Konîglich  Siichsîschen  Staats  •  Regîerang  ivegea 
der  wechselseitigen  Uebernahme  der  Ausgewieseoen  eint 

Konveution   uiiter   dem       *  1820.  abgeschlosiCB 

6.  Februar 

iind  zu  Beseitîgung  mehrerer  Zweifel  und  MissTerstiiii» 
nisse,  zu  welchen  deren  InhaU  und  Fassung  im  Vci^ 
laufe  der  Zeit  Anlass  gegeben  bat,  zwischen  den  g0- 
dachten  Roniglichen  Staats -Regîerungen  eine,  die  tP* 
wiihnle  Konvention  erlauternde  und  ergiinzende  Uebei^ 
einkunfl  durch  Ministerîal  -  Krklarung  d.  d.  Berlin  den 
12.  und  Dresden  den  20.  November  1838.  Terabredfl 
worden,  die  Staats-Rëgiernng  des  Fiirstenthums  Schwan- 
burg-Rudolstadt  aber,  auf  ergangene  Einladung,  d« 
zwischen  der  Koniglich  Preussischen  und  der  KOniglidi 
Sachsisclien  Regierung  abgeschlossenen  Konvention  d.d. 
2t.  Jamisr 
5.  Februar  ^^^^*  wegen  der  wechselseitigen  Uebemalias 

der  Ausgewieseneuy  sowie  den  erganzenden  \ 
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gen,  welche  în  der,  eînen  integrîrenden  Tbeîl  jener 
Konvenlion  bildeiiden  Ministerîal-ErklUrung  d.d.  U.No- 
vember  1838.  enthalVen  sînd,  beigetreten  îst,  so  erklart 
das  Konigllcb  Preussiscbe  Miiitsterium  der  ausi/vartîgen 
Angelegenbeilen  Namens  der  KunîglicbenRegieriing,  dass 
in  allen  in  Bezîebung  zur  Fiirstlicb  Scbwarzburg  -  Ru- 
dolsladtscben  Regîerung  vorkomnienden  Fâllen,  welcbe 
die  Uebernabme  von  Ausgewîesenen  betrelTen,  die  Be~ 
slinimungen  der  diesPàlligen  zwîscben  den  Konigreîcben 
Preussen  und  Sacbsen  bestebeuden  Konvenlion  vom 
21.  Januar 
■  ^   „^^  ^^     1820.   und   der   darauf  beziiglîcben  Minîsle- 

rial-Erklarung   vom   ^.  November   1838.   zur  Anwen- 
dung  gebracht  w^erden  sollen. 

Gegenwartige   Erklarung    soU,    nacbdem    sie    gegen 
eine    enisprecbende   Erklarung   des   Fiirstlicb   Scbwarz- 
burg-Rudolstadtschen  Gebeiine-Ratbs-Kolleglums   ausge- 
weclisell  worden  ,    sogleicb  Kraft  und  Wirksamkeit  er- 
ballen  und  desbalb  oifenlUcb  bekannt  gemacht  werden. 
Berlin,  den  4.  Februar  1839. 
(L.  S.)    ^ 
Koniglicb  Preussiscbes  Ministeriuni  der  Quswartigen 
Angelegenbeiten. 
Frh.  y.  Werther. 


6. 

Déclaration  explicative  sur  la  con- 
vention entre  ta  Prusse  et  la  Prin- 
cipauté de  Schwarzbourg  -SonderS" 
hausen  concernant  les  vagabonds  et 

exilés.    En  date  du  ^f^^  1839. 

KùnigL  Preussische  officielle  Belanntmachung. 

Naclidem  zwiscben    der  Këniglicb  Preussîscben  und 

der  Fiirsllich  Scbwarzburg -Sondersbausenschen  Regîe- 

_         26.  December  .       ,,  .  ,       r 

ruiig  unler  dem  ^^   ^^^^ — —  1822.   eioe  UebereinkunU 

dabin  gelroiTen   worden: 

in  allen    vorkommenden   FâlIen^    welcbe   die  Ueber- 
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1839      iialime  von   Vagabondeii   iind  Ausgewiesenen  betref- 
fen  ,  sich  gegenseitîg  nach  der  BestimmiiDg  der  untff 
deni   5.  Februar    1820.   zwîscben    den    KcSnigrmlMi 
Preiissen    iind    Sachseii    abgeschlosseuen    KonTentÎM 
richteti  zii  wollen  , 
seîtdem    stch   aber  Zweirel   iind  MîssTersIiîndoisw  fiber 
die   Âtislegtmg   der  Bestiinmungeii    §.  2.  a.    und    c.  der 
erwahnteti  Kouvention  ,  nanientlîch 
a)  in  Beziebuog   aiif   die  Beanlwortung  der  Frage:   ob 
und  in   wie  weit  die  in  der  StaatsangehOrigkeit  telbfU 
stândiger  Individiien  eingetretenen  VeriinderuDgeo  auf 
die  Staatsangeborigkeît    der   iiuselbststSndigen ,    d.  h. 
au8    der    allerlichen  Gewalt    noch    niciit     entlaMtoeo 
Kinder  derselben  ,  von  Einiluss  seyeii? 
80wie 
b)uber  die  Bescbailenbeit  des   $•  2.  c.    der  Konvenlioa 
erwiihuteu  zehnjiibrigen  Aufenlhalls   und    den  Begrif 
der  Wirtbschaftsfiihrung 
ergeben  baben ,   80   sind    zu   deren  Beseiligung   die  g»* 
dacbten  Regierungen,   obne   hierdurcb   an    dem   in  der 
Konvention  ausgesprocbenen  Principe  etwaa  Sndem  w 
vrollen,   da88  die  Untertbanenschaf t  einea  Indifi- 
duiims  jedesmal    nacb   der  eignen  înnem  Geaetsgebuag 
des  beIrelFenden  Staates  zu  beurlbeilen  sey,  dabin  fibei^ 
eingekommen ,  binkiinftig  und  bis  auF  Weiterea ,  nach- 
stebende  Gruudsatze  gegenseitig  zur  Anwendung  gelan* 
gen  zu  lassen,  und  zwar 
zu  a. 
'    l)da88  unselbstslândîge,    d.  b.  ans  der   &UerlicheD  Ga- 
walt  nocb  nicbt  entlassene  Kinder,   achon  durch  dit 
Handlung  ibrer  Aeltern  an  und  far  aie  h  und  ohat 
dass  es  einer  eignen  Tbiîlîgkeit  oder  einea  beaondan 
begrîindeten  Recbis  der  Kinder  bedurfe,     derjenigea 
Staalsangeborigkeit    tbeilbaftîg   werden,      welcbe  die 
Aeltern  wabrend  der  Unselbststandigkeit  ibrer  Kindar 
erwerben , 

ingleicben 
2)  dass  dagegen  einen  solcben  Einfluss  anf  die  Sfaali- 
angeborigkeit  unselbststiindiger  ebelicher  KindaTi 
die)euigen  Verënderungen  nicbt  Hussern  kOnnen,  wal- 
cbe  sîcli  nacb  dem  Tode  des  Vaters  deraelben  in  dar 
Staatsangeborigkeit  ibrer  ebelicben  Militer  erelgnany 
indem  vielmebr  ûber  die  Staatsangeborigkeit  ebelichar 
unselbststaudiger  Kinder  ledigHcb   die  KondiUon  ik- 
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res  Vaters  entscheidet ,  iind  VerMndeningeo  in  deren  |gg9 
Staat8aiigeh6rigkeît    niir    mit  Zuslimnitirig  ihrer  vor- 
inundschafllichen  BehSrde  eÎDtreten  kônneo. 
Nachstdeiii  soll 
zu  b. 
dîe  Verbindlîchkeît    eines    der   konlraliirenden   Staaten 
ziir  Uebernahme   eîues  Indîviduiinis  y   welches    der  ao« 
dere  Staat ,    weil    es    ihm    aus     irgeud    einem   Grunde 
lâstîg  geworden  ,  auszuweisen  beabsichtîgt,  in  den  Fâl- 
len   des  (.  2.  c.  der  KoQveotion  eintreten  : 

1)  vveim  der  Auszuweisende  sich  îd  dein  Siaate,  iu  wel- 
cheni  er  ausgewîesen  werden  soll,  verheirathet ,  und 
ausserdein  ziigleîcli  eine  eigene  Wirlhschafl  gefiihrt 
bat,  wobei  zur  oâberen  Bestînimung  des  BegrifTs  von 
Wirtbschaft  anzunehmen  ist,  dass  solcbe  aiich 
daun  schon  eiutrete,  wenn  selbst  nur  einer  der 
Eheleute  sich  auf  eine  andere  Art,  als  iin  Herrschaft- 
lichen  Gesindedîenste  Bekiistigung  verschafft  bal; 

oder 

2)  wenn  Jemand  sicb  zwar  nicht  in  dem  Staate,  der  ihn 
ùberuebmen  soi],  verbeîralbet,  jedoch  darin  sich  zehn 
Jahre  bindurch  ohne  Unterbrechung  aiifgehahen  bat, 
wobei  es  dann  auf  Konstituiritng  eines  Domizils,  Ver- 
beirathung  und  sonstige  Rechtsverhaltnisse  nicht  wei- 
ter  ankouimen  soll. 

£ndlîcb  sind  di«  genannten  Regierungen  zugleicb  an- 
nocb  dabin  {ibereîngekommen  : 

Konnen  die  resp.  Beborden  iiber  die  Verpfiich- 
tnng  des  Staats,  dem  die  Uebernahme  angesonnen 
wird,  der  in  der  Konventîon  und  yorsiehend  aufge- 
stellteu  Kennzeichen  der  Verpilichtung  ungeacbtet,  beî 
der  dariiber  stallfiddenden  KorrespondeAz  sich  nicht 
vereinigen ,  und  ist  die  diesfâllige  DifTerenz  derselben 
auch  îm  diplomatiscben  Wege  nicht  zu  beseitigen  ge- 
wesen';  so  wollen  beide  kontrahirende  Tbeile  den 
Streîtfall  zur  komproniissarischen  Entscheidung  eines 
solcben  drilten  Deutschen  Bundesstaaies  stellen, 
welcber  sich  mit  beiden  kontrahirenden  Theilen  we- 
gen  gegenseitiger  Uebernahme  der  Ausgewiesenen  in 
denselben  Vertragsverbaltnissen  befindet. 

Die  Wahl  der  zur  Uebernahme  des  Komproniis- 
ses  zu  ersucbenden  Bundes-Regierung  bleibt  deifijeni- 
gen  der  kontrahirenden  Tbeile  iiberlassen»  der  zur 
Uebernahme  des  Ausgewiesenen  verpflicbtet werden  soll. 
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18S9  An  dièse  dritte  Regîeruug  bat  )ede  der  betheOigleA 
Regierungeti  jedesnial  n  ii  r  e  i  n  e  Darlegung  der  Suk- 
lage ,  wovon  der  andern  Regîerung  eine  Âbschrift 
nachrichtlich  nûtzutheilen  iet ,  in  kiirzeater  Frist  einxu- 
sendeii. 

Bis  die  schîedsricbterliche  EntscheiduDg  erfolgt,  ge- 
gen  deren  Inhalt  von  keinem  Theile  eine  weitere  Eh« 
wendiing  zulassîg  ist,  liât  derjenige  Slaat  ,  io  deasoi 
Gebiet  das  auszuweisende  Individuum  beim  Entstehca 
der  DilTerenz  sicb  befunden,  die  Verpflicbiung,  duselbt 
in  aeînem  Gebiete  zti  bebalten. 

Berlin,  den  18.  Januar  1839. 

lionigUcb  Preussiscbes  Miuisterium  der  auswërtigCD 
Angelegenbeiten. 

Fkh,    V.    WERTHlBé 

Vorstebende  Erklarung  Nvîrd,  nacbdem  solche  gcgea 
eine  ûbereinstinimende  Erklarung  desFurstlich  Schware- 
biirg-  Sondersbausenscben  Gebeime  •  Ratba  -  Kollegiuiiii 
voin  25.  Januar  d.  J.  ausgewecbselt  wôrden  ieti  hicN 
durcb  zur  offentlicben  Kenutniss  gebracht. 

Berlin,  den  6.  Februar  1839. 

Der  Minister  der  auswartigen  Angelegenheiteo» 
Frh.  V.  Werther.  ♦ 


7. 

Déclaration  explicative  sur  la  con- 
vention entre  ta  Prusse  et  la  Prin- 
cipauté de  Reuss-Plauen  de  la  li- 
gne ainée  concernant  les  exilés.  En 
date  du  16  Février  1839* 

(Gesetzsauiml.  fur  die  Konigl.  Prenssîscben  Staaten.  1839. 
Nr.  V.  V.  2.  MSrz). 

Behanntmachung  von  Seiten  Preusséns: 

Ministerial -Erklarung  zur  Erlâuterung  und  ErgSosiuig 
der  zwiscben  der  KônigUch  Preussiscllea  und  der 
Fiirdtlicbeii  Regierung  altérer  Linie  Reuaa  toq  flauca 
bestebenden  Uebereinkuuft  wegen  dnr  ifrrhiioiiHitigra 
UebernabinederAusgewieseuen.  Vom  lO.F^br.  189S. 
Zuc    Beseitiguug   derjenigen   Zweifel    uod  -  MiHfir- 


et  la  Princif.  de  Reiiss  *-  Plaueru       559 

8t2indr.Î8se9  \¥elcho  sich  seillier  iiber  die  Audlegung  der  1830 

21.  Jannar 
Bestîmnuingen    J.  2.  a.    iind    c,   der    iinterm  "X^'T — 

1820.  zwischen  der  Kc>nîglîch  Freussîschen  und  der 
Kiitiîglich  Sachsischen  Regierung  abgeschlossenen^  durch 

5.  JunI 
die  Erklarungeii  vom    „   j^.:    1821.   auch   zwischen  der 

KOniglich  Preussîschen  und  der  Fûrstlichen  Regierung 
altérer  Lînie  Reiiss  von  Plauen  gegenseitig  als  verbind- 
licli  anerkannten  Konvenlion,  wegen  wechseUeitîger  Ue- 
bernahine  der  Ausgewiesenen ,  namentlick 

a)  in  Beziehiing  auf  dre  Beantwortung  der  Frage:  ob 
uud  in  wieweit  die  in  der  Staatsangehorigkeit  selbsU 
stUndiger  Individuen  eingetrelenen  Verànderungen  auf 
die  Slaatsangehorigkeit  der  nnselbststandigeo ,  d.  \u 
ans  der  allerlichen  Gewalt  ooch  nicht  entlasaenen 
Kinder  derselben  von  £influ88  seyen? 

80wie 

b)  iiber  die  BeschalTenheît  des  ^.  2.  c«  der  Konvention 
erwahnten  zebnjahrigen  Aufentbalts  und  dçn  Begriff 
der  Wirlhschafflsfiihrung 

ergeben  haben,  so  sind  die  gedachten  Regieruugen,  ohne 
bierdurch  an  déni ,  in  der  Konvention  ausgesprochenen 
Prinzipe  etwas  andern  zu  wçllen ,  dass  die  Unter- 
thanenscbaft  eines  ludividuums  |ede9uial  naçh  der 
eigiien  innern  Gesetzgebung  des  betrelfenden  Slaates  zu 
beurtheilen  sey ,  dahin  iibereingekommen ,  hinkiinftig 
und  bis  auf  Weileres,  nacbstehende  Grundsafze  gegen- 
seilig  zur  Anwendung  gelangen  zu  lassen,  und  zwar 

zu  a. 

I)das8  uuselbstelandige,    d.  b.    aus  der  âlterlicheu  Ge* 

waU  noch  nicht  eutlassene  Kinder,    schon   durcb  die 

Handlungen  ihrer  Aelteru  an  und  fur  sich  und  ohne 

dass  es  einer  eignen  Thiitigkeit  oder  eines  besonders 

begriindçten  Rechis  der  Kinder  bediirfte,    derjenigen 

Slaatsangehorigkeit    theilhaflig    vverden ,    weJche    die 

Aeliern  wâhrend  der  Un8elbst8tlindigkeit  ihrer  Kinder 

erwerben ,  ^ 

ingleicbeo 

2)das8   dagegen   einen   8o]ehen  Einfluss   auf  die  Staats* 

angehorigkeit     unselbslstandiger    ebelicher    Kinder, 

diejeiu'gen  Verànderungen  nicht  aussern  kunnen,  wel-< 

che  sich  nach  deu^  Tode  des  Vaters  derselben  in  der 

Staatsaugekor^eil  iluer  ebelict^o.  Mullçir  erçigpeo^ 
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1839      îndein  vielmehr  iiber  die  Staatsangehorigkeit  ehelicher 
iinselbstslaiidiger  Kinder  lediglich  die  Konditton  ihrei 
Vaters  entsclieîdet,  und  yerânderiingeii  in  deren  Staats- 
angehorigkeit   nur  mît  Zustimmung  ihrer   Tormund- 
scliaflUcheu  Behorde  eintreten  kônuen. 
Nachetdem  soll  zu  b. 
zu  b. 
die   Verbindlichkeit   eines    der   kontrahirenden    Staateo 
zur  Uebernahme  eines  Indîvidiiiiins,  welches  der  andcre 
Staat,  weil  es  ihin  ans  irgend  eîiiem  Grunde  liîstig  ge- 
-worden ,    auszuweisen  beabsichtigt ,   in   den  Fftllen  des 
§,  2.  c.  der  Konvention  eîntrelen: 

1)  wenn  der  Auszuweisende  sich  in  dem  Staate,  in  weU 
cbem  er  ausgewiesen  werden  soll,  verbeirathet i  und 
ausserdem  zugleich  eine  eigene  WirthschafI  gefiifart 
bat,  wobei  zur  nâhereu  Bestimmung  des  Begriffs  vou 
Wirtbschaft  anzunebmen  ist ,  dass  solcbe  aiich 
dann  scbon  einlrete^  wenn  selbst  nur  einer  der 
Ebeleiite  sich  auf  eine  andereArt,  aïs  im  herrtchaCk- 
lichen  Gesindedienste  Bekôstigung  verschaSt  liât; 

oder 

2)  wenn  Jemand  sich  zwar  nicht  in  dem  Staatei  der  ibn 
ubernehmen  soll,  verbeirathet,  jedoch  darin  aich  zehn 
Jabre  hindurch  ohne  Unterbrechung  aiirgebalten  haf| 
wobeî  es  dann  auf  Konstituirung  eines  DomisilS| 
Verbeirathung  und  sonslige  RecbtsverhSltnisae  nicht 
weîter  ankommen  soll. 

Endiich  sind  die  genannten  Regierungen  zugleicb  an* 
noch  dabin  ûbereingekommen  : 

Kônnen  die  resp.  Behorden  iiber  die  Verpflichtiiog 
des  Staats,  dem  die  Uebernahme  angesonnen  wird»  der 
in  der  Konvenlion  und  vorstebend  aufgestellten  Kenn- 
zeichen  der  Verpdîchtung  ungeachtet,  bei  der  darfiber 
stattfindenden  Korrespondenz  sich  nicht  vereinigen,  und 
ist  die  diesfallige  Di&erenz  derselben  auch  im  diploma- 
tischen  Wege  nicht  zu  beseitigen  gewesen;  to  woUen 
beide  kontrahirende  Theile  den  Streitfall  zur  kompro- 
missarischen  Entscbeidung  eines  solcben  dritten  Deut* 
schen  Bundes-Staates  stellen  ,  welcber  sich  mit  beiden 
kontrahirenden  Tbeilen  wegen  gegenseitiger  Uebernahme 
der  Ausgewiesenen  in  denselben  Vertrags-Verhiiltnitaea 
befindet. 

Die  Wahl  der  zur  Uebernahme  des  Kompromisie 
zu  ersuchenden  Bundes-Regierung  bleibt  demjeDJgea  der 
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konlrahîrenden  Tbeile  uberlassen,  der  zur  Uebernahine  1839 
des  Aiisgewîesenen  verpfiicblet  werdeti  soll. 

An  dîese  dritte  Regierung  bat  jede  der  betbeilîglen 
Regîerimgen  jedesinal  nur  eîne  Darlegtmg  der  Sacb- 
lage,  wovon  der  andern  Regierung  eine  Abscbrift  jiacb* 
ricblHcb  initzuflieilen  ist,  in  kiirzester  Frist  eînzusenden. 
Bis  die  scbiedsricbterlîcbe  Ëntscbeidung  erfolgt,  ge- 
gen  deren  Inbalt  von  keînem  Tbeîle  eine  weitere  £in- 
wendiing  zulassig  ist,  bat  derjenige  Staat,  in  dessen  Ge- 
biet  das  aiiszuweisende  ïndividuuin  beini  Entsteben  der 
Dîfferenz  sicb  befunden,  die  Verpflicbtiing,  dasselbe  in 
seiueni   Gebîete  zu  bebalten. 

Berlin,  den  16.  Febriiar  1839. 
(L,  S.) 
Konigllcb   Freudsiscbes  Mînisterium  der  auswërtîgen 
Angelegenbeiten. 
Fr.  V.  Werther. 
Vorstebende  Ërklïriing  wird,  nacbdem  solcbe  gegen 
eine  iibereinstimmende  Erklârubg   der  Fiirstlicb  Renss- 
Plauenscben  der  alteren  Linie  Regiemng  vom  25.  v.  M. 
aiisgewechselt  worden,  bierdurcb  zur  ufFentlîcben  Kennt- 
niss  gebracbt  ' 

BeHin,  den  16.  Februar  1839. 
Der  Minisler  der  auswartigen  Angelegenbeiten. 
Fr.  V.  Werther. 


8. 

Déclaration  portant  une  modifica'- 
tion  de  la  convention  subsistant  de- 
puis 1827  entre  la  Prusse  et  le  Du- 
ché de  Brunswic  sur  les   délits  fo- 

T^  y     .  j        25  Janvier     ^-^^ 

restiers.      ILn   date   du  -^^  p^^^.^^   1839. 

Officielle  Bekanntmachung  von  Seiten  Preussens. 

Ministerîal-Erklârung  vom      '  1839.,   die  Aban- 

25.  Febrnar 
derung  der  mil  Braunscbweîg  bestehenden  Uebereîn- 

kunft  zur  Verhiitung  der  Forstfrevel  vom  ^^^^^ 

1827,  betrefïend. 

In    Belracht   des   Umslandes,   dass    der  Gniud    der 
Recueil  gén.     Tome  IL  Nn 
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1839  Bestimniiing  des  Artikels  1.  der  unter  dem  23,  Januar 
und  7.  Febriiar  1827.  zur  Verhutnng  der  Forttfrerel 
abgeschlossenen  Uebereinkiinft,  zufolge  welcher  Her- 
zoglich  BrauDschweîgische  Unterlhanen  wegen  der  im 
KoDÎglich  Preussischen  Gebiete  begangenen  Foratrrevcl 
nach  den  Kouiglich  Preussischen  Gesetzen  beurthailt 
vrerden  soUen,  mit  dem  Erscheioea  des  Herxoglîch 
Braunschweigîscben  Fordtfrevel-Geselzes  vom  26.  Juni 
1837.  zu  bestehen  auTgebort  bat ,  und  Cerner  in  Be* 
tracht,  dass  die  Besllmmung  des  Arlikels  5.  der  gedach- 
ten  Uebereînkiiiift  dem  beabsichtlgteu  Zwecke  einer 
angemessenen  Beslraruiig  der  Forstfreyler  in  ihrer  Aut- 
fûhrung  nicht  entspricbt^  sînd  die  Kuniglich  PreussiscLe 
und  die  Herzoglîch  Braunscbweigische  Regierung  iiber- 
eingekommen^  die  gedacbten  Artikel  1.  und  5*  auf  fol- 
gende  Weise  zu  modifiziren: 

Art.  1.  Es  verpilîcbtet  sich  sowobl  die  Koniglich 
Preussische  als  die  Herzoglîcb  Braunschweigische  Re- 
gierung, die  Forstfrevel,  welcbe  ihre  Unterthanen  in 
den  Waldungen  des  anderen  Gebiets  yeriibt  haben 
mochleii,  sobald  sie  davon  Kenntniss  ërhalty  nack  den- 
selben  Gesetzen  zu  untersuchen  und  zu  bestrafen,  nack 
welcben  sie  untersucht  und  bestraft  \7erden  wârden, 
wenn  sie  in  inlandischen  Forsten  begangen  worden  Nv&rea. 
Art.  5.  Geldbussen ,  Werths  •  und  Schadenersatz 
sollen  dem  Waldeîgentbiimer^  Gericbtskosten,  Pfôndungs- 
oder  Anmeldungsgebiihren  aber  denjenigen  Kaseen  und 
Persorien  zufallen,  denen  sie  zufallen  wiirdeny  wenn 
der  Frevel  im  Inlande  veriibt  ware. 

Gegen  unverniogende  Frevier  soll  statt  der  Geld- 
strare,  den  bestehenden  Vorschriften  gemilsSi  Forst- 
oder  sonstige  Strafarbeit  verhaugt,  jedoch  auf  Kosten 
und  znm  Nutzen  des  Staats  voUstreckt  werden,  dfessen 
Unlcrlhau  der  Verurtheilte  îst. 

Gegenwartige,  im  Namen  Seiner  Majèstitt  des  KG- 
nîgs  von  Preussen  und  Seiner  Durchlaucbt  des  Herzogi 
von  Braunschweig  zweimal  gleicblautend  ausgeFertil^e 
Erklaruug  soll,  nacb  erfolgter  gegenseitiger  Auswechie» 
lung,  in  den  beiderseitigen  Landen  Kraft  und  Wirk^ 
samkeit  erlialten  und  oiientlich  bekaunt  gemacht  werden. 
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9. 

Déclaration  explicative  sur  la  Con- 
vention subsistant  entre  la  Prusse 
et  le  Grand-duché  de  Saxe-^Weimar- 
Eisenach  relativement  aux  Exilés. 
En  date  du  4  Mars  1839* 

(Gesetzsammiung  fiir  die  Konigl.  Preussîschen  Slaaten. 
1839.  Nr.  6  v.  23.  Mârz). 

Officielle  BeJsanntmachung  pon  Seiten  Prenssens. 

Ministerial-Ërklârung  zurErganzung  undErlSnteniDg 
der  zwischeQ  dér  Koniglich-Preussiscfaen  iind  der  Gross* 
herzoglich-Sachseii-Weiniarschen  Regîerung  bestehénden 

Uebereinkiiiift  Yom  — 1822.   wegea  Uebernabine 

der  Ausgewieseiien.    D.  d.  den  4.  MSrz  1839. 

Zur  Beseltîgung  derjenîgen  Zweîfel  und  Mîssversiând* 
nsse,  welcbe  sicbseitberûberdie  AuslegungderBestimmiin* 
gen  f.  2.a.  ii.  c.  der  zwiscben  der  Konigl.  Preussischeii  imd 
der  KoDÎgUch  Sâcbsiscben  Regierung  vregen  wecbseUei* 
tiger  Uebernahme  der  Ausgevriesenen  und  Vagabunden 

bestehenden  KonveiilioD  vom  — '- 1820*9  die  nach 

5.  Febrnar 

der  provisorîschen  Uebereinkunft   zwischen  der  Konig- 

lich  Preussiscben    und  der  Grossberzoglich  Sachsiscben 

Regierung  voni  — *- 1822.   aucb   fiir   das  Grosslier- 

®  ®  12.  Juni 

zogtbiim   Sacbsen-Weimar- Eisenach  Giiltigkeit  erlapgt 

hat,  namentlich: 

a)  in  BeziehuDg  auf  die  Beantwortung  der  Frage:  ,ob 
und  in  wieweit  die  in  der  Staatsangebôrigkeit  aelbst- 
standiger  Individuen  eingetrelenen  Verânderungen  auf 
die  Staatsangebôrigkeit  der  unselbststandigen ,  d<!  b. 
aus  der  alterlicben  Gewalt  nocb  nicht  enllasaenen 
Kinder  derselben  von  Einfluss  seyen? 

sowie 

b)  liber  die  BescbalTenheit  des  $.  2.  c.  der  Konvention 
erwahnten  zebnjâhrigen  Aufenthalts  und  den  BegriiF 
der  Wirlbschafftsfiihrung 

Nn2 
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1839  ci*g^^^"  haben ,  80  sînd  zu  deren  Beseiligang  die  ge- 
dachteii  RegieruDgen,  oline  hierdiirch  an  dem  in  der 
Konvenlion  ausgesprocheiien  Principe  etwas  Sndern  zu  ■ 
wollen,  das8  die  Untertbanenschaf t  élues  Iiidivi» 
duunis  jedesmal  nach  der  eignen  innern.  Gesetzgebung 
des  belrefTenden  Staates  zu  beurtbeilen  sey,  dahio  iiber- 
eingekommen  ,  binkiinflig  und  bis  auf 'Wéîterès  ,  nach* 
stehende  Gruodsatze  gegenseitig  zur  Anw^nduug  gelan- 
gen  zu  lassen,  und  zwar  zu  a. 

l)dass  unselbstslandige,  d.  b.  aus  der  nlterlicben  Gewalt 
noch  nicbt  enllasseiie  Kinder,  scbun  durcli  die  Hand- 
lungen    ibrer  Aeltern  au   und    fiir  aich  und  obne 
dass  es  einer  eignen  Tbâtigkeit  oder  eines  besonders 
begriindeten  Recbts   der  Kinder  bedurfte^  derjenigen 
Staatsaugeborigkeit    Ibeilbaftig   werden,    Yrelcbe    die 
Aeltern   wâbrend   der  Unselbstsliindigkeit   ibrer  Kin- 
der erwerben,   ingleicben 
2)  dass    dagegen    einen   solchen  Einfluss  au f  die  Staais- 
angehorigkeit    unseibststandiger    ehelicber    Kinder 
diejenigen  Veranderungen  nicbt  aussern  konneOi  wel- 
cbe  sicb  nacb  dem  Tode  des  Vaters  derselben  in  der 
StaatsangebSrigkeit   ibrer   ebclichen  Mutter  ereignen, 
indem  vielmebr  iiber  die  Staatsangeborigkett  ehelicber 
unseibststandiger  Kinder  ledigHcb  die  Kondition  ihrèi 
Vaters  entscbeidet,  und  Veranderungen  in  deren  Sîaats- 
angcborigkeit   nur  mit  Zustîmmung  ibrer    vormund- 
schaftlicben  Beborde  eintreten  konnen. 
Nacbstdem  soll   zu  b. 
die  Verbindlicbkeit   eines    der  kohlrabirenden'  8taa- 
ten    zur  Uebernabme  eines   Individuums,    welches  der 
andere  Staat,    weil    es   ibni   aus  irgend  einem  Grande 
liislig  geworden,    auszuwelsen  beabsicbtigt ,  in  den  Fiil- 
len  des  f.  2.  c.  der  Konvention  eintreten: 
l)\venn  der  Auszuweisende  stcb  in  dem  Staate»  in  weU 
cbem  er  ausgewiesen  werden  soll,   yerbeirathet,  und 
ausserdem   zugleicb    eine    eigne    Wirtbscbaft    geKhrt 
bat,  wobei  zur  naberen  Bestimmung  des  BegriSs  yon 
Wirtbscbaft   anzunebmen   ist,    dass   solcbe  auch 
daun  schon   einirele,    wenn    selbst   nur   einer   der 
Eheleute  sîcli  auf  eine  andere  Art,  als  im  herrscbafl- 
licben  Gesiudedienste,  Bekostîgnngverscbailthat;  oder 
2)  wenn  Jeinnnd    sicb    zwar   nicbt   in  dem  Staate,    der 
ibn  iibernehmen  soll,  verbeiratbet,  jedocb  darin  sich 
zebn  Jabre  bindurcb  obne  Unterbrechung  aurgehalten 
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bat,  wobei  es  dann  auf  KonstiUiirung  eines  Domizils, |8gg 
Verheirathung   uod  sonstîge  RechtsverhâU Disse   nicht 
weiter  ankomaien  soll. 
Endiich    sind   die  geoaanteo  I^egîerungen    zugleich    an- 
Doch  dahîn  ûbereingekommen  :  > 

Kunnen  die  resp.  Behorden  iiber  die  YerpfKch- 
tuug  des  Staats,  dem  dip  Uebernabme  angeisonnén 
wird,  der  in  der  Konvention  und  vorsteheud  aufge- 
8te1Iten  Kennzeicben  der  Yerpflichtung  ungeachtet,  bei 
der  dariiber  staUfindenden  Korrespondenz  sich  nicbt 
vereinigen ,  UDd  ist  die  diesfâllige  DifTerenz  derselben 
auch  im  diplomatischen  Wege  nicbt  zii  beseiljgen  ge- 
>vesen  ;  so  pollen  beide  kontrahirende  Theile  den 
Streitfall  ziir  kompromissariscben  Ëntscheidifng  eines 
solcben  dritten  Deiitscben  Bundesstaates  stellen, 
>velcber  sich  mit  beiden  kontrabirendeh  Tbeîlen  yve» 
gen  gegenseilîger  Uebernabnie  der  Ausgewieseuen  in 
denselben  Verlragsverbaltnîssen  befindet. 

Die  Wahl  der   ziir  TJebernahme   des  Kompromis- 

ses  zu  ersucbenden  Bundes-Regierung  bleibt  deiiljeni- 

gen    der  kontrabirenden  Theile  uberlassen,    der    zur 

Uebernabme  des  Ansgewiesenen  verpflicbtet  werden  soll. 

An  dièse  drilte  Regierung    bat  )edè   der  betbeiligten 

Regieningen  jedesmal  niir   eine  Darlegung  der  Sacb- 

lage ,  wovon  der  andern  Regierung  eine  Abscbrift  nacb- 

richtlicb  mitzutbeilén  ist,  in  kiirzester  Frist  einzusenden. 

Bis  die  8cliied«richterlicbe  Entscheidung  erfoigt,  ge- 

gen  deren  Inbalt  von  keinem  Tbéile  eine  weilere  Ein- 

wendiing   zulassig   ist,    bat  derjenîge  Staat,    in   dessen 

Gebiet   das   anszuweisende  Individiium    beim  Enlstèhen 

der  DifTerenz  sich  befunden,  die  Verpflichtiing^  dasselbe 

in  seînem  Gebiete  zu  bebalten. 

Berlin,  den  4.  Marz  1839. 
(L.  S.)  Konigiich  Preussisches  Ministerium  der  answar- 
tfgen  Angelegenbeiten.  . 

.    Frh.  V.  Werther. 
Vorstehende  Erklarung  wird,  nacbdem  solche  gegen 
eine    iibereinstimmende   Erklarung    des  Grossherzoglich 
Sacbsen-Weimarschen  Staatsministeriums  der  auswarli- 
gen  Angelegenbeiten  vom  12.  v.  M.  ausgewecbselt  wor« 
den,  bierdurch  zur  offentlicben  Kenntniss  gebracbt. 
Berlin,  den  4.  Marz   1839.         .    :!   ;1.    ». 
Der  Ministet  der  auswarligeu  Aiigele^bheiten. 

Fbh.  ¥.  Werther.  .   ».  ;  , .:  i 
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10. 

Convention  supplémentaire  entre  la 
Prusse  et  le  jDuché  de  Saxe-^lten- 
bourg  sur  la  réception  des  Exilés. 

En  date  dur  '-^^  1839. 
Officielle  Bekanntmachung  von  Seiten  Preussem. 
MinislerîaUErklarung  vom  l^iiîî^  1839.,  die  ErgSn- 

ziing  und  Erlaiiterung  der  unterm  — — ^^  ^"        1822, 

17.  December 

^wiscfaen  Preussen  und  Saclisen-Altenburg  getroiFeDen 

UebereinkuDft  wegen  der  gegenseiti'gen  VerpflichlUD| 

zur  Ueberuahino  von  Ausgewiesenea  betreffend. 

Nachdem  zwischen   der  Koniglich  Preuésischen  und 
der  Herzoglich  Sachsen-Altenburgschen  Regieruiig  durch 

MinisleriaUErklarung  vom  ^^  ^^V^"^^^^  1^22.  die  Ue- 

17.  December 

bereinkuoft  gelroffen  worden: 

in   allen   vorkommenden  Fiillen,   welche   die  Ueber- . 
uahme  von  Vngabunden   und  Ausgewieseoen   belref-  • 
fen,  sich  gegenseitig   nach   der  BestîmuiUDg  der  un** 
ter  dein    5.  Februar  1820.    zwischen  den  KOnigrei- 
chen  Preussen  und  Sachsen  abgeschlosseneo  Konven- 
tion  richlen  zu  wollen, 

seîlher  sîch  aber  Zweifel    und  MissversUUidnisBe  uber 

die  Auslegung  der  Bestinimungen  $•  2a.  und  c«  der  es- 

wahnten  Kouvention  naïuentlich 

a)  in  Beziehung  auf  die  Bcantwortung  der  Frage:  ob 
und  iu  wie  weit  die  in  der  Staatsangehôrigkeit  selbst- 
standiger  Individuen  eingetretenen  Verënderungen  auf 
die  Staatsangebôrigkeit  der  unselbststSndigen ,  d.  b« 
aus  der  iilterlîcben  Gewalt  noch  nicht  eotlasMDen 
Kinder  derselben  ,  von  Einflusa  sejren? 

sowie 

b)  liber  die  Bescbaftenheit  des  $•  2«  o.  der  Konvenlioe 
erwahnten  zebniuhrigen  Aufenlhalts  und  den  Begrif 
der  Wirlhschaftsfahrung 

crgeben    haben,  so  sind  die  gedachlen  RegieruDgeUi  ohne 
liierdurch  an   deni,  in  der  Konvention  ausgeaprochenco 
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Prinzipe   etwas   Sndern    su  ^rollen,   dass  die  Un  ter- 1889 

thanenscliaft  eines  Individuums    (edesmal  nach  der 

eîgnen  innern  Gesetzgebung  des  betreffeDden  Staates  zii 

beurtheilen    sey,  .dahin    ûbereiDgekomineii ,   hinkunftig 

und  bis  aiif  Weiteres^  nacbstehende  GrundsStze  gegen- 

seitig  zur  Anwendung  gelangen  zu  lassen,  und  zwar  zu  a. 

I)da88  unselbststandlge ,    d.  b.   ans  der  Slterb'chen  Ge- 

walt  noch  nichi  entlassene  Kinder,   scbon  diircb  die 

Handliingen  ihrer  Aeltern  an  und  fiir  sîch  und  obne    • 

dass  es  einer  eîgnen  Thèiligkeit  oder  eines  besonders 

begrûndeteu  Rechts  der  Kinder  bediirfte ,   derjenigen 

Staatsangebërigkeit   theilbaflîg    wei'den,    welche    die 

Aeltern  wàhrend  der  XJnselbststSndigkeit  ihrer  Kinder 

erwerben ,  imgleicben 

2)  dass   dagegen   einen   solcben  Einfluss  tiuf  die  Staats- 

angehorigkeit    unselbststSndiger    ebelicber    Kinder, 

diejenigen  Veranderungen  nicht  èîussern  kOnnen,  vrel- 

che  sich  nach  dem  Tode  des  Vaters  dersélben  in  der 

Staatsangehorîgkeit  ihrer   ehelichen  Mutter   ereignen, 

indem  vielmehr  iiber  die  Staatsangehërigkeit  ehelicher 

unselbststèindiger  Kinder  lediglich   die  Kondilion  ih- 

res  Vaters  entscheidet,  und  Veranderungen  in  deren 

Staatsangehorîgkeit    nur   mit  Zustîmmung  ihrer  yor- 

mundschaftlichen  Behorde  eintreten  kOnnen. 

Nlichstdem  soll    zu  b. 

die   Verbindiichkeit   eines    der   kontrahirenden   Staaten 

zur  Uebernahme  eines  Individuums,  welches  der  andere 

Staat,  weil  es  ihm  aus  îrgend  eiuem  Grunde  fôstig  ge- 

worden ,    auszuweisen  beabsichtigt ,   in  den  FSIlen  des 

^.  2.  c.  der  Konvention  eintreten  : 

1)  wenn  der  Auszuweisende  sîch  în  dem  Staate,  in  wel- 
chem  er  ausgewiesen  werden  soll ,  verheiralhet ,  und 
ausserdem  zugleich  eine  eîgene  Wirthschaft  gefuhrt 
hat,  ^obei  zur  ndheren  Bestimmung  desBegriffs  von 
Wirthschaft  anzunehmen  ist,  dass  solche  auch 
dann  schon  eintrete,  wenn  selbst  nur  einer  der 
Ëheleule  sich  auf  eine  andere  Art,  als  im  herrsdiaft- 
lichen  Gesindedienste  Bekostigung  verschaA  hat;  oder 

2)  wenn  Jemand  sich  zwar  nicht  în  dem  Staate,  der  îbn 
iibernehmen  soll,  verheirathet,  jedoçb  darinsieh  atehn 
Jahre  hindureh  obne  Unterbrechung  aufgebalten  bat, 
wobei  es  dann  auf  Konstituirung  eines  Domizils, 
Verheirathung  und  sonstige  RecbtUvei^bttltnisse  nicht 
weiter  ankommen  soH. 
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1839  Eiidlich  siiid  die  geiianiiten  Regierungen  xagleicb  an» 
noch  daliin  ûbereingekommen  : 
Kônnen  die  resp.  Behorden  ûber  die  VerpDiclitung 
des  Staats,  dem  die  TJebernahme  angesonneti  wird«  der 
iii  der  Konventîon  iind  vorstehepd  aufgestellten  Kenn- 
zelchen  der  Verpflichtiing  ungeaciitet,  bei  der  darfiber 
staltfindenden  Korrespondenz  sich  nicbt  vereinigen,  und 
ist  die  diesfallige  Differenz  derselben  auch  im  diploma- 
tisclien  Wege  nickt  zu  beseitigen  gewesen;  ao  wollen 
beide  kontraliirende  Theile  den  Streitfall  zur  kompro- 
niissarischen  Entsclieidung  eioes  solchen  dritten  Deut« 
8cheii  Bundes-Staates  stellen  ,  welcher  sicb  mit  beideo 
kontrahirendeo  Tiieileo  wegeD  gegenseiliger  TJebernahme 
der  Ausgewieseiieu  in  denselben  Vertrags-VerbUtniasen 
befindeL 

Die  Walil  der  zur  Uebernalime  des  Kompromisse 
zu  ersuchenden  Bundes-Regierung  bleibt  demjedigen  der 
kronlrahirenden  Theile  iiberlassen,  der  zurUebernahme 
des  Ausgewieseiien  verpflichtet  werden  solK 

An  dièse  dritte  Regierung  bat  jede  der  betheiUg* 
tco  Regierungen  jedesmal  nnr  eine  Darlegung  der 
Saclilage,  wovon  der  andern  Rcglerung  eine  Ab- 
schrift  nachriclitlich  milzutheilen  ist,  in  karseater 
Frist  einzusenden» 

Bis  die  sckiedsricliterliche  Entscbeidung  erfolgti  ge- 
gen  deren  In  hait  von  keinem  Theile  eine  weitere  Ein» 
wendung  zulassig  ist,  hat  derjenige  Staat|  in  deasen 
Gebiet  das  auszuweisende  Individuum  beim  Enlaleben 
der  Differenz  sich  befunden,  die  Verpilichtungi  daa* 
selbe  in  seinem  Gebiete  zu  behalten. 
Berlin,  den  18.  Januar  1839. 
(L.  8.) 
KOniglicb  Freussisches  Ministerium  der  auswKrtigen 
Angelegenheiten. 
Fhu.  V.  WiaTHE». 

Vorstehende  Minislerial  -  Erkifirung  wird,  nqdideni 
dieselbe  gegen  eine  ùbereinslinimende  Erklttning  des 
Herzoglich  Sachsen  -  Altenburgschen  Geheimea  Mioiale» 
riums  vom  8.  Miirz  d.  J.  ausgewecliselt  wordeD  |  Uer- 
durch  zur  offeutlichen  Kenntniss  gebracht. 

Berlin,  den  8.  April  1839, 

Der  Minister  der  auswârtigen  Angelegenbeiten. 
Fah.  V.  Werther.  .    ,.. 
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Convention  entre  la  Prusse  et  lé  Du- 
ché de  Saxe  -  Cobourg  -  Gotha     rota- 
tive  aux  Exilés.      En  date  du    16 
Avril  i^2^^. 

Officielle  BeJcanntmachung  von  Seiten  Preussens. 

Mînîsterîal-Et*klaning  voin  16.  Aprîl  1839.,  zur  ErgSn- 
ziing  und  Erlauterung  der  zwîschen  Preussen  iind 
Sachsen  -  Coburg  •  Gotiia  bestelienden  Uebereinkunft 
Avegeu  Uebernahme  von  Ausgewieseoen. 

Ziir  Beseillgung  derjenîgen  Zwelfel  imd  Missver- 
staiidnisse,  welclie  sîch  bisher  iiber  die  Auslegung  der 
Bestliiimungen  f.  2.  a  und  c.  der  zwischen  der  Kunig- 
lîch  Preussischen  und  der  Herzoglich  Sacbsen-Coburg» 
Gotlialscben  Regierung  bestekedden  Konvention  wegen 
wecbselseitiger  Uebernahme  der  Ausgewiesenen ,  na- 
menllich 
a) in  Bezîehung    auf   die  Beantwortung   der  Frage:    ob 

und  in  wie  weit  die  ia  der  StaatsangehOrigkeit  seHsst- 

standiger  Indivîdiien  eingetretenen  Veranderungen  auf 

die  Staatsangebërigkeit    der    unselbststiîndigen ,    d.  h. 

ans    der   ailerlichen    Gewalt    noch    nicht   entlasseûen 

Kiuder  derselben  von  Einfluss  seyen  ? 

sowie  ' 

b) iiber  die  BeschaiFenheit  des,   $.  2  c.   der  Konvention 

erwabuten    zehnjahrigen  AufenthaUs  und  den  Begriff 

der  Wirlhscbaftsfîihrung 
ergcben  haben,  sind  die  gedacbten  Regierungen ,  obne 
hierdiirch  an  dem  y  in  der  Konvention  ausgesprochenen 
Prinzipe  «twas  andern  a^u  viroUen,  dass  die  Uilter- 
thanenscbaft  eines  Individuuuis  jedesmal  sach  der 
eîgnen  ihnern  Gesetzgebung  des  betrelTenden  Staates  zu 
beurtheilen  sey,  dahin  iibereiiigeli^oninien.,  hinkilnflig 
und  bis  auf  Weiteres,  nacbstehende  Grundsâtze  gegen^ 
seitig  zur  Anwendung  gelangen  zu  lastfeo ,  und  J^war 

zu  a. 
l)dass  unselbstslandige,   d.  b.  aus  der  &lterlioheD  Gà^ 
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:]fl39  %valt  noch  oiclit  entlassene  Kinder,  schon  darch  dis 
HandluDg  ihrer  Aeltern  an  uod  fur  sich  und  ohoe 
dass  es  einer  eîgoen  Tbâlîgkeit  oder  eioes  besonden 
begriindeten  Rechts  der  Kinder  bedîirfei  derjenigea 
StaatsaDgeborigkeit  theilhaftîg  werden^  welcha  dit 
Âeltern  wahrend  der  Unselbststëadigkeit  ihrer  ILindw 
erwcrben , 

iagleicben 
2)  dass  dagegen  eînen   solchen  Einfliiss  auf  die  Sluts* 
angeborigkeît    unselbststandiger   ebelicber  Kinder, 
diejenîgen  Veranderungen  nicbt  aussern  kOnnen,  wel- 
che  sich  nach  dem  Tode  des  Vaters  derselben  in  der 
Staatsangebërigkeit  ihrer  ehelichen  Mutler    ereigneOi 
indem   vielmebr   ûber  die   Staatsangehorigkeit  eheli- 
cher  unselbststandiger  Kinder  ledigHch  die  Koodition 
ihres  Vaters  entscheidet ,  und  Veranderungen  in  de- 
ren  Staatsangehorigkeit    nur   mit   Zustimmung  ihrer 
vormundschaftlichen  Behùrde  eintreten  kSnnen. 
Nachstdem  «oU 
zu  b. 
die  Verbiadlicbkeit   eines   der  kontrabirenden  Staahin 
zur  Uebernahme  eines  Individuums ,   welcfaes   der  an* 
dere  Staat,   Mreil   es  Ibm   aus    irgend    einem    Grande 
lastig  geworden ,  auszuweisen  beabsichtigt,  in  den  F&l- 
len  des  {.  2.  c.  der  Konvention  eintreten  : 
l)wenn  der  Auszuweisende  sich  in  dem  Staate,  in  wel- 
chem  er  ausgewiesen  werden  soll,  verheiratbet ,  und 
ausserdem   zugleich   eine  eigene  Wirthscbaft  gelahrt 
bat,  wobei  zur  nSheren  Bestimmung  des  Begrifla  von 
Wirthscbaft   anzunehmen  ist,   dass    solche  auch 
dann  schon   eintrete,    wenn    selbst    nur    einer  der 
Eheleute  sich  auf  eine  andere  Art,  als  im  Herrachaft» 
lichen  Gesindedienste  Bekostigung  verscbafflt  bat. 
oder 
2)wenn  Jemand  sich  zwar  nicbt  in  dem  Staatéi  der  iha 
ùbernehmen  soi],  verheirathet,  jedoch  darin  aich  sehn 
Jahre  hindurch  ohne  Unterbrechung  aufgehalten  bat, 
wobei  es  dann  auf  Konstituirung  eines  Domizilai  Vti^ 
beiralhung  und  sonstige  B.ecbtsverbSUni8se  nicbt  vrei- 
ter  ankommen  soU.  • 
Endlich   sind    die  genannten  Regierungen  sugleicb    aa- 
uoch  dahin  iibereingekommen  :  •  ' 

Kunncn  die  resp.  Behorden   ûber  die  Verpflicbtung 
des  Staats^  dem  die  Uebernahme  angesonnen  irird»  deir 
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in  der  Konvention  und  vorstehënd  aufgestellten  Kenn-  .1839 
zeichen  der  Verpflicbtung  ungeachtet,  bel  der  dariiber 
stattfindenden  Korrespondenz  8Îcb  niclit  vereiDigen,  und 
ist  die  diesfdllige  Differenz  derselben  aucb  im  diploma- 
tîscben  Wege  nicht  zu  beséitigen  gewesen;  80  wollen 
beide  kontrahîrende  Theile  den  Streitfall  zur  kompro- 
niissariscben  Entscheidung  eines  solcben  drîtten  Deut* 
schen  Bundesstaates  stellen  ^  vrelcber  sîch  mît  beiden 
kontrahirenden  Theilen  wegen  gegenseitiger  Uebernahme 
der  Ausgewiesenen  in  denselben  VertragsyerhaltDissen 
befindet. 

Die  Wabl  der  zur  Uebernahjne  des  Kompromisses 
zu  ersucbenden  Bundesregierung  bleibt  demjenigen  der 
kontrahirenden  Tbeile  iiberlassen,  der  zur  Uebernabme 
des  Ausgewiesenea  \erpflîcbtet  virerden  soll. 

An  dièse  dritte  Regierung  bat  jede  der  betheîligten 
Regierungen  jedesmal  nur  eîne  Darlegung  der  Sacb- 
lage,  wovon  der  andern  Regierung  eine  Abscbrift  nach- 
richtlich  mitzutbeilen  ist,  in  kiirzester  Frist  einzusenden. 

Bis  die  scbiedsricbterlicbe  Entscbeidung  erfolgt;  ge- 
gen  deren  Inbalt  von  keinem  Theile  eine  weitere  Ein« 
wendung  zulèissig  ist,  bat  derjenige  Staat ,  in  dessen 
Gebiet  das  auszuweisende  Individuum  beim  Entsteben 
der  Diiferenz  sich  befunden,  die  Verpflicbtung,  dasselbe 
in  seinem  Gebiete  zu  behalten. 

Berlin,  den  16.  April  1839. 

(L.  S.),  . 
Kôniglicb  Preussiscbes  Ministerium  der  auswSrtigen 
Angelegenbeiten. 
Fhb.  V.  Werther. 

Vorstebende  Ministerial  -  Erklarung  ^ird,  nachdem 
sie  gegen  eine  ubereinstimmende  ErklSrung  des  Herzog- 
licb  Sacbsen-Coburg-Gotbaiscben  Minîsteriums  vom  29. 
V.  M.  ausgewecbselt  worden,  hiérdurcb  zur  (iffentUcben 
Keiintniss  gebracbt. 

Berlin  ,  den  16.  Aprîl  1839. 
Der  Minister  der  auswârligen  Angelegenbeiten. 
Frh.  V.  Werther. 
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Articles  supplémentaires,  à  VActe 
pour  la  navigation  du  WeSer  du 
10  Septembre  1823,  arrêtés  par  la 
commission  de  revision  dans  sa 
séance  à  Nenndorf^  le  16  Août  1839 
et  ratifiés  par  les  gouvernemens  re- 
spectifs. 

Art.  1.  Zu  $.  2.  der  WeserschiflTalirts-Acte  und  sa 
Ârlîkel  1.  des  Schiussprotokolls  der  WeserscbiffFalirts- 
Revisîonskoinmission  zu  Bremen  voin  21.Dezeniber  1825. 

Das  vorschriftsmassige  Nîederlassen  voq  F&liTlinieiiy 
iiin  den  SchiiTerti  bei  der  Aiif-  iiud  Niederfahrt  die 
sofortîge  ungebinderte  Yorbeifahrt  zu  gestatteni  muM 
ohoe  Zeîtverlust  vorgenommen  werden,  sobald  dia 
Schiffe  in  einer  von  der  betrelTenden  Behôrde  oach 
Maassgabe  der  Lokalitat  festzusetzenden  und  durch  die 
Aufricbtung  eiaes  Pfahls  am  Ufer  zu  bezeicbnend«i 
Ëntfernung  von  der  Fahre  angelangt  sind  und  eia  i||p 
nen  vorziischreîbendes  Signal  gegeben  haben. 

Die  desfallsige  Verpilichtung  der  Inbaber  der  FSbr* 
anstahen  ist  nicht  auf  die  Tageastunden  beschrlîDk^ 
sondern  sie  sînd  gebalten,  derselben  zu  jederzeit,  mithia 
aucb  vor  Sonnenaufgang  und  nacb  Sonnenuntergaog 
unweîgerlîch  nachzukommen. 

Den  Fâhrinbabern  ist  verboten ,  ibre  Fiibren  da 
queer  in  dein  Strome  steben  zu  lassen,  wo  Schiffe 
am  Ufer  vorûberfabren  miissen. 

Art.  2.  ad  (.  6  der  WeserschiiTrabrts.Akte.  Dieser 
^.  fâllt  fiir  dîeZukunft  weg  und  ist  statt  deaselben  die 
nacbstehende  Bestimmung  vereinbart  veorden: 

9,Die  Zabi  der  Scbiife  eines  Eigentbiiniers  ist  nicbt 
bescbrankt,  eben  so  wenîg  als  die  den  Scbi£EeD  sa 
gebende  Forin  und  Einrichtung,  unbescbadet  der  in 
den  ^^.  4  und  5.  der  Weserscbifffabrts  -  Akte  enthal- 
lenen  Bestîmmungen. 

Es  îst  verboten,  an  die  SchilFe  Balken  su  hSngeni 
um  solcbe  auf  diese  Weise  zu  transportiren. 
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Art.  3.  ad  $.  13.  der  Wesersdiifffahrts  -  Akte  ist  ia  1839 
der  zu  deniselben  geliorigen  Tabelle,  Aniage  B.  sub.  A. 
3.   statt    der  Worte:    ,,Alle8   Preussîsche  Kourauf',    zti 
setzen:   „Da8  iin  21  FI.  Fusê  ausgeprâgte  Kouraiit  der 
Weser-lJferslaaleii." 

Arr.  4.  ad  Art.  5.  der  Weserëcbiilfahrts-Erganzimgs* 
akle  voin  21.  Dezember  1825.  Der  Art.  5.  der  We- 
serscbiirfahrts-Erganzungsakte  voiii  21.  Dezember  i825. 
ist  inodifizirt,  wie  folgt: 

1)  Auf  die  Halfle  des  Weserzolls. 

Alaun,  Anis,  Blecb  (Eieen-),  Bliit,  Eier,  ESsenvraaren 
in  der  Nîederfubr,  Essig  (inlandlscher)  Farbebolzer^ 
Fiscbe  (lebeiidige  und  griine)/ GarteDgewâcbse  (mitAus- 
nahine  von  Sàmereien,  Bobnen  und  Karioffeln)^  Harz^ 
Kîenriiss,  Kreîde  (ganze  und  gemablene)^  Kûmmel^ 
Leînsaat ,  Leiûwand  (inlandîscbe),  Milcb,  Obst  (irocke- 
nes),  Pecby  Salz  (KiicheD -^  inlandiscbes),  Scbniirgel, 
Slarke,  Stublrobr,  Tbeer,  Trippel,  Yitsbobnen,  Zunder 
Feuerscbwanim. 

2)  Auf  ein  Vîerlel  des  Weserzolls. 

Asche  (Perl-,  Waid-,  Polt-),  aucb  Ascbenkalk,  Bleî, 
Bobnen  (ausser  Vitsbobnen),  Bomben,  Borsten,  Braun- 
stein,  Dratb  (eiserner),  Eîcbenborke  (ganze  und  gemab* 
lene) ,  Eisen  (Slab  -  und  Guss  -) ,  Gusswaaren  (eiserne), 
Erbsen,  Garn  (leinenes) ,  Getreide  aller  Art,  Glas  aller 
Art  (înlandiscbes)  ,  Glasgalle ,  Glatte ,  Grauben  ,  Grîes, 
Griitze,  Hirse,  Holzkoblen,  Kanonen,  Kisten  und  Fusta- 
gen  (leere),  Kugeln  (eiserne),  Liusen,  Malz,  Marmor 
rober),  Mebl,  Mennige,  Metallerdeu  ,  Miirser  (Bomben-), 
Muscbelkalk,  Obst  (friscbes),  Pottlob,  Rappsaat  und  aile 
Bûbolkorner ,  Scbîlf  und  Dacbrohr,  Seegras,  StaLl, 
W'icken,  Zink  (gewalztes). 

3)  Auf  ein  Acbtel  des  Weserzolls. 

Ascbe  (unausgelaugte)  y  Bolus,  Eisea  (ailes)  ^  Eisen 
(Rob  -  und  Bi  iicb*)^  Erze  (robe,  einscblîesslicb  Bleîerz), 
Gras,  Heu,  ailes  îulandiscbe  (nordeuropâîsche)  Bau-^  upd 
zugescbnidenesNutzbolz,  von  welcber  Gattung  es  auch 
seyn  niag  (blos  mit  Ausscbluss  der  zu  y24  tarifirten 
Brenn-,  Buscb-  und  Fagcbinen  - ttolzer  etc.  etc.,  so 
wie  der  dem  vollen  Normalsatze  iinterliegenden  aus- 
lândiscben  Holzgattungen  fiir  Tiscbler  und  der  zu  ^2 
tarifirten  Farbeboizer),  Farbeerde,  irdene  Waare  (ordi- 
naire) ,  Holzwaare  (grobe) ,  Kalk  und  Gyps  y  Kandies- 
kistenbretter ,    KartoiTeln,  Knicker,  Ocker,  Oelkucben, 
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1889  PackmatteovonScbilfund  Bast,  Pfeifen  (îrdene),  Schmelz- 

tiegeli  Soda^  Stroh,  Wachholderbeeren,  Ziok  in  Bldckeiu 

4)  Auf  ein  Yierundzwanzigsteltheil  des  WesenoUs» 

Asclie  (ausgelaiigte) ,  Austerschaalen  uad  Muschel- 
schaalen  aller  Art,  Baume  zum  Verpflanzen,  Brenn-^ 
Biisch-  und  Fascfainenhols  aller  Art,  eînschltesslich  dcr 
Schlagl-  und  ZaunpHîhle,  des  Bandholzes  fïir  Buttger- 
arbeît  und  des  Rutbenbolzes  fiir  Korbunacherarbeity  so 
"wie  auch  der  Birkenbesen  und  Haidbesen,  Cementf  Dadi* 
sdiiefer,  Flascbenkeller ,  Glasscherben,  Kohlen  (Braun- 
und  Steîn*),  Mergel,  Mist  und  Dîinger,  Sand  uebst 
Grand,  Kies  und  aller  gemeinen  Erde,  auch  Thon-  und 
Pfeifenerde,  Sleine  (sowohl  gebrannteZiegel-und  Back-, 
als  Mîihl-,  Scbleif-,  Sollinger,  wie  auch  behauene  oder 
unbehauene  inlândische  Bruch-  und  Feldsteine  aller  Art)î 
desgleicben  aus  gemeinem  inldndlscheu  Material  gefer- 
tigte  steînerne  Troge,  Kiimpe,  Krippen,  Leichenateioe 
etc.,  Torf  und  Trass. 

Art.  5.  ad.  18.  der  WeserschifTrabrts-Akte.  Dicser 
f.  Î8t  gegenwartig  dabin  vereinbart  worden:  yjieben- 
dige  vîerfussige  Tbiere  und  Vcigel  sind  keiner  Verzol- 
hing  unterworfen;  Baume  zum  Verpflanzen  werden 
nach  dem  Tarifsatze  des  Fascbinenbolzes  versollt.'* 

Art.  6.  ad  $.  50.  der  Wesersçbifffabrts  •  Akte.  Bei 
den  Bestimmungen  der  Weserscbifffabrts-Akte  und  den 
dieselben  modifizirenden  oder  erganzenden  Bestimmun- 
gen des  Revisions -Scbluss-Protokolls  vom  21.  Desem* 
bcr  1825.  bebâlt  es  sein  alleiniges  Bewenden,  aoweil 
dieselben  durcb  gegenwarliges  ProtokoU  nicht  auidriick- 
licb  abgeSndert  worden. 

Art.  7.  ad  $.  51.  der  Weserscbifffabrts-Akte.  Die 
Bestimmungen  des  gegenwartigen ,  unter  Vorbehalt  der 
Ratifikation  vereinbarten  Protokolls  sollen  nach  YorgSn- 
giger,  binnen  drei  Monaten  vom  beutigen  Tage  anent- 
gegen  zu  sebender,  allseîtîger  Genebmigung  mit  dem 
1.  Marz  1840.  in  VoUzug  gesetzt  und  su  dem  Ende 
bis  dabin  in  allen  Weserufer-Staaten  publizirt  wcrden. 

Art.  8.  ad  $.  54.  der  Weserscbifffabrts  •  Akte,  Die 
nacbste  Revisionskommission  wird  sich  am  1«  Augutt 
1842.  zu  Karlsbafen  versammeln. 
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Traité  entre  la  Prusse^  le  royaume 
de  Hanovre  et  le  Grandduché  d^Ol- 
denbourg  pour  la  repartition  des  Ao 
tiva  et  Passiva  du  Pays  de  Mun- 
ster. Signé  à  Berlin,  le  iQ  Octobre 
1839. 

Nachdem  in  Folge  der  durch  den  Keîchs  •  DepiUa- 
tions-Haiipf8chlii8S  vt)m  258ten  Februar  1803  aageord- 
neten  Sacularisation  und  Tbeilung  des  Hochstifts  Mun- 
ster unter  inebrere  Landesberren  eine  Âiiseinander- 
setzung  der  letzteren  ^egen  der  auf  jeden  Antbeil  ûber- 
gebenden  Recbte  und  Verbindlicbkeiten^  so  weit  solcbe 
damais  tbunlicb  befunden,  Statt  gebabt  und  iiber  das 
Ergebniss  derselben  am  SOsten  Junius  1804  ein  Recess 
zuin  Abscbluss  gekommen ,  worin  auch  wegen  Susten- 
tation der  ebemaligen  Miinsterscben  Civil  -  und  Mili- 
tairbeamten,  wegen  der  Landesscbulden  und 'wegen  ge- 
wisser  Acliv-Forderungen  Beslimmungen  getrofEen  wor- 
den,  welcbe  die  Fortdauer  einer  Gemeinscbaft  der  Be- 
sitzer  des  getbeilten  Landes  zur  Erfiillung  der  ibuen  in 
Absîcbt  auf  die  genannten  Verbaltnisse  obHegeuden  Ver- 
bîndlicbkeiten  notbig  macbten,  die  Ausfiihrung  der  dies- 
fâlligen  Bestimmungen  und  die  Erfiillung  der  damit  zn- 
sanimenbangenden  Bedingungen  aber  spaterbin  durch 
die  wiederbolten  Veranderungen  in  dem  Besitze  des 
Landes  und  durcb  den  Eintritt  einer  neuen  Gesetzge- 
bung  und  Verwaltung,  welche  unter  Andern  auch  eine 
Uingeslallung  des  Landes  -  Scbuldwesens  zur  Folge  ge- 
habt  bat,  geslort  und  unterbrocben  worden;  — -  so  ha- 
ben  die  jetzîgeu  souverainen  Besitzer  des  ebemaligen 
Hocbstifts  Miinster,  sobald  nach  Aufboren  der  franzi)- 
sischen  Herrscbaft  ibre  Hobeit  iiber  die  betreffenden 
Landestbeile  wieder  eingetreten  oder  durcb  besondere 
Staatsvertrage  neu  festgestellt  worden  war,  znyorderst 
vorlâii6ge  Anordnung  trefTen,  deninlichst  aber  zum 
Zwecke  einer  definîtiven  Auseinandersetzung  commissa- 
riscbe  Verbandlungen  pflegen  lassen  ^  und  sodano  Be- 
vollmâcbtigte  ernannt^  nSmlicb: 
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1839        Seine  Majestât  der  Konig  voo  Hannover 

Allerhochst  Ihren  Général- Lieutenant  »  aiisserordentlip 
chen  Gesandten  und  bevoUraachtigten  Minister  am 
Koniglich-Preussischen  Hofe  August  von  Berger, 
Grosskreuz  des  Koniglich-Hannoverschen  Guelpheo- 
Ordens  u.s.w* 
und 
Allerliochst  Ihren  Cammer-Consulenten  Friedrich  Emat 
Wille; 

Seine  Majestât  cler  Konig  Ton  Preussen 
Allerhochst  Ihren   wirklîchen  Gelieimen  Legationa*Bith 
und  Direktor  im  Ministerium  der  ausw&rtigen  Ange- 
legenheiten    Albrecht    Friedrich  Eichhorn,    Ritter 
des  Koniglich-Preussischen  rothen  Adler-Ordens  zwei^ 
ter  Classe  mit  dem  Sterne  und  des  eiserneu  Kreuxci 
zweiter  Classe  am  weissen  Bande  u«8*w. 
und 
Allerhuchst  Ihren  Geheimen  Légations  -  Rath  Friedrich 
Cari  von  Biilow,  Ritter  des  rothen  Adler-Ordens 
dritter  Classe  mit  der  Schleife  und  des  eisernen  Kreu- 
zes  zweiter  Classe  u.  s.  w. 
und 
Seine  Kunigliche  Hoheit   der  Grossherzog  von  01* 
denburg 
Hochst  Ihren  Staatsrath   Cari  Friedrich  Eerdinand  8u- 
den   Capitular-Kleinkreuz  des  Grossherzoglich - 01- 
djenburgschen  Ha  us  -  und  Verdienst-Ordens  des  Hep- 
zogs  Peter  Friedrich  Ludwig  u.  s.  w., 
welche  auf  den  Grund  jeuer  comraissarischeu  Verbaiid- 
hingen,   mit  Vorbehalt  der  Ratification  |    ûber  folgrode 
Bedingungen  iibereingekoramen  sind: 

Erster  Jlbschnitt. 

Von    der    Vertretung   des   vormaligen   HocJistiJtê 

Munster  durch  die  paciscirenden  holien  Souveraine 

und  von  dem  ConcUrrenz  -  Fuasei 

§.  1.     Bel  der  gegenwârtigen  Uebereinkunflt  vertriU 
die  Krone  von  Preussen  : 

den  im  §.  3.  des  Reichs-Deputations-HaupticIiIusMt 
vom  25sten  Februar  1803  Ihr  ûberwieseneo  Theil 
des  Hochstifts  Miinster,  imgleichen  die  durch  den  Ar- 
tikel  43.  der  Wiener  Congress-Acte  vont  9teii  Juniot 
1815  unter  Ihre  Souveraînitat  gesteUten,  jetst 
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deslierrlichen  Besîtzimgen  der  Fiirsten  von  Salm-  18S9 
Salm  und  Salin-Kyrburg,  des  vormaligen  Wild- 
und  RheÎDgrafeD,  jetzigen  Fursten  von  Salm-Horst- 
rn  a  r ,  80  wle  der  Herzoge  yod  G  r  o  y  und  von 
Looz  und  Corswaren,  80  weit  solche  nicht  un- 
ter  der  Souverainitât  der  Krone  Haimover  sleheu; 

die  Krone  Hannover: 

die  zum  standesherrlichen  Gebiete  des  Herzogs  von 
Looz  und  Gorswrareu  gehôrenden  Absplîsse  von 
Ënisbùren ,  Salzbergen  und  Scliepsdorf^  und  das  Ih*> 
rer  Souverainitât,  ebeu  so  wie  die  letzteren  in  Folge 
des  Arlikels  32.  der  Wiener -Cougress- Acte  unter- 
w^orfene,  dem  Herzoge  von  Arenberg  gehôrige 
standesherrliche  Aint  Meppen  ; 

Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grossberzog  vonQldenburg: 
die  demselbeu  im  3len  und  8ten  (•  des  Reichs-Depu- 
talions-Hauptschlusses  vom  25step  Februar  1803  îiber- 
wiesenen  vormals  Miinsterschen  Aemter  Yeçhta  und 
Gloppenburg. 

f.  2.  Zur  Ërleicbterungund  VereinFaçbung  des  Aus- 
einandersetztings  -  Gescbâfts  in  Ansebung  der  Landes- 
scbulden  bat  man  sicb  dabin  vereinbart ,  statt  des  in 
dem  Recesse  vom  30sten  Junius  1804  f.  29.  festgesetz- 
ten  ordinairen  Gontributions-  und  extraordinairen  Steuer- 
fusses  ,  einen  mit  Riicksicbt  auf  die  eingetretenen  Ter- 
ritorial-Verândernngen  nacb  Verbahniss  jener  Concur- 
renzfusse  berecbneten  Fractio  ns-Fuss  bei  allen  zur 
Verlbeihuig  kommenden  Aclîv-  und  Passiv-Objecten, 
-worauf  sicb  der  ebenfalls  in  demselben  Recesse  (.  29. 
festgeselzte  Cammeral -Fuss  nicbt  bezieht,  in  Anwen- 
diing  zu  bringen  ,  dergestalt  dass 


die  Krone  Preussen  mit  .  .  . 
die  Krone  Hannover  mit  •  .  , 
das  Herzogtbum  Qldenburg  mit 


53,508 

67,200   .H 
6,203    I  ( 

•  '      è7.20()  • 

t,489    ; 

dabei  belbeiligl  ist.  Da  aber  dièse  Abweictlupg  .von 
den  frùberen  recessmassigen  Beslimmungep  den  Staals- 
liegieniugen  vou  Hannover  uad  Oldenfaitirg  niebr  oder 
weniger  zum  Nacbtbeil  gereii]fbt,  so  wjr<l.  d)e«is^ben 
desfalls  von  Seiten  Preussem  bei  i  der  schliissigen  Aus- 
Recueil  gén.    Tome  II,  Oo 
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1839gleichung  (IV.  Abschnitt)  volUtôDdîge  EnUcbXdigUDg  ge- 
leistet. 

Dagegen  wird  der  vorgedachte  mît  Rnduiclit  anf 
die  inswiscbeD  eîhgetretenen  Teriitorial-Verfinderuiigeii 
berichtigte  Cammeral-Fuss ,  wonach 

Preusseii  mit  76  «J>  8  /î  —  A 

Hannover  mit  11    „    2  ,,     1    ,, 

Oldeoburg  mît  12    „  17  „  11    „ 

bei  Vertbeîlimg  voa    100  «^ 
Theil  nebmen  und  beitragen,  bei  der  AuseloandenefZDDg 
aller   Activ-   imd   Passîv- Objecte ,    bei  welchen   Jener 
Fu88  AnwenduDg  findet,  unverandert  zu  Gruiide  gjdtfi. 

Zweiter  Abschnitt. 

Von  Erledigung  gewisser  unmittelharer  jtnsprii- 

che  der  paciscirenden  Regierun^en   an    einander^ 

so  wie  aer  Gesammtheit  an  dritte  Personen  oder 

Corporationen. 

§,  3.  Id  Beziebung  aiif  die  sogenannten  Tolalilals- 
Verbaltoisse,  welcbe  tbeils  daraiis  hervorgegangen  siod, 
dass  nach  dem  Becesse  vom  SOsten  Jnnius  1804  §.  4. 
die  daselbst  aufgefiibrten  gemeînscbaftlich  verbliebenen 
Activ-Forderiingen  und  Recbnungs-Resultate  jedem  Lan- 
destbeile  nacb  dem  bestebenden  und  vergUchenen  Vcr- 
baltnisse  beziebungsweise  zu  Gut  und  zur  Laêt  gerech- 
net  werden  sollen  —  tbeils  darauf  beruben,  dass  far 
die  nacb  deu  ($.31 — 34.  jenes  Recesses  von  den  damak 
betbeiligt  gewesenen  siebeu  Landesberren  zur  Sustenta- 
tion fur  die  Munsterscben  Civil-  und  MilitairbeamieD 
und  zur  einstvsreiligen  Verzinsung,  auch  allmSligen  Ab- 
tragung  der  Munsterscben  Landesscbulden  errichtete  Su- 
stentations- und  Scbulden-Casse  eine  gemeinachafl- 
licbe  Berecbnung  (Totalilarsrechnung)  eîngefiihrt  vrar, 
ist  Koniglicb-Preussiscber  Seits  eine  Scbluss-LiquidatioD 
iiber  aile  bei  der  Totalitats -Casse  wegen  der  sieben 
Landestbeile  des  vormaligen  Hocbstifts  Munater  bis 
fiir  das  Jabr  1809  einscbliesslicb  in  EiDnahme 
zu  berechnen  gewesenen  Geldbeitrîige  und  daraua  be- 
strittenen  Ansgaben  aufgestellt,  welcbe  von  den  beiden 
anderen  betheiligten  Staaten  als  ricbtig  angenommen  wird. 

Zur  Berîcbtigung  des  Preussiscben  Saldo  im  Débet  tOB 
=  44,431  4>  iS  fi  S  ,3i  — 
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wîrd    die   KônîgUch-Preusfiîsche  Regierung   der  Krone  1889 
Hannover 

=  9,584  «$)  9  /î  10  .a  = 
iind  der  Grossberzoglîch-Oldenburgschen  Regierung 

=  34,847  0^  ^  (i  \0  ai  = 
—  ohne  jedoch  zii  dîesen  Znhlungen  eine  streng-reclit- 
liciie  Verpflichtung  anzuerkeniien,  —    bei  der  deiînîti- 
ven  Ausgleichung  vergiiten  (IV.  Abschnitt). 

^,  4.  Da  die  Grossberzoglicb  Oldenburgsche  Regie- 
rung, ausser  den  derselben  bereits  in  der  vorhin  er- 
wahnten  Sdiluss-Liquidatioii  bis  Ende  1809  vergnteten 
Summen,  noch  im  Jahre  1810  zu  Bestreitung  Miin- 
sterscher  Pensionen  eine  Zablung  von 

=  6,482  o<^  10  ^  7   ^  = 
geleistet  bat,    so   werden  derselben  desFalIs  in  gleicber 
Art,    wie  in  dem  vorhergebenden  }.  bestimait  worden, 
bei  der  scbliesslichen  Ausgleicbung  (IV.  Abschnitt)  an- 
noch  vergûtet: 
von  Preussen 

=  5,161  <^  16  /î  7  ^  = 
und  von  Hannover 

=  598  0^  10  /S  3  cà  = 
wahrend  der  eigene  Oldenburgsche  Antheil  betragt  : 

=  722  oif)  11  /î  9  ^  = 
$.  5.  In  Folge  eiuer  nahern  Revision  der  n  a  c  h 
deni  Isten  Januar  1814  neu  aufgestellten  gemeinschaft- 
lichen  Sustentations  -  Etats ,  auf  deren  Grund  die  Su- 
stentation Alt-Miinsterscher  Civil-  und  Militairbeamten 
von  den  paciscirenden  Regierungen  inittelst  verhâltniss- 
uiâssiger  jahrlicher  Beitrâge  bisher  bewirkt  worden  ist, 
wird  Kôniglich-Preussischer  Seits  anerkannt,  dass  die 
Aufnahme  der  Pensionen  oder  beziehungsweise  Pen- 
sions -  Antbeile  von  Elf  bei  Revision  der  Sustentations- 
Rechnung  namentUch  bezeichneten  Personen  in  jene 
Etats  und  deren  Beibehaltung  in  denselben  auf  eiuem 
Irrthume  beruht  hat,  indem  dièse  Sustentationen  we- 
gen  friiher  oder  spater  Statt  gehabten  Eintritts  jener 
Pensîonaire  in  Preussîsche  Dienstverhaltnisse  nach  dem 
im  ^.  11.  des  Recesses  vom  30sten  Junius  1804  ange- 
nommenen  Grundsatze  gemeinschaftliche  Lasten  zu  seyn 
aufgehort  haben.  Fiir  die  von  Hannover  und  Olden- 
burg  demnach  ohne  Verbindlicbkeit  bis  zum  Ende  des 
Jahrs  1831  geleisteten  Beitrâge  zu  diesen  Sustentatio- 
nen im  Gesammt-Betrage  von 

Oo2 
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1889  =  4,851  «|i  9  /S  10  ,3i  = 

vergiitet  Preussen    der   Koniglîch-HaDDOverschen  Re» 
gierung 

=  2,122  0^  16  /S  5  A  = 
und  der  Grosshcrzoglich-Oldenburgschen  Regierung 

=  2,728  0^  21  /î  5  .a  = 
bel  der  unten  folgenden  Aiiagleichung  (IT«  Abschnitt), 
Kooiglîch-Preussischer  Seîts  entsagt  tnau  zugleicb  einer 
an  Hannover  und  Oldenburg  zii  ricLtenden  Entscb&dip 
gungs-Forderung,  welche  sîch  darauf  grundef,  data  bei 
ËrfiilluDg  der  iin  $•  12.  des  Recesses  vom  SOaten  Ju- 
nius  1804  eingegangenen  Verblndlichkeit  wegen  Erleich- 
teriing  des  àltern  Civil -Sustentations -Etala  auf  dia 
Hôhe  von  1004  <^  20  Sgr.  1  ,di  an  dahin  gebdrigen 
Pensionen  iin  Ganzen  1028  o^  11l  Sgr.,  alao  23  «^  18 
Sgr.  8  cdi  mehr,  als  jene  Verbindlichkeit  erforderte,  tod 
der  Kôniglich  -  Preussischen  Regierung  auaacblieailkk 
ûbernomnien  und  geleistet  worden  sind. 

$.  6.  Von  dem  bei  der  Verwaltung  der  gemein* 
schaftlicben  Sustentations-Casse  durch  den  subslitiiirten 
Rendanten  von  Ëllerts  entstandenen  und  bereita  voll- 
standig  —  grosstentheils  inittelst  £rstattUDg  aua  desieo 
Naclilass*  Masse  —  gedeckten  Defecta  von 

=  1,715  ^  13  /î  2  .à  = 
kommen  concurrenzmiissig  der  Kouiglich-Hannoyenchea 
Regierung 

=  67  4)  23  /S  10  .à  = 
und  der  Grossberzoglich-Oldenburgschen  Regierung 

=  178  «^  3  /î  = 
zu  Gute,  und  werden  dièse  Suminen  bei  der  définitif  en 
Ausgleicliung    (IV.   Abschnitt)    von   Preussen    geleiaiel, 
welches  fiir  Sich  bei  jenem  Defecte  mit 

=  1,469  «f>  14  /î  4  .a  = 
betbeiligt  ist. 

^.  7.  Wegen  derbereits  bei  der  Saculariaadon  und 
Theilung  des  Hochstifts  Munster  in  Anregung  gekon- 
menen  und  von  Hannover  und  Oldenburg  erneuerten  An* 
spriiche  an  das  Vermôgen  des  Miinsterscben  a&culari* 
sîrten  Domcapitels  bat  man  sicb  dabin  Terglicben,  daia 
von  Preussen  in  gedacbter  Beziebung  an  Hannorer 
ûberhaupt 

=  9,876  «|i  14  ^  2  A  = 
und  an  Oldenburg  iiberbaupt 

=  10,875  «f>  13  /î  4  cA  = 
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bei  der  schliessllclieu  Ausgleichuug  (IV.  Abschnit)  ver-  1839 
giitet  wird. 

In  Rûcksichl  der  obigen  Ziigeslandnîsse  '  von  Seiten 
Preussens  ))egeben  sicli  Hannover  und  Oldenbiirg  aller 
und  jeder  Anspriicbe  aiif  Vergiitiing  wegen  des  seit  der 
ersten  Besitzuabme  des  Hocbstîfts  Munster  im  Jabre 
1802  bis  zum  Jabre  1814  entbebrten  Mitgenusses  des 
damalîgen  domstiftischen  Gesammtvermôgens,  sey  es  an 
Einkùnften  aus  eingezogenen  Prabenden,  Vicarlen  etc. 
oder  von  dein  reicbsscblussmâssigen  Zebntel  des  Ge- 
samint-Einkommens,  oder  endlicb  von  den  Yorgefunde- 
nen  Aerarial-Bestanden  und  sonstigen  eingezogenen 
Vermogenslbeilen  berriihrend ,  wogegen  Preussen  nichl 
verlangen  will ,  dass  zu  den  auf  den  verschiedenen 
domstiftiscben  Fonds  baftenden  Lasten  an  Armengel- 
dern ,  Messen ,  Renten,  imgleicben  zur  Zablung  der 
reicbsscblussmâssigen  Competenzen  und  zu  den  t^osten 
fiir  die  reicbsscblussmâssige  AusstatUing  der  Domkircbe 
zu  Munster  von  Hannover  und  Oldenburg  beigetrageu 
werde. 

Dritter  Abschnitt. 

Von  den  durch  den  Reichs -- Deputations  ^  Haupt- 
schluss  vom  25sten  lehruar  1803  und  den  Recess 
vojn  SOsten  Junius  1804  ûbernommenen  gemeinsa^ 
men  Verhindlichheiten  gegen  Privatpersonen  ^  In-* 
stitute  und  Corporationen,  so  ivie  von  verschiede^ 
nen  anderen  mit  jenen  in  Verbindung  atehenden 
Gegenstdnden. 

^.  8.  Die  durcb  den  Reicbs-Deputations-Hauptscbluss 
vom  25sten  Februar  1803  und  den  Recess  vom  30sten 
Jiinuis  1804  ûbernommenen  gemeinsamen  Verbindlich- 
keiten  betreffen  neben  der  Sustentation  der  Civil-  und 
Milîtairbeamten,  woriiber  unten  die  erforderlîcben  Be- 
stiinmungen  festgesetzt  sind  (V.  Abschnitt) ,  hauptsach- 
licb  dasMiinstersche  Landes-Scbulden  wesen,  bei 
welcben  hier  allgem  eîne  Schulden  von  gewissen  be- 
sonde ren  Privât forderungen  unterschieden  und 
unter  die  ersteren  zunâchst  eigentliche  verbriefte 
Scbiilden  ,  uamlicb  P  f  ennigkammer-,  Quotisa- 
tions-  und  Ho  fka  m  mer- Schulden,  sodann  aber 
aucb  nicbtmebr  vorbandene  und  daher  gemeinschaftlich  zu 
erstattende  gerichtliche  Depositen  begriffen  werden. 
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Ueber  die  Zinsen  von  denjenigen  Arten  diewr 
Schulden,  welche  verzinslîch  smd,  wird  wegen  dabet 
in  Betracht  kommender  besooderer  Verhâhoisse,  nnab- 
hangig  von  den  Capilalien,  bestimmt. 

^.  9.  Nach  der  in  GeinSssheit  des  (•  18.  dea  Re- 
cesses vom  308ten  Jiinius  1804  bewirkten  legalen  Ré- 
duction der  ursprungUch  in  verschiedenen  âUern  Miins- 
sorten  dargeliehenen  oder  bezîehungsweîse  niedergde^ 
ten  Landesscluilden-Capitalien  auf  Convenliooageld  oder 
den  Zwanzig  •  Guldenfuss  9  wobei  die  Kôniglich  -  Han- 
noversche  Verordnung  vom  208ten  December  1822  zum 
Grunde  gelegt  ist ,  sind  die  ini  f.  8.  bezeichneten  Lan- 
desschulden  bei  allen  durch  gegenwartige  Uebereinkunft 
festgestellten  Bestimmungen,  wo  uicht  ausdrûcklich  und 
ausoahmsweise  ein  Anderes  bestimmt  ist,  Yorlfiufig  nnd 
mit  Vorbehalt  der  Réduction  auf  Preussiscbes  Courant 
80  zu  berechoen  und  zu  behaudeln,  als  wSren  aie  in 
Conventionsgeld  zu  berichtigen* 

^.  10.     Die  Landesschulden-Capitalien  ((•  8.  9*),  zn 
deren  autheiliger  Uebernahme  mit  Preussen,  Hannover 
und  Oldeuburg  bereit  sind ,  bestehen  : 
l)aus  den  iu  der  Anlage  A.  speciell  aufgefïïhrten  Pfeo- 
nigkammer-Schulden  im  Betrage  von 

=  1,528,614  «^  3  /î  8  .a, 
einscliliesslich  80,744  o^  l4  /¥  in  Golde,  wovon  nach 
dem  Fractions-Fuss  (f.  2.) 

auf  Preussen     .     1,217,159  «|>  —  /î     1  A 

einscliliesslich  64,292  „    22    „     7  |,  Gold, 

auf  Hannover  .         141,101  „      2    „     7  „ 

einschliesslich  7,453  „      6    ,,  11  „  Gold, 

auf  Oldenburg  170,354  „      1    „  —  „ 

einschliesslich  8,998  „    12    ,,     6  ,,  Gold, 

fallen. 
2)aus  den  in  der  Anlage  B.  speziell  bezeichneteo  so- 
genannten  Quotisations -Schulden  aus  den  Jahren 
1759,  1760  und  1761,  nachdem  selbige  in  GemiîBsheit 
der  Bestimmungen  des  Recesses  vom  dOsten  Juniiia  1804 
reducirt  worden,  im  Betrage  von 

=  J25,127  «f>  6  ^  11  A, 
wovon  concurrenzmâssig  der  Antheii 

Preussens         99,632  ^  16  /î  —  J^ 
H«innovers       11,550    „    '  1  „     9    „ 
Oldenburgs      13,994    „    17  „     2   ,, 
betrSgt, 
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3)  ans  den  nachstebend  bezéichnetoD ,  im  (•  4.  des  Re-'18S9 
cesses   vom   SOsten   Junius  1804    fur  Totalitafsscbul- 
den  erklarten  sogeuannten  Hofkaminer-Schulden, 
namlich:  .    . 

a.  der  Forderung  des  Clemens  -  Hospitals  zu  Munster 

von  800  0^  Gold  oiit  32  o^  jâhrlicher  Zkisea , 
b.der  Forderung   des  £rbkaminerers  vod  Gai  en  zu 

Dinklage  voa  948  «^  4  /?    là,  mit    32  é^  ^klirli- 

cher  Zinsen  , 
c.  der  Forderung  der  Erben  Driver  zu  .Vechle  von 

237  o(^    1/9   mit  8  «^   jâbrlicher  Zinsen^   zqsam- 

men  im  Betrage  von 

=  1,985  «1^  5  /S  1  ^,  .       ;    \ 

eiuscblîesslich  800  o^  in  Golde, 
wovon  die  Antheile 

Preussens  1,514  «|»  11  /ï     6  A 

einscbliesslicb        610    y,     8  i^  —  y^,  in  Golde^ 
Hannovers  219    ,,   23  „     8,  \j 

einscbliesslicb  88    „  16   „     8    ^^  in  Golde^ 

Oldenburgs  250    „  25  „  11    „ 

einscbliesslicb        101    „     3  „     4    ^  in  Ggldoi 
nach  dem  Cammeral  -  Fuss  (J.  2.)  betrfigen. 

f,  11.     Von  den  uacb  $.  8.  in  Betracbt  k^mmenden 
gericb  tlicb  en  Depositen  ist    . 
a.eine  Siimme  von        ^  32,948.^  4/S  8^A, 

da  der  Betrag  jedes  eînzelnen  dar- 

iinter  befindlicbenDepositums  die    .       . 

Summe  von  50  0^  erreicbt  oder 

iibersteîgt,  nach  der  landesberrli- 

cben  Verordnung  vom  Jabre  1795 

mit  zwei  Procenl  zu  verzinsen, 
wogegen 
b.  bei  einer  Summe  von  3,067  „  —  ,,  6^  „ 

da  der  Betrag  jedes  einzelnen  dar- 

unler  begrilTenen  Depositums  die 

Summe  von  50  ^  nicbt  erreicbt, 

eine  Verzînsung    nicbt  Stattfiadet. 
Ausserdem  Ubernebmen  die  con- 

trabirendenRegierungen  îbre  ver- 

baUnissmassigen  Antbeile  an  dem  / 

bei  dem  Gericbte  zu  Frisoyte  in 

Latus  36,015  4»  5  ^  5  â^ 
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1839  Transport  36,01 5 «f  5fi  Zà. 
Sachen  Dîsciiss.  Herbert  Taineling 
nîedergelegtenDeposiUim  von  84  —  i,-  9  „ 
8oda88  nach  den  darûber  aufgestell* 
ten  undbesondersanerkannten  Ge« 
neral  -  und  Specîal-Verzeîclinissen 
dieSumme  der  ubernommenenge- 
richtlîchen  Depositen   an   Capital 

ûberhaupt  36,099 «^  6 fi  —A 

betrlîgt,  wovon  conciirrenzmassîg  auf 

Preussen  28,744  «$>  —  /*  —  «& 

Hannover  3,332     „     5  „     5  „ 

Oldenbiirg  4,023     „  —  „     7  „ 
fallen. 

^.  12.  Diè  Anspriiche  der  Erbîn  des  GrafoD  von 
Plettenberg-Mîetingen  auf  den  Capital -Beat  eines  bei 
der  ebemaligen  Mûnsterschen  Landes-Casse  liinterlegteo, 
also  aussergericktlicben  Depositums,  nebst  Zinsen,  wer- 
den  von  den  pacîscirenden  Staaten  obne  Prajudiz  be- 
friedigt  imd  der  Capîtal-Rest  mit  2250  «^  aïs  gemeio- 
scbaftlicbe  Schuld  anerkannt. 
Davon  fallen  concurreuzinassig 
auf  Preussen 

=  1,791  4)  15  /?  9  eà, 
auf  Hannover 

z=  207  «^  19  ^  4  Ji, 
auf  Oldenburg^ 

=  250  ^  20  /î  11  eA. 
§,  13.  Eben  so  wollen  die  contrahirenden  Regiemn« 
gen  verbaltnissmassîg  die  Tilgung  der  îmNamen  der  Te- 
staments -  Executoren  des  Fiirstbischofs  Christopb  Bern- 
hard  erhobenen  Forderung  des  Grafen  von  Galen  im 
Betrage  von 

=  6,020  0^  Preussiscb  Courant 
wegen  des  Agios  von  einem  abgelegten  Pfennlgkaminer* 
Capitale,  obne  Prajudiz,  bewirken ,  wenn  Kuvor  der 
Creditor  die  Mortification  des  Schuld-DocumentSi  .wel- 
cbes  nicbt  bat  beigebracbt  werden  konnen,  in  rechti* 
erforderlicber  Art  nachgewiesen  bat. 

In  der  Voraussetziing,  dass  dièses  gescbehen  werde, 
wird  die  gedacbte  Sunime  zur  Vertbeilung  gebracht  and 
baben  dazu  beiziitragen  : 

Preussen        4793  .^  11  /?  11  <&• 
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Hannover  555  o,^  19  /?     2  .à  1839 

Oldenburg         670   „    24  „  11  „ 
ia  Preussîscbem  Courant. 

f.  14.  Ausweislicli  der  Anlagen  A.  B.  bei  $•  10. 
belragen  seit  dem  Islen  Januar  1814,  von  wo  ab  fur 
Preussen  und  Oldenburg  die  Zînsen  laufen ,  wabrend 
die  Verzinsung  fiir  Hannover  mit  dëm  15teD  Junius 
desselben  Jabrs  ibren  Anfang  nimmt,  die  jahrlichen 
Zinsen 

a.  von  den  ^.  10  Nr.  1.  gemeinschaftlich  ûbernomiiieDeD 
Ffennigkammer  -  Schulden 

=  51,578  «^  15  /S  4  ^. 
b.von  den  ^.10.  Nr.2.  gemeinschaftlich  ubernommepen 
Quotisations  •  Schulden 

=  5,002  0^  2  ^  5  ai. 
dergestalt.,  dass  seit  dem  Isten  Januar  1814  von  Preu- 
ssen und  Oldenburg,    seit  dem    15ten  Junius  desselben 
Jahrs  aber  auch  von  Hannover  rûcksichtlich  der  zu  a. 
und  b.  gedachten  Schulden  eiu  jahrliches  Zinsen-Quan- 
tum  aufzubringen  war  von  ùberhaupt 
=  56,580  «^  17  /î  9  ,5i, 
welches  fiir  den  Zeitraum  vom    Isten  Januar  und  resp. 
15ten   Junius    1814   bis    zum    3 Isten   December    1831, 
welcher  hierdurch  als  Abrechnungs-Termin   festgesetzt 
wird,  eine  Summe  von  ùberhaupt 

=  1,019,665  0^  27  /?  10  ai. 
ergiebt. 

Davon  fallen  concurrenzmasslg  auf 
Preussen         814,302  o^  22  fi  ^  âi- 
Hannover         91,728     „     2  „  4    „ 
Oldenburg       113,635     „     2  „  9    „ 
{.  15.     Na^hdem    wâhrend    des   gedachten   Zeitrau- 
mes    von  den   belheiligten  Staaten  bereits   fur  gehorîge 
Verzinsung    der  fraglichen  Schulden  Fiirsorge  getrofTea 
worden    ist,    und    aus  Vergleichung    der  wâhrend    der 
ganzen  Période  geleisteten  Beitrage  mît  der  verhâltniss- 
massigen   Quote    (f.  14.)    sich    ergiebt,    dass  Hannover 
und  Oldenburg  mehr  beigetragen  haben  ,    als  ihr  Bei- 
trags-Verbaltniss  unter  Zugrundelegung  des  gegenwarti- 
gen  Vertrages  mit  sich  bringt ,    so  wird    in    dieser  Be- 
zieiiung    von  Preussen  Vergiitung  geleistet   bei  der  un- 
ten  folgenden  Ausgleichung  (IV.  Abschnitt). 

f.  16.     Was  die  vor  dem  Isten  Januar  1814  aufge- 
laiifenen  Rùckslânde  an  Zinsen  von  Miinsterschçn  Lan- 
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1839  desschulden  betrîlFr,  80  wollen  Hannoyer  und  Olden- 
biirg  zu  deren  Berîchtiguog  ibre  Mltwirkung  in  folgeo- 
der  Art  eintreten  lassen  : 

Ad  Zins-Rûckstanden  aus  der  Zeit  Tor  1814  iiber> 
nebmen  die  contrabirenden  Staaten  diejenîgen ,  welchs 
ausweîsHcb  der  darûber  au Tgestellten  General-  und  Spé- 
cial-Etats  auf  die  Pfennigkammer  -  Capitalien  wahrend 
der  franzosiscben  Verwaltungs  -  Période  in  den  Jahren 
1811,  1812  und  1813  in  dem  Betrage  von 

132,235 «^  IP  7  X 
und  Yor  1811  wabrend  der  Bergi- 
scben  Verwaltungs-Periode  und  der 
inibern  franzësiscben  Occupation  in 
dem  Betrage  von  221,014  „  —  i>  3  ^ 

îiberbaupt  mil  =  353,249  «^  tfi  10 JL 
aufgelaufen  sind. 

Hier  von  fallen  concurrenzmassig  auf 
Preussen  281,274  «|i  15  /î  11  A. 

Hannover  32,607    „      5  „      8  ,, 

Oldenburg  39,367   „      8  „      3  „ 

Nacbdem  die  Roniglich  -  Preussiscbe  Regierung  be- 
reits  friiber  ibre  verbaltnissmassîgen  Quoten  der  Zio- 
sen-Rîickstande  aus  den  gedacbten  beiden  Perioden  an 
die  îm  Preussiscben  wobnenden  Glaubiger  in  Staats- 
scbuld-Scbeinen  nacb  dem  Nennwertbe  mit  Zinsenge- 
nu88  vom  Isten  Julius  1822  und  beziebungsweUe  Tom 
Isten  Julius  1827  an  bat  abtragen  lassen,  und  der 
Wertb  dieser  Leistung ,  nacb  dem  damaligen  Courte 
der  Staatsscbuld-Scbeine  reducirt,  zu  ungefâbr  75  Pro- 
cent  baar  veranscblagt  worden  ist,  so  erkliîren  sich 
Hannover  und  Oldenburg  bereit ,  ibre  Antbeile  an  Re- 
tardat-Zinsen  von  den  fraglicben  Pfennigkammer-ScbnI- 
den  aus  den  angegebenen  beiden  Perioden  durcbgSDgig 
mît  75  Procent  zu  bericbtigen,  oder  in  so  weit  die 
Bericbtigung  bereits  erfoigt  ist ,  desfalls  verhSltnissmS- 
ssige  Vergûtung  zu  leisten. 

Der  concurrenzmassig  zu  iibernebmenda  Antheil^  «of 
75  Procent  reducirt,  betriîgt 

fiir  Hannover         24,455  ^  11  /}  3  À. 
fiir  Oldenburg        29,525  „    13    „  2  |, 

Dagegen  wird  nunmebr  aucb  Preussen    den    bisber 
noch  nicbt  bericbtigten  Tbeil  seiner  concumnsmiiangeli 
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Quote    ebenfalls    mît   75   Proceut    an    die    betreiFenden  1639 
Glaubiger  zablen  lasseu. 

f.  17.     Die   Zinsen  der  anerkaonten   Hofkammer- 
Scbulden  (f.  10.  Nr,  3.)  beiragen  jâhrh'cb  72  «J>.  — 

Da   von   jeneri  Scbulden   bîsber   aus  gemeînscbaftlî- 

cben    Fonds   uberall    keine  Zinsen    bericbtigt    worden 

sind,  80  sind  dieselben  jetzt  fiir  die  ganze  Période  vom 

3ten  August  1802  bis  zum  Slsten  December  1831  zum 

Vollen  zii  bericbtigen  und  auszugleicben  ^  und  betirageb 

ùberbaupt  .       ,   . 

=  2,117  0^  16  /î  10  àii 

Davon  falleo  coocurrenzmassig  '  ; 

auf  Preussen  ;       ' 

1,619  <4>  2  fi     4  â, 
auf  Hannover  i 

=  230  0^  24  /î  — 
auf  Oldenburg  * 

=  267  «!>  13  /S  6  ^. 
§.  18.  Die  Zinsen  von  den  verzinslîcben  Gericbts- 
Deposilen  (f.  11.)  sind  auf  gleicbe  Weîse  fiir  die  ganze 
Période  von  der  Zeit  der  Nîederlegung  bis  zum  31sten 
December  1831  zum  Vollen  zu  berechuen  und  betra- 
gen  ausweislîcb  der  aufgestellten  General-  und  Special- 
Ëtats  ùberbaupt 

=  22,350  o^  27  fi  2  ai. 
Davon  betragt  der  concurrenzmassige  Ântbeil 
Preussens         17,575  ^  i^  fi  2  ai. 
Hannovers         2,163  „     13   „  9  „ 
Oldenburgs        2,612  „    —  j»  9  „  ^ 
(.  19.    Die  Zinsen    und   beziebungsvreise  Retardât- 
Zinsen  des  Grâflicb-Plettenbergschen  aussergericbllîcben 
Depositums    auf  gleicbe   Weise    berecbnet,     betragen 
ùberbaupt 

=  1,329  n^  10  fi  ^  â.. 
Davon  fallen 

auf  Preussen         1000  o^  2  fi  iO  ai. 
„  Hannover  149  „     4  „  10  „ 

„  Oldenburg         180  „    2  „     7  „ 
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1839  Vierter  JbsclmiiU 

Von  der  definitiven  Aus^leichung    der  pacisciren» 

den  Staaten  u^e^en  der  in  den  vorhergeTienden  jilh' 

schnitten  reguUrten  Activ  und   Paaaip  ^  yerluUt-' 

nisse» 

$.  20.  Zum  Behuf  der  Ausgleîchnng  nnter  den  con- 
trahirendeD  Regierungen  wird  die  Agio  •  Vergâtung  auf 
das  Silber  îd  dem  Verhâltnisse  zu  dem  Golde  auf  zeho 
Procent  und,  wenn  die  Zahlungen  in  Silber ,  vro  die* 
868  gescbehen  inu88 ,  nîcht  in  Conventions  -  Gelde  ge- 
leistet  werden ,  auf  das  Preussische  Courant  3^  pro 
Cent  festgesetzt. 

$.21.  Verinoge  des  im  §.  31.  des  Recesses  vom 
308ten  Junîus  1804  festgestellten  Grundsatzes  ùberoinimt 
jede  contrabirende  Regiernng  auf  ibren  Antbeil  an  den 
nach  §.  10.  Nr.  1.  2.  3.  §.  12  und  13.  gemeinschaf^Hch 
ûbernommenen  Landesscbiilden  und  den  dazu  gehôri* 
gen  Zinsen  {§§,  14.  16.  17.  19.)  zunachst  diejenigen, 
bei  welcben  ibre  eigenen  Unterthanen ,  Institute  und 
Corporation  en  als  Glaubiger  betheib'gt  sind.  Desglei- 
cben  ûbernimmt  jede  der  paciscirenden  Regierungen  den 
Ersatz  sâinnitlicber  aus  ibrem  eignen  Gebietsantheile  her^ 
riibrenden  und  nicbt  mebr  vorbandenen  gericbtlichen 
Depositen,  einschliessiicb  der  auf  eînem  Theile  dersel« 
ben  baftenden  Zinsen  {§.  lU  18).  Dasjenige^  waa  als- 
dann  zur  Vervollslandigung  der  concurrenzmSssigen 
Quote  der  einen  oder  der  andern  Regierung  nocb  feblt, 
-wird  auf  die  unten  {§.  23.  24.)  bestimmte  Weise  aus- 
geglicben  und  berichtigt. 

§,  22.  In  Gemàssbeit  dieser  Grundsatze  und  sur 
Erleicbterung  der  Auseinandersetzung  ûbernimmt 

A.  Freussen. 
l)8ammtlicbe  im  §.  10.  Nr.  1.  gemeînscbaftiicb  tiber- 
nommene  Pfennigkammer-Capitalieny  welche  Nicht- 
Hannoverscben  und  Nicbt- Oldenburgscben  Untertha* 
nen,  Instituten  und  Corporationen  als  Glfiubigern  zu« 
steben ,  und  zwar  neben  seinem  eigenen  concurrenz* 
mâssigeu  Antbeile  von: 

=  1,217,159  0^  ^  /î  1  ^ 
einscblîesslîcb    =  64,292  «^  22  /*  7  A  Gold, 
fiir  Hannover: 

=  81,944  oef  il  fi     5  ^ 
eiuscbliesslicb  7,265  o,f  20  fi  ii  A, 
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fur  Oldenburg:  Jggg 

=  152,678  0^     7  /?  4  ,à 
einscbliesslich         8,598  •^  12  p  Q  ât  Gold. 

2)  sammtliche  îm  $.  10.  Nr.  2.  gemeînschaftHch  ither- 
nonimene  Quotîeatîons-Capitalien ,  welche  Niciit*Han- 
noverschen  und  Nicbt-Oldenburgscheii  Untertbanen, 
Instituten  und  Corporationen  als  Glaubfgern  zuste- 
ben ,  und  zwar  —  im  reducîrten  Betrage  —  nebst 
seinem  eîgenen  concurrenzmassigen  Antbeile  von 

=  99,632  «^  16  ^  — .  .91 
fiir  Hannover  : 

=  5,045  0^  6  /î  11  A 
fiir  Oldenburg: 

=  7,088  «$>  16  /î     4  «a. 

3)  an  Hofkammer*  Scbulden  nebst  Zînsen,  auf  seînen 
eîgenen  Antbeil  das  Capital  des  Clemens  -  Hospistals 
zu  Munster  von  800  «<^  Gold  nebst  sammtlicben  Zinsen  ; 

4)sammtlicbe  im  ^.  11.  gemeinscbaftlich  ûbernomniene 
Gerîcbts-Deposîten  aus  seinem  vormals  Miinsterschen 
Landestbeile,  nebst  den  Zinsen  der)enigen  ,  welcbe 
verzinslich  sînd,  bis  zum  31sten  December  1831  fiir 
seinen  Antbeil  mit  resp. 

=  25,692  ^     1  p  ^  â. 
und  14,576  „     18  „   1      „ 

5)  den  ganzen  Betrag  des  Graflich  von  Plettenbergschen 
Deposilums  ({.  12.)  nebst  Zinsen  (J.  19.) 

6)  den  ganzen  Betrag  der  Graflicb  von  Galenschen  Agio- 
Forderung  (J.  13.). 

7)  aile  ans  der  Période  vom  Isten  Januar  1814  bis  zum 
31sten  December  1831  einscbliesslich  etwa  rîickstân- 
dig  gebliebenen  Zinsen  sammtlicher  in  $.  10.  Nr.  1 
und  2.  aufgefiihrten  Pfennigkammer  -  und  Quotisa- 
tions-Scbulden,  obne  Concurrenz  der  beiden  andern 
Staaten; 

8)  die  im  \.  16.  erwahnten  Retardât  -  Zinsen  von  den 
gemeinscbaftlich  libernommenen  Pfennigkammer-Schul- 
den  aus  den  Jahren  1811,  1812  und  1813,  so  wie 
fiir  1810  und  riickwârts  ,  welcbe  Nicbt  -  Hannover- 
scbe  und  Nicht-Oldenburgscbe  Unterthanen ,  Institute 
und  Corporalionen  zu  fordern  baben,  mît  75  Procent 
zu  berichtigen ,  und  zwar  neben  seinem  eignen  con- 
currenzmassigen Antbeile,  so  weit  dieser  nocb  nicbt 
bericbtigt  ist , 

fiir  Hannover: 
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1839  mit  14,257  ^f     8  /?  8  A 

fur  Oldenburg: 

mît  36,252  «$»  19  /?  3  «% 
9)  die  berechnete  ËDtschadigung  wegen  des  bei  der  SchuI* 
den-VertheiluDg  statt  des  Verhàltnîsses  nach  der  or* 
dentlichen  Contribution  und  der  extraordioairen  Steoer 
angewandten  Fractionsfusses  ($•  2.), 
fur  Hannover: 

mit  10,528  •#  8  /î  9  ,a, 
fur  Oldenburg: 

mit  43  01^  9  /?  8  ^ 
zu  leisten. 

B.  Hannover. 

l)sSmmt]iche    in    der  Anlage   C.   und  Ca.   Terzeichnete 

Ffennigkammer-  und  Quotisations-Scbulden,  gericht- 

liche  Depositen,  nebst  Zinsen    bis   zum   •dlsten  De- 

cember  1831  und  Retardat-Zinsen  auf  seioen  Antheil 

mit 

=  76,680  o.f>  22  /?  4  ,3i 
einschliesslich  187  a^  14 /?  in  Golde  ; 
2)  an  Agio  auf  Gold  von  Capitalien ,  vrelche  ausser  der 
concurrenzmassigen  Quote  von  Preussen  obernommeo 
v^orden,  den  Hannoverschen  Antheil 
an  Preussen 

mit  735  «$>  12  /S  2  Jk 
zu  vergiiten;  endlich  iibernimnit 

C.  Oldenburg 

l)8ammtliche  in  der  Anlage  D.  verzeichnete  PfeoDig- 
kammer-,  Quotisations •  und  Hofkammer-Schulden, 
Zinsen  der  Hofkammer-Schulden ,  gerichtiiche  Depo- 
siten  und  deren  Zinsen  bis  zum  3l8ten  December 
1831,  endlich  Retardatzinsen  mit 

=  47,526  0^  8  /S  5^  cà 
einschliesslich  400  ^  in  Golde; 
2) an  Agio  auf  Gold  von  Capitalien,  welche  vod  Preu- 
ssen  ausser  seiner   concurrenzmëssîgen  Quote   nber- 
nommen  worden,  den  Oldenburgsoben  Antheil 
an  Preussen 

mît  =  869  «|>  26  /?  9  Jt 
zu  vergiiten, 

$.  23.  Dîesem  gemass  ist  die  unter  Lit.  £•  anlie^ 
gende generelle  Schlu  ss-Ausgleichunga-Berech- 
nung  aufgestellt  w^orden ,  welche  samrotliche  io  dem 
gegenwârtigen   Staatsvertrage   behandelte  Scfaoldeo  and 
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gegenseîtige  Forderungen    befasst,    und    mittelst    dièses  1839 
von  den  paciscirenden  Regierungeo  als  ricbtig  anerkannl: 
und  bestiitîgt  wird.     In  Gemâssheît  derselben  kommen 
bis  ziim  Slsten  Deceniber  1831  scbliesslich 

A.  ziir  Last 
Preiissen         2,459,715  ^  2^  fi  %  ai 
Hannover          273,914  „     —  „  9  „ 
Oldenburg         333,548  „        4  „  2j„ 

und 

B.  zu  Gute 
Preussen         2,511,103  «^  21  ^  6  ,a 
Hannover          272,914    „    —  „  9  „ 
Oldenburg         283,160    „      7  „  4J„ 

dergestalt,  dass  nach  Vergleîchung  des  einen  mit  dem 
andern  Hannover  1000  o^  und  Oldenburg  50,387  «^ 
24  /?  iO  âi  noch  an  Preussen  baar  zu  vergiiten  haben. 

\,  24.  Die  nach  dem  vorstebenden  §•  23.  an  Preu- 
ssen zu  leistenden  Baarzablungen  werden  von  Seiten 
Hannovers  und  Oldenburgs  nach  deren  Wahl  an  die 
Kôniglîche  Regierung8*Haupt- Casse  zu  Miinster  oder 
an  die  Casse  der  Koniglichen  Hauptverwaltung  der 
Staats-Schulden  zu  Berlin  ,  und  zwar  in  Conventions- 
gelde  des  20  GuldenFusses  oder  in  Preussischem  Cou- 
rant mit  3^  Procent  Agio  —  spatestens  sechs  Monate 
nach  Aiiswechselung  der  Ratificationen  des  gegenwàrtî- 
gen  Verlrages  berichtigt, 

f.  25.  Vom  1.  Jan.  1832  an  bat  jeder  der  drei  con- 
trahirenden  Staaten  die  Verzinsung  der  nach  $•  22.  zu 
A.  B.  und  C.  auf  ihn  ùbergegangenen  verzinslichen 
Schulden  allein  zu  trageu,  und  in  so  weit  die  hier- 
nach  von  Hannover  und  Oldenburg  zu  leistenden  Zin- 
sen  von  Preussen  berichtigt  sind,  oder  bis  zur  Ausfâh- 
rung  dièses  Verlrages  berichtigt  werden  ,  bat  letzterer 
Staat  von  den  beiden  anderen  nach  vorgangîger  Liqui- 
dation eine  vollstândige  Vergiitung  zu  empfangen. 

Fànfter   jibschniit. 
Von  den  Sustentationswesen* 

{.  26.  Die  noch  lebenden  Alt-Miinsterschen  gemein- 
schafllichen  Civil-  und  Militair  -  Pensionairs  erhalten 
nach  wie  vor  die  ihnen  gebùhrenden  Pensionen,  mtozu 
nach  Ausweis  des  beiliegenden  Yerzeichnisses  F«»  in  so 
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1839  fern  sich  niclit  die  Âuzahl  der  PensIonsberechtigteD  yeN 
niiudert,  jàhrlich  eine  Surame  erforderlich  ist  yod 
6,483  4>  4  Sgr.  8  âi 
Dazu  haben  beizutragen  : 

Preussen         5,059  o^  5  Sgr.  8  .â 
Hannover  661    „  22  „      6  „ 

Oldenbiirg         762    „     6  „       6  „ 
in  Preussîschem  Courant. 

Die  ziir  Einziehung  der  Beitrage  und  Bericbttgang 
der  Pensionen  bestiniinte  gemeinscbafnîche  Sustenta- 
tions-Casse wird  vorerst  nocb  in  ibrer  bîsberigen 
recessmassigen  Einricbtung  beîbebalten,  und  namentlich 
werden  die  Beitrage  zu  derselbeu  uacb  wie  vor,  wie 
in  den  ^  9  und  10.  des  Recesses  voin  30sten  Juniut 
1804  bestimmt  worden,  berechnet. 

Sechster  jfbschnitt. 

Von  dem  Rechnungswesen  und  Aujhewahrung  der 

gejneinschajtlich    verhleibenden  Acten    und   Reclif 

nungeriy  so  wie   einigen  anderen  Gegenatdnden* 

$.  21.  So  weit  bel  der  Abnabme  der  Rechnungen 
iiber  die  gemeinscbaitlicbe  Sustentations  -  Casse  KÔnig- 
licb-Hannoverscbe  und  Grossherzoglicb  -  Oldenburgsche 
Commissarien  recessniassig  mitgewirkt  baben ,  bat  es 
bierbei  sein  Verbleiben.  Die  weiteren  Sustentations- 
Recbnungen ,  bei  deren  Abnabme  Hannover  und  Olden- 
burg  nocb  nicht  mitgewirkt  baben ,  werden  ebenfalb 
gemeinscbaftUcb  abgenommen  werden. 

$.  28.  Da  die  geftibrten  Recbnungen  iiber  die  ebe- 
malige  sogenannte  Totalitâts-Casse  wShrend 
ibres  Bestandes  ,  so  wie  iiber  die  Sustenta ti on s- 
CassTe  bis  1814  und  die  frûbere  und  spStere  gemein- 
scbaftlicbe  Scbulden-Casse  von  Koniglich-PreiMsi* 
scben  Behorden  abgenommen  worden  sind  oder  nocb 
abzunebmen  seyn  werden,  und  die  Koniglich-Hanno* 
verscbe  und  die  Grossherzoglicb- Oldenburgsche  Régie- 
rung  sicb  versicbert  balten  ,  dass  dabei  auch  ihr  Inter- 
esse, 80  weit  es  dabei  in  Frage  komnit,  wahrgenom* 
m  en  sey  oder  docb  auf  desfallsige  Anweisuug  des  &ô- 
niglich-Preussiscben  Gouvernements  an  die  belreflenden 
Koniglich-Preussiscben  Recbnungs-Beborden  von  dieten 
nocb  werde  wabrgenommen  werden  ;  so  wollen  dieitl- 
ben  es  unter  dieser  Voraussetzung  bei  jener  Y 
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Abnahme,    voit'  deren  Ergebhiaseiv  hiebnSehât-den  gQ«><]gg9 
dachten  beiden  Staat8*Regierungen  «Kénnlniss' ton^ebéii 
Î8t,  bewenden  lassen,  .     ^  •; 

Uebrîgens  ergeben  scbon  die  vot^hergébetjden  vér- 
tragsmassigeti  Bestinriniimgen,  riameiitlich  im  dritten  Ab- 
schnitt  des  gegenwârlîgen  Vertrages,  dâss  dîé  bisbeWgô 
gemeînschaftlîche  Schulden  -  Cassé  als  rnif  deim  3istén 
December  1831  eingegangen  iind  auf^éboben  zu  bé- 
trachteu  ist.  \      ■  =  ^   .     i    =  ^ 

§,  29.  Fiir  die  Aufbewahrung  der  die  Geçieinschaft 
betrelFeDden  Recbnungen  und  Actén  u.  s.  w.  wîrd  die 
Koniglich-Preussische  Staots-Kegierung  Sorge  tragen. 

Der  KOnîglîch-Hannoverscben  und  der  Grossherzog- 
zoglich-OldenbiirgscbeD  Staats-Rëgierimg  bleibt  es  auch 
fiir  die  Folge  vorbeballen,  erforderlichen  Falls  von  den- 
selben  Einsicbt  nebmen  zu  lassen, 

§,  30.  Die  Concepte  und  Ab8chrirtei|\¥qp'$iehutdui!- 
kunden,  die  Auerkenntnisse,  Abrecbnungen  upd  soqsti* 
gen  Actènsliicke ,  welcbe  sîch  auF  die  aiif  Ha n no- 
ver  und  Oldenburg  iibergebenden  Schiildén  jeglîcher 
Art  beziehen  (Anlagen  C.  und  D.),.  spllon  ai|  die  Re- 
gierungen  von  Hannover  und  Oldenburg  ausgebandîgt 
oder  falls  dièses  Schwiérigkeîten  haben  salUe^  deiis'el- 
ben  abscbrîftlich  odec  zur  Einsicbt  mitgetbèilt   vrerdeii. 

§.  31.  In  80  fcrn  die  in  dem  gegenwartîge'n  Staats- 
vertrage  gegenseitig  iibernommenen  Vepbîndlichkeilen 
und  Ausgleichungen  bereits  durcb  deaVerlrag  s^lbst  in 
Erfiillung  geben ,  erkennen  die  betbeiligten  Staaten  sîch 
desfalls  fiir  befriedigt.  Nacbdem  aber  die  nocb  erst 
zur  Ausfiibrung  zu  bringenden  Bestimmu^gen,  naoïent- 
licb  in  den  §§.  24  und  25.  gleicbmSssig  in  Erfiillung  ge- 
gangen  seyn  w^rden,  erklâren  die  paciscirenden  Staaten 
sammlliche  gemeinscbaftliche  Verbaltnisse  in  Ansebung 
des  vornialigen  Hocbstifts  Miinster  und  aile  ibre  gegen- 
seitîgen  Anspriiche  aus  denselben,  namentlicb  aus  dem 
Recesse  vom  30sten  Junius  1804,  in  80  weit  dieselben 
nicbt  ausdrûcklicb  vorbeballen  werden^  fiir  aufgeboben, 
erledigt  und  abgetban. 


"o* 


§.  32.    Der  gegenwàrtige  Vertrag  vfird    von  Seiner 
Majestat  dem  Kônige  von  Hannover,  von  Seiner  Maje- 
stat  dem  Konigé  von  Preussen  und   von  Seiner  Kônfg- 
Recueil  gén.     Tome  II,  Pp 
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1839  lichen  Hoheit  dem  Grossberzoge  Ton  Oldenbiiiig  raltfi- 
cirt  werdeD ,  iind  die  Auswechseliing  der  RatificalioiieB 
wird  binnen  zwei  Monaten  oder,  wenn  es  gMchehen 
kajQti ,  frtiher  erfolgen. 

Ziir  Urkunde  dessen  ist  selbiger  in  drei  gleicblati- 
lendeii  Exemplaren  aasgePertigt  und  von  den  im  Ein- 
gange  genannten  Bevolloiaclitigten  unterzeicbnet  und  un- 
tersiegelt  worden. 

Gescheheu  zii  Berlin,  den  16len  October  1839. 

A.  V,  Berger.       Eichhorn.       Sudenn.      F.  E.  Witte. 

(L.  8.)  (L.  S.)        (L.  8.)  ^.8.) 

V.  BiiLow. 

(L,  8.) 


14. 

Déclaration  concernant  laprolonga-- 
tion  de  la  convention  subsistant  en- 
tre le  Grandduché  de  Bade  et  la 
Principauté  de  Mohenzollern-Sisma- 
ringen  pour  la  réunion  de  quelques 
territoires  de  la  dernière  au  système 
de  douanes  du  premier.  En  date 
du  27  Décembre  1839« 

(Grossherzoglich  Badisches  Staats-  und  Regiemngsblâlt 
1840  V.  7.  Januar). 

Officielle  Bekanntmachimg  der  grossherzoglich 
•  Badischen  Regierung. 

Die  mit    der  fiirstllch  Hohenzollern   Sigmartogeoschen 

Regîerung  wegen  Aiirnahme  einzelner  fârstlicben  Lan- 

destheile    in   den  Grossherzoglichen  Zoll?erband  ab- 

geschlossene  Uebereinkunfl  belreifend. 

Der  durch  das  Regierungsblalt  von  1835,  Seha  477 

verkiindere,  mit  deni  1.  Januar  kiinfligen  Jabrs  zu  Endt 

gehende  Verlrag  mit  der  Fûrstlich  Hohenzollern  Sigma- 

ringenschen  Regierung   wegen  Aufnahme  vertchicdtner 

Fiir8tlicher  Gebietstheile  in  den  GrossberzogUchen  ZoU- 
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verband  ist  în  gegenseitigem   Efnverslandnigee  beider  be- 1839 
tlieilîglen  Regîeningen  bia  zum  1.    Janiiat*  1842  verlSn- 
gert  worden. 

Dîes  wird  zur  Nacbricht    iind  Nachaclitung  bekannt 
geinacht. 

Carlsriibe,  den  27.  Dezember  1839, 
Mînisterîiim  der  Finanzen. 

voir   BOECKB. 

Vdt  Pfeilticker. 


15. 

Publication  du  gouvernement  Prus^ 
sien  relative  à  la  convention  de  Vas- 
s o dation  allemande  de  douanes  et 
de  commerce  avec  la  ville  de  Hamr- 
bourg  du  If  Décembre  1839.  En 
date  de  Berlin,  le  31  Décembre  1839. 

(GesetzsammluDg  fiir   die    Koiiigl.  Preussischen  Staaten. 
1840.  Nro  1.  18.  Janiiar). 

Bekannlmachung,  wegen  einer  mit  der  freien  und  Han- 
sestadt  Haniburg  getrofienen  Uebereinkunft  wegen 
gegenseitiger  Verkehrs-Erleicblerungen.  Vom  31.  De- 
zember 1839. 

In  dem  zwischen  den  Staaten  des  ZoUvereios  iind 
dem  Koniglich  Nîederlandiscben  Gouvernement  un  ter 
dem  21.  Januar  d.  J.  abgescblossenen  Handels-Vertrage 
8Înd  Seitens  der  Ersteren  dem  Letzteren  gewisse  ZolU 
erleicbterungen  fiir  die  Einfubr  von  Niederlândiscbem 
Liimpenzucker  zum  Versieden,  raffinîrtera  Zucker  und 
Reis  bewilligt,  aucb  binsichtlicb  des  Bezuges  des  Weins 
aus  den  Niederlanden  dieselben  Begiinstigungen ,  de- 
ren  der  vereinslandîscbe  unmittelbare  Bezug  des  Weîns 
aus  den  Landern  der  Erzeuguug  zu  geniessen  bat,  zu- 
gestanden  worden,  Durcb  den  Zolltarîf  des  Vereins 
fiir  die  Jahre  1840.  bis  1842.  sind  sodann  die  gedach- 
ten  Zollerleichterungen  fiir  die  Einfubr  von  Zucker 
und  Reis  unter  der  von  sammtlichen  Vereins-Regierun* 
gen  ausdriicklich  erklilrten  Erwartuug  allgemein  ausge- 

Pp2 


596 

1839  sproclien  worden,  class  diejenigen  Staateni  die  hieraoa 
Vortfaeile  erlaugen  »  sich  bei  den  deshalb  eingeleiteten 
Verliandlungen  zii  billîgen  GegenleistuDgen  veratelien 
werden. 

In  BeziehuDg  auf  die  freîe  und  Hansestadt  Haiii« 
burg  ist  dièse  Erwartung  durch  eme  Uebereiukunflt  er- 
ledigt,  welche  nicht  bloss  hinsichtlich  des  Lumpen- 
zuckers  und  raffinirten  Zuckers,  sondera  auch  hinsicht* 
lich  Weiubezuges  eine  vollige  Gleicbstellung  Hamburgs 
mît  dem  Kônigreiche  der  Niederlande ,  îngleichen  die 
dafiir  zu  gewahrenden  Gegenleistungen  feststellt.  Der 
Inbalt  dîeser  fiir  die  Dauer  des  Handelsvertrages  zwi- 
scben  dem  Zollvereine  und  dem  Konigreîche  der  Nie- 
derlande mittelst  gegenseitig  resp.  untec  dem.  12*  nnd 
17.  d.  M.  auFgestellter  und  demnMchst  ratiiSzirler  De- 
klarationen  abgeschlossenen  Uebereinkunflt  wird  iaNadi- 
stehendem  zur  oiTentlichen  Kenntniss  gebracht. 

(Folgen  die  Arlikel,  welcbe  bereits  îm  XVI  Bande 
des  NouY.  Recueil  S.  1051  mitgetheilt  sind). 
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20  Novembre  1834  —  27  Juillet  1839.  Arlîcles  Page 
supplémentaires  à  la  convention  pour  la  na- 
vigation du  Rhin  ,  conclue  entre  la  France^ 
la  Prusse,  la  Hollande,  la  Bavière,  les  grand- 
duchës  de  Bade  et  de  Hesse  et  le  duchë  de 
Nassau,  le  31  Mars  1831.  Signes  à  May  en  ce 
le  20  Novembre  1834,  le  1  Août  1837,  le 
17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839,  par  les 
plénipotentiaires  de  ces  gouvernemens  et  ra- 
tifiés  par  ceux-ci.  537 

1837. 

20  Mai.  Convention  entre  l'Autriche  et  le  royaume 
de  Hanovre  sur  l'abolition  du  droit  de  dé- 
traction. 546 

Document  concernant  les  Isles   de   la  Société  dans 

rOcéanîe.  548 

1858—59. 

20  Novembre  18S8   Déclarations    réciproques    concer- 
16  Février  1839       nant  le  renouvellement  de  la  con- 
vention dMtappes  entre  la  Prusse  et  le  grand- 
duché  de  Hesse.  551 

1839. 

5  Février.  Convention  entre  la  Prusse  et  la  Prin- 
cipauté de  Scbwarzbourg-Rudolstadt  sur  Tac- 
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cession  de  la  dernière  ii  la  convention  stibsis-  Pag. 
tante  entre  les   royaumes    de   Prusse    et    de 
Saxe^  relativement  aux  exiles.  554 

18  Janvier     Dëclaration    explicative    sur   la   conven- 

6  Février,  tion  entre  la  Prusse  et  la  principauté  de 
Schwarzbourg-Sondershausen^  concernant  les 
vagabonds  et  exilés.  555 

16  Février.  Déclaration  explicative  sur  la  conven- 
tion entre  la  Prusse  et  la  principauté  de 
Reuss-Plauen  de  la  ligne  ainée,  concernant 
les  exiles.  558 

25  Janvier    Déclaration  portant  une   modification  de 

S5  Février,  la  convention  subsistante  depuis  1827 
entre  la  Prusse  et  le  Duché  de  Brunswick  sur 
les  délits  forestiers.  561 

4  Mars.  Déclaration  explicative  sur  la  Convention 
subsistante  entre  la  Prusse  et  le  Grand-duché 
de  Saxe- Weimar-Eisenach  relativement  aux 
Exilés.  563 

18  Janvier    Convention  supplémentaire  entre  la  Prusse 

8  Avril.      et  le  Duché  de  Saxe  «Alten bourg  sur  la 

réception  des  Exilés.  566 

16  Avril.  Convention  entre  la  Prusse  et  le  Duché 
de  Saxe  -  Cobourg  -  Gotha  relativement  aux 
Exilés.  569 

16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'Acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans  sa 
séance  à  Nenndorf  et  ratifiés  par  les  gouver- 
nemens  respectifs.  572 

16  Octobre.  Traité  signé  II  Berlin  entre  la  Prusse, 
le  royaume  de  Hanovre  et  le  Grandduclié 
d'Oldenbourg  pour  la  répartition  des  Activa 
et  Passiva  du  Pays  de  Munster.  575 

27  Décembre.  Déclaration  concernant  la  prolonga- 
tion de  la  convention  subsistante  entre  le 
Grandduché  de  Bade  et  la  Principauté  de  Ho- 
henzollern  -  Siegmaringen  pour  la  réunion  de 
Quelques  territoires  de  la  dernière  au  System» 
de  douanes  du  premier.  594 

31  Décembre.  Publication  du  Gouvernement  Prus- 
sien relative  &  la  convention  de  Tassocialion 
allemande  de  douanes  et  de  commerce  «Ttc 
la  ville  de  Hambourg  du  ^|  Décembre  1859.  595 
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1841. 

20  Janvier,     Circulaire   du  Plënipotentidîre   anglais  Pag. 
en  Chine,    annonçant   la  conclusion  d'un  ar- 
rangemenl  préliminaire  de  paix  avec  le  Com- 
missaire impérial  chinois,  daté  de  Macao.  1 

25  —      Convention    publiée    à  Carlsruhe    entre   le 

grandduché  de  Bade  et  la  Principajutë  de  Ho- 
henzollern-Siegmaringen ,  concernant  la  puni- 
tion des  délits  en  matière  de  police,  de  dis- 
cipline et  de  finances.  2 

26  —  Arrêlé  (Portaria)    du    gouvernement  -  général 

de  l'Inde  portugaise,    relatif  aux  droits  d'en- 
trée sur  les  marchandises  étrangères.  5 
29  —     Proclamation  de  Charles  Elliot,  plénipoten- 
tiaire anglais  en  Chine,  relative  à  la  prise  de 
possession  de  Tlsle  de  Hong-kong.                          6 

1  Février.   Proclamation  de  l'Amiral  anglais  en  Chine, 

relative  à  la  prise  de  possession  de  Tlsle  de 
Hong-kong.  7 

14  Février  —  25  Mars.  Actes  et  documens  relatifs 
au  renouvellement  de  l'union  douanière  entre 
le  royaume  de  Hanovre  et  le  Duché  de  Brun- 
sw^ic.  468 

25  —  Ordre  du  Conseil  de  S.  M.  Britannique, 
relatif  à  l'abolition  des  droits  différentiels  sur 
les  navires  étrangers,  en  cas  de  réciprocité,  8 

2  Mars.     Convention    de   commerce   et   de    naviga- 

tion conclue  et  signée  à  Londres  entre  la 
Prusse,  la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg, 
la  Bade,  TElectorat  de  Hesse,  le  Grandduché 
de  Hesse,  les  Etats  de  l'union  douanière  de 
Thuringue,  le  Nassau  et  la  ville  libre  de 
Francfort  d'une  part  et  la  Grande-Bretagne  de 
l'autre  part.  *^ 

3  —     Convention  publiée  à  Berlin  ehtre  leè  royau- 

mes de  Prusse  et  de  Saxe,  sur  la  prot^tion 
réciproque  des  étiquettes  des  marchandises.         2l 

6  —  Arrêté  du  gouvernement-général  d'Algérie,  re- 
latif au  commerce  avec  les  tribus  arabes*  22 

12  —  Convention  publiée  à  Ihirmstadt  entre  les 
Grand-duchés  de  Hesse  et  de  Bade,  concernant 
la  persécution  réciproque  des  malfaiteurs  sur 
leurs  terrilojret  respectifs.  24 
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13  Mars.  Loi  publiée  en  Grèce  et  datfSe  d'Athènes  con-  Pag. 
tre  le  commerce,  des  esclaves*  26 

31  —  Arrangement  publié  à  Casse!  entre  le  ro- 
yaume do  Hanovre  et  i'Electorat  de  Hesse  sur 
la  restiiutîon  des  frais  judiciaires  occasionnés 
par  les  délits  de  douane.  28 

31  —  Déclaration  réciproque  de  commerce  et  ide 
navigation  entre  le  royaume  de  Danemarc  et 
le  Grandducbé  d'Oldenbourg ,  signée  à  Co- 
penhague et  à  Oldenburg.  29 

10  Avril.  Traité  signé  h.  Berlin  entre  la  Prusse,  le 
royaume  de  Hanovre  et  le  duché  de  Brunswic, 
sur  la  construction  d'une  route  de  fer  de  Mag« 
debourg  \  Minden,  par  Brunswic  et  Hanovre.    31 

10  —  Traité  signé  à  Berlin  entre  le  gouverne- 
ment de  la  Prusse  et  celui  du  duché  de  Bruns- 
wic sur  la  construction  d'un  chemin  de  fer 
de  la  ville  de  Magdebourg  à  la  ville  de  Brun- 
swic. 38 

10  —  Convention  publiée  à  Berlin  entre  le  ro- 
yaume de  Prusse  et  le  Grandduché  de  Hesse^ 
pour  la  persécution  réciproque  des  malfaiteurs 
au-delà  des  frontières  respectives.  45 

26  —  Convention  signée  à  Buenos-Ayres  entre  les 
commissaires  français  et  argentins,  pour  ré- 
gler l'article  2  du  traité  du  29  Octobre  1840.    47 

1  Mai.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  signé 
à  Hambourg  entre  les  royaumes  de  Suède  et 
de  Norwègo  d'une  part  et  la  ville  libre  et 
anséatique  de  Bremen  de  l'autre  part.  48 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  entre  la  Prusse, 
la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg ,  la  Bade, 
les  deux  Hesses,  les  Etats  de  Thuriugue»  le 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  relative 
à  la  continuation  de  l'union  de  douanes  et  de 
comuiierce  subsistant  entre  les  dits  Etats.  56 

8  Mai*  Convention  signée  à  Berlin  entre  la  Prusse, 
la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg,  la  Bade, 
les  deux  Hesses ,  les  Ktats  de  Thuringue,  le 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  pour 
l'établissement  d'un  impôt  sur  la  fabrication 
du  sucre  de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  entre  la  Prusse, 
la  Saxo  et  les  Etals  de  Thuringue  sur  la  cou* 
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tiniiation  dfss  éonveiitioiis  du  50 -Mars  el  du  Pag. 
11  Mai  1833  concernant  Timpositioti  uniforme 
des  produits  indigènes.  71 

11  Mai.  Nouvel  article  additionel  à  la  convention 
de  poste,  conclue  le  27  Mai  1836  entre  la 
France  et  la  Belgique.  74 

^^  Mai.  Traité  de  commerce  entre  S.  M.  le  Roi 
de  Saxe  et  S.  M,  le  Roi  de  la  Grèce,  fait 
en  duplicate  à  Dresde  et  à  Athènes.  74 

18  Mai  —  7  Dec.  Correspondances  qui  ont  eu 
lieu  en  Angleterre  pour  la  répression  de  la 
traite  des  nègres  sous  pavillon  américain.  82 

„  „  „      Convention    de    navigation ,    conclue   entre 

l'Autriche  et  la  France  (Extrait).  87 

22  Mai  —  23  Octobre*  Négociations  entre  les  ca- 
binets de  la  Prusse  et  du  Hanovre  sur  le 
système  de  douane",  438 

4  Juin.     Convention  signce  à  Berlin  entre  la  Prusse 

et  le  Grandduché  cIq  Hesse  sur  l'exécution 
réciproque  des  jugemens  donnés  par  les  tri* 
bunaux  de  justice  dans  la  Prusse  et  dans  la 
Hesse  rhénane.  88 

5  Juin.    Proclamation    de  Charles  EUiot^   Plénipo- 

tentiaire de  la  Grande-Bretagne  en  Chine  re- 
lative à  la  rançon  de  la  ville  de  Canton.  91 

6  Juin.     Proclamation  du  même,  adressée  aux  ha- 

bitans  de  la  ville  de  Canton.  93 

7  Juin.     Proclamation   du  même  relative   au  port 

de  Hong-kong.  93 

30  Juin.  Circulaire  du  ministre  de  la  guerre  en 
Espagne  aux  capitaines  généraux  relative  à 
la  répression  de  la  contrebande.  94 

9  Juillet.    Loi,   qui  autorise  l'établissement  provi- 

soire d'un  nouveau  tarif  de  douanes  en 
Espagne.  96 

10  Juin.     Conférence  tenue   II  Londres   entre   les 

Plénipotentiaires  de  rAulriche,  de  la  Grande- 
Bretagne  ,  de  Prusse ,  dé  Russie  et  de  la 
Porte  ottomane^relative  aux  affaires  de  lOrient.  126 
13  Juillet.  Convention  signée  à  Londres  entre  l'Au- 
triche, la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la 
Russie  d'une  part  et  la  Porte  ottomane  de 
Tautre  part,  dans  le  but  de  maintenir  à  Pa- 
venir  le  principe  que  le  passage  des  détroits 
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des  Dardanelles  et  dujBospore  reste  tou)ours  Pag. 
ferme  aux  b&tiineDS  de  guerre  ëtangers,  tant 
que  la  Porte  se  troure  en  pair.  128 

14  Juillet.     Décret  publie   en  Espagne  sur  Tlinpor- 

tation  des  provinces  basques.  97 

17  Juin.     Règlement  publie  en  Russie  pour  la  port 

de  Riga.  132 

19  Juill.  Protestation  de  la  Reine  Christine  contre 
la  nomination  de  M.  Arguelles  en  qualité  de 
tuteur  de  sa  fille,  Isabelle  Reine  d'Espagne.      140 

19  Juill.  Lettre  adressée  par  la  Reine  Christine  au 
duc  de  Victoria,  Régent  du  royaume  d'Espagne, 
relative  à  la  protestation  qui  précède.  142 

30  Juill.  Circulaire  du  gouvernement  de  la  Hesse 
électorale  sur  le  renouvellement  de  la  con* 
vention  avec  la  Bavière  relative  à  la  punition 
des  délits  forestiers,  de  chasse,  champêtres 
et  de  pêcheries.  130 

3  ÂoAt.  Traité  additionnel  de  navigation  conda 
à  Londres  entre  la  Grande  -  Bretagne  et  les 
villes  anséatiques^  145 

11  Août.    Publication   ministérielle   dans  la  Hesse 

électorale  concernant  une  convention  conclue 
avec  la  Principauté  de  Schaumbourg  -  Lippe 
sur  la  jurtsdiction  du  tribunal  mixte  à  Obéra- 
kirchen  dans  la  province  de  Schaumbourg.       150 

12  AoAt.     Proclamation   de    Sir   Henr.   Pottinger, 

nouveau  plénipotentiaire  anglais  en  Chine, 
adressée  aux  sujets  de  Sa  Majesté  britannique.  131 

13  Août.     Convention  entre  la  Grande-Bretagne  et 

le  Danemarc  sur  les  droits  du  Sund,  conclue 

à  Elsenenr.  151 

16  AoAt.  Articles  additionnels  à  la  convention  de 
poste  du  31  Mai  1831  conclue  entre  la 
France  et  la  République  suisse  de  Genève.       165 

21  AoAt  —  12  Octobre.  Instructions  données  par 
le  gouvernement  du  Duché  de  Brunswic  à 
ses  commissaires  à  Berlin,  pour  les  négocia- 
tions dans  l'affaire  de  douanes.  485 

26  AoAt.  Loi  publiée  par  le  gouvernement  hessois- 
électoral  sur  la  compétence  du  sénat  criminel 
de  la  cour  suprême  d'appel  à  Cassel  relative- 
ment aux  délits  commis  dans  les  districts  pos- 


Table  chronologique  603 

sédés  en  commun  par  la  Bavière  et  la  Hesse  Pag. 
électorale.  167 

1  Sept.     Convention  supplémentaire  au  Traité  d'a- 

mitié, de  commerce  et  de  navigation  conclu 
le  18  Mai  1839  entre  les  villes  libres  et  an- 
séatiques  de  Lubeck ,  Bremen  et  Hambourg 
et  la  Porte  Ottomane,  signée  à  Con&tanti- 
nople.  183 

2  Sept.     Règlement  publié  en  Suisse  sur  la  percep- 

tion  et   le  contrôle   des  droits  d'entrée  fédé- 
raux. 169 
6  Sept.     Traité  de  navigation  conclu  a  Turin  entre 

la  Grande-Bretagne  et  la  Sardaigne.  179 

10  Sept.  —  21  Oct.     Correspondance  diplomatique 

entre  le  gouvernement  des  Etats-unis  de  l'A- 
mérique septentrionale  et  la  Grande-Bretagne^ 
au  sujet  du  droit  de  visite.  189 

11  Sept.     Acte,   qui  modifie  les  droits  de  douanes 

dans  les  Etats-unis  de  l'Amérique  septen- 
trionale. 196 

12  Sept.     Notes  des   commissaires  Prussiens  adres- 

sées a  ceux  du  Duc  de  Brunswic  relative- 
ment à  Paccession  du  duché  de  Brunswic  à 
l'association  douanière  Prussienne.  499 

13  Sept.     Convention  additionnelle  à  la  convention 

du  27  Mai  1836,  réglant  le  transport  des  cor- 
respondances entre  la  France  et  la  Belgique 
signée  à  Paris.  201 

17  Sept.     Convention  entre  la  Belgique  et  le  duché 

d'Anhalt-Bernbourg,  pour  assurer  aux  sujets 
des  deux  paya  la  faculté  réciproque  de  suc- 
céder et  d^acquérir  aux  mêmes  titres  que  les 
nationaux.  205 

21  S«pt.  Convention  entre  le  Grandduché  de  Hesse 
et  la  ville  libre  de  Francfort,  concernant  la 
persécution  réciproque  des  malfaiteurs  suf 
leurs  territoires  respectifs.  206 

15  Oct.  Ordre  de  la  trésorerie  de  la  Grande-Bre- 
tagne, qui  assimile  les  droits  sur  les  riz  im- 
portés des  Etats-Unis  de  l'Amérique  aux 
droits  sur  les  riz  provenant  de  la  câte  occi- 
dentale d'Afrique,  208 

18  Oct.     Traité    signé  à  Berlin    entre    la   Prusse, 

la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg,  la  Bade, 
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Ie8  deux  Hesses,  les  Etats  de  Thuringue,  le  Pag. 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  d'une 
part  et  la  Principautë  de  Lîppe-Detmold  de 
l'autre  part,  sur  Taccession  de  ce  dernier 
£iat  h.  Punion  de  douanes  et  de  commerce 
allemande.  209 

18  Oct.  Traite  conclu  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
la  Principauté  de  Lippe-Detmold  sur  les  droits 
à  percevoir  des  produits  indigènes  dans  la 
dite  Principauté.  218 

18  Oct.     Traité   signé  à  Berlin   entre  la  Prusse  et 

la  Principauté  de  Lippe-Detmold  sur  le  re- 
nouvellement du  Traité  du  ^17  Juin  1826, 
portant  extension  du  système  de  douanes  et 
de  contributions  indirectes  de  la  première  sur 
les  territoires  de  la  dernière,  enclaves  de  la 
Prusse.  222 

19  Oct.  Traité  signé   à  Berlin  entre  la  Prusse,    la 

Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg,  la  Bade, 
les  deux  Hesses ,  les  Etats  de  Thuringue ,  le 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  d'une 
part  et  le  Duché  de  Brunswic  de  l'autre  part, 
sur  l'accession  du  dernier  Etat  à  l'union  de 
douanes  et  de  commerce  allemande.  228 

19  Oct.  Convention  signée  à  Berlin  enHre  la  Prusse 
et  le  Duché  de  Brunswic  sur  des  droits  uni- 
formes h.  percevoir  des  produits  indigènes.       250 

19  Oct.  Traité  signé  h.  Berlin  entre  la  Prusse  et 
le  Duché  de  Brunswic  sur  l'exécution,  du 
système  commun  de  douanes  et  sur  les  droits 
à  percevoir  des  produits  indigènes  dans  les 
territoires  prussiens  de  Wolfsbourg,  Helilin- 
gen,  Hesslîugen  et  Liichtringen.  260 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
le  Duché  de  Brunswic  sur  l'exécution  du  sy- 
stème commun  de  douanes  dans  la  princi- 
pauté de  Blankenbourg  et  dans  les  districts 
de  Walkenried  et  de  Calvoerde ,  ainsi  que 
sur  les  droits  \  percevoir  des  produits  indi- 
gènes dans  ces  territoires.  253 
•  25  Ocr.  Arrêté  du  gouvernement  espagnol  de  la 
Havane  sur  l'admission  des  paquebots  à  va- 
peur de  la  compagnie  royale  anglaise  des 
malles  des  Antilles.                                                280 
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25  Oct.    Traite  de  commerce  et  de  navigâtidn  con- Pag. 
clu  à  Vienne  entre  l'Autriche  et  la  Belgique.   266 

29.  Oct.  Note  ,du  gouvernement  du  royaume  des 
Pays-bas  sur  le  refus  de  ratifier  Paccessîon 
du  Grandduchë  de  Luxembourg  à  i'unida  des 
douanes  allemande ,  communiquée  au  corps 
diplomatique  à  la  H^ye  et  adressée  aux  dif- 
férens  gouvernemens  de  la  dite  ubîon.    '  272 

....  Octobre.  Loi. des  douanes,  tarifs  et  instruc- 
tions en  vigueur  dans  TËspaghe  et  les  Isles 
adjacentes,    à  partir  du  ter  Novembre  ip41.     98 

7  Nov.     Arrêté  relatif  à  l'exploitation  du  ^ois  d'a- 

cajou pour  le  commerce 9  publié  dans  la  Ré- 
publique de  îlayti.  286 

8  Nov.     Traité  d'amitié ,   de  commerce  et  de:  navi- 

gation entre  les  trois  villes  libres  anséatiques 
(Lubeck,  Bremen  et  Hambourg)  d'une  part 
et  la  République  mexicaine  de  l'autre  part, 
signé  à  Londres  le  7  Avr.  1832  ,  mais  dont 
l'exécution  s'était  retardiée  jusqu^à  Tan  1841.  288 

11  Nov.     Explication  officielle  publiée  dans  le  Ro- 

yaume de  Hanovre,  relative  \  la  convention 
conclue  en  1815  avec  le  Grandduché  d'Olden- 
bourg sur  l'extradition  réciproque  des  mal- 
faiteurs. 3l7 

12  Nov.     Convention   conclue  entre  la  Belgique  et 

la  Saxe,  pour  assurer  aux  sujets  des  deux 
pays  la  faculté  réciproque  de  succéder  et 
d'acquérir  aux  mêmes  titres  que  les  nationaux.  318 

13  Nov.    Traité  signé   à  Berlin  entre  la  Prusse  et 

les  autres  membres  de  l'union  de  douanes  et 
de  commerce  d'une  part  et  la  Hesse-électorale 
de  Fautre  part  sur  l'admission  du  Comté  de 
Schaumbourg  à  la  dite  union.  308 

13  Nov.  Traité  signé  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
l'Electorat  de  Hesse  sur  les  droits  à  perce- 
voir dans  le  comté  de  Scbaumbourg  de  Teau 
de  vie  et^du  sucre  de  betteraves.  314 

23  Nov.  Décret  du  congrès  de  Corrientes,  qui  ou- 
vre au  commerce  étranger  les  ports  de  la  pro- 
vince sur  le  Parana.  321 

28  Nov.  Ukase  impérial,  qui  ordonnera  mise  en 
vigueur  d'un  nouveau  tarif  de  douanes  en 
Russie.  322 
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2—10  D&.    Arrangement  entre  là  Belgique  et  la  Pag. 
France  pour  la  concordance  du  chaînage  an- 
nuel sur  les  rivières  et  les  canaux  dont  la  na* 
>    vSgation  intéresse  à  la  fois  les  deux  pays.        32d 
4  Dec.     Décret  du  Régent  de  l'Espagne  relatif  aux 
droits  à  percevoir  ex  Espagne  sur  le  pavil- 
.  .  Ion  Chilien.  325 

9  Dec.    Convention   entre   la  Prusse   et   le  Duché 
do  Brunswicy    pour  faciliter  l'administration 
:'   de  la  Justice.  S25 

il  Dec.  Traité  conclu  à  Berlin  entre  les  Etats  de 
l'Union  de  douanes  allemande  et  la  Princi- 
pauté deWaldeck  sur  l'accession  de  la  Prin- 
cipauté de  Pyrmont  \  la  dite  Union.  342 

il  Dec.  Traité  conclu  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
le  Waldeck  sur  les  droits  à  percevoir  des 
produits  indigènes  et  sur  la  vente  du  sel  dans 
la  Principauté  de  Pyrmont,  350 

13  Dec.     Accord   provisoire  conclu  pour   régler  le 

service  des  postes  entre  le  royaume  de  France 

et  le  Grandduché  de  Luxembourg.  353 

14  Dec.    Traité  conclu  à  Berlin  entre  le  royaume 

de  Hanovre    et  le  Grandduché  d'Oldenbourg^ 
sur   la   continuation    de  l'Union   de   douanes 
subsistant   entre   eux   en  vertu  du  Traité  du 
7  Mai  1836.  354 

16  Dec.    Traité  conclu   et   signé  à  Berlin  entre  la 

Prusse  —  pour  elle  même  et  au  nom  des  au- 
tres membres  de  l'union  de  douanes  alle- 
mande —  et  le  Duché  de  Brunswic  d'une 
part  et  le  Royaume  de  Hanovre  et  le  Grand- 
duché  d'Oldenbourg  d'autre  part,  concer- 
nant les  contributions  indirectes  payables  dans 
quelques  districts  du  Duché  de  Brunswric.        357 

17  Dec.     Traité   conclu  et  signé   à  Berlin  entre  la 

Prusse  et  les  Etats  de  l'Union  de  douanes  al- 
lemande d'une  part  et  le  Hanovre,  le  Brun- 
swic  et  l'Oldenbourg  d'autre  part,  concernant 
le  renouvellement  du  Traité  du  1  Nov.  1837, 
pour  faciliter  les  relations  réciproques  de 
commerce.  361 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse,  les  autres  Etats  de  l'union  de  doua- 
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nés  prufisientie,  et  le  Dtiché  de  fininfrwîc  d^une  Pag. 
parte  etruniOD  dedouaiteshanovrieiihe  de  l'au- 
tre part,  pour  la  répression  de  la  contrebande.  36^ 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse,  les  iautres  Etats  apparténans  à  la  li- 
gue de  dotianes  allemande  et  le  Duché  de 
Brunswic  d'aune  part  et  le  Royaume  de  Ha- 
novre d'autre  pt^t  sur  l'accession  renouvellée 
du  comté  de  Hoènstein  et  du  baillage  d'£l- 
bingerode  âù  système  de  douanes  étabH  en- 
tre les  dits  premiers  Etats.  ^         637 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  les 
Etats  apparténans  à  Tanion  douânilre  Prus- 
sienne et  le  Duché  de  Brunswic  d'une  part 
et  le  Royaume  de  Hanovre  d'autre  part,  sur 
l'accession  de  la  partie  méridionale  du  bail- 
lage de  Fallersleben  au  système  de  douanes 
établi  entre  les  dits  premiers  Etats.  369 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse  d'une  part  et  le  Hanovre  et  les  au- 
tres Etats  réunis  à  celui-ci  par  un  système 
commun  de  douanes  d'autre  part,  sur  l'acces- 
sion renouvellée  de  quelques  territoires  Prus- 
siens au  système  de  contributions  indirectes 
établi  dans  les  derniers  Etats.  376 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse,  les  autres  Etats  de  l'union  douanière 
Prussienne  et  le  Duché  de  Brunswic  d'une 
part  et  le  Royaume  de  Hanovre  et  les  Etats 
apparténans  à  l'union  douanière  Hanovrienne 
d'autre  part ,  pour  faciliter  le  commerce  ré- 
ciproque, 377 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse  et  le  Hanovre  concernant  le  renouvel- 
lement de  la  convention  du  1  Nov.  1837  sur 
l'adoption  d'un  système  uniforme  de  contri- 
butions indirectes  pour  les  territoires  hano- 
vrîens  dont  l'accession  à  l'union  douanière 
Prussienne  a  été  stipulée.  383 

20  Dec.  Traité  conclu  à  Berlin  entre  la  Prusse 
l'Electorat  de  Hesse,  le  Grandduché  de  Saxe- 
Weimar  -  Eîsenach  et  le  Duché  de  Saxe-Co- 
bourg- Gotha  sur  la  construction  d'une  route 
de  fer  de  Halle  à  Cassel  etc.  385 
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20  Dec.    TtàiliS  '  sigrrd  à  'Loodreê  éwtre  rAutriche,  Pag. 
la  Grande-Bretagne-,   la  Prtmse  et  la  Russie 
sur  la  répression  dci.la  traite  d'esclaves  d'A- 
.        •  •  friqùe.       •  ..  392 

Texte  original  anglais*  508 

•  ••  Dëe.    -Convention  ientreles^i'gouvememens  des 
Etats  apparlenaos . a  l'unjoo  de  douanes  alle- 
.    mande  concernant    le  transport    et  Texpédi- 
•     lion    des   marchandées    sur  lea   sections    du 
ti'  Rhin,  et   des   rivière»  situëes^  dans  le  terri- 

i  <>  toîre  de  la  dite  umom:';  ^:  413 

'   • .  •  Dec.  :  Convention,  entre   lés  gouvernemens  des 
•  ''\,  '.' .      Etats  àpparlenans  h  L'union,  douanière    alle- 
mande sur  Tapplicationf  du  tdrif  subsistant  lors 
.::•  d'une  nouvelle  période  du   tarif  ou   en   cas 
(:•  '      id^kine  modification,  dû  tarif»  434 
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II. 
TABLE    ALPHABÉTIQUE. 


Amérique  septentrionale  (Etats  -  unis). 

1841  10  Septemb. —  21  Octobre.  Correspondance  diplo- 
matique avec  la  Grande-Bretagne,  au  sujet  du 
droit  de  visite.  Pag^  189 

11  Septemb.     Acte  du  Congrès  qui  modifie  les  droits 

de  douanes.  196 

Anhalt-Bernboai^  (Daché). 

1841  17  Septembre.  Convention  avec  la  Belgique  pour 
assurer  aux  sujets  des  deux  pays  la  faculté 
réciproque  de  succéder  et  d'acquérir  aux  mê- 
mes titres  que  les  nationaux.  205 

Autriche. 

1837  20  Mai.     Convention  avec  le  royaume  de  Hanovre, 
sur   Tabolition    réciproque    du    droit  de    dé- 
traction. 546 
1841  ...  Mai.     Convention    de    navigation,    conclue  avec 

la  France.  (Extrait).  87 

10  Juillet.  Conférence  tenue  a  Londres  entre  les 
Plénipotentiaires  de  l'Autriche,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Prusse»  de  Russie  et  de  la  Porte 
Ollomane,  relative  aux  affaires  de  l'Orient.  126 
13  Juillet.  Convention  signée  à  Londres  entre  TAu- 
triche,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la 
Russie  d'une  part  et  la  Porte  Oitomane  de 
Recueil  gén.    Tome  IL  Qq 
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Tautre  part,  dans  le  but  de  maîntenir  le  prin*  Pag. 
cipe  que   le  passage  des   détroits  des  Darda- 
nelles   et    du   Bospore   reste   toujours    ferme 
aux  bâtimens  de  guerre  étrangers,  tant  que  la 
Porte  se  trouve  en  paix.  128 

1841   25  Octobre.     Traité  de  commerce    et  de  naYÎgation 

conclu    et  signé   à  Vienne  avec  la  Belgique.      266 
20    Décembre.      Traité    signé    à    Londres    avec    la 
Grande-Bretagne,    la  Russie   et  la  Prusse  sur 
la  répression  de  la  traite  d'esclaves.  392 

Texte  original  anglais.  508 

Bade  (Grand-duché). 

1834 — 39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayence,  pour  la 
navigation  du  Rhin,  avec  la  France,  la 
Prusse,  la  Hollande,  la  Bavière,  le  Granddu- 
ché  de  Hesse  et  le  duché  de  Nassau.  Signés 
a  Mayence  le  20  Novembre  1834,  le  1  Août 
1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 
1841  25  Janvier.  Convention  publiée  à  Carlsruhe  avec 
la  principauté  de  Holienzollern-Siegmaringen, 
concernant  la  punition  des  délits  eu  mati&re 
de  police ,  de  discipline  et  de  finances.  2 

2  Mars.  Convention  de  commerce  et  de  navigation 
conclue  et  signée  à  Londres  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

12  —  Convention  avec  le  Grandduché  de  Hesse, 
concernant  la  persécution  réciproque  des  mal- 
faiteurs sur  leurs  territoires  respectifs.  24 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Punion  douanière  sur  l'établissement 
d*un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre  de 
betteraves.  67 

18  Octobre.     Traité   signé  à  Berlin    avec    la    prin- 

cipauté de  Lippe -Detnïold  sur  Paccession  de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussienne.  209 

19  —     Traité    signé  à    Berlin    avec   le   Duché    de 

Brunswic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  Punion 
douanière  Prussienne.  228 

Los  autres  Traités  et  conventions   concernant .  le 
système  de  douanes  voy.  Prusse. 
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•   •   ;-        ;'BaTÎèrê.  '';-■     •''^•■/■'  '* 
1934  — 39     Articles   supplémentaires  à  la    .coDveDticm,  Pag^ 
conclue     lé     31    Mfaré     1831     à'AiayeDce» 
poiir  la  nàvijgation  du  ftbiD^  '  avec  la  France^ 
'   \a  Prùsâé ,   la  Hollande ,  Tes  dranddachës  de 
Bàde    et   dé  Hesse   et   le  ducbië  de  Nassau. 
.    Sigdés  \  Ma^enjcé,  le  ilO  Novembre  1834  le 
1  AoÛtl8ât,le    17  Jufflet   1838    et   le  27 
Juillet  i83i'  537 

1841  2  Mars.  CotiVentioti  dé  commerce  et  de  naviga- 
tion conclue,  et  signée  à  I^ondres  avec  la 
Grande-Bretagne.  11 

S  Mai«    Convention  sigh^  à  Berlin  sur  la  coatinua-*'  ''  * 
lion  de  l'union  douanière.  56 

8  Mai.    Convention  signée  k  Berlin  avéô  les  autres 
Etats   de   Funion  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impdt  sur  la  fabricétioh  du  sucre  '  -  ^^ 
de  betteraves  67 

30  Juillet.  Publication  sur  le  renouvellement  de 
la  convention  avec  la*  Hesse  électorale,  rela- 
tive à  la  punition  des  délits  forestiers  ^  de 
chasse,  champêtres  ef  àe  pêcheries.  <  130 

18  Octobre.    Traité  signé  à  Berlin  atéo  la  princi- 

pauté de  Lippe  -  Detnhold'  sil#  Taccession  de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussienne.  209^ 

19  Octobre.    Traité  signé  iivéb  le  Dutrbé  de  Brun- 

swic  sur  l'accession  de  celui-ci  î-fUnion  doua- 
nière Prussienne.  228 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  le  sy- 
stème de  douanes  voy.  Prusse. 

Belgique. 

1841  11  Mai.    Nouvel  article  additionnel  .è.  la  cpnyention 

postale,    conclue   le   27  Mai   1836   avec   la.--. 
France  74 

13  Septembre.  Convention  additionnelle  \  la  con- 
yention  du  27  Mai  1836,  réglant  le  trans- 
port des  correspondances  avec  la  France, 
signée  à  Paris.  *  ^^* 

17  Septembre.  Convention  avec  lé  D^clié  d'An* 
halt-Benibourg ,  pour  assurer  aux  sujets  des 
deux  pays  la  faculté  réciproque  de  succéder 
et  d'acquérir  aux  mêmes  litres  que  les  na* 
tionaux.  202 

0q2 
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25  Octobre.     Traité  de  commerce   et  de  navigation 

conclu  et  signé  à  Vienne  avec  l'Autriche.  266 

1841  12  Novembre.  Convention  conclue  avec  le  rojraume 
de  Saxe,  pour  assurer  aux  sujets  des  deux 
pays  la  faculté  réciproque  de  succéder  et  d'ac- 
quérir aux  mêmes  titres  que  les  nationaux.      318 

2 — 10  Décembre.  Arrangement  avec  la  France  pour 
la  concordance  du  chômage  annuel  sur  les  ri- 
vières et  les  canaux  dont  la  navigation  in- 
téresse à  la  fois  les  deux  pays.  323 

Brème  (ville  libre). 

1839  16  Aol^t.  Articles  supplémentaires  \  Tacte  pour 
la  navigation  du  Weser  du  10  Septembre 
1823,  arrêtés  par  la  commission  de  re vision 
dans  sa  séance  à  Nenndorf.  572 

1841  1  Mai.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  signe 
à  Hambourg  avec  les  royaumes  du  Suède  et 
de  Norwège.  48 

3  Août.     Traité  additionnel    de    navigation    conclu 

à  Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  145 

1  Septembre.  Convention  supplémentaire  au  Traité 
d*amitié,  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  la  Porte- Ottomane, 
signée  à  Constantinople.  183 

8  Novembre.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation  conclu  et  signé  à  Londres  le  7 
Avril  1832  avec  la  République  mexicaine,  mais 
dont  l'exécution  s'était  retardée  jusqu'à  l'an 
184L  288 

Brnnswic  (Duché). 

25  Janvier    Déclaration    portant    une  modification  de 
25  Février    la  convention  subsistante  depuis  1827  avec 

la  Prusse  sur  les  délits  forestiers.  561 

16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  séance  à  Nenndorf.  572 

1841  14  Février — 25  Mars.  Actes  et  documens  relatifs 
au  renouvellement  de  l'association  douanière 
avec  le  royaume  de  Hanovre.  468 

1841   10  Avril.     Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse   et 


Tahh   atphahéiiqae  -         613 

ie  Hanovre  pour  la  construction  d'une  route  Pag. 
de  fer  de  Magdebourg  à  Minden.  31 

10  Avril.  Traite  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  sur 
la  construction  d'une  route  de  fer  de  la  ville 
de  Magdebourg  à  la  ville  de  Brunswic.  58 

21  Aoi\t  -—  12  Octobre.  Instructions  données  aux 
Commissaires  à  Berlin  pour  les  négociations 
dans  Taffaire  de  douanes.  4S5 

12  Septembre.  Noies  des  Commissaires  Prussiens 
adressées  à  ceux  du  Duc  de  Bruns wic  rela* 
tivement  \  l'accession  du  Duché  de  Bruns- 
wic   à  l'association    douanière  Prussienne.         499 

19  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  les  Etats 
de  l'union  douanière  Prussienne  sur  l'accession 
du  Duché  de  Brunswic  à  cette  Union.  22^ 

19  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse 
sur  les  droits  uniformes  à  percevoir  des  pro- 
duits indigènes.  250 

19  —  Traité  signé  à  Berlin  arec  la  Prusse  sur 
l'exécoiion  du  système  commun  de  douanes 
et  sur  les  droits  à  percevoir  des  produits 
indigènes  dans  les  territoires  Prussiens  de 
Wolfsbourg  Hehiingeiii  Hesslingen  et  Liich- 
tringen.  260 

10  —  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  sur 
Texécution  du  système  commun  de  douanes 
dans  la  principauté  de  Blankenbourg  et  dans 
les  districts  de  Walkenried  el  de  Calvoerde, 
ainsi  que  sur  les  droits  à  percevoir  des  pro- 
duits indigènes   dans  ces  territoires.  255 

9  Décembre.  Convention  avec  la  Prusse  pour  faci- 
liter l'administration  de  la  justice.  525 

16  Décemb.    Traité  conclu   et  signé  à  Bei:lin  avec 

le  royaume  de  Hanovre  et  le  Grandduché 
d^Oldenbourg)  concernant  les  contril;»|itiQns 
indirectes  payables  dans  quelques  districts  du 
Duché  de  Brunswic.  557 

17  Décemb.    Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse 

et  les  autres  membres    de  l'union    douanière  . 
Prussienne ,    sur  le  renouvellement  du  Traité  *' 
du  1  Novembre  1857,   pour  faciliter  les  re-        ^ 
lations  réciproques  de  codsnierce.  561 

Les  autres  Traités  et  conventions  concernant  le  sys-  * 
tème  de  douanes  fof.  Prusse  et  Banoure. 
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Baenos-Ayres  (république  argentioe). 

1841  26  Avril.     Convention  signée  à  Buenos-ATres,  pour  Pag. 
régler   Tarticle    2    du    traite    conclu    avec    la 
France  le  29  Octobre  1840.  47 

23  Novembre.  Décret  du  congrès  de  Corrientes, 
qui  ouvre  au  commerce  étranger  les  ports  de 
la  province  sur  le  Parana.  321 

Chine. 

1841  20  Janvier.  Circulaire  du  plénipotentiaire  anglais 
annonçant  la  conclusion  d'un  arrangement 
préliminaire  de  paix  avec  le  commissaire  im- 
périal ,  daté  de  Macao.  1 

29  —  Proclamation  de  Charles  Elliot  plénipoten* 
tiaire  anglais,  relative  à  la  prise  de  posses* 
sion  de  Tlsle  de  Hong-kong.  6 

1  Février.    Proclamation  de  l'Amiral  anglais  sur  le 

même  objet.  7 

5  Juin.    Proclamation    de   Charles  Elliot^    plénipo- 

tentiaire anglais  en  Chine,   relative  à  la  ran- 
çon de  la  ville  de  Canton.  91 

6  Juin.    Proclamation   du   même   adressée  aux  ha- 

bitans  de  Canton.  93 

7  Juin.     Proclamation    du   même   relative    au    port 

de  Hong-kong.  93 

12  Août.     Proclamation    de   Sir    Henri   Fottinger, 

nouveau    plénipotentiaire    anglais    en    Chine, 
adressée  aux  sujets  de  Sa  Maj.  britannique.  131. 

Danemare  (Royaume). 

1841  31  Mars.  Déclaration  signée  à  Copenhague  pour 
le  commerce  et  la  navigation  avec  le  Grand- 
duché  d'Oldenbourg.  29 

13  Août.     Convention    conclue   à  Elseneur  avec  la 

Grande-Bretagne  sur  les  droits  du  Sund.  151 

Espagne. 

1841  30  Juin.  Circulaire  du  Ministre  de  la  guerre  aux 
capitaines  généraux  relative  à  la  répression 
de  la  contrebande.  94 

9  Juillet.    Loi  qui  autorise  l'établissement  provisoire 

d'uq  nouveau  tarif  de  douanes.  96 
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:  14  Juillet.     Dëcrel   sur   rimportation    des  produits  Pag. 
des  provinces  basques.  97 

19  Juillet.     Protestation  de  la  Reine  Christine  con- 
tre la   nomination  de  M.  Arguelles  en  qualité    . 
de  tuteur  de  sa  fille  ,    la   reine  Isabelle.  140 

19  Juillet.  Lettre  adressée  par  la  reine  Christine 
au  Duc  de  Vitoria  (Espartero),  Régent,  rela- 
tive à  la  protestation  qui  prëcède.  142 

25  Octobre.     Arrêté   dû  gouvernement   espagnol  de 

la  Havane  sur  l'admission  des  paquebots  à 
vapeur  de  la  compagnie  royale  anglaise  des 
Malles  des  Antilles.  280 

...  Octobre.     Loi  des  douanes,  tarifs  et  instructions 

en  vigueur  à  partir  du  1  Novembre  1841.        98 

4  Décembre.     Décret  du  Régent  relatif  aux  droits 

à  percevoir  sur  le  pavillon  chilien.  325 

France. 

1834 — ^9  Articles  supplémentaires  \  la  convention  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayence  pour  la 
navigation  du  Rhin ,  avec  la  Prusse,  la  Hol- 
lande, la  Bavière,  les  grand -duchés  de  Bade 
et  de  Hesse  et  le  duché  de  Nassau.  Signés  à 
Mayence  le  20  Novembre  1834,  le  1  Août 
1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 

1841   6  Mars.     Arrêté  du  gouvernement-général  d'Algérie^ 

relatif  au  commerce  avec  les  tribus  arabes.         22 

26  Avril.     Convention  signée  à  Buenos-Ayres,  pour 

régler  l'article  2  du  traité  avec  la  république 
argentine  du  29  Octobre  1840.  47 

11  Mai.  Nouvel  article  additionnel  à  la  convention 
postale,  conclue  le  27  Mai  1836  avec  la  Bel- 
gique. 74 

...     Convention  de  navigation  conclue  avec  l'Autri- 
che (Extrait).  87 
16  Août.     Articles  additionnels  à  la  convention  pos- 
tale  conclue  le    31  Mai  1831    avec  la  répu- 
blique de  Genève.                                                 165 

13  Septemb.  Convention  additionnelle  à  la  conven- 
tion conclue  le  27  Mai  1836  avec  la  Belgique, 
réglant  le  transport  des  correspondances  avec 
la  Belgique,  signée  à  Paris.  201 

2 — 10  Décembre.  Arrangement  avec  la  Belgique 
pour  la  concordance  du  chômage  annuel  sur 
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les  rivières  dont  la   navigation   inlëresse  à  la  Pag. 
fois  les  deux  pays.  323 

12  Décemb.  Accord  provisoire  conclu  pour  régler 
le  service  des  postes  avec  le  grandduché  de 
Luxembourg.  353 

Francfort  a.  M.  (ville  libre). 

1841  2  Mars.    Convention  de  commerce  el  de  navigation 

avec  la  Grande-Bretagne.  11 

8  Mai.  Convention  signëe  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  l'union  douanière.  56 

8  Mai.    Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de   Punion    douanière    pour  l'établisse- 
ment d\]n  impAt  sur  la  fabrication   du  sucre        ' 
de  betteraves  67 

21  Septemb.  Convention  avec  le  grandduché  de 
Uesse,  concernant  la  persécution  réciproque 
des  malfaiteurs  sur  leurs  territoires  respectifs  206 

Les  traités  et  conventions  signés  à  Berlin  concer- 
nant les  douanes  voy.  Prusse. 

Grande-Bretagne. 

1841  20  Janvier,  Circulaire  du  plénipotentiaire  anglais 
en  Chine,  annonçant  la  conclusion  d'un  ar- 
rangement préliminaire  de  paix  avec  le  com- 
missaire impérial  chinois,  daté  de  Macao.  1 
29  —  Proclamation  de  Charles  ElHot,  plénipoten- 
tiaire anglais  en  Chine  relative  à  la  prise  de 
possession  de  l'Isle  de  Hong<-kong.  6 

1  Février.     Proclamation  de  l'amiral  anglais  sur  le 

même  sujet.  7 

25  —  Ordre  du  Conseil  de  S.  M.  relatif  à  l'aboli- 
tion des  droits  différentiels  sur  les  navires 
étrangers ,  en  cas  de  réciprocité.  8 

2  Mars.    Convention  de  commerce  et  de  navigation 

conclue  et  signée  à  Londres  avec  l'union 
douanière  allemande.  11 

18  Mai— 7  Décembre.  Correspondances  qui  ont 
eu  lieu  en  Angleterre  pour  la  répression  de 
la  traite  des  nègres  sous  pavillon  américain.       82 

5  Juin.  Proclamation  de  Charles  Elliot,  plénipoten- 
tiaire anglais  en  Chine ,  relative  à  la  rançon 
de  la  ville  de  Canton.  91 
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6  Juin.     Proclamation   du  même   adressée  aux  ha- Pag. 

bilans  de  Canton.  93 

7  Juin.    Proclamation  du  mémey    relative  au  port 

de  Hongi-kong.  93 

iO  Juillet.  Conférence  tenue  II  Londres  entre  les 
plénipotentiaires  de  la  Grande  -  Bretagne,  de 
rAutriche ,  de  Russie ,  de  Prusse  et  de  la 
Porte  Ottomane,  relative  aux  affaires  de 
rOrient.  126 

13  Juillet.  Convention  signée  à  Londres  entre  la 
Grande-Bretagne,  rAutriche,  la  Russie  et  la 
Prusse  d'une  part  et  la  Porte  ottomane  de 
l'autre  part,  dans  le  but  de  maintenir  à  l'a- 
venir le  principe  que  le  passage  des  détroits 
des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste  toujours 
fermé  aux  bâlimens  de  guerre  étrangers  tant 
que  la  Porte  se  trouve  en  paix.  128 

3  Août.     Traité  additionnel  de   navigation  conclu  ^ 

Londres  avec  les  villes  anséatiques.  145 

12  Août.      Proclamation    de    Sir    Henr.   Pottinger, 

nouveau    plénipotentiaire    anglais    en   Chine, 
adressée  aux  sujets  de  S.  M.  britannique.         131 

13  Août.     Convention   avec    le  Danemarc   sur   les 

droits  du  Sund,  conclue  h,  Elseneur.  151 

6  Septemb.     Traité   de    navigation   conclu  [et  signé 

à  Turin  avec  la  Sardaigne.  179 

10  Septemb. —  21  Octobre.  Correspondance  diplo- 
matique avec  le  gouvernement  des  Etats-unis 
de  FAmérique  septentrionale,  au  sujet  du  droit 
de  visite.  189 

15  Octobre.  Ordre  de  la  trésorerie,  qui  assimile  les 
droits  sur  les  riz  importés  des  Etats-Unis  de 
FAmérique  aux  droits  sur  les  riz  provenant 
de  la  cdté  occidentale  d'Afrique.  208 

20  Décembre.  Traité  conclu  et  signé  à  Londres 
avec  l'Autriche,  la  Russie  et  la  Prusse  ^  sur  la 
répression  de  la  traite  d'esclaves.  508 

Grèce  (Royaume). 

1841  17  Mars.    Loi  publiée   à  Athènes   contre  le   com- 
merce des  esclaves.  26 
^  Mai.    Traité  de  commerce  avec  le  Royaume  de 

Saxe.  74 
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Hambourg^  (yiUe  libre). 

1839  31  Décembre.    Publication  du  gouvernement  Prus- Pag. 
sien  relative  à.  la  convention  de  l'union  doua- 
nière avec  la  ville  de  Hambourg,  595 

1841  3  Août.     Traité  additionnel    de -navigation  conclu  a 

Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  145 

I  Septembre.    Convention  supplémentaire  au  Traité 

d^alnitiéy  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  la  Porte-Ottomane, 
signé  à  Constantinople.  183 

8  Novembre.  Traité  d'amitié,  de  commerce,  et  de 
navigation,  conclu  et  signé  à  Londres  le  7 
AvrU  1832  avec  la  République  mexicaine, 
mais  dont  l'exécution  s'est  retardée  jusqu  a 
l'an  1841.  288 

Hanovre  (Royaume). 

1837  20  Mai.  Convention  avec  l'Autriche,  sur  l'aboli- 
tion réciproque  du  droit  de  détraction.  546 
1839  16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'Acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans  sa 
séance  à  Nenndorf.  572 

16  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse 
et  le  Grandducbé  d'Oldenbourg,  sur  la  répar- 
tition des  Activa  et  Passiva  du  Pays  de  Mun- 
ster. 575 
1841  14  Février  —  25  Mars.  Actes  et  documens  relatifs 
au  renouvellement  de  l'association  douanière 
avec  le  Duché  de  Brunswic.                                   468 

31  Mars.  Arrangement  avec  l'Electorat  de  Hesse 
sur  la  restitution  des  frais  judiciaires  occa- 
sionués  par  les  délits  de  douanes.  28 

10  Avril.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  et 
le  Duché  de  Brunswic,  sur  la  construction 
d'une  route  de  fer  de  Magdebourg  à  Minden.     31 

22  Mai  —  23  Octobre.  Négociations  avec  le  cabinet 

Prussien  sur  le  système  de  douanes.  438 

II  Novembre.     Explication   officielle  relative   à    la 

convention    conclue   en  1815    avec  le  Grand- 
duché  d'Oldenbourg  sur  l'extradition  des  mal- 
faiteurs. 317 
14  Dec.     Traité  signé  à  Berlin  avec  le  Grandducbé 
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« 
d'Oldenbourg  sur   Iti   CQntiiiuatioD   de  l'Union  Pag.- 
douanière   subsistant   entre  .eux   en  vertu  du 
Traite  du  7  Mai  1836,  354 

16  Dec     Traite  conclu    et   signé  à  Berlin  avec   la 

Prusse  —  pour  elle  même  et  au  nom  des  au* 
très  membres  de  Punion  douanière  Prussienne 
— -  et  le  Duchë  dé  Brunsyric  concernant  les 
contributions  indirectes  payables  dans  quelques 
districts  du  Duclië  de  Bninswic.  357 

17  Dec.     Traité   signé  à  Berlin  avec   la  Prusse  et 

les  autres  membres  de  PUnion  douanière  Prus- 
sienne, sur  le  renouvellement  du  Traité  du 
1  Nov.  1837,  pour  faciliter  les  relations  ré- 
ciproques de  commerce.*  361 

17  Dec.  Convention  conclue  II  Berlin  avec  Punion 
douanière  prussienne,  et  le  Duché  de  Brunswic^ 
pour  la  répression  de  la  contrebande.  366 

17  Dec.  Convention  conclue  II  Beriin  avec  la 
Prusse,  les  autres  Etats  appartenans  à  Punion 
douanière  prussienne  et  le  Duché  dé  Bruns- 
^ic  sur  l'accession  renouvellée  du  comté  de 
Hohnstein  et  du  baillage  d'Elbingerode  au 
système  de   douanes  prussien.  367 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  les 
Etats  appartenans  à  Punion  douanière  prus- 
sienne et  le  Duché  de  Brunswic,  sur  Pacces- 
sion  de  la  partie  méridionale  du  baillage  de 
Fallersleben   au  système  de  douanes  prussien.  369 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  la 
Prusse  sur  Paccession  renouvellée  de  quelques 
territoires  prussiens  au  système  de  contribu- 
tions indirectes  hanovrien.  376 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  les 
Etats  de  Punion  douanière  prussienne  et  le 
Duché  de  Brunsv^ic^  pour  faciliter  le  com- 
merce réciproque.  377 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  la 
Prusse  sur  le  renouvellement  de  la  conven- 
tion du  1  Nov.  1837,  concernant  Padoption  d'un 
système  uniforme  de  contributions  indirectes 
pour  les  territoires  hanovriens  dont  l'acces- 
sion à  Punion  douanière  prussienne  a  été  sti- 
pulée. 383 
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»  

Hayti  (Répnbliqae)* 

1841  7  Novembre.     Arrêté  relatif  à  rexploitation  du  boU  Pag. 
d'acajou  pour  le  commerce.  286 

Hcsse  (Électorale.) 

1839  16  Août.  Artides  supplëmeiitaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  séance  a  Nenndorf.  572 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  1 1 

31  —  Arrangement  avec  le  royaume  de  Hanovre 
sur  la  restitution  réciproque  des  frais  judi- 
ciaires occasionnés    par  les  délits  de  douane.      28 

6  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Punion  douanière  pour  l'établisse- 
ment d'un  impât  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  .  67 

.30  Juillet.    Publication    sur   le   renouvellement    de 
la  convention  avec   la  Bavière  relative    à    la 
punition  des  délits  forestiers,  de  chasse,  chan- 
^  pétres  et  de  pêcheries.  130 

11  Août.  Publication  ministérielle  concernant  une 
convention  conclue  avec  la  principauté  de 
Schaumbourg-Lippe  sur  la  jurisdiction  du  tri- 
bunal mixte  à  Obernkirchen  dans  la  province 
de  Schaumbourg.  150 

26  Août.  Loi  sur  la  compétence  du  sénat  criminel 
de  la  cour  suprême  d'appel  à  Cassel  relative- 
ment aux  délits  commis  dans  les  districts  pos- 
sédés en  commun  avec  la  Bavière.  167 

18  Octobre.     Traité  signé   à  Berlin   avec  la  princi- 

pauté de  Lippe  -  Detmold    sur  Paccession   de 
celle-ci  à  l'union  douanière  prussienne.  209 

19  -^     Traité  signé    à  Berlin  avec   le    Duché    de 

Bruncwic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union 
douanière  prussienne.  228 

13  Novembre.  Traité  signé  It  Berlin  avec  la  Prusse 
et  les  autres  membres  de  l'union  de  douanes 
et  de  commerce  prussienne  sur  l'admission  du 
comté  de  Schaumbourg  à  la  dite  Union.  308 
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13  Novembre.    Traita  sigDë  à  Berlin  avec  la  Prusse  Pag* 
sur  les  droits   \  percevoir  dans   le  coint^   de 
Schaunibourg  de  l'eau  de  vie  et  du  sucre  de 
betteraves.  314 

20  D&.     Traite   conclu    à  BeHin   avec    la  Prusse, 

le  Grandduchë  de  Saxe-Weimar-Eisenach  et 
le  Duché  dé  Saxe*Gobourg-Gotha  sur  la  con- 
struction d'une  route  de  fer  de  Halle  \  Cas- 
sel  etc.  385 

Les  autres  Traites  et  conventions  concernant  les  re- 
lations de  douanes,  conclus  et  signés  à  Ber- 
lin dans  le  mois  de  Décembre  voy.  Prusse* 

Hesse  (Grand-duclié)» 

lg34 — 39.  Articles  supplémentaires  \  la  conventioni  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayence,  pour  la 
navigation  du  Rhin,  avec  la  France,'  la  Prusse, 
la  Hollande,  la  Bavière,  le  grànddiichéde  Bade, 
et  le  duché  de  Nassau.  Signés  à  Mayence, 
le  20  Novembre  1834,  le  1  Août  1837,  le 
17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 

1838  20  Novembre     Déclarations   réciproques  sur  le  renou- 

1839  lâ^Fëvrier.     vellement  de  la  convention  d'étappes  avec 

la  Prusse.  551 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

12  —  Convention  avec  le  grandduché  de  Bade 
sur  la  persécution  réciproque  des  malfaiteurs 
sur  leurs  territoires  respectifs.  24 

10  Avril.  Convention  avec  la  Prusse  sur  la  persé- 
cution réciproque  des  malfaiteurs  au  de  là  des 
frontières  respectives.  45 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  l'établisse- 
ment d'un  impdt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

4  Juin.  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse, 
sur  l'exécution  réciproque  des  jugemens  don- 
nés par  les  tribunaux  de  justice  dans  la  Prusse 
et  dans  la  Hesse  rhénane.  88 

21  Septembre.     Convention    avec   la  ville  libre  de 

Francfort,  concernant  la  persécution  récipro- 
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<^e  des  malfaiteurs  sur  leurs  territoires  re«  Pag. 
"  spectifs.  "•  206 

'.  18  Octobre.    Traita  signe  à  Berlin  avec  la  prînci- 
j  pautë  de,  Lippe  -  Detmold   sur  Paceession    de 

Gèlle-ci  \  l'union  douanière  Prussienne.  209 

19  —    Traite  signe  A  Berlrri  avec  le  Duchë  de  Bruns- 
wic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union  doua- 
. .  nière  prussienne,    i'  228 

I    r       13  Novembre.       Traité   avec  la    Hesse    électorale 
'  voy.  Prusse.     •.  ^i 
Les   autres   traités    et    conventièus'  concernant   les 
douanes,  signés  au  moiS'  de  Décembre  à  Ber- 
lin Yoy.  Prusfie, 

HohetiKblleni*  Siegmaringen  (Principauté). 

27  Décembre.     Déclaration  concernant  la  prolonga- 
tion   de    la    convention    subsistante    avec   le 
.    Grandduché  de  Bade  sur  la  réunion  de  quel* 
i  ques  territoires  de   la  principauté  au  système 

de  douanes  de  celui-là  594 

.25  -^  Convention  avec  le  grandduché  de  Bade^ 
concernant  la  punition  des  délits  en  matière 
de  police,  de  discipline  et  de  finances.  2 

Hollande  (Pays-Bas). 

1834  —  39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention, 
conclue  le  31  Mars  1831  à  Mayence, 
pour  la  navigation  du  Rhin ,  avec  la  France, 
U  Prusse,  la  Bavière,  les  grandduchés  de 
Bade  et  de  Hesse  et  le  duché  de  Nassau. 
Signés  à  Mayence  le  20  Novembre  1834,  le 
1  Août  1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juil- 
let  1839.  537 

1841  29  Octobre.  Note  du  gouvernement  du  royaume 
des  PayS*Ba8  sur  le  refus  de  ratifier  l'acces- 
sion du  grandduché  de  Luxembourg  à  l'union 
•  douanière  allemande,  communiquée  au  corps 
diplomatique  à  la  Haye  et  adressée  aux  diflé- 
rens  gouvernemens  de  la  dite  union.  272 

13  Décemb.  Accord  provisoire  conclu  avec  la  France 
pour  régler  le  service  des  postes  pour  le 
grandduché  de  Luxembourg.  353 
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Lippe -Detmold  (Princîpailté).  , 

1841  18  Octobre.  Traita  aigné  à  Bevlin  avec  ranion  dona-Pag. 
nière  prussien  ne   sur  l'ucceasion  de  la  priDci- 
pautë  de  Lippe-Detmold  à  cette .  union.  209 

18  —  Traita  conclu  à  Berlin  avec  la  Prusse  sur 
les  droits  à  percevoir  des  produits  indigènes 
dans  la  principauté  de  Lippe^DetnioM.  218 

18  —  Traite  signe  avec  la  Prusse  ^ur,  le  i^nouvel- 
.  lement  du  Traité  du  Vi7  ^^^^'^  182,6|  portant 
extension  du  système  de  douanes  e^  de  con- 
tributions indirectes  de  la  Prusse  sui:,.  les  ter- 
ritoires de  la  principauté  de  Lippe^D^tmold, 
enclaves  de  celle-là*.  .  222 

Lippe  rSchaumbourg  (Principauté). 

1841  11  Août.  Publication  concernant  une  convention 
avec  l'Electorat  de  Hesse  sur  la  jurisdiction 
du  tribunal  mixte  à  Obernkirchen  dans  la 
province  hessoise  de  Schaumbourg.  150 

Liibec  (ville  libre). 

1841  3  Août.     Traité  additionnel  de  navigation^  conclu  à 

Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  145 

1  Septembre.  Convention  supplémentaire  au  Traité 
d'auiîtiéy  de  commerce  et  de  navigation  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  la  Porte-Ottomane^ 
signée  à  Conslantinople.  183 

8  Novembre.  Traité  d'amitié^  de  commerce  et  de 
navigation  y  conclu  et  signé  à  Londres  le  7 
Atril  1832  avec  la  République  Mexicaine^  mais 
dont  l'exécution  s'est  retardée  jusqu'à  l'an  1841.  288 

Mexique. 

1841  8  Novembre.  Traité  d'amitié^  de  commerce  et  de 
navigation  avec  les  trois  filles  libres  anséati- 
ques  (Hambourg,  Bremen  et  Lûbeck))  signé 
à  Londres  le  7  Avril  1832 ,  mais  dont  l'exé- 
cution s'était  retardée  jusqu'à  l'an  1841.  288 

IVassau  (Buebé). 

'834 — 39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayenee,  pour  la 
navigation  du  Rfain^  avec  la  France^  la  Prusse, 
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la  Hollande,   la  Bavière 9   et  les  grandducliës  Pag. 
de  Bade  et  de  Hesse.     Signes  à  Mayence,  le 
20  Novembre  1834 ,   le  1  Août  1837,   le  17 
Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  53^ 

1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  et  de  navigation 

avec  la  Grande-Bretagne.  11 

8  Mai.  Convention  signëe  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  l'union  douanière.  56 

8  •—  Convention  signëe  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Tunion  douanière  pour  IVtablisse- 
mefnt  d'un  imp^t  Sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

18  Octobre.     Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Princi- 

pauté de  Lippe  -  Detmold  sur   l'accession   de 
celle-ci  \.  l'union  douanière  Prussienne.  20Î 

19  —     Traité    signé    à   Berlin  avec    le    Duché    de 

Brunswic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union 
douanière  Prussienne.  22i 

13  Novemb.    Traité   avec  la  Hesse  électorale  Voy. 

Prusse^ 
Les  traités  et  conventions   concernant  les  douanes, 
signés  au   mois   de  Décembre  à  Berlin  Voy. 
Prusse. 

Océanie. 

1837  Document  concernant  les  Isles  de   la  Société  dans 

rOcéanie.  5M 

Oldenbourg^  (Grand-daché). 

1839  16  Ao&t.  Articles  supplémentaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  séance  à  Nenndorf.  57^ 

16  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse 
et  le  Hanovre ,  sur  la  répartition  des  Activa 
et  Passiva  du  pays  de  Munster.  51 L 

1841  31  Mars.     Déclaration  signée   pour  le  commerce  et 

la  navigation  avec  le  Danemarc.  2\ 

11  Novembre.  Explication  officielle  relative  à  la 
convention  conclue  en  .1815  avec  le  royaume 
de  Hanovre  sur  l'extradition  réciproque  des 
malfaiteurs.  311 

14  Décemb.  Traité  conclu  à  Berlin  avec  le  royaume 

de  Hanovre   sur  la  continuation    de  l'union 
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douanière   subsistant   entre   eux  en  vertu  du  Pag. 
Traité  du  7  Mai  1836.  354 

16  Dëcemb.    Traité  conclu   et  signé   à  Berlin  avec 

la  Prusse  —  pour  elle-même  et  au  nom  des 
autres  membres  de  Tunion  douanière  Prus- 
sienne  —  et  le  Duché  de  Brunswic,  coucer* 
nant  les  contributions  indirectes  payables  dans 
quelques  districts  du  Duché  de  Brunswic.        357 

17  Décemb.     Traité   signé  à  Berlin   avec  les  mem- 

bres de  l'union  douanière  Prussienne  sur  le 
renouvellement  du  Traité  du  1  Novemb.  1837, 
pour  faciliter  les  relations  réciproques  de 
commerce*  361 

Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  re- 
lations  de  douanes,    signés   au   mois   de  Dé- 
cembre à  Berlin  Voy.  Hanovre. 
Paya 'bas  Voy.  Hollande. 

Porte  Ottomane. 
841  10  Juillet.  Conférence  tenue  à  Londres  entre  les 
Plénipotentiaires  de  la  Porte  Ottomane,  de 
l'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Rus- 
sie et  de  Prusse,  relative  aux  aifaires  de 
l'Orient.  126 

13  Juillet.  Convention  signée  à  Londres  entre  la 
Porte- Ottomane  d'une  part  et  FAutriche,  la 
Grande-Bretagne,  la  Russie  et  la  Prusse  de 
l'autre  part,  dans  le  but  de  maintenir  à  Pa- 
venir  le  principe  que  le  passage  par  les  dé- 
troits des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste 
toujours  fermé  aux  bâtimens  de  guerre  étran- 
gers, tant  que  la  Porte  se  trouve  en  paix.       128 

1  Septembre.  Convention  supplémentaire  au  Traité 
d'amitié,  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  les  villes  anséati- 
ques  (Hambourg,  Bremen  et  Liibec),  signée 
à  Constantinople.  183 

Portugal. 

841  26  Janv.  Arrêté  (Portaria)  du  gouvernement-général 
de  rinde  orientale,  relatif  aux  droits  d'en- 
trée sur  les  marchandises  étrangères.  5 

Prusse. 

834 — 39,     Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
Recueil  gén.     Tome  II,  Rr 
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cliie  le  31  Mars  1831  à  Mayence  pour  la  na-  Pag. 
vigalîon  du  Rhin  ,  avec  la  France ,  la  Hol- 
lande, la  Bavière,  les  grandduchës  de  Bade  et 
de  Hesse  et  le  duchë  de  Nassau,  Signés  à 
Mayence  le  20  Novembre  1834,  le  1  Août 
1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 
20  Novembre  1838  Déclarations  réciproques  sur  le  re- 
16  Février  1839      nouvellement  de  la  convention  d'é- 

tappes  avec  le  grandduché  de  Hesse*  551 

5  Février,       Convention     avec   la    Principauté     de 

Schwarzbourg-Rudolstadt,  sur  Taccession  de 
cette  principauté  à  la  convention  subsistante 
entre  les  royaumes  de  Prusse  et  de  Saxe^  re« 
latîvement  aux  exilés.  554 

6  Féviûer.     Déclaration  explicative  sur  la  convention 

avec  la  principauté  de  Rudolstadt-Sondershau* 
sen,  concernant  les  vagabonds  et  exilés.  555 

16  Février.  Déclaration  explicative  sur  la  conven- 
tion avec  la  principauté  de  Reuss-Plauen 
de  la  ligne   aînée ,   concernant  les  exilés.  558 

25  Fév.  Déclaration  portant  une  modification  de 
la  convention  subsistante  depuis  1827  avec 
le  Duché  deBrunswic  sur  les  délits  forestiers.  561 

4  Mars.  Déclaration  explicative  sur  la  convention 
subsistante  avec  le  Grand-duché  de  Saxe-Wei- 
mar-£isenach  relativement   aux  exilés.  565 

18  Janvier    Convention  supplémentaire  avec  le  Duché 
8  Avril,     de  Saxe -Alten bourg  sur  la  réception  des 

exilés.  566 

16  Avril.     Convention  avec  le  Duché  de  Saxe-Co- 

bourg- Gotha  relative  aux  exilés.  569 

16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823. 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  session  à  Nenndorf.  572 

1839  16  Oclobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  royaume 
de  Hanovre  et  le  grandduché  d'Oldenbourg, 
pour  la  répartition  des  Activa  et  Passiva  du 
pays  de  Munster.  575 

31  Décembre.     Publication  relative  à  la  convention 
de   l'union  douanière   avec   la  ville  de  Ham- 
bourg. 595 
1841  2  Mars.    Convention  de  commerce  et  de  navigation 
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conclue  et  signëe  à  Londres  avec  la  Grande- Pag. 
Bretagne.  11 

3  Mar6.  Convention  avec  le  royaume  de  Saxe  sur 
]a  protection  cëciproque  des  ëtiquettes  des 
marchandises.  21 

10  Avril.  Traite  signé  à  Berlin  avec  le  royaume 
de  Hanovre  et  le  duché  de  Bruns wic,  sur  la 
construction  d'une  route  de  fer  de  Magdebourg 
à  Mindeç,  par  Brunswic  et  Hanovre.  31 

4.0  -^  ;  Traité   signé    à    Berlin    avec    le   duché    de 
.     .  .    ,2  Brunswic    sur  la    construction    d'un    chemin 
de  fer  dei  la  ville  de  Magdebourg  à  la  ville  de 
Brunswic.  38 

10—  Convention  avec  le  Grandduché  de  Hesse, 
sur  la  persécution  réciproque  des  malfaiteurs 
au-delà  des  frontières  respectiv,es.  45 

.  8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
£tats  de  Tunion  de  douanière  relative  à  la  con- 
tinuation de  cette  union.*.  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Tunian  douanière  pour  l'établissement 
d'un  impôt,  sur  la  fabrication  du  sucre  de 
betteraves.  67 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  le  royaume 
la  Saxe  et  leà  Etats  de  Thuringue  sur  la  con- 
tinuation des  conventions  du  30  Mars  et  du 
11  Mai  1833  concernant  Timposition  uniforme 
des  produits  indigènes.     ^         .  71 

22  Mai  —  23  Octobre.  NégoCTatîôns  avec  Je  ca- 
bînet  du  royaume  Hanovre  sur  lé  système 
de  douanes.  438 

4  Juin.  Convention  signée  a  Berlin  avec  le  Grand- 
duché  de  Hesse  sur  l'exécution  réciproque 
des  jugemens  donnés  par  les  tribunaux  de 
justice  dans  la  Prusse  et  dàiis  la  Hesse  rhé- 
nane. 88 

10  Juillet.  Convention  tenuée  à  Londres  entre  les 
plénipotentiaires  de  là  Prusse ,  de  TÂutriche, 
dé  la  Grande-Bretagne ,  de  la  Biissie  et  de 
la  Porte-Ottomane,  dans  le  but  de  maintenir 
à  l'avenir  le  principe  que  le  passage  des  dé- 
troits des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste 
tou)Ours  fermé  aux  bâtimens  de  guerre  étran- 
gers, tant  que  la  Porte  se  trbuVe'^n  paix.         128 
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12  Septembre.     Notes  des   commissaires   Prussiens  Pag. 

adressées  à  ceux  du  Duc  de  Brunswic,  rela- 
tivement à  Taccession  du  Duché  de  Brnnswic 
à  l'association  douanière  Prussienne.  499 

18  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Princi- 
pauté de  Lippe  -  Detmold  sur  l'accession  de 
de  celle-ci  à  Tunion  de  douanière  Prussienne.  209 

18  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Principauté 
de  Lippe-Detmold  sur  les  droits  à  percevoir 
des  produits  indigènes  dans  cette  Principauté.  218 

18  Oct.     Traité   signé   à  Berlin  avec  la  Principauté 

de  Lippe  -  Detmold  sur  le  renouvellement  du 
Trailé  du  %/  Juin  1826,  portant  extension 
du  système  de  douanes  et  de  contributions 
indirectes  de  la  Prusse  sur  les  territoires  de  la 
dite  Principauté,  enclaves  de  celle-là.  222 

19  Oct.    Traité    signé   à  Berlin    avec  le  Duché    de 

Brunswic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union 
douanière  Prussienne.  228 

19  Oct.  Convention  signée  à  Berlin  avec  le  Duché 
de  Brunswic  sur  les  droits  uniformes  à  per- 
cevoir des  produits  indigènes.  250 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  Duché  de 
Brunswic  sur  Texécution  du  système  commun 
de  douanes  et  sur  les  droits  à  percevoir  des 
produits  indigènes  dans  les  territoires  Prus- 
siens de  Wolfsbourg,  Hehliâgen,  Hesslingen 
et  Lûchtrin^n.  260 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  Duché  de 
Brunswic  sur  l'exécution  du  système  commun 
de  douanes  dansyla  Principauté  de  Blanken- 
bourg  et  dans  les  districts  de  Walkenried  et 
de  Calvoerde ,  ainsi  que  sur  les  droits  à  per- 
cevoir des  produits  indigènes  dans  ces  terri- 
toires. 253 

13  Nov.    Traité  signé   à  Berlin  avec  la  Hesse-élec- 

torale  sur  l'admission  du  Comté  de  Schaum- 
bourg  à  l'union  de  douanes  et  de  commerce 
Prussienne.  308 

13  Nov.  Trailé  signé  à  Berlin  avec  la  Hesse-élec- 
torale  sur  les  droits  à  percevoir  dans  le  comté 
de  Schaumbourg  de  l'eau  de  vie  et  du  sucre 
de  betteraves.  314 
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9t  Dëoembre, ,    Gonvention  avec*  le  Dtichë  de  Bruns-  Pag. 
wic,  pour  faciliter  radoiiniatration  de  la  justice.  325 
11  Décembre.     Traite  conclu  à  Berlin  avec  la  Prin- 
cipauté   de  Waldeck    sur    l'accession    de    la 
<  Principaiitë  de  Pyrinont^  à  l'union  douanière 
'    '>  Prussienne..  342 

H  Déceiitbre.  Traité  conclu  à  Berlin  avec  la  même 
sur  les  diroîts  à  percevoir  des  produits  indi- 
gènes et  sur  la  vente  du  sel  dans  la  Princi- 
pauté de  Pyrmont.  350 

16  Décembre.    Trait^  conclu  et  signé  à  Berlin  avec 

le  royaume  de  Hanovre  et  le  Grandduché 
d'Oldenbourg,  concernant  les  contributions 
indirectes  payables  dans  quelques  districts  du 
Ducbé  dé  Brunswlc.  357 

17  Décembre.     Traité  conclu  et  signé  à  Berlin  avec 

le  royaume  de  Hanovre  ^  le  duché  de  Bruns- 
wlc et  le  Grandduelié  d'Oldenbourg,  sur  le 
renouveïïement  du  Traité  du  1  Novembre 
1837,  pour  faciliter  les  relations  réciproques 
de  commerce.  361 

17  Décembre.  Convention  conclue  à  Berlin  avec 
l'union  douanière  hanovrienne  pour  la  ré- 
pression de  la  contrebande.  366 

17  Décembre.  Convention  conclue  à  Berlin  avec 
le  royaume  de  Hanovre  sur  l'accession  renou- 
vellée  du  Comté  de  Hohnstein  et  du  baillage 
d'Elbingerode  au  système  de  douanes  prussien.  367 

17  Décemb.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  le 
royaume  de  Hanovre,  sur  l'accession  de  la 
partie  méridionale,  du  baillage  dé  Fallersleben 
au  système  de  douanes  prussien.  369 

17  Décemb.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  le 
Hanovre  et  les  autres  Etats  réunis  à  celui-ci 
par  un  système  commun  de  douanes  sur  l'ac- 
cession renouvellée  de  quelques  territoires 
Prussiens  au  système  de  contribution»  indi- 
rectes établi  dans  l'union  douanière  Hano- 
vrienne. .  376 

17  Décembre.  Convention  conclue  à  Berlin  entre 
la  Prusse,  les  autres  Etats  de  l'union  doua- 
nière prussienne  et  le  Duché  de  Brunswic 
d'une  part  et  les  Etats  de   l'association  doua- 
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nl&re  hanovrienoe  de  l'autre   part   pour  faci-Pag. 
Hier  le  commerce  réciproque.  377 

17  Dëcemb.  Convention  conclue  à  Berlio  avec  le 
royaume  de  Hanovre  concernant  le  renouvel- 
lement de  la  convention  du  1  Novembre  1837 
sur  l'adoption  d'un  système  uniforme  de  con- 
tributions indirectes  pour  les  territoires  hano- 
vriens  dont  l'accession  h  l'uoion  douanière 
Prussienne  a  ëté  stipulée.  383 

20  Décemb.  Traité  cconclu  à  fîerlia  ^yec  TElec- 
toral  de  Hesse,  le  Grandduché  de.;  Saxe-Weî- 
mar-Eisenach  et  le  Duché  de  Saxe-Cobourg- 
Gotha  sur  la  construction  d'une  route  de  fer 
de  Halle  à  Cassel  etc.  385 

20  Décemb.     Traité  signé  à  Londres  avec  la  Grande- 
Bretagne ,  l'Autriche  9    et  la  Russie  sur  la  ré- 
pression de  la  traite  d'esclaves./  392 
texte  original  anglais.  508 

...  Décemb.  Convention  entre  les  gouvernemens 
appartenans  à  l'union  douanière  prussienne 
concernant  le  transport  et  l'expédition  des 
marchandises  sur  les  sections  du  Rhin  et  des 
rivières  situées  dans  le  territoire  de  la  dite 
Union.  413 

•  • .  Décemb.  Convention  entre  les  mêmes  sur  l'ap- 
plication du  tarif  subsistant  lors  d'une  nou- 
velle période  du  tarif  ou  en  cas  d'une  mo- 
dification du  tarif.  434 

Reuss   (Principautés). 

1839  16  Février.     Déclaration  explicative   sur  la  conven- 
tion entre  la  Prusse  et  Reuss-Plauen  concer- 
nant les  exilés.  558 
1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 

Bretagnie.  1 1 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  l'établisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse, 
la  Saxe  et  les  autres  Etats  de  Thuringue  sur 
la  continuation   des  conventions   du  30  Mars 
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et  du  11  Mai  1833^   concernant  Tiinposition  Pag. 
uoiforme  des  produits  indigènes,'  71 

18  Octobre.    Traite  sign^  à  Berlin    avec  la  Princi- 

pauté de  Lippe  -  Detmold   sur   l'accession  de 
celie-oi  à  Punion  douanière  Prussienne.  209 

19  •—     Trailé  signe    èr  Berlin    avec    le  Duché    de 

Brunswic  sur  Taceession  de  celui-ci  \  Punion 
douanière  Prussienne.  228 

Les  traites  et  conventions  concernant  les.  douanes 
signes  au  mois  de  Diëcembre  à  Berlin  Yoy* 
Prusse.  .  * 

Russie. 

1841  10  Juillet.  Conférence,  tenue  à  Londres  entre  les 
plenipotei^tiaii^es  de  la  Russie  »  de  l'Autriche, 
de  la  Grande-Biretagne,  de  la  Prusse  et  de  la 
Porte.- Ottomane 9,,  relative  aux  a£paires  de 
rOrîent.  '.     n  '  '  126 

13  Juillet.  Convention,  signée  à  Londres  entre  la 
Russie,  l'Autriche  »  la  Grande-Bretagne,  et 
la  Prusse  d^une  part  et  la  Porte  -  Ottomane 
de  l'autre  paft,  dans  le  but,  de  main- 
tenir à  l'avenir  le  principe  que  le  passage 
des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste  toujours 
fermé  aux  bâtimens  de  guerre  étrangers,  tant 
que  la  Porte   se  trouve  en  paix.  128 

17  Juillet.     Règlement  pour  le  port  de  Riga.  132 

28  Novembre.    Ukase  impérial  qui  ordonne  la  mise 

en  vigueur  d'un  nouveau  tarif  de  douanes.      322 

20  Décembre.     Traité   conclu    et    signé   à   Londres 

avec  la  Grande  -  Bretagne ,    PAotriche    et    la 
Prusse,  sur:  la  répression  de  la  traite  desclaves.  392 
texte  original  anglais.  508 

Sardaigne. 

1841  6  Septembre.     Traité  de  navigation  conclu  et  signé 

\  Turin  avec  la  Grande-Bretagne.  179 

*  Saxe  (Royale). 

i84l   2  Mars.  Convention  de  commerce  conclue  et  sigtiée 

à  Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  11 

3  —     Convention  avec  la  Prusse  sur  la  protectioif 

réciproque  des  étiquettes  des  marchandises.         21 
8  Mai.     Convention    signée  à  Berlin   sur   la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 
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8  Mai,     Convention  «îgnëe  à  Berlin  avec  les  autres  Pag. 
Etats  de  Tunion  .  douanière   pour  l'établisse- 
ment d'un  impôt  sur   la  fabrication  dei  sucre 
4e  betteraves.  67 

8  —     Convention    signée   à  Berlin   avec  la  Prusse 

:    et  les  Etats  de  Thiiringue  sur  la  continuation 

des  conventions   du   30  Maps   et    du  11  Mai 

1833,    concernant  Timposition   uniforme   des 

.     produits  indigènes.  71 

^  T^    Traite  de  commerce  avec  la  Grèce.  74 

18  Octobre.    Traité  signe  à  Berlin  avec   la  princi- 

pauté de  Lippe  •*  Detmold  sur  l'accession  de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussien^,  ,  209 

19  —     Traité   signé   à   Berlin    avec    le   Duché    de 

Brunswic    sur   raccèssiôn  de   celui-ci  à  l'union 
douanière  Prussienne.  228 

12  Novembre.    Convention  '  conclue  avec  la  Belgi- 

que, pour  asArer  aux  sujets  des  deux  pays 
la  faculté  réciproque  de  succéder  et  d'acqué- 
rir aux  mêmes  titres  que  les  nationaux.  318 

13  ^    Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Prusse. 
11  Décembre.    Traité  avec^a  Prîncîp.  de  Waldeck 

Voy.  Prusse. 

16  —     Traité   avec    le  Hanovre    et   l'Oldenbourg 

Voy.  Prusse. 

17  —     Traité   avec  le  Hanovre ,   le  Bruns wic    et 

rOldenbourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  conventions  relatives  au  système  de  doua- 
nes Voy.  Prusse. 

Saxe-Altenboarg^  (Duché). 

18  Janvier  Convention  supplémentaire  avec  la  Prusse 
*^^^    8  Avril,     sur  la  réception  des  exilés.  566 
1841  2  Mars.    Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autre# 
Etats  de  l'union  douanière  pour  l'établisse- 
ment d'un  imput  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse,  la 
Saxe-royale  et  les  autres  Elats  de  Thuringue 
sur  la  continuation    des   conventions   du    30 


; 
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Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  Tiinpo-  Pag. 

silion  uniforme  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.     Traités  avec   la  Principauté  de 

Lippe  -  Detmold    et   le    Duché    de  firunswic 

Voy.  Prusse. 
13  Nov.  Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Prw««^. 
11  Décemb.     Traité   avec    la  Princip.   de   Waldeck 

Voy.  Prusse. 

16  —      Traité    avec    le  Hanovre    et  l'Oldenbourg     ^ 

Voy.  Prusse. 

17  —    Traité   avec   le   Hanovre,   le  Bruuswic    et 

l'Oldenbourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  doua- 
nes, conclus  au  mois  de  Décembre  à  Berlin, 
Voy.  Prusse. 


Saxe-Gobourg-Gotha  (Duché). 

1839  16  Avril.     Convention   avec  la  Prusse  relativement 

aux  exilés.  569 

1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  1 1 

8  Mai.    Convention   signée  à  Berlin  sur   la    contir 

nuation  de  l'union  douanière.  ^     56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pout  l'établisse- 
ment d'un  impdt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Thuringue,  la  Prusse  et  la  Saxe-ro- 
yale, sur  la  continuation  des  conventions  du 
30  Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  l'im- 
position uniforme  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.  Traités  avec  la  Principauté  de 
Lippe  -  Detmold  et  le  Duché  de  Brunswic 
Voy.  Prusse. 

13  Novemb.  Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy. 
Prusse, 

11  Décemb.  Traité  avec  laPrincip.de  Waldeck  Voy. 
Prusse. 

16  —     Traité  avec  le  Hanovre  et  TOldendenbourg 

Voy.  Prusse. 

17  —     Traité  avec   le    Hanovre,   le  Brunswic    et 

rOldenbourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  doua- 
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des  Dardanelles  et  dujBospore  reste  toujours  Pag. 
ferme  aux  b&timeus  de  guerre  ëtangers,  tant 
que  la  Porte  se  trouve  en  paix.  128 

14  Juillet.     Décret  publie  en  Espagne  sur  Tlmpor- 

tation  des  provinces  basques.  97 

17  Juill.     Règlement  publie  en  Russie  pour  la  port 

de  Riga.  132 

19  Juill.  Protestation  de  la  Reine  Christine  contre 
la  nomination  de  M.  Arguelles  en  qualité  de 
tuteur  de  sa  fille,  Isabelle  Reine  d'Espagne.     140 

19  Juill.  Lettre  adressée  par  la  Reine  Christine  au 
duc  de  Victoria,  Régent  du  royaume  d'Espagne, 
relative  à  la  protestation  qui  précède.  142 

30  Juill.  Circulaire  du  gouvernement  de  la  Hesse 
électorale  sur  le  renouvellement  de  la  con- 
vention avec  la  Bavière  relative  à  la  punition 
des  délits  forestiers,  de  chasse,  champêtres 
et  de  pêcheries.  130 

3  Ao&t.  Traité  additionnel  de  navigation  conclu 
Ji  Londres  entre  la  Grande  -  Bretagne  et  les 
villes  anséatiques.  145 

11  Ao&t.    Publication   ministérielle   dans  la  Hesse 

électorale  concernant  une  convention  conclue 
avec  la  Principauté  de  Schaum bourg  -  Lippe 
sur  la  jurîsdiction  du  tribunal  mixte  àObern- 
kirchen  dans  la  province  de  Schaumbourg.      150 

12  Août.     Proclamation   de   Sir   Henr.   Pottinger, 

nouveau  plénipotentiaire  anglais  en  Chine, 
adressée  aux  sujets  de  Sa  Majesté  britannique.  131 

13  Ao&t.     Convention  entre  la  Grande-Bretagne  et 

le  Danemarc  sur  les  droits  du  Sund,  conclue 

^  Elseneur.  151 

16  Ao&t.  Articles  additionnels  a  la  convention  de 
poste  du  31  Mai  1831  conclue  entre  la 
France  et  la  République  suisse  de  Genève»      165 

21  Ao&t  —  12  Octobre.  Instructions  données  par 
le  gouvernement  du  Duché  de  Brunswic  \ 
ses  commissaires  a  Berlin,  pour  les  n^ocia- 
tions  dans  Taffaire  de  douanes.  485 

26  Ao&t.  Loi  publiée  par  le  gouvernement  hessols- 
éiectoral  sur  la  compétence  du  sénat  criminel 
de  la  cour  suprême  d'appel  à  Cassel  relative* 
ment  aux  délits  commis  dans  les  districts  pot* 
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sellés  en  commun  par  la  Bavière  et  la  Hesse  Pag« 
électorale,  167 

1  Sept.     Convention  supplémentaire  au  Traité  d'a- 

mitié, de  commerce  et  de  navigation  conclu 
le  18  Mai  1839  entre  les  villes  libres  et  an- 
séatîques  de  Lubeck ,  Bremen  et  Hambourg 
et  la  Porte  Ottomane ,  signée  à  Constantin 
nople.  183 

2  Sept.     Règlement  publié  en  Suisse  sur  la  percep- 

tion  et   le  contrôle   des  droits  d'entrée  fédé- 
raux. 169 
6  Sept.     Traité  de  navigation  conclu  à  Turin  entre 

la  Grande-^Brelagne  et  la  Sardaigne.  179 

10  Sept.  —  21  Oct.     Correspondance  diplomatique 

entre  le  gouvernement  des  Etats-unis  de  l'A- 
mérique septentrionale  et  la  Grande-Bretagne^ 
au  sujet  du  droit  de  visite.  189 

11  Sept.     Acte,   qui  modifie  les  droits  de  douanes 

dans  les  £tats>unis  de  l'Amérique  septen- 
trionale. 196 

12  Sept.     Notes  des   commissaires  Prussiens  adres- 

sées a  ceux  du  Duc  de  Brunswic  relative- 
ment à  l'accession  du  duché  de  Brunswic  à 
Tassociation  douanière  Prussienne.  499 

13  Sept.     Convention  additionnelle  à  la  convention 

du  27  Mai  1836,  réglant  le  transport  des  cor- 
respondances entre  la  France  et  la  Belgique 
signée  à  Paris.  201 

17  Sept.     Convention  entre  la  Belgique  et  le  duché 

d'Anhalt-Bernbourg,  pour  assurer  aux  sujets 
des  deux  pays  la  faculté  réciproque  de  suc- 
céder et  d'acquérir  aux  mêmes  titres  que  les 
nationaux.  205 

21  S«pt.  Convention  entre  le  Grandduché  de  Hesse 
et  la  ville  libre  de  Francfort,  concernant  la 
persécution  réciproque  des  malfaiteurs  sur 
leurs  territoires  respectifs.  206 

15  Oct.  Ordre  de  la  trésorerie  de  la  Grande-Bre- 
tagne, qui  assimile  les  droits  sur  les  riz  im- 
portés des  Etats-Unis  de  TAmérique  aux 
droits  sur  les  riz  provenant  de  la  câte  occi- 
dentale d'Afrique.  208 

18  Oct.     Traité    signé  à  Berlin    entre    la   Prusse, 

la  Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg^  la  Bade, 
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les  deux  Hesses,  les  Etats  de  Tliiiringue,  le  Pag, 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  d'une 
part  et  la  Principauté  de  Lippe-Detmold  de 
l'autre  part,  sur  l'accession  de  ce  dernier 
£iat  ^  l'union  de  douanes  et  de  commerce 
allemande.  209 

18  Oct.  Traité  conclu  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
la  Principauté  de  Lippe-Detmold  sur  les  droits 
à  percevoir  des  produits  indigènes  dans  la 
dite  Principauté.  218 

18  Oct.     Traité   signé  à  Berlin   entre  la  Prusse  et 

la  Principauté  de  Lippe-Detmold  sur  le  re- 
nouvellement du  Traité  du  ^/u  Juin  1826, 
portant  extension  du  système  de  douanes  et 
de  contributions  indirectes  de  la  première  sur 
les  territoires  de  la  dernière,  enclaves  de  la 
Prusse.  222 

19  Oct.  Traité  signé   i  Berlin  entre  la  Prusse ,    la 

Bavière,  la  Saxe,  le  Wurtemberg,  la  Bade, 
les  deux  Hesses ,  les  Etats  de  Thuringue,  le 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort  d'une 
part  et  le  Duché  de  Brunswic  de  l'autre  part, 
sur  l'accession  du  dernier  Etat  h.  Punion  de 
douanes  et  de  commerce  allemande.  228 

19  Oct.  Convention  signée  à  Berlin  entre  la  Prusse 
et  le  Duché  de  Brunswic  sur  des  droits  uni- 
formes ^  percevoir  des  produits  indigènes.      250 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
le  Duché  de  Brunswic  sur  Fexécution,  du 
système  commun  de  douanes  et  sur  les  droits 
à  percevoir  des  produits  indigènes  dans  les 
territoires  prussiens  de  Wolfsbourg,  Helilin- 
gen,  Hesslingen  et  Lûchiringen.  260 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
le  Duché  de  Brunswic  sur  l'exécution  du  sy- 
stème commun  de  douanes  dans  la  princi- 
pauté de  Blankenbourg  et  dans  les  districts 
de  Walkenried  et  de  CaWoerde,  ainsi  cpie 
sur  les  droits  h.  percevoir  des  produits  indi- 
gènes dans  ces  territoires.  253 

25  Oct.  Arrdté  du  gouvernement  espagnol  de  la 
Havane  sur  l'admission  des  paquebots  à  va- 
peur de  la  compagnie  royale  anglaise  des 
malles  des  Antilles.  280 
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25  Oct.     Traité  de  commerce  et  de  navigation  con- Pag. 
clii  à  Vienne  entre  ^Autriche  et  la  Eelgîqiie.   266 

29.  Oct.  Note  ,du  gouvernement  du  royaume  des 
Pays-bas  sur  le  refus  de  ratifier  Taccession 
du  Grandduché  de  Lu:xembourg  \  l'unida  des 
douanes  allemande,  communiquée  ;  au  corps 
diplomatique  à  la  H^ye  et  adressée  aux  dif- 
férens  gouvernemens  de  la  dite  ubioué    '  272 

....  Octobre.  Loi. des  douanes,  tarifs  et  instruc- 
tions en  vigueur  dans  FËspagne  et  les  Isles 
adjacentes,    à  partir  du  1er  Novembre  1J541.     98 

7  Nov.     Arrêté  relatif  à  l'exploitation  du  jboîs  d'a- 

cajou pour  le  commerce^  publié  dans  la  Ré- 
publique de  îlayti.  286 

8  Nov.     Traité  d'amitié,   de  commerce  et  de:  navi- 

gation entre  les  trois  villes  libres  anséatiques 
(Lubeck,  Bremen  et  Hambourg)  d'une  part 
et  la  République  mexicaine  de  l'autre  part, 
signé  à  Londres  le  7  Avr.  1832  ,  mais  dont 
l'exécution  s'était  retardiée  jusqu^à  Tan  1841.  288 

11  Nov.     Explication  officielle  publiée  dans  le  Ro- 

yaume de  Hanovre,  relative  à  la  convention 
conclue  en  1815  avec  le  Grandduché  d'Olden- 
bourg sur  l'extradition  réciproque  des  mal- 
faiteurs. 3l7 

12  Nov*     Convention    conclue  entre  la  Belgique  et 

la  Saxe,  pour  assurer  aux  sujets  des  deux 
pays  la  faculté  réciproque  de  succéder  et 
d'acquérir  aux  mêmes  titres  que  les  nationaux.  318 

13  Nov.     Traité  signé   à  Berlin  entre   la  Prusse  et 

les  autres  membres  de  l'union  de  douanes  et 
de  commerce  d'une  part  et  la  Hesse-électorale 
de  l'autre  part  sur  l'admission  du  Comté  de 
Schaumbourg  à  la  dite  union.  308 

13  Nov.  Traité  signé  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
l'Electorat  de  Hesse  sur  les  droits  à  perce- 
voir dans  le  comté  de  Scbaumbourg  de  l'eau 
de  vie  et^du  sucre  de  betteraves.  314 

23  Nov.  Décret  du  congrès  de  Corrientes,  qui  ou- 
vre au  commerce  étranger  les  ports  de  la  pro- 
vince sur  le  Parana.  321 

28  Nov.  Ukase  impérial,  qui  ordonne  la  mise  en 
vigueur  d'un  nouveau  tarif  de  douanes  en 
Russie.  322 
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2— 10  Dec.    Arrangement  entre  la  Belgique  et  la  Pag» 
France  pour  la  concordance  du  chaînage  an- 
nuel sur  les  rivières  et  les  canaux  dont  la  na* 
vigation  intéresse  à  la  fois  les  deux  pays.        323 

4  Dec.  Décret  du  Régent  de  l'Espagne  relatif  aux 
droits  à  percevoir  ex  Espagne  sur  le  pavil- 
lon Chilien.  325 

9  Dec.  Convention  entre  la  Prusse  et  le  Duchtf 
de  Brunswic,  pour  faciliter  Tadininistralion 
de  la  justice.  ^25 

il  Dec.  Traité  conclu  \  Berlin  entre  les  Etats  de 
l'Union  de  douanes  allemande  et  la  Princi- 
pauté deWaldeck  sur  l'accession  de  la  Prin- 
cipauté de  Pyrmont  \  la  dite  Union.  342 

11  Dec.  Traité  conclu  à  Berlin  entre  la  Prusse  et 
le  Waldeck  sur  les  droits  à  percevoir  des 
produits  indigènes  et  sur  la  vente  du  sel  dans 
la  Principauté  de  Pyrmont.  350 

13  Dec.     Accord  provisoire  conclu  pour  régler  le 

service  des  postes  entre  le  royaume  de  France 
et  le  Grandduché  de  Luxembourg.  353 

14  Dec.    Traité  conclu  à  Berlin  entre  le  royaume 

de  Hanovre  et  le  Grandduché  d'Oldenbourg 
sur  la  continuation  de  TUnion  de  douanes 
subsistant  entre  eux  eu  vertu  du  Traité  du 
7  Mai  1836.  354 

16  Dec.    Traité  conclu   et   signé  à  Berlin  entre  la 

Prusse  —  pour  elle  même  et  au  nom  des  au- 
tres membres  de  l'union  de  douanes  alle- 
mande —  et  le  Duché  de  Brunsv^ic  d^une 
part  et  le  Royaume  de  Hanovre  et  le  Grand- 
duché  d'Oldenbourg  d'autre  part,  concer- 
nant les  contributions  indirectes  payables  dans 
quelques  districts  du  Duché  de  Brunswic        357 

17  Dec.    Traité  conclu  et  signé  à  Berlin  entre  la 

*"  Prusse  et  les  Etats  de  l'Union  de  douanes  al- 
lemande d'une  part  et  le  Hanovre ,  le  Brun- 
swic et  l'Oldenbourg  d'autre  part,  concernant 
le  renouvellement  du  Traité  du  1  Nov.  1837, 
pour  faciliter  les  relations  réciproques  de 
commerce.  361 

17  Dec.      Convention    conclue   à   Berlin    entre    la 
Prusse,  les  autres  Etats  de  l'union  de  doua^ 
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neê  pni68ientie,^ët  lé  Dudié  de  fiitinswic  d^une  Pag. 
parte  etrunidn  de>doiiai>e»hanovrî<eane  de  l'an- 
tre part,  pour  la  répression  de  la  contrebande.  36^ 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse,  les  autres  Etats  apparténans  à  la  li- 
gue de  douanes  allemande  et  le  Daché  de 
Brunswic  d^une  part  et  le  Royaume  de  Ha- 
novre d'autre  pt^t  sur  l'accession  renouvellée 
du  comte  de  Hoènstein  et  du  baillage  d'£l- 
bingerode  au  système  de  douanes  ^tabH  en- 
tre les  dits  premiers  Etats.  637 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  les 
Etats  apparténans  à  l'union  douanilre  Prus- 
sienne et  le  Duché  de  Brunswic  d'une  part 
et  le  Royaume  de  Hanovre  d'autre  part,  sur 
l'accession  de  la  partie  méridionale  du  bail- 
lage de  Fallersleben  au  système  de  douanes 
établi  entre  les  dits  premiers  Etats*  369 

17  Dec.  Convention  conclue  h.  Berlin  entre  la 
Prusse  d'une  part  et  le  Hanovre  et  les  au- 
tres Etats  réunis  à  celui-ci  par  un  système 
commun  de  douanes  d'autre  part,  sur  l'acces- 
sion renouvellée  de  quelques  territoires  Prus- 
siens au  système  de  contributions  indirectes 
établi  dans  les  derniers  Etats.  376 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse,  les  autres  Etats  de  l'union  douanière 
Prussienne  et  le  Duché  de  Brunswic  d'une 
part  et  le  Royaume  de  Hanovre  et  les  Etats 
apparténans  à  l'union  douanière  Hanovrienne 
d'autre  part,  pour  faciliter  le  commerce  ré- 
ciproque. 377 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  entre  la 
Prusse  et  le  Hanovre  concernant  le  renouvel- 
lement de  la  convention  du  1  Nov.  1837  sur 
l'adoption  d'un  système  uniforme  de  contri- 
butions indirectes  pour  les  territoires  hano- 
vriens  dont  l'accession  à  l'union  douanière 
Prussienne  a  été  stipulée.  383 

20  Dec.  Traité  conclu  à  Berlin  entre  la  Prusse 
l'Electorat  de  Hesse,  le  Grandduché  de  Saxe- 
Weimar  -  Eisenach  et  le  Duché  de  Saxe-Co- 
bourg- Gotha  sur  la  construction  d'une  route 
de  fer  de  Halle  à  Cassel  etc.  385 
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20  Dec.    Trai(<$  '  signe  à  Londreê  entre  rAutriche^  Pa^ 
la  Grande-Bretagne,    la  Prusse  et  la  Russie 
sur  la  répreacion  de  la  traite  d'esclaves  d'A- 
frique. 392 
Texte  original  anglais.                                   508 

•  •  •  Dec.  Convention  ;entre  les  gouvememens  des 
Etats  appartenans  à  l'union  de  douanes  alle- 
mande concernant  le  transport  et  l'expédi- 
tion des  marchandises  sur  les  sections  du 
Rhin  et  des  rivières  situëes  dans  le  terri- 
toire de  la  dite  union»  413 

. .  •  Dec*  Convention  entre  les  gouvernemens  des 
Etats  appartenans  à  l?union  douanière  alle- 
mande sur  l'application  du  tarif  subsistant  lors 
d'une  nouvelle  période  du  tarif  ou  en  cas 
d'une  modification  du  tarif.  434 
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TABLE     ALPHABÉTIQUE. 


Amérique  septentrionale  (Etats -unis). 

1841  10  Seplemb. —  21  Octobre.  Correspondance  diplo- 
matique avec  la  Grande-Bretagne,  au  sujet  du 
droit  de  visite.  Pag^  189 

11  Septemb.     Acle  du  Congrès  qui  modifie  les  droits 

de  douanes.  196 

Anhalt-Bernboarg^  (Duché). 

1841  17  Septembre.  Convention  avec  la  Belgique  pour 
assurer  aux  sujets  des  deux  pays  la  faculté 
réciproque  de  succéder  et  d'acquérir  aux  mê- 
mes titres  que  les  nationaux.  205 

Autriche. 

1837  20  Mai.     Convention  avec  le  royaume  de  Hanovre, 
sur   Tabolition    réciproque    du    droit  de    dé- 
traction. 546 
1841  ...  Mai.     Convention    de    navigation,    conclue  avec 

la  France.  (Extrait),  87 

10  Juillet.  Conférence  tenue  à  Londres  entre  les 
Plénipotentiaires  deTAutricbe,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Prusse,  de  Russie  et  de  la  Porte 
Ottomane,  relative  aux  affaires  de  TOrient.  126 
13  Juillet.  Convention  signée  à  Londres  entre  l'Au- 
triche, la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la 
Russie  d'une  part  et  la  Porte  Ottomane  de 
Recueil  gén.    Tome  II,  Qq 
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Taiitre  part,  dans  le  but  de  maintenir  le  prin-  Pag. 
cipe  que   le  passage  des    détroits  des  Darda- 
nelles   et    du   Bospore   reste   toujours    fermé 
aux  bâtimens  de  guerre  étrangers,  tant  que  la 
Perle  se  trouve  en  paix.  128 

1841   25  Octobre.     Traite  de  commerce    et  de  naTigation 

conclu    et  signe   à  Vienne  avec  la  Belgique.      266 
20    Décembre.      Traité    signé    à   Londres    avec    la 
Grande-Bretagne,    la  Russie   et  la  Prusse  sur 
la  répression  de  la  traite  d^esclaves.  392 

Texte  original  anglais.  508 

Bade  (Grand- duché). 

1834 — 39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayence,  pour  la 
navigation  du  Rhin,  avec  la  France,  la 
Prusse,  la  Hollande,  la  Bavière,  le  Granddu- 
ché  de  Hesse  et  le  duché  de  Nassau.  Signés 
a  Mayeuce  le  20  Novembre  1834,  le  1  Août 
1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 
1841  25  Janvier.  Convention  publiée  à  Carlsruhe  avec 
la  principauté  de  Hohenzollern*SiegmaringeDy 
concernant  la  punition  des  délits  eu  matière 
de  police ,  de  discipline  et  de  finances.  2 

2  Mars.  Convention  de  commerce  et  de  navigation 
conclue  et  signée  à  Londres  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

12  —  Convention  avec  le  Grandduché  de  Hesse, 
concernant  la  persécution  réciproque  des  mal- 
faiteurs sur  leurs  territoires  respectifs.  24 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Tunion  douanière  sur  l'établissement 
c]*un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre  de 
betteraves.  67 

18  Octobre.     Traité  signé  à  Berlin    avec   la    prin- 

cipauté de  Lippe -Detmold  sur  Taccession  de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussienne.  209 

19  —     Traité    signé  à    Berlin    avec   le   Duché    de 

Brunswic  sur  Taccession  de  celiii-ci  à  Punion 
douanière  Prussienne.  228 

Tios  autres  Traités  et  conventions  concernant .  le 
système  de  douanes  voy.  Prusse. 
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Bavière. 

1834  — 39  Articles  supplémentaires  a  la  convention^ Pag. 
conclue  le  31  Mars  1831  à  Mayence, 
pour  la  navigation  du  Rlnn,  avec  la  France, 
la  Prusse 9  la  Hollande,  les  Grandduchëd  de 
Bade  et  de  Hesse  et  le  duchë  de  Nassau. 
Signés  à  Mayence,  le  20  Novembre  1834  le 
1  Août  1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27 
Juillet  1839.  537 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  et  de  naviga- 
tion conclue  et  signée  à  Londres  avec  la 
Grande-Bretagne.  11 

8  Mai.     Convention  signée  à  Berlin  sur  la  continua-        ' 
tion  de  l'union  douanière.  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves  67 

30  Juillet.  Publication  sur  le  renouvellement  de 
la  convention  avec  la  Hesse  électorale,  rela- 
tive à  la  punition  des  délits  forestiers,  de 
chasse,  champêtres  et  de  pêcheries.  130 

18  Octobre.     Traité  signé  à  Berlin  avec  la  princi- 

pauté de  Lippe  -  Detmold    sdr  l'accession  de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussienne.  209 

19  Octobre.     Traité  signé  avec  le  Duché  de  Brun- 

swic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'Union  doua- 
nière Prussienne.  228 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  le  sy- 
stème de  douanes  voy.  Prusse, 

Be%ique. 

1841  11  Mai.  Nouvel  article  additionnel  à.  la  convention 
postale,  conclue  le  27  Mai  1836  avec  la 
France  74 

13  Septembre.  Convention  additionnelle  \  la  con- 
vention du  27  Mai  1836,  réglant  le  trans- 
port des  correspondances  avec  la  France, 
signée  à  Paris.  201 

17  Septembre.  Convention  avec  le  Duché  d'An- 
halt-Bernbourg ,  pour  assurer  aux  sujets  des 
deux  pays  la  faculté  réciproque  de  succéder 
et  d'acquérir  aux  mêmes  titres  que  les  na- 
tionaux. 202 

0q2 
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25  Octobre.     Traita  de  commerce   et  de  navigation 

conclu  et  signé  ^  Vienne  avec  l'Autriche.  266 

1841  12  Novembre.  Convention  conclue  avec  le  royaume 
de  Saxe,  pour  assurer  aux  sujets  des  deux 
pays  la  facultë  réciproque  de  succéder  et  d'ac- 
quérir aux  mêmes  titres  que  les  nationaux*     318 

2 — 10  Décembre.  Arrangement  avec  la  France  pour 
la  concordance  du  chômage  annuel  sur  les  ri- 
vières et  les  canaux  dont  la  navigation  in- 
téresse à  la  fois  les  deux  pays.  323 

Brème  (ville  libre). 

1839  16  Aofit.  Articles  supplémentaires  à  Tacte  pour 
la  navigation  du  Weser  du  10  Septembre 
1823,  arrêtés  par  la  commission  de  revision 
dans  sa  séance  à  Nenndorf.  572 

1841  1  Mai.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  signiS 
à  Hambourg  avec  les  royaumes  du  Suède  et 
de  Norwège.  48 

3  Août.     Traité  additionnel    de    navigation    conclu 

à  Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  145 

1  Septembre.  Convention  supplémentaire  au  Traité 
d*amitié,  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  la  Porte- Ottomaliey 
signée  à  Gonstantinople.  183 

8  Novembre.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation  conclu  et  signé  à  Londres  le  7 
Avril  1832  avec  la  République  mexicaine,  mais 
dont  l'exécution  sMtait  relardée  jusqu'à  l'an 
1841.  288 


1839 


Brunsmc  (Duché). 

25  Janvier    Déclaration    portant    une  modification  de 
25  Février    la  convention  subsistante  depuis  1827  avec 

la  Prusse  sur  les  délits  forestiers.  561 

16  Août.  Articles  supplémentaires  à  Tacte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823| 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  séance  à  Nenndorf.  572 

1841  14  Février — 25  Mars.  Actes  et  documens  rdatib 
au  renouvellement  de  l'association  douani^ 
avec  le  royaume  de  Hanovre.  468 

1841    10  Avril.     Traité  signé  à  fierlio  avec  la  Pnisat  et 
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ie  Hanovre  pour  la  construction  d'une  route  Pag. 
de  fer  de  Magdebourg  à  Minden.  31 

10  Avril.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  sur 
la  construction  d\ine  route  de  fer  de  la  ville 
de  Magdebourg  à  la  ville  de  Brunswic.  38 

21  Âoi^t  —  12  Octobre.  Instructions  données  aux 
Commissaires  à  Berlin  pour  les  négociations 
dans  Taifaire  de  douanes.  485 

12  Septembre.  Notes  des  Commissaires  Prussiens 
adressées  à  ceux  du  Duc  de  Brunswic  rela- 
tivement K  l'accession  du  Duché  de  Bruns- 
wic  à  Fassocialion    douanière  Prussienne.         499 

19  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  les  Etats 
de  l'union  douanière  Prussienne  sur  Paccession 
du  Duché  de  Brunswic  à  cette  Union.  228 

19  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse 
sur  les  droits  uniformes  à  percevoir  des  pro- 
duits indigènes.  250 

19  —  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  sur 
l'exécution  du  système  commun  de  douanes 
et  sur  les  droits  à  percevoir  des  produits 
indigènes  dans  les  territoires  Prussiens  de 
Wolfsbourg  Hehlingen^  Hesslingen  et  Liich- 
tringen.  260 

10  —  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  sur 
l'exécution  du  système  commun  de  douanes 
dans  la  principauté  de  Blankenbourg  et  dans 
les  districts  de  -Walkenried  et  de  Calvoerde, 
ainsi  que  sur  les  droits  à  percevoir  des  pro- 
duits indigènes   dans  ces  territoires.  253 

9  Décembre.  Convention  avec  la  Prusse  pour  faci- 
liter l'administration  de  la  justice.  325 

16  Décemb.     Traité  conclu    et  signé  à  Beirlin  avec 

le  royaume  de  Hanovre  et  le  Grandduché 
d'Oldenbourg,  concernant  les  coutributioins 
indirectes  payables  dans  quelques  districts  du 
Duché  de  Brunswic.  357 

17  Décemb.     Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse 

et  les  autres  membres  de  runion  douanière 
Prussienne,  sur  le  renouvellement  du  Traite 
du  1  Novembre  1837,  pour  faciliter  les  re- 
lations réciproques  de  commerce.  361 
Les  autres  Traités  et  conventions  concernant  le  sys- 
tème de  douanes  voy*  Prusse  et  Hanovre. 
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Buenos -Ayres  (république  argentioe). 

1841  26  Avril.     Convention  signëe  à  Biienos-Ayres,  pour  Pag. 
régler   l'article    2    du    traite    conclu    avec    la 
France  le  29  Octobre  1840.  47 

23  Novembre.  Décret  du  congrès  de  GorrîenteSy 
qui  ouvre  au  commerce  étranger  les  ports  de 
la  province  sur  le  Parana.  321 

Chine. 

1841  20  Janvier.  Circulaire  du  plénipotentiaire  anglais 
annonçant  la  conclusion  d^ln  arrangement 
préliminaire  de  paix  avec  le  commissaire  im- 
périal f  daté  de  Macao.  1 

29  —  Proclamation  de  Charles  Elliot  plénipoten* 
tiaire  anglais,  relative  h,  la  prise  de  posses- 
sion de  risle  de  Hong-kong.  6 

i  Février.    Proclamation  de  l'Amiral  anglais  sur  le 

même  objet.  7 

5  Juin.     Proclamation    de   Charles  Elliot,    plénipo- 

tentiaire anglais  en  Chine,   relative  à  la  ran- 
çon de  la  ville  de  Canton.  91 

6  Juin.    Proclamation   du   même   adressée   aux  ha- 

bitans  de  Canton.  93 

7  Juin.    Proclamation   du   même   relative    au    port 

de  Hong-kong.  93 

12  Août.      Proclamation    de    Sir    Henri   PotlingeFi 

nouveau    plénipotentiaire    anglais    eu    Chine, 
adressée  aux  sujets  de  Sa  Maj.  britannique»  131. 

Danemarc  (Royaume). 

1841  31  Mars.  Déclaration  signée  à  Copenhague  pour 
le  commerce  et  la  navigation  avec  le  Grand- 
duché  d'Oldenbourg.  29 

13  Août.     Convention    conclue   à  Elseneur  avec  la 

Grande-Bretagne  sur  les  droits  du  Sund.  151 

Espagne. 

1841  30  Juin.  Circulaire  du  Ministre  de  la  guerre  aux 
capitaines  généraux  relative  à  la  répression 
de  la  contrebande.  94 

9  Juillet.     Loi  qui  autorise  rétablissement  provisoire 

d'un  nouveau  tarif  de  douanes.  96 
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14  Juillet.     D^cFet  6ur   rioiportation    des   produits  Pag. 
des  provinces  basques.  97 

19  Juillet.     Protestation  de  la  Reine  Christine  con- 
tre la    nomination  de  M.  Arguelles  en  qualité    . 
de  tuteur  de  sa  fille  ,    la   reine  Isabelle.  140 

19  Juillet.  Lettre  adressée  par  la  reine  Christine 
au  Duc  de  Vitoria  (Espartero),  Regeut,  rela- 
tive \  la  protestation  qui  précède.  142 

25  Octobre.     Arrêté   du  gouvernement   espagnol  de 

la  Havane  sur  l'admission  des  paquebots  à 
vapeur  de  la  compagnie  royale  anglaise  des 
Malles  des  Antilles.  280 

...  Octobre.     Loi  des  douanes,  tarifs  et  instructions 

en  vigueur  \  partir  du  1  Novembre  1841.         98 

4  Décembre.     Décret  du  Régent   relatif   aux  droits 

à  percevoir  sur  le  pavillon  chilien.  325 

France. 

1834 — 39  Articles  supplémentaires  K  la  convention  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayence  pour  la 
navigation  du  Rhin ,  avec  la  Prusse,  la  Hol- 
lande, la  Bavière^  les  grand -duchés  de  Bade 
et  de  Hesse  et  le  duché  de  Nassau.  Signés  à 
Mayence  le  20  Novembre  1834,  le  1  Août 
1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 

1841   6  Mars.     Arrêté  du  gouvernement-général  d'Algérie, 

relatif  au  commerce  avec  les  Iribus  arabes.         22 

26  Avril.     Convention  signée  \  Buenos-Ayres,  pour 

régler  Farticle  2  du  traité  avec  la  république 
argentine  du  29  Octobre  1840.  47 

11  Mai.  Nouvel  article  additionnel  à  la  convention 
postale,  conclue  le  27  Mai  1836  avec  la  Bel- 
gique. 74 

...     Convention  de  navigation  conclue  avec  l'Autri- 
che (Extrait).  87 
16  Août.     Articles  additionnels  à  la  convention  pos- 
tale  conclue   le    31  Mai  1831    avec  la  répu- 
blique de  Genève.                                                  165 

13  Septemb.  Convention  additionnelle  à  la  conven- 
tion conclue  le  27  Mai  1836  avec  la  Belgique, 
réglant  le  transport  des  correspondances  avec 
la  Belgique,  signée  à  Paris.  201 

2 — 10  Décembre.  Arrangement  avec  la  Belgique 
pour  la  concordance  du  chômage   annuel  sur 
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les  rivières  dont  la   navigation    intéresse  à  la  Pag. 
fois  les  deux  pays.  323 

12  Décemb.  Accord  provisoire  conclu  pour  régler 
le  service  des  postes  avec  le  grandduchë  de 
Luxembourg.  355 

Francfort  a.  M.  (ville  libre). 

1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  et  de  navigation 

avec  la  Grande-Bretagne.  11 

8  INTaî.  Convention  signëe  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  l'union  douanière.  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Ktats  de  l'union  douanière  pour  l'ëtablisse- 
nient  d\in  impât  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves  67 

21  Septemb.  Convention  avec  le  grandduchë  de 
Hesse,  concernant  la  persécution  réciproque 
des  nialfnîleurs  sur  leurs  territoires  respectifs  206 

Les  traités  et  conventions  signés  ^  Berlin  concer- 
nant les  douanes  voy.  Prusse* 

Grande-Bretagne. 

1841  20  Janvier.  Circulaire  du  plénipotentiaire  anglais 
en  Chine,  annonçant  la  conclusion  d'un  ar- 
rangement préliminaire  de  paix  avec  le  com- 
missaire impérial  chinois,  daté  de  Macao.  i 
29  —  Proclamation  de  Charles  Elliot,  plénipoten- 
tiaire anglais  en  Chine  relative  à  la  prise  de 
possession  de  l'Isle  de  Hong^kong.  6 

1  Février.    Proclamation  de  Tamiral  anglais  sur  le 

même  sujet.  7 

25  —  Ordre  du  Conseil  de  S.  M.  relatif  à  Paboli- 
lion  des  droits  différentiels  sur  les  navires 
étrangers ,  en  cas  de  réciprocité.  8 

2  Mars.     Convention  de  commerce  et  de  navigation 

conclue  et  signée  à  Londres  avec  Punion 
douanière  allemande.  11 

18  Mai — 7  Décembre.  Correspondances  qui  ont 
eu  lieu  en  Angleterre  pour  la  répression  de 
la  traite  des  nègres  sous  pavillon  américain.       93 

5  Juin.  Proclamation  de  Charles  EUiot,  plénipoten- 
tiaire anglais  en  Chine ,  relative  à  la  rançon 
de  la  ville  de  Cautou.  91 
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6  Juin.     Proclamation   du  même   adressée  aux  lia-  Pag. 

bitans  de  Canton.  93 

7  Juin.     Proclamation  du  même,    relative   au  port 

de  Hong-kong.  93 

10  Juillet.  Conférence  tenue  h,  Londres  entre  les 
plénipotentiaires  de  la  Grande  -  Bretagne,  de 
r  Au  triche ,  de  Russie ,  de  Prusse  et  de  la 
Porte  Ottomane,  relative  aux  affaires  de 
rOrient.  126 

13  Juillet.  Convention  signée  ^  Londres  entre  la 
Grande-Bretagne,  TAutriche,  la  Russie  et  la 
Prusse  d'une  part  et  la  Porte  ottomane  de 
l'autre  part,  dans  le  but  de  maintenir  à  l'a- 
venir le  principe  que  le  passage  des  détroits 
des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste  toujours 
,  fermé  aux  bâlimens  de  guerre  étrangers  tant 
que  la  Porte  se  trouve  en  paix.  128 

3  Août.     Traité  additionnel  de   navigation  conclu  II 

Londres  avec  les  villes  anséatiques.  145 

12  Août.      Proclamation    de    Sir    Henr.   Pottînger, 

nouveau     plénipotentiaire    anglais    en   Chine, 
adressée  aux  sujets  de  S.  M.  britannique.         131 

13  Août.      Convention   avec    le  Danemarc   sur   les 

droits  du  Sund,  conclue  à  Elseneur.  151 

6  Septemb.     Traité   de    navigation   conclu  [et  signé 

à  Turin  avec  la  Sardaigne.  179 

10  Septemb. —  21  Octobre.  Correspondance  diplo- 
matique avec  le  gouvernement  des  Etats-unis 
de  l'Amérique  septentrionale,  au  sujet  du  droit 
de  visite.  189 

15  Octobre.  Ordre  de  la  trésorerie,  qui  assim.ile  les 
droits  sur  les  riz  importés  des  Etats-Unis  de 
l'Amérique  aux  droits  sur  les  riz  provenant 
de  la  c6té  occidentale  d'Afrique.  208 

20  Décembre.  Traité  conclu  et  signé  à  Londres 
avec  l'Autriche,  la  Russie  et  la  Prusse^  sur  la 
répression  de  la  traite  d'esclaves.  508 

Grèce  (Royaume). 

1841  17  Mars.    Loi  publiée    à   Athènes    contre  le   com- 
merce des  esclaves.  26 
^1  Mai.    Traité  de  commerce  avec  le  Royaume  de 

Saxe.  74 
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Hambourg^  (ville  libre). 

1839  31  Décembre.    Publication  du  gouvernement  Prus-Pag. 
sien  relative  à  la  convention  de  Punion  doua- 
nière avec  la  ville  de  Hambourg*  595 

1841  3  Août.    Traité  additionnel   de  -navigation  conclu  à 

Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  145 

I  Septembre.     Convention  supplémentaire  au  Traité 

d'alnitié,  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  la  Porte-Ottomane, 
signé  à  Constantinople.  183 

8  Novembre.  Traité  d'amitié ,  de  commerce  »  et  de 
navigation,  conclu  et  signé  à  Londres  le  7 
Avril  1832  avec  la  République  mexicaine, 
mais  dont  l'exécution  s'est  retardée  jusqu*à 
l'an  1841.  288 

Hanovre  (Royaume). 

1837  20  Mai.  Convention  avec  l'Autriche ,  sur  l'aboli- 
tion réciproque  du  droit  de  détraction.  546 
1839  16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'Acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans  sa 
séance  à  Nenndorf.  572 

16  Octobre.  Traité  signé  \  Berlin  avec  la  Prusse 
et  le  Grandduché  d'Oldenbourg,  sur  la  répar- 
tition des  Activa  et  Passiva  du  Pays  de  Mun- 
ster. 575 
1841  14  Février  —  25  Mars.  Actes  et  documens  relatifs 
au  renouvellement  de  l'association  douanière 
avec  le  Duché  de  Brunswic.                                   468 

31  Mars.  Arrangement  avec  l'Electorat  de  Hesse 
sur  la  restitution  des  frais  judiciaires  occa- 
sionnés par  les  délits  de  douanes.  28 

10  Avril.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  et 
le  Duché  de  Brunswic,  sur  la  construction 
d'une  route  de  fer  de  Magdebourg  à  Minden.     31 

22  Mai  —  23  Octobre.  Négociations  avec  le  cabinet 

Prussien  sur  le  système  de  douanes.  438 

II  Novembre.     Explication   officielle  relative   \    la 

convention    conclue   en  1815    avec  le  Grand- 
duché  d'Oldenbourg  sur  l'extradition  des  mal- 
faiteurs. 317 
14  Dec.    Traité  signé  à  Berlin  avec  le  Grandduché 
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d'Oldenbourg  sur   la   cpuliiiuatîon   de  l'Union  Pag.- 
douanière    subsistant   entre  eux   en  vertu  du 
Traite  du  7  Mai  1836,  354 

16  Dec.     Traité   conclu    et    signe  à  Berlin  avec    la 

Prusse  —  pour  elle  même  et  au  nom  des  au- 
tres membres  de  Puûion  douanière  Prussienne 
—  et  le  Duchë  de  Brunswic  concernant  les 
contributions  indirectes  payables  dans  quelques 
districts  du  Duché  de  Brunswic.  357 

17  Dec.  Trajlé  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  et 
les  autres  membres  de  l'Union  douanière  Prus- 
sienne, sur  le  renouvellement  du  Traité  du 
1  Nov.  1837,  pour  faciliter  les  relations  ré- 
ciproques de  commerce.'  361 

17  Dec.     Conventiou  conclue  à  Berlin  avec  Punion 

douanière  prussienne,  et  le  Duché  de  Brunswic, 
pour  la  répression  de  la  contrebande.  366 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  la 
Prusse,  les  autres  Etats  appartenans  à  Tunion 
douanière  prussienne  et  le  Duché  dé  Bruns- 
wic  sur  l'accession  renouvellée  du  comté  de 
Hohnstein  et  du  baillage  d'Elbingerode  au 
système  de   douanes  prussien.  367 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  les 
Etats  appartenans  \  l'union  douanière  prus- 
sienne et  le  Duché  de  Brunswic,  sur  Tacces- 
sion  de  la  partie  méridionale  du  baillage  de 
Fallersleben    au  système  de  douanes  prussien.  369 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  la 
Prusse  sur  l'accession  renouvellée  de  quelques 
territoires  prussiens  au  système  de  contribu- 
tions indirectes  hanovrien.  376 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  les 
Etats  de  l'union  douanière  prussienne  et  le 
Duché  de  Brunswic^  pour  faciliter  le  com- 
merce réciproque.  377 

17  Dec.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  la 
Prusse  sur  le  renouvellement  de  la  conven- 
tion du  1  Nov.  1837,  concernant  l'adoption  d\in 
système  uniforme  de  contributions  indirectes 
pour  les  territoires  hanovriens  dont  l'acces- 
sion à  l'union  douanière  prussienne  a  été  sti- 
pulée. 383 
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Hayti  (République)* 

1841  7  Novembre.    Arrête  relatif  à  rexploîtation  du  boU  Pag. 
d*acajoii  pour  le  commerce*  286 

Hcsse  (Electorale.) 

1839  16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtes  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  séance  à  Neundorf.  572 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

31  —  Arrangement  avec  le  royaume  de  Hanovre 
sur  la  restitution  réciproque  des  frais  Judi- 
ciaires occasionnés    par  les  délits  de  douane.     28 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  .  67 

30  Juillet.    Publication    sur   le    renouvellement   de 
la  convention  avec   la  Bavière  relative    k   la 
punition  des  délits  forestierSi  de  chasse^  chan- 
/   pétres  et  de  pêcheries.  130 

11  Août.  Publication  ministérielle  concernant  une 
convention  conclue  avec  la  principauté  de 
Schaumbourg-Lippe  sur  la  îurisdiction  du  tri- 
bunal mixte  à  Obernkirchen  dans  la  province 
de  Schaumbourg.  150 

26  Août.  Loi  sur  la  compétence  du  sénat  criminel 
de  la  cour  suprême  d'appel  à  Cassel  relative- 
ment aux  délits  commis  dans  les  districts  pos- 
sédés en  commun  avec  la  Bavière.  167 

18  Octobre.     Traité  signé   à  Berlin   avec  la  princi- 

pauté de  Lippe  -  Detmold    sur  Paccession   de 
celle-ci  \  l'union  douanière  prussienne.  209 

19  —     Traité  signé    à  Berlin  avec   le    Duché    de 

Bruncwic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union 
douanière  prussienne.  228 

13  Novembre.  'Traité  signé  ^  Berlin  avec  la  Prusse 
et  les  autres  membres  de  l'union  de  douanes 
et  de  commerce  prussienne  sur  l'admission  du 
comté  de  Schaumbourg  à  la  dite  Union*  308 
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13  Novembre.    Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse  Pag. 
sur  les  droits   à  percevoir  dans   le  comté   de 
Schaiimbourg  de  Teau  de  vie  et  du  sucre  de 
betteraves.  314 

20  Dec.      Traité   conclu    à  Berlin    avec    la  Prusse, 

le  Grandduché  de  Saxe-Weimar- Eisenach  et 
le  Duclié  dé  Saxe-Cobourg-Gotha  sur  la  con- 
struction d'une  route  de  fer  de  Halle  à  Cas- 
sel  etc.  385 
Les  autres  Traités  et  conventions  concernant  les  re- 
lations de  douanes,  conclus  et  signés  à  Ber- 
lin dans  le  mois  de  Décembre  voy.  Prusse. 

Hesse  (Grand-duché)^ 

1^34 — 39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayence,  pour  la 
navigation  du  Rhin,  avec  la  France,  la  Prusse, 
la  Hollande,  la  Bavière,  le  grandduché  de  Bade, 
et  le  duché  de  Nassau.  Signés  à  Mayence, 
le  20  Novembre  1834,  le  1  Août  1837,  le 
17  Juillet   1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 

1838  20  Novembre      Déclarations    réciproques   sur  le  renou- 

1839  16^ Février,     vellement  de  la  convention  d'étappes  avec 

la  Prusse.  551 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

12  —  Convention  avec  le  grandduché  de  Bade 
sur  la  persécution  réciproque  des  malfaiteurs 
sur  leurs  territoires  respectifs.  24 

10  Avril.  Convention  avec  la  Prusse  sur  la  persé- 
cution réciproque  des  malfaiteurs  au  de  là  des 
frontières  respectives.  45 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  l'établisse- 
ment d'un  impât  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

4  Juin.  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse, 
sur  l'exécution  réciproque  des  jugemens  don- 
nés par  les  tribunaux  de  justice  dans  la  Prusse 
et  dans  la  Hesse  rhénane.  88 

21  Septembre.     Convention    avec    la  ville  libre  de 

Francfort,  concernant  la  persécution  récipro- 
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que  des  malfaiteurs  sur  leurs  territoires  re-  Pag. 
spectifs.  206 

18  Octobre.     Traita  signe  \  Berlin  avec  la  prÎDci- 

pautë  de  Lippe  -  Detmold   sur  Paccession    de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussienne.  209 

19  — -    Traite  signé  \  Berlin  avec  le  Duchë  de  Bruns- 

wic  sur  Taccession  de  celui-ci  à  l'union  doua- 
nière prussienne.  228 
13  Novembre.       Traité   avec  la    Hesse    électorale 

voy.  Prusse. 
Les   autres   traités    et    conventions    concernant    les 
douanes,  signés  au  mois  de  Décembre  à  Ber- 
lin voy.  Prusjse. 

Holienzollem  -  Siegmaring^en  (Principauté). 

27  Décembre.  Déclaration  concernant  la  prolonga- 
tion de  la  convention  subsistante  avec  le 
Grandduché  de  Bade  sur  la  réunion  de  quel- 
ques territoires  de  la  principauté  au  système 
de  douanes  de  celui-là  594 

25  —  Convention  avec  le  grandduché  de  Bade, 
concernant  la  punition  des  délits  en  matière 
de  police,  de  discipline  et  de  finances.  2 

Hollande  (Pays-Bas). 

1834  —  39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention, 
conclue  le  31  Mars  1831  à  Mayence, 
pour  la  navigation  du  Rhin ,  avec  la  France, 
la  Prusse ,  la  Bavière ,  les  grandduchés  de 
Bade  et  de  Hesse  et  le  duché  de  Nassau. 
«Signés  à  Mayence  le  20  Novembre  1834,  le 
1  Août  1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juil- 
let  1839.  537 

1841  29  Octobre.  Note  du  gouvernement  du  royaume 
des  Pays-Bas  sur  le  refus  de  ratifier  Pacces- 
sion du  grandduché  de  Luxembourg  à  l'union 
douanière  allemande,  communiquée  au  corps 
diplomatique  à  la  Haye  et  adressée  aux  diffé- 
rens  gouvernemens  de  la  dite  union.  272 

13  Décemb.  Accord  provisoire  conclu  avec  la  France 
pour  régler  le  service  des  postes  pour  le 
grandduché  de  Luxembourg.  353 
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Lippe -Detmold  (Prmcîpàiiié).  ; 

841   18  Octobre.  Traita  $ignë  à  ferlin  avec  r.aoion  doua- Pag. 
nîère  prussîeone   sur  raccession  de  la  princi- 
pauté de  Lîppe-Detmold  à  cette,  union.  209 

18  —  Traité  conclu  à  fierlin  javec  la  Prusse  sur 
les  droits  a  percevoir  des  prp,duit8  indigènes 
dans  la  principauté  de  Lippe<rDetmolj.  218 

18  —  Traité  signé  avec  la  Prusse  ;8ur.  le  renouvel- 
lement du  Traité  du  Vi7  Juin;  182.6^  portant 
extension  du  système  de  douanes  e|  de  con- 
tributions indirectes  de  la  Prusse  auiT:.  les  ter- 
ritoires de  la  principauté  de  Lippe. *>^Ptftniold^ 
enclaves  de  celle-là,  222 

Lippe  rSchaumbourg^  (Principaufe), 

841  11  Août.  Publication  concernant  une  convention 
avec  r£lectorat  de  Hesse  sur  la  jurisdiction 
du  tribunal  mixte  à  Obernkirchen  dans  la 
province  hessoise  de  Schaumbourg.  150 

Liibec  (ville  libre), 

841  3  Août.     Traité  additionnel  de  navigation^  conclu  à 

Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  145 

1  Septembre.     Convention  supplémentaire  au  Traité 

d'amitié,    de  commerce  et  de  navigation  con-        i 
clu  le    18  Mai  1839  avec  la  Porte-Ottomane, 
signée  à  Constantinople.  183 

8  Novembi«e,  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation  y  conclu  et  signé  à  Londres  le  7 
Avril  1832  avec  la  République  Mexicaine,  mais 
donlTexécution  s'est  retardée  jusqu'à  l'an  1841.  288 

Mexique. 

841  8  Novembre.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation  avec  les  trois  villes  libres  anséati- 
ques  (Hambourg,  Bremen  et  Ltibeck),  signé 
à  Londres  le  7  Avril  1832,  mais  dont  l'exé- 
cution s'était  retardée  jusqu'à  Tan  1841.  288 

Nassau  (Duché). 

834—39.  Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
clue le  31  Mars  1831  à  Mayenee,  pour  la 
navigation  du  RLin,  avec  la  France,  la  Prusse, 
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la  Hollande,   la  Bavière,    et  les  grandduchës Fag. 
de  Bade  et  de  Hesse.     Signes  \  MayeDCBi  le 
20  Novembre  1834,   le  1  AoAt  1837,    le  17 
Juillet  1838  et   le  27  Juillet  1839.  537 

1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  et  de  navigation 

avec  la  Grande-Bretagne.  11 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  Tunion  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  &  Berlin  avec  les  autres 
Etals  de  l'union  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impât  Sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

18  Octobre.     Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Princi- 

pauté de  Lippe  -  Detmold  sur   l'accession  de 
celle-ci  \  Tunion  douanière  Prussienne.  209 

19  —     Traité    signé    à   Berlin  avec    le    Duché    de 

Brunswic  sur  Paccession  de  celui-ci  à  l'union 

douanière  Prussienne.  228 

13  Novemb.     Traité   avec  la  Hesse  électorale  Voy. 

Prusse^ 
Les  traites  et  conventions   concernant  les  douanes, 

signés  au   mois   de  Décembre   à  Berlin  Voy. 

Prusse. 

Océanie. 

1837  Document  concernant  les  Isles  de   la  Société  dans 

rOcéanie.  548 

Oldenbourg  (Grand-duché). 

1839  16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823, 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  séance  à  Nenndorf.  572 

16  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Prusse 
et  le  Hanovre ,  sur  la  repartition  des  Activa 
et  Passiva  du  pays  de  Miinster.  575 

1841  31  Mars.     Déclaration  signée   pour  le  commerce  et 

la  navigation  avec  le  Danemarc.  29 

11  Novembre.  Explication  officielle  relative  à  la 
convention  conclue  en  .1815  avec  le  royaume 
de  Hanovre  sur  l'extradition  réciproque  des 
malfaiteurs.  317 

14  Décemb.  Traité  conclu  à  Berlin  avec  le  royaume 
de  Hanovre   sur  la  continuation    de  l'union 
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douanière    subsistant   entre    eux  en  vertu  clu  Pag. 
Traité  du  7  Mai  1836.  354 

16  Décemb,     Traité  conclu    et  signé   à  Berlin  avec 

la  Prusse  —  pour  elle-même  et  au  nom  des 
autres  membres  de  Tunion  douanière  Prus- 
sienne —  et  le  Duché  de  Brunswic,  concer- 
nant les  contributions  indirectes  payables  dans 
quelques  districts  du  Duché  de  Brunswic.         357 

17  Décemb.     Traité   signé  à  Berlin    avec  les  mem- 

bres de  l'union  douanière  Prussienne  sur  le 
renouvellement  du  Trailé  du  1  Novemb.  1837, 
pour  faciliter  les  relations  réciproques  de 
commerce.  361 

Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  re- 
lations  de  douanes,    signés   au   mois   de  Dé* 
cembre  à  Berlin  Voy.  Hanovre, 
Pays 'bas  Voy.  Hollande, 

Porte  Ottomane. 

4L  10  Juillet.  Conférence  tenue  à  Londres  entre  les 
Plénipotentiaires  de  la  Porte  Ottomane,  de 
l'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Rus- 
sie et  de  Prusse^  relative  aux  affaires  de 
rOrient.  126 

13  Juillet.  Convention  signée  à  Londres  entre  la 
Porte- Ottomane  d'une  part  et  FAutriche,  la 
Grande-Bretagne,  la  Russie  et  la  Prusse  de 
Fautre  part,  dans  le  but  de  maintenir  \  Pa- 
venir  le  principe  que  le  passage  par  les  dé- 
troits des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste 
toujours  fermé  auxbâtimens  de  guerre  étran- 
gers, tant  que  la  Porte  se  trouve  en  paix.  128 
1  Septembre.  Convention  supplémentaire  au  Traité 
d'amitié,  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu le  18  Mai  1839  avec  les  villes  anséati- 
ques  (Hambourg,  Bremen  et  Lîibec),  signée 
a  Constantinople.  183 

Portugal. 

41  2^  Janv.  Arrêté  (Portaria)  du  gouvernement-général 
de  rinde  orientale,  relatif  aux  droits  d'en- 
trée sur  les  marchandises  étrangères.  5 

Prusse. 

34 — 39.     Articles  supplémentaires  à  la  convention,  con- 
Recueil  gén.     Tome  II,  Rr 
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due  le  31  Mars  1831  l  Mayence  pour  la  na- Pag. 
vigatioii  du  Rhin,  avec  la  France,  la  Hol- 
lande, la  Bavière,  les  grandduchés  de  Bade  et 
de  liesse  et  le  duché  de  Nassau.  Signes  à 
Mayence  le  20  Novembre  1834,  le  1  Août 
1837,  le  17  Juillet  1838  et  le  27  Juillet  1839.  537 
20  Novembre  1838  Déclarations  réciproques  sur  le  re- 
16  Février  1839      nouvellement  de  la  convention  d'é- 

tappes  avec  le  graudduché  de  Hesse*  551 

5  Février.       Convention     avec    la    Principauté     de 

Scbwarzbourg-Rudolstadt,  sur  laccession  de 
cette  principauté  à  la  convention  subsistante 
entre  les  royaumes  de  Prusse  et  de  Saxe,  re- 
lativement aux  exilés.  554 

6  Février.     Déclaration  explicative  sur  la  convention 

avec  la  principauté  de  Rudolstadt-Sondershau- 
sen ,  concernant  les  vagabonds  et  exilés.  555 

16  Février.  Déclaration  explicative  sur  la  conven- 
tion avec  la  principauté  de  Reuss-Plauen 
de  la  ligne   ainée ,    concernant  les  exilés.  558 

25  Fév.  Déclaration  portant  une  modification  de 
la  convention  subsistante  depuis  1827  avec 
le  Duché  de  Brunswic  sur  les  délits  forestiers.  561 

4  Mars.  Déclaration  explicative  sur  la  convention 
subsistante  avec  le  Grand-ducbé  de  Saxe-Wei- 
niar-Eisenacb  relativement   aux  exilés.  563 

18  Janvier    Convention  supplémentaire  avec  le  Ducbé 

8  Avril,     de  Saxe -Aheu bourg  sur  la  réception  des 

exilés.  566 

16  Avril.     Convention  avec  le  Ducbé  de  Saxe-Co- 

bourg  -  Gotha  relative  aux  exilés.  569 

16  Août.  Articles  supplémentaires  à  l'acte  pour  la 
navigation  du  Weser  du  10  Septembre  1823. 
arrêtés  par  la  commission  de  revision  dans 
sa  session  à  Nenndorf.  572 

1839  16  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  royaume 
de  Hanovre  et  le  grandduché  d'Oldenbourg, 
pour  la  répartition  des  Activa  et  Passiva  du 
pays  de  Munster.  575 

31  Décembre.     Publication  relative  II  la  convention 
de    Tunion  douanière   avec    la  ville  de  Ham- 
bourg. 595 
1841  2  Mars.    Convention  de  commerce  et  de  navigation 
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conclue  et  signëe  à  Londres  avec  la  Grande- Pag. 
Bretagne,  11 

3  Mars.    Convention   avec  le  royaume    de  Saxe  sur 

]a  protection  réciproque  des  étiquettes  des 
niarcliandises.  21 

10  Avril.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  royaume 
de  Hanovre  et  le  duché  de  Brnnswic,  sur  la 
construction  d'une  route  de  fer  de  Magdebourg 
à  Mindeu,  par  Brunswic  et  Hanovre.  31 

10  —  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  duché  de 
Brunswic  sur  la  construction  d'un  chemin 
de  fer  de  la  ville  de  Magdebourg  à  la  ville  de 
Brunswic.  38 

10  —  Convention  avec  le  Grandduché  de  Hesse, 
sur  la  persécution  réciproque  des  inalfaiteurs 
au-delà  des  frontières  respectiyes.  45 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  L'union  de  douanière  relative  à  la  con- 
tinuation de  cette  union. <  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
£tats  de  Tunion  douanière  pour  l'établissement 
d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre  de 
betteraves.  67 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  le  royaume 
la  Saxe  et  les  Etals  de  Thuringue  sur  la  con- 
tinuation des  conventions  du  30  Mars  et  du 
11  Mai  1833  concernant  Pimposition  uniforme 
des  produits  indigènes.  71 

22  Mai  —  23  Octobre.  NégoCTatîons  avec  ,  le  ca- 
binet du  royaume  Hanovre  sur  lé  système 
de  douanes.  438 

4  Juin.     Convention  signée  à  Berlin  avec  le  Grand- 

duché  de  Hesse  sur  l'exécution  réciproque 
des  jugemens  donnés  par  les  tribunaux  de 
justice  dans  la  Prusse  et  dans  la  Hesse  rhé- 
nane. 88 
10  Juillet.  Convention  tenuée  à  Londres  entre  les 
plénipotentiaires  de  la  Prusse ,  de  l'Autriche, 
de  la  Grande-Bretagne ,  de  la  Russie  et  de 
la  Porte-Ottomane,  dans  le  but  de  maintenir 
à  l'avenir  le  principe  que  le  passage  des  dé- 
troits des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste 
toujours  fermé  aux  bâtimens  de  guerre  étran- 
gers, tant  que  la  Porte  se  trouve^  eu  paix.         128 
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12  Septembre.     Notes  des   commissaires   Prussiens  Pag, 

adressées  à  ceux  du  Duc  de  Bruuswic,  rela-  , 

tivement  à  l'accession  du  Duché  de  Brnnswic  I 

\  l'association  douanière  Prussienne.  499 

18  Octobre.  Traité  signé  à  Berlin  avec  la  Princi- 
pauté de  Lippe  -  Detinold  sur  l'accession  de 
de  celle-ci  à  Punion  de  douanière  Prussienne.  209 

18  Oct.     Traité  signé   à  Berlin   avec  la  Principauté 

de  Lippe-Detmold  sur  les  droits  à   percevoir  j 

des  produits  indigènes  dans  cette  Principauté.  218 

18  Oct.     Traité   signé   à  Berlin  avec  la  Principauté 

de  Lippe-Detmold  sur  le  renouvellement  du 
Trailé  du  %/  •'^i^^  1826,  portant  extension 
du  système  de  douanes  et  de  contributions 
indirectes  de  la  Prusse  sur  les  territoires  de  la 
dite  Principauté,  enclaves  de  celle-là.  222 

19  Oct.    Traité    signé   à  Berlin    avec  le  Duché    de 

Brunswic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union 
douanière  Prussienne.  228 

19  Oct.  Convention  signe'e  à  Berlin  avec  le  Duché 
de  Brunswic  sur  les  droits  uniformes  à  per- 
cevoir des  produits  indigènes»  250 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  Duché  de 
Brunswic  sur  l'exécution  du  système  commun 
de  douanes  et  sur  les  droits  à  percevoir  des 
produits  indigènes  dans  les  territoires  Prus- 
siens de  Wolfsbourg,  Hehliûgen,  Hesslingeo 
et  Lûcbtrinfen.  260 

19  Oct.  Traité  signé  à  Berlin  avec  le  Duché  de 
Brunswic  sur  l'exécution  du  système  commun 
de  douanes  dansyla  Principauté  de  Blanken- 
bourg  et  dans  les  districts  de  Walkenried  et 
de  Calvoerde ,  ainsi  que  sur  les  droits  \  per- 
cevoir des  produits  indigènes  dans  ces  terri- 
toires. 253 

13  Nov.    Traité  signé   à  Berlin  avec  la  Hesse-élec- 

torale  sur  l'admission  du  Comté  de  Schaum- 
bourg  à  l'union  de  douanes  et  de  commerce 
Prussienne.  308 

13  Nov.  Trailé  signé  à  Berlin  avee  la  Hesse-éleo 
torale  sur  les  droits  à  percevoir  dans  le  comté 
de  Schaumbourg  de  l'eau  de  vie  et  du  aucre 
de  betteraves.  314 
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9  Dëcembre..    Convention  avec  le  Duché  de  Bruns- Pag, 
wic,  pour  faciliter  radministration  de  la  justice.  325 

1 1  Décembre.  Traité  conclu  à  Berlin  avec  la  Prin- 
cipauté de  Waldeck  sur  l'accession  de  la 
Principauté  de  Pyruiont  à  l'union  douanière 
Prussienne.  342 

1 1  Décembre.  Traité  conclu  à  Berlin  avec  la  même 
sur  les  droits  à  percevoir  des  produits  indi- 
gènes et  sur  la  vente  du  sel  dans  la  Princi- 
pauté de  Pyrmont.  350 

16  Décembre.     Traité  conclu  et  signé  à  Berlin  avec 

le  royaume  de  Hanovre  et  le  Grandduché 
d'Oldenbourg,  concernant  les  contributions 
indirectes  payables  dans  quelques  districts  du 
Duché  de  Brunswic.  357 

17  Décembre.     Traité  conclu  et  signé  à  Berlin  avec 

le  royaume  de  Hanovre ,  le  duché  de  Bruns- 
wic et  le  Grandduché  d'Oldenbourg,  sur  le 
renouvellement  du  Traité  du  1  Novembre 
1837,  pour  faciliter  les  relations  réciproques 
de  commerce.  361 

17  Décembre.  Convention  conclue  à  Berlin  avec 
l'union  douanière  hanovrienne  pour  la  ré- 
pression de  la  contrebande.  366 

17  Décembre.  Convention  conclue  à  Berlin  avec 
le  royaume  de  Hanovre  sur  l'accession  renou- 
vellée  du  Comté  de  Hohnstein  et  du  baillage 
d'Elbingerode  au  système  de  douanes  prussien.  367 

17  Décemb.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  le 
royaume  de  Hanovre,  sur  l'accession  de  la 
partie  méridionale  du  baillage  de  Fallersleben 
au  système  de  douanes  prussien.  369 

17  Décemb.  Convention  conclue  a  Berlin  avec  le 
Hanovre  et  les  autres  Ëtats  réunis  à  celui-ci 
par  un  système  commun  de  douanes  sur  l'ac- 
cession renouvellée  de  quelques  territoires 
Prussiens  au  système  de  contribution»  indi- 
rectes établi  dans  l'union  douanière  Hano- 
vrienne. 376 

17  Décembre.     Convention    conclue  à  Berlin    entre 

la  Prusse,    les   autres  Etats   de  l'union  doua- 

^  nière    prussienne    et    le  Duché    de   Brunswic 

d'une  part  et  les  Etats  de   l'association  doua- 
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nière  hanovrienoe  de  l'autre  part   pour  faci-Pag, 
lîter  le  commerce  réciproque.  377 

17  Décemb.  Convention  conclue  à  Berlin  avec  le 
royaume  de  Hanovre  concernant  le  renouvel- 
lement de  la  convention  du  1  Novembre  1837 
sur  Tadoption  d'un  système  uniforme  de  con- 
tributions indirectes  pour  les  territoires  hano- 
vriens  dont  l'accession  à  l'union  douanière 
Prussienne  a  été  stipulée.  383 

20  Décemb.  Traité  cconclu  à  Berlin  avec  TEIec- 
torat  de  Hesse,  le  Grandduché  de  Saxe-Weî- 
mar-Eisenach  et  le  Duché  de  Saxe-Cobonrg- 
Gotlia  sur  la  construction  d'une  route  de  fer 
de  Halle  à  Cassel  etc.  385 

20  Décemb.     Traité  signé  à  Londres  avec  la  Grande- 
Bretagne,  l'Autriche,    et  la  Russie  sur  la  ré- 
pression de  la  traite  d'esclaves..  392 
texte  original  anglais.  508 

...  Décemb.  Convention  entre  les  gouvernemens 
appartenans  à  l'union  douanière  prussienne 
concernant  le  transport  et  Texpédition  des 
marchandises  sur  les  sections  du  Rhin  et  des 
rivières  situées  dans  le  territoire  de  la  dite 
Union.  413 

, . .  Décemb.  Convention  entre  les  mêmes  sur  l'ap- 
plication du  tarif  subsistant  lors  d'une  nou- 
velle période  du  tarif  ou  en  cas  d'une  mo- 
dification du  tarif.  434 

Reuss   (Principautés). 

1839  16  Février.     Déclaration  explicative   sur  la  conven- 
tion entre  la  Prusse  et  Reuss-Plauen  concer- 
nant les  exilés.  558 
1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  1 1 
8  Mai.     Convention    signée    à  Berlin   sur   la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.                                56 
8  —     Convention   signée   à  Berlin  avec   les  autres 
Etats   de   l'union   douanière   pour   l'établisse- 
ment d'un  impôt  sur  la   fabrication  du  sucre 
de  betteraves.                                                             67 
8  —     Convention    signée   à  Berlin   avec  la  Prusse, 
la  Saxe  et  les  autres  Etats  de  Thuringue  sur 
la  continuation   des  conventions   du  30  Mars 
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et  du  11  Mai  1833,    concernant  Fimposition  Pag. 
uniforme  des  produits  indigènes.-  71 

18  Octobre.     Traité   signé  à  Berlin    avec  la  Princi- 

pauté de  Lippe  -  DetDiold    sur    l'accession   de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussienne.  209 

19  • —     Traité   signé    à   Berlin    avec    le  Duché    de 

Brunswic  sur  l'accession  de  celui-ci  à  l'union 
douanière  Prussienne.  228 

Les  traités  et  conveulions  concernant  les  douanes 
signés  au  mois  de  Décembre  à  Berlin  Voy. 
Prusse, 

Russie. 

1841  10  Juillet.  Conférence  tenue  à  Londres  entre  les 
plénîpolentiair,es  de  la  Russie,  de  l'Autriche, 
de  la  Grande-Bretagne,  de  la  Prusse  et  de  la 
Porte  -  Ottomane,  relative  aux  alTaires  de 
rOrient.  .        n  126 

13  Juillet,  Convention  signée  à  Londres  entre  la 
Russie,  l'Autriche,  la  Grande-Bretagne,  et 
la  Prusse  d'une  part  et  la  Porte  -  Ottomane 
de  l'autre  part,  dans  le  but,  de  main- 
tenir à  l'avenir  le  principe  que  le  passage 
des  Dardanelles  et  du  Bospore  reste  toujours 
fermé  aux  bâtimens  de  guerre  étrangers,  tant 
que  la  Porte    se  trouve  en  paix.  128 

17  Juillet.     Règlement  pour  le  port  de  Riga.  132 

28  Novembre.     Ukase  impérial  qui  ordonne  la  mise 

en  vigueur  d'un  nouveau  tarif  de  douanes.      322 

20  Décembre.     Traité   conclu    et    signé    à    Londres 

avec  la  Grande  -  Bretagne ,    l'Autriche    et    la 
Prusse,  sur  la  répression  de  la  traite  desclaves.  392 
texte  original  anglais.  508 

Sardaig'De. 

1841   6  Septembre.     Traité  de  navigation  conclu  et  signé 

à  Turin  avec  la  Grande-Bretagne.  179 

Saxe  (Royale). 

1841   2  Mars.   Convention  de  commerce  conclue  et  signée 

à  Londres  avec  la  Grande-Bretagne.  11 

3  —     Convention  avec  la  Prusse  sur   la  protecliori 

réciproque  des  étiquettes  des  marchandises.         21 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 
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8  Mai.     Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres  Pag. 
Etats  de  Tunion    douanière    pour   l'iftablisse- 
ment  d'un  impôt  sur   la  fabrication  da  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse 
et  les  Etats  de  Tburingue  sur  la  continuation 
des  conventions  du  30  Maps  et  du  11  Mai 
1833,  concernant  l'imposition  uniforme  des 
produits  indigènes.  71 

^1  —     Traité  de  commerce  avec  la  Grèce.  74 

18  Octobre.     Traité  signé   à  Berlin  avec    la  princi- 

pauté de  Lippe  *  Detmold  sur  l'accession  de 
celle-ci  à  l'union  douanière  Prussiene.  209 

19  —     Traité   signé    à   Berlin    avec    le   Duché    de 

Brunswîc    sur   l'accession  de   celui-ci  à  l'union 
douanière  Prussienne.  228 

12  Novembre.     Convention    conclue  avec  la  Belgi- 

que, pour  asArer  aux  sujets  des  deux  pays 
la  faculté  réciproque  de  succéder  et  d*acqué- 
rir  aux  mêmes  titres  que  les  nationaux.  318 

13  —     Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Prusse. 
11  Décembre.     Traité  avec  la  Princlp.  de  Waldeck 

Voy.  Prusse. 

16  —     Traité    avec    le   Hanovre    et   l'Oldenbourg 

Voy.  Prusse. 

17  —     Traité   avec  le  Hanovre ,   le  Brunswic   et 

rOldenbourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  conventions  relatives  au  système  de  doua- 
nes Voy.  Prusse. 

Saxe-Alteobourg^  (Duché). 

18  Janvier  Convention  supplémentaire  avec  la  Prusse 
*^^^     8  Avril.     8"r  la  réception  des  exilés.  566 
1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autrei 
Etats  de  l'union  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impût  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  la  Prusse,  la 
Saxe-royale  et  les  autres  Etats  de  Thuringue 
sur  la   continuation    des   conventions   du    30 
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Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  l'iinpo-  Pag. 

sîlîon  nniforuie  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.     Traités  avec   la  Principauté  de 

Lippe  -  Detmold    et    le    Duché    de   Brunswic 

Voy.  Prusse. 
13  Nov.  Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Prusse, 
11  Décemb.     Traité   avec    la  Princip.   de   Waldeck 

Voy.  Prusse. 

16  —      Traité    avec    le  Hanovre    et  l'Oldenbourg 

Voy.  Prusse. 

17  —     Traité   avec   le   Hanovre,    le  Brunswic    et 

l'Oldenbourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  doua- 
nes, conclus   au  mois  de  Décembre  à  Berlin, 
Voy.  Prusse. 

Saxe-Cobourg-Gotha  (Duché). 

1839   16  Avril.     Convention   avec  la  Prusse  relativement 

aux  exilés.  569 

1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

8  Mdi.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  ^     56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
£tats  de  l'union  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

g  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Thuringue,  la  Prusse  et  la  Saxe-ro- 
yale, sur  la  continuation  des  conventions  du 
30  Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  l'im- 
position  uniforme  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.     Traités  avec  la  Principauté   de 

Lippe  -  Detmold   et    le    Duché    de   Brunswic 

Voy.  Prusse. 
13  Novemb.     Traité   avec   la  Hesse  électorale  Voy. 

Prusse. 
11  Décemb.  Traité  avec  la  Princip.  de  Waldeck  Voy. 

Prusse. 

16  —     Traité  avec  le  Hanovre  et  TOldeudenbourg 

Voy.  Prusse. 

17  —     Trailé  .-«vec   le    Hanovre,   le   Brunswic    et 

rOldeiibourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  doua- 
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Des ,  conclus  au  mois  de  Décembre  à  Berlin,  Pag. 
Voy.  Prusse, 
20  Dëcemb.    Traite  conclu  à  Berlin  avec  laPrusse, 
l'Electorat  de  Hessc  et  le  Grandduché  de  Saxe- 
Weimar  -  Eisen  acli ,  sur  la  construction  d'une 
route  de  fer  de  Halle  à  Cassel,  etc.  385 

Saxe-Meining^en  (Duché). 

Les  traités  et  conventions  concernant  les  douanes, 
conclus  à  Berlin,  Voy.  Prusse. 

Saxe-Weimar-Eisenach  (Grandducké). 

1839  4  Mars.  Déclaration  explicative  sur  la  convention 
subsistante  avec  la  Prusse  relativement  aux 
exilés.  563 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  avec  la  Gronde- 
Bretagne.  11 

8  Mai.  Convention  signé  à  Berlin  sur  la  continua- 
tion de  Funion  douanière.  56 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Tunîon  douanière  pour  rétablisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Thuringue,  la  Prusse  et  la  Saxe-ro- 
yale, sur  la  continuation  des  conventions  du 
30  Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  l'im- 
position uniforme  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.  Traités  avec  la  Principauté  de 
Lippe  -  Detmold  et  le  Duché  de  Brunswic 
Voy.  Prusse. 

13  Nov.  Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Prusse. 

11  Décemb.  Traité  avec  la  Princip.  de  Waldeck 
Voy.  Prusse. 

16  Décemb.     Traité    avec   le   Hanovre    et   l'Olden- 

bourg Voy.  Prusse. 

17  Décemb.     Traité   avec   le   Hanovre,    le  Bruns- 

wic  et  l'Oldenbourg  V^oy,  Prusse. 

Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  doua- 
nes, conclus  le  17  Décembre  3i  Berlin,  voy. 
Prusse. 

20  Décembre.  Traité  conclu  à  Berlin  avec  la  Prusse, 
l'Electorat    de  Hesse   et   le   Duché  de   Saxe- 
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Cobourg-Golba,  surla  construction  d'une  route  Pag. 
de  fer  de  Halle  à  Cassel,  etc.  385 

Sckwarzbourg^-Rudolstadt  (Principauté). 

1839  5  Fe'vrier.  Convention  avec  la  Prusse  sur  l'acces- 
sion de  la  principauté  de  Scliwarzbourg-Ru- 
dolsladt  à  la  convention  subsistante  entre  les 
royaumes  de  Prusse  et  de  Saxe  relativement 
aux  exile's.  554 

1841  2  Mars.  Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  Il 

8  Mai.  Convention  signée  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  l'établisse- 
ment d'un  impOt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signée  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  de  Thuringue,  la  Prusse  et  la  Saxe-ro- 
yale ,  sur  la  continuation  des  conventions  du 
30  Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  l'im- 
position uniforme  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.  Traités  avec  la  Principauté  de 
Lippe-Detmold  et  le  Duché  de  Brunswic  Voy. 
Prusse. 

13  Nov.  Traité  avec  laHesse  électorale  Voy.  Prusse. 

11  Décemb.  Traité  avec  la  Princip.  de  Waldeck 
Voy.  Prusse. 

16  —     Traité    avec    le    Hanovre   et   l'Oldenbourg 

Voy,  Prusse. 

17  Décemb.     Traité  avec  le  Hanovre,  le  Brunswic 

et  l'Oldenbourg  Voy.  Prusse, 
Les  autres  traités  et  conventions  concernant  les  doua- 
nes,   conclus  le  17  Décembre  à  Berlin,  voy. 
Prusse.  ^ 


1839- 


Sckwarzbourg^-Sondershausen  (Priocipaaté) . 

18  Janvier    Déclaration  explicative   sur  la  convention 
16  Février,  subsistante  avec  la  Prusse,  concernant  les 

vagabonds  et  exilés.  555 

1841  2  Mars.     Convention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 
8  Mai.     Convention   signée   à  Berlin  sur    la    conti- 
nuation de  l'union  douanière.                                56 
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8  Mai.     Convention  signée  u  Berlin  avec  les  autres  Pag. 
Etats    de   l'union  douanière   pour  rétablisse- 
ment d'un  impôt  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  67 

8  —  Convention  signëe  à  Berlin  avec  les  autres 
Etats  deXhuringue,  la  Prusse  et  la  Saxe-ro- 
yale, sur  la  continuation  des  conventions  du 
30  Mars  et  du  11  Mai  1833,  concernant  rim- 
position  uniforme  des  produits  indigènes.  71 

18  et  19  Octobre.  Traités  avec  la  Principauté  de 
Lippe  -  Detmold  et  la  Duché  de  Brunswic 
Voy.  Prusse. 

13  Nov.  Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Pr£^««e. 

Il  Décemb.  Traité  avec  le  Priucip.  de  Waldeck 
Voy.  Prusse. 

16  —     Traité  avec  le  Hanovre  et  l'Oldenbourg  voy. 

Prusse. 

17  —     Traité   avec    le   Hanovre,  le  Brunswic    et 

l'Oldenbourg  Voy.  Prusse. 
Les  autres  traités  et  conventions  relatifs  au  système 
de  douanes,  conclus  le  17  Décembre  à  Berlin, 
voy,  Prusse. 

Suède  (et  Norwège), 

1841  1  Mai.  Traité  de  commerce  et  de  navigation,  con- 
clu et  signé  à  Hambourg  avec  la  ville  libre 
et  anséatique  de  Bremen.  48 

Suisse. 

1841  16  Août.    Articles  additionnels  à  la  convention  po- 
stale conclue  le  31  Mai  1831  entre  la  répu- 
blique de  Genève  et  la  France.  165 
2  Septemb.    Règlement  sur  la  perception  et  le  cen- 
trale des  droits  d'entrée  fédéraux.                      169 

Waldeck. 
1841   11  Décembre.     Traité  conclu  à  Berlin  avec  les  Etats 
de  l'union    douanière  Prussienne   sur  l'acces- 
sion de  la  Principauté   de  Pyrmont  à  la  dite 
Union.  342 

11  —  Traité  conclu  à  Berlin  .ivec  la  Prusse  sur 
les  droits  à  percevoir  des  produits  indigènes 
et  sur  la  vente  du  sel  dans  la  Principauté 
de  Pyrmont.  350 
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Les  autres  traites  et  conventions  concernant  le  sy*  Pag, 
slème  de  douanes  conclus  à  Berlin,  qui  regar* 
dent  la  Prîncipautë  de  Waldeck  Voy.  Prusse^ 

Wurtembei^  (royaume). 

1841  2  Mars.  Gonrention  de  commerce  avec  la  Grande- 
Bretagne.  11 

8  Mai.  Convenlion  signëe  à  Berlin  sur  la  conti- 
nuation de  l'union  douanière.  56 

S  _  Conyention  signée  à  Berlin  ayec  les  autres 
Etats  de  l'union  douanière  pour  rétablisse* 
ment  d'un  impât  sur  la  fabrication  du  sucre 
de  betteraves.  $7 

18  et  19  Octobre.  Traités  avec  la  Principauté  de 
Lippe  -  Detmold  et  le  Duché  de  Brunswic 
Voy.  Prusse, 

13  Nov.  Traité  avec  la  Hesse  électorale  Voy.  Prutf^tf. 

11  Décembre.  Traité  avec  la  Principauté  de  Wal- 
deck Voy.  Prusse. 

16  —  Traité  avec  le  Hanovre  et  FOldenbourg  Voy. 
Prusse.  ^ 

Les  autres  Traités  et  conventions  concernant  les 
douanes,  signés  à  Berlin  au  mois  de  Décem« 
bre   Voy.  également  Prusse. 


ERRATA. 


P.  253  aa  liea  da  Nro  58  lisez  61. 

P.  537  et  suiv.  an  liea  de  1811  lisez  1834—1839. 
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